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 ما جرى بينه و بين أهل الكتاب و المشركين بعد الهجرة و فيه نوادر أخباره و أحوال أصحابه ص  37باب 

CHAPTER 37 – WHAT FLOWED BETWEEN HIMsaww AND THE 
PEOPLE OF THE BOOK AND THE POLYTHEISTS AFTER THE 
EMIGRATION, AND IN IT ARE THE MISECELLANEOUS OF 
HISsaww NEWS AND SITUATIONS OF HISsaww COMPANIONS  

لِ ما يَ وَدُّ الَّذِينَ كَفَرُوا مِنْ أَهْلِ الْكِتابِ وَ لََ الْمُشْركِِيَن أنَْ يُ نَزَّلَ عَلَيْكُمْ مِنْ خَيٍْْ مِنْ رَبِّكُمْ  الآيات البقرة ْْ ُُو الْفَ  ُُ ُُ وَ اللَّ ُِ مَنْ يَشا َتِ ْْ ْتَ ُُّّ بِرَ ََ  ُُ  وَ اللَّ
   مِ الْعَظِي

The Verses – (Surah) Al Baqara: They do not like it, those who are disbelieving from the 
People of the Book, nor the Polytheists, that there should descend upon you from 
goodness, from your Lord; and Allah Specialises by His Mercy the one He so Desires to; and 
Allah is with the Mighty Grace [2:105] 

اراً حَسَداً مِنْ عِنْدِ أنَْ فُسِهِمْ مِ   و قال تعالى َ لََمُُ الَْْقُّ فاَعْفُوا وَ اصْفَحُوا حَتََّّ وَدَّ كَثِيٌْ مِنْ أهَْلِ الْكِتابِ لَوْ يَ رُدُّونَكُمْ مِنْ بَ عْدِ إِيمانِكُمْ كُفَّ يأَْتَِ نْ بَ عْدِ ما تَ بَينَّ
َُ عَلى ُُ بأَِمْرهِِ إِنَّ اللَّ   ٍُ قَدِيرٌ  كُلِّ شَيْ    اللَّ

And the Exalted Said: Many of the People of the Book would like it, if they could turn you 
back from after your Eman as Kafirs, out of envy from themselves, from after the 
clarification of the Truth to them. But, be pardoning and overlooking, until Allah Comes 
with His Command. Allah is Able upon all things [2:109] 

ُِ ثََنَاً قلَِيلًً أوُلئِكَ م  و قال سبحانُ ُُ مِنَ الْكِتابِ وَ يَشْتََوُنَ بِ ُُ يَ وْمَ الْقِيامَةِ وَ إِنَّ الَّذِينَ يَكْتُمُونَ ما أنَْ زَلَ اللَّ ا يأَْكُلُونَ فِ بطُُونِِِمْ إِلََّ النَّارَ وَ لَ يُكَلِّمُهُمُ اللَّ
يهِمْ وَ لََمُْ عَذابٌ ألَيِمٌ   لَ يُ زكَِّ

And the Glorious said: Those who are concealing what Allah Revealed from the Book and 
are purchasing a small price with it, they are not devouring into their bellies except for the 
Fire, nor will Allah be Speaking to them on the Day of Judgment, nor will He be Purifying 
them, and for them would be a painful Punishment [2:174]    

لًلَةَ بِ  َّْ  وَ الْعَذابَ باِلْمَغْفِرَةِ فَما أَصْبََهَُمْ عَلَى النَّارِ   الَْدُىأوُلئِكَ الَّذِينَ اشْتََوَُا ال

They are those who are buying the straying by (selling) the Guidance, and (buying) the 
Punishment by (selling) the Forgiveness. So what would be their patience upon the Fire? 
[2:175] 

َُ نَ زَّلَ الْكِتابَ باِلَْْقِّ وَ إِنَّ الَّذِينَ اخْتَلَفُوا فِ الْكِتابِ لَفِي شِقاقٍ بعَِيدٍ    ُلِكَ بأَِنَّ اللَّ

That is because Allah Revealed the Book with the Truth, and those who are differing 
regarding the Book, they are in discord, remote (from the Truth) [2:176] 

َُ عَلى  و قال تعالى نيْا وَ يُشْهِدُ اللَّ ُُ فِ الْْيَاةِ الدُّ ُِ وَ هُوَ ألََدُّ الِْْصامِ   وَ مِنَ النَّاسِ مَنْ يُ عْجِبُكَ قَ وْلُ  ما فِ قَ لْبِ
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And the Exalted Said: And from the people there is one who astounds you with his speech 
regarding the life of the world, and he testifies to Allah upon what is in his heart, but he is 
the bitterest of the adversaries [2:204] 

ا تَ وَلىَّ سَعى بُّ الْفَسادَ   فِ الَْْرْضِ ليُِفْسِدَ فِيها وَ يُ هْلِكَ الَْْرْثَ   وَ إُِ ُُ لَ يُُِ   وَ النَّسْلَ وَ اللَّ

And when he turns around, he runs along in the land to cause mischief therein and destroy 
the farm and the lineage; and Allah does not love the mischief [2:205] 

ُُ جَهَنَّمُ وَ  ثِْْ فَحَسْبُ ُُ الْعِزَّةُ باِلِْْ َُ أَخَذَتْ ُُ اتَّقِ اللَّ ا قِيلَ لَ   لبَِئْسَ الْمِهادُ وَ إُِ

And when it is said to him, ‘Fear Allah’; pride seizes him with the sin; so Hell would suffice 
him; and it is an evil habitation [2:206] 

َ الرُّشْدُ مِنَ الْغَيِ   و قال تعالى ينِ قَدْ تَ بَينَّ   لَ إِكْراهَ فِ الدِّ

And the Exalted Said: There is no compulsion in the Religion; the right way has been 
clarified from the error. [2:256] 

َُهُمُ الْبَيِّناتُ وَ اللَّ    آل عمران ُُ قَ وْماً كَفَرُوا بَ عْدَ إِيمانِِِمْ وَ شَهِدُوا أنََّ الرَّسُولَ حَقٌّ وَ جا  الظَّالِمِيَن  ُُ لَ يَ هْدِي الْقَوْمَ كَيْفَ يَ هْدِي اللَّ

(Surah) Aal-e-Imran: Why should Allah Guide a people who disbelieved after their Eman 
and (after) they testified that the Rasool was true, and clear arguments had come to 
them? And Allah does not Guide the unjust [3:86] 

ُِ وَ الْمَلًئِكَةِ وَ النَّاسِ أَجَْْعِيَن  أوُلئِكَ جَزاؤُهُمْ   أنََّ عَلَيْهِمْ لَعْنَةَ اللَّ

(As for) them, their Recompense is that upon them is the Curse of Allah and the Angels and 
of the people, altogether [3:87] 

فُ عَنْهُمُ الْعَذابُ وَ لَ هُ  ََُفَّ َُ غَفُورٌ رَحِيمٌ خالِدِينَ فِيها لَ   مْ يُ نْظَرُونَ إِلََّ الَّذِينَ تابوُا مِنْ بَ عْدِ ُلِكَ وَ أَصْلَحُوا فإَِنَّ اللَّ

Eternally in it; their Punishment will neither be Lightened from them nor shall they be 
Respited [3:88] Except those who repent from after that and amend, for surely Allah is 
Forgiving, Merciful [3:87] 

الُّونَ  َّْ    إِنَّ الَّذِينَ كَفَرُوا بَ عْدَ إِيمانِِِمْ ثَُّْ ازْدادُوا كُفْراً لَنْ تُ قْبَلَ تَ وْبَ تُهُمْ وَ أوُلئِكَ هُمُ ال

Those who commit Kufr after their Eman, then increase in Kufr, their repentance will never 
be Accepted, and they are the straying ones [3:90] 

 وَ لَوْ آمَنَ أهَْلُ الْكِتابِ لَكانَ خَيْْاً لََمُْ مِنْهُمُ الْمُؤْمِنُونَ وَ أَكْثَرُهُمُ الْفاسِقُونَ   و قال تعالى

And the Exalted Said: and if the followers of the Book were to believe, it would be better 
for them; from them (few) are Momineen, but most of them are transgressors [3:110] 
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ُْرُّوكُمْ إِلََّ أَُىً وَ إِنْ يقُاتلُِوكُمْ يُ وَلُّوكُمُ الَْْدْبارَ ثَُّْ لَ يُ نْصَرُونَ   لَنْ يَ

They will never (be able to) harm you except for an annoyance; and if they fight you, they 
would be turning their backs, then they shall not be helped [3:111] 

َْبٍ مِنَ  ُِ وَ حَبْلٍ مِنَ النَّاسِ وَ باؤُ بِغَ لَّةُ أيَْنَ ما ثقُِفُوا إِلََّ بَِِبْلٍ مِنَ اللَّ ُِ وَ ضُربَِتْ عَلَيْ ضُربَِتْ عَلَيْهِمُ الذِّ هِمُ الْمَسْكَنَةُ ُلِكَ بأِنَ َّهُمْ كانوُا يَكْفُرُونَ بآِياتِ اللَّ
َُ بِغَيِْْ حَقٍّ ُلِكَ بِا عَصَوْا وَ كانوُا يَ عْتَدُونَ  ُِ وَ يَ قْتلُُونَ الْْنَبِْيا  اللَّ

Disgrace would be struck upon them wherever they are found, except (when) with a Rope 
from Allah and a Rope from the people, and they are drawing Wrath from Allah, and 
destitution would be struck upon them; that is because they were disbelieving in the Signs 
of Allah and were killing the Prophets without a right; that is due to their having 
disobeyed and they were transgressing [3:112] 

َُ اللَّيْلِ وَ هُمْ يَسْجُدُونَ  ُِ آنا ةٌ قائِمَةٌ يَ تْلُونَ آياتِ اللَّ ًُ مِنْ أهَْلِ الْكِتابِ أمَُّ  ليَْسُوا سَوا

They aren’t alike. From the people of the Book there is an upright community reciting the 
Verses of Allah during the night while being in Sajdah [3:113] 

ُِ وَ الْيَوْمِ الْآخِرِ وَ يأَْمُرُونَ باِلْمَعْرُوفِ وَ يَ نْهَوْنَ عَنِ الْمُنْكَرِ وَ يُسارعُِونَ فِ ا الِِْينَ يُ ؤْمِنُونَ باِللَّ يْْاتِ وَ أوُلئِكَ مِنَ الصَّ    لَْْ

They are believing in Allah and the last Day, and they are enjoining with the goodness and 
forbidding from the evil, and are hastening regarding the good deeds. They are from the 
righteous ones [3:114] 

ُُ مِنْ أفَْواهِهِمْ وَ ما تُُْفِي صُدُورُهُمْ أَكْبََُ يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَ تَ تَّخِذُوا بِطانةًَ مِنْ دُونِكُمْ لَ يأَْلوُنَكُمْ خَبالًَ وَدُّوا ما عَنِتُّمْ   و قال تعالى قَدْ بَدَتِ الْبَغْْا
 قَدْ بَ يَّنَّا لَكُمُ الْآياتِ إِنْ كُنْتُمْ تَ عْقِلُونَ 

And the Exalted Said: O you who believe! Do not take for intimate ones from besides your 
own; they will not spare (any effort) in ruining you all. They love whatever distresses you. 
Vehement hatred has appeared in their mouths (speech), and what is hidden in their 
chests is greater. We have Clarified the Signs for you, if you use your intellects [3:118] 

ُِ تُِ  واها أنَْ تُمْ أوُلَ ُّْ ا خَلَوْا عَ ا لَقُوكُمْ قالُوا آمَنَّا وَ إُِ ُِ وَ إُِ بُّونَكُمْ وَ تُ ؤْمِنُونَ باِلْكِتابِ كُلِّ َُ  بُّونَ هُمْ وَ لَ يُُِ عَلَيْكُمُ الْْنَامِلَ مِنَ الْغَيْظِ قُلْ مُوتُوا بِغَيْظِكُمْ إِنَّ اللَّ
 عَلِيمٌ بِذاتِ الصُّدُورِ 

Behold! You are foremost in loving them while they are not loving you, and you are 
believing in the Book, all of it. And when they meet you, they are saying, ‘We believe!’ And 
when they are alone, they are biting the fingertips out of rage. Say, ‘Die in your rage!’ 
Allah is Knowing with the contents of the chests [3:119] 

ُْرُّ  يطٌ إِنْ تََْسَسْكُمْ حَسَنَةٌ تَسُؤْهُمْ وَ إِنْ تُصِبْكُمْ سَيِّئَةٌ يَ فْرَحُوا بِِا وَ إِنْ تَصْبَوُا وَ تَ تَّقُوا لَ يَ َُ بِا يَ عْمَلُونَ مُُِ   كُمْ كَيْدُهُمْ شَيْئاً إِنَّ اللَّ
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If good touches you, it distresses them, and if an evil befalls you, they are joyous at it; and 
if you are patient and fear, their plots will not harm you anything; Allah Encompasses with 
what they are doing [3:120] 

ُِ وَ ما أنُْزلَِ إلِيَْكُمْ وَ ما أنُْزِ   و قال تعالى ُِ ثََنَاً قلَِيلًً أوُلئِكَ لََمُْ أَجْرُهُمْ وَ إِنَّ مِنْ أهَْلِ الْكِتابِ لَمَنْ يُ ؤْمِنُ باِللَّ ُِ لَ يَشْتََوُنَ بآِياتِ اللَّ لَ إلِيَْهِمْ خاشِعِيَن للَِّ
َُ سَريِعُ الِْْسابِ   عِنْدَ رَبِِِّمْ     إِنَّ اللَّ

And the Exalted Said: And from the People of the Book there is one who believes in Allah 
and (in) that which has been Revealed to you and (in) that which has been Revealed to 
them, being humble to Allah; they are not taking a small price for the Signs of Allah; they, 
for them, their Recompense is in the Presence of their Lord; surely Allah is quick in 
Reckoning [3:199] 

بِيلَ  النساُ  لُّوا السَّ ِْ لًلةََ وَ يرُيِدُونَ أنَْ تَ َّْ  أَ لََْ تَ رَ إِلَى الَّذِينَ أوُتُوا نَصِيباً مِنَ الْكِتابِ يَشْتََوُنَ ال

(Surah) Al Nisaa: Are you not seeing those who have been Given a portion of the Book? 
They are buying the error and are intending to stray you all from the Way [4:44] 

ُُ أعَْلَمُ بأَِعْدائِكُمْ وَ كَفى ُِ وَليًِّا وَ كَفى  وَ اللَّ ُِ نَصِيْاً   باِللَّ  باِللَّ

And Allah is more Knowing with your enemies; and suffice with Allah as a Guardian, and 
suffice with Allah as a Helper [4:45]  

عْنا وَ عَصَيْنا وَ اسََْعْ غَيَْْ مُسْمَعٍ وَ  ُِ وَ يَ قُولُونَ سََِ عْنا وَ  مِنَ الَّذِينَ هادُوا يَُُرِّفُونَ الْكَلِمَ عَنْ مَواضِعِ ينِ وَ لَوْ أنَ َّهُمْ قالُوا سََِ راعِنا ليًَّا بأِلَْسِنَتِهِمْ وَ طَعْناً فِ الدِّ
ُُ بِكُفْرهِِمْ فَلً يُ ؤْمِنُونَ إِلََّ قلَِيلًً أطََعْنا وَ اسََْعْ وَ انْظرُْن   ا لَكانَ خَيْْاً لََمُْ وَ أقَْ وَمَ وَ لكِنْ لَعَنَهُمُ اللَّ

From those Jews who are distorting the words away from its places and are saying, ‘We 
hear and we disobey’, and ‘listening without hearing’, and ‘Raina’, twisting with their 
tongues as a taunt in the Religion; and if they were to be saying, ‘We hear and we obey’, 
and, ‘Hear and consider us’, it would be better for them and more straight. But, Allah 
Cursed them due to their Kufr, therefore they will not be believing except for a little. [4:46]    

دُوا فِ أنَْ فُسِهِمْ حَرَجاً مَِّا   و قال تعالى مُوكَ فِيما شَجَرَ بَ يْنَهُمْ ثَُّْ لَ يََِ يْتَ وَ يُسَلِّمُوا تَسْلِيماً فَلً وَ رَبِّكَ لَ يُ ؤْمِنُونَ حَتََّّ يَُُكِّ َْ  قَ

And the Exalted Said: But no! By your Lord! They are not believing until they make you a 
judge regarding what they are quarrelling between them, then not find any objection 
within themselves from what you judge and they accept submissively [4:65] 

ُِ لَكانَ خَيْْاً لََمُْ وَ أَشَدَّ تَ ثْبِ وَ لَوْ أنََّا كَتَبْنا عَلَيْهِمْ أنَِ اقْ تلُُوا أنَْ فُسَكُمْ أوَِ اخْرُجُوا مِنْ دِياركُِ   يتاً مْ ما فَ عَلُوهُ إِلََّ قلَِيلٌ مِنْهُمْ وَ لَوْ أنَ َّهُمْ فَ عَلُوا ما يوُعَظُونَ بِ

And had We Prescribed upon them: “Lay down your lives or go forth from your houses”, 
they would not have done it except a few of them; and if they were to do what they are 
being advised with, it would be better for them and stronger in affirmation [4:66]  

اً لَآتَ يْناهُمْ مِنْ لَدُنَّا أَجْراً عَظِيماً   وَ إُِ
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And then We would Give them from Us a great Recompense 

  مْ صِراطاً مُسْتَقِيماً وَ لََدََينْاهُ 

And We would Guide them to a Straight Path [4:68] 

ُُ يَكْتُبُ ما ي ُ   إلى قولُ لْ عَ وَ يَ قُولُونَ طاعَةٌ فإَُِا بَ رَزُوا مِنْ عِنْدِكَ بَ يَّتَ طائفَِةٌ مِنْهُمْ غَيَْْ الَّذِي تَ قُولُ وَ اللَّ ُِ وَ كَفىبَيِّتُونَ فأََعْرِضْ عَنْهُمْ وَ تَ وكََّ ُِ   لَى اللَّ باِللَّ
  وكَِيلًً 

Up to Hisazwj Words: And they are saying: ‘Obedience’. But when they are going out from 
your presence, a group from them spends the night in other than which they were saying; 
and Allah Records what they are spending the night in, therefore turn away from them 
and rely upon Allah, and suffice with Allah as a Protector [4:81] 

ُُ عَلِيماً حَكِيماً   إلى قولُ وَ ما كانَ لِمُؤْمِنٍ أنَْ يَ قْتُلَ مُؤْمِناً إِلََّ خَطأًَ   و قال تعالى   وَ كانَ اللَّ

And the Exalted Said: And it was not for a Momin that he kills a Momin except in error;  - 
up to Hisazwj Words: and Allah was always most-Knowing, Wise [4:92] 

داً   و قال تعالى   عَظِيماً   إلى قولُ وَ مَنْ يَ قْتُلْ مُؤْمِناً مُتَعَمِّ

And the Exalted Said: And whoever kills a Momin intentionally, - up to Hisazwj Words 
grievous Punishment [4:93] 

ُُ وَ لَ تَكُنْ للِْخائنِِيَن خَصِ   و قال تعالى  يماً إِنَّا أنَْ زلَْنا إلِيَْكَ الْكِتابَ باِلَْْقِّ لتَِحْكُمَ بَ يْنَ النَّاسِ بِا أرَاكَ اللَّ

And the Exalted Said: We Revealed the Book to you with the Truth for you to judge 
between the people with what Allah Showed you; and do not become an advocate for the 
treacherous [4:105] 

َُ كانَ غَفُوراً رَحِيماً  َُ إِنَّ اللَّ  وَ اسْتَغْفِرِ اللَّ

And seek Forgiveness of Allah; surely Allah would always be Forgiving, Merciful [4:106] 

بُّ مَنْ كانَ خَوَّاناً أثَيِماً  َُ لَ يُُِ ْتانوُنَ أنَْ فُسَهُمْ إِنَّ اللَّ ََ  وَ لَ تُُادِلْ عَنِ الَّذِينَ 

And do not plead on behalf of those who are deceiving themselves; surely Allah does not 
Love the one who was treacherous, sinful [4:107] 

ُْ يُ بَيِّتُونَ ما لَ يَ رْضى ُِ وَ هُوَ مَعَهُمْ إِ يطاً   يَسْتَخْفُونَ مِنَ النَّاسِ وَ لَ يَسْتَخْفُونَ مِنَ اللَّ ُُ بِا يَ عْمَلُونَ مُُِ  مِنَ الْقَوْلِ وَ كانَ اللَّ

They are concealing from the people, and they cannot conceal from Allah, and He is with 
them when they are spending the nights in what does not Please Him from the words; and 
Allah was always Encompassing with what they were doing [4:108] 

نيْا فَمَنْ يَُادِلُ اللَّ  ُِ جادَلْتُمْ عَنْهُمْ فِ الْْيَاةِ الدُّ  َُ عَنْهُمْ يَ وْمَ الْقِيامَةِ أمَْ مَنْ يَكُونُ عَلَيْهِمْ وكَِيلًً ها أنَْ تُمْ هؤُلَ
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Behold! O You, Those who are pleading on their behalf in the life of the world. So who 
would plead on their behalf on the Day of Judgment, or who would happen to be a 
protector upon them? [4:109] 

دِ اللََُّ  َُ يََِ ُُ ثَُّْ يَسْتَغْفِرِ اللَّ اً أوَْ يَظْلِمْ نَ فْسَ  غَفُوراً رَحِيماً   وَ مَنْ يَ عْمَلْ سُوُ

And the one who does evil or is unjust to himself, then he seeks Forgiveness of Allah, 
would find Allah as Forgiving, Merciful [4:110] 

ُُ عَلى ا يَكْسِبُ ُُ عَلِيماً حَكِيماً   وَ مَنْ يَكْسِبْ إِثَْاً فإَِنََّّ ُِ وَ كانَ اللَّ  نَ فْسِ

And the one who earned a sin, so rather he has earned it upon himself; and Allah would 
always be most Knowing, Wise [4:111] 

ُِ برَيِئاً فَ قَدِ احْتَمَلَ بُ هْتاناً وَ إِثَْاً مُبِيناً وَ مَنْ يَكْسِبْ خَطِيئَةً أوَْ إِثَْ   اً ثَُّْ يَ رْمِ بِ

And the one who earns a vice or a sin, then he accuses an innocent one with it, so he has 
carried a burden of slander and a clear sin [4:112] 

ُِ عَلَيْكَ  لُ اللَّ ْْ ُْرُّونَكَ مِنْ شَيْ وَ لَوْ لَ فَ لُّونَ إِلََّ أنَْ فُسَهُمْ وَ ما يَ ِْ لُّوكَ وَ ما يُ ِْ تْ طائفَِةٌ مِنْهُمْ أنَْ يُ ُُ لََمََّ تَُ ْْ ُُ عَلَيْكَ الْكِتابَ وَ  وَ رَ ٍُ وَ أنَْ زَلَ اللَّ
ُِ عَلَيْكَ عَظِيم لُ اللَّ ْْ  اً الِْْكْمَةَ وَ عَلَّمَكَ ما لََْ تَكُنْ تَ عْلَمُ وَ كانَ فَ

And had it not been for the Grace of Allah upon you and His Mercy, a group of them would 
have resolved to stray you, and they would not have strayed anyone except for their own 
selves; and they will not harm you with anything; and Allah Revealed upon you the Book 
and the Wisdom and Taught you what you did not happen to know; and the Grace of Allah 
was great upon you [4:113] 

ُِ أَجْراً عَظِيماً عَلْ ُلَ خَيَْْ فِ كَثِيٍْ مِنْ نََْواهُمْ إِلََّ مَنْ أمََرَ بِصَدَقَةٍ أوَْ مَعْرُوفٍ أوَْ إِصْلًحٍ بَ يْنَ النَّاسِ وَ مَنْ يَ فْ  ُِ فَسَوْفَ نُ ؤْتيِ َُ مَرْضاتِ اللَّ  لِكَ ابتِْغا

There is no good in most of their secret counsels except of the one who either enjoins 
charity, or goodness, or reconciliation between people; and the one who does this seeking 
the Pleasure of Allah, so We shall soon Give him a mighty Recompense [4:114] 

ُُ الَْدُى َ لَ َُتْ مَصِيْاً   وَ مَنْ يُشاقِقِ الرَّسُولَ مِنْ بَ عْدِ ما تَ بَينَّ ُِ جَهَنَّمَ وَ سا   وَ يَ تَّبِعْ غَيَْْ سَبِيلِ الْمُؤْمِنِيَن نُ وَلُِِّ ما تَ وَلىَّ وَ نُصْلِ

And whoever contends the Rasool after the Guidance has clarified to him, and he follows 
other than the way of the Momineen, We will Turn him to what he had turned towards 
and he will arrive to Hell; and it is an evil fate [4:115] 

ُُ ليَِغْفِرَ لََمُْ وَ لَ ليَِهْدِيَ هُمْ سَبِ   إِنَّ الَّذِينَ آمَنُوا ثَُّْ   و قال تعالى  يلًً كَفَرُوا ثَُّْ آمَنُوا ثَُّْ كَفَرُوا ثَُّْ ازْدادُوا كُفْراً لََْ يَكُنِ اللَّ

And the Exalted Said: Those who believe then commit Kufr, then believe, then commit Kufr, 
then increase in Kufr, it would not be for Allah to Forgive them nor Guide them to a way 
[4:137] 
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رِ الْمُنافِقِيَن بأَِنَّ لََمُْ عَذاباً ألَيِماً   بَشِّ

Announce to the hypocrites that for them is a painful Punishment [4:138] 

َُ مِنْ دُونِ الْمُ    ؤْمِنِينَ الَّذِينَ يَ تَّخِذُونَ الْكافِريِنَ أوَْليِا

Those who are taking the Kafirs for guardians besides the Momineen. [4:139] 

يعاً   إلى قولُ تعالى َُ جامِعُ الْمُنافِقِيَن وَ الْكافِريِنَ فِ جَهَنَّمَ جَِْ  إِنَّ اللَّ

Up to the Words of the Exalted: then you would be like them; Allah will Gather together 
the hypocrites and the Kafirs in Hell altogether [4:140] 

ُِ قالُوا أَ لََْ نَكُنْ مَعَكُمْ وَ إِنْ كانَ للِْكافِرِ  ُْ عَلَيْكُمْ وَ نََّنَْعْكُ الَّذِينَ يَ تََبََّصُونَ بِكُمْ فإَِنْ كانَ لَكُمْ فَ تْحٌ مِنَ اللَّ مْ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن ينَ نَصِيبٌ قالُوا أَ لََْ نَسْتَحْوِ
ُُ للِْكافِريِنَ عَلَى الْمُؤْمِنِيَن سَبِيلًً  ُُ يَُْكُمُ بَ يْنَكُمْ يَ وْمَ الْقِيامَةِ وَ لَنْ يََْعَلَ اللَّ   فاَللَّ

Those who are awaiting with you, so if there happened to be a victory for you from Allah, 
they would be saying, ‘Did we not happen to be with you?’ And if there was a share (of 
victory) for the Kafirs, they would be saying, ‘Did we not have mastery upon you and 
defended you from the Momineen?’ So Allah would Judge between you all on the Day of 
Judgment, and Allah will never Make a way to be for the Kafirs against the Momineen 
[4:141] 

تُ ؤْمِنْ قُ لُوبُ هُمْ وَ مِنَ الَّذِينَ هادُوا سَََّاعُونَ للِْكَذِبِ سَََّاعُونَ  يا أيَ ُّهَا الرَّسُولُ لَ يَُْزنُْكَ الَّذِينَ يُسارعُِونَ فِ الْكُفْرِ مِنَ الَّذِينَ قالُوا آمَنَّا بأِفَْواهِهِمْ وَ لََْ  المائدة
ُِ يَ قُولُونَ إِنْ أوُتيِتُمْ هذا فَخُذُوهُ وَ إِنْ لََْ تُ ؤْتَ وْهُ فاَحْذَرُوا وَ مَنْ يرُِ لقَِوْمٍ آخَريِنَ لََْ يأَْتُوكَ يَُُرِّفُ  ُِ شَيْئاً ونَ الْكَلِمَ مِنْ بَ عْدِ مَواضِعِ ُُ مِنَ اللَّ ُُ فَ لَنْ تََلِْكَ لَ ُُ فِتْنَتَ دِ اللَّ

رَ قُ لُوبَ هُمْ  ُُ أنَْ يطَُهِّ نيْا خِزْيٌ وَ لََمُْ فِ الْآخِرَةِ عَذابٌ عَظِيمٌ  أوُلئِكَ الَّذِينَ لََْ يرُدِِ اللَّ  لََمُْ فِ الدُّ

O you Rasool! Do not let them grieve you, those who are hastening into Kufr, from those 
who are saying, ‘We believe’, with their mouths while their hearts are not believing, and 
from those who are Jews who are listening to the lies. They are listening for another 
people who have yet to come to you. They are altering the words from their places 
afterwards. They are saying, ‘If you are given this, then take it, and if you are not given it, 
then be cautious. And the one whom Allah Intends to Try, so you will never control for him 
anything from Allah. They are those whom Allah does not Intend to purify their hearts. For 
them in the world is disgrace, and for them in the Hereafter is a grievous Punishment 
[5:41] 

حْتِ فإَِنْ جاؤُكَ فاَحْكُمْ بَ يْنَهُمْ أوَْ أعَْرِضْ عَنْهُمْ وَ إِنْ تُ عْرِضْ عَنْ  الُونَ للِسُّ ُْرُّوكَ شَيْئاً وَ إِنْ حَكَمْتَ فاَحْكُمْ بَ يْنَهُمْ سَََّاعُونَ للِْكَذِبِ أَكَّ هُمْ فَ لَنْ يَ
بُّ الْمُقْسِ  َُ يُُِ  طِيَن باِلْقِسْطِ إِنَّ اللَّ

They are listening to the lies, devouring the ill-gotten gains. So if they were to come to 
you, then judge between them or turn away from them. And if you turn away from them, 
they will never (be able to) harm you anything, and if you judge, then judge between them 
with the justice; surely Allah Loves the just ones [5:42] 
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ُِ ثَُّْ يَ تَوَلَّوْنَ مِنْ بَ عْدِ ُلِكَ وَ ما أوُلئِكَ  مُونَكَ وَ عِنْدَهُمُ التَّوْراةُ فِيها حُكْمُ اللَّ  باِلْمُؤْمِنِيَن وَ كَيْفَ يَُُكِّ

And how come they make you a judge and with them is the Torah wherein is a Judgment 
of Allah, then they are turning back from after that? And they are not the Momineen 
[5:43] 

َُ فَلً  للَِّذِينَ هادُوا إِنَّا أنَْ زلَْنَا التَّوْراةَ فِيها هُدىً وَ نوُرٌ يَُْكُمُ بِِاَ النَّبِيُّونَ الَّذِينَ أَسْلَمُوا ُِ شُهَدا ُِ وَ كانوُا عَلَيْ وَ الرَّبَّانيُِّونَ وَ الَْْحْبارُ بِاَ اسْتُحْفِظُوا مِنْ كِتابِ اللَّ
ُُ فأَُول    ئِكَ هُمُ الْكافِرُونَ تَُْشَوُا النَّاسَ وَ اخْشَوْنِ وَ لَ تَشْتََوُا بآِياتِ ثََنَاً قلَِيلًً وَ مَنْ لََْ يَُْكُمْ بِا أنَْ زَلَ اللَّ

Surely We Revealed the Torah wherein is Guidance and Light. The Prophets judged with it 
for those who were Jews, and (so did) the Rabbis and the Monks with what they had 
preserved from the Book of Allah, and they were witnesses over it. Therefore do not be 
fearing the people and fear Me, and do not be taking a small price for My Verses. And the 
ones who do not judge with what Allah Revealed, so them, they are the Kafirs [5:44] 

قاً لِما ب َ   إلى قولُ تعالى َُهُمْ وَ أنَْ زلَْنا إلِيَْكَ الْكِتابَ باِلَْْقِّ مُصَدِّ ُُ وَ لَ تَ تَّبِعْ أهَْوا ُِ فاَحْكُمْ بَ يْنَهُمْ بِا أنَْ زَلَ اللَّ ُِ مِنَ الْكِتابِ وَ مُهَيْمِناً عَلَيْ َُكَ يْنَ يدََيْ ا جا عَمَّ
ةً واحِدَةً وَ  ُُ لَََعَلَكُمْ أمَُّ َُ اللَّ يعاً مِنَ الَْْقِّ لِكُلٍّ جَعَلْنا مِنْكُمْ شِرْعَةً وَ مِنْهاجاً وَ لَوْ شا ُِ مَرْجِعُكُمْ جَِْ لكِنْ ليَِبْلُوكَُمْ فِ ما آتاكُمْ فاَسْتَبِقُوا الْْيَْْاتِ إِلَى اللَّ

ُِ تَُْتَلِفُونَ   فَ يُنَبِّئُكُمْ بِا كُنْتُمْ فِي

Up to the Words of the Exalted: And We Revealed to you the Book with the Truth, in 
verification to what came before it from the Book and a prevalence upon it. Therefore 
judge between them with what Allah Revealed and do not pursue their whims rather than 
what has come to you from the Truth. For all of them We made a Law and a Manifesto, 
and if Allah had so Desired, He would have Made you all a single community, but it is to 
Try you regarding what He Gave you. So compete with each other for the goodness. To 
Allah is your return, altogether, and He would be Informing you with what you had been 
differing in [5:48] 

َُهُمْ وَ احْذَرْهُمْ أنَْ يَ فْتِنُوكَ عَنْ بَ عْضِ ما  ُُ وَ لَ تَ تَّبِعْ أهَْوا ُُ أنَْ يُصِيبَهُمْ ببَِعْضِ وَ أنَِ احْكُمْ بَ يْنَهُمْ بِا أنَْ زَلَ اللَّ ا يرُيِدُ اللَّ ُُ إلِيَْكَ فإَِنْ تَ وَلَّوْا فاَعْلَمْ أنََّّ أنَْ زَلَ اللَّ
 اً مِنَ النَّاسِ لفَاسِقُونَ ُُنوُبِِِمْ وَ إِنَّ كَثِيْ 

And that you should judge between them by what Allah Revealed and do not pursue their 
whims, and be cautious of them lest they tempt you from part of what Allah Revealed to 
you. But if they turn back, then know that rather Allah Intends to Afflict them for some of 
their sins, and that most of the people are transgressors [5:49] 

ُِ حُكْماً لقَِوْمٍ يوُقِنُونَ     أَ فَحُكْمَ الَْاهِلِيَّةِ يَ بْغُونَ وَ مَنْ أَحْسَنُ مِنَ اللَّ

So is it the judgment of the Pre-Islamic period they are seeking? And who is better than 
Allah in Judging for a people who are certain? [5:50] 

َُ إِنْ كُنْتُمْ بَ مِنْ قَ بْلِكُمْ وَ الْكُفَّ يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَ تَ تَّخِذُوا الَّذِينَ اتََُّذُوا دِينَكُمْ هُزُواً وَ لَعِباً مِنَ الَّذِينَ أوُتُوا الْكِتا  و قال تعالى َُ وَ ات َّقُوا اللَّ ارَ أوَْليِا
 مُؤْمِنِيَن 
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And the Exalted Said: O you who believe! Do not take as friends those who are taking your 
Religion  in mockery and as a plaything, from those who were Given the Book from before 
you, and the Kafirs; and fear Allah if you were Momineen [5:57]   

ا نادَيْ تُمْ إِلَى الصَّلًةِ اتََُّذُوها هُزُواً وَ لَعِباً ُلِكَ بأِنَ َّهُمْ قَ وْمٌ لَ يَ عْقِلُونَ   وَ إُِ

And when you are called to the Salat, they are taking it in mockery and as a plaything; 
that is because they are a people who are not understanding [5:58] 

ُِ وَ ما أنُْزلَِ إلِيَْنا وَ ما أنُْزلَِ مِنْ ق َ   بْلُ وَ أنََّ أَكْثَركَُمْ فاسِقُونَ قُلْ يا أهَْلَ الْكِتابِ هَلْ تَ نْقِمُونَ مِنَّا إِلََّ أنَْ آمَنَّا باِللَّ

Say: O you People of the Book! Are you resenting from us only because we believe in Allah, 
and what is Revealed unto us, and what was Revealed from before? And surely most of 
you are transgressors [5:59] 

ُُ اللَُُّ  ُِ مَنْ لعََنَ ُِ وَ جَعَلَ مِنْهُمُ الْقِرَدَةَ وَ الْْنَازيِرَ وَ عَبَدَ الطَّاغُوتَ أوُلئِكَ شَرٌّ مَكاناً وَ أَضَلُّ عَنْ  قُلْ هَلْ أنَُ بِّئُكُمْ بِشَرٍّ مِنْ ُلِكَ مَثوُبةًَ عِنْدَ اللَّ بَ عَلَيْ ِْ  وَ غَ
بِيلِ  ُِ السَّ  سَوا

Say: Shall I inform you all with one most evil that of Retribution in the Presence of Allah? 
The one whom Allah Cursed and was Wrathful upon, and Made from them, the monkey, 
and the pig, and the worshippers of the tyrants. They are in a more evil position and more 
straying from the Just Way [5:60] 

ا جاؤكُُمْ قالُوا آمَنَّا وَ قَدْ دَخَلُوا باِلْكُفْرِ وَ هُ  ُُ أعَْلَمُ بِا كانوُا يَكْتُمُونَ وَ إُِ ُِ وَ اللَّ  مْ قَدْ خَرَجُوا بِ

And when they come to you, they are saying, ‘We believe!’ And they have entered with 
the Kufr and they have exited with it; and Allah is more Knowing with what they were 
concealing [5:61] 

حْتَ لبَِئْسَ ما كانوُا يَ عْمَلُونَ    تَرى وَ  ثِْْ وَ الْعُدْوانِ وَ أَكْلِهِمُ السُّ  كَثِيْاً مِنْهُمْ يُسارعُِونَ فِ الِْْ

And you will see many of them hastening into the sin and the transgression and their 
consuming the ill-gotten gains. Evil is what they have been doing [5:62] 

حْتَ لبَِئْسَ ما كانوُا يَصْ  ثَْْ وَ أَكْلِهِمُ السُّ    نَعُونَ لَوْ لَ يَ نْهاهُمُ الرَّبَّانيُِّونَ وَ الَْْحْبارُ عَنْ قَ وْلَِِمُ الِْْ

Why don’t they forbid them, the Rabbis and the Monks, from their sinful words and their 
consuming the ill-gotten gains? Evil was what they were doing [5:63] 

َُ إِلى  و قال تعالى ُُ لَ  وَ ألَْقَيْنا بَ يْنَهُمُ الْعَداوَةَ وَ الْبَغْْا ُُ وَ يَسْعَوْنَ فِ الَْْرْضِ فَساداً وَ اللَّ بُّ الْمُفْسِدِينَ  يَ وْمِ الْقِيامَةِ كُلَّما أوَْقَدُوا ناراً للِْحَرْبِ أطَْفَأَهَا اللَّ    يُُِ

And the Exalted Said: And We Cast upon them the enmity and the hatred up to the Day of 
Judgment. Every time they kindle the fire for the war, Allah Extinguishes it; and they are 
striving in the land for mischief, and Allah does not Love the mischief-makers [5:64] 

َُ ما يَ عْمَلُونَ   إلى قولُ تعالى ةٌ مُقْتَصِدَةٌ وَ كَثِيٌْ مِنْهُمْ سا   مِنْهُمْ أمَُّ
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Up to the Words of the Exalted: From them there is a moderate community, and most of 
them, evil is what they are doing [5:66] 

يلَ وَ ما أنُْزلَِ إلِيَْكُمْ مِنْ رَبِّكُمْ وَ ليََزيِدَنَّ كَثِيْاً مِنْهُمْ ما شَيْ   قُلْ يا أهَْلَ الْكِتابِ لَسْتُمْ عَلى  تعالىإلى قولُ  نَِْ أنُْزلَِ إلِيَْكَ مِنْ رَبِّكَ  ٍُ حَتََّّ تقُِيمُوا التَّوْراةَ وَ الِْْ
   الْكافِريِنَ  طغُْياناً وَ كُفْراً فَلً تأَْسَ عَلَى الْقَوْمِ 

Up to the Words of the Exalted: Say: O People of the Book! You wouldn’t be upon anything 
until you observe the Torah and the Evangel and what is Revealed to you from your Lord; 
And what is Revealed to you has increased a lot of them in tyranny and Kufr, therefore do 
not grieve upon the Kafir people [5:68] 

َُ إِنْ تُ بْدَ لَكُمْ تَسُؤكُْمْ وَ إِنْ تَسْئَلُوا عَنْها حِيَن يُ نَزَّ   و قال تعالى ُُ عَنْهايا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَ تَسْئَلُوا عَنْ أَشْيا ُُ غَفُورٌ حَلِيمٌ  لُ الْقُرْآنُ تُ بْدَ لَكُمْ عَفَا اللَّ  وَ اللَّ

And the Exalted Said: O you who believe! Do not ask about things, if it is declared to you it 
would offend you; and if you ask about it while the Quran is being Revealed, it would be 
manifested to you. Allah Pardons from it, and Allah is Forgiving, Forbearing [5:101] 

   قَدْ سَأَلََا قَ وْمٌ مِنْ قَ بْلِكُمْ ثَُّْ أَصْبَحُوا بِِا كافِريِنَ 

A people from before you had asked these, then they became Kafirs due to it [5:102] 

َُوا عَدْلٍ مِنْكُمْ أوَْ آخَرانِ مِنْ غَيْْكُِمْ إِنْ أنَْ تُمْ يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا شَهادَةُ بَ يْنِكُ   و قال تعالى َْرَ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ حِيَن الْوَصِيَّةِ اثنْانِ  ا حَ  ضَرَبْ تُمْ فِِ مْ إُِ
ُِ إِنِ ارْ  ُِ ثََنَاً وَ لَوْ كانَ ُا قُ رْبىالَْْرْضِ فأََصابَ تْكُمْ مُصِيبَةُ الْمَوْتِ تَْبِسُونَ هُما مِنْ بَ عْدِ الصَّلًةِ فَ يُقْسِمانِ باِللَّ اً   تَ بْتُمْ لَ نَشْتََِي بِ ُِ إنَِّا إُِ وَ لَ نَكْتُمُ شَهادَةَ اللَّ

 لَمِنَ الْآثَِيَن 

And the Exalted Said: O you who believe! Keep witness between you when death 
approaches one of you, during bequeathing, two (men) from you possessing justice, or two 
other from others (non-Muslims). If you go about in the land and the calamity of death 
befalls you, detain both of them after the Salat. If you doubt them then they should both 
swear by Allah, ‘We will neither take a price for it even if it was a relative, nor would we 
conceal a testimony of Allah, surely then we would be from the sinners’ [5:106] 

ا إِثَْاً فآَخَرانِ يَ قُومانِ مَقامَهُما مِنَ الَّذِينَ اسْتَحَقَّ عَلَيْهِمُ الَْْوْليَانِ فَ يُقْسِمانِ   فإَِنْ عُثِرَ عَلى ُِ لَشَهادَتنُا أَحَقُّ مِنْ شَهادَتِِِما وَ مَا اعْتَدَينْا  أنَ َّهُمَا اسْتَحَقَّ باِللَّ
اً لَمِنَ الظَّالِمِيَن   إِنَّا إُِ

Then if it was stumbled upon that they both earned a sin, then two others should be 
standing in their places, from those the guardians have a right upon. So they should swear 
by Allah, ‘Our testimony is more rightful than their testimonies and we did not exceed, for 
them we would be from the unjust ones’ [5:107] 

هادَةِ عَلى  ُلِكَ أدَْنى ُُ لَ يَ هْدِي الْقَ   أَنْ يأَْتُوا باِلشَّ َُ وَ اسََْعُوا وَ اللَّ افُوا أَنْ تُ رَدَّ أيَْمانٌ بَ عْدَ أيَْمانِِِمْ وَ ات َّقُوا اللَّ ََ    وْمَ الْفاسِقِينَ وَجْهِها أوَْ 

That is closer that then coming with the testimony upon its aspect, or fearing that you 
would want an oath after their oaths; and fear Allah and listen; and Allah does not Guide 
the transgressing people [5:108] 
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ُُ ما عَلَيْ   الْنعام ٍُ فَ تَطْرُدَهُمْ  ٍُ وَ ما مِنْ حِسابِكَ عَلَيْهِمْ مِنْ شَيْ  كَ مِنْ حِسابِِِمْ مِنْ شَيْ وَ لَ تَطْرُدِ الَّذِينَ يَدْعُونَ رَب َّهُمْ باِلْغَداةِ وَ الْعَشِيِّ يرُيِدُونَ وَجْهَ
 فَ تَكُونَ مِنَ الظَّالِمِيَن 

(Surah) Al Anaam: And do not expel those who are supplicating to their Lord in the 
morning and the evening intending His Face. There is nothing upon you from their 
Reckoning and there is nothing upon them from your Reckoning, that you should be 
expelling them and become from the unjust ones [6:52] 

ُُ عَلَيْهِمْ مِنْ  ُِ مَنَّ اللَّ هُمْ ببَِعْضٍ ليَِقُولُوا أَ هؤُلَ َْ اكِريِنَ  وَ كَذلِكَ فَ تَنَّا بَ عْ ُُ بأَِعْلَمَ باِلشَّ  بَ يْنِنا أَ ليَْسَ اللَّ

And like that We Try some of them with other, so they are saying, ‘Are they the ones Allah 
has Conferred upon from between us?’ Isn’t Allah more Knowing with the grateful ones? 
[6:53] 

َُكَ  ا جا ُُ غَفُورٌ   الَّذِينَ يُ ؤْمِنُونَ بآِياتنِا فَ قُلْ سَلًمٌ عَلَيْكُمْ كَتَبَ رَبُّكُمْ عَلىوَ إُِ اً بَِِهالَةٍ ثَُّْ تابَ مِنْ بَ عْدِهِ وَ أَصْلَحَ فأَنََّ ُُ مَنْ عَمِلَ مِنْكُمْ سُوُ َةَ أنََّ ْْ ُِ الرَّ نَ فْسِ
   رَحِيمٌ 

And when they come to you, those who are believing in Our Signs, then say: ‘Peace be 
upon you’. Your Lord has Prescribed the Mercy upon Himself. It is so that the one from you 
who does evil out of ignorance, then repents from after it and amends, then He is 
Forgiving, Merciful [6:54] 

ُِ شَيْ   مَنْ أَظْلَمُ مَِّنِ افْ تََى وَ   و قال تعالى ُِ كَذِباً أوَْ قالَ أوُحِيَ إِلَََّ وَ لََْ يوُحَ إلِيَْ    ٌُ وَ مَنْ قالَ سَأنُْزلُِ مِثْلَ ما أنَْ زَلَ اللَُُّ  عَلَى اللَّ

And who is more unjust than the one who fabricates a lie upon Allah, or says, ‘It has been 
revealed unto me’, and nothing is Revealed to him, and the one who says, ‘I can Reveal 
similar to what Allah Revealed’; [6:93] 

يْطانُ فَكانَ مِنَ الْغاوِينَ   الْعراف ُُ الشَّ  وَ اتْلُ عَلَيْهِمْ نَ بَأَ الَّذِي آتَ يْناهُ آياتنِا فاَنْسَلَخَ مِنْها فأَتَْ بَعَ

(Surah) Al A’raaf: And recite to them the one We Gave Our Signs to, but he detached from 
it and he followed the satan, so he was from the deviators [7:175] 

ُُ أَخْلَدَ إِلَى الَْْرْضِ وَ ات َّبَعَ هَواهُ  ُُ   وَ لَوْ شِئْنا لَرَفَ عْناهُ بِِا وَ لكِنَّ بوُا بآِياتِ   فَمَثلَُ ُُ يَ لْهَثْ ُلِكَ مَثَلُ الْقَوْمِ الَّذِينَ كَذَّ ُِ يَ لْهَثْ أوَْ تَ تَْكُْ نا كَمَثَلِ الْكَلْبِ إِنْ تَْمِلْ عَلَيْ
رُونَ     فاَقْصُ ُِّ الْقَصَ َُّ لَعَلَّهُمْ يَ تَفَكَّ

And hade We so Desired, We would have Raised him with these, but he adhered to the 
ground and followed his whims. So his example is like the dog, if you attack upon him he 
lolls out his tongue, or if you leave him, he lolls out his tongue. That is an example of the 
people who belied Our Signs, therefore relate the story, perhaps they would be pondering 
[7:176] 

َُ وَ الرَّسُولَ وَ تَُُونوُا أمَاناتِكُمْ وَ أنَْ تُمْ تَ عْلَمُونَ   الْنفال  يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَ تَُُونوُا اللَّ
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(Surah) Al Anfaal: O you who believe! Do not betray Allah and the Rasool and betray your 
entrustment while you know [8:27] 

َُ عِنْدَهُ أَجْرٌ عَظِيمٌ وَ اعْلَ  ا أمَْوالُكُمْ وَ أوَْلَدكُُمْ فِتْنَةٌ وَ أنََّ اللَّ    مُوا أنََّّ

And know that rather your wealth and your children are a Fitna (strife), and that Allah, 
with Him is a Mighty Recompense [8:28] 

لِيَن قُلْ للَِّذِينَ كَفَرُ   و قال تعالى تْ سُنَّتُ الَْْوَّ َْ  وا إِنْ يَ نْتَهُوا يُ غْفَرْ لََمُْ ما قَدْ سَلَفَ وَ إِنْ يَ عُودُوا فَ قَدْ مَ

And the Exalted Said: Say to those who are committing Kufr if they desists He would 
Forgive for them whatever has passed, and if they return, then the ways of the former 
ones has come to pass [8:38] 

َُ بِا يَ عْمَلُ  ُِ فإَِنِ انْ تَهَوْا فإَِنَّ اللَّ ُُ للَِّ ينُ كُلُّ  ونَ بَصِيٌْ وَ قاتلُِوهُمْ حَتََّّ لَ تَكُونَ فِتْنَةٌ وَ يَكُونَ الدِّ

And fight them until Fitna (strife) does not happen and the Religion, all of it happens to be 
for Allah. So if they desist, then Allah Sees what they are doing [8:39] 

َُ مَوْلَكُمْ نعِْمَ الْمَوْلى   وَ نعِْمَ النَّصِيُْ   وَ إِنْ تَ وَلَّوْا فاَعْلَمُوا أنََّ اللَّ

And if they turn back, then know that Allah is your Guardian; most excellent is the 
Guardian and most excellent the Helper [8:40] 

ُِ شاهِدِينَ عَلى التوبة  أنَْ فُسِهِمْ باِلْكُفْرِ أوُلئِكَ حَبِطَتْ أعَْمالَُمُْ وَ فِ النَّارِ هُمْ خالِدُونَ   ما كانَ للِْمُشْركِِيَن أنَْ يَ عْمُرُوا مَساجِدَ اللَّ

(Surah) Al Tawbah: It was not for the Polytheists that they should be visiting the Masjids of 
Allah while testifying upon themselves with the Kufr. These, their deeds would be 
Confiscated and they would be in the Fire eternally [9:17] 

ُِ مَنْ آمَ  ا يَ عْمُرُ مَساجِدَ اللَّ َُ فَ عَسىإِنََّّ ْشَ إِلََّ اللَّ ََ لًةَ وَ آتَى الزَّكاةَ وَ لََْ  ُِ وَ الْيَوْمِ الْآخِرِ وَ أقَامَ الصَّ  أوُلئِكَ أنَْ يَكُونوُا مِنَ الْمُهْتَدِينَ   نَ باِللَّ

But rather, he should visit the Masjids of Allah, the one who believes in Allah and the Last 
Day, and establishes the Salat and gives the Zakat and does not fear (anyone) except 
Allah. So perhaps they would become from the rightly Guided [9:18] 

ُِ وَ الْيَوْمِ الْآخِرِ  ُُ لَ يَ هْدِي الْقَوْمَ الظَّالِمِيَن  أَ جَعَلْتُمْ سِقايةََ الْْاجِّ وَ عِمارَةَ الْمَسْجِدِ الَْْرامِ كَمَنْ آمَنَ باِللَّ ُِ وَ اللَّ ُِ لَ يَسْتَوُونَ عِنْدَ اللَّ  وَ جاهَدَ فِ سَبِيلِ اللَّ

Are you considering the quencher of the pilgrims and the maintainer of the Sacred Masjid 
as being the like the one who believes in Allah and the Last Day and fights in the Way of 
Allah? They are not equal in the Presence of Allah; and Allah does not Guide the unjust 
people [9:19] 

ُِ بأَِمْوالَِِمْ وَ أنَْ فُسِهِمْ أعَْظَمُ دَرَجَةً عِنْدَ اللَّ     ُِ وَ أوُلئِكَ هُمُ الْفائزُِونَ الَّذِينَ آمَنُوا وَ هاجَرُوا وَ جاهَدُوا فِ سَبِيلِ اللَّ
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Those who believed and emigrated in the Way of Allah with their wealth and their selves 
are of a greater rank in the Presence of Allah. These, they are the achievers [9:20] 

ُُ إِلََّ أنَْ يتُِمَّ نوُرَهُ وَ لَوْ كَرهَِ الْكافِرُونَ يرُيِدُونَ أنَْ يطُْفِؤُا نوُرَ اللَّ   و قال تعالى    ُِ بأَِفْواهِهِمْ وَ يأَْبَى اللَّ

And the Exalted Said: They are intending to extinguish the Light of Allah with their mouths, 
and Allah Refused except that He would Complete His Light, and even though the Kafirs 
dislike it [9:32] 

ونَ عَنْ سَبِيلِ اللَُِّ يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا إِنَّ كَثِيْاً مِنَ الَْْحْبارِ وَ الرُّهْبانِ ليََأْكُلُونَ أمَْوالَ النَّاسِ باِلْباطِلِ وَ يَ   و قال سبحانُ    صُدُّ

And the Glorious Said: O you who believe! Surely many of the Rabbis and the Monks are 
devouring the wealth of the people falsely and are hindering from the Way of Allah [9:34] 

اَ النَّسِي  و قال تعالى ُُ  إِنََّّ ُُ عاماً وَ يَُُرِّمُونَ ُِ الَّذِينَ كَفَرُوا يُُِلُّونَ َْلُّ بِ ُُ ُُ زيِادَةٌ فِ الْكُفْرِ يُ ُُ زيُِّنَ لََمُْ سُو ُُ فَ يُحِلُّوا ما حَرَّمَ اللَّ ةَ ما حَرَّمَ اللَّ عاماً ليُِواطِؤُا عِدَّ
ُُ لَ يَ هْدِي الْقَوْمَ الْكافِريِنَ    أعَْمالَِِمْ وَ اللَّ

And the Exalted Said: But rather, the postponement (of the Sacred months) increases in the 
Kufr, whereby those who were committing Kufr strayed. They were violating it a year and 
sanctifying it a year, in order to adjust the number which Allah Forbade, so they could 
permit what Allah had Prohibited. The evil of their deeds was adorned for them, and Allah 
does not Guide the Kafir people [9:37] 

ا هُمْ يَسْخَطُونَ   و قال سبحانُ دَقاتِ فإَِنْ أعُْطُوا مِنْها رَضُوا وَ إِنْ لََْ يُ عْطَوْا مِنْها إُِ   وَ مِنْهُمْ مَنْ يَ لْمِزُكَ فِ الصَّ

And the Glorious Said: And among them are ones who criticise you regarding the charities; 
so if they are given from it they are pleased, and if they are not given from it, then they 
are angered [9:58] 

ُِ وَ رَ  لِ ْْ ُُ مِنْ فَ ُُ سَيُؤْتيِنَا اللَّ ُُ وَ قالُوا حَسْبنَُا اللَّ ُُ وَ رَسُولُ ُِ راغِبُونَ وَ لَوْ أنَ َّهُمْ رَضُوا ما آتاهُمُ اللَّ ُُ إِنَّا إِلَى اللَّ    سُولُ

And if only they had been pleased with what Allah and His Rasool gave them, and they 
should be saying: ‘Allah is Sufficient for us; Allah will soon Give us from His Grace and (so 
would) His Rasool; surely to Allah do we are hoping’ [9:59] 

ُِ وَ يُ ؤْمِنُ للِْمُؤْ وَ مِنْهُ   و قال تعالى ُُنُ خَيٍْْ لَكُمْ يُ ؤْمِنُ باِللَّ ُُنٌ قُلْ أُ ُُونَ النَّبَِّ وَ يَ قُولُونَ هُوَ أُ ُُونَ مُ الَّذِينَ يُ ؤْ َةٌ للَِّذِينَ آمَنُوا مِنْكُمْ وَ الَّذِينَ يُ ؤْ ْْ مِنِيَن وَ رَ
ُِ لََمُْ عَذابٌ ألَيِمٌ   رَسُولَ اللَّ

And from them are those who are hurting the Prophet and they are saying, ‘He is (only) a 
hearer’. Say: ‘A hearer of good for you all. He believes in Allah and has faith in the 
Momineen, and is a Mercy for those of you who believe; and those who are hurting 
Rasool-Allah, for them is a painful Punishment’ [9:61] 

ُُ أَحَقُّ أنَْ يُ رْضُوهُ إِنْ كانوُا مُؤْمِنِيَن  ُُ وَ رَسُولُ ُِ لَكُمْ لِيُْْضُوكُمْ وَ اللَّ  يَُْلِفُونَ باِللَّ
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They are swearing by Allah to you in order to please you, and Allah and His Rasool have a 
greater right that they should please Him, if they are Momineen [9:62] 

ُُ نارَ جَهَنَّمَ خالِداً فِيها ُلِكَ الْْزِْيُ الْعَ  ُُ فَأَنَّ لَ َُ وَ رَسُولَ ُُ مَنْ يُُادِدِ اللَّ    ظِيمُ أَ لََْ يَ عْلَمُوا أنََّ

Are they not knowing that the one who opposes Allah and His Rasool, then for him would 
be Fire of Hell to abide therein eternally? That is the mighty disgrace! [9:63] 

ُْو   إلى قولُ تعالى ُْهُمْ مِنْ بَ عْضٍ يأَْمُرُونَ باِلْمُنْكَرِ وَ يَ نْهَوْنَ عَنِ الْمَعْرُوفِ وَ يَ قْبِ َُ فَ نَسِيَهُمْ إِنَّ االْمُنافِقُونَ وَ الْمُنافِقاتُ بَ عْ لْمُنافِقِيَن هُمُ نَ أيَْدِيَ هُمْ نَسُوا اللَّ
ُُ الْمُنافِقِيَن   الْفاسِقُونَ وَعَدَ اللَّ

Up to the Words of the Exalted: The hypocritical men and the hypocritical women are from 
each other. They enjoin evil and forbid good and withhold their hands. They have 
forgotten Allah, so He has Forgotten them; surely the hypocrites, they are the mischievous 
ones [9:67] 

ُُ وَ لََمُْ عَذابٌ مُقِيمٌ  ارَ نارَ جَهَنَّمَ خالِدِينَ فِيها هِيَ حَسْبُهُمْ وَ لَعَنَهُمُ اللَّ   وَ الْمُنافِقاتِ وَ الْكُفَّ

Allah has Promised the hypocritical men and the hypocritical women and the Kafirs the 
Fire of Hell, to abide therein eternally; it is sufficient for them; and Allah has Cursed them 
and for them would be ever-lasting Punishment [9:68] 

 بَِِلًقِهِمْ وَ أمَْوالًَ وَ أوَْلَداً فاَسْتَمْتَعُوا بَِِلًقِهِمْ فاَسْتَمْتَعْتُمْ بَِِلًقِكُمْ كَمَا اسْتَمْتَعَ الَّذِينَ مِنْ قَ بْلِكُمْ  كَالَّذِينَ مِنْ قَ بْلِكُمْ كانوُا أَشَدَّ مِنْكُمْ قُ وَّةً وَ أَكْثَرَ 
نيْا وَ الْآخِرَةِ وَ أوُلئِكَ هُمُ الْْاسِرُو  تُمْ كَالَّذِي خاضُوا أوُلئِكَ حَبِطَتْ أعَْمالَُمُْ فِ الدُّ ْْ  نَ خُ

Like those from before you; they were stronger than you in power and more abundant in 
wealth and children. So they enjoyed their portion, and you are enjoying your portion just 
as those before you enjoyed their portion; and you are talking vainly like they were talking 
vainly. Those ones, their deeds were Confiscated in the world and the Hereafter, and those 
ones, they are the losers [9:69] 

ُُ ليَِظْلِمَهُمْ وَ أَ لََْ يأَْتِِِمْ نَ بَأُ الَّذِينَ مِنْ قَ بْلِهِمْ قَ وْمِ نوُحٍ وَ عادٍ وَ ثََوُدَ وَ قَ وْمِ إِبْراهِيمَ وَ أَصْح ابِ مَدْيَنَ وَ الْمُؤْتَفِكاتِ أتََ تْهُمْ رُسُلُهُمْ باِلْبَيِّناتِ فَما كانَ اللَّ
   لكِنْ كانوُا أنَْ فُسَهُمْ يَظْلِمُونَ 

Did there not come to them news of those from before them of the people of Noah, and 
Aad, and Samood, and people of Ibrahim, and the companions of Madayn, and the 
overthrown cities? Their Rasools came to them with the clear proofs. So it was not Allah 
Who was unjust to them, but they were unjust to themselves [9:70] 

ُِ ما قالُوا وَ   إلى قولُ تعالى ُِ لقََدْ قالُوا كَلِمَةَ الْكُفْرِ وَ كَفَرُوا بَ عْدَ إِسْلًمِهِمْ وَ هََُّوا بِا لََْ ينَالُوا وَ ما نَ قَمُوا إِلََّ أنَْ أغَْ  يَُْلِفُونَ باِللَّ لِ ْْ ُُ مِنْ فَ ُُ وَ رَسُولُ ناهُمُ اللَّ
ُُ عَذاباً  بْ هُمُ اللَّ نيْا وَ الْآخِرَةِ وَ ما لََمُْ فِ الَْْرْضِ مِنْ وَلٍَّ وَ لَ نَصِيٍْ  فإَِنْ يَ تُوبوُا يَكُ خَيْْاً لََمُْ وَ إِنْ يَ تَوَلَّوْا يُ عَذِّ  ألَيِماً فِ الدُّ

Up to the Words of the Exalted: They are swearing by Allah that they did not say it, and 
they have said the word of Kufr, and they committed Kufr after their Islam and they 
planned with what they could not attain; and they hated except if Allah and His Rasool 
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was to Enrich them from His Grace. So if they were to repent, it would be better for them, 
and if they turn back, Allah would Punish them with a painful Punishment in the world and 
the Hereafter; and there isn’t for them in the earth from a guardian, nor a helper [9:74] 

قَنَّ وَ لنََكُونَنَّ مِنَ الصَّالِِْيَن  دَّ ُِ لنََصَّ لِ ْْ َُ لئَِنْ آتانا مِنْ فَ  وَ مِنْهُمْ مَنْ عاهَدَ اللَّ

And from them is one who vowed to Allah, ‘If He Gives us from His Grace, we would give 
charity and become from the righteous ones’ [9:75] 

ُِ وَ تَ وَلَّوْا وَ هُمْ مُعْرضُِونَ فَ لَمَّ  لُوا بِ ُِ بَِِ لِ ْْ  ا آتاهُمْ مِنْ فَ

But when He Gave them from His Grace, they would stingy with it and turned back, and 
they were averse [9:76] 

ُُ بِا أَخْ   فأََعْقَبَهُمْ نفِاقاً فِ قُ لُوبِِِمْ إِلى َُ ما وَعَدُوهُ وَ بِا كانوُا يَكْذِبوُنَ يَ وْمِ يَ لْقَوْنَ  لَفُوا اللَّ

So He Made hypocrisy as a consequence to be in their hearts until the Day they meet Him, 
due to their opposing Allah of what they had Promised Him and due to their lying [9:77] 

مُ الْغُيُوبِ  أَ لََْ يَ عْلَمُوا أَنَّ  َُ عَلًَّ َُ يَ عْلَمُ سِرَّهُمْ وَ نََْواهُمْ وَ أنََّ اللَّ  اللَّ

Are they not knowing that Allah Knows their secrets and their whisperings, and that Allah 
is a Knower of the hidden matters? [9:78] 

ُُ مِنْهُمْ وَ  الْمُطَّوِّعِيَن مِنَ   الَّذِينَ يَ لْمِزُونَ  دُونَ إِلََّ جُهْدَهُمْ فَ يَسْخَرُونَ مِنْهُمْ سَخِرَ اللَّ دَقاتِ وَ الَّذِينَ لَ يََِ  لََمُْ عَذابٌ ألَيِمٌ الْمُؤْمِنِيَن فِِ الصَّ

Those who are taunting the ones from the Momineen who give the charities willingly, and 
those who are not finding except for their efforts, so they are ridiculing them. Allah will 
Ridicule them, and for them would be a painful Punishment [9:79] 

ُُ لََُ  ُُ لَ يَ هْدِي الْقَوْمَ الْفاسِقِينَ اسْتَغْفِرْ لََمُْ أوَْ لَ تَسْتَغْفِرْ لََمُْ إِنْ تَسْتَغْفِرْ لََمُْ سَبْعِيَن مَرَّةً فَ لَنْ يَ غْفِرَ اللَّ ُِ وَ اللَّ ُِ وَ رَسُولِ    مْ ُلِكَ بِأنَ َّهُمْ كَفَرُوا باِللَّ

Whether you seek Forgiveness for them or do not seek Forgiveness for them; even if you 
seek Forgiveness for them seventy times, Allah will never Forgive them; that is because 
they committed Kufr with Allah and His Rasool; and Allah does not Guide the mischief-
making people [9:80] 

ُُ عَلى  و قال تعالى ُِ وَ ال  الَْْعْرابُ أَشَدُّ كُفْراً وَ نفِاقاً وَ أَجْدَرُ أَلََّ يَ عْلَمُوا حُدُودَ ما أنَْ زَلَ اللَّ ُُ عَلِيمٌ حَكِيمٌ رَسُولِ  لَّ

The Bedouins are more intense in Kufr and hypocrisy and more likely not to know the 
Limits of what Allah Revealed unto His Rasool, and Allah is Knowing, Wise [9:97] 

يعٌ عَلِيمٌ وَ مِنَ الَْْعْرابِ مَنْ يَ تَّخِذُ ما يُ نْفِقُ مَغْرَماً وَ يَ تََبََّ  ُُ سََِ وُِْ وَ اللَّ وائرَِ عَلَيْهِمْ دائرَِةُ السَّ   ُُّ بِكُمُ الدَّ
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And from the Bedouins is one who regards what he spend as being a fine, and he awaits 
the misfortune to befall you. Upon them be the evil misfortune, and Allah is Hearing, 
Knowing [9:98] 

ُِ وَ صَلَواتِ  ُِ وَ الْيَوْمِ الْآخِرِ وَ يَ تَّخِذُ ما يُ نْفِقُ قُ ربُاتٍ عِنْدَ اللَّ َُ غَفُورٌ وَ مِنَ الَْْعْرابِ مَنْ يُ ؤْمِنُ باِللَّ ُِ إِنَّ اللَّ تَِ ْْ ُُ فِ رَ ا قُ رْبةٌَ لََمُْ سَيُدْخِلُهُمُ اللَّ  الرَّسُولِ أَلَ إِنَِّ
  رَحِيمٌ 

And from the Bedouins is one who believes in Allah and the Last Day, and he takes what 
he spends as  being a nearness with Allah, and the (sending of) Salawat (upon) the Rasool. 
Indeed, it would be a nearness for them. Allah will be Entering them into His Mercy; surely 
Allah is Forgiving, Merciful [9:99] 

ونَ إِلىوَ مَِّنْ حَوْلَكُمْ مِنَ الَْْعْرابِ مُنافِقُونَ وَ مِنْ أهَْلِ الْمَدِينَةِ مَرَدُوا عَلَى النِّفاقِ لَ تَ عْلَمُهُمْ نََْنُ   و قال تعالى  بُ هُمْ مَرَّتَ يْنِ ثَُّْ يُ رَدُّ عَذابٍ    نَ عْلَمُهُمْ سَنُعَذِّ
 عَظِيمٍ 

And the Exalted said: And from the ones around you from the Bedouins are hypocrites, and 
from the people of Al-Medina are stubborn upon the hypocrisy. You do not know them, 
We Know them. We will be Punishing them twice, then they will be Returned to the 
grievous Punishment [9:101] 

َُ غَ وَ آخَرُو  ُُ أنَْ يَ تُوبَ عَلَيْهِمْ إِنَّ اللَّ    فُورٌ رَحِيمٌ نَ اعْتََفَُوا بِذُنوُبِِِمْ خَلَطُوا عَمَلًً صالِْاً وَ آخَرَ سَيِّئاً عَسَى اللَّ

And others are acknowledging their sins, mingling one righteous deed and another evil 
one. Perhaps Allah will Turn towards them (Mercifully), surely Allah is Forgiving, Merciful 
[9:102] 

ُُ عَلِيمٌ حَكِيمٌ   إلى قولُ تعالى ا يَ تُوبُ عَلَيْهِمْ وَ اللَّ بُ هُمْ وَ إِمَّ ا يُ عَذِّ ُِ إِمَّ    وَ آخَرُونَ مُرْجَوْنَ لَِْمْرِ اللَّ

Up to the Words of the Exalted: And others are waiting hopefully for the Command of 
Allah. Either He would Punish them or He would Turn to them (Mercifully), and Allah is 
Knowing, Wise [9:106] 

َ لََمُْ أنَ َّهُمْ أَصْحابُ الََْحِيمِ   قُ رْبى ما كانَ للِنَّبِِّ وَ الَّذِينَ آمَنُوا أنَْ يَسْتَغْفِرُوا للِْمُشْركِِيَن وَ لَوْ كانوُا أوُلَ   و قال سبحانُ    مِنْ بَ عْدِ ما تَ بَينَّ

And the Glorious Said: It was not for the Prophet and those who believe that they should 
seek Forgiveness for the Polytheists, even if they are their relatives, after it has become 
clear to them that they are inmates of the Blazing Fire [9:113] 

َ لََمُْ ما يَ تَّقُونَ   إلى قولُ تعالى ُْ هَداهُمْ حَتََّّ يُ بَينِّ لَّ قَ وْماً بَ عْدَ إِ ِْ ُُ ليُِ    وَ ما كانَ اللَّ

Up to the Words of the Exalted: It was not for Allah to Let stray a people after having 
Guided them until He Clarifies to then what they should be guarding against, [9:115] 

ا الَّذِينَ آمَنُوا فَزادَتْ هُ   إلى قولُ تعالى ُُ هذِهِ إِيماناً فأَمََّ ا ما أنُْزلَِتْ سُورَةٌ فَمِنْهُمْ مَنْ يَ قُولُ أيَُّكُمْ زادَتْ  سْتَبْشِرُونَ مْ إِيماناً وَ هُمْ يَ وَ إُِ
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Up to the Words of the Exalted: And whenever a Chapter is Revealed, there is one of them 
who is saying, ‘Which of you has this increased in Eman?’ But, as for those who believe, it 
does increase them in Eman, and they rejoice [9:124] 

 ا الَّذِينَ فِ قُ لُوبِِِمْ مَرَضٌ فَزادَتْ هُمْ رجِْساً إِلَى رجِْسِهِمْ وَ ماتُوا وَ هُمْ كافِرُونَ وَ أمََّ 

And as for those in whose hearts is a disease, it increases uncleanness to their 
uncleanness, and they die while being Kafirs [9:125] 

رُونَ أَ وَ لَ يَ رَوْنَ أَ   ن َّهُمْ يُ فْتَنُونَ فِ كُلِّ عامٍ مَرَّةً أوَْ مَرَّتَ يْنِ ثَُّْ لَ يَ تُوبوُنَ وَ لَ هُمْ يَذَّكَّ

Do they not see that they are being Tried once or twice in every year, yet they do not turn 
(to Allah) nor do they mind? [9:126] 

ا ما أنُْزلَِتْ  ُْهُمْ إِلى وَ إُِ ُُ قُ لُوبَ هُمْ بأِنَ َّهُمْ قَ وْمٌ لَ يَ فْقَهُونَ   سُورَةٌ نَظَرَ بَ عْ   بَ عْضٍ هَلْ يرَاكُمْ مِنْ أَحَدٍ ثَُّْ انْصَرَفُوا صَرَفَ اللَّ

And whenever a Chapter is Revealed, they look at each other (and say), ‘Did anyone see 
you?’ Then they disperse. Allah has Turned away their hearts because they are a people 
not pondering [9:127] 

ُُ أَلَ حِيَن يَسْتَغْشُونَ ثيِابَ هُمْ يَ عْلَمُ ما يُسِرُّونَ وَ ما ي ُ  هود ُُ عَلِيمٌ بِذاتِ الصُّدُ أَلَ إِن َّهُمْ يَ ثْنُونَ صُدُورَهُمْ ليَِسْتَخْفُوا مِنْ   ورِ عْلِنُونَ إِنَّ

(Surah) Hudas: Indeed!  They are folding up their chests to conceal from Him; Indeed, (it is) 
when they are gathering their clothes. He Knows what they are keeping as secret and 
what they are making public. He is a Knower with the contents of the chests [11:5] 

ا الرعد ُُ قُلْ إِنََّّ َْ ُِ مَآبِ  وَ الَّذِينَ آتَ يْناهُمُ الْكِتابَ يَ فْرَحُونَ بِا أنُْزلَِ إلِيَْكَ وَ مِنَ الَْْحْزابِ مَنْ يُ نْكِرُ بَ عْ ُِ أدَْعُوا وَ إلِيَْ ُِ إلِيَْ َُ وَ لَ أُشْركَِ بِ    أمُِرْتُ أَنْ أعَْبُدَ اللَّ

(Surah) Al Ra’ad: And those Given the Book are rejoicing with what is Revealed unto You, 
and from the confederates are ones who deny part of it. Say: ‘But rather, I am 
Commanded that I should worship Allah and not associate with Him. To Him do I invite 
and to Him is the return [13:36] 

ُُ وَ لَ تَ عْدُ عَيْناكَ عَ   الكهف ُُ وَ اصْبَْ نَ فْسَكَ مَعَ الَّذِينَ يَدْعُونَ رَب َّهُمْ باِلْغَداةِ وَ الْعَشِيِّ يرُيِدُونَ وَجْهَ نيْا وَ لَ تُطِعْ مَنْ أغَْفَلْنا قَ لْبَ نْهُمْ ترُيِدُ زيِنَةَ الْْيَاةِ الدُّ
ُِكْرنِا وَ ات َّبَعَ هَواهُ وَ كانَ أَ   مْرهُُ فُ رُطاً عَنْ 

(Surah) Al Kahf: And observe patience yourself along with those who are supplicating to 
their Lord morning and evening intending His Face, and do not stretch your eyes from 
them intending adornments of the life of the word, and do not obey one whose heart is 
heedless from Our Remembrance and is obeying his own desires, and his matter would 
always be neglected [18:28] 

َُ فَ لْيَكْفُرْ  َُ فَ لْيُؤْمِنْ وَ مَنْ شا   وَ قُلِ الَْْقُّ مِنْ رَبِّكُمْ فَمَنْ شا

And say: ‘The Truth is from your Lord. So the one who so desires to, let him believe, and 
the one who so desires to, let him disbelieve’. [18:29] 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 21 of 596 

ُُ إِلََّ أنَْ فُسُهُمْ فَشَهادَةُ أَحَدِهِمْ أرَْبَعُ شَهاداتٍ  النور ُُ لَ وَ الَّذِينَ يَ رْمُونَ أزَْواجَهُمْ وَ لََْ يَكُنْ لََمُْ شُهَدا ُِ إنَِّ  الآيات   مِنَ الصَّادِقِينَ  باِللَّ

(Surah) Al Noor: And those who accuse their wives and there do not happen to be any 
witnesses for them except for their own selves, so the testimony of one of them is four 
testimonies with Allah that he is from the truthful ones [24:6] – The Verses. 

ُِ وَ باِلرَّسُولِ وَ أَطَعْنا ثَُّْ يَ تَوَلىَّ فَريِقٌ مِنْهُمْ مِنْ بَ عْدِ ُلِكَ وَ ما أوُلئِكَ   و قال تعالى   باِلْمُؤْمِنِيَن وَ يَ قُولُونَ آمَنَّا باِللَّ

And the Exalted Said: And they are saying, ‘We believe in Allah and in the Rasool and we 
obey!’ Then a group of them turned back after this, and they are not with the Momineen 
[24:47] 

ا فَريِقٌ مِنْهُمْ مُعْرضُِونَ  ُِ ليَِحْكُمَ بَ يْنَهُمْ إُِ ُِ وَ رَسُولِ ا دُعُوا إِلَى اللَّ  وَ إُِ

And when they are called to Allah and His Rasool for him to judge between them, then a 
group of them are turning aside [24:48] 

ُِ مُذْعِنِينَ   وَ إِنْ يَكُنْ لََمُُ الَْْقُّ يأَْتُوا إلِيَْ

And if the right happens to the for them, they come to him submissively [24:49] 

ُُ بَلْ أوُلئِكَ هُمُ الظَّالِمُونَ أَ فِ قُ لُوبِِِمْ مَرَضٌ أمَِ ارْتا ُُ عَلَيْهِمْ وَ رَسُولُ يفَ اللَّ افُونَ أنَْ يَُِ ََ  بوُا أمَْ 

Is there a disease in their hearts, or are they doubting, or are they fearing that Allah and 
His Rasool would be prejudicial against them? But these, they are the unjust ones [24:50] 

عْنا وَ أَ  ُِ ليَِحْكُمَ بَ يْنَهُمْ أنَْ يَ قُولُوا سََِ ُِ وَ رَسُولِ ا دُعُوا إِلَى اللَّ ا كانَ قَ وْلَ الْمُؤْمِنِيَن إُِ  طَعْنا وَ أوُلئِكَ هُمُ الْمُفْلِحُونَ إِنََّّ

But rather, the word of the Momineen when they are invited to Allah and His Rasool for 
him to judge between them is they are saying, ‘We hear and we obey!’ And these, they 
would be the successful ones [24:51] 

ُِ فأَُولئِكَ هُمُ الْفائزُِونَ  َُ وَ يَ تَّقْ ْشَ اللَّ ََ ُُ وَ  َُ وَ رَسُولَ  وَ مَنْ يطُِعِ اللَّ

And one who obeys Allah and His Rasool and is afraid of Allah and fears Him, so these, 
they would be the victorious ones [24:52] 

ُِ جَهْدَ أيَْمانِِِمْ لئَِنْ أمََرْتَ هُمْ ليََخْرُجُنَّ قُلْ لَ تُ قْسِمُوا طاعَةٌ مَعْرُوفَةٌ إِنَّ اللَّ     تَ عْمَلُونَ  َُ خَبِيٌْ بِاوَ أقَْسَمُوا باِللَّ

And they swear by Allah with the most energetic of their oaths that if you command them 
they would certainly go forth. Say: ‘Do not swear! Reasonable obedience (is required). 
Surely, Allah is Aware of what you are doing [24:53] 

ا يُ تْلىالَّذِ   القص ُّ ُِ يُ ؤْمِنُونَ وَ إُِ ُِ هُمْ بِ ُِ مُسْلِمِيَن أوُلئِكَ يُ ؤْتَ وْنَ أَجْ   ينَ آتَ يْناهُمُ الْكِتابَ مِنْ قَ بْلِ ُُ الَْْقُّ مِنْ رَبِّنا إِنَّا كُنَّا مِنْ قَ بْلِ ُِ إِنَّ رَهُمْ عَلَيْهِمْ قالُوا آمَنَّا بِ
  مَرَّتَ يْنِ بِا صَبََوُا
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(Surah) Al Qasas: Those We had Given the Book from before him, they were believers in it 
[28:52] 

  الَ أَ حَسِبَ النَّاسُ أنَْ يُ تَْكَُوا أَنْ يَ قُولُوا آمَنَّا وَ هُمْ لَ يُ فْتَنُونَ   العنكبوت

(Surah) Al Ankabout: Do the people reckon that they will be left alone on saying, ‘We 
believe’, and they will not be Tried? [29:2] 

ُِ وَ لئَِنْ   إلى قولُ تعالى ُِ جَعَلَ فِتْنَةَ النَّاسِ كَعَذابِ اللَّ يَ فِ اللَّ ُِ فإَُِا أوُُِ َُ نَصْرٌ مِنْ رَبِّكَ ليََقُولُنَّ إنَِّا كُنَّا مَعَكُمْ أَ وَ مِنَ النَّاسِ مَنْ يَ قُولُ آمَنَّا باِللَّ وَ ليَْسَ  جا
ُُ بأَِعْلَمَ بِا فِ صُدُورِ الْعالَمِيَن   اللَّ

Up to the Words of the Exalted: And from the people there is one who says, ‘We believe in 
Allah!’ But when he is harmed in (the Way of) Allah, he regards the trial of the people as 
being a Punishment of Allah. And if Help from your Lord comes, they would be saying, 
‘Surely we were with you’. Or, isn’t Allah more Knowing of what is in the chests 
(conscience) of the (people of the) worlds? [29:10] 

ُُ الَّذِينَ آمَنُوا وَ ليََعْلَ     مَنَّ الْمُنافِقِينَ وَ ليََعْلَمَنَّ اللَّ

And Allah will Make known those who believe and He will (also) Make known the 
hypocrites [29:11] 

ا نَََّاهُمْ إِلَى الْبََِّ فَمِنْهُمْ   لقمان ينَ فَ لَمَّ ُُ الدِّ َُ مُُْلِصِيَن لَ ا غَشِيَهُمْ مَوْجٌ كَالظُّلَلِ دَعَوُا اللَّ  قْتَصِدٌ وَ ما يََْحَدُ بآِياتنِا إِلََّ كُلُّ خَتَّارٍ كَفُورٍ مُ  وَ إُِ

(Surah) Luqman: And whenever a wave overwhelms them like a canopy, they supplicate to 
Allah, being sincere to Him in the Religion. But when He Rescues them to the land, then 
from them are moderates ones; and none denies Our Signs except every treacherous, 
ungrateful one [31:32] 

َُ كانَ عَلِيماً حَكِيماً   الْحزاب َُ وَ لَ تُطِعِ الْكافِريِنَ وَ الْمُنافِقِيَن إِنَّ اللَّ  يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ اتَّقِ اللَّ

(Surah) Al Ahzaab: O you Prophet! Fear Allah and do not follow the Kafirs and the 
hypocrites, surely, Allah would always be Knowing, Wise [33:1]   

َُ كانَ بِا تَ عْمَلُونَ خَبِيْاً   وَ اتَّبِعْ ما يوُحى  إلِيَْكَ مِنْ رَبِّكَ إِنَّ اللَّ

And follow what is Revealed to you from your Lord; surely Allah would always be Aware of 
what you are doing [33:2] 

ُِ وَ كَفى لْ عَلَى اللَّ ُِ وكَِيلًً   وَ تَ وكََّ  باِللَّ

And rely upon Allah, and suffice with Allah as a Supporter [33:3] 

 ُِ ُُ لرَِجُلٍ مِنْ قَ لْبَيْنِ فِ جَوْفِ    ما جَعَلَ اللَّ

Allah did not Make two hearts for a man to be inside him, [33:4] 
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ُِ الْمُنافِقُونَ وَ الَّذِينَ فِ قُ لُوبِِِمْ مَرَضٌ وَ الْمُرْجِفُونَ فِ الْمَدِينَةِ لنَُغْريَِ نَّكَ بِِِ   و قال تعالى  مْ ثَُّْ لَ يَُاوِرُونَكَ فِيها إِلََّ قلَِيلًً لئَِنْ لََْ يَ نْتَ

And the Exalted Said: If the hypocrites, and those in whose hearts is a disease, and the 
agitators in the city do not desist, We will Cause you to overpower them, then they will 
not be in your vicinity except for a little while [33:60] 

 قُ تِّلُوا تَ قْتِيلًً  مَلْعُونِيَن أيَْ نَما ثقُِفُوا أُخِذُوا وَ 

(They are) Accursed! Wherever they are found they shall be seized and killed with a 
massacre [33:61] 

ُِ تَ بْدِيلًً  دَ لِسُنَّةِ اللَّ ُِ فِ الَّذِينَ خَلَوْا مِنْ قَ بْلُ وَ لَنْ تَُِ   سُنَّةَ اللَّ

Being a Sunnah of Allah regarding those who have gone before, and you will never find 
any alteration in the Sunnah of Allah [33:62] 

   وَ قالَ الَّذِينَ كَفَرُوا لَنْ نُ ؤْمِنَ بِِذَا الْقُرْآنِ وَ لَ باِلَّذِي بَ يْنَ يَدَيُِْ  سبأ

(Surah) Saba: And those who commit Kufr say, We will never believe in this Quran, nor in 
that which came before it’. [34:31] 

ُِ وَ شَهِدَ شاهِدٌ مِنْ بَنِِ إِسْرائيِلَ عَلى  الْحقاف ُِ وَ كَفَرْتُُْ بِ َُ لَ يَ هْدِي الْقَوْمَ ا  قُلْ أَ رأَيَْ تُمْ إِنْ كانَ مِنْ عِنْدِ اللَّ ُِ فآَمَنَ وَ اسْتَكْبََتُُْْ إِنَّ اللَّ  لظَّالِمِيَن مِثْلِ

(Surah) Al Ahqaaf: Say: ‘Have you considered if it was from the Presence of Allah, and you 
disbelieved in it? And a witness from the Children of Israel testified upon the like of it, so 
he believed and you were arrogant. Surely Allah does not Guide the unjust people [46:10]   

ُِ فَسَيَقُولُ  ُْ لََْ يَ هْتَدُوا بِ ُِ وَ إِ    ونَ هذا إِفْكٌ قَدِمٌ وَ قالَ الَّذِينَ كَفَرُوا للَِّذِينَ آمَنُوا لَوْ كانَ خَيْْاً ما سَبَقُونا إلِيَْ

And those who commit Kufr say for those who believe, ‘If it was good, they would not 
have preceded us to it’. And since they are not seeking Guidance with it, so they are 
saying, ‘This is an old lie!’  [46:11]   

ا خَرَجُوا مِنْ عِنْدِكَ قالُوا للَِّذِينَ أوُتُوا الْعِلْمَ م مُمد ُُ عَلىوَ مِنْهُمْ مَنْ يَسْتَمِعُ إلِيَْكَ حَتََّّ إُِ َُهُمْ   ا ُا قالَ آنفِاً أوُلئِكَ الَّذِينَ طبََعَ اللَّ    قُ لُوبِِِمْ وَ ات َّبَعُوا أهَْوا

(Surah) Muhammadsaww: And from them are ones who listen intently to you until when 
they exit from your presence, so they are saying to the one Given the Knowledge, ‘What is 
that he said just now?’ They are those Allah has Sealed upon their hearts, and they are 
pursuing their whims [47:16] 

كُُِرَ فِيهَا  إلى قولُ تعالى الْقِتالُ رأَيَْتَ الَّذِينَ فِ قُ لُوبِِِمْ مَرَضٌ يَ نْظرُُونَ إلِيَْكَ نَظَرَ  وَ يَ قُولُ الَّذِينَ آمَنُوا لَوْ لَ نُ زِّلَتْ سُورَةٌ فإَُِا أنُْزلَِتْ سُورَةٌ مُُْكَمَةٌ وَ 
ُِ مِنَ الْمَوْتِ فأََوْلى  لََمُْ   الْمَغْشِيِّ عَلَيْ

Up to the Words of the Exalted: And those who believe are saying: ‘If only a Chapter would 
be Revealed!’ But when a Decisive Chapter is Revealed, and fighting is mentioned therein, 
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you see those in whose hearts is a disease looking at you with the look of one fainting 
from the death. Woe unto them! [47:20] 

َُ لَكانَ خَيْْاً لََمُْ طاعَةٌ وَ قَ وْلٌ مَعْرُوفٌ فإَُِا عَزَمَ الَْْمْرُ فَ لَوْ صَدَقُوا ا  للَّ

Obedience and a gentle word (is better), so when the matter is determined, had they 
ratified Allah it would have been better for them [47:21]   

  أرَْحامَكُمْ فَ هَلْ عَسَيْتُمْ إِنْ تَ وَلَّيْتُمْ أنَْ تُ فْسِدُوا فِ الَْْرْضِ وَ تُ قَطِّعُوا 

So if perhaps you were to be rulers, you would make mischief in the land and cut off your 
relationships [47:22] 

هُمْ وَ أعَْمى  ُُ فأََصَمَّ  أبَْصارَهُمْ   أوُلئِكَ الَّذِينَ لَعَنَهُمُ اللَّ

They are those Allah has Cursed, so He Made Deafened them and Blinded their visions 
[47:23] 

 قُ لُوبٍ أقَْفالَُا   أَ فَلً يَ تَدَب َّرُونَ الْقُرْآنَ أمَْ عَلى

So do they not ponder on the Quran, or are there locks upon (their) hearts [47:24] 

وا عَلى َ   إِنَّ الَّذِينَ ارْتَدُّ يْطانُ سَوَّلَ لََمُْ وَ أمَْلىأدَْبارهِِمْ مِنْ بَ عْدِ ما تَ بَينَّ  لََمُْ    لََمُُ الَْدَُى الشَّ

Surely, those who turned back upon their back from after the Guidance having become 
clarified to them, the Satan had enticed for them and dictated to them [47:25]   

ُُ يَ عْلَمُ إِسْرارَهُمْ ُلِكَ بأِنَ َّهُمْ قالُوا لِ  ُُ سَنُطِيعُكُمْ فِ بَ عْضِ الَْْمْرِ وَ اللَّ  لَّذِينَ كَرهُِوا ما نَ زَّلَ اللَّ

That is because they said to those who abhorred what Allah Revealed, ‘We shall obey you 
in some of the matters’, and Allah Knows their secrets [47:26]  

ربِوُنَ وُجُوهَهُمْ وَ أدَْبارَهُمْ  ْْ ا تَ وَف َّتْهُمُ الْمَلًئِكَةُ يَ  فَكَيْفَ إُِ

But how would it be when the Angels cause them to die, striking their faces and their 
backs? [47:27]   

َُ وَ كَرهُِوا رضِْوا ُُ فأََحْبَطَ أعَْمالََمُْ ُلِكَ بأِنَ َّهُمُ ات َّبَعُوا ما أَسْخَطَ اللَّ  نَ

That is because they follow what Angers Allah and abhor His Pleasure, therefore He 
Nullified their deeds [47:28] 

ُُ أَضْغانَ هُمْ  ْرجَِ اللَّ َُ  أمَْ حَسِبَ الَّذِينَ فِ قُ لُوبِِِمْ مَرَضٌ أَنْ لَنْ 

Or do they in whose hearts is a disease, reckon that Allah will never Bring forth their 
grudges? [47:29] 
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ُُ يَ عْلَمُ أَ  ُُ لََْرَينْاكَهُمْ فَ لَعَرَفْ تَهُمْ بِسِيماهُمْ وَ لتََعْرفَِ نَّهُمْ فِ لَْْنِ الْقَوْلِ وَ اللَّ  عْمالَكُمْ وَ لَوْ نَشا

And if We so Desire, We would Show them to you, so you would recognise them by their 
marks, and you can (already) recognise them by their tone of speech, and Allah Knows 
your deeds [47:30] 

ابِريِنَ وَ نَ بْلُوَا أَخْباركَُمْ     وَ لنََبْلُوَنَّكُمْ حَتََّّ نَ عْلَمَ الْمُجاهِدِينَ مِنْكُمْ وَ الصَّ

And We will Test you until We Make known the striving ones from you and the patient 
ones, and We Test your affairs [47:31] 

   وَ إِنْ تَ تَوَلَّوْا يَسْتَبْدِلْ قَ وْماً غَيْْكَُمْ ثَُّْ لَ يَكُونوُا أمَْثالَكُمْ   و قال تعالى

And the Exalted Said: And if you were to turn back, He would Replace you with another 
people, then they would not be like you [47:38] 

كَُُمْ فاسِقٌ بنَِبَإٍ فَ تَبَيَّنُوا أنَْ تُصِيبُوا قَ وْماً بَِِهالَةٍ فَ تُصْبِحُوا عَلى  الْجرات   ما فَ عَلْتُمْ نادِمِينَ   يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا إِنْ جا

(Surah) Al Hujuraat: O you who believe! If a transgressor comes to you with news, then 
investigate, lest you harm a people in ignorance, and you would become remorseful upon 
what you have done [49:6] 

ُِ لَوْ يطُِ  ُُ فِ قُ لُوبِكُمْ وَ وَ اعْلَمُوا أنََّ فِيكُمْ رَسُولَ اللَّ يمانَ وَ زَي َّنَ َُ حَبَّبَ إلِيَْكُمُ الِْْ  كَرَّهَ إلِيَْكُمُ الْكُفْرَ وَ الْفُسُوقَ وَ يعُكُمْ فِ كَثِيٍْ مِنَ الَْْمْرِ لعََنِتُّمْ وَ لكِنَّ اللَّ
 الْعِصْيانَ أوُلئِكَ هُمُ الرَّاشِدُونَ 

And know that among you is Rasool-Allah! If he were to obey you in many of the matters, 
you would be in difficulties. But, Allah Endeared the Eman to you and Adorned it in your 
hearts and Caused you to dislike the Kufr, and the transgression, and the disobedience. 
These are the ones who are Guided ones [49:7] 

ُُ عَلِيمٌ حَكِيمٌ  ُِ وَ نعِْمَةً وَ اللَّ لًً مِنَ اللَّ ْْ  فَ

Being a Grace from Allah and a Favour, and Allah is Knowing, Wise [49:8] 

َُتْ فأََصْلِحُوا   َُ إِلى لُوا الَّتِِ تَ بْغِي حَتََّّ تَفِيفَقاتِ   وَ إِنْ طائفَِتانِ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن اقْ تَتَلُوا فأََصْلِحُوا بَ يْنَهُما فإَِنْ بَ غَتْ إِحْداهَُا عَلَى الُْْخْرى ُِ فإَِنْ فا أمَْرِ اللَّ
بُّ الْمُقْسِطِيَن  َُ يُُِ  بَ يْنَهُما باِلْعَدْلِ وَ أقَْسِطُوا إِنَّ اللَّ

And if two parties from the Momineen fight, then reconcile between them. But, if one of 
them were to oppress the other, then fight the one which oppresses until it returns to the 
Command of Allah. So, when it does return, then reconcile between them with the justice 
and the fairness. Surely, Allah Loves the (people of) fairness [49:9] 

اَ الْمُ  َُْونَ إِنََّّ َُ لَعَلَّكُمْ تُ رْ  ؤْمِنُونَ إِخْوَةٌ فأََصْلِحُوا بَ يْنَ أَخَوَيْكُمْ وَ ات َّقُوا اللَّ

But rather, the Momineen are brothers, therefore reconcile between your brethren and 
fear Allah, perhaps you would be Shown Mercy [49:10] 
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ٍُ عَسى  آمَنُوا لَ يَسْخَرْ قَ وْمٌ مِنْ قَ وْمٍ عَسى يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ  ٌُ مِنْ نِسا أَنْ يَكُنَّ خَيْْاً مِنْهُنَّ وَ لَ تَ لْمِزُوا أنَْ فُسَكُمْ وَ لَ تنَابَ زُوا   أَنْ يَكُونوُا خَيْْاً مِنْهُمْ وَ لَ نِسا
يمانِ وَ مَنْ لََْ    يَ تُبْ فأَُولئِكَ هُمُ الظَّالِمُونَ باِلْْلَْقابِ بئِْسَ الَِسْمُ الْفُسُوقُ بَ عْدَ الِْْ

O you those who believe! A people should not mock a people, perhaps they happen to be 
better than them, nor should women mock women, perhaps they happen to be better than 
them, nor should you insult each other, nor call each other with nicknames. Evil is the false 
name after the Eman; and ones who do not repent, so these ones, they are the unjust 
[49:11] 

سُوا وَ  ُِ مَيْتاً فَكَرهِْتُمُوهُ  يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا اجْتَنِبُوا كَثِيْاً مِنَ الظَّنِّ إِنَّ بَ عْضَ الظَّنِّ إِثٌْْ وَ لَ تََُسَّ بُّ أَحَدكُُمْ أنَْ يأَْكُلَ لَْْمَ أَخِي ُْكُمْ بَ عْْاً أَ يُُِ لَ يَ غْتَبْ بَ عْ
َُ تَ وَّابٌ رَحِيمٌ  َُ إِنَّ اللَّ  وَ ات َّقُوا اللَّ

O you those who believe! Shun most of the conjectures. Surely, some of the conjectures 
are a sin, nor should you spy or backbite each other. Would one of you love to eat the flesh 
of his own dead brother? But, you would abhor it. And fear Allah, surely Allah is Oft-
returning, Merciful [49:12] 

كََُرٍ وَ أنُْ  َُ عَلِيمٌ خَبِيٌْ   ثىيا أيَ ُّهَا النَّاسُ إِنَّا خَلَقْناكُمْ مِنْ  ُِ أتَْقاكُمْ إِنَّ اللَّ  وَ جَعَلْناكُمْ شُعُوباً وَ قبَائِلَ لتَِعارَفُوا إِنَّ أَكْرَمَكُمْ عِنْدَ اللَّ

O you people! We Created you from a male and a female and Made you as nations and 
tribes in order to recognise each other. Surely, the most honourable of you in the Presence 
of Allah is the most pious of you. Surely Allah is Knowing, Aware [49:13] 

يمانُ  ا يَدْخُلِ الِْْ َُ فِ قُ لُوبِكُمْ وَ إِنْ تُ   قالَتِ الَْْعْرابُ آمَنَّا قُلْ لََْ تُ ؤْمِنُوا وَ لكِنْ قُولُوا أَسْلَمْنا وَ لَمَّ ُُ لَ يلَِتْكُمْ مِنْ أعَْمالِكُمْ شَيْئاً إِنَّ اللَّ َُ وَ رَسُولَ طِيعُوا اللَّ
   غَفُورٌ رَحِيمٌ 

The Bedouins said, ‘We believe!’ Say: ‘You do not believe! But say, ‘We submitted’, and the 
Eman has not entered into your hearts. And if you were to obey Allah and His Rasool, He 
will not Reduce anything from your deeds. Surely Allah is Forgiving, Merciful’ [49:14] 

 أَ فَ رأَيَْتَ الَّذِي تَ وَلىَّ   النجم

(Surah) Al Najm: So have you seen the one who turns his back [53:33] 

   قلَِيلًً وَ أَكْدى  وَ أعَْطى

And gives a little and (then) is resentful [53:34] 

   أَ عِنْدَهُ عِلْمُ الْغَيْبِ فَ هُوَ يرَى

Is there with him knowledge of the unseen, so he can see? [53:35] 

   أمَْ لََْ يُ نَبَّأْ بِا فِ صُحُفِ مُوسى

Or, did he (the Rasool) not inform of what is in the Parchment of Musa? [53:36] 
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 وَ إِبْراهِيمَ الَّذِي وَفََّّ 

And (Parchment of) Ibrahim who fulfilled it? [53:37] 

نْسانِ إِلََّ ما سَعى  أَلََّ تَزرُِ وازرَِةٌ وِزْرَ أُخْرى   وَ أَنْ ليَْسَ لِلِْْ

A bearer of a burden will not bear the burden of another [53:38] 

ُِ وَ يََْعَلْ لَكُمْ  لْديدا تَِ ْْ ُِ يُ ؤْتِكُمْ كِفْلَيْنِ مِنْ رَ َُ وَ آمِنُوا بِرَسُولِ ُُ غَفُورٌ رَحِيمٌ يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّ ُِ وَ يَ غْفِرْ لَكُمْ وَ اللَّ   نوُراً تََْشُونَ بِ

(Surah) Al Hadeed: O you who believe! Fear Allah and believe in His Rasool, He will Give 
you two portions from His Mercy and He would Make a Light to be for you to be walking 
with, and He would Forgive (your sins) for you, and Allah is Forgiving, Merciful [57:28]   

لِ الْعَظِيمِ  شَيْ   قْدِرُونَ عَلىلئَِلًَّ يَ عْلَمَ أهَْلُ الْكِتابِ أَلََّ ي َ  ْْ ُُو الْفَ  ُُ ُُ وَ اللَّ ُِ مَنْ يَشا ُِ يُ ؤْتيِ لَ بيَِدِ اللَّ ْْ ُِ وَ أنََّ الْفَ لِ اللَّ ْْ    ٍُ مِنْ فَ

In order for the People of the Book to know that they are not able upon anything from the 
Grace of Allah, and surely the Grace is in the Hand of Allah. He Gives it to one He so 
Desires to, and Allah is with the Mighty Grace [57:29] 

ُُ يَسْمَعُ تَاوُركَُما إِنَّ  المجادلة ُِ وَ اللَّ ُُ قَ وْلَ الَّتِِ تُُادِلُكَ فِ زَوْجِها وَ تَشْتَكِي إِلَى اللَّ عَ اللَّ َُ قَدْ سََِ يعٌ بَصِيٌْ اللَّ  سََِ

(Surah) Al Mujadilah: Allah has Heard the words of she who pleaded you regarding her 
husband and complained to Allah, and Allah Heard both your dialogues; surely Allah is 
Hearing, Seeing [58:1] 

ُُ عَلَيْهِمْ ما هُمْ مِنْكُمْ وَ لَ مِنْهُمْ وَ يَُْلِفُونَ عَلَى الْكَذِبِ وَ هُمْ يَ عْلَمُونَ أَ لََْ تَ رَ إِلَى الَّذِينَ تَ وَ   و قال تعالى بَ اللَّ ِْ  لَّوْا قَ وْماً غَ

And the Exalted Said: Have you not seen those who befriend a people whom Allah is 
Wrathful upon? They are neither from you nor from them, and they are knowingly 
swearing upon the lie [58:14]   

َُ ما كانوُا يَ عْمَلُونَ   ُُ لََمُْ عَذاباً شَدِيداً إنِ َّهُمْ سا    أعََدَّ اللَّ

Allah has Prepared a severe Punishment for them. It was evil, what they were doing 
[58:15]   

ارُ مِنْ يا أيَ ُّهَا ا الممتحنة ُُ عَلَيْهِمْ قَدْ يئَِسُوا مِنَ الْآخِرَةِ كَما يئَِسَ الْكُفَّ بَ اللَّ ِْ   أَصْحابِ الْقُبُورِ  لَّذِينَ آمَنُوا لَ تَ تَوَلَّوْا قَ وْماً غَ

(Surah) Al Mumtahana: O you who believe! Do not befriend a people Allah is Wrathful 
upon. They have despaired from the Hereafter just as the Kafirs despair from the 
occupants of the graves [60:13] 

ُِ مِنْ دُونِ النَّاسِ فَ تَمَنَّوُا الْمَوْتَ إِنْ كُنْتُمْ صادِقِيَن   يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ  الَمعة ُُ للَِّ  هادُوا إِنْ زَعَمْتُمْ أنََّكُمْ أوَْليِا
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(Surah) Al Jummah: Say: ‘O you, those who are Jews! If you are alleging that you are the 
friends of Allah besides the people, then wish for the death if you were truthful’ [62:6] 

ُُ عَلِيمٌ باِلظَّالِمِيَن  مَتْ أيَْدِيهِمْ وَ اللَّ ُُ أبَدَاً بِا قَدَّ  وَ لَ يَ تَمَنَّوْنَ

And they will never wish it, ever, due to what their hands have sent ahead, and Allah is 
Knowing of the unjust ones [62:7] 

ُُ مُلًقيِكُمْ ثَُّْ تُ رَدُّونَ إِلى ُُ فإَِنَّ هادَةِ فَ يُنَبِّئُ   قُلْ إِنَّ الْمَوْتَ الَّذِي تَفِرُّونَ مِنْ    كُمْ بِا كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ عالَِِ الْغَيْبِ وَ الشَّ

Say: ‘Surely the death which you are fleeing from, so it will meet you, then you will be sent 
back to the Knower of the unseen and the seen, and He will Inform you of what you had 
been doing [62:8] 

ا رأََ   و قال تعالى ُِ خَيٌْْ مِنَ اللَّهْوِ وَ مِنَ التِّ وَ إُِ وا إلِيَْها وَ تَ ركَُوكَ قائِماً قُلْ ما عِنْدَ اللَّ ُّْ ُُ خَيُْْ الرَّازقِِينَ وْا تُِارَةً أوَْ لََوْاً انْ فَ   جارَةِ وَ اللَّ

And the Exalted Said: And when they see trade, or sport, they break (the Salat) to (go) to it, 
and they leave you standing. Say: ‘Whatever is in the Presence of Allah is better than the 
sport and the trade, and Allah is the best of the sustainers [62:11] 

عُوا الذِّ   القلم ا سََِ ُُ لَمَجْنُونٌ وَ إِنْ يَكادُ الَّذِينَ كَفَرُوا ليَُزْلقُِونَكَ بأِبَْصارهِِمْ لَمَّ  كْرَ وَ يَ قُولُونَ إِنَّ

(Surah) Al Qalam: And those who commit Kufr would almost smite (strike) you with their 
eyes when they hear the Zikr, and they were saying, ‘He is insane!’ [68:51]   

كُِْرٌ للِْعالَمِينَ     وَ ما هُوَ إِلََّ 

And he is not, except (he is) a Zikr for the worlds [68:52] 

ا مَنْ أعَْطى  الليل    وَ اتَّقى  فأََمَّ

(Surah) Al Layl: So, as for one who gives and fears [92:5] 

قَ باِلُْْسْنى    وَ صَدَّ

And ratifies the most excellent [92:6]   

رهُُ للِْيُسْرى    فَسَنُيَسِّ

So We will be Facilitating him to the ease [92:7] 

ا مَنْ بَِِلَ وَ اسْتَغْنى    وَ أمََّ

And as for one who is stingy and (considers himself) needless [92:8]   

بَ باِلُْْسْنى    وَ كَذَّ
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And belies the most excellent [92:9]   

رهُُ للِْعُسْرى    فَسَنُيَسِّ

So We will be Facilitating him to the difficulties [92:10] 

ا تَ رَدَّى ُُ إُِ ُُ مالُ  إلى آخر السورة   وَ ما يُ غْنِِ عَنْ

And his wealth will not avail him when he falls [92:11]  - up to the end of the Chapter. 

 ألََْاكُمُ التَّكاثُ رُ  التكاثر

(Surah) Al Takaasur: The augmentation diverts you [102:1] 

 إلى آخر السورة. حَتََّّ زُرْتُُُ الْمَقابِرَ 

Until you visit the graves [102:2] – up to the end of the Chapter. 

ُُ قاَلَ الْبَاقِرُ ع وَ جَْاَعَةٌ   يا أيَ ُّهَا الرَّسُولُ لَ يَُْزنُْكَ   قولُ تعالى ُُ اللَّ َ ريِنَ  قاَلَ الطَّبَِْسِيُّ رَِْ َُاتَ شَرَفٍ بَ يْنَهُمْ زَنَتْ مَعَ رَجُلٍ مِنْ   مِنَ الْمُفَسِّ إِنَّ امْرأَةًَ مِنْ خَيْبَََ 
َُلِ أَشْراَفِهِمْ وَ هَُاَ مُُْصَنَانِ فَكَرهُِوا رَجَْْهُمَا فَأَرْسَلُوا إِلَى يَ هُودِ الْمَدِينَةِ وَ كَتَبُوا لََمُْ أنَْ يَسْ   كَ طَمَعاً فِ أنَْ يأَْتَِ لََمُْ بِرُخْصَةٍ ألَُوا النَّبَِّ   عَنْ 

The Words of the Exalted: O you Rasool! Do not let them grieve you [5:41] – Al-Tabarsi said, 
‘Al-Baqirasws, and (so did) a group of the interpreters: ‘A woman from Khyber with nobility 
between them committed adultery with a man from their noble ones, and they were both 
married. So, they disliked stoning them, and they sent a message to the Jews of Al-Medina 
and wrote to them that they should ask the Prophetsaww about that, coveting regarding that 
hesaww should give them the allowance.  

يْفِ  َّْ دُ أَخْبَنْاَ عَنِ   فاَنْطلََقَ قَ وْمٌ مِنْهُمْ كَعْبُ بْنُ الَْْشْرَفِ وَ كَعْبُ بْنُ أُسَيْدٍ وَ شُعْبَةُ بْنُ عَمْرٍو وَ مَالِكُ بْنُ ال وَ كِنَانةَُ بْنُ أَبِ الْْقَُيْقِ وَ غَيْْهُُمْ فَ قَالُوا ياَ مَُُمَّ
َُا أُحْصِ  هَُاَ الزَّانيَِةِ وَ الزَّانِ إِ  نَا مَا حَدُّ

A group went and among them were Ka’ab Bin Al-Ashraf, and Ka’ab Bin Aseyd, and Sha’ba 
Bin Umar and Malik Bin Al-Sayf, and Kanana Bin Abu Al-Haqeeq and others. They said, ‘O 
Muhammadsaww! Inform us about the adulterer and the adulteress, what are both their legal 
punishments (of the Law)?’  

َُلِكَ قَالُوا نَ عَمْ فَ نَزَلَ جَبَْئَيِلُ ع باِلرَّجْمِ فأََخْبََهَُمْ بِذَلِكَ فَ  ائِي فِ  َْ ُِ فَ قَالَ جَبَْئَيِلُ اجْعَلْ بَ يْنَكَ وَ بَ يْنَ فَ قَالَ وَ هَلْ تَ رْضَوْنَ بِقَ ابْنَ   هُمْ أبََ وْا أَنْ يأَْخُذُوا بِ
ُُ لَُُ  ُُ ابْنُ صُوريِاَ قاَلُوا نَ عَمْ قاَلَ فأََيُّ رَجُلٍ هُوَ فِيكُمْ قاَلُوا أعَْلَمُ   فَ قَالَ النَّبُِّ   هَلْ تَ عْرفُِونَ شَاباًّ أمَْرَدَ أبَْ يَضَ أعَْوَرَ سَكَنَ فَدَكَ   صُوريِاَ ]وَ[ وَصَفَ يُ قَالُ لَ

ُِ الَْْرْضِ  ُُ عَلَى مُوسَى   يَ هُودِيٍّ عَلَى وَجْ  بِاَ أنَْ زَلَ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘And are you happy with mysaww judgement regarding that?’ They said, 
‘Yes’. Jibraeelas descended with the (Verse of) stoning, and hesaww informed about that, but 
they refused to act upon it. Jibraeelas said: ‘Make Ibn Sowriya to be between yousaww and 
them’ – and described him to himsaww’.  The Prophetsaww said: ‘Do you all recognise a young 
one-eyed man who lives at Fadak, called Ibn Sowriya?’ They said, ‘Yes’. Hesaww said: ‘So what 
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kind of man is he, among you?’ They said, ‘He is the most knowledgeable among the Jews 
about what Allahazwj Revealed unto Musaas’. 

ُُ النَّبُِّ إِنِِّ أنَْشُدُكَ اللَّ  ُِ بْنُ صُوريِاَ فَ قَالَ لَ ُِ فَ فَعَلُوا فأَتَاَهُمْ عَبْدُ اللَّ َُ إِلََّ هُوَ الَّذِي أنَْ زَلَ التَّوْراَةَ عَلَى مُوسَى وَ فَ لَقَ لَكُمُ الْبَحْرَ قاَلَ فأََرْسِلُوا إلِيَْ َُ الَّذِي لََ إلَِ
دُونَ فِ كِتَابِكُمُ  فأََنََْاكُمْ وَ أغَْرَقَ  لْوَى هَلْ تَُِ  الرَّجْمَ عَلَى مَنْ أُحْصِنَ آلَ فِرْعَوْنَ وَ ظلََّلَ عَلَيْكُمُ الْغَمَامَ وَ أنَْ زَلَ عَلَيْكُمُ الْمَنَّ وَ السَّ

Hesaww said: ‘Then send for him’. They did that, and Abdullah Bin Sowriya came up, so the 
Prophetsaww said to them: ‘Isaww adjure you to Allahazwj, there is no god but Heazwj, Who 
Revealed the Torah unto Musaas, and Parted the sea for you, and Rescued you, and 
Drowned the people of the Pharaohla, and Shaded you with the clouds, and Caused the 
Manna and the Quails to descend upon you – did you find in your Book, the (penalty of) 
stoning upon the one who commits adultery?’  

ُِ لَوْ لََ خَشْيَةُ أَنْ يُُْرقَِنِِ رَبُّ التَّوْراَةِ إِنْ كَذَبْتُ  رْتَنِِ بِ كََُّ ْتُ مَا اعْتََفَْتُ لَكَ وَ لَكِنْ أَخْبَْنِ كَيْفَ هِيَ فِ كِتَابِكَ ياَ قاَلَ ابْنُ صُوريِاَ نَ عَمْ وَ الَّذِي  أوَْ غَيَّْ
َُا شَهِدَ أرَْبَ عَةُ رَهْ  دُ قاَلَ إِ ُِ الرَّجْمُ مَُُمَّ ُُ فِيهَا كَمَا يَدْخُلُ الْمِيلُ فِ الْمُكْحُلَةِ وَجَبَ عَلَيْ ُُ قَدْ أدَْخَلَ  طٍ عُدُولٍ أنََّ

Ibn Sowriya said, ‘Yes, by the One Whoazwj Made me to remember it. Had I not feared that 
the Lordazwj of the Torah would Incinerate me, I would have lied or changed what yousaww 
have recognised. But, inform me, how is it in yoursaww Book, O Muhammadsaww?’ Hesaww said: 
‘When a group of four just men witness it, that he has entered her, just like the needle 
enters into the container, the stoning is obligated upon them’. 

َُا كَانَ أَوَّلَ  ُُ النَّبُِّ فَمَا  ُُ فِ التَّوْراَةِ عَلَى مُوسَى فَ قَالَ لَ ُِ  فَ قَالَ ابْنُ صُوريِاَ هَكَذَا أنَْ زَلَ اللَّ ُِ أمَْرَ اللَّ صْتُمْ بِ  مَا تَ رَخَّ

Ibn Sowriya said, ‘This is how Allahazwj has Revealed in the Torah upon Musaas’. So the 
Prophetsaww said to him: ‘If it was like that, then what gave you the leeway in the Command 
of Allahazwj?’  

ُِ الَْْدَّ فَكَثرَُ الزِّنَى فِ أَ  َّْعِيفُ أقََمْنَا عَلَيْ َُا زَنَى ال ريِفُ تَ ركَْنَاهُ وَ إِ َُا زَنَى الشَّ ُُ ثَُّْ زَنَى رَجُلٌ آخَرُ فأََراَدَ شْراَفِنَا حَتََّّ زَنَى اقاَلَ كُنَّا إِ بْنُ عَمِّ مَلِكٍ لنََا فَ لَمْ نَ رْجُْْ
ُِ   رَجَُُْْ  ُُ لََ حَتََّّ تَ رْجُمَ فُلًَناً يَ عْنُونَ ابْنَ عَمِّ ُُ قَ وْمُ  فَ قَالَ لَ

He said, ‘If the adulterer is the noble man, we leave him, and if the adulterer is the weak, we 
establish the legal punishment (of the Law) against him. Most of the adultery is committed 
among our noble people, to the extent that when the cousin of the king committed it, we 
did not stone him. Then another man committed adultery, so the king intended to have him 
stoned, but the people said to him, ‘No, until you stone such and such’ – meaning his cousin.  

ريِفِ وَ الْوَضِيعِ فَ وَضَعْنَا الَْلَْ  عْ شَيْئاً دُونَ الرَّجْمِ يَكُونُ عَلَى الشَّ َْ دَ وَ التَّحْمِيمَ وَ هُوَ أنَْ يَُْلَدَا أرَْبعَِيَن جَلْدَةً ثَُّْ يُسَوَّدُ وُجُوهُهُمَا ثَُّْ فَ قُلْنَا تَ عَالَوْا نََْتَمِعْ فَ لْنَ
اَرَيْنِ وَ  ِْ  يَُْعَلُ وُجُوهُهُمَا مِنْ قِبَلِ دُبرُِ الِْْمَارِ وَ يطُاَفُ بِِِمَا فَجَعَلُوا هَذَا مَكَانَ الرَّجْمِ يُُْمَلًَنِ عَلَى 

They said, ‘Come, let us gather together and put something else in place of the stoning, to 
come upon the nobles and the lowly. We replaced it by the whipping and ‘Al-Tahmeen’, and 
it is the whipping of forty lashes, then we blacken the faces of both of them, then make 
them to be carried by two donkeys, being carried with their faces at the back of the 
donkeys, which circles with them. So we have made this to be in place of the stoning’. 
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 ُِ ُُ بِ ُُ بُِِ فَ قَالَتِ الْيَهُودُ لَِبْنِ صُوريِاَ مَا أَسْرعََ مَا أَخْبََتَْ َُلِكَ لَمَا أَخْبََتُْ ُُ أنَْشَدَنِ باِلتَّوْراَةِ وَ لَوْ لََ   فَ قَالَ إِنَّ

The Jews said to Ibn Sowriya, ‘What was the hurry in informing himsaww about it?’ He said, 
‘Hesaww adjured me with the Torah, and had it not been for that, I would not have informed 
him of it’.  

َُا أمََاتُوهُ  ُُ فِ  فأََمَرَ بِِِمَا النَّبُِّ   فَ رُجِْاَ عِنْدَ باَبِ مَسْجِدِهِ وَ قاَلَ أنَاَ أوََّلُ مَنْ أَحْيَا أمَْرَكَ إِ ُُ سُبْحَانَ ُ لَكُمْ    يُِ فأَنَْ زَلَ اللَّ كَُُمْ رَسُولنُا يُ بَينِّ يا أهَْلَ الْكِتابِ قَدْ جا
 كَثِيْاً مَِّا كُنْتُمْ تُُْفُونَ مِنَ الْكِتابِ وَ يَ عْفُوا عَنْ كَثِيٍْ 

The Prophetsaww ordered with both of them and they were stoned by the door of the masjid, 
and hesaww said: ‘Isaww am the first one to revive Yourazwj Command when they had killed it’. 
So, Allahazwj the Glorious Revealed regarding it: O People of the Book! There has come to 
you Our Rasool Clarifying to you a lot of what you were concealing from the Book, and 
excusing about a lot. [5:15]. 

ُِ عَلَى ركُْبَتَِْ رَسُولِ  ُِ وَ بِكَ أَنْ تَذْكُرَ لنََا الْكَثِيَْ الَّذِي أمُِرْتَ أَنْ تَ عْفُوَ   فَ قَامَ ابْنُ صُوريِاَ فَ وَضَعَ يدََيْ ُِ   ثَُّْ قاَلَ هَذَا مَقَامُ الْعَائِذِ باِللَّ ُُ فأََعْرَضَ النَّبُِِّ اللَّ  عَنْ
َُلِكَ     عَنْ 

Ibn Sowriya stood up and place his hand upon the shoulder of Rasool-Allahsaww, then said, 
‘(At) this place, I seek Refuge with Allahazwj and with yousaww that yousaww reminded to us the 
lot which I had been Commanded and yousaww have pardoned from it’. The Prophetsaww 
turned away from that.  

ُِ فَ قَالَ تَ نَامُ عَيْنَايَ وَ لََ يَ نَامُ قَ لْبِ فَ قَالَ صَدَقْتَ فأََخْبَْنِ عَ  ُُ ابْنُ صُوريِاَ عَنْ نَ وْمِ ُِ شَيْ ثَُّْ سَألََ ُِ أمُِّ ُِ مِنْ شَبَ ُِ ليَْسَ فِي ُِ الْوَلَدِ بأِبَيِ ُِ  نْ شَبَ ُِ ليَْسَ فِي ٌُ أوَْ بأِمُِّ
ُِ شَيْ  ُِ أبَيِ  ٌُ  مِنْ شَبَ

Then Ibn Sowriya asked himsaww about hissaww sleep. Hesaww said, ‘Mysaww eyes sleep but 
mysaww heart does not sleep’. He said, ‘Yousaww speak the truth. Inform me about the 
resemblance of the child resembling with his father, there not being any resemblance in him 
anything from the resemblance of his mother, or with his mother and not having any 
resemblance in him of anything from his father’.  

ُُ قاَلَ صَدَقْتَ فأََخْبَْنِ مَا للِرَّجُلِ مِ  ُُ لَ بَ ُِ كَانَ الشَّ َُ صَاحِبِ  نَ الْوَلَدِ وَ مَا للِْمَرْأةَِ مِنُُْ فَ قَالَ أيَ ُّهُمَا عَلًَ وَ سَبَقَ مَاؤُهُ مَا

Hesaww said: ‘Whichever water of the two is higher and precedes its counterpart, the 
resemblance would be for him’. He said, ‘Yousaww speak the truth. Inform me, what is for the 
man from the child and what is for the woman from him?’  

ُُ يفُِيضُ عَرَقاً فَ قَ  ُُ مُُْمَرّاً وَجْهُ ُِ   طَوِيلًً ثَُّْ خُلِّيَ عَنْ عْرُ للِْمَرْأةَِ وَ الْعَظْمُ وَ الْعَصَبُ وَ الْعُرُوقُ قاَلَ فأَُغْمِيَ عَلَى رَسُولِ اللَّ مُ وَ الظُّفُرُ وَ الشَّ الَ اللَّحْمُ وَ الدَّ
ُُ صَدَقْتَ أمَْرُكَ أمَْرُ نَبٍِّ   للِرَّجُلِ قاَلَ لَ

He (the narrator) said, ‘There was prolonged fainting upon Rasool-Allahsaww, then it vacated 
from himsaww (leaving himsaww with) redness of face, sweating profusely. Hesaww said: ‘The 
flesh, and the blood, and the nails, and the hair is for the woman, and the bones and the 
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nerves and the veins are for the man’. He said, ‘Yousaww speak the truth. Yoursaww matter is a 
matter of a Prophetas’.  

دُ مَنْ يأَْتيِكَ مِنَ الْمَلًَئِكَةِ قاَلَ جَبَْئَيِلُ قاَلَ صِفْ  َُلِكَ وَ قاَلَ ياَ مَُُمَّ ُُ فِ التَّوْراَةِ كَمَا قُ لْتَ وَ فأََسْلَمَ ابْنُ صُوريِاَ عِنْدَ  ُُ النَّبُِّ   فَ قَالَ أَشْهَدُ أنََّ ُُ لَ ُُ لَ فَ وَصَفَ
ُِ حَقّاً   أنََّكَ رَسُولُ اللَّ

Ibn Sowriya became a Muslim during that and said, ‘O Muhammadsaww! Who from the 
Angels comes to yousaww?’ Hesaww Jibraeelas’. He said, ‘Describe himas to me’. The 
Prophetsaww described himas’. He said, ‘I testify that it is so in the Torah just as yousaww are 
saying, and yousaww are a Rasoolsaww of Allahazwj, truly’.  

ُْوا تَ عَلَّقَتْ بَ نُو  ا أرَاَدُوا أنَْ يَ نْهَ ُِ الْيَهُودُ وَ شَتَمُوهُ فَ لَمَّ ا أَسْلَمَ ابْنُ صُوريِاَ وَقَ عَتْ فِي يِْ أبَوُناَ وَاحِدٌ وَ فَ لَمَّ ِْ دُ إِخْوَانُ نَا بَ نُو النَّ يِْ فَ قَالُوا ياَ مَُُمَّ ِْ قُ رَيْظَةَ ببَِنِِ النَّ
َُا قَ تَ دِيننَُا وَاحِدٌ وَ نبَِيُّ  ُُ سَبْعِيَن وَسْقاً مِنْ تََرٍْ وَ إِ َُا قَ تَلُوا مِنَّا قتَِيلًً لََْ يَ فْدُوناَ وَ أعَْطَوْناَ دِيَ تَ ِّْعْفَ مِائةًَ نَا وَاحِدٌ إِ لْنَا مِنْهُمْ قتَِيلًً قَ تَلُوا الْقَاتِلَ وَ أَخَذُوا مِنَّا ال

 وَ أرَْبعَِيَن وَسْقاً مِنْ تََرٍْ 

When Ibn Sowriya became a Muslim, the Jews fell upon him and cursed him. When they 
wanted to arise, the clan of Qureyza met the clan of Al-Nazeer and they said, ‘O 
Muhammadsaww! Our brothers the clan of Al-Nazeer, our father is one, and our Religion is 
one, and our Prophetsaww is one. Then they killed someone from us they do not equate with 
us, and they give us wergild of seventy (Dinars) and a basket of dates, and when we kill 
someone from them, they kill the killer and take the double from us, one hundred and forty 
(Dinars) and two basket of dates.  

مْ  الْْرَُّ مِنَّا وَ جِراَحَاتُ نَا عَلَى النِّصْفِ مِنْ جِراَحَاتِِِمْ فاَقْضِ بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَهُ وَ إِنْ كَانَ الْقَتِيلُ امْرأَةًَ قَ تَلُوا بِِاَ الرَّجُلَ مِنَّا وَ باِلرَّجُلِ مِنْهُمُ الرَّجُلَيْنِ مِنَّا وَ باِلْعَبْدِ 
ُُ فِ الرَّجْمِ وَ الْقِصَاِ  الْآياَتِ   . فأَنَْ زَلَ اللَّ

And if the killed one was a woman, they kill the man from us for her, and with the man from 
them, two men from us, and with the slave the free one from us, and they our injuries are 
upon the half from their injuries. So, judge between us and them’. So, Allahazwj Revealed the 
Verses regarding the stoning and the retaliation’’ ( 194و  193: 3مجمع البيان  ) 

َُ   و فِ قولُ تعالى ُِ لََ فَقِيلَ سَأَلَ النَّاسُ رَسُولَ ال اختلف فِ نزولَا لَ تَسْئَلُوا عَنْ أَشْيا َْباً خَطِيباً فَ قَالَ سَلُونِ فَ وَ اللَّ ُِ   حَتََّّ أَخْفَوْهُ باِلْمَسْألََةِ فَ قَامَ مُغْ لَّ
ُُ لَكُمْ  تَسْألَُونِِّ عَنْ شَيْ   ٍُ إِلََّ بَ يَّنْتُ

And regarding the Words of the Exalted: O you who believe! Do not ask about things 
[5:101] – there is differing regarding its Revelation. It is said the people asked Rasool-
Allahsaww to the extent that they exhausted himsaww with the questions, so hesaww stood 
upon angry addressing and hesaww said: ‘Ask mesaww, for by Allahazwj you will not ask mesaww 
about anything except Isaww will explain it to you’.  

ُِ فَ قَالَ ياَ نَبَِّ  ُِ بْنُ حُذَافَةَ وَ كَانَ يطُْعَنُ فِ نَسَبِ ُُ عَبْدُ اللَّ ُِ مَنْ أَبِ فَ قَالَ أبَوُكَ حُذَافَةُ بْنُ قَ يْسٍ فَ قَامَ رَجُلٌ مِنْ بَنِِ سَهْمٍ يُ قَالُ لَ   اللَّ

A man from the clan of Sahm called Abdullah Bin Huzaqa, and used to be taunted regarding 
his lineage. He said, ‘O Prophetsaww of Allahazwj! Who is my father?’ Hesaww said: ‘Your father 
is Huzaqa Bin Qays’.   
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ُِ أيَْنَ أَبِ فَ قَالَ فِ النَّارِ فَ قَامَ عُمَرُ وَ قَ بَّلَ رِ  ُِ رَجُلٌ آخَرُ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ   حَدِيثُو عَهْدٍ بَِِاهِلِيَّةٍ وَ   جْلَ فَ قَامَ إلِيَْ ُِ   وَ قاَلَ إِنَّا ياَ رَسُولَ اللَّ رَسُولِ اللَّ
ُُ فَ قَالَ أمََا وَ الَّذِي نَ فْسِي بيَِدِهِ لَقَدْ صُوِّرَتْ لََ  بُ َْ ُُ عَنْكَ فَسَكَنَ غَ رْضِ هَذَا الْْاَئِطِ فَ لَمْ أرََ كَالْيَوْمِ فِِ الَْنََّةُ وَ النَّارُ آنفِاً فِ عَ شِرْكٍ فاَعْفُ عَنَّا عَفَا اللَّ

رِّ  يِْْ وَ الشَّ  . عَنِ الزُّهْريِِّ وَ قَ تَادَةَ عَنْ أنََسٍ  -الَْْ

Another man stood up to himsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! Where is my father?’ Hesaww 
said: ‘In the Fire (Hell)’. So, Umar stood up, and the man faced Rasool-Allahsaww and said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! We are in a new Covenant than the pre-Islamic period and Shirk, so 
pardon us, may Allahazwj Pardon yousaww’. The anger of Rasool-Allahsaww subsided and hesaww 
said: ‘By the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul! The Paradise has been picturised for 
mesaww and (so was) the Fire just now in the width of this garden and Isaww have not seen like 
today regarding the good and the evil’. – From Al-Zuhry and Qatadah from Anas (famous 
Ahadith fabricator). 

ُْهُمْ مَنْ  ُُ بَ عْ ًُ مَرَّةً وَ امْتِحَاناً مَرَّةً فَ يَقُولُ لَ ُِ   اسْتِهْزاَ ُُ أيَْنَ وَ قِيلَ كَانَ قَ وْمٌ يَسْألَُونَ رَسُولَ اللَّ َُا ضَلَّتْ ناَقَ تُ  أَبِ وَ يَ قُولُ الْآخَرُ أيَْنَ أَبِ وَ يَ قُولُ الْآخَرُ إِ
ُُ عَزَّ   . عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ  -وَ جَلَّ هَذِهِ الْآيةََ ناَقَتِِ فأَنَْ زَلَ اللَّ

And it is said it was a group asking Rasool-Allahsaww mocking at times and testing at times, so 
one of them said to himsaww, ‘Who is my father’, and the other one said when his camel had 
strayed, ‘Where is my camel?’ So, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed this Verse. – From 
Ibn Abbas. 

اشَةُ بْنُ مُِْصَنٍ وَ يُ رْوَ  َُ كَتَبَ عَلَيْكُمُ الَْْجَّ فَ قَامَ عُكَّ ُِ   فَ قَالَ إِنَّ اللَّ ُِ فأََعْرَضَ ى سُراَقَةُ بْنُ مَالِكٍ فَ قَالَ أَ فِ كُلِّ عَاوَ قِيلَ خَطَبَ رَسُولُ اللَّ مٍ ياَ رَسُولَ اللَّ
ُِ   وَيَُْكَ وَ مَا يُ ؤْمِنُكَ أنَْ أقَُولَ نَ عَمْ وَ اللَّ  ُُ حَتََّّ عَادَ مَرَّتَ يْنِ أَوْ ثَلًَثاً فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ وَ لَوْ قُ لْتُ نَ عَمْ لَوَجَبَتْ وَ لَوْ وَجَبَتْ مَا اسْتَطَعْتُمْ وَ لَوْ تَ ركَْتُمْ  عَنْ

 تُُْ فاَتْ ركُُونِ مَا تَ ركَْتُكُمْ كَفَرْ 

And it is said Rasool-Allahsaww saying: ‘Allahazwj has Prescribed the Hajj upon you all’. So, 
Ukasha Bin Mihsan stood up, and it is reported it was Suraqa Bin Malik, and he said, ‘Is it 
during every year, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww turned away from him until he repeated it 
twice or thrice. Rasool-Allahsaww said: ‘Woe be unto you! And what makes you believe that 
Isaww would be saying yes? By Allahazwj! And if Isaww were to say yes, it would become 
Obligatory, and if it becomes Obligatory, you will not be able to, and if you were to leave it, 
you will be committing Kufr, then you will neglect mesaww what you will be neglecting.  

َُا أمََرْتُكُمْ بِ  اَ هَلَكَ مَنْ كَانَ قَ بْلَكُمْ بِكَثْرَةِ سُؤَالَِِمْ وَ اخْتِلًَفِهِمْ عَلَى أنَبِْيَائهِِمْ فإَِ َُا نَ هَيْتُكُمْ عَنْ شَيْ  شَيْ فإَِنََّّ ُُ مَا اسْتَطعَْتُمْ وَ إِ عن  -ٍُ فاَجْتَنِبُوهُ  ٍُ فأَْتُوا مِنْ
 . هليعلي بن أبِ طالب ع و أبِ أمامة البا

But rather, destroyed were the ones before you due to the large number of their questions 
and their opposition against their Prophetsas. So, whenever Isaww order you all with 
something, then perform from it whatever you are able to, and when Isaww forbid you all 
from something, then shun it’ – From Aliasws Bin Abu Talibasws and Abu Amama Al-Bahily. 

ُِ بْنِ مَسْعُودٍ قاَلَ: ُِ   وَ عِنْدَهُ صُهَيْبٌ وَ  رَوَى الثَّعْلَبُِّ بإِِسْنَادِهِ عَنْ عَبْدِ اللَّ ارٌ وَ غَيْْهُُمْ مِنْ مَرَّ الْمَلََُ مِنْ قُ رَيْشٍ عَلَى رَسُولِ اللَّ خَبَّابٌ وَ بِلًَلٌ وَ عَمَّ
ُِ مِنْ قَ وْمِكَ أَ فَ نَحْنُ نَكُونُ تَ بَعاً لََمُْ أَ هَ  دُ أَ رَضِيتَ بِِؤَُلََ ُِ الْمُسْلِمِيَن فَ قَالُوا ياَ مَُُمَّ ُُ عَلَيْهِمْ اطْردُْهُمْ عَنْكَ فَ لَعَلَّكَ إِنْ ضُعَفَا ُِ الَّذِينَ مَنَّ اللَّ طَرَدْتَ هُمْ ؤُلََ

ُُ تَ عَالَى   إِلَى آخِرهِِ  وَ لَ تَطْرُدِ   ات َّبَعْنَاكَ فأَنَْ زَلَ اللَّ



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 34 of 596 

It is reported by Al-Sa’alby, by his chain from Abdullah Bin Masoud who said, ‘The chiefs of 
Qureyh passed by Rasool-Allahsaww and in hissaww presence were Suheyb, and Khabbab, and 
Bilal, and Ammar, and others from the weak ones of the Muslims. They said, ‘O 
Muhammadsaww! Are yousaww pleased with these ones from yoursaww people? Should we 
become followers of them? Are they those whom Allahazwj has Conferred upon? Expel them 
from yousaww, for if yousaww were to expel them perhaps we would follow yousaww’. So 
Allahazwj the Exalted Revealed: (Surah) Al Anaam: And do not expel [6:52] – up to its end. 

َُ الْْقَْ رعَُ بْنُ حَابِسٍ التَّمِيمِيُّ وَ عُيَيْنَةُ  َُوُوهُمْ مِنَ الْمُؤَلَّفَةِ قُ لُوبُ هُمْ فَ وَجَدُوا النَّبَِّ    وَ قاَلَ سَلْمَانُ وَ خَبَّابٌ فِينَا نَ زلََتْ هَذِهِ الْآيةَُ جَا بْنُ حِصْنٍ الْفَزاَريُِّ وَ 
ُِ الْمُؤْمِنِينَ قاَعِداً مَعَ بِلًَلٍ وَ صُهَيْبٍ وَ عَ  ارٍ وَ خَبَّابٍ فِ ناَسٍ مِنْ ضُعَفَا  مَّ

And Salmanra and Khabab said, ‘This Verse was Revealed regarding us. Al-Aqra’u Bin Habis 
Al-Tameemi and Uyayna Bin Hisn Al-Fazary and their personnel from the ones with inclined 
hearts came, and they found the Prophetsaww seated with Bilalra and Suheyb and Ammar and 
Khabbab among some people from the weak ones of the Momineen.  

ُِ عَنْكَ حَتََّّ نََْلُوَ بِكَ فإَِنَّ وُفُودَ الْعَرَبِ  ُِ لَوْ نَََّيْتَ هَؤُلََ َُا انْصَرَفْ نَا فإَِنْ شِئْتَ  فَحَقَّرُوهُمْ فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ الَْْعْبُدِ ثَُّْ إِ تأَْتيِكَ فَ نَسْتَحْيِي أنَْ يَ رَوْناَ مَعَ هَؤُلََ
 فأََعِدْهُمْ إِلَى مَجْلِسِكَ 

They belittled them and said, ‘O Rasool-Allahsaww! If yousaww could isolate these ones from 
yousaww until we can be alone with yousaww, for delegations of the Arabs come to yousaww and 
we are embarrassed that they would see us with these slaves. Then when we leave, then if 
yousaww so like, yousaww can sit them in yoursaww gathering’.  

َُلِكَ  َْرَ عَلِيّاً ع ليَِكْتُبَ  فأََجَابَ هُمُ النَّبُِّ   إِلَى  ُُ اكْتُبْ لنََا بِِذََا عَلَى نَ فْسِكَ كِتَاباً فَدَعَا بِصَحِيفَةٍ وَ أَحْ  فَ قَالَ لَ

The Prophetsaww answered them to that, and they said to himsaww, ‘Write a letter 
(agreement) for us with this upon yourselfsaww’. Hesaww called for a paper and Aliasws 
presented to write.  

 ُِ ُْ نَ زَلَ جَبَْئَيِلُ ع بِقَوْلِ ُِ   وَ لَ تَطْرُدِ الَّذِينَ يَدْعُونَ   قاَلَ وَ نََْنُ قُ عُودٌ فِ ناَحِيَةٍ إِ اكِريِنَ   إِلَى قَ وْلِ ُُ بأَِعْلَمَ باِلشَّ حِي  أَ ليَْسَ اللَّ ُِ   الصَّ ى رَسُولُ اللَّ فَةَ وَ فَ نَحَّ
ُُ وَ هُوَ يَ قُولُ  َةَ   عَلى  رَبُّكُمْ   كَتَبَ    أقَْ بَلَ عَلَيْنَا وَ دَنَ وْناَ مِنْ ْْ ُِ الرَّ َُا أرَاَدَ أَنْ يَ قُومَ قاَمَ وَ تَ ركَْنَا فأَنَْ زَلَ اللَُُّ  نَ فْسِ ُُ فإَِ   وَ اصْبَْ نَ فْسَكَ مَعَ الَّذِينَ   فَكُنَّا نَ قْعُدُ مَعَ

 الْآيةََ 

He (the narrator) said, ‘And we were seated in a corner when Jibraeelas descended with 
Hisazwj Words: And do not expel those who are supplicating [6:52] – up to Hisazwj Words: 
Isn’t Allah more Knowing with the grateful ones? [6:53]. So, Rasool-Allahsaww kept the 
paper aside and faced towards us and drew us closer to himsaww and hesaww said: ‘Your 
Lordazwj has Prescribed being the Beneficent upon Himselfazwj’. We were seated with 
himsaww, and when we intended to arise, hesaww stood up and we left, and Allahazwj Revealed: 
And observe patience yourself along with those [18:28] – the Verse. 

َُا بَ لَغَ السَّ  ُُ فإَِ ُِ   يَ قْعُدُ مَعَنَا وَ يَدْنوُ حَتََّّ كَادَتْ ركُْبَتُنَا تَََسُّ ركُْبَتَ ُِ اعَةَ الَّتِِ يَ قُومُ فِيهَا قُمْنَا وَ تَ ركَْنَاهُ حَتََّّ قاَلَ فَكَانَ رَسُولُ اللَّ  يَ قُومَ وَ قاَلَ لنََا الَْْمْدُ للَِّ
تِِ مَعَكُمُ الْمَحْيَا وَ مَعَكُمُ الْمَ   . مَاتُ الَّذِي لََْ يُمتِْنِِ حَتََّّ أمََرَنِ أنَْ أَصْبََ نَ فْسِي مَعَ قَ وْمٍ مِنْ أمَُّ
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He (the narrator) said, ‘Rasool-Allahsaww sat with us and we went closer until our knees 
touched hissaww knees. When the time approached in which hesaww stood during it, we stood 
up and left himsaww until hesaww stood up and said to us: ‘The Praise is for Allahazwj who did 
not Cause mesaww to die until Heazwj Commanded mesaww to be patient myselfsaww with a 
group from mysaww community. With you all is the life and with you all is the death!’’ ( مجمع البيان

4 :305 ) 

َُكَ الَّذِينَ يُ ؤْمِنُونَ   و قال الطبَسي فِ قولُ تعالى ا جا َُا   اختلف فيمن  وَ إُِ فقيل نزلت فِ الذين نِى الله عز و جل نبيُ عن طردهم وَ كَانَ النَّبُِّ   إِ
ُِ الَّذِي جَعَلَ فِ أُ  لًَمِ وَ قاَلَ الَْْمْدُ للَِّ لًَمِ رَآهُمْ بَدَأهَُمْ باِلسَّ تِِ مَنْ أمََرَنِ أنَْ أبَْدَأهَُمْ باِلسَّ  .عن عكرمة -مَّ

And Al-Tabarsi said regarding the Words of the Exalted: And when they come to you, those 
who are believing [6:54] – there is a differing among the ones. It is said it was Revealed 
regarding those Allahazwj Mighty and Majestic Forbade Hisazwj Prophetsaww from expelling 
them, and it was so that the Prophetsaww, whenever hesaww saw them, would begin with 
greeting them and said: ‘The Praise is for Allahazwj Who Made to be in mysaww community 
one who instructs mesaww that I should begin with the greetings (Salaam)’. – From Ikrimah 
(Bin Abu Jahl). 

نْسانَ مِنْ سُلًلَةٍ مِنْ طِينٍ   قيل عبد الله بن سعد بن أبِ سرح أملى عليُ رسول الله   ُات يوم فجرى  ثَُّْ أنَْشَأْناهُ خَلْقاً آخَرَ   إلى قولُ  وَ لَقَدْ خَلَقْنَا الِْْ
ُُ أَحْسَنُ الْْالقِِينَ   على لسان ابن أبِ سرح  نزلفأملًه عليُ و قال هكذا أ  فَ تَبارَكَ اللَّ

It is said, Abdullah Bin Sa’ad Bin Abu Sarh, one day Rasool-Allahsaww dictated to him: And We 
have Created the human being from an extract of clay [23:12] – up to Hisazwj Words: then 
We Grow it as another creation [23:14]. (The Verse): So Blessed is Allah, the best of the 
Creators [23:14]. So, hesaww dictated it to him and said: ‘That is how it is Revealed’.  

سول الله فارتد عدو الله و قال إن كان مُمد صادقا فلقد أوحي إلَ كما أوحي إليُ و لئن كان كاُبا فلقد قلت كما قال و ارتد عن الْسلًم و هدر ر 
 ان يوم الفتح جاُ بُ عثمان و قد أخذ بيده و رسول الله   فِ المسجد فقال يا رسول الله اعف عنُ  دمُ فلما ك

But the enemy of Allahazwj reneged and said, ‘If Muhammadsaww was truthful, so it has been 
Revealed to me just as it gets Revealed to himsaww, and if hesaww was a liar, so I have said just 
as hesaww has said’, and he reneged from Al-Islam, and Rasool-Allahsaww Legalised his blood. 
When it was the day of the conquest (of Makkah), Usman came with him, and he had 
grabbed his hand and Rasool-Allahsaww was in the Masjid. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
Pardon him’.  

عبد الله بن بشر    فسكت رسول الله   ثْ أعاد فسكت ثْ أعاد فقال هو لك فلما مر قال رسول الله   لْصحابُ أ لَ أقل من رآه فليقتلُ فقال
 كانت عينِ إليك يا رسول الله أن تشيْ إلَ فأقتلُ فقال   الْنبياُ لَ يقتلون بالْشارة.

Hesaww was silent. Then he reiterated, and hesaww was silent. Then he reiterated, so hesaww 
said: ‘He is for you’. When he went, Rasool-Allahsaww said to hissaww companions: ‘Did Isaww 
not say to you that the one who sees him, should kill him?’ Abdullah Bin Bishr said, ‘My eyes 
were (looking) towards yousaww, O Rasool-Allahsaww, if yousaww indicate to me, then I would 
kill him’. Hesaww said: ‘The Prophetsas do not kill by the indications’’. 
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ُِ   يَ قْسِمُ قِسْماً وَ قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ كَانَتْ غَنَائمَِ هَوَازنَِ يَ وْمَ  قاَلَ الطَّبَِْسِيُّ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ الْْدُْريِِّ قاَلَ: َُهُ ابْنُ أَبِ الْْوَُيْصِرةَِ   بَ يْنَا رَسُولُ اللَّ ُْ جَا حُنَيْنٍ إِ
َُا لََْ أعَْدِلْ التَّمِيمِيُّ وَ هُوَ حُرْقُوُ  بْنُ زُهَيٍْْ  ُِ فَ قَالَ وَيْ لَكَ وَ مَنْ يَ عْدِلُ إِ وَارجِِ فَ قَالَ اعْدِلْ ياَ رَسُولَ اللَّ   أَصْلُ الَْْ

Al-Tabarsi said, ‘From Abu Saeed Al-Khudry who said, ‘While Rasool-Allahsaww was 
distributing the distributions’, and Ibn Abbas said it was the war booty of Hawazin on the 
day of Hunayn, ‘when Ibn Abu Al-Khowseyra Al-Tameemi came and he is Hukus Bin Zaheer 
origin of Al-Khawarij. He said, ‘Be fair, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Woe be unto you! 
And who is more fair if Isaww am not fair (just)?’  

ُُ أَصْحَاباً يَُْتَ  ُُ فإَِنَّ لَ ُُ فَ قَالَ النَّبُِّ   دَعْ ُِ ائْذَنْ لَ فأََضْرِبَ عُنُقَ ُُ مَعَ صِيَامِهِمْ يَمرْقُُونَ مِنَ فَ قَالَ عُمَرُ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ عِنْدَ صَلًَتِِِمْ وَ صِيَامَ قِرُ أَحَدكُُمْ صَلًَتَ
هْمُ مِنَ  ينِ كَمَا يَمرُْقُ السَّ  .الرَّمِيَّةِ الدِّ

Umar said, ‘O Rasool-Allahsaww! Can you allow me to strike off his neck?’ The Prophetsaww 
said: ‘Leave him, for there are companions for him, the Salat of one of you is belittled with 
their Salats, and his Fast with their Fasts. They are straight from the Religion just as the 
arrows are straight from the archer’. 

ُُ قِيلَ  ُُ اللَّ َ َُ أَنْ يَ رْزُقَنِِ مَالًَ فَ قَ   قاَلَ الطَّبَِْسِيُّ رَِْ ي شُكْرَهُ خَيٌْْ الَ ياَ ثَ عْ نَ زلََتْ فِ ثَ عْلَبَةَ بْنِ حَاطِبٍ وَ كَانَ مِنَ الْْنَْصَارِ قاَلَ للِنَّبِِّ   ادعُْ اللَّ لَبَةُ قلَِيلٌ تُ ؤَدِّ
ُِ   أُسْوَةٌ وَ الَّذِي نَ فْسِي بيَِدِهِ لَوْ أرََدْتُ أنَْ تَسِيَْ  ُُ أَ مَا لَكَ فِ رَسُولِ اللَّ ةً لَسَارَتْ مِنْ كَثِيٍْ لََ تُطِيقُ َّْ َُهَباً وَ فِ  الَْبَِالُ مَعِي 

Al-Tabarsi said, ‘It was Revealed regarding Sa’alba Bin Hatib, and he was from the Helpers. 
He said to the Prophetsaww, ‘Supplicate to Allahazwj to Grace me wealth’. Hesaww said: ‘O 
Sa’alba! Little (wealth) you give thanks for is better than a lot (of wealth) you can endure. 
Isn’t there an exemplary example in Rasool-Allahsaww for you? By the Oneazwj in Whose Hand 
is mysaww soul! If Isaww wanted Isaww to transform the mountain with mesaww into gold and 
silver, it would transform’.  

َُ أنَْ يَ رْزقَُنِِ مَالًَ وَ الَّذِي بَ عَثَكَ باِلَْْقِّ  ُِ ادعُْ اللَّ َُلِكَ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ فَ قَالَ   اللَّهُمَّ ارْزُقْ ثَُّْ أتَاَهُ بَ عْدَ  ي حَقٍّ حَقَّ ُِ ُُ مَالًَ لَُْعْطِيَنَّ كُلَّ  لئَِنْ رَزَقَنَِِ اللَّ
 ثَ عْلَبَةَ مَالًَ 

Then he came to himsaww after that and said, ‘O Rasool-Allahsaww! Supplicate to Allahazwj to 
Grace me wealth. By the Oneazwj Who Sent yousaww with the Truth! If Allahazwj were to Grace 
me wealth, I would give to every one with a right, his right’. Hesaww said: ‘O Allahazwj! Grace 
Sa’alba wealth’.  

ى عَنْهَا فَ نَزَلَ وَادِياً  ُِ الْمَدِينَةُ فَ تَنَحَّ اقَتْ عَلَيْ َْ ودُ فَ مِنْ أوَْدِيتَِهَا ثَُّْ كَثرَُتْ نَُّوُّاً حَتََّّ تَ بَاعَدَ مِنَ الْمَدِينَةِ فاَشْتَغَلَ بِذَلِكَ  قاَلَ فاَتََُّذَ غَنَماً فَ نَمَتْ كَمَا يَ نْمِي الدُّ
 عَنِ الَُْمُعَةِ وَ الََْمَاعَةِ 

He (the narrator) said, ‘He took sheep and they multiplied just as the insects tend to 
multiply. Al-Madina seemed too narrow for him, so he isolated from it. He descended at a 
valley from its valley. Then the prosperity increased until he distanced from Al-Medina. He 
got too pre-occupied with that from the Friday and the congregation.  

دَقَةَ فأََبَى وَ بَِِلَ وَ قاَلَ مَا هَذِهِ إِلََّ أخُْتُ الَْزِْيَ  قَ ليَِأْخُذَ الصَّ ُِ   الْمُصَدِّ ُِ   ياَ وَيْحَ ثَ عْلَبَ وَ بَ عَثَ رَسُولُ اللَّ ُُ ةِ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ةَ ياَ وَيْحَ ثَ عْلَبَةَ فأَنَْ زَلَ اللَّ
 .عن أبِ أمامة الباهلي و روي ُلك مرفوعا -الْآياَتِ 
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And Rasool-Allahsaww sent Al-Musaddiq in order to take the charity. He refused and was 
stingy and said, ‘What is this except a sister of the taxation?’ Rasool-Allahsaww said: ‘O woe 
be unto Sa’alba! O woe be unto Sa’alba!’ So Allahazwj Revealed the Verses – from Abu 
Amama Al-Bahily, and he reported that with an unbroken chain’.  

اكُ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ: حَّ َّْ ُُ رَوَى ال ُُ اللَّ َ ُِ إِنْ رأََى رَجُلٌ   وَ الَّذِينَ يَ رْمُونَ الْمُحْصَناتِ  ا نَ زلََتِ الْآيةَُ لَمَّ  قاَلَ الطَّبَِْسِيُّ رَِْ قاَلَ عَاصِمُ بْنُ عَدِيٍّ ياَ رَسُولَ اللَّ
َُ كَانَ ال ُِ رَجُلًً فإَِنْ أَخْبَََ بِاَ رأََى جُلِدَ ثََاَنِيَن وَ إِنِ الْتَمَسَ أرَْبَ عَةَ شُهَدَا ى قاَلَ كَذَلِكَ أنُْزلَِتِ الْآيةَُ ياَ عَاصِمُ  رَّجُلُ مِنَّا مَعَ امْرأَتَِ َْ ُُ ثَُّْ مَ ى حَاجَتَ َْ  قَدْ قَ

Al-Tabarsi said, ‘Al-Zahhak, from Ibn Abbas who said, ‘When the Verse: And those who 
slander the chaste women [24:4], was Revealed, Aasim Bin Aday said, ‘O Rasool-Allahsaww! If 
a man from us were to see (another) man with his wife, and if he informs with what he has 
seen, he would be whipped eighty (lashes), and if the four witnesses are sought, the man 
would have already fulfilled his need, then gone’. Hesaww said: ‘Like that the Verse has been 
Revealed, O Aasim’.  

ُُ هِلًَلُ بْنُ أمَُيَّةَ يَسْتََجِْعُ فَ قَالَ مَ  ُِ حَتََّّ اسْتَقْبَلَ َُكَ قاَلَ وَجَدْتُ شَريِكَ بْنَ سََْحَا عَلَى بَطْنِ امْرأََتِ خَوْلَةَ فَ رَجَعَ فَخَرجََ سَامِعاً مُطِيعاً فَ لَمْ يَصِلْ إِلَى مَنْزلِِ ا وَراَ
 الَّذِي كَانَ إِلَى النَّبِِّ   فأََخْبََهَُ هِلًَلٌ بِ 

He went out having listened, obeyed, and he had not arrived to his house until Hilal Bin 
Umaya met him saying, ‘We are from Allahazwj and to Himazwj we are returning’. He said, 
‘What is behind you?’ He said, ‘I found Shareek Bin Samha upon the belly of my wife in 
private’. He returned to the Prophetsaww and Hilal informed himsaww with that which had 
happened.  

ُِ إِنَّ ابْنَ سََْحَا كَانَ يأَْتيِنَا فَ يَنْزلُِ  يْ بنَِا ف َ  فَ بَعَثَ إلِيَْهَا فَ قَالَ مَا يَ قُولُ زَوْجُكِ فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ عِنْدِي وَ خَرجََ زَوْجِي فَلًَ  يَتَعَلَّمُ الشَّ اَ تَ ركََ َُ مِنَ الْقُرْآنِ فَ رُبَِّ
ُُ تَ عَالَى آيةََ اللِّعَانِ:. ُُ الْغَيْْةَُ أمَْ بَِِلَ عَلَيَّ باِلطَّعَامِ فأَنَْ زَلَ اللَّ  أدَْريِ أدَْركََتْ

Hesaww sent for her and said: ‘What is your husband saying?’ She said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
Ibn Samha used to come to us and descend with us, and he would teach something from the 
Quran. Sometime he would leave him with me and my husband went out, and I do not know 
whether the jealousy came across him or he is being stingy with me with the food’. So 
Allahazwj the Exalted Revealed the Verse of the cursing’.  

ا نَ زلََتْ  وَ عَنِ الَْْسَنِ قاَلَ: ُُ ي َ   وَ الَّذِينَ يَ رْمُونَ الْمُحْصَناتِ   لَمَّ ُِ رَجُلًً فَ قَتَلَ ُِ أَ رأَيَْتَ إِنْ رأََى رَجُلٌ مَعَ امْرأَتَِ ُُ وَ الْآيةََ قاَلَ سَعْدُ بْنُ عُبَادَةَ ياَ رَسُولَ اللَّ قْتلُُونَ
يْفِ إِنْ أَخْبَََ بِاَ رأََى جُلِدَ ثَََ  ُُ باِلسَّ ربُِ ْْ  انِيَن أَ فَلًَ يَ

And from Al-Hassan who said, ‘When the Verse: And those who slander the chaste women 
[24:4], Sa’ad Bin Ubada said, ‘O Rasool-Allahsaww! What is yoursaww view if a man sees 
(another) man with his wife and kills him, so he would be killed, and if he informs with what 
he had seen, he would be whipped eighty (lashes), would he not be struck with the sword?’  

يْفِ شَا أرَاَدَ أنَْ يَ قُولَ  ُِ كَفَى باِلسَّ كْراَنُ وَ الْغَيْْاَنُ.شَاهِداً ثَُّْ أمَْسَكَ وَ قاَلَ لَوْ لََ أَنْ   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ السَّ  يَ تَتَابَعَ فِي

Rasool-Allahsaww said: ‘Suffice with the sword. If he want he can say as a witness’. Then 
hesaww was silent, and hesaww said: ‘You cannot follow regarding it, the intoxicated and the 
jealous one’’. 
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َُ فَ وَ ا ايةَِ عِكْرمَِةَ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ سَعْدُ بْنُ عُبَادَةَ وَ فِ روَِ  ُُ حَتََّّ آتَِ بأَِرْبَ عَةِ شُهَدَا ذَهَا رَجُلٌ لََْ يَكُنْ لَ أَنْ أهَُيِّجَ ُِ مَا كُنْتُ لَوْ أتََ يْتُ لَكَاعِ وَ قَدْ تَ فَخَّ للَّ
َُ حَتََّّ يَ فْرغَُ  ُِ وَ يَذْهَبَ وَ إِنْ قُ لْتُ مَا رأَيَْتُ إِنَّ فِ ظَهْريِ لثََمَانِيَن جَلْدَةً لِآتَِ بأَِرْبَ عَةِ شُهَدَا  مِنْ حَاجَتِ

And in a report of Ikrimah (Bin Abu Jahl), from Ibn Abbas, ‘Sa’ad Bin Ubada said, ‘If I come 
foolishly, and a man had taken her, it would not happen to be for me that I fight him until I 
come with four witnesses. By Allahazwj! It would not (possible) for me to come with four 
witnesses until he would be free from his need and gone; and if I were to say what I had 
seen there would be eighty lashes in my back’.  

ُُ رَجُلٌ غَيُورٌ فَ قَ  ُُ فإَِنَّ ُُ فاَجْتََأََ امْرُؤٌ الَ   ياَ مَعْشَرَ الْْنَْصَارِ أَ مَا تَسْمَعُونَ إِلَى مَا قاَلَ سَيِّدكُُمْ فَ قَالُوا لََ تَ لُمْ  مَا تَ زَوَّجَ امْرأَةًَ قَطُّ إِلََّ بِكْراً وَ لََ طلََّقَ امْرأَةًَ لَ
 مِنَّا أنَْ يَ تَزَوَّجَهَا

Hesaww said: ‘O community of the Helpers! Are you not listening to what your chief said?’ 
They said, ‘He is a jealous man. He has not married a woman at all except a virgin, nor 
divorced a wife of his so a person from us would dare to marry her’.  

ُِ وَ أنَ َّهَا حَقٌّ وَ فَ قَالَ سَعْدُ  ُِ لََْعْتََِفُ أنَ َّهَا مِنَ اللَّ ي وَ اللَّ ُِ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ َُ بْنُ عُبَادَةَ ياَ رَسُولَ اللَّ َُلِكَ لِمَا أَخْبََتُْكَ فَ قَالَ   فإَِنَّ اللَّ  لَكِنْ عَجِبْتُ مِنْ 
 ُُ ُُ وَ رَسُولُ َُاكَ فَ قَالَ صَدَقَ اللَّ  يأَْبَى إِلََّ 

Sa’ad Bin Ubada said, ‘O Rasool-Allahsaww, may my father and my mother be (sacrificed for) 
yousaww! By Allahazwj, I do acknowledge that it is from Allahazwj and it is true, but I wonder 
from that due to what I have informed yousaww’. Hesaww said: ‘Allahazwj has Refused except 
that’. He said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww speak the truth’.  

ُُ قَدْ  ُُ هِلًَلُ بْنُ أمَُيَّةَ مِنْ حَدِيقَةٍ لَ ُُ يُ قَالُ لَ َُ ابْنُ عَمٍّ لَ ُِ   فَ قَالَ إِنِِّ فَ لَمْ يَ لْبَثُوا إِلََّ يَسِيْاً حَتََّّ جَا ا أَصْبَحَ غَدَا إِلَى رَسُولِ اللَّ ُِ فَ لَمَّ رأََى رَجُلًً مَعَ امْرأَتَِ
ًُ فَ وَجَدْتُ مَعَ  ُُنِ جِئْتُ أهَْلِي عِشَا ُُ بأُِ عْتُ ُُ بعَِيْنِِ وَ سََِ  هَا رَجُلًً رَأيَْ تُ

It was not long except a little until a cousin of his called Hilal Bin Umaya came from a garden 
of his. He had seen a man with his wife. When it was morning he came to Rasool-Allahsaww 
and said, ‘I went to my wife in the evening and found a man with her. I have seen him with 
my eyes and heard him with my ears’.  

ُِ فَ قَالَ هِلًَلٌ إِنِِّ لََْرَى الْكَراَهَةَ فِ وَجْهِكَ وَ  ُِ   حَتََّّ رأََى الْكَراَهَةَ فِ وَجْهِ ُُ يَ عْلَ  فَكَرهَِ رَسُولُ اللَّ ُُ لَ فَ رَجاً اللَّ مُ إِنِِّ لَصَادِقٌ وَ إِنِِّ لََْرْجُو أنَْ يََْعَلَ اللَّ
 ُُ ربَِ ْْ ُِ   أنَْ يَ  فَ هَمَّ رَسُولُ اللَّ

Rasool-Allahsaww dislike it until the abhorrence was seen in hissaww face. Hilal said, ‘I see the 
abhorrence in yoursaww face, and Allahazwj Knows that I am truthful and I wish Allahazwj would 
Make a relief to be for me’. Rasool-Allahsaww thought of hitting him. 

ُُ فَ نَزَ  وَحْيُ وَ أمَْسَكُوا عَنِ الْكَلًَمِ حِيَن عَرَفُوا أنََّ الْوَحْيَ قَدْ نَ زَلَ لَ الْ قاَلَ وَ اجْتَمَعَتِ الْْنَْصَارُ وَ قاَلُوا ابْ تلُِينَا بِاَ قاَلَ سَعْدٌ أَ يَُْلَدُ هِلًَلٌ وَ تَ بْطُلُ شَهَادَتُ
ُُ تَ عَالَى   الْآياَتِ   وَ الَّذِينَ يَ رْمُونَ أزَْواجَهُمْ   فأَنَْ زَلَ اللَّ

He (the narrator) said, ‘And the Helpers gathered and said, ‘We are Tried with what Sa’ad 
has said. Hilal would be shipped and his testimony would be nullified. The Revelation 
descended and they withheld from the speech, when they recognised that the Revelation 
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had descended. Allahazwj the Exalted Revealed: And those who accuse their wives [24:6] – 
the Verse. 

َُلِكَ مِنَ اللَُِّ  َُ قَدْ جَعَلَ فَ رَجاً فَ قَالَ قَدْ كُنْتُ أرَْجُو  ا  فَ قَالَ النَّبُِّ   أبَْشِرْ ياَ هِلًَلُ فإَِنَّ اللَّ َُتْ فَلًَعَنَ بَ يْنَهُمَا فَ لَمَّ تَ عَالَى فَ قَالَ   أرَْسِلُوا إلِيَْهَا فَجَا
ى  َْ ى اللِّعَانُ فَ رَّقَ بَ يْنَهُمَا وَ قَ َْ ُِ كَذَا وَ انْ قَ َُتْ بِ ُِ   إِنْ جَا كَذَا فَ هُوَ لزَِوْجِهَا وَ إِنْ   أنََّ الْوَلَدَ لََاَ وَ لََ يدُْعَى لَِْبٍ وَ لََ يُ رْمَى وَلَدُهَا ثَُّْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ

 ُِ ُِ كَذَا وَ كَذَا فَ هُوَ للَِّذِي قِيلَ فِي َُتْ بِ  . جَا

The Prophetsaww said: ‘Receive glad tidings, O Hilal, for Allahazwj had Made a relief’. He said, ‘I 
have been wishing for that from Allahazwj the Exalted. Hesaww said: ‘Send for her’. She came, 
and there was cursing between the two. When the curses were accomplished, hesaww 
effected separation between the two and judged that the child would be for her and will not 
be called to a father, nor would her child be stoned. Then Rasool-Allahsaww said: ‘If she 
comes with the child being as such and such, then he is for her husband, and if he she 
comes with it as such and such, then he would be for the ones it is said regarding him’’. 

لما كان يوم فتح مكة أمن رسول الله   الناس إلَ أربعة نفر قال اقتلوهم و إن وجدتَوهم متعلقين   روى السدي عن مصعب بن سعيد عن أبيُ قال
 و قيس بن صبابة و عبد الله بن أبِ سرح.  أختل بأستار الكعبة عكرمة بن أبِ جهل و عبد الله بن

It is reported by Al-Sady (non-Shia source), from Mas’ab, from his father who said, ‘When it 
was conquest of Makkah, Rasool-Allahsaww granted safety to the people except four persons. 
Hesaww said: ‘Kill them and even if you find them adhering with the curtains of the Kabah – 
Ikrimah Bin Abu Jahl, and Abdullah Ibn Akhtal, and Qay Bin Sababa, and Abdullah Bin Abu 
Sarh’. 

هنا فقال عكرمة لئن لَ ينجنِ فِ البحر فأما عكرمة فركب البحر فأصابتهم ريح عاصفة فقال أهل السفينة أخلصوا فإن آلَتكم لَ تغنِ عنكم شيئا ها
مُمدا حتَّ أضع يدي فِ يده فلَجدنُ عفوا كريما   إلَ الْخلً  ما ينجينِ فِ البَ غيْه اللهم إن لك علي عهدا إن أنت عافيتنِ مِا أنا فيُ أنِ آتِ

 . فجاُ فأسلم

As for Ikrimah, he sailed the sea and a stormy wind hit them and the people of the ship said, 
‘Be sincere for your gods cannot avail you of anything over here’. Ikrimah said, ‘If nothing 
can rescue me in the sea except for the sincerity, nothing will rescue me in the land except 
for it. O Allahazwj! There is a pact for Youazwj upon me that if Youazwj were to Rescue me from 
what I am in, I will go to Muhammadsaww until I place my hand in hissaww hand and I shall find 
himsaww as an honourable forgiver’. He came and became a Muslim’. 

نزلت فِ أبِ سفيان بن حرب و عكرمة بن أبِ جهل و أبِ الْعور السلمي قدموا المدينة و نزلوا على عبد الله   يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ اتَّقِ اللََُّ   فِ قولُ تعالى  و قال
سعد بن أبِ سرح و طعمة بن أبيْق فدخلوا  بن أبِ بعد غزوة أحد بأمان من رسول الله   ليكلموه فقاموا و قام معهم عبد الله بن أبِ و عبد الله بن

 على رسول الله  

And he said regarding the Words of the Exalted: O you Prophet! Fear Allah [33:1] – it was 
Revealed regarding Abu Sufyan Bin Harb and Ikrimah Bin Abu Jahl and Abu Al-Awr Al-Salmy. 
They arrived at Al-Medina and they descended with Abdullah Bin Abay after the battle of 
Ohad with an amnesty from Rasool-Allahsaww in order to speak to himsaww. They arose and 
with them stood up Abdullah Bin Abay and Abdullah Bin Sa’ad Bin Abu Sarh and Ta’ama Bin 
Ibreeq and they entered to see Rasool-Allahsaww.  
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كُر آلَتنا اللًت و العزى و مناة و قل إن لَا شفاعة لمن عبدها و ندعك و ربك فشق ُلك على النبِ   فقال عمر بن  فقالوا يا مُمد ارفض 
 الْطاب ائذن لنا يا رسول الله فِ قتلهم فقال إنِ أعطيتهم الْمان و أمر   فأخرجوا من المدينة و نزلت الآية.

They said, ‘O Muhammadsaww! Finish mentioning our gods, Al Laat and Al Uzza and Manat, 
and say that there is intercession for them for the one who worships them and we will leave 
yousaww and yoursaww Godazwj along’. That was grievous upon the Prophetsaww. Umar Bin Al-
Khattab said, ‘Permit for us, O Rasool-Allahsaww regarding killing them’. Hesaww said: ‘Isaww 
have granted them amnesty’, and hesaww ordered and they were expelled from Al-Medina, 
and the Verse was Revealed.  

ُُ وَ رَوَى أبَوُ هُرَيْ رَةَ  ُُ اللَّ َ ُُ فِ كِتَابِ  وَ قاَلَ الطَّبَِْسِيُّ رَِْ كََُرَ اللَّ ُِ الَّذِينَ  ُِ مَنْ هَؤُلََ ُِ   قاَلُوا ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ وَ كَانَ سَلْمَانُ أَنَّ ناَساً مِنْ أَصْحَابِ رَسُولِ اللَّ
َْرَبَ يَ  ُِ   فَ يماَنُ مَنُوطاً باِلثُّريََّ إِلَى جَنْبِ رَسُولِ اللَّ ُُ وَ الَّذِي نَ فْسِي بيَِدِهِ لَوْ كَانَ الِْْ ُُ رجَِالٌ مِنْ فاَرِسَ.دَهُ عَلَى فَخِذِ سَلْمَانَ فَ قَالَ هَذَا وَ قَ وْمُ  ا لتََنَاوَلَ

And Al-Tabarsi said, (Regarding: He would Replace you with another people, [47:38]’ ‘And it 
is reported by Abu Hureyra (famous Ahadith fabricator) that some people form the 
companions of Rasool-Allahsaww said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who are they, those whom 
Allahazwj Mentioned in Hisazwj book?’ And Salmanra was to the side of Rasool-Allahsaww. Hesaww 
struck hissaww hand upon a thigh of Salmanra and said: ‘This one and hisra people. By the 
Oneazwj in Who Hand is mysaww soul! If the Eman was entrusted to the sun, a man from 
Persian would have attained it’’. 

 يَ عْنِِ الْمَوَالََ.  يَسْتَبْدِلْ قَ وْماً غَيْْكَُمْ   إِنْ تَ تَوَلَّوْا ياَ مَعْشَرَ الْعَرَبِ  وَ رَوَى أبَوُ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:

And it is reported by Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘And if you were to turn back, O community of Arabs, He 
would Replace you with another people, [47:38], meaning the loyalists (mawaali (Shias))’. 

ُِ ع قاَلَ: ُِ أبَْدَلَ بِِِمْ خَيْْاً مِنْهُمُ الْمَوَالَ. وَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ  قَدْ وَ اللَّ

And from Abu Abdullahasws having said: ‘By Allahazwj Heazwj has Replaced them with better 
than them, the loyalists (Mawaali (Shias))’. ( 108: 9مجمع البيان  ) 

كَُُمْ فاسِقٌ   قولُ تعالى قات بنِ قال الطبَسي برّد الله مْجعُ نزل فِ الوليد بن عقبة بن أبِ معيط بعثُ رسول الله   فِ صد  يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا إِنْ جا
م و كان الْمر المصطلق فخرجوا يتلقونُ فرحا بُ و كانت بينهم عداوة فِ الَاهلية فظن أنِم هَوا بقتلُ فرجع إلى رسول الله   و قال إنِم منعوا صدقاتِ

 .عن ابن عباس و مجاهد و قتادة -بِلًفُ فغْب النبِ   و هم أن يغزوهم فنزلت الآية

The Words of the Exalted: O you who believe! If a transgressor comes to you [49:6] – Al-
Tabarsi said, ‘It was Revealed regarding Al-Waleed Bin Uqba Bin Abu Mueet. Rasool-
Allahsaww sent him regarding charities of the clan of Al-Mustalaq. They came out to meet 
him, rejoicing with him, and there used to be enmity between them during the pre-Islamic 
period. He thought that they were thinking of killing him, so he returned to Rasool-Allahsaww 
and said, ‘They refused their charities’, and the matter was opposite to it. The Prophetsaww 
was angered and thought of battling them. So the Verse was Revealed. – From Ibn Abbas 
and Mujahid and Qatada (non-Shia sources). 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 41 of 596 

ف  إن  و قي  ل إنِ  ا نزل  ت ف  يمن ق  ال للن  بِ   إن ماري  ة أم إب  راهيم يأتيه  ا اب  ن ع  م لَ  ا قبط  ي ف  دعا رس  ول الله   علي  ا ع و ق  ال ي  ا أخ  ي خ  ذ ه  ذا الس  يف
 عندها فاقتلُ وجدتُ

And it is said that it was Revealed regarding the ones who said to the Prophetsaww, ‘Mariah, 
mother of Ibrahimas, her Coptic cousin comes to her’. Rasool-Allahsaww called Aliasws and said: 
‘O Aliasws! Take this sword, so if youasws find him in her presence, kill him’.  

م ا لَ ي رى  فقال يا رسول الله أكون فِ أمرك إُا أرسلتنِ كالس كة امم اة أمْ ي لم ا أم رتنِ أم الش اهد ي رى م ا لَ ي رى الغائ ب فق ال   ب ل الش اهد ي رى
 الغائب

Heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Iasws tend to become regarding yoursaww order like the 
heated blade. Iasws will accomplish to what yousaww are ordering measws, or the one present 
may see what the absent has not’. Hesaww said: ‘But the one present does see what the 
absentee does not’.  

سيف فلما عرف أنِ أريده أتى نَلة فرقي إليها ثْ رمى بنفسُ على قفاه و شغر قال علي ع فأقبلت موشحا بالسيف فوجدتُ عندها فاختَطت ال
 برجليُ فإُا أنُ أجب أمسح ما لُ مِا للرجال قليل و لَ كثيْ فرجعت و أخبَت النبِ   فقال الْمد لله الذي يصرف عنا السوُ أهل البيت..

Heasws said: ‘Iasws went having bared the sword and found him in her presence. Iasws knocked 
the sword and he recognised that Iasws intended him. He went to a palm tree and climbed it 
then threw himself upon his back and he was uncovered from his legs, and he was clear, 
there wasn’t for him what tends to be for the men, neither little nor more. So Iasws returned 
and informed the Prophetsaww. Hesaww said: ‘The Praise is for Allahazwj Who Turned the evil 
away from us the Peopleasws of the Household’’. ( 132: 9مجمع البيان  ) 

كََُرٍ وَ أنُثْى  و قولُ قيل نزل فِ ثابت بن قيس بن شماس و قولُ للرجل الذي لَ يتفسح لُ ابن فلًنة فقال   من الذاكر   يا أيَ ُّهَا النَّاسُ إِنَّا خَلَقْناكُمْ مِنْ 
ل ما رأيت يا ثابت فقال رأيت أسود و أبيض و أْر قال فإنك لَ فلًنة فقام ثابت فقال أنا يا رسول الله فقال انظر فِ وجوه القوم فنظر إليهم فقا

 تفْلهم إلَ بالتقوى و الدين فنزلت هذه الآية.

And Hisazwj Words: O you people! We Created you from a male and a female [49:13]. It is 
said it was Revealed regarding Sabit Bin Shamas and his words to the man who did not 
prefer for him over the son of so and so (Woman). Hesaww said: ‘Who is the male for so and 
so (Woman)?’ Sabit stood up and said, ‘I am, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Look into the 
face of the people’. He looked at them. Hesaww said: ‘What do you see, O Sabit?’ He said, ‘I 
see black, and white, and red’. Hesaww said: ‘So you do not have more meritorious than them 
except by the piety and the Religion’. So this Verse was Revealed’’. 

بع  ث رس  ول الله   جعف را فِ س  بعين راكب  ا إلى النجاش  ي ي دعوه فق  دم علي  ُ ف دعاه فاس  تجاب ل  ُ و آم  ن ب ُ فلم  ا ك  ان عن  د  ثْ ق ال ق  ال س  عيد ب ن جب  يْ
 انصرافُ قال ناس مِن آمن بُ من أهل مِلكتُ و هم أربعون رجلً ائذن لنا فنأتِ هذا النبِ فنسلم بُ

Then Saeed Bin Jubeyr said, ‘Rasool-Allahsaww sent Ja’farasws among seventy rider to Al-
Najashy inviting him (to Islam). Heasws arrived to him and he answered to himasws and 
believed in himsaww. When he was about to leave, some people from the ones who had 
believed with him from the people of his government, and they were forty men, said, 
‘Permit for us so we can go to this Prophetsaww and we submit to himsaww’.  
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 من الْصاصة فإن فقدموا مع جعفر فلما رأوا ما بالمسلمين من الْصاصة استأُنوا رسول الله   و قالوا يا نبِ الله إن لنا أموالَ و نَن نرى ما بالمسلمين
 أُنت لنا انصرفنا فجئنا بأموالنا فواسينا المسلمين بِا فأُن لَم فانصرفوا فأتوا بأموالَم فواسوا بِا المسلمين.

They arrived with Ja’farasws. When they saw what was with the Muslims from the abject 
poverty, they sought permission of Rasool-Allahsaww and said, ‘O Prophetsaww! There is 
wealth for us and we see what is poverty there is with the Muslims, so if yousaww permit for 
us, we shall leave and come back with our wealth, then we can equalise with the Muslims 
with it’. Hesaww permitted for them and they left, and they came with their wealth and 
equalised with it with the Muslims.  

ُِ   الَُْمُعَةَ فاَنْ فَضَّ النَّاسُ إلِيَْهَا فَمَا بقَِيَ غَيُْْ اثْ نَِْ   قاَلَ جَابِرُ بْنُ عَبْدِ اللَُِّ    عَشَرَ رَجُلًً أنَاَ فِيهِمْ فَ نَزلََتِ الْآيةَُ أقَْ بَلَتْ عِيٌْ وَ نََْنُ نُصَلِّي مَعَ رَسُولِ اللَّ

Jabir Bin Abdullah said, ‘A caravan came and we were praying the Friday Salat with Rasool-
Allahsaww. The people departed to it and there did not remain anyone apart from twelve 
men, I being among them. So, the Verse (And when they see trade, or sport, they break 
(the Salat) to (go) to it, and they leave you standing [62:11]) was Revealed’.  

ُُ سِ عْرٍ فَ قَ دِمَ دِحْيَ ةُ بْ نُ خَلِيفَ ةَ بتِِ  ْطُ بُ ي َ وْمَ الَُْمُعَ ةِ فَ لَمَّ ا وَ قاَلَ الَْْسَنُ وَ أبَوُ مَالِكٍ أَصَ ابَ أهَْ لَ الْمَدِينَ ةِ جُ وعٌ وَ غَ لًَ ََ جَ ارَةِ زَيْ تٍ مِ نَ الشَّ امِ وَ النَّ بُِّ   
ُِ باِلْبَقِيعِ خَشْيَةَ أَ  ُِ فَ لَمْ يَ بْقَ مَعَ النَّبِِّ   إِلََّ رَهْطٌ رأَوَْهُ قاَمُوا إلِيَْ  نْ يُسْبَقُوا إلِيَْ

And Al-Hassan and Abu Malik said, ‘The people of Al-Medina were afflicted with hunger and 
high prices (inflation). Dahiyat Bin Khalifa came with trade (merchandise) of oil from Syria, 
and the Prophetsaww was addressing on the day of Friday. When they saw him, they stood up 
to him with the fear that others might precede them to him. So, there did not remain with 
the Prophetsaww except a (small) group.  

 ي بيَِدِهِ لَوْ تَ تَابَ عْتُمْ حَتََّّ لََ يَ بْقَى أَحَدٌ مِنْكُمْ لَسَالَ بِكُمُ الْوَادِي ناَراً فَ نَزلََتْ فَ قَالَ   وَ الَّذِي نَ فْسِ 

Hesaww descended and said: ‘By the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul! If you had (also) 
followed until there did not remain anyone from you, the valley would have flooded with 
fire with you’.  

ُْ قَ دِمَ دِحْيَ ةُ بْ نُ خَلِيفَ ةَ بْ نِ فَ  رْوَ  ْطُبُ يَ وْمَ الَُْمُعَةِ إِ ََ    ُِ لشَّ امِ ةَ الْكَلْ بُِّ ثَُّْ أَحَ دُ بَ نِِ الَْْ زْرجَِ ثَُّْ أَحَ دُ بَ نِِ زَيْ دِ بْ نِ مَنَ اةَ مِ نَ اوَ قاَلَ الْمُقَاتِلًَنِ بَ يْنَا رَسُولُ اللَّ
َُا قَدِمَ لََْ يَ بْقَ باِلْمَدِينَةِ عَاتِقٌ  ُِ مِنْ دَقِيقٍ أوَْ بُ رٍّ أوَْ غَيْْهِِ   بتِِجَارَةٍ وَ كَانَ إِ َُا قَدِمَ بِكُلِّ مَا يَُْتَاجُ إلِيَْ ُُ وَ كَانَ يَ قْدَمُ إِ  إِلََّ أتََ تْ

And the two fighters said, ‘While Rasool-Allahsaww was addressing on the day of Friday when 
Dahiyat Bin Khaleefa Bin Farwa Al-Kalby arrived, then one of the clan of Al-Khazraj, then one 
of the clan of Zayd Bin Manat, (arrived) from Syria with trade. And it was so that whenever 
he arrived there would not remain any young girl except she would come to him, and 
whenever he arrived, would be will all what one would be needy to, from flour, or wheat, or 
something else.  

ِّنَ النَّاسَ  رِبُ باِلطَّبْلِ ليُِؤَ ْْ ُُ فَ يَنْزلُِ عِنْدَ أَحْجَارِ الزَّيْتِ وَ هُوَ مَكَانٌ فِ سُوقِ الْمَدِينَةِ ثَُّْ يَ ُِ النَّاسُ ليَِتَبَايَ عُوا مَعَ ُِ فَ يَخْرجَُ إلِيَْ  بِقُدُومِ
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So he would descend by the olive rocks, and it is a place in the market of Al-Medina, then he 
would strike the drum in order to proclaim to the people with his arrival, and the people 
would come out to him in order to trade with him. 

ُِ   قاَئِمٌ  َُلِكَ قَ بْلَ أَنْ يُسْلِمَ وَ رَسُولُ اللَّ َُاتَ جُْعَُةٍ وَ كَانَ  ْطُبُ فَخَرجََ النَّاسُ فَ لَمْ يَ بْقَ فِ الْمَسْجِدِ إِلََّ اثْ نَا عَشَرَ رَجُلًً وَ امْرأَةًَ  فَ قَدِمَ  ََ عَلَى الْمِنْبََِ 
ُُ هَذِهِ الْآيةََ. ُِ وَ أنَْ زَلَ اللَّ مَا ُِ لَسُوِّمَتْ لََمُُ الِْْجَارَةُ مِنَ السَّ  فَ قَالَ   لَوْ لََ هَؤُلََ

So, he arrived on Friday, and that was before he had become a Muslim, and Rasool-Allahsaww 
was standing upon the pulpit addressing. The people went out and there did not remain in 
the Masjid except twelve men and one woman. Hesaww said: ‘Had it not been for them, the 
stones would have rained down to them from the sky’, and Allahazwj Revealed this Verse. 

سْ  نَادِ الْمُتَّصِ لِ عَ نْ عِكْرمَِ  ةَ عَ نِ ابْ نِ عَبَّ  اسٍ  ُُ رَوَى الْوَاحِ دِيُّ باِلِْْ ُُ اللَّ    َ ي عِيَ الٍ وَ كَ  انَ   قَ الَ الطَّبَِْسِ يُّ رَِْ ُِ ُُ نََْلَ ةٌ فَ رْعُهَ ا فِ دَارِ رَجُ  لٍ فَقِ يٍْ  أنََّ رَجُ لًً كَانَ تْ لَ  
ارَ وَ  َُ فَدَخَلَ الدَّ َُا جَا اَ سَقَطَتِ التَّمْرَةُ فَ يَأْخُذُهَا صِ بْيَانُ الْفَقِ يِْ فَ يَنْ زلُِ  الرَّجُلُ إِ الرَّجُ لُ مِ نَ النَّخْلَ ةِ حَ تََّّ يأَْخُ ذَ التَّمْ رَ مِ نْ  صَعِدَ النَّخْلَةَ ليَِأْخُذَ مِنْهَا التَّمْرَ فَ رُبَِّ

ُُ حَ  ُِ أيَْدِيهِمْ فإَِنْ وَجَدَهَا فِ فِ أَحَدِهِمْ أدَْخَلَ إِصْبَعَ ْرجَِ التَّمْرَ مِنْ فِي َُ  تََّّ 

Al-Tabarsi said, ‘It is reported by Al-Wahidy (Non Shia source), with the connected chain 
from Ikrimah (Bin Abu Jahl), from Ibn Abbas, - ‘A man had a palm tree for him and a branch 
of it was in a house of a poor man with dependants, and when the man (owner) came to 
enter the house he would climb the palm tree in order to take the dates from it, and 
sometimes the dates would fall and the children of the poor man would take them, so the 
man would descend from the palm tree until he would seize the dates from their hand, and 
if he found in the mouth of one of them, he would enter his finger in his mount until he 
extracted the date from his mouth.  

 ُْ ُُ النَّ  بُِّ   ا َُلِ  كَ الرَّجُ  لُ إِلَى النَّ  بِِّ   وَ أَخْ  بََهَُ بَِ  ا يَ لْقَ  ى مِ  نْ صَ  احِبِ النَّخْلَ  ةِ فَ قَ  الَ لَ   ُِ   صَ  احِبَ النَّخْلَ  ةِ فَ قَ  الَ تعط  نِ فَشَ  كَا  هَ  بْ وَ لَقِ  يَ رَسُ  ولُ اللَّ  
ُِ نََْلَةٌ أعَْ [ نََْلَتَكَ الْمَائلَِةَ الَّتِِ فَ رْعُهَا فِ دَا ]تُ عْطِينِِ  ُُ الرَّجُلُ إِنَّ لَ نََْلًً كَثِيْاً وَ مَا فِي  جَبَ إِلَََّ ثََرََةً مِنْهَارِ فُلًَنٍ وَ لَكَ بِِاَ نََْلَةٌ فِ الَْنََّةِ فَ قَالَ لَ

So that (poor) man complained to the Prophetsaww and informed him with what he was 
facing from the owner of the palm tree. The Prophetsaww said to him: ‘Go’, and hesaww met 
the owner of the palm tree and said: ‘You give me your inclining palm tree the branch of 
which is in the house of so and so, and for you would be a palm tree in the Paradise’. The 
man said to himsaww, ‘There are many palm trees for me and there is no palm tree among 
them more fascinating to me of fruits than it’.  

ُِ أَ تُ عْطِي نِِ  ُِ   يَ ا رَسُ ولَ اللَّ  َُهَبَ الرَّجُلُ فَ قَالَ رَجُلٌ كَانَ يَسْ مَعُ الْكَ لًَمَ مِ نْ رَسُ ولِ اللَّ   بَِ ا أعَْطيَْ تَ الرَّجُ لَ نََْلَ ةً فِ الَْنََّ ةِ إِنْ أنََ ا أَخَ ذْتُ هَا قَ الَ نَ عَ مْ قاَلَ ثَُّْ 
ُُ ي ُ فَذَهَبَ الرَّجُلُ وَ لَقِيَ صَاحِبَ النَّ  ُُ أَ شَعَرْتَ أنََّ مَُُمَّ داً أعَْطَ انِ بَِِ ا نََْلَ ةً فِ الَْنََّ ةِ فَ قُلْ تُ لَ  ُُ فَ قَالَ لَ وَ إِنَّ لَ نََْ لًً كَثِ يْاً فَمَ ا  عْجِبُ نِِ تََرُْهَ اخْلَةِ فَسَاوَمَهَا مِنْ

ُِ نََْلَةٌ أعَْجَبَ إِلَََّ تََرَْةً مِنْهَا  فِي

He (the narrator) said, ‘Then the man went, so the (poor) man who was listening to the 
speech from Rasool-Allahsaww, said, ‘O Rasool-Allahsaww! Can yousaww give what yousaww were 
giving to the man, a palm tree in the Paradise if I were to take it?’ Hesaww said: ‘Yes’. So the 
(poor) man went and me the owner of the palm tree and he bargained it from him. He said 
to him, ‘Are you aware that Muhammadsaww was giving me a palm tree in the Paradise for it, 
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but I said to himsaww, ‘Its fruits fascinate me and that there are many palm trees for me, and 
there is no palm tree more fascinating of fruits to me than it’?’  

ُُ أعُْطَ  ى قَ  الَ فَمَ  ا مُنَ  اكَ  ُُ الْآخَ  رُ أَ ترُيِ  دُ بَ يْعَهَ  ا فَ قَ  الَ لََ إِلََّ أنَْ أعُْطَ  ى بَِِ  ا مَ  ا لََ أظَنُُّ   تَ بِعَظِ  يمٍ تَطْلُ  بُ بنَِخْلَتِ  كَ  قَ  الَ أرَْبَ عُ  ونَ نََْلَ  ةً فَ قَ  الَ الرَّجُ  لُ جِئْ  فَ قَ  الَ لَ  
 ُُ  الْمَائلَِةِ أرَْبعَِيَن نََْلَةً ثَُّْ سَكَتَ عَنْ

Another one said to him, ‘Do you want to sell it?’ he said, ‘No, except if you were to give 
with it what I don’t think can be given’. He said, ‘So what is your desired price?’ He said, 
‘Forty palm trees’. The man said, ‘You have come with a great demand for your inclining 
palm tree, forty palm trees!’ Then he was silent from him. 

ُُ أَشْهِدْ إِنْ كُنْتَ صَادِقاً  ُُ أنَاَ أعُْطِيكَ أرَْبعَِيَن نََْلَةً فَ قَالَ لَ َُهَبَ إِلَى النَّبِِّ   فَ قَالَ ياَ رَسُولَ ال فَ قَالَ لَ ُُ بأَِرْبعَِيَن نََْلَةً ثَُّْ  ُِ فَمَرَّ إِلَى ناَسٍ فَدَعَاهُمْ فأََشْهَدَ لَ لَّ
ُُ النَّ  ارِ فَ قَالَ لَ ُِ   إِلَى صَاحِبِ الدَّ ُُ تَ عَالَى إِنَّ النَّخْلَةَ قَدْ صَارَتْ فِ مِلْكِي فَهِيَ لَكَ فَذَهَبَ رَسُولُ اللَّ ا يَ غْشى  خْلَةُ لَكَ وَ لعِِيَالِكَ فأَنَْ زَلَ اللَّ   وَ اللَّيْلِ إُِ

ورةَِ.  السُّ

He (other man) said to him, ‘I shall give you forty palm trees’. He said to him, ‘If you are 
truthful, then testify for it’. So he went to the people and called them and testify to him with 
forty palm trees, then went to the Prophetsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! The palm tree 
has come to be in my possession, so it is (now) for yousaww’. Rasool-Allahsaww went to the 
owner of the house (of the poor man) and said to him: ‘The palm tree is for you and for your 
dependants’. So, Allahazwj the Exalted Revealed: (I Swear) by the night when it overcomes 
[92:1] – the Chapter’. 

 تفس يْه قب، المناقب لَبن شهرآشوب الزجاج فِ المعانِ و الثعلبِ فِ الكشف و الزمُشري فِ الفائق و الواحدي فِ أسباب نزول القرآن و الثمالَ فِ 1
ُُ كَما يَ عْرفُِونَ   و اللفظ لُ أنُ قال عثمان لَبن سلًم نزل على مُمد   َُهُمْ أبَنْ  الَّذِينَ آتَ يْناهُمُ الْكِتابَ يَ عْرفُِونَ  فكيف هذه  ا

From (the books) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, Al-Zajaj in ‘Al-Ma’any’, and Al-Sa’alby in 
‘Al-Kahaf’, and Al-Zamakhshari in ‘Al-Faiq’, and Al-Wahidy in ‘Asbab Al-Nuzool Al-Quran 
(Non Shia sources), and Al-Sumali in his Tafseer, , ‘Usman said to Ibn Salam, ‘(The Verse) was 
Revealed unto Muhammadsaww: Those whom We have Given the Book are recognising him 
just as they are recognising their own sons; [2:146], so how is this?’  

ف أحدنا ابنُ إُا رآه بين الغلمان و ام الله أنا بِحمد أشد معرفة منِ بابنِ لْنِ عرفتُ نبِ الله بالنعت الذي نعتُ الله إُا رأيناه فيكم كما يعر   قال نعرف
 بِا نعتُ الله فِ كتابنا و أما ابنِ فإنِ لَ أدري ما أحدثت أمُ.

He said, ‘We recognise the Prophetsaww of Allahazwj by the attributes which Allahazwj 
Attributed himsaww when we see him among you, just as one of us recognises his own son 
between the boys, and I swear by Allahazwj! I am or more recognition with Muhammadsaww 
than my recognition with my own son because I recognise himsaww with what Allahazwj 
Attributed himsaww in our Books, and as for my own son, I don’t know what his mother has 
come up with’’.1 
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ُِ وَ ما أنُْزلَِ إلِيَْكُمْ   فس، تفسيْ القمي -2 سْلًَمِ مِنْهُمُ النَّجَاشِيُّ   وَ إِنَّ مِنْ أهَْلِ الْكِتابِ لَمَنْ يُ ؤْمِنُ باِللَّ الْآيةََ فَ هُمْ قَ وْمٌ مِنَ الْيَهُودِ وَ النَّصَارَى دَخَلُوا فِ الِْْ
 . وَ أَصْحَابُُُ 

Tafseer Al-Qummi - And from the People of the Book there is one who believes in Allah and 
(in) that which has been Revealed to you [3:199] – the Verse. They are a group from the 
Jews and the Christian who entered into Al-Islam, from them being Al-Najashy and his 
companions’’.2 (An opinion) 

الْآيةََ قاَلَ نَ زلََتْ فِ الْيَهُودِ حِيَن سَأَلََمُْ مُشْركُِو الْعَرَبِ   أَ لََْ تَ رَ إِلَى الَّذِينَ أوُتُوا نَصِيباً مِنَ الْكِتابِ يُ ؤْمِنُونَ باِلَْبِْتِ وَ الطَّاغُوتِ   فس، تفسيْ القمي -3
دٍ قاَلُوا بَ  َْلُ أمَْ دِينُ مَُُمَّ َْلُ.فَ قَالُوا أَ دِيننُاُ أفَْ  لْ دِينُكُمْ أفَْ

Tafseer Al Qummi - Have you not seen those Given a portion of the Book? They are 
believing in the false god and the tyrant, [4:51] – the Verse. He said, ‘It was Revealed 
regarding the Jews when the Arab Polytheists asked them and they said, ‘Is our religion 
superior or the Religion of Muhammadsaww?’ They said, ‘But your religion is superior’’.3 (An 
opinion) 

ُُ  الْآيةََ نَ زلََتْ فِ عُيَيْنَةَ بْنِ حِصْنٍ الْفَزاَريِِّ   سَتَجِدُونَ آخَريِنَ يرُيِدُونَ أَنْ يأَْمَنُوكُمْ   فس، تفسيْ القمي -4 ُِ   وَ وَادَعَ َُ إِلَى رَسُولِ اللَّ أَجْدَبَتْ بِلًَدُهُمْ فَجَا
ُُ وَ كَانَ مُنَافِقاً مَلْعُوناً وَ هُوَ الَّذِي سَََّاهُ رَسُولُ ال ُِ عَلَى أنَْ يقُِيمَ ببَِطْنِ نََْلٍ وَ لََ يَ تَعَرَّضَ لَ َقَ الْمُطاَعَ فِ قَ وْمِ ْْ ُِ   الَْْ  . لَّ

Tafseer Al Qummi - You will be finding others wanting to be safe from you [4:91] – the 
Verse. It was Revealed regarding Uyayna Bin Hisn al Fazary. Their cities had drought so he 
came to Rasool-Allahsaww and called himsaww upon that he would stay at the bottom of the 
palm tree and not exposed (danger) to himsaww; and he was a hypocrite, an accursed, and he 
is the whom Rasool-Allahsaww named him as ‘the obedient fool in his community’’.4 (An 
opinion) 

ُِ   يَ وْمَ   الَّذِينَ يَ تََبََّصُونَ بِكُمْ   فس، تفسيْ القمي -5 ُِ الَّذِينَ قَ عَدُوا عَنْ رَسُولِ اللَّ ُِ بْنِ أُبٍَِّ وَ أَصْحَابِ َُا ظَفِرَ الْآيةََ فإَِن َّهَا نَ زلََتْ فِ عَبْدِ اللَّ أُحُدٍ فَكَانَ إِ
ارِ قاَلُوا ُِ   باِلْكُفَّ ارُ قاَلُوا  نْ مَعَكُمْ أَ لََْ نَكُ  رَسُولُ اللَّ َُا ظَفِرَ الْكُفَّ ُْ عَلَيْكُمْ  وَ إِ  أنَْ نعُِينَكُمْ وَ لََْ نعُِنْ عَلَيْكُمْ   أَ لََْ نَسْتَحْوِ

Tafseer Al Qummi - Those who are awaiting with you, [4:141] – the Verse. It was Revealed 
regarding Abdullah Bin Abay and his companions, those who had sat back from Rasool-
Allahsaww on the day of Ohad. So, if Rasool-Allahsaww were to win with the Kafirs, they would 
be saying, ‘Did we not happen to be with you?’, and it the Kafirs were to win, they would 
be saying, ‘Did we not have mastery upon you and defended you from the Momineen?’, 
and we did not assist against you’.  

 ُُ ُِ الْعَذَابُ   وَ هُوَ خادِعُهُمْ   قَ وْلُ دِيعَةُ مِنَ اللَّ ُِ وَ لَ إِلى  لَ إِلى أنَ َّهُمْ يُ ؤْمِنُونَ   يرُاؤُنَ النَّاسَ   قاَلَ الَْْ ُِ   هؤُلَ  أَيْ لََْ يَكُونوُا مِنَ الْمُؤْمِنِيَن وَ لََ مِنَ الْيَهُودِ  هؤُلَ

Hisazwj Words: and He is Deceiving them [4:142], he said: ‘The deception from Allahazwj is the 
Punishment, showing off to the people, they are believing. neither towards these ones nor 
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towards those [4:143], i.e. they do not happen to be from the Momineen nor from the 
Jews.  

رْكِ الَْْسْفَلِ إِنَّ الْ   ثَُّْ قاَلَ  ُِ بْنِ أُبٍَِّ وَ جَرَتْ فِ كُلِّ مُنَافِقٍ مُشْركٍِ   مُنافِقِيَن فِ الدَّ  . نَ زلََتْ فِ عَبْدِ اللَّ

Then he said, ‘The hypocrites would be in the lowest Level [4:145] – was Revealed 
regarding Abdullah Bin Abay and it flows regarding every hypocrite, Polytheist’’.5 (An 
opinion) 

ْتَبَكَُمْ   وَ لكِنْ ليَِبْلُوكَُمْ فِ ما آتاكُمْ   قاَلَ لِكُلِّ نَبٍِّ شَريِعَةٌ وَ طَريِقٌ  لِكُلٍّ جَعَلْنا مِنْكُمْ شِرْعَةً وَ مِنْهاجاً   فس، تفسيْ القمي -6 ََ  . أَيْ 

Tafseer Al Qummi - For all of them We made a Law and a Manifesto, [5:48] - he said, ‘For 
every Prophetas there is a Law and a method, but it is to Try you regarding what He Gave 
you. [5:48]’’.6 (An opinion) 

ا جاؤكُُمْ قالُوا آمَنَّا  فس، تفسيْ القمي -7 ُِ بْ  وَ إُِ سْلًَمَ قاَلَ نَ زلََتْ فِ عَبْدِ اللَّ ُِ   قاَلَ  وَ قَدْ دَخَلُوا باِلْكُفْرِ   نِ أُبٍَِّ لِمَا أظَْهَرَ الِْْ مِنَ   وَ هُمْ قَدْ خَرَجُوا بِ
يماَنِ   . الِْْ

Tafseer Al Qummi - And when they come to you, they are saying, ‘We believe!’ [5:61]. He 
said, ‘It was Revealed regarding Abay when he manifested Al Islam’. And they have entered 
with the Kufr, he said, ‘and they have exited with it; - from the Eman’’.7 (An opinion) 

يلَ وَ ما أنُْزلَِ إلِيَْهِمْ مِنْ رَبِِِّمْ   فس، تفسيْ القمي -8 نَِْ قاَلَ   لََْكَلُوا مِنْ فَ وْقِهِمْ وَ مِنْ تَْتِ أرَْجُلِهِمْ    الْيَهُودَ وَ النَّصَارَىيَ عْنِِ   وَ لَوْ أنَ َّهُمْ أقَامُوا التَّوْراةَ وَ الِْْ
 مِنْ فَ وْقِهِمُ الْمَطَرُ وَ مِنْ تَْتِ أرَْجُلِهِمُ النَّبَاتُ.

Tafseer Al Qummi - And if they had observed the Torah and the Evangel and what was 
Revealed to them from their Lord, - meaning the Jews and the Christians, they would have 
eaten from their above and from beneath their legs. [5:66]. He said, ‘From above them 
being the rain, and from beneath their legs being the vegetation’’.8 (An opinion) 

ا  يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا شَهادَةُ بَ يْنِكُمْ   لقميفس، تفسيْ ا -9 ُُ تََيِمٌ الدَّ ريُِّ مُسْلِم فإَِن َّهَا نَ زلََتْ فِ ابْنِ بنِْدِيٍّ وَ ابْنِ أَبِ مَاريِةََ نَصْراَنيَِّيْنِ وَ كَانَ رَجُلٌ يُ قَالُ لَ
ا مَ خَرجََ مَعَهُمَا فِ سَفَرٍ وَ كَانَ مَعَ تََيِمٍ خُرجٌْ وَ  هَبِ وَ قِلًَدَةٌ أَخْرَجَهَا إِلَى بَ عْضِ أَسْوَاقِ الْعَرَبِ ليَِبِيعَهَا فَ لَمَّ رُّوا باِلْمَدِينَةِ اعْتَلَّ مَتَاعٌ وَ آنيَِةٌ مَنْقُوشَةٌ باِلذَّ

ُُ إِلَى ابْنِ بنِْدِيٍّ وَ ابْنِ أَبِ مَارِ  َْرَهُ الْمَوْتُ دَفَعَ مَا كَانَ مَعَ ا حَ ُِ تََيِمٌ فَ لَمَّ  يةََ وَ أمََرَهَُاَ أَنْ يوُصِلًَهُ إِلَى وَرَثتَِ

Tafseer Al Qummi - O you who believe! Keep witness between you [5:106]. It was Revealed 
regarding Ibn Bindy and Ibn Abu Mariya, two Christians, and there was a man called 
Tameem Al Dary, a Muslim who went out with them in a journey, and there was with 
Tameem Al-Dary some baggage in which were utensils engraved with gold and a necklace 
which he had brought out to one of the Arabs markets to be sold. Tameem Al-Dary was 
overcome with severe illness. So when the death presented itself, he handed over whatever 
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was with him, to Ibn Baydi and Ibn Abu Mariya, and instructed them both that they should 
deliver it to his inheritors. 

ُُ إلِيَْهِمَا تََيِمٌ وَ حَبَسَا الْآنيَِةَ الْمَنْقُوشَةَ وَ الْقِلًَدَةَ  ُِ نَ فَقَةً  فَ قَدِمَا الْمَدِينَةَ فأََوْصَلًَ مَا كَانَ دَفَ عَ  فَ قَالَ وَرَثةَُ الْمَيِّتِ هَلْ مَرِضَ صَاحِبنَُا مَرَضاً طَوِيلًً أنَْ فَقَ فِي
ُُ شَيْ  كَثِيْةًَ فَ قَالُوا مَا مَرِضَ إِلََّ  ٍُ   أنَْ بَلَ شَيْ  ٌُ فِ سَفَرهِِ هَذَا قاَلُوا لََ قاَلُوا فَ هَلِ اتََُّرَ تَُِارَةً خَسِرَ فِيهَا قاَلُوا لََ قاَلُوا فَ قَدِ افْ تَقَدْناَ أيََّاماً قلَِيلَةً قاَلُوا فَ هَلْ سُرقَِ مِنْ

هَبِ مُكَلَّلَةً وَ قِ  ُُ آنيَِةً مَنْقُوشَةً باِلذَّ ُُ إلِيَْنَا قَدْ أدََّيْ نَاهُ إلِيَْكُمْ كَانَ مَعَ  لًَدَةً فَ قَالُوا مَا دَفَ عَ

They both proceeded to Al-Medina, and they had taken from the baggage, the utensils and 
the necklace, and delivered the rest of that to his inheritors. The people missed the utensils 
and the necklace, so the family of the Tameem said to them both, ‘Was our companion ill 
for a long time for which he spent a lot of expenses?’ They both said, ‘No, he was not sick 
except for a few days’. They said, ‘Was anything stolen from it during this journey of his’. 
They both said, ‘No’. They said, ‘Did he trade and incurred a loss in his trading?’ They both 
said, ‘No’. They said, ‘We are missing the best things which were with him, utensils 
engraved with gold and jewellery and a necklace’. They both said, ‘Whatever he handed 
over to us, so we have given it to you’.  

ُِ   فأََوْجَبَ عَلَيْهِمَا الْيَمِيَن فَحَلَفَا وَ أطَْلَقَهُمَا ثَُّْ ظَهَرَتِ الْقِلًَدَ  مُوهَُاَ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُِ   بِذَ فَ قَدَّ لِكَ فاَنْ تَظَرَ الُْْكْمَ ةُ وَ الْآنيَِةُ عَلَيْهِمَا فأََخْبََوُا رَسُولَ اللَّ
 ُِ ُِ فأَنَْ زَلَ الْآيةََ إِلَى قَ وْلِ دِ  يَ عْنِِ مِنْ أهَْلِ الْكِتَابِ   أوَْ آخَرانِ مِنْ غَيْْكُِمْ   مِنَ اللَّ َُا كَانَ فِ سَفَرٍ وَ لََْ يََِ ُُ شَهَادَةَ أهَْلِ الْكِتَابِ عَلَى الْوَصِيَّةِ فَ قَطْ إِ فأََطْلَقَ اللَّ

  مَ الْمُسْلِ 

They brought them to Rasool-Allahsaww and hesaww Obligated the oath upon them both and 
freed them. Then the necklace and the utensils appeared upon them, and they informed 
Rasool-Allahsaww with that. Hesaww awaited the Command from Allahazwj, and the Verse was 
Revealed up to Hisazwj Words: or two other from others (non-Muslims). [5:106] – meaning 
from the People of the Book. So, Allahazwj Mighty and Majestic Allowed the testimony of the 
People of the Book upon the bequest only, when one was to be on a journey and does not 
find Muslims. 

لًةِ  ُِ   فَ يُقْسِمانِ باِللَُِّ  يَ عْنِِ بَ عْدَ صَلًَةِ الْعَصْرِ  مِنْ بَ عْدِ الصَّ اً لَمِنَ الْآثَِينَ   إِلَى قَ وْلِ ُِ     إِنَّا إُِ هَادَةُ الُْْولَى الَّتِِ حَلَّفَهَا رَسُولُ اللَّ  فَ هَذِهِ الشَّ

after the Salat – meaning after Salat Al Asr, they should both swear by Allah – up to Hisazwj 
Words: surely then we would be from the sinners’ [5:106]. So, these are the first 
testimonies which Rasool-Allahsaww (got people to) swear on oath’.  

عِي فآَخَرانِ يَ قُومانِ مَقامَهُما  أَيْ حَلْفاً عَلَى كَذِبٍ  إِثَْاً أنَ َّهُمَا اسْتَحَقَّا   فإَِنْ عُثِرَ عَلى  ثَُّْ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَ  ُِ الْمُدَّ أَيْ يَُْلِفَانِ   فَ يُقْسِمانِ باِللَُِّ   يَ عْنِِ مِنْ أوَْليَِا
 وَ أنَ َّهُمَا قَدْ كَذَباَ فِيمَا حَلَفَا باِللَُِّ  لَشَهادَتنُا أَحَقُّ مِنْ شَهادَتِِِما  باِللَُِّ 

Then the Mighty and Majestic Said: Then if it was stumbled upon that they both earned a 
sin [5:107], i.e., they have testified falsely, two others should be standing in their places, - 
meaning from the guardians of the claimant, So they should swear by Allah, - i.e. they 
should both swear by Allahazwj, ‘Our testimony is more rightful than their testimonies 
[5:107], and that they have lied regarding what they have sworn by Allahazwj.  

ُِ فأََخَذَ الْآنِ  ُِ عَلَى مَا أمََرَهُمْ بِ اريِِّ أنَْ يَُْلِفُوا باِللَّ َُ تََيِمٍ الدَّ ُِ   أوَْليَِا ُِ تََيِمٍ فأََمَرَ رَسُولُ اللَّ  . يَةَ وَ الْقِلًَدَةَ مِنِ ابْنِ بنِْدِيٍّ وَ ابْنِ أَبِ مَاريِةََ وَ رَدَّهَُاَ عَلَى أوَْليَِا
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Rasool-Allahsaww ordered the guardians of Tameem Al-Dary that they should swear by 
Allahazwj upon what Heazwj had Commanded with. So they swore, and Rasool-Allahsaww seized 
the utensils and the necklace from Ibn Baydi and Ibn Abu Mariya, and returned both of 
these to the guardians of Tameem’’.9 (An opinion) 

وْنَ أَصْحَابَ ال  وَ لَ تَطْرُدِ الَّذِينَ يَدْعُونَ رَب َّهُمْ   فس، تفسيْ القمي -10 ُُ مُؤْمِنُونَ يُسَمَّ ُُ كَانَ باِلْمَدِينَةِ قَ وْمٌ فُ قَراَ ُُ كَانَ سَبَبَ نُ زُولَِاَ أنََّ ةِ وَ كَانَ الْآيةََ فإَِنَّ فَّ صُّ
ُِ   أمََرَهُمْ أَنْ يَكُونوُا فِ صُ  ََْلَ إلِيَْهِمْ مَا يأَْكُلُونَ رَسُولُ اللَّ اَ  ُِ وَ رُبَِّ ُِ   يَ تَعَاهَدُهُمْ بنَِفْسِ ةٍ يأَْوُونَ إلِيَْهَا وَ كَانَ رَسُولُ اللَّ ُِ  فَّ ْتَلِفُونَ إِلَى رَسُولِ اللَّ ََ وَ كَانوُا 

   فَ يَقْرَبُ هُمْ وَ يَ قْعُدُ مَعَهُمْ وَ يُ ؤْنِسُهُمْ 

Tafseer Al Qummi - And do not expel those who are supplicating to their Lord [6:52] – the 
Verse. ‘The reason for its Revelation was that there was a group of people at Al-Medina of 
poor Momineen referred to as ‘The people of the platform’,10 and Rasool-Allahsaww had 
ordered them that they should happen to be in the platform taking shelter to it, and Rasool-
Allahsaww used to frequently be with them himselfsaww, and sometimes hesaww would carry 
over to them what they could eat, and they used to be differing to Rasool-Allahsaww. Hesaww 
would draw them near and be seated with them, and be cordial to them.  

 ُِ َُلِكَ عَلَيْ ُِ يُ نْكِرُونَ  ُُ وَ الْمُتَْفَُونَ مِنْ أَصْحَابِ َُ الَْْغْنِيَا َُا جَا ُُ اطْرُدْهُمْ عَنْكَ   وَ يَ قُولُونَ   وَ كَانَ إِ  لَ

And it so happened that when the rich ones and the affluent from hissaww companions came, 
they used to criticise that upon himsaww, and they were saying to himsaww, ‘Expel them from 
yousaww!’  

ةِ  فَّ ُِ   وَ عِنْدَهُ رَجُلٌ مِنْ أَصْحَابِ الصُّ َُ يَ وْماً رَجُلٌ مِنَ الْْنَْصَارِ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُُ فَ قَعَدَ الْْنَْصَاريُِّ  فَجَا ثُ ُِ   يَُُدِّ ُِ   وَ رَسُولُ اللَّ قَدْ لَزقَِ بِرَسُولِ اللَّ
ُِ   لَعَلَّكَ خِفْتَ  ُُ رَسُولُ اللَّ مْ فَ لَمْ يَ فْعَلْ فَ قَالَ لَ ُِ   تَ قَدَّ ُُ رَسُولُ اللَّ   أنَْ يَ لْزَقَ فَ قْرهُُ بِكَ باِلْبُعْدِ مِنْهُمَا فَ قَالَ لَ

So, one day a man from the Helpers came to Rasool-Allahsaww and in hissaww presence was a 
man from the companions of the platform, and he had adhered to Rasool-Allahsaww, and 
Rasool-Allahsaww was narrating to him, and the Helper sat remotely from him. Rasool-
Allahsaww said to him: ‘Come forward!’ But, he did not do so. Rasool-Allahsaww said to him: 
‘Perhaps you fear that his poverty would get affixed with you!?’ 

 ُِ  الْآيةََ   وَ لَ تَطْرُدِ الَّذِينَ يَدْعُونَ رَب َّهُمْ باِلْغَداةِ وَ الْعَشِيِ   عَنْكَ فأَنَْ زَلَ اللَُُّ  فَ قَالَ الْْنَْصَاريُِّ اطْرُدْ هَؤُلََ

The Helper said, ‘Expel them from yousaww’. So, Allahazwj Revealed: And do not expel those 
who are supplicating to their Lord in the morning and the evening [6:52] – the Verse. 

هُمْ ببَِعْضٍ   ثَُّْ قاَلَ  َْ ْرجُِونَ مَا فَ رَضَ ا  وَ كَذلِكَ فَ تَنَّا بَ عْ َُ ُِ وَ كَيْفَ  َُ باِلْغِنَى لنَِنْظرَُ كَيْفَ مُوَاسَاتُ هُمْ للِْفُقَراَ عَلَيْهِمْ فِ أمَْوَالَِِمْ لََمُْ وَ  للَُُّ أَيِ اخْتَبََنْاَ الَْْغْنِيَا
 ُِ ا فِ أيَْدِي الَْْغْنِيَا َُ لنَِنْظرَُ كَيْفَ صَبَْهُُمْ عَلَى الْفَقْرِ وَ عَمَّ ُُ  ليَِقُولُوا اخْتَبََنْاَ الْفُقَراَ ُِ  أَيِ الْفُقَراَ ُُ  أَ هؤُلَ ُُ عَلَيْهِمْ  الَْْغْنِيَا  الْآيةََ   مَنَّ اللَّ

Then Heazwj Said: And like that We Try some of them with other, [6:53] – i.e. Weazwj Test the 
rich ones with the riches in order to Look how is their consoling to the poor ones, and how 
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they are extracting what Allahazwj had Obligated upon them regarding their wealth for them, 
and We Test the poor ones in order to Look how is their patience upon the poverty, and 
about what is in the hands of the rich, so they are saying, - i.e. the poor ones, ‘Are they  - 
the rich, the ones Allah has Conferred upon?’ [6:53] – the Verse. 

يِّئَاتِ  ُِ   أَنْ يُسَلِّمَ عَلَى التَّوَّابِيَن الَّذِينَ عَمِلُوا السَّ َُكَ الَّذِينَ يُ ؤْمِنُونَ بآِياتنِا فَ قُلْ سَلًمٌ عَلَيْكُمْ كَتَبَ رَبُّكُمْ   ثَُّْ تاَبوُا فَ قَالَ   ثَُّْ فَ رَضَ عَلَى رَسُولِ اللَّ ا جا وَ إُِ
َةَ   عَلى ْْ ُِ الرَّ ُُ يَ عْنِِ أَ  نَ فْسِ َُلِكَ قَ وْلُ ليِلُ عَلَى  َةَ لِمَنْ تاَبَ وَ الدَّ ْْ ُُ غَفُورٌ رَحِيمٌ   وْجَبَ الرَّ اً بَِِهالَةٍ ثَُّْ تابَ مِنْ بَ عْدِهِ وَ أَصْلَحَ فأَنََّ ُُ مَنْ عَمِلَ مِنْكُمْ سُوُ  . أنََّ

Then Heazwj Obligated upon Rasool-Allahsaww that hesaww should greet unto the repentants, 
those who had done evil deeds, then they repented, so Heazwj Said: And when they come to 
you, those who are believing in Our Signs, then say: ‘Peace be upon you’. Your Lord has 
Prescribed the Mercy upon Himself.  – meaning the Beneficent has Obligated for the ones 
who repent, and the evidence upon that are Hisazwj Words:  It is so that the one from you 
who does evil out of ignorance, then repents from after it and amends, then He is 
Forgiving, Merciful [6:54]’’.11 (An opinion) 

فِ غَزْوَةِ   الْآيةََ نَ زلََتْ فِ أَبِ لبَُابةََ بْنِ عَبْدِ الْمُنْذِرِ فَ لَفْظُ الْآيةَِ عَامٌّ وَ مَعْنَاهَا خَا ٌّ وَ نَ زلََتْ   يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَ تَُُونوُا اللََُّ   فس، تفسيْ القمي -11
ورةَِ مَعَ أَخْبَارِ بَدْرٍ وَ كَانَتْ بَدْرٌ عَلَى رأَْسِ سِتَّةَ عَشَرَ شَهْراً مِنْ مَقْدَ بَنِِ قُ رَيْظَةَ فِ سَنَةِ خََْسٍ مِنَ الَِْجْرَةِ  ُِ   الْمَدِينَةَ وَ قَدْ كُتِبَتْ فِ هَذِهِ السُّ  مِ رَسُولِ اللَّ

Tafseer Al Qummi - O you who believe! Do not betray Allah [8:27] – the Verse. It was 
Revealed regarding Abu Lubaba Bin Abdul Munzar, so the Words of the Verse are general 
and their meaning is special, and it was Revealed during the military expedition of the clan 
of Qureyza during year five from the Emigration, and it has been Written in this Chapter 
along with the news of Badr, and Badr was at the beginning of the year, ten month from the 
arrival of Rasool-Allahsaww at Al Medina.  

 ُُ ليِلُ عَلَى أنََّ  وَ آخَرُونَ اعْتََفَُوا بِذُنوُبِِِمْ خَلَطُوا عَمَلًً صالِْاً وَ آخَرَ سَيِّئاً   وَ نَ زلََتْ مَعَ الْآيةَِ الَّتِِ فِ سُورَةِ التَّوْبةَِ قَ وْلُ الْآيةََ نَ زلََتْ فِ أَبِ لبَُابةََ فَ هَذَا الدَّ
ُِ  . التَّألْيِفَ عَلَى خِلًَفِ مَا أنَْ زَلَ  ُُ عَلَى نبَِيِّ  اللَّ

And it was Revealed along with the Verse that which is in Surah Al Tawbah, Hisazwj Words: 
And others are acknowledging their sins, mingling one righteous deed and another evil 
one. [9:102] – the Verse was Revealed regarding Abu Lubaba. So evidences upon that the 
compiler (of the Quran) is upon a differing from what Allahazwj Revealed upon Hisazwj 
Prophetsaww’. (An opinion) 

ُِ مَعْصِيَتُهُ  وَ فِ روَِايةَِ أَبِ الَْاَرُودِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قَالَ: ُِ وَ رَسُولِ ُِ خِيَانةَُ اللَّ ُُ عَلَيْ ا خِيَانةَُ الْْمََانةَِ فَكُلُّ إِنْسَانٍ مَأْمُونٌ عَلَى مَا افْ تَََضَ اللَّ  . مَا وَ أمََّ

And in a report of Abu Al Jaroud, from Abu Ja’farasws having said: ‘Betraying Allahazwj and 
Hisazwj Rasoolsaww is disobeying them, and as for the betrayal of the entrustment, every 
human being is a trustee upon what Allahazwj had Obligated upon him’’.12 
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اَ النَّسِي  فس، تفسيْ القمي -12 َُ الْمُحِلِّيَن طيَِّئٍ  كَانَ سَبَبَ نُ زُولَِاَ أَنَّ رَجُلًً مِنْ كِنَانةََ كَانَ يقَِفُ فِ الْمَوْسِمِ فَ يَقُولُ   ُُ زيِادَةٌ فِ الْكُفْرِ  إِنََّّ قَدْ أَحْلَلْتُ دِمَا
َُا كَانَ الْعَامُ الْمُقْبِلُ يَ قُولُ قَ  ُُ صَفَرَ فإَِ ُُ وَ حَرَّمْتُ بَدَلَ ُُ شَهْرَ الْمُحَرَّمِ ف َ   دْ أَحْلَلْتُ صَفَرَ وَ أنَْسَأْتُُُ وَ خَثْعَمٍ فِ شَهْرِ الْمُحَرَّمِ وَ أنَْسَأْتُ نَزلََتِ وَ حَرَّمْتُ بَدَلَ

 الْآيةَُ.

Tafseer Al Qummi - But rather, the postponement (of the Sacred months) increases in the 
Kufr, [9:37]. The reasons for its Revelation was that a man from the (clan of) Kanana had 
paused during the season (of Hajj), and he was saying, ‘I have legalised the (shedding of) 
blood in the neighbourhood of Tayy and Khas’am during the Sacred months and have 
postponed it, and have sanctified (the month of) Safar instead. So when it was the next year 
he said, ‘I have legalised Safar and postposed it, and have sanctified instead of it the month 
of Al Muharram. So, the Verse was Revealed’’.13 (An opinion) 

دَقاتِ   فس، تفسيْ القمي -13 ُِ   يَ قْسِمُهَا بَ يْنَ   وَ مِنْهُمْ مَنْ يَ لْمِزُكَ فِ الصَّ ُُ وَ ظنَُّوا أنََّ رَسُولَ اللَّ َُ الَْْغْنِيَا دَقاَتُ وَ جَا َُتِ الصَّ ا جَا هُمْ فإَِن َّهَا نَ زلََتْ لَمَّ
ُِ تَ غَامَزُ  ُِ   فِ الْفُقَراَ ا وَضَعَهَا رَسُولُ اللَّ ُُ وَ نُ قَوِّي أمَْرَهُ فَ لَمَّ ُِ   وَ لَمَزُوهُ وَ قاَلُوا نََْنُ الَّذِينَ نَ قُومُ فِ الَْْرْبِ وَ نَ غْزُو مَعَ ثَُّْ يَدْفَعُ الصَّدَقاَتِ وا بِرَسُولِ اللَّ

ُُ شَيْئاً فأَنَْ زَلَ اللَُُّ  ُُ وَ لََ يُ غْنُونَ عَنْ ُِ الَّذِينَ لََ يعُِينُونَ ُِ راغِبُونَ   إِلَى قَ وْلُِِ  أنَ َّهُمْ رَضُواوَ لَوْ   إِلَى هَؤُلََ  .إِنَّا إِلَى اللَّ

Tafseer Al Qummi - And among them are ones who criticise you regarding the charities; 
[9:58]. It was Revealed when the charities came and the rich (people) came and they 
thought that Rasool-Allahsaww would distribute these between them. When Rasool-Allahsaww 
placed it among the poor, they thronged around Rasool-Allahsaww and criticised himsaww and 
they said, ‘We are those who were standing during the war, and we battled alongside 
yousaww, and we strengthened Hisazwj matter, then yousaww are handing over the charities to 
them, those who neither assisted Himazwj, nor availed anything?’ So, Allahazwj Revealed: And 
if only they had been pleased – up to Hisazwj Words: surely to Allah do we are hoping’ 
[9:59].14 (An opinion) 

ُُ   فس، تفسيْ القمي -14 ُُ   رجِْساً إِلَى رجِْسِهِمْ   أَيْ وَ لَوْ كَانوُا قَ راَباَتِِِمْ قَ وْلُُُ   وَ لَوْ كانوُا أوُلَ قُ رْبى  قَ وْلُ هِمْ قَ وْلُ أَيْ يَمرَْضُونَ   أنَ َّهُمْ يُ فْتَنُونَ   أَيْ شَكّاً إِلَى شَكِّ
 ُُ ُُ قُ لُوبَ هُمْ  أَيْ تَ فَرَّقُوا رَفُواثَُّْ انْصَ   قَ وْلُ  . عَنِ الَْْقِّ إِلَى الْبَاطِلِ باِخْتِيَارهِِمُ الْبَاطِلَ عَلَى الَْْقِ   صَرَفَ اللَّ

Tafseer Al Qummi – Hisazwj Words: even if they are their relatives, [9:113], i.e. and even if 
they were their near relatives. Hisazwj Words: it increases uncleanness to their uncleanness, 
[9:125], i.e. doubts to their doubts. Hisazwj Words: they are being Tried [9:126], i.e. 
becoming sick. Hisazwj Words: Then they disperse. [9:127], i.e. separate, Allah has Turned 
away their hearts [9:127], from the Truth to the falsehood by their choosing the falsehood 
against the Truth’’.15 (An opinion) 

  أَلَ حِيَن يَسْتَغْشُونَ ثيِابَ هُمْ   يَ قُولُ يَكْتُمُونَ مَا فِ صُدُورهِِمْ مِنْ بُ غْضِ عَلِيٍّ ع فَ قَالَ   أَلَ إِن َّهُمْ يَ ثْنُونَ صُدُورَهُمْ ليَِسْتَخْفُوا مِنُُْ   فس، تفسيْ القمي -15
ثَ بِشَيْ  َُا حَدَّ ُُ كَانَ إِ لِ عَلِيٍّ ع أوَْ تَلًَ  فإَِنَّ ْْ ُْوا ثيَِابَ هُمْ ثَُّْ قاَمُوا يَ قُولُ اللَُُّ ٍُ مِنْ فَ ُِ نَ فَ ُُ فِي ُ  حِيَن قاَمُوا  يَ عْلَمُ ما يُسِرُّونَ وَ ما يُ عْلِنُونَ    عَلَيْهِمْ مَا أنَْ زَلَ اللَّ إِنَُّ

 .عَلِيمٌ بِذاتِ الصُّدُورِ 
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Tafseer Al Qummi - Indeed!  They are folding up their chests to conceal from Him; Indeed, 
(it is) when they are gathering their clothes. [11:5] – it was so that whenever hesaww said 
something new from the merits of Aliasws or recited to them what Allahazwj had Revealed 
regarding himasws, they would gather their clothes then they would stand up (to go away), 
He Knows what they are keeping as secret and what they are making public., when they 
arose, He is a Knower with the contents of the chests [11:5]’’.16 (An opinion) 

ُِ عُوَيمِْرُ بْنُ سَاعِدَةَ الْعَ    وَ الَّذِينَ يَ رْمُونَ أزَْواجَهُمْ   فس، تفسيْ القمي -16 َُ إلِيَْ ا رَجَعَ مِنْ غَزْوَةِ تَ بُوكَ جَا ُِ   لَمَّ َُلِكَ أَنَّ رَسُولَ اللَّ جْلًَنُِّ وَ  كَانَ سَبَبَ 
ُِ إِنَّ امْ  ُُ حَامِلٌ كَانَ مِنَ الْْنَْصَارِ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ َُ وَ هِيَ مِنْ  رأََتِ زَنَى بِِاَ شَريِكُ بْنُ سََْحَا

Tafseer Al Qummi - And those who accuse their wives [24:6] – the reason for that was that 
Rasool-Allahsaww, when hesaww returned from the military expedition of Tabuk, Uweymir Bin 
Saida All Ajaly came to himsaww, and he was from the Helpers and he said, ‘Rasool-Allahsaww! 
My wife, Shaeek Bin Samha committed adultery with her and she is pregnant from him’.  

ُُ حَتََّّ  ُِ الْقَوْلَ فأََعْرَضَ عَنْ ُِ   فأََعَادَ عَلَيْ ُُ رَسُولُ اللَّ ُِ آيةَُ اللِّعَانِ وَ خَرجََ رَسُولُ فأََعْرَضَ عَنْ ُُ فَ نَزَلَ عَلَيْ ُِ   مَنْزلَِ َُلِكَ أرَْبَعَ مَرَّاتٍ فَدَخَلَ رَسُولُ اللَّ  فَ عَلَ 
ُِ   وَ صَلَّى ُُ فِيكُمَا قُ رْآناً   اللَّ  باِلنَّاسِ الْعَصْرَ وَ قاَلَ لعُِوَيمِْرٍ ايتِنِِ بأَِهْلِكَ فَ قَدْ أنَْ زَلَ اللَّ

Rasool-Allahsaww turned away from him. So, he repeated the words to himsaww, and hesaww 
turned away from him, until he had done that four times. Rasool-Allahsaww entered hissaww 
house and the Verse of the mutual cursing was Revealed unto himsaww, and Rasool-Allahsaww 
came out and prayed Salat Al Asr with the people and said to Uweymir: ‘Come to mesaww 
with your wife, for Allahazwj has Revealed Quran (Verses) regarding both of you’.  

ُِ   يَدْعُوكِ  َُ إلِيَْهَا فَ قَالَ لََاَ رَسُولُ اللَّ ُِ   لعُِوَيمِْ   فَجَا ا دَخَلَتِ الْمَسْجِدَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ َُ مَعَهَا جَْاَعَةٌ فَ لَمَّ مْ إِلَى وَ كَانَتْ فِ شَرَفٍ مِنْ قَ وْمِهَا فَجَا رٍ تَ قَدَّ
ُِ إِنِِّ  الْمِنْبََِ وَ الْتَعِنَا فَ قَالَ كَيْفَ أَصْنَعُ  مْ وَ قُلْ أَشْهَدُ باِللَّ ادِقِينَ   فَ قَالَ تَ قَدَّ  فِيمَا رَمَيْتُهَا بُِِ   لَمِنَ الصَّ

He came to her and said, ‘Rasool-Allahsaww is calling you’, and she was with nobility from her 
people, so a group came with her. When she entered the Masjid, Rasool-Allahsaww said to 
Uweymir: ‘Proceed towards the pulpit and curse her’. He said, ‘How shall I do that?’ Hesaww 
said: ‘Proceed and say, ‘I testify with Allahazwj I am from the truthful ones regarding what I 
had accused her with’.  

مَ  َُلِكَ أرَْبَعَ مَرَّاتٍ وَ قاَلَ وَ قَ   فَ تَقَدَّ ُِ   أعَِدْهَا فأََعَادَهَا ثَُّْ قاَلَ أعَِدْهَا حَتََّّ فَ عَلَ  بِيَن   الََاَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ ُِ إِنْ كُنْتَ مِنَ الْكَا فِ الْْاَمِسَةِ عَلَيْكَ لَعْنَةُ اللَّ
ُِ فَ قَالَ فِ الْْاَمِسَةِ إِنَّ  ُِ لَعْنَةَ اللَُِّ فِيمَا رَمَيْتَهَا بِ بِينَ   عَلَيْ ُِ ُُ تَ نَحَّ   إِنْ كانَ مِنَ الْكا باً ثَُّْ قاَلَ لَ ُِ ُِ   اللَّعْنَةُ مُوجِبَةٌ إِنْ كُنْتَ كَا ُِ ثَُّْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ فِيمَا رَمَاهَا بِ

ى   فَ تَنَحَّ

He went ahead and said it. Rasool-Allahsaww said: ‘Repeat it’. So he repeated it. Then hesaww 
said: ‘Repeat it’ – until he had done that four times, and hesaww said during the fifth: ‘Upon 
you be the Curse of Allahazwj if you were from the liars regarding what you have accused her 
with’. Hesaww said: ‘Upon him be the Curse of Allahazwj if he was from the liars regarding what 
he has accused her with’. Then Rasool-Allahsaww said: ‘The Curse would be obligated if you 
were a liar’. Then hesaww said to him: ‘Move aside!’ He moved aside. 
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ُِ فَ نَظَرَتْ فِ وُجُوهِ قَ وْمِهَا  ُِ تَشْهَدِينَ كَمَا شَهِدَ وَ إِلََّ أقََمْتُ عَلَيْكِ حَدَّ اللَّ مَتْ إِلَى الْمِنْبََِ ثَُّْ قاَلَ لزَِوْجَتِ فَ قَالَتْ لََ أُسَوِّدُ هَذِهِ الْوُجُوهَ فِ هَذِهِ الْعَشِيَّةِ فَ تَقَدَّ
ُِ أنََّ  ُِ أعَِيدِيهَا فأََعَادَتْ هَ  وَ قاَلَتْ أَشْهَدُ باِللَّ ُِ فَ قَالَ لََاَ رَسُولُ اللَّ بِيَن فِ مَا رَمَانِ بِ ُِ اعِدَةِ مِنَ الْكَا   ا أرَْبَعَ مَرَّاتٍ عُوَيمِْرَ بْنَ السَّ

Then hesaww said to his wife: ‘Testify just as he has testified or else Isaww shall established the 
Punishment of Allahazwj upon you’. She looked at the faces of her people and she said, ‘I will 
not blacken this face this evening’. She went ahead towards the pulpit and said, ‘I testify 
with Allahazwj that Uweymir Bin Al Sa’ada is from the liars regarding what he has accused me 
with’. Rasool-Allahsaww said to her: ‘Repeat it’. She repeated it four times.   

 ُِ ادِقِيَن فِ مَا رَمَاكِ بِ ُِ   الْعَنِِ نَ فْسَكِ فِ الْْاَمِسَةِ إِنْ كَانَ مِنَ الصَّ ادِقِينَ  فَ قَالَتْ فِ الْْاَمِسَةِ   فَ قَالَ لََاَ رَسُولُ اللَّ ُِ عَلَيْها إِنْ كانَ مِنَ الصَّ بَ اللَّ َْ   أنََّ غَ
ُِ   وَ  ُِ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ  يْ لَكِ إِن َّهَا مُوجِبَةٌ فِ مَا رَمَانِ بِ

Rasool-Allahsaww said to her: ‘Curse yourself during the fight if he was from the truthful ones 
in what he has accursed you with’. She said during the fifth that the Wrath of Allahazwj be 
upon her if he was from the truthful ones during what he has accused me with’. Rasool-
Allahsaww said: ‘Woe be unto you, it is (now) Obligated (if he was truthful)’.  

ُِ فَمَالََ الَّذِي ُْهَبْ فَلًَ تَِلُّ لَكَ أبََداً قاَلَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ   لزَِوْجِهَا ا ُُ وَ إِنْ أعَْطيَْتُ   ثَُّْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ باً فَ هُوَ أبَْ عَدُ لَكَ مِنْ ُِ كُنْتَ صَادِقاً   هَا قاَلَ إِنْ كُنْتَ كَا
 فَ هُوَ لََاَ بِاَ اسْتَحْلَلْتَ مِنْ فَ رْجِهَا

Then Rasool-Allahsaww said to her husband: ‘Go, for she is no longer Permissible for you, 
ever!’ He said, ‘O Rasool-Allahsaww! So what is for me which I gave her?’ Hesaww said: ‘If you 
were a liar, then it is your being distant from it, and if you were truthful, is would be for her 
due what you have permitted yourself from her private parts’. 

ُِ إِنْ جَ  اقَ يْنِ أنَْ فَسَ الْعَيْنَيْنِ ثَُّْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ َشَ السَّ ْْ َُتْ باِلْوَلَدِ أَ ُِ فَ يُقَالُ إِن َّهَا   ا ُِ أَشْهَلَ أَصْهَبَ فَ هُوَ لِْبَيِ َُتْ بِ يِّئِ وَ إِنْ جَا جَعْداً قَطَطاً فَ هُوَ لِلََْمْرِ السَّ
يِّئِ  ُِ عَلَى الَْْمْرِ السَّ َُتْ بِ  . جَا

Then Rasool-Allahsaww said: ‘If she comes with the child being with thin legs, wide eyes, very 
frizzy hair, so he is for the evil matter (adultery), and if she comes with him being of red 
blonder hair, he is for his father’. It was said she came with being upon the evil matter’’.17 

يَ فِ اللَُِّ   فس، تفسيْ القمي -17 ُُ ضُرٌّ أَوْ فاَقَةٌ أَوْ خَوْفٌ مِنَ الظَّالِمِيَن دَخَلَ مَعَهُمْ فِ دِينِهِمْ ف َ   فإَُِا أوُُِ َُاهُ إِنْسَانٌ أَوْ أَصَابَ َُا آ رأََى أَنَّ مَا أَيْ إِ
ُِ الَّذِي لََ يَ نْقَطِعُ  ُُ هُوَ مِثْلُ عَذَابِ اللَّ  . يَ فْعَلُونَ

Tafseer Al Qummi - But when he is harmed in (the Way of) Allah, [29:10], i.e. when people 
hurt him or harm afflicts him or destitution or fear from the unjust ones, he would enter to 
be with them in their religion, and he views that what they are doing it is like a Punishment 
of Allahazwj will not come to an end’’.18 (An opinion) 

ا غَشِيَهُمْ مَوْجٌ كَالظُّلَلِ   فس، تفسيْ القمي -18 اعُ  فَمِنْهُمْ مُقْتَصِدٌ  يَ عْنِِ فِ الْبَحْرِ   وَ إُِ  . أَيْ صَالِحٌ وَ الْْتََّارُ الْْدََّ
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Tafseer Al Qummi - And whenever a wave overwhelms them like a canopy, [31:32] – 
meaning in the sea, then from them are moderates ones [31:32], i.e. righteous, and the 
treacherous and the deceiver’’.19 (An opinion) 

ُِ الْمُنافِقُونَ   فس، تفسيْ القمي -19 ُِ تَ عَالَى   لئَِنْ لََْ يَ نْتَ َُا خَرجََ فإَِن َّهَا نَ زلََتْ فِ قَ وْمٍ مُنَافِقِيَن كَانوُا فِ ا إِلََّ قلَِيلًً   إِلَى قَ وْلِ ُِ   إِ لْمَدِينَةِ يُ رْجِفُونَ بِرَسُولِ اللَّ
ُِ   فَ  ُِ يَ قُولُونَ قتُِلَ وَ أُسِرَ فَ يَغْتَمُّ الْمُسْلِمُونَ لِذَلِكَ وَ يَشْكُونَ إِلَى رَسُولِ اللَّ َُلِكَ فِ بَ عْضِ غَزَوَاتِ ُُ فِ  ُِ الْمُنافِقُونَ وَ الَّذِ   أنَْ زَلَ اللَّ ينَ فِ قُ لُوبِِِمْ لئَِنْ لََْ يَ نْتَ

 أَيْ نأَْمُرُكَ بإِِخْراَجِهِمْ مِنَ الْمَدِينَةِ إِلََّ قلَِيلًً. ثَُّْ لَ يَُاوِرُونَكَ فِيها إِلََّ قلَِيلًً   أَيْ شَكٌ   مَرَضٌ 

Tafseer Al Qummi - If the hypocrites do not desist, - up to the Words of the Exalted: except 
for a little while [33:60], it was Revealed regarding a group of hypocrites who were in Al 
Medina spreading rumours with Rasool-Allahsaww, when hesaww had gone out in one of 
hissaww military expeditions. They said, ‘Hesaww had been killed or captured’, So, the Muslims 
were gloomy due to that and they companion to Rasool-Allahsaww and Allahazwj Revealed 
regarding that: If the hypocrites, and those in whose hearts is a disease – doubt, then they 
will not be in your vicinity except for a little while [33:60], i.e. Weazwj Command yousaww to 
expel them from Al Medina, except a few of them’’. (An opinion) 

ُُ بَ عْدَ اللَّعْنَةِ   مَلْعُونِينَ  وَ فِ روَِايةَِ أَبِ الَْاَرُودِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قَالَ:  .ا وَ قُ تِّلُوا تَ قْتِيلًً أيَْ نَما ثقُِفُوا أُخِذُو  فَ وَجَبَتْ عَلَيْهِمُ اللَّعْنَةُ يَ قُولُ اللَّ

And in a report of Abu Al Jaroud, from Abu Ja’farasws having said: (They are) Accursed! – the 
Curse was Obligated upon them. Allahazwj is Saying after the Curse: Wherever they are 
found they shall be seized and killed with a massacre [33:61]’’.20  

ُِ وَ لََْ   فإَِن َّهَا نَ زلََتْ فِ الْمُنَافِقِيَن مِنْ أَصْحَابِ   وَ مِنْهُمْ مَنْ يَسْتَمِعُ إلِيَْكَ   فس، تفسيْ القمي -20 ُُ لََْ يُ ؤْمِنْ بِ عَ شَيْئاً مِنْ َُا سََِ ُِ   وَ مَنْ كَانَ إِ رَسُولِ اللَّ
َُا خَرجََ قاَلَ للِْمُؤْ  ُِ فإَِ دٌ   ما ُا قالَ   مِنِينَ يعَِ ُُ عَلى  فَ قَالَ اللَُُّ  آنفِاً  مَُُمَّ َُهُمْ   أوُلئِكَ الَّذِينَ طبََعَ اللَّ  . قُ لُوبِِِمْ وَ ات َّبَعُوا أهَْوا

Tafseer Al Qummi - And from them are ones who listen intently to you [47:16], it was 
Revealed regarding the hypocrites from the companions of Rasool-Allahsaww, and the one 
who, whenever he heard something from himsaww, did not believe in it and did not retain it. 
So, when he went out, he said to the hypocrites, ‘What is that he – Muhammadsaww - said 
just now?’ Allahazwj Said: They are those Allah has Sealed upon their hearts, and they are 
pursuing their whims [47:16]’’. (An opinion) 

دِ بْنِ سََاَعَةَ عَنْ وُهَيْبِ بْنِ حَفْ ٍُّ عَنْ أَ  َدَ بْنِ ثاَبِتٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ أَ ثَ نَا مَُُمَّ ُُ يَ قُولُ حَدَّ عْتُ ُِ      بِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ سََِ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
ُُ فَمَنْ أرَاَدَ اللَّ  ُِ فَلًَ يَسْمَعُ كَانَ يَدْعُو أَصْحَابَ ُِ شَراًّ طبََعَ عَلَى قَ لْبِ ُُ بِ ُِ وَ مَنْ أرَاَدَ اللَّ عَ وَ عَرَفَ مَا يَدْعُو إلِيَْ ُِ خَيْْاً سََِ ُِ تَ بَ ارَكَ وَ ُُ بِ  وَ لََ يَ عْقِلُ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّ

ا خَرَجُوا مِنْ عِنْدِكَ قالُوا للَِّذِينَ أوُتُوا الْعِلْ   تَ عَالَى   مَ ما ُا قالَ آنفِاً حَتََّّ إُِ

It is narrated to us by Muhammad Bin Ahmad Bin Sabit, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from 
Wuheyb Bin Hafs, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘Rasool-Allahsaww used to 
call hissaww companions, so the one whom Allahazwj Wanted good with him, heard and 
recognised what he was being called to, and the one whom Allahazwj Wanted evil with him, 
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Sealed upon his hear, so he would neither listen nor understand, and it is the Word of 
Allahazwj Blessed and Exalted: until when they exit from your presence, so they are saying to 
the one Given the Knowledge, ‘What is that he said just now?’ [47:16]. 

ُُ لََْ يُ ؤْمِنْ  عَ شَيْئاً مِنْ َُا سََِ ُِ وَ مَنْ كَانَ إِ ُِ آنفِاً فإَِن َّهَا نَ زلََتْ فِ الْمُنَافِقِيَن مِنْ أَصْحَابِ رَسُولِ اللَّ َُا قاَلَ رَسُولُ اللَّ َُا خَرجََ قاَلَ للِْمُؤْمِنِيَن مَا  ُِ فإَِ ُِ وَ لََْ يعَِ  بِ
ُُ عَلىأوُلئِكَ الَّذِينَ طبََعَ   فَ قَالَ  َُهُمْ   اللَّ  . قُ لُوبِِِمْ وَ ات َّبَعُوا أهَْوا

It was Revealed regarding the hypocrites from companions of Rasool-Allahsaww, and one 
who, when he heard something from himsaww did not believe in it and did not retain it. 
When he went out he said to the hypocrites, ‘What is that which Rasool-Allahsaww said just 
now?’ Heazwj Said: They are those Allah has Sealed upon their hearts, and they are pursuing 
their whims [47:16]’’.21 

 . أَيْ لََ يَ نْقُصْكُمْ   لَ يلَِتْكُمْ   يْفِ أَيْ اسْتَسْلَمْتُمْ باِلسَّ  وَ لكِنْ قُولُوا أَسْلَمْنا  فس، تفسيْ القمي -21

Tafseer Al-Qummi - But say, ‘We submitted’ [49:14] – i.e. they were made to submit by the 
sword. He will not Reduce [49:14] – i.e. not deduct from them’’.22 

عَ اللَُُّ   فس، تفسيْ القمي -22 ُُ أوَْسُ بْ نُ ا  الْآيةََ قاَلَ   قَدْ سََِ سْ لًَمِ كَ انَ رَجُ لًً يُ قَ الُ لَ  ُُ أوََّلُ مَ نْ ظَ اهَرَ فِ الِْْ لصَّ امِتِ مِ نَ كَانَ سَبَبَ نُ زُولِ هَ ذِهِ السُّ ورَةِ أنََّ 
ُِ يَ وْماً فَ قَالَ لََاَ أنَْتِ عَلَيَّ كَظَهْرِ أمُِّ  بَ عَلَى أهَْلِ ِْ َُلِكَ الْْنَْصَارِ وَ كَانَ شَيْخاً كَبِيْاً فَ غَ  ي ثَُّْ نَدِمَ عَلَى 

Tafseer Al-Qummi - Allah has Heard [58:1] – Verse. He said, ‘The reason of the Revelation of 
this Chapter is that the first one to do ‘Zihaar’ in Al-Islam was a man called Aws Bin Al-Samit 
from the Helpers, and he was an old man. He got angry upon his wife one day and said to 
her, ‘You are unto me like the back of my mother’. Then he regretted upon that.  

ُِ آخِرَ الَْْ  ي حَرُمَتْ عَلَيْ ُِ أنَْتِ عَلَيَّ كَظَهْرِ أمُِّ َُا قاَلَ لَِْهْلِ ُِ يَ ا خَوْلَ ةُ إِنَّ ا كُنَّ ا نََُ رِّمُ هَ ذَا فِ الَْاَهِلِيَّ ةِ وَ قَ دْ   بَ دِ فَ قَ الَ قاَلَ وَ كَانَ الرَّجُلُ فِ الَْاَهِلِيَّةِ إِ أوَْسٌ لَِْهْلِ 
َُلِكِ  ُِ عَنْ  ُِ   فاَسْألَيِ ُْهَبِ إِلَى رَسُولِ اللَّ سْلًَمِ فاَ ُُ باِلِْْ  أتَاَناَ اللَّ

He said, ‘And it was so that during the pre-Islamic period, whenever a man said to his wife, 
‘You are unto me like the back of my mother’, she would be prohibited unto him up to the 
end, forever. So, Aws said to his wife, ‘O Khawla! We used to prohibit by this during the pre-
Islamic period, and Allahazwj has Come to us with Al-Islam, so go to Rasool-Allahsaww and ask 
himsaww about that’.  

امِتِ هُوَ  ُِ إِنَّ أوَْسَ بْنَ الصَّ ي ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ   فَ قَالَتْ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ي فَ قَالَ لَ أنَْتِ عَلَيَّ كَظَهْرِ فأَتََتْ خَوْلَةُ رَسُولَ اللَّ زَوْجِي وَ أبَوُ وُلْدِي وَ ابْنُ عَمِّ
َُلِكَ فِ  ي وَ كُنَّا نََُرِّمُ  سْلًَمَ بِكَ. الَْاَهِلِيَّةِ   أمُِّ ُُ الِْْ  وَ قَدْ أتَاَناَ اللَّ

Khawla came to Rasool-Allahsaww and she said, ‘May my father and my mother be (sacrificed 
for) yousaww, O Rasool-Allahsaww! Aws Bin Al-Samit, he is my husband and father of my 
children and a son of my uncle. He said to me, ‘You are unto me like the back of my mother’, 
and would be prohibited by that during the pre-Islamic period, and Allahazwj has Come to us 
with Islam through yousaww’.  

                                                      
21

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 3 Ch 37 H 20 
22

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 3 Ch 37 H 21 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 55 of 596 

َدَ بْنِ أَبِ عَبْدِ اللَُِّ  ْْ ثَ نَا عَلِيُّ بْنُ الُْْسَيْنِ عَنْ أَ ُْْراَنَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:  حَدَّ دٍ عَنْ  إِنَّ امْرأَةًَ مِنَ الْمُسْلِمَاتِ أتََتِ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ أَبِ وَلََّ
ُُ عَلَى دُنْ يَ  ُُ بَطْنِِ وَ أعََنْتُ ُِ إِنَّ فُلًَناً زَوْجِي قَدْ نَ ثَرْتُ لَ ُُ إلِيَْكَ النَّبَِّ   فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ لََْ يَ رَ مِنِِّ مَكْرُوهاً أَشْكُو مِنْ  اهُ وَ آخِرَتِ

It was narrated to us by Ali Bin Al Husayn, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Al Hassan Bin Mahboub, from 
Abu Wallad, from Humran,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘A woman from the Muslims came to the Prophetsaww and 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! So and so, my husband, I gave him my belly for the seeding (giving 
birth), and assisted him upon his world and his Hereafter. He did not see anything abhorrent 
from me. I complain to you about him’. 

 ُُ ي وَ قَدْ أَخْرَجَنِِ مِنْ مَنْزِلَ فاَنْظرُْ فِ أمَْريِ  فَ قَالَ فِيمَ تَشْكِينَ ُُ قاَلَ أنَْتِ عَلَيَّ حَراَمٌ كَظَهْرِ أمُِّ  قاَلَتْ إِنَّ

Hesaww said: ‘Regarding what are you complaining about him?’ She said, ‘He said, ‘You are 
prohibited unto me like the back of my mother’, and he has expelled me from my house, 
therefore look into my matter’.   

ُِ بَ يْنَكِ وَ بَ يْنَ  ي فِي ِْ ُُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى عَلَيَّ كِتَاباً أقَْ ُِ   مَا أنَْ زَلَ اللَّ أَكُونَ مِنَ الْمُتَكَلِّفِيَن فَجَعَلَتْ تَ بْكِي وَ زَوْجِكِ وَ أنَاَ أَكْرَهُ أَنْ فَ قَالَ لََاَ رَسُولُ اللَّ
ُِ   وَ انْصَرَفَتْ   تَشْتَكِي ُِ عَزَّ وَ جَلَّ وَ إِلَى رَسُولِ اللَّ    مَا بِِاَ إِلَى اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has not yet Revealed a Book to mesaww to judge with 
between you and your husband, and Isaww dislike that Isaww become from the pretenders’. 
She went on weeping and complaining of what was with her, to Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww, and left.  

ُِ   فِ زَ  ُُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى مُجَادَلتََهَا لرَِسُولِ اللَّ َُلِكَ قُ رْآناً قاَلَ فَسَمِعَ اللَّ ُُ فِ  ُِ فأَنَْ زَلَ اللَّ ُُ قَ وْلَ الَّتِِ تُُادِلُكَ فِ زَوْجِها وْجِهَا وَ مَا شَكَتْ إِلَيْ عَ اللَّ  قَدْ سََِ
 الْآياَتِ 

Heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Heard her plea to Rasool-Allahsaww regarding her 
husband and what she had complained of to himsaww, and Allahazwj Revealed Quran (Verses) 
regarding that: Allah has Heard the words of she who pleaded you regarding her husband 
[58:1] – the Verse.  

ُُ فَ قَالَ لََاَ جِيئِي ُِ   إِلَى الْمَرْأةَِ فأَتََ تْ ي فَ قَالَ قَدْ قاَلَ فَ بَعَثَ رَسُولُ اللَّ ُُ أَ قُ لْتَ لَِمْرأَتَِكَ هَذِهِ أنَْتِ عَلَيَّ حَراَمٌ كَظَهْرِ أمُِّ ُِ فَ قَالَ لَ ُُ بِ  قُ لْتُ لََاَ نِِ بِزَوْجِكِ فأَتََ تْ
ُُ فِيكَ وَ فِ امْرأَتَِكَ قُ رْآناً وَ قَ رأََ الْآياَتِ فَ  ُِ   قَدْ أنَْ زَلَ اللَّ ُُ رَسُولُ اللَّ وَ قَدْ عَفَا  مُنْكَراً مِنَ الْقَوْلِ وَ زُوراً   ُْمَّ إلِيَْكَ امْرأَتََكَ فإَِنَّكَ قَدْ قُ لْتَ َُلِكَ فَ قَالَ لَ

ُُ عَنْكَ وَ غَفَرَ لَكَ وَ لََ تَ عُدْ   اللَّ

Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww sent for the woman and she came to him. Hesaww said to her: 
‘Come to me with your husband’. She came with him. Hesaww said to him: ‘Did you say to this 
wife of yours, ‘You are prohibited unto me like the back of my mother?’ He said, ‘I have said 
that to her’. Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has Revealed Quran (Verses) regarding you and 
your wife. Hug your wife to you for you have said the evil word and a falsity, [58:2], and 
Allahazwj had Pardoned you and has Forgiven you, and you should not repeat’.  

َُلِكَ للِْمُؤْمِنِ  ُُ عَزَّ وَ جَلَّ  ُِ وَ كَرهَِ اللَّ  يَن بَ عْدُ.قاَلَ فاَنْصَرَفَ الرَّجُلُ وَ هُوَ ناَدِمٌ عَلَى مَا قاَلَ لَِمْرأَتَِ
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Heasws said: ‘The man left and he was regretful upon what he had said to his wife, and 
Allahazwj Mighty and Majestic Disliked that for the Momineen afterwards’’.23 

ُُ تَ عَالَى   فس، تفسيْ القمي -23 ُِ تََنََّوْنَ الْمَوْتَ  قاَلَ فِ التَّوْراَةِ   فَ تَمَنَّوُا الْمَوْتَ إِنْ كُنْتُمْ صادِقِينَ   قَ وْلُ ُُ اللَّ  مَكْتُوبٌ أوَْليَِا

Tafseer Al-Qummi – The Words of the Exalted: then wish for the death if you were truthful’ 
[62:6]. He said, ‘It is Written in the Torah, the friends of Allahazwj will be wishing for the 
death’.  

ُُ تَ عَالَى  ا رأَوَْا تُِارَةً   قَ وْلُ ُِ   يُصَلِّي باِلنَّاسِ يَ وْمَ  وَ إُِ فُوفِ وَ الْمَلًَهِي فَ تََكََ  الْآيةََ قاَلَ كَانَ رَسُولُ اللَّ ربِوُنَ باِلدُّ ْْ الَُْمُعَةِ وَ دَخَلَتْ مِيْةٌَ وَ بَ يْنَ يَدَيْ هَا قَ وْمٌ يَ
وا إلِيَْها وَ تَ ركَُوكَ قا  النَّاسُ الصَّلًَةَ وَ مَرُّوا يَ نْظرُُونَ إلِيَْهِمْ فأَنَْ زَلَ اللَُُّ  ُّْ ا رَأَوْا تُِارَةً أوَْ لََوْاً انْ فَ  .ئِماً وَ إُِ

The Words of the Exalted: And when they see trade, [62:11] – the Verse. He said, ‘Rasool-
Allahsaww was praying Salat with the people on the day of Friday and a woman entered and 
in front of her were some people beating the tambourines and the musical instruments. The 
people neglected the Salat and went looking at them. So, Allahazwj Revealed: And when they 
see trade, or sport, they break (the Salat) to (go) to it, and they leave you standing. 
[62:11]’’. 

َدَ بْنِ مَُُ  ْْ َدُ بْنُ إِدْريِسَ عَنْ أَ ْْ ُِ ع قاَلَ:أَ دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ أَبِ أيَُّوبَ عَنِ ابْنِ أَبِ يَ عْفُورٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ وا  نَ زلََتْ  مَّ ُّْ ا رأَوَْا تُِارَةً أوَْ لََوْاً انْ فَ  وَ إُِ
ُِ خَيٌْْ مِنَ اللَّهْوِ وَ مِنَ  ُُ خَيُْْ الرَّازقِِينَ  للَِّذِينَ ات َّقَوْا التِّجارَةِ  إلِيَْها وَ تَ ركَُوكَ قائِماً قُلْ ما عِنْدَ اللَّ  . وَ اللَّ

Ahmad Bin Idrees, from Ahmad bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abu Ayoub, from Ibn Abu Tafour,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘It was Revealed as: And when they see trade, or sport, 
they break (the Salat) to (go) to it, and they leave you standing. Say: ‘Whatever is in the 
Presence of Allah is better than the sport and the trade, for those who are pious, and Allah 
is the best of the sustainers [62:11]’’.24 

ُُ سُبْحَانَ  وَ إِنْ يَكادُ الَّذِينَ كَفَرُوا  فس، تفسيْ القمي -24 لِ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع قاَلُوا هُوَ مَجْنُونٌ فَ قَالَ اللَّ ْْ ُِ   بفَِ ا أَخْبََهَُمْ رَسُولُ اللَّ  وَ ما هُوَ   ُُ قاَلَ لَمَّ
ُِكْرٌ للِْعالَمِينَ   يَ عْنِِ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِينَ   . إِلََّ 

Tafseer Al-Qummi - And those who commit [68:51]. He said, ‘When Rasool-Allahsaww 
informed them with merits of Amir Al-Momineenasws, they were saying, ‘He is insane!’ 
[68:51]. So Allahazwj the Glorious Said: And he is not, - meaning Amir Al-Momineenasws, 
except (he is) a Zikr for the worlds [68:52]’’.25 

دٍ الْبََقِْيِّ  -25 ُِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ مَُُمَّ دُوقِ عَنْ أبَيِ َْائرِيُِّ عَنِ الصَّ رِ عَنْ عَمْروِ بْنِ شِمْرٍ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْغَ ْْ َدَ بْنِ النَّ ْْ  عَنْ أَ
ُُ الْكِتَابَ إِلَى ق َ كَانَ غُلًَمٌ مِنَ الْيَهُودِ يَ   عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: اَ كَتَبَ لَ ُُ فِ حَاجَةٍ وَ رُبَِّ اَ أرَْسَلَ ُُ وَ رُبَِّ      وْمٍ أْتِ النَّبَِّ   كَثِيْاً حَتََّّ اسْتَخَفَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Gazairy, from Al Sadouq, from his father, from Sa’ad, from Ibn 
Isa, from Muhammad Al Barqy, from Ahmad bin Al Nazr, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  
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‘From Abu Ja’farasws having said: ‘There was a boy from the Jews who used to come to the 
Prophetsaww a lot until he would lighten (matters) for himsaww, and sometimes hesaww would 
send him regarding a need, and sometimes he would write a letter for himsaww to a people.  

نْ يَا فأَتََ اهُ ا ُُ فِ آخِرِ يَ وْمٍ مِنْ أيََّامِ ال دُّ ُُ قاَئِلٌ تَ ركَْتُ ُُ فَ قَالَ لَ ُُ فاَفْ تَقَدَهُ أيََّاماً فَسَأَلَ عَنْ ُُ ع بَ ركََ ةٌ لََ يُكَلِّ مُ أَحَ داً إِلََّ أَجَابَ  ُِ وَ كَ انَ لَ  لنَّ بُِّ   فِ نَ اسٍ مِ نْ أَصْ حَابِ
ُُ وَ قاَلَ لبََّيْكَ ياَ أبَاَ الْقَاسِمِ  فَ فَتَحَ   فَ قَالَ ياَ فُلًَنُ   عَيْنَ

Hesaww missed him for a few days, so hesaww asked about him. A speaker said to himsaww, ‘I 
left him being in the last day of the days of the word’. The Prophetsaww went to him among 
some people from hissaww companions; and there used to be Blessing for himsaww that hesaww 
would not speak to anyone except he would answer himsaww. Hesaww said:’ O so and so!’ He 
opened his eyes and said, ‘At yoursaww service, O Abu Al-Qasimsaww’’. 

ُُ شَ يْئاً ثَُّْ نَ ادَاهُ رَ قاَلَ قُلْ أَشْهَدُ أنَْ لََ  ُِ فَ لَ مْ يَ قُ لْ لَ  ُِ فَ نَظَرَ الْغُ لًَمُ إِلَى أبَيِ  ُُ وَ أَنِِّ رَسُولُ اللَّ َُ إِلََّ اللَّ ُِ الَْْوَّلِ فاَلْتَفَ تَ إلَِ ُُ مِثْ لَ قَ وْلِ  ُِ   ثاَنيَِ ةً وَ قَ الَ لَ  سُ ولُ اللَّ 
ُُ شَيْئاً  ُِ فَ لَمْ يَ قُلْ لَ ُِ   الثَّالثَِةَ فاَلْتَفَتَ  الْغُلًَمُ إِلَى أبَيِ ُِ فَ قَالَ إِنْ شِئْتَ فَ قُلْ وَ إِنْ شِئْتَ فَلًَ   ثَُّْ ناَدَاهُ رَسُولُ اللَّ  الْغُلًَمُ إِلَى أبَيِ

Hesaww said: ‘Say that there is no god except Allahazwj and Isaww am a Rasoolsaww of Allahazwj’. 
The boy looked towards his father, and he did not say anything to him. Then Rasool-
Allahsaww called out to him for a second time and said to him similar to hissaww first words. 
The boy turned around to his father, and did not say anything to him. Then Rasool-Allahsaww 
called out for a third time. The boy turned to his father, and he said, ‘Say it if you so desire 
to, then don’t’.  

ُُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ  ُِ وَ مَاتَ مَكَانَ ُُ وَ أنََّكَ رَسُولُ اللَّ َُ إِلََّ اللَّ نُوهُ وَ أتُْونِ فَ قَالَ الْغُلًَمُ أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ ُِ اغْسِلُوهُ وَ كَفِّ ُِ اخْرجُْ عَنَّا ثَُّْ قاَلَ ع لَِْصْحَابِ ُِ   لِْبَيِ
ُِ أُصَلِّي عَلَيُِْ  ُِ الَّذِي أَنََْى بَِ الْيَوْمَ نَسَمَةً مِنَ النَّارِ. ثَُّْ خَرجََ   بِ  وَ هُوَ يَ قُولُ الَْْمْدُ للَِّ

The boy said, ‘I testify that there is no god except Allahazwj and yousaww are Rasoolsaww of 
Allahazwj’, and he died in his place. Rasool-Allahsaww said to his father: ‘Go out from us’. Then 
hesaww said to hissaww companions: ‘Wash him, and enshroud him, and come with him to 
mesaww, Isaww shall pray Salat upon him’. Then hesaww went out and hesaww was saying: ‘The 
Praise is for Allahazwj Who Rescued a person today through mesaww from the Fire’’.26 

ُُ وَ لَ تَكُنْ للِْخ ائنِِيَن خَصِ   فس، تفسيْ القمي -26 ُُ كَ انَ سَ بَبَ نُ زُولََِ ا أنََّ قَ وْم اً مِ نَ  يماً إِنَّا أنَْ زلَْنا إلِيَْكَ الْكِتابَ باِلَْْقِّ لتَِحْكُمَ بَ يْنَ النَّاسِ بِا أرَاكَ اللَّ فإَِنَّ 
رٌ وَ بِشْرٌ فَ نَقَبُ وا عَلَ ى عَ مِّ قَ تَ ادَةَ بْ نِ النُّعْمَ انِ وَ كَ انَ قَ تَ ادَةُ بَ الْْنَْصَارِ مِنْ بَنِِ أبَُ يِْْقٍ إِخْوَةً ثَلًَثةًَ   هُ كَانوُا مُنَافِقِيَن بُشَيٌْْ وَ مُبَشِّ دْريِاًّ وَ أَخْرَجُ وا طَعَام اً كَ انَ أعََ دَّ

ُِ وَ سَيْفاً وَ دِرْعاً   لعِِيَالِ

Tafseer Al Qummi - We Revealed the Book to you with the Truth for you to judge between 
the people with what Allah Showed you; and do not become an advocate for the 
treacherous [4:105]. The reason for its Revelation was that a group of the Helpers from the 
clan of Ubeyriq, three brothers, were hypocrites – Busheyr, and Mubasshir, and Bishr. They 
excavated (to steal) at an uncle of Qatadah Bin Al-Numan, and Qatadah was a (participant of 
battle of) Badr, and they brought out food which he had prepared it for his dependants, and 
a sword, and an armour. 

                                                      
26

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 3 Ch 37 H 25 
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ي وَ أَخَذُوا  ُِ إِنَّ قَ وْماً نَ قَبُوا عَلَى عَمِّ ُِ   فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ َُلِكَ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُِ وَ دِرْعاً وَ هُمْ أهَْلُ بَ يْتِ سَوٍُْ وَ كَانَ فَشَكَا قَ تَادَةُ  هُ لعِِيَالِ طَعَاماً كَانَ أعََدَّ
َُلِكَ لبَِيداً فأََخَ  مَعَهُمْ فِ الرَّأْيِ رَجُلٌ مُؤْمِنٌ يُ قَالُ  ُُ لبَِيدُ بْنُ سَهْلٍ فَ قَالَ بَ نُو أبَُ يِْْقٍ لقَِتَادَةَ هَذَا عَمَلُ لبَِيدِ بْنِ سَهْلٍ فَ بَلَغَ  ُُ وَ خَرجََ عَلَيْهِمْ فَ قَالَ ياَ لَ ذَ سَيْفَ

ُِ مِنِِّ وَ أنَ ْ  رَقِ وَ أنَْ تُمْ أوَْلَى بِ َُلِكَ أَوْ لََْمْلَََنَّ سَيْ بَنِِ أبَُ يِْْقٍ أَ تَ رْمُونَنِِ باِلسَّ ُُ إِلَى قُ رَيْشٍ لتَبَُيِّنُنَّ  ُِ   وَ تَ نْسُبُونَ  فِي مِنْكُمْ تُمُ الْمُنَافِقُونَ تَ هْجُونَ رَسُولَ اللَّ

Qatadah complained of that to Rasool-Allahsaww. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! A group 
excavated (to steal) at my uncle and they seized food which he had prepared for his 
dependants, and an armour (and sword), and they are members of an evil family; and there 
was a Momin man called Labeed Bin Sahl with them regarding the opinion. The clan of 
Ubeyriq said to Qatadah, ‘This is the word of Labeed Bin Sahl’. That reached Labeed, so he 
grabbed his word and went out to them and said, ‘O clan of Ubeyriq! Are you accusing me 
with the theft and (although) you are foremost with it than I am, and you are hypocrites 
inciting Rasool-Allahsaww and attributing it to Quraysh to show that, or shall I fill my sword 
from you?’ 

ُُ فإَِنَّكَ برَيِ َكَ اللَّ ُُ ارْجِعْ رَِْ ُُ أسَُيْدُ بْنُ عُ  فَدَارَوْهُ فَ قَالُوا لَ َُلِكَ فَمَشَى بَ نُو أبَُ يِْْقٍ إِلَى رَجُلٍ مِنْ رَهْطِهِمْ يُ قَالُ لَ رْوَةَ وَ كَانَ مِنْطِيقاً بلَِيغاً فَمَشَى إِلَى ٌُ مِنْ 
ُِ إِنَّ قَ تَادَةَ بْنَ النُّعْمَانِ عَمَدَ إِلَى أهَْلِ بَ يْتٍ مِنَّا أهَْلِ شَرَ  ُِ   فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ رَقِ رَسُولِ اللَّ  مْ وَ ات َّهَمَهُمْ بِاَ ليَْسَ فِيهِ   فٍ وَ حَسَبٍ وَ نَسَبٍ فَ رَمَاهُمْ باِلسَّ

They surrounded him and said to him, ‘Return, may Allahazwj have Mercy on you, for you are 
disavowed from that’. The clan of Ubeyriq walked to a man from their tribe called Useyd Bin 
Urwa, and he was an eloquent speaker. He walked to Rasool-Allahsaww and said, ‘O Rasool-
Allahsaww! Qatadah Bin Al-Numan deliberated to a family from us, being people of nobility 
and family-tree and lineage and accused them with the theft and slandered them with what 
isn’t regarding them’. 

 َُ ُِ   مِنْ  ُُ عَمَدْتَ إِلَى أهَْلِ بَ يْتِ شَرَفٍ وَ حَ فاَغْتَمَّ رَسُولُ اللَّ ُِ   فَ قَالَ لَ ُِ رَسُولُ اللَّ ُِ قَ تَادَةُ فأَقَْ بَلَ عَلَيْ َُ إلِيَْ رقَِةِ لِكَ وَ جَا سَبٍ وَ نَسَبٍ فَ رَمَيْتَهُمْ باِلسَّ
 ُِ َُلِكَ وَ رَجَعَ إِلَى عَمِّ ُُ عِتَاباً شَدِيداً فاَغْتَمَّ قَ تَادَةُ مِنْ  ُُ الْمُ  فَ عَاتَ بَ ُُ اللَّ ُُ فَ قَالَ عَمُّ ُِ   فَ قَدْ كَلَّمَنِِ بِاَ كَرهِْتُ  سْتَعَانُ وَ قاَلَ ليَْتَنِِ مِتُّ وَ لََْ أُكَلِّمْ رَسُولَ اللَّ

Rasool-Allahsaww was gloomy from that and Qatadah came to himsaww. Rasool-Allahsaww faced 
towards him and said to him: ‘You deliberated to a family of nobility and affiliation and 
lineages and accused them with the theft’, and blamed him with a severe blame. Qatadah 
was gloomy from that and returned to his uncle and said, ‘If only I had died and spoken to 
Rasool-Allahsaww, for hesaww spoken to me with what I dislike’. His uncle said, ‘Allahazwj is the 
Helper’.  

َُلِكَ عَلَى نبَِيُِِّ  ُُ فِ  َُ كانَ غَفُوراً   إِنَّا أنَْ زلَْنا إلِيَْكَ الْكِتابَ باِلَْْقِّ لتَِحْكُمَ بَ يْنَ النَّاسِ بِا أرَاكَ اللَُُّ   فأَنَْ زَلَ اللَّ َُ إِنَّ اللَّ وَ لَ تَكُنْ للِْخائنِِيَن خَصِيماً وَ اسْتَغْفِرِ اللَّ
بُّ مَنْ كانَ خَوَّاناً أثَيِماً يَسْتَخْفُونَ مِنَ النَّاسِ وَ لَرَحِيماً وَ لَ تُُادِلْ عَ  َُ لَ يُُِ ْتانوُنَ أنَْ فُسَهُمْ إِنَّ اللَّ ََ ُْ يُ بَيِّتُونَ  نِ الَّذِينَ  ُِ وَ هُوَ مَعَهُمْ إِ يَسْتَخْفُونَ مِنَ اللَّ

 قَامَ الْفِعْلِ يَ عْنِِ الْفِعْلَ فَ وَقَعَ الْقَوْلُ مَ   مِنَ الْقَوْلِ   ما لَ يَ رْضى

Allahazwj Revealed regarding that on Hisazwj Prophetsaww: We Revealed the Book to you with 
the Truth for you to judge between the people with what Allah Showed you; and do not 
become an advocate for the treacherous [4:105] And seek Forgiveness of Allah; surely 
Allah would always be Forgiving, Merciful [4:106] And do not plead on behalf of those 
who are deceiving themselves; surely Allah does not Love the one who was treacherous, 
sinful [4:107] They are concealing from the people, and they cannot conceal from Allah, 
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and He is with them when they are spending the nights in what does not Please Him from 
the words; [4:108], meaning the deed, so the ‘words’ occurs in place of the deeds.  

ُِ   ثَُّْ قاَلَ  ُِ برَيِئاً   إِلَى  ها أنَْ تُمْ هؤُلَ  لبَِيدَ بْنَ سَهْلٍ. وَ مَنْ يَكْسِبْ خَطِيئَةً أوَْ إِثَْاً ثَُّْ يَ رْمِ بِ

Then Heazwj Said: Behold! O You, Those [4:109] – up to: And the one who earns a vice or a 
sin, then he accuses an innocent one with it [4:112] – Labeed Bin Sahl’. 

ُِ   نُكَلِّمُُْ  وَ فِ روَِايةَِ أَبِ الَْاَرُودِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: فِ صَاحِبِنَا وَ نُ عْذِرْهُ فإَِنَّ صَاحِبَناَ   إِنَّ أنُاَساً مِنْ رَهْطِ بُشَيٍْْ الَْْدْنَ يْنَ قاَلوُا انْطلَِقُوا إِلَى رَسُولِ اللَّ
ا أنَْ زَلَ اللَُُّ  ريِبَ  ُِ وَ هُوَ مَعَهُمْ   ٌُ فَ لَمَّ ُِ   يَسْتَخْفُونَ مِنَ النَّاسِ وَ لَ يَسْتَخْفُونَ مِنَ اللَّ  وكَِيلًً   إِلَى قَ وْلِ

And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Some people from the group of Busheir Al-Azneyn said, 
‘Let us go to Rasool-Allahsaww to speak to himsaww regarding our companions and have him 
excused for our companion is innocent’. When Allahazwj Revealed: They are concealing from 
the people, and they cannot conceal from Allah, and He is with them [4:108] – up to Hisazwj 
Words: protector upon them? [4:109].  

نْبِ  َُ وَ تُبْ مِنَ الذَّ ُِ مَا سَرَقَ هَا إِلََّ لبَِيدٌ فَ نَزلََتْ   فأَقَْ بَلَتْ رَهْطُ بُشَيٍْْ فَ قَالُوا ياَ بُشَيُْْ اسْتَغْفِرِ اللَّ وَ مَنْ يَكْسِبْ خَطِيئَةً أوَْ إِثَْاً ثَُّْ يَ رْمِ   فَ قَالَ وَ الَّذِي أَحْلِفُ بِ
ُِ برَيِئاً فَ قَدِ احْتَمَلَ ب ُ   هْتاناً وَ إِثَْاً مُبِيناً بِ

The group of Busheyr came and said, ‘O Busheyr, seek Forgiveness of Allahazwj and repent 
from the sin’. He said, ‘By the Oneazwj Who I am swearing with, no one stole it except 
Labeed’. So, it was Revealed: And the one who earns a vice or a sin, then he accuses an 
innocent one with it, so he has carried a burden of slander and a clear sin [4:112]. 

ُُ فِ النَّفْرِ الَّذِينَ أعَْذَرُوا بُشَيْْاً وَ أتََ وُا  ةَ وَ أنَْ زَلَ اللَّ تْ طائفَِةٌ مِنْهُمْ أنَْ     ليُِعْذِرُوهُ  النَّبَِّ ثَُّْ إِنَّ بُشَيْْاً كَفَرَ وَ لَِْقَ بِكََّ ُُ لََمََّ تَُ ْْ ُِ عَلَيْكَ وَ رَ لُ اللَّ ْْ وَ لَوْ لَ فَ
ُْرُّونَكَ مِنْ شَيْ  لُّونَ إِلََّ أنَْ فُسَهُمْ وَ ما يَ ِْ لُّوكَ وَ ما يُ ِْ ُُ عَلَيْكَ الْكِتابَ وَ الِْْكْمَةَ وَ عَلَّمَكَ ما لََْ تَ  يُ ُِ عَلَيْكَ ٍُ وَ أنَْ زَلَ اللَّ لُ اللَّ ْْ كُنْ تَ عْلَمُ وَ كانَ فَ

 عَظِيماً 

Then Busheyr disbelieved and went to Makkah and Allahazwj Revealed regarding the number 
of persons, those who excused Busheyr and had come to the Prophetsaww to get him 
excused: And had it not been for the Grace of Allah upon you and His Mercy, a group of 
them would have resolved to stray you, and they would not have strayed anyone except 
for their own selves; and they will not harm you with anything; and Allah Revealed upon 
you the Book and the Wisdom and Taught you what you did not happen to know; and the 
Grace of Allah was great upon you [4:113]. 

ةَ   فَ نَزَلَ  ُُ الَْدُى فِ بُشَيٍْْ وَ هُوَ بِكََّ َ لَ َُتْ مَصِيْاً   وَ مَنْ يُشاقِقِ الرَّسُولَ مِنْ بَ عْدِ ما تَ بَينَّ ُِ جَهَنَّمَ وَ سا  .وَ يَ تَّبِعْ غَيَْْ سَبِيلِ الْمُؤْمِنِيَن نُ وَلُِِّ ما تَ وَلىَّ وَ نُصْلِ

It was Revealed regarding Busheyr, and he was in Makkah: And whoever contends the 
Rasool after the Guidance has clarified to him, and he follows other than the way of the 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 60 of 596 

Momineen, We will Turn him to what he had turned towards and he will arrive to Hell; 
and it is an evil fate [4:115]’’.27 

ُِ ع قاَلَ:يج -27 ُِ يَطْلُعُ عَلَيْكُمْ مِنْ بَ عْضِ هَذِهِ  ، الْرائج و الَرائح رُوِيَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ   كَانَ يَسِيُْ فِ بَ عْضِ مَسِيْهِِ فَ قَالَ لَِْصْحَابِ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
ُُ عَهْدٌ بإِِبلِْيسَ   مُنْذُ ثَلًَثةَِ أيََّامٍ   الْفِجَاجِ شَخْ ٌُّ ليَْسَ لَ

(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – ‘It is reported from Abu Abdullahasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww was in one of hissaww journeys and hesaww said to hissaww companion: ‘A 
person will be emerging to you all from this mountain pass, there isn’t for him any pact with 
Ibleesla since three days’.  

َْرَّتْ  ُِ وَ اخْ ُِ وَ غَارَتْ عَيْنَاهُ فِ رأَْسِ حَتََّّ  شَفَتَاهُ مِنْ أَكْلِ الْبَقْلِ فَسَأَلَ عَنِ النَّبِِّ   فِ أوََّلِ الرِّفاَقِ  فَمَا لبَِثُوا أنَْ أقَْ بَلَ أعَْراَبٌِّ قَدْ يبَِسَ جِلْدُهُ عَلَى عَظْمِ
سْلًَمَ فَ قَالَ قُلْ أَشْهَدُ أَنْ لََ  ُُ اعْرِضْ عَلَيَّ الِْْ ُُ فَ قَالَ لَ ُِ قاَلَ أقَْ رَرْتُ  لَقِيَ دٌ رَسُولُ اللَّ ُُ وَ أَنِِّ مَُُمَّ َُ إِلََّ اللَّ  إلَِ

It was not long before a Bedouin came, his skin had dried up on his body, and his eyes had 
retreated into his head, and his lips had turned green from having eating the plants. He 
asked about the Prophetsaww among the first friends until he met himsaww. He said to 
himsaww, ‘Present Islam to me’. Hesaww said: ‘Say, ‘I testify that there is no god except 
Allahazwj and that Isaww Muhammadsaww am Rasoolsaww of Allahazwj’. He said, ‘I accept’.  

مْسَ  انَ قاَلَ أقَْ رَرْتُ قاَلَ ع تَُجُ   قاَلَ تُصَلِّي الَْْ َْ  وَ الْبَيْتَ الَْْراَمَ وَ تُ ؤَدِّي الزَّكَاةَ وَ تَ غْتَسِلُ مِنَ الَْنََابةَِ قاَلَ أقَْ رَرْتُ فَ تَخَلَّفَ بعَِيُْ الَْْعْراَبِِّ   وَ تَصُومُ شَهْرَ رَمَ
ُُ ف َ  ُِ فَ وَجَدُوهُ فِ آخِرِ الْعَسْكَرِ قَدْ سَقَطَ خُفُّ بعَِيْهِِ فِ حُفْرَةٍ مِنْ حُفَرِ الَِْرَُْ وَقَفَ النَّبُِّ   فَسَأَلَ عَنْ عُنُقُ الَْْعْراَبِِّ وَ   انِ فَسَقَطَ فاَنْدَقَ رَجَعَ النَّاسُ فِ طلََبِ

 عُنُقُ الْبَعِيِْ وَ هَُاَ مَيِّتَانِ 

Hesaww said: ‘You will pray the five (daily) Salats and you will Fast the month of Ramazan’. He 
said, ‘I accept’. Hesaww said: ‘You will perform Hajj of the Sacred House (Kabah) and pay the 
Zakaat and wash from the sexual impurities’. He said, ‘I accept’. Then the camel of the 
Bedouin stayed behind and the Prophetsaww paused. Hesaww asked about him, and the people 
returned in seeking him, and they found him among the last of the soldiers, a shoe of his 
camel having had fallen into a pit of rats, and he had fallen and the neck of the Bedouin and 
the camel was broken and they were both dead.  

لَ  ُْربَِتْ خَيْمَةٌ فَ غُسِّ حُ عَرَقاً وَ قَ   فأََمَرَ النَّبُِّ   فَ ُُ يَ تََشََّ ُُ فَسَمِعُوا للِنَّبِِّ   حَركََةً فَخَرجََ وَ جَبِينُ نَ ُِ ثَُّْ دَخَلَ النَّبُِّ   فَكَفَّ اتَ وَ هُوَ الَ إِنَّ هَذَا الَْْعْراَبَِّ مَ فِي
ُُ بِظلُْمٍ فاَبْ تَدَرَهُ الُْْورُ الْعِيُن بثِِمَارِ الَْنََّةِ يَُْشُ  ُُ وَ هِيَ تَ قُولُ   ونَ جَائِعٌ وَ هُوَ مَِّنْ آمَنَ وَ لََْ يَ لْبِسْ إِيماَنَ ُِ اجْعَلْنِِ فِ أزَْوَاجُِِ   بِِاَ شِدْقَ  . ياَ رَسُولَ اللَّ

The Prophetsaww ordered and a tent was struck. Hesaww was washed in it, then the 
Prophetsaww entered and enshrouded him. Then they heard movement for the Prophetsaww, 
and hesaww came out and hissaww forehead was sweating profusely, and hesaww said: ‘This 
Bedouin has died and he was hungry, and he was from the ones who had believed and his 
Eman had not been clothed with injustice, so the Maiden Hourie had rushed towards him 
with the fruits of the Paradise stuffing his cheeks with these and she was saying, ‘O Rasool-
Allahsaww! Make me to be among his wives’’.28 
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ُُ   يج، الْرائج و الَرائح رُوِيَ  -28 ُِ فأَقَْ بَلَ وَ مَعَ ُِ   كَتَبَ إِلَى قَ يْسِ بْنِ عُرَنةََ الْبَجَلِيِّ يأَْمُرهُُ باِلْقُدُومِ عَلَيْ َُا أَنَّ رَسُولَ اللَّ خُوَيلِْدُ بْنُ الْْاَرِثِ الْكَلْبُِّ حَتََّّ إِ
َُا أبََ يْتَ أنَْ تَدْخُلَ فَكُنْ فِ هَذَا الَْبََلِ حَتََّّ آتيَِ  دَناَ مِنَ الْمَدِينَةِ  ا إِ ُُ قَ يْسٌ أمََّ بُّ أدَْعُوكَ فاَتَّبِعْنِِ هَابَ الرَّجُلُ أنَْ يَدْخُلَ فَ قَالَ لَ  ُُ فإَِنْ رأَيَْتُ الَّذِي تُِ

(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – ‘It is reported that Rasool-Allahsaww wrote to Qays Bin 
Urana ordering him with the arriving to himsaww. He came and with him was Khuweylid Bin 
Al-Haris Al-Kalby. When he was near Al-Medina, the man dreaded entering. Qays said to 
him, ‘When you are refusing to enter, then be in this mountain until I go to himsaww. If I see 
that which you live, I shall call you, and you can follow me’.  

دُ أنَاَ آمِنٌ قاَلَ نَ عَمْ وَ  َُا دَخَلَ عَلَى النَّبِِّ   الْمَسْجِدَ فَ قَالَ ياَ مَُُمَّ ى قَ يْسٌ حَتََّّ إِ َْ َُ فأَقَاَمَ وَ مَ  صَاحِبُكَ الَّذِي تَُلََّفَ فِ الَْبََلِ قاَلَ فإَِنِِّ أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ
ُِ فَ بَا ُُ وَ أنََّكَ رَسُولُ اللَّ ُُ النَّبُِّ   ياَ قَ يْسُ إِنَّ قَ وْمَكَ قَ وْمِي وَ إِنَّ لََمُْ فِ إِلََّ اللَّ ُِ فأَتَاَهُ فَ قَالَ لَ ُُ وَ أرَْسَلَ إِلَى صَاحِبِ ُِ خَلَفاً.يَ عَ ُِ وَ فِ رَسُولِ  اللَّ

He stayed and Qays went until when he entered the Masjid to see the Prophetsaww, he said, 
‘O Muhammadsaww! I am a believer’. Hesaww said: ‘Yes, and your companion whom you left 
behind in the mountain’. He said, ‘I testify that there is no god except Allahazwj and yousaww 
are a Rasoolsaww of Allahazwj’, and he sent a message to his companion. He came to him, and 
the Prophetsaww said to him; ‘O Qays! Your people are mysaww people, and that for them is a 
replacement regarding Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww’’.29 

ُِ   وَ بَ يْنَ قُ رَيْشٍ عِنْدَ مَا كَانَ  شا، الْرشاد -29 ا دَخَلَ أبَوُ سُفْيَانَ الْمَدِينَةَ لتَِجْدِيدِ الْعَهْدِ بَ يْنَ رَسُولِ اللَّ مِنْ بَنِِ بَكْرٍ فِ خُزاَعَةَ وَ قَ تْلِهِمْ مَنْ قَ تَلُوا  لَمَّ
ُِ   لََمُْ وَ أَشْفَقَ مَِّا حَلَّ بِِِمْ مِنْهَا فَ قَصَدَ أبَوُ سُفْيَانَ ليَِتَلًَفََّ الْفَارطَِ   يَ وْمَ الْفَتْحِ   مِنَ الْقَوْمِ وَ قَدْ خَافَ مِنْ نُصْرَةِ رَسُولِ اللَّ

(The book) ‘Al-Irshad’ – ‘When Abu Sufyan entered Al-Medina in order to renew the pact 
between Rasool-Allahsaww and Quraysh during what had happened from the clan of Bakr 
regarding Khuza’a, and their killing the ones they killed from it. Abu Sufyan aimed to remedy 
the breakdown from the people, and he feared from the victory of Rasool-Allahsaww over 
them and pitied from what had been released with them on the day of the conquest (of 
Makkah).  

ُُ أبَوُ بَكْرٍ ف َ  ُِ جَوَاباً فَ قَامَ مِنْ عِنْدِهِ فَ لَقِيَ َُلِكَ فَ لَمْ يَ رُدَّ عَلَيْ ُُ فِ  ُُ فأَتََى النَّبَِّ   وَ كَلَّمَ ُُ لَ ُُ كَلًَمَ ُِ مِنَ النَّبِِّ   فَسَألََ ُُ إِلَى بُ غْيَتِ ُُ يوُصِلُ ُِ وَ ظَنَّ أنََّ تَشَبَّثَ بِ
َُلِكَ لََ يُ غْنِِ شَيْئاً  فَ قَالَ مَا أنَاَ بفَِاعِلِ  ُُ فِ   َُلِكَ لعِِلْمِ أَبِ بَكْرٍ بأَِنَّ سُؤَالَ

He came to the Prophetsaww and spoke to himsaww regarding that, but hesaww did not respond 
an answer to him. He got up from hissaww presence and met Abu Bakr and clung with him, 
and he thought that he would help him to his transgression from the Prophetsaww. He asked 
him to speak to him for him, he said, ‘I will not do that’, due to the knowledge that if Abu 
Bakr were to ask himsaww, he may avail something from himsaww.  

ُُ بِغِلْظَةٍ وَ فَظاَظَةٍ كَادَتْ أَنْ ي ُ فَظَنَّ  َُلِكَ فَدَفَ عَ ُُ فِ  ُُ بأَِبِ بَكْرٍ فَكَلَّمَ فْسِدَ الرَّأْيَ عَلَى النَّبِِّ   فَ عَدَلَ إِلَى بَ يْتِ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع أبَوُ سُفْيَانَ بِعُمَرَ مَا ظنََّ
ُُ وَ عِنْدَهُ  نَ لَ ُِ ُِ فأََ َُنَ عَلَيْ  فاَطِمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع فاَسْتَأْ

Abu Sufyan thought with Umar what he had thought with Abu Bakr. He spoke to him 
regarding that, but he repelled him with harshness and obscenity, almost spoiling the 
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opinion upon the Prophetsaww. He went to the house of Amir Al-Momineenasws and sought 
permission to see himasws. He permitted for him, and in hisasws presence was (Syeda) 
Fatimaasws, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws.  

اً وَ أقَْ رَبُ هُمْ مِنِِّ ق َ   فَ قَالَ  ُُ فَ قَاياَ عَلِيُّ إِنَّكَ أمََسُّ الْقَوْمِ بِ رَِْ ُِ   فِيمَا قَصَدْتُ لَ لَُُ راَبةًَ وَ قَدْ جِئْتُكَ فَلًَ أرَْجِعَنَّ كَمَا جِئْتُ خَائبِاً اشْفَعْ لَ عِنْدَ رَسُولِ اللَّ
 ُِ ُُ فِي ُِ   عَلَى أمَْرٍ لََ نَسْتَطِيعُ أنَْ نُكَلِّمَ  وَيَُْكَ ياَ أبَاَ سُفْيَانَ لَقَدْ عَزَمَ رَسُولُ اللَّ

He said, ‘O Aliasws! youasws are the smoothest of the people to me in mercy and their nearest 
to me in relationship, and I have come to you so do not return me just as I have come 
unsuccessful. Intercede for me in the presence of Rasool-Allahsaww regarding what I am 
aiming for’. Heasws said to him: ‘Woe be unto you, O Abu Sufyan!’ Rasool-Allahsaww has 
determined upon a matter, we are not able to speak to himsaww regarding it’.  

دٍ   هَلْ لَكِ أنَْ تأَْمُريِ ابْ نَيْكِ أنَْ يَُِ  هْرِ فَ قَالَتْ فاَلْتَفَتَ أبَوُ سُفْيَانَ إِلَى فاَطِمَةَ ع فَ قَالَ لََاَ ياَ بنِْتَ مَُُمَّ يْاَ بَ يْنَ النَّاسِ فَ يَكُوناَ سَيِّدَيِ الْعَرَبِ إِلَى آخِرِ الدَّ
يْاَ بَ يْنَ ا  مَا بَ لَغَ بُ نَيَّايَ  ُِ  أَنْ يَُِ يُْ أَحَدٌ عَلَى رَسُولِ اللَّ  لنَّاسِ وَ مَا يَُِ

Abu Sufyan turned towards (Syeda) Fatimaasws and said to herasws, ‘O daughterasws of 
Muhammadsaww! Can it be for youasws to instruct yourasws two sonsasws that theyasws rescue 
(the matter) between the people so theyasws will become the chiefs of the Arabs up to the 
end of times?’ Sheasws said: ‘Myasws sonsasws have yet to reach the age to rescue between the 
people, and no one can rescue against Rasool-Allahsaww’. 

ُُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن مَا  ثَُّْ أقَْ بَلَ عَلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ قَالَ ياَ أبَاَ الَْْسَنِ أرََى الْْمُُورَ قَدِ الْتَبَسَتْ عَلَيَّ فاَنْصَحْ    يَدَيُِْ فَ تَحَيََّْ أبَوُ سُفْيَانَ وَ أَسْقَطَ فِ  لَ فَ قَالَ لَ
ُِ مَا أَظُ أرََى شَيْئاً يُ غْنِِ عَنْكَ وَ لَكِنَّكَ سَيِّدُ بَنِِ كِنَانةََ فَ قُمْ  َُلِكَ مُغْنِياً عَنِِّ شَيْئاً قاَلَ لََ وَ اللَّ نُّ وَ لَكِنْ مَا وَ أَجِرْ بَ يْنَ النَّاسِ ثَُّْ الَْْقْ بأَِرْضِكَ قاَلَ فَ تََىَ 

َُلِكَ   أَجِدُ لَكَ غَيَْْ 

Abu Sufyan was confused and regretted, then faced towards Amir Al-Momineenasws and he 
said, ‘O Abu Al-Hassanasws! I view that the matters have become ambiguous upon me, so 
advise me’. Amir Al-Momineenasws said to him: ‘Iasws do not see anything availing you, but 
you are a chief of the clan of Kanana, so stand and rescue (the matters) between the 
people, then join up with your land’. He said, ‘Do youasws see that would avail me anything?’ 
Heasws said: ‘No, by Allahazwj, Iasws do not think so, but Iasws do not find for you other than 
that’.  

داً  فَ قَامَ أبَوُ سُفْيَانَ فِ الْمَسْجِدِ فَ قَالَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إِنِِّ قَدْ أَجَرْتُ بَ يْنَ النَّاسِ ثَُّْ ركَِبَ بعَِيْهَُ  َُكَ قاَلَ جِئْتُ مَُُمَّ ا قَدِمَ عَلَى قُ رَيْشٍ قاَلُوا مَا وَراَ وَ انْطلََقَ فَ لَمَّ
ُِ مَا رَدَّ عَلَ  ُُ فَ وَ اللَّ طَّابِ فَ وَجَدْتُُُ فَكَلَّمْتُ ُِ خَيْْاً ثَُّْ لَقِيتُ ابْنَ الَْْ ُِ   يَّ شَيْئاً ثَُّْ جِئْتُ إِلَى ابْنِ أَبِ قُحَافَةَ فَ لَمْ أَجِدْ فِي  فَظاًّ غَلِيظاً لََ خَيَْْ فِي

Abu Sufyan stood up in the Masjid and said, ‘O you people! I have (tried to) rescue between 
the people’. Then he rode his camel and went away. When he arrived to Quraysh, they said, 
‘What is behind you’. He said, ‘I went to Muhammadsaww and spoke to himsaww, but by 
Allahazwj, hesaww did not respond anything to me. Then I went to Ibn Abu Quhafa, and I did 
not find good in him’. Then I met Ibn Al-Khattab and found him obscene, harsh, there being 
no good in him.  

ُُ ألَْيَنَ الْقَوْمِ لَ وَ قَدْ أَشَارَ عَلَيَّ بِشَيْ   ثَُّْ جِئْتُ  ُِ مَا أدَْريِ يُ غْنِِ عَنِِّ شَيْئاً أمَْ لََ  عَلِيّاً فَ وَجَدْتُ ُُ فَ وَ اللَّ  ٍُ فَصَنَعْتُ
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Then I went to Aliasws and found himasws to be the most lenient of the people towards me 
and hesaww indicated something to me, so I did it. By Allahazwj, I do not know whether it 
availed me something or not’.  

دٌ قاَلَ لََ قاَلُوا ف َ   قاَلُوا بِاَ أمََرَكَ  َُلِكَ مَُُمَّ ُِ إِنْ زاَدَ الرَّجُلُ عَلَى أَنْ لَعِبَ بِكَ فَمَا يُ غْنِِ قاَلَ أمََرَنِ أَنْ أُجِيَْ بَ يْنَ النَّاسِ فَ فَعَلْتُ فَ قَالُوا هَلْ أَجَازَ  وَيْ لَكَ فَ وَ اللَّ
َُلِكَ  ُِ مَا وَجَدْتُ غَيَْْ   . عَنْكَ فَ قَالَ أبَوُ سُفْيَانَ لََ وَ اللَّ

They said, ‘What did heasws instruct you with?’ He said, ‘Heasws instructed me to seek rescue 
between the people. I did so’. They said, ‘Did Muhammadsaww allow that?’ He said, ‘No’. 
They said, ‘Woe be unto you! By Allahazwj, the man has increased playing with you, and 
nothing will be availed from you’. Abu Sufyan said, ‘No, by Allahazwj, I have not found other 
than that’’.30 

ُِ وَ   قب، المناقب لَبن شهرآشوب رُوِيَ  -30 ا كَانَ فِ وَادِي النَّعَامِ هَجَمَتْ عَلَيْ ُُ أَخَذَ بِلًَلٌ جُْاَنةََ ابْ نَةَ الزِّحَافِ الَْْشْجَعِيِّ فَ لَمَّ ُُ ضَرْبةًَ بَ عْدَ أنََّ ضَرَبَ تْ
 َّْ َُهَبٍ وَ فِ وَ ركَِبَتْ حِجْرَةً مِنْ خَيْلِ أبَيِهَا وَ خَرَجَتْ مِنَ الْعَسْكَرِ تَسِيُْ عَلَى وَجْهِهَا إِلَى شِهَابِ بْنِ   ةٍ فِ سَفَرهِِ ضَرْبةٍَ ثَُّْ جََْعَتْ مَا كَانَ يعَِزُّ عَلَيْهَا مِنْ 

رِّيِّ وَ كَانَ قَدْ خَطبََهَا مِنْ أبَيِهَا بِ باِلْكَوكَْبِ الدُّ  مَازنٍِ الْمُلَقَّ

(The book) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – ‘It is reported that Bilal seized Jumana 
daughter of Al-Zihaf Al-Ashjaie. When he was in Al-Na’am valley, she attacked him and hit 
him strike after strike. Then she gathered whatever was dear to her from gold and silver in a 
journey and rode one of the horses of her father and went out from the army travelling to 
her direction to Shihab Bin Mazin, nicknamed as ‘the shining star’, and he had proposed to 
her from her father.  

ُِ الَْْرْضِ مَ  ُِ فَ رأَوَْهُ مُلْقًى عَلَى وَجْ بْطاَئِ ُِ لِِْ ُُ أنَْ فَذَ النَّبُِّ   سَلْمَانَ وَ صُهَيْباً إلِيَْ ُِ فأَتََ يَا النَّبَِّ   وَ أَخْبََاَهُ بِذَلِكَ فَ قَالَ النَّبُِّ    ثَُّْ إِنَّ مُ يََْريِ مِنْ تَْتِ يِّتاً وَ الدَّ
 ُِ وا عَنِ الْبُكَا ُُ عَلَى بِلًَلٍ فَ وَثَبَ قاَئِماً وَ  كُفُّ ُِ فَ رَشَّ  جَعَلَ يُ قَبِّلُ قَدَمَ النَّبِِّ   ثَُّْ صَلَّى ركَْعَتَيْنِ وَ دَعَا بِدَعَوَاتٍ ثَُّْ أَخَذَ كَفّاً مِنَ الْمَا

And it was so that the Prophetsaww had sent Salmanra and Suheyb to him (Bilal) due to his 
delay. They saw him having had been thrown down upon the surface of the ground dead 
and the blood was flowing from under him. They came to the Prophet and informed him 
with that. The Prophetsaww said: ‘Refrain from the crying’, then hesaww prayed two Cycles 
Salat and supplicated with supplication, then grabbed a handful of water and sprinkled it 
upon Bilal, and he leapt up standing and went on to kiss the feet of the Prophetsaww.  

ُُ النَّبُِّ   مَنْ هَذَا الَّذِي فَ عَلَ بِكَ هَذَا الْفِعَالَ ياَ بِلًَلُ فَ قَالَ جُْاَنةَُ بنِْتُ الزِّحَافِ وَ  إِنِِّ لََاَ عَاشِقٌ فَ قَالَ أبَْشِرْ ياَ بِلًَلُ فَسَوْفَ أنُفِْذُ إلِيَْهَا وَ آتِ فَ قَالَ لَ
 بِِاَ

The Prophetsaww said to him: ‘Who is the one who did this with you O Bilal?’ He said, 
‘Jumanah Bint Al-Zihaf, and I am an admirer of hers’. Hesaww said: ‘Receive glad tidings O 
Bilal, for soon Isaww shall send (someone) to her to bring her’.  
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ُُ شِ  فَ قَالَ النَّبُِّ   ياَ أبَاَ الَْْسَنِ هَذَا أَخِي تْ إِلَى رَجُلٍ يُ قَالُ لَ َْ ا قَ تَلَتْ بِلًَلًَ مَ ْبَنِ عَنْ رَبِّ الْعَالَمِيَن أنََّ جُْاَنةََ لَمَّ َُ هَابُ بْنُ مَازنٍِ وَ كَانَ قَدْ جَبَْئَيِلُ 
ُِ وَ قَ  ُُ بِزوَِاجِهَا وَ قَدْ شَكَتْ حَالََاَ إلِيَْ ُِ وَ هَا خَطبََهَا مِنْ أبَيِهَا وَ لََْ يُ نْعِمْ لَ ُُ تَ عَالَى يَ نْصُرُكَ عَلَيْ ُِ يَ رُومُ حَرْبَ نَا فَ قُمْ وَ اقْصِدْهُ باِلْمُسْلِمِيَن فاَللَّ دْ سَارَ بُِِمُوعِ

 أنَاَ راَجِعٌ إِلَى الْمَدِينَةِ 

The Prophetsaww said: ‘O Abu Al-Hassanasws! This mysaww brother Jibraeelas informing mesaww 
from Lordazwj of the worlds that when Jumana killed Bilal, she went to a man called Shihab 
Bin Mazin, and he had proposed to her from her father, and he did not confer to him with 
marrying her and she had complained of her state to him, and he has travelled with his 
forces to battle us. So, stand and aim for him with the Muslims and Allahazwj the Exalted will 
Help you over him, and here Isaww am returning to Al-Medina’. 

يِْْ حَتََّّ وَصَلَ إِلَى شِهَابٍ وَ جَاهَدَ  دُّ فِ السَّ مَامُ باِلْمُسْلِمِيَن وَ جَعَلَ يََِ َُلِكَ سَارَ الِْْ هُ وَ نَصَرَ الْمُسْلِمِيَن فأََسْلَمَ شِهَابٌ وَ أَسْلَمَتْ جُْاَنةَُ وَ قاَلَ فَعِنْدَ 
مَامُ إِلَى الْمَدِينَةِ  ُِ  الْعَسْكَرُ وَ أتََى بِِِمُ الِْْ سْلًَمَ عَلَى يَدَيِ النَّبِِّ   فَ قَالَ النَّبُِّ   ياَ بِلًَلُ مَا تَ قُولُ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ دُوا الِْْ بّاً لََاَ فاَلْآنَ   قَدْ كُنْتُ وَ جَدَّ مُُِ

َُلِكَ وَهَبَ شِهَابٌ لبِِلًَلٍ جَاريَِ تَيْنِ وَ فَ رَسَ   . يْنِ وَ ناَقَ تَيْنِ شِهَابٌ أَحَقُّ بِِاَ مِنِِّ فَعِنْدَ 

He (the narrator) said, ‘During that, the Imamasws travelled with the Muslims and went on to 
hurry in the journey until heasws arrived to Shihab and fought him, and the Muslims were 
victorious. Shihab became a Muslim and Jumana became a Muslim and (so did) the army, 
and the Imamasws came with them to Al-Medina, and they renewed their Islam upon the 
hands of the Prophetsaww. The Prophetsaww said: ‘O Bilal! What do you say?’ He said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! I was in love with her, but now Shihab is more rightful with her than I am’. 
During that, hesaww gifted to Shihab for (the sake of) Bilal, two maids, and two horses, and 
two camels’’.31 

ارِ فأَبَْطأََ عَلَيْهِمْ   م، تفسيْ الْمام عليُ السلًم قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع -31 ُِ الْكُفَّ ا َُاتَ يَ وْمٍ إِلَى قَ وْمٍ مِنْ أَشِدَّ ُِ   جَيْشاً  خَبََهُُمْ وَ   لَقَدْ بَ عَثَ رَسُولُ اللَّ
ُُ بِِِمْ وَ قاَلَ ليَْتَ لنََا مَنْ يَ تَعَرَّفُ   أَخْبَارَهُمْ وَ يأَْتيِنَا بأِنَْ بَائهِِمْ  تَ عَلَّقَ قَ لْبُ

Tafseer of the Imam (Hassan Al-Askari)asws – ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘One day Rasool-
Allahsaww sent an army to a people from the hardened Kafirs, and their news had been 
delayed to him and hissaww heart was concerned about them, so hesaww said: ‘If only there 
was someone for us who could relate their news and come to us with their information’. 

وُهُ  َُهُ الْبَشِيُْ بأِنَ َّهُمْ قَدْ ظَفِرُوا بأَِعْدَائهِِمْ وَ اسْتَوْلَوْا وَ صَيَّْ ُْ جَا َُراَريِ َّهُمْ وَ عِيَالََمُْ بَ يْنَا هُوَ قاَئِلٌ إِ  مْ بَ يْنَ قتَِيلٍ وَ جَريِحٍ وَ أَسِيٍْ وَ انْ تَهَبُوا أمَْوَالََمُْ وَ سَبَوْا 

While hesaww was saying this, when the good news came that they had been victorious 
against their enemies and had sized them, and that they had become between the killed, 
and the injured, and captives, and their wealth had been seized and their offspring and their 
dependants had been made captives. 

ُِ يَ تَلَ  ُِ   بأَِصْحَابِ ا قَ رُبَ الْقَوْمُ مِنَ الْمَدِينَةِ خَرجََ إلِيَْهِمْ رَسُولُ اللَّ ا رأََى زَيْدٌ فَ لَمَّ رَهُ عَلَيْهِمْ فَ لَمَّ ا لَقِيَهُمْ وَ رَئيِسُهُمْ زَيْدُ بْنُ حَارثِةََ وَ كَانَ قَدْ أمََّ قَّاهُمْ فَ لَمَّ
ُُ ثَُّْ قَ بَّلَ يَدَهُ فأََخَذَهُ  ُِ   وَ قَ بَّلَ رجِْلَ َُ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُِ وَ جَا ُِ   نَ زَلَ عَنْ ناَقتَِ ُُ رَسُولُ رَسُولَ اللَّ ُِ   وَ قَ بَّلَ رأَْسَ  اللَّ
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So when the group (army) was near to Al-Medina, Rasool-Allahsaww went out to them along 
with hissaww companions to meet them. When hesaww did meet them, and their leader was 
Zayd Bin Harisa, and hesaww had made him the leader upon them, and when Zayd saw 
Rasool-Allahsaww, he descended from his she-camel and came over to Rasool-Allahsaww and 
kissed hissaww feet, then kissed hissaww hand. So Rasool-Allahsaww grabbed him and kissed his 
head. 

ُِ   عَ  ُِ   إلِيَُِْ ثَُّْ نَ زَلَ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُُ رَسُولُ اللَّ ُُ وَ يَدَهُ وَ ضَمَّ ُِ بْنُ رَوَاحَةَ فَ قَبَّلَ رجِْلَ    بْدُ اللَّ

Then Abdullah Bin Rawaha descended unto Rasool-Allahsaww and kissed hissaww hand and 
hissaww left, and Rasool-Allahsaww embraced him to himselfsaww. 

ُِ خَيْْاً ثَُّْ قاَلَ لََمُْ  نَ زَ ثَُّْ  ُِ وَ رَدَّ عَلَيْهِمْ رَسُولُ اللَّ ُِ سَائرُِ الَْيَْشِ وَ وَقَ فُوا يُصَلُّونَ عَلَيْ ثوُنِ خَبََكَُمْ وَ حَالَكُمْ مَعَ أعَْدَائِكُمْ لَ إلِيَْ  حَدِّ

Then the rest of the army descended and they paused greeting upon himsaww, and Rasool-
Allahsaww responded goodly to them, then said to them: ‘Narrated to me your news, and you 
state with your enemies’.  

َُراَريِِّهِمْ  ُِ الْقَوْمِ وَ  َّْةِ وَ   وَ كَانَ مَعَهُمْ مِنْ أُسَراَ هَبِ وَ الْفِ ُِ لَوْ عَلِمْتَ كَيْفَ  صُنُوفِ الَْْمْتِعَةِ شَيْ  وَ عِيَالَتِِِمْ وَ أمَْوَالَِِمْ مِنَ الذَّ ٌُ عَظِيمٌ فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّ
بُكَ   حَالنَُا لَعَظُمَ تَ عَجُّ

And there were with them from the captives of the people, and their offspring, and the 
dependants, and their wealth – from the gold, and the silver, and the kinds of belongings of 
great things. They said, ‘O Rasool-Allahsaww! If yousaww get to know our state, yoursaww 
wonder would be great’. 

ُِ الْآنَ جَبَْئَيِلُ ع وَ  َُلِكَ حَتََّّ عَرَّفنَِي ُِ   لََْ أَكُنْ أعَْلَمُ  ُُ عَزَّ وَ جَلَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ رَبِِّ قاَلَ اللَّ اً حَتََّّ عَلَّمَنِي ُِ أيَْْ ُِ وَ دِينِ وَ    مَا كُنْتُ أعَْلَمُ شَيْئاً مِنْ كِتَابِ
يمانُ  ُِ   كَذلِكَ أوَْحَيْنا إلِيَْكَ رُوحاً مِنْ أمَْرنِا ما كُنْتَ تَدْريِ مَا الْكِتابُ وَ لََ الِْْ ثوُا بِذَلِكَ   صِراطٍ مُسْتَقِيمٍ   إِلَى قَ وْلِ ُِ الْمُؤْمِنِيَن   وَ لَكِنْ حَدِّ إِخْوَانَكُمْ هَؤُلََ

قَكُمْ فَ قَدْ أَخْبَََنِ جَبَْئَيِلُ ع    لُِْصَدِّ

Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww did not happen to know that until Jibraeelas just now informed 
mesaww, and Isaww did not know anything from Hisazwj Book and Hisazwj Religion as well until 
mysaww Lordazwj Taught mesaww. And thus We Revealed to you a Spirit from Our Command. 
You did not know what the Book was, nor the Eman, - up to Hisazwj Words: the Straight 
Path [42:52]. But narrate with that to your brethren, these Momineen, so they would ratify 
you, for Jibraeelas has informed mesaww (with your truthfulness)’. 

ا قَ ربُْ نَا مِنَ الْعَدُوِّ بَ عَثْنَا عَيْناً لنََا لنَِعْرِفَ  ُِ   إِنَّا لَمَّ ْبَنُاَ أنَ َّهُمْ قَدْرُ ألَْفِ رَجُلٍ وَ كُنَّا ألَْفَيْ رَجُلٍ وَ   فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّ َُ َُا أَخْبَارَهُمْ وَ عُدَدَهُمْ لنََا فَ رَجَعَ إلِيَْنَا  إِ
 رَجُوا إِلَى ظاَهِرِ بَ لَدِهِمْ فِ ألَْفِ رَجُلٍ وَ تَ ركَُوا فِ الْبَلَدِ ثَلًَثةََ آلََفٍ يوُهَُِونَ نَا أنَ َّهُمْ ألَْفٌ الْقَوْمُ قَدْ خَ 

They said, ‘O Rasool-Allahsaww! When we were close to the enemy, we sent a spy of ours to 
familiarise with their news and count (their number) for us. He returned to us informing us 
that they were approximately a thousand men, and we were two thousand men. And it was 
so that that the people had gone out to the back of their city among a thousand men, and 
they had left three thousand in the city which we were assuming that they were a thousand.  
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يقَ صُدُورُهُمْ مِنْ   تَهُمْ وَ ليَْسَ لنََا إِلََّ التَّحَاصُنُ وَ أَخْبََنَاَ صَاحِبنَُا أنَ َّهُمْ يَ قُولُونَ فِ مَا بَ يْنَهُمْ نََْنُ ألَْفٌ وَ هُمْ ألَْفَانِ وَ لَسْنَا نطُِيقُ مُكَافَحَ  ِْ فِ الْبَلَدِ حَتََّّ تَ
 مُنَازلَتَِنَا فَ يَنْصَرفُِوا عَنَّا 

And our companion informed us that they were saying in between them, ‘We are a 
thousand, and they are two thousand, and we would not be endure countering them, and 
there isn’t (a way) for us except that we fortify ourselves inside the city, until their chests 
are constricted from our houses, so they would disperse from us’. 

ُُ فَ قَعَدْناَ ن ُ   نَازلَُِمُْ فَ تَجَرَّأنْاَ بِذَلِكَ عَلَيْهِمْ وَ زَحَفْنَا إلِيَْهِمْ فَدَخَلُوا بَ لَدَهُمْ وَ أغَْلَقُوا دُونَ نَا باَبَ

We were encouraged by that against them, and we advanced towards them and entered 
their city, and we closed its gates behind us, and we sat awaiting them (for duel). 

ُِ فَ تَحُوا باَبَ بَ لَدِهِمْ وَ نََْنُ غَارُّونَ ناَئِمُونَ مَا كَا ا جَنَّ عَلَيْنَا اللَّيْلُ وَ صِرْناَ إِلَى نِصْفِ ٌُ إِلََّ أرَْبَ عَةُ نَ فَرٍ زَيْدُ بْنُ حَارثِةََ فِ جَانِبٍ مِ فَ لَمَّ نْ جَوَانِبِ نَ فِينَا مُنْتَبِ
ُِ بْنُ رَوَاحَةَ فِ جَانِبٍ آخَرَ يُصَلِّي وَ يَ قْرأَُ الْقُرْآنَ    وَ قَ تَادَةُ بْنُ النُّعْمَانِ فِ جَانِبٍ آخَرَ يُصَلِّي وَ يَ قْرأَُ الْقُرْآنَ عَسْكَرنِاَ يُصَلِّي وَ يَ قْرأَُ الْقُرْآنَ وَ عَبْدُ اللَّ

When the night shielded upon us and went we came to its half (midnight), they opened the 
gate of their city, while we were heedless, sleeping. There were no attentive ones among us 
except for four persons – Zayd Bin Harisa in one side from the sides of our soldiers, praying 
Salat and reciting the Quran; and Abdullah Bin Rawaha in another side, praying Salat and 
reciting the Quran; and Qatada Bin Al-Nu’man in another side, praying Salat and reciting the 
Quran; and Qays Bin Aasim in another side, praying and reciting the Quran.  

امِسَةِ  ُِ الدَّ ُِ  وَ قَ يْسُ بْنُ عَاصِمٍ فِ جَانِبٍ آخَرَ يُصَلِّي وَ يَ قْرأَُ الْقُرْآنَ فَخَرَجُوا فِ اللَّيْلَةِ الظَّلْمَا ُِ وَ مَوَاضِعِ َُلِكَ بَ لَدَهُمْ وَ هُمْ بِطرُقُِ وَ رَشَقُوناَ بنِِبَالَِِمْ وَ كَانَ 
 صِرُهَا لْنَا فِيمَا بَ يْنَنَا دُهِينَا وَ أوُتيِنَا هَذَا ليَْلٌ مُظْلِمٌ لََ يُمْكِنُنَا أنَْ نَ تَّقِيَ النِّبَالَ لِْنََّا لََ نُ بْ عَالِمُونَ وَ نََْنُ بِِاَ جَاهِلُونَ فَ قُ 

They came out in the intense darkness of the night and fired their arrows at us. And it was 
their city, and they were familiar with its ways and its places, and we were ignorant with 
these. We said between us, ‘They are cunning with us and coming to us, in the darkness of 
this night. It is not possible for us to dodge the arrows because we cannot see these 
coming’. 

ُْ رأَيَْ نَا ضَوُْاً خَارجِاً مِنْ فِ قَ يْسِ بْنِ عَاصِمٍ الْمِنْقَريِِّ كَالنَّارِ الْمُشْتَعِلَةِ وَ ضَ فَ بَيْنَ  وُِْ الزُّهَرَةِ وَ ا نََْنُ كَذَلِكَ إِ َْ وُْاً خَارجِاً مِنْ فِ قَ تَادَةَ بْنِ النُّعْمَانِ كَ
مْسِ الطَّالعَِةِ ُِ بْنِ رَوَاحَةَ كَشُعَاعِ الْقَمَرِ فِ اللَّيْلَةِ الْمُظْلِمَةِ وَ نوُراً سَاطِعاً مِنْ فِ زَيْدِ بْنِ الْْاَرثِةَِ أَضْ الْمُشْتََِي وَ ضَوُْاً خَارجِاً مِنْ فِ عَبْدِ اللَّ   وَأَ مِنَ الشَّ

While we were like that when we saw an illumination coming out from the mouth of Qays 
Bin Aasim Al-Miqary, like the flaming fire; and an illumination coming out from the mouth of 
Qatada Bin Al-Nu’man like the illumination of the venues and the Jupiter; and an 
illumination coming out from the mouth of Abdullah Bin Awaha like rays of the moon in the 
dark night; and light spread out from the mouth of Zayd Bin Harisa, more illuminating than 
the emerging sun. 

ُُ أَضْوَأُ مِنْ نِصْفِ النَّهَارِ وَ أعَْدَاؤُناَ فِ  َُتْ مُعَسْكَرَناَ حَتََّّ إِنَّ َُا تلِْكَ الْْنَْ وَارُ قَدْ أَضَا ظلُْمَةٍ شَدِيدَةٍ فأَبَْصَرْناَهُمْ وَ عَمُوا عَنَّا فَ فَرَّقَ نَا زَيْدٌ عَلَيْهِمْ حَتََّّ وَ إِ
يُوفَ فَصَارُوا بَ يْنَ قتَِيلٍ وَ  أَحَطْنَا بِِِمْ وَ نََْنُ نُ بْصِرُهُمْ  ُُ وَ هُمْ عُمْيَانٌ فَ وَضَعْنَا عَلَيْهِمُ السُّ  جَريِحٍ وَ أَسِيٍْ  وَ هُمْ لََ يُ بْصِرُونَ نَا فَ نَحْنُ بُصَراَ
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And it was so that those lights had illuminated our soldiers until it was brighter than the 
middle of the day, and our enemies were in intense darkness. We could see them, but they 
were blinded from us, and Zayd Bin Harisa separated us to go against them until we had 
surrounded them, and we could see them, but they could not see us, and we were seeing 
ones and they were blind ones. We unsheathed our swords upon them, and they came to 
be between the killed, and the injured, and the captive. 

راَريِِّ وَ الْعِيَالِ وَ الْْثَاَثِ وَ الَْْمْوَالِ ]وَ[ هَذِهِ   وَ دَخَلْنَا بَ لَدَهُمْ فاَشْتَمَلْنَا عَلَى ُِ أعَْجَبَ مِنْ   الذَّ َُراَريِ ُّهُمْ وَ هَذِهِ أمَْوَالَُمُْ وَ مَا رأَيَْ نَا ياَ رَسُولَ اللَّ عِيَالَتُ هُمْ وَ 
نَنَا مِنْهُمْ تلِْكَ الْْنَْ وَارِ مِنْ أفَْ وَا ُِ الْقَوْمِ الَّتِِ عَادَتْ ظلُْمَةً عَلَى أعَْدَائنَِا حَتََّّ مَكَّ  هِ هَؤُلََ

And we entered their city, so we rounded up the offspring and the dependants, and the 
belongings, and the wealth – and these are their dependants and their offspring, and this 
here is their wealth. And, O Rasool-Allahsaww! We have not seen anything more strange than 
those lights, from the mouths of these people, which returned the darkness upon our 
enemies until it enabled us from (being victorious over) them’.  

ُِ مِنْ شَهْرِ شَعْبَانَ هَذِ ف َ  َّْلَكُمْ بِ ُِ رَبِّ الْعَالَمِيَن عَلَى مَا فَ ُِ   فَ قُولُوا الَْْمْدُ للَِّ هْرُ الَْْراَمُ وَ هَذِهِ   هِ كَانَتْ غُرَّةَ شَعْبَانَ قَالَ رَسُولُ اللَّ وَ قَدِ انْسَلَخَ عَنْهُمُ الشَّ
ُِ فِ غُرَّةِ شَعْبَانَ وَ أُسْلِفُوا لََاَ أنَْ وَاراً فِ ليَْلَتِهَا قَ بْلَ أنَْ يَ قَعَ مِنْهُمُ الَْْعْمَالُ الْْنَْ وَارُ بأَِعْمَالِ إِخْوَانِكُمْ هَؤُ   لََ

Rasool-Allahsaww said: ‘Say, ‘The Praise is for Allahazwj, Lordazwj of the worlds’, upon what 
Heazwj has Graced you all with from the month of Shaban. This was the night of the first of 
Shaban, and the Sacred month had passed away from them, these are the lights with the 
deeds of these brothers of yours during the first of Shaban. They sent forth the lights during 
its nights, before the deeds had even occurred from them’.  

ُِ وَ مَا تلِْكَ الَْْعْمَالُ لنُِثاَبَ عَلَيْهَا   قاَلُوا ياَ رَسُولَ اللَّ

They said, ‘O Rasool-Allahsaww! And what are those deeds so we can be habitual upon it?’ 

ُُ أمََرَ بِعَْرُ  ا قَ يْسُ بْنُ عَاصِمٍ الْمِنْقَريُِّ فإَِنَّ ُِ   أمََّ ُُ النُّورُ فِ قاَلَ رَسُولُ اللَّ مَ لَ وفٍ فِ يَ وْمِ غُرَّةِ شَعْبَانَ وَ قَدْ نَ هَى عَنْ مُنْكَرٍ وَ دَلَّ عَلَى خَيٍْْ فلَِذَلِكَ قُدِّ
ُِ الْقُرْآنَ  َُتِ ُِ عِنْدَ قِراَ  باَرحَِةِ يَ وْمِ

Rasool-Allahsaww said: ‘As for Qays Bin Aasim Al-Miqary, so he enjoined with the goodness 
during the day of the first of Shaban, and he had forbidden from evil, and pointed upon 
goodness. Therefore, due to that, the light preceded for him during the previous night of his 
day – with his recitation of the Quran. 

ا قَ تَادَةُ بْنُ النُّ  ُُ النُّورَ فِ باَرحَِ وَ أمََّ ُُ اللَّ ُِ فِ يَ وْمِ غُرَّةِ شَعْبَانَ فلَِذَلِكَ أَسْلَفَ ى دَينْاً كَانَ عَلَيْ َْ ُُ قَ ُِ عْمَانِ فإَِنَّ  ةِ يَ وْمِ

And as for Qatada Bin Al-Nu’man, so he fulfilled the debt which was upon him during the 
day of the first of Shaban, therefore, due to that, Allahazwj Sent forth the light during the 
previous night of his day. 
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ُُ فِ هَذِهِ اللَّيْلَةِ ف َ  ُِ فَكَثرَُتْ غَنِيمَتُ ُُ كَانَ بَ رّاً بِوَالِدَيْ ُِ بْنُ رَوَاحَةَ فإَِنَّ ا عَبْدُ اللَّ ُُ أبَُ وَ أمََّ ا كَانَ مِنْ غَدِهِ قاَلَ لَ بَّانِ وَ إِنَّ امْرأَتََكَ فُلًَنةََ لَمَّ كَ لَكَ مُُِ وهُ إِنِِّ وَ أمَُّ
ينَا وَ تَعِيبنَُا وَ إِنَّا لََ نأَْمَنُ مِنِ انْقِلًَبٍ  هَا فَ تُدَاخِلَنَا هَذِهِ فِ أمَْوَالِكَ   تُ ؤُِْ ِْ وَ يَ زْدَادَ عَلَيْنَا بَ غْيُهَا وَ فِ بَ عْضِ هَذِهِ الْمَشَاهِدِ وَ لَسْنَا نأَْمَنُ أنَْ تُسْتَشْهَدَ فِ بَ عْ

 غَيُّهَا 

And as for Abdullah Bin Rawaha, so he was righteous with his parents, and his booty was a 
lot during this night. When it was the morning, his father said to him, ‘I and your mother are 
both beloved to you, and your wife so and so, is hurting us and tiring us. And we are not 
secure of you being harmed during one of these confrontations, and we are not secure that 
you might be martyred in one of these, so you would include us in this wealth and she 
would increase her rebellion and her curses upon us’.  

ُِ مَا كُنْتُ أعَْلَمُ بَ غْيَهَا عَلَيْكُمْ  َُلِكَ لَْبََ نْتُهَا مِنْ نَ فْسِي وَ لَكِنِِّ قَدْ أبََ نْتُهَا الْآنَ لتَِأْ   فَ قَالَ عَبْدُ اللَّ مَنَا مَا تَْذَراَنِ فَمَا  وَ كَراَهِيَتَكُمَا لََاَ وَ لَوْ كُنْتُ عَلِمْتُ 
ُُ النُّورَ الَّذِي رأَيَْ تُمْ   انِ كُنْتُ باِلَّذِي أُحِبُّ مَنْ تَكْرَهَ  ُُ اللَّ  فلَِذَلِكَ أَسْلَفَ

Abdullah said, ‘I did not know of her rebellion upon you, and her disliking you both, and had 
I known that I would have irrevocably divorced her from myself. But, I hereby irrevocably 
divorce her right now for you to be secure from what you are both cautious of, for I don’t 
want to be the one who loves the one who abhors you both’. Therefore, due to that, 
Allahazwj Sent forth the light which you saw. 

ا زَيْدُ بْنُ حَارثِةََ الَّذِي كَا َْلُهُمْ فَ لَقَدْ عَلِمَ اوَ أمََّ مْسِ الطَّالعَِةِ وَ هُوَ سَيِّدُ الْقَوْمِ وَ أفَْ ُِ نوُرٌ أَضْوَأُ مِنَ الشَّ ْرجُُ مِنْ فِي ََ ُُ نَ  لَ َّْ ُُ فاَخْتَارَهُ وَ فَ ُُ مَا يَكُونُ مِنْ للَّ
ُُ فِ الْيَوْمِ الَّذِي وَلََ هَذِهِ  ُُ إنَِّ ُِ بِاَ يَكُونُ مِنْ َُهُ رَجُلٌ مِنْ مُنَافِقِي عَسْكَرهِِمْ  اللَّيْلَةَ الَّتِِ  عَلَى عِلْمِ ُِ جَا مْسِ الطَّالعَِةِ مِنْ فِي يرُيِدُ   كَانَ فِيهَا ظَفَرُ الْمُؤْمِنِيَن باِلشَّ

ريِبَ  ْْ ُُ وَ بَ يْنَ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ إِفْسَادَ مَا بَ يْنَهُمَا   التَّ  بَ يْنَ

And as for Zayd Bin Harisa, that which came out from his mouth, light more illuminating that 
the emerging sun – he was the chief of the people and their superior, and Allahazwj had 
Known what was be happening from him. So Heazwj Hose him and Graced him upon his 
knowledge with what would be happening from him during the day which was to follow this 
night – in which the Momineen were victorious in – with the emerging sun from his mouth. 
A man from the hypocrites of his soldiers came over intending the souring of relations 
between him and Aliasws Bin Abu Talibasws, and spoiling whatever was between them. 

ُِ وَ هَذَا بَلًَؤُكَ  ُِ   وَ صَحَابتَِ ُُ بَخْ بَخْ لَكَ أَصْبَحْتَ لََ نَظِيَْ لَكَ فِ أهَْلِ بَ يْتِ رَسُولِ اللَّ  وَ هَذَا الَّذِي شَاهَدْناَهُ نوُرُكَ  فَ قَالَ لَ

He said to him, ‘Congratulations, congratulations! You come to the morning and there is no 
match for you among the Peopleasws of the Household of Rasool-Allahsaww and hissaww 
companions. This plague is your doing, and this light of yours which we witnessed’.  

َُ وَ لََ تُ فْرطِْ فِ الْمَقَالِ وَ لََ تَ رْفَ عْنِِ فَ وْقَ قَدْريِ فإَِنَّكَ بِذَلِ فَ قَالَ لَ  ُِ اتَّقِ اللَّ يْتُ مَقَالتََكَ هَذِهِ باِلْقَبُولِ    كَ مَُُالِفٌ ُُ زَيْدٌ ياَ عَبْدَ اللَّ ُِ كَافِرٌ وَ إِنِِّ إِنْ تَ لَقَّ وَ بِ
   كَذَلِكَ 

Zayd said to him, ‘O servant of Allahazwj! Fear Allahazwj and do not exaggerate in the speech, 
nor raise me above my worth, for you would be opposing Allahazwj with that and would be a 
Kafir due to it, and so would I, if I were to accept this speech of your with the acceptance, 
that I was like that. 
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   ُِ سْلًَمِ وَ مَا بَ عْدَهُ حَتََّّ دَخَلَ رَسُولُ اللَّ ثُكَ بِاَ كَانَ فِ أوََائلِِ الِْْ ُِ أَ لََ أُحَدِّ ُُ فاَطِمَةَ ع وَ وَلَدَتِ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ عياَ عَبْدَ اللَّ قاَلَ   الْمَدِينَةَ وَ زَوَّجَ
 بَ لَى 

O Abdullah! Shall I narrate to you with what was during the beginning of Al-Islam and what 
was after it, until Rasool-Allahazwj entered Al-Medina, and got (Syeda) Fatimaasws married, 
and sheasws was Blessed with Al-Hassanasws and Al-Husaynasws?’ He said, ‘Yes’.  

ُِ   كَا َُلِكَ   نَ لَ شَدِيدَ الْمَحَبَّةِ حَتََّّ تَ بَنَّانِ لِذَلِكَ قاَلَ إِنَّ رَسُولَ اللَّ دٍ إِلَى أَنْ وُلِدَ لعَِلِيٍّ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع فَكَرهِْتُ  فَكُنْتُ أدُْعَى زَيْدَ بْنَ مَُُمَّ
ُِ   فَإِنِِّ أَكْرَهُ أنَْ أُضَاهِيَ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ لَِْجْلِهِمَا وَ قُ لْتُ لِمَنْ كَانَ يَدْعُونِ أُحِبُّ أنَْ تَدْعُوَنِ زَيْداً مَوْلَى    رَسُولِ اللَّ

He said, ‘Rasool-Allahsaww had intense love for me to the extent that hesaww considered me 
as a son due to that. I used to be called, ‘Zayd son of Muhammadsaww, until (such time as) 
Aliasws was blessed with Al-Hassanasws and Al-Husaynasws. I disliked that for theirasws reason, 
and I said to the one who was calling me as such, ‘I would love it if you could call me, ‘Zayd, 
slave of Rasool-Allahsaww’, for I dislike it that I should be (called) equalled to Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws. 

ُُ ظَنِِّ وَ أنَْ زَلَ  قَ اللَّ َُلِكَ حَتََّّ صَدَّ دٍ    فَ لَمْ يَ زَلْ  ُِ   عَلَى مَُُمَّ ُُ لِرَجُلٍ مِنْ قَ لْبَيْنِ فِ جَوْفِ ُُ وَ يُ عَظِّمُهُمْ وَ قَ لْباً يُ عَظِّمُ   ما جَعَلَ اللَّ داً وَ آلَ بُّ مَُُمَّ يَ عْنِِ قَ لْباً يُُِ
ُِ غَيْْهَُمْ كَتَعْظِيمِهِمْ أَ  بُّهُمْ بِ ُْهُمْ وَ لََ يُُِ َُهُمْ فَ هُوَ يُ بْغِ َُهُمْ بَلْ مَنْ أَحَبَّ أعَْدَا ُِ أعَْدَا بُّ بِ    وْ قَ لْباً يُُِ

I did not cease to be like that until Allahazwj Ratified my thinking and Revealed unto 
Muhammadsaww: Allah has not Made for any man two hearts within him [33:4] – meaning a 
heart which loves Muhammadsaww and hissaww Progenyasws and reveres themasws, and a heart 
revering others with it like theirasws reverence; or a heart revering theirasws enemies with it. 
But, the one who loves theirasws enemies, so he is (actually) hating themasws and does not 
love themasws, (and the one who equates themasws with theirasws friends, so he (actually) 
hates them and does not love themasws)’.  

كَُُمْ   ثَُّْ قاَلَ  كَُُمْ أبَنْا هاتِكُمْ وَ ما جَعَلَ أدَْعِيا ئِي تُظاهِرُونَ مِنْهُنَّ أمَُّ ُِ   وَ ما جَعَلَ أزَْواجَكُمُ اللًَّ ُْهُمْ أوَْلى  إِلَى قَ وْلِ   ببَِعْضٍ فِ كِتابِ اللَُِّ   وَ أوُلُوا الَْْرْحامِ بَ عْ
ُِ  يَ عْنِِ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع أوَْلَى  ُِ وَ فَ رْضِ ُِ   فِ كِتَابِ اللَّ إِحْسَاناً وَ إِكْراَماً  أوَْليِائِكُمْ مَعْرُوفاً   مِنَ الْمُؤْمِنِيَن وَ الْمُهاجِريِنَ إِلََّ أنَْ تَ فْعَلُوا إِلى  ببِنُُوَّةِ رَسُولِ اللَّ

َُلِكَ مََُلَّ الَْْوْلََدِ   راً ُلِكَ فِ الْكِتابِ مَسْطُو   كانَ   لََ يَ بْلُغُ 

Then Heazwj Said: nor has He made your wives whose backs you liken to the backs of your 
mothers as your mothers, nor has He Made those whom you assert to be your sons as your 
real sons [33:4] – up to Hisazwj Words and the possessors of relationships some of them are 
closer to others in the Book of Allah [33:6] - meaning Al-Hassan and Al-Husaynasws are 
foremost with the sonship of Rasool-Allahsaww in the Book of Allahazwj and Hisazwj Obligations 
than the Believers and the Emigrants except that you should do good to your friends – 
doing favours and be honouring. That does not reach a position of the children, that was in 
the Written Book [33:6]. 

ُِ   فَمَا زاَلَ النَّاسُ يَ قُولُونَ لَ هَذَا وَ أَكْرَهُ  َُلِكَ وَ جَعَلُوا يَ قُولُونَ زَيْدٌ أَخُو رَسُولِ اللَّ ُُ وَ بَ يْنَ عَلِيِّ بْنِ أَبِ فَ تََكَُوا  ُِ   الْمُؤَاخَاةَ بَ يْنَ ُُ حَتََّّ أعََادَ رَسُولُ اللَّ
 طاَلِبٍ ع 
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They left that (calling me as the son of Muhammadsaww) – and went on saying, ‘Zayd, 
brother of Rasool-Allahsaww’. The people did not cease to be saying this for me and I disliked 
it, until Rasool-Allahazwj established the brotherhood between himsaww and Aliasws Bin Abu 
Talibasws. 

ُِ   فَلًَ تَُْ ثَُّْ قَ  ُِ إِنَّ زَيْداً مَوْلَى عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ كَمَا هُوَ مَوْلَى رَسُولِ اللَّ ا رَفَ عُوا الَ زَيْدٌ ياَ عَبْدَ اللَّ ُُ فَ وْقَ قَدْرهِِ فَ تَكُونَ كَالنَّصَارَى لَمَّ ُُ نَظِيْهَُ وَ لََ تَ رْفَ عْ عَلْ
ُِ الْعَظِيمِ عِيسَى ع فَ وْقَ قَدْرهِِ فَكَفَرُوا بِ   اللَّ

Then Zayd said, ‘O servant of Allahazwj! Zayd is a slave of Aliasws Bin Abu Talibasws just as heasws 
is a slave of Rasool-Allahsaww, therefore do not make him (Zayd) to be hisasws peer, nor raise 
him to be above his worth, for you would become like the Christians when they raised Isaas 
above hisas worth, they disbelieving in Allahazwj, the Exalted, the Magnificent’. 

ُُ بِاَ شَاهَدْتُُْ  ُُ زَيْداً بِاَ رأَيَْ تُمْ وَ شَرَّفَ لَ اللَّ َّْ ُِ   فلَِذَلِكَ فَ  قاَلَ رَسُولُ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘Thus, due to that, Allahazwj Graced Zayd with what you saw, and 
Ennobled him with what you witnessed.  

ُِ مَا  ُُ لزَِيْدٍ فِ الْآخِرَةِ ليََصْغُرُ فِ جَنْبِ هُ اللَّ ُُ فِ الدُّ   شَهِدْتُُْ وَ الَّذِي بَ عَثَنِِ باِلَْْقِّ نبَِيّاً إِنَّ الَّذِي أعََدَّ ُُ وَ خَلْفَ ُُ ليََأْتِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ نوُرهُُ يَسِيُْ أمََامَ نْ يَا مِنْ نوُرهِِ إِنَّ
ُُ مِنْ كُلِّ جَانِبٍ مَسِيْةََ مِائَ تَِْ ألَْفِ سَنَةٍ. ُُ وَ تَْتَ ُُ وَ يَسَارَهُ وَ فَ وْقَ  وَ يَميِنَ

By the Oneazwj Whom Sent mesaww with the Truth as a Prophetsaww! That which Allahazwj has 
Prepared for Zayd in the Hereafter would make pale into insignificance in his side what you 
saw in the world from his light. He would come on the Day of Judgment and his light would 
spread in front of him, and behind him, and his right, and his left, and above him, and 
beneath him, from every side to a travel distance of a thousand years’’.32 

ُِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ ال  -32 دٍ عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ةُ عَنْ أَ ُِ ع قاَلَ قاَلَ:كا، الكافِ الْعِدَّ ُُ إِلَى  لَّ ُِ   رَفَعَ رأَْسَ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
ُِ رأَيَْ نَ  ُُ ياَ رَسُولَ اللَّ مَ فَقِيلَ لَ ُِ فَ تَبَسَّ مَا ُِ إِلَى الَْْرْ السَّ مَا مْتَ قاَلَ نَ عَمْ عَجِبْتُ لِمَلَكَيْنِ هَبَطاَ مِنَ السَّ ُِ فَ تَبَسَّ مَا ضِ يَ لْتَمِسَانِ عَبْداً اكَ رَفَ عْتَ رأَْسَكَ إِلَى السَّ

 ُِ ُِ وَ ليَْلَتِ ُُ فِ يَ وْمِ ُُ عَمَلَ ُِ ليَِكْتُبَا لَ هُ  مُؤْمِناً صَالِْاً فِ مُصَلًّى كَانَ يُصَلِّي فِي دَاهُ فِ مُصَلًَّ  فَ لَمْ يََِ

Al Kafi – The number, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww raised hissaww head towards the sky 
and hesaww smiled. So it was said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! We saw yousaww raising 
yoursaww head towards the sky’. So hesaww smiled and said: ‘Yes. Isaww was astounded at two 
Angels who had descended from the sky to the earth, seeking a righteous believing servant 
in a Prayer mat, which he used to pray Salaat in, in order to record his deeds for him for his 
day and his night. But they did not find him to be on his Prayer mat.  

ُِ فَ قَالَ رَب َّنَا عَبْدُكَ فُلًَنٌ الْمُؤْمِنُ  مَا ُُ فَ وَجَدْناَهُ فِ حِبَالِكَ ف َ   فَ عَرَجَا إِلَى السَّ ُِ فَ لَمْ نُصِبْ ُِ وَ ليَْلَتِ ُُ ليَِوْمِ ُُ عَمَلَ هُ لنَِكْتُبَ لَ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ الْتَمَسْنَاهُ فِ مُصَلًَّ قَالَ اللَّ
ُِ مَا دَامَ فِ حِبَالَ فإَِنَّ عَلَيَّ أَنْ أَكْتُ اكْتُبَا لعَِبْدِي مِثْلَ مَ  ُِ وَ ليَْلَتِ يِْْ فِ يَ وْمِ ُِ مِنَ الَْْ تِ ُُ فِ صِحَّ ُُ عَنُُْ ا كَانَ يَ عْمَلُ َُا حَبَسْتُ ُُ إِ ُُ أَجْرَ مَا كَانَ يَ عْمَلُ  . بَ لَ
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So, they ascended to the sky and said: ‘Our Lordazwj! Yourazwj believing servant, so and so, we 
sought him on his prayer-mat in order for us to record his deeds for him for his day and his 
night, but we did not come across him, and we found him in Yourazwj ropes (i.e. tied down by 
illness)’. Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Write down for Myazwj servant the likes of what 
he would have doing during his well-being, from the goodness during his day and his night, 
for as long as he is in Myazwj ropes (Illness from Meazwj), for it is upon Meazwj that Iazwj Write 
for him a Recompense of what he would have done during his well-being when Iazwj Reckon 
from him”’.33 

دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ أَبِ سَعِيدٍ   -33 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ ع قاَلَ: الْمُكَاريِ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِ عَ كا، الكافِ مَُُمَّ أتََى  بْدِ اللَّ
  ُِ ةِ النَّبِِّ فَ غَ   رَسُولَ اللَّ ًُ فِ مَُُاجَّ هُمْ اسْتِقْصَا بِ بَ يْنَ وَفْدٌ مِنَ الْيَمَنِ وَ فِيهِمْ رَجُلٌ كَانَ أعَْظَمَهُمْ كَلًَماً وَ أَشَدَّ َْ بَ النَّبُِّ   حَتََّّ الْتَوَى عِرْقُ الْغَ ِْ

ُِ وَ تَ رَبَّدَ  ُُ وَ أطَْرَقَ إِلَى الَْْرْضِ عَيْنَيْ  وَجْهُ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Al Husayn Bin Abu 
Saeed Al Mukari, from a man, 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘There came to Rasool-Allahsaww a delegation from Al-
Yemen, and among them was a man who was their greatest speaker, and the most intense 
of interrogation in argumentation with the Prophetsaww. The Prophetsaww got angered until a 
‘vein of the tension’ strained between hissaww eyes, and hissaww face glowered, and looked 
down to the ground.  

لًَمَ وَ يَ قُولُ لَكَ هَذَا رَجُلٌ سَخِيٌّ يطُْعِمُ الطَّعَامَ فَسَكَ  ُُ لَوْ لََ أَنَّ فأَتَاَهُ جَبَْئَيِلُ ع فَ قَالَ رَبُّكَ يُ قْرئُِكَ السَّ ُُ وَ قاَلَ لَ بُ وَ رَفَعَ رأَْسَ َْ نَ عَنِ النَّبِِّ   الْغَ
ُِ عَزَّ وَ جَلَّ  دْتُ جَبَْئَيِلَ أَخْبَََنِ عَنِ اللَّ  بِكَ وَ جَعَلْتُكَ حَدِيثاً لِمَنْ خَلْفَكَ   أنََّكَ سَخِيٌّ تُطْعِمُ الطَّعَامَ شَدَّ

Jibraeelas came unto himsaww and said: ‘Yoursaww Lordazwj Conveys Hisazwj Greeting and is 
Saying to yousaww: “This is a generous man. He feeds the food”’. So the anger subsided from 
the Prophetsaww, and hesaww raised hissaww head and said to him: ‘Had Jibraeelas not informed 
mesaww from Allahazwj Mighty and Majestic that you are a generous one, feeding the food, 
Isaww would have expelled you and made you as a discussion for the ones behind you’. 

َُ إِلََّ اللَّ  َُ فَ قَالَ نَ عَمْ قاَلَ إِنِِّ أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ خَا ُُ الرَّجُلُ وَ إِنَّ رَبَّكَ ليَُحِبُّ السَّ ُِ وَ الَّذِي بَ عَثَكَ باِلَْْقِّ لََ رَدَدْتُ عَنْ مَالَ أَحَداً.فَ قَالَ لَ  ُُ وَ أنََّكَ رَسُولُ اللَّ

The man said to himsaww, ‘And yoursaww Lordazwj Loves the generosity?’ So hesaww said: ‘Yes’. 
So he said, ‘I hereby testify that there is no god except for Allahazwj and yousaww are Rasool-
Allahsaww; and by the Oneazwj Who Sent yousaww with the Truth, I shall not be repelling 
anyone from my wealth’’.34 

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from Usman Bin Isa, from a man,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘ 

ُِ ع قاَلَ:  -34 ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َُ رَجُلٌ إِلَى النَّبِِّ   فَ قَالَ إِنِِّ شَيْخٌ كَثِيُْ الْعِيَالِ ضَعِيفُ  كا، الكافِ الْعِدَّ جَا
يْ  ُُ وَ قاَلَ قَدْ أَسََْعَنَا الْقَوْلَ وَ أَسََْ ُِ فَ هَلْ مِنْ مَعُونةٍَ عَلَى زَمَ  الرُّكْنِ قلَِيلُ الشَّ ُِ أَصْحَابُ ُِ وَ نَظَرَ إلِيَْ ُِ   إِلَى أَصْحَابِ  عَكُمْ انِ فَ نَظَرَ رَسُولُ اللَّ
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A man came over to the Prophetsaww, so he said: ‘I am an old man with a lot of dependants, 
weak of health, with few things. So, is there an assistance upon my time?’ Rasool-Allahsaww 
looked at hissaww companions, and hissaww companions looked at himsaww and hesaww said, ‘He 
made ussaww to hear the speech, and made you all to hear it’.  

ُِ رَجُلٌ فَ قَالَ كُنْتُ  ُِ فأََعْطاَهُ مِرْوَداً مِنْ تبٍَِْ وَ كَانوُا يَ تَبَايَ عُونَ باِلتِّبَِْ وَ فَ قَامَ إلِيَْ ُِ إِلَى مَنْزلِِ ُُ مِثْلَكَ باِلَْْمْسِ فَذَهَبَ بِ يْخُ هَذَا كُلُّ ةُ فَ قَالَ الشَّ َّْ هَبُ وَ الْفِ  هُوَ الذَّ
يْخُ اقْ بَلْ تِبَْكََ فإَِنِِّ لَسْتُ بِِِ  ُُ خَيْْاً.قاَلَ نَ عَمْ فَ قَالَ الشَّ ُِ لِْبَْ لُوَكَ فَ وَجَدْتُكَ شَاكِراً فَجَزاَكَ اللَّ  نٍِِّّ وَ لََ إِنْسِيٍّ وَ لَكِنِِّ رَسُولٌ مِنَ اللَّ

A man stood up and he said, ‘I was like you yesterday’. He went away with him to his house 
and gave him an ingot, and they used to be trading with the ingot, and it was the gold and 
the silver. The old man said, ‘This is all of it (for me)?’ He said, ‘Yes’. So the old man said, ‘I 
accept your ingot, and I am neither a jinn nor a human, but I am a messenger from Allahazwj 
to test you, so you have been found to be grateful. May Allahazwj Recompense you 
goodly’’.35 

دٍ عَنْ صَالِحِ بْنِ   -35 دٍ وَ عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ دٍ عَنْ مُعَلَّى بْنِ مَُُمَّ َدَ بْنِ عَائِذٍ عَنْ أَبِ خَدِيََةَ   كا، الكافِ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُمَّ ْْ ُِ عَنْ أَ ا يعاً عَنِ الْوَشَّ ََّْادٍ جَِْ أَبِ 
 ُِ بْ فَ قَالَ الرَّجُلُ قَدِ اكْتَفَيْتُ بِ  ع قاَلَ:عَنْ مُعَلَّى بْنِ خُنَيْسٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َْ ُْهَبْ وَ لََ تَ غْ ُِ عَلِّمْنِِ قاَلَ ا َْى قاَلَ رَجُلٌ للِنَّبِِّ   ياَ رَسُولَ اللَّ ذَلِكَ فَمَ

لًَحَ  ُِ حَرْبٌ قَدْ قاَمُوا صُفُوفاً وَ لبَِسُوا السِّ َُا بَ يْنَ قَ وْمِ ُِ فإَِ  إِلَى أهَْلِ

Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad and Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu 
Hammad altogether from Al Washa, from Ahmad Bin Aiz, from Abu Khadeeja, from Moalla Bin Khunays,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘A man said to the Prophetsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! 
Teach me (something)’. Hesaww said: ‘Go and don’t be angry’. So, the man said, ‘I have suffice 
with that’. He went to his family and he found that there was a battle in between his people, 
and they had lined up in rows and wearing the weapons. 

لًَ  بْ فَ رَمَى السِّ َْ ُِ   لََ تَ غْ كََُرَ قَ وْلَ رَسُولِ اللَّ ُُ ثَُّْ قاَمَ مَعَهُمْ ثَُّْ  َُلِكَ لبَِسَ سِلًَحَ ا رأََى  ُِ فَ قَالَ ياَ فَ لَمَّ َُ يَمْشِي إِلَى الْقَوْمِ الَّذِينَ هُمْ عَدُوُّ قَ وْمِ حَ ثَُّْ جَا
ُِ مَا كَانَتْ لَكُمْ مِنْ جِراَحَةٍ  ُِ أثََ رٌ فَ عَلَيَّ فِ مَالَ أنَاَ أوُفِيكُمُوهُ فَ قَالَ الْقَوْمُ فَمَا كَانَ فَ هُوَ لَكُ  هَؤُلََ  مْ نََْنُ أوَْلَى بِذَلِكَ مِنْكُمْ أوَْ قَ تْلٍ أَوْ ضَرْبٍ ليَْسَ فِي

When he saw that, he (also) wore his weapon, then stood along with them. Then he 
remembered the words of Rasool-Allahsaww, ‘Don’t be angry’. He threw down the weapon, 
then went walking over to the people who were the enemies of his people, and he said, ‘O 
you all! Whatever injuries were with you, or (if) a killing, or a strike in which there were no 
effects, so upon me is (the compensation for it) from my wealth. I shall fulfil it’. The people 
said, ‘So whatever it was, it is for you, (although) we are foremost for it with that than you 
are (i.e. we don’t want anything)’’. 

بُ. َْ َُهَبَ الْغَ  قاَلَ فاَصْطلََحَ الْقَوْمُ وَ 

Heasws said: ‘So the people reconciled and the hostility was gone’’.36 
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دِ بْنِ يَُْيََ وَ لَ  -36 دِ بْنِ عِمَادٍ الْبََبْرَيِِّ عَنْ مَُُمَّ َدَ عَنْ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ أَ وسِ قَبُ أَ فر، تفسيْ فرات بن إبراهيم مَُُمَّ ُِ بْنِ عَبْدِ الْقُدُّ ُِ دَاهِرٌ الرَّازيُِّ عَنْ عَبْدِ اللَّ بيِ
يْفِ  ُُ قاَلَ:  عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ مُوسَى بْنِ السَّ ُُ عَنْ ُِ الْْنَْصَاريِِّ رَضِيَ اللَّ ُِ   الْوَليِدَ  عَنْ سَالَِِ بْنِ الََْعْدِ عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللَّ بْنَ عُقْبَةَ بْنِ  بَ عَثَ رَسُولُ اللَّ

ا بَ لَ  ُُ فِ الَْاَهِلِيَّةِ قاَلَ فَ لَمَّ ُُ وَ بَ يْنَهُمْ شَحْنَا  غَ إِلَى بَنِِ وَليِعَةَ اسْتَقْبَلُوهُ ليَِنْظرُُوا مَا فِ نَ فْسُِِ أَبِ مُعَيْطٍ إِلَى بَنِِ وَليِعَةَ قاَلَ وَ كَانَتْ بَ يْنَ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad bin Imad al barbari, from Muhammad 
Bin Yahya, and a nickname of his father is ‘Dahir Al Razy’, from Abdullah Bin Abdul Quddous, from Al Amsh, 
from Musa Bin Al Sayf, from salim Bin Al Ja’d, from Jabir Bin Abdullah Al Ansary who said,  

‘Rasool-Allahsaww sent Al-Waleed Bin Uqba Bin Abu Mueet to the clan of Walia, and between 
him and them used to be enmity during the pre-Islamic period. When he reached to the clan 
of Walia they welcomed him in order to look at what is in himself.  

ُِ إِنَّ بَنِِ وَليِعَةَ أرَاَدُوا قَ تْلِي وَ مَ  ا بَ لَغَ بَنِِ وَليِعَةَ الَّذِي قاَلَ لََمُُ الْوَليِدُ بْنُ عُقْبَةَ قاَلَ فَخَشِيَ الْقَوْمَ فَ رَجَعَإِلَى النَّبِِّ   فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ دَقَةَ فَ لَمَّ نَعُونَِ الصَّ
ُِ   لَقُوا ُُ فِ  عِنْدَ رَسُولِ اللَّ ُُ شَحْنَا ُِ لقََدْ كَذَبَ الْوَليِدُ وَ لَكِنْ كَانَ بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَ ُِ   فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّ الَْاَهِلِيَّةِ فَخَشِينَا أنَْ يُ عَاقِبَنَا باِلَّذِي بَ يْنَناَ رَسُولَ اللَّ

 وَ بَ يْنَُُ 

He (the narrator) said, ‘He feared the people and returned to the Prophetsaww and said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! The clan of Walia were intending to kill me and they prevented the 
charities from me’. When it reached the clan of Walia that which Waleed Bin Uqba had said 
of them in the presence of Rasool-Allahsaww, they met Rasool-Allahsaww and said, ‘O Rasool-
Allahsaww! Waleed has lied, but there used to be enmity between us and him during the pre-
Islamic period, so he feared us that we might retaliate for that which was between us and 
him’.  

َُراَريَِّكُمْ  قاَلَ فَ قَالَ النَّبُِّ   لتََنْتَهُنَّ ياَ بَنِِ وَليِعَةَ أوَْ لَْبَْ عَثَنَّ إلِيَْكُمْ رَجُلًً عِنْدِي كَنَفْسِي فَ قَتَلَ  هُوَ هَذَا حَيْثُ تَ رَوْنَ ثَُّْ ضَرَبَ بيَِدِهِ عَلَى    مُقَاتلِِيكُمْ وَ سَبََ 
ُُ فِ الْوَليِدِ هَذِهِ الْآيةََ  كَتِفِ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن عَلِيِّ  كَُُمْ فاسِقٌ بنَِبَإٍ فَ تَبَيَّنُوا أنَْ تُصِيبُوا قَ وْماً بَِِهالةٍَ   يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ أنَْ زَلَ اللَّ آمَنُوا إِنْ جا

 . ما فَ عَلْتُمْ نادِمِينَ   فَ تُصْبِحُوا عَلى

He (the narrator) said, ‘The Prophetsaww said: ‘End (what you are doing), O clan of Walia, or 
else Isaww shall send to you a man from mesaww like myselfsaww, and he will kill your fighters 
and capture your offspring. He is this one where you are seeing’, and hesaww struck hissaww 
hand upon a shoulder of Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, and Allahazwj Revealed 
regarding Waleed, this Verse: O you who believe! If a transgressor comes to you with news, 
then investigate, lest you harm a people in ignorance, and you would become remorseful 
upon what you have done [49:6]’’.37 

سْكَافِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ   -37 يلَةَ عَنْ سَعْدٍ الِْْ ُِ عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ أَبِ جَِْ مَرَّ النَّبُِّ   فِ سُوقِ الْمَدِينَةِ بِطعََامٍ فَ قَالَ  :كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ
ُِ مَا أَ  ُِ أنَْ يَدُسَّ يَدَهُ فِ الطَّ لِصَاحِبِ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ إلِيَْ ُُ عَنْ سِعْرهِِ فأََوْحَى اللَّ ُِ مَا أرَاَكَ رَى طَعَامَكَ إِلََّ طيَِّباً وَ سَألََ عَامِ فَ فَعَلَ فأََخْرجََ طَعَاماً رَدِياًّ فَ قَالَ لِصَاحِبِ

 . مِينَ إِلََّ وَ قَدْ جََْعْتَ خِيَانةًَ وَ غِشّاً للِْمُسْلِ 

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Mahboub, from Abu Jameela, from Sa’ad Al Iskaaf,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The Prophetsaww passed by a food stall in the market of 
Medina. Hesaww said to its owner: ‘Isaww do not see your foodstuff except as good’, and asked 
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him about its price. Allahazwj Mighty and Majestic Revealed to himsaww to insert hissaww hand 
in the food stuff. Hesaww did so and it came out decayed. Hesaww said to its owner: ‘Isaww do 
not see yousaww except and you have gathered betrayal and cheating for the Muslims’’.38 

دٍ الْعَطَّارِ عَنِ الَْْشْعَريِِّ عَنْ مُوسَى بْنِ عُمَرَ عَنْ مُوسَى بْنِ بَكْرٍ عَنْ رَ  -38 ُِ ع قاَلَ:مع، معانِ الْخبار أَبِ عَنْ مَُُمَّ أتََى النَّبَِّ    جُلٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُُ أَ لَسْتَ خَيْْنَاَ أبَاً وَ أمُّاً وَ أَكْرَ  سْلًَمِ أعَْراَبٌِّ فَ قَالَ لَ  مَنَا عَقِباً وَ رَئيِساً فِ الَْاَهِلِيَّةِ وَ الِْْ

(The book) ‘Ma’ani Al Akhbaar’ – ‘My father, from Muhammad Al Attar, from Al Ash’ari, from Musa Bin Umar, 
from Musa Bin Bakr, from a man,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘A Bedouin came to the Prophetsaww and said to himsaww, 
‘Aren’t yousaww the best of us of father and mother and most honourable of us in posterity 
and our chief during the pre-Islamic period and Al-Islam?’  

بَ النَّبُِّ   وَ قاَلَ ياَ أعَْراَبُِّ كَمْ دُونَ لِسَانِكَ  ِْ نِكَ مِنْ حِجَابٍ قاَلَ اثْ نَانِ شَفَتَانِ وَ أَسْنَانٌ فَ قَالَ   أَ مَا كَانَ فِ أَحَدِ هَذَيْنِ مَا يَ رُدُّ عَنَّا غَرْبَ لِسَا فَ غَ
ُِ ياَ عَ  ُِ مِنْ طَلًَقَةِ لِسَانِ ُُ فِ آخِرَتِ ُُ لََْ يُ عْطَ أَحَدٌ فِ دُنْ يَاهُ شَيْئاً هُوَ أَضَرُّ لَ ُُ فأََعْطاَهُ دَراَهِمَ هَذَا أمََا إنَِّ ُُ يَ قْطَعُ لِسَانَ ُُ فَظَنَّ النَّاسُ أنََّ  . لِيُّ قُمْ فاَقْطَعْ لِسَانَ

The Prophetsaww was angered and hesaww said: ‘O Bedouin! How many veils are there for 
your tongue?’ He said, ‘Two lips and teeth’. Hesaww said: ‘But was there in anyone of these 
two what you can limit this tongue of yours from ussaww? But no one has been given in his 
world anything more harmful to him regarding his Hereafter than freedom of his tongue. O 
Aliasws! Arise and cut off his tongue!’ The people thought heasws would cut off his tongue, but 
heasws gave him Dirhams (money)’’.39 

، عَنْ رَبيِعَةَ بْنِ كَعْبٍ قاَلَ: -39 ُِ   ياَ رَبيِعَةَ خَدَمْتَنِِ سَبْعَ سِنِيَن أَ فَلًَ تَسْألَُنِِ حَاجَةً فَ قُلْتُ ياَ رَ  دَعَوَاتُ الرَّاوَنْدِيِّ َُاتَ يَ وْمٍ رَسُولُ اللَّ ُِ قاَلَ لَ  سُولَ اللَّ
رَ   أمَْهِلْنِِ حَتََّّ أفَُكِّ

(The book) ‘Da’waat’ of Al-Rawandy – ‘From Rabie Bin Ka’ab who said, ‘One day Rasool-
Allahsaww said to me: ‘O Rabie! You have served mesaww for seven years, and you did not ask 
mesaww for a need?’ I said, ‘O Rasool-Allahsaww! Respite me until I think’.  

ا أَصْبَحْتُ وَ دَخَ  َُ أَنْ يدُْخِلَنِِ مَعَكَ الَْنََّةَ فَ قَالَ لَ فَ لَمَّ ُِ قاَلَ لَ ياَ رَبيِعَةُ هَاتِ حَاجَتَكَ فَ قُلْتُ تَسْأَلُ اللَّ مَا    مَنْ عَلَّمَكَ هَذَا فَ قُلْتُ ياَ رَسُولَ اللَُِّ لْتُ عَلَيْ
 ُُ رْتُ فِ نَ فْسِي وَ قُ لْتُ إِنْ سَألَْتُ ُُ عُمُراً طَوِيلًً وَ أوَْلََداً كَانَ عَاقِبَتُهُمْ الْمَوْتَ  عَلَّمَنِِ أَحَدٌ لَكِنِِّ فَكَّ  مَالًَ كَانَ إِلَى نَ فَادٍ وَ إِنْ سَألَْتُ

When it was, morning and I went to himsaww, hesaww said to me: ‘O Rabie! Give your need’. I 
said, ‘Can yousaww ask Allahazwj to Enter me into the Paradise along with yousaww’. Hesaww said 
to me: ‘Who taught you this?’ I said, ‘O Rasool-Allahsaww! No one has taught me, but I 
thought within myself and said, ‘If I were to ask himsaww for wealth, it would be up to 
depletion, and if I were to ask himsaww for long life and children, their end result would be 
the death’. 

جُودِ. َُلِكَ فأََعِنِِّ بِكَثْرَةِ السُّ ُُ سَاعَةً ثَُّْ قاَلَ أفَْ عَلُ   قاَلَ رَبيِعَةُ فَ نَكَسَ رأَْسَ
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Rabie said, ‘Hesaww lowered hissaww head for a while, then said: ‘Isaww shall do that, so assist 
mesaww with the abundance of the Sajdahs’’.40  

، قاَلَ: كَنْزُ   -40 ماً عَاشَ ثَلًَثََاِئَةِ سَنَةٍ وَ ثَلًَثِيَن وَ كَانَ مَِّنْ أدَْ   الْكَراَجُكِيِّ سْلًَمَ وَ آمَنَ باِلنَّبِِّ   وَ كَانَ أَكْثَمُ بْنُ صَيْفِيٍّ الَْْسَدِيُّ حَكِيماً مُقَدَّ رَكَ الِْْ
 مَاتَ قَ بْلَ أنَْ يَ راَهُ 

(The book) ‘Kunz’ of al Karajaky who said, ‘Aksam Bin Sayfi Al-Asady was wise, old, having 
lived for three hundred and thirty years, and he was from the ones who came across and 
believed in the Prophetsaww and died before he could see himsaww.  

ُِ   بَ عَ   وَ رُوِيَ  عَ بِ ا سََِ ُُ لَمَّ كَ اللَّهُمَّ مِنَ الْعَ أنََّ ُِ باِسَِْ ُُ كِتَاباً يَ قُولُ فِي ُُ وَ أوَْصَاهُ بِوَصِيَّةٍ حَسَنَةٍ وَ كَتَبَ مَعَ ُِ ابْ نَ بْدِ إِلَى الْعَبْدِ فأَبَلِْغْنَا مَا بَ لَغَكَ فَ قَدْ أتَاَناَ ثَ إلِيَْ
ُُ فإَِنْ كُنْتَ أرُيِتَ فأََرِ  لًَمُ عَنْكَ خَبٌََ لََ نَدْريِ مَا أَصْلُ  ناَ وَ إِنْ كُنْتَ عُلِّمْتَ فَ عَلِّمْنَا وَ أَشْركِْنَا فِ كَنْزكَِ وَ السَّ

And it is reported that when he heard of himsaww, sent his son to himsaww and bequeathed to 
him with a goodly bequest and wrote a letter with him saying in it, ‘In Yourazwj Name, O 
Allahazwj. From the servant to the servant. It has reached us what reached yousaww. Good has 
come to us from yousaww, we do not know what its origin is. So, if yousaww can show it, then 
show us, and if yousaww know, then let us know, and participate us in yoursaww treasure, and 
the greetings (be on yousaww)’.  

ُِ إِلَى أكَْثَمَ بْنِ  دٍ رَسُولِ اللَّ َنِ الرَّحِيمِ مِنْ مَُُمَّ ْْ ُِ الرَّ ُِ   بِسْمِ اللَّ ُِ رَسُولُ اللَّ ُُ أقَُولَُاَ وَ فَكَتَبَ إلِيَْ َُ إِلََّ اللَّ َُ أمََرَنِ أنَْ أقَُولَ لََ إلَِ َُ إلِيَْكَ إِنَّ اللَّ َدُ اللَّ ْْ صَيْفِيٍّ أَ
ُِ الْمَصِيُْ آمُرُ النَّاسَ بَِِ  ُِ خَلَقَهُمْ وَ أمََاتَ هُمْ وَ هُوَ يَ نْشُرُهُمْ وَ إلِيَْ ُُ للَِّ ُِ وَ الَْْمْرُ كُلُّ وَ   عَنِ النَّبَإِ الْعَظِيمِ   بآِدَابِ الْمُرْسَلِيَن وَ لتَُسْألَُنَ   أدََّبْ تُكُمْ  ا الْْلَْقُ خَلْقُ اللَّ

   لتََعْلَمُنَّ نَ بَأَهُ بَ عْدَ حِينٍ 

Rasool-Allahsaww wrote to him: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. From 
Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj, to Aksam Bin Sayfi. Isaww praise Allahazwj to you that 
Allahazwj has Commanded mesaww that Isaww should say that there is no god except Allahazwj. 
Isaww should be saying it and instruct the people with it, the creatures Allahazwj Created, and 
the Command, all of it is for Allahazwj. Heazwj Creates them and Causes them to die, and Heazwj 
will be Resurrecting them, and to Himazwj is the destination. Isaww am educating you all with 
the education of the Messengersas, and you asked About the Magnificent News, [78:2] And 
you will come to know his News after a while [38:88]. 

ُِ جََْعَ بَنِِ تََِ  ُِ   إلِيَْ ا وَصَلَ كِتَابُ رَسُولِ اللَّ يبُوهُ وَ فَ لَمَّ َُلِكَ عَلَيْهِمْ فَ لَمْ يَُِ ُِ وَ عَرَّفَ هُمْ وُجُوبَ  ُُ إلِيَْ َُلِكَ سَارَ  يمٍ وَ وَعَظَهُمْ وَ حَثَّهُمْ عَلَى الْمَسِيِْ مَعَ عِنْدَ 
ُِ وَ مَاتَ قَ بْلَ أنَْ يَصِ  ُِ وَ بَنِِ بنَِي ُُ غَيُْْ بنَِي ُِ   وَحْدَهُ وَ لََْ يَ تْبَعْ ُِ  إِلَى رَسُولِ اللَّ  . لَ إلِيَْ

When the letter of Rasool-Allahsaww arrived to him, he gathered the clan of Tameem and 
preached to them and urged them upon the travelling with him to himsaww, and made them 
understand the Obligation of that upon them, but they did not answer him, and during that 
he travelled to Rasool-Allahsaww alone and no one followed him apart from his sons and the 
sons of his sons, and he died before he could arrive to himsaww’’.41 
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ُُ اللَُُّ  -41 َ ُِ تَ عَالَى   أقَُولُ قاَلَ الطَّبَِْسِيُّ رَِْ يقِينَ   فِ قَ وْلِ دِّ ُُ عَلَيْهِمْ مِنَ النَّبِيِّيَن وَ الصِّ َُ وَ الرَّسُولَ فأَُولئِكَ مَعَ الَّذِينَ أنَْ عَمَ اللَّ ُِ وَ وَ مَنْ يطُِعِ اللَّ هَدا  وَ الشُّ
ُِ   وَ كَانَ شَدِ  الصَّالِِْيَن وَ حَسُنَ أوُلئِكَ رَفِيقاً  بَِْ عَنُُْ قِيلَ نَ زلََتْ فِ ثَ وْباَنَ مَوْلَى رَسُولِ اللَّ ُِ   قلَِيلَ الصَّ  يدَ الُْْبِّ لرَِسُولِ اللَّ

I (Majlisi) am saying, ‘Al-Tabarsi said regarding the Words of the Exalted: And the one who 
obeys Allah and the Rasool, so they are those upon whom Allah has Bestowed Favours 
from the Prophets and the Truthful and the Martyrs and the Righteous; and a goodly 
company are they! [4:69] – ‘It is said that it was Revealed regarding Sowban, a salve of 
Rasool-Allahsaww, and he was with intense love for Rasool-Allahsaww, of little patience from 
(staying away from) himsaww.  

ُُ فَ قَالَ   ياَ ثَ وْباَنُ مَا غَيََّْ لَوْنَكَ فَ قَالَ ياَ ُُ وَ نَََلَ جِسْمُ َُاتَ يَ وْمٍ وَ قَدْ تَ غَيََّْ لَوْنُ َُا لََْ أرََكَ اشْتَقْتُ  فأَتَاَهُ  ُِ مَا بِ مِنْ مَرَضٍ وَ لََ وَجَعٍ غَيُْْ أَنِِّ إِ رَسُولَ اللَّ
كََُرْ  نَى مِنْ مَنْزلِتَِكَ وَ هُنَاكَ لَِْنِِّ عَرَفْتُ أنََّكَ تَ رْفَعُ مَعَ النَّبِيِّيَن وَ أَنِِّ إِنْ أدُْخِلْتُ الَْنََّةَ كُنْتُ فِ مَنْزلَِةٍ أدَْ   تُ الْآخِرَةَ فأََخَافُ أنَْ لََ أرَاَكَ إلِيَْكَ حَتََّّ ألَْقَاكَ ثَُّْ 

 إِنْ لََْ أدُْخَلِ الَْنََّةَ فَلًَ أَحْسَبُ أنَْ أرَاَكَ أبََداً 

One day he came to himsaww and his complexion had changed and his body had slimmed. 
Hesaww said: ‘O Sowban! What changed your colour?’ He said, ‘O Rasool-Allahsaww! There is 
no illness with me nor pain apart from that I, when I do not see yousaww, I yearn to yousaww 
until I meet yousaww. Then yousaww mention the Hereafter and I fear that I may not see 
yousaww over there, because I recognise that yousaww will be high up with the Prophetsas, and 
I when I enter the Paradise would be in a lower position from yoursaww position, and if I do 
not enter the Paradise, then I do not reckon that I will see yousaww, ever!’ 

ُِ مِنْ نَ فْ  ُِ وَ وُلْدِهِ وَ النَّاسِ أَجَْْعِينَ فَ نَزلََتِ الْآيةَُ ثَُّْ قاَلَ   وَ الَّذِي نَ فْسِي بيَِدِهِ لََ يُ ؤْمِنَنَّ عَبْدٌ حَتََّّ أَكُونَ أَحَبَّ إلِيَْ ُِ وَ أهَْلِ ُِ وَ أبََ وَيْ  سِ

So, the Verse was Revealed. Then hesaww said: ‘By the Oneazwj in Whose hand is mysaww soul! 
No servant has believed until Isaww happen to be more beloved to him than himself, and his 
father, and his wife, and his son, and the people altogether’.  

ُِ   قاَلُوا مَا يَ نْبَغِي لنََا أَ  لِكَ فَلًَ وَ قِيلَ إِنَّ أَصْحَابَ رَسُولِ اللَّ ْْ ا فِ الْآخِرَةِ فإَِنَّكَ تُ رْفَعُ فَ وْقَ نَا بِفَ نْ يَا فأََمَّ  نَ راَكَ فَ نَزلََتِ نْ نُ فَارقَِكَ فإَِنَّا لََ نَ راَكَ إِلََّ فِ الدُّ
 . عَنْ قَ تَادَةَ وَ مَسْرُوقٍ  -الْآيةَُ 

And it is said that the companions of Rasool-Allahsaww said, ‘It is not befitting for us that we 
separate from yousaww, so we will not see yousaww except in the world. As for in the 
Hereafter, yousaww will be raised above us due to yoursaww merit, so we will not see yousaww’. 
So, the Verse was Revealed – from Qatadah and Masrouq’’.42 

دٍ الَْْشْعَ   -42 يعاً عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ ُِ جَِْ دٍ عَنِ الْمُعَلَّى وَ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُمَّ ُِ عَنْ آباَئِ احِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ كَانَ   ريِِّ عَنِ الْقَدَّ
ى أَحَدُهَُاَ هِيتَ  ُُ فَ عَلَيْكَ باِبْ نَةِ غَيْلًَ   وَ الْآخَرُ مَانعَِ  باِلْمَدِينَةِ رَجُلًَنِ يُسَمَّ َُ اللَّ َُا افْ تَتَحْتُمُ الطَّائِفَ إِنْ شَا ُِ   يَسْمَعُ إِ نَ الثَّقَفِيَّةِ فَ قَالَ لرَِجُلٍ وَ رَسُولُ اللَّ

َُا جَلَسَتْ تَ ثنََّتْ وَ إِ  ُُ إِ ُُ شَنْبَا ُُ مُبَتَّلَةٌ هَيْفَا  َُا تَكَلَّمَتْ غَنَّتْ تُ قْبِلُ بأَِرْبَعٍ وَ تُدْبِرُ بثَِمَانٍ بَ يْنَ رجِْلَيْهَا مِثْلُ الْقَدَحِ فإَِن َّهَا شَموُعٌ نََْلًَ

Al Kafi – ‘Al Husayn Bin Muhammad, from Al Moalla and Ali, from his father, altogether from Ja’far Bin 
Muhammad Al Ashari, from Al Qadah,  

                                                      
42

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 3 Ch 37 H 41 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 77 of 596 

‘From Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘‘There were two men in Al-
Medina, one of them was called Hayt and the other one Mani’e. So they both said to a man, 
and Rasool-Allahsaww, ‘When you go to Al-Taif, Allahazwj Willing, so upon you is a daughter of 
Gaylan Al-Saqafy for she is a candle of the miserly, moist, slender, sweet. Whenever she sits, 
she bends, and when she speaks, she sings. She comes with four and goes back with eight; 
between her legs is the likeness of the cup’.  

ُِ   فَ عُزِبَ بِِِمَ  رْبةَِ مِنَ الرِّجَالِ فأََمَرَ بِِِمَا رَسُولُ اللَّ ُُ الْغَراَباَ وَ كَانَ يَ تَسَوَّقاَنِ فِ كُلِّ جُْعَُةٍ.فَ قَالَ النَّبُِّ   لََ أرَاَكُمَا مِنْ أوُلَ الِْْ  ا إِلَى مَكَانٍ يُ قَالُ لَ

The Prophetsaww said: ‘Isaww do not view the two of you as the ones devoid of physical desire 
from the men’. So Rasool-Allahsaww ordered with the two of them and they were exiled with 
to a place called Al-Garaba, and they were both trading during every Friday’’.43  

43-  ُِ ََّْادٍ الَْْسَدِيِّ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ الْعَبْدِيِّ عَنِ الَْْ  لَ، الْمالَ للصدوق مَاجِيلَوَيْ ُِ عَنْ خَالِدِ بْنِ  ُِ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ عْمَشِ عَنْ سَالَِِ بْنِ أَبِ عَنْ أبَيِ
ُِ الْْنَْصَاريُِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَ الََْعْدِ قاَلَ: لِيَن وَ الْآخِريِنَ مَا خَلًَ النَّبِيِّيَن وَ الْمُرْسَلِيَن إِنَّ سُئِلَ جَابِرُ بْنُ عَبْدِ اللَّ ُُ مِنَ الَْْوَّ َُاكَ خَيُْْ خَلْقِ اللَّ لِبٍ ع فَ قَالَ 

ُِ مِنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ  ْلُقْ خَلْقاً بَ عْدَ النَّبِيِّيَن وَ الْمُرْسَلِيَن أَكْرَمَ عَلَيْ ََ َُ عَزَّ وَ جَلَّ لََْ  ةِ مِنْ وُلْدِهِ بَ عْدَهُ طَالِ  اللَّ  بٍ وَ الْْئَِمَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – ‘Majaylawiya, from his father, from Al Barqy, from his father, from Khalid 
Bin Hammad Al Asady, from Abu Al Hassan Al Abdy, from Al Amsh, from Salim Bin Abu Al Ja’ad who said,  

‘Jabir Bin Abdullah Al-Ansari was asked about Aliasws Bin Abu Talibasws, so he said, ‘That one is 
the best of the creatures of Allahazwj, from the former ones and the latter ones, apart from 
the Prophetsas and the Messengersas. Allahazwj Mighty and Majestic did not Created any 
creatures after the Prophetsas and Messengersas, more Prestigious to Himazwj than Aliasws Bin 
Abu Talibasws and the Imamsasws from hisasws sonsasws after himasws’.  

ُُ إِلََّ مُنَ  ُُ إِلََّ كَافِرٌ وَ لََ يَ نْتَقِصُ ُْ ُُ فَ قَالَ لََ يُ بْغِ ُُ وَ يَ نْتَقِصُ ُْ  افِقٌ قُ لْتُ فَمَا تَ قُولُ فِيمَنْ يُ بْغِ

I said, ‘So what are you saying regarding the ones who hate himasws and reduce himasws?’ He 
said, ‘None will hate himasws except a Kafi nor reduce himasws except a hypocrite’.  

ةَ مِنْ وُلْدِهِ بَ عْدَهُ فَ قَالَ إِنَّ شِيعَةَ عَلِيٍّ ع وَ  هُ وَ يَ تَوَلىَّ الْْئَِمَّ ةِ مِنْ وُلْدِهِ هُمُ الْفَائزُِونَ الْآمِنُونَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ قُ لْتُ فَمَا تَ قُولُ فِيمَنْ يَ تَوَلََّ   الْْئَِمَّ

I said, ‘So what are you saying regarding the ones who befriend himasws and befriend the 
Imamsasws from hisasws sonsasws after himasws?’ He said, ‘The Shias of Aliasws and of the 
Imamsasws from after himasws will be the successful ones and the secured ones on the Day of 
Qiyamah’.  

ُُ قاَلُ  ُُ وَ أنَْصَارهُُ قاَلَ فَ لَوْ أنََّ رَجُلًً خَرجََ يَدْعُو النَّاسَ إِلَى هُدًى ثَُّْ قاَلَ مَا تَ رَوْنَ لَوْ أنََّ رَجُلًً خَرجََ يَدْعُو النَّاسَ إِلَى ضَلًَلَةٍ مَنْ كَانَ أقَْ رَبَ النَّاسِ مِنْ وا شِيعَتُ
ُُ قاَلُ  ُُ الَْْمْدِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ أقَ ْ مَنْ كَانَ أقَْ رَبَ النَّاسِ مِنْ ُُ وَ أنَْصَارهُُ قاَلَ فَكَذَلِكَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع بيَِدِهِ لِوَا ُُ وَ أنَْصَارهُُ وا شِيعَتُ ُُ شِيعَتُ  . رَبُ النَّاسِ مِنْ

Then he said, ‘What are your views if a man were to go out calling the people to the 
straying, who would be the closest of the people from himasws?’ They said, ‘Hisasws shias and 
hisasws helpers’. He said, ‘If a man were to go out calling the people to guidance, who would 
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be the closest of the people from himasws?’ They said, ‘Hisasws Shias and hisasws helpers’. He 
said, ‘Like that is Aliasws Bin Abu Talibasws. In hisasws hand would be the Flag of Praise on the 
Day of Qiyamah, the closes of the people from himasws would be hisasws Shias and hisasws 
helpers’’.44 

ُِ فَ تَبَيَّنُوا وَ لَ تَ قُولُوا لِمَنْ ألَْقى  فس، تفسيْ القمي -44 ا ضَرَبْ تُمْ فِ سَبِيلِ اللَّ نيْا  يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا إُِ لًمَ لَسْتَ مُؤْمِناً تَ بْتَغُونَ عَرَضَ الْْيَاةِ الدُّ  إلِيَْكُمُ السَّ

Tafseer Al Qummi - O you who believe! When you strike (swords) in the Way of Allah, 
distinguish, and do not be saying for the one who casts the peace towards you, ‘He isn’t a 
Momin’. Are you seeking the life of the world? [4:94].  

ُِ   مِنْ غَزْوَةِ خَيْبَََ  ا رَجَعَ رَسُولُ اللَّ سْلًَ فإَِن َّهَا نَ زلََتْ لَمَّ مِ وَ كَانَ وَ بَ عَثَ أُسَامَةَ بْنَ زَيْدٍ فِ خَيْلٍ إِلَى بَ عْضِ قُ رَى الْيَهُودِ فِ ناَحِيَةِ فَدَكَ ليَِدْعُوَهُمْ إِلَى الِْْ
ا أَحَسَّ بِِيَْلِ رَ  ُُ مِرْدَاسُ بْنُ نَِيِكٍ الْفَدكَِيُّ فِ بَ عْضِ الْقُرَى فَ لَمَّ ُُ وَ صَارَ فِ ناَحِيَةِ الَْبََلِ فأَقَْ بَلَ يَ قُولُ رَجُلٌ مِنَ الْيَهُودِ يُ قَالُ لَ ُُ وَ مَالَ ُِ   جََْعَ أهَْلَ سُولِ اللَّ

داً رَسُولُ  ُُ وَ أَنَّ مَُُمَّ َُ إِلََّ اللَّ ُِ  أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ  اللَّ

‘It was Revealed when Rasool-Allahsaww returned from the military expedition of Khyber, and 
hesaww sent Asama Bin Zayd among a cavalry to one of the Jewish towns around the area of 
Fadak, in order to invite them to Al-Islam. And there was a man from the Jews called Mardas 
Bin Naheyk Al-Fadaky in one of the towns. So when he sensed the cavalry of Rasool-
Allahsaww, he gathered his family and his wealth and came to be near the mountain, and 
faced saying, ‘I testify that there is no god except Allahazwj and Muhammadsaww is Rasool-
Allahsaww’. 

ُِ   أَخْبََهَُ بِذَلِكَ فَ قَالَ  ا رَجَعَ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُُ فَ لَمَّ ُُ وَ قَ تَلَ ُِ أُسَامَةُ بْنُ زَيْدٍ فَطَعَنَ ُُ وَ أَنِِّ رَسُولُ  فَمَرَّ بِ َُ إِلََّ اللَّ ُِ   قَ تَلْتَ رَجُلًً شَهِدَ أنَْ لََ إلَِ ُُ رَسُولُ اللَّ لَ
ُِ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَُِّ  اَ قاَلََاَ تَ عَوُُّاً مِنَ الْقَتْلِ  اللَّ  إِنََّّ

Asama Bin Zayd passed by him, so he stabbed him and killed him. When he returned to 
Rasool-Allahsaww, he informed himsaww with that. So Rasool-Allahsaww said to him: ‘You killed 
a man who testified that there is no god except Allahazwj and Isaww am Rasool-Allahsaww?’ He 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! But rather, he said it in order to seek refuge from being killed’.  

ُِ   فَلًَ شَقَقْتَ  ُِ قبَِلْ   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ لََ مَا قاَلَ بلِِسَانِ َُ عَنْ قَ لْبِ ُِ عَلِمْتَ الْغِطاَ  تَ وَ لََ مَا كَانَ فِ نَ فْسِ

Rasool-Allahsaww said: ‘But you neither removed the cover from his heart, nor did you accept 
what he said by his tongue, nor did you know what was within himself’. 

ُُ لََ يَ قْ  َُلِكَ أنََّ ُِ   فَ تَخَلَّفَ عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع  تُلُ فَحَلَفَ أُسَامَةُ بَ عْدَ  داً رَسُولُ اللَّ ُُ وَ أَنَّ مَُُمَّ َُ إِلََّ اللَّ ُِ  أَحَداً شَهِدَ أنَْ لََ إلَِ  فِ حُرُوبِ

Asma vowed after that the he will not kill anyone who testified that there is no god except 
Allahazwj and that Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww. Thus, he stayed behind from Amir Al-
Momineenasws during hisasws battles. 

َُلِكَ  ُُ فِ  نيْا فَعِنْدَ   وَ لَ تَ قُولُوا لِمَنْ ألَْقى  وَ أنَْ زَلَ اللَّ لًمَ لَسْتَ مُؤْمِناً تَ بْتَغُونَ عَرَضَ الْْيَاةِ الدُّ ُُ  إلِيَْكُمُ السَّ ُِ مَغانُِِ كَثِيْةٌَ كَذلِكَ كُنْتُمْ مِنْ قَ بْلُ فَمَنَّ اللَّ اللَّ
َُ كانَ بِا تَ عْمَلُونَ خَبِيْاً   .عَلَيْكُمْ فَ تَبَيَّنُوا إِنَّ اللَّ
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So Allahazwj the Exalted Revealed regarding that: and do not be saying for the one who casts 
the peace towards you, ‘He isn’t a Momin’. Are you seeking the life of the world? But, in 
the Presence of Allah are abundant gains. Like that is how you used to be before, then 
Allah Favoured upon you. Therefore distinguish (first). Allah would always be Informed of 
what you are doing [4:94]’’.45 

 يَ تَحاكَمُوا إِلَى الطَّاغُوتِ وَ قَدْ أمُِرُوا أَنْ أَ لََْ تَ رَ إِلَى الَّذِينَ يَ زْعُمُونَ أنَ َّهُمْ آمَنُوا بِا أنُْزلَِ إلِيَْكَ وَ ما أنُْزلَِ مِنْ قَ بْلِكَ يرُيِدُونَ أَنْ   فس، تفسيْ القمي -45
ُُ ناَزعََ رَجُلًً مِنَ الْيَهُودِ فِ حَدِيقَةٍ فَ قَالَ الزُّبَ يُْْ نَ رْضَىفإَِن َّهَا نَ زلََتْ فِ الزُّبَ يِْْ بْنِ   يَكْفُرُوا بُِِ  دٍ   باِبْنِ شَيْبَةَ الْيَهُودِيِّ وَ قاَلَ الْيَهُودِيُّ نَ رْضَى  الْعَوَّامِ فإَِنَّ  بِحَُمَّ

Tafseer Al Qummi - Have you not seen those who are alleging that they do believe in what 
is Revealed unto you and what was Revealed from before you? They are intending to 
summon each other to the judgment of the tyrant, although they have been Commanded 
to disbelieve in him, and the Satan intends to stray them with a far strayin [4:60]. It was 
Revealed regarding Al-Zubeyr Bin Al-Awwam. He contended with a man from the Jews 
regarding a garden. Al-Zubeyr said, ‘Are you pleased with Ibn Shayba the Jew (for decision)?’ 
And the Jew said, ‘Are you pleased with Muhammadsaww?’  

ُِ وَ يرُيِدُ أَ لََْ تَ رَ إِلَى الَّذِينَ يَ زْعُمُونَ أنَ َّهُمْ آمَنُوا بِا أنُْزلَِ إلِيَْكَ وَ ما أنُْزلَِ مِنْ قَ بْلِكَ يرُيِدُونَ أنَْ   وَ أنَْ زَلَ اللَُُّ   يَ تَحاكَمُوا إِلَى الطَّاغُوتِ وَ قَدْ أمُِرُوا أنَْ يَكْفُرُوا بِ
لَّهُمْ  ِْ يْطانُ أنَْ يُ ا قِيلَ لََمُْ تَعالَوْا إِلى الشَّ ونَ عَنْكَ صُدُوداً   ضَلًلًَ بعَِيداً وَ إُِ ُُ وَ إِلَى الرَّسُولِ رأَيَْتَ الْمُنافِقِيَن يَصُدُّ دٍ كُلُّهُمْ  ما أنَْ زَلَ اللَّ ُُ آلِ مَُُمَّ وَ هُمْ أعَْدَا

 جَرَتْ فِيهِمْ هَذِهِ الْآيةَُ.

And Allahazwj Revealed: Have you not seen those who are alleging that they do believe in 
what is Revealed unto you and what was Revealed from before you? They are intending to 
summon each other to the judgment of the tyrant, although they have been Commanded 
to disbelieve in him, and the Satan intends to stray them with a far straying [4:60] And 
when it is said to them: ‘Come to what Allah has Revealed and to the Rasool’, you will see 
the hypocrites hindering (people) from you in aversion [4:61], and they are enemies of the 
Progenyasws of Muhammadsaww, this Verse flows regarding all of them’’.46 (An opinion) 

ُُ أنَْ يَ تُوبَ عَلَيْهِمْ إِنَّ   فس، تفسيْ القمي -46 َُ غَفُورٌ رَحِيمٌ وَ آخَرُونَ اعْتََفَُوا بِذُنوُبِِِمْ خَلَطُوا عَمَلًً صالِْاً وَ آخَرَ سَيِّئاً عَسَى اللَّ لبَُابةََ  نَ زلََتْ فِ أَبِ   اللَّ
ُُ ابْ عَثْ إلِيَْنَا أبَاَ لبَُا ا حَاصَرَ بَنِِ قُ رَيْظَةَ قاَلُوا لَ ُِ   لَمَّ َُكَ   بةََ نَسْتَشِيْهُُ بْنِ عَبْدِ الْمُنْذِرِ وَ كَانَ رَسُولُ اللَّ ُِ   ياَ أبَاَ لبَُابةََ ائْتِ حُلَفَا فِ أمَْرنِاَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ

 وَ مَوَاليَِكَ 

Tafseer Al-Qummi - And others are acknowledging their sins, mingling one righteous deed 
and another evil one. Perhaps Allah will Turn towards them (Mercifully), surely Allah is 
Forgiving, Merciful [9:102]. ‘It was revealed regarding Abu Lababa Bin Abdul Munzar, and it 
so happened that Rasool-Allahsaww, when hesaww besieged the clan of Qureyza, they said to 
himsaww, ‘For us it is Abu Lababa. We will consult him regarding our matter’. So Rasool-
Allahsaww said: ‘O Abu Lababa! Bring your allies and your friends’.  
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ُِ   فَ قَالَ انْزلُِوا وَ اعْلَمُ  ُُ ياَ باَ لبَُابةََ مَا تَ رَى أَ نَ نْزلُِ عَلَى حُكْمِ رَسُولِ اللَّ ُِ ثَُّْ نَدِمَ عَلَى فأَتَاَهُمْ فَ قَالُوا لَ بْحُ وَ أَشَارَ إِلَى حَلْقِ ُُ فِيكُمْ هُوَ الذَّ وا أَنَّ حُكْمَ
ُُ وَ  َُ وَ رَسُولَ ُِ حَبْلًً ثَُّْ  َُلِكَ فَ قَالَ خُنْتُ اللَّ ُِ   وَ مَرَّ إِلَى الْمَسْجِدِ وَ شَدَّ فِ عُنُقِ هُ إِلَى الُْْسْطُوَانةَِ الَّتِِ  نَ زَلَ مِنْ حِصْنِهِمْ وَ لََْ يَ رْجِعْ إِلَى رَسُولِ اللَّ  شَدَّ

ُُ حَتََّّ أمَُوتَ أوَْ يَ تُ  ى أُسْطُوَانةََ التَّوْبةَِ فَ قَالَ لََ أَحُلُّ ُُ عَلَيَّ كَانَتْ تُسَمَّ  وبَ اللَّ

They said to him, ‘O Abu Lababa! What is your view, should be descend (from our fortress) 
upon the decision of Muhammadsaww?’ He said, ‘Descend, and know that hissaww decision 
regarding you all, it would be the slaughter’, and he gestured towards his throat. Then he 
regretted upon that, so he said, ‘I have betrayed Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww!’ And he 
descended from their fortress and did not return to Rasool-Allahsaww and went over to the 
Masjid and fastened his neck with a rope, then fastened it to the pillar which is named as 
‘the pillar of repentance’, and said, ‘I will not release it until I die or Allahazwj Turns towards 
me (Mercifully)’.  

  ُِ ُِ   فَ بَلَغَ رَسُولَ اللَّ ُُ أوَْلَى بِ َُا قَصَدَ إِلَى رَبُِِّ فاَللَّ ا إِ ُُ فأَمََّ َُ لَ  فَ قَالَ أمََا لَوْ أتَاَناَ لََسْتَغْفَرْناَ اللَّ

It reached Rasool-Allahsaww, so hesaww said: ‘But, if he had come to mesaww, Isaww would have 
sought Forgiveness of Allahazwj for him. But, as he has aimed to his Lordazwj, then Allahazwj if 
Foremost with it’. 

 ُُ َْ   وَ كَانَ أبَوُ لبَُابةََ يَصُومُ النَّهَارَ وَ يأَْكُلُ باِللَّيْلِ مَا يُمْسِكُ رَمَقَ ُُ عِنْدَ قَ ُِ وَ تَلُُّ ُِ بعَِشَائِ ُُ تأَْتيِ ُِ الْْاَجَةِ وَ كَانَتْ بنِْتُ  ا

And Abu Lababa used to Fast during the day, and he would eat at night what could withhold 
his hunger. And his daughter used to come to him with his dinner, and release him during 
fulfilment of the need.  

َُلِكَ وَ رَسُ  ا كَانَ بَ عْدَ  ُُ عَلَى أَبِ لبَُابةََ فَ لَمَّ ُُ فَ قَالَ ياَ أمَُّ سَلَمَةَ قَدْ تاَبَ اللَّ ُِ فِ بَ يْتِ أمُِّ سَلَمَةَ نَ زلََتْ تَ وْبَ تُ ُُ بِذَلِكَ فَ قَالَ  ولُ اللَّ نُ ُِ أَ فأَُؤُِْ فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ
ُِ   أبَاَ لبَُابةََ أبَْشِرْ قَدْ تاَبَ  لتََفْعَلَنَ فأََخْرَجَتْ رأَْسَهَا مِنَ الُْْجْرَةِ فَ قَالَتْ ياَ ُُ عَلَيْكَ فَ قَالَ الَْْمْدُ للَِّ  اللَّ

When it was after that, Rasool-Allahsaww was in the chamber of Umm Salmara, his 
repentance was Revealed. Hesaww said: ‘O Umm Salmara! Allahazwj has Turned to Abu 
Lababa’. She said, ‘O Rasool-Allahsaww! Shall Ira notify him with that?’ Hesaww said: ‘Do so’. 
Shera brought herra head out from the chamber and shera said, ‘O Abu Lababa! Receive glad 
tidings, Allahazwj has Turned to you!’ He said, ‘The Praise is for Allahazwj’.  

ُِ فَ وَ  َُ رَسُولُ اللَّ ُِ   بيَِدِهِ فَجَا ُِ حَتََّّ يَُلَُّنِِ رَسُولُ اللَّ ُُ فَ قَالَ لََ وَ اللَّ ُُ عَلَيْكَ تَ وْبةًَ لَوْ وُلِدْتَ مِنْ ثَبَ الْمُسْلِمُونَ يَُُلُّونَ   فَ قَالَ ياَ أبَاَ لبَُابةََ قَدْ تاَبَ اللَّ
كَ يَ وْمَكَ هَذَا لَكَفَاكَ   أمُِّ

So the Muslims leapt up to release him, but he said, ‘No, by Allahazwj, until Rasool-Allahsaww 
releases me’. Rasool-Allahsaww and hesaww said: ‘O Abu Lababa! Allahazwj has Turned to you 
with such a (Merciful) Turning, as if you had been born from your mother in this day of 
yours, it suffices you’. 

ُِ قاَ ُِ قاَلَ لََ قاَلَ فبَِنِصْفِ ُِ قَالَ لََ قاَلَ فبَِثلُُثيَْ قُ بِاَلَ كُلِّ ُِ أَ فأَتََصَدَّ ُِ قاَلَ نَ عَمْ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ  لَ لََ قاَلَ فبَِثلُُثِ
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He said, ‘O Rasool-Allahsaww! Can I give all of my wealth in charity?’ Hesaww said: ‘No’. He 
said, ‘So two-thirds of it?’ Hesaww said: ‘No’. He said, ‘So half of it?’ Hesaww said: ‘No’. He said, 
‘So a third of it?’ Hesaww said: ‘Yes’.  

َُ غَفُورٌ رَحِيمٌ خُذْ مِنْ أمَْوالَِِمْ صَدَقَةً وَ آخَرُونَ اعْتََفَُوا بِذُنوُبِِِمْ خَلَطُوا عَمَلًً صالِْاً وَ آخَرَ سَيِّئاً عَسَى اللَّ   فأَنَْ زَلَ اللَُُّ  ُِ  ُُ أنَْ يَ تُوبَ عَلَيْهِمْ إِنَّ اللَّ أنََّ   إِلَى قَ وْلِ
َُ هُوَ التَّوَّابُ الرَّحِيمُ  دَقاتِ وَ أنََّ اللَّ َُ هُوَ يَ قْبَلُ التَّوْبةََ عَنْ عِبادِهِ وَ يأَْخُذُ الصَّ  . اللَّ

Allahazwj Revealed: And others are acknowledging their sins, mingling one righteous deed 
and another evil one. Perhaps Allah will Turn towards them (Mercifully), surely Allah is 
Forgiving, Merciful [9:102] Take charity from their wealth, you will cleanse them and 
purify them by it, and pray Salat upon them. Surely your Salat would be a tranquillity for 
them, and Allah is Hearing, Knowing [9:103] Do they not know that Allah Accepts the 
repentance from His servants, and He Takes the charities, and that Allah, He is the Oft-
Turning, the Merciful? [9:104]’’.47 

أبَوُ سُفْيَانَ بْنُ حَرْبِ بْنِ أمَُيَّةَ وَ سُهَيْلُ بْنُ عَمْرٍو وَ هُوَ مِنْ بَنِِ   الْمُؤَلَّفَةِ قُ لُوبُ هُمْ  فس، تفسيْ القمي فِ روَِايةَِ أَبِ الَْاَرُودِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: -47
مِيمِيُّ ثَُّْ أَحَدُ بَنِِ حَازمٍِ وَ عُيَيْنَةُ بْنُ نُ عَمْروٍ وَ أَخُوهُ وَ صَفْوَانُ بْنُ أمَُيَّةَ بْنِ خَلَفٍ الْقُرَشِيُّ ثَُّْ الَُْمَحِيُّ وَ الْْقَْ رعَُ بْنُ حَابِسٍ التَّ هَََّامُ بْ  عَامِرِ بْنِ لُؤَيٍّ وَ 

َُلِكَ حِصْنٍ الْفَزاَريُِّ وَ مَالِكُ بْنُ عَوْفٍ وَ عَلْقَمَةُ بْنُ عَلًَنةََ ب َ  بِلِ وَ رُعَاتِِاَ وَ أَكْثَرَ مِنْ  ُِ   كَانَ يُ عْطِي الرَّجُلَ مِنْهُمْ مِائَةً مِنَ الِْْ  . وَ أقََلَ  لَغَنِِ أنََّ رَسُولَ اللَّ

Tafseer Al-Qummi – ‘In a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws having said: ‘the ones 
(recently) inclined of their hearts (to Al-Islam) [9:60], Abu Sufyan Bin Harb bin Umayya, and 
Suheyl Bin Amro and he was from the clan of Aamir Bin Luway, and Hamam Bin Amro and 
his brother, and Safwan Bin Umayya Bin Khalaf Al Qurshi, then Al Jumahy and Al Aqru Bin 
Habis Al Tameemi, then one of the clan of Hazim, and Uyayna Bin Hisn Al Fazari, and Malik 
Bin Awf, and Alqama Bin Alqama. It has reached mesaww that Rasool-Allahsaww had given each 
man from them, one hundred from the camels and their pastures, and more than that, and 
less’’.48 

ُُنٌ   فس، تفسيْ القمي -48 ُُونَ النَّبَِّ وَ يَ قُولُونَ هُوَ أُ ُِ بْنَ نُ فَيْلٍ كَانَ مُنَافِقاً وَ كَانَ يَ قْعُدُ إِلَى   وَ مِنْهُمُ الَّذِينَ يُ ؤْ ُُ كَانَ سَبَبَ نُ زُولَِاَ أَنَّ عَبْدَ اللَّ رَسُولِ   فإَِنَّ
ُُ وَ يَ نْقُ  ُِ   فَ يَسْمَعُ كَلًَمَ دُ إِنَّ رَجُلًً اللَّ ُِ فَ قَالَ ياَ مَُُمَّ ُِ فَ نَزَلَ جَبَْئَيِلُ عَلَى رَسُولِ اللَّ ُُ إِلَى الْمُنَافِقِيَن وَ يَ نُمُّ عَلَيْ مِنَ الْمُنَافِقِيَن يَ نُمُّ عَلَيْكَ وَ يَ نْقُلُ حَدِيثَكَ  لُ

 إِلَى الْمُنَافِقِيَن 

Tafseer Al-Qummi - And from them are those who are hurting the Prophet and they are 
saying, ‘He is (only) a hearer’. [9:61]. ‘The reason for its Revelation was that Abdullah Bin 
Nufayl was a hypocrite, and he used to sit around Rasool-Allahsaww and he would hear 
hissaww speech and transmit it to the hypocrites, and he would betray upon himsaww. So 
Jibraeelas descended unto Rasool-Allahsaww and heas said: ‘O Muhammadsaww! A man from 
the hypocrites is betraying youasws, and he is transmitting yoursaww Hadeeth to the 
hypocrites’.  

ُِ   مَنْ هُوَ فَ قَالَ الرَّجُلُ الَْْسْوَدُ كَثِيُْ شَعْرِ الرَّأْسِ  ُِ فأََخْبََهَُ فَحَلَفَ   يَ نْظرُُ بِعَيْنَيْنِ كَأنَ َّهُمَا قِدْراَنِ وَ يَ نْطِقُ بلِِسَانِ   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ شَيْطاَنٍ فَدَعَاهُ رَسُولُ اللَّ
ُُ لََْ يَ فْعَلْ فَ قَالَ رَسُولُ  ُِ   قَدْ قبَِلْتُ مِنْكَ فَلًَ تَ قْعُدْ أنََّ  اللَّ

                                                      
47

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 3 Ch 37 H 46 
48

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 3 Ch 37 H 47 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 82 of 596 

Rasool-Allahsaww said: ‘Who is he?’ Heas said: ‘O Rasool-Allahsaww! (It is) the man with the 
black face, a lot of hair on the head. He looks with his eyes as if they are ogling, and he 
speaks with the tongue of satanla’. Rasool-Allahsaww called him and informed him, but he 
swore on oath that he did not do so. Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww have accepted from you, 
but do not sit (repeat)’. 

ُُنٌ أَخْبََهَُ اللَّ  داً أُ ُِ فَ قَالَ إِنَّ مَُُمَّ ُِ وَ أنَْ قُلُ أَخْبَارَهُ فَ قَبِلَ فَ رَجَعَ إِلَى أَصْحَابِ    ُُ أَنِِّ أنَُُِّ عَلَيْ

But he returned to his companions and he said, ‘Surely, Muhammadsaww is a hearer. Allahazwj 
Informed himsaww that I betrayed upon himsaww and transmitted hissaww Hadeeth, and hesaww 
accepted. And I informed himsaww and I did not do that, and hesaww accepted’. 

ُُ عَلَى نبَِيُِِّ  ُُ أَنِِّ لََْ أفَْ عَلْ فَ قَبِلَ فأَنَْ زَلَ اللَّ ُُنُ خَيٍْْ لَكُمْ يُ ؤْمِنُ باِ  وَ أَخْبََتُْ ُُنٌ قُلْ أُ ُُونَ النَّبَِّ وَ يَ قُولُونَ هُوَ أُ ُِ وَ يُ ؤْمِنُ للِْمُؤْمِنِينَ وَ مِنْهُمُ الَّذِينَ يُ ؤْ أَيْ   للَّ
قُكَ فِ الْبَاطِ  ُِ فِ الظَّاهِرِ وَ لََ يُصَدِّ قُكَ فِيمَا تَ عْتَذِرُ إلِيَْ ُُ وَ يُصَدِّ َُ فِيمَا يَ قُولُ لَ قُ اللَّ ُُ يُصَدِّ يماَنِ مِنْ غَيِْْ   وَ يُ ؤْمِنُ للِْمُؤْمِنِينَ   نِ قَ وْلُ  اعْتِقَادٍ. يَ عْنِِ الْمُقِرِّينَ باِلِْْ

Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: ‘And from them are those who are hurting the 
Prophet and they are saying, ‘He is (only) a hearer’. Say: ‘A hearer of good for you all. He 
believes in Allah and has faith in the Momineen [9:61] - i.e., hesaww ratifies Allahazwj 
regarding whatever Heazwj is Saying to himsaww, and hesaww ratifies you all regarding whatever 
excuses you are presenting to himsaww regarding Al-Zihaar, and hesaww is not ratifying you in 
the esoteric’’.49 

ُِ ما قالُوا وَ لَقَدْ قالُوا كَلِمَةَ الْكُفْرِ وَ كَفَرُوا بَ عْدَ إِسْلًمِهِمْ   فس، تفسيْ القمي -49 قاَلَ نَ زلََتْ فِ الَّذِينَ تََالَفُوا فِ الْكَعْبَةِ أنَْ لََ يَ رُدُّوا هَذَا   يَُْلِفُونَ باِللَّ
 الَْْمْرَ فِ بَنِِ هَاشِمٍ فَهِيَ كَلِمَةُ الْكُفْرِ 

Tafseer Al-Qummi - They are swearing by Allah that they did not say it, and they have said 
the word of Kufr, and they committed Kufr after their Islam [9:74]. He said, ‘It was 
Revealed regarding those who had sworn in the Kabah that they will not let this command 
(of Religion) return to the clan of Hashimasws, so it is the word of Kufr. 

 ُُ ُِ وَ هُوَ قَ وْلُ ُِ   فِ الْعَقَبَةِ وَ هََُّوا بِقَتْلِ  وَ هََُّوا بِا لََْ ينَالُوا  ثَُّْ قَ عَدُوا لرَِسُولِ اللَّ

Then they said in wait for Rasool-Allahsaww in the Kaaba and plotted to kill himsaww, and it is 
Hisazwj Word: and they planned with what they could not attain [9:74]. 

بِيَن فَ قَالَ  ُِ َُ وَ سَََّاهُمْ مُنَافِقِيَن وَ كَا كََُرَ الْبُخَلًَ ُِ   ثَُّْ  لِ ْْ َُ لئَِنْ آتانا مِنْ فَ ُِ   وَ مِنْهُمْ مَنْ عاهَدَ اللَّ  . وَ بِا كانوُا يَكْذِبوُنَ   إِلَى قَ وْلِ

Then Heazwj Mentioned the misers and Named them as hypocrites and liars. Heazwj Said: And 
from them is one who vowed to Allah, ‘If He Gives us from His Grace, [9:75] – up to Hisazwj 
Words: and due to their lying [9:77]’’. 

كََُرَ هُوَ ثَ عْلَبَ  وَ فِ روَِايةَِ أَبِ الَْاَرُودِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: ُِ ثَُّْ  لَ بِ ُُ بَِِ ا آتاَهُ اللَّ َُ فَ لَمَّ الْمُنَافِقِيَن ةُ بْنُ خَاطِبِ بْنِ عَمْرِو بْنِ عَوْفٍ كَانَ مُُْتَاجاً فَ عَاهَدَ اللَّ
َُ يَ عْلَمُ سِرَّهُمْ وَ نََْواهُمْ   فَ قَالَ   الْآيةََ   أَ لََْ يَ عْلَمُوا أَنَّ اللَّ
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And in a report of Abu Al Jaroud, from Abu Ja’farasws having said: ‘It is Sa’albat Bin Hatib Bin 
Amro Bin Awf. He used to be a needy person, so he made a pact with Allahazwj. But when 
Allahazwj Gave him, he was stingy from it. Then the hypocrites are Mentioned: Are they not 
knowing that Allah Knows their secrets and their whisperings, [9:78] – the Verse.  

 ُُ ا قَ وْلُ دُونَ إِلََّ جُهْدَهُمْ فَ يَسْ   وَ أمََّ دَقاتِ وَ الَّذِينَ لَ يََِ َُ سَالَُِ بْنُ عُمَيٍْْ الْْنَْصَاريُِّ بِصَاعٍ   خَرُونَ مِنْهُمْ الَّذِينَ يَ لْمِزُونَ الْمُطَّوِّعِيَن مِنَ الْمُؤْمِنِيَن فِ الصَّ فَجَا
ا الْآخَرُ فأََ   مِنْ تََرٍْ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَُِّ  ُُ وَ أمََّ ا أَحَدُهَُاَ فأََمْسَكْتُ ُُ رَبِِّ كُنْتُ ليَْلَتِِ أَخْبِزُ لََِريِرٍ حَتََّّ نلِْتُ صَاعَيْنِ تََرْاً أمََّ  قْ رَضْتُ

And as for Hisazwj Words: And heas said: ‘And as for Hisazwj Words: Those who are taunting 
the ones from the Momineen who give the charities willingly, and those who are not 
finding except for their efforts, so they are ridiculing them [9:79]. Saalim Bin Umeyr Al-
Ansary came with a ‘Sa’a’ (a unit of measurement) of dates and said, ‘O Rasool-Allahsaww! I 
worked for a wage last night until I got two ‘Sa’as’ of dates. As for one of them, so I have 
kept it, and as for the other, so I give it for (the Sake of) my Lordazwj’.  

ُِ إِنْ كَانَ ا ُُ الْمُنَافِقُونَ فَ قَالُوا وَ اللَّ دَقاَتِ فَسَخِرَ مِنْ ُِ   أنَْ يَ نْثرَُهُ فِ الصَّ اعِ فأََمَرَ رَسُولُ اللَّ ُُ يُ غْنِِ عَنْ هَذَا الصَّ ُِ شَيْئاً وَ لَكِنَّ أبَاَ   للَّ ُُ بِصَاعِ مَا يَصْنَعُ اللَّ
 ُُ ُُ مِنْهُمْ وَ لََمُْ عَذابٌ ألَيِمٌ   ليُِعْطَى مِنَ الصَّدَقاَتِ فَ قَالَ عَقِيلٍ أرَاَدَ أنَْ يَذْكُرَ نَ فْسَ    سَخِرَ اللَّ

Rasool-Allahsaww ordered for it to be distributed as charity, and the hypocrites from among 
them started mocking, and they said, ‘By Allahazwj! Allahazwj is Needless of this Sa’a (of 
dates). Allahazwj cannot do anything with his Sa’a!’ But Abu Aqeel wanted to remind himself 
to be given from the charities. So he said, Allah would Ridicule them, and for them would 
be a painful Punishment [9:79]’. 

 ُُ ُُ لََمُْ  اسْتَغْفِرْ لََمُْ  قَ وْلُ ُِ   إِلَى الْمَدِينَةِ وَ   أَوْ لَ تَسْتَغْفِرْ لََمُْ إِنْ تَسْتَغْفِرْ لََمُْ سَبْعِيَن مَرَّةً فَ لَنْ يَ غْفِرَ اللَّ ا رَجَعَ رَسُولُ اللَّ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ إِن َّهَا نَ زلََتْ لَمَّ
ُِ بْنُ أُبٍَِّ وَ كَانَ اب ْ  ُِ  مَرِضَ عَبْدُ اللَّ َُ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُِ مُؤْمِناً فَجَا ُِ بْنُ عَبْدِ اللَّ ُُ عَبْدُ اللَّ ي إِنَّكَ إِنْ   نُ ُِ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ُِ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ وَ أبَوُهُ يََُودُ بنَِفْسِ

َُلِكَ عَاراً عَلَيْنَا   لََْ تأَْتِ أَبِ   كَانَ 

Hisazwj Words: Whether you seek Forgiveness for them or do not seek Forgiveness for them; 
even if you seek Forgiveness for them seventy times, Allah will never Forgive them; [9:80]. 
Ali Bin Ibrahim said, ‘It was Revealed when Rasool-Allahsaww returned to Al-Medina, and 
Abdullah Bin Ubay became ill and his son Abdullah Bin Abdullah was a Momin. So he came 
to Rasool-Allahsaww and his father was struggling with his soul. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
May my father and my mother be (sacrificed) for yousaww! If yousaww do not come to my 
father, that would be a shame upon us’.  

  ُِ ُِ رَسُولُ اللَّ ُُ فَ   فَدَخَلَ إلِيَْ َُ لَ ُِ اسْتَغْفِرِ اللَّ ُِ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ بْنُ عَبْدِ اللَّ ُُ عَبْدُ اللَّ ُُ فَ قَالَ عُمَرُ أَ لََْ يَ نْهَكَ اللَّ وَ الْمُنَافِقُونَ عِنْدَهُ فَ قَالَ ابْ نُ ُُ ياَ اسْتَغْفَرَ لَ
ُِ أنَْ تُصَلِّيَ عَلَيْهِمْ  ْتُ فاَخْ   رَسُولَ اللَّ ُُ وَيْ لَكَ إِنِِّ خُيِّْ ُِ فَ قَالَ لَ ُِ   وَ أعََادَ عَلَيْ ُُ رَسُولُ اللَّ اسْتَغْفِرْ لََمُْ أوَْ لَ   يَ قُولُ   تََْتُ إِنَّ اللََُّ أوَْ تَسْتَغْفِرَ لََمُْ فأََعْرَضَ عَنْ

ُُ لََمُْ  تَسْتَغْفِرْ لََمُْ إِنْ    تَسْتَغْفِرْ لََمُْ سَبْعِيَن مَرَّةً فَ لَنْ يَ غْفِرَ اللَّ

Rasool-Allahsaww entered to see him and the hypocrites were in his presence. His son 
Abdullah Bin Abdullah said, ‘O Rasool-Allahsaww! Seek Forgiveness of Allahazwj for him’. 
Hesaww sought Forgiveness for him. Umar said, ‘Hasn’t Allahazwj Forbidden yousaww, O Rasool-
Allahsaww, to pray upon them or seek Forgiveness for them?’ Rasool-Allahsaww turned away 
from him, and he re-iterated to himsaww. Hesaww said to him: ‘Woe be unto you! Isaww have a 
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choice and Isaww have chosen. Allahazwj is Saying: ‘Whether you seek Forgiveness for them or 
do not seek Forgiveness for them; even if you seek Forgiveness for them seventy times, 
Allah will never Forgive them; [9:80]. 

ُِ إِنْ  ي ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ   فَ قَالَ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ُُ إِلَى رَسُولِ اللَّ َُ ابْ نُ ُِ جَا ا مَاتَ عَبْدُ اللَّ ُِ   وَ قاَمَ عَلَى قَ بَْهِِ  فَ لَمَّ َْرَ رَسُولُ اللَّ ُُ فَحَ ُْرَ جَنَازَتَ رأَيَْتَ أنَْ تَْ
ُِ أَ لََْ  ُُ عُمَرُ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ أنَْ تُصَلِّيَ فَ قَالَ لَ  عَلَى قَ بَْهِِ   وَ أنَْ تَ قُومَ  أَحَدٍ مِنْهُمْ ماتَ أبََداً   عَلى   يَ نْهَكَ اللَّ

When Abdullah died, his son came to Rasool-Allahsaww and said, ‘May my father and my 
mother be (sacrificed) for yousaww, O Rasool-Allahsaww! If yousaww could attend his funeral’. 
So, Rasool-Allahsaww attended and stood at his grave. Umar said to himsaww, ‘O Rasool-
Allahsaww! Hasn’t Allahazwj Forbidden yousaww from praying upon anyone of them who dies, 
ever, and from standing upon his grave?’  

 ُُ ُُ ناَراً وَ  فَ قَالَ لَ اَ قُ لْتُ اللَّهُمَّ احْشُ قَ بَْهَُ ناَراً وَ جَوْفَ ُِ   وَيْ لَكَ وَ هَلْ تَدْريِ مَا قُ لْتُ إِنََّّ بُّ رَسُولُ اللَّ ُِ   مَا لََْ يَكُنْ يُُِ ُِ النَّارَ فَ بَدَا مِنْ رَسُولِ اللَّ  أَصْلِ

Rasool-Allahsaww said to him: ‘Woe be unto you! And do you know what Isaww said? But 
rather Isaww said: ‘O Allahazwj Fill his grave with fire, and his interior with fire, and his origin 
with fire’’. Thus, it appeared from Rasool-Allahsaww what hesaww did not happen to like.  

ا قَدِمَ النَّبُِّ   مِ  ُُونَ هُمْ فَكَانوُا يَُْلِفُونَ لََمُْ أنَ َّ قاَلَ وَ لَمَّ ُُ الْمُؤْمِنُونَ يَ تَعَرَّضُونَ للِْمُنَافِقِيَن وَ يُ ؤْ هُمْ بِنَُافِقِيَن لِكَيْ   هُمْ عَلَى الَْْقِّ وَ ليَْسَ نْ تَ بُوكَ كَانَ أَصْحَابُ
َُا انْ قَلَبْتُمْ إلِيَْهِمْ لتُِعْرضُِوا عَنْهُمْ فأََعْرضُِوا عَنْهُمْ إِن َّهُمْ رجِْسٌ وَ مَأْواهُ سَيَحْلِ   وَ يَ رْضَوْا عَنْهُمْ فأَنَْ زَلَ اللَُُّ   يُ عْرضُِوا عَنْهُمْ  ُِ لَكُمْ إِ ًُ بِا كانوُا فُونَ باِللَّ مْ جَهَنَّمُ جَزا

َُ لَ     عَنِ الْقَوْمِ الْفاسِقِينَ   يَ رْضىيَكْسِبُونَ يَُْلِفُونَ لَكُمْ لِتََْضَوْا عَنْهُمْ فإَِنْ تَ رْضَوْا عَنْهُمْ فإَِنَّ اللَّ

He (the narrator) said, ‘And when the Prophetsaww arrived from Tabuk, hissaww Momineen 
companions were confronting the hypocrites and bothering them, and they were swearing 
to them that they are upon the Truth and that they weren’t hypocrites, lest they turn away 
from them, and be pleased from them. So Allahazwj Revealed: They will swear to you by 
Allah when you return to them so that you may turn aside from them; so do turn aside 
from them; surely they are unclean and their abode is Hell; a Recompense for what they 
earned [9:95] They will swear to you for you to be pleased from them. So even if you are 
pleased from them, Allah will not be Pleased from the mischief-making people [9:96]. 

َُ غَفُورٌ رَحِيمٌ   إِلَى قَ وْلُِِ  الَْْعْرابُ أَشَدُّ كُفْراً وَ نفِاقاً   ثَُّْ وَصَفَ الَْْعْراَبَ فَ قَالَ   . إِنَّ اللَّ

Then Heazwj Described the Bedouins. Heazwj Said: ‘The Bedouins are more intense in Kufr and 
hypocrisy [9:97] – up to Hisazwj Words: surely Allah is Forgiving, Merciful [9:99]’’.50 

ُِ ع -50 ْزَةَ وَ   لَِْمْرِ اللَُِّ   الْمُرْجَوْنَ   فس، تفسيْ القمي أَبِ عَنْ يَُْيََ بْنِ عِمْراَنَ عَنْ يوُنُسَ عَنْ أَبِ الطَّيَّارِ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ َْ قَ وْمٌ كَانوُا مُشْركِِيَن قَ تَلُوا 
َُ وَ تَ ركَُوا الشِّ جَعْ  دُوا اللَّ سْلًَمِ فَ وَحَّ َُلِكَ فِ الِْْ يماَنَ بِقُلُوبِِِمْ فَ يَكُونوُا مِنَ الْمُؤْمِنِيَن فَ تَجِبَ لََمُُ   رْكَ فَراً وَ أَشْبَاهَهُمَا مِنَ الْمُؤْمِنِيَن ثَُّْ دَخَلُوا بَ عْدَ  وَ لََْ يَ عْرفُِوا الِْْ

 الَْنََّةُ 

Tafseer Al Qummi – ‘My father, from Yahya Bin Imran, from Yunus, from Abu Al Tayyar who said,  
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‘Abu Abdullahasws said: ‘And others are waiting hopefully for the Command of Allah. 
[9:106]. ‘A group who used to be Polytheists, and they killed the likes of Hamzaasws, and 
Ja’farasws, and the likes of these twoasws from the Momineen, then they entered into Al-Islam. 
So, they acknowledged Allahazwj and left the Shirk (Polytheism) but did not recognise the 
Emān by their hearts. So they came to be from the Momineen for the Paradise to be 
Obligated for them. 

ا يَ تُو  وَ لََْ يَكُونوُا عَلَى جُحُودِهِمْ فَ يَجِبَ لََمُُ النَّارُ فَ هُمْ عَلَى تلِْكَ الْْاَلَةِ  بُ هُمْ وَ إِمَّ ا يُ عَذِّ ُِ إِمَّ  . بُ عَلَيْهِمْ مُرْجَوْنَ لَِْمْرِ اللَّ

And they did not happen to be upon their rejection, so they were committing Kufr and the 
Fire would be Obligated for them. Thus, they were upon that, Either He would Punish them 
or He would Turn to them (Mercifully) [9:106]’’.51 

بٌ مِ  وَ لكِنْ مَنْ شَرحََ باِلْكُفْرِ صَدْراً    القميفس، تفسيْ -51 َْ ُُ فَ عَلَيْهِمْ غَ ُِ بْنُ سَعْدِ بْنِ أَبِ سَرحِْ بْنِ الْْاَرِثِ مِنْ بَنِِ لُوَيٍّ يَ قُولُ اللَّ ُِ فَ هُوَ عَبْدُ اللَّ نَ اللَّ
َُلِكَ بأِنَ َّهُمُ اسْتَحَبُّوا الْْيََاةَ ا َُ لََ يَ هْدِي الْقَوْمَ الظَّالِمِينَ وَ لََمُْ عَذَابٌ عَظِيمٌ  نْ يَا عَلَى الْآخِرَةِ وَ أَنَّ اللَّ َُ خَتَمَ عَلَى سََْعِهِمْ وَ أبَْصَارهِِمْ وَ   لدُّ َُلِكَ بأَِنَّ اللَّ

 لََ جَرَمَ أنَ َّهُمْ فِ الْآخِرَةِ هُمُ الَْْخْسَرُونَ   قُ لُوبِِِمْ وَ أوُلئَِكَ هُمُ الْغَافِلُونَ 

Tafseer Al-Qummi - but the one who opens his chest with the Kufr, [16:106], it is Abdullah 
Bin Sa’ad Bin Abu Sarh Bin Al-Haris from the clan of Luway. Allahazwj is Saying: so upon them 
is the Wrath from Allah, and for them is a grievous Punishment [16:106], that is because 
they loved the life of the world over the Hereafter and that Allahazwj does not Guide the 
unjust people, that is because Allahazwj Sealed upon their hearing, and their sight, and their 
hearts and they are from the heedless. There is no doubt they, in the Hereafter, would be 
from the losers. 

ُِ بْنِ سَعْدِ بْنِ أَبِ سَرحٍْ كَانَ عَامِلًً لعُِثْمَا ُُ فِ عَبْدِ اللَّ َُةِ ابْنِ مَسْعُودٍ هَذَا كُلُّ اً هَكَذَا فِ قِراَ ُِ أيَْْ انَ عَلَى مِصْرَ وَ نَ زَلَ فِي ما  وَ مَنْ قالَ سَأنُْزلُِ مِثْلَ  نَ بْنِ عَفَّ
ُُ وَ لَوْ تَرى ُِ الظَّالِمُونَ فِ غَمَراتِ الْمَوْتِ   أنَْ زَلَ اللَّ  .إِ

That is how it is in the recitation of Ibn Masoud. All of this is regarding Abdullah Bin Sa’ad 
Bin Abu Sarh. He was an office bearer for Usman Bin Affan upon Egypt, and it was Revealed 
regarding him as well: or says, ‘It has been revealed unto me’, and nothing is Revealed to 
him, and the one who says, ‘I can Reveal similar to what Allah Revealed’; and if you could 
see the unjust one during the agonies of the death, [6:93]’’.52 (An Opinion) 

ُُ   فس، تفسيْ القمي -52 ُِ وَ باِلرَّسُولِ وَ أطََعْنا  قَ وْلُ ُِ  وَ يَ قُولُونَ آمَنَّا باِللَّ ثَنِِ أَبِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنِ ابْنِ  . وَ ما أوُلئِكَ باِلْمُؤْمِنِينَ   إِلَى قَ وْلِ ُُ حَدَّ فإَِنَّ
ُِ ع قاَلَ: ُُ كَانَ بَ يْنَهُمَا مُنَازَعَةٌ فِ حَدِيقَةٍ فَ قَالَ نَ زلََتْ هَ  سِنَانٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َُلِكَ أنََّ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع تَ رْضَى  ذِهِ الْآيةَُ فِ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ عُثْمَانَ وَ 

ُُ إِلَى رَسُ  َنِ بْنُ عَوْفٍ لعُِثْمَانَ لََ تَُاكِمْ ْْ ُِ   فَ قَالَ عَبْدُ الرَّ ُُ إِلَى ابْنِ شَيْبَةَ الْيَهُودِيِّ بِرَسُولِ اللَّ ُُ عَلَيْكَ وَ لَكِنْ حَاكِمْ ُُ يَُْكُمُ لَ ُِ   فإَِنَّ  ولِ اللَّ

Tafseer Al-Qummi – Hisazwj Words: And they are saying, ‘We believe in Allah and in the 
Rasool and we obey!’ – up to Hisazwj Words: and they are not with the Momineen [24:47]. It 
has been narrated to me by my father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Sinan, from Abu 
Abdullahasws having said: ‘This Verse was revealed regarding Amir Al-Momineenasws and 
Usman. and that was when there was a dispute between them regarding a garden. Amir Al-
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Momineenasws said: ‘Are you happy with Rasool-Allahsaww (as a judge)?’ So Adul Rahman Bin 
Awf said to him, ‘I do not (accept) Rasool-Allahsaww as a judge for hesaww would judge against 
me, but I (accept) as a judge Ibn Shayba, the Jew. 

ُُ فِ الَْْحْكَامِ   انَ تأَْتََنُِونَ فَ قَالَ عُثْمَانُ لَِْمِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع لََ أرَْضَى إِلََّ باِبْنِ شَيْبَةَ الْيَهُودِيِّ فَ قَالَ ابْنُ شَيْبَةَ لعُِثْمَ  ُِ وَ تَ تَّهِمُونَ مَا داً عَلَى وَحْيِ السَّ  مَُُمَّ

But Usman said to Amir Al-Momineenasws: ‘Iasws am not happy with Ibn Shayba. So Ibn 
Shayba said, ‘You are trusting that Revelation descends upon Rasool-Allahsaww from the sky, 
but you are not trusting himsaww in matters of judgement?’  

  ُِ ُُ عَلَى رَسُولِ ا دُعُوا إِلَى   فأَنَْ زَلَ اللَّ ُِ  وَ إُِ ُِ وَ رَسُولِ ُِ   ليَِحْكُمَ بَ يْنَهُمْ   اللَّ  . بَلْ أوُلئِكَ هُمُ الظَّالِمُونَ   إِلَى قَ وْلِ

Thus, Allahazwj Revealed upon Hisazwj Rasoolsaww: And when they are called to Allah and His 
Rasool for him to judge between them [24:48] But these, they are the unjust ones 
[24:50]’’.53 

ََّْادٍ عَنْ حَريِزٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: -53 ُُ كَانَ يَ عْرِفُ تأَْوِيلَ هَذِهِ  فس، تفسيْ القمي أَبِ عَنْ  ُِ أنََّ ُُ جَابِراً بَ لَغَ مِنْ فِقْهِ سُئِلَ عَنْ جَابِرٍ فَ قَالَ رَحِمَ اللَّ
 يَ عْنِِ الرَّجْعَةَ. مَعادٍ   كَ الْقُرْآنَ لَرادُّكَ إِلىإِنَّ الَّذِي فَ رَضَ عَلَيْ  الْآيةَِ 

Tafseer Al Qummi – My father, from Hammad, from Hareyz,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘Heasws was asked about Jabir, so heasws said: 
‘May Allahazwj have Mercy on Jabir. He reached from his understanding (such a level) that he 
was understanding the interpretation of this Verse: Surely the One Who Imposed the Quran 
upon you would Take you back to the Return. [28:85] – meaning Raj’at (The Return)’’.54 

ُِ  فس، تفسيْ القمي قاَلَ رَسُولُ ا -54 ا مَرَّ بِعَمْروِ بْنِ الْعَاِ  وَ عُقْبَةَ بْنِ أَبِ مُعَيْطٍ وَ هَُاَ فِ حَائِطٍ يَشْرَباَنِ وَ يُ غَنِّيَانِ بِِذََا  للَّ ْزَةَ بْنِ  لَمَّ َْ الْبَيْتِ فِ 
  عَبْدِ الْمُطَّلِبِ حِيَن قتُِلَ 

  كَمْ مِنْ حَوَاريَِّ تَ لُوحُ عِظاَمَُُ 
 

َُ الَْْرْبِ  ُُ  وَراَ  أنَْ يََُرَّ فَ يُ قْبَ راَ  عَنْ

Tafseer Al Qummi – ‘Rasool-Allahsaww said: ‘When hesaww passed by Amro Bin Al-Aas and 
Uqba Bin Abu Mueet, and they were both in a garden drinking (wine) and singing with this 
couplet regarding Hamza Bin Abdul Muttalibasws when heasws was killed, ‘How many a 
disciple his bones have appeared after the war, and dragged and buried’.  

 فَ قَالَ النَّبُِّ   اللَّهُمَّ الْعَنْهُمَا وَ اركُْسْهُمَا فِ الْفِتْنَةِ ركَْساً وَ دُعَّهُمَا إِلَى النَّارِ دَعّاً.

The Prophetsaww said: ‘O Allahazwj! Curse them both and Throw them into the strife with a 
Throwing and Call them to the Fire with a Calling’’.55 
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َُنْ لِمَنْ شِئْتَ مِنْهُمْ   فس، تفسيْ القمي -55 َُنوُكَ لبَِعْضِ شَأْنِِِمْ فأَْ َُا اسْتَأْ ُُ تَ زَوَّجَ فِ اللَّيْلَةِ الَّتِِ كَانَ فِ قاَلَ نَ زلََتْ فِ حَنْظلََةَ بْنِ أَبِ   فإَِ َُلِكَ أنََّ  عَامِرٍ وَ 
ُُ هَذِهِ الْآيةََ  ُِ فأَنَْ زَلَ اللَّ ُِ   أنَْ يقُِيمَ عِنْدَ أهَْلِ َُنَ رَسُولَ اللَّ َُنْ لِمَنْ شِئْتَ مِنْهُمْ  صُبْحِهَا حَرْبُ أُحُدٍ فاَسْتَأْ   فأَْ

Tafseer Al-Qummi - So when they seek your permission for some of their occupations, then 
give permission to ones you like to from them, [24:62]. He said, ‘It was Revealed regarding 
Hanzala Bin Abu Aamir, and that is that he got married during the night in which in the 
morning was the battle of Ohad. So, Rasool-Allahsaww permitted him to remain with his wife, 
and Allahazwj Revealed this Verse: then give permission to ones you like to from them, 
[24:62]. 

ُِ   رأَيَْتُ  َْرَ الْقِتَالَ فاَسْتُشْهِدَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ ثَُّْ أَصْبَحَ وَ هُوَ جُنُبٌ فَحَ ةٍ بَ يْنَ فأَقَاَمَ عِنْدَ أهَْلِ َّْ ُِ الْمُزْنِ فِ صِحَافِ فِ لُ حَنْظلََةَ بِاَ الْمَلًَئِكَةَ تُ غَسِّ
ى غَسِيلَ ا ُِ وَ الَْْرْضِ فَكَانَ يُسَمَّ مَا  لْمَلًَئِكَةِ.السَّ

So he stayed with his wife, then he woke up in the morning and he was with sexual impurity. 
He attending the battle and was martyred. Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww saw the Angels 
washing Hanzala with was in a silver container between the sky and the earth’. Thus he was 
named as ‘One washed by the Angels’’.56 

ا مَنْ أعَْطى  فس، تفسيْ القمي -56 قَ باِلُْْسْنى  وَ اتَّقى  فأََمَّ رهُُ للِْيُسْرى  وَ صَدَّ ُُ نََْلَةٌ فِ دَارِ رَجُلٍ   فَسَنُيَسِّ   فَكَانَ  قاَلَ نَ زلََتْ فِ رَجُلٍ مِنَ الْْنَْصَارِ كَانَتْ لَ
ُِ   لِصَاحِبِ النَّخْلَةِ بعِْ  ُِ   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ َُلِكَ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُْنٍ فَشَكَا  ُِ بِغَيِْْ إِ  نِِ نََْلَتَكَ هَذِهِ بنَِخْلَةٍ فِ الَْنََّةِ فَ قَالَ لََ أفَْ عَلُ يَدْخُلُ عَلَيْ

Tafseer Qummi - So, as for one who gives and fears [92:5] And ratifies the most excellent 
[92:6] So We will be Facilitating him to the ease [92:7], he said: ‘It was Revealed regarding 
a man from the Helpers who had a palm tree in the house of another man, and he used to 
enter it without permission. So he complained about that to the Rasool-Allahsaww, and 
Rasool-Allahsaww said to the owner of the palm tree: ‘Sell mesaww this palm tree of yours to 
me for a palm tree in the Paradise’. He said, ‘I will not do it’. Hesaww said: ‘Will you sell it to 
mesaww for a garden in the Paradise?’ He said, ‘I will not do it’. 

حْدَاحِ  ُِ أبَوُ الدَّ ى إلِيَْ َْ حْدَاحِ ياَ رَسُولَ ال  قاَلَ فبَِعْنِيهَا بَِِدِيقَةٍ فِ الَْنََّةِ فَ قَالَ لََ أفَْ عَلُ وَ انْصَرَفَ فَمَ ُُ وَ أتََى النَّبَِّ   فَ قَالَ أبَوُ الدَّ ُِ خُذْهَا وَ وَ اشْتََاَهَا مِنْ لَّ
 ُُ ُِ   لَكَ فِ الَْنََّةِ حَدَائقُِ وَ حَدَائِقُ   اجْعَلْ لَ فِ الَْنََّةِ الَّتِِ قُ لْتَ لَِذََا فَ لَمْ يَ قْبَلْ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ

He left. Abu Al-Dahdaah went to him and bought it from him, and came to the Prophetsaww. 
He said, ‘O Rasool-Allahsaww! Take it, and allocate for me the garden in the Paradise which 
yousaww said would be for this one, but he did not accept it’. Rasool-Allahsaww said: ‘For you, 
in the Paradise are gardens and gardens’.  

َُلِكَ  ُُ فِ  قَ باِلُْْسْنى  وَ اتَّقى  ا مَنْ أعَْطىفأََمَّ   فأَنَْ زَلَ اللَّ حْدَاحِ   وَ صَدَّ    يَ عْنِِ أبَاَ الدَّ

Then Allahazwj Revealed with regards to that: So, as for one who gives and fears And ratifies 
the most excellent [92:6], meaning Abu Al-Dahdaah’. 

رهُُ للِْيُسْرى ا مَنْ بَِِلَ وَ اسْتَغْنى وَ   فَسَنُيَسِّ بَ باِلُْْسْنى  أمََّ رهُُ للِْعُسْرى  وَ كَذَّ ا تَ رَدَّى  فَسَنُيَسِّ ُُ إُِ ُُ مالُ َُا مَاتَ   وَ ما يُ غْنِِ عَنْ  يَ عْنِِ إِ
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So We will be Facilitating him to the ease [92:7] And as for one who is stingy and 
(considers himself) needless [92:8] And belies the most excellent [92:9] So We will be 
Facilitating him to the difficulties [92:10] And his wealth will not avail him when he falls 
[92:11] – meaning when he dies.  

َ لََمُْ ق َ   إِنَّ عَلَيْنا للَْهُدى   ُُ قاَلَ عَلَيْنَا أنَْ نُ بَينِّ ُِ    لَ يَصْلًها إِلََّ الَْْشْقَى  عَلَيْهِمْ   أَيْ تَ لْتَهِبُ   فأَنَْذَرْتُكُمْ ناراً تَ لَظَّى  وْلُ وَ   يَ عْنِِ هَذَا الَّذِي بَِِلَ عَلَى رَسُولِ اللَّ
حْدَاحِ   سَيُجَنَّبُهَا الْْتَْ قَى الَّذِي  قاَلَ أبَوُ الدَّ

Surely, upon Us is to Guide [92:12] – He said, ‘Upon us is that we explain to them Hisazwj 
Words: So I warn you of a Fire set ablaze [92:14] – i.e., inflamed upon them, None shall 
arrive to it except the most wretched [92:15] – meaning that which was withheld from 
Rasool-Allahsaww, And the pious would be kept away from it [92:17] – He said, ‘Abu Al-
Dahdaa’. 

ُُ   وَ ما لَِْحَدٍ عِنْدَهُ مِنْ نعِْمَةٍ تُُْزى  وَ قاَلَ اللَُُّ  ُُ بِاَ فَ عَلَ عِي رَبَّ ُِ يَدَّ ُُ   قاَلَ ليَْسَ لَِْحَدٍ عِنْدَ اللَّ ُِ يَ فْعَلُ وَ هُوَ قَ وْلُ لِ ْْ ُِ وَ إِنْ جَازاَهُ فبَِفَ ُِ رَبُِِّ   لنَِفْسِ َُ وَجْ إِلََّ ابتِْغا
ُُ   يَ رْضى وَ لَسَوْفَ   الَْْعْلى  . أَيْ يَ رْضَى عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن وَ يَ رْضَوْا كَذَا عَنْ

And Allahazwj Said: And there is no favour for anyone with him to be Recompensed for 
[92:19] – He said, ‘There is no favour for anyone in the Presence he can claim to his Lordazwj 
with what he had done for himself and that Heazwj would Recompense himasws by Hisazwj 
Grace due to hisasws deed, and it is Hisazwj Word: Except (he is) seeking the Face of his Lord, 
the most Exalted [92:20] And soon he will be pleased [92:21] – i.e. Heazwj would be Pleased 
from Amir Al Momineenasws and they (people) would be pleased from himasws’’.57 

ُِ هَلُمَ   فَ لْيَدعُْ نادِيَُُ   فس، تفسيْ القمي -57 ا مَاتَ أبَوُ طاَلِبٍ فَ نَادَى أبَوُ جَهْلٍ وَ الْوَليِدُ عَلَيْهِمَا لعََائِنُ اللَّ داً فَ قَدْ مَاتَ الَّذِي كَانَ   قَالَ لَمَّ فاَقْ تلُُوا مَُُمَّ
ُُ سَنَدعُْ الزَّ   فَ قَالَ اللَُُّ   ناَصِرهَُ  اً نَدعُْ الزَّباَنيَِةَ. بانيَِةَ فَ لْيَدعُْ نادِيَ ُِ   نََْنُ أيَْْ  قاَلَ كَمَا دَعَا إِلَى قَ تْلِ رَسُولِ اللَّ

Tafseer Al-Qummi - So let him call a calling [96:17]. He said, ‘When it was after the expiry of 
Abu Talibasws, Abu Jahlla and Al-Waleed, may the Curse of Allahazwj be on them, called out, 
‘Come and kill Muhammadsaww, for the one who used to help himsaww has died!’ Allahazwj 
Said: So let him call a calling [96:17] We would be Calling the Angels of Hell [96:18]. Heazwj 
Said just as hela called to kill Rasool-Allahsaww, Weazwj as well will call the Angels of Hell’’.58   

عْتُ الرِّضَا ع يَ قُولُ  -58 ا يَ غْشى فِ تَ فْسِيِْ   ب، قرب الْسناد ابْنُ عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِّ قاَلَ سََِ قاَلَ إِنَّ رَجُلًً مِنَ الْْنَْصَارِ كَانَ لرَِجُلٍ فِ   وَ اللَّيْلِ إُِ
َُلِكَ إِلَى رَسُولِ اللَّ  ُِ فَشَكَا  رُّ بِ ِْ ُِ نََْلَةٌ وَ كَانَ يُ  ُِ   فَدَعَاهُ فَ قَالَ أعَْطِنِِ نََْلَتَكَ بنَِخْلَةٍ فِ الَْنََّةِ فأََبَى حَائِطِ

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – ‘Ibn Isa, from Al Bazanty who said,  

‘I heard Al-Rezaasws saying regarding the interpretation of: And the night when it covers it, 
[91:4]. Heasws said: ‘A man from the Helpers, in his garden there was a palm tree for 
(another) man and was bothered by it. He complained of that to Rasool-Allahsaww. Hesaww 
called him and said: ‘Give mesaww your palm tree for a palm tree in the Paradise’. He refused.   
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َُ إِلَى صَاحِبِ النَّخْلَةِ فَ قَالَ بِعْنِِ نََْلَتَكَ ف َ  حْدَاحِ جَا َُلِكَ رَجُلًً مِنَ الْْنَْصَارِ يُكَنىَّ أبَاَ الدَّ ُِ بَلَغَ  ُِ   فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ َُ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُُ فَجَا  بَِِائِطِي فَ بَاعَ
 قَدِ اشْتََيَْتُ نََْلَةَ فُلًَنٍ بَِِائِطِي

That reached the man from the Helpers, teknonymed as Abu Al-Dahaah. He came to the 
owner of the palm tree and said, ‘Sell me your palm tree for my (whole) garden’. He sold it 
to him. He came to Rasool-Allahsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! I have bought the palm 
tree of so and so for my garden’.  

ُُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى عَلَى  ُِ   فَ لَكَ بَدَلََاَ نََْلَةٌ فِ الَْنََّةِ فأَنَْ زَلَ اللَّ ُُ رَسُولُ اللَّ ُِ  قاَلَ فَ قَالَ لَ ا مَنْ أعَْطى  وَ ما خَلَقَ الذَّكَرَ وَ الْْنُثْى  نبَِيِّ   إِنَّ سَعْيَكُمْ لَشَتََّّ فأَمََّ
قَ باِلُْْسْنى وَ   وَ اتَّقى يَ عْنِِ النَّخْلَةَ  ُِ    صَدَّ رهُُ للِْيُسْرى  بِوَعْدِ رَسُولِ اللَّ ا تَ رَدَّى إِنَّ عَلَيْنا للَْهُدى .. فَسَنُيَسِّ ُُ إُِ ُُ مالُ   وَ ما يُ غْنِِ عَنْ

Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said to him:’ Then for you in replacement of it would be a palm 
tree in the Paradise’. Allahazwj Blessed and Exalted Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: And 
what is Created of the male and the female [92:3] Surely, your striving is various [92:4] So, 
as for one who gives – meaning the palm tree, and fears [92:5] And ratifies the most 
excellent [92:6] – the promise of Rasool-Allahsaww, So We will be Facilitating him to the 
ease [92:7] . . . And his wealth will not avail him when he falls [92:11] Surely, upon Us is to 
Guide [92:12]’. 

ُِ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى  ُُ قَ وْلُ اللَّ ُُ   قاَلَ اللَُُّ   إِنَّ عَلَيْنا للَْهُدى  فَ قُلْتُ لَ ُُ  وَ  يَ هْدِي مَنْ يَشا لُّ مَنْ يَشا ِْ  يُ

I said to himasws, ‘The Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Surely, upon Us is to Guide 
[92:12]’. Hesaww said: ‘Allahazwj Guides the one Heazwj so Desires to and Lets stray the one 
Heazwj so Desires to’.  

ُُ إِنَّ قَ وْماً مِنْ أَصْحَابنَِا يَ زْعُمُونَ أنََّ الْمَعْرفَِةَ مُكْتَسَبَةٌ وَ أنَ َّهُمْ إِ  ُُ أَصْلَحَكَ اللَّ ُِ النَّظَرِ أدَْركَُ   َُا نَظَرُوا مِنْ فَ قُلْتُ لَ  واوَجْ

I said to himasws, ‘I said to himasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! There is a group from our 
companions who are thinking that the recognition, is acquired, and they are of the view that 
if they were to look from a particular perspective, they would realise?’  

يَْْ لِْنَْ فُسِهِمْ ليَْسَ أَحَدٌ مِنَ النَّاسِ  ُِ الْقَوْمِ لََ يَكْتَسِبُونَ الَْْ َُلِكَ وَ قاَلَ فَمَا لَِؤَُلََ ُُ  فأَنَْكَرَ  بُّ أَنْ يَكُونَ هُوَ خَيْْاً مَِّنْ هُوَ مِنْ    إِلََّ وَ هُوَ يُُِ

But heasws denied that, and said: ‘What is it with these people that they are not acquiring the 
good for themselves? There isn’t anyone from the people except that he loves to become 
better than one who is already better than him.  

ُِ بَنِِ هَاشِمٍ مَوْضِعُهُمْ مَوْضِعُهُمْ وَ قَ رَابَ تُهُمْ ق َ   مْ وَ لََْ يَ عْرفُِوا راَبَ تُهُمْ وَ هُمْ أَحَقُّ بِِذََا الَْْمْرِ مِنْكُمْ أَ فَ تََوَْنَ أنَ َّهُمْ لََ يَ نْظرُُونَ لِْنَْ فُسِهِمْ وَ قَدْ عَرَفْ تُ هَؤُلََ

These, the clan of Hashimasws, their position is their position, and their relationship is their 
relationship, and they are more deserving of this command than you all. Can’t you see that 
they are looking at themselves, and you recognised and they did not recognise?’   

 قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع لَوِ اسْتَطاَعَ النَّاسُ لََْحَبُّوناَ.
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Abu Ja’farasws said: ‘If the people could, they would (all) love usasws’’.59 

اهِدُ عَلَى فَاطِمَةَ بأِنَ َّهَا لََ  ب، قرب الْسناد عَنْهُمَا عَنْ حَنَانٍ قاَلَ: -59 ُِ ع وَ أنَاَ عِنْدَهُ فَ قَالَ مَنِ الشَّ  تَرِثُ أبَاَهَا سَأَلَ صَدَقَةُ بْنُ مُسْلِمٍ أبَاَ عَبْدِ اللَّ

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – ‘From the two of them, from Hanan who said,  

‘Sadaqa Bin Muslim asked Abu Abdullahasws and I was in hisasws presence, he said, ‘Who 
testified against (Syeda) Fatimaasws that sheasws cannot inherit herasws fathersaww?’  

ُُ أوَْسُ بْنُ الَْْدَثاَنِ مِنْ بَنِِ نَصْرٍ شَهِدُوا عِنْدَ أَبِ  فَ قَالَ شَهِدَتْ عَلَيْهَا ُِ   قاَلَ لََ أوُرَثُ عَائِشَةُ وَ حَفْصَةُ وَ رَجُلٌ مِنَ الْعَرَبِ يُ قَالُ لَ بَكْرٍ بأَِنَّ رَسُولَ اللَّ
 فَمَنَعُوا فاَطِمَةَ ع مِيْاَثَ هَا مِنْ أبَيِهَا.

Heasws said: ‘Ayesha and Hafsa and a man from the Arabs came Aws Bin Al-Hadasam from 
the clan of Nasr testified against herasws. They testified in the presence of Abu Bakr with that 
Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww will not be inherited’. Thus, they prevented (Syeda) Fatimaasws of 
herasws inheritance from herasws fathersaww’’.60 

دٍ ع قاَلَ: -60 ُِ   أبَوُ هُرَيْ رَةَ وَ أنََسُ بْنُ مَالِكٍ وَ امْرَأةٌَ. ل، الْصال عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ  ثَلًَثةٌَ كَانوُا يَكْذِبوُنَ عَلَى رَسُولِ اللَّ

(The book) ‘Al-Khisaal’ – ‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws having said; ‘Three have lied 
upon Rasool-Allahsaww – Abu Hureyra, and Anas Bin Malik, and a woman (Ayesha)’’.61 

َرِ  -61 ْْ ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ وَ الْبَزَنْطِيِّ مَعاً عَنْ أبَاَنٍ الَْْ ُِ اخْتَارَ رَسُولُ ال  عَنْ جَْاَعَةِ مَشِيخَةٍ قاَلُوال، الْصال الَْمَْدَانُِّ عَنْ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِ تِ ُِ   مِنْ أمَُّ لَّ
ُِ مُوسَى تِسْعَةً مِنَ  ةِ نُ قَبَا  الْْزَْرجَِ وَ ثَلًَثةًَ مِنَ الَْْوْسِ اثْ نَِْ عَشَرَ نقَِيباً أَشَارَ إلِيَْهِمْ جَبَْئَيِلُ وَ أمََرَهُ باِخْتِيَارهِِمْ كَعِدَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Al Hamdany, from Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr and Al Bazanty both 
together from Aban Al Ahmar, from a group of elders who said, 

‘Rasool-Allahsaww chose twelve captains from hissaww community. Jibraeelas had indicated to 
them and instructed himsaww with choosing them like the number of captains of Musaas – 
nine from Al-Kharaj and three from Al-Aws.  

ََّْامٍ  َنِ بْنُ  ْْ ُُ بْنُ مُعَاوِيةََ وَ عَبْدُ الرَّ ُِ وَ راَفِعُ بْنُ مَالِكٍ وَ سَعْدُ بْنُ عُباَدَةَ وَ الْمُنْذِرُ بْنُ عَمْروٍ وَ عَبْدُ   فَمِنَ الْْزَْرجَِ أَسْعَدُ بْنُ زُراَرَةَ وَ الْبََاَ وَ جَابِرُ بْنُ عَبْدِ اللَّ
ُِ بْنُ رَوَاحَةَ وَ سَ   عْدُ بْنُ الرَّبيِعِ اللَّ

From Al-Khazraj were – As’ad Bin Zurara, and Al-Bara’a Bin Muawiya, and Abdul Rahman Bin 
Hammam, and Jabir Bin Abdullah, and Rafie Bin Mali, and Sa’ad Bin Ubada, and Al-Munzir 
Bin Amro, and Abdullah Bin Rawaha, and Sa’ad Bin Al-Rabie. 

َُا دَخَلَ يَ ثْ  يوَ مِنَ الْقَوَافِلِ عُبَادَةُ بْنُ الصَّامِتِ وَ مَعْنَى الْقَوَافِلِ أنََّ الرَّجُلَ مِنَ الْعَرَبِ كَانَ إِ ُُ أَجِرْنِ مَا دُمْتُ  رِبَ يََِ ُُ إِلَى رَجُلٍ مِنْ أَشْراَفِ الْْزَْرجَِ فَ يَقُولُ لَ
ُُ أَحَدٌ بِِاَ مِنْ أنَْ أظُْلَمَ فَ يَقُولُ قوفل   حَيْثُ شِئْتَ فأَنَْتَ فِ جِوَاريِ فَلًَ يَ تَعَرَّضُ لَ
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And from the Qawafil was Ubadah Bin Al-Samit; and meaning of ‘Qawafil’ is that the man 
from the Arabs, when he entered Yasrib, would come to a man from the nobles of Al-
Khazraj and say to him, ‘Save me for as long as I am at it from being oppressed’. He would 
say, ‘Wander wherever you like for you are in my vicinity’. So, no one would object to him.  

يٍْْ وَ سَعْدُ بْ  َْ  نُ خَيْثَمَةَ.وَ مِنَ الَْْوْسِ أبَوُ الَْيَْثَمِ بْنُ التَّيِّهَانِ وَ أُسَيْدُ بْنُ حُ

And from Al-Aws were Abu Al-Haysam Bin Al-Tayhan, and Aseyd Bin Huzeyr, and Sa’ad Bin 
Khaysama’’.62  

دٍ الْكَاتِبِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيٍّ الزَّعْفَراَنِِّ عَنْ  -62 دِ بْنِ عَلِيٍّ عَنِ  إِبْ راَهِيمَ  ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنْ عَلِيِّ بْنِ مَُُمَّ دٍ الثَّقَفِيِّ عَنْ مَُُمَّ بْنِ مَُُمَّ
ُِ الْعَنَزيِِ  هِ أَبِ راَ  الْعَبَّاسِ بْنِ عَبْدِ اللَّ ُِ عَنْ جَدِّ ُِ عَنْ أبَيِ َنِ بْنِ الَْْسْوَدِ الْيَشْكُريِِّ عَنْ عَوْنِ بْنِ عُبَيْدِ اللَّ ْْ ُِ   دَخَلْتُ عَ  فِعٍ قاَلَ:عَنْ عَبْدِ الرَّ لَى رَسُولِ اللَّ

ُُ وَ بَ يْنَ الْْيََّةِ فَ قُلْتُ إِنْ كَانَ مِنْهَا يَ وْماً وَ هُوَ ناَئِمٌ وَ حَيَّةٌ فِ جَانِبِ الْبَيْتِ فَكَرهِْتُ أَنْ أقَْ تلَُهَا فأَُوقِظَ النَّبُِّ   فَظنََنْتُ أنََُُّ  ُِ فاَضْطَجَعْتُ بَ يْنَ  يوُحَى إلِيَْ
ُُ  سُوٌُ كَانَ إِلَََّ   دُونَ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed, from Ali Bin Muhammad the scribe, from Al Hassan Bin 
Ali Al Zafrany, from Ibrahim Bin Muhammad al Saqafy, from Muhammad Bin Ali, from Al Abbas Bin Abdullah Al 
Anzy, from Abdul Rahman Bin Al Aqwad Al Yashkury, from Awn Bin Ubeydullah, from his father, from his 
grandfather, from Abu Rafie who said,  

‘I went to Rasool-Allahsaww one day and hesaww was sleeping and there was a snake by the 
side of the House (Kabah) and I disliked killing it and waking up the Prophetsaww. I thought 
that it would be Revealed unto himsaww, so I lied down between himsaww and the snake. I said 
(to myself), ‘If there is evil from it, it would be to me, besides himsaww’.  

ُُ وَ الَّذِينَ آمَنُوا فَمَكَثْتُ هُنَيْهَةً فاَسْتَيْقَظَ النَّبُِّ   وَ هُوَ يَ قْرأَُ  ُُ وَ رَسُولُ ا وَليُِّكُمُ اللَّ ُُ وَ  إِنََّّ ُِ الَّذِي أتَََُّ لعَِلِيٍّ نعِْمَتَ حَتََّّ أتََى عَلَى آخِرِ الْآيةَِ ثَُّْ قاَلَ الَْْمْدُ للَِّ
لِ ا ْْ ُُ بفَِ ُِ الَّذِي آتاَهُ هَنِيئاً لَ  للَّ

I stayed for a while and the Prophetsaww woke up and hesaww recited: But rather, your 
Guardian is Allah, and His Rasool, and those who are believing, [5:55], until hesaww came to 
the end of the Verse. Then hesaww said: ‘The Praise is for Allahazwj Who Completed Hisazwj 
Favours for Aliasws, and congratulations to himasws for the Grace of Allahazwj which Heazwj has 
Given himasws’.  

ُُ بَِِبََِ الْْيََّةِ فَ قَالَ لَ اقْ تلُْهَا فَ فَعَلْتُ ثَُّْ  قاَلَ ياَ أبَاَ راَفِعٍ كَيْفَ أنَْتَ وَ قَ وْمٌ يُ قَاتلُِونَ عَلِيّاً وَ هُوَ عَلَى الَْْقِّ وَ هُمْ عَلَى الْبَاطِلِ  ثَُّْ قاَلَ لَ مَا لَكَ هَاهُنَا فأََخْبََتُْ
َُهُ شَيْ  ُِ ليَْسَ وَراَ ُُ فَمَنْ لََْ يَسْتَطِعْ فبَِقَلْبِ ُِ عَزَّ اسَُْ  ٌُ  جِهَادُهُمْ حَقٌّ للَِّ

Then hesaww said: ‘What is matter you are over here?’ I informed himsaww with the news of 
the snake. Hesaww said to me: ‘Kill it!’ I did so. Then hesaww said: ‘O Abu Rafie! How would it 
be with you and the people fighting against Aliasws, and heasws is upon the Truth and they are 
upon the falsehood. Fighting them is a Right of Allahazwj, Mighty is Hisazwj Name. So the one 
who is not able, then with his heart. There is nothing after it’.  

َُ لَ إِنْ أدَْركَْتُهُمْ أنَْ يُ قَوِّيَنِِ عَلَى قِتَالَِِمْ قاَلَ فَدَعَا النَّبُِِّ  ُِ ادعُْ اللَّ     وَ قاَلَ إِنَّ لِكُلِّ نَبٍِّ أمَِيناً وَ إِنَّ أمَِينِِ أبَوُ راَفِعٍ فَ قُلْتُ ياَ رَسُولَ اللَّ
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I said, ‘O Rasool-Allahsaww! Supplicate to Allahazwj for me that I come across them and Heazwj 
Strengthens me upon fighting them’. The Prophetsaww supplicated and said: ‘For every 
Prophetsaww there is a believer and mysaww believer is Abu Rafie’.  

ا باَيَعَ النَّاسُ عَلِيّاً بَ عْدَ عُثْمَانَ وَ سَ  كََُرْتُ قَ وْلَ النَّبِِّ   فبَِعْتُ دَاريِ باِلْمَدِينَةِ وَ أرَْضاً لَ قاَلَ فَ لَمَّ بِِيَْبَََ وَ خَرَجْتُ بنَِفْسِي وَ وُلْدِي مَعَ   ارَ طلَْحَةُ وَ الزُّبَ يُْْ 
 ُُ ُِ فَ لَمْ أدُْركِْ مَعَ ُُ حَتََّّ عَادَ مِنَ الْبَ   أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع لُِْسْتَشْهَدَ بَ يْنَ يَدَيْ اً وَ لََْ أزََلْ مَعَ ُِ بِِاَ وَ باِلنَّهْرَوَانِ أيَْْ يَن فَ قَاتَ لْتُ بَ يْنَ يَدَيْ ُُ إِلَى صِفِّ صْرَةِ وَ خَرَجْتُ مَعَ

 حَتََّّ اسْتُشْهِدَ 

He (the narrator) said, ‘When the people pledged allegiance to Aliasws after Usman and Talha 
and Zubeyr went, I remembered the words of the Prophetsaww. So, I sold my house in Al-
Medina and my land at Khyber and went out myself and my children with Amir Al-
Momineenasws in order to be martyred in front of himasws. But I did not come across himasws 
until heasws returned from Al-Basra, and I went out with himasws to Siffeen. I fought in front 
of himasws at it, and at Al-Nahrwan as well, and I did not cease to be with himasws until heasws 
was martyred.  

 .  وَ قَسَمَ لَ شَطْرَ دَارِ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ نَزلَْتُهَا وَ عِيَالَ فَ رَجَعْتُ إِلَى الْمَدِينَةِ وَ ليَْسَ لَ بِِاَ دَارٌ وَ لََ أرَْضٌ فأََعْطاَنِ الَْْسَنُ بْنُ عَلِيٍّ ع أرَْضاً بيَِنْبُعَ 

I returned to Al-Medina and there wasn’t a house for me at it nor any land, so Al-Hassanasws 
Bin Aliasws gave me land at Yanbu and apportioned for me a section of the house of Amir Al-
Momineenasws, so I and my dependants dwelled in it’’.63 

عَابِِّ عَنِ ابْنِ عُقْدَةَ عَنْ خَالِدِ بْنِ يزَيِدَ عَنْ أَبِ خَالِدٍ عَنْ حَنَانِ بْنِ سَدِيرٍ عَنْ أَبِ جا، المجالس للمفيد ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنِ الَِْ  -63
عْدِيِ  ُِ  قاَلَ:  إِسْحَاقَ عَنْ ربَيِعَةَ السَّ عْتَ مِنْ رَسُولِ اللَّ ثْنِِ بِاَ سََِ ُُ حَدِّ ُُ يَ عْمَلُ بُِِ أتََ يْتُ حُذَيْ فَةَ بْنَ الْيَمَانِ فَ قُلْتُ لَ ُُ     وَ رأَيَْ تَ فَ قَالَ عَلَيْكَ باِلْقُرْآنِ فَ قُلْتُ لَ

ُِ   اللَّ  ُُ مِنْ رَسُولِ اللَّ ثَنِِ بِاَ لََْ أرََهُ وَ لََْ أَسََْعْ اَ جِئْتُكَ لتُِحَدِّ عَ وَ كَتَمَ هُمَّ إِنِِّ أُشْهِدُكَ عَلَى حُذَيْ فَةَ أَنِِّ أتََ يْتُ قَدْ قَ رأَْتُ الْقُرْآنَ وَ إِنََّّ ُُ قَدْ سََِ ثَنِِ فإَِنَّ  ُُ ليُِحَدِّ

(The books) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed, ‘Al Amaali’ of sheykh Al Tusi Al Mufeed – ‘From Al JIani, from Ibn Uqda, 
from Khalid Bin Yazeed, from Abu Khalid, from Hanan Bin Sadeyr, from Abu Is’haq, from Rabie Al Sa’ady who 
said,  

‘I came to Huzeyfa Bin Al-Yamani and said to him, ‘Narrate to me with what you heard from 
Rasool-Allahsaww and had seen himsaww doing it’. He said, ‘Upon you is to be with the Quran’. 
I said to him, ‘I have already read the Quran, and rather I came to you for you to narrate to 
me with what I have not narrated it and have not heard it from Rasool-Allahsaww. O Allahazwj! 
I keep Youazwj as Witness upon Huzeyfa that I came to him for him to narrate to me, for he 
has heard, and he concealed’. 

ةِ ثَُّْ قاَلَ لَ خُذْهَا قَصِيْةٌَ مِنْ طَوِيلَةٍ وَ جَامِعَةً لِكُلِّ أمَْركَِ إِنَّ آيةََ الَْنََّةِ فِ هَذِ   قاَلَ فَ قَالَ حُذَيْ فَةُ قَدْ أبَْ لَغْتَ  دَّ ةِ ليََأْكُلُ الطَّعَامَ وَ يَمْشِي فِ فِ الشِّ هِ الْْمَُّ
ْ   الَْْسْوَاقِ  ُُ فَ بَينِّ  لَ آيةََ الَْنََّةِ فأَتََّبِعَهَا وَ آيةََ النَّارِ فأَتََّقِيَهَا  فَ قُلْتُ لَ

He the narrator) said, ‘Huzeyfa said, ‘I have delivered it with the emphasis’. Then he said to 
me, ‘Take it, short (brief) from long (full) and total. For every matter of yours there is a Sign 
of the Paradise in this community. Heasws eats the food and walks in the markets’. I said to 
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him, ‘Explain the Sign of the Paradise to me, and I will follow it, and Sign of the Fire and I will 
fear (stay away from) it’.  

عَاةَ  فْسُ حُذَيْ فَةَ بيَِدِهِ إِنَّ آيةََ فَ قَالَ لَ وَ الَّذِي ن َ  دٍ وَ إِنَّ آيةََ النَّارِ وَ الدُّ ةُ آلِ مَُُمَّ  . إلِيَْهَا إِلَى يَ وْمِ الْقِيَامَةِ لََْعْدَاؤُهُمْ الَْنََّةِ وَ الَْدَُاةَ إلِيَْهَا إِلَى يَ وْمِ الْقِيَامَةِ لَْئَِمَّ

He said to me, ‘By the Oneazwj in Whose Hand is the soul of Huzeyfa. The Signs of the 
Paradise and the guides to it up to the Day of Qiyamah are the Imamsasws of the Progenyasws 
of Muhammadsaww, and the signs of the Fire and the callers to it up the Day of Qiyamah are 
theirasws enemies’’.64 

دٍ الْكَاتِبِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيٍّ الزَّعْفَراَنِِّ عَنْ م -64 َّْبِِِّّ ا، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنْ عَلِيِّ بْنِ مَُُمَّ دٍ الثَّقَفِيِّ عَنْ أَبِ الْوَليِدِ ال إِبْ راَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ
ى طلَْحَةَ وَ الزُّبَ يَْْ وَ بْنُ حَوْطٍ اللَّيْثِيُّ عَلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فَ قَالَ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن مَا أرََ دَخَلَ الْْاَرِثُ  عَنْ أَبِ بَكْرٍ الَْذَُلَِّ قاَلَ:

 عَائِشَةَ أَضْحَوْا إِلََّ عَلَى حَقٍّ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed – ‘From Ali Bin Muhammad the scribe, from Al Hassan 
Bin Ali Zafrani, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafi, from Abu Al Waleed Al Sabie, from Abu Bakr Al Huzali 
who said,  

‘Al-Haris Bin Howt entered to see Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws and said, ‘O 
Amir Al-Momineenasws! I do not see Talha and Al-Zubeyr and Ayesha sacrificing except upon 
the Truth’.  

ُُ وَ الْبَاطِلَ وَ لََْ تَ نْظرُْ فَ وْقَكَ جُزْتَ عَنِ الَْْقِّ إِنَّ الَْْقَّ وَ الْبَاطِلَ لََ يُ عْرَفاَنِ باِلنَّاسِ وَ لَكِنِ اعْرِفِ الَْْ   فَ قَالَ ياَ حَارِ إِنَّكَ نَظَرْتَ تَْتَكَ  قَّ باِت ِّبَاعِ مَنِ ات َّبَعَ
 باِجْتِنَابِ مَنِ اجْتَنَبَُُ 

Heasws said: ‘O Haris! You (if) you look beneath you and are not looking above you, you will 
be alarmed from the Truth. Surely, the Truth and the falsehood cannot be recognised 
through the people, but the Truth is recognised by the ones who follows it, and the 
falsehood by shunning of the one who shuns it’.  

ُِ بْنِ عُمَرَ وَ سَعْدِ بْنِ مَالِكٍ  ُِ بْنَ عُمَرَ وَ سَعْداً خَذَلََ الَْْقَّ وَ لََْ يَ نْصُراَ الْبَاطِلَ مَ   قاَلَ فَ هَلًَّ أَكُونُ كَعَبْدِ اللَّ تََّ كَاناَ فَ قَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع إِنَّ عَبْدَ اللَّ
يِْْ فَ يُتَّبَعَانِ   . إِمَامَيْنِ فِ الَْْ

He said, ‘So, should I not become like Abdullah Bin Umar and Sa’ad Bin Malik (Bin Abu 
Waqas)?’ Amir Al-Momineenasws said: ‘Abdullah Bin Umar and Sa’ad, both abandoned the 
Truth and did not help the falsehood. When were they two imams regarding the good so 
they should be followed?’’65 

َدَ بْنِ مَنْصُورٍ  -65 ْْ عَنْ عَبْدِ الرَّزَّاقِ عَنْ مَعْمَرٍ عَنْ قَ تَادَةَ عَنْ نَصْرِ  ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنْ عَلِيِّ بْنِ خَالِدٍ عَنِ الْعَبَّاسِ بْنِ الْمُغِيْةَِ عَنْ أَ
َُا أنَاَ بَِِلْقَةٍ فِيهَا رَجُلٌ جَهْ  قاَلَ: بْنِ عَاصِمٍ اللَّيْثِيِّ عَنْ خَالِدِ بْنِ خَالِدٍ الْيَشْكُريِِّ  مٌ مِنَ خَرَجْتُ سَنَةَ فَ تْحِ تُسْتَََ حَتََّّ قَدِمْتُ الْكُوفَةَ فَدَخَلْتُ الْمَسْجِدَ فإَِ

ُُ فَ قُلْتُ لََ فَ قَالُوا هَذَا حُذَيْ فَةُ بْنُ ا ُِ  الرِّجَالِ فَ قُلْتُ مَنْ هَذَا فَ قَالَ الْقَوْمُ أَ مَا تَ عْرفُِ  لْيَمَانِ صَاحِبُ رَسُولِ اللَّ
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(The book) ‘Al Amaali’ of sheykh Al Tusi Al Mufeed – ‘From Ali Bin Khalid, from Al Abbas Bin Al Mugheira, from 
Ahmad Bin Mansour, from Abdul Razzaq, from Ma’mar, from Qatada, from Nasr Bin Aasim Al Laysi, from 
Khalid Bin Khalid Al Yashkury who said,  

‘I went out in the year of the conquest incognito until I arrived at Al-Kufa. I entered the 
Masjid and there I was with a circle wherein was a man most wrinkled of the men. I said, 
‘Who is this one?’ The group said, ‘But you do not recognise him?’ I said, ‘No’. They said, 
‘This is Huzeyfa Bin Al-Yamani, companion of Rasool-Allahsaww’.  

يِْْ وَ   ُِ   عَنِ الَْْ ثَ الْقَوْمَ فَ قَالَ إِنَّ النَّاسَ كَانوُا يَسْألَُونَ رَسُولَ اللَّ ُِ فَحَدَّ ثُكُمْ قاَلَ فَ قَعَدْتُ إلِيَْ ُِ فَ قَالَ سَأُحَدِّ َُلِكَ الْقَوْمُ عَلَيْ رِّ فأَنَْكَرَ  ُُ عَنِ الشَّ كُنْتُ أَسْألَُ
 َُ ُُ جَا َُ أمَْرٌ ليَْسَ كَأَمْرِ الَْاَهِلِيَّةِ وَ كُنْتُ أعُْطِيتُ مِنَ الْقُرْآنِ فِقْهاً وَ كَانَ  أمَْرُ  بِاَ أنَْكَرْتُُْ إِنَّ سْلًَمِ فَجَا يئُونَ فَ يَسْألَُونَ النَّبَِّ    الِْْ  يََِ

He (the narrator) said, ‘I sat to him and the group discussed. He said, ‘The people were 
asking Rasool-Allahsaww about the good and I was asking himsaww about the evil’. The group 
dislike that upon him. He said, ‘I shall narrate to you with what you are disliking. The matter 
of Al-Islam came, so the matter didn’t come like the matter of the pre-Islamic period, I was 
give understanding from the Quran, and they were coming and asking the Prophetsaww.  

ُُ قاَلَ السَّ  يُْْ شَراًّ قاَلَ نَ عَمْ قُ لْتُ فَمَا الْعِصْمَةُ مِنْ ُِ أَ يَكُونُ هَذَا الَْْ يْفِ بقَِيَّةٌ قاَلَ نَ عَمْ يَكُونُ أمََارَةٌ عَلَى فَ قُلْتُ أنَاَ ياَ رَسُولَ اللَّ يْفُ قاَلَ قُ لْتُ وَ مَا بَ عْدَ السَّ
ٍُ وَ هُدْنةٌَ عَلَى دَخَنٍ قاَلَ ق ُ  ُُ وَ إِلََّ أقَْذَا لًَلَةِ فإَِنْ رأَيَْتَ يَ وْمَئِذٍ خَلِيفَةَ عَدْلٍ فاَلْزَمْ َّْ َُا قاَلَ ثَُّْ تَ فْشُو رُعَاةُ ال  عَاضّاً عَلَى جَزْلِ شَجَرَةٍ.  فَمُتْ  لْتُ ثَُّْ مَا 

I said, ‘I, O Rasool-Allahsaww, will this good become evil?’ Hesaww said: ‘Yes’. I said, ‘So what is 
the protection from it?’ Hesaww said:’ The sword’. I said, ‘So, what (shelter) remains after the 
sword?’ Hesaww said: ‘Yes, it will become an emirate upon the throne, and truce upon 
smoke’. I said, ‘What then?’ Hesaww said: ‘Then the shepherds of (callers to) the straying will 
spread. So if you were to see a just caliph in those days, then necessitate him or else die 
patiently at the base of a tree’’.66 

دِ بْنِ عَمْروِ بْنِ الْبَخْتََِيِّ عَنْ سَعِيدِ بْنِ نَصْرٍ   ما، الْمالَ للشيخ الطوسي ابْنُ بُسْراَنَ  -66 عَ جَابِرَ بْنَ  عَنْ مَُُمَّ ُُ سََِ الْبَزَّازِ عَنْ سُفْيَانَ بْنِ عُيَيْنَةَ عَنْ عُمَرَ أنََّ
ُِ الْْنَْصَاريَِّ يَ قُولُ  ُِ أَ أتََى رَسُولُ اللَّ   عَبْدِ اللَّ ُُ عَلَى ركُْبَتِ ُِ فأَُخْرجَِ فَ وَضَعَ ُُ فأََمَرَ بِ ُِ بْنِ أُبٍَِّ بَ عْدَ مَا أدُْخِلَ حُفْرَتَ ُِ وَ ُِ   قَ بََْ عَبْدِ اللَّ ُِ مِنْ ريِقِ وْ فَخِذِهِ فَ نَفَثَ فِي

ُُ أعَْلَمُ. ُُ اللَّ ُُ قَمِيصَ  ألَْبَسَ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘Ibn Busran, from Muhammad Bin Amro Bin Al Bakhtary, from 
Saeed Bin Nasr Al Bazzaz, from Sufyan Bin Uyayna, from Umar having heard Jabir Bin AbdullAh Al Ansari saying,  

‘Rasool-Allahsaww came to the grave of Abdullah Bin Ubay after he had been inserted into his 
pit. He ordered with him and he was extracted and hesaww placed him upon hissaww knees or 
hissaww thigh and expelled hissaww saliva in it and clothed him with hissaww shirt. Allahazwj is 
more Knowing’’.67 

َدَ بْنِ يوُسُفَ عَنْ عَلِيِّ  -67 ْْ ُِ    بْنِ برزجلَ، الْمالَ للصدوق عَلِيُّ بْنُ الُْْسَيْنِ بْنِ سُفْيَانَ بْنِ يَ عْقُوبَ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ أَ عَنْ عَمْروِ بْنِ الْيَسَعِ عَنْ عَبْدِ اللَّ
دٍ الصَّ   بْنِ سِنَانٍ  ُِ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ ُِ   فَقِيلَ لَُُ  ادِقِ ع قاَلَ:عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُُ مَعَُُ   أُتَِ رَسُولُ اللَّ ُِ   وَ قاَمَ أَصْحَابُ ٍُ قَدْ مَاتَ فَ قَامَ رَسُولُ اللَّ سَعْدُ بْنُ مُعَا

لَ عَلَى سَريِرِ  ُِْ نَ وَ  ا حُنِّطَ وَ كُفِّ ادَةِ الْبَابِ فَ لَمَّ َْ ٍُ فأََمَرَ بِغُسْلِ سَعْدٍ وَ هُوَ قاَئِمٌ عَلَى عِ ٍُ وَ لََ ردَِا ُِ   بِلًَ حِذَا ُُ رَسُولُ اللَّ  هِ تبَِعَ
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(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Sadouq – ‘Ali Bin Al Husayn Bin Sufyan Bin Yaqoub, from Ja’far Bin 
Ahmad Bin Yusuf, from Ali Bin Barzaj, from Amro Bin Al Yas’a, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah Ja’far Bin Muhammad Al-Sadiqasws having said: ‘Rasool-Allahsaww came 
and it was said to himsaww, ‘Sa’ad Bin Muaz has died’. Rasool-Allahsaww stood up and his 
companions stood up with himasws. Hesaww instructed with washing Sa’ad and hesaww was 
standing at the post of the door. When he had been embalmed and enshrouded and carried 
upon his coffin, Rasool-Allahsaww followed it without (wearing) shoes nor a cloak.  

ُِ إِلَى الْقَبَِْ فَ نَزَلَ  ريِرِ مَرَّةً حَتََّّ انْ تَهَى بِ ريِرِ مَرَّةً وَ يَسْرَةَ السَّ ُِ اللَّبَِِ وَ جَعَلَ يَ قُولُ ناَوِلُونِ حَجَراً  ثَُّْ كَانَ يأَْخُذُ يَمنَْةَ السَّ ُِ   حَتََّّ لََْدَهُ وَ سَوَّى عَلَيْ رَسُولُ اللَّ
ُِ   إِنِِّ  ناَوِلُونِ تُ راَباً فَ يَسُدُّ  اَبَ وَ سَوَّى قَ بَْهَُ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ التَُّ ا أنَْ فَ رغََ وَ حَثاَ عَلَيْ ُِ مَا بَ يْنَ اللَّبِِِ فَ لَمَّ َُ  بِ ُِ وَ لَكِنَّ اللَّ ُُ إلِيَْ ُُ سَيَبْلَى وَ يَصِلُ الْبَلًَ لََْعْلَمُ أنََّ

َُا عَمِلَ عَمَلًً  بُّ عَبْداً إِ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ يُُِ   أَحْكَمَ

Then hesaww was grabbing the right of the coffin at time and left of the coffin at times until 
hesaww ended up with him to the grave. Rasool-Allahsaww descended until hesaww laid him and 
evened the bricks upon him and went on to say: ‘Give me a rock and give mesaww soil’, and 
hesaww blocked what was between the bricks. When hesaww was free and had spread the soil 
upon him and evened his grave, Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww don’t know he is being afflicted 
and the affliction will arrive to him, but Allahazwj Mighty and Majestic Loves a servant when 
he does a deed, Judges him’. 

ُِ قاَلَتْ أمُُّ سَعْدٍ مِنْ جَانِبٍ ياَ سَعْدُ هَنِيئاً لَكَ الَْنََّةُ فَ قَالَ رَسُو  بْةََ عَلَيْ ا أَنْ سَوَّى التَُّ ُْ لََ تَُْزمِِي عَلَى رَبِّكِ فإَِنَّ سَعْداً قَدْ فَ لَمَّ ُِ   ياَ أمَُّ سَعْدٍ مَ لُ اللَّ
ةٌ  ُُ ضَمَّ  أَصَابَ تْ

When hesaww had evened the soil upon him, the mother of Sa’ad said from the side, ‘O 
Sa’ad! Congratulations to you’. Rasool-Allahsaww said: ‘O mother of Sa’ad! Shh! Do not assert 
upon your Lordazwj, for the squeezing has hit Sa’ad’.  

ُِ   وَ رَجَعَ النَّا ُُ عَلَى أَحَدٍ أنََّكَ تبَِعْتَ جَ قاَلَ فَ رَجَعَ رَسُولُ اللَّ ُِ لَقَدْ رأَيَْ نَاكَ صَنَعْتَ عَلَى سَعْدٍ مَا لََْ تَصْنَعْ ٍُ وَ لََ سُ فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ بِلًَ حِذَا نَازتََ
 ٍُ يْتُ بِِاَ ردَِا ٍُ فَ تَأَسَّ ٍُ وَ لََ حِذَا  فَ قَالَ   إِنَّ الْمَلًَئِكَةَ كَانَتْ بِلًَ ردَِا

He (the narrator) said, ‘Rasool-Allahsaww returned and the people returned. They said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! We have seen yousaww doing upon Sa’ad what yousaww did not do upon 
anyone. Yousaww followed hissaww funeral without shoes nor cloak’. Hesaww said: ‘The Angels 
were without cloaks nor shoes, so Isaww was comforted with it’.  

 ُُ ريِرِ وَ يَسْرَتَ  قاَلَ كَانَتْ يَدِي فِ يَدِ جَبَْئَيِلَ ع آخُذُ حَيْثُ يأَْخُذُ   قاَلُوا وَ كُنْتَ تأَْخُذُ يَمنَْةَ السَّ

They said, ‘And yousaww were taking the right of the coffin, and its left’. Hesaww said: ‘Mysaww 
hand was in the hand of Jibraeelas. Isaww grabbed wherever heas grabbed’.  

ُِ وَ صَلَّيْتَ   فَ قَالَ  ةٌ قاَلَ فَ قَالَ   نَ عَمْ إِنَّ   أمََرْتَ بِغُسْلِ ُُ ضَمَّ ُُ فِ قَ بَْهِِ ثَُّْ قُ لْتَ إِنَّ سَعْداً قَدْ أَصَابَ تْ ُِ وَ لََْدْتَ ُِ سُوٌُ.عَلَى جِنَازَتِ ُِ مَعَ أهَْلِ  ُُ كَانَ فِ خُلُقِ
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They said, ‘You instructed with washing him and yousaww prayed Salat upon his body and laid 
him in his grave, then yousaww said, ‘Sa’ad has been hit by the squeezing’. Hesaww said: ‘Yes, 
he was evil in his manners with his wife’’.68 

دِ بْنِ شَاكِرٍ عَنْ قبَِيصَةَ عَنْ عُقْبَةَ عَنْ سُفْيَانَ عَ ما، الْمالَ للشيخ الطو  -68 ْزَةَ بْنِ سي ابْنُ مَُْلَدٍ عَنْ أَبِ عَمْروٍ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ َْ نْ أَبِ إِسْحَاقَ عَنْ 
ُِ   سَبْعِيَن سُورَ   مَالِكٍ قاَلَ قاَلَ عَبْدُ اللَُِّ  ُُؤَابَ تَانِ يَ لْعَبُ مَعَ الصِّبْيَانِ لَقَدْ قَ رأَْتُ مِنْ فِ رَسُولِ اللَّ  ُُ  . ةً وَ زَيْدُ بْنُ ثاَبِتٍ لَ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Ibn Makhlad, from Abu Amro, from Ja’far Bin Muhammad Bin 
Shakir, from Qabeysa, from Uqba, from Sufyan, from Abu Is’haq, from Hamza Bin Malik who said,  

‘I had read from the mouth of Rasool-Allahsaww seventy Chapters (of the Quran), and Zayd 
Bin Sabit has two forelocks playing with the children’’.69 

ََّْادِ بْنِ عِيسَى  -69 ُِ عَنْ  ُِ ع قاَلَ:ع، علل الشرائع أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ ارٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُُ بْنُ مَعْرُورٍ   عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ عَمَّ كَانَ الْبََاَ
ةَ وَ الْمُسْلِمُونَ يُصَلُّونَ إِلَى بَ يْتِ الْمَقْدِسِ فأََ  ُِ   بِكََّ َُا دُفِنَ أَنْ يَُْعَلَ الْْنَْصَاريُِّ باِلْمَدِينَةِ وَ كَانَ رَسُولُ اللَّ ُِ  وْصَى إِ ُِ   فَجَرَتْ فِي ُُ إِلَى رَسُولِ اللَّ وَجْهُ

ُِ الْكِتَابُ  نَّةُ وَ نَ زَلَ بِ  . السُّ

(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – ‘My father, from Sa’ad, from Al Barqy, from his father, from Hammad Bin Isa, 
from Muawiya Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Bara’a Bin Marour Al-Ansari was at Al-Medina and 
Rasool-Allahsaww was at Makkah, and the Muslims were praying Salat (facing) towards Bayt 
Al-Maqdis, so he bequeathed that his face be made to (face) towards Rasool-Allahsaww’. So, 
the Sunnah flowed with it and the Book was Revealed with it’’.70 

ََّْادٍ عَنْ مُعَاوِيَ  -70 َدَ بْنِ إِدْريِسَ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ  ْْ ُِ ع قاَلَ:ع، علل الشرائع أَبِ عَنْ أَ ارٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ كَانَ   ةَ بْنِ عَمَّ
ُُ بْنُ مَعْرُورٍ الْْنَْصَاريُِّ باِلْمَدِينَةِ وَ كَانَ رَسُو  نَّةُ.الْبََاَ ُِ السُّ ُِ فَجَرَتْ بِ َْرَهُ الْمَوْتُ فأََوْصَى بثِلُُثِ مَالِ ُُ حَ ةَ وَ إِنَّ ُِ   بِكََّ  لُ اللَّ

(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – ‘My father, from Ahmad Bin Idrees, from Ibn Isa, from Al Husayn Bin Saeed, 
from Hammad, from Muawiya Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Al-Bara’a Bin Mamour Al-Ansari was at Al-Medina and 
Rasool-Allahsaww was at Makkah, and the death presented to him, so he bequeathed with a 
third of his wealth, and the Sunnah flowed with it’’.71 

ُِ عَنْ  مع، معانِ الْخبار ابْنُ  -71 ُِ عَنْ يوُنُسَ عَنِ ابْنِ أَسْبَاطٍ عَنْ عَمِّ دٍ الْعَطَّارِ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ لِ عَنْ مَُُمَّ ُِ  أَبِ بَصِيٍْ قاَلَ:الْمُتَوكَِّ قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللَّ
ُِ ع إِنَّ النَّاسَ يَ قُولُونَ إِنَّ الْعَرْشَ اهْتَزَّ لِمَوْتِ سَعْدِ بْنِ مُعَ  ريِرُ الَّذِي كَانَ عَلَيْ اَ هُوَ السَّ ٍُ فَ قَالَ إِنََّّ  . ا

(The book) ‘Ma’ani Al Akhbaar’ – ‘Ibn Al Mutawakkil, from Muhammad al Attar, from Al Barqi, from his father, 
from Yunus, from Ibn Asbaat, from his uncle, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The people are saying that the Throne (of Allahazwj) shook at the 
death of Sa’ad Bin Muaz’. Heasws said: ‘But rather it is the coffin which he was upon’’.72 
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ُِ عَنْ سَعْدٍ عَ  دُوقِ عَنْ أبَيِ َْائرِيُِّ عَنِ الصَّ ُِ ع  نِ ابْنِ هَاشِمٍ عَنِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْغَ دٍ عَنْ أبَيِ كُونِِّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ أَنَّ النَّبَِِّ   النَّوْفلَِيِّ عَنِ السَّ
ُِ تِسْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ وَ  لًَةِ عَلَيْ ٍُ وَ قاَلَ لَقَدْ وَافََّ مِنَ الْمَلًَئِكَةِ للِصَّ ُِ فِيهِمْ جَ    صَلَّى عَلَى سَعْدِ بْنِ مُعَا  بَْئَيِلُ يُصَلُّونَ عَلَيْ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘Al Gazaiy, from Al Sadouq, from his father, from Sa’ad, from Ibn 
Hashim, from Al Nowfaly, from Al Sakuny, 

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws: ‘The Prophetsaww prayed Salat 
upon Sa’ad Bin Muaz and said: ‘There were presented from the Angels for the Salat upon 
him, ninety thousand Angels, and among them was Jibraeelas praying Salat upon him’.  

َُاهِباً وَ جَائيِاً.  مْ فَ قُلْتُ ياَ جَبَْئَيِلُ بِاَ اسْتَحَقَّ صَلًَتَكُمْ هَذَا مِنْكُ  ُُ أَحَدٌ قاَئمِاً وَ قاَعِداً وَ راَكِباً وَ مَاشِياً وَ  َُةِ قُلْ هُوَ اللَّ ُِ قاَلَ بِقِراَ  عَلَيْ

Isaww said: ‘O Jibraeelas! Due to what has this one deserved the Salats from you (Angels) upon 
him?’ He said, ‘Due to his recitation of: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed), 
standing, and sitting, and riding, and walking, and going and coming’’.73 

هِ  -73 دِ بْنِ جَعْفَرٍ الرَّزَّازِ عَنْ جَدِّ َّْلِ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ عِيسَى عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ يزَيِدَ عَنْ عَبْدِ الْمُؤْمِنِ مَُُمَّ   ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ
ُِ الَْْسَدِيِّ عَنْ زَيْدِ بْنِ صُوحَانَ أنََُُّ  ثَ هُمْ فِ الْبَصْرَةِ عَنْ حُذَيْ فَةَ بْنِ الْيَمَانِ بْنِ الْقَاسِمِ عَنْ عِمْراَنَ بْنِ ظبَْيَانَ عَنْ عَبَّادِ بْنِ عَبْدِ اللَّ ُُ أنَْذَرَهُمْ فِتَناً    حَدَّ أنََّ

 فِيهَا أقَْ وَامٌ عَلَى وُجُوهِهِمْ قاَلَ ارْقُ بُوهَا قاَلَ فَ قُلْنَا كَيْفَ النَّجَاةُ ياَ باَ عَبْدِ اللَُِّ   مُشْتَبِهَةً يَ رْتَكِسُ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘A group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Ja’far Al 
Razzaz, from his grandfather Muhammad Bin Isa, from Is’haq Bin Yazeed, from Abdul Momin Bin Al Qasim, 
from Imran bin Tayban, from Abbad Bin Abdullah Al Asady, from Zayd Bin Sowhan having narrated to them in 
Al Basra from Huzeyfa Bin Al Yaman,  

‘He was warning them of a Fitna (strife) to be arriving, a people would be falling upon their 
faces during it. He said, ‘You will be involved in it’. We said, ‘So, how is the salvation, O Abu 
Abdullah?’  

عْتُ رَسُولَ اللَّ  ُِ   يَ قُولُ عَلِيٌّ أمَِيُْ الْبََرََةِ وَ قَاتِلُ الْفَجَرَةِ مَنْصُورٌ مَنْ نَصَرهَُ قاَلَ انْظرُُوا الْفِئَةَ الَّتِِ فِيهَا عَلِيٌّ ع فأَْتُوهَا وَ لَوْ زَحْفاً عَلَى ركَُبِكُمْ فإَِنِِّ سََِ
ُُ إِلَى يَ وْمِ الْقِ   يَامَةِ.مَُْذُولٌ مَنْ خَذَلَ

He said, ‘Look at the group in which is Aliasws and go to it, and even if you have to creep upon 
your knees, for I heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Aliasws is emir of the righteous ones and 
killer of the mischief-makers. Helped (by Allahazwj) is the one who helps himasws, and 
Abandoned (by Allahazwj) is the one who abandons himasws, up to the Day of Qiyamah’’.74 

دِ بْنِ رَباَحٍ عَنْ عَبَّ  -74 دِ بْنِ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ َّْلِ عَنْ مَُُمَّ بْنِ الْبََيِدِ عَنْ   عْقُوبَ عَنْ عَلِيِّ بْنِ هِشَامِ ادِ بْنِ ي َ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ
طْمِيَ  ُِ بْنِ يزَيِدَ يَ عْنِِ الَْْ ٍُ الزُّبَ يْدِيِّ عَنْ مُوسَى بْنِ عَبْدِ اللَّ ُِ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ رَجَا ُُ تَْتَ الثَّوْبِ بَ عْدَ مَا   أنََُُّ  عَنْ صِلَةَ بْنِ زُفَ رَ   أبَيِ ى عَلَى أدَْخَلَ رأَْسَ سَجَّ

َُا أنَْتَ فَ رَغْتَ مِنْ دَفْنِِ فَشُ  ُُ إِنَّ هَذِهِ الْفِتْنَةَ قَدْ وَقَ عَتْ فَمَا تأَْمُرُنِ قاَلَ إِ ُُ حُذَيْ فَةَ فَ قَالَ لَ ُُ عَلَى الَْْقِّ وَ الَْْقُّ لََ يُ فَارقُِ  . دَّ عَلَى راَحِلَتِكَ وَ الَْْقْ بِعَلِيٍّ ع فإَِنَّ
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(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘A group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Ja’far Bin 
Muhammad Bin Rabah, from Abbad Bin Yaqoub, from Ali Bin Hisham Bin Al Bareed, from his father, from 
ismail Bin Raja’a Al Zubeydi, from Musa Bin Abdullah Bin Yazeed, meaning Al Khatmy,  

‘From Silah Bin Zufar that he inserted his head under the clothes after having covered with 
darkness to Huzeyfa, and said to him, ‘This is the Fitna (strife) which has occurred, so what 
do you instruct me with?’ He said, ‘When you are free from burying me, then be on your 
ride and join up with Aliasws for heasws is upon the Truth, and the Truth will not be separated 
from himasws’’.75 

دِ بْنِ جَعْفَرٍ  -75 َّْلِ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ َدَ بْنِ عَبْدِ الْمُنْعِمِ عَنْ يَُْيََ بْنِ يَ عْلَى عَنِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ ْْ الَْْسَنِِِّ عَنْ أَ
ياَدِيِّ قاَلَ: ا قَدِمَ الُْْسَيْنُ  الصَّبَّاحِ بْنِ يَُْيََ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنِ زيِاَدٍ الْعَبْسِيِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ عَلْقَمَةَ الِْْ ُِ   لَمَّ ارُ بْنُ ياَسِرٍ رَضِيَ بْنُ عَلِيٍّ صَلَوَاتُ اللَّ عَلَيْهِمَا وَ عَمَّ

ُِ فَخَ  ُُ الَّذِي قبُِضَ فِي ُُ وَ هُوَ مَريِضٌ مَرَضُ ُُ اللَّ َ ُُ يَسْتَنْفِراَنِ النَّاسَ خَرجََ حُذَيْ فَةُ رَِْ ُُ عَنْ ُِ النَّاسَ عَلَى ات ِّبَاعِ عَلِيٍّ ع وَ طاَ  بَ يْنَ رَجُلَيْنِ فَحَرَّ َ   رجََ يَ تَهَادَىاللَّ عَتِ
 ُِ  وَ نُصْرَتِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘A group, form Abu Al Mufazzal, from Ja’far Bin Muhammad Bin 
Ja’far Al Hasany, from Ahmad Bin Abdul Mun’am, from Yahya Bin Ya’la, from Al Sabbah Bin Yahya, from 
yaqoub Bin Ziyad Al Abasy, from Ali Bin Alqama Al Iyadi who said,  

‘When Al-Husayn (Al-Hassan) Bin Aliasws and Ammar Bin Yasser arrived alienated by the 
people, Huzeyfa came out and he was sick, the illness in which he died. He came out leaning 
between two men and urged the people upon following Aliasws and obeying himasws and 
helping himasws’. 

َُ غَيْْهُُ أَنْ يَ نْظرَُ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن حَقّاً حَقّاً فَ لْيَ   نْظرُْ إِلَى عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع أَلََ فَ وَازرُِوهُ وَ اتَّبِعُوهُ وَ انْصُرُوهُ ثَُّْ قاَلَ أَلََ مَنْ أرَاَدَ وَ الَّذِي لََ إلَِ

Then he said, ‘Indeed! By Oneazwj there is no god other than Himazwj, the one who wants to 
look at a emir of the Momineen truly, then let him look at Aliasws Bin Abu Talibasws. Indeed! 
Support himasws, and follow himasws, and help himasws’.  

ُُ مِنْ عَلِيِّ  عْتُ ُِ سََِ ُُ عَنْ حُذَيْ فَةَ. قاَلَ يَ عْقُوبُ أنَاَ وَ اللَّ  بْنِ عَلْقَمَةَ وَ مِنْ عُمُومَتِِ يَذْكُرُونَ

Yaqoub said, ‘By Allahazwj! I heard it from Ali Bin Alqamah, and from my cousin mentioning it 
from Huzeyfa’’.76 

سْنَادِ عَنْ يَُْيََ بْنِ يَ عْلَى عَ  -76 ُِ بْنِ صَالِحٍ الَْْسَدِيِّ عَنْ عَدِيِّ بْنِ ثاَبِتٍ عَنْ أَبِ راَشِدٍ قاَلَ:ما، الْمالَ للشيخ الطوسي بِِذََا الِْْ ا أتََى  نِ الْعَلًَ لَمَّ
ُُ وَ قاَلَ هَذِهِ بَ يْعَةُ أمَِيِْ ا ُِ لََ نُ بَايِعُ بَ عْدَهُ لَِْحَدٍ مِنْ قُ رَيْشٍ إِلََّ أَصْغَرَ  لْمُؤْمِنِيَن حَقّاً فَ وَ حُذَيْ فَةُ ببَِيْعَةِ عَلِيٍّ ع ضَرَبَ بيَِدِهِ وَاحِدَةً عَلَى الُْْخْرَى وَ باَيَعَ لَ اللَّ

 ُُ  . أوَْ أبَْ تَََ يُ وَلَِّ الَْْقَّ اسْتُ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi, by this chain from Yahya Bin Ya’la Bin Salih Al Asady, from Aday 
Bin Sabit, from Abu Rashid who said,  

‘When Huzeyfa came to pledge allegiance to Aliasws, he placed one hand upon the other and 
pledged allegiance to himasws and said, ‘This is allegiance to the emir of the Momineen truly. 
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By Allahazwj! We will not pledge an allegiance to anyone from Quraysh after it except he 
would be lower, or the Truth would be amputated (terminated)’’. 

دِ  ُِ بْنِ الُْْسَيْنِ الْعَلَوِيِّ عَنْ مَُُمَّ َّْلِ عَنْ عُبَيْدِ اللَّ ُِ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ زَيْدِ بْنِ  ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ ْزَةَ الْعَلَوِيِّ عَنْ أبَيِ َْ بْنِ عَلِيِّ بْنِ 
ُِ عَلِيِّ بْنِ  سَألَْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَُِّ  عَلِيٍّ قاَلَ: ناَ عَلِيِّ بْنِ الُْْسَيْنِ ع فَ قَالَ أَخْبَََنِ أَبِ عَنْ أبَيِ دٍ ع عَنْ سِنِّ جَدِّ الُْْسَيْنِ ع قاَلَ كُنْتُ أمَْشِي جَعْفَرَ بْنَ مَُُمَّ

ي وَ أَبَِ الَْْسَنِ وَ الُْْسَيْنِ فِ  يَ الَْْسَنُ وَ أنَاَ يَ وْمَئِذٍ غُلًَمٌ قَدْ ناَهَزْتُ الْْلُُمَ أَوْ كِدْتُ بَ عْضِ طُرُقاَتِ الْمَدِينَةِ فِ الْعَا  خَلْفَ عَمِّ ُِ عَمِّ  مِ الَّذِي قبُِضَ فِي

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘A group, from Abu Al Mufazzal, from Ubeydullah Bin Al Husayn 
Al Alawy, from Muhammad Bin Ali Bin Hamza Al Alawy, from his father, from Al Husayn Bin Zayd Bin Ali who 
said,  

‘I asked Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws about the age of our grandfather Aliasws 
Bin Al-Husaynasws. Heasws said: ‘Myasws fatherasws informed measws from hisasws father Aliasws 
Bin Al-Husaynasws having said: ‘Iasws was walking behind myasws uncleasws and myasws fatherasws, 
Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, in one of the streets of Al-Medina during the year in which 
myasws uncleasws Al-Hassanasws passed away, and on that day Iasws was a boy who had attained 
the puberty or almost. 

ُِ وَ أنََسُ بْنُ مَالِكٍ الْْنَْصَاريَِّانِ فِ جَْاَعَةٍ مِنْ قُ رَيْشٍ وَ الْْنَْصَا َُ حَتََّّ أَكَبَّ عَلَى أيَْدِيهِمَ فَ لَقِيَهُمَا جَابِرُ بْنُ عَبْدِ اللَّ ا وَ رِ فَمَا تََاَلَكَ جَابِرُ بْنُ عَبْدِ اللَّ
ُُ رَجُلٌ مِنْ قُ رَيْشٍ كَانَ نَسِيباً لِمَرْوَانَ أَ تَصْنَعُ هَذَا ياَ باَ عَبْدِ اللَّ  ُِ   أرَْجُلِهِمَا يُ قَبِّلُهَا فَ قَالَ لَ  ُِ فِ سِنِّكَ وَ مَوْضِعِكَ مِنْ صُحْبَةِ رَسُولِ اللَّ

Theyasws were met by Jabir Bin Abdullah and Anas Bin Malik, the two Helpers, among a 
group of Quraysh and the Helpers. Jabir Bin Abdullah could not control himself until he 
devoted upon theirasws hands and theirasws legs, kissing them. A man from Quraysh who was 
a relative of Marwan said to him, ‘You are doing this, O Abu Abdullah, in your age, and with 
your position from companionship of Rasool-Allahsaww?’  

لِهِمَا وَ مَكَ  ْْ ُُ إلِيَْكَ عَنِِّ فَ لَوْ عَلِمْتَ ياَ أَخَا قُ رَيْشٍ مِنْ فَ اَبِ وَ كَانَ جَابِرٌ قَدْ شَهِدَ بَدْراً فَ قَالَ لَ  انِِِمَا مَا أعَْلَمُ لقََبَّلْتَ مَا تَْتَ أقَْدَامِهِمَا مِنَ التَُّ

And Jabir had attended Badr. He said to him, ‘To you from me, if only you knew, O 
Qureishite brother, of both theirasws positions what I know, you would have kissed the dust 
from under theirasws feet’. 

ُِ   فِيهِ  ْزَةَ أَخْبَََنِ رَسُولُ اللَّ َْ ُُ أنَْ يَكُونَ ثَُّْ أقَْ بَلَ جَابِرٌ عَلَى أنََسِ بْنِ مَالِكٍ فَ قَالَ ياَ باَ  ُُ أنََسٌ وَ مَا الَّذِي أَخْبََكََ ياَ باَ   مَا بأَِمْرٍ مَا ظنََنْتُ فِ بَشَرٍ قاَلَ لَ
 عَبْدِ اللَُِّ 

Then Jabir faced towards Anas Bin Malik, ‘O Abu Hamza! Rasool-Allahsaww informed me 
regarding themasws with a matter, I don’t think that it would happen to be in any mortal’. 
Anas said to him, ‘And what is that which hesaww informed you, O Abu Abdullah?’  

َُاتَ يَ وْمٍ فِ الْمَسْجِدِ وَ قَدْ شَأَ جَابِ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ الُْْسَيْنِ فاَنْطلََقَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع وَ وَقَ فْتُ أنَاَ أَسََْعُ مَُُاوَرَةَ الْقَوْمِ فأَنَْ     ُِ ثُ قاَلَ بَ يْنَا رَسُولُ اللَّ رٌ يَُُدِّ
ُْ قاَلَ لَ ياَ جَابِرُ ادعُْ لَ ابْ نََِّ حَسَناً وَ حُسَيْناً وَ كَانَ   شَدِيدَ الْكَلَفِ بِِِمَا ُُ إِ  خَفَّ مَنْ حَوْلَ

Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Al-Hassanasws and Al-Husaynasws went and Iasws paused to listen 
to the dialogue of the group. Jabir started narrating, he said, ‘One day while Rasool-Allahsaww 
was in the Masjid, and the ones around himsaww had become less, hesaww said to me: ‘O 
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Jabir! Call mysaww two sonsasws Hassanasws and Husaynasws for mesaww’, and hesaww used to be 
of intense love for themasws.  

ُُ بِِِمَا فَ قَالَ لَ وَ أَ  لُ هَذَا مَرَّةً وَ هَذَا مَرَّةً حَتََّّ جِئْتُ ِْْ ُِ لِمَا رأََى مِنْ حُنُوِّي عَلَيْهِمَا وَ تَكْريميِ فاَنْطلََقْتُ فَدَعَوْتُ هُمَا وَ أقَْ بَلْتُ أَ رُورَ فِ وَجْهِ ناَ أعَْرِفُ السُّ
بُّهُمَا ياَ جَابِرُ ق ُ  ي وَ مَكَانُ هُمَا مِنْكَ مَكَانُ هُمَاإِيَّاهَُاَ أَ تُِ َُلِكَ فِدَاكَ أَبِ وَ أمُِّ  لْتُ وَ مَا يَمنَْعُنِِ مِنْ 

I went and called them and came back carrying this oneasws at times, and this oneasws at 
times, until I ended up with themasws to himsaww. Hesaww said to me and I recognised the 
cheerfulness in hissaww face when hesaww had seen of my affection upon themasws and my 
honouring themasws: ‘Do you love themasws, O Jabir?’ I said, ‘And what would prevent me 
from that, may my father and my mother be (sacrificed) for yousaww, and theirasws position 
from yousaww is theirasws position?’  

ا أرَاَدَ  َُ تَ عَالَى لَمَّ ي قاَلَ إِنَّ اللَّ لِهِمَا قُ لْتُ بَ لَى بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ْْ َُ طيَِّبَةً فَأَوْدَعَهَا صُلْبَ أَبِ آدَمَ ع فَ لَمْ قاَلَ أَ فَلًَ أُخْبَكَُ عَنْ فَ ا َْ ْلُقَنِِ خَلَقَنِِ نطُْفَةً بَ يْ ََ أَنْ 
 اهِرٍ إِلَى رَحِمٍ طاَهِرٍ إِلَى نوُحٍ وَ إِبْ راَهِيمَ ع ثَُّْ كَذَلِكَ إِلَى عَبْدِ الْمُطَّلِبِ يَ زَلْ يَ نْقُلُهَا مِنْ صُلْبٍ طَ 

Hesaww said: ‘Shall Isaww inform you of theirasws merits?’ I said, ‘Yes, may my father and my 
mother be (sacrificed) for youasws’. Hesaww said: ‘When Allahazwj the Exalted Wanted to Create 
mesaww, Created mesaww as a white seed of lay and Deposited in the Sulb of mysaww fatheras 
Adamas, and Isaww did not cease to be transferred from a clean Sulb to a clean womb, to 
Noahas and Ibrahimas, then like that to Abdul  Muttalibasws.  

ُُ بَِ  فَ لَمْ يُصِبْنِِ مِنْ دَنَسِ الَْاَهِلِيَّةِ شَيْ  ُِ وَ أَبِ طاَلِبٍ فَ وَلَدَنِ أَبِ فَخَتَمَ اللَّ ُِ ٌُ ثَُّْ افْ تََقََتْ تلِْكَ النُّطْفَةُ شَطْرَيْنِ إِلَى عَبْدِ اللَّ  النُّبُوَّةَ وَ وُلِدَ عَلِيٌّ فَخُتِمَتْ بِ
ُُ بِِِمَا أَسْبَاطَ ال الْوَصِيَّةُ ثَُّْ اجْتَمَعَتِ  ُُرِّيَّتِِ مِنْهُمَاالنُّطْفَتَانِ مِنِِّ وَ مِنْ عَلِيٍّ فَ وَلَّدَتاَ الَُْهْرَ وَ الََْهِيَْ الَْْسَنَانِ فَخَتَمَ اللَّ  نُّبُوَّةِ وَ جَعَلَ 

Thus, nothing from the filth of the pre-Islamic period touched mesaww. Then that seed 
separated into two parts, to Abdullahasws and Abu Talibasws. Mysaww fatheras begot mesaww 
and Allahazwj Ended the Prophet-hood with mesaww, and Aliasws was begotten and the 
successorship was ended with himasws. Then the two seeds gathered, from mesaww and from 
Aliasws, and ‘Al Jahr’ and ‘Al Jaheyr’ the two Hassan’s were begotten, and Allahazwj Ended the 
tribes of the Prophet-hood with themasws, and Made mysaww offspring to be from themasws.  

ُِ عَدْلًَ بَ عْدَ  راَنِ وَ هَُاَ سَيِّدَا شَبَابِ أهَْلِ الَْنََّةِ طُوبَى لِمَنْ   مَا مُلِئَتْ  وَ الَّذِي يَ فْتَحُ مَدِينَةَ أوَْ قاَلَ مَدَائِنَ الْكُفْرِ وَ يَمْلََُ أرَْضَ اللَّ جَوْراً فَ هُمَا طُهْراَنِ مُطَهَّ
هُمَا وَ  هُمْ  أَحَبَّهُمَا وَ أبَاَهَُاَ وَ أمَُّ َْ  وَيْلٌ لِمَنْ حَادَّهُمْ وَ أبَْ غَ

By the Oneazwj Who will Conquer a city’ – or said: ‘Cities of Kufr and Fill the earth of Allahazwj 
with justice after it would have been filled with tyranny! These twoasws are clean, Purified, 
and theyasws are the chiefs of the youths of the inhabitants of the Paradise. Beatitude is for 
one who loves themasws, and theirasws fatherasws, and theirasws motherasws, and woe be unto 
the one who turns aside from themasws and hates themasws’’.77 
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دِ بْنِ حُ  ، قص ُّ الْنبياُ عليهم ال -77 دِ بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ حَرْبٍ عَنْ مَُُمَّ ُِ بْنِ حَامِدٍ عَنْ مَُُمَّ ُِ سَعِيدٍ سلًم الصَّدُوقُ عَنْ عَبْدِ اللَّ جْرٍ عَنْ عَمِّ
ُِ عَنْ وَائِلِ بْنِ حُجْرٍ قاَلَ: ُِ عَنْ أمُِّ َُناَ ظُهُورُ النَّبِِّ   وَ أنَاَ فِ مُلْ  عَنْ أبَيِ ُُ وَ قَدِمْتُ جَا َُ وَ رَسُولَ َُلِكَ وَ آثَ رْتُ اللَّ تُ  ْْ كٍ عَظِيمٍ وَ طاَعَةٍ مِنْ قَ وْمِي فَ رَفَ

رَهُمْ قَ بْلَ قُدُومِي بثَِلًَثٍ  ُُ بَشَّ ُُ أنََّ ُِ   فأََخْبَََنِ أَصْحَابُ  عَلَى رَسُولِ اللَّ

(The book) ‘Qasas Al Anbiya’ of Al Sadouq – ‘From Abdullah Bin Hamid, from Muhammad Bin Ja’far, from Ali 
Bin Harb, from Muhammad Bin Hujr, from his uncle Saeed, from his father, from his mother, from Wa’il Bin 
Hujr who said,  

‘The (news of) appearance of the Prophetsaww came and I was in a great kingdom and 
obedience from my people, but I rejected that and preferred Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww 
and arrive to Rasool-Allahsaww. Hissaww companions informed me that hesaww had already 
given them the good news of my arrival by three (days before).  

سْلًَمِ طاَئعِاً بَ  رَمَوْتَ راَغِباً فِ الِْْ ْْ ُِ أتَاَناَ ظُهُورُكَ وَ أنَاَ فِ فَ قَالَ هَذَا وَائِلُ بْنُ حُجْرٍ قَدْ أتَاَكُمْ مِنْ أرَْضٍ بعَِيدَةٍ مِنْ حَ ُِ الْمُلُوكِ فَ قُلْتُ ياَ رَسُولَ اللَّ قِيَّةَ أبَْ نَا
ُُ عَلَيَّ أَنْ رَفَ  ُِ فَ قَالَ   صَدَقْتَ اللَّهُمَّ باَركِْ فِ وَائِلٍ وَ فِ مُلْكٍ فَمَنَّ اللَّ ُُ راَغِباً فِي ُُ وَ دِينَ َُ وَ رَسُولَ َُلِكَ وَ آثَ رْتُ اللَّ تُ   .  وُلْدِهِ وَ وُلْدِ وُلْدِهِ ْْ

Hesaww said: ‘This Wa’il Bin Hujr has come to you from a distant land, from Hazramaut, being 
desirous regarding Al-Islam, willingly. He is a remaining one of the sons of the kings’. I said, 
‘O Rasool-Allahsaww! (News) of yoursaww appearance came to us and I was in a kingdom, and 
Allahazwj Conferred upon me that I reject that and prefer Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww and 
Hisazwj Religion, being desirous regarding it’. Hesaww said: ‘You speak the truth. O Allahazwj! 
Bless Wa’il and his children and children of his children’’.78 

ُْ قَربَُُِ   ، قص ُّ الْنبياُ عليهم السلًم عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ: -78 ةَ جَالِسٌ إِ ُِ بِكََّ ُِ بَ يْتِ ُِ   بفِِنَا عُثْمَانُ بْنُ مَظْعُونٍ فَجَلَسَ وَ رَسُولُ   بَ يْنَمَا رَسُولُ اللَّ
ُِ فَ نَظَرَ سَا مَا ُْ شَخَ َُّ بَصَرَهُ   إِلَى السَّ ُُ إِ ثُ ُِ   يَُُدِّ ُُ شَيْئاً اللَّ  عَةً ثَُّْ انََْرَفَ فَ قَالَ عُثْمَانُ تَ ركَْتَنِِ وَ أَخَذْتَ بنَِفْضِ رأَْسِكَ كَأنََّكَ تَشْفَ

(The book) ‘Qasas Al-Anbiya’ – From Ibn Abbas who said, ‘While Rasool-Allahsaww was seated 
in the courtyard of hissaww house at Makkah when Usman Bin Mazoun passed by. He sat 
down and Rasool-Allahsaww narrated to him, when hesaww widened hissaww sight towards the 
sky. Hesaww looked for a while, then turned away. Usman said, ‘Yousaww neglected me and 
lowered yoursaww head as if yousaww were bothered by something’.  

ُِ   أتَاَنِ جَبَْئَيِلُ ع فَ قَالَ عُثْ  َُلِكَ قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُِ   أَ وَ فَطنَْتَ إِلَى  حْسانِ   مَانُ فَمَا قاَلَ قاَلَ قاَلَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ َُ يأَْمُرُ باِلْعَدْلِ وَ الِْْ إِنَّ اللَّ
ي الْقُرْبى ُِ  ُِ ُِ وَ الْمُنْكَرِ وَ الْبَغْيِ عَنِ الْفَحْ   وَ يَ نْهى  وَ إِيتا   شا

Rasool-Allahsaww said: ‘And you discerned that?’ He said, ‘Yes’. Rasool-Allahsaww said: 
‘Jibraeelas came to mesaww’. Usman said, ‘So what did heas say?’ Hesaww said: ‘Heas said: Surely 
Allah Commands with the justice, and the kindness, and giving to the near of kin, and 
Forbids from the immoralities, and the evil, and the tyranny. [16:90]’.  

يماَنُ فِ قَ لْبِ.  قاَلَ  داً وَ اسْتَقَرَّ الِْْ  عُثْمَانُ فأََحْبَبْتُ مَُُمَّ
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Usman said, ‘So, I loved Muhammadsaww and the Eman settled in my heart’’.79  

دَ بْنَ   يج، الْرائج و الَرائح رُوِيَ  -79 ُِ بْنَ رَوَاحَةَ وَ مَُُمَّ ُِ كَانَ يَ عْبُدُ صَنَماً فِ الَْاَهِلِيَّةِ وَ أَنَّ عَبْدَ اللَّ رْدَا ُِ أَنَّ أبَاَ الدَّ رْدَا مُسْلِمَةَ يَ نْتَظِراَنِ خَلْوَةَ أَبِ الدَّ
عْتُ صَوْتاً فَجِئْ فَ غَابَ فَدَخَلًَ عَلَ  ُِ مَنْ فَ عَلَ هَذَا قاَلَتْ لََ أدَْريِ سََِ ا رَجَعَ قاَلَ لَِْهْلِ ُُ فَ لَمَّ ُِ وَ كَسَراَ صَنَمَ  تُ وَ قَدْ خَرَجُواى بَ يْتِ

(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – It is reported that Abu Al-Darda’a used to worship 
idols during the pre-Islamic period, and that Abdullah Bin Rawaha and Muhammad Bin 
Muslims were both awaiting Abu Al-Darda’a being alone. He was absent, and they both 
entered his house and broke his idol. When he returned, he said to his wife, ‘Who did this?’ 
She said, ‘I don’t know. I heard a sound and I came and they had already gone out’.  

ُِ فَ قَالَ أعَْطِينِِ حُلَّتِِ فَ لَبِسَهَا فَ قَالَ النَّبُِّ  نَمُ يَدْفَعُ لَدَفَعَ عَنْ نَ فْسِ ي ثَُّْ قاَلَتْ لَوْ كَانَ الصَّ ُِ يََِ رْدَا َُ وَ أَسْلَمَ.   هَذَا أبَوُ الدَّ َُا هُوَ جَا  ُُ وَ يُسْلِمُ فإَِ

Then she said, ‘If the idol could defend, it would defend itself’. He said, ‘Give me my 
garment’. He wore it. The Prophetsaww said: ‘This is Abu Al-Darda’a coming and he has 
become a Muslim’. And there he was, coming, and he became a Muslim’’.80 

ُِ بْنَ ال -80 ا رَجَعْتُ قاَلَ مَا صَنَعْتَ  زُّبَ يِْْ قاَلَ:يج، الْرائج و الَرائح رُوِيَ أَنَّ عَبْدَ اللَّ ُُ فَ لَمَّ ا بَ رَزْتُ حَسَوْتُ ُُ فَ لَمَّ مَ لُِْهْريِقَ احْتَجَمَ النَّبُِّ   فأََخَذْتُ الدَّ
مَ ثَُّْ قاَلَ وَيْلٌ للِنَّاسِ مِنْكَ وَ وَيْلٌ  ُُ فِ أَخْفَى مَكَانٍ قاَلَ ألَْفَاكَ شَربِْتَ الدَّ  لَكَ مِنَ النَّاسِ.قُ لْتُ جَعَلْتُ

(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – ‘It is reported that Abdullah Bin Al-Zubeyr said, ‘The 
Prophetsaww got cupping done, so I took the blood to spill it. When hesaww was recuperating 
when I returned, hesaww said: ‘What did you do?’ I said, ‘I made it to be in a concealed place’. 
Hesaww said: ‘Your mouth drank the blood’. Then hesaww said: ‘Woe be to the people from 
you and woe be to you from the people’’.81 

كََُرَ زَيْدَ بْنَ صُوحَانَ فَ قَالَ زَ   يج، الْرائج و الَرائح رُوِيَ  -81  ُُ ُِ فَكَانَ  أنََّ وٌ إِلَى الَْنََّةِ فَ قُطِعَتْ يَدُهُ يَ وْمَ نَ هَاوَنْدَ فِ سَبِيلِ اللَّ ْْ ُُ عُ يْدٌ وَ مَا زَيْدٌ يَسْبِقُ مِنْ
 كَمَا قاَلَ.

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – ‘It is reported that Zayd Bin Sowhan was mentioned, so 
hesaww said: ‘Zayd and whatever Zayd sent forward from his body part are to the Paradise’. 
His hand was cut off on the day of Nahawand in the Way of Allahazwj, and it happened just as 
hesaww said’’.82 

ا دُنْ يَاكُمْ فَلًَ حَاجَةَ لَ أَنَّ أبَاَ أيَُّوبَ الْْنَْصَارِ   قب، المناقب لَبن شهرآشوب حَكَى الْعَقَبُِِ  -82 ُِ قاَلَ أمََّ يَّ رئُِيَ عِنْدَ خَلِيجِ قُسْطنَْطنَِيَّةَ فَسُئِلَ عَنْ حَاجَتِ
ُِ   يَ قُولُ  عْتُ رَسُولَ اللَّ مُونِ مَا اسْتَطعَْتُمْ فِ بِلًَدِ الْعَدُوِّ فإَِنِِّ سََِ ورِ الْقُسْطنَْطنَِيَّةِ رَجُلٌ صَالِحٌ مِنْ أَصْحَابِ وَ قَدْ  يدُْفَنُ عِنْدَ سُ فِيهَا وَ لَكِنْ إِنْ مِتُّ فَ قَدِّ

 ُُ  رَجَوْتُ أَنْ أَكُونَ

(The book) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Al-Aqaby related that Abu Ayoub Al-Ansary 
was shown the gulf of Constantinople. He was asked about his need. He said, ‘As for your 
world, there is no need for me regarding it, but if I die, then send me forward whatever you 
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can in the country of the enemies for I heard Rasool-Allahsaww saying: ‘A righteous man from 
mysaww companion would be buried by a bridge in Constantinople, and I have desired that I 
should be him’.  

َُلِكَ فَ قَالُوا صَاحِبُ نبَِيِّ  مُ فأََرْسَلَ قَ يْصَرُ فِ  ريِرُ يُُْمَلُ وَ يُ قَدَّ ُُ قاَلَ ثَُّْ مَاتَ فَكَانوُا يََُاهِدُونَ وَ السَّ ُُ فِ بِلًَدِكَ وَ نََْنُ مُنْفِذُونَ وَصِيَّتَ نَا وَ قَدْ سَألَنََا أنَْ نَدْفِنَ
َُا وَلَّيْتُمْ أَخْرَجْنَاهُ إِلَى    الْكِلًَبِ فإَِ

Then he died, and they were fighting and the coffin was being carried and taken forward. 
They sent a message to Caesar regarding that and they said, ‘A companion of our 
Prophetsaww had asked us to bury him in your country and we are implementing his 
bequest’. He said, ‘Since you are in charge, then bring him out to the dogs’.  

هَا إِلَى الْيَوْمِ وَ قَ بَْهُُ إِلَى الْآنَ يُ زاَرُ فِ فَ بَنَى عَلَى قَ بَْهِِ قُ بَّةً يُسْرجَُ فِي فَ قَالُوا لَوْ نبُِشَ مِنْ قَ بَْهِِ مَا ترُكَِ بأَِرْضِ الْعَرَبِ نَصْراَنٌِّ إِلََّ قتُِلَ وَ لََ كَنِيسَةٌ إِلََّ هُدِمَتْ 
 جَنْبِ سُورِ الْقُسْطنَْطنَِيَّةِ.

They said, ‘If we were to exhume him from his grave, no Christian would be left in the Arab 
lands except he would be killed, nor any church except it would be demolished’. So he built 
a dome upon his grave, a lamp being lighted in it up to today, and his grave up to now is 
being visited by the bridge in Constantinople’’.83 

َّْلِ قاَلَ: -83 ُِ  سر، السرائر مُوسَى بْنُ بَكْرٍ عَنِ الْمُفَ أَصْحَابَ الرِّدَّةِ فَكُلُّ مَا سَََّيْتُ إِنْسَاناً قاَلَ اعْزُبْ حَتََّّ قُ لْتُ حُذَيْ فَةَ   ععَرَضْتُ عَلَى أَبِ عَبْدِ اللَّ
اَ ترُيِدُ الَّذِينَ لََْ يَدْخُلْهُمْ شَيْ  ُِ الثَّلًَثَ  قاَلَ اعْزُبْ قُ لْتُ ابْنَ مَسْعُودٍ قاَلَ اعْزُبْ ثَُّْ قاَلَ إِنْ كُنْتَ إِنََّّ َُرٍّ وَ سَلْمَانُ وَ الْمِقْدَادُ.ٌُ فَ عَلَيْكَ بِِؤَُلََ  ةِ أبَوُ 

(The book) ‘Al-Saraair’ of Musa Bin Bakr, from Al-Mufazzal who said, ‘I presented to Abu 
Abdullahasws the apostate companions, and every time I named a person, heasws said: 
‘Hesitant’, to the extent I said, ‘Huzeyfa’. Heasws said: ‘Hesitant’. I said, ‘Ibn Masoud’. Heasws 
said: ‘Hesitant’. Then heasws said: ‘But rather, if you are intending those whom nothing (of 
doubt) entered into them, then upon you are these three – Abu Zarrra, and Salmanra, and Al-
Miqdadra’’.84 

84-   ُِ ُُ أُسَامَةُ بْنُ زَيْدٍ   م، تفسيْ الْمام عليُ السلًم قاَلَ رَسُولُ اللَّ  مِنْ خَوَا ِّ مَعَاشِرَ النَّاسِ أَحِبُّوا مَوَاليَِنَا مَعَ حُبِّكُمْ لِآلنَِا هَذَا زيَْدُ بْنُ حَارثِةََ وَ ابْ نُ
داً بِ   الَْْقِّ نبَِيّاً ليََنْفَعُكُمْ حُبُّهُمَا قاَلُوا وَ كَيْفَ يَ نْفَعُنَا حُبُّهُمَا مَوَاليِنَا فأََحِبُّوهَُاَ فَ وَ الَّذِي بَ عَثَ مَُُمَّ

Tafseer Imam (Hassan Al-Askari)asws – ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Community of people! Love 
our friends along with your love for our family members! This is Zayd Bin Haris and his son 
Usama Bin Zayd, from the special ones of our friends, so love them both. By the Oneazwj 
Who Sent Muhammadsaww with the Truth as a Prophetsaww, their love will benefit you’.  

ُِ أَحَبُّوناَ بُِِبِّ  ظِيمٍ أَكْثَرَ قاَلَ إِن َّهُمَا يأَْتيَِانِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ عَلِيّاً ع بِِلَْقٍ عَ  ُِ هَؤُلََ َْرَ بعَِدَدِ كُلِّ وَاحِدٍ مِنْهُمَا فَ يَقُولََنِ ياَ أَخَا رَسُولِ اللَّ دٍ مِنْ رَبيِعَةَ وَ مُ  مَُُمَّ
 ُِ ُِ وَ بُِِبِّكَ فَ يَكْتُبُ لََمُْ عَلِيٌّ ع جَوَازاً عَلَى الصِّراَطِ فَ يَعْبَُوُنَ عَلَيْ  وَ يرَدُِونَ الَْنََّةَ سَالِمِيَن. رَسُولِ اللَّ

Hesaww said: ‘They would be coming on the Day of Qiyamah to Aliasws with a lot of people, 
more than the (clans of) Rabie and Muzar in number of each of them. They will be saying, ‘O 
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brotherasws of Rasoolsaww! Our love is by love of Muhammadsaww Rasool-Allahsaww and by 
yourasws love’. So Aliasws would write a permit for them to cross over the Bridge, and they will 
be crossing over it and arriving at the Paradise safely’’.85 

ُِ  م، تفسيْ الْمام عليُ السلًم قاَلَ رَسُولُ ال -85 ُِ وَ أَ   لَّ ُِ عَلَى سَخَطِ قَ راَباَتِ ُِ آثَ رَ رضَِى اللَّ ٍُ مِنْ خِيَارِ عِبَادِ اللَّ ُِ هَذَا سَعْدُ بْنُ مُعَا صْهَارهِِ ياَ عِبَادَ اللَّ
ُِ   وَ لِ  دٍ رَسُولِ اللَّ بَ لِمُحَمَّ ِْ ُِ  مِنَ الْيَهُودِ وَ أمََرَ باِلْمَعْرُوفِ وَ نَ هَى عَنِ الْمُنْكَرِ وَ غَ ُِ وَ وَصِيِّ رَسُولِ اللَّ  عَلِيٍّ وَلَِّ اللَّ

Tafseer Imam (Hassan Al-Askari)asws – ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O servants of Allahazwj! This is 
Sa’ad Bin Muaz, from the good servants of Allahazwj, preferring the Pleasure of Allahazwj over 
the anger of his relatives and his in-laws from the Jews, and he enjoins with the good and 
forbids from the evil, and gets angered for Muhammadsaww Rasool-Allahsaww, and for Aliasws 
Guardian of Allahazwj and successorasws of Rasool-Allahsaww.  

ا مَاتَ سَعْدٌ ب َ  ُُ ياَ سَعْدُ فَ لَقَدْ كُنْتَ شَجً فَ لَمَّ َُْكَ اللَّ ا فِ حُلُوقِ الْكَافِريِنَ لَوْ بقَِيتَ لَكَفَفْتَ عْدَ أنَْ شُفِيَ مِنْ بَنِِ قُ رَيْظَةَ بأَِنْ قتُِلُوا أَجَْْعِيَن قاَلَ   يَ رْ
سْلًَمِ. ةِ الِْْ َْ ُُ فِ بَ يْ  الْعِجْلَ الَّذِي يُ راَدُ نَصْبُ

When Sa’ad died after intercession from the clan of Qureyza from all of them being killed, 
hesaww said: ‘May Allahazwj have Mercy on you, O Sa’ad, for you were brave among the circles 
of the Kafirs. Had you remained (alive) you would have stopped the calf which was intended 
to be installed in the helmet of Al-Islam’’.86 

ُِ بْنِ  -86   الَ:أَسْعَدَ عَنِ الثَّقَفِيِّ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ صَبِيحٍ عَنْ سَالَِِ بْنِ أَبِ سَالٍَِ عَنْ أَبِ هَارُونَ الْعَبْدِيِّ قَ   جا، المجالس للمفيد عَلِيُّ بْنُ بِلًَلٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ
ُُ يَ قُولُ أمُِرَ النَّاسُ بَِِمْسٍ فَ عَمِلُوا بأَِ كُنْتُ أرََى رأَْيَ الْْوََارجِِ لََ رأَْيَ لَ غَيْْهُُ حَ  ُُ فَسَمِعْتُ ُُ اللَّ َ رْبَعٍ وَ تَ ركَُوا وَاحِدَةً فَ قَالَ تََّّ جَلَسْتُ إِلَى أَبِ سَعِيدٍ الْْدُْريِِّ رَِْ

لًَةُ وَ  ُُ رَجُلٌ ياَ باَ سَعِيدٍ مَا هَذِهِ الَْْرْبَعُ الَّتِِ عَمِلُوا بِِاَ قاَلَ الصَّ انَ لَ َْ  الزَّكَاةُ وَ الَْْجُّ وَ صَوْمُ شَهْرِ رَمَ

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – ‘Ali Bin Bilal, from Abdullah Bin As’ad, from Al Saqafy, from Ismail Bin 
Sabeeh, from Salim Bin Abu Salim, from Abu Haroun Al Abady who said,  

‘I used to opine by the view of the Kharijites, there was no opinion for me other than it, until 
I sat to Abu Saeed Al-khudry, may Allahazwj have Mercy on him. I heard him saying, ‘The 
people were ordered with five so they did four and neglected one’. A man said to him, ‘O 
Abu Saeed! What are these four which they did?’ He said, ‘The Salat, and the Zakaat, and 
the Hajj, and Fasts of the month of Ramazan’.  

قاَلَ أبَوُ سَعِيدٍ نَ عَمْ وَ رَبِّ الْكَعْبَةِ قاَلَ الرَّجُلُ فَ قَدْ كَفَرَ   ضَةُ مَعَهُنَ قاَلَ فَمَا الْوَاحِدَةُ الَّتِِ تَ ركَُوهَا قاَلَ وَلََيةَُ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ الرَّجُلُ وَ إِن َّهَا الْمُفْتَََ 
َُنْ قاَلَ أبَوُ سَعِيدٍ  َُنْبِ  النَّاسُ إِ  . فَمَا 

He said, ‘So what is the one which they neglected?’ He said, ‘Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws’. The man said, ‘And is it Obligatory along with these (four)?’ Abu Saeed said, ‘Yes, 
by the Lordazwj of the Kabah!’ The man said, ‘The people have disbelieved, then’. Abu Saeed 
said, ‘So, what is my fault’’.87 
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(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – ‘Al Husayn Bin Muhammad Al Nahwy, from Muhammad Bin Al Husayn, 
from Abu Hatim, from Abu Ubeyda who said,  

دِ بْنِ الُْْسَيْنِ عَنْ أَبِ حَاتٍُِ عَنْ أَبِ عُبَيْدَةَ قاَلَ:جا، المجالس للمفيد الُْْسَيْنُ بْنُ  -87 دٍ النَّحْوِيُّ عَنْ مَُُمَّ ُُ فِ الَْاَهِلِيَّةِ   مَُُمَّ كَانَ النَّابِغَةُ الََْعْدِيُّ مَِّنْ يَ تَألََّ
كْرَ وَ هَجَرَ الَْْوْثاَنَ وَ الَْْزْلََمَ وَ قاَلَ  مْرَ وَ السُّ ُُ الَّتِِ قاَلَ فِيهَا وَ أنَْكَرَ الَْْ  فِ الَْاَهِلِيَّةِ كَلِمَتَ

 ُُ ُِ لََ شَريِكَ لَ   الَْْمْدُ للَِّ
 

ُِ ظلََمَا  مَنْ لََْ يَ قُلْهَا لنَِ فْسِ

‘Al-Naghibat Al-Ja’day was from the ones who defied during the pre-Islamic period, and 
denied the wine and the intoxicants, and abandoned the idols and the (divining) arrows, and 
he said phrases during the pre-Islamic period among which were (poem), ‘The Praise is for 
Allahazwj, there is no associate for Himazwj. One who does not say it is being unjust to himself’.  

َُ لَغَوْا فِيهَا وَ وَفَدَ عَلَ وَ كَانَ يَذْ  ُِ   فَ قَالَ كُرُ دِينَ إِبْ راَهِيمَ ع وَ الْْنَِيفِيَّةَ وَ يَصُومُ وَ يَسْتَغْفِرُ وَ يَ تَوَقَّى أَشْيَا   ى رَسُولِ اللَّ

َُ باِلَْدَُى ُْ جَا ُِ إِ   أتََ يْتُ رَسُولَ اللَّ
 

راَ لُو كِتَاباً كَالْمَجَرَّةِ نُشِّ  وَ يَ ت ْ

  دْتُ حَتََّّ مَا أُحِسُّ وَ مَنْ مَعِيوَ جَاهَ 
 

َُا مَا لََحَ ثَُّْ تَ غَوَّراَ  سُهَيْلًً إِ

قْوَى وَ لََْ أَخْشَ كَافِراً   وَ صِرْتُ إِلَى الت َّ
 

 وَ كُنْتُ مِنَ النَّارِ الْمَخُوفَةِ أزَْجَراَ

And he was mentioning the Religion of Ibrahimas and the upright ones, and was Fasting and 
seeking Forgiveness and was staying away from things having vanities in it, and he came as a 
delegate to Rasool-Allahsaww and said (a poem), ‘I came to Rasool-Allahsaww when hesaww 
came with the Guidance and hesaww recited a Book like the galaxy being published, and I 
fought until I struggled of what I felt was easy and (so did) the ones with me, when there 
was no pressured, then they were jealous, and I came to the piety and did not fear any Kafir, 
and I was fearful from the Fire’.  

ُِ   مَعَ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن عَلِيِّ بْنِ أَ  يَن فَ نَزَلَ ليَْلَةً فَسَاقَ بُِِ قاَلَ وَ كَانَ النَّابغَِةُ عَلَوِيَّ الرَّأْيِ وَ خَرجََ بَ عْدَ رَسُولِ اللَّ   وَ هُوَ يَ قُولُ   بِ طاَلِبٍ ع إِلَى صِفِّ

  قَدْ عَلِمَ الْمِصْراَنِ وَ الْعِراَقُ 
 

  اً فَحْلُهَا الْعَنَاقُ أنََّ عَلِيّ 

ُُ روَِاقٌ   أبَْ يَضُ جَحْجَاحٌ    لَ
 

ُُ غَالَ بِِاَ الصَّدَاقُ    وَ أمُُّ

ُِ نِطاَقٌ    أَكْرَمُ مَنْ شُدَّ بِ
 

 إِنَّ الُْْولَى جَارُوكَ لََ أفَاَقُوا

  لَكُمْ سِبَاقٌ وَ لََمُْ سِبَاقٌ 
 

َُلِكُمُ الرِّفاَقُ    قَدْ عَلِمَتْ 

  نَ هْجِ الَْدَُى وَ سَاقُواسُقْتُمْ إِلَى 
 

  إِلَى الَّتِِ ليَْسَ لََاَ عِراَقٌ 

  فِ مِلَّةٍ عَادَتُ هَا الن ِّفَاقُ 
  

He (the narrator) said, ‘And Al-Nagiba was an Alawite of the opinion and after Rasool-
Allahsaww he went out with Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws to Siffeen. One night 
he descended and continued with himasws and he was saying (a poem), ‘The Egyptians and 
the Iraqis have known that Aliasws has been hugged by hugs, white, honour being quick to 
himasws, and hisasws motheras, the dower was expensive with heras. Honourable is the one who 
is attracted to himasws by talk. The foremost of your neighbours are not waking up. For you is 
a race (competition) and for them is a race (competition), the friends have known that. You 
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are being ushered to the peak of guidance and they are being ushered to that (sea) which 
there isn’t any coast for it, into a religion the hypocrisy returning to it’’.88 

ينَا مِنْ بَ عْضِ تَ وَاريِخِ أَسْفَارِ النَّبِِّ   -88 ُُ كَانَ قَصَدَ قَ وْ   طا، أمان الْخطار رأَيَْ نَا وَ رُوِّ ةِ فَظَفِرَ مِنْهُمْ باِمْرأَةٍَ أنََّ مَّ ماً مِنْ أهَْلِ الْكِتَابِ قَ بْلَ دُخُولَِِمْ فِ الذِّ
ارِ بْنِ ياَسِرٍ وَ عَبَّا ُِ وَ أَشَارَ إِلَى عَمَّ  دِ بْنِ بِشْرٍ أنَْ يَُْرُسَاهُ قَريِبَةِ الْعُرْسِ بِزَوْجِهَا وَ عَادَ مِنْ سَفَرهِِ فَ بَاتَ فِ طَريِقِ

(The book) ‘Amaan’ of Al-Akhtaar – ‘We saw and reported from one of the histories of the 
journeys of the Prophetsaww that hesaww aimed for a group from the people of the Book 
before their entry into the responsibility. Hesaww triumphed from them with a woman, a 
relative of the bride of her husband, and hesaww returned from hissaww journey. Hesaww spent 
the night in hissaww way and indicated to Ammar bin Yassser and Abbad Bin Bishr to guard 
himsaww.  

ارِ بْنِ ياَسِرٍ النِّصْفُ ال ارُ بْنُ ياَسِرٍ وَ قاَمَ عَبَّادُ بْنُ بِشْرٍ يُصَلِّي وَ قَدْ تبَِعَهُمُ فاَقْ تَسَمَا اللَّيْلَةَ قِسْماً وَ كَانَ لعَِبَّادِ بْنِ بِشْرٍ النِّصْفُ الَْْوَّلُ وَ لعَِمَّ ثَّانِ فَ نَامَ عَمَّ
ُُ   الْيَهُودِيُّ يَطْلُبُ  ظِ فَ يَفْتِكُ باِلنَّبِِّ   فَ نَظَرَ الْيَهُودِيُّ عَبَّادَ بْنَ  امْرأَتََ بِشْرٍ يُصَلِّي فِ مَوْضِعِ الْعُبُورِ فَ لَمْ يَ عْلَمْ فِ ظَلًَمِ اللَّيْلِ هَلْ   أوَْ يَ غْتَنِمُ إِهَْاَلًَ مِنَ التَّحَفُّ

 هُوَ شَجَرَةٌ أوَْ أَكَمَةٌ أوَْ دَابَّةٌ أوَْ إِنْسَانٌ 

The divided the night into portions and for Abbad Bin Bishr was the first half and for Ammar 
Bin Yasser was the second half. Ammar Bin Yasser slept and Abbad Bin Bishr stood to pray 
Salat, and the Jew had pursued them seeking his wife, or to take advantage of any 
negligence in the protection and assassinate the Prophetsaww.  

The Jew looked at Abbad bin Bishr praying Salat in the place of the transit, but he did not 
know in the darkness of the night whether he was a tree, or a mound or an animal or a 
human being.    

ارَ  فَ الصَّلًَةَ وَ أيَْ قَظَ عَمَّ ُِ فَ لَمْ يَ قْطَعِ الصَّلًَةَ فَ رَمَاهُ بآِخَرَ فَخَفَّ ُُ فِي ُُ وَ قاَلَ هَلًَّ أيَْ قَظْتَنِِ فِِ فَ رَمَاهُ بِسَهْمٍ فأَثَْ بَتَ هَامَ فِ جَسَدِهِ فَ عَاتَ بَ بْنَ ياَسِرٍ فَ رأََى السِّ
لِ سَهْمٍ فَ قَالَ قَدْ كُنْتُ قَ  ُِ   وَ أَ   دْ بَدَأْتُ فِ سُورَةِ الْكَهْفِ أوََّ كُونَ فَكَرهِْتُ أنَْ أقَْطَعَهَا وَ لَوْ لََ خَوْفِ أنَْ يأَْتَِ الْعَدُوُّ عَلَى نَ فْسِي وَ يَصِلَ إِلَى رَسُولِ اللَّ

فْتُ مِنْ صَلًَتِ وَ لَوْ  ا أرَاَدَهُ.قَدْ ضَيَّعْتُ ثَ غْراً مِنْ ثُ غُورِ الْمُسْلِمِيَن لَمَا خَفَّ  أتََى عَلَى نَ فْسِي فَدَفَ عَا الْعَدُوَّ عَمَّ

He shot at him with an arrow and it lodged in him, but he did not terminate the Salat. Then 
he shot at him with another, so he lightened the Salat and Ammar Bin Yasser woke up and 
he saw the two arrows in his body, so he blamed him and said, ‘Why didn’t you wake me up 
during the first arrow?’ He said, ‘I had begun in Surah Al-Kahf and I disliked to cut it, and had 
it not been for the fear that the enemy might come over myself and arrive to Rasool-
Allahsaww, and I would have wasted a gap from the gaps of the Muslims, I would not have 
even lightened from my Salat, and even if he had come upon myself’. They both repelled the 
enemy from what he had intended’’. 

ُِ بإِِسْنَادِ  كََُرَ أبَوُ نُ عَيْمٍ الْْاَفِظُ فِ الَْزُُِْ الثَّانِ مِنْ كِتَابِ حِلْيَةِ الَْْوْليَِا ُِ فِ  هِ فِ حَدِيثِ أَبِ رَيَُْانةََ ثَُّْ قاَلَ وَ قَدْ  ُِ عَلَيْ ُِ صَلَوَاتُ اللَّ ُُ كَانَ مَعَ رَسُولِ اللَّ أنََّ
َُاتَ  ُِ بَ رْدٌ شَدِيدٌ حَتََّّ رأَيَْتُ الرِّجَالَ يَُْفِرُ أَحَدُهُمُ الَْْفِيْةََ   ليَْلَةٍ إِلَى شَرَفٍ  غَزْوَةٍ قاَلَ فأََوَيْ نَا  َُلِكَ  فَأَصَابَ نَا فِي ا رأََى  ُِ فَ لَمَّ ُِ بَِِجَفَتِ فَ يَدْخُلُ فِيهَا وَ يَكْفَأُ عَلَيْ

لُُُ  مِنْهُمْ قاَلَ مَنْ يَُْرُسُنَا فِ هَذِهِ اللَّيْلَةِ فأََدْعُوَ  ْْ ُِ فَ ٍُ يُصِيبُ بِ ُُ بِدُعَا  لَ
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Then he said, ‘And Abu Nueym Al-Hafiz has mentioned in the second volume of the book 
‘Hilyat Al-Awliya’, in a Hadeeth of Abu Rayhana that he was with Rasool-Allahsaww in a 
military expedition. He said, ‘One night we too shelter in a high place and severe cold hit us 
until I was the men digging a hole and entering into it, and covering upon it with the stones. 
When hesaww saw that from them, hesaww said: ‘Who will guard us during this night, and Isaww 
shall supplicate for him with a supplication, he will achieve merit by it’.  

ُِ   فَ قَالَ مَنْ أنَْتَ فَ قَالَ فُلًَنُ بْنُ فُلًَنٍ الْْنَْصَاريُِّ فَ قَالَ ا ٍُ لَُُ فَ قَامَ رَجُلٌ فَ قَالَ أنَاَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ ثَُّْ اسْتَفْتَحَ بِدُعَا ُُ فأََخَذَ ببَِعْضِ ثيَِابِ  دْنُ مِنِِّ فَدَناَ مِنْ

A man stood up and said, ‘I will, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Who are you?’ He said, ‘So 
and so son of so and so the Helper’. Hesaww said: ‘Come near mesaww’. He went near himsaww. 
Then hesaww grabbed a part of his clothes then began supplicating for him.  

ا سََِ  ُُ فَ قَالَ قاَلَ أبَوُ رَيَُْانةََ فَ لَمَّ ُِ   لِلَْنَْصَاريِِّ فَ قُمْتُ فَ قُلْتُ أنَاَ رَجُلٌ فَسَألََنِِ كَمَا سَألََ ُِ رَسُولُ اللَّ ٍُ دُونَ مَا عْتُ مَا يَدْعُو بِ ُُ وَ دَعَا بِدُعَا ادْنُ كَمَا قاَلَ لَ
ُِ لِلَْنَْصَاريِِّ ثَُّْ قاَلَ حَرُمَتِ النَّارُ عَلَى عَيْنٍ سَهِرَتْ  ُِ وَ حَرُمَتِ النَّارُ عَلَى عَيْنٍ دَمَعَتْ مِنْ خَشْيَةِ اللَُِّ  دَعَا بِ  فِ سَبِيلِ اللَّ

Abu Rayhana said, ‘When I hear what Rasool-Allahsaww had supplicated with for the Helper, I 
stood up and said, ‘I am a man, so ask me like what yousaww had asked him’. Hesaww said: 
‘Approach’, just as hesaww had said to him, and supplicated with a supplication other than 
what hesaww supplicated with for the Helper, then said: ‘The Fire is forbidden upon an eye 
staying awake in the Way of Allahazwj, and the Fire is forbidden upon an eye shedding tears 
from fearing Allahazwj’.  

تْ عَنْ مََُا َّْ َُلِكَ حَرُمَتِ النَّارُ عَلَى عَيْنٍ قَدْ غُ  . رمِِ اللَُِّ وَ قاَلَ الثَّالثِةََ أنَْسَيْتُهَا قاَلَ أبَوُ شُرَيْحٍ بَ عْدَ 

And he (the narrator) said, ‘The third, I have forgotten it’. Abu Shureyh said after that, ‘The 
Fire is forbidden upon an eye which had been closed from the Prohibitions of Allahazwj’’.89 

ْزَةَ الثُّ   -89 َْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ مَالِكِ بْنِ عَطِيَّةَ عَنْ أَبِ  َُا اسْ   مَالَِّ قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ ُِ كُنْتُ عِنْدَ أَبِ جَعْفَرٍ ع إِ َُنَ عَلَيْ تَأْ
ُُ فَ قَالَ الرَّجُلُ  َُلَ ُِ أبَوُ جَعْفَرٍ ع وَ أدَْناَهُ وَ سَا بَ بِ ُِ فَسَلَّمَ فَ رَحَّ ُُ فَدَخَلَ عَلَيْ نَ لَ ُِ ُُ فُلًَنةََ رَجُلٌ فأََ جُعِلْتُ فِدَاكَ إِنِِّ خَطبَْتُ إِلَى مَوْلََكَ فُلًَنِ بْنِ أَبِ راَفِعٍ ابْ نَتَ

اضَةٌ هَجْمَةٌ عضفَ رَدَّنِ وَ رَ  َْ َُلِكَ غَ  [ لََاَ قَ لْبِ تََنََّيْتُ عِنْدَهَا الْمَوْتَ  ]غُضَ   غِبَ عَنِِّ وَ ازْدَرأََنِ لِدَمَامَتِِ وَ حَاجَتِِ وَ غُرْبَتِِ وَ قَدْ دَخَلَنِِ مِنْ 

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ibn Isa, from Ibn Mahboub, from Malik Bin Atiya, from Abu Hamza Al 
Sumaly who said,  

‘I was in the presence of Abu Ja’farasws when a man sought permission to see himasws. Heasws 
permitted him and he came over to himasws, and greeted himasws. Abu Ja’farasws welcomed 
him and went near to him and asked about him. So the man said, ‘May I be sacrificed for 
youasws! I addressed to so and so friend of yoursasws, son of Abu Raf’a about his so and so 
daughter, but he rejected me and turned away from me, and showed disdain for me due to 
my physical ugliness, and my destitution, and my poverty, and due to that there has entered 
into me a derogatory attack upon my heart that I am coveting the death as a result’.  
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دُ بْنُ عَلِ  ُُ يَ قُولُ لَكَ مَُُمَّ ُِ وَ قُلْ لَ ُْهَبْ فأَنَْتَ رَسُولَ إلِيَْ [ بْنَ رَباَحٍ  يِّ بْنِ الُْْسَيْنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع زَوِّجْ منحجَ ]مُنْجِحَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع ا
ْزَةَ فَ وَثَبَ الرَّجُلُ فَرحِاً مُسْرعِاً بِرسَِالَةِ أَبِ جَ  َْ  عْفَرٍ ع مَوْلََيَ ابْ نَتَكَ فُلًَنةََ وَ لََ تَ رُدَّهُ قاَلَ أبَوُ 

Abu Ja’farasws said: ‘Go, for you are myasws messenger to him, and say to him, 
‘Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws is saying to you: 
‘Marry your so and so daughter to Munjih Bin Rabah, myasws friend, and do not reject him’. 
Abu Hamza said, ‘So the man leapt up in joy, delighted with the message of Abu Ja’farasws’.  

ُُ جُوَيْبٌَ  ا أَنْ تَ وَارَى الرَّجُلُ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع إِنَّ رَجُلًً كَانَ مِنْ أهَْلِ الْيَمَامَةِ يُ قَالُ لَ ُُ وَ  فَ لَمَّ سْلًَمِ فأََسْلَمَ وَ حَسُنَ إِسْلًَمُ ُِ   مُنْتَجِعاً لِلِْْ أتََى رَسُولَ اللَّ
ُِ وَ عُراَهُ كَانَ رَجُلًً قَصِيْاً دَمِيماً مُُْتَاجاً عَ  ُِ   لِْاَلِ غُرْبتَِ ُُ رَسُولُ اللَّ مَّ َْ ودَانِ فَ ُُ صَاعاً مِنْ تََرٍْ   اريِاً وَ كَانَ مِنْ قِبَاحِ السُّ ُِ طَعَامَ باِلصَّاعِ  وَ كَانَ يَُْريِ عَلَيْ

 ُِ  باِللَّيْلِ  الَْْوَّلِ وَ كَسَاهُ شَملَْتَيْنِ وَ أمََرَهُ أنَْ يَ لْزَمَ الْمَسْجِدَ وَ يَ رْقُدَ فِي

When the man went out of sight, Abu Ja’farasws said: ‘There was a man from the people of 
Al-Yamama called Juweybir, who came seeking success from Al-Islam. He became a Muslim 
and his Islam was good, and he was a short ugly man, needy, of scarce clothing, and he was 
from the ugly ones of Sudan. Rasool-Allahsaww undertook his responsibility due to his poor 
state, and his nakedness, and would give him food, a Sa’a (four handfuls) of dates with the 
first Sa’a (of dates available), and clothed him with two garments, and instructed him that 
he should stay in the Masjid, and lie down there at night.  

سْلًَمِ مِنْ أهَْلِ الْْاَجَةِ باِلْ  ُُ مَِّنْ يَدْخُلُ فِ الِْْ ُُ حَتََّّ كَثرَُ الْغُربَاَ َُ اللَّ ُِ   فَمَكَثَ بِذَلِكَ مَا شَا ُُ عَزَّ وَ جَلَّ إِلَى نبَِيِّ مَدِينَةِ وَ ضَاقَ بِِِمُ الْمَسْجِدُ فأََوْحَى اللَّ
رْ مَسْجِدَكَ وَ أَخْرجِْ مِنَ ا ُُ فِ مَسْجِدِكَ باَبٌ إِلََّ باَبَ أنَْ طَهِّ ُِ باِللَّيْلِ وَ مُرْ بِسَدِّ أبَْ وَابِ كُلِّ مَنْ كَانَ لَ عَلِيٍّ وَ مَسْكَنَ فاَطِمَةَ ع وَ لََ لْمَسْجِدِ مَنْ يَ رْقُدُ فِي

ُِ غَريِبٌ  ُِ جُنُبٌ وَ لََ يَ رْقُدْ فِي  يَمرَُّنَّ فِي

So he remained like that for as long as Allahazwj so Desired, until the strangers were many, 
from the ones who entered into Al-Islam from the needy people in Al-Medina, and the 
Masjid was constrained by them. Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Hisazwj 
Prophetsaww that hesaww should purify the Masjid and exit from the Masjid the ones who 
were lying there at night, and Commanded with the closure of the doors of the one who had 
such a door for him in hissaww Masjid except for the door of Aliasws, and the dwelling of 
(Syeda) Fatimaasws, and to (ensure that no) one of sexual impurities should neither pass by in 
it, nor a stranger to lie down in it. 

ُُ عَ  ُِ   بِسَدِّ أبَْ وَابِِِمْ إِلََّ باَبَ عَلِيٍّ ع وَ أقََ رَّ مَسْكَنَ فاَطِمَةَ صَلَّى اللَّ ُِ   أمََرَ أَنْ يُ تَّخَذَ لَيْهَا عَلَى حَالِ قاَلَ فأََمَرَ رَسُولُ اللَّ ُِ قاَلَ ثَُّْ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
َُ وَ الْمَسَاكِيَن أنَْ يَظلَُّوا فِيهَ  ةُ ثَُّْ أمََرَ الْغُرَباَ فَّ  ا نَ هَارَهُمْ وَ ليَْلَهُمْ فَ نَزلَُوهَا وَ اجْتَمَعُوا فِيهَا للِْمُسْلِمِيَن سَقِيفَةٌ فَ عُمِلَتْ لََمُْ وَ هِيَ الصُّ

Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww ordered for the closure of their doors except for the door of 
Aliasws, and agreed for the door of the dwelling of (Syeda) Fatimaasws to be upon its state 
(open). Then Rasool-Allahsaww ordered that a pavilion be set up for the Muslims, so it was set 
up for them, and it is the platform. Then hesaww ordered for the strangers, and the poor that 
they should shade themselves therein during their days and their nights. So they lodged in it 
and gathered therein.  

َُا كَانَ عِنْدَهُ وَ كَانَ ا عِيِْ وَ الزَّبيِبِ إِ ُِ   يَ تَعَاهَدُهُمْ باِلْبَُِّ وَ التَّمْرِ وَ الشَّ ُِ   وَ يَصْرفُِونَ   لْمُسْلِمُونَ يَ تَعَاهَدُونَ هُمْ وَ يرَقُِّونَ هُمْ فَكَانَ رَسُولُ اللَّ لرِقَِّةِ رَسُولِ اللَّ
 صَدَقاَتِِِمْ إلِيَْهِمْ 
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Rasool-Allahsaww was gifting them with the wheat, and the dates, and the barley, and the 
raisins, whenever these were with himsaww, and the Muslims were (also) gifting them and 
were being kind to them due to the kindness of Rasool-Allahsaww and were spending their 
charities upon them.  

ُِ فَ قَالَ ياَ جُوَيْبَُ لَوْ   فإَِنَ  ُُ وَ رقَِّةٍ عَلَيْ ُُ لَ َةٍ مِنْ ْْ َُاتَ يَ وْمٍ بِرَ ُِ   نَظَرَ إِلَى جُوَيْبٍَ  تَ زَوَّجْتَ امْرأَةًَ فَ عَفَفْتَ بِِاَ فَ رْجَكَ وَ أعََانَ تْكَ عَلَى دُنْ يَاكَ وَ  رَسُولَ اللَّ
ُُ جُوَيْبٌَ ياَ رَ  ُِ مَا مِنْ حَسَبٍ وَ لََ نَسَبٍ وَ لََ مَالٍ وَ لََ جََْ آخِرَتِكَ فَ قَالَ لَ ي مَنْ يَ رْغَبُ فَِّ فَ وَ اللَّ ُِ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ  الٍ فأَيََّةُ امْرأَةٍَ تَ رْغَبُ فَِّ سُولَ اللَّ

One day Rasool-Allahsaww looked at Juweybir with mercy from himsaww for him, and kindness 
upon him, so hesaww said to him: ‘O Juweybir! If only you would marry a woman, so you 
would protect your chastity by her and she would support you upon your world and your 
Hereafter’. Juweybir said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! May my father and my mother be 
sacrificed for yousaww! Who would desire me, for by Allahazwj, I am neither with a lineage, nor 
from a nobility, nor wealth, nor beauty, so which woman would desire me?’  

سْلًَمِ مَنْ كَانَ فِ الَْاَهِلِيَّةِ شَريِفاً  َُ قَدْ وَضَعَ باِلِْْ ُِ   ياَ جُوَيْبَُ إِنَّ اللَّ ُُ رَسُولُ اللَّ سْلًَمِ فَ قَالَ لَ سْلًَمِ مَنْ كَانَ فِ الَْاَهِلِيَّةِ وَضِيعاً وَ أعََزَّ باِلِْْ  وَ شَرَّفَ باِلِْْ
َُليِلًً  سْلًَمِ مَا كَانَ مِنْ نََْوَةِ الَْاَهِلِيَّةِ وَ تَ فَاخُرهَِا بِعَشَائرِهَِا مَنْ كَانَ فِ الَْاَهِلِيَّةِ  ُْهَبَ باِلِْْ  وَ باَسِقِ أنَْسَابِِاَ وَ أَ

Rasool-Allahsaww said to him: ‘O Juweybir! Allahazwj has Placed nobility by Al-Islam upon the 
one who was noble during the pre-Islamic period, and enrobed by Al-Islam the one who was 
ignoble, and Honoured by Al-Islam the one who disgraced during the pre-Islamic period, and 
Removed by Al-Islam was what from the haughtiness of the pre-Islamic period and its pride 
with their clans, and loftiness with their lineages.  

ُْهُمْ وَ أَسْوَدُهُمْ وَ قُ رَشِيُّهُمْ وَ عَرَبيُِّهُمْ وَ عَجَمِيُّهُمْ مِنْ آدَمَ وَ  ُِ عَزَّ وَ جَلَّ فاَلنَّاسُ الْيَوْمَ كُلُّهُمْ أبَْ يَ ُُ مِنْ طِيٍن وَ إِنَّ أَحَبَّ النَّاسِ إِلَى اللَّ ُُ اللَّ إِنَّ آدَمَ ع خَلَقَ
لًً إِلََّ لِمَنْ كَانَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ أطَْوَعُهُمْ لَ  ْْ ُِ مِنْكَ وَ أطَْوعََ ُُ وَ أتَْ قَاهُمْ وَ مَا أعَْلَمُ ياَ جُوَيْبَُ لَِْحَدٍ مِنَ الْمُسْلِمِيَن عَلَيْكَ الْيَوْمَ فَ  أتَْ قَى للَِّ

Thus, the people today, their white ones, and their black ones, and their Quraysh ones, and 
their Arab ones, and their non-Arab ones, are all from Adamas, and that Adamas, Allahazwj 
Created himas from clay, and that the most Beloved of people to Allahazwj Mighty and 
Majestic on the Day of Judgement would be their most obedient ones, and their most pious 
ones, and Isaww do not know, O Juweybir, of anyone from the Muslims today to have 
preference over you except for the one who was more pious than you, and more obedient 
(to Allahazwj)’.  

ُُ مِنْ أَشْرَفِ بَنِِ بَ يَاضَةَ حَسَباً فِيهِمْ  ُُ انْطلَِقْ ياَ جُوَيْبَُ إِلَى زيِاَدِ بْنِ لبَِيدٍ فإَِنَّ ُِ إلِيَْكَ ثَُّْ قاَلَ لَ ُُ إِنِِّ رَسُولُ رَسُولِ اللَّ وَ هُوَ يَ قُولُ لَكَ زَوِّجْ جُوَيْبَاً ابْ نَتَكَ   فَ قُلْ لَ
 َُ لْفَا  الدَّ

Then hesaww said to him: ‘Go, O Juweybir, to Ziyad Bin Labeyd, for he is from the most noble 
ones of the clan of Bayza among them, and say to him, ‘I am a messenger of Rasool-
Allahsaww to you, and hesaww is saying to you: ‘Marry your daughter Zulfa to Juweybir’.  

ُِ وَ جَْاَعَةٌ مِنْ قَ وْ  قاَلَ  ُِ   إِلَى زيِاَدِ بْنِ لبَِيدٍ وَ هُوَ فِ مَنْزلِِ ُِ ثَُّْ قاَلَ ياَ زيِاَدَ بْنَ فاَنْطلََقَ جُوَيْبٌَ بِرسَِالَةِ رَسُولِ اللَّ ُُ وَ سَلَّمَ عَلَيْ نَ لَ ُِ َُنَ فأَُعْلِمَ فَأَ ُِ عِنْدَهُ فاَسْتَأْ مِ
َُلِكَ لبَِيدٍ إِنِِّ رَسُولُ رَسُو  ُُ زيِاَدٌ بَلْ بُحْ بِِاَ فإَِنَّ  ُِ   إلِيَْكَ فِ حَاجَةٍ فأَبَوُحُ بِِاَ أمَْ أُسِرُّهَا إلِيَْكَ فَ قَالَ لَ   شَرَفٌ لَ وَ فَخْرٌ لِ اللَّ
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Heasws said: ‘Juweybir went with the message of Rasool-Allahsaww to Ziyad Bin Labeyd, and he 
was in his house and there was a group of his people in his presence. He sought permission, 
and he was granted permission to see him. He entered and greeted him, then said, ‘O Ziyad 
Bin Labeyd! I am a messenger of Rasool-Allahsaww to you, regarding a need of mine, so either 
I announce with it or I divulge it to you in privacy’. Ziyad said to him, ‘But, announce it, for 
that is more honourable for me and a matter of pride’.  

ُُ زيِاَدٌ  َُ فَ قَالَ لَ لْفَا ُِ   يَ قُولُ لَكَ زَوِّجْ جُوَيْبَاً ابْ نَتَكَ الدَّ ُُ جُوَيْبٌَ إِنَّ رَسُولَ اللَّ ُُ نَ عَمْ مَا كُنْتُ فَ قَالَ لَ ُِ أرَْسَلَكَ إِلَََّ بِِذََا ياَ جُوَيْبَُ فَ قَالَ لَ أَ رَسُولُ اللَّ
ُِ   فَ قَ  َُناَ مِنَ الْْنَْصَارِ فاَنْصَرِفْ ياَ جُوَيْبَُ حَتََّّ أَ لَِْكْذِبَ عَلَى رَسُولِ اللَّ ُُ زيِاَدٌ إِنَّا لََ نُ زَوِّجُ فَ تَيَاتنَِا إِلََّ أَكْفَا ُِ   فأَُخْبَهَُ بِعُذْريِ الَ لَ  لْقَى رَسُولَ اللَّ

Juweybir said to him, ‘Rasool-Allahsaww is saying to you: ‘Marry your daughter Zulfa to 
Juweybir’. So Ziyad said to him, ‘Did Rasool-Allahsaww send you to me with this?’ So he said 
to him, ‘Yes. I am not one to lie upon Rasool-Allahsaww’. So Ziyad said to him, ‘We do not 
marry (our daughters to) our youths except if they are a match from the Helpers, therefore 
leave, O Juweybir, until I meet up with Rasool-Allahsaww, and I inform him of my excuse’.  

ُِ مَا بَِِذَا أنُْزلَِ الْقُرْآنُ  ُُ بنِْتُ زيِاَدٍ وَ هِيَ فِ خِدْرهَِا فَأَرْ   فاَنْصَرَفَ جُوَيْبٌَ وَ هُوَ يَ قُولُ وَ اللَّ لْفَا ُُ الدَّ دٍ   فَسَمِعَتْ مَقَالتََ سَلَتْ إِلَى وَ لََ بِِذََا ظَهَرَتْ نُ بُوَّةُ مَُُمَّ
كََُرَ لَ أَنَّ رَ أبَيِهَا ادْخُلْ إِلَََّ فَدَخَلَ إِ  ُِ جُوَيْبَاً فَ قَالَ لََاَ  ُُ مِنْكَ تَُاوِرُ بِ عْتُ ُُ وَ قاَلَ يَ قُولُ لَكَ رَسُولُ ليَْهَا فَ قَالَتْ مَا هَذَا الْكَلًَمُ الَّذِي سََِ ُِ   أرَْسَلَ سُولَ اللَّ

ُُ وَ ال َُ فَ قَالَتْ لَ لْفَا ُِ   زَوِّجْ جُوَيْبَاً ابْ نَتَكَ الدَّ ُِ فاَبْ عَثِ الْآنَ رَسُولًَ يَ رُدُّ عَلَيْكَ جُوَيْبَِ اللَّ رَتِ ْْ ُِ   بَِِ ُِ مَا كَانَ جُوَيْبٌَ ليَِكْذِبَ عَلَى رَسُولِ اللَّ  اً لَّ

Juweybir left and he was saying, ‘By Allahazwj! Neither was the Quran Revealed with this, nor 
by this did the Prophet-hood of Muhammadsaww appear’. Zulfa daughter of Ziyad heard his 
words and she was behind her curtain. She sent for her father to come over to her. He went 
over to her, and she said to him, ‘What is this speech which I heard from you agitating 
Juweybir with it?’ He said to her, ‘He mentioned to me that Rasool-Allahsaww had sent him 
and he said, ‘Rasool-Allahsaww is saying to you: ‘Marry your daughter Zulfa to Juweybir’. She 
said to him, ‘By Allahazwj! It is not for Juweybir that he would lie upon Rasool-Allahsaww in 
hissaww presence, so send a messenger right now to return Juweybir back to you’.  

ُُ زيِاَدٌ ياَ جُوَيْبَُ مَرْحَباً بِكَ اطْمَئِنَّ حَتََّّ أعَُودَ إِ  ي إِنَّ ليَْكَ ثَُّْ انْطلََقَ زيِاَدٌ إِلَى رَسُولِ افَ بَعَثَ زيِاَدٌ رَسُولًَ فَ لَحِقَ جُوَيْبَاً فَ قَالَ لَ ُُ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ُِ   فَ قَالَ لَ للَّ
َُ فَ لَمْ  لْفَا ُِ   يَ قُولُ زَوِّجْ جُوَيْبَاً ابْ نَتَكَ الدَّ َُكَ وَ نََْنُ لََ نُ زَوِّجُ إِلََّ  جُوَيْبَاً أتَاَنِ بِرسَِالتَِكَ وَ قاَلَ إِنَّ رَسُولَ اللَّ ُُ فِ الْقَوْلِ وَ رأَيَْتُ لقَِا َُناَ مِنَ ألَِنْ لَ  أَكْفَا

 الْْنَْصَارِ 

Ziyad sent a messenger who met up with Juweybir, and Ziyad said to him, ‘O Juweybir! 
Welcome to you. Rest assured until I return to you’. Then Ziyad went to Rasool-Allahsaww and 
said to himsaww, ‘May my father and my mother be sacrificed for yousaww! Juweybir came 
over to me with yoursaww message and said, ‘Rasool-Allahsaww is saying to you: ‘Marry your 
daughter Zulfa to Juweybir’. So I was not soft to him with the words, and I view that I should 
meet up with yousaww, and we do not tend to marry except for our peers from the Helpers’.  

ُِ   ياَ زيِاَدُ جُوَيْبٌَ مُؤْمِنٌ وَ الْمُؤْمِنُ كُفْوٌ للِْمُؤْمِنَةِ وَ الْمُسْلِمُ كُفْوٌ للِْ  ُُ رَسُولُ اللَّ ُُ فَ قَالَ لَ ُُ ياَ زيِاَدُ وَ لََ تَ رْغَبْ عَنْ  مُسْلِمَةِ فَ زَوِّجْ

Rasool-Allahsaww said to him: ‘O Ziyad! Juweybir is a Momin, and the Momin is a match for 
the Momina, and the Muslim man is a match for the Muslim woman, therefore marry (your 
daughter to him) O Ziyad, and do not turn away from him’.  
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 ُُ عَ ُِ فَ قَالَ لََاَ مَا سََِ ُِ وَ دَخَلَ عَلَى ابْ نَتِ ُِ   كَفَرْتَ فَ زَوِّجْ جُوَيْبَاً  قاَلَ فَ رَجَعَ زيِاَدٌ إِلَى مَنْزلِِ ُُ إِنَّكَ إِنْ عَصَيْتَ رَسُولَ اللَّ ُِ   فَ قَالَتْ لَ فَخَرجََ  مِنْ رَسُولِ اللَّ
 ُِ ُِ وَ سُنَّةِ رَسُولِ ُُ عَلَى سُنَّةِ اللَّ ُِ فَ زَوَّجَ ُُ إِلَى قَ وْمِ  اقَ هَا وَ ضَمِنَ صَدَ   زيِاَدٌ فأََخَذَ بيَِدِ جُوَيْبٍَ ثَُّْ أَخْرَجَ

Heasws said: ‘Ziyad returned to his house and went over to his daughter and told her what he 
had heard from Rasool-Allahsaww. So she said to him, ‘If you were to disobey Rasool-
Allahsaww, you would be a disbeliever, therefore, get me to be married to Juweybir’. Ziyad 
went out and grabbed a hand of Juweybir, then brought him out to his people, and got him 
married upon a Sunnah of Allahazwj and a Sunnah of Hisazwj Rasoolsaww, and guaranteed her 
dowry. 

زَهَا زيِاَدٌ وَ هَيَّأَهَا ثَُّْ أرَْ  ُِ مَا لَ مِنْ مَنْزلٍِ قاَلَ قاَلَ فَجَهَّ ُُ أَ لَكَ مَنْزلٌِ فَ نَسُوقَ هَا إلِيَْكَ فَ قَالَ وَ اللَّ ُِ سَلُوا إِلَى جُوَيْبٍَ فَ قَالُوا لَ فَ هَيَّئُوهَا وَ هَيَّئُوا لََاَ مَنْزلًَِ وَ هَيَّئُوا فِي
ا رَآهَا نَظَرَ إِلَى بَ يْتٍ وَ مَتَاعٍ وَ ريِحٍ  فِراَشاً وَ مَتَاعاً وَ كَسَوْا جُوَيْبَاً ثَ وْبَ يْنِ وَ أدُْخِلَتِ  ُُ فِ بَ يْتِهَا وَ أدُْخِلَ جُوَيْبٌَ عَلَيْهَا مُعَتِّماً فَ لَمَّ لْفَا  طيَِّبَةٍ قاَمَ إِلَى زاَوِيةَِ الدَّ

 الْبَيْتِ فَ لَمْ يَ زَلْ تاَليِاً للِْقُرْآنِ راَكِعاً وَ سَاجِداً حَتََّّ طلََعَ الْفَجْرُ 

Ziyad got her ready and adorned her, then sent a message to Juweybir and said to him, ‘Is 
there a house for you, so we can escort her to you?’ He said, ‘By Allahazwj! There is no house 
for me’. Heasws said: ‘So they prepared for her and furnished a house for her, and prepared a 
bed therein, and chattels, and clothed Juweybir with two garments, and Zulfa entered into 
her house, and Juweybir went to her downcast. When he saw her, he looked at the house 
and the chattels, and the aromatic perfumes, he stood to a corner of the house, and did not 
cease to recite the Quran whilst performing Ruku’u and Sajdah until the dawn emerged.  

بْحَ فَسُئِلَتْ هَلْ  أَتْ وَ صَلَّتِ الصُّ لًَةِ فَ تَوَضَّ ُُ إِلَى الصَّ َُ خَرجََ وَ خَرَجَتْ زَوْجَتُ عَ النِّدَا ا سََِ كِ فَ قَالَ فَ لَمَّ تْ مَا زاَلَ تاَليِاً للِْقُرْآنِ وَ راَكِعاً وَ سَاجِداً حَتََّّ مَسَّ
َُ فَخَرجََ  عَ النِّدَا  سََِ

When he heard the call (Azaan), he and his wife went out to the Salat. So they both 
performed the Wudu’u and prayed the morning Salat. She was asked, ‘Has he touched you?’ 
She said, ‘He did not cease to recite the Quran, and performing Ruku’u and Sajdah until he 
heard the call (Azaan), and he went out.  

ا كَانَ الْ  َُلِكَ مِنْ زيِاَدٍ فَ لَمَّ َُلِكَ وَ أَخْفَوْا  ا كَانَتِ اللَّيْلَةُ الثَّانيَِةُ فَ عَلَ مِثْلَ  ُِ   فَ لَمَّ َُلِكَ فأَُخْبََ بِذَلِكَ أبَوُهَا فاَنْطلََقَ إِلَى رَسُولِ اللَّ يَوْمُ الثَّالِثُ فَ عَلَ مِثْلَ 
ُِ مَا كَانَ مِ  ُِ   أمََرْتَنِِ بتَِزْوِيجِ جُوَيْبٍَ وَ لََ وَ اللَّ ي ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ُُ نْ مَنَاكِحِنَا وَ لَكِنْ فَ قَالَ لَ  طاَعَتُكَ أوَْجَبَتْ عَلَيَّ تَ زْوِيََ

When it was the second night, he did similar to that, and that was concealed from Ziyad. 
When it was the third day, he did similar to that. So her father came to know, and he went 
to Rasool-Allahsaww and said to himsaww, ‘May my father and my mother be sacrificed for 
youasws, O Rasool-Allahsaww! Yousaww ordered me with the marriage of Juweybir, and by 
Allahazwj, he was not from the ones we would have married, but I obeyed yousaww. It was 
Obligatory upon me to marry her to him’.  

ُُ بَ يْتاً وَ مَتَاعاً وَ أدُْخِلَتِ اب ْ  ُُ قاَلَ إِنَّا هَيَّأْناَ لَ ُُ النَّبُِّ   فَمَا الَّذِي أنَْكَرْتُُْ مِنْ وَ أدُْخِلَ مَعَهَا مُعَتِّماً فَمَا كَلَّمَهَا وَ لََ نَظَرَ إلِيَْهَا وَ لََ دَناَ   نَتَِِ الْبَيْتَ فَ قَالَ لَ
َُ فَخَرجََ ثَُّْ فَ عَلَ مِثْ مِنْهَا بَلْ قاَمَ إِلَى زَ  عَ النِّدَا َُلِكَ فِ اللَّيْلَةِ الثَّالثَِةِ وَ اوِيةَِ الْبَيْتِ فَ لَمْ يَ زَلْ تاَليِاً للِْقُرْآنِ راَكِعاً وَ سَاجِداً حَتََّّ سََِ َُلِكَ فِ اللَّيْلَةِ الثَّانيَِةِ وَ مِثْلَ  لَ 

َُ فاَنْظرُْ فِ أمَْرنِاَ لََْ يَدْنُ مِنْهَا وَ لََْ يُكَلِّمْهَا إِ   لَى أنَْ جِئْتُكَ وَ مَا نَ راَهُ يرُيِدُ النِّسَا
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The Prophetsaww said to him: ‘So what it is that you are disliking from him?’ He said, ‘We 
prepared a house for him, and chattels, and I entered my daughter into the house, and I 
entered chattels along with her, but he neither spoke to her nor looked at her, nor did he 
approach her, but he stood by a corner of the room and did not cease to recite the Quran 
performing Ruku’u and Sajdah until he heard the call (Azaan), and he went out. The he did 
similar to that during the second night, and similar to that during the third, and did not 
approach her, and did not speak to her until I came over to yousaww, and we do not see him 
as wanting the women. Therefore, look into our matter’.  

ُُ جُوَيْبٌَ  َُ فَ قَالَ لَ ُُ أَ مَا تَ قْرَبُ النِّسَا ُِ   إِلَى جُوَيْبٍَ فَ قَالَ لَ ُِ فاَنْصَرَفَ زيِاَدٌ وَ بَ عَثَ رَسُولُ اللَّ ُِ إِنِِّ لَشَبِقٌ نَِِمٌ إِلَى النِّسَا  أَ وَ مَا أنَاَ بفَِحْلٍ بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّ
ُِ   قَدْ  ُُ رَسُولُ اللَّ كََُرُوا لَ أنَ َّهُمْ هَيَّئُوا لَكَ بَ يْتاً وَ فِراَشاً وَ مَتَاعاً وَ فَ قَالَ لَ ُِ نَ فْسَكَ قَدْ  لًَفِ مَا وَصَفْتَ بِ ْتُ بِِِ ُُ عَطِرةٌَ خُبَِّ أدُْخِلَتْ عَلَيْكَ فَ تَاةٌ حَسْنَا

َُنْ  وَ أتََ يْتَ مُعَتِّماً فَ لَمْ تَ نْظرُْ إلِيَْهَا وَ لََْ تُكَلِّمْهَا وَ لََْ تَدْنُ   مِنْهَا فَمَا دَهَاكَ إِ

Ziyad left, and Rasool-Allahsaww sent for Juweybir, so hesaww said to him: ‘Do you not go near 
the women?’ Juweyir said to himsaww, ‘Or am I not a stallion? Yes, O Rasool-Allahsaww! I have 
intense craving for the women’. Rasool-Allahsaww said to him: ‘Isaww have been informed 
opposite to what you are describing yourself with. It has been mentioned to mesaww that 
they prepared a house for you, and a bed, and chattels, and entered upon you a beautiful 
young girl, perfumed, and you were downcast and did not look at her, and did not speak to 
her, and did not approach her. So what is your wisdom then?’  

 ُُ ُِ دَخَلْتُ   فَ قَالَ لَ كََُرْتُ حَالََ الَّتِِ كُنْتُ عَلَيْهَا   جُوَيْبٌَ ياَ رَسُولَ اللَّ َُ عَطِرَةً وَ  وَ غُرْبَتِِ وَ حَاجَتِِ وَ ضَيْعَتِِ بَ يْتاً وَاسِعاً وَ رأَيَْتُ فِراَشاً وَ مَتَاعاً وَ فَ تَاةً حَسْنَا
ُِ وَ   وَ كَيْنُونَتِِ  ُِ بَِِقِ مَعَ الْغُرَباَ َُلِكَ أَنْ أَشْكُرَهُ عَلَى مَا أعَْطاَنِ وَ أتََ قَرَّبُ إلِيَْ  ُُ ُْ أوَْلََنَِ اللَّ كْرِ الْمَسَاكِيِن فأََحْبَبْتُ إِ  يقَةِ الشُّ

Juweybir said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! I entered a spacious house, and I saw a bed, 
and chattels, and a beautiful young girl, perfumed, and I remembered my state which I used 
to be upon, and my poverty, and my destitution, and my place, and my clothes along with 
the poor ones and the needy, so I loved it that I should give preference to Allahazwj for that 
and thank Himazwj upon what Heazwj had Given me, and wanted to be closer to Himazwj with 
the reality of the gratefulness.  

َُ حَتََّّ  تُ إِلَى جَانِبِ الْبَيْتِ فَ لَمْ أزََلْ فِ صَلًَتِ تاَليِاً للِْقُرْآنِ راَكِعاً وَ سَاجِداً أَشْكُرُ اللَّ ْْ َُلِكَ فَ نَهَ ا أَصْبَحْتُ رأَيَْتُ أنَْ أَصُومَ  َُ فَخَرَجْتُ فَ لَمَّ عْتُ النِّدَا  سََِ
َُلِكَ ثَلًَثةََ أيََّامٍ وَ  ُُ يَسِيْاً وَ لَكِنِِّ سَأرُْضِيهَا وَ أرُْضِيهِمُ اللَّيْلَ  الْيَوْمَ فَ فَعَلْتُ  َُلِكَ فِ جَنْبِ مَا أعَْطاَنَِ اللَّ ُُ ليََاليَِهَا وَ رأَيَْتُ  َُ اللَّ  ةَ إِنْ شَا

Therefore, I went to a side of the house, and did not cease in my Salat, reciting the Quran 
bowing and prostrating, thanking Allahazwj until I heard the call (Azaan), so I went out. When 
it was the morning, I viewed that I should be Fasting for that day. I did that for three days 
and nights, and I viewed that compared to Allahazwj had Given me, is little, but I will be 
pleasing her, and pleasing them tonight, Allahazwj Willing’.  

ُُ مَا قاَلَ جُوَيْبٌَ فَطاَبَتْ أنَْ فُسُهُمْ قاَلَ وَفََّ لََُ  ُِ   إِلَى زيِاَدٍ فأَتَاَهُ وَ أَعْلَمَ ُُ فأََرْسَلَ رَسُولُ اللَّ ُُ وَ مَعَ ُِ   خَرجََ فِ غَزْوَةٍ لَ مْ جُوَيْبٌَ بِاَ قاَلَ ثَُّْ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
ُُ اللَّ  َ  ُُ فَمَا كَانَ فِ الْْنَْصَارِ أمٌَِّ أنَْ فَقُ مِنْهَا بَ عْدَ جُوَيْبٍَ.جُوَيْبٌَ فاَسْتُشْهِدَ رَِْ

Rasool-Allahsaww sent for Ziyad, so he came over to himsaww. Hesaww let him know of what 
Juweybir had said, and they gladdened themselves’. Heasws said: ‘And Juweybir was loyal 
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with what he had said. Then Rasool-Allahsaww went out regarding a military expedition of 
hissaww, and with himsaww was Juweybir. He was martyred, may Allahazwj the Exalted have 
Mercy upon him. So there was no woman more in demand than her among the Helpers, 
after Juweybir’’.90 

دُ بْنُ يَُْيََ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ مَالِكِ بْنِ عَطِيَّةَ عَنْ ضُرَيْسٍ الْكُنَاسِ   -90 ُِ    يِّ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ مَرَّ رَسُولُ اللَّ
 ُِ ُُ فَ وَقَفَ عَلَيْ ُِ لََ أدَُلُّكَ عَلَى غَرْسٍ أثَْ بَتَ أَصْلًً وَ أَسْرعََ إِينَاعاً وَ أطَْيَبَ ثََرَاً وَ أبَْ قَى قاَلَ بَ لَى فَدُلَّنِِ ياَ رَ فَ قَالَ أَ   بِرَجُلٍ يَ غْرِسُ غَرْساً فِ حَائِطٍ لَ سُولَ اللَّ

  

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ibn Isa, from Ibn Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from Zureys Al 
Kunasy,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww passed by a man planting a plant in a wall 
of his. So hesaww paused for him and said: ‘Shall Isaww indicate to you upon a plant whose 
roots are firm, and its growth is quick, and its fruits are good, and it would remain 
(forever)?’ He said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ 

 ُُ ُُ وَ اللَّ َُ إِلََّ اللَّ ُِ وَ لََ إلَِ ُِ وَ الَْْمْدُ للَِّ َُا أَصْبَحْتَ وَ أمَْسَيْتَ فَ قُلْ سُبْحَانَ اللَّ ُُ بِكُلِّ تَسْبِيحَةٍ عَشْرَ شَجَراَتٍ فِ الَْنََّةِ مِنْ فَ قَالَ إِ أَكْبََُ فإَِنَّ لَكَ إِنْ قُ لْتَ
الِْاَتِ مِنَ ا  أنَْ وَاعِ الْفَاكِهَةِ وَ هُنَ   لْبَاقِيَاتِ الصَّ

Hesaww said: ‘Whenever it is morning and evening, so say, ‘Glory be to Allahazwj, and the 
Praise is for Allahazwj, and there is no god except for Allahazwj, and Allahazwj is the Greatest’, 
so for you would be for every Glorification, if you were to say it, ten trees in the Paradise 
from a variety of fruits, and these would be from the righteous good deeds’.  

 ُِ ُِ أنََّ حَائِطِي هَذِهِ صَدَقَةٌ مَقْبُوضَةٌ عَلَى فُ قَراَ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ آياً مِنَ الْقُرْآنِ قاَلَ فَ قَالَ الرَّجُلُ فإَِنِِّ أُشْهِدُكَ ياَ رَسُولَ اللَّ ا   الْمُسْلِمِيَن أهَْلِ الصَّدَقَةِ فأَنَْ زَلَ اللَّ فأََمَّ
قَ باِلُْْسْنى  وَ اتَّقى  مَنْ أعَْطى رهُُ للِْيُسْرى  وَ صَدَّ  . فَسَنُيَسِّ

Heasws said: ‘The man said, ‘I testify, O Rasool-Allahsaww, that his wall of mine is a charity held 
for the poor Muslims, the ones deserving of the charity’. So Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed Verses from the Quran: So, as for one who gives and fears [92:5] And ratifies the 
most excellent [92:6] So We will be Facilitating him to the ease [92:7]’’.91 

دِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ عَنْ حَنَانِ   -91 دِ بْنِ عَبْدِ الَْبََّارِ عَنْ مَُُمَّ ُِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:كا، الكافِ أبَوُ عَلِيٍّ الَْْشْعَريُِّ عَنْ مَُُمَّ َُ رَجُلٌ إِلَى  بْنِ سَدِيرٍ عَنْ أبَيِ جَا
 ُُ َُى جَارهِِ فَ قَالَ لَ ُِ أَ ُِ فَشَكَاهُ ثاَلثِةًَ  النَّبِِّ   فَشَكَا إلِيَْ ُُ النَّبُِّ   اصْبَْ ثَُّْ عَادَ إلِيَْ ُِ   اصْبَْ ثَُّْ أتَاَهُ ثاَنيَِةً فَ قَالَ لَ  رَسُولُ اللَّ

Al-Kafi – Abu Ali Al Ashari, from Muhammad Bin Abdul Al Jabbar, from Muhammad Bin Ismail, from Hanan Bin 
Sadeyr, from his father,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘A man came to the Prophetsaww and complained to himsaww 
of the harm by his neighbour. Rasool-Allahsaww said to him: ‘Be patient’. Then he came for a 
second time. The Prophetsaww said to him: ‘Be patient’. Then he returned to himsaww for a 
third time.  
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َُا كَانَ عِنْدَ رَوَاحِ النَّاسِ إِلَى الَُْمُعَةِ فأََخْرجِْ مَتَاعَكَ إِلَى  َُا سَألَُوكَ فأََخْبَهُْمْ فَ قَالَ النَّبُِّ   للِرَّجُلِ الَّذِي شَكَا إِ   الطَّريِقِ حَتََّّ يَ راَهُ مَنْ يَ رُوحُ إِلَى الَُْمُعَةِ فإَِ

The Prophetsaww said to the man who complained: ‘When it is during the passing of the 
people to the Friday Salat, then bring out your belongings to the road until he would see it, 
the one who passes by to the Friday Salat. When they ask you, then inform them’.  

ُُ عَلَيَّ أَنْ لََ أعَُودَ.قاَلَ فَ فَعَلَ فأَتََى جَارهُُ الْ  ُُ رُدَّ مَتَاعَكَ وَ لَكَ اللَّ ُُ فَ قَالَ لَ ي لَ  مُؤُِْ

Heasws said: ‘He did so and his neighbour came to him, the one who used to harm him, and 
said to him, ‘Return your belongings and for you is Allahazwj (as Witness) upon me that I will 
not repeat’’.92 

دُ بْنُ يَُْيََ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍَِ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ قاَلَ سََِ   -92 كَانَ عَلَى عَهْدِ رَسُولِ    عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ع يَ قُولُ كا، الكافِ مَُُمَّ
ُِ   مُؤْمِنٌ فَقِيٌْ شَدِيدُ الَْْ  ُِ   عِنْدَ مَوَاقِيتِ اللَّ ةِ وَ كَانَ مُلًَزمِاً لرَِسُولِ اللَّ فَّ لًَةِ كُلِّهَا لََ يَ فْقِدُهُ فِ شَيْ   اجَةِ مِنْ أهَْلِ الصُّ ُِ    الصَّ ٍُ مِنْهَا وَ كَانَ رَسُولُ اللَّ

ُِ فَ يَقُولُ ياَ سَعْدُ لَوْ قَدْ  ُِ وَ غُرْبتَِ ُُ وَ يَ نْظرُُ إِلَى حَاجَتِ َُنِ شَيْ  يرَقُِّ لَ  ٌُ لََْغْنَيْتُكَ  جَا

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ibn Isa, from Ibn Mahboub, from Hisham Bin Salim, from Abu Baseer 
who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘During the era of Rasool-Allahsaww, there was an extremely 
poor Believer who was needy to the people of the platform (A raised platform used by the 
Prophetsaww as a welcoming point for newcomers or destitute), and he used to adhere to 
Rasool-Allahsaww during the times of the Salat, all of (the time), not missing out anything 
from these (Salats); and Rasool-Allahsaww used to have compassion for him and would look 
into his needs and his poverty, and hesaww was saying: ‘O Sa’ad! If something comes to 
mesaww, Isaww would make you needless’.  

ُُ مَا  ُُ سُبْحَانَ ُِ   لِسَعْدٍ فَ عَلِمَ اللَّ ُِ   فَاشْتَدَّ غَمُّ رَسُولِ اللَّ َُلِكَ عَلَى رَسُولِ اللَّ ُِ قاَلَ فأَبَْطأََ  ُِ لِسَعْدٍ فأََهْبَطَ عَلَيْ ُِ   مِنْ غَمِّ دَخَلَ عَلَى رَسُولِ اللَّ
ُُ ياَ مَُُمَّ  ُُ دِرْهََاَنِ فَ قَالَ لَ َُ عَزَّ وَ جَلَّ قَدْ عَلِمَ مَا قَدْ دَخَلَكَ جَبَْئَيِلَ وَ مَعَ ُُ فَ هَاكَ هَذَيْنِ   دُ إِنَّ اللَّ ُُ فَ قَالَ نَ عَمْ فَ قَالَ لَ مِنَ الْغَمِّ بِسَعْدٍ أَ فَ تُحِبُّ أنَْ تُ غْنِيَ

رْهَََيْنِ فأََعْطِهِمَا إِيَّاهُ وَ مُرْهُ أنَْ يَ تَّجِرَ بِِِمَا   الدِّ

Heasws said: ‘That was slow upon Rasool-Allahsaww, and the gloom for Sa’ad was intense upon 
Rasool-Allahsaww. Allahazwj the Glorious Knew what had entered upon Rasool-Allahsaww from 
hissaww gloom for Sa’ad. Jibraeelas descended and with himas were two Dirhams, and heas 
said to himsaww: ‘Allahazwj has Known of what has entered yousaww from the gloom for Sa’ad. 
Would yousaww like to have him enriched?’ Hesaww said: ‘Yes’. So heas said: ‘Give these two 
Dirhams to him and instruct him that he should do some business with these’.  

ُِ   ثَُّْ خَرجََ إِلَى صَلًَةِ الظُّهْرِ وَ سَعْدٌ قاَئِمٌ عَلَى باَبِ حُجُراَتِ رَسُولِ ال ُِ   قاَلَ ياَ سَعْدُ أَ قاَلَ فأََخَذَهَُاَ رَسُولُ اللَّ ا رَآهُ رَسُولُ اللَّ ُِ   يَ نْتَظِرهُُ فَ لَمَّ لَّ
ُِ مَا  ُُ سَعْدٌ وَ اللَّ رْ بِِِمَا وَ تَصَ تُْسِنُ التِّجَارةََ فَ قَالَ لَ ُُ اتَُِّ رْهَََيْنِ وَ قاَلَ لَ ُِ   الدِّ ُِ فأََعْطاَهُ رَسُولُ اللَّ رُ بِ ُِ تَ عَالَى أَصْبَحْتُ أمَْلِكُ مَالًَ أَتَُِّ  رَّفْ لرِزِْقِ اللَّ

Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww took them, then went out to the Noon Salat, Sa’ad was 
standing at the door of the chamber of Rasool-Allahsaww awaiting himsaww. When Rasool-
Allahsaww saw him, hesaww said: ‘O Sa’ad! Are you good at trading?’ Sa’ad said to himsaww, ‘By 
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Allahazwj! I have not become an owner of wealth to trade with’. So the Prophetsaww gave him 
the two Dirhams and said to him: ‘Trade with these two, and disperse (to seek) the 
sustenance of Allahazwj’.  

ُُ النَّبُِّ   قُمْ فَ  ُُ الظُّهْرَ وَ الْعَصْرَ فَ قَالَ لَ ى مَعَ النَّبِِّ   حَتََّّ صَلَّى مَعَ َْ  اطْلُبِ الرِّزْقَ فَ قَدْ كُنْتُ بَِِالِكَ مُغْتَمّاً ياَ سَعْدُ فأََخَذَهَُاَ سَعْدٌ وَ مَ

Sa’ad took them and went along with Rasool-Allahsaww until he prayed with himsaww the Zohr 
and the Asr Salats. Then the Prophetsaww said to him: ‘Arise, and seek the sustenance, for 
Isaww have been concerned for you, O Sa’ad’.  

ُُ بِدِرْهَََيْنِ وَ لََ  ُُ وَ مَالُ قاَلَ فأَقَْ بَلَ سَعْدٌ لََ يَشْتََِي بِدِرْهَمٍ شَيْئاً إِلََّ باَعَ نْ يَا عَلَى سَعْدٍ فَكَثرَُ مَتَاعُ ُُ بأَِرْبَ عَةٍ وَ أقَْ بَلَتِ الدُّ ُُ وَ يَشْتََِي شَيْئاً بِدِرْهَََيْنِ إِلََّ باَعَ
ُِ وَ جََْعَ تُايره ُُ فاَتََُّذَ عَلَى باَبِ الْمَسْجِدِ مَوْضِعاً وَ جَلَسَ فِي ُِ  ]تَُِارَتَُُ   عَظُمَتْ تَُِارَتُ ْرجُُ وَ سَعْدٌ [ إلِيَْ ََ لًَةَ  َُا أقَاَمَ بِلًَلٌ الصَّ ُِ   إِ وَ كَانَ رَسُولُ اللَّ

نْ يَا  رْ وَ لََْ يَ تَهَيَّأْ كَمَا كَانَ يَ فْعَلُ قَ بْلَ أَنْ يَ تَشَاغَلَ باِلدُّ نْ يَا لََْ يَ تَطَهَّ  مَشْغُولٌ باِلدُّ

Heasws said: ‘Sa’ad went and he did not buy anything with one Dirham except that he sold it 
for two Dirhams, and he did not buy anything for two Dirhams except that he sold it for four 
Dirhams. So the world turned towards Sa’ad and abundant was his wealth, and his business 
was great. He took a place at the door of the Masjid and sat therein, and he gathered his 
business around him, and when Bilal called Azaan for the Salat, Rasool-Allahsaww came out 
and Sa’ad was busy with the (affairs of the) world, not having cleansed himself (with 
Wudu’u) and not being welcoming like he used to do before but he became pre-occupied 
with the world.  

نْ يَا عَنِ الصَّلًَةِ فَكَانَ يَ قُولُ مَا أَصْنَعُ أُضَيِّعُ مَالَ هَ  ُُ فَكَانَ النَّبُِّ   يَ قُولُ ياَ سَعْدُ شَغَلَتْكَ الدُّ ُُ فأَرُيِدُ أنَْ أَسْتَوْفَِ مِنْ وَ هَذَا رَجُلٌ قَدِ  ذَا رَجُلٌ قَدْ بِعْتُ
 ُُ ُُ فأَرُيِدُ أنَْ أوُفِيَ  اشْتََيَْتُ مِنْ

So the Prophetsaww said: ‘O Sa’ad! You are too pre-occupied with the world from the Salat?’ 
He said, ‘I do not want to waste my wealth. This man, I have sold to him and want payment 
from him, and this man, I have bought from him, so I want to pay him’. 

ُِ جَبَْئَيِلُ ع فَ قَ  ُِ بِفَقْرهِِ فَ هَبَطَ عَلَيْ ُِ   مِنْ أمَْرِ سَعْدٍ غَمٌّ أَشَدُّ مِنْ غَمِّ كَ بِسَعْدٍ فأََ قاَلَ فَدَخَلَ رَسُولَ اللَّ َُ قَدْ عَلِمَ غَمَّ دُ إِنَّ اللَّ اَ أَحَبُّ إلِيَْكَ الَ ياَ مَُُمَّ يمُّ
َُهَبَتْ  ُُ الُْْولَى قَدْ  ُُ النَّبُِّ   ياَ جَبَْئَيِلُ بَلْ حَالُ ُُ هَذِهِ فَ قَالَ لَ ُُ الُْْولَى أوَْ حَالُ ُِ   حَالُ  دُنْ يَاهُ بآِخِرَتِ

Heasws said: ‘So sadness entered into Rasool-Allahsaww from the affair of Sa’ad which was 
more intense than hissaww sadness with his poverty. Jibraeelas descended and heas said: ‘O 
Muhammadsaww! Allahazwj has Known yoursaww sadness with Sa’ad, so which of the two 
states of his is more beloved to yousaww, the former or this state of his’. The Prophetsaww said 
to him: ‘O Jibraeelas! But, his former state, for his world has done away with his Hereafter’.  

نْ يَا وَ الَْْمْوَالِ فِتْنَةٌ وَ مَشْغَلَةٌ عَنِ  ُُ جَبَْئَيِلُ ع إِنَّ حُبَّ الدُّ ُِ فإَِنَّ أمَْرَهُ سَيَصِيُْ إِلَى   فَ قَالَ لَ رْهَََيْنِ اللَّذَيْنِ دَفَ عْتَهُمَا إلِيَْ   الْْاَلِ  الْآخِرَةِ قُلْ لِسَعْدٍ يَ رُدُّ عَلَيْكَ الدِّ
 وَّلًَ الَّتِِ كَانَ عَلَيْهَا أَ 

Jibraeelas said to himsaww: ‘The love of the world and the wealth is a trial and pre-occupies 
from the Hereafter. Tell Sa’ad to return to yousaww the two Dirhams which yousaww had 
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handed over to him, so and his affair would come to be in the state which was upon him 
formerly’. 

رْهَََيْنِ اللَّ  ُُ ياَ سَعْدُ أَ مَا ترُيِدُ أنَْ تَ رُدَّ عَلَيَّ الدِّ ُُ لَسْتُ أرُيِدُ مِنْكَ قاَلَ فَخَرجََ النَّبُِّ   فَمَرَّ بِسَعْدٍ فَ قَالَ لَ ذَيْنِ أعَْطيَْتُكَهُمَا فَ قَالَ سَعْدٌ بَ لَى وَ مِائَ تَيْنِ فَ قَالَ لَ
َُهَبَ مَا كَ ياَ  نْ يَا عَلَى سَعْدٍ حَتََّّ  رْهَََيْنِ فأََعْطاَهُ سَعْدٌ دِرْهَََيْنِ قاَلَ فأََدْبَ رَتِ الدُّ ُِ الَّتِِ كَانَ عَلَيْهَا.سَعْدُ إِلََّ الدِّ  انَ جََْعَ وَ عَادَ إِلَى حَالِ

Heasws said: ‘The Prophetsaww went out and passed by Sa’ad, and hesaww said to him: ‘O Sa’ad! 
Do you want to return to me the two Dirhams which Isaww had given to you?’ Sa’ad said, 
‘Yes, and two hundred (even)’. Hesaww said to him: ‘Isaww do not want from you, O Sa’ad, 
except for the two Dirhams’. So, Sa’ad gave himsaww the two Dirhams, and the world turned 
its back upon Sa’ad until the entirety of whatever he had, went away, and he returned back 
to his state which was upon him (formerly)’’.93 

دٍ الََْوْهَريِِّ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ إِبْ رَ   -93 ُِ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ مَُُمَّ ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ ُِ ع يَ قُولُ كا، الكافِ الْعِدَّ عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ إِنَّ رَسُولَ   اهِيمَ الَْعُْفِيِّ قاَلَ سََِ
ُِ   دَخَلَ بَ يْتَ أمُِّ سَلَمَةَ فَشَمَّ رِ  ُُ فَ قَ اللَّ ُِ الَْْوْلََ َُا هِيَ تَشْكُو زَوْجَهَا فَخَرَجَتْ عَلَيْ ُُ فَ قَالَتْ هُوَ  ي إِنَّ يُاً طيَِّبَةً فَ قَالَ أتََ تْكُمُ الَْْوْلََ الَتْ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ

ُِ ياَ حَوْلََُُ فَ قَالَتْ مَا أتَْ رُكُ شَيْئاً طيَِّباً  ُِ وَ هُوَ عَنِِّ مُعْرِضٌ  زَوْجِي عَنِِّ مُعْرِضٌ فَ قَالَ زيِدِي ُُ بِ  مَِّا أتََطيََّبُ لَ

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad Al Jowhary, from Is’haq 
Bin Ibrahim Al Jufy who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying that Rasool-Allahsaww entered the chamber of Umm Salmaas, 
and hesaww smelt a good aroma. Hesaww said: ‘Al-Hawla came to youas?’ Sheas said, ‘It is so. 
She is complaining about her husband’. Al-Hawla came out to himsaww and she said, ‘May my 
father and my mother be sacrificed for yousaww! My husband has turned away from me’ So 
hesaww said: ‘Increase it (the perfuming), O Hawla’. She said, ‘I have not left any perfume 
from what I perfume myself for him with it, and he still turns away from me’.  

ُُ إِ  ُِ عَلَيَّ فَ قَالَ أمََا إِنَّ ُُ بإِِقْ بَالِ ُِ عَلَيْكِ قاَلَتْ وَ مَا لَ ُُ بإِِقْ بَالِ َُا هُوَ فَ قَالَ أمََا لَوْ يَدْريِ مَا لَ ُِ فإَِ ُُ فِ سَبِيلِ اللَّ اهِرِ سَيْفَ ُُ مَلَكَانِ وَ كَانَ كَالشَّ َُا أقَْ بَلَ اكْتَنَفَ
نوُ  ُُ الذُّ نوُبِ جَامَعَ تََاتُّ عَنْ َُا هُوَ اغْتَسَلَ انْسَلَخَ مِنَ الذُّ جَرِ فإَِ  . بُ كَمَا تَ تَحَاتُّ وَرَقُ الشَّ

Hesaww said: ‘But, if only he knew what is for him with his facing towards you’. She said, ‘And 
what is for him with facing towards me?’ Hesaww said: ‘But he, when he faces you, two 
Angels would encircle him, so he would be like the striker of his sword in the Way of 
Allahazwj, and when he copulates, the sins would fall off from him like the falling of the 
leaves of the tree, and when he bathes, his sins would be pulled away’’.94 

ُِ عَ   -94 دٍ عَنْ أَبِ دَاوُدَ الْمُسْتََِقِّ عَنْ بَ عْضِ رجَِالِ دٍ عَنْ مُعَلَّى بْنِ مَُُمَّ ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُمَّ إِنَّ ثَلًَثَ نِسْوَةٍ أتََ يْنَ رَسُولَ  نْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُِ   فَ قَالَتْ إِحْدَاهُنَّ إِنَّ زَوْجِي لََ يأَْكُ  َُ لُ اللَّحْمَ وَ قاَلَتِ الُْْخْرَى إِنَّ زَوْجِي لََ يَشَمُّ الطِّيبَ وَ قاَلَتِ الُْْخْرَى إِنَّ زَوْجِي لََ يَ قْرَبُ النِّسَ اللَّ  ا

Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Abu Dawood Al Mustariq, from one of 
his men,  

                                                      
93

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 3 Ch 37 H 92 
94

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 3 Ch 37 H 93 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 117 of 596 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Three women came over to Rasool-Allahsaww, so one of 
them said, ‘My husband does not eat the meat’, and the other one said, ‘My husband does 
not smell the perfume’, and the other one said, ‘My husband does not go near the women’.  

ُِ ثَُّْ قاَلَ مَا باَلُ أَ فَخَ  َُ وَ أثَْ نَى عَلَيْ ُِ   يََُرُّ ردَِاهُ حَتََّّ صَعِدَ الْمِنْبَََ فَحَمِدَ اللَّ ونَ الطِّيبَ وَ لََ رجََ رَسُولُ اللَّ قْ وَامٍ مِنْ أَصْحَابِ لََ يأَْكُلُونَ اللَّحْمَ وَ لََ يَشَمُّ
َُ أمََا إِنِِّ آكُلُ اللَّ  َُ فَمَنْ رَغِبَ عَنْ سُنَّتِِ فَ لَيْسَ مِنِِّ يأَْتُونَ النِّسَا  . حْمَ وَ أَشَمُّ الطِّيبَ وَ آتِ النِّسَا

Rasool-Allahsaww went out dragging hissaww robe until hesaww ascended the Pulpit. Hesaww 
Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, then said: ‘What is the matter with a group of people 
from mysaww companions who are neither eating the meat, nor are the smelling the 
perfume, nor are they going to the women? But, Isaww eat the meat, and Isaww smell the 
perfume, and Iasws go to the women. So the one who turns away from mysaww Sunnah, he is 
not from mesaww’’.95 

َنِ بْنِ أَبِ هَاشِمٍ   -95 ْْ دِ بْنِ الُْْسَيْنِ عَنْ عَبْدِ الرَّ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ مَُُمَّ ُِ ع قاَلَ:  كا، الكافِ مَُُمَّ رَ رَجُلًً  عَنْ سَالَِِ بْنِ أَبِ سَلَمَةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َْ حَ
 َْ ُِ إِنَّ فُلًَناً قَدْ حَ ُُ ناَسٌ الْمَوْتُ فَقِيلَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ   وَ مَعَ ُِ قاَلَ فَ قَالَ ياَ مَلَكَ   رَهُ الْمَوْتُ فَ نَهَضَ رَسُولُ اللَّ ُِ حَتََّّ أتَاَهُ وَ هُوَ مُغْمًى عَلَيْ مِنْ أَصْحَابِ

 ُُ  فأَفَاَقَ الرَّجُلُ   الْمَوْتِ كُفَّ عَنِ الرَّجُلِ حَتََّّ أُسَائلَِ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Abdul Rahman Bin Abu Hashim, from 
Salim Bin Abu Salama,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The death presented itself to a man, so it was said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! The death has presented itself to so and so’. Rasool-Allahsaww stood up, 
and with himsaww were some people from hissaww companions, and went until hesaww came 
over to him, and there was unconsciousness upon him. Hesaww said: ‘O Angel of death, 
restrain from the man until Isaww question him’. So the man woke up. 

وَادُ فَ قَالَ النَّبُِّ   قُلِ فَ قَالَ النَّبُِّ   مَا رأَيَْتَ قاَلَ رأَيَْتُ بَ يَاضاً كَثِيْاً وَ سَوَاداً كَثِيْاً فَ قَالَ فأَيَ ُّهُمَا كَانَ أقَْ رَبَ إِ   ليَْكَ مِنْكَ فَ قَالَ السَّ

The Prophetsaww said: ‘What did you see?’ He said, ‘I saw a lot of whiteness and a lot of 
darkness’. Hesaww said: ‘So which of the two was nearer to you?’ He said, ‘The darkness’. The 
Prophetsaww said: ‘Say,  

  اللَّهُمَّ اغْفِرْ لََ الْكَثِيَْ مِنْ مَعَاصِيكَ وَ اقْ بَلْ مِنِِّ الْيَسِيَْ مِنْ طاَعَتِكَ 

‘O Allahazwj! Forgive me the abundance of my disobedience to Youazwj, and Accept from the 
little from my obedience to Youazwj’.  

 فَ قَالَ 

He said it’.  
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ُُ سَاعَةً حَتََّّ أُسَائلَُُِ   فْ عَنْ ُِ فَ قَالَ ياَ مَلَكَ الْمَوْتِ خَفِّ ً وَ سَوَاداً كَثِيْاً قاَلَ فأَيَ ُّهُمَا كَانَ فأَفَاَقَ الرَّجُلُ فَ قَالَ   ثَُّْ أغُْمِيَ عَلَيْ مَا رأَيَْتَ قاَلَ رأَيَْتُ بَ يَاضاً كَثِيْا
ُُ لِصَاحِبِكُمْ  ُِ   غَفَرَ اللَّ  أقَْ رَبَ إلِيَْكَ فَ قَالَ الْبَيَاضُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ

Then unconsciousness came upon him, and hesaww said: ‘O Angel of death! Lighten from him 
until I question him’. The man awoke, and hesaww said: ‘What did you see?’ I saw a lot of 
whiteness and a lot of darkness’. Hesaww said: ‘So which of the two was nearer to you?’ He 
said, The whiteness’. Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has Forgiven your companion’.  

 ُُ ُُ هَذَا الْكَلًَمَ ليَِقُولَ َْرْتُُْ مَيِّتاً فَ قُولُوا لَ َُا حَ ُِ ع إِ  . قاَلَ فَ قَالَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ

He (the narrator) said, ‘Abu Abdullahasws said: ‘Whenever you are present with a dying one, 
so you should be saying to him these words, for him to be saying it’’.96 

انَ عَ   -96 دِ بْنِ أوُرَمَةَ عَنْ عَلِيِّ بْنِ حَسَّ دٍ عَنْ مَُُمَّ دٍ عَنْ مُعَلَّى بْنِ مَُُمَّ ُِ عكا، الكافِ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُمَّ َنِ بْنِ كَثِيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ْْ ُِ   نْ عَبْدِ الرَّ وَ   فِ قَ وْلِ
ارٌ هُدُو  صِراطِ الَْْمِيدِ   الْقَوْلِ وَ هُدُوا إِلى هُدُوا إِلَى الطَّيِّبِ مِنَ  َُرٍّ وَ الْمِقْدَادُ بْنُ الَْْسْوَدِ وَ عَمَّ ْزَةُ وَ جَعْفَرٌ وَ عُبَيْدَةُ وَ سَلْمَانُ وَ أبَوُ  َْ َُاكَ  ا إِلَى أمَِيِْ قاَلَ 

 الْمُؤْمِنِيَن ع 

Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad, from Moallah Bin Muhammad, from Muhammad Bin Awramah, from Ali 
Bin Hassan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said regarding Hisazwj Words: And they had been Guided to 
the goodly from the words, and were Guided to the Path of the Praise One [22:24]. Heasws 
said: ‘That (refers to) Hamzaasws, and Ja’farasws, and Ubeyda, and Salmanra, and Abu Zarrra, 
and Al-Miqdad Bin Al-Aswadra, and Ammar being Guided to Amir Al-Momineenasws.  

 ُِ ُُ فِ قُ لُوبِكُمْ   وَ قَ وْلِ يمانَ وَ زَي َّنَ  . الَْْوَّلَ وَ الثَّانَِ وَ الثَّالِثَ   وَ كَرَّهَ إلِيَْكُمُ الْكُفْرَ وَ الْفُسُوقَ وَ الْعِصْيانَ   يَ عْنِِ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن ع  حَبَّبَ إلِيَْكُمُ الِْْ

And Hisazwj Words: But, Allah Endeared the Eman to you – meaning Amir Al-Momineenasws, 
and Disliked to you the Kufr, and the transgression, and the disobedience [49:7] – the first 
(Caliph), and the second (Caliph) and the third (Caliph)’’.97 

ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ   -97 ُِ ع قاَلَ: كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ََّْادِ بْنِ عُثْمَانَ عَنِ الْْلََبِِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َْرَ  عَنْ  ُِ بْنُ أُبَِِّ بْنِ سَلُولٍ حَ ا مَاتَ عَبْدُ اللَّ لَمَّ
ُُ أَنْ ت َ  ُِ أَ لََْ يَ نْهَكَ اللَّ ُِ   ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ فَ قَالَ عُمَرُ لرَِسُولِ اللَّ ُُ أَنْ تَ قُومَ عَلَى النَّبُِّ   جَنَازَتَ ُِ أَ لََْ يَ نْهَكَ اللَّ قُومَ عَلَى قَ بَْهِِ فَسَكَتَ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ

ُُ وَيْ لَكَ وَ مَا يدُْريِكَ مَا ُِ ناَراً  قَ بَْهِِ فَ قَالَ لَ ُُ ناَراً وَ امْلََْ قَ بَْهَُ ناَراً وَ أَصْلِ  قُ لْتُ إِنِِّ قُ لْتُ اللَّهُمَّ احْشُ جَوْفَ

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, from Al Halby,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘‘When Abdullah Bin Abu Saloul died, the Prophetsaww 
was present at his funeral. Umar said to Rasool-Allahsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Hasn’t 
Allahazwj Forbidden yousaww from standing at his grave?’ Hesaww was silent, and he said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! Hasn’t Allahazwj Forbidden yousaww from standing at his grave?’ Hesaww said 
to him: ‘Woe be unto you! And what would you know what Isaww said? Isaww said: ‘O Allahazwj! 
Tamp his inside with fire and fill upon his grave with fire, and his origin with fire’.  
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ُِ   مَا كَانَ يَكْرَهُ  ُِ ع فأَبَْدَى مِنْ رَسُولِ اللَّ  . قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ

Abu Abdullahasws said: ‘Thus, he exposed from Rasool-Allahsaww what hesaww disliked (to 
expose)’’.98 

ُِ بْنِ مُسْكَانَ   -98 دِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ دٍ عَنْ مَُُمَّ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ ع قاَلَ: كا، الكافِ مَُُمَّ اسْتَقْبَلَ رَسُولُ  عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُُ كَيْفَ أنَْتَ ياَ حَارثِةََ بْنَ مَالِكٍ النُّعْمَ اللَّ  ُِ     انَِ ُِ   حَارثِةََ بْنَ مَالِكِ بْنِ النُّعْمَانِ الْْنَْصَاريَِّ فَ قَالَ لَ ُُ رَسُولُ اللَّ ُِ مُؤْمِنٌ حَقّاً فَ قَالَ لَ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ

 كَ ٍُ حَقِيقَةٌ فَمَا حَقِيقَةُ قَ وْلِ  لِكُلِّ شَيْ 

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Abdullah Bin 
Muskan, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww met Haris Bin Malik Bin Al-Numan Al-
Ansary, so hesaww said to him: ‘How are you, O Harisa Bin Malik?’ He said, ‘O Rasool-
Allahsaww! A Momin truly’. Rasool-Allahsaww said him ‘For everything there is a reality. So 
what is the reality of your words?’  

ُِ عَزَفَتْ نَ فْسِي نْ يَا فأََسْهَرَتْ ليَْلِ   فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ وَ كَأَنِِّ أنَْظرُُ إِلَى عَرْشِ رَبِِّ وَ قَدْ وُضِعَ للِْحِسَابِ وَ كَأَنِِّ أنَْظرُُ إِلَى أهَْلِ   ي وَ أظَْمَأَتْ هَوَاجِريِعَنِ الدُّ
َُ أهَْلِ النَّارِ فِ النَّارِ   الَْنََّةِ يَ تَزاَوَرُونَ فِ الَْنََّةِ وَ كَأَنِِّ أَسََْعُ عُوَا

So he said, ‘O Rasool-Allahsaww! I have withdrawn myself from the world, and I stay awake 
during my night and am thirsty, and it is as if I am looking at the Throne of my Lordazwj, and it 
has been placed for the Reckoning, and it is as if I am looking at the people of the Paradise 
visiting in the Paradise, and it is as if I am hearing the howling of the people of the Fire in the 
Fire’.  

َُ لَ  ُِ ادعُْ اللَّ ُُ أبَْصَرْتَ فاَثْ بُتْ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ قَ لْبَ ُِ   عَبْدٌ نَ وَّرَ اللَّ هَادَةَ فَ لَمْ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ هَادَةَ مَعَكَ فَ قَالَ اللَّهُمَّ ارْزُقْ حَارثِةََ الشَّ أَنْ يَ رْزقَُنِِ الشَّ
ُُ فِيهَا فَ قَاتَلَ فَ قَتَلَ تِسْعَةً أوَْ ثََاَنيَِةً ثَُّْ قتُِلَ يَ لْبَثْ إِلََّ أيََّاماً حَتََّّ بَ عَ  ُِ   سَريَِّةً فَ بَعَثَ   -ثَ رَسُولُ اللَّ

Rasool-Allahsaww said to him: ‘(You are) a servant whose heart Allahazwj has Enlightened. You 
have insight, so be steadfast’. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! Supplicate for me that Heazwj 
should Grace me with the martyrdom with you’. Hesaww said: ‘O Allahazwj Grace the 
martyrdom to Harisa’. So it wasn’t long, only a few days, until Rasool-Allahsaww sent a 
battalion, and sent him in it. He fought and killed nine, or eight, then he was killed’’. 

 اسْتُشْهِدَ مَعَ جَعْفَرِ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع بَ عْدَ تِسْعَةِ نَ فَرٍ وَ كَانَ هُوَ الْعَاشِرَ. وَ فِ روَِايةَِ الْقَاسِمِ بْنِ بُ رَيْدٍ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ قاَلَ:

And in a report of Al-Qasim Bureyd, from Abu Baseer who said, ‘He was martyred with 
Ja’farasws Bin Abu Talibasws after nine people, and he was the tenth’’. 99 

ُِ بْنِ عَامِرٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ مَهْزيِاَرَ عَنْ   -99 دٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُِ ع  كا، الكافِ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُمَّ ارٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ كَانَ   قاَلَ: ََّْادِ بْنِ عِيسَى عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ عَمَّ
َْرَ  ُُ حَ ةَ وَ إِنَّ ُِ   بِكََّ ُُ بْنُ مَعْرُورٍ التَّمِيمِيُّ الْْنَْصَاريُِّ باِلْمَدِينَةِ وَ كَانَ رَسُولُ اللَّ ُِ   وَ الْمُسْلِمُونَ يُصَلُّونَ إِلَى بَ يْتِ الْبََاَ هُ الْمَوْتُ وَ كَانَ رَسُولُ اللَّ

ُُ إِ  ُُ أوَْصَى بثِلُُ الْمَقْدِسِ فأََوْصَى الْبََاَ نَّةُ وَ أنََّ ُِ السُّ ُِ   إِلَى الْقِبْلَةِ فَجَرَتْ بِ ُُ إِلَى رَسُولِ اللَّ نَّةُ.َُا دُفِنَ أَنْ يَُْعَلَ وَجْهُ ُِ السُّ ُِ الْكِتَابُ وَ جَرَتْ بِ ُِ فَ نَزَلَ بِ  ثِ مَالِ
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Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad, from Abdullah Bin Aamir, from Ali Bin Mahziyar, from Hammad Bin Isa, 
from Muawiya Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Al-Bara’a Bin Marour Al-Tameemi Al-Ansari was at Al-
Medina and Rasool-Allahsaww was at Makkah, and the death presented to him, and Rasool-
Allahsaww and the Muslims were praying Salat (facing) towards Bayt Al-Maqdis. Al-Bara’a 
bequeathed that when he is buried, his face should be made to face towards Rasool-
Allahsaww, to the Qiblah. The Sunnah flowed with it; and he bequeathed with a third of his 
wealth, and the Book (Verse) was Revealed with it, and the Sunnah flowed with it’’.100 

ا الرَّجُلُ أتََى تِسْعَةُ نَ فَرٍ إِلَى أَبِ سَعِيدٍ الْْدُْريِِّ فَ قَالُوا ياَ أبَاَ سَعِيدٍ هَذَ  قاَلَ:  فر، تفسيْ فرات بن إبراهيم عُبَيْدُ بْنُ كَثِيٍْ مُعَنْعَناً عَنْ مَالِكٍ الْمَازِنِِ  -100
نْ تَسْألَُونِِّ قاَلُوا نَسْأَلُ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِ  ُِ فَ قَالَ عَمَّ ُِ مَا تَ قُولُ فِي  بٍ ع الَّذِي يُكْثِرُ النَّاسُ فِي

Tafseer Furaat bin Ibrahim – Ubeyd Bin Kaseer transmitting from Malik Al-Mazny who said, 
‘Nine people came to Abu Saeed Al-Khudry and they said, ‘O Abu Saeed! This man whom 
the people are frequently speaking about, what are you saying regarding him?’ He said, 
‘About whom are you asking me?’ They said, ‘We are asking about Aliasws Bin Abu Talibasws’. 

فْ لَى وَ أَحْلَى مِنَ الْعَسَلِ وَ أَخَفَّ مِنَ الرِّيشَةِ وَ أثَْ قَلَ مِ فَ قَالَ أمََا إِ  ُِ مَا حَلًَ إِلََّ عَلَى ألَْسِنَةِ الْمُؤْمِنِيَن نَّكُمْ تَسْألَُونِِّ عَنْ رَجُلٍ أمََرَّ مِنَ الدِّ ا وَ اللَّ نَ الَْبَِالِ أمََّ
ُُ لَمِنْ حِزْبِ اللَُِّ إِلََّ عَلَى قُ لُوبِ الْمُتَّقِيَن   وَ مَا أَخَفَ  ُُ مِنَ الْآمِنِيَن وَ إِنَّ ُِ إِلََّ حَشَرَهُ اللَّ ُِ وَ لرَِسُولِ ُُ أَحَدٌ قَطُّ للَِّ  هُمُ الْغالبُِونَ   وَ حِزْبُ اللَُِّ  فَلًَ أَحَبَّ

He said, ‘But you are asking me about a man who is more bitter than the oleander and 
sweeter than the honey, and lighter than the feather and heavier than the mountain. But by 
Allahazwj, heasws is not sweeter except upon the tongue of the Momineen and heasws is not 
light except upon the hearts of the pious. Thus, no one will love himasws at all for the Sake of 
Allahazwj and for Hisazwj Rasoolsaww except Allahazwj will Resurrect him to be from the secured 
ones, and he would be from the party of Allahazwj, and the party of Allahazwj, they will 
overcome. 

ُِ مَا أمََرَّ إِلََّ عَلَى لِسَانِ كَافِرٍ وَ لََ ثَ قُلَ    أَحَدٌ قَطُّ وَ لََ لَوَى وَ لََ تََزَّبَ وَ لََ عَبَسَ وَ لََ بَسَرَ وَ لََ عَسَرَ وَ لََ   إِلََّ عَلَى قَ لْبِ مُنَافِقٍ وَ مَا ازْوَرَّ عَنُُْ   وَ اللَّ
َّْرَ وَ لََ الْتَفَتَ  مَ وَ لََ يََْريِ وَ لََ نَظَرَ وَ   مَ ُُ مُنَافِقاً مَعَ الْمُنَافِقِينَ   لََ تَ بَسَّ ُِ وَ لََ قاَلَ أعَْجَبُ لَِذََا الَْْمْرِ إِلََّ حَشَرَهُ اللَّ وَ سَيَعْلَمُ   وَ لََ ضَحِكَ إِلَى صَاحِبِ

 . الَّذِينَ ظلََمُوا أَيَّ مُنْقَلَبٍ يَ نْقَلِبُونَ 

By Allahazwj! Heasws is not bitter except upon the tongue of a Kafir, nor heavier except upon 
the head of a hypocrite, and no one will turn away from himasws at all, nor turn back, nor 
form an alliance (against himasws, nor frown, nor scowl, nor rival, nor show anger, nor turn 
away, nor look (harshly), nor smile (slyly), nor be audacious, nor laugh at hisasws companion, 
nor say, ‘I wonder at this matter’, except Allahazwj will Resurrect him as a hypocrite along 
with the hypocrites, And they shall come to know, those who are being unjust, which 
overturning they would be Overturned with [26:227]’’.101 
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دِ بْنِ الُْْسَيْنِ عَنِ ابْنِ بزَيِعٍ عَنِ الْْيَْبََِيِ   -101 دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ مَُُمَّ رَّاجِ قاَلَ  كا، الكافِ مَُُمَّ عْنَا أبَاَ عَ  عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ ثُ وَيْرٍ وَ أَبِ سَلَمَةَ السَّ ُِ ع وَ سََِ بْدِ اللَّ
ُِ فُلًَنٌ  يهِمْ وَ فُلًَنةََ وَ فُلًَنةََ وَ هِنْداً وَ أمَُّ الَْْكَمِ أُخْتَ   هُوَ يَ لْعَنُ فِ دُبرُِ كُلِّ مَكْتُوبةٍَ أرَْبَ عَةً مِنَ الرِّجَالِ وَ أرَْبعَاً مِنَ النِّسَا وَ فُلًَنٌ وَ فُلًَنٌ وَ مُعَاوِيةَُ وَ يُسَمِّ

 مُعَاوِيةََ.

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Ibn Bazie, from Al Khaybari, from Al 
Husayn Bin Suweyr, and Abu Salama Al Sarraj who said,  

‘We heard Abu Abdullahasws and heasws at the end of every Prescribed (Salat), four from the 
men and four from the women – so and so, and so and so and so and so and Muawiya, and 
heasws would name them, and so and so, and so and so, and Hind and UmmAl Hakam - sister 
of Muawiya’’.102 

دٍ الَْْسَدِيِّ عَنْ سَ   -102 َنِ بْنِ مَُُمَّ ْْ دِ بْنِ الُْْسَيْنِ عَنْ عَبْدِ الرَّ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ مَُُمَّ ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ تْ حَالُ  الَِِ بْنِ مُكْرَمٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ اشْتَدَّ
ُُ امْرأَتَُ  ا رَآهُ النَّبُِّ   قاَلَ مَنْ سَألَنََا أَ رَجُلٍ مِنْ أَصْحَابِ النَّبِِّ   فَ قَالَتْ لَ َُ إِلَى النَّبِِّ   فَ لَمَّ ُُ فَجَا ُِ   فَسَألَْتَ عْطيَْنَاهُ وَ مَنِ اسْتَغْنَى ُُ لَوْ أتََ يْتَ رَسُولَ اللَّ

 أغَْنَاهُ اللَُُّ 

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Abdul Rahman Bin Muhammad Al 
Asady, from Salim Bin Mukram,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The (financial) state of a man from the companions of 
the Prophetsaww became difficult, so his wife said to him, ‘If only you would go to Rasool-
Allahsaww and ask himsaww’. So he came over to the Prophetsaww. When the Prophetsaww saw 
him, said: ‘The one who asks ussaww, wesaww give to him, but the one who manages without 
(asking), Allahazwj would Enrich him’.  

ُِ   بَشَرٌ فأََعْ  ُِ فأََعْلَمَهَا فَ قَالَتْ إِنَّ رَسُولَ اللَّ ُِ   قاَلَ مَنْ سَألَنََا أعَْطيَْنَاهُ وَ مَنِ فَ قَالَ الرَّجُلُ مَا يَ عْنِِ غَيِْْي فَ رَجَعَ إِلَى امْرَأتَِ ا رَآهُ رَسُولُ اللَّ ُُ فأَتَاَهُ فَ لَمَّ لِمْ
ُُ حَتََّّ ف َ  َُلِكَ ثَلًَثاً اسْتَغْنَى أغَْنَاهُ اللَّ  عَلَ الرَّجُلُ 

The man said, ‘Hesaww did not mean anyone apart from me’. He returned to his wife and let 
her know. She said ‘Rasool-Allahsaww is (only) a mortal, so let himsaww know of it’. So he went 
over to himsaww. When Rasool-Allahsaww saw him, hesaww said: ‘The one who asks ussaww, 
wesaww give to him, and the one who manages without (asking), Allahazwj would Enrich him’, 
to the extent that the man did that three times. 

َُهَبَ الرَّجُلُ فاَسْتَعَارَ مِعْوَلًَ ثَُّْ أتََى الَْبََلَ  َُهَبَ مِنَ  ثَُّْ  ُُ ثَُّْ  ُِ فأََكَلَ ُُ بنِِصْفِ مُدٍّ مِنْ دَقِيقٍ فَ رَجَعَ بِ ُِ فَ بَاعَ َُ بِ َُ بأَِكْثرََ  فَصَعِدَهُ فَ قَطَعَ حَطبَاً ثَُّْ جَا الْغَدِ فَجَا
ُُ فَ لَمْ يَ زَلْ يَ عْمَلُ وَ يََْمَعُ حَتََّّ اشْتََىَ مِعْوَلًَ ثَُّْ جََْعَ حَتََّّ  َُلِكَ فَ بَاعَ  اشْتََىَ بَكْرَيْنِ وَ غُلًَماً ثَُّْ أثَْ رَى حَتََّّ أيَْسَرَ  مِنْ 

Then the man went away, and he borrowed a pick-axe, then went to the mountain and 
ascended it, and cut some firewood. Then he came with it and sold it for half a Mudd (750 
gms.) of flour and he returned with it. He ate it, then went (again) the next day and came 
with a lot of that, and he sold it. So he did not cease working and gathering (money) until he 
bought a pick-axe. Then he gathered (money) until he bought two young camels and a slave. 
Then he was enriched to the extent that he was affluent.  

                                                      
102

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 3 Ch 37 H 101 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 122 of 596 

عَ النَّبَِّ فَ قَالَ النَّبُِّ   قُ لْتُ لَكَ  ُُ وَ كَيْفَ سََِ َُ يَسْألَُ ُُ كَيْفَ جَا َُ إِلَى النَّبِِّ   فأََعْلَمَ  . مَنْ سَألَنََا أعَْطيَْنَاهُ وَ مَنِ اسْتَغْنَى أغَْنَاهُ اللَُُّ فَجَا

He came over to the Prophetsaww and let himsaww know how he had come to ask himsaww, and 
how the Prophetsaww made him hear (the advice). The Prophetsaww said: ‘Isaww told you, the 
one who asks ussaww, we give it to him, but the one who manages (without asking), Allahazwj 
would Enrich him’’.103 

ُُ عَنُُْ فر، تفسيْ فرات بن إبر  -103 ُِ تَ عَالَى   اهيم الُْْسَيْنُ بْنُ الَْْكَمِ مُعَنْعَناً عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللَّ    يَ عْنِِ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ  أَ فَمَنْ كانَ مُؤْمِناً   فِ قَ وْلِ
ُُ اللَّ  كَمَنْ كانَ فاسِقاً   عِنْدَ اللَُِّ   لَ يَسْتَوُونَ   ُُ يَ عْنِِ الْوَليِدَ بْنَ عُقْبَةَ بْنِ أَبِ مُعَيْطٍ لعََنَ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – ‘Al-Husayn Bin Al-Hakam transmitting from Ibn Abbas regarding 
the Words of the Exalted: Is the one who was a Momin [32:18] – meaning Aliasws Bin Abu 
Talibasws, like the one who was a transgressor?  - meaning Al-Waleed bin Uqba Bin Abu 
Mueet, may Allahazwj Curse him, They are not equal! [32:18] – in the Presence of Allahazwj. 

ُِ تَ عَالَى  الِْاتِ فَ لَهُمْ جَنَّاتُ الْمَأْوى  وَ فِ قَ وْلِ ا الَّذِينَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّ ا الَّذِينَ فَسَقُوا   نَ زلََتْ فِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع  انوُا يَ عْمَلُونَ نُ زُلًَ بِا ك  أمََّ وَ أمََّ
 نَ زلََتْ فِ الْوَليِدِ بْنِ عُقْبَةَ. فَمَأْواهُمُ النَّارُ 

And regarding the Words of the Exalted: As for those who believe and do righteous deeds, 
for them are the resort Gardens, being a hospitality due to what they had been doing 
[32:19] – it was Revealed regarding Aliasws Bin Abu Talibasws. And as for those who 
transgress, their abode is the Fire. [32:20] – it was Revealed regarding Waleed Bin 
Uqba’’.104 

ُِ كا،   -104 ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍَِ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َُتْ فَخِذٌ مِنَ الْْنَْصَارِ إِلَى رَسُولِ  ع قاَلَ:الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ جَا
لًَمَ فَ قَالُوا ياَ  ُِ فَ رَدَّ عَلَيْهِمُ السَّ ُِ   فَسَلَّمُوا عَلَيْ ُِ لنََا إلِيَْكَ حَاجَةٌ فَ قَالَ هَاتُوا حَاجَتَكُمْ قاَلُوا إنِ َّهَا حَاجَةٌ عَظِيمَةٌ فَ قَالَ هَاتُوهَا مَا هِ اللَّ يَ قاَلُوا رَسُولَ اللَّ

مَنُ  ْْ  لنََا عَلَى رَبِّكَ الَْنََّةَ   تَ

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘A branch of a tribe of the Helpers came over to Rasool-
Allahsaww and they greeted himsaww. Hesaww returned (greeting) to them. So they said, ‘O 
Rasool-Allahazwj! For us there is a need to yousaww’. Heasws said: ‘State your need’. They said, 
‘It is a great need’. Hesaww said: ‘Say it, what is it?’ They said, ‘Guarantee for us the Paradise 
upon yoursaww Lordazwj’.  

ُُ ثَُّْ نَكَتَ  ُِ   رأَْسَ َُلِكَ بِكُمْ عَلَى أنَْ لََ تَسْألَُوا أَحَداً شَيْئاً   قاَلَ فَ نَكَسَ رَسُولُ اللَّ ُُ فَ قَالَ أفَْ عَلُ   فِ الَْْرْضِ ثَُّْ رَفَعَ رأَْسَ

Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww lowered hissaww head, then made marks in the ground, then 
raised hissaww head, so hesaww said: ‘Isaww will do that with you upon a stipulation that not 
one of you would ask anyone for anything’.  
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نْسَانٍ ناَوِلْنِ  ُُ فَ يَكْرَهُ أَنْ يَ قُولَ لِِْ فَرِ فَ يَسْقُطُ سَوْطُ ُِ فِراَراً مِنَ الْمَسْألََةِ فَ يَنْزلُِ فَ يَأْخُذُهُ وَ يَكُونُ عَلَى الْمَائِدَةِ فَ يَكُونُ قاَلَ فَكَانَ الرَّجُلُ مِنْهُمْ يَكُونُ فِ السَّ   ي
ُُ فَلًَ يَ قُولُ ناَوِلْنِِ حَتََّّ يَ قُومُ فَ يَشْرَبُ  ُِ مِنْ ُِ أقَْ رَبَ إِلَى الْمَا  . بَ عْضُ الَْلَُسَا

Heasws said: ‘So it was such that the man from them happened to be in the journey, and his 
whip would fall down, so he would dislike to ask a person, ‘Can you give it to me’, (so they 
were) fleeing from the asking, so he would (rather) descend and take it himself; and he 
would happen to be upon the table, and one of the seated ones would be closer to the 
water than himself, but he would not say, ‘Can you give me (the water)’, until he would 
arise himself, so he would drink’’.105 

يلَةَ عَنْ ليَْثٍ الْمُراَدِيِّ قاَلَ   -105 الٍ عَنْ أَبِ جَِْ َّْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ فَ ُِ عكا، الكافِ مَُُمَّ ُِ   كَسَا   قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
ُُ فاَقْسِمْهَا بَ يْنَ نِسَائِكَ  زَيْدٍ حُلَّةَ حَريِرٍ فَخَرجََ فِيهَا فَ قَالَ مَهْلًً   أُسَامَةَ بْنَ  اَ يَ لْبَسُهَا مَنْ لََ خَلًَقَ لَ  . ياَ أُسَامَةُ إِنََّّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ibn Isa, from Ibn Fazal, from Abu Jameela, from Lays Al Murady who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Rasool-Allahsaww clothed Usama Bin Zayd with a silken garment, and 
he went out (wearing) it. Hesaww said: ‘No, O Usama! But rather, he wears it, one who has 
not morals for him. Distribute it between your womenfolk’’.106 

دٍ عَ   -106 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنِ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ ارٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َدَ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ عَمَّ ْْ قاَلَ  نِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ أَ
ُِ بُِْ  ُِ سَيِّدُناَ رَجُلٌ فِي ُِ   لبَِنِِ سَلِمَةَ ياَ بَنِِ سَلِمَةَ مَنْ سَيِّدكُُمْ قاَلُوا ياَ رَسُولَ اللَّ ٍُ أدَْوَأُ مِنَ الْبُخْلِ ثَُّْ قاَلَ بَلْ سَيِّدكُُمُ لٌ ف َ رَسُولُ اللَّ قَالَ   وَ أَيُّ دَا

ُُ بْنُ مَعْرُورٍ.  الْْبَْ يَضُ الََْسَدِ الْبََاَ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad bin Muhammad, from Ibn Abu Umeyr, from Al husayn Bin 
Ahmad, from Is’haq Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said to the clan of Salima: ‘O clan of 
Salima, who is your chief?’ They said, ‘O Rasool-Allahsaww! Our chief is a man having 
miserliness in him’. Hesaww said: ‘And which sickness is more of an illness than the 
stinginess?’ Then hesaww said: ‘But your chief of the white body, Al-Bara’a Bin Marour’’.107 

ُُ قاَلَ قاَلَ أبَوُ  -107 ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ نوُحِ بْنِ شُعَيْبٍ عَنْ أَبِ دَاوُدَ الْمُسْتََِقِّ رَفَ عَ ُِ ع كا، الكافِ الْعِدَّ ا دَخَلَ مَنْزلَِ   عَبْدِ اللَّ دُعِيَ النَّبُِّ   إِلَى طَعَامٍ فَ لَمَّ
بَ النَّبُِّ   مِنْهَا  باَضَتْ فَ تَقَعُ  الرَّجُلِ نَظَرَ إِلَى دَجَاجَةٍ فَ وْقَ حَائِطٍ قَدْ  ُِ وَ لََْ تَسْقُطْ وَ لََْ تَ نْكَسِرْ فَ تَعَجَّ ةُ عَلَى وَتِدٍ فِ حَائِطٍ فَ ثبََتَتْ عَلَيْ َْ  الْبَيْ

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from Nuh Bin Shuayn, from Abu Dawood Al Mustariq who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The Prophetsaww was invited to a meal. When hesaww entered the 
house of the man, hesaww looked at a chicken above a wall which had laid an egg. The egg 
fell into a crack in the wall and affirmed upon it and did not fall (any further) and did not 
break. The Prophetsaww wondered from it.  
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َْةِ فَ وَ الَّذِي بَ عَثَكَ باِلَْْقِّ مَا رُزئِْتُ شَيْئاً قَطُّ فَ نَهَ  ُُ الرَّجُلُ أَ عَجِبْتَ مِنْ هَذِهِ الْبَيْ ُِ شَيْئاً وَ قاَلَ مَنْ لََْ يُ رْزَأْ فَ قَالَ لَ ُِ   وَ لََْ يأَْكُلْ مِنْ طَعَامِ ضَ رَسُولُ اللَّ
ُِ مِنْ حَاجَةٍ. ُِ فِي  فَمَا للَِّ

The man said to himsaww, ‘Are yousaww wondering from this egg? By the Oneazwj Who Sent 
yousaww with the Truth! I have not lost anything at all (ever)’. Rasool-Allahsaww got up and did 
not eat anything from his meal, and said: ‘One who does not incur a loss, so there is no need 
for Allahazwj from him’’.108 

ُِ ع قاَلَ:  -108 كََُرَهُ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ نْ  ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَمَّ ُِ   نقَِيَّ الثَّوْبِ فَجَلَسَ  كا، الكافِ الْعِدَّ َُ رَجُلٌ مُوسِرٌ إِلَى رَسُولِ اللَّ جَا
َُ رَجُلٌ مُعْسِرٌ دَرنَِ الثَّوْبِ   إِلَى  ُِ   فَجَا ُِ  رَسُولِ اللَّ ُُ مِنْ تَْتِ فَخِذَيْ  فَجَلَسَ إِلَى جَنْبِ الْمُوسِرِ فَ قَبَضَ الْمُوسِرُ ثيَِابَ

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from Usman Bin Isa, from the one who mentioned if,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘An affluent man came to Rasool-Allahsaww (wearing) 
clean clothes and sat by Rasool-Allahsaww. A poor man (wearing) dirty clothes came and sat 
to the side of the affluent man, so the affluent man grabbed his clothes from under his 
thigh.  

كَ مِنْ فَ قْ  ُِ   أَ خِفْتَ أَنْ يَمسََّ ُُ مِنْ غِنَاكَ شَيْ  رهِِ شَيْ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ خَ ثيَِابَكَ قاَلَ لََ قاَلَ  ٌُ قاَلَ لََ قاَلَ فَخِفْتَ أنَْ يُصِيبَ ٌُ قاَلَ لََ قاَلَ فَخِفْتَ أَنْ يُ وَسِّ
لََكَ عَلَى مَا صَنَعْتَ  َْ  فَمَا 

Rasool-Allahsaww said: ‘Are you fearing that something from his poverty might touch you?’ 
He said, ‘No’. Hesaww said:’ So, do you fear that something from riches might go to him?’ He 
said, ‘No’. Hesaww said: ‘Do you fear that he might dirty your clothes?’ He said, ‘No’. Hesaww 
said: ‘So what carried you upon (doing) what you did?’  

ُُ نِ فَ قَ  ُِ إِنَّ لَ قَريِناً يُ زَيِّنُ لَ كُلَّ قبَِيحٍ وَ يُ قَبِّحُ لَ كُلَّ حَسَنٍ وَ قَدْ جَعَلْتُ لَ ُِ   للِْمُعْسِرِ أَ تَ قْبَلُ قاَلَ لََ فَ قَالَ الَ ياَ رَسُولَ اللَّ صْفَ مَالَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ
ُُ الرَّجُلُ وَ لََِ قاَلَ أَخَافُ أنَْ يَدْخُلَ   . نِِ مَا دَخَلَكَ لَ

He said, ‘O Rasool-Allahsaww! There is an associate for me who adorns for me every ugliness 
and nullifies every beauty, and I have hereby made half of my wealth for him (the poor 
man)’. Rasool-Allahsaww said to the poor ones: ‘Do you accept?’ He said, ‘No’. The (affluent) 
man said to him, ‘And why not?’ He said, ‘I fear that it would enter into me what had 
entered into you’’.109 

ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَنْ سََاَعَةَ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَ   -109 ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ الْعِدَّ َُاتَ يَ وْمٍ عِنْدَ  بِ عَبْدِ اللَّ إِنَّ النَّبَِّ   بَ يْنَمَا هُوَ 
ُِ   بئِْسَ أَخُو الْعَشِيْةَِ فَ قَامَتْ عَائِشَةُ فَدَخَلَتِ  ُِ رَجُلٌ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ َُنَ عَلَيْ َُا اسْتَأْ ُِ   للِرَّجُلِ عَائِشَةَ إِ ُِنَ رَسُولُ اللَّ ُِ   الْبَيْتَ فأََ ا دَخَلَ أقَْ بَلَ عَلَيْ فَ لَمَّ

َُا فَ رغََ وَ خَرجََ مِنْ عِنْدِهِ  ُُ حَتََّّ إِ ثُ ُِ يَُُدِّ ُِ وَ بِشْرهِِ إلِيَْ ُِ   بِوَجْهِ  رَسُولُ اللَّ

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from Usman Bin Isa, from Sama’at, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘One day while the Prophetsaww was with Ayesha when a 
man sought permission to see himsaww. Rasool-Allahsaww said: ‘Worst of the kinship 
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brothers’. Ayesha stood up and entered the room and Rasool-Allahsaww permitted to the 
man. When he entered, Rasool-Allahazwj faced towards the man and smiled at him discussing 
with him until when hesaww was free and he left from himsaww.  

 ُِ ُْ أقَْ بَلْتَ عَلَيْ ُِ إِ ُُ بِ كََُرْتَ ُِ بَ يْنَمَا أنَْتَ تَذكُْرُ هَذَا الرَّجُلَ بِاَ  َُلِكَ إِنَّ مِنْ شِراَرِ عِبَادِ قاَلَتْ عَائِشَةُ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ   عِنْدَ   بِوَجْهِكَ وَ بِشْركَِ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ
ُُ لفُِ  ُِ مَنْ تُكْرَهُ مُجَالَسَتُ  . حْشُِِ اللَّ

Ayesha said, ‘O Rasool-Allahsaww! While yousaww mentioned this man with what yousaww 
mentioned with, then yousaww faced towards him with yoursaww face and smiled’. Rasool-
Allahsaww said during that: ‘From the evilest of the servants of Allahazwj is one who is disliked 
being sat with due to his immorality’’.110 

ُِ ع قاَلَ:  -110 كُونِِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ عَنِ النَّوْفلَِيِّ عَنِ السَّ ُِ أنَاَ فُلًَنُ بْنُ فُلًَ  كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُِ   رَجُلٌ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ نٍ أتََى رَسُولَ اللَّ
ُِ   أمََا إِنَّكَ عَاشِرُهُمْ فِ النَّارِ. ُُ رَسُولُ اللَّ  حَتََّّ عَدَّ تِسْعَةً فَ قَالَ لَ

Al Kafi – Ali, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny, 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘A man came to Rasool-Allahsaww and said, ‘O Rasool-
Allahsaww! I am so and so, son of so and so!’, until he numbered nine (forefathers). Rasool-
Allahsaww said to him: ‘But you and your kinship (all) are in the Fire’’.111 

111-   َْْ دِ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ هَارُونَ بْنِ  ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ مَُُمَّ ُِ ع مَا فَ عَلَ عُمَرُ بْنُ  زَةَ عَنْ عَلِيِّ بْنِ عَبْدِ الْعَزيِزِ قاَلَ:كا، الكافِ الْعِدَّ قاَلَ لَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ
ُُ أَ مَا عَلِمَ أَنَّ تاَرِ  ُُ لََ يُسْتَ   كَ الطَّلَبِ مُسْلِمٍ قُ لْتُ جُعِلْتُ فِدَاكَ أقَْ بَلَ عَلَى الْعِبَادَةِ وَ تَ رَكَ التِّجَارَةَ فَ قَالَ وَيَُْ  جَابُ لَ

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from Muhammad bin Ali, from Haroun Bin Hamza, from Ali Bin Abdul Aziz 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘What does Umar Bin Muslim do?’ I said, ‘May I be sacrificed 
for youasws! He has diverted towards the worship and neglects the business’. So heasws said: 
‘Woe be unto him! Does he not know that the neglecter of the seeking (of sustenance) does 
not get his supplications Answered for him? 

ا نَ زلََتْ  ُِ   لَمَّ ُُ مِنْ حَيْثُ لَ يَُْتَسِبُ  وَ   إِنَّ قَ وْماً مِنْ أَصْحَابِ رَسُولِ اللَّ ُُ مَُْرَجاً وَ يَ رْزقُْ َُ يََْعَلْ لَ أغَْلَقُوا الْْبَْ وَابَ وَ أقَْ بَلُوا عَلَى الْعِبَادَةِ وَ  - مَنْ يَ تَّقِ اللَّ
 قاَلُوا قَدْ كُفِينَا 

A group from the companions of Rasool-Allahsaww, when (the Verse And one who fears 
Allah, He would Make an outlet for him [65:2] And He would Sustain him from where he 
does not reckon. [65:3], was Revealed, they locked their doors and diverted themselves 
towards the worship, and they were saying, ‘Allahazwj would Suffice for us’.  

لَ  فَ بَلَغَ  ُِ تُكُفِّ لََكُمْ عَلَى مَا صَنَعْتُمْ فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّ َْ َُلِكَ لََْ  َُلِكَ النَّبَِّ   فأََرْسَلَ إلِيَْهِمْ فَ قَالَ مَا  ُُ مَنْ فَ عَلَ  لنََا بأَِرْزاَقِنَا فأَقَْ بَلْنَا عَلَى الْعِبَادَةِ فَ قَالَ إِنَّ
ُُ عَلَيْكُمْ باِلطَّ   . لَبِ يُسْتَجَبْ لَ
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That reached the Prophetsaww, so hesaww sent for them. Hesaww said: ‘What made you carry 
upon what you are doing?’ They said, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww guaranteed our livelihood 
for us, so we diverted ourselves towards the worship’. Hesaww said: ‘The one who does that, 
(his supplications) would not be Answered for him. It is upon you with the seeking (of the 
livelihood)’’.112 

دِ بْنِ مُسْلِمٍ عَ   -112 ةُ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنْ هَارُونَ بْنِ الََْهْمِ عَنْ مَُُمَّ ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ الْعِدَّ ا هَاجَرَتِ  نْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُُ إِلَى رَسُولِ   لَمَّ النِّسَا
ا رَآهَا ةً تَُْفِضُ الََْوَاريَِ فَ لَمَّ َْ ُِ   هَاجَرَتْ فِيهِنَّ امْرأَةٌَ يُ قَالُ لََاَ أمُُّ حَبِيبٍ وَ كَانَتْ خَافِ ُِ   قاَلَ لََاَ ياَ أمَُّ حَبِيبٍ الْعَمَ  اللَّ لُ الَّذِي كَانَ فِ يَدِكِ رَسُولُ اللَّ

ُُ قاَلَ لََ بَلْ  ُِ إِلََّ أَنْ يَكُونَ حَراَماً فَ تَنْهَانِ عَنْ  حَلًَلٌ فاَدْنِ مِنِِّ حَتََّّ أعَُلِّمَكِ هُوَ فِ يَدِكِ الْيَوْمَ قاَلَتْ نَ عَمْ ياَ رَسُولَ اللَّ

Al Kafi – The number, from Ibn Isa, from Al Bazanty, from Haroun Bin Al Jahm, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘‘When the women emigrated to Rasool-Allahsaww, a 
woman called Umm Habeeb emigrated along with them, and she was a female circumciser, 
circumcising the girls. When Rasool-Allahsaww saw her, said to her: ‘O Umm Habeeb! The 
work which has been in your hands, is it in your hands today (as well)?’ She said, ‘Yes, O 
Rasool-Allahsaww, unless it happens to be Prohibited, so forbid me from it’. Hesaww said: ‘No, 
but (it is) Permissible, so approach mesaww until Isaww teach you’.  

َُا أنَْتِ فَ عَلْتِ فَلًَ تَ نْهَكِي أَيْ لََ تَسْتَأْصِلِي وَ أَشِمِّي فإَِ  ُُ فَ قَالَ ياَ أمَُّ حَبِيبٍ إِ ُِ وَ أَحْظَى عِنْدَ الزَّوْجِ قاَلَ فَدَنَتْ مِنْ ُُ أَشْرَقُ للِْوَجْ  نَّ

She said, ‘So I approached himsaww, so hesaww said: ‘O Umm Habeeb! Whenever you perform 
it, so do not overdo it, i.e., do not uproot it (entirely) but to rather scrape it, for it is 
brightening for the surface and more pleasurable in the presence of the husband’.  

ا انْصَرَفَتْ أمُُّ حَبِيبٍ إِلَى  قاَلَ وَ كَانَ لِْمُِّ  ُِ   حَبِيبٍ أُخْتٌ يُ قَالُ لََاَ أمُُّ عَطِيَّةَ وَ كَانَتْ مُقَيِّنَةً يَ عْنِِ مَاشِطَةً فَ لَمَّ  أخُْتِهَا أَخْبََتَْ هَا بِاَ قاَلَ لََاَ رَسُولُ اللَّ
ُُ بَِِ  َُا أنَْتِ قَ يَّنْتِ الَْاَريَِ فأَقَْ بَلَتْ أمُُّ عَطِيَّةَ إِلَى النَّبِِّ   فأََخْبََتَْ ُِ   ادْنِ مِنِِّ ياَ أمَُّ عَطِيَّةَ إِ ةَ فَلًَ تَ غْسِلِي وَجْهَهَا باِلْْرِْقَةِ ا قاَلَتْ لََاَ أخُْتُهَا فَ قَالَ لََاَ رَسُولُ اللَّ

 ُُ َُ الْوَجْ  . فإَِنَّ الْْرِْقَةَ تَشْرَبُ مَا

Heasws said: ‘And there was a sister for Umm Habeeb called Umm Atiyya, and she was a 
ladies maid, meaning a hairdresser. So when Umm Habeeb left to go to her sister, she 
informed her with what Rasool-Allahsaww had said to her. Umm Atiyya came over to the 
Prophetsaww and informed himsaww with what her sister had said to her. Rasool-Allahsaww said 
to her: ‘Approach mesaww, O Umm Atiyya! Whenever you attend to the girl, so do not wash 
her face with a rag, for the rag absorbs the water of the face’’.113 

يْلِ وَ زُراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْ   -113 َْ َُيْ نَةَ عَنِ الْفُ ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنِ ابْنِ أُ ُِ عَزَّ وَ جَلَ   فَرٍ عكا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ وَ مِنَ النَّاسِ مَنْ يَ عْبُدُ   فِ قَ وْلِ اللَّ
َُ عَلى ُِ  اللَّ ُُ خَيٌْْ اطْمَأَنَّ بِ ُُ فِتْنَةٌ انْ قَلَبَ عَلى حَرْفٍ فإَِنْ أَصابَ نيْا وَ الْآخِرَةَ   وَ إِنْ أَصابَ تْ ُِ خَسِرَ الدُّ   وَجْهِ

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Al Fuzayl and Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And from the 
people there is one who worships Allah superficially. So if good befalls him, he is content 
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with it, and if a fitna befalls him, he turns upon his face, losing the world and the 
Hereafter. [22:11]. 

وا فِ مَُُمَّ قاَلَ زُراَرَةُ سَألَْتُ عَنْهَا أبَاَ جَعْ  ُِ وَ شَكُّ َُ وَ خَلَعُوا عِبَادَةَ مَنْ يُ عْبَدُ مِنْ دُونِ اللَّ ُِ قَ وْمٌ عَبَدُوا اللَّ ُِ فَ تَكَلَّمُوا فَرٍ ع فَ قَالَ هَؤُلََ َُ بِ دٍ   وَ مَا جَا
داً رَسُولُ اللَُِّ  ُُ وَ أَنَّ مَُُمَّ َُ إِلََّ اللَّ سْلًَمِ وَ شَهِدُوا أَنْ لََ إلَِ اكاً فِ  باِلِْْ ُِ وَ ليَْسُوا شُكَّ َُ بِ دٍ   وَ مَا جَا ونَ فِ مَُُمَّ َُلِكَ شَاكُّ   وَ أقََ رُّوا باِلْقُرْآنِ وَ هُمْ فِ 

 ُِ  اللَّ

Zurara (the narrator) said, ‘I asked Abu Ja’farasws about it, and heasws said: ‘They are a people 
worshipping Allahazwj and keeping away from worshipping the ones besides Allahazwj and are 
doubting regarding Muhammadsaww and what hesaww came with. Thus, they are speaking 
with Al-Islam and are testifying that there is no god except for Allahazwj and that 
Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww, and are acknowledging the Quran, and they are 
doubting in regarding Muhammadsaww and what hesaww came with, and are not doubtful 
regarding Allahazwj’.  

ُُ عَزَّ وَ جَلَ  َُ عَلى  قاَلَ اللَّ ُِ    حَرْفٍ   وَ مِنَ النَّاسِ مَنْ يَ عْبُدُ اللَّ َُ بِ دٍ وَ مَا جَا ُُ خَيٌْْ   يَ عْنِِ عَلَى شَكٍّ فِ مَُُمَّ ُِ وَ وُلْدِهِ  فإَِنْ أَصابَ ُِ وَ مَالِ   يَ عْنِِ عَافِيَةً فِ نَ فْسِ
 ُِ ُِ   اطْمَأَنَّ بِ ُُ فِتْنَةٌ وَ إِنْ   وَ رَضِيَ بِ قْ راَرِ باِلنَّبِِّ فَ رَجَعَ إِلَى الْوُقُوفِ وَ  أَصابَ تْ ُِ تَطَيََّْ وَ كَرهَِ الْمُقَامَ عَلَى الِْْ ٌُ فِ جَسَدِهِ أوَْ مَالِ ُِ وَ  بَلًَ كِّ فَ نَصَبَ الْعَدَاوَةَ للَِّ الشَّ

َُ بُِِ  ُِ وَ الَُْحُودَ باِلنَّبِِّ   وَ مَا جَا  . لرَِسُولِ

Allahazwj Mighty and Majestic Says: And from the people there is one who worships Allah 
superficially [22:11] – Meaning doubting in Muhammadsaww and what hesaww came with. So 
if good befalls him - meaning well-being regarding himself and his wealth and his children, 
he is content with it, and if a fitna befalls him, meaning an affliction in his body or his 
wealth he flies off and dislikes the standing upon the acknowledgement with the 
Prophetsaww. So he returns to the pausing and the doubting and establishes the enmity to 
Allahazwj and to Hisazwj Rasoolsaww, and becomes critical to the Prophetsaww and what hesaww 
came with’’.114 

دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ مُوسَى بْنِ بَكْرٍ عَنْ زُراَ  -114 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ عَزَّ  أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:رَةَ عَنْ كا، الكافِ مَُُمَّ ُُ عَنْ قَ وْلِ اللَّ سَألَْتُ
َُ عَلى  وَ جَلَ  رْكِ وَ لََْ   حَرْفٍ   وَ مِنَ النَّاسِ مَنْ يَ عْبُدُ اللَّ ُِ فَخَرَجُوا مِنَ الشِّ َُ وَ خَلَعُوا عِبَادَةَ مَنْ يُ عْبَدُ مِنْ دُونِ اللَّ دُوا اللَّ داً يَ عْرفُِ قاَلَ هُمْ قَ وْمٌ وَحَّ وا أَنَّ مَُُمَّ

َُ بُِِ  دٍ وَ مَا جَا َُ عَلَى شَكٍّ فِ مَُُمَّ ُِ فَ هُمْ يَ عْبُدُونَ اللَّ  رَسُولُ اللَّ

Al Kafi - Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al hakam, from Musa Bin Bakr, from 
Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
And from the people there is one who worships Allah superficially [22:11]. Heasws said: 
‘They are a people professing the Oneness of Allahazwj and keeping away from worshipping 
the ones besides Allahazwj. So they are exiting from the Shirk (Polytheism) but are not 
recognising that Muhammadsaww is the Rasoolsaww of Allahazwj. Thus, they are worshipping 
Allahazwj upon doubt regarding Muhammadsaww and what hesaww came with. 

ُِ   وَ قاَلُوا نَ نْظرُُ فإَِنْ كَثُرَتْ أمَْوَالنَُا وَ عُوفِينَا فِ أنَْ فُسِنَا وَ أوَْلََدِناَ عَلِ  َُلِكَ نَظَرْناَ فأَتََ وْا رَسُولَ اللَّ ُِ وَ إِنْ كَانَ غَيَْْ  ُُ رَسُولُ اللَّ ُُ صَادِقٌ وَ أنََّ  مْنَا أنََّ
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They came over to Rasool-Allahsaww and said, ‘We shall consider, so if our wealth becomes 
abundant, and we are with good health regarding ourselves and our children, we will know 
that hesaww is truthful and that hesaww is Rasoolsaww of Allahazwj; but if it is other than that, we 
shall reconsider’.  

ُُ عَزَّ وَ جَلَ  ُِ   قاَلَ اللَّ ُُ خَيٌْْ اطْمَأَنَّ بِ نْ يَا  فإَِنْ أَصابَ ُُ فِتْنَةٌ  يَ عْنِِ عَافِيَةً فِ الدُّ ُِ وَ مَالُِِ  وَ إِنْ أَصابَ تْ ًُ فِ نَ فْسِ ُِ   انْ قَلَبَ عَلى  يَ عْنِِ بَلًَ ُِ   وَجْهِ انْ قَلَبَ عَلَى شَكِّ
رْكِ  نيْا وَ   إِلَى الشِّ ُْرُّهُ وَ ما لَ يَ نْفَعُُُ  خَسِرَ الدُّ ُِ ما لَ يَ    الْآخِرَةَ ُلِكَ هُوَ الُْْسْرانُ الْمُبِيُن يَدْعُوا مِنْ دُونِ اللَّ

Allahazwj Mighty and Majestic Said: So if good befalls him, he is content with it, [22:11] - 
meaning the health in the world, and if a fitna befalls him – meaning affliction regarding 
himself and his wealth, he turns upon his face – overturning (back) to his doubt, to the 
Shirk, losing the world and the Hereafter. That is the clear loss [22:11]. He calls from 
besides Allah what cannot harm him and what cannot benefit him. [22:12]’.      

ُِ وَ يَ عْبُدُ غَيَْْ اللَُِّ  كِّ إِ   قاَلَ يَ نْقَلِبُ مُشْركِاً يَدْعُو غَيَْْ اللَّ ُِ مِنَ الشَّ قُ وَ يَ زُولُ عَنْ مَنْزلِتَِ ُُ فَ يُؤْمِنُ فَ يُصَدِّ يماَنُ قَ لْبَ يماَنِ وَ فَمِنْهُمْ مَنْ يَ عْرِفُ فَ يَدْخُلُ الِْْ لَى الِْْ
رْكِ مِنْهُمْ مَنْ يَ ثْبُتُ عَلَى شَكِّ   . ُِ وَ مِنْهُمْ مَنْ يَ نْقَلِبُ إِلَى الشِّ

Heasws said: ‘He overturns to be a Mushrik (Polytheist) supplicating to other than Allahazwj 
and worshipping other than Himazwj. So from them is one who recognises and the Emān 
enters his heart, so he believes and ratifies and declines from his state of doubt to 
(embrace) the Emān, and from them is the one who remains affirmed upon his doubt, and 
from them is the one who overturns to the Shirk (Polytheism)’’.115 

يْخُ عَنِ ابْنِ قُولَ  -115 نْ رَوَاهُ عَنْ أَبِ مَرْمََ الْْنَْصَ يب، تِذيب الْحكام الشَّ ةِ عَنْ سَهْلٍ عَنْ أيَُّوبَ بْنِ نوُحٍ عَمَّ ُِ عَنِ الْكُلَيْنِِِّ عَنِ الْعِدَّ اريِِّ عَنْ أَبِ وَيْ
نَ أُسَامَةَ بْنَ زَيْدٍ بِبَُدٍْ حِبََةٍَ وَ أَنَّ عَلِيّاً كَفَّ   جَعْفَرٍ ع َرَ حِبََةٍَ.أنََّ الَْْسَنَ بْنَ عَلِيٍّ ع كَفَّ ْْ  نَ سَهْلَ بْنَ حُنَيْفٍ بِبَُدٍْ أَ

(The book) ‘Tahzeeb Al Ahkaam’ – The sheykh, from Ibn Awlawiya, from Al Kulayni, from the number, from 
Sahl, from Ayoub Bin Nuh, from the one who reported it, from Abu Maryam Al Ansari,  

‘From Abu Ja’farasws: ‘Al-Hassanasws Bin Aliasws enshrouded Usama Bin Zayd with a Hibra (a 
type of fabric) cloak, and that Aliasws enshrouded Sahl Bin Huneyf with a red Hibra cloak)’’.116 

ََّْادٍ عَ   -116 ُِ عَنْ خَلَفِ بْنِ  ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ ُِ عكا، الكافِ الْعِدَّ يِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُُ إِلَى   نِ الُْْسَيْنِ بْنِ زَيْدٍ الَْاَشِمِ َُتْ زَيْ نَبُ الْعَطَّارَةُ الَْْوْلََ قاَلَ جَا
َُا أتََ يْتِنَا طاَبَتْ بُ يُوتُ نَا فَ قَالَتْ بُ يُ  َُا هِيَ عِنْدَهُمْ فَ قَالَ إِ َُ النَّبُِّ   فإَِ ُِ النَّبِِّ   فَجَا َُا بِعْتِ فأََحْسِنِِ وَ لََ  وتُكَ نِسَا ُِ فَ قَالَ إِ بِريُِِكَ أطَْيَبُ ياَ رَسُولَ اللَّ

ُِ وَ أبَْ قَى للِْمَالِ  ُُ أتَْ قَى للَِّ ي فإَِنَّ  . تَ غُشِّ

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from his father, from Khalaf Bin Hammad, from Al Husayn Bin Zayd Al 
Hashimy,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Zaynab Al-Hawla, the perfume seller came over to the 
wives of the Prophetsaww. The Prophetsaww came over and she was with them. The 
Prophetsaww said: ‘Whenever you come over to us, you aromatise our rooms’. She said, 
‘Yousaww room is more aromatic by yourasws aroma, O Rasool-Allahsaww! Rasool-Allahsaww said 
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to her: ‘Whenever you sell, so make it good (pure) and do not mix it up, for it is more fearful 
of Allahazwj and more remaining for the wealth’’.117 

ُِ عَنِ ابْنِ بُكَيٍْْ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:  -117 ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ ُُ عَذْقٌ فِ حَائِطٍ لرَِجُلٍ مِنَ  كا، الكافِ الْعِدَّ إِنَّ سََرَُةَ بْنَ جُنْدَبٍ كَانَ لَ
َُ فَأَبَى الْْنَْصَارِ وَ كَانَ مَنْزلُِ الْْنَْصَاريِِّ ببَِابِ البُْسْتَا َُا جَا ُِنَ إِ ُُ الْْنَْصَاريُِّ أنَْ يَسْتَأْ نُ فَكَلَّمَ ُِ ُِ وَ لََ يَسْتَأْ ُِ إِلَى نََْلَتِ   سََرَُةُ نِ فَكَانَ يَمرُُّ بِ

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from his father, from Ibn Bukeyr, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Samurat Bin Jundab had a palm tree in a garden of a man 
from the Helpers, and the house of the Helper was at the gate of the garden, and he 
(Samurat) used to pass by it to his palm tree, and he would not seek permission. The Helper 
spoke to him that he should seek permission whenever he comes. But, Samurat refused.  

ُِ رَ  بَََ فأََرْسَلَ إلِيَْ هَُ الَْْ ُِ وَ خَبََّ ُِ   فَشَكَا إلِيَْ َُ الْْنَْصَاريُِّ إِلَى رَسُولِ اللَّ ا تأََبىَّ جَا َُا أرََدْتَ فَ لَمَّ هَُ بِقَوْلِ الْْنَْصَاريِِّ وَ مَا شَكَا وَ قاَلَ إِ ُِ   وَ خَبََّ سُولُ اللَّ
ُِنْ فأََبَى فَ لَمَّ  خُولَ فاَسْتَأْ ُُ فأََبَى أنَْ يبَِيعَ فَ قَالَ لَكَ بِِاَ عَذْقٌ مُذَلَّلٌ الدُّ َُ اللَّ ُِ مِنَ الثَّمَنِ مَا شَا ُُ حَتََّّ بَ لَغَ بِ ُِ   ا أَبَى سَاوَمَ فِ الَْنََّةِ فأََبَى أنَْ يَ قْبَلَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ

ُِ فَ  ُْهَبْ فاَقْ لَعْهَا وَ ارْمِ بِِاَ إلِيَْ ُُ لََ ضَرَرَ وَ لََ ضِراَرَ.  لِلَْنَْصَاريِِّ ا  إِنَّ

When the Helper went over to Rasool-Allahsaww, he complained to himsaww and informed 
himsaww of the news. Rasool-Allahsaww sent a messenger to him and informed him with the 
words of the Helper, and what he had complained with, and said: ‘If you intend the entry, so 
seek permission’. But he refused. When he refused, hesaww bargained with him until it 
reached from the price what Allahazwj so Desired. But he (still) refused to sell it. Hesaww said: 
‘For you would be a tree extended to you in the Paradise if you accept’. But he refused. 
Rasool-Allahsaww said to the Helper: ‘Go and uproot it and throw it at him, for there should 
neither be harm nor a harm caused’’.118 

ُِ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابنَِ   -118 ُِ عَنْ أبَيِ َدَ بْنِ أَبِ عَبْدِ اللَّ ْْ دِ بْنِ بُ نْدَارَ عَنْ أَ ُِ بْنِ مُسْكَانَ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع كا، الكافِ عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ ا عَنْ عَبْدِ اللَّ
ُُ عَذْقٌ وَ  قاَلَ: ي  إِنَّ سََرَُةَ بْنَ جُنْدَبٍ كَانَ لَ ُِ فِ جَوْفِ مَنْزلِِ رَجُلٍ مِنَ الْْنَْصَارِ فَكَانَ يََِ ُُ إلِيَْ ُْنٍ مِنَ الْْنَْصَاريِِّ فَ قَالَ   ُُ فَ يَدْخُلُ  كَانَ طَريِقُ ُِ بِغَيِْْ إِ إِلَى عَذْقِ

بُّ أنَْ تَ فْجَأنَاَ عَ  ُِنُ فِ طَريِقِي وَ هُوَ طَريِقِي إِلَى عَذْقِيالْْنَْصَاريُِّ ياَ سََرَُةُ لََ تَ زاَلُ تَ فْجَأنُاَ عَلَى حَالٍ لََ نَُِ ُِنْ فَ قَالَ لََ أَسْتَأْ َُا دَخَلْتَ فاَسْتَأْ  لَيْهَا فإَِ

Al Kafi – Ali Bin Muhammad Bin Bundar, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from one of our 
companions, from Abdullah Bin Muskan, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Samurat Bin Jundab had a palm tree for him, and its 
pathway to it was in the middle of a house of a man from the Helpers. He used to come and 
entered to his tree without permission from the Helper. The Helper said to him, ‘O Samurat! 
You do not cease to surprise us upon a state which we do not like to be surprised upon. 
Whenever you enter, seek permission’. He said, ‘I will not seek permission regarding a 
pathway and it is my pathway to my tree’. 

ُُ إِنَّ فُ  ُِ   فأَتَاَهُ فَ قَالَ لَ ُِ رَسُولُ اللَّ ُِ   فأََرْسَلَ إلِيَْ ُِ قاَلَ فَشَكَاهُ الْْنَْصَاريُِّ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُْنِ ُِ بِغَيِْْ إِ ُِ وَ عَلَى أهَْلِ لًَناً قَدْ شَكَاكَ وَ زَعَمَ أنََّكَ تََرُُّ عَلَيْ
َُا أرََدْتَ أَ  ُِ إِ ُِنْ عَلَيْ ُُ وَ فاَسْتَأْ ُِ   خَلِّ عَنْ ُُ رَسُولُ اللَّ ُِنُ فِ طَريِقِي إِلَى عَذْقِي فَ قَالَ لَ ُِ أَسْتَأْ ُُ عَذْقٌ فِ مَكَانِ كَذَا نْ تَدْخُلَ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ  لَكَ مَكَانَ

 وَ كَذَا فَ قَالَ لََ قاَلَ فَ لَكَ اثْ نَانِ قاَلَ لََ أرُيِدُ 
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Heasws said: ‘So the Helper complained to Rasool-Allahsaww. Rasool-Allahsaww sent for him, 
and he came over to himsaww. Hesaww said to him: ‘So and so has complained and alleges that 
you are trespassing upon him and his family without permission, therefore seek permission 
to him whenever you intend to enter’. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! I have to seek 
permission regarding my pathway to my tree?’ Rasool-Allahsaww said to him: ‘Leave it alone 
and for you would be a tree in its replacement in such and such a place’. He said, ‘No’. 
Hesaww said: ‘For you would be two’. He said, ‘I do not want it’.  

ُُ عَذْقٌ فِ الَْنََّةِ قاَلَ  فَ لَمْ يَ زَلْ يزَيِدُهُ حَتََّّ بَ لَغَ عَشَرَةَ أعَْذَاقٍ فَ قَالَ لََ قاَلَ فَ لَكَ عَشَرَةٌ فِ مَكَانِ كَذَا وَ كَذَا فأََبَى  ُُ وَ لَكَ مَكَانَ لََ أرُيِدُ فَ قَالَ  فَ قَالَ خَلِّ عَنْ
ارٌّ وَ لََ ضَرَرَ وَ لََ ضِراَرَ عَلَى مُؤْمِنٍ  َْ ُِ   إِنَّكَ رَجُلٌ مُ ُُ رَسُولُ اللَّ  لَ

Hesaww did not cease to increase upon him until it reached ten trees. But he said, ‘No’. 
Hesaww said: ‘For you would be ten in such and such a place’. But, he refused’. Hesaww said: 
‘And for you, in its place, would be a tree in the Paradise’. He said, ‘I do not want it’. Rasool-
Allahsaww said to him: ‘You are a harmful man, and there should neither be a harm nor a 
harm caused upon a Momin’. 

ُِ   انْطلَِقْ فاَغْرِ  قاَلَ  ُُ رَسُولُ اللَّ ُِ وَ قاَلَ لَ ُِ   فَ قُلِعَتْ ثَُّْ رُمِيَ بِِاَ إلِيَْ  . سْهَا حَيْثُ شِئْتَ ثَُّْ أمََرَ بِِاَ رَسُولُ اللَّ

Heasws said: ‘Then Rasool-Allahsaww ordered with it, so it was uprooted, then it was thrown 
with it at him, and Rasool-Allahsaww said to him: ‘Go, and plant it wherever you so desire 
to’’.119 

ََّْادِ بْنِ عُثْمَانَ وَ هِشَامِ بْنِ سَالٍَِ عَنْ أَبِ عَبْ   -119 ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ  ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُِ   دِ اللَّ ُ عَلَى قَ وْمٍ كَانَ رَسُولُ اللَّ   يُكَبَِّ
مَ يَ عْنِِ باِلنِّفَاقِ  َُا كَبَََّ عَلَى رَجُلٍ أرَْبعَاً اتُِِّ  . خََْساً وَ عَلَى قَ وْمٍ آخَريِنَ أرَْبعَاً فإَِ

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, and Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww used to exclaim five Takbeers upon a 
people, and four upon another people (at funerals). So, whenever hesaww exclaimed four 
Takbeers upon a man, it meant he was with hypocrisy’’.120 

دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ كا، الكافِ أبَوُ عَلِيٍّ الَْْشْعَرِ   -120 رِ وَ مَُُمَّ ْْ َدَ بْنِ النَّ ْْ يعاً عَنْ أَ ُِ جَِْ دِ بْنِ سَالٍَِ وَ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ دِ بْنِ أَبِ الْقَاسِمِ عَنِ يُّ عَنْ مَُُمَّ مَُُمَّ
يعاً عَنْ عَمْروِ بْنِ شِمْرٍ عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَبِ جَعْ  ُِ   لعَِرْضِ  فَرٍ ع قاَلَ:الُْْسَيْنِ بْنِ أَبِ قَ تَادَةَ جَِْ الْْيَْلِ فَمَرَّ بِقَبَِْ أَبِ أُحَيْحَةَ فَ قَالَ أبَوُ بَكْرٍ   خَرجََ رَسُولُ اللَّ

   ُِ بُ رَسُولَ اللَّ ُِ وَ يكَُذِّ ُِ إِنْ كَانَ ليََصُدُّ عَنْ سَبِيلِ اللَّ ُُ صَاحِبَ هَذَا الْقَبَِْ فَ وَ اللَّ ُِ مَا كَانَ يَ قْريِ فَ قَالَ خَالِدٌ لَعَنَ اللَّ ُُ أبَاَ قُحَافَةَ فَ وَ اللَّ ُُ بَلْ لَعَنَ اللَّ ابْ نُ
ُُ أهَْوَنَ هُمَا عَلَى الْعَشِيْةَِ فَ قْداً  َّْيْفَ وَ لََ يُ قَاتِلُ الْعَدُوَّ فَ لَعَنَ اللَّ  ال

Al Kafi – Abu Ali Al Ash’ary, from Muhammad bin Salim and Ali, from his father altogether from Ahmad Bin Al 
Nazar and Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Abu Al Qasim, from Al Husayn Bin Abu Qatada 
altogether from Amro bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww came out for the display of the horses. 
Hesaww passed by the grave of Abu Ahayhat. Abu Bakr said, ‘Curse be upon the occupant of 
this grave, for by Allahazwj, he used to divert people away from the Way of Allahazwj and 
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belied Rasool-Allahsaww’. So Khalid, his (Ahayhat’s) son said, ‘But curse of Allahazwj be upon 
Abu Qohafa (Abu Bakr’s father), for by Allahazwj, he neither served a guest nor did he kill 
(fight) the enemy. Allahazwj has Cursed the worthless one of the two of his clan’.  

ُِ عَلَى غَاربِِِاَ ثَُّْ  ُِ   خِطاَمَ راَحِلَتِ بَ وُلْدُهُ فأَلَْقَى رَسُولُ اللَّ َْ وا فَ يَغْ وا وَ لََ تَُُصُّ َُا أنَْ تُمْ تَ نَاوَلْتُمُ الْمُشْركِِيَن فَ عُمُّ   قاَلَ إِ

Rasool-Allahsaww placed the bridle of the horse upon his (Abu Bakr’s) neck and said: 
‘Whenever you speak about the Polytheists speak in general terms and not particular, for 
you have angered his son’. 

ُِ فَ رَسٌ فَ قَالَ عُيَيْنَةُ بْنُ حِصْنٍ إِنَّ مِنْ أمَْرِ هَذَا الْفَرَ  ُِ الْْيَْلُ فَمَرَّ بِ َُرْناَ فأَنَاَ أعَْلَمُ باِلْْيَْلِ مِ ثَُّْ وَقَفَ فَ عُرضَِتْ عَلَيْ    ُِ نْكَ سِ كَيْتَ وَ كَيْتَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ
 فَ قَالَ عُيَيْنَةُ وَ أنَاَ أعَْلَمُ باِلرِّجَالِ مِنْكَ 

Then hesaww paused. The horses were displayed to himasws. So hesaww passed by a horse. 
Uyayna Bin Hisan said, ‘The matter of this horse is such and such’. The Messengersaww of 
Allahazwj said: ‘Leave us, for Isaww am more knowledgeable of the horses than you are’. 
Uyayna said, ‘And I am more knowledgeable of the men than yousaww are’. 

َْلُ فَ قَالَ عُ  ُُ فأََيُّ الرِّجَالِ أفَْ ُِ فَ قَالَ لَ مُ فِ وَجْهِ ُِ   حَتََّّ ظَهَرَ الدَّ بَ رَسُولُ اللَّ ِْ عُونَ سُيُوفَ هُمْ عَلَى عَوَاتقِِهِمْ فَ غَ َْ يَيْنَةُ بْنُ حِصْنٍ رجَِالٌ يَكُونوُنَ بنَِجْدٍ يَ
ُِ   كَذَبْتَ بَلْ رجَِ  ربِوُنَ بِِاَ قُدُماً قُدُماً فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ْْ يمَ وَ رمَِاحَهُمْ عَلَى كَوَاثِبِ خَيْلِهِمْ ثَُّْ يَ َْلُ الِْْ وَ الِْْكْمَةُ يَماَنيَِّةٌ وَ لَوْ لََ   انُ يَماَنٌِ الُ أهَْلِ الْيَمَنِ أفَْ

 الَِْجْرَةُ لَكُنْتُ امْرأًَ مِنْ أهَْلِ الْيَمَنِ 

Rasool-Allahsaww got angry to the extent that blood appeared in hissaww face. Hesaww said to 
him: ‘So which of the men are the best?’ Uyayna Bin Hisan said, ‘The men who are in Najd 
place their swords upon their shoulders and their spears upon the saddles of their horses, 
then march with them step by step’. Rasool-Allahsaww said: ‘You are lying. But, the men of 
Yemen are better. The Eman is in Yemen and the wisdom is in Yemen, and had it not been 
for the Emigration (Hijrat), Isaww would have been of the people of Yemen.  

مْسِ وَ  َْرَ مِنْ حَيْثُ يَطْلُعُ قَ رْنُ الشَّ ادِينَ أَصْحَابِ الْوَبرَِ رَبيِعَةَ وَ مُ ُُ وَ الْقَسْوَةُ فِ الْفَدَّ رَمَوْتُ خَيٌْْ مِنْ عَامِرِ  الََْفَا ْْ مَذْحِجٌ أَكْثَرُ قبَِيلٍ يَدْخُلُونَ الَْنََّةَ وَ حَ
ُْهُمْ خَيٌْْ مِ  كَُْوَانَ وَ إِنْ يَ هْلِكْ لِْْيَانُ فَلًَ أبُاَلَ بْنِ صَعْصَعَةَ وَ رَوَى بَ عْ يلَةُ خَيٌْْ مِنْ رعِْلٍ وَ   نَ الْْاَرِثِ بْنِ مُعَاوِيةََ وَ بَِِ

The alienation and the cruelty is in the acreages of the owners of the cotton yarn, Rabi’ah 
and Muzar from where the rays of the sun appear, and (as for) Muzhaj most of the tribe will 
enter the Paradise, and Hazramaut is better than Aamir Bin Sa’sa (and some have reported 
‘better than Haaris Bin Muawiya’) and Bajeela is better than Ra’al and Zakwaan, and if 
Lihyaan were to perish Iasws would not care’.  

عَةَ وَ أُخْتَهُمُ الْعَمَرَّدَ  َْ ُُ الْمُلُوكَ الَْْرْبَ عَةَ جَْْداً وَ مُِْوَساً وَ مِشْرَحاً وَ أبَْ ُُ وَ مَنْ تَ وَالَى ثَُّْ قاَلَ لَعَنَ اللَّ ُُ الْمُحَلِّلَ وَ الْمُحَلَّلَ لَ ُِ وَ مَنِ ادَّعَى   ةَ لَعَنَ اللَّ غَيَْْ مَوَاليِ
ُِ باِلرِّجَالِ وَ مَنْ أَحْدَثَ حَدَثاً نَسَباً لََ يُ عْرَفُ وَ الْ  ُِ وَ الْمُتَشَبِّهَاتِ مِنَ النِّسَا ُِ  مُتَشَبِّهِيَن مِنَ الرِّجَالِ باِلنِّسَا سْلًَمِ أَوْ آوَى مُُْدِثاً وَ مَنْ قَ تَلَ غَيَْْ قاَتلِِ فِ الِْْ

 ُِ ُِ وَ مَنْ لَعَنَ أبََ وَيْ  أوَْ ضَرَبَ غَيَْْ ضَاربِِ

Then hesaww said: ‘Allahazwj has Cursed four kings – Jamada, and Makhwasa, and Mashraha, 
and Abza’a, as well as Akhtam Al-Ammaradat. Allahazwj has Cursed Al-Muhallal (One who 
legalises a woman for her previous husband after three divorces from him) and the one to 
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whom she has been made legal for, and the slave who does not obey his master, and the 
one who makes a claim for lineage, and the man who is effeminate, and the woman who 
has masculine traits, and the one who innovates something new in Al-Islam or helps an 
innovator, and the one who kills someone other than the one who wants to kill him, or 
strike against someone other than the one who wants to strike him, and the one who curses 
his own parents’.  

ُِ أَ يوُجَدُ رَجُلٌ يَ لْعَنُ أَ  كَُْوَ فَ قَالَ رَجُلٌ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ رعِْلًً وَ  ُِ لعََنَ اللَّ هَاتِِِمْ فَ يَلْعَنُونَ أبََ وَيْ َُ الرِّجَالِ وَ أمَُّ ُِ فَ قَالَ نَ عَمْ يَ لْعَنُ آباَ لًً وَ لِْْيَانَ وَ بَ وَيْ َْ انَ وَ عَ
َُا الَْْسْنَانِ وَ  َُةَ وَ هَوْنةََ. الْمُجْذَمِيَن مِنْ أَسَدٍ وَ غَطَفَانَ وَ أبَاَ سُفْيَانَ بْنَ حَرْبٍ وَ شهيلًً   ابْ نَِْ مُلَيْكَةَ بْنِ جَزمٍِ وَ مَرْوَانَ وَ هَوْ

A man said, ‘O Rasool-Allahsaww! Is there a man who curses his own father?’ Hesaww said: 
‘Yes, he who curses the fathers and the mothers of the men, so he has cursed his own 
father. Allahazwj has Cursed Ra’la, and Zakwaan, and Azla, and Lahyaan, and the criminals of 
Asad, and Ghatfaan, and Abu Sufyan Bin Harb, and Shahbala of two teeth, and the two sons 
of Malikat Bin Jazeem, and Marwaan, and Howzat and Hownat’’.121 

ُِ عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنْ أبَاَنِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع كا، الكافِ عَلِيٌّ   -121 ُُ خَيْلُ النَّبِِّ   وَ قَدْ كَانَ رَسُولُ   عَنْ أبَيِ أَنَّ ثَُاَمَةَ بْنَ أثُاَلٍ أَسَرَتْ
ُُ رَسُولُ  ُِ   قاَلَ اللَّهُمَّ أمَْكِنِِّ مِنْ ثَُاَمَةَ فَ قَالَ لَ اً تَُِ  اللَّ اً تَ قْتُلَ عَظِيماً أوَْ أفُاَدِيكَ قاَلَ إُِ كَُ وَاحِدَةً مِنْ ثَلًَثٍ أقَْ تلُُكَ قاَلَ إُِ ُِ   إِنِِّ مَُُيِّْ دَنِ غَاليِاً أوَْ اللَّ

دَنِ شَاكِراً  اً تَُِ  أمَُنُّ عَلَيْكَ قاَلَ إُِ

Al Kafi – Ali, from his father, from Al bazanty, from Aban Bin Usman, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws: ‘Samama Bin Asaal was captured by the cavalry of the Prophetsaww and 
Rasool-Allahsaww had said: ‘Our Allahazwj! Make mesaww to overcome Samama!’ So Rasool-
Allahsaww said to him: ‘Isaww give you one of three choices. Isaww could kill you’. He said, ‘Then 
yousaww would have killed a great person’. Hesaww said: ‘Isaww could (accept) your ransom’. He 
said, ‘Then yousaww would find me to be expensive’. Hesaww said: ‘Or Isaww grant safety to 
you’. He said, ‘Then you would find me to be thankful’.  

ُِ وَ قَ  ُُ وَ أنََّكَ رَسُولُ اللَّ َُ إِلََّ اللَّ ُِ حَيْثُ رأَيَْتُ وَ مَا كُنْتُ لَِْشْهَدَ بِِاَ وَ قاَلَ فإَِنِِّ قَدْ مَنَنْتُ عَلَيْكَ قاَلَ فإَِنِِّ أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ ُِ عَلِمْتُ أنََّكَ رَسُولُ اللَّ دْ وَ اللَّ
 . فِ الْوَثاَقِ  أنَاَ

Hesaww said: ‘So Isaww hereby grant safety to you’. He said, ‘I hereby testify that there is no 
god except Allahazwj, and yousaww Muhammadsaww are Rasoolsaww of Allahazwj, and by Allahazwj, 
I knew yousaww were Rasoolsaww of Allahazwj when I saw yousaww, and I did not testify by it 
while I was in bondage’’.122 

َدَ بْنِ الَْْسَنِ الْمِيثَمِيِّ عَنْ أَ   -122 ْْ دٍ الْكِنْدِيِّ عَنْ أَ يَْدُ بْنُ زيِاَدٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّ ُْ   ُِ ع قاَلَ:باَنِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ كا، الكافِ 
اَ سَُِّيَ  ُُو النَّمِرَةِ وَ كَانَ مِنْ أقَْ بَحِ النَّاسِ وَ إِنََّّ  ُُ ُِ   رَجُلٌ يُ قَالُ لَ ُِ أَخْبَْنِ كَانَ عَلَى عَهْدِ رَسُولِ اللَّ ُِ فأَتََى النَّبَِّ   فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ َُا النَّمِرَةِ مِنْ قُ بْحِ

ُُ عَزَّ وَ   جَلَّ عَلَيَّ  مَا فَ رَضَ اللَّ

Al Kafi – Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad Al Kindy, from Ahmad Bin Al Hassan Al Maysami, 
from Aban Bin Usman, from a man,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘‘There was a man during the era of the Rasool-Allahsaww 
called Zu Al-Namrat, and he was from the ugliest of the people and that is why he was 
named Al-Zu Al-Namrat (Animal face) due to his ugliness. So he came to the Prophetsaww and 
said, ‘O Rasool-Allahsaww, inform me of what Allahazwj Mighty and Majestic has Made to be 
obligatory upon me’.  

ُُ عَلَيْكَ سَبْعَ عَشْرَةَ ركَْعَةً فِ الْيَوْمِ وَ اللَّيْلَةِ وَ صَوْمَ شَهْرِ  ُِ   فَ رَضَ اللَّ ُُ رَسُولُ اللَّ ُِ سَبِيلًً وَ الزَّكَاةَ وَ  فَ قَالَ لَ َُا اسْتَطَعْتَ إلِيَْ ُُ وَ الَْْجَّ إِ َُا أدَْركَْتَ انَ إِ َْ رَمَ
 ُُ رَهَا لَ  فَسَّ

Rasool-Allahsaww said to him: ‘Allahazwj has Made it an obligation upon you to pray seventeen 
cycles Salat during the day and the night, and Fasts of the Month of Ramadhan when you 
are of realisation (adult), and the Hajj when you have the (financial) capability for it, and the 
Zakat’, and detailed these for him. 

ُُ النَّبُِِّ   َُا النَّمِرَةِ فَ قَالَ كَمَا خَلَقَنِِ قبَِيحاً  فَ قَالَ وَ الَّذِي بَ عَثَكَ باِلَْْقِّ نبَِيّاً مَا أزَيِدُ رَبِِّ عَلَى مَا فَ رَضَ عَلَيَّ شَيْئاً فَ قَالَ لَ  وَ لََِ ياَ 

He said, ‘By the One Whoazwj Sent you with the Truth as a Prophetsaww, I shall not increase 
anything upon what has been Obligated upon me’. Rasool-Allahsaww said; ‘And why, O Zu Al-
Namrat?’ He said, ‘For Heazwj has Created me as ugly’.  

ُِ   إِنَّ رَبَّ  ُُ يَ قُولُ لَكَ رَبُّكَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى أَ قاَلَ فَ هَبَطَ جَبَْئَيِلُ ع عَلَى النَّبِِّ   فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ لًَمَ وَ تَ قُولَ لَ ُُ السَّ َُا النَّمِرَةِ عَنْ مَا كَ يأَْمُرُكَ أَنْ تُ بَلِّغَ 
 تَ رْضَى أنَْ أَحْشُرَكَ عَلَى جَْاَلِ جَبَْئَيِلَ ع يَ وْمَ الْقِيَامَةِ 

Heasws said: ‘Jibraeelas descended upon the Prophetsaww and said: ‘O Rasool-Allahsaww! 
Yoursaww Lordazwj Commands yousaww that yousaww should convey Greetings to Zu Al-Namrat 
and say to him: ‘Your Lordazwj, Blessed and Exalted has Said to you: “Would it not make you 
happy to be resurrected upon the beauty of Jibraeelas on the Day of Judgement?’  

َُا النَّمِرةَِ  ُِ   ياَ  ُُ رَسُولُ اللَّ لًَمَ وَ يَ قُولُ لَكَ رَبُّكَ أَ مَا تَ رْضَى أنَْ أَحْشُرَكَ عَلَى جَْاَلِ  فَ قَالَ لَ ُُو النَّمِرةَِ هَذَا جَبَْئَيِلُ يأَْمُرُنِ أنَْ أبَُ لِّغَكَ السَّ  جَبَْئَيِلَ فَ قَالَ 
 . تِكَ لََْزيِدَنَّكَ حَتََّّ تَ رْضَىفإَِنِِّ قَدْ رَضِيتُ ياَ رَبِّ فَ وَ عِزَّ 

Rasool-Allahsaww said to him: ‘O Zu Al-Namrat! This here is Jibraeelas instructing meas that 
Isaww should convey Greetings to you and that your Lordazwj has said: “Would it not make you 
happy to be Resurrected upon the beauty of Jibraeelas?’ So Zu Al-Namrat said, ‘I have thus 
become happy, O Lordazwj. By Yourazwj Honour, I shall increase (my worship) for Youazwj until 
Youazwj are Pleased’’.123 

دُ بْنُ يَُْيََ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ حَدِيدٍ عَنْ   -123 ُِ   كا، الكافِ مَُُمَّ يلِ بْنِ دَرَّاجٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَحَدِهَِاَ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ لَوْ لََ أَنِِّ أَكْرَهُ أَنْ   جَِْ
َْرَبْتُ أعَْنَاقَ قَ وْمٍ كَثِيٍْ. َُا ظَفِرَ بِعَدُوِّهِ قَ تَلَهُمْ لَ داً اسْتَعَانَ بِقَوْمٍ حَتََّّ إِ  يُ قَالَ إِنَّ مَُُمَّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ibn Isa, from Ibn Hadeed, from Jameel Bin Darraj, from Zurara,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘If Isaww had not 
disliked that it would be said, ‘Muhammadsaww was assisted by a people until when hesaww 
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was victorious with hissaww enemies, hesaww killed them’, Isaww would have struck off the 
necks of a lot of people’’.124 

ارِ عَنِ  -124 َدُ بْنُ هَارُونَ وَ غَيْْهَُُاَ عَنِ ابْنِ الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّ ْْ ابِ عَنِ ابْنِ كَلُّوبٍ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ خت ُّ، الْختصا  جَعْفَرُ بْنُ الُْْسَيْنِ وَ أَ شَّ الَْْ
دٍ ع ارٍ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ ُِ   اشْتََىَ فَ رَ   عَمَّ ُُ أنََّ رَسُولَ اللَّ ُِ   عَلَى مَا أَخَذَ مِنْ ُُ فَ قَامَ أقَْ وَامٌ مِنَ الْمُنَافِقِيَن حَسَدُوا رَسُولَ اللَّ فَ قَالوُا ساً مِنْ أعَْراَبٍِّ فأََعْجَبَ

ُُ بأَِضْعَافِ هَذَا وقِ بعِْتَ ُِ إِلَى السُّ  لِلََْعْراَبِِّ لَوْ بَ لَغْتَ بِ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Ja’far Bin Al Husayn and Ahmad Bin Haroun and others, from Ibn Al Waleed, from Al 
Saffar, from Al Khashab, from Ibn Kaloub, from Is’haq Bin Ammar,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws: ‘Rasool-Allahsaww bought a horse from a Bedouin which 
had fascinated himsaww. A group from the hypocrites arose and envied Rasool-Allahsaww upon 
what hesaww had taken from him. They said to the Bedouin, ‘If only you would have reached 
the market with it, you could have sold it for double this (amount)’. 

َُا  ُُ رَجُلٌ صَالِحٌ فإَِ ُُ فَ قَالُوا لََ وَ لَكِنَّ رَهُ فَ قَالَ أَ لََ أرَْجِعُ فَأَسْتَقِيلَ ُُ سَيَْدُُّهُ عَلَيْكَ فَدَخَلَ الَْْعْراَبَِّ الشَّ َُكَ بنَِقْدِكَ فَ قُلْ مَا بِعْتُكَ بِِذََا فإَِنَّ  جَا

So, evil entered into the Bedouin and he said, ‘Shall I retract and rescind it?’ They said, ‘No. 
Hesaww is a righteous man, so when hesaww comes to you with your cash, then say, ‘I did not 
sell it for this (amount)’, so hesaww will return it (horse) to you’.  

ُِ النَّ  َُ النَّبُِّ   أَخْرجََ إلِيَْ ا جَا  قْدَ فَ قَالَ مَا بِعْتُكَ بِِذََا فَ قَالَ النَّبُِّ   وَ الَّذِي بَ عَثَنِِ باِلَْْقِّ لَقَدْ بعِْتَنِِ فَ لَمَّ

When the Prophetsaww came, brought out the cash to him. He said, ‘I did not sell it to yousaww 
for this (amount)’. The Prophetsaww said: ‘By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth! 
You have sold it to mesaww (for this amount)’.  

ُِ   بِِذََا الثَّمَنِ الَّذِي قَ  َُ خُزَيْمةَُ بْنُ ثاَبِتٍ فَ قَالَ ياَ أعَْراَبُِّ أَشْهَدُ لَقَدْ بِعْتَ رَسُولَ اللَّ ُُ وَ فَجَا ُِ الَ فَ قَالَ الَْْعْراَبُِّ لَقَدْ بعِْتُ مَا مَعَنَا مِنْ أَحَدٍ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ
   لِْزَُيْمةََ كَيْفَ شَهِدْتَ بِِذََا

Khuzeyma Bin Sabit came and said, ‘O Bedouin! I testify you have sold it to Rasool-Allahsaww 
for this price which hesaww says’. The Bedouin said, ‘I had sold it and where was no one else 
with us’. Rasool-Allahsaww said to Khuzeyma: ‘How can you testify with this?’  

قُكَ وَ لََ  مَاوَاتِ فَ نُصَدِّ ُِ وَ أَخْبَارِ السَّ ي تُُْبَنُاَ عَنِ اللَّ ُِ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ قُكَ فِ ثََنَِ هَذَا فَجَ  فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ شَهَادَةَ نُصَدِّ ُِ   شَهَادَتَ عَلَ رَسُولُ اللَّ
هَادَتَ يْنِ  ُُو الشَّ  . رَجُلَيْنِ فَ هُوَ 

He said, ‘O Rasool-Allahsaww! May my father and my mother be (sacrificed) for yousaww, 
yousaww informed us about Allahazwj and news of the skies and we ratified yousaww, and we 
cannot ratify yousaww regarding the price of this (horse)?’ Thus, Rasool-Allahsaww made his 
testimony as being the testimonies of two men, so he is (called) ‘Zul Shahadatayn’ (one of 
two testimonies)’’.125 
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ِّنَ رَ    خت ُّ، الْختصا  -125 ُِ كَانَ بِلًَلٌ مُؤَ ُِ وَ قاَلَ فِي ِّنْ لَِْحَدٍ مِنَ الْْلَُفَا ُُ وَ لََْ يُ ؤَ ُِ   لَزمَِ بَ يْتَ ا قبُِضَ رَسُولُ اللَّ ُِ   فَ لَمَّ ُِ  سُولِ اللَّ أبَوُ عَبْدِ اللَّ
دٍ ع رَحِمَ  بُّنَا أهَْلَ الْبَيْتِ وَ لَعَنَ اللَّ   جَعْفَرُ بْنُ مَُُمَّ ُُ كَانَ يُُِ ُُ بِلًَلًَ فإَِنَّ ُُ كَانَ يُ عَادِينَااللَّ  ُُ صُهَيْباً فإَِنَّ

(The book) ‘Al-Ikhtisas’ – ‘Bilalra was a Muezzin of Rasool-Allahsaww. When Rasool-Allahsaww 
passed away, hera stayed in his house and did not call the Azaan for anyone from the 
caliphs; and Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws said regarding him: ‘May Allahazwj 
have Mercy on Bilalra, for he used to love usasws the Peopleasws of the Household, and may 
Allahazwj Curse Suheyb for he was inimical to usasws’.  

 وَ فِ خَبٍََ آخَرَ كَانَ يَ بْكِي عَلَى عُمَرَ.

And in another Hadeeth – ‘He (Suheyb) used to cry upon Umar’’.126 

ُِ بْنِ مَُُ   -126 يِّ عَنْ عَبْدِ اللَّ دِ بْنِ يزَيِدَ الْقُمِّ دُ بْنُ إِبْ راَهِيمَ عَنْ عَلِيِّ بْنِ مَُُمَّ دِ بْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ هِشَامِ بْنِ كش، رجال الكشي مَُُمَّ مَّ
ُِ ع قاَلَ: سَالٍَِ   كَانَ بِلًَلٌ عَبْداً صَالِْاً وَ كَانَ صُهَيْبٌ عَبْدَ سَوٍُْ وَ كَانَ يَ بْكِي عَلَى عُمَرَ.  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Muhammad Bin Ibrahim, from Ali Bin Muhammad Bin Yazeed Al Qummi, from 
Abdullah Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Bilal was a righteous servant, and Suheyb was an evil 
servant, and he (Suheyb) used to cry upon Umar’’.127 

ُُ قاَلَ: يُ، من لَ يُْر الفقيُ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَحَدِهَِاَ ع -127 ُِ   فَ تَُِكَ يَ وْمَئِذٍ  أنََّ ِّنُ لَِْحَدٍ بَ عْدَ رَسُولِ اللَّ إِنَّ بِلًَلًَ كَانَ عَبْداً صَالِْاً فَ قَالَ لََ أؤَُ
 حَيَّ عَلَى خَيِْْ الْعَمَلِ 

(The book) ‘Man La Yahzar Al Faqeeh’ – ‘From Abu Baseer,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: ‘Bilalra was a righteous servant. Hera 
said, ‘Ira will not call the Azaan for anyone after Rasool-Allahsaww’. On that day (the phrase) 
‘Hasten to the best of deeds’ was left out (from the Azaan)’’.128 

دُ بْنُ عَ  -128 ُِ قاَلَ:يب، تِذيب الْحكام مَُُمَّ امِ عَلَى  لِيِّ بْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ حُكَيْمٍ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ دَخَلَ رَجُلٌ مِنْ أهَْلِ الشَّ
ُُ إِنَّ أوََّلَ مَنْ سَبَقَ إِلَى الَْنََّةِ بِلًَلٌ قاَلَ وَ لََِ قاَلَ لِْنََّ  ُِ ع فَ قَالَ لَ ُِنَ أَبِ عَبْدِ اللَّ  . ُُ أوََّلُ مَنْ أَ

(The book) ‘Tahzeeb Al Ahkam’ – ‘Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Muawiya Bin Hukeym, from 
Suleyman Bin Ja’far, from his father who said,  

‘A man from the people of Syria came to Abu Abdullahasws and heasws said to him, ‘The first 
one to precede to the Paradise would be Bilalra’. He said: ‘And why?’ Heasws said: ‘Because 
hera was the first one to call the Azaan’’.129 
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نين و يُتمل أن يكون  بيان: القائل الشامي فقال ع و لَ الظاهر أن القائل أولَ أبو عبد الله ع فالْولية إضافية بالنسبة إلى جْاعة من أضرابُ أو المؤُ
 على وجُ الْنكار فلما أصر القائل لَ يَبُ ع للمصلحة.

Explanation (from Majlisi) – The apparent is that the first speaker is Abu Abdullahasws, for the 
primacy is an addition with the attribution to a group from its striking, or the listeners and it 
carries that the (first) speaker (might) be the Syrian, so heasws said: ‘And why?’ upon the 
aspect of the denial. When the speaker insisted, heasws did not answer him due to the 
inconvenience. 

َدَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الُْْسَيْنُ بْنُ  -129 ْْ َدَ بْنِ إِبْ راَهِيمَ بْنِ أَ ْْ دِ بْنِ وَهْبَانَ عَنْ أَ عَلِيٍّ الزَّعْفَراَنِِّ عَنِ إِبْ راَهِيمَ الْقَزْوِينِِِّ عَنْ مَُُمَّ
ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍَِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ  ُِ اضْمَنْ لنََا عَلَى رَبِّكَ  ُِ ع قاَلَ:الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ ُِ   فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّ إِنَّ قَ وْماً أتََ وْا رَسُولَ اللَّ

 الَْنََّةَ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘Al Husayn bin Ibrahim Al Qazwiny, from Muhammad Bin 
Wahban, from Ahmad Bin Ibrahim Bin Ahmad, from Al Hassan Bin Ali Al Zafrani, from Al Barqy, from his father, 
from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘A group of people came to Rasool-Allahsaww and they 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! Guaranteed the Paradise for us, upon yoursaww Lordazwj’.  

َْمِنَ لََمُُ الَْنََّةَ  ُِ فَ جُودِ قاَلُوا نَ عَمْ ياَ رَسُولَ اللَّ َُلِكَ قَ وْماً مِنَ الْْنَْصَارِ قاَلَ  قاَلَ فَ قَالَ عَلَى أنَْ تعُِينُونِ بِطُولِ السُّ ُِ   قاَلَ فَ بَلَغَ  فأَتََ وْهُ فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّ
مِنَ لََمُُ الَْنََّةَ اضْمَنْ لنََا الَْنََّةَ قاَلَ عَلَى أنَْ  َْ ُِ قاَلَ فَ  لََ تَسْألَُوا أَحَداً شَيْئاً قاَلُوا نَ عَمْ ياَ رَسُولَ اللَّ

Heasws said: ‘Hesaww said: ‘Upon (the condition) that yousaww will assist mesaww with the 
prolongness in Sajdahs’. They said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww’. So hesaww guaranteed the 
Paradise to them. That reached a group from the Helpers and they said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
Guarantee the Paradise to us’. Hesaww said: ‘Upon (the condition) that you will not ask 
anyone for anything’. They said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ So hesaww guaranteed the Paradise 
to them. 

ُُ كَراَهِيَةَ أنَْ يَسْأَلَ أَحَد  فَكَانَ  ُِ فَ يَنْزلُِ حَتََّّ يَ تَنَاوَلَ ُُ وَ هُوَ عَلَى دَابَّتِ ُُ فَ يَكْرَهُ أنَْ يَطْلُبَ مِنْ الرَّجُلُ مِنْهُمْ يَسْقُطُ سَوْطُ اً شَيْئاً وَ إِنْ كَانَ الرَّجُلُ ليََنْقَطِعُ شِسْعُ
 أَحَدٍ شَيْئاً.

Then it so happened that a man from them, his whip would fall down while he was upon his 
riding animal, so he would descend until he himself would take it, disliking to ask anything 
from anyone; and that the slipper strap of a man would be cut and he would dislike to 
seeking anything from anyone’’.130 

ُُ مَوْلًى لبَِنِِ بَ يَاضَةَ وَ أعَْطاَهُ  يُ، من لَ يُْر الفقيُ بإِِسْنَادِهِ عَنْ عَمْرِو بْنِ شِمْرٍ عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: -130 ُِ   حَجَمَ احْتَجَمَ رَسُولُ اللَّ
ُُ رَسُولُ اللَُِّ   لَوْ كَانَ  ا فَ رغََ قاَلَ لَ ُُ اللَّ  حَراَماً مَا أعَْطاَهُ فَ لَمَّ ُُ وَ قَدْ جَعَلَ ُِ فَ قَالَ مَا كَانَ يَ نْبَغِي لَكَ أَنْ تَ فْعَلَ ُُ ياَ رَسُولَ اللَّ مُ قاَلَ شَربِْ تُ ُُ لَكَ حِجَاباً   أيَْنَ الدَّ

 مِنَ النَّارِ.

(The book) ‘Man La Yahzar Al Faqeeh’ – By his chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  
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‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww had cupping done by a slave of the clan of 
Bayaza, and gave him, even though it was Prohibited what hesaww gave him. When he was 
free, Rasool-Allahsaww said to him: ‘Where is the blood?’ He said, ‘I drank it, O Rasool-
Allahsaww’. Hesaww said: ‘It was not appropriate for you to do so, and Allahazwj has Made it to 
be a barrier for you from the Fire’’.131 

دُ بْنُ يَُْيََ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابنَِا عَنْ أَبِ عَبْدِ ال  -131 ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ بُّ   لَّ كَانَ رَجُلٌ يبَِيعُ الزَّيْتَ وَ كَانَ يُُِ
َُا أرَاَدَ أنَْ يَذْهَبَ  ُِ   حُبّاً شَدِيداً كَانَ إِ ُِ   قَدْ عُرِفَ  رَسُولَ اللَّ ُِ لََْ يَمْضِ حَتََّّ يَ نْظرَُ إِلَى رَسُولِ اللَّ َُ تَطاَوَلَ   فِ حَاجَتِ َُا جَا ُُ فإَِ ُُ حَتََّّ يَ نْظرَُ   َُلِكَ مِنْ لَ

َُاتَ يَ وْمٍ دَخَلَ  َُا كَانَ  ُِ حَتََّّ إِ َْ   إلِيَْ ُِ ثَُّْ مَ ُِ   حَتََّّ نَظَرَ إلِيَْ ُُ رَسُولُ اللَّ ُِ فَ تَطاَوَلَ لَ  ى فِ حَاجَتِ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ibn Isa, from Ali Bin Al Hakam, from one of our companions,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘‘There was a man who used to sell oil, and he used to 
love Rasool-Allahsaww with intense love. Whenever he intended to go for his (business) 
needs, he would never do it unless he looked at Rasool-Allahsaww first. He became well 
known for that for he would stretch himself above others so that he could look at himsaww. It 
so happened that one day he came over to himsaww and stretched out to look at Rasool-
Allahsaww until he saw himsaww, then he went away for his (business) needs. 

ُِ بيَِدِهِ اجْلِ  َُلِكَ أَشَارَ إلِيَْ ُِ   قَدْ فَ عَلَ  ا رَآهُ رَسُولُ اللَّ ُِ فَ قَالَ مَا لَكَ فَ عَلْتَ الْيَوْمَ شَيْئاً لََْ تَكُنْ فَ لَمْ يَكُنْ بأَِسْرعََ مِنْ أَنْ رَجَعَ فَ لَمَّ سْ فَجَلَسَ بَ يْنَ يَدَيْ
َُلِكَ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ ال ُُ قَ بْلَ  ُِ وَ الَّذِي بَ عَثَكَ باِلَْْقِّ نبَِيّاً لغََشِيَ قَ لْبِ شَيْ تَ فْعَلُ يَ فِ حَاجَتِِ حَتََّّ رَجَعْتُ إلِيَْكَ  لَّ ِْ ُِكْركَِ حَتََّّ مَا اسْتَطَعْتُ أنَْ أمَْ  ٌُ مِنْ 

It was not long before he returned. When the Messengersaww of Allahazwj saw him do that 
hesaww gestured by hissaww (hand) to beckon him to be seated. So he sat down in front of 
himsaww. Hesaww said: ‘What is the matter that you have done something which you had not 
done before that?’ He said, ‘O Rasool-Allahsaww, by the Oneazwj Who Sent yousaww with the 
Truth as a Prophetsaww! My remembrance of yousaww overwhelmed my heart to the extent 
that I did not have the ability to go about my business until I returned to yousaww’.  

ُُ فَقِي ا فَ قَدَهُ سَأَلَ عَنْ ُِ   أيََّاماً لََ يَ راَهُ فَ لَمَّ ُُ خَيْْاً ثَُّْ مَكَثَ رَسُولُ اللَّ ُُ وَ قاَلَ لَ ُِ مَا رأَيَْ نَاهُ مُنْذُ أيََّامٍ فَدَعَا لَ  لَ ياَ رَسُولَ اللَّ

So hesaww supplicated for him and wished him well. Then Rasool-Allahsaww waited a few days 
but did not see him, so hesaww asked about him. It was said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww, 
we have not seen him for days’. 

ُُ وَ انْطلََقَ حَتََّّ أتََى ُُ أَصْحَابُ ُِ   وَ انْ تَعَلَ مَعَ َُا دُ   فاَنْ تَعَلَ رَسُولُ اللَّ ُِ مَاتَ سُوقَ الزَّيْتِ فإَِ ُُ فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ جِيْتََ ُِ أَحَدٌ فَسَأَلَ عَنْ انُ الرَّجُلِ ليَْسَ فِي كَّ
ُِ خَصْلَةٌ قاَلَ وَ مَا هِيَ  ُُ قَدْ كَانَ فِي َُ   وَ لَقَدْ كَانَ عِنْدَناَ أمَِيناً صَدُوقاً إِلََّ أنََّ  قاَلُوا كَانَ يَ رْهَقُ يَ عْنُونَ يَ تْبَعُ النِّسَا

Rasool-Allahsaww put on hissaww slippers, and hissaww companions put on their slippers, and 
hesaww walked until hesaww came to the oil market. At the shop of the man there was no one 
in it. So hesaww asked the neighbours about him. They said, ‘O Rasool-Allahsaww, he died, and 
he used to be a trustworthy one among us and truthful, but he had one (peculiar) habit’. 
Hesaww said: ‘And what was that?’ They said, ‘He used to exhaust himself following the 
women’.  
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ُُ لَ  بُّنِِ حُبّاً لَوْ كَانَ نَََّاساً لَغَفَرَ اللَّ ُِ لَقَدْ كَانَ يُُِ ُُ وَ اللَّ ُُ اللَّ َ ُِ   رَِْ  . ُُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘May Allahazwj have Mercy upon him. By Allahazwj, he used to love 
mesaww with (intense) love. Even if he had been a slave trader, Allahazwj would Forgive 
him’’.132 

ُِ ع قاَلَ: -132 ُِ فَ قَالَ مَنِ الْقَوْمُ   رفُِعَ إِلَى  مُ ُّ، التمحي ُّ عَنْ سُلَيْمَانَ الََْعْفَريِِّ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ الرِّضَا عَنْ آباَئِ ُِ   قَ وْمٌ فِ بَ عْضِ غَزَوَاتِ رَسُولِ اللَّ
كْرُ عِنْدَ الرَّ قاَلُوا مُ  ُِ وَ الشُّ بَُْ عِنْدَ الْبَلًَ ُِ قاَلَ مَا بَ لَغَ مِنْ إِيماَنِكُمْ قاَلُوا الصَّ ُِ ؤْمِنُونَ ياَ رَسُولَ اللَّ ا َْ ُُ باِلْقَ ُِ وَ الرِّضَا  خَا

(The book) ‘Al Tamhees’ – ‘From Suleyman Al Ja’fary,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘(A matter) was raised to Rasool-Allahsaww by a 
group of people during one of hissaww military expeditions. Hesaww said: ‘Who are you 
people?’ They said, ‘Momineen, O Rasool-Allahsaww’. Hesaww said: ‘What has reached from 
your Eman?’ They said, ‘The patience during the afflictions, and the gratefulness during the 
prosperity, and the agreement with the Ordainment’.  

َُ إِنْ كُنْتُمْ كَمَا تَ قُولُونَ  ُِ أنَْ يَكُونوُا أنَبِْيَا ُُ كَادُوا مِنَ الْفِقْ ُُ عُلَمَا ُِ   حُلَمَا َُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ  فَلًَ تَ بْنُوا مَا لََ تَسْكُنُونَ وَ لََ تَُْمَعُوا مَا لََ تأَْكُلُونَ وَ ات َّقُوا اللَّ
ُِ تُ رْجَعُونَ   الَّذِي  . إلِيَْ

Rasool-Allahsaww said: ‘Forbearers, scholars, they are almost from the understanding that 
they would become Prophetsas, if you are as what you are saying. Then, do not build what 
you will not be dwelling in nor amass what you will not be consuming, and fear Allahazwj, the 
One to Whom you will be returning’’.133 

ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَنِ الْبَطاَئِنِِِّ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ   -133 ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ الْعِدَّ ُِ   خَرجََ فِ جِنَازَةِ سَعْدٍ  اللَّ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
ُُ سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ فَ رَفَعَ رَسُولُ ال َْمُّ وَ قَدْ شَيَّعَ ُِ ثَُّْ قاَلَ مِثْلُ سَعْدٍ يُ مَا ُُ إِلَى السَّ ُِ   رأَْسَ  لَّ

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from Usman Bin Isa, from Al Batainy, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww came out regarding the funeral of 
Sa’ad, and seventy thousand Angels had escorted him. Rasool-Allahsaww raised hissaww head 
towards the sky, then said: ‘The like of Sa’ad would be squeezed (in the grave)’.  

ُُ كَانَ يَسْتَخِفُّ باِلْبَوْلِ فَ قَالَ  ثُ أنََّ ُِ قاَلَ فَ قَالَتْ أمُُّ سَعْدٍ هَنِيئاً لَكَ ياَ سَعْ  قاَلَ قُ لْتُ جُعِلْتُ فِدَاكَ إِنَّا نََُدِّ ُِ عَلَى أهَْلِ اَ كَانَ مِنْ زَعَارَّةٍ فِ خُلُقِ ُِ إِنََّّ َُ اللَّ دُ مَعَا
ُِ   ياَ أمَُّ سَعْدٍ لََ تَْتِمِي عَلَى اللَُِّ   . قاَلَ فَ قَالَ لََاَ رَسُولُ اللَّ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! We are narrating that he used 
to take the urine lightly’. Hesaww said: ‘Allahazwj Forbid! But rather, he was from the ones who 
were of bad manners upon his family. The mother of Sa’ad said, ‘Congratulations to you, O 
Sa’ad!’ Rasool-Allahsaww said to her: ‘O umm Sa’ad! Do not be imposing upon Allahazwj’’.134 
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ُِ عَنْ دَاوُدَ بْنِ فَ رْقَدٍ عَنْ أَبِ   -134 دٍ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابِ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ ُِ   فَ قَالَ ياَ  عَبْدِ اللَّ أتََى رَجُلٌ رَسُولَ اللَّ
ُِ إِنِِّ خَرَجْتُ وَ امْرأََتِ حَائِضٌ فَ رَجَعْتُ  مُ رَجُلَيْنِ قاَلَ ائْتِ بِِِمَا رَسُولَ اللَّ ُِ   مَنْ تَ تَّهِمُ قاَلَ أَتَِِّ ُُ رَسُولُ اللَّ  وَ هِيَ حُبْلَى فَ قَالَ لَ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from one of his companions, from Dawood Bin 
Farqad,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘A man came to Rasool-Allahsaww and said: ‘O Rasool-
Allahsaww! I went out and my wife was menstruating, and I returned and she was pregnant’. 
Rasool-Allahsaww said to him: ‘Who are you accusing?’ He said, ‘The are two men’. Hesaww 
said: ‘Bring them both’.  

ُِ   إِنْ يَكُ ابْنَ  َُ بِِِمَا فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ   فَجَعَلَ مَعْقُلَتَُُ   فَجَا ُُ لََمُْ وَ لَوْ   هَذَا فَ يَخْرجُُ قَطَطاً كَذَا وَ كَذَا فَخَرجََ كَمَا قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُِ وَ مِيْاَثَ عَلَى قَ وْمِ أمُِّ
. أنََّ إِنْسَاناً قاَلَ ياَ ابْنَ الزَّانيَِةِ   يَُْلَدُ الَْْدَّ

He came with them. Rasool-Allahsaww said: ‘This child is for you, for he would be coming out 
as such and such’. He was born just as Rasool-Allahsaww had said. Hesaww made its fine to be 
upon the people of its mother, and his inheritance to be for them, and if a person were to 
say, ‘O so of the adulteress’, he would be whipped the Legal punishment’’.135 

يعاً عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ   -135 َُانَ جَِْ لِ بْنِ شَا ْْ دُ بْنُ إِسَْاَعِيلَ عَنِ الْفَ ُِ وَ مَُُمَّ ُُ قاَلَ: عَنْ عَ كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ اجِ رَفَ عَ َنِ بْنِ الَْْجَّ ْْ بَ يْنَا رَسُولُ  بْدِ الرَّ
ُِ إِنِِّ فَجَ  ُِ فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ َُتِ امْرأَةٌَ عُرْياَنةٌَ حَتََّّ قاَمَتْ بَ يْنَ يَدَيْ ُْ جَا ُِ   قاَعِدٌ إِ رْنِ اللَّ  رْتُ فَطَهِّ

Al Kafi – Ali, from his father and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazan, from Ibn Abu Umeyr, from 
Abdul Rahman bin Al Hajjaj, raising it, said,  

‘While Rasool-Allahsaww was seated, and nude (scantily clad) woman came until she stood in 
front of himsaww. She said, ‘O Rasool-Allahsaww! I have been immoral, so purify me’.  

َُ رَجُلٌ يَ عْدُو فِ أثَرَهَِا وَ ألَْقَى عَلَيْهَا ثَ وْباً فَ قَالَ   مَا هِيَ مِنْكَ قاَلَ صَاحِبَتِِ ياَ رَسُو  هَا إلِيَْكَ قاَلَ وَ جَا ُِ خَلَوْتُ بَِِاريَِتِِ فَصَنَعَتْ مَا تَ رَى فَ قَالَ ضُمَّ لَ اللَّ
َُ لََ تُ بْصِرُ أعَْلَى ُِ  ثَُّْ قاَلَ إِنَّ الْغَيْْاَ  . الْوَادِي مِنْ أَسْفَلِ

He (the narrator) said, ‘And a man came running in her footsteps and cast a cloth upon her. 
Hesaww said: ‘What is she from you?’ He said, ‘My female companion, O Rasool-Allahsaww. I 
was alone with my slave-girl so she did what yousaww saw’. Hesaww said: ‘Hug her to you’. 
Then hesaww said: ‘The ‘Ghayra’a’ (modest one) cannot see the top of the valley from its 
bottom’’.136 

رَمِيِّ عَ   -136 ْْ ُِ بْنِ الْقَاسِمِ الَْْ ُِ عَنْ عَبْدِ اللَّ ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ الْعِدَّ ُِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ إِنَّ رَجُلًً مِنَ الْْنَْصَارِ  نْ عَبْدِ اللَّ
ُِ عَهْداً أنَْ لََ تَُْرجَُ مِنْ بَ يْتِ  ُِ فَ عَهِدَ إِلَى امْرأَتَِ ُِ   خَرجََ فِ بَ عْضِ حَوَائِجِ  هَا حَتََّّ يَ قْدَمَ عَلَى عَهْدِ رَسُولِ اللَّ

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from his father, from Abdullah Bin Al Qasim Al Hazramy, from Abdullah 
Bin Sinan,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘In the era of Rasool-Allahsaww, a man from the Helpers 
went out regarding one of his needs, so he pledged from his wife a pledge that she would 
not go out from her house until he comes back.  

 لََ أَخْرجَُ مِنْ بَ يْتِِ حَتََّّ يَ قْدَمَ وَ إِنَّ أَبِ مَرِضَ فَ تَأْمُرُنِ أنَْ أعَُودَهُ قاَلَ وَ إِنَّ أبَاَهَا مَرِضَ فَ بَعَثَتِ الْمَرْأةَُ إِلَى النَّبِِّ   فَ قَالَتْ إِنَّ زَوْجِي خَرجََ وَ عَهِدَ إِلَََّ أنَْ 
ُِ   اجْلِسِي فِ    بَ يْتِكِ وَ أطَِيعِي زَوْجَكِ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ

Heasws said: ‘And her father was ill, so the woman sent a message to the Prophetsaww saying, 
‘My husband went out and placed a pledge upon me that I shall not go out from my house 
until he comes back, and that my father has become sick, therefore instruct me that I can 
aid him’. Rasool-Allahsaww said: ‘No! Sit in your house, and obey your husband’.  

ُِ ثاَنيِاً بِذَلِكَ فَ قَالَتْ فَ تَأْمُرُنِ أنَْ أعَُودَهُ فَ قَالَ اجْلِسِي فِ بَ يْتِكِ وَ   أطَِيعِي زَوْجَكِ  قاَلَ فَ ثَقُلَ فأََرْسَلَتْ إلِيَْ

Heasws said: ‘It was difficult (upon her), so she sent a message to him for a second time with 
that saying, ‘If yousaww were to order me, I could aid him’. Hesaww said:’ Sit in your house and 
obey your husband’.  

ُِ فَ قَالَ لََ اجْلِسِي فِ بَ يْتِكِ وَ أطَِيعِ قاَلَ فَمَاتَ أبَوُهَا  ُِ أنََّ أَبِ قَدْ مَاتَ فَ تَأْمُرُنِ أنَْ أُصَلِّيَ عَلَيْ  ي زَوْجَكِ فَ بَعَثَتْ إلِيَْ

Heasws said: ‘Her father died, and she sent a message to himsaww, ‘My father has died, so if 
yousaww order me that I can pray Salat over him’. Hesaww said: ‘No, sit in your house and obey 
your husband’.  

َُ قَدْ غَفَرَ لَكِ وَ لِْبَيِكِ بِطاَعَتِكِ لزَِوْجِ  ُِ   أنََّ اللَّ  . كِ قاَلَ فَدُفِنَ الرَّجُلُ فَ بَعَثَ إلِيَْهَا رَسُولُ اللَّ

Heasws said: ‘The man was buried, and Rasool-Allahsaww sent a message to her: ‘Allahazwj has 
Forgiven you and your father due to your obedience to your husband’’.137 

ُِ بْنِ غَالِبٍ عَنْ جَا  -137 دٍ عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ  رٍ الَْعُْفِيِّ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:بِ كا، الكافِ مَُُمَّ خَرجََ رَسُولُ اللَّ
ُِ فَ وَقَفَ عَلَيْهِنَّ ثَُّْ قَ  قْنَ وَ أطَِعْنَ أزَْوَاجَكُ  الَ ياَ مَعَاشِرَ   يَ وْمَ النَّحْرِ إِلَى ظَهْرِ الْمَدِينَةِ عَلَى جََْلٍ عَاريِ الَِْسْمِ فَمَرَّ باِلنِّسَا ُِ تَصَدَّ نَّ فإَِنَّ أَكْثَركَُنَّ فِ النِّسَا

 النَّارِ 

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib, 
from Jabir Al Jufy,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww went out on the day of the sacrifice to the 
outback of Al-Medina upon a bareback body of a camel. Hesaww passed by the women, and 
hesaww paused at them, then said: ‘O community of women! Give charity and obey your 
husbands, for most of you would be in the Fire!’ 

َُلِكَ بَكَيْنَ ثَُّْ  عْنَ  ا سََِ ُِ مَا نََْنُ بِكُفَّ  فَ لَمَّ ارِ وَ اللَّ ُِ فِ النَّارِ مَعَ الْكُفَّ ُِ امْرأَةٌَ مِنْهُنَّ فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ قاَمَتْ إلِيَْ ارٍ فَ نَكُونَ مِنْ أهَْلِ النَّارِ فَ قَالَ لََاَ رَسُولُ اللَّ
 .   إِنَّكُنَّ كَافِراَتٌ بَِقِّ أزَْوَاجِكُنَ 
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When they heard that, they cried. Then a woman from them stood up to himsaww and she 
said, ‘O Rasool-Allahazwj! In the Fire along with the Kafirs? By Allahazwj! We are not Kafirs so 
we could come to be in the Fire’. Rasool-Allahsaww said to her: ‘You would be disbelieving in 
the rights of your husbands’’.138 

ْزَةَ عَ   -138 َْ دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ  َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ ع يَ قُولُ كا، الكافِ مَُُمَّ عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ خَطَبَ   نْ أَبِ بَصِيٍْ قاَلَ سََِ
 ُِ َُ فَ قَالَ ياَ مَعَاشِرَ النِّسَا ُِ النِّسَا قْنَ وَ لَوْ مِنْ حُلِيِّكُنَّ وَ لَوْ بتَِمْرَةٍ وَ لَوْ بِشِقِّ تََرَْةٍ فإَِنَّ أَكْثَركَُنَّ حَطَبُ جَهَنَّمَ إِنَّ  رَسُولُ اللَّ كُنَّ تُكْثِرْنَ اللَّعْنَ وَ تَكْفُرْنَ تَصَدَّ

 الْعَشِيْةََ 

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Ali Bin Abu Hamza, 
from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww addressed the women, so hesaww said: ‘O 
group of women! Give charity, and even if it is from your ornaments, and even if it is with a 
date, and even if it is a part of a date, for the majority of you would be the fuel of the Fire if 
you frequently abuse and curse your associate (husband)’.  

هَاتُ الْْاَمِلًَتُ الْمُرْ  ُِ أَ ليَْسَ نََْنُ الْْمَُّ ضِعَاتُ أَ ليَْسَ مِنَّا الْبَنَاتُ الْمُقِيمَاتُ وَ الَْْخَوَاتُ الْمُشْفِقَاتُ فَ رَقَّ فَ قَالَتِ امْرأَةٌَ مِنْ بَنِِ سُلَيْمٍ لََاَ عَقْلٌ ياَ رَسُولَ اللَّ
ُِ   فَ قَالَ حَامِلًَتٌ   وَالِدَاتٌ مُرْضِعَاتٌ رَحِيمَاتٌ لَوْ لََ مَا يأَْتِيَن إِلَى بُ عُولتَِهِنَّ مَا دَخَلَتْ مُصَلِّيَةٌ مِنْهُنَّ النَّارَ. لََاَ رَسُولُ اللَّ

A woman from the Clan of Suleym for whom was intellect, said, ‘O Rasool-Allahsaww! Are we 
not the mothers, the carriers, the breast-feeders. Are there not from us, the daughters who 
stay (with their husbands), and the sisters who are kind?’ Rasool-Allahsaww was moved 
emotionally and said to her: ‘Childbearing, birth giving, breast-feeders, merciful ones, if only 
they do not bring to their husbands what would make them arrive to the Fire’’.139 

ُِ ع قاَلَ: -139 ، بإِِسْنَادِهِ إِلَى مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ آباَئِ ُِ ياَ  نَ وَادِرُ الرَّاوَنْدِيِّ ُِ   لِْاَرِثِ بْنِ مَالِكٍ كَيْفَ أَصْبَحْتَ فَ قَالَ أَصْبَحْتُ وَ اللَّ قاَلَ رَسُولُ اللَّ
ُِ   لِكُ  ُِ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ  لِّ مُؤْمِنٍ حَقِيقَةٌ فَمَا حَقِيقَةُ إِيماَنِكَ رَسُولَ اللَّ

(The book) ‘Nawadir’ of Al-Rawandy – By his chain going up to Musaasws Bin Ja’farasws, from 
hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said to Haris Bin Malik: ‘How have you 
become?’ He said, ‘By Allahazwj, O Rasool-Allahsaww! I have become (being) from the 
Momineen’. Rasool-Allahsaww said: ‘For every Momin there is a reality, so what is the reality 
of your Eman?’ 

نْ يَا وَ كَأَنِِّ  ُُ وَ قَدْ أبُْرزَِ للِْحِسَابِ وَ كَأَنِِّ أنَْظرُُ إِلَى أهَْلِ الَْنََّةِ فِ قاَلَ أَسْهَرْتُ ليَْلِي وَ أنَْ فَقْتُ مَالَ وَ عَزَفْتُ عَنِ الدُّ الَْنََّةِ  أنَْظرُُ إِلَى عَرْشِ رَبِِّ جَلَّ جَلًَلُ
 يَ تَزاَوَرُونَ وَ كَأَنِِّ أنَْظُرُ إِلَى أهَْلِ النَّارِ يَ تَعَاوَوْنَ 

He said, ‘I stay awake in my nights (in worship), and I spend my wealth (in charity), and I am 
detached from the world, and it is as if I am looking that the Throne of my Lordazwj, Majestic 
is Hisazwj Majesty, and I have come to the Reckoning, and it is as if I am looking at the 
inhabitants of the Paradise in the Paradise visiting each other, and it is as if I am looking at 
the inhabitants of the Fire howling at each other’.  
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ُِ ادْ  ُُ قَدْ أبَْصَرْتَ فاَلْزَمْ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ قَ لْبَ ُِ   هَذَا عَبْدٌ قَدْ نَ وَّرَ اللَّ ُُ فاَسْتُشْهِدَ يَ وْمَ الثَّامِنِ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ هَادَةِ فَدَعَا لَ َُ لَ باِلشَّ  . عُ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘This is a servant whose heart has been Radiated by Allahazwj, and he 
has vision, so stick to it’. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! Supplicate to Allahazwj for me with the 
martyrdom’. Hesaww supplicated for him, and he was martyred on the eighth day’’.140 

يْخِ مَُُ  -140 سَ سِرُّهُ قاَلَ رُوِيَ عَنِ النَّابِغَةِ وَجَدْتُ بَِِطِّ الشَّ هِيدِ قُدِّ ُُ نَ قْلًً مِنْ خَطِّ الشَّ ُُ اللَّ َ دِ بْنِ عَلِيٍّ الَْبَُعِيِّ رَِْ ُِ  الَْعَْدِيِّ قاَلَ: مَّ أنَْشَدْتُ رَسُولَ اللَّ
   شِعْرَ 

َُ مَجْدُناَ وَ جُدُودُناَ مَا  بَ لَغْنَا السَّ
 

 َُلِكَ مَظْهَراً وَ إِنَّا لنََ رْجُو فَ وْقَ 

I found in the handwriting of the sheykh Muhammad Bin Ali Al-Jubaie, copied from the 
handwriting of the martyr who said, ‘It is reported from Al-Nabiga Al-Ja’dy who said, 
‘Rasool-Allahsaww prosed a couplet: ‘It has reached the sky, our praise and our ancestors, and 
we hope for appearance of above that’.  

ُُ ثَُّْ قُ لْتُ شِعْرَ  َُ اللَّ  فَ قَالَ أيَْنَ الْمَظْهَرُ ياَ أبَاَ ليَْلَى قُ لْتُ الَْنََّةُ قاَلَ أَجَلْ إِنْ شَا

 ُُ َُا لََْ يَكُنْ لَ رَ فِ حِلْمٍ إِ   وَ لََ خَي ْ
 

راَبَ وَادِرُ يَُْمِي صَفْوَ   هُ أَنْ يُكَدَّ

 ُُ َُا لََْ يَكُنْ لَ رَ فِ جَهْلٍ إِ   وَ لََ خَي ْ
 

َُا مَا أوَْرَدَ الَْْمْرَ أَصْدَراَ  حَلِيمٌ إِ

Hesaww said: ‘Where is the appearance, O Abu Layli?’ I said, ‘The Paradise’. Hesaww said: ‘Yes, 
if Allahazwj so Desires’. Then I said a poem, ‘And there is no good in a dream when there does 
not happen to be any gestures for it protecting its elites from being troubles, and there is no 
good in ignorance when there does not happen to be any forbearance for him, when 
whatever matter is referred to him, he issues judgment’. 

. ُُ فَاكَ مَرَّتَ يْنِ ُُ النَّبُِّ   أَجَدْتَ لََ يَ فُضَّ اللَّ  فَ قَالَ لَ

The Prophetsaww said to him: ‘Well said! May Allahazwj Freshen your mouth twice’’.141 

ُُ عَنْ  -141 َُرٍّ وَ الْمِقْدَادِ  أقَُولُ وَجَدْتُ فِ كِتَابِ سُلَيْمِ بْنِ قَ يْسٍ عَنْ أبَاَنِ بْنِ أَبِ عَيَّاشٍ عَنْ أنََّ نَ فَراً مِنَ الْمُنَافِقِيَن اجْتَمَعُوا فَ قَالُوا إِنَّ  سَلْمَانَ وَ أَبِ 
ُِ وَ  ُِ وَ أهَْلِ طاَعَتِ ُُ فِيهَا مِنَ النَّعِيمِ لَِْوْليَِائِ داً ليَُخْبَنُاَ عَنِ الَْنََّةِ وَ مَا أعََدَّ اللَّ ُِ عَنِ النَّارِ وَ مَا أعََ  مَُُمَّ ُِ وَ أهَْلِ مَعْصِيَتِ ُُ فِيهَا مِنَ الْْنَْكَالِ وَ الَْوََانِ لَِْعْدَائِ دَّ اللَّ

هَاتنَِا وَ مَقْعَدِناَ مِنَ الَْنََّةِ وَ النَّارِ فَ عَرَفْ نَا الَّذِي يُ بْنَى  ُِ فِ الْعَاجِلِ وَ الْآجِلِ   فَ لَوْ أَخْبََنَاَ بآِباَئنَِا وَ أمَُّ  عَلَيْ

I (Majlisi) am saying, ‘I found in the book of Suleym Bin Qays, from Aban Bin Abu Ayyash, 
from him, from Salmanra, and Abu Zarrra and Al-Miqdadra, that a number of the hypocrites 
gathered and they said, ‘Muhammad tends to inform us about the Paradise and what 
Allahazwj has Prepared therein from the Bounties for hissaww friends, and about the Fire and 
what Allahazwj has Prepared therein from the exemplary Punishments and the debasement 
for hissaww enemies and the people who disobey himsaww, so if only hesaww could inform us 
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about our (late) forefathers and our foremothers, and our places in the Paradise and the 
Fire, then we would recognise what to build upon in the current (life) and the future (life)’. 

ُِ   فأََمَرَ بِلًَلًَ فَ نَادَى بِ ال َُلِكَ رَسُولَ اللَّ رَ فَ بَلَغَ  ُِ باً حَاسِراً عَنْ  َْ ُِ فَخَرجََ مُغْ ايَقَ بأَِهْلِ َْ لًَةَ جَامِعَةً فاَجْتَمَعَ النَّاسُ حَتََّّ غَ َُّّ الْمَسْجِدُ وَ تَ ُِ وَ صَّ اعَيْ
ُِ ثَُّْ قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسُ  َُ وَ أثَْ نَى عَلَيْ ُِ حَتََّّ صَعِدَ الْمِنْبَََ فَحَمِدَ اللَّ  أوَْحَى إِلَََّ رَبِِّ   مِثْلُكُمْ  أنَاَ بَشَرٌ   ركُْبَتَيْ

That reached Rasool-Allahsaww, so hesaww instructed Bilalra with (proclaiming Azaan) for the 
congregational Salat. The people gathered until the Masjid was full and it was straitened 
with its people. Hesaww came out angered, uncovering from hissaww forearms and hissaww 
knees until hesaww ascended the pulpit. Hesaww praised Allahazwj and extolled upon Himazwj, 
then said: I am a person like you [41:6]. Mysaww Lordazwj Reveals to mesaww. 

ُِ وَ اصْطَفَ  ا بدََا لَكُمْ فَ وَ   انِ لنُِبُوَّتُِِ فاَخْتَصَّنِِ بِرسَِالتَِ ُِ فاَسْألَُونِ عَمَّ َُ مِنْ غَيْبِ يعِ وُلْدِ آدَمَ وَ أطَْلَعَنِِ عَلَى مَا شَا َّْلَنِِ عَلَى جَِْ الَّذِي نَ فْسِي بيَِدِهِ لََ وَ فَ
ُِ وَ عَنْ مَقْعَدِهِ مِنَ الََْ  ُِ وَ أمُِّ ْبَنِ عَنْ رَبِِّ فاَسْألَُونِ يَسْألَُنِِ رَجُلٌ مِنْكُمْ عَنْ أبَيِ َُ ُُ هَذَا جَبَْئَيِلُ عَنْ يَميِنِِ   نَّةِ وَ النَّارِ إِلََّ أَخْبََتُْ

Heazwj Specialised mesaww with Hisazwj Message and Selected mesaww for Hisazwj Prophet-hood 
and Merited mesaww over the entirety of the children of Adamas, and Heazwj Notifies mesaww 
upon whatever Heazwj so Desires to from Hisazwj hidden matters, therefore ask mesaww about 
whatever comes to you. By the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul! No man from you will 
ask me about his father and his mother and about his place from the Paradise and the Fire, 
except Isaww will inform him. This is Jibraeelas on mysaww right informing mesaww from mysaww 
Lordazwj, so ask mesaww!’ 

ُِ بْنُ  ُِ مَنْ أنَاَ قاَلَ أنَْتَ عَبْدُ اللَّ ُُ فَ قَالَ ياَ نَبَِّ اللَّ َُ وَ رَسُولَ بُّ اللَّ ُُ فَ قَامَ رَجُلٌ مُؤْمِنٌ يُُِ ُِ فَجَلَسَ قَريِرَةً عَيْنُ ُِ الَّذِي كَانَ يدُْعَى بِ ُُ إِلَى أبَيِ  جَعْفَرٍ فَ نَسَبَ

A Momin man, loving Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, stood up and said, ‘O Prophetsaww of 
Allahazwj! Who am I?’ Hesaww said: ‘You are Abdullah Bin Ja’far’, and hesaww lineaged him to 
his father who was claiming him. He said down with delight in his eyes.  

ُِ مَنْ أنَاَ قاَلَ أنَْتَ فُلًَنُ بْنُ فُلًَنٍ راَعٍ لبَِنِِ عِصْمَةَ ثَُّْ قاَمَ مُنَافِقٌ مَريِضُ الْقَلْبِ مُ  ُِ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ وَ لرَِسُولِ َُ  بْغِضٌ للَِّ وَ هُمْ شَرُّ حَيٍّ فِ ثقَِيفٍ عَصَوُا اللَّ
ُُ عَلَى رُُُوسِ الَْْشْ  حَ َْ ُُ وَ فَ ُُ صِنْدِيدٌ مِنْ صَنَادِيدِ قُ رَيْشٍ وَ ناَبٌ مِنْ أنَْ يَابِِِمْ فأََخْزاَهُمْ فَجَلَسَ وَ قَدْ أَخْزاَهُ اللَّ َُلِكَ لََ يَشُكُّ النَّاسُ أنََّ  هَادِ وَ كَانَ قَ بْلَ 

Then a hypocrite stood up, sick of the heart, hateful to Allahazwj and to Hisazwj Rasoolsaww, 
and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who am I?’ Hesaww said: ‘You are so and so, son of so and 
so, a shepherd of the clan of Ismah, and they are the evilest of tribes among Saqeef, 
disobeying Allahazwj’. They shamed him and he sat down, and Allahazwj had Shamed him and 
Exposed him upon the heads of the ones present, and before that the people had no doubt 
that he was a valiant one from the valiant ones of Quraysh, and a representative from their 
representatives. 

ُِ أَ فِ الَْنََّةِ أنَاَ أمَْ فِ النَّارِ قاَلَ فِ النَّارِ وَ رَغْماً فَجَلَسَ   ثَُّْ قاَمَ ثاَلِثٌ مُنَافِقٌ  ُُ عَلَى رُُُوسِ الَْْشْهَادِ    قَدْ أَخْزاَهُ مَريِضُ الْقَلْبِ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ حَ َْ ُُ وَ فَ  اللَّ

Then a third one stood up, a hypocrite, sick of heart, and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! Will I 
be in the Paradise or in the Fire?’ Hesaww said: ‘In the Fire’. He was spiteful and sat down, 
and Allahazwj had Shamed him and Exposed him over the heads of the ones present.  
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ُُ باِللَّ  فَ قَامَ عُمَرُ بْنُ  ُِ نبَِيّاً وَ نَ عُو سْلًَمِ دِيناً وَ بِكَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ رَباًّ وَ باِلِْْ طَّابِ فَ قَالَ رَضِينَا باِللَّ ُِ اعْفُ عَنَّا ياَ رَسُولَ الَْْ بِ رَسُولِ َْ ُِ وَ غَ بِ اللَّ َْ ُِ مِنْ غَ
ُُ فَ قَ  ُُ عَنْكَ وَ اسْتَُْ سَتََكََ اللَّ ُِ عَفَا اللَّ تِكَ اللَّ ُِ الْعَفْوَ عَنْ أمَُّ  الَ عَنْ غَيِْْ هَذَا أوَْ تَطْلُبُ سِوَاهُ ياَ عُمَرُ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ

Umar Bin Al-Khattab stood up and said, ‘We are pleased with Allahazwj as Lordazwj and with Al 
Islam as Religion and with yousaww, O Rasool-Allahsaww, as a Prophetsaww, and we seek Refuge 
with Allahazwj from the Wrath of Allahazwj and anger of Hisazwj Rasoolsaww. Pardon us, O 
Rasool-Allahazwj, may Allahazwj Pardon yousaww, and veil (us) and may Allahazwj Veil yousaww’. 
Hesaww said: ‘About other than this, or are you seeking besides it, O Umar?’ He said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! Excuse yoursaww community’. 

ُِ انْسُبْنِِ مَنْ أنَاَ لتَِعْرِفَ النَّاسُ قَ راَبَتِِ مِنْكَ   فَ قَامَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ

Aliasws Bin Abu Talibasws stood up and said: ‘O Rasool-Allahsaww! Lineage measws, who am Iasws, 
in order to induce to the people myasws relationship from yousaww’.  

سَانِ الْ  َُينِْكَ فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ خُلِقْتُ أنَاَ وَ أنَْتَ مِنْ عَمُودَيْنِ مِنْ نوُرٍ مُعَلَّقَيْنِ مِنْ تَْتِ الْعَرْشِ يُ قَدِّ ْلُقَ الْْلَْقَ بِألَْفَيْ عَامٍ ثَُّْ خَلَقَ مِنْ  ََ مَلِكَ مِنْ قَ بْلِ أنَْ 
اوَيْنِ مُلْتَوِيَ تَيْنِ ثَُّْ نَ قَلَ تلِْكَ النُّطْفَتَيْنِ فِ الَْْصْلًَبِ الْكَريمةَِ إِلَى الَْْرْ الْعَمُودَيْ  َْ ُِ وَ نِ نطُْفَتَيْنِ بَ يْ حَامِ الزَّكِيَّةِ الطَّاهِرَةِ حَتََّّ جَعَلَ نِصْفَهَا فِ صُلْبِ عَبْدِ اللَّ

 نِصْفَهَا فِ صُلْبِ أَبِ طاَلِبٍ 

Hesaww said: ‘O Aliasws! Isaww and youasws have been Created from two pillars of Light (Noor), 
suspended from beneath the Throne, extolling the Holiness of the King from before Heazwj 
Created the creature by two thousand years. Then Heazwj Created from yourasws half of the 
two pillars, two twisted white seeds, then those two seed transferred into the honourable 
ribs to the pure wombs, the clean, until half of it was Made to in the Sulb of Abdullahasws and 
half of it in the Sulb of Abu Talibasws.  

ُِ عَزَّ وَ جَلَ  ُُ نَسَباً وَ صِهْراً وَ كانَ رَبُّكَ قَدِيراً   فَجُزٌُْ أنَاَ وَ جُزٌُْ أنَْتَ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّ ُِ بَشَراً فَجَعَلَ  وَ هُوَ الَّذِي خَلَقَ مِنَ الْما

So, one part was Isaww and one part was youasws, and it is the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: And He it is Who Created a person from the water, so He Made for him 
relationships of lineage and marriage; and your Lord was always Powerful [25:54].  

بَبَ ياَ عَلِيُّ أنَْتَ مِنِِّ وَ أنَاَ مِنْكَ سِيطَ لَْْمُكَ بلَِحْمِي وَ دَمُكَ بِدَمِي وَ  ُِ بَ عْدِي فَمَنْ جَحَدَ وَلََيَ تَكَ قَطَعَ السَّ ُِ وَ بَ يْنَ خَلْقِ بَبُ فِيمَا بَ يْنَ اللَّ أنَْتَ السَّ
رَجَاتِ  ُِ وَ كَانَ مَاضِياً فِ الدَّ ُُ وَ بَ يْنَ اللَّ  الَّذِي فِيمَا بَ يْنَ

O Aliasws! Youasws are from mesaww and Isaww am from youasws. Yourasws flesh is mingled with 
mysaww flesh, and yourasws blood with mysaww blood, and youasws are the cause regarding 
what is between Allahazwj and Hisazwj creatures after mesaww. The one who rejects yourasws 
Wilayah, the cause which is regarding what is between him and Allahazwj would be cut off 
and he would be going to the lowest levels (of Hell). 

َُ ربُوُبيَِّتَُُ  ُُ إِلََّ بِ ثَُّْ بِكَ مَنْ جَحَدَ وَلََيَ تَكَ جَحَدَ اللَّ  ياَ عَلِيُّ مَا عُرِفَ اللَّ

O Allahazwj! Allahazwj cannot be recognised except through mesaww, then through youasws. One 
who rejects yourasws Wilayah has rejected Allahazwj of Hisazwj Lordship.  
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ُِ بَ عْدِي الَْْكْبََُ فِ الَْْرْضِ وَ أنَْتَ الرُّكْنُ الَْْكْبََُ فِ الْقِيَامَةِ فَمَنِ ا   لًَئِقِ إلِيَْكَ وَ مَآبَ هُمْ إلِيَْكَ ياَ عَلِيُّ أنَْتَ عَلَمُ اللَّ سْتَظَلَّ بِفَيْئِكَ كَانَ فاَئزِاً لَِْنَّ حِسَابَ الَْْ
 مِيزاَنُكَ وَ الصِّراَطَ صِراَطُكَ وَ الْمَوْقِفَ مَوْقِفُكَ وَ الِْْسَابَ حِسَابُكَ وَ الْمِيزاَنَ 

O Aliasws! Youasws are the greatest Flag of Allahazwj after mesaww in the earth, and yourasws are 
the greatest support during the (Day of) Qiyamah. So, the one who is shaded (sheltered) by 
yourasws shade would be successful, because the Reckoning of the creatures is to youasws, 
and their end-result is to youasws, and the Scale is yourasws Scale, and the Bridge is yourasws 
Bridge, and the Pausing Station is yourasws Pausing Station, and the Reckoning is yourasws 
Reckoning.  

 . فَمَنْ ركََنَ إلِيَْكَ نَََا وَ مَنْ خَالَفَكَ هَوَى وَ هَلَكَ اللَّهُمَّ اشْهَدْ اللَّهُمَّ اشْهَدْ ثَُّْ نَ زَلَ 

So, the one who inclines towards youasws attains salvation, and one who opposes youasws has 
deviated and destroyed. O Allahazwj! Be Witness! O Allahazwj! Be Witness!’ Then hesaww 
descended’’.142 ( 216و  215كتاب سليم بن قيس:  )  

َُا جَلَسَتْ فِ مَجَالِسِهَا فَ رأََتْ رَجُلًً مِنْ أهَْلِ الْبَيْتِ قَطَعَتْ حَدِيثَهَا فَ بَيْنَمَا هِيَ   أبَاَنٌ عَنْ سُلَيْمٍ عَنْ سَلْمَانَ قاَلَ: -142 ُْ قاَلَ  كَانَتْ قُ رَيْشٌ إِ جَالِسَةٌ إِ
ُِ إِلََّ مَثَلُ نََْلَةٍ نَ بَتَتْ فِ كُنَاسَةٍ  رَجُلٌ مِنْهُمْ مَا دٍ فِ أهَْلِ بَ يْتِ  مَثَلُ مَُُمَّ

Aban, from Suleym, from Salmanra who said, ‘The Quraysh were seated in their gathering 
and they saw a man from the Peopleasws of the Household, so they cut off their discussion. 
While they were seated, a man from them said, ‘What is an example of Muhammadsaww 
among the Peopleasws of hissaww Household except a palm tree growing in the rubbish dump’.  

   ُِ َُلِكَ رَسُولَ اللَّ َُ وَ أثَْ نَى فَ بَلَغَ  ُِ حَتََّّ اجْتَمَعَ النَّاسُ ثَُّْ قاَمَ فَحَمِدَ اللَّ بَ ثَُّْ خَرجََ فأَتََى الْمِنْبَََ فَجَلَسَ عَلَيْ ِْ ُِ ثَُّْ قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسُ مَنْ أنَاَ قاَلُوا  فَ غَ عَلَيْ
دُ بْ  ُِ وَ أنَاَ مَُُمَّ ُِ قاَلَ أنَاَ رَسُولُ اللَّ ُِ بْنِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ بْنِ هَاشِمٍ أنَْتَ رَسُولُ اللَّ  نُ عَبْدِ اللَّ

That reached Rasool-Allahsaww, and hesaww was angered. Then hesaww came to the pulpit and 
sat upon it until the people gathered. Then hesaww stood up and praised Allahazwj and 
extolled upon Himazwj, then said: ‘O you people! Who am Isaww?’ They said, ‘Yousaww are 
Rasoolsaww of Allahazwj’. Hesaww said: ‘Isaww am a Rasoolsaww of Allahazwj, and Isaww am 
Muhammadsaww Bin Abdullahasws Bin Abdul Muttalibasws Bin Hashimasws!’ 

ُِ حَتََّّ ا ى فِ نَسَبِ َْ ََْ ثَُّْ مَ ُِ قَ بْلَ أنَْ  َُا نْ تَهَى إِلَى نزِاَرٍ ثَُّْ قاَلَ أَلََ وَ إِنِِّ وَ أهَْلَ بَ يْتِِ كُنَّا نوُراً نَسْعَى بَ يْنَ يَدَيِ اللَّ َُلِكَ النُّورُ إِ ُُ آدَمَ بِألَْفَيْ عَامٍ فَكَانَ  لُقَ اللَّ
 سَبَّحَ سَبَّحَتِ الْمَلًَئِكَةُ لتَِسْبِيحُِِ 

Then hesaww went on to lineage himselfsaww until hesaww ended up to Nizar, then said: 
‘Indeed! And Isaww and the Peopleasws of mysaww Household were Lights (Noor) shining in 
front of Allahazwj before Allahazwj Created Adamas by two thousand years. That Light (Noor), 
when it glorified (Allahazwj), the Angels glorified to its glorification.  

ُُ فِ  لََ َْ ُِ ثَُّْ أهَْبَطَ إِلَى الَْْرْضِ فِ صُلْبِ آدَمَ ثَُّْ  َُلِكَ النُّورَ فِ صُلْبِ ا خَلَقَ آدَمَ وَضَعَ  ُُ فِ النَّارِ فِ صُلْبِ إِبْ راَهِيمَ ثَُّْ لََْ فَ لَمَّ فِينَةِ فِ صُلْبِ نوُحٍ ثَُّْ قَذَفَ السَّ
ُِ وَ الْْمَُّ يَ زَلْ يَ نْقُلُنَا فِ أَكَارمِِ الَْْ  َْلِ الْمَعَادِنِ مَُْتِداً وَ أَكْرَمِ الْمَغَارِسِ مَنْبِتاً بَ يْنَ الْآباَ  أَحَدٌ مِنْهُمْ عَلَى سِفَاحٍ قَطُّ   هَاتِ لََْ يَ لْتَقِ صْلًَبِ حَتََّّ أَخْرَجَنَا مِنْ أفَْ
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When Allahazwj Created Adamas, Heazwj Placed that Light (Noor) in hisas Sulb (ribs). Then Isaww 
descended to the earth in the Sulb of Adam. Then Isaww was carried in the ship in the Sulb of 
Noahas. Then Isaww was thrown into the fire in the Sulb of Ibrahimas. Then Heazwj did not cease 
to Transfer us in the honourable Sulbs until weasws came out from the superior carrier mines, 
and most honourable of the plants in growth between the fathers and the mothers. Not one 
of them adhered upon adultery at all. 

ْزَةُ وَ الَْْسَنُ وَ  َْ  الُْْسَيْنُ وَ فاَطِمَةُ وَ الْمَهْدِيُّ أَلََ وَ نََْنُ بَ نُو عَبْدِ الْمُطَّلِبِ سَادَةُ أهَْلِ الَْنََّةِ أنَاَ وَ عَلِيٌّ وَ جَعْفَرٌ وَ 

Indeed! And we the clan of Abdul Muttalibasws are the chiefs of the inhabitants of the 
Paradise – Isaww, and Aliasws, and Ja’farasws, and Hamzaasws, and Al-Hassanasws, and Al-
Husaynasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Mahdiasws.  

َُ نَظَرَ إِلَى أهَْلِ الَْْرْضِ نَظْرَةً فاَخْتَارَ مِنْهَا رَجُلَيْنِ أَحَدُهَُاَ أنَاَ فَ بَعَ  ذَهُ أَخاً وَ خَلِيلًً وَ أَلََ وَ إِنَّ اللَّ ثَنِِ رَسُولًَ وَ الْآخَرُ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ أوَْحَى إِلَََّ أنَْ أَتَُِّ
 وَزيِراً وَ وَصِيّاً وَ خَلِيفَةً 

Indeed! And Allahazwj Looked at the people of the earth with a consideration and Chose two 
men from it – one of them being mesaww and Heazwj Sent mesaww as a Messengersaww, and the 
other being Aliasws Bin Abu Talibasws. And Heazwj Revealed to mesaww that Isaww take himasws as 
a brother, and a friend, and a Vizier, and a successor, and a caliph.  

ُُ وَ  ُُ إِلََّ مُؤْمِنٌ وَ أَلََ وَ إِنَّ بُّ ُُ لََ يُُِ ُُ وَ مَنْ عَادَاهُ عَادَاهُ اللَّ ُُ إِلََّ كَافِرٌ هُوَ زرُِّ الَْْرْضِ بَ عْدِي وَ سَكَنُهَا وَ هُوَ  لَُّ كُلِّ مُؤْمِنٍ بَ عْدِي مَنْ وَالَهُ وَالَهُ اللَّ ُْ لََ يُ بْغِ
ُِ الْ  ُِ التَّقْوَى وَ عُرْوَةُ اللَّ   وُثْ قَىكَلِمَةُ اللَّ

Indeed! And heasws is the guardian of every Momin after mesaww. One who befriends himasws, 
Allahazwj will Befriend himasws, and one who is inimical to himasws, Allahazwj will be Inimical to 
himasws. No one will love himasws except a Momin nor hate himasws except a Kafir. Heasws is 
the holder of the earth after mesaww, and its calmer, and heasws Allahazwj’s Word of piety, and 
the firmest Handhold of Allahazwj.  

ُِ بأِفَْ وَاهِكُمْ  ُُ مُتِمُّ نوُرهِِ وَ   أَ ترُيِدُونَ أنَْ تُطْفِئُوا نوُرَ اللَّ َُ نَظَرَ نَظْرَةً ثاَنيَِةً فاَخْتَارَ بَ عْدَناَ اثْ نَِْ عَشَرَ وَصِيّاً مِنْ أهَْلِ بَ يْتِِ   لَوْ كَرهَِ الْكافِرُونَ  وَ اللَّ أَلََ وَ إِنَّ اللَّ
ُِ كُلَّمَا غَابَ نََْمٌ طلََعَ  مَا تِِ وَاحِداً بَ عْدَ وَاحِدٍ مِثْلَ النُّجُومِ فِ السَّ  نََْمٌ  فَجَعَلَهُمْ خِيَارَ أمَُّ

Are you intending to extinguish the Noor (Light) of Allahazwj with your mouths? but Allah will 
Complete His Light, and even if the Kafirs abhor it [61:8]. Indeed! And Allahazwj looked with 
a second Consideration and Chose twelve successors to be after us from the Peopleasws of 
mysaww Household, and Made themasws as the best ones of mysaww community, one after 
one, like the starts in the sky. Every time a star disappears, then a star emerges.  

ُْرُّهُمْ كَيْدُ  ةٌ هُدَاةٌ مُهْتَدُونَ لََ يَ ُِ خُ زَّانُ عِلْمِ  هُمْ أئَِمَّ ُِ وَ شُ هَدَاؤُهُ عَلَ ى خَلْقِ  ُِ فِ أرَْضِ ُِ وَ   ُِ مَنْ كَادَهُمْ وَ لََ خِذْلََنُ مَنْ خَذَلََمُْ هُمْ حُجَجُ اللَّ وَ تَ راَجَِْ ةُ وَحْيِ 
َُ هُمْ مَعَ ا َُ وَ مَنْ عَصَاهُمْ عَصَى اللَّ ُِ مَنْ أطَاَعَهُمْ أطَاَعَ اللَّ ُُ حَتََّّ يرَدُِوا عَلَيَّ الَْْوْضَ مَعَادِنُ حِكْمَتِ  لْقُرْآنِ وَ الْقُرْآنُ مَعَهُمْ لََ يُ فَارقُِونَ

Theyasws are the Imamsasws of guidance, Guided. Neither can a plot from their plots harm 
them, nor the abandonment from their abandonments. Theyasws are the Divine Authorities 
of Allahazwj in Hisazwj earth and Hisazwj witnessed upon Hisazwj creatures, treasurers of Hisazwj 
Knowledge and the interpreters of Hisazwj Revelation, and mines of Hisazwj Wisdom. One who 
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obeys themasws obeys Allahazwj and one who disobeys themasws disobeys Allahazwj. Theyasws 
are with the Quran and the Quran is with them, theyasws will not separate from it until 
theyasws return to mesaww at the Fountain.  

اهِدُ الْغَائِبَ اللَّهُمَّ اشْهَدْ اللَّهُمَّ اشْهَدْ ثَلًَثَ مَرَّات.  فَ لْيُبَلِّغِ الشَّ

So, let the one present deliver it to absentee. O Allahazwj! Be Witness!’ (three times)’’.143 
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 هاأبواب ما يتعلق به ص من أولاده و أزواجه و عشائره و أصحابه و أمته و غير 

CHAPTERS ON WHAT HEsaww FACED FROM 
HISsaww CHILDREN, AND HISsaww WIVES, AND 

HISsaww KINDRED, AND HISsaww COMPANIONS, 
AND HISsaww COMMUNITY, AND OTHERS 

  عدد أولاد النبي ص و أحوالهم و فيه بعض أحوال أم إبراهيم 1باب 

CHAPTER 1 – THE NUMBER OF CHILDREN OF THE 
PROPHETsaww AND THEIR STATES AND IN IT IS SOME OF THE 
SITUATIONS OF MOTHER OF IBRAHIMas 

دِ بْنِ حَنَا -1 َدَ بْنِ بِشْرٍ عَنْ مُوسَى بْنِ مَُُمَّ ْْ مَاكِ عَنْ أَ يزِ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ نٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ أَبِ الْعَزِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي ابْنُ مَُْلَدٍ عَنِ ابْنِ السِّ
ُِ تَ نْهَ   أَبِ الْكناتِ عَنِ ابْنِ أَبِ مُلَيْكَةَ عَنْ عَائِشَةَ قاَلَتْ  ُُ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ فَقِيلَ لَ ُُ عَلَى لِْْيَتِ ا مَاتَ إِبْ راَهِيمُ بَكَى النَّبُِّ   حَتََّّ جَرَتْ دُمُوعُ ُِ لَمَّ ى عَنِ الْبُكَا

َةٌ وَ مَنْ لََ يَ رْحَمْ لََ يُ رْحَمْ وَ أنَْتَ تَ بْكِي فَ قَ  ْْ اَ هَذَا رَ ًُ إِنََّّ  . الَ ليَْسَ هَذَا بُكَا

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Ibn Makhlad, from Ibn Al Simak, from Ahmad Bin Bishr, from 
Musa Bin Muhammad Bin Hanan, from Ibrahim Bin Abu Al Aziz, from Abu Al Aziz, from Usman Al Kanat, from 
Ibn Abu Muleyka,  

‘From Ayesha who said, ‘When Ibrahimas died the Prophetsaww cried until hissaww tears 
flowed upon hissaww beard. It was said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Allahazwj has 
Forbidden from the crying and yousaww are crying?’ Hesaww said: ‘This isn’t crying, but rather 
this is a Mercy, and one who does not have mercy will not be mercied’’.144 

ُِ ع قاَلَ: -2 ُِ   مِنْ خَدِيََةَ الْقَاسِمُ وَ الطَّاهِرُ وَ أمُُّ كُلْثُومٍ وَ رُقَ يَّةُ وَ فاَطِمَةُ  ب، قرب الْسناد هَارُونُ عَنِ ابْنِ صَدَقَةَ عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ وُلِدَ لِرَسُولِ اللَّ
 وَ زَيْ نَبُ 

(The book) ‘Qurb Al-Asnaad’ – ‘Haroun, from Ibn Sadaqa,  

‘From Ja’farasws from hisasws fatherasws having said: ‘There were born for Rasool-Allahsaww 
from Khadeejaasws – Al-Qasimas, and Al-Tahiras, and Umm Kulsoomas, and Ruqaiyyaas and 
Fatimaas, and Zaynabas.  

انَ أمَُّ كُلْثُومٍ وَ لََْ فَ تَزَوَّجَ عَلِيٌّ ع فاَطِمَةَ ع وَ تَ زَوَّجَ  ُُ أبَوُ الْعَاِ  بْنُ رَبيِعَةَ وَ هُوَ مِنْ بَنِِ أمَُيَّةَ زَيْ نَبَ وَ تَ زَوَّجَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّ  يدَْخُلْ بِِاَ حَتََّّ هَلَكَتْ وَ زَوَّجَ
ُِ   مَكَانَ هَا رقَُ يَّةَ   رَسُولُ اللَّ
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Aliasws married Fatimaasws, and Abu Al Aas Bin Rabie (and he was from the clan of Umayya) 
married Zaynabas, and Usman Bin Affan married Umm Kulsoomas and he did not copulate 
with her until she died, and Rasool-Allahsaww got him married to Ruqayyaas in her place.  

  ُِ سْكَنْدَريَِّةِ مَعَ الْ مِ  ثَُّْ وُلِدَ لرَِسُولِ اللَّ ُِ صَاحِبُ الِْْ َُ مَعَهَا.نْ أمُِّ إِبْ راَهِيمَ إِبْ راَهِيمُ وَ هِيَ مَاريِةَُ الْقِبْطِيَّةُ أهَْدَاهَا إلِيَْ ُِ وَ أَشْيَا هْبَا  بَغْلَةِ الشَّ

Then there was born for Rasool-Allahsaww from mother of Ibrahimas, Ibrahimas, and she is 
Mariah  the Coptic. She was gifted to himsaww by the ruler of Alexandria along with the mule 
(called) Al Ahahba’a and (many) things along with her’’.145 

ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَ  -3 ُِ ع قاَلَ:ل، الْصال أَبِ وَ ابْنُ الْوَليِدِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ ْزَةَ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َْ وُلِدَ  يٍْْ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ 
ُِ وَ أمُُّ كُلْثُومٍ وَ رقَُ يَّةُ وَ زَيْ نَبُ  ُِ   مِنْ خَدِيََةَ الْقَاسِمُ وَ الطَّاهِرُ وَ هُوَ عَبْدُ اللَّ يُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع فاَطِمَةَ ع وَ تَ زَوَّجَ أبَوُ  وَ فاَطِمَةُ وَ تَ زَوَّجَ عَلِ لرَِسُولِ اللَّ

انَ أمَُّ كُلْثُومٍ فَمَاتَتْ وَ لََْ يَدْخُلْ بَِِ  الْعَاِ  بْنُ الرَّبيِعِ وَ  ُُ رَسُ هُوَ رَجُلٌ مِنْ بَنِِ أمَُيَّةَ زَيْ نَبَ وَ تَ زَوَّجَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّ ا سَارُوا إِلَى بَدْرٍ زَوَّجَ ُِ   رُقَ يَّةَ ا فَ لَمَّ ولُ اللَّ
ُِ   إِبْ راَهِيمُ مِنْ مَاريِةََ الْقِبْطِيَّةِ وَ هِيَ أمُُّ إِبْ راَهِيمَ أمُُّ وَلَدٍ.  وَ وُلِدَ لرَِسُولِ اللَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, and Ibn Al Waleed, from Sa’ad, from Al Barqy, from his father, from Ibn 
Abu Umeyr, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘There were born for Rasool-Allahsaww from Khadeejaas – 
Al Qasimas, and Al Tahir and he is Abdullah, and Umm Kulsoomas, and Ruqaiyaas, and 
Zaynabas and Fatimaas; and Ali Bin Abu Talibasws married Fatimaasws, and Abu Al Aas Bin Al 
Rabie (and he was from the clan of Umayya), and Usman Bin Affan married Umm Kulsoom. 
She died and he had not copulated with her. When they travelled to Badr, Rasool-Allahsaww 
married him to Ruqaiya, and Ibrahimas born for Rasool-Allahsaww from Mariah the Coptic, 
and she is Umm Ibrahim mother of the child’’.146 

آمنة و قب، المناقب لَبن شهرآشوب: أولَده ولد من خديَة القاسم و عبد الله و هَا الطاهر و الطيب و أربع بنات زينب و رقية و أم كلثوم و هي  4
 أبيها و لَ يكن لُ ولد من غيْها إلَ إبراهيم من ماريةفاطمة و هي أم 

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Hissaww children – There were born for himsaww 
from Khadeejaas – Al Qasimas, and Abdullahas and there Al Tahiras and Al Tayyibas, and four 
daughters – Zaynabas, and Ruqaiyyaas, and Umm Kulsoomas and she is Aaminaas, and 
Fatimaasws and she is ‘Umm Abeeha’ (mother of her father), and there did not happen to be 
for himsaww any children from others except for Ibrahimas from Mariah (the Coptic).  

 مازن فِ مشربة أم إبراهيم و يقال ولد بالمدينة سنة ثَان من الَجرة و مات بِا و لُ سنة و عشرة أشهر و ثَانية أيام و قبَه بالبقيعولد بعالية فِ قبيلة 

Heas was born in the tribe of Mazan in the drinking place of Umm Ibrahim, and it is said heas 
was born at Al Medina in the year eight from the Emigration and died at it and for himas 
were one year the ten months and eight day, and hisas grave is at Al Baqie (cemetery).  

 نو فِ الْنوار و الكشف و اللمع و كتاب البلًُري أن زينب و رقية كانتا ربيبتيُ من جحش فأما القاسم و الطيب فماتا بِكة صغيْي
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And in (the books) ‘Al Anwaar’, and ‘Al Kashf’, and Al Lam’a’, and the book of Al Balazury – 
‘Zaynabas and Ruqaiyaas were brought up from Jahsh. As for Al Qasimas and Al Tayyibas, they 
both died at Makkah when young. 

ينب فكانت عند أبِ العا  القاسم بن الربيع فولدت أم كلثوم و تزوج بِا علي و كان أبو العا  أسر يوم قال مجاهد مكث القاسم سبع ليال و أما ز 
المدينة بدر فمن عليُ النبِ   و أطلقُ من غيْ فداُ و أتت زينب الطائف ثْ أتت النبِ   بالمدينة فقدم أبو العا  المدينة فأسلم و ماتت زينب ب

 سنين و شهرينبعد مصيْ النبِ   إليها بسبع 

Mujahid said, ‘Al Qasimas remained (lived) for seven nights, and as for Zaynabas, she was 
with Abu al Aas Al Qasim Bin Al Rabie. Umm Kulsoomas was born and Aliasws married her; and 
Abu Al Aas was a captive on the day of Badr, and the Prophetsaww conferred upon him and 
freed him from without any ransom, and Zaynabas came to Al Taif, then she came to the 
Prophetsaww at Al Medina. Then Abu Al Aas arrived at Al Medina and became a Muslim, and 
Zaynabas died at Al Medina after the Prophetsaww made hissaww destination to it, by seven 
years and two months.  

لَ يَاوز ست سنين و أما رقية فتزوجها عتبة و أم كلثوم تزوجها عتيق و هَا ابنا أبِ لَب فطلقاهَا فتزوج عثمان رقية بالمدينة و ولدت لُ عبد الله صبيا 
 . و كان ديك نقره على عينُ فمات و بعدها أم كلثوم و لَ عقب للنبِ   إلَ من ولد فاطمة ع

And as for Ruqayyaas, Utbah married her, and Umm Kulsoom, Ateeq married her and they 
were both sons of Abu Lahabla, and they divorced them. Usman married Ruqaiyyaas at Al 
Medina and Abdullah was born for him, and child who did not exceed six years, and a 
rooster had bit him upon his eyes and he died, and after it Umm Kulsoomas; and there is no 
posterity for the Prophetsaww except from the children of Fatimaasws’’.147 

ُِ قاَلَ سََِ   -5 ََّْادِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ عَامِرِ بْنِ عَبْدِ اللَّ ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنْ  ُِ ع يَ قُولُ كا، الكافِ الْعِدَّ كَانَ عَلَى قَ بَِْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ    عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ
مْسِ يَدُو  ُُ مِنَ الشَّ ُِ   عَذْقٌ يظُِلُّ ا يبَِسَ الْعَذْقُ دَرَسَ الْقَبَُْ فَ لَمْ يُ عْلَمْ مَكَانُُُ رَسُولِ اللَّ مْسُ فَ لَمَّ  . رُ حَيْثُ دَارَتِ الشَّ

Al Kafi – The number, from Sahl, from Al Bazanty, from hammad Bin usman, from Aamir Bin Abdullah who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Upon the grave of Ibrahimas son of Rasool-Allahsaww there 
was a branch shading it from the sun, circled wherever the sun circled. When the branch 
dried up, the grave was obscured and its place is not known’’.148 

ْدَانَ بْنِ الُْْسَيْنِ ع، علل الشرائع عَلِيُّ بْنُ حَاتٍُِ الْقَزْوِينُِِّ عَنِ  -6 َْ دٍ عَنْ  ُِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ أَبِ   الْقَاسِمِ بْنِ مَُُمَّ ََّْادٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُِ بْنِ  بْنِ الْوَليِدِ عَنْ عَبْدِ اللَّ
ُِ ع قاَلَ: ُِ   وَلَدٌ قاَلَ لَِْنَّ  عَبْدِ اللَّ ُُ لَِْيِّ عِلَّةٍ لََْ يَ بْقَ لرَِسُولِ اللَّ ُِ    قُ لْتُ لَ داً   نبَِيّاً وَ عَلِيّاً ع وَصِيّاً فَ لَوْ كَانَ لرَِسُولِ اللَّ َُ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ مَُُمَّ اللَّ

ُِ   مِنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن فَكَانَتْ لََ تَ ثْبُتُ وَصِيَّةُ أمَِيِْ ا  . لْمُؤْمِنِينَ وَلَدٌ مِنْ بَ عْدِهِ كَانَ أوَْلَى بِرَسُولِ اللَّ

(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – Ali Bin Hatim Al Qazwiny, from Al Qasim Bin Muhammad, from Hamdan Bin Al 
Husayn Bin Al Waleed, from Abdullah Bin Hammad, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘Why no son remained for 
Rasool-Allahsaww?’ Heasws said: ‘Because Allahazwj Mighty and Majestic Created 
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Muhammadsaww as a Prophetsaww, and Aliasws as a successorasws. If there had been a son for 
Rasool-Allahsaww from after himsaww, he would have been foremost with Rasool-Allahazwj than 
Amir Al-Momineenasws and the successorship of Amir Al-Momineenasws would not have been 
proven’’.149 

اشِ بإِِسْنَادِهِ عَنْ سُفْيَانَ الثَّوْريِِّ عَنْ قاَبوُسَ بْنِ أَبِ ظبَْيَانَ عَ  -7 ُِ قب، المناقب لَبن شهرآشوب تَ فْسِيُْ النَّقَّ كُنْتُ عِنْدَ النَّبِِّ     عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ: نْ أبَيِ
ُُ إِبْ راَهِيمُ وَ عَلَى فَخِذِهِ الَْْيْمنَِ الُْْسَيْنُ بْنُ عَلِيٍّ وَ هُوَ تاَرةًَ يُ قَ  ُْ هَبَطَ جَبَْئَيِلُ بِوَحْيٍ مِ وَ عَلَى فَخِذِهِ الْْيَْسَرِ ابْ نُ  نْ رَبِّ الْعَالَمِينَ بِّلُ هَذَا وَ تاَرَةً يُ قَبِّلُ هَذَا إِ

(The books) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub (and) Tafseer Al Naqqash, by his chain from Sufyan Al Sowry, 
from Qabous Bin Abu Zabyan, from his father, from Ibn Abbas who said,  

‘There were with the Prophetsaww and upon hissaww left thigh hissaww sonas Ibrahimas, and 
upon hissaww right thigh Al-Husaynasws Bin Aliasws, and hesaww was at times kissing this one and 
at times kissing this one, when Jibraeelas descended with a Revelation from Lordazwj of the 
worlds.  

ُُ قَ  ا سُرِّيَ عَنْ لًَمَ وَ يَ قُولُ لَسْتُ أَجَْْ فَ لَمَّ دُ إِنَّ رَبَّكَ يَ قْرَأُ عَلَيْكَ السَّ  عُهُمَا فاَفْدِ أَحَدَهَُاَ بِصَاحِبُِِ الَ أتَاَنِ جَبَْئَيِلُ مِنْ رَبِِّ فَ قَالَ ياَ مَُُمَّ

When hesaww had been divulged with secrets from himas, hesaww said: ‘Jibraeelas came to 
mesaww from mysaww Lordazwj and said: ‘O Muhammadsaww! Yoursaww Lordazwj Conveys the 
Greetings to yousaww and Says: “Iazwj will not Gather both of them. Iazwj will Ransom one of 
them with his counterpart”.  

ُِ غَيِْْي وَ  فَ نَظَرَ النَّبُِّ   إِلَى إِبْ راَهِيمَ فَ بَكَى وَ  ُُ أمََةٌ وَ مَتََّ مَاتَ لََْ يَُْزَنْ عَلَيْ أمُُّ الُْْسَيْنِ فاَطِمَةُ وَ أبَوُهُ عَلِيٌّ نَظَرَ إِلَى الُْْسَيْنِ فَ بَكَى وَ قاَلَ إِنَّ إِبْ راَهِيمَ أمُُّ
ي لَْْمِي وَ دَمِي وَ مَتََّ مَاتَ حَزنَِتِ ابْ نَتِِ وَ حَزنَِ ابْنُ عَمِّ  ُ ابْنُ عَمِّ ُِ وَ أنَاَ أوُثرُِ حُزْنِ عَلَى حُزْنِِِمَا ياَ جَبَْئَيِلُ يُ قْبَضُ إِبْ راَهِيمُ فَدَيْ تُُ ي وَ حَزنِْتُ أنَاَ عَلَيْ

 للِْحُسَيْنِ 

The Prophetsaww looked at Ibrahimas and cried, and looked at Al-Husaynasws and cried, and 
said: ‘Ibrahimsaww, hisas mother is a maid, and when heas dies there will not cry upon himas 
apart from mesaww, and motherasws of Al-Husaynasws is (Syeda) Fatimaasws and hisasws 
fatherasws is Aliasws, and sonasws of mysaww uncleas, mysaww flesh and mysaww blood, and when 
heasws dies mysaww daughterasws will grieve, and mysaww cousinasws will grieve, and Isaww will 
grieve upon himasws, and Isaww prefer mysaww grief over both their griefs, O Jibraeelas’. 
Ibrahimas passed away as ransom for Al-Husaynasws. 

ُُ إِلَى صَدْرهِِ وَ رَ  ُُ وَ ضَمَّ َُا رأََى الُْْسَيْنَ مُقْبِلًً قَ بَّلَ ُُ باِبْنِِ إِبْ راَهِيمَ قاَلَ فَ قُبِضَ بَ عْدَ ثَلًَثٍ فَكَانَ النَّبُِّ   إِ  . شَفَ ثَ نَاياَهُ وَ قاَلَ فُدِيتُ مَنْ فَدَيْ تُ

He (the narrator) said, ‘Heas passed away after three (days), and it was so that whenever 
hesaww saw Al-Husaynasws coming, would kiss himasws and hug himasws to hissaww chest and 
touch hisasws cheeks and say: ‘A ransom of the Oneazwj Who Ransomed himasws with mysaww 
son Ibrahimas’’.150 
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كَُُمْ فاسِقٌ بنَِبَإٍ فَ تَبَيَّنُوا أنَْ تُصِيبُوا قَ وْماً بَِِهالَةٍ فَ تُصْبِحُوا عَلىيا أيَ ُّ   فس، تفسيْ القمي -8 فإَِن َّهَا نَ زلََتْ فِ مَاريِةََ   ما فَ عَلْتُمْ نادِمِينَ   هَا الَّذِينَ آمَنُوا إِنْ جا
َُلِكَ أَنَّ عَائِشَةَ قاَلَ  ُُ يَدْخُلُ الْقِبْطِيَّةِ أمُِّ إِبْ راَهِيمَ وَ كَانَ سَبَبَ  اَ هُوَ مِنْ جَريِحٍ الْقِبْطِيِّ فإَِنَّ ُِ   إِنَّ إِبْ راَهِيمَ ع ليَْسَ هُوَ مِنْكَ وَ إِنََّّ إلِيَْهَا فِ كُلِّ تْ لرَِسُولِ اللَّ

 يَ وْمٍ 

Tafseer Al-Qummi - O you who believe! If a transgressor comes to you with news, then 
investigate, lest you harm a people in ignorance, and you would become remorseful upon 
what you have done [49:6] – It was Revealed regarding Mariah the Coptic, mother of 
Ibrahimas, and the reason for that is that Ayesha said to Rasool-Allahsaww, ‘Ibrahimas isn’t 
from yousaww and rather heas is from Jareeh the Coptic, for he tends to go to her every day’.  

ُِ   وَ قَ  الَ لَِْمِ يِْ الْمُ  ؤْمِنِيَن خُ ذِ السَّ  يْفَ وَ ائْتِ نِِ بِ  رأَْسِ جَ  ريِحٍ فأََخَ ذَ أمَِ  يُْ الْ  ِْ بَ رَسُ  ولُ اللَّ  ُِ فَ غَ مُ ؤْمِنِيَن ع السَّ  يْفَ ثَُّْ قَ الَ بِ  أَبِ أنَْ تَ وَ أمُِّ  ي يَ ا رَسُ  ولَ اللَّ  
 ُِ َُا بَ عَثْتَنِِ فِ أمَْرٍ أَكُونُ فِي َُلِكَ   إِنَّكَ إِ ي عَلَى  ِْ ُِ أمَْ أمَْ ودِ الْمُحْمَى فِ الْوَبرَِ فَكَيْفَ تأَْمُرُنِ أتََ ثبََّتُ فِي فُّ  كَالسَّ

Rasool-Allahsaww was angered and said to Amir Al-Momineenasws: ‘Take this sword and bring 
me the head of Jareeh’. Amir Al-Momineenasws took the sword, then said: ‘May myasws 
fatheras and myasws motheras be (sacrificed) for yousaww, O Rasool-Allahsaww! Yousaww, 
whenever yousaww sent regarding any matter Iasws become in it like the protective blade in 
the fur, so how come yousaww are instructing measws to prove it, or shall Iasws accomplish 
upon that?’  

ُِ إِلَى مَشْ  رَبةَِ أمُِّ  ُِ عَلَيْ   َُ أمَِ  يُْ الْمُ  ؤْمِنِيَن صَ  لَوَاتُ اللَّ  ُِ   بَ  لْ تَ ثبََّ  تْ فَجَ  ا ُُ رَسُ  ولُ اللَّ   ُُ وَ صَ  عِدَ    إِبْ   راَهِيمَ فَ تَسَ  لَّقَ فَ قَ الَ لَ   ُِ جَ  ريِحٌ هَ  رَبَ مِنْ   عَلَيْهَ  ا فَ لَمَّ  ا نَظَ  رَ إلِيَْ  
ُُ أمَِيُْ ا َُ مَا هَاهُنَا بأَْسٌ إِنِِّ مَجْبُوبٌ ثَُّْ كَشَفَ النَّخْلَةَ فَدَناَ مِنْ ُُ ياَ عَلِيُّ اتَّقِ اللَّ ُُ انْزلِْ فَ قَالَ لَ َُا هُوَ مَجْبُوبٌ لْمُؤْمِنِيَن ع فَ قَالَ لَ ُِ فإَِ   عَنْ عَوْرَتِ

Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘But prove (it first)’. So, Amir Al-Momineenasws came to the 
drinking place of Umm Ibrahim and climbed upon it. When Jareeh looked at himasws, he fled 
from himasws and climbed the palm tree. Amir Al-Momineenasws went near him and said to 
him: ‘Descend!’ He said to himasws, ‘O Aliasws! Fear Allahazwj, there is no problem over here. I 
am a eunuch’. Then he uncovered from his nakedness, and there he was, a eunuch.  

ُِ   إِنَّ  ُِ مَا شَأْنُكَ ياَ جَريِحُ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ رَسُولُ اللَّ ُِ   فَ قَالَ لَ ُِ إِلَى رَسُولِ اللَّ  الْقِبْطَ يََُبُّونَ حَشَمَهُمْ وَ مَنْ يَدْخُلُ إِلَى أهََاليِهِمْ وَ فأَتََى بِ
ُُ عَزَّ وَ جَلَ الْقِبْطِيُّونَ لََ يأَْنَسُونَ إِلََّ باِلْقِبْطِيِّيَن ف َ  كَُُمْ فاسِقٌ بنَِبَإٍ   بَعَثَنِِ أبَوُهَا لَِْدْخُلَ إلِيَْهَا وَ أَخْدُمَهَا وَ أوُنِسَهَا فأَنَْ زَلَ اللَّ  الْآيةََ. يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا إِنْ جا

Heasws came with him to Rasool-Allahsaww. Rasool-Allahsaww said to him: ‘What is your 
occupation, O Jareeh?’ He said, ‘O Rasool-Allahsaww! The Coptics tend to castrate their 
servants and the ones who tent to enter to their wives, and the Coptics are not comforted 
except from (their fellow) Coptics. So, her father sent me to enter to her and serve her and 
comfort her’. So, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: O you who believe! If a 
transgressor comes to you with news, [49:6] – the Verse’’.151 

ُِ بْ  -9 َدَ بْنِ رُشَيْدٍ عَنْ مَ رْوَانَ بْ نِ مُسْ لِمٍ عَ نْ عَبْ دِ اللَّ  ْْ ُِ بْنِ مُوسَى عَنْ أَ ُِ جُعِلْ تُ فِ دَاكَ كَ انَ رَسُ ولُ  نِ بُكَ يٍْْ قَ الَ:وَ فِ روَِايةَِ عُبَيْدِ اللَّ قُ لْ تُ لَِْبِ عَبْ دِ اللَّ 
ُِ   أمََرَ بِقَتْلِ الْقِبْطِيِّ وَ قَدْ عَلِ  ُُ عَنِ الْقِبْطِيِّ الْقَتْلَ بتَِثبَُّتِ عَلِ اللَّ اَ دَفَعَ اللَّ ُِ أوَْ لََْ يَ عْلَمْ وَ إِنََّّ  يٍّ مَ أنَ َّهَا قَدْ كَذَبَتْ عَلَيْ

And in a report of Ubeydullah Bin Musa, from Ahmad Bin Rusheyd, from Marwan Bin Muslim, from Abdullah 
bin Bukeyr who said,  
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‘I said to Abu Abdullahasws! May I be sacrificed for youasws! Rasool-Allahsaww had ordered with 
the killing of the Coptic and did hesaww know that he had been belied upon or not know, and 
rather Allahazwj Defended the Coptic (from being) killed by the proof of Aliasws?’  

ُِ   الْقَتْلُ مَا رَجَعَ عَلِيٌّ حَتََّّ  ُِ عَلِمَ وَ لَوْ كَانَ عَزيمةًَ مِنْ رَسُولِ اللَّ َُنبِْهَا فَمَا رَجَعَتْ  فَ قَالَ بَ لَى قَدْ كَانَ وَ اللَّ ُِ لِتََجِْعَ عَنْ  اَ فَ عَلَ رَسُولُ اللَّ ُُ وَ لَكِنْ إِنََّّ يَ قْتلَُ
 لٍ مُسْلِمٍ بِكَذِبِِاَ.وَ لََ اشْتَدَّ عَلَيْهَا قَ تْلُ رَجُ 

Heasws said: ‘Yes, by Allahazwj, hesaww did know, and had the killing been determined from 
Rasool-Allahsaww, Aliasws would not have returned until heasws had killed him. But rather, 
Rasool-Allahsaww did so for her (Ayesha) to return from her sin, but she did not return, nor 
was the killing of a Muslim man severe upon her, due to her lying’’.152 

ورَى قاَلَ: -10 ُِ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع عَلَى أهَْلِ الشُّ ُِ هَ لْ عَلِمْ تُمْ أنََّ عَائِشَ  ل، الْصال فِيمَا احْتَجَّ بِ ُِ   إِنَّ إِبْ  راَهِيمَ لَ يْسَ نَشَ دْتُكُمْ باِللَّ  ةَ قاَلَ تْ لرَِسُ ولِ اللَّ 
َُا بَ عَثْ  ُِ   إِ ُُ فَ قُلْ  تُ يَ  ا رَسُ  ولَ اللَّ   ُْهَ  بْ فاَقْ تلُْ   ُُ ابْ  نُ فُ  لًَنٍ الْقِبْطِ  يِّ قَ  الَ يَ  ا عَلِ  يُّ ا الَ لََ بَ  لْ تَ  نِِ أَكُ  ونُ كَالْمِسْ  مَارِ الْمُحْمَ  ى فِ الْ  وَبرَِ أوَْ أتََ ثبََّ  تُ قَ  مِنْ  كَ وَ إِنَّ  

 تَ ثبََّتْ 

(The book) ‘Al-Khisaal’ – ‘Among what Amir Al-Momineenasws argued with against the people 
of the consultation (council), heasws said: ‘We adjure you all with Allahazwj! Don’t you all 
know that Ayesha said to Rasool-Allahsaww: ‘Ibrahimas isn’t from yousaww and heas is a son of 
so and so the Coptic’. Hesaww said: ‘O Aliasws! Go and kill him’. Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! 
Whenever yousaww send measws Iasws tend to become like the protective nail in the fur, or 
shall I prove it (first)?’ Hesaww said: ‘No, but prove (it first)’.  

ُِ فَطَرَحْ تُ نَ فْسِ ي عَلَ ى أثََ رهِِ فَصَ عِدَ  ُُ فِي  ا نَظَرَ إِلَََّ اسْتَنَدَ إِلَى حَائِطٍ فَطَرحََ نَ فْسَ  ُُ فَ لَمَّ ا رَآنِ قَ دْ صَ عِدْتُ رَمَ ى بِ إِزاَرهِِ  فَذَهَبْتُ فَ لَمَّ عَلَ ى نََْ لٍ وَ صَ عِدْتُ خَلْفَ 
ُُ شَيْ  َُا ليَْسَ لَ وَُ أهَْلَ الْبَيْتِ ٌُ مَِّا يَكُونُ للِرِّ  فإَِ ُِ الَّذِي صَرَفَ عَنَّا السُّ ُِ   فَ قَالَ الَْْمْدُ للَِّ  جَالِ فَجِئْتُ فأََخْبََْتُ رَسُولَ اللَّ

So, Iasws went. When he looked at measws climbing upon a wall, he threw himself into it. So 
Iasws dropped myselfasws upon his footsteps and he climbed upon a palm tree, and Iasws 
climbed after him. When he saw me to have climbed, he threw off his trouser, and there he 
was, there wasn’t anything for him from what tends to be for the men. So, I came and 
informed Rasool-Allahsaww. Hesaww said: ‘The Praise is for Allahazwj Who Turned away the evil 
from usasws, the Peopleasws of the Household’’.  

 فَ قَالُوا اللَّهُمَّ لََ فَ قَالَ اللَّهُمَّ اشْهَدْ.

They said, ‘O Allahazwj, no!’ Heasws said: ‘O Allahazwj, be Witness!’’.153 

ُُ   فس، تفسيْ القمي 11 ا قَ وْلُ فْكِ عُصْبَةٌ مِنْكُمْ لَ تَْسَبُوهُ شَرًّا لَكُمْ بَلْ هُوَ   وَ أمََّ فإن العامة روت أنِا نزلت فِ عائشة و ما   خَيٌْْ لَكُمْ إِنَّ الَّذِينَ جاؤُ باِلِْْ
 بنِ المصطلق من خزاعة و أما الْاصة فإنِم رووا أنِا نزلت فِ مارية القبطية و ما رمتها بُ عائشة. رميت بُ فِ غزوة

Tafseer Al-Qummi – And as for Hisazwj Words: Surely those who are coming with the 
falsehood are a group from you. Do not reckon it as being an evil for you, but it is better 
for you. [24:11] – The general Muslims reported that it was Revealed regarding Ayesha and 
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what she was accused with during the military expedition of the clan of Al-Mustaliq from 
Khuza’a, and as for the special Muslims (Shias), they reported that it was Revealed regarding 
Mariah the Coptic and what she had been accused with by Ayesha’’.154 

الٍ قاَلَ حَدَّ  -12 َّْ دُ بْنُ عِيسَى عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ فَ ثَ نَا مَُُمَّ دُ بْنُ جَعْفَرٍ قاَلَ حَدَّ ثَ نَا مَُُمَّ عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ حَدَّ ُِ بْنُ بُكَيٍْْ عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ سََِ ثَنِِ عَبْدُ اللَّ
ا هَلَكَ إِبْ راَهِيمُ بْنُ رَسُو   ع يَ قُولُ  ُِ فَمَا هُوَ لَمَّ ُِ   حُزْناً شَدِيداً فَ قَالَتْ عَائِشَةُ مَا الَّذِي يَُْزنُُكَ عَلَيْ ُِ رَسُولُ اللَّ ُِ   حَزنَِ عَلَيْ   إِلََّ ابْنُ جَريِحٍ لِ اللَّ

It is narrated to us by Muhammad Bin Ja’far, from Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazzal from 
Abdullah Bin Bukeyr, from Zurara who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘When Ibrahimas sonas of Rasool-Allahsaww passed away, Rasool-
Allahsaww grieved upon himas with intense grief. Ayesha said, ‘What is which makes yousaww 
grieve upon himas, for heas is not except the son of Jareeh’.  

يْفُ وَ كَانَ جَريِحٌ ا ُُ السَّ ُِ وَ مَعَ ُِ فَذَهَبَ عَلِيٌّ إلِيَْ ُِ   عَلِيّاً ع وَ أمََرَهُ بِقَتْلِ َْرَبَ عَلِيٌ فَ بَعَثَ رَسُولُ اللَّ ُِ جَريِحٌ   لْقِبْطِيُّ فِ حَائِطٍ فَ باَبَ الْبُسْتَانِ فأَقَْ بَلَ إلِيَْ
ا رأََى عَلِ  ُُ الْبَابَ فَ لَمَّ رَّ فأََدْبَ رَ راَجِعاً وَ لََْ يَ فْتَحِ الْبَابَ فَ وَثَبَ عَلِيٌّ عَلَى الْْاَئِطِ وَ نَ زَلَ إِ ليَِفْتَحَ لَ ُِ الشَّ ُُ وَ وَلىَّ جَريِحٌ يّاً عَرَفَ فِِ وَجْهِ لَى الْبُسْتَانِ وَ ات َّبَعَ

 مُدْبِراً 

Rasool-Allahsaww sent Aliasws and instructed himasws with killing him. So Aliasws went to him 
and the sword was with himasws, and Jareeh the Coptic was in a garden. Aliasws knocked on 
the door of the orchard and Jareeh came to open the door for himasws. When he saw Aliasws 
he recognised the evil (anger) in hisasws face, so he turned back returning and did not open 
the door. Aliasws jumped over the wall and descended in the orchard and pursued him, and 
Jareeh turned around fleeing.  

ُُ رَمَى جَريِحٌ بنَِفْ  ا دَناَ مِنْ ُُ صَعِدَ فِ نََْلَةٍ وَ صَعِدَ عَلِيٌّ فِ أثَرَهِِ فَ لَمَّ ا خَشِيَ أَنْ يُ رْهِقَ ُُ فَ لَمَّ ُُ مَا للِرِّجَالِ وَ لََ لَ َُا ليَْسَ لَ ُُ فَإِ ُِ مِنْ فَ وْقِ النَّخْلَةِ فَ بَدَتْ عَوْرَتُ سِ
 ُِ  مَا للِنِّسَا

When he feared that heasws would outrun him, he climbed up a palm tree and Aliasws climbed 
in his tracks. When heasws was near from him, Jareeh threw himself from the top of the palm 
tree and his nakedness was exposed, and there wasn’t for him what tends to be for the 
men, nor was there for him what tends to be for the women.  

ُِ كَالْمِسْمَا َُا بَ عَثْتَنِِ فِ الَْْمْرِ أَكُونُ فِي ُِ إِ قاَلَ وَ الَّذِي بَ عَثَكَ باِلَْْقِّ مَا   أمَْ أثَ َّبَّتُ قاَلَ لََ بَلِ اث َّبَّتْ   رِ الْمُحْمَىفاَنْصَرَفَ عَلِيٌّ إِلَى النَّبِِّ   فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ
 ُُ ُُ مَا للِرِّجَالِ وَ مَا لَ وَُ أهَْلَ الْبيَْتِ لَ ُِ الَّذِي صَرَفَ عَنَّا السُّ ُِ فَ قَالَ الَْْمْدُ للَِّ  . مَا للِنِّسَا

Aliasws left to go to the Prophetsaww and said: ‘O Rasool-Allahsaww! Whenever yousaww send me 
regarding the (any) matter, Iasws tend to be in it like the protective nail, or shall Iasws prove (it 
first)’. He said, ‘No, but prove it (first)’. Heasws said: ‘By the Oneazwj Who Sent yousaww with 
the Truth, there is not for him what tends to be for the men, and there is not for him what 
tends to be for the women’. Hesaww said: ‘The Praise is for Allahazwj Who Turned away the 
evil from usasws, the Peopleasws of the Household’’.155 
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عْتُ أبَاَ الَْْسَنِ مُوسَى -13 دِ بْنِ أَسْلَمَ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ خَالِدٍ قاَلَ سََِ ا قبُِضَ إِبْ راَهِيمُ بْنُ رَسُولِ   بْنَ جَعْفَرٍ ع يَ قُولُ  سن، اماسن أبَوُ سَُيَْنَةَ عَنْ مَُُمَّ لَمَّ
ا وَاحِدَةٌ فَ  ُِ ثَلًَثُ سُنَنٍ أمََّ ُِ   جَرَتْ فِ مَوْتِ ُِ اللَّ مْسُ لِمَوْتِ ابْنِ رَسُولِ اللَّ اَ انْكَسَفَتِ الشَّ مْسُ فَ قَالَ النَّاسُ إِنََّّ ا قبُِضَ انْكَسَفَتِ الشَّ ُُ لَمَّ  إِنَّ

(The book) ‘Al Mahaasin’ – Abu Sumeena, from Muhammad Bin Aslam, from Al Husayn Bin Khalid who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘When Ibrahimas sonas of Rasool-
Allahsaww passed away, three Sunnahs flowed with regards to it. As for one - so when heas 
passed away the sun was eclipsed, and the people said, ‘The sun is eclipsed due to Rasool-
Allahsaww losing a son’. 

مْسَ  ُِ ثَُّْ قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إِنَّ الشَّ َُ وَ أثَْ نَى عَلَيْ ُِ   الْمِنْبَََ فَحَمِدَ اللَّ ُِ يََْريِاَنِ   فَصَعِدَ رَسُولُ اللَّ ُُ لََ يَ نْكَسِفَانِ   وَ الْقَمَرَ آيَ تَانِ مِنْ آياَتِ اللَّ بأَِمْرهِِ مُطِيعَانِ لَ
 ُِ َُا انْكَسَفَا أوَْ أَحَدُهَُاَ صَلُّوا  لِمَوْتِ أَحَدٍ وَ لََ لِْيََاتِ  فإَِ

Rasool-Allahsaww ascended the Pulpit, and hesaww praised Allahazwj lauded Himazwj, then said: 
‘O you people! The sun and the mon are two Signs of Allahazwj from the Signs of Allahazwj, 
both flowing by Hisazwj Command, obedient to Himazwj. They do not get eclipsed for the 
death of anyone nor for his life. Thus, if both of them were to be eclipsed, or one of the two, 
so pray Salat’.  

ا سَلَّمَ قَ  ُُ ثَُّْ نَ زَلَ مِنَ الْمِنْبََِ فَصَلَّى باِلنَّاسِ الْكُسُوفَ فَ لَمَّ ُُ وَ حَنَّطَ نَ لَ إِبْ راَهِيمَ وَ كَفَّ زِ ابْنِِ قاَلَ فَ قَامَ عَلِيٌّ فَ غَسَّ ُِ     الَ ياَ عَلِيُّ قُمْ فَجَهِّ ى رَسُولُ اللَّ َْ وَ مَ
ُِ إِلَى قَ بَْهِِ   حَتََّّ انْ تَهَى بِ

Then hesaww descended from the Pulpit and hesaww prayed Salat with the people, Salat of the 
eclipse. When hesaww greeted, said: ‘O Aliasws! Arise and prepare mysaww sonas!’ Aliasws arose 
and washed Ibrahimas, and enshrouded himas, and embalmed himas, and Rasool-Allahsaww 
went until hesaww ended up with himas to hisas grave.  

ُِ فاَنْ تَصَبَ قاَئمِاً ثَُّْ فَ قَالَ النَّ  ُُ مِنَ الََْزعَِ عَلَيْ ُِ لِمَا دَخَلَ ُِ نَسِيَ أَنْ يُصَلِّيَ عَلَى ابنِْ  قاَلَ إِنَّ جَبَْئَيِلَ أتَاَنِ وَ أَخْبَََنِ بِاَ قُ لْتُمْ زَعَمْتُمْ أَنِِّ اسُ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
ُُ ليَْسَ كَمَا ظنََنْتُمْ وَ لَكِنَّ اللَّطِيفَ الْْبَِيَْ فَ رَضَ عَلَيْكُمْ خََْسَ صَلَوَ نَسِيتُ أنَْ أُصَلِّيَ عَلَى ابْنِِ لِمَا دَخَ  اتٍ وَ جَعَلَ لِمَوْتاَكُمْ مِنْ كُلِّ لَنِِ مِنَ الََْزعَِ أَلََ وَ إِنَّ

 صَلًَةٍ تَكْبِيْةًَ وَ أمََرَنِ أنَْ لََ أُصَلِّيَ إِلََّ عَلَى مَنْ صَلَّى 

The people said, ‘Rasool-Allahsaww forgot to pray Salat upon Ibrahimas when the panic 
entered upon himsaww. Hesaww stood up straight, then said: ‘O you people! Jibraeelas came to 
mesaww with what you all said. You are alleging that Isaww forgot to pray Salat upon mysaww 
sonas due to what entered into mesaww from the panic. Indeed! And it is not as you are 
thinking it to be, but the Kind, the Informed Necessitated five Salats upon you, and Made to 
be upon your deceased, one Takbeer from each Salat, and Commanded mesaww that Isaww 
should not pray Salat except upon the one who did pray Salat’.  

ُِ ُُ لََ يَ نْبَغِي لَِْحَدٍ أنَْ يَ نْزلَِ فِ قَ بَِْ وَلَ ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ انْزلِْ وَ أَلِْْدِ ابْنِِ فَ نَزَلَ عَلِيٌّ فأََلَْْدَ إِبْ راَهِيمَ فِ لَْْدِهِ فَ قَالَ النَّاسُ إنَِّ  ُِ   باِبنِْ ُْ لََْ يَ فْعَلْ رَسُولُ اللَّ دِهِ إِ
ُُ ليَْسَ عَلَيْكُمْ بَِراَمٍ أَنْ تَ نْزلُِوا فِ قُ بُورِ أوَْلََدكُِمْ وَ  ُِ   أيَ ُّهَا النَّاسُ إِنَّ َُا حَلَّ أَحَدكُُمُ الْكَفَنَ عَنْ وَلَدِهِ أَنْ يَ لْعَ   لَكِنْ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ لَسْتُ آمَنُ إِ بَ بِ

َُلِكَ  ُُ عَنْ  يْطاَنُ فَ يَدْخُلَ  . مِنَ الََْزعَِ مَا يُُْبِطُ أَجْرَهُ ثَُّْ انْصَرَفَ   الشَّ

Then hesaww said: ‘O Aliasws! Descend and (dig the) chasm (Lahad) for mysaww sonas’. Heas laid 
Ibrahimas in hisas chasm (Lahad). The people said, ‘It is not befitting for anyone that he 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 156 of 596 

should descend in a grave of his son, when Rasool-Allahsaww did not do so’. Rasool-Allahsaww 
said: ‘O you people! It is not Prohibited upon you that you should be descending into the 
graves of your children, but there is no security if one of you were to loosen the shroud 
from his son if the Satanla were to play with him, so the panic would enter upon him what 
would cause his Recompense to be confiscated’. Then hesaww left’’.156 

َدَ بْنِ الَْْسَنِ الْمِيثَمِيِّ عَنْ أَ   -14 ْْ دٍ الْكِنْدِيِّ عَنْ أَ يَْدُ بْنُ زيِاَدٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّ ُْ ُِ بْنِ رَاشِدٍ قاَلَ:كا، الكافِ  ُِ   باَنٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ كُنْتُ مَعَ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُُ فأَنُْزلَِ فِ  ُِ عَلَى الَْْرْضِ مَِّا يلَِي الْقِبْلَةَ ثَُّْ قاَلَ هَكَذَاع حِيَن مَاتَ إِسَْاَعِيلُ ابْ نُ ُِ   بإِِبْ راَهِيمَ  قَ بَْهِِ ثَُّْ رَمَى بنَِفْسِ  . صَنَعَ رَسُولُ اللَّ

Al Kafi – ‘Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad Al Kindy, from Ahmad Bin Al Hassan Al Maysami, 
from Aban, from Abdullah Bin Rashid who said,  

‘I was with Abu Abdullahasws when hisasws son died. Heasws descended into his grave, then 
threw himselfasws upon the ground from what follows the Qiblah, then heasws said: ‘This is 
how Rasool-Allahsaww had done with Ibrahimas’’.157 

دٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيٍّ عَنِ ابْنِ بُكَيٍْْ عَنْ قُدَامَةَ   -15 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ع يَ قُولُ  كا، الكافِ مَُُمَّ ُِ   بْنِ زاَئِدَةَ قاَلَ سََِ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
ُُ سَلًًّ وَ رَفَعَ   . هُ قَ بََْ     سَلَّ إِبْ راَهِيمَ ابْ نَ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Ibn Bukeyr, from 
Qudama Bin Zaida who said, 

‘I heard Abu Ja’farasws saying that Rasool-Allahsaww placed hissaww sonas Ibrahimas with a 
gentle placing and raised (squared) hisas grave’’.158    

ُِ ع قاَلَ:  -16 احِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ دٍ عَنِ ابْنِ الْقَدَّ ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ عَ النَّبُِّ   امْرأَةًَ حِيَن مَاتَ عُثْمَانُ بْنُ مَظْعُونٍ وَ  كا، الكافِ الْعِدَّ سََِ
َُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ رَسُ  هِيَ تَ قُولُ هَنِيئاً لَكَ ياَ أبَاَ بُّ اللَّ ائِبِ الَْنََّةُ فَ قَالَ النَّبُِّ   وَ مَا عِلْمُكِ حَسْبُكِ أنَْ تَ قُولَ كَانَ يُُِ ُُ السَّ  ولَ

Al Kafi – The number, from Sahl, from Ja’far Bin Muhammad, from Ibn Al Qaddah,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Prophetas heard a woman, when Usman Bin 
Mazoun died, and she was saying, ‘Congratulations to you, O Abu Al-Saib, of the Paradise!’ 
The Prophetsaww said: ‘And what is your knowledge? It would suffice you to that you should 
be saying, ‘He used to love Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Rasoolsaww’.  

مُوعِ ثَُّْ قاَلَ النَّبُِّ   تَدْ  ُِ باِلدُّ ُِ   هََلََتْ عَيْنُ رَسُولِ اللَّ ا مَاتَ إِبْ راَهِيمُ بْنُ رَسُولِ اللَّ مَعُ الْعَيْنُ وَ يَُْزَنُ الْقَلْبُ وَ لََ نَ قُولُ مَا يُسْخِطُ الرَّبَّ وَ إِنَّا بِكَ فَ لَمَّ
 ياَ إِبْ راَهِيمُ لَمَحْزُونوُنَ 

When Ibrahimas, sonas of Rasool-Allahsaww passed away, the eyes of Rasool-Allahsaww filled 
with tears. Then the Prophetsaww said: ‘The eyes are tearful and the heart is grieving and 
wesaww are not saying what would Anger the Lordazwj, and Isaww am with youas, O Ibrahimas, 
grieving’.  
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َُا عَمِلَ أَحَدكُُمْ عَمَلًً فَ لْيُتْقِنْ ثَُّْ  الِحِ عُثْمَانَ بْنِ مَظْعُونٍ ثَُّْ رأََى النَّبُِّ   فِ قَ بَْهِِ خَلَلًً فَسَوَّاهُ بيَِدِهِ ثَُّْ قاَلَ إِ  .  قاَلَ الَْْقْ بِسَلَفِكَ الصَّ

Then the Prophetsaww saw a flaw in hisas grave, so hesaww evened it with hissaww hand, then 
said: ‘When one of you does something, so let him be proficient in it’. Then hesaww said: ‘Join 
with youras righteous ancestor Usman Bin Mazoun’’.159 

دِ بْنِ الُْْسَيْنِ عَنْ مَُُمَّ   -17 دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ مَُُمَّ ُِ بْنِ هِلًَلٍ عَنْ عُقْبَةَ بْنِ خَالِدٍ قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ ُِ ع إنَِّا نأَْتِ  دِ بْنِ عَبْدِ اللَّ سَألَْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ
 الْمَسَاجِدَ الَّتِِ حَوْلَ الْمَدِينَةِ فبَِأيَ ِّهَا أبَْدَأُ 

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Abdullah Bin Hilal, 
from Uqba Bin Khalid who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘We tend to go to the Masjids which are around Al-Medina, so 
with which of these should I begin?’  

ُُ أوََّلُ مَسْجِدٍ  ُِ وَ أَكْثِرْ فإَِنَّ ُِ   فِ هَذِهِ الْعَرْصَةِ ثَُّْ ائْتِ مَشْرَبةََ أمُِّ إِبْ راَهِيمَ فَهِيَ مَسْكَنُ رَسُولِ اللَّ قاَلَ ابْدَأْ بِقُبَا فَصَلِّ فِي ُِ رَسُولُ اللَّ ُِ   وَ صَلَّى فِي
هُ   . مُصَلًَّ

Heasws said: ‘Begin with (Masjid) Quba and pray Salat therein and frequent for it is the first 
Masjid Rasool-Allahsaww prayed Salat in it, in this area, then go to the drinking place of Umm 
Ibrahim, for it is a dwelling of Rasool-Allahsaww and hissaww praying place’’.160 

نْدِيِّ بْنِ مَُُ  -18 َدَ الَْْشْعَريُِّ عَنِ السِّ ْْ دُ بْنُ أَ كََُرَهُ عَنْ أبَيُِِ يُ، من لَ يُْر الفقيُ رَوَى مَُُمَّ دٍ عَنْ يوُنُسَ بْنِ يَ عْقُوبَ عَنْ أَبِ مَرْمََ  أَنَّ أمَُامَةَ بنِْتَ أَبِ   مَّ
ُِ   كَانَتْ تَْتَ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع بَ عْدَ وَفاَةِ فاَطِمَةَ ع هَا زَيْ نَبُ بنِْتُ رَسُولِ اللَّ دَ عَلِيٍّ ع الْمُغِيْةَُ بْنُ نَ وْفَلٍ فَذكََرَ أنَ َّهَا فَخَلَفَ عَلَيْهَا بَ عْ  الْعَاِ  وَ أمُُّ

َُهَا الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ابْ نَا عَلِيٍّ ع وَ هِيَ لََ تَسْتَطِيعُ الْكَلًَمَ فَجَعَلًَ يَ قُولََنِ لََاَ  وَجِعَتْ وَجَعاً شَدِيداً حَتََّّ اعْتُقِلَ  لِكَ وَ الْمُغِيْةَُ كَارهٌِ لِذَ  لِسَانُ هَا فَجَا
ُُ فَجَعَلَتْ تُشِيُْ بِرأَْسِهَا لََ كَذَا وَ كَذَا فَجَعَلَتْ تُشِيُْ بِرأَْسِهَا أنَْ نَ عَمْ  َُلِكَ لََاَ.أعَْتَقْتِ فُلًَناً وَ أهَْلَ  لََ تُ فْصِحُ باِلْكَلًَمِ فأََجَازاَ 

(The book) ‘Man La Yahzar Al Faqeeh’ – ‘It is reported by Muhammad Bin Ahmad Al Ash’ary, from Al Sindy Bin 
Muhammad, from Yunus Bin Yaqoub, from Abu Maryam mentioning from his father,  

‘Amama Bint Abu Al-Aas and her mother Zaynabas daughter of Rasool-Allahsaww were both 
under Aliasws Bin Abu Talibasws after the expiry (Shahadat) of (Syeda) Fatimaasws. There was a 
replacement upon her after Aliasws, (by) Al-Mugheira Bin Nowfal. He mentioned that she had 
severe pain until her tongue was seized. Al-Hassanasws and Al Husaynasws, two sonsasws of 
Aliasws came to her and she was not able to speak, and theyasws went on to say for her, and Al 
Mugheira disliked due to that so and freed so and so and his wife. She went on to gesture 
with her head, ‘No to such and such’, and went on to gesture with her head, ‘Yes’, not 
disclosing the speech. He allowed that for her’’.161  

يَْدٍ عَنْ يزَيِدَ بْنِ خَلِيفَةَ قاَ -19 ُْ دِ بْنِ عَبْدِ الَْْمِيدِ عَنْ عَاصِمِ بْنِ  ُُ رَجُلٌ   لَ:يج، الْرائج و الَرائح رُوِيَ عَنْ مَُُمَّ ُِ ع قاَعِداً فَسَألََ كُنْتُ عِنْدَ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُُ عَلَى الَْنََائزِِ  يِّيَن أَ تُصَلِّي النِّسَا  مِنَ الْقُمِّ
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(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – It is reported from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Aasim Bin 
Humeyd Bin Humeyd, from Yazeed Bin Khaleefa who said,  

‘I was seated in the presence of Abu Abdullahasws, and a man from the people of Qum asked 
himasws, ‘Can the women pray Salat upon the deceased?’  

ُُ وَ شَقَّ شَفَتَ  ُِ   فَكَسَرَ رَباَعِيَتَ ُُ رَمَى رَسُولَ اللَّ ْزَةَ وَ كَذَبَ فَ قَالَ إِنَّ الْمُغِيْةََ بْنَ أَبِ الْعَاِ  ادَّعَى أنََّ َْ ُُ قَ تَلَ  ُِ وَ كَذَبَ وَ ادَّعَى أنََّ  يْ

Heasws said: ‘Al-Mugheira Bin Abu Al-Aas claimed  that he hit Rasool-Allahsaww and broke 
hissaww teeth and split hissaww lips, and he lied, and he claimed that he killed Hamzaas, and he 
lied.  

ُِ فَ نَامَ فَ لَمْ يَسْتَيْقِظْ حَتََّّ أَصْبَحَ فَخَشِيَ أنَْ يُ ؤْخَذَ  ُُنَ يْ ا كَانَ يَ وْمُ الْْنَْدَقِ ضُرِبَ عَلَى أُ ى فَ تَنَكَّ فَ لَمَّ ُُ وَ تُسَمَّ َُ إِلَى مَنْزلِِ عُثْمَانَ يَطْلُبُ ُِ وَ جَا رَ وَ تَ قَنَّعَ بثَِوْبِ
مْنَ   باِسْمِ رَجُلٍ مِنْ بَنِِ سُلَيْمٍ كَانَ يََْلِبُ إِلَى عُثْمَانَ الْْيَْلَ وَ الْغَنَمَ وَ السَّ

When it was the day of (battle of) Al-Khandaq, he was struck (a veil) upon his ears and he 
slept and did not wake up until morning. He thought that he would be seized and he 
disliked, and he covered with his clothes and came to the house of Usmna seeking him and 
named with a man from the clan of Suleym who used to bring the horse, and the sheep and 
the butter to Usman.  

ُِ وَ ادَّعَ  ُُ وَ قاَلَ وَيَُْكَ مَا صَنَعْتَ ادَّعَيْتَ أنََّكَ رَمَيْتَ رَسُولَ اللَّ ُُ مَنْزلَِ َُ عُثْمَانُ فأََدْخَلَ ُُ وَ ادَّعَيْتَ أنََّكَ قَ تَلْتَ فَجَا ُِ وَ كَسَرْتَ رَباَعِيَتَ يْتَ أنََّكَ شَقَقْتَ شَفَتَيْ
ْزَةَ وَ أَخْبََهَُ بِاَ لَقِيَ وَ أَ  هَا صَاحَتْ فأََسْكَتَهَا َْ عَتِ ابْ نَةُ النَّبِِّ   بِاَ صَنَعَ بأِبَيِهَا وَ عَمِّ ا سََِ ُِ فَ لَمَّ ُُنِ ُُ ضُرِبَ عَلَى أُ  عُثْمَانُ نَّ

Usman came and entered him into his house and said, ‘Woe be unto you! What have you 
done! You claimed that you hit Rasool-Allahsaww and claimed that you split hissaww lips and 
broke hissaww teeth, and claimed that you killed Hamzaas?’ And he informed him that he had 
been struck (a veil) upon his ears. When the daughteras of the Prophetsaww (Ruqaiyyaas) 
heard with what he had done with heras fathersaww and heras uncleas, sheas shouted. Usman 
quietened heras.  

ُِ وَ قاَلَ ياَ رَسُولَ  ُُ بِوَجْهِ ُِ وَ هُوَ جَالِسٌ فِ الْمَسْجِدِ فاَسْتَقْبَلَ يَ الْمُغِيْةََ فَكَذَبَ ثَُّْ خَرجََ عُثْمَانُ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُِ إِنَّكَ آمَنْتَ عَمِّ ُِ   اللَّ ُُ رَسُولُ اللَّ فَصَرَفَ عَنْ
ُُ مِنَ الَْاَنِ  ُُ ثَُّْ اسْتَقْبَلَ يَ الْمُغِيْةََ فَكَذَبَ   وَجْهَ ُِ إِنَّكَ آمَنْتَ عَمِّ ُُ عَنُُْ   بِ الْآخَرِ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ   وَجْهَ   فَصَرَفَ رَسُولُ اللَّ

Then Usman went out to Rasool-Allahsaww, and hesaww was seated in the Masjid, and faced 
himasws with his face and said, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww granted amnesty to my uncle Al 
Mugheira and he lied’. Rasool-Allahsaww turned hissaww face away from him. Then he faced 
himsaww from another side and said, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww granted amnesty to my 
uncle Al Mugheira, and he lied’. Rasool-Allahsaww turned hissaww face away from him.  

ُُ مَنْ أعَْطاَهُ راَحِلَةً أوَْ رَحْلًً أَوْ قَ تَباً أوَْ سِقَا لْنَاهُ ثَلًَثاً فَ لَعَنَ اللَّ ًُ ثَُّْ قاَلَ آمَنَّاهُ وَ أَجَّ  ًُ أوَْ قِرْبةًَ أوَْ دَلْواً أوَْ خُفّاً أوَْ نَ عْلًً أوَْ زاَداً أَوْ مَا

Then hesaww said: ‘Isaww granted him amnesty and respited him for three (days). May Allahazwj 
Curse the one who gives him a riding animal, or a saddle, or a tent, or a watering, or a 
canteen, or a bucket, or shoes, or slippers, or provision or water’’.  
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َُ فأََعْطاَهَا كُ  ُِ فَ نَقِبَتْ قاَلَ عَاصِمٌ هَذِهِ عَشَرَةُ أَشْيَا ُِ فَ نَقِبَا ثَُْ   لَّهَا إِيَّاهُ عُثْمَانُ فَخَرجََ فَسَارَ عَلَى ناَقتَِ يْ ُِ فَ نَقِبَتَا ثَُّْ مَشَى عَلَى   ثَُّْ مَشَى فِ خُفَّ مَشَى فِ نَ عْلَيْ
ُِ فَ نَقِبَتَا ثَُّْ مَشَى ُِ فَ نَقِبَتَا فأَتََى شَجَرَةً فَجَلَسَ  رجِْلَيْ  تَْتَهَاعَلَى ركُْبَتَيْ

Aasim (the narrator) said, ‘These are ten things, and Usman had given him all ten of these. 
He had gone out and travelled upon his camel, then walked in his shoes, and he punctured 
it, then walked in his slippers and punctured it, then he walked upon his legs and got 
injured, then he walked upon his knees and injured these. Then he came to a tree and sat 
under it.  

ُِ   زَيْداً وَ الزُّبَ يَْْ فَ قَالَ  ُِ رَسُولُ اللَّ ُِ فَ بَعَثَ إلِيَْ ُِ   بِكََانِ َُ الْمَلَكُ فأََخْبَََ رَسُولَ اللَّ ا أتََ يَاهُ لََمَُا  فَجَا قاَلَ زَيْدٌ   ائْتِيَاهُ فَ هُوَ فِ مَكَانِ كَذَا وَ كَذَا فاَقْ تُلًَهُ فَ لَمَّ
ْزَةَ وَ زَيْداً فاَتْ ركُْنِِ  َْ ُِ   آخَى بَ يْنَ  ُُ قَ تَلَ أَخِي وَ قَدْ كَانَ رَسُولُ اللَّ ُُ ادَّعَى أنََّ ُُ الزُّبَ يُْْ فَ قَ للِزُّبَ يِْْ إِنَّ ُُ فَ تََكََ ُُ  أقَْ تلُْ  تَلَ

The Angel came and informed Rasool-Allahsaww of his place. Rasool-Allahsaww sent Zayd and 
Al Zubeyr to him and said to them: ‘Go to him and he is in such and such place, and kill him’. 
When they came to him, Zayd said to Al Zubeyr, ‘He has claimed that he killed my brother 
(Hamzaas)’ - and Rasool-Allahsaww had established brother-hood between Hamzaas and Zayd 
–‘So, leave me, I will kill him’. So, Al Zubeyr left him, and he killed him. 

 ُِ قْ هَا فَ فَ رَجَعَ عُثْمَانُ مِنْ عِنْدِ النَّبِِّ   فَ قَالَ لَِمْرأَتَِ ُِ مَا فَ عَلَتْ فَ لَمْ يُصَدِّ ُُ باِللَّ ي فَحَلَفَتْ لَ ُِ بِكََانِ عَمِّ أَخَذَ خَشَبَةَ الْقَتَبِ إِنَّكِ أرَْسَلْتِ إِلَى أبَيِكِ فأََعْلَمْتِ
َُلِكَ وَ تُُْبَهُُ بِاَ صَنَعَ  َْرَبَ هَا ضَرْباً مُبََِّحاً فأََرْسَلَتْ إِلَى أبَيِهَا تَشْكُو   فَ

Usman returned from the presence of the Prophetsaww and said to his wife (Ruqaiyyaas 
daughter of Rasool-Allahsaww), ‘Youas sent a message to youras fathersaww and let himsaww 
know with the place of my uncle’. Sheas swore to him, ‘By Allahazwj! Ias have not done it’. But 
he did not ratify her, and grabbed a wooden log and hit heras with a violent strike. So sheas 
sent a message to heras fathersaww complaining of that and sheas informed himsaww with what 
he had done. 

ُُيوُلََاَ تَشْكُو زَوْجَهَا فأََرْسَلَتْ إلِيَْ  كَ فَخُذْ بيَِدِهَا فأََرْسَلَ إلِيَْهَا إِنِِّ لََْسْتَحِي للِْمَرْأةَِ أنَْ لََ تَ زاَلَ تَُُرُّ  يْفَ ثَُّْ ائْتِ بنِْتَ عَمِّ ُُ قَدْ قَ تَلَنِِ فَ قَالَ لعَِلِيٍّ خُذِ السَّ ُِ أنََّ
يْفِ فَمَنْ حَالَ بَ يْنَكَ وَ ب َ  ُُ باِلسَّ  يْنَهَا فاَضْربِْ

Hesaww sent a message to heras: ‘Isaww am embarrassed for a woman who does not cease to 
drag her hair complaining of her husband’. Sheas sent a message to him, ‘He has (almost) 
killed meas’. Hesaww said to Aliasws: ‘Take the sword, then go to the daughter of yourasws 
unclesaww and grab heras hand. Anyone stands between youasws and heras, strike him with the 
sword’.  

ُُ ظَهْرَهَا فَ قَالَ أبَوُهَا قَ تَ   فَدَخَلَ  َُ بِِاَ إِلَى النَّبِِّ   فأََرَتْ لًَةِ عَلَيْهَا عَلِيٌّ فأََخَذَ بيَِدِهَا فَجَا ُُ فَمَكَثَتْ يَ وْماً وَ مَاتَتْ فِ الثَّانِ وَ اجْتَمَعَ النَّاسُ للِصَّ ُُ اللَّ لَهَا قَ تَلَ
ُِ   مَنْ أَلََّ جَاريَِ تَ  ُِ وَ عُثْمَانُ جَالِسٌ مَعَ الْقَوْمِ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ   مِنْ بَ يْتِ   يَشْهَدْ جَنَازتََ هَااللَّيْلَةَ فَلًَ   ُُ فَخَرجََ رَسُولُ اللَّ

Aliasws entered (heras house) and grabbed heras hand and came with heras to the Prophetsaww. 
Sheas showed himsaww heras back. Heras fathersaww said: ‘He has killed her, may Allahazwj Kill 
him’. Sheas lived for one day and died during the second; and the people gathered for the 
Salat. Rasool-Allahsaww came out from hissaww house and Usman was seated with the people. 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 160 of 596 

Rasool-Allahsaww said: ‘One who inflicted pain on his maid (wife) at night should not attend 
heras funeral’.  

ُِ فَ قَامَ ي َ قاَلََاَ  ُِ وَ اسْمِ أبَيِ ُُ باِسَِْ ُِ   ليََقُومَنَّ أوَْ لَُْسََِّيَنَّ أُ عَلَى مَهِيٍن قاَلَ فَخَرَجَتْ فَاطِمَةُ فِ نِسَائهَِا فَصَلَّتْ عَلَى مَرَّتَ يْنِ وَ هُوَ سَاكِتٌ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ تَوكََّ
 أُخْتِهَا.

Hesaww said it twice, and he was silent. So, Rasool-Allahsaww said: ‘Will he stand up or should 
Isaww name him with his name and name of his father?’ He stood up leaning upon 
humiliation. Fatimaasws came out among herasws womenfolk and prayed Salat upon herasws 
sisteras’’.162  

دِ بْنِ قَ يْسٍ الَْْسَدِيِّ قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ عسر، السرائر أَ  -20 ُِ   زَوَّجَ مُنَافِقَيْنِ أبَاَ الْعَاِ    باَنُ بْنُ تَ غْلِبَ عَنْ ثَ عْلَبَةَ بْنِ مَيْمُونٍ عَنْ مَُُمَّ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
 بْنَ رَبيِعٍ وَ سَكَتَ عَنِ الْآخَرِ.

(The book) ‘Al Sarair’ – Aban Bin Taghlub, from Sa’alba Bin Maymoun, from Muhammad Bin Qays Al Asady who 
said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Rasool-Allahsaww got two hypocrites married – Abu Al-Aas Bin Rabie,’ – 
and heasws was silent from the other’’.163 

21-  ُُ ُُ الُْْخْرَى قاَلَ قَدْ فَ عَلَ  قاَلَ:شي، تفسيْ العياشي عَنْ يوُنُسَ رَفَ عَ ُُ فُلًَناً قاَلَ نَ عَمْ قُ لْتُ فَكَيْفَ زَوَّجَ ُِ   ابْ نَتَ ُُ زَوَّجَ رَسُولُ اللَّ وَ   فأَنَْ زَلَ اللَُُّ قُ لْتُ لَ
ا نَُّلِْي لََمُْ خَيٌْْ لِْنَْ فُسِهِمْ   . عَذابٌ مُهِينٌ   إِلَى   لَ يَُْسَبََِّ الَّذِينَ كَفَرُوا أنََّّ

Tafseer Al-Ayyashi – From Yunus, raising it, said, ‘I said to himasws, ‘Rasool-Allahsaww got 
hissaww daughteras married to so and so (Usman)?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘How did hesaww 
got another (daughteras) married (to him)?’ Heasws said: ‘Hesaww had done it. Allahazwj 
Revealed: And those who are committing Kufr should not reckon that Our Respiting to 
them is better for themselves – up to - an abasing Punishment [3:178]’’.164 

َدُ بْنُ مَُُمَّ   -22 ْْ ُِ وَ أَ ُِ عَنْ صَفْوَانَ بْنِ يَُْيََ عَنْ يزَيِدَ بْنِ خَلِيفَةَ الْْوَْلََنِِّ وَ هُوَ يزَيِدُ كا، الكافِ عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ عَنْ أبَيِ  بْنُ دٍ الْكُوفُِّ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابِ
ُِ ع وَ أنَاَ حَاضِرٌ فَ قَالَ تَُْرجُُ  خَلِيفَةَ الْْاَرثِِيُّ قاَلَ: ُِ أبَاَ عَبْدِ اللَّ ُُ إِلَى الَْنَِازَةِ وَ كَانَ مُتَّكِئاً فاَسْتَوَى جَالِساً ثَُّْ قاَلَ ع إِنَّ سَأَلَ عِيسَى بْنُ عَبْدِ اللَّ النِّسَا

ُُ الْمُغِيْةََ بْنَ أَبِ الْعَاِ  وَ كَانَ مَِّنْ نذر ]نَدَرَ[ رَسُولُ اللَّ  ُِ آوَى عَمَّ ُِ لعَْنَةُ اللَّ ُُ فَ قَالَ لَِبْ نَةِ رَسُولِ الالْفَاسِقَ عَلَيْ ُ ُِ   دَمَ ُِ كَأنََُّ ُِ   لََ تُُْبَِي أبَاَكِ بِكََانِ لَّ
داً   لََ يوُقِنُ أَنَّ الْوَحْيَ يأَْتِ مَُُمَّ

Al Kafi – Ali Bin Ibrahim, from his father and Ahmad bin Muhammad al Kufy, from one of his companions, from 
Safwan Bin Yahya, from Yazeed Bin Khalifa Al Howlaby, and he is Yazeed Bin Khalifa Al Harisy who said,  

‘Isa Bin Abdullah asked Abu Abdullahasws, and I was present, so he said, ‘(Can) the women go 
out to the funeral?’. And heasws was reclining, so heasws sat upright, then said: ‘The evil-doer, 
may the Curse of Allahazwj be upon him. Al-Mugheira Bin Abu Al-A’as, his nephew (Usman) 
sheltered him, and he was from the ones Rasool-Allahsaww permitted hissaww blood to be 
spilled (killed). He (Usman) said to a (step) daughter of Rasool-Allahsaww, ‘Do not inform 
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youras fathersaww of his (Mugheira’s) whereabouts’. It was as if he had no conviction that the 
Revelation comes to Muhammadsaww. 

ُُ بِقَطِيفَةٍ فأَتََى رَ   فَ قَالَتْ مَا كُنْتُ لَِْكْتُمَ رَسُولَ  ُُ وَ لََْفَ ُُ بَ يْنَ مِشْجَبٍ لَ ُِ   عَدُوَّهُ فَجَعَلَ ُِ عَلِيّاً ع وَ قاَلَ اللَّ ُِ فَ بَعَثَ إلِيَْ ُِ   الْوَحْيُ فأََخْبََهَُ بِكََانِ سُولَ اللَّ
 ُُ كَ فإَِنْ ظَفِرْتَ باِلْمُغِيْةَِ فاَقْ تلُْ  اشْتَمِلْ عَلَى سَيْفِكَ وَ أْتِ بَ يْتَ ابْ نَةِ عَمِّ

She said, ‘Ias was not one to conceal from Rasool-Allahsaww the whereabouts of hissaww 
enemy’. So he (Usman) made him (the evil-doer) to be inside a cupboard of his and wrapped 
him in a velvet cloth. Revelation came to Rasool-Allahsaww, and hesaww was informed of his 
(hiding) place. So hesaww sent Aliasws to him and said: ‘Carry yourasws sword, go to the house 
of the daughteras of your cousinsaww, and if you get hold of Al-Mugheira, kill him’.  

ُِ   فأََخْبََهَُ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَُِّ  ُِ فَ رَجَعَ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُِ فَ لَمْ يَظْفَرْ بِ ُُ فِ الْمِشْجَبِ فأَتََى الْبَيْتَ فَجَالَ فِي   لََْ أرََهُ فَ قَالَ إِنَّ الْوَحْيَ قَدْ أتَاَنِ فأََخْبَََنِ أنََّ

Heasws went to the house and looked around in it but did not come across him. So heasws 
returned to Rasool-Allahsaww and informed himsaww, and heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww, Iasws 
did not see him’. Hesaww said: ‘The Revelation had come to mesaww and informed mesaww that 
he is in the cupboard.  

ا رَآهُ أَكَبَ  ُِ النَّبَِّ   فَ لَمَّ ُِ فأَتََى بِ ُِ هَذَا   وَ دَخَلَ عُثْمَانُ بَ عْدَ خُرُوجِ عَلِيٍّ ع فأََخَذَ بيَِدِ عَمِّ ُِ حَنِيناً كَريماً فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ وَ كَانَ نَبُِّ اللَّ وَ لََْ يَ لْتَفِتْ إلِيَْ
ي هَذَا الْمُغِيْةَُ بْنُ أَ  ُُ عَمِّ  بِ الْعَاِ  وَ قَدْ وَ الَّذِي بَ عَثَكَ باِلَْْقِّ آمَنْتَ

And Usman came over after the exit of Aliasws, and he grabbed the hand of his uncle and 
came over with him to the Prophetsaww. When hesaww saw him, he leapt to himsaww and 
hesaww did not turn towards him. And the Prophetsaww was bashful, benevolent. He said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! This is my uncle. This is Al-Mugheira Bin Abu Al-A’as who has come. By the 
Oneazwj Who Sent yousaww! Yousaww have granted him safety’’. 

ُِ وَ كَذَ  ُِ ع ثَلًَثاً إِ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ ُُ فأََعَادَهَا ثَلًَثاً وَ أعََادَهَا أبَوُ عَبْدِ اللَّ ُُ باِلَْْقِّ نبَِيّاً مَا آمَنَ ُِ عَنْ   نِِّ آمَنْتُُُ بَ وَ الَّذِي بَ عَثَ ُِ ثَُّْ يأَْتيِ ُِ عَنْ يَميِنِ ُُ يأَْتيِ إِلََّ أنََّ
ا كَانَ فِ الرَّابِعَةِ  ُُ رَفَعَ رأَْ  يَسَارهِِ فَ لَمَّ ُِ بَ عْدَ ثَلًَثةٍَ قَ تَلْتُ ُِ فَ قَالَ قَدْ جَعَلْتُ لَكَ ثَلًَثاً فإَِنْ قَدَرْتُ عَلَيْ ُُ إلِيَْ  سَ

Abu Abdullahasws said: ‘And he (Usman) lied, by the Oneazwj Who Sent himsaww with the 
Truth, hesaww did not grant him safety. So he repeated it three times, and Abu Abdullahasws 
repeated it three times: ‘Iasws believe him except that he came to himsaww from hissaww right, 
then came to himsaww from hissaww left. When it was during the fourth time, hesaww raised 
hissaww head and said to him: ‘Isaww give you (Usman) three days, so if Isaww were to find him 
(Al-Mugheira) after three days, he would be killed’.  

ُِ وَ الْعَ  ُِ اللَّهُمَّ الْعَنِ الْمُغِيْةََ بْنَ أَبِ الْعَاِ  وَ الْعَنْ مَنْ يُ ؤْوِي ا أدَْبَ رَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ زهُُ وَ فَ لَمَّ ُِ وَ الْعَنْ مَنْ يََُهِّ ُُ وَ الْعَنْ مَنْ يَسْقِي ُُ وَ الْعَنْ مَنْ يطُْعِمُ نْ مَنْ يَُْمِلُ
ُِ سِقَ  ُِ الْعَنْ مَنْ يُ عْطِي هُنَّ بيَِمِينِ ًُ وَ هُوَ يَ عُدُّ ًُ أوَْ وِعَا ًُ أوَْ رشَِا ًُ أوَْ حِذَا  ا

So when he turned around, Rasool-Allahsaww said: ‘O Allahazwj! Curse Al-Mugheira Bin Abu Al-
A’as, and Curse the one who shelters him, and Curse the one who carries him, and Curse the 
one who feeds him, and Curse the one who quenches him, and Curse the one who equips 
him, and Curse the one who gives him a drink, or shoes, or clothes, or plates, and aids him 
with his right hand.  
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ُُ وَ  ُِ عُثْمَانُ فآَوَاهُ وَ أَطْعَمَ ُِ وَ انْطلََقَ بِ ُُ بِ ُِ النَّبُِّ   مَنْ يَ فْعَلُ يعَ مَا لَعَنَ عَلَيْ زَهُ حَتََّّ فَ عَلَ جَِْ ُُ وَ جَهَّ لََ َْ  سَقَاهُ وَ 

And Usman went with him, so he sheltered him, and fed him, and quenched him, and 
carried him, and equipped him until he had done the entirety of what the Prophetsaww had 
cursed upon for the one who did so with him. 

ُُ راَحِ  ْرجُْ مِنْ أبَْ يَاتِ الْمَدِينَةِ حَتََّّ أعَْطَبَ اللَّ ََ ُُ فَ لَمْ  ُُ فِ الْيَوْمِ الرَّابِعِ يَسُوقُ ُُ وَ نقَِبَ حِذَاهُ وَ دَمِيَتْ ثَُّْ أَخْرَجَ ُِ قَدَمَاهُ فاَسْتَعَانَ بِ   لَتَ ُُ جَهَازهُُ   يَدِهِ وَ ركُْبَتِ وَ أثَْ قَلَ
 ُِ ُْكُمْ مَا أبَْ هَرهَُ   حَتََّّ وَجِرَ بِ    فأَتََى سََرَُةً فاَسْتَظَلَّ بِِاَ لَوْ أتَاَهَا بَ عْ

Then he (Usman) brought him out during the fourth day, ushering him (behind him). He had 
not come out from the houses of Al-Medina until Allahazwj Damaged his ride, and Punctured 
his shoes, and his feet swelled up. So he took assistance by his hands and his knees, and his 
supplies weighed him down until he became afraid of his life. He went over to a tree to seek 
the shade with it. If one of you had gone to it, he would not have missed him (as his 
condition was so miserable).  

ُِ   الْوَحْيُ فأََخْبََهَُ بِذَلِكَ فَدَعَا عَلِيّاً ع فَ قَالَ خُذْ سَيْفَكَ فاَنْطلَِقْ أنَْتَ وَ عَمَّ  تَْتَ شَجَرَةِ كَذَا   لََمُْ فإَِنَّ الْمُغِيْةََ بْنَ أَبِ الْعَا ِ   ارٌ وَ ثاَلِثٌ فأَتََى رَسُولَ اللَّ
 َْ ُُ فَ ُِ وَ كَذَا فأَتَاَهُ عَلِيٌّ ع فَ قَتَلَ ُِ   وَ قاَلَ أنَْتِ أَخْبََْتِ أبَاَكِ بِكََانِ  رَبَ عُثْمَانُ بنِْتَ رَسُولِ اللَّ

Revelation came unto Rasool-Allahsaww and hesaww was informed with that. So hesaww called 
Aliasws and said: ‘Take yourasws sword and go, youasws and Ammar, and a third person, go to 
Al-Mugheira Bin Abu Al-A’as (who is) beneath such and such a tree. Aliasws went over to him 
and killed him. So (later on) Usman hit a (step) daughteras of Rasool-Allahsaww (Ruqaiyyaas) 
and said: ‘You informed your fathersaww of his whereabouts. 

َُكِ فَمَا أقَْ بَ  ُِ   اقْ نَِْ حَيَا ُِ   تَشْكُو مَا لَقِيَتْ فأََرْسَلَ إلِيَْهَا رَسُولُ اللَّ َُاتِ حَسَبٍ وَ دِينٍ فِ كُلِّ يَ وْمٍ تَشْكُو زَوْجَهَا فَ بَعَثَتْ إِلَى رَسُولِ اللَّ حَ باِلْمَرْأةَِ 
ُِ مَرَّاتٍ  َُلِكَ يَ قُولُ لَََ    فأََرْسَلَتْ إلِيَْ ُِ ثَُّْ ائْتِ بنِْتَ ابْ كُلَّ  ا كَانَ فِ الرَّابِعَةِ دَعَا عَلِيّاً ع وَ قاَلَ خُذْ سَيْفَكَ وَ اشْتَمِلْ عَلَيْ َُلِكَ فَ لَمَّ كَ فَخُذْ بيَِدِهَا فإَِنْ ا  نِ عَمِّ

يْفِ  ُُ باِلسَّ  حَالَ بَ يْنَكَ وَ بَ يْنَهَا فاَحْطِمْ

Sheas sent a message to Rasool-Allahsaww complaining of what sheas faced. Rasool-Allahsaww 
sent a message to her: ‘Cover your shame. How ugly of the woman with a (good) lineage 
and Religion during every day complaining of her husband’. Sheas sent a message to himsaww 
three times, during each of that hesaww was saying that to her. When it was during the fourth 
time, hesaww called Aliasws and said: ‘Take yourasws sword and cover upon it, then go to the 
house of the daughter of yourasws cousin, and take her by the hand. So if anyone were to 
come between youasws and her, break him with the sword’.  

ُِ إِلَى دَارِ عُثْمَانَ فأََخْرجََ عَلِيٌّ ع ابْ نَةَ رَسُولِ اللَُِّ  ُِ مِنْ مَنْزلِِ ُِ   كَالْوَالِ ُِ وَ اسْتَعْبَََ  وَ أقَْ بَلَ رَسُولُ اللَّ ُِ رَفَ عَتْ صَوْتَ هَا باِلْبُكَا ا نَظَرَتْ إلِيَْ ُِ  رَسُولُ    فَ لَمَّ اللَّ
ا أَنْ رأََى مَا بِظَهْرهَِا قاَلَ ثَلًَثَ مَرَّاتٍ  ُُ وَ كَشَفَتْ عَنْ ظَهْرهَِا فَ لَمَّ َُلِكَ يَ وْمَ الَْْحَدِ وَ باَتَ    وَ بَكَى ثَُّْ أدَْخَلَهَا مَنْزلَِ ُُ وَ كَانَ  ُُ اللَّ ُُ قَ تَلَكِ قَ تَلَ مَا لَ

فاً بَِِاريِتَِهَا   عُثْمَانَ مُتَلَحِّ

And Rasool-Allahsaww came over flustered from hissaww house to the house of Usman. Aliasws 
brought out the daughteras of Rasool-Allahsaww. When sheas looked at himsaww, sheas raised 
her voice with the wailing, and Rasool-Allahsaww burst into tears and cried. Then hesaww took 
her to hissaww own house, and she uncovered her back. When hesaww saw what had appeared 
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on her (marks of the beating), said three times: ‘What is the matter with him hitting youas? 
May Allahazwj Kill him’. And that was during the day of Sunday, and Usman spent the night 
wrapped with his slave girl. 

ْرجَُ بِِاَ أمََرَ رَسُ  ََ َْرَ أنَْ  ا حَ َُ وَ مَاتَتْ فِ اليَْوْمِ الرَّابِعِ فَ لَمَّ ثْ نَيْنِ وَ الثَّلًَثاَ ُُ الْمُؤْمِنِيَن مَعَهَا وَ فَمَكَثَتِ الِْْ ُِ   فاَطِمَةَ ع فَخَرَجَتْ وَ نِسَا خَرجََ عُثْمَانُ  ولُ اللَّ
ُِ فَلًَ  ُِ أوَْ بِفَتَاتِ ُِ النَّبُِّ   قاَلَ مَنْ أطَاَفَ الْبَارحَِةَ بأَِهْلِ ا نَظَرَ إلِيَْ َُلِكَ ثَلًَثاً فَ لَمْ يَ نْصَرِفْ يُشَيِّعُ جَنَازتََ هَا فَ لَمَّ   يَ تْبَعَنَّ جَنَازَتَ هَا قاَلَ 

He remained (like that) for Monday and Tuesday, and she died on the fourth day. When he 
came to take her out, Rasool-Allahsaww instructed (Syeda) Fatimaasws, so sheasws went out, 
and the womenfolk of the believing women were with herasws, and Usman went out 
escorting her funeral. When the Prophetsaww saw him, hesaww said: ‘The one who went to his 
wife last night or with his slave girl, so he should not follow heras funeral’. Hesaww said that 
three (times). But he did not leave. 

ياً عَلَى مَ  ُِ فأَقَْ بَلَ عُثْمَانُ مُتَوكَِّ ا كَانَ فِ الرَّابِعَةِ قاَلَ ليََنْصَرفَِنَّ أَوْ لَُْسََِّيَنَّ باِسَِْ ُِ فَ لَمَّ ُُ مُِْسِكاً ببَِطْنِ ُِ إِنِِّ أَشْتَكِي بَطْنِِ فإَِنْ رأَيَْتَ أَنْ   وْلًى لَ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ
َُنَ لَ أنَْ أنَْصَ  ُُ الْمُؤْمِنِيَن وَ الْمُهَاجِريِنَ فَصَلَّيْنَ عَلَى الَْنَِازَةِ.تأَْ  رِفَ قاَلَ انْصَرِفْ وَ خَرَجَتْ فاَطِمَةُ ع وَ نِسَا

When it was the fourth time, hesaww said: ‘Will he leave or shall Isaww mention his name?’ 
Usman came over leaning upon a slave of his, holding his belly, and he said, ‘O Rasool-
Allahsaww! I complain of my bellyache. So if yousaww see fit, permit me to leave’. Hesaww said: 
‘Leave!’ And (Syeda) Fatimaasws came out, and the womenfolk of the believing women, and 
the Emigrants, and they prayed Salat upon the deceased’’.165 

ْزَةَ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ قاَلَ:  -23 َْ ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ  ُِ ع أَ يُ فْلِتُ مِنْ ضَغْطَةِ الْقَبَِْ أَحَدٌ  كا، الكافِ الْعِدَّ قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللَّ
ُُ باِللَُِّ  ُِ   عَلَى قَ بَْهَِا فَ رَفَعَ رَأْ مَا أقََلَّ مَنْ يُ فْ   قاَلَ فَ قَالَ نَ عُو ا قَ تَلَهَا عُثْمَانُ وَقَفَ رَسُولُ اللَّ ُِ فَدَمَعَتْ عَيْنَاهُ لِتُ مِنْ ضَغْطَةِ الْقَبَِْ إِنَّ رقَُ يَّةَ لَمَّ مَا ُُ إِلَى السَّ سَ

كََُرْتُ هَذِهِ وَ مَا لَقِيَتْ فَ رَقَ قْتُ لََاَ وَ اسْتَوْهَ  ةِ الْقَبَِْ وَ قاَلَ للِنَّاسِ إِنِِّ   بْتُهَا مِنْ ضَمَّ

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from Usman Bin Isa, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Can anyone escape from the squeezing of the grave?’ Heasws 
said: ‘Weasws seek Refuge with Allahazwj from it. Who can escape from the squeezing of the 
grave? When Usman killed Ruqayyaas,(Step daughter of Rasool-Allahsaww) Rasool-Allahsaww 
stood by her grave and raised hissaww head towards the sky, and his eyes shed tears, and 
hesaww said to the people: ‘Isaww remember this one and what she had faced, so Isaww melted 
for her, and Isaww gift to her (escape) from the squeezing of the grave’.  

 ُُ ُُ لَ ةِ الْقَبَِْ فَ وَهَبَهَا اللَّ  قاَلَ فَ قَالَ اللَّهُمَّ هَبْ لَ رقَُ يَّةَ مِنْ ضَمَّ

Heasws said: ‘So hesaww said: ‘O Allahazwj! Endow to mesaww, Ruqaiya being free from the 
squeezing of the grave’. Allahazwj Gifted it to her, for himsaww’.  

ُِ   رأَْ  قاَلَ وَ  ُُ سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ فَ رَفَعَ رَسُولُ اللَّ ُِ   خَرجََ فِ جِنَازَةِ سَعْدٍ وَ قَدْ شَيَّعَ ُِ ثَُْ إِنَّ رَسُولَ اللَّ مَا ُُ إِلَى السَّ مُّ قاَلَ قُ لْتُ   سَ َْ قَالَ مِثْلُ سَعْدٍ يُ
ُُ كَانَ يَسْتَخِفُّ  ثُ أنََّ ُِ جُعِلْتُ فِدَاكَ إِنَّا نََُدِّ ُِ عَلَى أهَْلِ اَ كَانَ مِنْ زَعَارَّةٍ فِ خُلُقِ ُِ إِنََّّ َُ اللَّ  باِلْبَوْلِ فَ قَالَ مَعَا
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Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww went out in a funeral of Sa’ad, and seventy thousand Angels 
has escorted him. Rasool-Allahsaww raised hissaww head towards the sky, then said: ‘The likes 
of Sa’ad would be squeezed’. (He - the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! 
We are narrating that he used to belittle with the urine (uncleanness)’. Heasws said: ‘Allahazwj 
Forbid! But rather, he was of harsh mannerisms upon his family’.  

ُِ   ياَ أمَُّ سَعْدٍ لََ تَْتِمِي عَ   . لَى اللَُِّ قاَلَ فَ قَالَتْ أمُُّ سَعْدٍ هَنِيئاً لَكَ ياَ سَعْدُ قاَلَ فَ قَالَ لََاَ رَسُولُ اللَّ

Heasws said: ‘The mother of Sa’ad said, ‘Congratulations to you, O Sa’ad!’ Rasool-Allahsaww 
said to her: ‘O mother of Sa’ad! Do not impose it upon Allahazwj!’’.166 

دِ بْنِ سََاَعَةَ عَنْ غَيِْْ وَاحِدٍ عَنْ أبَاَنٍ عَنْ أَبِ بَصِ   -24 يَْدُ بْنُ زيِاَدٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّ ُْ ا مَاتَتْ رقَُ يَّةُ ابْ نَةُ رَسُولِ  يٍْ عَنْ أَحَدِهَِاَ ع قَالَ:كا، الكافِ  لَمَّ
   ُِ ُِ اللَّ الِحِ عُثْمَانَ بْنِ مَظْعُونٍ وَ أَصْحَابِ ُِ الَْْقِي بِسَلَفِنَا الصَّ  قاَلَ رَسُولُ اللَّ

Al Kafi – Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from someone else, from Aban, from 
Abu Baseer,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: ‘When Ruqayyaas, a (step) daughteras 
of Rasool-Allahsaww died, Rasool-Allahsaww said: ‘Join with our righteous ancestors, Usman Bin 
Mazoun and his companions’.  

ُِ قاَئمٌِ  قاَلَ وَ فاَطِمَةُ ع عَلَى شَفِيِْ الْقَبَِْ تَ نْحَدِرُ دُمُوعُهَا فِ الْقَبَِْ وَ  اهُ بثَِوْبِ ُِ   يَ تَلَقَّ َُ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ   رَسُولُ اللَّ يَدْعُو قاَلَ إِنِِّ لََْعْرِفُ ضَعْفَهَا وَ سَألَْتُ اللَّ
ةِ الْقَبَِْ. يْهََا مِنْ ضَمَّ  يَُِ

Heasws said: ‘And (Syeda) Fatimaasws was upon the verge of the grave, herasws tears flowing 
into the grave, and Rasool-Allahsaww was catching these with hissaww clothes, standing, 
supplicating, saying: ‘Isaww recognise heras weakness, and Isaww asked Allahazwj Mighty and 
Majestic that Heazwj Rescue heras from the squeezing of the grave’’.167 

قال فِ المنتقى، ولدت خديَة لُ   زينب و رقية و أم كلثوم و فاطمة و القاسم و بُ كان يكنى و الطاهر و الطيب و هلك هؤلَُ الذكور فِ   -25
 الَاهلية و أدركت الْناث الْسلًم فأسلمن و هاجرن معُ

He (the author) said in (the book) ‘Al-Mantaqa’ – Khadeejaas gave birth for himsaww – 
Zaynabas, and Ruqaiyaas, and Umm Kulsoomas, and Fatimaasws, and Al Qasimas, and there was 
a teknonym with him, and Al Tahiras and Al Tayyibas, and these two males passed away 
during the pre-Islamic period, and the females came across Al Islam and they became 
Muslims and emigrated along with himsaww.  

 و قيل الطيب و الطاهر لقبان لعبد الله و ولد فِ الْسلًم

And it is said Al Tayyibas and Al Tahiras were two teknonyms of Abdullah, and heas was born 
during Al Islam.  
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ية ثْ فاطمة ثْ أم كلثوم ثْ ولد لُ فِ الْسلًم عبد و قال ابن عباس أول من ولد لرسول الله   بِكة قبل النبوة القاسم و يكنى بُ ثْ ولد لُ زينب ثْ رق
 الله فسمي الطيب و الطاهر و أمهم جْيعا خديَة بنت خويلد

And Ibn Abbas said, ‘The first one to be born for Rasool-Allahsaww at Makkah before the 
Prophet-hood was Al Qasimas and hesaww was teknonymed by himas. Then there was born for 
himsaww Zaynabas, then Ruqaiyaas, then Fatimaas, then Umm Kulsoomas. Then there was born 
for himsaww during Al Islam, Abdullahas, and heas was called Al Tayyib and Al Tahir, and all of 
theiras motheras was Khadeejaas daughter of Khuwaylid.  

إِنَّ شانئَِكَ هُوَ   و كان أول من مات من ولده القاسم ثْ مات عبد الله بِكة فقال العا  بن وائل السهمي قد انقطع ولده فهو أبتَ فأنزل الله تعالى
 الْْبَْ تََُ 

And the first one to  pass away from hissaww children was Al Qasimas, then Abdullahas passed 
away at Makkah. Al Aas Bin Wail Al Sahmy said, ‘Hissaww children have been cut off so hesaww 
is ‘Abtar’ (without posterity). So, Allahazwj the Exalted Revealed: Surely your adversary, he is 
the one without posterity [108:3]. 

سنتين و قيل سنة و قيل إن القاسم و الطيب عاشا سبع ليال و مات عبد الله بعد النبوة بسنة و أما و عن جبيْ بن مطعم قال مات القاسم و هو ابن 
 إبراهيم فولد سنة ثَان من الَجرة و مات و لُ سنة و عشرة أشهر و ثَانية أيام و قيل كان بين كل ولدين لْديَة سنة

And from Jubeyr Bin Mat’am said, ‘Al Qasimas passed away and heas was two years old’. And 
it is said, ‘One year’. And it is said that al Qasimas, and Al Tayyibas both lived for seven nights, 
and Abdullahas passed away after the Prophetsaww by a year, and as for Ibrahimas, heas was 
born in year eight from the emigration and passed away and there was one year and ten 
months and eight days. And it is said, ‘There was (a gap of) one year between each of the 
children for Khadeejaas’.  

 هر ثْ إبراهيمو قيل إن الذكور من أولَده ثلًثة و البنات أربع أولَن زينب ثْ القاسم ثْ أم كلثوم ثْ فاطمة ثْ رقية ثْ عبد الله و هو الطيب و الطا

And it is said that the males from hissaww children are three and the daughter, four – the first 
of them being Zaynabas, then Al Qasimas, then Umm Kulsoomas, then Fatimaasws, then 
Ruqaiyaas, then Abdullahas and heas is Al Tayyibas and Al Tahiras, then Ibrahimas.  

 و يقال إن أولَم القاسم ثْ زينب ثْ عبد الله ثْ رقية ثْ أم كلثوم ثْ فاطمة

And it is said that the first of them is Al Qasimas, then Zaynabas, then Abdullahas, then 
Ruqaiyaas, then Umm Kulsoomas, then Fatimaas.  

ا و تزوجها علي ع و أما بناتُ فزينب كانت زوجة أبِ العا  و اسَُ القاسم بن الربيع و كان لَا منُ ابنة اسَها أمامة فتزوجها المغيْة بن نوفل ثْ فارقه
قبل فوتِا و توفيت زينب سنة ثَان من الَجرة و قيل إنِا ولدت من أبِ العا  ابنا اسَُ علي و مات فِ   أوصت بذلك  ع و كانت بعد وفاة فاطمة

 ولَية عمر و مات أبو العا  فِ ولَية عثمان و توفيت أمامة سنة خَسين

And as for hissaww daughtersas – Zaynabas was married to Abu Al Aas and his nameis Al Qasim 
Bin Al Rabie, and there was for heras from him, a daughter whose name was Amama. Al 
Mugheir Bin Nowfal married her then separated from her, and Aliasws married her after the 
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expiry of Fatimaasws, and sheasws had bequeathed with that before herasws passing away. And 
Zaynabas passed away in year eight from the emigration. And it is said that sheas gave birth 
to a son from Abu Al Aas, his name was Aliasws, and he died during the rule of Umar, and Abu 
Al Aas died during the rule of Usman, and Amama died in year fifty.  

يكنى و هاجرت و رقية كانت زوجة عتبة بن أبِ لَب فطلقها قبل الدخول بأمر أبيُ و تزوجها عثمان فِ الَاهلية فولدت لُ ابنا سَاه عبد الله و بُ كان 
بدر و توفِ ابنها سنة أربع و لُ ست سنين و مع عثمان إلى الْبشة ثْ هاجرت معُ إلى المدينة و توفيت سنة اثنتين من الَجرة و النبِ   فِ غزوة 

 يقال نقره ديك على عينيُ فمات

And Ruqaiyaas was married to Utba son of Abu Lahabla and he divorced heras before the 
copulation by the orders of his father, and Usman married her during the pre-Islamic period 
and sheas gave birth for him to a son named as Abdullah, and by him he was teknonymed, 
and sheas emigrated with Usman to Ethiopia, then emigrated with him to Al Medina and 
expired in year two from the emigration while the Prophetsaww was in the battle of Badr, and 
heras son died in year four and for him six years. And it is said a rooster plucked his eyes and 
he died.  

 و أم كلثوم تزوجها عتيبة بن أبِ لَب و فارقها قبل الدخول و تزوجها عثمان بعد رقية سنة ثلًث و توفيت فِ شعبان سنة سبع

And Umm Kulsoomas was married to Uteyba son of Abu Lahabla, and he separated her 
before the copulation, and Usman married her after Ruqaiyaas by a year and three (days), 
and sheas passed away during Shaban of the year seven. 

كلثوم و فاطمة صلوات الله عليها تزوجها علي ع سنة اثنتين من الَجرة و دخل بِا منصرفُ من بدر و ولدت لُ حسنا و حسينا و زينب الكبَى و أم  
سبا من ُرياتِا و توفيت بعد وفاة أبيها صلوات الله عليهما بِائة يوم و قيل توفيت لثلًث خلون من الكبَى و انتشر نور النبوة و العصمة حسبا و ن

  شهر رمْان سنة إحدى عشرة و قيل غيْ ُلك

And Fatimaasws was married to Aliasws in the year twelve from the emigration, and herasws 
entering to hisasws house was after hissaww return from Badr, and sheasws gave birth for 
himasws Hassanasws, and Husaynasws, and Zaynab Al Kubraas, and Umm Kulsoom Al Kubraas, 
and the light (noor) of the Prophet-hood and the infallibility was disseminated, affiliation 
and lineage, from herasws offspring, and sheasws passed away after the passing away of herasws 
fathersaww by one hundred years. And it is said, on three (days) vacant from the month of 
Ramazan of the year eleven, and it is said other than that.  

كُر فجعلُ مسجدا يصلى فيُ و بناه على الذي هو عليُ اليوم و لَ يغيْ.  و أما منزل خديَة فإنُ يعرف بِا اليوم اشتَاه معاوية فيما 

And as for the house of Khadeejaas, it is known today that Muawiya bought it among what is 
mentioned and he made it to be a Masjid for Salat to be prayed in it, and its construction is 
upon that which it is upon today, and has not changed’’.168 

ُِ ع قاَلَ: -26 دُ بْنُ الْْنََفِيَّةِ عَنْ أبَيِ ُُ رَوَى مَُُمَّ ُُ عَنْ ى رَضِيَ اللَّ َْ يِّدِ الْمُرْتَ ريِةََ الْقِبْطِيَّةِ أمُِّ إِبْ راَهِيمَ الْكَلًَمُ فِ ابْنِ عَمٍّ لََاَ كَانَ قَدْ كَثُرَ عَلَى مَا  الْغُرَرُ، للِسَّ
يْفَ وَ انْطلَِقْ  ْتَلِفُ إلِيَْهَا فَ قَالَ لََ النَّبُِّ   خُذْ هَذَا السَّ ََ ُُ عِنْدَهَا فاَقْ تلُُُْ   قِبْطِيٍّ كَانَ يَ زُورُهَا وَ   فإَِنْ وَجَدْتَ
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(The book) ‘Al-Ghurar’ of the Seyyid Al-Murtaza – ‘It is reported by Muhammad Bin Al-
Hanafiyya from his fatherasws having said: ‘The talk against Mariah the Coptic, mother of 
Ibrahimas, had become a lot regarding a Coptic cousin of hers who used to visit her and 
come and go to her. The Prophetsaww said to measws: ‘Take this sword and go, and if youasws 
find him with her, kill him’. 

اهِدُ يَ رَى مَا ي لِمَا أمََرْتَنِِ أمَِ الشَّ ِْ ةِ الْمُحْمَاةِ أمَْ كَّ ُِ أَكُونُ فِ أمَْركَِ كَالسِّ اهِدُ يَ رَى قُ لْتُ ياَ رَسُولَ اللَّ مَا لََ يَ رَى   لََ يَ رَى الْغَائِبُ فَ قَالَ لََ النَّبُِّ   بَلِ الشَّ
 الْغَائِبُ 

Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Iasws tend to become regarding yoursaww orders like the 
protective blade. Shall Iasws accomplish to what yousaww ordered measws, or the one present 
may see what the absentee hasn’t’. The Prophetsaww said to measws: ‘But the one present will 
see what the absentee hasn’t’.  

ا أقَْ بَلْتُ نََْوَهُ عَرَفَ أَنِِّ  يْفَ فَ لَمَّ ُُ عِنْدَهَا فاَخْتََطَْتُ السَّ يْفِ فَ وَجَدْتُ حاً باِلسَّ ُِ عَلَى قَ فَاهُ وَ شَغَرَ فأَقَْ بَلْتُ مُتَوَشِّ  أرُيِدُهُ فأَتََى نََْلَةً فَ رَقِيَ إلِيَْهَا ثَُّْ رَمَى بنَِفْسِ
ُُ أَجَبُّ  َُا إِنَّ ُِ فإَِ يْفَ وَ رَجَعْتُ إِلَى النَّبِِّ   فأََخْبََْ  بِرجِْلَيْ ُُ مَِّا للِرَّجُلِ قلَِيلٌ وَ لََ كَثِيٌْ قاَلَ فَ غَمَدْتُ السَّ ُِ الَّذِي يَصْرِفُ عَنَّا أهَْلَ أمَْسَحُ مَا لَ ُُ فَ قَالَ الَْْمْدُ للَِّ تُ

 . الْبَيْتِ 

So, Iasws went with the sword drawn and found him in her presence. I clanged the sword. 
When Iasws went near him, he recognised Iasws intended him, so he went to a palm tree and 
climbed to it, then he threw himself upon his back and his legs were spread out, and there, 
he was a eunuch, clean, the wasn’t for him what tends to be for the man, neither little nor 
more. So, Iasws sheathed the sword and returned to the Prophetsaww and informed himsaww. 
Hesaww said: ‘The Praise is for Allahazwj Who Turned away (the evil) from usasws, the Peopleasws 
of the Household’’.169 
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 جمل أحوال أزواجه ص و فيه قصة زينب و زيد 2باب 

CHAPTER 2 – SUMMARY OF THE STATES OF HISsaww WIVES 
AND IN IT IS THE STORY OF ZAYNABas AND ZAYD 

ُُ يَ قُولُ الَْْ   الْحزاب كَُُمْ ُلِكُمْ قَ وْلُكُمْ بأِفَْواهِكُمْ وَ اللَّ كَُُمْ أبَنْا بِيلَ وَ ما جَعَلَ أدَْعِيا  قَّ وَ هُوَ يَ هْدِي السَّ

(Surah) Al Ahzaab - and He did not Make your adopted sons as being your sons. These are 
your words with your own mouths, and Allah is Saying the Truth, and He Guides to the 
Way [33:4] 

ينِ وَ مَواليِكُمْ وَ ليَْسَ عَلَيْكُمْ جُناحٌ فِيما أَخْ ادْعُوهُمْ لِآبائهِِمْ هُوَ أقَْسَطُ عِنْ  َُهُمْ فإَِخْوانُكُمْ فِ الدِّ ُِ فإَِنْ لََْ تَ عْلَمُوا آبا دَتْ دَ اللَّ ُِ وَ لكِنْ ما تَ عَمَّ طأَْتُُْ بِ
ُُ غَفُوراً رَحِيماً   قُ لُوبُكُمْ وَ كانَ اللَّ

Assert them to their fathers, this is more equitable in the Presence of Allah. But if you do 
not know (who) their fathers are, then they are your brethren in the Religion and are your 
friends. And there isn’t any blame on you regarding what you err with, but what your 
hearts deliberate with; and Allah was always Forgiving, Merciful [33:5] 

هاتُ هُمْ   النَّبُِّ أوَْلى ُُ أمَُّ    باِلْمُؤْمِنِيَن مِنْ أنَْ فُسِهِمْ وَ أزَْواجُ

The Prophet is foremost with the Momineen than their own selves, and his wives are their 
mothers; [33:6] 

يلًً  يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ قُلْ لَِْزْواجِكَ إِنْ كُنْتَُّ   و قال تعالى نيْا وَ زيِنَتَها فَ تَعالَيْنَ أمَُتِّعْكُنَّ وَ أُسَرِّحْكُنَّ سَراحاً جَِْ  تُردِْنَ الْْيَاةَ الدُّ

And the Exalted Said: O Prophet! Say to your wives: ‘If you were intending the life of the 
world and its adornments, then come, I shall provide for you and release you with a 
gracious release [33:28] 

َُ أعََدَّ للِْمُحْسِناتِ مِنْكُنَّ أَجْر  ارَ الْآخِرَةَ فإَِنَّ اللَّ ُُ وَ الدَّ َُ وَ رَسُولَ  اً عَظِيماً وَ إِنْ كُنْتَُّ ترُدِْنَ اللَّ

And if you were intending Allah and His Rasool, and the House of the Hereafter, then 
surely Allah has Prepared for the good doers from you, a mighty Recompense [33:29] 

اعَفْ لََاَ الْعَذابُ ضِعْفَيْنِ وَ كانَ ُلِكَ عَلَى اللَّ  َُ النَّبِِّ مَنْ يأَْتِ مِنْكُنَّ بفِاحِشَةٍ مُبَيِّنَةٍ يُْ  ُِ يَسِيْاً يا نِسا

O wives of the prophet! The one from you who comes with an open immorality, the 
Punishment would be increased for her doubly, and that would be easy upon Allah [33:30] 

ُِ وَ تَ عْمَلْ صالِْاً نُ ؤْتِِا أَجْرَها مَرَّتَ يْنِ وَ أَ  ُِ وَ رَسُولِ  عْتَدْنا لََا رزِْقاً كَريماً وَ مَنْ يَ قْنُتْ مِنْكُنَّ للَِّ

And one who is certain of Allah and His Rasool and does righteous deeds, We shall Give 
her Recompense to her twice, and Prepare for her an honourable sustenance [33:31] 
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 ُِ َُ النَّبِِّ لَسْتَُّ كَأَحَدٍ مِنَ النِّسا ُِ مَرَضٌ وَ قُ لْنَ قَ وْلًَ مَعْرُوفاً  يا نِسا عْنَ باِلْقَوْلِ فَ يَطْمَعَ الَّذِي فِ قَ لْبِ َْ  إِنِ ات َّقَيْتَُّ فَلً تَُْ

O wives of the Prophet! You are not like any one from the women. If you are pious, then 
do not be soft in speech, lest he in whose heart is a disease yearns; and speak a 
reasonable speech [33:32] 

ُُ ليُِذْهِبَ عَنْكُمُ   وَ قَ رْنَ فِ بُ يُوتِكُنَّ وَ لَ تَ بَََّجْنَ تَ بََُّجَ الَْاهِلِيَّةِ الُْْولى ا يرُيِدُ اللَّ ُُ إِنََّّ َُ وَ رَسُولَ لًةَ وَ آتِيَن الزَّكاةَ وَ أطَِعْنَ اللَّ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَيْتِ وَ وَ أقَِمْنَ الصَّ
ركَُمْ تَطْهِيْاً   يطَُهِّ

And stay in your houses and do not display your finery like the displaying of the Pre-
Islamic period before; and establish the Salat and give the Zakat, and obey Allah and His 
Rasool. But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away from you, People of the 
Household, and Purify you (with) a Purification [33:33] 

كُُْرْنَ ما يُ تْلى َُ كانَ لَطِيفاً خَبِيْاً   وَ ا ُِ وَ الِْْكْمَةِ إِنَّ اللَّ  فِ بُ يُوتِكُنَّ مِنْ آياتِ اللَّ

And Remember what is recited in your houses from the Verses of Allah and the Wisdom. 
Surely, Allah would always be Aware of the subtleties [33:34] 

ادِ   إِنَّ الْمُسْلِمِيَن وَ الْمُسْلِماتِ  ادِقِيَن وَ الصَّ قاتِ وَ الصَّابِريِنَ وَ الصَّابِراتِ وَ الْْاشِعِيَن وَ الْْاشِعاتِ وَ الْمُؤْمِنِيَن وَ الْمُؤْمِناتِ وَ الْقانتِِيَن وَ الْقانتِاتِ وَ الصَّ
قاتِ وَ الصَّائمِِيَن وَ الصَّائمِاتِ وَ الْْافِظِيَن فُ رُوجَهُمْ وَ الْْافِظاتِ وَ الذَّ  قِيَن وَ الْمُتَصَدِّ ُُ لََُ وَ الْمُتَصَدِّ اكِراتِ أعََدَّ اللَّ َُ كَثِيْاً وَ الذَّ مْ مَغْفِرَةً وَ أَجْراً اكِريِنَ اللَّ

 عَظِيماً 

Surely the Muslim men and the Muslim women, and the Momineen and the Mominaat, 
and the obedient men and the obedient women, and the truthful men and the truthful 
women, and the patient men and the patient women, and the humble men and the 
humble women, and the charitable men and the charitable women, and the Fasting men 
and the Fasting women, and the men who guard their private parts and the women who 
guard, and the men who do Zikr of Allah a lot, and the women who do Zikr - Allah has 
Prepared for them Forgiveness and a Mighty Recompense [33:35] 

ُُ أمَْراً أنَْ يَكُونَ لََمُُ الِْْيَْةَُ مِنْ أمَْرهِِمْ  ُُ وَ رَسُولُ ى اللَّ َْ ا قَ ُُ فَ قَدْ ضَلَّ ضَلًلًَ مُبِيناً وَ ما كانَ لِمُؤْمِنٍ وَ لَ مُؤْمِنَةٍ إُِ َُ وَ رَسُولَ   وَ مَنْ يَ عْ ُِّ اللَّ

And it was not for a Momin, nor for a Momina, when Allah and His Rasool decide a matter 
that the choice would happen to be for them from their matter. And one who disobeys 
Allah and His Rasool, so he has strayed a clear straying [33:36] 

ُِ أمَْسِكْ  ُِ وَ أنَْ عَمْتَ عَلَيْ ُُ عَلَيْ ُْ تَ قُولُ للَِّذِي أنَْ عَمَ اللَّ ُُ أَحَقُّ أنَْ  وَ إِ ُِ وَ تَُْشَى النَّاسَ وَ اللَّ ُُ مُبْدِي َُ وَ تُُْفِي فِ نَ فْسِكَ مَا اللَّ تَُْشاهُ  عَلَيْكَ زَوْجَكَ وَ اتَّقِ اللَّ
ى ا قَْ ُِ مَفْعُولًَ زَيْدٌ مِنْها وَطَراً زَوَّجْناكَها لِكَيْ لَ يَكُونَ عَلَى الْمُؤْمِنِيَن حَرجٌَ فِ أزَْواجِ أدَْعِيائِ   فَ لَمَّ وْا مِنْهُنَّ وَطَراً وَ كانَ أمَْرُ اللَّ َْ ا قَ  هِمْ إُِ

And when you said to the one whom Allah had Favoured upon and you had favoured 
upon: ‘Withhold your wife to yourself and fear Allah!’, and you concealed within yourself 
what Allah would be Manifesting, and you feared the people while Allah is more deserving 
that you fear Him. So when Zayd had dissolved the marriage, We Married her to you so 
that there would not happen to be any uneasiness upon the Momineen regarding the 
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wives of their adopted sons when they had dissolved their marriages from them; and the 
Command of Allah Will always be Done [33:37] 

ُِ فِ الَّذِينَ خَلَوْا مِنْ قَ بْلُ وَ كانَ أمَْ  ُُ سُنَّةَ اللَّ ُُ لَ ُِ قَدَراً مَقْدُوراً ما كانَ عَلَى النَّبِِّ مِنْ حَرجٍَ فِيما فَ رَضَ اللَّ  رُ اللَّ

There was no blame upon the Prophet regarding what Allah Imposed to Him, being a 
Sunnah of Allah regarding those who have gone before, and the Command of Allah was a 
Decree Ordained [33:38] 

َُ وَ كَفى ْشَوْنَ أَحَداً إِلََّ اللَّ ََ ُُ وَ لَ  ْشَوْنَ ََ ُِ وَ  ُِ حَسِيباً   الَّذِينَ يُ بَلِّغُونَ رسِالَتِ اللَّ  باِللَّ

Those who deliver the Messages of Allah and fear Him, and do not fear anyone except 
Allah; and suffice with Allah as a Reckoner [33:39]  

ُُ بِكُلِّ شَيْ  ُِ وَ خاتََُ النَّبِيِّيَن وَ كانَ اللَّ دٌ أبَا أَحَدٍ مِنْ رجِالِكُمْ وَ لكِنْ رَسُولَ اللَّ   ٍُ عَلِيماً  ما كانَ مَُُمَّ

Muhammad was not a father of anyone of your men, but is a Rasool of Allah and last of 
the Prophets, and Allah would always be Aware of all things [33:40] 

تِ آتَ يْتَ أجُُورَهُنَّ وَ ما مَلَكَتْ يَميِنُكَ   و قال تعالى اتِكَ وَ بنَاتِ  يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ إنَِّا أَحْلَلْنا لَكَ أزَْواجَكَ اللًَّ كَ وَ بنَاتِ عَمَّ ُُ عَلَيْكَ وَ بنَاتِ عَمِّ َُ اللَّ مَِّا أفَا
تِ هاجَرْنَ مَعَكَ وَ امْرأَةًَ مُؤْمِنَةً إِنْ وَهَبَتْ نَ فْسَها للِنَّبِِّ إِنْ أرَادَ ال ونِ الْمُؤْمِنِيَن قَدْ عَلِمْنا نَّبُِّ أَنْ يَسْتَنْكِحَها خالِصَةً لَكَ مِنْ دُ خالِكَ وَ بنَاتِ خالَتِكَ اللًَّ

ُُ غَفُوراً   رَحِيماً  ما فَ رَضْنا عَلَيْهِمْ فِ أزَْواجِهِمْ وَ ما مَلَكَتْ أيَْمانُ هُمْ لِكَيْلً يَكُونَ عَلَيْكَ حَرجٌَ وَ كانَ اللَّ

And the Ealted Said: O you Prophet! Surely, We Made lawful for you, your wives whom you 
gave their dowries to, and what your right hands possess from what Allah Granted as a 
booty unto you, and daughter of your paternal uncles, and daughters of your paternal 
aunts, and daughters of your maternal uncles, and daughters of your maternal aunts, 
those who emigrated with you, and a Momina who gifts herself to the Prophet, if the 
Prophet wants to marry her, being particularly for you from besides the Momineen. And 
We have Known what We Imposed upon them regarding their wives and what their right 
hands possess, lest there happens to be a blame upon you, and Allah was always 
Forgiving, Merciful [33:50] 

ُُ وَ مَنِ ابْ تَغَيْتَ مَِّنْ عَزلَْتَ فَلً جُناحَ عَلَيْكَ ُلِكَ  ُُ مِنْهُنَّ وَ تُ ؤْوِي إلِيَْكَ مَنْ تَشا نُهُنَّ وَ لَ يَُْزَنَّ وَ يَ رْضَيْنَ بِا آتَ يْتَهُنَّ  أَنْ تَ قَرَّ أعَْيُ   أدَْنى تُ رْجِي مَنْ تَشا
ُُ عَلِيماً حَلِيماً  ُُ يَ عْلَمُ ما فِ قُ لُوبِكُمْ وَ كانَ اللَّ  كُلُّهُنَّ وَ اللَّ

You may defer the one you so desire to from them and shelter to yourself one you so 
desire to, and one you want from the one who isolated, there is no blame upon you. That 
is closer to delighting their eyes, they will not grieve and be satisfied with that you give all 
of them, and Allah Knows what is in their hearts, and Allah would always be, Knowing, 
Forbearing [33:51] 

لَ بِِِنَّ مِنْ أزَْواجٍ وَ لَوْ أعَْجَبَكَ حُسْنُهُنَّ إِلََّ ما مَلَ  ُُ مِنْ بَ عْدُ وَ لَ أنَْ تَ بَدَّ لُّ لَكَ النِّسا ُُ عَلىلَ يَُِ  ٍُ رَقِيباً  كُلِّ شَيْ    كَتْ يَميِنُكَ وَ كانَ اللَّ



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 171 of 596 

The women are not Permissible for you afterwards, nor for you to replace them with 
(other) wives even though their beauty may fascinate you, except what your right hands 
possess, and Allah was always Watchful upon all things [33:52] 

َُنَ لَكُمْ إِ  ا دُعِيتُمْ فاَدْخُلُوا فإَُِا طَعِمْتُمْ فاَنْ تَشِرُوا وَ لَ مُسْتَأْنِسِيَن   لىيا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَ تَدْخُلُوا بُ يُوتَ النَّبِِّ إِلََّ أنَْ يُ ؤْ طَعامٍ غَيَْْ ناظِريِنَ إِناهُ وَ لكِنْ إُِ
ا سَألَْ  ُُ لَ يَسْتَحْيِي مِنَ الَْْقِّ وَ إُِ ي النَّبَِّ فَ يَسْتَحْيِي مِنْكُمْ وَ اللَّ ُِ حِجابٍ ُلِكُمْ تُمُو لَِْدِيثٍ إِنَّ ُلِكُمْ كانَ يُ ؤُِْ أطَْهَرُ لقُِلُوبِكُمْ   هُنَّ مَتاعاً فَسْئَلُوهُنَّ مِنْ وَرا

ُُ مِنْ بَ عْدِهِ أبَدَاً إِنَّ  ُِ وَ لَ أَنْ تَ نْكِحُوا أزَْواجَ ُُوا رَسُولَ اللَّ ُِ عَظِيماً وَ قُ لُوبِِِنَّ وَ ما كانَ لَكُمْ أَنْ تُ ؤْ  ُلِكُمْ كانَ عِنْدَ اللَّ

O you those who believe! Do not enter the houses of the Prophet unless there is 
permission for you to a meal, (and) not waiting for its preparation, but when you are 
invited, then enter. So when you have been fed, then disperse and not lingering for 
discussion. Surely, that was hurtful to the Prophet, but he was bashful from you, and Allah 
is not Embarrassed from (Speaking) the Truth. And when you ask them (wives of Rasool-
Allah) for any chattels, then ask them from behind a curtain, that would be purer for your 
hearts and their hearts. And it was not for you that you should hurt Rasool-Allah, nor that 
you marry his wives from after him, ever! Surely, that would be grievous in the Presence of 
Allah [33:53] 

َُ كانَ بِكُلِّ   ٍُ عَلِيماً  شَيْ  إِنْ تُ بْدُوا شَيْئاً أوَْ تُُْفُوهُ فإَِنَّ اللَّ

Whether you reveal a thing or conceal it, indeed Allah is a Knower of all things [33:54] 

ُِ أَخَ  ُِ إِخْوانِِِنَّ وَ لَ أبَنْا َُ  واتِِِنَّ وَ لَ نِسائهِِ لَ جُناحَ عَلَيْهِنَّ فِ آبائهِِنَّ وَ لَ أبَنْائهِِنَّ وَ لَ إِخْوانِِِنَّ وَ لَ أبَنْا َُ إِنَّ اللَّ نَّ وَ لَ ما مَلَكَتْ أيَْمانُ هُنَّ وَ اتَّقِيَن اللَّ
 ٍُ شَهِيداً  كُلِّ شَيْ    كانَ عَلى

There is no blame on them (wives) regarding their fathers, nor their sons, nor their 
brothers, nor sons of their brothers, nor sons of their sisters, nor their wives, nor what 
their right hands possess. And fear Allah, surely Allah would always be a Witness over all 
things [33:55] 

ُِ الْمُؤْمِنِيَن يدُْنِيَن عَلَيْهِنَّ مِنْ جَ   إلى قولُ تعالى  ُُ غَفُوراً   لًَبيِبِهِنَّ ُلِكَ أدَْنىيا أيَ ُّهَا النَّبُِّ قُلْ لَِْزْواجِكَ وَ بنَاتِكَ وَ نِسا َُيْنَ وَ كانَ اللَّ أَنْ يُ عْرَفْنَ فَلً يُ ؤْ
 رَحِيماً 

Up to the Words of the Exalted: O you Prophet! Say to your wives, and your daughters, and 
the womenfolk of the Momineen to draw their outer garments upon themselves. That is 
more appropriate, for they would be recognised and would not be harmed; and Allah was 
always Forgiving, Merciful [33:59] 

ُِ الْمُنافِقُونَ وَ الَّذِينَ فِ قُ لُوبِِِمْ مَرَضٌ وَ الْمُرْجِفُونَ فِ الْمَدِينَةِ لنَُغْريَِ نَّكَ   بِِِمْ ثَُّْ لَ يَُاوِرُونَكَ فِيها إِلََّ قلَِيلًً  لئَِنْ لََْ يَ نْتَ

If the hypocrites, and those in whose hearts is a disease, and the agitators in the city do 
not desist, We will Cause you to overpower them, then they will not be in your vicinity 
except for a little while [33:60] 
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سْنَادِ عَنْ سَعِيدِ بْنِ جُبَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ: ُِ   جَالِساً مَعَ حَفْصَةَ فَ تَشَاجَرَ بَ يْنَهُمَا فَ قَالَ هَلْ لَكِ أَنْ أَجْعَلَ   وَ رَوَى الْوَاحِدِيُّ باِلِْْ بَ يْنِِ   كَانَ رَسُولُ اللَّ
 وَ بَ يْنَكِ رَجُلًً قاَلَتْ نَ عَمْ 

And it is reported by Al-Waqidy (Wahabi imam), by the chain from Saeed Bin Jubeyr, from 
Ibn Abbas who said, ‘Rasool-Allahsaww was seated with Hafsa and there was a quarrel 
between them. Hesaww said: ‘Is it (ok) for you if Isaww were to make a man to be between 
mesaww and you (to decide)?’ She said, ‘Yes’.   

ُِ تَكَلَّمْ وَ لََ  ا أنَْ دَخَلَ عَلَيْهِمَا قاَلَ لََاَ تَكَلَّمِي قاَلَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ تَ قُلْ إِلََّ حَقّاً فَ رَفَعَ عُمَرُ يَدَهُ فَ وَجَأَ وَجْهَهَا ثَُّْ رَفَعَ يَدَهُ فَ وَجَأَ وَجْهَهَا فأََرْسَلَ إِلَى عُمَرَ فَ لَمَّ
ُُ النَّبُِّ   كُفَّ   فَ قَالَ لَ

Hesaww sent a message to Umar. When he entered to them, he said to her, ‘Speak to me’. 
She said, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww speak and do not speak except truth’. Umar raised his 
hand and pained her face (slapped her). Then he raised his hand and pained her face. The 
Prophetsaww said to him: ‘Stop!’ 

 ُُ ُُ باِلَْْقِّ لَوْ لََ مَجْلِسُ ُِ النَّبُِّ لََ يَ قُولُ إِلََّ حَقّاً وَ الَّذِي بَ عَثَ مَكَثَ فِيهَا مَا رَفَ عْتُ يَدِي حَتََّّ تََوُتِ فَ قَامَ النَّبُِّ   فَصَعِدَ إِلَى غُرْفَةٍ فَ فَ قَالَ عُمَرُ ياَ عَدُوَّةَ اللَّ
ُُ تَ عَالَى هَذِهِ الْآياَتِ. ى فِيهَا فأَنَْ زَلَ اللَّ ى وَ يَ تَعَشَّ ُِ يَ تَغَدَّ  شَهْراً لََ يَ قْرَبُ شَيْئاً مِنْ نِسَائِ

Umar said, ‘O enemy of Allahazwj! The Prophetsaww does not speak except truth. By the 
Oneazwj Who Sent himsaww with the Truth! Had it not been hissaww gathering, I would not 
have raised (stopped) my hand until you would have died’. The Prophetsaww stood up and 
ascended to a room and stayed in it for a month, not going near anything from hissaww 
women, having breakfast and dinner in it. So, Allahazwj the Exalted Revealed this Verse’. 

ُِ بْنِ الُْْسَ  دُ بْنُ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ عَبْدِ الَْْمِيدِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ عَبْدِ اللَّ ُِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الُْْسَيْنِ عوَ رَوَى مَُُمَّ ُُ رَجُلٌ إِنَّكُمْ أهَْلُ   يْنِ عَنْ أبَيِ ُُ قاَلَ لَ أنََّ
 بَ يْتٍ مَغْفُورٌ لَكُمْ 

And it is reported by Muhammad Bin Abu Umeyr, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Ali Bin Abdullah Bin 
Al Husayn, from his father,  

‘From Aliasws Bin Al-Husaynasws, a man said to himasws, ‘You the Peopleasws of the Household, 
youasws are all Forgiven’.  

بَ  ِْ ُُ فِ أزَْوَاجِ النَّبِِّ   مِنْ أنَْ نَكُونَ كَمَا تَ قُولُ إِ قاَلَ فَ غَ نَّا نَ رَى لِمُحْسِنِنَا ضِعْفَيْنِ مِنَ الَْْجْرِ وَ لِمُسِيئنِاَ وَ قاَلَ نََْنُ أَحْرَى أنَْ يََْريَِ فِينَا مَا أَجْرَى اللَّ
.  ضِعْفَيْنِ مِنَ الْعَذَابِ ثَُّْ قَ رأََ الْآيَ تَيْنِ

He (the narrator) said, ‘Heasws was angered and said: ‘Weasws are free. It flows regarding 
usasws what Allahazwj Flowed regarding the wives of the Prophetsaww, from usasws to become 
just as you are saying. Weasws see for ourasws good doers double the Recompense, and for 
ourasws sinners, double from the Punishment’. Then heasws recited the two Verses’’.  

ُُ قاَلَ: ُِ ع أنََّ اكِراتِ   مَنْ باَتَ عَلَى تَسْبِيحِ فاَطِمَةَ ع كَانَ مِنَ  رُوِيَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َُ كَثِيْاً وَ الذَّ اكِريِنَ اللَّ  . الذَّ
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It is reported from Abu Abdullahasws: ‘One who dies upon the Tasbeeh (glorification) of 
Fatimaasws, would be from and the men who do Zikr of Allah a lot, and the women who do 
Zikr [33:35]’’. 

كُُْرْهَا عَلَيَّ  وَ رَوَى ثاَبِتٌ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ: ُْهَبْ فاَ ُِ   لزَِيْدٍ ا ةُ زَيْ نَبَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ تْ عِدَّ َْ ا انْ قَ  لَمَّ

And it is reported by Sabit, from Anas Bin Malik (famous Ahadith fabricator) who said, 
‘When the waiting period of Zaynab expired, Rasool-Allahsaww said to Zayd: ‘Go and mention 
her unto mesaww’.  

ُِ قاَلَ زَيْدٌ فاَنْطلََقْتُ فَ قُلْتُ ياَ زَيْ نَبُ أبَْشِريِ قَدْ أرَْسَلَنِِ رَسُولُ ا ُْنٍ لقَِوْلِ ُِ   فَدَخَلَ عَلَيْهَا بِغَيِْْ إِ َُ رَسُولُ اللَّ ُِ   يَذْكُرُكَ وَ نَ زَلَ الْقُرْآنُ وَ جَا  زَوَّجْناكَها  للَّ

Zayd said, ‘I went and said, ‘O Zaynab, receive glad tidings for Rasool-Allahsaww has 
mentioned youas and the Quran (Verse) is Revealed’. And Rasool-Allahsaww came to her 
without permission due to Hisazwj Words: We Married her to you [33:37]’.  

ا رأَيَْ تُهَا عَظُمَتْ فِ نَ فْسِ  رُ عَجِينَهَا فَ لَمَّ َُا هِيَ تَُُمِّ ُِ    ي حَتََّّ مَاوَ فِ روَِايةٍَ أُخْرَى قاَلَ زَيْدٌ فاَنْطلََقْتُ فإَِ أَسْتَطِيعُ أنَْ أنَْظرَُ إلِيَْهَا حِيَن عَلِمْتُ أَنَّ رَسُولَ اللَّ
ْطبُُكِ فَ فَرحَِتْ بِذَلِكَ وَ قَ  ََ    ُِ  بِِّ الَتْ مَا أنَاَ بِصَانعَِةٍ شَيْئاً حَتََّّ أوَُامِرَ رَ كََُرَهَا فَ وَلَّيْتُهَا ظَهْريِ وَ قُ لْتُ ياَ زَيْ نَبُ أبَْشِريِ إِنَّ رَسُولَ اللَّ

And in another report – Zayd said, ‘I went and there she was fermenting her dough. When I 
saw her I magnified her within myself until I was not able to look at her when I knew that 
Rasool-Allahsaww had mentioned her. So, I turned my back towards her and said, ‘O Zaynab, 
receive glad tidings. Rasool-Allahsaww has proposed to you’. She was joyful with that and 
said, ‘I will not do anything until I am Commanded by my Lordazwj’.  

َُبَحَ شَاةً وَ أطَْعَمَ النَّ فَ تَزَوَّجَهَا رَسُولُ  زَوَّجْناكَها  فَ قَامَتْ إِلَى مَسْجِدِهَا وَ نَ زَلَ  ُِ مَا أوَلَََْ عَلَيْهَا  ُِ   وَ دَخَلَ بِِاَ وَ مَا أوَلَََْ عَلَى امْرأَةٍَ مِنْ نِسَائِ اسَ الْْبُْزَ وَ اللَّ
 اللَّحْمَ حَتََّّ امْتَدَّ النَّهَارُ.

She stood up to her praying place, and it was Revealed: We Married her to you [33:37]. So, 
Rasool-Allahsaww married her and entered her (into hissaww house), and hesaww did not give a 
feast upon any woman from hissaww women what feast hesaww gave upon her. Hesaww 
slaughtered a sheep and fed the people, the bread and the meat until the day extended’’. 

دِ بْنِ يَُْيََ عَنْ طلَْحَةَ بْنِ زَيْدٍ عَ  -1 دِ بْنِ الُْْسَيْنِ عَنْ مَُُمَّ يَْدُ بْنُ زيِاَدٍ عَنْ مَُُمَّ ُْ ُِ عفس، تفسيْ القمي  ُِ عَنْ أبَيِ ُِ تَ عَالَى   نْ أَبِ عَبْدِ اللَّ وَ لَ   فِ قَ وْلِ
 . تَكُونُ جَاهِلِيَّةٌ أُخْرَىقاَلَ أَيْ سَ   تَ بَََّجْنَ تَ بََُّجَ الَْاهِلِيَّةِ الُْْولى

Tafseer Qummi – Humeyd Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Yahya, from Talha 
Bin Zayd,  

‘From Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws regarding the Words of the Exalted: and do 
not display your finery like the displaying of the Pre-Islamic period before; [33:33], heasws 
said: ‘Yes, another (period of) ignorance would occur’’.170 
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ُُ   فس، تفسيْ القمي -2 ُُوا رَسُولَ اللَُِّ   قَ وْلُ ا   وَ ما كانَ لَكُمْ أنَْ تُ ؤْ ُُ لَمَّ ُُ كَانَ سَبَبَ نُ زُولَِاَ أنََّ ُُ   النَّبُِّ أوَْلى  أنَْ زَلَ اللَُُّ فإَِنَّ باِلْمُؤْمِنِيَن مِنْ أنَْ فُسِهِمْ وَ أزَْواجُ
هاتُ هُمْ  َُهُ وَ   أمَُّ دٌ عَلَيْنَا نِسَا بَ طلَْحَةُ فَ قَالَ يَُُرِّمُ مَُُمَّ ِْ َُ النَّبِِّ عَلَى الْمُسْلِمِيَن غَ ُُ نِسَا َْنَّ بَ يْنَ  يَ تَزَوَّجُ هُوَ بنِِسَائنَِا وَ حَرَّمَ اللَّ داً لنََركُْ ُُ مَُُمَّ لئَِنْ أمََاتَ اللَّ

ُِ كَمَا ركََضَ بَ يْنَ خَلًَخِيلِ نِسَائنِاَ  خَلًَخِيلِ نِسَائِ

Tafseer Al-Qummi – Hisazwj Words: And it was not for you that you should hurt Rasool-
Allah, [33:53]. The reason for its Revelation is that when Allahazwj Revealed: The Prophet is 
foremost with the Momineen than their own selves, and his wives are their mothers; 
[33:6], and Allahazwj Prohibited the wives of the Prophetsaww to the Muslims, Talha was 
angered and said, ‘Muhammadsaww prohibited hissaww wives to us and hesaww marries our 
wives (divorcees or widows). If Allahazwj Causes Muhammadsaww to die we will run around 
the anklets of hissaww wives just as hesaww runs between the anklets of our wives’.  

ُُ مِنْ بَ عْدِهِ أبَدَاً إِنَّ ُلِكُمْ كانَ عِنْ   فأَنَْ زَلَ اللَُُّ  ُِ وَ لَ أَنْ تَ نْكِحُوا أزَْواجَ ُُوا رَسُولَ اللَّ ُِ عَظِيماً إِنْ تُ بْدُوا شَيْئاً أوَْ تُُْفُوهُ وَ ما كانَ لَكُمْ أَنْ تُ ؤْ  الْآيةََ   دَ اللَّ

Allahazwj Revealed: And it was not for you that you should hurt Rasool-Allah, nor that you 
marry his wives from after him, ever! Surely, that would be grievous in the Presence of 
Allah [33:53] Whether you reveal a thing or conceal it, [33:54] – the Verse. 

خُ  ُْنٍ فَ قَالَ ثَُّْ رَخَّ َُّ لقَِوْمٍ مَعْرُوفِيَن الدُّ  الْآيةََ   لَ جُناحَ عَلَيْهِنَ   ولَ عَلَيْهِنَّ بِغَيِْْ إِ

Then there was an allowance for a good people, the entry to them without permission, so 
Heazwj Said: ‘There is no blame on them (wives) [33:55] – The Verse. 

ُِ الْمُؤْمِنِيَن يدُْنِيَن عَلَيْهِنَّ مِنْ جَلًَبيِبِهِنَ  يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ قُلْ  ْرُجْنَ إِلَى الْمَسْجِدِ وَ يُصَلِّيَن   لَِْزْواجِكَ وَ بنَاتِكَ وَ نِسا ََ َُ كُنَّ  ُُ كَانَ سَبَبَ نُ زُولَِاَ أَنَّ النِّسَا فإَِنَّ
َُا كَانَ باِللَّيْلِ وَ خَرَجْنَ  ُِ   فإَِ ُُونَ هُنَّ وَ يَ تَعَ  خَلْفَ رَسُولِ اللَّ بَابُ لََنَُّ فِ طَريِقِهِنَّ فَ يُؤْ ُِ وَ الْغَدَاةِ يَ قْعُدُ الشَّ رَّضُونَ لََنَُّ فَ نَزلََتِ إِلَى صَلًَةِ الْمَغْرِبِ وَ الْعِشَا

 الْآيةَُ.

O you Prophet! Say to your wives, and your daughters, and the womenfolk of the 
Momineen to draw their outer garments upon themselves. [33:59] – the reason for its 
Revelation was that the women became going out to the Masjid and pray Salat behind 
Rasool-Allahsaww. When it was at night and they came out to Salat Al-Maghrib and Al-Isha 
and the morning, and young men used to sit for them in their path and bother them and 
presented to them. So, the Verse was Revealed’’.171 

ُُ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ الرِّضَا ع يَ قُولُ  -3 ا ُُ دَعَا بِطعََ   سن، اماسن الْوَشَّ ُِ   أمَُّ حَبِيبَةَ آمِنَةَ بنِْتَ أَبِ سُفْيَانَ فَ زَوَّجَ ا خَطَبَ لرَِسُولِ اللَّ امٍ وَ إِنَّ النَّجَاشِيَّ لَمَّ
طْعَامَ عِنْدَ   . التَّزْوِيجِ  قاَلَ إِنَّ مِنْ سُنَنِ الْمُرْسَلِيَن الِْْ

(The book) ‘Al Mahaasin’ – Al Washa,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘When Al-Najashy proposed to Umm Habeeba 
Aamina Bint Abu Sufyan for Rasool-Allahsaww, and got himsaww married, called for a meal and 
said, ‘It is from the Sunnahs of the Messengersas, the feeding during the marriage’’.172 
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ُِ ع قاَلَ: -4 ُِ   حِيَن تَ زَوَّجَ مَيْمُونةََ بنِْتَ الْْاَرِثِ أوَلَََ عَلَيْ  سن، اماسن أَبِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍَِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ هَا وَ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
 . أطَْعَمَ النَّاسَ الْْيَْسَ 

(The book) ‘Al Mahaasin’ – My father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww married Maymuna Bin Al-Haris, 
gave a feast upon her and fed the people ‘Al-Hays’’.173 

ادِقُ ع -5 ُِ   بَِِمْسَ عَشْرَةَ امْرأَةًَ وَ دَخَلَ بثَِلًَثَ عَشْرَةَ مِنْهُنَّ وَ قبُِضَ عَنْ تِسْعٍ.  قب، المناقب لَبن شهرآشوب قاَلَ الصَّ  تَ زَوَّجَ رَسُولُ اللَّ

(The book) ‘Al-Manaqib of Ibn Shehr Ashub – ‘Al-Sadiqasws said: ‘Rasool-Allahsaww fifteen 
women, and established marital relationship with thirteen of them, and passed away from 
nine’. 

ُُ قاَلَ أبَوُ عُبَيْدَةَ   تَ زَوَّجَ النَّبُِّ   ثََاَنَِ عَشْرَةَ امْرأَةًَ. الْمَبْسُوطُ أنََّ

(The book) ‘Al-Mabsout’ – Abu Ubeyda said, ‘The Prophetsaww married eighteen women’. 

ُُ تَ زَوَّجَ بإِِحْدَى وَ عِشْريِنَ امْرأَةًَ.  وَ فِ إِعْلًَمِ الْوَرَى وَ نُ زْهَةِ الْْبَْصَارِ وَ أمََالَ الْْاَكِمِ وَ شَرَفِ الْمُصْطَفَى  أنََّ

And in (the books) ‘Alaam Al Wara’, and ‘Al Absaar’, and ‘Amaali’ of Al Hakim and ‘Sharaf Al 
Mustafa’ – Hesaww married eleven women’. 

ُُ إِحْدَى عَشْرَةَ امْرأَةًَ فِ وَقْتٍ.  وَ قاَلَ ابْنُ جَريِرٍ وَ ابْنُ مَهْدِيٍ   وَ اجْتَمَعَ لَ

And Ibn Jareer and Ibn Mahdi said, ‘And there were gathered for himasws, eleven wives in 
one time’’.174 

ةُ عَنِ الْبََقِْيِ   -6 ُُ قَالَ:  كا، الكافِ الْعِدَّ َُا أرَاَدَ تَ زْوِيجَ امْرأَةٍَ بَ عَثَ مَنْ يَ نْظرُُ إلِيَْهَا وَ يَ قُولُ للِْمَبْعُوثةَِ شَمِّي ليِتَهَ   رَفَ عَ ا فإَِنْ طاَبَ ليِتُهَا طاَبَ كَانَ النَّبُِّ   إِ
 رمَِ كَعْبُهَا عَظُمَ كَعْثبَُهَا.عَرْفُ هَا وَ انْظرُيِ لِكَعْبِهَا فإَِنْ دَ 

Al-Kafi – The number, from Al-Barqy raising it, said, ‘The Prophetsaww, whenever hesaww 
wanted to marry a woman would send someone to look at her and hesaww would say to the 
one sent: ‘Smell her neck, for if her neck is good her customary habits would be good, and 
look at her heels, for if her heels are trim her knees would be large’’.175 

ُِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَُِّ  -7 ريِِّ عَنِ الََْوْهَريِِّ عَنِ ابْنِ عُمَارَةَ عَنْ أبَيِ كَّ ُِ   بَِِمْسَ عَشْرَةَ امْرأَةًَ وَ دَخَلَ  ع قاَلَ: ل، الْصال الطَّالقََانُِّ عَنْ السُّ تَ زَوَّجَ رَسُولُ اللَّ
نَى  ا اللَّتَانِ لََْ يَدْخُلْ بِِِمَا فَ عَمْرَةُ وَ السَّ   بثَِلًَثَ عَشْرَةَ مِنْهُنَّ وَ قبُِضَ عَنْ تِسْعٍ فأََمَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ of Al Talaqani, from Al Sakuni, from Al Jowhary, from Ibn Umara, from his father,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww married fifteen women and 
established marital relationships with ten of them and passed away from nine. As for those 
two whom hesaww did not establish marital relationship with were Amrat and Al-Sabna.  

لَُنَُّ خَدِيََةُ بنِْتُ خُوَيلِْدٍ ثَُّْ سَوْدَةُ بنِْتُ زَمْعَ  تِ دَخَلَ بِِِنَّ فأََوَّ ا الثَّلًَثَ عَشْرَةَ اللًَّ ُِ عَائِشَةُ بنِْتُ وَ أمََّ ةَ ثَُّْ أمُُّ سَلَمَةَ وَ اسَُْهَا هِنْدٌ بنِْتُ أَبِ أمَُيَّةَ ثَُّْ أمُُّ عَبْدِ اللَّ
أمُُّ حَبِيبٍ رَمْلَةُ بنِْتُ أَبِ سُفْيَانَ ثَُّْ مَيْمُونةَُ بنِْتُ فْصَةُ بنِْتُ عُمَرَ ثَُّْ زَيْ نَبُ بِنْتُ خُزَيْمةََ بْنِ الْْاَرِثِ أمُُّ الْمَسَاكِيِن ثَُّْ زَيْ نَبُ بنِْتُ جَحْشٍ ثَُّْ أَبِ بَكْرٍ ثَُّْ حَ 

 بنِْتُ الْْاَرِثِ ثَُّْ صَفِيَّةُ بنِْتُ حُيَيِّ بْنِ أَخْطَبَ  الْْاَرِثِ ثَُّْ زَيْ نَبُ بنِْتُ عُمَيْسٍ ثَُّْ جُوَيْريِةَُ 

As for the thirteen, those hesaww had established marital relationship with, the first one was 
Khadeejaas daughteras of Khuwaylid, then Sawdah Bint Zam’a, then Umm Salmara and her 
name is Hind Bin Abu Umayya, then mother of Abdullah Ayesha Bint Abu Bakr, then Hafsa 
Bint Uma, then Zaynab Bin Khuzeyma Bin Al Haris, mother of the poor, then Zaynab Bint 
Jahash, then Umm Habeeb Ramla Bint Abu Sufyan, then Maymuna Bint Al Haris, then 
Zaynab Bin Umeys, then Juweyria Bint Al Haris, then Safiya Bint Huyay Bin Akhtab.  

ُُ سُرِّي َّتَانِ يَ قْسِمُ لََمَُا لَمِيِّ وَ كَانَ لَ ُِ مَاريِةَُ وَ رَيَُْانةَُ الْْنِْدِفِيَّةُ  وَ الَّتِِ وَهَبَتْ نَ فْسَهَا للِنَّبِِّ   خَوْلَةُ بنِْتُ حَكِيمٍ السُّ  مَعَ أزَْوَاجِ

And the one who gifted herself to the Prophetsaww was Khowlat Bint Hakeem Al-Sulamy. And 
there were two concubines for himsaww, and hesaww divided for them along with hissaww wives 
Mariah and Rayhana Al-Khandiqiya.  

تِ قبُِضَ عَنْهُنَّ عَائِشَةُ وَ حَفْصَةُ وَ أمُُّ سَلَمَةَ وَ زَيْ نَبُ بنِْتُ جَحْشٍ وَ مَ  يْمُونةَُ بنِْتُ الْْاَرِثِ وَ أمُُّ حَبِيبٍ بنِْتُ أَبِ سُفْيَانَ وَ صَفِيَّةُ بنِْتُ حُيَيِّ وَ التِّسْعُ اللًَّ
َْلُهُنَّ خَدِيََةُ بنِْتُ خُوَيلِْدٍ ثَُّْ   . بنِْتُ الْْاَرِثِ  أمُُّ سَلَمَةَ ثَُّْ مَيْمُونةَُ بْنِ أَخْطَبَ وَ جُوَيْريِةَُ بنِْتُ الْْاَرِثِ وَ سَوْدَةُ بنِْتُ زَمْعَةَ وَ أفَْ

And the nine who hesaww passed away from (survived by) were Ayesha, and Hafsa, and Umm 
Salmara, and Zaynab Bint Jhash, and Maymuna Bin Al-Haris, and Umm Habeeb Bint Abu 
Sufyan, and Safiya Bint Huyay Bin Akhtab, and Juweyria Bint Al-Haris, and Sawda Bint Zam’a. 
And the most superior of them was Khadeejaas Bint Khuweylid, then Umm Salmara, then 
Maymuna Bint Al-Haris’’.176 

يَْدٍ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ جَ  -8 ُْ عْتُُُ ل، الْصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنِ ابْنِ  ُُ الَْْخَوَاتِ   عْفَرٍ ع قاَلَ سََِ مِنْ أهَْلِ   يَ قُولُ رَحِمَ اللَّ
ُُ بنِْتُ عُمَيْسٍ الْْثَْعَمِيَّةُ وَ كَانَتْ تَْتَ جَعْفَرِ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ سَلْمَ  اهُنَّ أَسَْاَ َْْ الَْنََّةِ فَسَمَّ زَةَ وَ خََْسٌ مِنْ بَنِِ ى بنِْتُ عُمَيْسٍ الْْثَْعَمِيَّةُ وَ كَانَتْ تَْتَ 

لِ عِنْدَ الْعَبَّاسِ اسَْهَُا هِنْدٌ وَ الْ  ْْ اجِ هِلًَلٍ مَيْمُونةَُ بنِْتُ الْْاَرِثِ كَانَتْ تَْتَ النَّبِِّ   وَ أمُُّ الْفَ ُُ أمُُّ خَالِدِ بْنِ الْوَليِدِ وَ غُرَّةُ كَانَتْ فِ ثقَِيفٍ عِنْدَ الَْْجَّ غُمَيْصَا
يدَةُ لََْ يَكُنْ لََاَ عَقِبٌ بْنِ غِلًَ  َِْ  . ظٍ وَ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, from Al Bazanty, from Ibn Humeyd, from Abu 
Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘May Allahazwj have Mercy 
on the sister from the people of the Paradise’. Heasws named them as being Asma Bint 
Umeys Al-Khas’ama, and she was under Ja’far Bin Abu Talibasws, and Salma Bint Umeys Al-
Khas’ama, and she was under Hamzaasws, and five from the clan of Hilal – Maymuna Bint Al-
Haris who was under the Prophetsaww, and Umm Al-Fazl with Al-Abbas her name was Hind, 
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and Al-Gumeysa mother of Khalid Bin Al Waleed, and Urwa who was in Saqeef under Al 
Hajjaj Bin Gilaz, and Hameeda, there was posterity for her’’.177  

ُُ عَلَيْكَ   فس، تفسيْ القمي -9 َُ اللَّ ُِ   وَ ما مَلَكَتْ يَميِنُكَ مَِّا أفَا ُُ كَانَ سَبَبَ نُ زُولَِاَ أَنَّ   وَ امْرأَةًَ مُؤْمِنَةً إِنْ وَهَبَتْ نَ فْسَها للِنَّبِِِ   يَ عْنِِ مِنْ الْغَنِيمَةِ إِلَى قَ وْلِ فإَِنَّ
ُِ هَلْ لَكَ فَِّ حَاجَةٌ فَ قَدْ وَهَبْتُ نَ فْسِيامْرأَةًَ مِنَ الْْنَْصَارِ أتََتْ رَسُو  ُِ   وَ قَدْ تَ هَيَّأَتْ وَ تَ زَي َّنَتْ فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ  لَكَ  لَ اللَّ

Tafseer Al-Qummi - and what your right hands possess from what Allah Granted as a 
booty unto you [33:50] – meaning from the war booty, up to Hisazwj Words: and a Momina 
who gifts herself to the Prophet [33:50]. The reason of its Revelation was that a woman 
from the Helpers came to Rasool-Allahsaww and she had made up and adorned, and she said, 
‘O Rasool-Allahsaww! Is there any need for regarding me, for I have gifted myself to yousaww’.  

ُْ ياَ عَائِشَةُ فإَِ  ُِ   مَ ُُ مَا أنَْ هَمَكِ للِرِّجَالِ فَ قَالَ لََاَ رَسُولُ اللَّ ُِ فَ قَالَتْ لََاَ عَائِشَةُ قَ بَّحَكِ اللَّ ُْ زَهِدْتِ فِي ُِ إِ  ن َّهَا رَغِبَتْ فِ رَسُولِ اللَّ

Ayesha said to her, ‘May Allahazwj Make you ugly! How much is your engrossment for the 
men!’ Rasool-Allahsaww said to her: ‘Shh, O Ayesha, for she is desirous regarding Rasool-
Allahsaww when you are abstaining from mesaww regarding it’.  

َكُمْ ياَ مَعْشَرَ الْْنَْصَارِ نَصَرَنِ رجَِالُكُمْ  ثَُّْ قاَلَ  ُُ وَ رَِْ َكِ اللَّ ُِ فأَنَْ زَلَ اللَُُّ رَِْ ُُ فإَِنِِّ أنَْ تَظِرُ أمَْرَ اللَّ َكِ اللَّ وَ امْرأَةًَ مُؤْمِنَةً إِنْ   وَ رَغِبَتْ فَِّ نِسَاؤكُُمُ ارْجِعِي رَِْ
ُِ  فَ   وَهَبَتْ نَ فْسَها للِنَّبِِّ إِنْ أرَادَ النَّبُِّ أنَْ يَسْتنَْكِحَها خالِصَةً لَكَ مِنْ دُونِ الْمُؤْمِنِينَ   . لًَ تَِلُّ الَْبَِةُ إِلََّ لرَِسُولِ اللَّ

Then hesaww said: ‘May Allahazwj have Mercy on you all, O community of Helpers! Your men 
are helping mesaww and your women are desirous regarding mesaww. Return, may Allahazwj 
have Mercy on you, for Isaww shall await the Command of Allahazwj. Allahazwj Revealed: and a 
Momina who gifts herself to the Prophet, if the Prophet wants to marry her, being 
particularly for you from besides the Momineen. [33:50]’’.178 

ُِ عَ  ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنْ عَلِيِّ  -10 دِ بْنِ مَرْوَانَ عَنْ أبَيِ بْنِ   نْ شَيْخِ بْنِ خَالِدٍ الْمَراَغِيِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْسَنِ الْكُوفِِّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ
دٍ عَنْ أَبِ عَلِيِّ بْنِ عُمَرَ الْْرُاَسَانِِّ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ أَبِ إِسْحَاقَ  بِيعِيِّ قاَلَ: مَُُمَّ ُُ  السَّ ُُ لََ نَ عْرفُِ َُا عِنْدَهُ ضَيْفٌ لَ دَخَلْنَا عَلَى مَسْرُوقٍ الَْْجْدعَِ فإَِ

ُِ   بُِِنَيْنٍ  َّْيْفُ كُنْتُ مَعَ رَسُولِ اللَّ ُُ صُ   وَ هَُاَ يَطْعَمَانِ مِنْ طَعَامٍ لََمَُا فَ قَالَ ال ُُ كَانَتْ لَ ا قَالََاَ عَرَفْ نَا أنََّ  حْبَةٌ مِنَ النَّبِِّ  فَ لَمَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed, from Ali Bin Khalid Al Maragy, from Ali Bin Al Hassan al 
Kufy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Marwan, from his father, from sheykh Bin Muhammad, from Abu Ali Bin 
Umar Al Khurasani, from Is’haq Bin Ibrahim, from Abu Is’haq Al Sai’e who said,  

‘We went to Masrouq Al-Ajda and in his presence was a guest of his we did not recognise, 
and they were eating from a meal of their. The guest said, ‘I was with Rasool-Allahsaww at 
Hunayn’. When he said that we recognised he used to have companionship for him from the 
Prophetsaww.  

ُِ إِنِِّ لَسْتُ كَأَحَدِ  َُتْ صَفِيَّةُ بنِْتُ حُيَيِّ بْنِ أَخْطَبَ إِلَى النَّبِِّ   فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ نِسَائِكَ قَ تَلْتَ الَْْبَ وَ الَْْخَ وَ الْعَمَّ فإَِنْ حَدَثَ بِكَ حَدَثٌ قاَلَ جَا
ُِ   إِلَى هَذَ   . ا وَ أَشَارَ إِلَى عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ عفإَِلَى مَنْ فَ قَالَ لََاَ رَسُولُ اللَّ
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He (the guest) said, ‘Safiya Bin Huyay Bin Akhtab came to the Prophetsaww and said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! I am not like one of yoursaww wives. You killed (my) father, and brother and 
uncle. So if an event (of death) occurs with yousaww, then to whom (shall I go)?’ Rasool-
Allahsaww said to her: ‘To this one’, and hesaww gestured towards Aliasws Bin Abu Talibasws’’.179 

َدَ بْنِ  -11 ْْ دِ بْنِ أَ َّْلِ عَنْ مَُُمَّ ُِ وَ   أَبِ شَيْخٍ  ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ ُِ بْنِ مُعَادٍ عَنْ أبَيِ دِ بْنِ عَبْدِ اللَّ عَنْ عَبْدِ الْعَزيِزِ بْنِ مَُُمَّ
هِمَا يزَيِدَ بْنِ الَْْصَمِّ قاَلَ: ُِ عَنْ عَمِّ ُِ ابْ نَِْ عَبْدِ اللَّ ُِ عَنْ مُعَادٍ وَ عُبَيْدِ اللَّ َُنَ عَلَى خَالَتِِ مَيْمُونةََ بنِْتِ  قَدِمَ سَفِيُْ بْنُ شَجَرَةَ الْعَامِريُِّ  عَمِّ باِلْمَدِينَةِ فاَسْتَأْ

قاَلَ مِنْ بَنِِ  نْتَ ائْذَنْ للِرَّجُلِ فَدَخَلَ فَ قَالَتْ مِنْ أيَْنَ أقَْ بَلَ الرَّجُلُ قاَلَ مِنَ الْكُوفَةِ قاَلَتْ فَمِنْ أَيِّ القَبَائِلِ أَ   الْْاَرِثِ زَوْجِ النَّبِِّ   وَ كُنْتُ عِنْدَهَا فَ قَالَتِ 
 عَامِرٍ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘A group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad bin Ahmad Bin 
Abu Sheykh, from Abdul Aziz Bin Muhammad bin Abdullah Bin Muad, from his father, and his uncle from Muad 
and Ubeydullah two sons of Abdullah, from their uncle Yazeed bin Asamma who said,  

‘Safeer Bin Shajara Al-Aamiy arrived at Al-Medina and sought permission to see my 
maternal aunt Maymuna Bint Al-Haris, wife of the Prophetsaww, and I was in her presence. 
She said, ‘Give permission to the man’. He entered and she said, ‘From where does the man 
come from?’ He said, ‘From al-Kufa’. She said, ‘So, from which tribe are you?’ He said, ‘From 
the clan of Aamir’.  

أيَْتُ مِنِ اخْتِلًَفِ النَّاسِ فَخَرَجْتُ فَ قَالَتْ هَلْ كُنْتَ باَيَ عْتَ عَلِيّاً قاَلَتْ حَيِيتَ ازْدَدْ قُ رْباً فَمَا أقَْدَمَكَ قاَلَ ياَ أمَُّ الْمُؤْمِنِيَن رَهِبْتُ أنَْ تَكْبِسَنِِ الْفِتْنَةُ لِمَا رَ 
ُِ قاَلَ نَ عَمْ قاَلَتْ فاَرْجِعْ فَلًَ تَ زُلْ عَ  ُِ مَا ضَلَّ وَ مَا ضُلَّ بِ ُِ فَ وَ اللَّ  نْ صَفِّ

She said, ‘You live nearby, so what made you come?’ He said, ‘O mother of the Momineen! I 
was intimidated that the Fitna (strife) might cover me when I saw from the differing of the 
people, so I came out’. She said, ‘Had you pledged allegiance to Aliasws?’ He said, ‘Yes’. She 
said, ‘Then return, and do not depart from hisasws ranks, for by Allahazwj heasws will not stray 
and you will not stray with himasws’.  

ُْ فَ هَلْ أنَْتِ مُدثتنِ ثَتِِ ]مَُُ   فَ قَالَ ياَ أمَُّ ُِ   يَ قُولُ عَلِيٌّ  دِّ عْتُ رَسُولَ اللَّ ُِ   قاَلَتِ اللَّهُمَّ نَ عَمْ سََِ ُِ مِنْ رَسُولِ اللَّ عْتِي  آيةَُ الَْْقِّ وَ راَيةَُ [ فِ عَلِيٍّ بَِِدِيثٍ سََِ
ارِ وَ الْمُنَافِقِيَن فَمَنْ أَحَبَّ  ُُ عَلَى الْكُفَّ ُِ يَسُلُّ َُ   ُُ فبَِحُبِِّ الَْدَُى عَلِيٌّ سَيْفُ اللَّ نِِ أوَْ أبَْ غَضَ عَلِيّاً لَقِيَ اللَّ َْ ُُ أَلََ وَ مَنْ أبَْ غَ َْ ي أبَْ غَ ِْ ُُ فبَِبُغْ َْ ُُ وَ مَنْ أبَْ غَ أَحَبَّ

 ُُ ةَ لَ  . عَزَّ وَ جَلَّ وَ لََ حُجَّ

He said, ‘O mother! Are you narrating to me regarding Aliasws with a Hadeeth you heard from 
Rasool-Allahazwj?’ She said, ‘O Allahazwj, yes. I heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Aliasws is a sign 
of the Truth and the flag of guidance. Aliasws is sword of Allahazwj unsheathed against the 
Kafirs and the hypocrites. So the one who loves measws through mysaww love, Isaww love him, 
and one who hates himasws through mysaww hatred Isaww hate him. Indeed! And the one who 
hates mesaww or hates Aliasws would meet Allahazwj Mighty and Majestic and there would be 
no argument for him (in his defence)’’.180 
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ٍُ عَسى  يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَ يَسْخَرْ قَ وْمٌ مِنْ قَ وْمٍ عَسى  فس، تفسيْ القمي -12 ٌُ مِنْ نِسا فإَِن َّهَا   أنَْ يَكُنَّ خَيْْاً مِنْهُنَ   أَنْ يَكُونوُا خَيْْاً مِنْهُمْ وَ لَ نِسا
ياَنِِاَ وَ تَشْتِمَانِِاَ وَ تَ قُولََنِ لََاَ يَ نَ زلََتْ فِ صَفِيَّةَ بنِْتِ حُيَيِّ بْنِ أَخْطَبَ وَ كَانَتْ زَوْ  َُلِكَ أنََّ عَائِشَةَ وَ حَفْصَةَ كَانَ تَا تُ ؤُِْ ُِ   وَ  ا بنِْتَ جَةَ رَسُولِ اللَّ

َُا ياَ رَسُو  يبِنَّهُمَا فَ قَالَتْ بِاَ  ُِ   فَ قَالَ لََاَ أَ لََ تُُِ َُلِكَ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُِ الْيَهُودِيَّةِ فَشَكَتْ   لَ اللَّ

Tafseer Al-Qummi - O you those who believe! A people should not mock a people, perhaps 
they happen to be better than them, nor should women mock women, perhaps they 
happen to be better than them, [49:11] - It was Revealed regarding Safiyya Bint Hayy, and 
she was a wife of Rasool-Allahsaww, and that Ayesha and Hafsa used to hurt her and insult 
her, and say to her, ‘O daughter of the Jew!’ She complained about that to Rasool-Allahsaww, 
and heasws said to her; ‘Did you not answer back to them?’ She said, ‘With what, O Rasool-
Allahsaww?’  

ُِ   فَمَ  دٌ رَسُولُ اللَّ ُِ وَ زَوْجِي مَُُمَّ ي مُوسَى كَلِيمُ اللَّ ُِ وَ عَمِّ  ا تُ نْكِراَنِ مِنِِّ قاَلَ قُولَ إِنَّ أَبِ هَارُونُ نَبُِّ اللَّ

Hesaww said: ‘Mysaww words - my father is Harounas the Prophet of Allahazwj, and my uncle is 
Musaas the speaker with Allahazwj, and my husband is Muhammadsaww, Rasool-Allahsaww, so 
what makes you two to deny me?’  

َُلِكَ  ُُ فِ  ُِ فأَنَْ زَلَ اللَّ ُِ   أَنْ يَكُونوُا خَيْْاً مِنْهُمْ   مٍ عَسىيا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَ يَسْخَرْ قَ وْمٌ مِنْ قَ وْ   فَ قَالَتْ لََمَُا فَ قَالتََا هَذَا عَلَّمَكِ رَسُولُ اللَّ وَ لَ تنَابَ زُوا   إِلَى قَ وْلِ
يمانِ   .باِلْْلَْقابِ بئِْسَ الَِسْمُ الْفُسُوقُ بَ عْدَ الِْْ

She said it to both of them. They said, ‘This is what Rasool-Allahsaww taught you. Therefore 
Allahazwj Revealed regarding that: O you those who believe! A people should not mock a 
people [49:11]  - up to Hisazwj Words - nor should you insult each other, nor call each other 
with nicknames. Evil is the false name after the Eman; [49:11]’’.181 

ََّْادُ بْنُ عِي -13 ُِ ع يَ قُولُ قاَلَ أَبِ ب، قرب الْسناد  عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ ُِ عَلَى   سَى قاَلَ سََِ ُِ وَ لََ تَ زَوَّجَ شَيْئاً مِنْ نِسَائِ ُِ   شَيْئاً مِنْ بَ نَاتِ مَا زَوَّجَ رَسُولُ اللَّ
 عَشْرَةَ أوُقِيَّةً وَ نَشٍّ يَ عْنِِ نِصْفَ أوُقِيَّةٍ.  أَكْثَرَ مِنِ اثْ نَتَِْ 

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ 0 Hammad Bin Isa who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Myasws fatherasws said to measws: ‘Rasool-Allahsaww neither 
got hissaww daughter to be married nor married hissaww wives upon more than twelve 
‘Owqiya’ and one ‘Nash’, meaning half an ‘Owqiya’’.182 (p.s. – One Owqiya was forty 
Dirhams and one Nash was half that, twenty Dirhams) 

ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابنَِا عَنْ أَ  -14 ُِ ع قاَلَ:مع، معانِ الْخبار أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ أبَيِ ُِ    بِ عَبْدِ اللَّ مَا تَ زَوَّجَ رَسُولُ اللَّ
ُِ عَلَى أَكْ  ُِ وَ لََ زَوَّجَ شَيْئاً مِنْ بَ نَاتِ  ثَرَ مِنِ اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ أوُقِيَّةً وَ نَشٍّ وَ الُْْوقِيَّةُ أرَْبَ عُونَ دِرْهََاً وَ النَّشُّ عِشْرُونَ دِرْهََاً.شَيْئاً مِنْ نِسَائِ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – ‘My father, from sa’ad, from Ibn Isa, from his father, from Ibn Abu Umeyr, 
from one of our companions,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww did not marry hissaww wives nor got 
hissaww daughters married upon anything more than twelve ‘Owqiyas’ and one ‘Nash’, and 
the ‘Owqiya is of forty Dirhams, and the ‘Nash’ is of twenty Dirhams’’.183 

نيْا وَ زيِنَتَها  فس، تفسيْ القمي -15 ُِ  يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ قُلْ لَِْزْواجِكَ إِنْ كُنْتَُّ ترُدِْنَ الْْيَاةَ الدُّ ا رَجَعَ رَسُولُ  أَجْراً عَظِيماً   إِلَى قَ وْلِ ُُ لَمَّ ُُ كَانَ سَبَبَ نُ زُولَِاَ أنََّ فإَِنَّ
ُِ   مِنْ غَزْوَةِ خَيْبَََ وَ أَصَابَ   ُُ أعَْطِنَا مَا أَصَبْتَ اللَّ  كَنْزَ آلِ أَبِ الْْقَُيْقِ قُ لْنَ أزَْوَاجُ

Tafseer Al-Qummi - O Prophet! Say to your wives: ‘If you were intending the life of the 
world and its adornments, then come, I shall provide for you and release you with a 
gracious release [33:28] – up to Hisazwj Words: a mighty Recompense [33:29]. The reason 
for its Revelation was that when Rasool-Allahsaww returned from the battle of Khyber and 
attained the treasure of the family of Abu Al-Huqeyq, hissaww wives say, ‘Give us from what 
yousaww have attained’.  

َُلِكَ وَ قُ لْنَ  بَِْ مِنْ  ِْ ُُ فَ غَ ُُ بَ يْنَ الْمُسْلِمِيَن عَلَى مَا أمََرَ اللَّ مْتُ ُِ   قَسَّ َُ مِنْ قَ وْمِنَا  فَ قَالَ لََنَُّ رَسُولُ اللَّ دَ الَْْكْفَا لَعَلَّكَ تَ رَى أنََّكَ إِنْ طلََّقْتَنَا أنَْ لََ نََِ
 ُِ ُُ لرَِسُولِ نَ وَ طَهُرْنَ   فأََمَرَهُ أنَْ يَ عْتَزلََِنَُّ فاَعْتَزَلََنَُ  يَ تَزَّوَجُونَّا فأَنَِفَ اللَّ ْْ ُِ   فِ مَشْرَبةَِ أمُِّ إِبْ راَهِيمَ تِسْعَةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً حَتََّّ حِ  رَسُولُ اللَّ

Rasool-Allahsaww said to them: ‘It will be distributed between the Muslims upon what 
Allahazwj has Commanded’. They were angered from that and say, ‘Perhaps yousaww are 
viewing that if yousaww were to divorce us we will not find our match from our people to be 
married to?’ Allahazwj Scorned for (of behalf of) Hisazwj Rasoolsaww that hesaww should isolate 
them. So, Rasool-Allahsaww isolated from them in the drinking place of Umm Ibrahim (Mariah 
the Coptic) for nineteen days until they menstruated and were clean.  

ُُ هَذِهِ الْآيةََ وَ هِيَ آيةَُ التَّخْيِيِْ فَ قَالَ  نيْا وَ زيِنَتَها فَ تَعالَيْنَ أمَُتِّعْكُنَ   ثَُّْ أنَْ زَلَ اللَّ ُِ   يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ قُلْ لَِْزْواجِكَ إِنْ كُنْتَُّ ترُدِْنَ الْْيَاةَ الدُّ  أَجْراً عَظِيماً   إِلَى قَ وْلِ
َُلِ فَ قَامَتْ أمُُّ سَلَمَ  ُُ وَ قُ لْنَ مِثْلَ  ُُ فَ قُمْنَ كُلُّهُنَّ فَ عَانَ قْنَ َُ وَ رَسُولَ  كَ ةَ أوََّلَ مَنْ قاَمَتْ فَ قَالَتْ قَدِ اخْتََْتُ اللَّ

Then Allahazwj Revealed this Verse, and it is the Verse of the choice. Heazwj Said: O Prophet! 
Say to your wives: ‘If you were intending the life of the world and its adornments, then 
come, I shall provide for you and release you with a gracious release [33:28] – up to Hisazwj 
Words: a mighty Recompense [33:29]. Umm Salmara stood up first from the ones who stood 
up and shera said, ‘Ira have chosen Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww’. Then all of them stood up 
and hugged himsaww and said similar to that.  

ُُ   فأَنَْ زَلَ اللَُُّ  ُُ مِنْهُنَّ وَ تُ ؤْوِي إلِيَْكَ مَنْ تَشا  فَ قَالَ الصَّادِقُ ع مَنْ آوَى فَ قَدْ نَكَحَ وَ مَنْ أرَْجَى فَ قَدْ طلََّقَ  تُ رْجِي مَنْ تَشا

Allahazwj Revealed: You may defer the one you so desire to from them and shelter to 
yourself one you so desire to, [33:51] – Al-Sadiqasws said: ‘One hesaww shelters so hesaww has 
married, and one whom hesaww defers, so hesaww has divorced’.  

 ُُ ُُ   وَ قَ وْلُ ُُ مِنْهُنَّ وَ تُ ؤْوِي إِلَيْكَ مَنْ تَشا نيْا وَ زيِنَتَها فَ تَعالَيْنَ أمَُتِّعْكُنَّ وَ يا أيَ ُّهَا النَّ  مَعَ هَذِهِ الْآيةَِ  تُ رْجِي مَنْ تَشا بُِِّ قُلْ لَِْزْواجِكَ إِنْ كُنْتَُّ ترُدِْنَ الْْيَاةَ الدُّ
َُ أعََدَّ  ارَ الْآخِرَةَ فإَِنَّ اللَّ ُُ وَ الدَّ َُ وَ رَسُولَ يلًً وَ إِنْ كُنْتَُّ ترُدِْنَ اللَّ رْتُ عَنْهَا فِ التَّألْيِفِ  نْكُنَّ أَجْراً عَظِيماً  للِْمُحْسِناتِ مِ أُسَرِّحْكُنَّ سَراحاً جَِْ  وَ قَدْ أُخِّ
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And Hisazwj Words: ‘You may defer the one you so desire to from them and shelter to 
yourself one you so desire to, [33:51] is with the Verse: O Prophet! Say to your wives: ‘If 
you were intending the life of the world and its adornments, then come, I shall provide for 
you and release you with a gracious release [33:28] And if you were intending Allah and 
His Rasool, and the House of the Hereafter, then surely Allah has Prepared for the good 
doers from you, a mighty Recompense [33:29], and it has been set back from it during the 
composition (of the Holy Quran)’. 

ُِ   فَ قَالَ  َُ نبَِيِّ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ نِسَا اعَفْ لََاَ الْعَذابُ ضِعْفَيْنِ   ثَُّْ خَاطَبَ اللَّ َُ النَّبِِّ مَنْ يأَْتِ مِنْكُنَّ بفِاحِشَةٍ مُبَيِّنَةٍ يُْ ُِ   يا نِسا وَ   نُ ؤْتِِا أَجْرَها مَرَّتَ يْنِ   إِلَى قَ وْلِ
  -أعَْتَدْنا لََا رزِْقاً كَريماً 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Addressed the wives of Hisazwj Prophetsaww. Heazwj Said: O 
wives of the prophet! The one from you who comes with an open immorality, the 
Punishment would be increased for her doubly, [33:30] – up to Hisazwj Words: We shall Give 
her Recompense to her twice, and Prepare for her an honourable sustenance [33:31]’’. 

 . الْعَذَابُ   قَالَ أَجْرَهَا مَرَّتَ يْنِ وَ الْعَذَابُ ضِعْفَيْنِ كُلُّ هَذَا فِ الْآخِرَةِ حَيْثُ يَكُونُ الَْْجْرُ يَكُونُ   وَ فِ روَِايةَِ أَبِ الَْاَرُودِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع

And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws having said: ‘Her Recompense would be 
double and the Punishment would be double. All of this would be in the Hereafter when the 
Recompense will be occurring and the Punishment will be happening’’.184 

دِ بْنِ عَبْدِ اللَّ  -16 َدَ عَنْ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ أَ ََّْادٍ عَنْ حَريِزٍ قاَلَ:فس، تفسيْ القمي مَُُمَّ ُِ ع عَنْ قَ وْلِ  ُِ بْنِ غَالِبٍ عَنِ ابْنِ أَبِ نََْراَنَ عَنْ  سَألَْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ
اعَفْ لََاَ الْعَذابُ ضِعْفَيْنِ   اللَُِّ  َُ النَّبِِّ مَنْ يأَْتِ مِنْكُنَّ بفِاحِشَةٍ مُبَيِّنَةٍ يُْ يْفِ قاَلَ الْفَاحِشَةُ الُْْ   يا نِسا  . رُوجُ باِلسَّ

Tafseer Al Qummi – Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ghalib, from Ibn Abu Najran, 
from Hammad, from Hareez who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: O wives of the prophet! The one 
from you who comes with an open immorality, the Punishment would be increased for her 
doubly, [33:30]. Heasws said: ‘The (open) immorality is the going out with the sword (in 
battle)’’.185 

ُِ   مِنْ بَ عْدِهِ مَ  سر، السرائر مُوسَى بْنُ بَكْرٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: -17 ُِ لِْنَ َّهُمْ تَ زَوَّجُوا أزَْوَاجَ رَسُولِ اللَّ ُُ شَيْئاً إِلََّ وَ قَدْ عُصِيَ فِي ا حَرَّمَ اللَّ
هَُنَّ أبَوُ بَكْرٍ بَ يْنَ الِْْجَابِ وَ لََ يَ تَزَوَّجْنَ أوَْ يَ تَزَوَّجْنَ فاَخْتََنَْ التَّزْوِيجَ فَ تَزَوَّجْنَ   فَخَيَّْ

(The book) ‘Al Sarair’ (The secrets) – ‘Musa Bin Bakr, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj has not Prohibited anything except and Heazwj has 
been disobeyed regarding it, because the wives of Rasool-Allahsaww had got married from 
after himsaww. Abu Bakr gave them a choice between the veiling and not getting married, or 
getting married. They chose the marriage, and he got them married.  
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هُمْ أَ رأَيَْتَ لَوْ أنََّ أبَاَكَ تَ زَوَّجَ امْرأَةًَ وَ لََْ يَدْخُلْ بِِاَ حَتََّّ  َْ هَاتِِِمْ قاَلَ زُراَرَةُ وَ لَوْ سَألَْتُ بَ عْ َُنْ لَقَالَ لََ وَ هُمْ قَدِ اسْتَحَلُّوا أنَْ يَ تَزَوَّجُوا أمَُّ مَاتَ أَ تَِلُّ لَكَ إِ
هَاتِِِمْ  إِنْ كَانوُا مُؤْمِنِيَن فإَِنَّ  ُِ   مِثْلُ أمَُّ  . أزَْوَاجَ رَسُولِ اللَّ

Zurara said, ‘If one of them were to be asked, ‘What is your view if your father were to 
marry a woman and does not copulate with her until he dies, will she be Permissible for 
you?’ Then he will say, ‘No’, and they have allowed the their mothers get married if they 
were Momineen, for the wives of Rasool-Allahsaww were like their mothers’’.186 

ُِ ع يَ قُولُ  -18 عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ َُ النَّبِِّ   يَ قُولُ اللَُُّ   إِنَّ اللََُّ   شي، تفسيْ العياشي عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ زَيْدٍ قاَلَ سََِ وَ لَ تَ نْكِحُوا ما نَكَحَ   حَرَّمَ عَلَيْنَا نِسَا
 ُِ  .آباؤكُُمْ مِنَ النِّسا

Tafseer Al Qummi – From Al Husayn Bin Zayd who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj has Prohibited the wives of the Prophetsaww upon 
us. Allahazwj Says: And you cannot marry from the women whom your fathers married 
[4:22]’’.187 

دُ بْنُ مُسْلِمٍ عَنْ أَحَدِهَِاَ ع قاَلَ: -19 ُُ أَ رأَيَْتَ قَ وْلَ اللَُِّ  شي، تفسيْ العياشي مَُُمَّ ُُ مِنْ بَ عْدُ وَ لَ أَنْ ت َ   قُ لْتُ لَ لُّ لَكَ النِّسا لَ بِِِنَّ مِنْ أزَْواجٍ لَ يَُِ قاَلَ   بَدَّ
ُِ فِ هَذِهِ الْآيةَِ  ُِ الَّتِِ حَرَّمَ عَلَيْ اَ عَنَى بِ هاتُكُمْ  إِنََّّ  . حُرِّمَتْ عَلَيْكُمْ أمَُّ

Tafseer Al Ayyashi – ‘Muhammad Bin Muslim,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws), he (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘What is 
yourasws view of the Words of Allahazwj: The women are not Permissible for you afterwards, 
nor for you to replace them with (other) wives [33:52]. Heasws said: ‘But rather it means by 
it which Allahazwj Prohibited upon himsaww in this Verse: Prohibited unto you are your 
mothers [4:22]’’.188 

عم، إعلًم الورى أول امرأة تزوجها رسول الله   خديَة بنت خويلد بن أسد بن عبد العزى بن قصي تزوجها و هو ابن خَس و عشرين سنة و   20
بنها ربى ا كانت قبلُ عند عتيق بن عائذ المخزومي فولدت لُ جارية ثْ تزوجها أبو هالة الْسدي فولدت لُ هند بن أبِ هالة ثْ تزوجها رسول الله   و

 هندا

(The book) ‘Alaam Al-Wara’ – The first woman Rasool-Allahsaww married was Khadeejaas Bint 
Khuweylid Bin Asad Bin Abdul Uzza Bin Qusay. Hesaww married her and hesaww was twenty 
five years old, and before himsaww she was under (married to) Ateeq Bin Aiz Al Makhzumy. 
Sheas gave birth for him to a girl. The Abu Jalah Al Asady married her and sheas gave birth for 
him to Hinda Bin Abu Hala. Then Rasool-Allahsaww married her, and brought up heras son 
Hinda.   

استأجرتُ خديَة إلى سوق خباشة فلما رجع تزوج خديَة زوجها إياه أبوها خويلد بن أسد   ثيْ مالو لما استوى رسول الله   و بلغ أشده و ليس لُ ك
 و قيل زوجها عمها عمرو بن أسد و خطب أبو طالب لنكاحها و من شاهده من قريش حْور
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When Rasool-Allahsaww matured and reached strength, and there wasn’t a lot of wealth for 
himsaww, Khadeejaas employed himsaww to a market of Khabasha. When hesaww returned, 
hesaww married Khadeejaas. Heras father Khuweylid Bin Asad got her to be married to himsaww. 
And it is said heras uncle Amro Bin Asad got heras married, and Abu Talibas proposed for 
theirasws marriage, and the ones from Quraysh who attended.  

ُِ ثََرَاتُ كُلِّ شَيْ   يَُْبَ حَرَماً آمِناً  و  مُجوجافقال الْمد لله الذي جعلنا من زرع إبراهيم و ُرية إسَاعيل و جعل لنا بيتا  و جعلنا الْكام على الناس  ٍُ  إلِيَْ
  و لَ يقاس بأحد منهم إلَ عظم عنُ  حلَ يوزن برجل من قريش إلَ رج  فِ بلدنا الذي نَن فيُ ثْ إن ابن أخي مُمد بن عبد الله بن عبد المطلب

The Praise is for Allahazwj Who Made us to be from the plantation of Ibrahimas and offspring 
of Ismail, and Made a House (Kaaba) to be for us to be Pilgrimaged to, sacred (territory) for 
them, the fruits of all things [28:57], and Made us the rulers upon the people in our city 
which we are in. Then, a sonsaww of myas brotheras Muhammadsaww Bin Abdullahas Bin Abdul 
Muttalibas, cannot be weighed with a man from Quraysh except hesaww would outweigh, nor 
can hesaww be measured with anyone from them except hesaww would be mightier than him. 

لُ خطر و إن كان فِ المال قل فإن المال رزق حائل و ظل زائل و لُ فِ خديَة رغبة و لَا فيُ رغبة و الصداق ما سألتم عاجلُ و آجلُ من مالَ و 
 و شأن رفيع و لسان شافع جسيم  عظيم

And even if hesaww is less in wealth, for the wealth is a hindrance and a declining shadow, 
and for himsaww there is a desire regarding Khadeejaas, and for heras regarding himsaww is a 
desire, and the dower is what you have asked for, immediate and future from myas wealth, 
and for himsaww is a large share and a lofty occupation, and a great interceding tongue’.  

نش و   فزوجُ و دخل بِا من الغد و لَ يتزوج عليها رسول الله   حتَّ ماتت و أقامت معُ أربعا و عشرين سنة و شهرا و مهرها اثنتا عشرة أوقية و
 كذلك مهر سائر نسائُ

Hesaww married heras and went to heras the next morning and did not marry (any other wife) 
until sheas passed away, and sheas stayed with himsaww for twenty four years and one month, 
and heras dowry was twelve ‘Owqiya’ and one ‘Nash’, and like that was the dowry of the rest 
of hissaww wives.  

و بُ كان يكنى و الناس يغلطون   سم و قيل إن القاسم أكبَ و هو بكرهفأول ما ْلت ولدت عبد الله بن مُمد و هو الطيب الطاهر و ولدت لُ القا
 و فاطمةفيقولون ولد لُ منها أربع بنين القاسم و عبد الله و الطيب و الطاهر و إنَّا ولد لُ منها ابنان و أربع بنات زينب و رقية و أم كلثوم 

The first of what sheas bore was the birth of Abdullahas sonas of Muhammadsaww, and heas is 
Al Tayyibas and Al Tahiras, and there was born for himsaww Al Qasimas. And it is said that Al 
Qasimas is the eldest and heas is the first-born, and by himas hesaww is teknonymed, and the 
people are mistaken in saying that four sonsas were born for himsaww – Al Qasimas, and 
Abdullahas, and Al Tayyibas, and Al Tahiras, and rather two sonsas were born for himsaww and 
four daughtersas – Zaynabas, and Ruqaiyaas, and Umm Kulsoomas, and Fatimaasws.  

بن الربيع بن عبد العزى بن عبد شمس بن عبد مناف فِ الَاهلية فولدت لْبِ العا  جارية اسَها   فأما زينب بنت رسول الله   فتزوجها أبو العا 
و   لبأمامة تزوجها علي بن أبِ طالب بعد وفاة فاطمة ع و قتل علي ع و عنده أمامة فخلف عليها بعده المغيْة بن نوفل بن الْارث بن عبد المط

 توفيت عنده
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As for Zaynabas daughteras of Rasool-Allahsaww, and sheas was married to by Abu Al Aas Bin Al 
Rabie Bin Abdul Uzza Bin Abd Shams Bin Abd Manaf during the pre-Islamic period, and a girl 
was born for Abu Al Aas her name is Amama. She was married to by Ali Bin Abu Talibas after 
the expiry of Fatimaasws, and Aliasws was killed and Amama was with himasws. There was a 
replacement upon her after himasws by Al Mugheira Bin Nowfal Bin Al Haris son of Abdul 
Muttalibas, and she expired (when) with him.  

ن أبِ لَب و أم أبِ العا  هالة بنت خويلد فخديَة خالتُ و ماتت زينب بالمدينة لسبع سنين من الَجرة و أما رقية بنت رسول الله   فتزوجها عتبة ب
 سَلِّطْ عَلَى عُتْبَةَ كَلْباً مِنْ كِلًَبِكَ.  اللَّهُمَ   فَ قَالَ النَّبُِّ    فطلقها قبل أن يدخل بِا و لْقها منُ أُى

And Umm Abu Al Aas Hala Bint Khuweylid. Khadeejaas was her maternal aunt. And Zaynabas 
passed away at Al Medina seven years from the emigration. And as for Ruqaiya Bint Rasool-
Allahsaww, she was married to by Utba Bin Abu Lahab. He divorced her before he had 
established marital relations with her, and she faced harm from him, so the Prophetsaww 
said: ‘O Allahazwj! Cause a hound from Yourazwj hounds to overcome upon Utba’’. 

و فتناولُ الْسد من بين أصحابُ و تزوجها بعده بالمدينة عثمان بن عفان فولدت لُ عبد الله و مات صغيْا نقره ديك على عينيُ فمرض و مات 
 توفيت بالمدينة زمن بدر فتخلف عثمان على دفنها و منعُ ُلك أن يشهد بدرا و قد كان عثمان هاجر إلى الْبشة و معُ رقية

A lion attacked him from between his companions, and after him she was married to by 
Usman Bin Affan and she gave birth for him to Abdullah, and he died when small, a rooster 
had plucked upon his eye, and he fell sick and died, and she expired at Al Medina at the time 
of Badr. Usman stayed behind to bury her and it prevented him from attending Badr, and 
Usman had emigrated to Ethiopia and with him was Ruqaiya.  

 و أما أم كلثوم فتزوجها أيْا عثمان بعد أختها رقية و توفيت عنده

And as for Umm Kulsoomas, sheas was married as well to Usman after heras sisteras Ruqaiya 
and sheas died when with him.  

ولد من غيْ خديَة إلَ إبراهيم بن رسول الله   من مارية القبطية و و أما فاطمة ع فسنفرد لَا بابا فيما بعد إن شاُ الله و لَ يكن لرسول الله   
 ولد بالمدينة سنة ثَان من الَجرة و مات بِا و لُ سنة و ستة أشهر و أيام و قبَه بالبقيع.

And as for Fatimaasws, so we (Majlisi) have kept aside for herasws a chapter afterwards, if 
Allahazwj so Desires, and there did not happen to be for Rasool-Allahazwj any child from other 
than Khadeejaas except Ibrahimas sonas of Rasool-Allahsaww from Mariah the Coptic, and 
hesaww was born at Al Medina in the year eight from the emigration, and heas passed away at 
it, and for himsaww was one year and nine months and some days, and hisas grave is at Al 
Baqie. 

 و الثانية سودة بنت زمعة و كانت قبلُ عند السكران بن عمرو فمات عنها بالْبشة مسلما.

And the second – awda Bint Zam’a, and he was before himsaww with Al Sakran Bin Amro. He 
died from her at Ethiopia as a Muslim.  
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ت سبع و لَ يتزوج بكرا غيْها و دخل بِا و هي بنت تسع لسبعة أشهر من مقدمُ المدينة و بقيت و الثالثة عائشة بنت أبِ بكر تزوجها بِكة و هي بن
 إلى خلًفة معاوية.

And the third – Ayesha Bint Abu Bakr. Her marriage was at Makkah and she was seven, and 
hesaww did not marry any virgin other than her, and hesaww went to her when she was nine 
years, on the seventh month from hissaww arrival at Al Medina, and he lived up to the 
caliphate of Muawiya. 

دت لُ و الرابعة أم شريك التِ وهبت نفسها للنبِ   و اسَها غزية بنت دودان بن عوف بن عامر و كانت قبلُ عند أبِ العكر بن سَي الْزدي فول
 شريكا.

And the fourth – Umm Shareek who had gifted herelf to the Prophetsaww, and her name was 
Gaziya Bint Dowdan Bin Awf Bin Aamir, and before himsaww she was with Abu Al Akr Bin 
Sami Al Azdy and gave birth to Shareek for him. 

بن الْطاب تزوجها بعد ما مات زوجها حنيس بن عبد الله بن حذافة السهمي و كان رسول الله   قد وجهُ إلى كسرى  و الْامسة حفصة بنت عمر
 فمات و لَ عقب لُ و ماتت بالمدينة فِ خلًفة عثمان.

And the fifth – Hafsa Bint Umar Bin Al Khattab. Hesaww married her after her husband 
Huneys Bin Abdullah Bin Hazafat Al Sahmy had died from her, and Rasool-Allahsaww had 
diverted him to Chosroe, and he died, and there was no posterity for him, and she died at Al 
Medina during the caliphate of Usman. 

يد الله بن جحش الْسدي فهاجر بِا إلى الْبشة و تنصر بِا و مات هناك و السادسة أم حبيبة بنت أبِ سفيان و اسَها رملة و كانت تت عب
  فتزوجها رسول الله   بعده و كان وكيلُ عمرو بن أمية الْمري

And the sixth – Umm Habeeba Bint Abu Sufyan, and her name was Ramla, and she was 
under Ubeydullah Bin Jahash Al Asady. He emigrated with her to Ethiopia and was helps by 
her, and he died over there, and Rasool-Allahsaww married her after him, and hissaww 
representative was Amro Bin Umayya Al Zamry. 

بنِ فراس بن غنم و اسَها هند بنت أبِ أمية و السابعة أم سلمة و هي بنت عمتُ عاتكة بنت عبد المطلب و قيل هي عاتكة بنت عامر بن ربيعة من 
ا ابنها بن المغيْة بن عبد الله بن عمرو بن مُزوم و هي ابنة عم أبِ جهل و روي أن رسول الله   أرسل إلى أم سلمة أن مري ابنك أن يزوجك فزوجه

 ة دينار عند العقدسلمة بن أبِ سلمة من رسول الله   و هو غلًم لَ يبلغ و أدى عنُ النجاشي صداقها أربعمائ

And the seventh – Umm Salmara, and sheasws is a daughter of hissaww paternal aunt Aatika 
Bint Abdul Muttalibas. And it is said, she is Aatika Bint Aamir Bin Rabie from the clan of Faras 
Bin Ghanam, and her name is hind Bint Abu Umaya Bin Al Mugheira Bin Abdullah Bin Amro 
Bin Makhzum, and she is a daughter of an uncle of Abu Jahlla. And it is reported that Rasool-
Allahsaww sent a message to Umm Salmara: ‘Instruct your son to get youra married’. So herra 
son Salma Bin Abu Salma got herra married to Rasool-Allahsaww, and he was a boy not yet 
reached puberty, and Al Najashy paid herra dower of four hundred Dinars during the 
marriage tie. 
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  و   و كانت أم سلمة من آخر أزواج النبِ   وفاة بعده و كانت عند أبِ سلمة بن عبد الْسد و أمُ برة بنت عبد المطلب فهو ابن عمة رسول الله
دينة فِ كان لْم سلمة منُ زينب و عمر و كان عمر مع علي يوم الَمل و ولَه البحرين و لُ عقب بالمدينة و من مواليها شيبة بن نصاح إمام أهل الم

 القراُة و خيْة أم الْسن البصري.

And Umm Salmara was the last of the wives of the Prophetsaww and shera passed away after 
himsaww, and shera was with Abu Salma Bin Abdul Asad, and his mother was Barah Bint Abdul 
Muttalibas, so he is a son of a paternal aunt of Rasool-Allahsaww, and for Umm Salmara from 
him was Zaynab, and Umar, and Umar was with Ali on the day of the camel (battle of Basra), 
and heasws made him governor of Bahrain, and for him was posterity at Al Medina; and from 
his friends were Shayba Bin Nasah, imam of the people of Al Medina regarding the 
recitation, and Hira, or Al Hassan Al Basry. 

و الثامنة زينب بنت جحش الْسدية و هي ابنة عمتُ ميمونة بنت عبد المطلب و هي أول من مات من أزواجُ بعده توفيت فِ خلًفة عمر و كانت 
كُر الله تعالى شأنُ و شأن زوجتُ زينب فِ القرآن و هي أول امرأة جعل لَا النعش جعلت لَا أسَاُ ميس بنت ع قبلُ عند زيد بن حارثة فطلقها زيد و 

 يوم توفيت و كانت بأرض الْبشة رأتِم يصنعون ُلك.

And the eighth was Zaynab Bint Jahash Al Asdiya, and she is a daughter of hissaww aunt 
Maymuna Bint Abdul Muttalibas, and she is the first one from hissaww wives to die after 
himsaww. She passed away during the caliphate of Umar, and before himsaww she was with 
Zayd Bin Haris. Zayd divorced her and Allahazwj the Exalted Mentioned his situation and the 
situation of Zaynab in the Quran, and she is the first woman for the coffin to be made for 
her. Asma Bint Umays made it to her on the day she passed away, and she was in the land of 
Ethiopia. She saw them making that. 

ل  و التاسعة زينب بنت خزيمة الَلًلية من ولد عبد مناف بن هلًل بن عامر بن صعصعة و كانت قبلُ عند عبيدة بن الْارث بن عبد المطلب و قي
 كانت عند أخيُ الطفيل بن الْارث و ماتت قبلُ   و كان يقال لَا أم المساكين.

And the ninth was Zaynab Binnt Khuzeyma from the children of Abd Manaf Bin Hilal Bin 
Aamir Bin Sa’sa, and before himsaww she was with Ubeyda Bin Al Haris Bin Abdul Muttalibas; 
and it is said she was with his brother al Tufayl Bin Al Haris, and she died before himsaww, and 
she used to be called ‘Umm Al Masakeen’ (mother of the poor). 

حين رجع  و العاشرة ميمونة بنت الْارث من ولد عبد الله بن هلًل بن عامر بن صعصعة تزوجها و هو بالمدينة و كان وكيلُ أبو رافع و بنى بِا بسرف
 قبلُ عند أبِ سبَة بن أبِ دهَر العامري.  من عمرتُ على عشرة أميال من مكة و توفيت أيْا بسرف و دفنت هناك أيْا و كانت

And the tenth was Maymuna Bint Al Haris from the children of Abdullah Bin Hilal Bin Aamir 
Bin Sa’sa. Hesaww married her while hesaww was at Al Medina, and hissaww representative was 
Abu Rafie, and she was at Sarf, when hesaww returned from hissaww Umrah upon ten miles 
from Makkah, and she expired as well at Sarf and was buried over there was well, and 
before himsaww she was with Abu Sabra Bin Abu Dahmar Al Aamiry. 

 و الْادية عشرة جويرية بنت الْارث من بنِ المصطلق سباها فأعتقها و تزوجها و توفيت سنة ست و خَسين.

And the eleventh was Juweyria Bint Al Haris from the clan of Al Mustalaq. Hesaww had 
captured her and freed her and married herasws, and she expired in the year fifty six. 
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 و الثانية عشرة صفية بنت حيي بن أخطب النْري من خيبَ اصطفاها لنفسُ من الغنيمة ثْ أعتقها و تزوجها و جعل عتقها صداقها و توفيت سنة
 ست و ثلًثين.

And the twelfth was Safiya Bint Huyay Bin Akhtab Al Nazry from Khyber. Hesaww had chosen 
her for himselfsaww from the war booty, then freed her and married her and made her 
freedom to be her dowry, and she passed away in the year thirty six. 

حين  فهذه اثنتا عشرة امرأة دخل بِن رسول الله   تزوج إحدى عشرة منهن و واحدة وهبت نفسها منُ و قد تزوج   عالية بنت ظبيان و طلقها
أدخلت عليُ و تزوج قتيلة بنت قيس أخت الْشعث بن قيس فمات قبل أن يدخل بِا فتزوجها عكرمة بن أبِ جهل بعده و قيل إنُ طلقها قبل أن 

 يدخل بِا ثْ مات ع

So these are the twelve women Rasool-Allahsaww had established marital relationship with. 
Hesaww married eleven of them and one had gifted herself to himsaww, and hesaww had 
married Aalia Bint Zabyan and divorced her when hesaww went to her; and hesaww married 
Qateela bint Qays sister of Al Ash’as Bin Qays, and she died before hesaww had gone to her. 
Ikrimah bin Abu Jahl had married her after himsaww, and it is shad that hesaww divorced her 
before hesaww had gone to her, then hesaww passed away.  

عر و تقول و تزوج فاطمة بنت الْحاك بعد وفاة ابنتُ زينب و خيْها حين أنزلت عليُ آية التخييْ فاختارت الدنيا و فارقها فكانت بعد ُلك تلقط الب
  أنا الشقية اختَت الدنيا و تزوج سنى بنت الصلت فمات قبل أن يدخل عليُ

And hesaww married Fatima Bin Al Zahhak after the expiry of her daughter Zaynab and gave 
her a choice when the Verse of choice had been Revealed. She chose the world and hesaww 
separated her, and after that she used to pick up the sheep dung and saying, ‘I am the 
wretched one, I choose the world’. And hesaww married Sany Bint Al Salt and she passed 
away before she had come to himsaww.  

و تزوج أسَاُ بنت النعمان بن شراحيل فلما أدخلت عليُ قالت أعوُ بالله منك فقال قد أعذتك الْقي بأهلك و كان بعض أزواجُ علمتها ُلك 
يْعها فطلقها و لَ يدخل بِا و تزوج مليكة الليثية فلما دخل عليها قال لَا هبِ لَ نفسك فقالت و هل تِب الملكة نفسها للسوقة فأهوى   بيده 

 عليها فقالت أعوُ بالله منك فقال لقد عذت بِعاُ فسرحها و متعها

And hesaww married Asma’a Bint Umays Al Numan Bin Sharaheel. When she came to himsaww, 
she said, ‘I seek Refuge with Allahazwj from yousaww!’ So, hesaww said: ‘Isaww let you go, so join 
up with your family. And one of hissaww wives had taught her that. Hesaww divorced her and 
did not establish marital relationship with her. And hesaww married Maleeka Al Layshia. 
When hesaww went to her, hesaww said to her: ‘Gift yourself to mesaww’. She said, ‘And does a 
queen gift herself to the commoner?’ Hesaww placed part of hissaww hand upon her. She said, 
‘I seek Refuge with Allahazwj from yousaww’. Hesaww said: ‘You have hurt mesaww with this 
refuge’. Hesaww released her and provided for her.  

و تزوج ليلى بنت الْطيم الْنصارية فقالت أقلنِ فأقالَا و خطب امرأة من بنِ مرة  و تزوج عمرة بنت يزيد فرأى بِا بياضا فقال دلستم علي و ردها.
ذه عند الله خطب عمرة فوصفها أبوها ثْ قال و أزيدك أنِا لَ تَرض قط فقال   ما لَ فقال أبوها إن بِا برصا و لَ يكن بِا فرجع فإُا هي برصاُ و

 من خيْ و قيل إنُ تزوجها فلما قال ُلك أبوها طلقها.
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And hesaww married Umra Bint Yazeed, and hesaww saw whiteness with her. Hesaww said: ‘You 
have cheated upon mesaww’, and returned her. And hesaww married Layla Bint Al Khateem Al 
Ansariya. She said, ‘Dismiss me’, so hesaww dismissed her. And hesaww proposed to a woman 
from the clan of Murra. Her father said, ‘There is vitiligo with her’, and it did not happen to 
be with her. He returned and there she was, with vitiligo. And hesaww proposed to Amra, and 
her father described her, then said, ‘And I shall increase for youasws, she does not get sick at 
all’. Hesaww said: ‘There is no good for this one in the Presence of Allahazwj’. And it is said 
hesaww did marry her. When her father said that, hesaww divorced her. 

فهذه إحدى و عشرون امرأة و مات رسول الله   عن عشر واحدة منهن لَ يدخل بِا و قيل عن تسع عائشة و حفصة و أم سلمة و أم حبيبة و 
ال و إنَّا زينب بنت جحش و ميمونة و صفية و جويرية و سودة و كانت سودة قد وهبت ليلتها لعائشة حين أراد طلًقها و قالت لَ رغبة لَ فِ الرج

 . أريد أن أحشر فِ أزواجك

So these are twenty one women, and Rasool-Allahsaww passed away from tend, one of them 
hesaww had not gone to. And it is saw, from ten – Ayesha, and hafsa, and Umm Salmara, and 
Umm Habeeba, and Zaynab Bint Jahash, and Maymuna, and Safiya, and Juweyria, and 
Sawda; and Sawda had gifted her night to Ayesha when hesaww intended to divorce her and 
she said, ‘There is not desire for me regarding the men, and rather I want to be Resurrected 
among yoursaww wives’’.  

ََّْادِ بْنِ عُثْمَانَ وَ ابْنِ دَرَّاجٍ عَنْ حُذَيْ فَةَ بْنِ مَنْصُورٍ عَنْ  كا، الكافِ  -21 ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنْ  ُِ ع قاَلَ: الْعِدَّ كَانَ صَدَاقُ النَّبِِّ     أَبِ عَبْدِ اللَّ
 هََاً وَ النَّشُّ عِشْرُونَ دِرْهََاً وَ هُوَ نِصْفُ الُْْوقِيَّةِ.اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ أوُقِيَّةً وَ نَشّاً وَ الُْْوقِيَّةُ أرَْبَ عُونَ دِرْ 

Al Kafi – The number, from Sahl, from Al Bazanty, from Hammad Bin usman and Ibn Darraj, from Huzeyfa Bin 
Mansour,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The dower of the Prophetsaww was twelve ‘Owqiya’ and 
one ‘Nash’ – and the ‘Owqiya is for forty Dirhams, and the ‘Nash’ is of twenty Dirhams, and 
it is half of the Owqiya’’.189 

دِ بْنِ عِيسَى  -22 دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ مَُُمَّ ُِ ع يَ قُولُ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ وَ   كا، الكافِ مَُُمَّ عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ ُِ     هْبٍ قاَلَ سََِ سَاقَ رَسُولُ اللَّ
ُِ اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ أوُقِيَّةً وَ نَشّاً وَ الُْْوقِيَّةُ أرَْبَ عُونَ دِرْهََاً وَ النَّشُّ نِصْفُ الُْْوقِيَّ  َُلِكَ خََْسَمِائَةِ إِلَى أزَْوَاجِ  . دِرْهَمٍ قُ لْتُ بِوَزْننَِا قاَلَ نَ عَمْ ةِ عِشْرُونَ دِرْهََاً فَكَانَ 

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Muhammad bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Muawiya Bin Wahab 
who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww sent to hissaww wives twelve ‘Owqiya’ and 
one ‘Nash’, and the ‘Owqiya’ is forty Dirhams, and the ‘Nash’ is twenty Dirhams, so that was 
five hundred Dirhams’. I said, ‘By its weight?’ Heasws said: ‘Yes’’.190 

ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنْ دَاوُدَ بْنِ الُْْسَيْنِ عَنْ أَبِ الْ   -23 ُُ وَقْتٌ قاَلَ لََ ثَُّْ  عَبَّاسِ قاَلَ:كا، الكافِ الْعِدَّ دَاقِ هَلْ لَ ُِ ع عَنِ الصَّ سَألَْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ
 . مِائَةِ دِرْهَمٍ رْبَ عُونَ دِرْهََاً فَذَلِكَ خََْسُ قاَلَ كَانَ صَدَاقُ النَّبِِّ   اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ أوُقِيَّةً وَ نَشّاً وَ النَّشُّ نِصْفُ الُْْوقِيَّةِ وَ الُْْوقِيَّةُ أَ 

Al Kafi – The number, from Sahl, from Al Bazanty, from Dawood Bin Al Husayn, from Abu Al Abbas who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the dower, ‘Is there any timing for it?’ Heasws said: ‘No’. Then 
heasws said: ‘The dower of the Prophetsaww was twelve ‘Owqiya’ and one ‘Nash’, and the 
‘Nash’ is half the ‘Owqiya’ (which is) forty Dirhams, so that is five hundred Dirhams’’.191 

24-   ُُ عْتُ ُِ ع قاَلَ سََِ ََّْادِ بْنِ عِيسَى عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ عَنْ  ُِ وَ لََ تَ زَوَّجَ شَيْئاً مِنْ   ولُ قاَلَ أَبِ يَ قُ   كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُِ   سَائرَِ بَ نَاتِ مَا زَوَّجَ رَسُولُ اللَّ
ُِ عَلَى أَكْثَرَ مِنِ اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ أوُقِيَّةً وَ نَشٍّ الُْْوقِيَّةُ أرَْبَ عُونَ دِرْهََاً وَ النَّشُّ عِشْرُونَ    دِرْهََاً.نِسَائِ

Al Kafi – Ali, from his father, from Hammad Bin Isa,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘Myasws fatherasws said: 
‘Rasool-Allahsaww did not get the rest of hissaww daughtersas married nor did hesaww marry 
anyone from hissaww wives upon any more than twelve ‘Owqiya’ and one ‘Nash’. The 
‘Owqiya’ is forty Dirhams and the ‘Nash’ is twenty Dirhams’. 

ُِ ع قاَلَ: ََّْادٌ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ أَبِ يَُْيََ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ راَهِمُ وَزْنَ سِتَّةٍ يَ وْمَئِذٍ. وَ رَوَى   وَ كَانَتِ الدَّ

And it is reported by Hammad, from Ibrahim Bin Abu Yahya,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘And the Dirhams weight six on that day’’.192 

ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنِ ابْنِ سِرْحَانَ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:  -25 ُِ عَزَّ وَ جَلَ  كا، الكافِ الْعِدَّ ُُ عَنْ قَ وْلِ اللَّ وَ امْرأَةًَ مُؤْمِنَةً إِنْ وَهَبَتْ   سَألَْتُ
ا غَيْْهُُ فَلًَ يَصْلُحُ نِكَاحٌ إِلََّ بِهَْرٍ.فَ قَ   نَ فْسَها للِنَّبِِِ  ُِ   وَ أمََّ لُّ الَْبَِةُ إِلََّ لرَِسُولِ اللَّ  الَ لََ تَِ

Al Kafi – The number, from Sahl, from Al bazanty, from Ibn Sirhan, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: and a Momina who gifts herself to the Prophet, [33:50]. Heasws said: 
‘The gifting is not Permissible except for Rasool-Allahsaww, and as for others, the marriage is 
not correct except with dowry’’.193 

َْيْلِ عَ  كا،  -26 دِ بْنِ الْفُ دِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ عَنْ مَُُمَّ دٍ عَنْ مَُُمَّ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ ع قاَلَ:الكافِ مَُُمَّ لََ  نْ أَبِ الصَّبَّاحِ الْكِنَانِِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ا  ُِ   وَ أمََّ لُّ الَْبَِةُ إِلََّ لرَِسُولِ اللَّ  غَيْْهُُ فَلًَ يَصْلُحُ نِكَاحٌ إِلََّ بِهَْرٍ.تَِ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad 
Bin Al Fuzeyl, from Abu Al Sabbah al Kinany,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The gifting is not Permissible except for Rasool-
Allahsaww, and as for others, a marriage is not correct except with dowry’’.194 

ُِ ع  -27 ُِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُِ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابِ ُُ وَليُِّهَا فَ قَالَ لََ فِ امْرأَةٍَ وَهَبَتْ نَ فْسَهَا لرَِ   كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ جُلٍ أوَْ وَهَبَهَا لَ
ُِ   وَ ليَْسَ لغَِيْْهِِ إِلََّ أَنْ يُ عَوِّضَهَا شَيْئاً قَلَّ أوَْ كَثرَُ. َُاكَ لرَِسُولِ اللَّ اَ كَانَ   إِنََّّ
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Al Kafi – Ali, from his father, from one of his companions, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws regarding a woman who gifts herself to a man or her guardian gifts 
her to him. Heasws said: ‘No. But rather that is for Rasool-Allahsaww and it isn’t for others 
except that he compensates her with something, little or more’’.195 

ََّْادٍ كا، الكافِ  -28 يعاً عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ  دٍ جَِْ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ وَ مَُُمَّ ُِ ع قاَلَ: عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُُ عَنْ   عَنِ الْْلََبِِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ سَألَْتُ
ُِ عَزَّ وَ جَلَ  َُ مِنْ شَيْ   أَحْلَلْنا لَكَ أزَْواجَكَ يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ إنَِّا   قَ وْلِ اللَّ ُِ قاَلَ مَا شَا ُُ مِنَ النِّسَا  ٍُ  قُ لْتُ كَمْ أَحَلَّ لَ

Al Kafi – Ali, from his father and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad altogether from Ibn Abu 
Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: O you Prophet! Surely We Made lawful for you, your wives [33:50], 
how many from the women were Permissible for himsaww?’ Heasws said: ‘Whatever hesaww so 
desired from anything’. 

 ُُ لَ بِِِنَّ مِنْ أزَْواجٍ   قُ لْتُ قَ وْلُ ُُ مِنْ بَ عْدُ وَ لَ أَنْ تَ بَدَّ لُّ لَكَ النِّسا ُِ   لَ يَُِ ُِ وَ بَ نَاتِ خَالِ اتِ ُِ وَ بَ نَاتِ عَمَّ َُ مِنْ بَ نَاتِ عَمِّ ُِ   أَنْ يَ نْكِحَ مَا شَا فَ قَالَ لرَِسُولِ اللَّ
تِ  ُِ اللًَّ ُِ وَ أزَْوَاجِ لُّ وَ بَ نَاتِ خَالَتِ ُُ أنَْ يَ نْكِحَ مِنْ عِرْضِ الْمُؤْمِنِيَن بِغَيِْْ مَهْرٍ وَ هِيَ الَْبَِةُ وَ لََ تَِ ُُ وَ أَحَلَّ لَ ُِ    هَاجَرْنَ مَعَ  الَْبَِةُ إِلََّ لرَِسُولِ اللَّ

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: The women are not Permissible for you afterwards, nor 
for you to replace them with (other) wives [33:52]?’ So heasws said: ‘For Rasool-Allahsaww is 
that hesaww could marry from a daughter of hissaww paternal uncle and a daughter of hissaww 
paternal aunt, and a daughter of hissaww maternal uncle and a daughter of hissaww maternal 
aunt, and hissaww wives who emigrated with himsaww; and is was Permissible for himsaww that 
hesaww marries the ones who present themselves from the Momineen without a dower, and 
it is the gifting, and the gifting is not Permissible except to Rasool-Allahsaww.  

ا ُِ تَ عَالَى  فأََمَّ َُلِكَ مَعْنَى قَ وْلِ ُِ   فَلًَ يَصْلُحُ نِكَاحٌ إِلََّ بِهَْرٍ وَ     وَ امْرأَةًَ مُؤْمِنَةً إِنْ وَهَبَتْ نَ فْسَها للِنَّبِِِ   لغَِيِْْ رَسُولِ اللَّ

So as for the others than Rasool-Allahsaww, a marriage is not correct except with a dower, 
and that is the Meaning of the Words of the Exalted: and a Momina who gifts herself to the 
Prophet [33:50]’.  

 ُُ ُُ   قُ لْتُ أَ رأَيَْتَ قَ وْلَ ُُ مِنْهُنَّ وَ تُ ؤْوِي إلِيَْكَ مَنْ تَشا  نَكَحَ وَ مَنْ أرَْجَى فَ لَمْ يَ نْكِحْ  فَ قَدْ   قاَلَ مَنْ آوَى تُ رْجِي مَنْ تَشا

I said, ‘What is yourasws view of Hisazwj Words: You may defer one you so desire to from 
them and shelter to yourself one you so desire to [33:51]?’ Heasws said: ‘The one who came 
forward hesaww married and the one who stayed back hesaww did not marry’.  

 ُُ ُُ مِنْ بَ عْدُ   قُ لْتُ قَ وْلُ لُّ لَكَ النِّسا ُِ فِ هَذِهِ الْآيةَِ  لَ يَُِ تِ حَرَّمَ عَلَيْ َُ اللًَّ ُِ النِّسَا اَ عَنَى بِ هاتُكُمْ وَ بنَاتُكُمْ وَ أَخَواتُكُمْ  قاَلَ إِنََّّ الْآيةَِ  إِلَى آخِرِ   حُرِّمَتْ عَلَيْكُمْ أمَُّ
ُُ إِنَّ أَحَدكَُمْ يَسْتَبْدِلُ كُلَّمَا أرَاَدَ وَ لَكِنْ ليَْسَ الَْْمْرُ كَمَ    وَ لَوْ كَانَ الَْْمْرُ كَمَا يَ قُولُونَ  لَّ لَ  ا يَ قُولُونَ كَانَ قَدْ أَحَلَّ لَكُمْ مَا لََْ يُُِ

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: The women are not Permissible for you afterwards 
[33:52]?’ Heasws said: ‘But rather it Means by the women who were Prohibited unto himsaww 
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in this Verse: Prohibited unto you are your mothers, and your daughters [4:23] – up to the 
end of the Verse. And had the matter been as they (people) are saying it to be, it would 
have been Permissible for you what was not Permissible for himsaww if one of you replaced 
(wives) whenever he so wanted to. But, the matter is not as they are saying it to be.  

ُِ فِ هَذِهِ الْآيةَِ  ُِ إِلََّ مَا حَرَّمَ عَلَيْ ُِ مَا أرَاَدَ مِنَ النِّسَا َُ عَزَّ وَ جَلَّ أَحَلَّ لنَِبِيِّ .إِنَّ اللَّ ُِ  الَّتِِ فِ النِّسَا

Allahazwj Mighty and Majestic Permitted for Hisazwj Prophet whatever hesaww so wanted from 
the women except what was Prohibited unto himsaww in this Verse which is in Surah Al Nisa 
(Chapter 4 of the Holy Quran)’’.196 

يَْدٍ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ قاَلَ:  -29 ُْ ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنِ ابْنِ أَبِ نََْراَنَ عَنْ عَاصِمِ بْنِ  ُِ  كا، الكافِ الْعِدَّ ُِ عَزَّ وَ جَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ لَ يَُِلُّ لَكَ   ع عَنْ قَ وْلِ اللَّ
لَ بِِِنَّ مِنْ أزَْواجٍ وَ لَوْ أعَْجَبَكَ حُسْنُهُنَّ إِلََّ ما مَلَكَتْ يَميِنُكَ  ُُ مِنْ بَ عْدُ وَ لَ أَنْ تَ بَدَّ لُّ لَكُمْ مَا لََْ يَُِ   النِّسا ُُ يَُِ ُِ فَ قَالَ أرَاَكُمْ وَ أنَْ تُمْ تَ زْعُمُونَ أنََّ لَّ لرَِسُولِ اللَّ

ُُ تَ عَالَى لرَِسُولِ     قَدْ أَحَلَ  َُ   اللَّ ُِ مَا شَا ُِ   أنَْ يَ تَزَوَّجَ مِنَ النِّسَا  اللَّ

Al Kafi – The number, from Sahl, from Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Humeyd, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: The women are 
not Permissible for you afterwards, nor for you to replace them with (other) wives even 
though their beauty may fascinate you, except what your right hands possess, [33:52]. 
Heasws said: ‘Iasws am seeing that you all are alleging that it is Permissible for you all whatever 
was Permissible for Rasool-Allahsaww, and Allahazwj the Exalted had Permitted to Hisazwj 
Rasoolsaww that hesaww could marry from the women whatever hesaww so desired to. 

 ُُ ُُ مِنْ بَ عْدِ الَّذِي حَرَّمَ عَلَيْكَ قَ وْلُ لُّ لَكَ النِّسَا اَ قاَلَ لََ يَُِ هاتُكُمْ وَ بنَاتُكُمْ   إِنََّّ  إِلَى آخِرِ الْآيةَِ.  حُرِّمَتْ عَلَيْكُمْ أمَُّ

But rather Heazwj Said: “The women are not Permissible to yousaww from after that which has 
been Prohibited upon yousaww”. Hisazwj Words: Prohibited unto you are your mothers, and 
your daughters, [4:23] – up to the end of the Verse’’.197 

دِ بْنِ   -30 ُِ عَنِ ابْنِ دَرَّاجٍ وَ مَُُمَّ ا دٍ عَنِ الْمُعَلَّى عَنِ الْوَشَّ ُِ ع قاَلَكا، الكافِ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُمَّ ُِ ع كَمْ أُحِلَّ  ُْْراَنَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ سَألَْنَا أبَاَ عَبْدِ اللَّ
ُُ حَلًَلٌ يَ عْنِِ يَ قْبِضُ يَدَهُ  َُ يَ قُولُ بيَِدِهِ هَكَذَا وَ هِيَ لَ ُِ قاَلَ مَا شَا ُِ   مِنَ النِّسَا  . لرَِسُولِ اللَّ

Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad, from Al Moalla, from Al Washa, from Ibn Darraj, and Muhammad Bin 
Humran,  

‘From Abu Abdullahasws, they both (narrators) said, ‘We asked Abu Abdullahasws, ‘How many 
from the women were Permissible unto Rasool-Allahsaww?’ Heasws said: ‘Whatever hesaww so 
desired to’ – gesturing with hisasws hand – ‘and it is Permissible for himsaww’ – meaning by the 
grasping of hisasws hand’’.198 

ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنِ ابْنِ أَبِ نََْراَنَ عَنْ عَبْدِ الْكَرمِِ بْنِ عَمْرٍو  -31 رَمِيِّ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع كا، الكافِ الْعِدَّ ْْ ُِ    عَنِ الَْْ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ لنَِبِيِّ يا أيَ ُّهَا   فِ قَ وْلِ اللَّ
َُ مِنْ شَيْ كَمْ أُحِ    النَّبُِّ إنَِّا أَحْلَلْنا لَكَ أزَْواجَكَ  ُِ قاَلَ مَا شَا ُُ مِنَ النِّسَا  ٍُ  لَّ لَ
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Al Kafi – The number, from Sahl, from Ibn Abu Najran, from Abdul Kareem Bin Amro, from Al Hazramy,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: O you Prophet! 
Surely We Made lawful for you, your wives [33:50], how many from the women were 
Permissible for himsaww? Heasws said: ‘Whatever hesaww so desired from anything’.  

لُّ الَْبَِةُ إِلََّ   وَ امْرأَةًَ مُؤْمِنَةً إِنْ وَهَبَتْ نَ فْسَها للِنَّبِِ   قُ لْتُ  ُِ   فَلًَ يَصْلُحُ نِكَاحٌ إِلََّ بِهَْرٍ  فَ قَالَ لََ تَِ ا لغَِيِْْ رَسُولِ اللَّ ُِ   وَ أمََّ  لرَِسُولِ اللَّ

I said, ‘(What about) the Words of the Mighty and Majestic [33:50] and a believing woman 
if she gave herself to the Prophet. Heasws said: ‘The gifting is not Permissible except to 
Rasool-Allahsaww, and as for the others than Rasool-Allahsaww, so a marriage is not correct 
except with a dowry’.  

ُِ عَزَّ وَ جَلَ  ُُ مِنْ بَ عْدُ   قُ لْتُ أَ رأَيَْتَ قَ وْلَ اللَّ لُّ لَكَ النِّسا ُِ لََ  لَ يَُِ اَ عَنَى بِ ُُ فِ هَذِهِ الْآيةَِ فَ قَالَ إِنََّّ ُُ الَّتِِ حَرَّمَ اللَّ هاتُكُمْ وَ  يَُِلُّ لَكَ النِّسَا حُرِّمَتْ عَلَيْكُمْ أمَُّ
اتُكُمْ وَ خالَتُكُمْ    -إِلَى آخِرهَِا  بنَاتُكُمْ وَ أَخَواتُكُمْ وَ عَمَّ

I said, ‘What is yourasws view of the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [33:52] It is not 
Permissible for you to take women afterwards?’ Heasws said: ‘But rather, it Means by it, ‘It is 
not Permissible for yousaww the women which Allahazwj had Prohibited in this Verse: 
Forbidden to you are your mothers and your daughters and your sisters and your paternal 
aunts and your maternal aunts [4:23] – up to the end of it.  

ُُ لَِْنَّ أَحَدكَُمْ يَسْتَبْدِلُ كُلَّمَا أرَاَدَ وَ لَكِنْ ليَْسَ الَْْمْرُ كَ    وَ لَوْ كَانَ الَْْمْرُ كَمَا يَ قُولُونَ  لَّ لَ ُِ كَانَ قَدْ أَحَلَّ لَكُمْ مَا لََْ يُُِ َُ عَزَّ وَ جَلَّ أَحَلَّ لنَِبِيِّ مَا يَ قُولُونَ إِنَّ اللَّ
.  أنَْ يَ نْكِحَ مِنَ النِّ  ُِ ُِ فِ هَذِهِ الْآيةَِ فِ سُورَةِ النِّسَا ُِ مَا أرَاَدَ إِلََّ مَا حَرَّمَ عَلَيْ  سَا

And had the matter been as they (people) are saying it to be, it would have been Permissible 
for you what was not Permissible for himsaww, because one of you are changing (wives) 
every times you want, but the matter is not as they are saying it to be. Allahazwj Mighty and 
Majestic Permitted for Hisazwj Prophetsaww that hesaww can marry from the women whatever 
hesaww so wanted to, except what was Prohibited unto himsaww in this Verse, in the Surah Al-
Nisa (Chapter 4)’’.199 

يَْدٍ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ وَ غَيْْهِِ  -32 ُْ ُُ عَنْ عَاصِمِ بْنِ  ُِ النَّبِِّ   وَ نَسَبِهِنَّ وَ صِفَتِهِنَّ عَائِشَةُ وَ حَفْصَةُ وَ أمُُّ حَبِيبٍ بنِْتُ أَبِ سُفْيَا  وَ عَنْ نَ بْنِ فِ تَسْمِيَةِ نِسَا
 جُوَيْريِةَُ بنِْتُ الْْاَرثِِ  مْعَةَ وَ مَيْمُونةَُ بنِْتُ الْْاَرِثِ وَ صَفِيَّةُ بنِْتُ حُيَيِّ بْنِ أَخْطَبَ وَ أمُُّ سَلَمَةَ بنِْتُ أَبِ أمَُيَّةَ وَ حَرْبٍ وَ زَيْ نَبُ بنِْتُ جَحْشٍ وَ سَوْدَةُ بنِْتُ زَ 

And from him, from Aasim Bin Humeyd, from Abu Baseer and someone else - ‘With regards 
to the names of the wives of the Prophetsaww, and their lineages, and their description – 
Ayesha, and Hafsa, and Umm Habeeb Bint Abu Sufyan Bin Harb, and Zaynab Bint Jahsh, and 
Sawda Bint Zam’a, and Maymouna Bint Al-Haris, and Safiyya Bint Hayy Bin Akhtab, and 
Umm Salmaas Bint Amayya, and Juweyriya Bint Al-Haris. 

 أَسَدٍ وَ أمُُّ سَلَمَةَ مِنْ بَنِِ مَُْزُومٍ وَ سَوْدَةُ مِنْ بَنِِ أَسَدِ بْنِ عَبْدِ الْعُزَّى وَ زَيْ نَبُ بنِْتُ جَحْشٍ مِنْ بَنِِ   وَ كَانَتْ عَائِشَةُ مِنْ بَنِِ تَ يْمٍ وَ حَفْصَةُ مِنْ بَنِِ عَدِيٍ  
 نِ أَخْطَبَ مِنْ بَنِِ إِسْراَئيِلَ بنِْتُ أَبِ سُفْيَانَ مِنْ بَنِِ أمَُيَّةَ وَ مَيْمُونةَُ بنِْتُ الْْاَرِثِ مِنْ بَنِِ هِلًَلٍ وَ صَفِيَّةُ بنِْتُ حُيَيِّ بْ  وَ عِدَادُهَا مِنْ بَنِِ أمَُيَّةَ وَ أمُُّ حَبِيبٍ 
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And Ayesha was from (Clan of) Taym, and Hafsa was from Adayy, and Umm Salmaas was 
from the Clan of Makhzoum, and Sawda was from the Clan of Asad Bin Abdul Uzza, and 
Zaynab Bint Jahsh was from the Clan of Asad; and a number were from the Clan of Umayya, 
and Umm Habeeb Bint Abu Sufyan was from the Clan of Umayya, and Maymouna Bint Al-
Haris was from the Clan of Hilal, and Safiyya Bint Hayy Bin Akhtab was from the children of 
Israel.  

ُُ سِوَاهُنَّ الَّتِِ   وَ مَاتَ   عَنْ تِسْعٍ   وَ زَيْ نَبُ بنِْتُ أَبِ الََْوْنِ الَّتِِ خُدِعَتْ وَ الْكِنْدِيَّةُ.    وَ خَدِيََةُ بنِْتُ خُوَيلِْدٍ أمُُّ وَلَدِهِ   وَهَبَتْ نَ فْسَها للِنَّبِِِ   وَ كَانَ لَ

And hesaww passed away leaving nine wives, and besides these wives were ones who had 
gifted themselves to the Prophetsaww, and Khadeejaas Bint Khuwaylid, a mother of hissaww 
child, and Zaynab Bint Abu Al-Jawn who was deceived, and Al-Kindiyat’’.200 

دٍ الْعَاصِمِيُّ عَنْ   -33 َدُ بْنُ مَُُمَّ ْْ ُِ يَ عْقُوبَ بْنِ سَالٍَِ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ  كا، الكافِ أَ الٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَسْبَاطٍ عَنْ عَمِّ َّْ ُِ عَلِيِّ بْنِ الَْْسَنِ بْنِ فَ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُِ عَزَّ وَ جَلَ  ع قاَلَ: ُُ أَ رأَيَْتَ قَ وْلَ اللَّ ُُ مِنْ بَ عْدُ   قُ لْتُ لَ لُّ لَكَ النِّسا  لَ يَُِ

Al Kafi – Ahmad Bin Muhammad Al Aasimy, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazzal, from Ali Bin Asbat, from his uncle 
Yaqoub Bin Salim, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘What is yourasws view of the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: The women are not Permissible for you afterwards 
[33:52]?’  

Heasws said: ‘But rather the women are not Permissible for himsaww, those which Allahazwj 
Prohibited upon himsaww in this Verse: Prohibited unto you are your mothers [4:23], in these 
Verses, all of them. If the matter had been just as they are saying it, it would have been 
Permissible for you what is not Permissible for himsaww, because one of you tends to replace 
(wives) every time he wants.  

 ُُ اَ لََْ يَُِلَّ لَ ُِ فِ هَذِهِ الْآيةَِ فَ قَالَ إِنََّّ ُُ عَلَيْ ُُ الَّتِِ حَرَّمَ اللَّ هاتُكُمْ وَ بنَاتُكُمْ  النِّسَا فِ هَذِهِ الْآيةَِ كُلِّهَا وَ لَوْ كَانَ الَْْمْرُ كَمَا يَ قُولُونَ لَكَانَ قَدْ   حُرِّمَتْ عَلَيْكُمْ أمَُّ
ُُ هُوَ لَِْنَّ أَحَدكَُمْ  دِ خِلًَفُ أَحَادِيثِ النَّاسِ  أَحَلَّ لَكُمْ مَا لََْ يُُِلَّ لَ َُ عَزَّ وَ جَلَّ يَسْتَبْدِلُ كُلَّمَا أرَاَدَ وَ لَكِنْ ليَْسَ الَْْمْرُ كَمَا يَ قُولُونَ أَحَادِيثُ آلِ مَُُمَّ  إِنَّ اللَّ

 ُِ ُُ عَلَيْ ُِ مَا أرَاَدَ إِلََّ مَا حَرَّمَ اللَّ ُِ   أنَْ يَ نْكِحَ مِنَ النِّسَا ُِ فِ هَذِهِ الْآيةَِ. أَحَلَّ لنَِبِيِّ  فِ سُورَةِ النِّسَا

The matter isn’t as they are saying. The Hadeeth of the Progenyasws of Muhammadsaww are 
different (opposite) from the Hadeeth of the people. Allahazwj Mighty and Majestic 
Permitted for Hisazwj that hesaww can marry from the women whatever (number) hesaww 
wants except what Allahazwj has Prohibited upon himsaww Surah Al-Nisaa in this Verse’’.201 

ُِ عَنْ مَُُمَّ   -34 دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنِ الْعَلًَ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُُ قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ لَوْ لََْ يَُْرُمْ عَلَى النَّاسِ  دِ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ أَحَدِهَِاَ ع أنََّ
ُِ عَزَّ وَ جَلَ  ُُ مِنْ بَ عْدِهِ   أزَْوَاجُ النَّبِِِّ   لقَِوْلِ اللَّ ُِ وَ لَ أنَْ تَ نْكِحُوا أزَْواجَ ُُوا رَسُولَ اللَّ ُِ عَلَى الَْْ   حَرُمَ   وَ ما كانَ لَكُمْ أنَْ تُ ؤْ سَنِ وَ الُْْسَيْنِ ع بِقَوْلِ اللَّ

ُِ   تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى اسَُُُْ  هِ  وَ لَ تَ نْكِحُوا ما نَكَحَ آباؤكُُمْ مِنَ النِّسا  . وَ لََ يَصْلُحُ للِرَّجُلِ أَنْ يَ نْكِحَ امْرأَةََ جَدِّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Al A’ala, from 
Muhammad Bin Muslim,  
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‘From one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: ‘If the wives of the Prophetsaww had 
not been Prohibited unto the people due to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
it was not for you that you should hurt Rasool-Allah, nor that you marry his wives from 
after him [33:53], it would have still been Prohibited unto Al-Hassanasws and Al-Husaynasws 
due to the Words of Allahazwj Blessed and Exalted is Hisazwj Name: And you cannot marry 
from the women whom your fathers married [4:22], and it is not correct for the man that 
he marries a wife of his own grandfather’’.202 

دٍ عَنِ الْمُعَلَّى عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ أبَاَنِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ أَبِ الََْ   -35 كََُرَ هَذِهِ  قاَلَ: ارُودِ كا، الكافِ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُمَّ ُِ ع يَ قُولُ وَ  عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ سََِ
ُِ حُسْناً  الْآيةََ  نْسانَ بِوالِدَيْ يْنَا الِْْ ُِ بْنُ عَجْلًَنَ مَنِ الْآخَرُ قاَلَ عَلِيٌّ ع وَ نِسَ  وَ وَصَّ ُِ   أَحَدُ الْوَالِدَيْنِ فَ قَالَ عَبْدُ اللَّ يْنَا حَراَمٌ وَ اؤُهُ عَلَ فَ قَالَ ع رَسُولُ اللَّ

 هِيَ لنََا خَاصَّةً.

Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad, from al Moalla, from Al Hassan Bin Ali, from Aban Bin Usman, from Abu Al 
Jaroud who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying, and heasws mentioned this Verse: And We Enjoined the 
human being kindness with his parents. [29:8], ‘Rasool-Allahsaww is one of the parents’. 
Abdullah Bin Ajlan said, ‘Who is the other one?’ Heasws said: ‘Aliasws, and hisasws wives are 
Prohibited unto usasws, and it is for usasws in particular’’.203 

ثَنِِ سَعِيدُ بْنُ أَبِ عُرْوَةَ عَنْ كا، الكافِ   -36 َُيْ نَةَ قاَلَ حَدَّ ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنِ أُ ُِ     قَ تَادَةَ عَنِ الَْْسَنِ الْبَصْريِِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ أنََّ رَسُولَ اللَّ
ا نَظَرَتْ إلِيَْهَا عَائِشَةُ وَ حَفْصَةُ قاَلتََا لتََغْلِبنَُا هَ تَ زَوَّجَ امْرأَةًَ مِنْ بَنِِ عَامِرِ بْنِ صَعْصَعَةَ يُ قَالُ لََاَ  ُِ سَنَاةُ وَ كَانَتْ مِنْ أَجَْْلِ أهَْلِ زَمَانِِاَ فَ لَمَّ ذِهِ عَلَى رَسُولِ اللَّ

ا دَخَلَتْ عَلَى رَسُ  ُِ   حِرْصاً فَ لَمَّ ُِ     بَِِمَالَِاَ فَ قَالتََا لََاَ لََ يَ رَى مِنْكِ رَسُولُ اللَّ تْ يَدُ رَسُولِ اللَّ َْ ُِ فاَنْ قَبَ ُُ باِللَّ ُِ   تَ نَاوَلََاَ بيَِدِهِ فَ قَالَتْ أعَُو ولِ اللَّ
 عَنْهَا فَطلََّقَهَا وَ أَلَْْقَهَا بأَِهْلِهَا 

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina who said, ‘It was narrated to me by 
Saeed Bin Abu Urwa, from Qatada, from Al Hassan Al Basry,  

‘Rasool-Allahsaww married a woman called Sana from the Clan of Aamir Bin Sa’sa’at, and she 
was from the most beautiful of the people of her time. When Ayesha and Hafsa looked at 
her, they both said, ‘This one will overwhelm us upon Rasool-Allahsaww with her beauty’. 
They both said to her, ‘Rasool-Allahsaww does not see any keenness from you’. When she 
went over to Rasool-Allahsaww, hesaww held her by hissaww hand, so she said, ‘I seek Refuge 
with Allahazwj’. Rasool-Allahsaww let go of her hand and divorced her, and sent her to be with 
her family. 

ا مَاتَ إِبْ راَهِيمُ بْنُ رَسُولِ اللَُِّ  ُِ   امْرأَةًَ مِنْ كِنْدَةَ بنِْتَ أَبِ الََْوْنِ فَ لَمَّ ُُ فأََلَْْقَهَا    ابْنُ مَاريِةََ الْقِبْطِ وَ تَ زَوَّجَ رَسُولُ اللَّ يَّةِ قاَلَتْ لَوْ كَانَ نبَِيّاً مَا مَاتَ ابْ نُ
ُِ   بأَِهْلِهَا قَ بْلَ أَنْ يَدْخُلَ بِِاَ   رَسُولُ اللَّ

And Rasool-Allahsaww married a woman from Kinda, daughter of Abu Al-Jawn. When 
Ibrahimas, sonas of Rasool-Allahsaww passed away, the sonas of Mariah the Coptic, she said, 
‘Had hesaww been a Prophetsaww hissaww sonas would not have passed away’. Rasool-Allahsaww 
sent her to be with her family before establishing marital relationship with her. 

                                                      
202

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 2 H 34 
203

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 2 H 35 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 195 of 596 

ُِ   وَ وُلََِّ  ا قبُِضَ رَسُولُ اللَّ ُُ الْعَامِريَِّةُ وَ الْكِنْدِيَّةُ وَ قَدْ خُطِبَتَا فاَجْتَمَعَ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ فَ قَالَ فَ لَمَّ لََمَُا اخْتَاراَ إِنْ شِئْتُمَا الِْْجَابَ وَ إِنْ  النَّاسَ أبَوُ بَكْرٍ أتََ تْ
 جُلَيْنِ وَ جُنَّ الْآخَرُ.شِئْتُمَا الْبَاهَ فاَخْتَارتَاَ الْبَاهَ فَ تَزَوَّجَتَا فَجُذِمَ أَحَدُ الرَّ 

When Rasool-Allahsaww passed away, and Abu Bakr ruled the people, the Aamiriyya woman 
and the Kindiyya woman came over to him, and they had been proposed to (for marriage). 
Abu Bakr and Umar got together, and they both said to them, ‘Either both of you choose the 
veil if you so desire to, or if you so desire to you choose the sexual satisfaction’. They both 
chose the sexual satisfaction, but one of the two men (husbands) became a leper, and the 
other one became insane’ (even before touching them)’’. 

يْلَ فَ رَوَياَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع أنََُُّ  َْ ثْتُ بِِذََا الَْْدِيثِ زُراَرَةَ وَ الْفُ َُيْ نَةَ فَحَدَّ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْ شَيْ   قاَلَ:فَ قَالَ عُمَرُ بْنُ أُ ُِ حَتََّّ  مَا نَ هَى اللَّ ٍُ إِلََّ وَ قَدْ عُصِيَ فِي
كََُرَ هَاتَ يْنِ الْعَامِريَِّةَ وَ الْكِنْدِيَّةَ   لَقَدْ نَكَحُوا أزَْوَاجَ رَسُولِ اللَُِّ     مِنْ بَ عْدِهِ وَ 

Umar Bin Azina said, ‘Zurara and Al Fazeyl both narrated this Hadeeth, and they both reported,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic did not Forbid from anything 
except and Heazwj has been disobeyed regarding it, to the extent that the wives of Rasool-
Allahsaww got married from after himsaww’, and heasws mentioned these two, Al Aamiriyya and 
Al Kindiyya.  

ُِ   أعَْظَمُ ثَُّْ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع لَوْ سَألَْتُمْ عَنْ رَجُ  ُِ لَقَالُوا لََ فَ رَسُولُ اللَّ لُّ لَِبنِْ  .  حُرْمَةً مِنْ آباَئهِِمْ لٍ تَ زَوَّجَ امْرأَةًَ فَطلََّقَهَا قَ بْلَ أَنْ يَدْخُلَ بِِاَ أَ تَِ

Then Abu Ja’farasws said: ‘If you were to ask them about a man who marries a woman and 
divorces her before he copulates with her, would she be Permissible for his son? They would 
say, no. So, Rasool-Allahsaww is of greater sanctity that their own fathers are’’.204 

دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ   -37 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ   بْنِ بَكْرٍ عَنْ زُراَرَةَ بْنِ أعَْيَنَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع  عَنْ مُوسَىكا، الكافِ مَُُمَّ نََْوَهُ وَ قاَلَ فِ حَدِيثِ
ُِ   فِ الْْرُْمَةِ مِثْلُ أمَُّ   وَ هُمْ يَسْتَحِلُّونَ  هَاتِِِمْ إِنْ كَانوُا مُؤْمِنِيَن وَ إِنَّ أزَْوَاجَ رَسُولِ اللَّ  . هَاتِِِمْ أنَْ يَ تَزَوَّجُوا أمَُّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Musa Bin Bakr, 
from Zurara Bin Ayn,  

‘From Abu Ja’farasws – approximate to it, and heasws said in hisasws Hadeeth: ‘And they are 
permitting to marry their mothers, if they were Momineen, and that the Rasool-Allahsaww, 
regarding the sanctity, are like their mothers’’.205 

ُِ أوَْ غَيْْهِِ عَنْ سَعْدِ بْنِ سَعْدٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ الََْهْمِ عَنْ   -38 ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ أبَِي عُ أرَْبعَِيَن   قاَلَ: أَبِ الَْْسَنِ ع كا، الكافِ الْعِدَّ ْْ ُُ بُ ُِ   لَ كَانَ رَسُولُ اللَّ
 رَجُلًً وَ كَانَ عِنْدَهُ تِسْعُ نِسْوَةٍ وَ كَانَ يَطُوفُ عَلَيْهِنَّ فِ كُلِّ يَ وْمٍ وَ ليَْلَةٍ.

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from his father, or someone else, from Sa’ad Bin Sa’ad, from Al Hassan 
Bin Al Jahm,  
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‘From Abu Al-Hassanasws having said: ‘Rasool-Allahsaww had the virility of forty men, and 
there were nine wives with himsaww, and hesaww go around to them during every day and 
night’’.206 

ُِ عَنِ ابْنِ   -39 دِ بْنِ قَ يْسٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُِ    مَُْبُوبٍ عَنِ ابْنِ رئِاَبٍ عَنْ مَُُمَّ َُتِ امْرأَةٌَ مِنَ الْْنَْصَارِ إِلَى رَسُولِ اللَّ جَا
طَةٌ فَدَخَلَتْ عَلَى رَ  ُِ وَ هُوَ فِ مَنْزلِِ حَفْصَةَ وَ الْمَرْأةَُ مُتَلَبِّسَةٌ مُتَمَشِّ ُِ إِنَّ الْمَرْأةََ لََ تَُْطُبُ الزَّوْجَ وَ أنَاَ امْرأَةٌَ فَدَخَلَتْ عَلَيْ ُِ   فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ سُولِ اللَّ

 لْتَنِِ أمٌَِّ لََ زَوْجَ لَ مُنْذُ دَهْرٍ وَ لََ وَلَدَ فَ هَلْ لَكَ مِنْ حَاجَةٍ فإَِنْ تَكُ فَ قَدْ وَهَبْتُ نَ فْسِي لَكَ إِنْ قبَِ 

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Mahboub, from Ibn Riab, from Muhammad Bin Qays,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘A woman from the Helpers came to Rasool-Allahsaww and 
entered to see himsaww, and hesaww was in the house of Hafsa, and the woman had dressed 
up and combed her hair. She came to Rasool-Allahsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! The 
women do not tend to propose to the husband, and I am a woman who is widowed and 
have not married since a long time, and do not have children. So there a need for youasws, 
for if there is, so I have gifted myself to youasws, so accept me’.  

ُُ عَنْ رَسُولِ اللَّ  ُِ   خَيْْاً وَ دَعَا لََاَ ثَُّْ قاَلَ ياَ أُخْتَ الْْنَْصَارِ جَزاَكُمُ اللَّ سَاؤكُُمْ فَ قَالَتْ لََاَ ُِ خَيْْاً فَ قَدْ نَصَرَنِ رجَِالُكُمْ وَ رَغِبَتْ فَِّ نِ فَ قَالَ لََاَ رَسُولُ اللَّ
ي عَنْهَا ياَ حَفْصَةُ  ُِ   كُفِّ َُكِ وَ أَجْرأََكِ وَ أنَْ هَمَكِ للِرِّجَالِ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ فَ لُمْتِيهَا وَ عَيَّبْتِيهَاحَفْصَةُ مَا أقََلَّ حَيَا  فإَِن َّهَا خَيٌْْ مِنْكِ رَغِبَتْ فِ رَسُولِ اللَّ

Rasool-Allahsaww said good things to her and supplicated for her, then said: ‘O sister of the 
Helpers. May Allahazwj Recompense you with goodness from Rasool-Allahazwj, for your men 
have helped measws, and your womenfolk have desired measws’. Hafsa said to her, ‘How little 
is your shame, and how audacious of you and your coveting the men!’ Rasool-Allahsaww said 
to her: ‘Restrain from her, O Hafsa, for she is better than you in desiring Rasool-Allahsaww, 
but you are blaming her and faulting her’.  

ُُ لَكِ الَْنََّةَ بِرَغْبَتِكِ   ُُ فَ قَدْ أَوْجَبَ اللَّ َكِ اللَّ ُُ عَزَّ وَ جَلَ   ثَُّْ قاَلَ للِْمَرْأةَِ انْصَرِفِ رَِْ ُُ فأَنَْ زَلَ اللَّ َُ اللَّ   فَِّ وَ تَ عَرُّضِكِ لِمَحَبَّتِِ وَ سُرُوريِ وَ سَيَأْتيِكِ أمَْريِ إِنْ شَا
   نْ وَهَبَتْ نَ فْسَها للِنَّبِِّ إِنْ أرَادَ النَّبُِّ أنَْ يَسْتَنْكِحَها خالِصَةً لَكَ مِنْ دُونِ الْمُؤْمِنِينَ وَ امْرأَةًَ مُؤْمِنَةً إِ 

Then heasws said to the woman of the Helpers: ‘May Allahazwj have Mercy on you, for Allahazwj 
has Obligated the Paradise for you due to your desire for me and your being pleased with 
myasws love and my delight. Myasws order will come to you, Allahazwj Willing’. Thus, Allahazwj 
Mighty and Majestic Revealed: and a Momina who gifts herself to the Prophet, if the 
Prophet wants to marry her, being particularly for you from besides the Momineen. 
[33:50]’. 

َُلِكَ لغَِيْْهِِ  لُّ  ُِ   وَ لََ يَُِ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ هِبَةَ الْمَرْأةَِ نَ فْسَهَا لرَِسُولِ اللَّ  . قاَلَ فأََحَلَّ اللَّ

Heasws: ‘Thus, Allahazwj Mighty and Majestic Permitted the woman gifting herself to Rasool-
Allahsaww, and that is not Permissible for others’’.207 
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ُِ عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ حُكَيْمٍ عَنْ صَفْوَانَ وَ عَلِيِّ بْنِ الَْْسَنِ بْنِ رِ   -40 دُ بْنُ أَبِ عَبْدِ اللَّ دِ بْنِ مُسْلِمٍ قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ  باَطٍ عَنْ أَبِ أيَُّوبَ الْْزََّازِ عَنْ مَُُمَّ
َُاكَ شَيْ  سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ع عَنِ الْْيَِارِ  اَ  َُاكَ إِنََّّ ُِ   فَ قَالَ وَ مَا هُوَ وَ مَا   . ٌُ كَانَ لرَِسُولِ اللَّ

Al Kafi – Muhammad Bin Abu Abdullah, from Muawiya Bin Hueym, from Safwan and Ali Bin al Hassan Bin 
Ribat, from Abu Ayoub Al Khazaz, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the choice. Heasws said: ‘And what is it and what is that. But 
rather that is some which was for Rasool-Allahsaww (only)’’.208 

دِ بْنِ زيِاَدٍ وَ ابْنِ ربِاَطٍ عَنْ أَبِ أَ   -41 يَْدٌ عَنِ ابْنِ سََاَعَةَ عَنْ مَُُمَّ ُْ دِ بْنِ مُسْلِمٍ قاَلَ:كا، الكافِ  عْتُ  يُّوبَ الْْزََّازِ عَنْ مَُُمَّ ُِ ع إِنِِّ سََِ قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللَّ
ُُ فَ لَمْ  َُ وَ رَسُولَ َُهُ فاَخْتََنَْ اللَّ ُِ   خَيََّْ نِسَا  هُنَّ لَبَِِّ يُمْسِكْهُنَّ عَلَى طَلًَقٍ وَ لَوِ اخْتََنَْ أنَْ فُسَ   أبَاَكَ يَ قُولُ إِنَّ رَسُولَ اللَّ

Al Kafi – Humeyd, from Ibn Sama’at, from Muhammad Bin Ziyad, and Ibn Rabat, from Abu Ayoub Al Khazaz, 
from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I heard yourasws fatherasws saying that Rasool-Allahsaww gave 
choice to hissaww wives, so they chose Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww. So, hesaww did not hold 
them upon the divorce, and had they chose their own selves, they would have been 
irrevocably divorced’.  

ُِ أَبِ عَنْ عَائِشَةَ وَ  ُِ   مَا للِنَّاسِ وَ الْْيَِارَ إِنَّ هَذَا شَيْ  فَ قَالَ إِنَّ هَذَا حَدِيثٌ كَانَ يَ رْوِي ُِ رَسُولَ اللَّ ُُ بِ  . ٌُ خَ َُّّ اللَّ

Heasws said: ‘This Hadeeth, myasws fatherasws reported from Ayesha, and what is it to the 
people and the choice? This is a thing Allahazwj Specialised Hisazwj Rasoolsaww with’’.209 

ُِ ع قاَلَ:  -42 يَْدٌ عَنِ ابْنِ سََاَعَةَ عَنِ ابْنِ ربِاَطٍ عَنْ عِي ُِّ بْنِ الْقَاسِمِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُْ ُُ فاَخْتَارَتْ نَ فْسَهَا باَنَتْ  كا، الكافِ  ُُ عَنْ رَجُلٍ خَيََّْ امْرأَتََ سَألَْتُ
 مِنُُْ 

Al Kafi – Humeyd, from Ibn Sama’at, from Ibn Rabat, from Ays Bin Al Qasim,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about a man who gives a 
choice to his wife and she chooses herself, would she be irrevocably divorced from him?’  

اَ هَذَا شَيْ  ةً أمُِرَ بِذَلِكَ فَ فَعَلَ وَ لَوِ اخْتََنَْ أنَْ فُسَهُنَّ لَطلََّقَهُنَ  ٌُ كَانَ  قاَلَ لََ إِنََّّ ُِ   خَاصَّ ُِ عَزَّ وَ جَلَ   لرَِسُولِ اللَّ قُلْ لَِْزْواجِكَ إِنْ كُنْتَُّ ترُدِْنَ   وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّ
نيْا وَ زيِنَتَها فَ تَعالَيْنَ أمَُتِّعْكُنَّ وَ أُسَرِّحْكُ  يلًً الْْيَاةَ الدُّ  .نَّ سَراحاً جَِْ

Heasws said: ‘No, But rather this is a thing which was for Rasool-Allahsaww in particular. Hesaww 
had been Commanded with that, so hesaww did it, and had they chosen their own selves, 
they would have been divorced, and it is the Word of Allahazwj Mighty and Majestic: O 
Prophet! Say to your wives: ‘If you were intending the life of the world and its 
adornments, then come, I shall provide for you and release you with a gracious release 
[33:28]’’.210 
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دُ بْنُ يَُْيََ عَ   -43 عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ع يَ قُولُ كا، الكافِ مَُُمَّ الٍ عَنِ ابْنِ بُكَيٍْْ عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ سََِ َّْ دٍ عَنِ ابْنِ فَ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ُِ   نْ أَ َُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَِفَ لرَِسُولِ إِنَّ اللَّ
ُُ آيةََ التَّخْيِيِْ فاَ ُِ فأَنَْ زَلَ اللَّ َُهُ تِسْعاً وَ عِشْريِنَ ليَْلَةً فِ مَشْرَبةَِ أمُِّ إِبْ راَهِيمَ ثَُّْ دَعَاهُنَّ فَخَيََّْ مِنْ مَقَالَةٍ قاَلتَْهَا بَ عْضُ نِسَائِ ُِ   نِسَا ُُ عْتَزَلَ رَسُولُ اللَّ هُنَّ فاَخْتََنَْ

 فَ لَمْ يَكُ شَيْئاً وَ لَوِ اخْتََنَْ أنَْ فُسَهُنَّ كَانَتْ وَاحِدَةً باَئنَِةً 

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazal, from Ibn Bukeyr, from Zurara 
who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying that Allahazwj Mighty and Majestic Scorned for Rasool-Allahsaww 
due to the speech which one of hissaww wives said, so Heazwj Revealed the Verse of the 
Choice (33:28). Rasool-Allahsaww detached from hissaww wives for twenty-nine nights in the 
watering place of Umm Ibrahimas (Mariah the Coptic). Then hesaww called them over, so 
hesaww gave them a choice, so they chose himsaww. So nothing happened, and had they 
chosen themselves, even once, they would have been irrevocably divorced’.  

ُُ لَوْ طلََّقَنَ  دٌ أنََّ ُُ عَنْ مَقَالَةِ الْمَرْأةَِ مَا هِيَ قاَلَ فَ قَالَ إِن َّهَا قاَلَتْ يَ رَى مَُُمَّ ُُ مِنْ قاَلَ وَ سَألَْتُ ُُ لََ يأَْتيِنَا الَْْكْفَا  قَ وْمِنَا يَ تَزَّوَجُونَّا. ا أنََّ

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the speech of the woman, and what it is?’ 
Heasws said: ‘She said, ‘Muhammadsaww sees that if hesaww were to divorce us, the matches 
from our people would not come to us to marry us’’.211 

يْ   -44 َْ دِ بْنِ الْفُ دِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ عَنْ مَُُمَّ دٍ عَنْ مَُُمَّ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ ع أنََّ  لِ عَنْ أَبِ الصَّبَّاحِ الْكِنَانِِّ قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ كََُرَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ
 ُِ َُناَ مِنْ قَ وْمِنَازَيْ نَبَ قاَلَتْ لرَِسُولِ اللَّ ُِ وَ قاَلَتْ حَفْصَةُ إِنْ طلََّقَناَ وَجَدْناَ أَكْفَا ُِ   عِشْريِنَ    لََ تَ عْدِلُ وَ أنَْتَ رَسُولُ اللَّ فاَحْتبُِسَ الْوَحْيُ عَنْ رَسُولِ اللَّ

 يَ وْماً 

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad bin Ismail, from Muhammad 
Bin Al Fazeyl, from Abu Al Sabbah Al Kinani who said,  

‘Abu Abdullahasws mentioned that Zaynab said to Rasool-Allahsaww, ‘Yousaww are not being fair 
and (although) yousaww are Rasoolsaww of Allahazwj’; and Hafsa said, ‘If yousaww divorce us we 
will find our match from our people’. The Revelation was Withheld from Rasool-Allahsaww for 
twenty days.  

ُِ فأَنَْ زَلَ  ُُ عَزَّ وَ جَلَّ لرَِسُولِ نيْا وَ زيِنَتَها فَ تَعالَيْنَ   قاَلَ فأَنَِفَ اللَّ ُِ   يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ قُلْ لَِْزْواجِكَ إِنْ كُنْتَُّ ترُدِْنَ الْْيَاةَ الدُّ  أَجْراً عَظِيماً   إِلَى قَ وْلِ

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Scorned for Hisazwj Rasoolsaww, and it was 
Revealed: O Prophet! Say to your wives: ‘If you were intending the life of the world and its 
adornments, then come, [33:28] – up to Hisazwj Words: a mighty Recompense [33:29].  

ُُ وَ  َُ وَ رَسُولَ ُُ فَ لَيْسَ بِشَيْ  قاَلَ فاَخْتََنَْ اللَّ َُ وَ رَسُولَ . لَوِ اخْتََنَْ أنَْ فُسَهُنَّ لَبَِِّ وَ إِنِ اخْتََنَْ اللَّ ٍُ 

Heasws said: ‘They chose Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and had they chosen themselves, 
they would have been irrevocably divorced, and they chose Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, 
so it wasn’t with any thing (effect)’’.212 
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ََّْادِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ عَبْدِ الَْْعْلَى بْنِ أعَْيَنَ قَ   -45 ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنِ ابْنِ أَبِ نَصْرٍ عَنْ  ُِ ع يَ قُولُ كا، الكافِ الْعِدَّ عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ ُِ النَّبِِِّ إِنَّ بَ عْضَ نِسَ   الَ سََِ ا
َُ مِنْ قَ وْمِنَا    قاَلَتْ أَ يَ رَى دُ الَْْكْفَا ُُ إِنْ طلََّقَنَا لََ نََِ دٌ أنََّ  مَُُمَّ

Al Kafi – The number, from Sahl, from Ibn Abu Nasr, from Hammad Bin usman, from Abdul A’ala Bin Ayn who 
said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘One of the wives of the Prophetsaww said, ‘Muhammadsaww 
views that if hesaww were to divorce us we would not find our match from our people’.  

ُُ مِنْ فَ وْقِ سَبْعِ  ُُ عَزَّ وَ جَلَّ لَ بَ اللَّ ِْ هَُنَّ حَتََّّ انْ تَ   قاَلَ فَ غَ ُِ فأََمَرَهُ فَخَيَّْ ُُ سََاَوَاتِ َُ وَ رَسُولَ ُُ وَ قاَلَتْ أَخْتَارُ اللَّ  . هَى إِلَى زَيْ نَبَ بنِْتِ جَحْشٍ فَ قَامَتْ فَ قَبَّلَتْ

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic was Wrathful from above Hisazwj skies and 
Commanded himsaww. So, hesaww gave them a choice, until hesaww ended up to Zaynab Bint 
Jahash. She stood up and kissed himsaww and said, ‘I choose Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww’’.213 

ُِ بْنِ جَبَلَةَ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنِ سَالٍَِ عَنْ مَُُ   -46 يَْدُ بْنُ زيِاَدٍ عَنِ ابْنِ سََاَعَةَ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُْ دِ بْنِ مُ كا، الكافِ  ُِ عمَّ َُا خَيََّْ   سْلِمٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ فِ الرَّجُلِ إِ
ُِ   لِمَكَانِ عَائِشَةَ فاَخْ  اَ خَيََّْ رَسُولُ اللَّ اَ الِْْيَْةَُ لنََا ليَْسَ لَِْحَدٍ وَ إِنََّّ ُُ فَ قَالَ إِنََّّ ْتََْنَ امْرأَتََ ََ ُُ وَ لََْ يَكُنْ لََنَُّ أَنْ  َُ وَ رَسُولَ ُِ   تََنَْ اللَّ  . غَيَْْ رَسُولِ اللَّ

Al Kafi – Humeyd Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, from Abdullah Bin Jabala, from Yaqoub Bin Salim, from 
Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullahasws regarding a man when he gives a choice to his wife. Heasws said: ‘But 
rather, the choice is for usasws, it isn’t for anyone (else), and rather Rasool-Allahsaww gave 
choice due to what was from Ayesha. She chose Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and there 
did not happen to be for them that they choose other than Rasool-Allahsaww’’.214 

رُ عَنْ حُسَيْنِ بْنِ مُوسَى عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَحَدِهَِاَ ع قاَلَ: -47 ْْ ُِ  ين، كتاب حسين بن سعيد و النوادر النَّ إِنَّ عَلِيَّ بْنَ الُْْسَيْنِ ع تَ زَوَّجَ أمَُّ وَلَدِ عَمِّ
 ُُ َُلِكَ عَبْدَ الْمَلِكِ بْ   الَْْسَنِ ع وَ زَوَّجَ أمَُّ ا بَ لَغَ  ُِ ياَ عَلِيَّ بْنَ الُْْسَيْنِ كَأنََّكَ لََ تَ عْرِفُ مَوْضِعَكَ مِنْ قَ وْمِكَ وَ قَدْرَكَ عِنْدَ مَوْلََهُ فَ لَمَّ النَّاسِ نَ مَرْوَانَ كَتَبَ إلِيَْ

كَ   تَ زَوَّجْتَ مَوْلََةً وَ زَوَّجْتَ مَوْلََكَ بأِمُِّ

The book of Husayn Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Al Nazr, from Al Husayn Bin Musa, from Zurara,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws married the 
mother of the children of hisasws uncle Al-Hassanasws, and hisasws slave married one who had 
nourished himasws. When that reached Abdul Malik Bin Marwan, he wrote to himasws, ‘O 
Aliasws Bin Al-Husaynasws! It is as if youasws do not recognise yourasws position from yourasws 
people and yourasws worth in the presence of the people. Youasws married a slave girl and got 
yourasws slave to marry yourasws mother?’ 

ُِ   فَ قَدْ زَوَّجَ زَيْ نَبَ  ُِ عَلِيُّ بْنُ الُْْسَيْنِ ع فَهِمْتُ كِتَابَكَ وَ لنََا أُسْوَةٌ بِرَسُولِ اللَّ ُُ صَفِيَّةَ بنِْتَ حُيَيِّ بْنِ  فَكَتَبَ إلِيَْ ُِ زَيْداً مَوْلََهُ وَ تَ زَوَّجَ   مَوْلََتَ تِ بنِْتَ عَمَّ
 أَخْطَبَ.
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Aliasws Bin Al-Husaynasws wrote to him: ‘Iasws understood your letter and for usasws there is an 
exemplary example with Rasool-Allahsaww. Hesaww had married Zaynab, a daughter of hissaww 
aunt to hissaww slave Zayd, and hesaww married hissaww slave girl Safiya Bint Huyay Bin 
Akhtab’’.215 

َُيْ نَةَ  -48 دِ بْنِ زيِاَدٍ عَنْ عُمَرَ بْنِ أُ ُِ  عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:يب، تِذيب الْحكام عَلِيُّ بْنُ الَْْسَنِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَسْبَاطٍ عَنْ مَُُمَّ خَيََّْ رَسُولُ اللَّ
َُلِكَ طَلًَقاً  ُُ فَكَانَ  َُهُ فاَخْتََنَْ  ع نِسَا

(The book) ‘Tahzeeb Al Ahkaam’ – ‘Ali Bin al Hassan, from Ali Bin Asbaat, from Muhammad Bin Ziyad, from 
Umar Bin Azina,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww gave a choice to hissaww wives, and they 
chose himsaww, (or else) that would have been a divorce’.  

ُِ   لَوِ اخْتََنَْ أنَْ فُسَهُنَّ  ُُ لَوِ اخْتََنَْ أنَْ فُسَهُنَّ قاَلَ فَ قَالَ لَ مَا ظنَُّكَ بِرَسُولِ اللَّ  .  أَ كَانَ يُمْسِكُهُنَ قاَلَ فَ قُلْتُ لَ

He (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘If they had chosen their own selves?’ Hesaww said to 
me: ‘What is your view with Rasool-Allahsaww if they had chosen their own selves, would 
hesaww have withheld them (forcibly)?’’216 

Tafseer Al-Qummi – Ali Bin Ibrahim said regarding Hisazwj Words: and He did not Make you 
adopted sons as being your sons [33:4]. It was narrated to me by my father, from Ibn Abu 
Umeyr, from Jameel,  

ُِ   فس، تفسيْ القمي قاَلَ عَلِيُّ بْنُ إبِْ راَهِيمَ  -49 كَُُمْ   فِ قَ وْلِ كَُُمْ أبَنْا ُِ  . وَ ما جَعَلَ أدَْعِيا يلٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ثَنِِ أَبِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ جَِْ ُُ حَدَّ قاَلَ فإَِنَّ
ُِ   ع قاَلَ: َُلِكَ أَنَّ رَسُولَ اللَّ ا تَ زَوَّجَ بَِِدِيََةَ بنِْتِ خُوَيلِْدٍ خَرجََ إِلَى سُوقِ عُكَاظٍ فِ تَُِارَةٍ لََاَ وَ رأََى زَيْداً يُ بَاعُ كَانَ سَبَبَ  وَ رَآهُ غُلًَماً كَيِّساً حَصِيفاً     لَمَّ

ا نُ بِّئَ  سْلًَمِ فأََسْلَمَ فَكَانَ   فاَشْتََاَهُ فَ لَمَّ ُِ   دَعَاهُ إِلَى الِْْ دٍ يُ   رَسُولُ اللَّ  دْعَى زَيْدٌ مَوْلَى مَُُمَّ

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The reason for the Revelation of that is - When Rasool-Allahsaww 
married Khadeejaasws, daughter of Khuwaylid, Hesaww went out to the market for some 
business on herasws behalf, and hesaww saw Zayd being sold, and saw him to be a wise, tactful 
boy. So hesaww bought him. When the Prophetsaww invited him to Al-Islam, he accepted, and 
was being called Zayd, slave of Muhammadsaww. 

ا بَ لَغَ حَارثِةََ بْنَ شَراَحِيلَ الْكَلْبَِّ خَبََُ زَيْدٍ قَدِ  بُِْ وَ فَ لَمَّ ُِ السَّ ةَ وَ كَانَ رَجُلًً جَلِيلًً فأَتََى أبَاَ طاَلِبٍ فَ قَالَ ياَ أبَاَ طاَلِبٍ إِنَّ ابْنِِ وَقَعَ عَلَيْ ُُ صَارَ مَ مَكَّ  بَ لَغَنِِ أنََّ
ُُ فَ   لَِبْنِ أَخِيكَ تَسْألَُُُ  ا أنَْ يُ عْتِقَ ُُ وَ إِمَّ ا أنَْ يُ فَادِيَ ُُ وَ إِمَّ ا أنَْ يبَِيعَ َُ إِمَّ ُِ   هُوَ حُرٌّ فَ لْيَذْهَبْ حَيْثُ شَا ُِ   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ  كَلَّمَ أبَوُ طاَلِبٍ رَسُولَ اللَّ

When the news of his son reached Harisa Bin Sharaheel Al-Kalby, and he was a majestic 
man, he came up to Abu Talibasws and said, ‘O Abu Talibasws! My son is now a youth, and it 
has reached me that he has gone to the sonsaww of yourasws brotherasws, therefore ask 
himsaww, either hesaww sells him, or ransoms him, or frees him’. Abu Talibasws spoke to Rasool-
Allahsaww. Rasool-Allahsaww said: ‘He is free, and he can go wherever he desires to’.  
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ُُ ياَ بُ نََِّ الَْْقْ بِشَرَفِكَ وَ حَسَبِكَ فَ قَالَ زَيْدٌ لَسْتُ أفُاَرِ   ُُ أبَوُهُ فَ تَدعَُ حَسَبَكَ وَ نَسَبَكَ وَ فَ قَامَ حَارثِةَُ فأََخَذَ بيَِدِ زيَْدٍ فَ قَالَ لَ ُِ   أبََداً فَ قَالَ لَ قُ رَسُولَ اللَّ
بَ أبَوُهُ فَ قَالَ ياَ مَعْشَرَ قُ رَيْشٍ اشْهَدُوا أَنِِّ قَدْ برَئِْتُ تَكُونُ عَبْداً لقُِرَيْشٍ فَ قَالَ زَيْدٌ لَسْ  ِْ ُِ   مَا دُمْتُ حَيّاً فَ غَ ُُ وَ ليَْسَ هُوَ ابْنِِ تُ أفُاَرقُِ رَسُولَ اللَّ   مِنْ

Harisa stood up, grabbed the hand of Zayd, and said to him, ‘The right is with your nobility 
and your lineage’. Zayd said, ‘I will never separate from Rasool-Allahsaww, ever’. His father 
said to him, ‘You leave your affiliations and your lineage, and become a servant of the 
Quraysh?’ Zayd said, ‘I will never separate from Rasool-Allahsaww for as long as I am alive’. 
His father got angry and said, ‘O group of Quraysh! Bear witness and I am away from Zayd, 
and he is not my son!’ 

دٍ وَ كَانَ  ُُ وَ يرَثُِنِِ وَ كَانَ يدُْعَى زَيْدَ بْنَ مَُُمَّ ُِ   اشْهَدُوا أَنَّ زَيْداً ابْنِِ أرَثُِ ُُ وَ سَََّاهُ زَيْدَ الُْْبِّ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ بُّ ُِ   يُُِ   رَسُولُ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘Bear witness that Zayd is mysaww son. Isaww inherit him, and he inherits 
mesaww’. And Zayd was, from then on, called ‘Ibn Muhammadsaww’, and Rasool-Allahsaww used 
to love him, and named him as ‘The beloved Zayd’. 

ُُ زَيْ نَبَ بنِْتَ جَحْشٍ وَ أَ  ُِ   إِلَى الْمَدِينَةِ زَوَّجَ ا هَاجَرَ رَسُولُ اللَّ َُا زَيْ نَبُ جَالِسَةٌ وَسَطَ حُجْرَتِِاَ فَ لَمَّ ُُ فإَِ ُُ يَسْأَلُ عَنْ ُِ   مَنْزلَِ ُُ يَ وْماً فأَتََى رَسُولُ اللَّ بْطأََ عَنْ
يلَةً حَسَنَةً فَ قَالَ سُبْحَانَ   تَسْحَقُ طِيباً بِفِهْرٍ لََاَ فَدَفَعَ  ُِ   الْبَابَ فَ نَظَرَ إلِيَْهَا وَ كَانَتْ جَِْ ُِ خَالِقِ النُّورِ وَ تَ بَارَكَ  رَسُولُ اللَّ ُُ أَحْسَنُ الْْالقِِينَ   اللَّ    اللَّ

When Rasool-Allahsaww migrated to Al-Medina, hesaww got him married to Zaynab Bint Jahsh. 
He was delayed, one morning, so Rasool-Allahsaww came up to his house asking about him, 
and there was Zaynab seated in the middle of her room, making perfume for herself. So 
hesaww looked towards her, and she was extremely beautiful, so hesaww said: ‘Glory be to 
Allahazwj, Creator of the Light. And Blessed is Allahazwj, the best of the Creators’. 

ُِ فأََخْبَََ ثَُّْ  َُ زَيْدٌ إِلَى مَنْزلِِ ُِ وُقُوعاً عَجِيباً وَ جَا ُِ وَ وَقَ عَتْ زَيْ نَبُ فِ قَ لْبِ ُِ   فَ قَالَ لََاَ زَيْدٌ هَلْ لَكِ أنَْ أطُلَِّقَكِ  رَجَعَ   إِلَى مَنْزلِِ ُُ زَيْ نَبُ بِاَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ تْ
  ُِ ُِ     فَ عَلَّكِ  حَتََّّ يَ تَزَوَّجَكِ رَسُولُ اللَّ ُِ فَ قَالَتْ أَخْشَى أنَْ تُطلَِّقَنِِ وَ لََ يَ تَزَوَّجَنِِ رَسُولُ اللَّ  قَدْ وَقَ عْتِ فِ قَ لْبِ

Then Rasool-Allahsaww returned to hissaww house, and there occurred in the heart of Zaynab, 
a strange occurrence. Zayd went to his house, and she informed him of what Rasool-
Allahsaww had said. Zayd said to her, ‘Would you like me to divorce you until Rasool-Allahsaww 
gets married to you? You might have occurred in hissaww heart’. She said, ‘I fear, that if you 
were to divorce me, Rasool-Allahsaww may not marry me’. 

ي ُِ   فَ قَالَ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ َُ زَيْدٌ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُِ   لََ   فَجَا ُُ رَسُولُ اللَّ ُْهَبْ وَ أَخْبََتَْنِِ زَيْ نَبُ بِكَذَا وَ كَذَا فَ هَلْ لَكَ أنَْ أطُلَِّقَهَا حَتََّّ تَ تَزَوَّجَهَا فَ قَالَ لَ  ا
َُ وَ أمَْسِكْ عَلَيْكَ زَوْجَكَ   اتَّقِ اللَّ

Zayd went to Rasool-Allahsaww and said, ‘May my father, and my mother be sacrificed for 
yousaww, O Rasool-Allahsaww! Zaynab has informed me of such and such. Would yousaww like 
me to divorce her until you get married to her?’ Rasool-Allahsaww said to him: ‘Go! And fear 
Allahazwj! And attach yourself to your spouse!’ 

ُُ فَ قَالَ  َُ وَ تُُْفِي  ثَُّْ حَكَى اللَّ ى  أمَْسِكْ عَلَيْكَ زَوْجَكَ وَ اتَّقِ اللَّ ا قَْ ُُ أَحَقُّ أنَْ تَُْشاهُ فَ لَمَّ ُِ وَ تَُْشَى النَّاسَ وَ اللَّ ُُ مُبْدِي زَيْدٌ مِنْها وَطَراً   فِ نَ فْسِكَ مَا اللَّ
ُِ  زَوَّجْناكَها ُِ مَفْعُولًَ وَ كانَ أمَْرُ   إِلَى قَ وْلِ ُِ  اللَّ ُُ مِنْ فَ وْقِ عَرْشِ ُُ اللَّ  فَ زَوَّجَ
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Then Allahazwj Quoted, so Heazwj Said: ‘Withhold your wife to yourself and fear Allah!’, and 
you concealed within yourself what Allah would be Manifesting, and you feared the 
people while Allah is more deserving that you fear Him. So when Zayd had dissolved the 
marriage, We Married her to you – up to Hisazwj Words: and the Command of Allah Will 
always be Done [33:37]. Thus, Allahazwj Married her to himsaww from the top of Hisazwj 
Throne. 

ُُ فِ هَذَافَ قَالَ ا ُِ زَيْدٍ فأَنَْ زَلَ اللَّ َُناَ وَ يَ تَزَوَّجُ امْرأَةََ ابنِْ كَُُمْ  لْمُنَافِقُونَ يَُُرِّمُ عَلَيْنَا نِسَا كَُُمْ أبَنْا ُِ   وَ ما جَعَلَ أدَْعِيا بِيلَ   إِلَى قَ وْلِ    يَ هْدِي السَّ

The hypocrites said, ‘Hesaww prohibits unto us, the wives of our sons, and hesaww marries the 
wife of hissaww son Zayd!’ So Allahazwj Revealed with regards to this: and He did not Make 
you adopted sons as being your sons. – up to Hisazwj Words: and He Guides to the Way 
[33:4].  

ُِ إِ   ادْعُوهُمْ لِآبائهِِمْ    قاَلَ ثَُّْ     وَ مَواليِكُمْ   لَى قَ وْلِ

Then Heazwj Said: Assert them to their fathers, this is more equitable in the Presence of 
Allah – up to Hisazwj Words: and are your friends [33:5]’.  

دٍ. ُُ أنََّ زَيْداً ليَْسَ هُوَ ابْنَ مَُُمَّ  فأََعْلَمَ اللَّ

So Zayd came to know that he wasn’t a son of Muhammadsaww, and rather was hissaww 
adopted son’’.217 

ُِ عَزَّ وَ جَلَ   ج، الْحتجاج ن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم فِ خَبََِ ابْنِ الََْهْمِ  -50 ُُ سَأَلَ الْمَأْمُونُ الرِّضَا ع عَنْ قَ وْلِ اللَّ ُْ تَ قُولُ للَِّ   أنََّ ذِي أنَْ عَمَ وَ إِ
ُِ أمَْسِكْ عَلَيْكَ زَوْجَكَ وَ اتَّقِ  ُِ وَ أنَْ عَمْتَ عَلَيْ ُُ عَلَيْ ُُ أَحَقُّ أنَْ تَُْشاهُ   اللَّ ُِ وَ تَُْشَى النَّاسَ وَ اللَّ ُُ مُبْدِي َُ وَ تُُْفِي فِ نَ فْسِكَ مَا اللَّ   اللَّ

(The books) ‘Al-Ihtijaj’ (and) ‘Uyoon Akhbar Al Rezaasws, in a Hadeeth of Ibn Al-Jahm, ‘Al-
Mamoun asked Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And when you 
said to the one whom Allah had Favoured upon and you had favoured upon: ‘Withhold 
your wife to yourself and fear Allah!’, and you concealed within yourself what Allah would 
be Manifesting, and you feared the people while Allah is more deserving that you fear 
Him’. 

ُِ   قَصَدَ دَارَ زَيْدِ بْنِ حَارثِةََ بْنِ شَراَحِيلَ  اَ أرَاَدَ   قاَلَ الرِّضَا ع إِنَّ رَسُولَ اللَّ ُُ تَ غْتَسِلُ فَ قَالَ لََاَ سُبْحَانَ الَّذِي خَلَقَكِ وَ إِنََّّ  الْكَلْبِِّ فِ أمَْرٍ أرَاَدَهُ فَ رأََى امْرأَتََ
ُِ تَ بَارَكَ  َُ اللَّ ُُ عَزَّ وَ جَلَ بِذَلِكَ تَ نْزيِ ُِ فَ قَالَ اللَّ أَ فأََصْفاكُمْ رَبُّكُمْ باِلْبَنِيَن وَ اتََُّذَ مِنَ الْمَلًئِكَةِ إنِاثاً إنَِّكُمْ   وَ تَ عَالَى عَنْ قَ وْلِ مَنْ زَعَمَ أنََّ الْمَلًَئِكَةَ بَ نَاتُ اللَّ

 لتََقُولُونَ قَ وْلًَ عَظِيماً 

Al-Rezaasws said: ‘Rasool-Allahsaww went to the house of Zayd Bin Harisa Bin Sharaheel Al-
Kalby regarding a matter hesaww intended, and hesaww saw his wife washing, so hesaww said to 
her: ‘Glorious is Allahazwj Who Created you!’ And rather, hesaww meant by that Allahazwj is far 
more Exalted from the words of the one who claims that the Angels are daughters of 
Allahazwj the Exalted: Has then your Lord Distinguished you with the sons, and Taken 
daughters from the Angels? You are speaking a grievous word [17:40]. 
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ا رَآهَا تَ غْتَسِلُ سُبْحَانَ الَّذِي خَلَقَكِ أنَْ يَ تَّخِذَ وَلَداً يَُْتَاجُ إِلَى هَذَا التَّطْ    هِيِْ وَ الَِغْتِسَالِ فَ قَالَ النَّبُِّ   لَمَّ

Therefore, the Prophetsaww said when hesaww saw her washing: ‘Glorious is the Oneazwj Who 
Created you, that Heazwj should Take a child for Himselfazwj being needy to this cleansing and 
the washing!’ 

ُُ بِجَِي ُُ امْرأَتَُ ُِ أَخْبََتَْ ا عَادَ زَيْدٌ إِلَى مَنْزلِِ ُِ لََاَ سُبْحَانَ الَّذِي خَلَقَكِ فَ لَمْ يَ عْلَمْ زَيْدٌ مَ  فَ لَمَّ ُِ   وَ قَ وْلِ ُُ ُِ رَسُولِ اللَّ َُلِكَ لِمَا أعَْجَبَ ُُ قاَلَ  ا أرَاَدَ بِذَلِكَ وَ ظَنَّ أنََّ
 مِنْ حُسْنِهَا 

When Zayd returned to his house, his wife informed him of the coming of the Rasoolsaww 
and hissaww words to her: ‘‘Glorious is the Oneazwj Who Created you’, but Zayd did not know 
what hesaww meant by that. He thought that hesaww said that when hesaww was fascinated 
from her beauty.  

ُِ إِنَّ امْرأََتِ فِ خُلُقِهَا سُوٌُ وَ إِنِِّ أرُيِدُ طَلًَقَ هَا ُُ ياَ رَسُولَ اللَّ َُ إِلَى النَّبِِّ   فَ قَالَ لَ ُُ النَّبُِّ  فَجَا    أمَْسِكْ عَلَيْكَ زَوْجَكَ وَ اتَّقِ اللََُّ     فَ قَالَ لَ

So he came to the Prophetsaww and said to himsaww, ‘My wife, her mannerisms are evil, and I 
want to divorce her’. The Prophetsaww said to her: ‘Withhold your wife to yourself and fear 
Allah! [33:37]. 

َُلِكَ فِ نَ فْ  وَ  ُِ وَ أَنَّ تلِْكَ الْمَرْأةََ مِنْهُنَّ فأََخْفَى  ُُ عَدَدَ أزَْوَاجِ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ عَرَّفَ داً يَ قُولُ قَدْ كَانَ اللَّ ُِ وَ لََْ يُ بْدِهِ لزَِيْدٍ وَ خَشِيَ النَّاسَ أنَْ يَ قُولُوا إِنَّ مَُُمَّ سِ
ُُ بِذَلِكَ  لِمَوْلََهُ إِنَّ امْرأَتََكَ سَتَكُونُ   لَ زَوْجَةً فَ يَعِيبُونَ

And Allahazwj had already introduced the number of hissaww wives to him, and that very 
woman was from them, but hesaww concealed that within himself and did not manifest it to 
Zayd, and hesaww feared the people lest they be saying, ‘Muhammadsaww is saying to hissaww 
slave: ‘Your wife would be becoming mysaww wife’, and they would be faulting himsaww with 
that. 

ُُ عَزَّ وَ جَلَ  ُِ   فأَنَْ زَلَ اللَّ ُُ عَلَيْ ُْ تَ قُولُ للَِّذِي أنَْ عَمَ اللَّ سْلًَمِ   وَ إِ َُ وَ تُُْفِي فِ نَ فْسِكَ مَا   يَ عْنِِ باِلْعِتْقِ   وَ أنَْ عَمْتَ عَلَيُِْ   يَ عْنِِ باِلِْْ أمَْسِكْ عَلَيْكَ زَوْجَكَ وَ اتَّقِ اللَّ
ُُ أَحَقُّ أنَْ تَُْشاهُ  ُِ وَ تَُْشَى النَّاسَ وَ اللَّ ُُ مُبْدِي    اللَّ

Thus, Allahazwj the Exalted Revealed: And when you said to the one whom Allah had 
Favoured upon and you had favoured upon: ‘Withhold your wife to yourself and fear 
Allah!’, and you concealed within yourself what Allah would be Manifesting, and you 
feared the people while Allah is more deserving that you fear Him’. 

دٍ   وَ  ثَُّْ  ُِ مَُُمَّ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ مِنْ نبَِيِّ ُُ فَ زَوَّجَهَا اللَّ تْ مِنْ ى  أنَْ زَلَ بِذَلِكَ قُ رْآناً فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَ  إِنَّ زَيْدَ بْنَ حَارثِةََ طلََّقَهَا وَ اعْتَدَّ ا قَْ زَيْدٌ مِنْها وَطَراً   فَ لَمَّ
ُِ مَفْعُولًَ زَوَّجْناكَها لِكَيْ لَ يَكُونَ عَلَى الْمُ  وْا مِنْهُنَّ وَطَراً وَ كانَ أمَْرُ اللَّ َْ ا قَ   ؤْمِنِيَن حَرجٌَ فِ أزَْواجِ أدَْعِيائهِِمْ إُِ

Then Zayd Bin Harisa divorced her, and she observed the waiting period from him, and 
Allahazwj the Exalted got her married to Hisazwj Prophetsaww, Muhammadsaww, and Revealed 
the Quran (Verses) with that, so the Mighty and Majestic Said: So when Zayd had dissolved 
the marriage, We Married her to you so that there would not happen to be any uneasiness 
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upon the Momineen regarding the wives of their adopted sons when they had dissolved 
their marriages from them; and the Command of Allah Will always be Done [33:37]. 

ُُ بتَِزْوِيَِهَا فأَنَْ زَلَ  ُُ   ثَُّْ عَلِمَ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ الْمُنَافِقِيَن سَيَعِيبُونَ ُُ لَ  . ما كانَ عَلَى النَّبِِّ مِنْ حَرجٍَ فِيما فَ رَضَ اللَّ

Then Allahazwj Mighty and Majestic Knew that the hypocrites will be faulting himsaww, so 
Allahazwj the Exalted Revealed: There was no blame upon the Prophet regarding what Allah 
Imposed to Him [33:38]’’.218 

دِ بْنِ الََْهْمِ  -51 ُِ عَزَّ وَ جَلَّ فِ   ن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم فِ خَبََِ عَلِيِّ بْنِ مَُُمَّ ُُ سَأَلَ الرِّضَا ع عَنْ قَ وْلِ اللَّ دٍ  أنََّ ُِ مَُُمَّ وَ تُُْفِي فِ   نبَِيِّ
ُُ مُبْدِيُِ   نَ فْسِكَ مَا اللَّ

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Rezaasws in a Hadeeth of Ali Bin Muhammad Bin Al Jahm – ‘Al-
Rezaasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic regarding Hisazwj 
Prophetsaww Muhammadsaww: and you concealed within yourself what Allah would be 
Manifesting [33:37].  

ُِ فِ الْآخِرَةِ وَ أنَ َّهُنَّ   فأََجَابَ ع أنََ    َُ أزَْوَاجِ نْ يَا وَ أَسَْاَ ُِ فِ دَارِ الدُّ َُ أزَْوَاجِ ُُ   أَسَْاَ َُ عَرَّفَ نبَِيَّ هَاتُ الْمُؤْمِنِ اللَّ ُُ زَيْ نَبُ بنِْتُ جَحْشٍ أمَُّ يَن وَ أَحَدُ مَنْ سَُِّيَ لَ
ُِ وَ لََْ يُ بْدِهِ لِكَيْلًَ يَ قُولَ أَحَدٌ مِ  ُُ قاَلَ فِ امْرأَةٍَ فِ بَ يْتِ رَجُلٍ إِن َّهَا إِ وَ هِيَ يَ وْمَئِذٍ تَْتَ زَيْدِ بْنِ حَارثِةََ فأََخْفَى   اسََْهَا فِ نَ فْسِ حْدَى نَ الْمُنَافِقِيَن إِنَّ

هَاتِ الْمُؤْمِنِيَن وَ خَشِيَ قَ وْلَ الْمُنَافِقِينَ  ُِ مِنْ أمَُّ  أزَْوَاجِ

Heasws answered: ‘Allahazwj Introduced to Hisazwj Prophetsaww, the names of hissaww wives in 
the world and the names of hissaww wives in the Hereafter, and they are mothers of the 
believers; and one of the ones Heazwj Named to himsaww was Zaynab Bint Jahash, and in 
those days she was married to Zayd Bin Haris. Hesaww concealed her name within himself 
and did not manifest it lest anyone from the hypocrites would say that hesaww spoke 
regarding a woman regarding a household of a man that she is one of hissaww wives from the 
mothers of the believers, and hesaww feared the words of the hypocrites. 

ُُ عَزَّ وَ جَلَ  ُُ أَحَقُّ أَنْ تَُْشاهُ   قاَلَ اللَّ َُ مِ   وَ تَُْشَى النَّاسَ وَ اللَّ ُِ إِلََّ تَ زْوِيجَ حَوَّا َُ عَزَّ وَ جَلَّ مَا تَ وَلىَّ تَ زْوِيجَ أَحَدٍ مِنْ خَلْقِ نْ آدَمَ ع يَ عْنِِ فِ نَ فْسِكَ وَ إِنَّ اللَّ
ُِ   بِ  ُِ وَ زَيْ نَبَ مِنْ رَسُولِ اللَّ ا قَْى  قَوْلِ  . الْآيةََ وَ فاَطِمَةَ مِنْ عَلِيٍّ ع زَيْدٌ مِنْها وَطَراً زَوَّجْناكَها  فَ لَمَّ

Allahazwj Mighty and Majestic Said: and you feared the people while Allah is more deserving 
that you fear Him [33:37] – meaning within himselfsaww, and that Allahazwj Mighty and 
Majestic and Allahazwj did not Conduct the marriage of anyone from Hisazwj creatures except 
the marriage of Hawwaas to Adamas, and Zaynab to Rasool-Allahsaww, by Hisazwj Words: So 
when Zayd had dissolved the marriage, We Married her to you [33:37] – the Verse, and 
(Syeda) Fatimaasws to Aliasws’’.219 

ُِ   فس، تفسيْ القمي فِ روَِايةَِ أَبِ الَْاَرُودِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع -52 ُُ أمَْراً أنَْ يَكُونَ لََمُُ الِْْيَْةَُ   فِ قَ وْلِ ُُ وَ رَسُولُ ى اللَّ َْ ا قَ وَ ما كانَ لِمُؤْمِنٍ وَ لَ مُؤْمِنَةٍ إُِ
ُِ   خَطَبَ عَ   مِنْ أمَْرهِِمْ  َُلِكَ أَنَّ رَسُولَ اللَّ ةِ النَّ وَ  بِِّ   فَ قَالَتْ ياَ لَى زَيْدِ بْنِ حَارثِةََ زَيْ نَبَ بنِْتَ جَحْشٍ الَْْسَدِيَّةَ مِنْ بَنِِ أَسَدِ بْنِ خُزَيْمةََ وَ هِيَ بنِْتُ عَمَّ

ُِ حَتََّّ أوَُامِرَ نَ فْسِي فأَنَْظرَُ   رَسُولَ اللَّ
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Tafseer Al Qummi – In a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And it was not for a Momin, nor for a 
Momina, when Allah and His Rasool decide a matter that the choice would happen to be 
for them from their matter. [33:36], And that Rasool-Allahsaww married Zaynab Bin Jahsh Al-
Asadiyya to Zayd Bin Haaris. She was from the Clan of Asad Bin Khuzeyman, and she was a 
daughter of the paternal aunt of Rasool-Allahsaww. She said, ‘O Rasool-Allahsaww, until there 
are orders for myself, I shall wait.  

ُِ أمَْريِ بيَِدِكَ  وَ ما كانَ لِمُؤْمِنٍ وَ لَ مُؤْمِنَةٍ   فأَنَْ زَلَ اللَُُّ   الْآيةََ فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ

Allahazwj Revealed: And it was not for a Momin nor for a Momina, when Allah and His 
Rasool decide a matter that the choice would happen to be for them from their matter. 
And one who disobeys Allah and His Rasool, so he has strayed a clear straying [33:36]. She 
said, ‘My matter is in your hands’. 

ُُ ثَُّْ إِن َّهُمَا تَشَاجَراَ فِ شَ  َُ اللَّ َُنُ لَ  يْ فَ زَوَّجَهَا إِيَّاهُ فَمَكَثَتْ عِنْدَ زَيْدٍ مَا شَا ُِ تأَْ ُُ فَ قَالَ زَيْدٌ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ   فَ نَظَرَ إلِيَْهَا النَّبُِّ   فأََعْجَبَتْ ٍُ إِلَى رَسُولِ اللَّ
  ُِ ينِِ بلِِسَانِِاَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ  وَ أَحْسِنْ إلِيَْهَا   عَلَيْكَ زَوْجَكَ أمَْسِكْ  وَ   اتَّقِ اللََُّ   فِ طَلًَقِهَا فإَِنَّ فِيهَا كِبَْاً وَ إِن َّهَا لتَُؤُِْ

So hesaww got her married to him (Zayd). She remained with Zayd for as long as Allahazwj so 
Desired it. Then they quarrelled about something to Rasool-Allahsaww. So the Prophetsaww 
looked towards her and she astounded himsaww’. Zayd said, ‘O Rasool-Allahsaww, allow me to 
divorce her, for she is arrogant, and she hurts me with her tongue’. Rasool-Allahsaww said: 
‘Fear Allahazwj and hold on to your spouse, and be good to her’. 

 َْ ُِ  ثَُّْ إِنَّ زَيْداً طلََّقَهَا وَ انْ قَ ُُ نِكَاحَهَا عَلَى رَسُولِ اللَّ تُ هَا فأَنَْ زَلَ اللَّ ى  تْ عِدَّ ا قَْ   زَيْدٌ مِنْها وَطَراً زَوَّجْناكَها  فَ لَمَّ

Then Zayd divorced her, and she spent her waiting period. Then Allahazwj Revealed that she 
should be married to Rasool-Allahsaww, so Heazwj Said: So when Zayd had dissolved the 
marriage, We Married her to you [33:37]’. 

 ُِ دٌ أبَا أَحَدٍ مِنْ رجِالِكُمْ   وَ فِ قَ وْلِ عِي ب َ   ما كانَ مَُُمَّ دٌ يَدَّ نُاَ مَُُمَّ ُْنَا بَ عْْاً وَ قَدِ ادَّعَى هُوَ زَيْداً فإَِنَّ هَذِهِ نَ زلََتْ فِ شَأْنِ زَيْدِ بْنِ حَارثِةََ قاَلَتْ قُ رَيْشٌ يُ عَيِّْ عْ
دٌ   فَ قَالَ اللَُُّ  ُُ ليَْسَ بأَِبِ زَيْدٍ   أبَا أَحَدٍ مِنْ رجِالِكُمْ  ما كانَ مَُُمَّ   يَ عْنِِ يَ وْمَئِذٍ قاَلَ إِنَّ

And regarding Hisazwj Words: Muhammad was not a father of anyone of your men, [33:40] - 
‘This was Revealed regarding the importance of Zayd Bin Haarisa. The Quraysh said, 
‘Muhammadsaww reproaches us if we make a claim on each other, and hesaww has made a 
claim, and he is Zayd!’ So Allahazwj Said: Muhammad was not a father of anyone of your 
men [33:40], Meaning, at that time hesaww was not the father of Zayd’. 

دٍ    وَ خاتََُ النَّبِيِّينَ   . يَ عْنِِ لََ نَبَِّ بَ عْدَ مَُُمَّ
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He said, ‘Hisazwj Words: and the last of the Prophets [33:40]. It Means that there is no 
Prophetsaww after himsaww’’.220 

َُنَ لَكُمْ إِلى يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَ تَدْخُلُوا بُ يُوتَ   فس، تفسيْ القمي -53 ُِ   بِزَيْ نَبَ   طَعامٍ غَيَْْ ناظِريِنَ إِناهُ   النَّبِِّ إِلََّ أَنْ يُ ؤْ ا أنَْ تَ زَوَّجَ رَسُولُ اللَّ ُُ لَمَّ فإَِنَّ
ُُ وَ كَانَ  بُّهَا فأََولَََْ دَعَا أَصْحَابَ بُّونَ أَنْ   بنِْتِ جَحْشٍ وَ كَانَ يُُِ َُا أَكَلُوا يُُِ ُُ إِ ْلُوَ مَعَ زَيْ نَبَ أَصْحَابُ ََ بُّ أنَْ  ُِ   وَ كَانَ يُُِ ثوُا عِنْدَ رَسُولِ اللَّ  يَ تَحَدَّ

Tafseer Al Qummi - O you those who believe! Do not enter the houses of the Prophet 
unless there is permission for you to a meal, (and) not waiting for its preparation [33:53]. 
When Rasool-Allahsaww married Zaynab Bint Jahash, and hesaww used to love her, hesaww gave 
a banquet and called hissaww companion. And it was so that whenever they had eaten would 
love to (sit and) hold discussions in the presence of Rasool-Allahsaww, and hesaww liked to be 
alone with Zaynab. 

َُنَ لَكُمْ   فأَنَْ زَلَ اللَُُّ  ُْنٍ فَ قَالَ   يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَ تَدْخُلُوا بُ يُوتَ النَّبِِّ إِلََّ أنَْ يُ ؤْ َُلِكَ أنَ َّهُمْ كَانوُا يَدْخُلُونَ بِلًَ إِ َُنَ   عَزَّ وَ جَلَ   وَ  ُِ   إِلََّ أنَْ يُ ؤْ مِنْ   إِلَى قَ وْلِ
ُِ حِجابٍ   . وَرا

Allahazwj Revealed: O you those who believe! Do not enter the houses of the Prophet unless 
there is permission for you [33:53], and that is because they were entering without 
permission, so Allahazwj Mighty and Majestic Said: unless there is permission for you [33:53], 
up to Hisazwj Words: from behind a curtain [33:53]’’.221 

يَْدُ بْنُ زيِاَدٍ عَنِ ابْنِ سََاَعَةَ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ سََاَعَةَ عَنْ دَاوُدَ بْنِ سِرْحَانَ عَنْ أَبِ عَبْ   -54 ُْ ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ    إِنَّ زَيْ نَبَ بنِْتَ جَحْشٍ قاَلَتْ يَ رَى دِ اللَّ
دَ زَوْجاً  ُِ   إِنْ خَلَّى سَبِيلَنَا أنَْ لََ نََِ َُهُ تِسْعاً وَ عِشْريِنَ ليَْلَةً رَسُولُ اللَّ  غَيْْهَُ وَ قَدْ كَانَ اعْتَزَلَ نِسَا

Al Kafi – Humeyd Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, from Ja’far Bin Sama’at, from Dawood Bin Sirhan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Zaynab Bint Jahash said, ‘Rasool-Allahsaww views that if 
hesaww were to free our way (divorce us), we will not (be able to) find any husband other 
than himsaww’, and hesaww had isolated from hissaww wives for twenty nights.  

ا قاَلَتْ زَيْ نَبُ الَّتِِ قاَلَتْ  ُُ عَزَّ وَ جَلَّ جَبَْئَِ   فَ لَمَّ دٍ   فَ قَالَ بَ عَثَ اللَّ نيْا وَ زيِنَتَها فَ تَعالَيْنَ أمَُتِّعْكُنَ   يلَ إِلَى مَُُمَّ الْآيَ تَيْنِ    قُلْ لَِْزْواجِكَ إِنْ كُنْتَُّ ترُدِْنَ الْْيَاةَ الدُّ
ارَ الْآخِرَةَ. ُُ وَ الدَّ َُ وَ رَسُولَ  كِلْتَيْهِمَا فَ قُلْنَ بَلْ نََْتَارُ اللَّ

When Zaynab said that which she said, Allahazwj Mighty and Majestic Sent Jibraeelas to 
Muhammadsaww and Said: Say to your wives: ‘If you were intending the life of the world 
and its adornments, then come, I shall provide for you [33:28] – both the two Verses (28 & 
29). They said, ‘But we choose Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww and the house of the 
Hereafter’’.222 

يَْدُ بْنُ زيِاَدٍ عَنْ حَسَنِ بْنِ سََاَعَةَ عَنْ وَهْبِ بْنِ حَفْ ٍُّ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع   -55 ُْ إِنَّ زَيْ نَبَ بنِْتَ جَحْشٍ قاَلَتْ لرَِسُولِ  قاَلَ:كا، الكافِ 
  ُِ َُا لََْ   لََ تَ عْدِلُ وَ أنَْتَ نَبٌِّ فَ قَالَ تَربَِتْ   اللَّ ُِ ليَِقْطَعَ يَدَايَ فَ قَالَ لََ وَ لَكِنْ لتََتَْبَاَيَدَاكِ إِ َُ ياَ رَسُولَ اللَّ  نِ  أعَْدِلْ فَمَنْ يَ عْدِلُ قاَلَتْ دَعَوْتَ اللَّ
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Al Kafi – Humeyd Bin Ziyad, from Hasan Bin Sama’at, from Wahab Bin Hafs, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Zaynab Bint Jahash said to Rasool-Allahsaww, ‘Yousaww are 
not being fair and (although) yousaww are Rasoolsaww of Allahazwj’. Hesaww said: ‘May dust be 
on your hands! If Isaww am not just then who is just?’ She said, ‘Yousaww have supplicated to 
Allahazwj, O Rasool-Allahsaww, for my hands to be cut off?’ Hesaww said: ‘No, but for them to be 
dusty’.  

ُِ   تِسْعاً  َُناَ فاَحْتبُِسَ الْوَحْيُ عَنْ رَسُولِ اللَّ  وَ عِشْريِنَ ليَْلَةً  فَ قَالَتْ إِنَّكَ إِنْ طلََّقْتَنَا وَجَدْناَ فِ قَ وْمِنَا أكَْفَا

She said, ‘If yousaww were to divorce us we will find our match among our people’. So, the 
Revelation was Withheld from Rasool-Allahsaww for twenty nine days’.  

ُُ عَزَّ وَ جَلَ  ُِ   فأَنَْ زَلَ اللَّ ُُ لرَِسُولِ نيْا وَ زيِنَتَها  ثَُّْ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع فأَنَِفَ اللَّ َُ وَ  الْآيَ تَيْنِ  يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ قُلْ لَِْزْواجِكَ إِنْ كُنْتَُّ ترُدِْنَ الْْيَاةَ الدُّ فاَخْتََنَْ اللَّ
ُُ وَ لََْ يَكُنْ شَيْ   . ٌُ وَ لَوِ اخْتََنَْ أنَْ فُسَهُنَّ لَبَِِ  رَسُولَ

Then Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Scorned for Hisazwj Rasoolsaww and Allahazwj mighty and 
Majestic Revealed: Say to your wives: ‘If you were intending the life of the world and its 
adornments, then come, I shall provide for you [33:28] –the two Verses (28 & 29). They 
chose Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and nothing happened, and had they chosen their own 
selves, they would have been irrevocably divorced’’.223 
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 أحوال أم سلمة رضي الله عنها 3باب 

CHAPTER 3 – THE STATE OF UMM SALMAra 

يَْْفِِّ عَنْ مَُُ  -1 دِ بْنِ عَلِيٍّ الصَّ دِ بْنِ أَبِ الْقَاسِمِ عَنْ مَُُمَّ َّْلِ بْنِ عُمَرَ عَنْ أَبِ لَ، الْمالَ للصدوق ابْنُ الْوَليِدِ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ سِنَانٍ عَنِ الْمُفَ ُِ مَّ  عَبْدِ اللَّ
هِ ع قاَلَ: ُِ عَنْ جَدِّ ادِقِ عَنْ أبَيِ ُِ ف َ  الصَّ ُُ فأََرْسَلَتْ إلِيَْ ُُ ياَ بُ نََِّ بَ لَغَ أمَُّ سَلَمَةَ زَوْجَ النَّبِِّ   أَنَّ مَوْلًى لََاَ يَ تَنَقَّ ُُّ عَلِيّاً ع وَ يَ تَنَاوَلُ ا أَنْ صَارَ إلِيَْهَا قاَلَتْ لَ لَمَّ

اهْ بَ لَغَنِِ أنََّ  ُُ قاَلَ لََاَ نَ عَمْ ياَ أمَُّ  كَ تَ تَنَقَّ ُُّ عَلِيّاً وَ تَ تَنَاوَلُ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Sadouq – ‘Ibn Al Waleed, from Muhammad Bin Abu Al Qasim, from 
Muhammad Bin Ali Al Sayrafi, from Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar,  

‘From Abu Abdullah Al-Sadiqasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws having 
said: ‘It reached Umm Salmara, wife of the Prophetsaww, that a slave of herra is belittling 
Aliasws and discussing himasws as such, so shera sent for him. When he came to herra, shera said 
to him: ‘O myra son! It reached mera that you are belittling Aliasws and discussing himasws as 
such?’ He said to her, ‘Yes, O motherra!’ 

ُِ   ثَُّْ اخْتََْ لنَِفْسِكَ إِ  ُُ مِنْ رَسُولِ اللَّ عْتُ ثَكَ بَِِدِيثٍ سََِ كَ حَتََّّ أُحَدِّ ُِ   تِسْعَ نِسْوَةٍ وَ كَانَتْ ليَْلَتِِ وَ يَ وْمِي قاَلَتْ اقْ عُدْ ثَكِلَتْكَ أمُُّ نَّا كُنَّا عِنْدَ رَسُولِ اللَّ
ُِ   فَدَخَلَ النَّبُِّ   وَ  ُِ  مِنْ رَسُولِ اللَّ ُُ فِ أَصَابِعِ عَلِيٍّ وَاضِعاً يدََهُ عَلَيْ  هُوَ مُتَهَلِّلٌ أَصَابِعُ

Sheasws said, ‘Sit down, may your mother be bereft of you, until Ira narrate to you with what 
Ira heard from Rasool-Allahsaww, then choose for yourself. We were nine wives in the 
presence of Rasool-Allahsaww and it was myra night and myra day from Rasool-Allahsaww, and 
Rasool-Allahsaww entered and hesaww was jubilant having hissaww fingers in the fingers of 
Aliasws placing hissaww hand upon himasws.  

ُِ لنََا فَخَرَجْتُ وَ أقَْ بَلًَ يَ تَنَاجَيَانِ أَسََْعُ الْكَلًَمَ وَ مَا أدَْريِ مَا يَ قُولََ فَ قَالَ ياَ أمَُّ سَلَمَةَ اخْ  َُا قُمْتُ فأَتََ يْتُ رُجِي مِنَ الْبَيْتِ وَ أَخْلِي الْبَابَ فَ قُلْتُ   نِ حَتََّّ إِ
ُِ قاَلَ لََ   أدَْخُلُ ياَ رَسُولَ اللَّ

Hesaww said: ‘O Umm Salmara! Go out from the house and leave us alone’. So, Ira went out, 
and (when) Ira came back theyasws were whispering to each other. Ira heard the speech and Ira 
do not know what theyasws were saying until when the day rose Ira came to the door and 
said, ‘Can Ira come in, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘No’. 

ُِ أَوْ نَ زَلَ فَِّ شَيْ    قاَلَتْ فَكَبَوْتُ  ُِ  كَبْوَةً شَدِيدَةً مََُافَةَ أَنْ يَكُونَ رَدَّنِ مِنْ سَخَطِ ُِ ثَُّْ لََْ ألَْبَثْ أَنْ أتََ يْتُ الْبَابَ الثَّانيَِةَ فَ قُلْتُ أدَْخُلُ ياَ رَسُولَ اللَّ مَا ٌُ مِنَ السَّ
 دَّ مِنَ الُْْولَى فَ قَالَ لََ فَكَبَوْتُ كَبْوَةً أَشَ 

Shera said, ‘Myra face dropped with a severe drop that maybe hesaww happened to have 
repelled mera from hissaww anger, or something had been Revealed regarding mera from the 
sky. Then it was not long before Ira came to the door and said, ‘Can I come in, O Rasool-
Allahsaww?’ Hesaww said: ‘No’. Myra face dropped with a more severe drop than the first.  

ُِ فَ قَالَ ادْخُلِي ياَ أمَُّ سَ  ي لَمَةَ فَدَخَلْ ثَُّْ لََْ ألَْبَثْ حَتََّّ أتََ يْتُ الْبَابَ الثَّالثِةََ فَ قُلْتُ أدَْخُلُ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ وَ هُوَ يَ قُولُ فِدَاكَ أَبِ وَ أمُِّ تُ وَ عَلِيٌّ جَاثٍ بَ يْنَ يَدَيْ
ُِ الْقَوْلَ ا بَِْ ثَُّْ أعََادَ عَلَيْ َُا كَانَ كَذَا وَ كَذَا فَمَا تأَْمُرُنِ قاَلَ آمُرُكَ باِلصَّ ُِ إِ بَِْ ياَ رَسُولَ اللَّ  لثَّانيَِةَ فأََمَرَهُ باِلصَّ



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 209 of 596 

Then it was not long before Ira came to the door for the third time and said, ‘Can I come in, 
O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Enter, O Umm Salmara!’ So, Ira entered and Aliasws was 
kneeling in front of himsaww and heasws was saying: ‘May myasws fatheras and myasws mother 
be sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww! When it will be such and such, so what are 
yoursaww instructions for measws?’ Hesaww said: ‘Isaww instruct youasws to be patient’. Then 
heasws repeated the words to himsaww for a second time, and hesaww instructed himasws with 
the patience.  

َُاكَ مِنْهُمْ فَسُلَّ سَيْفَكَ وَ ضَ  َُا كَانَ  ُُ ياَ عَلِيُّ ياَ أَخِي إِ ُِ الْقَوْلَ الثَّالثَِةَ فَ قَالَ لَ ُِ قُدُماً حَتََّّ تَ لْقَانِ وَ سَيْفُكَ شَاهِرٌ فأََعَادَ عَلَيْ ُُ عَلَى عَاتقِِكَ وَ اضْرِبْ بِ عْ
 دِمَائهِِمْ يَ قْطرُُ مِنْ 

Heasws repeated the words to himsaww for the third time. Hesaww said to himasws: ‘O Aliasws! O 
mysaww brotherasws! When that happens from them, then unsheathe yourasws sword and 
place it upon yourasws shoulder and strike with it going forwards until youasws meet measws 
and yourasws sword is stained with drops of their blood’. 

ُِ مَا هَذِهِ الْكَأْبةَُ ياَ أمَُ  كَ لَ ياَ رَسُولَ اللَُِّ   ثَُّْ الْتَفَتَ إِلَََّ فَ قَالَ لَ وَ اللَّ ُِ   سَلَمَةَ قُ لْتُ للَِّذِي كَانَ مِنْ رَدِّ مَا رَدَدْتُكِ مِنْ مَوْجِدَةٍ وَ إِنَّكِ لَعَلَى فَ قَالَ لَ وَ اللَّ
 َُْ ُِ وَ لَكِنْ أتََ يْتِنِِ وَ جَبَْئَيِلُ عَنْ يَميِنِِ وَ عَلِيٌّ عَنْ يَسَاريِ وَ جَبَْئَيِلُ  ُِ وَ رَسُولِ بِذَلِكِ بَنِ باِلَْْحْدَاثِ الَّتِِ تَكُونُ مِنْ بَ عْدِي وَ أمََرَنِ أنَْ أوُصِيَ خَيٍْْ مِنَ اللَّ

 عَلِيّاً 

Then hesaww turned towards mera and said to mera: ‘By Allahazwj! This is not the depression 
(face dropping), O Umm Salmara!’ Ira said, ‘It (dropped) to that which was from yoursaww 
repelling, O Rasool-Allahsaww’. Hesaww said to mera: ‘By Allahazwj! Isaww did not repel youra out 
of anger, and youra are upon goodness from Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww. But youra came 
to mesaww and Jibraeelas was on mysaww right and Aliasws on mysaww left, and Jibraeelas was 
informing mesaww of that which would be transpiring from after mesaww, and instructed 
mesaww that Isaww should bequeath that to Aliasws. 

نْ يَا وَ أَخِي فِ الْآخِرَةِ ياَ أمَُّ   سَلَمَةَ اسَْعَِي وَ اشْهَدِي هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَزيِريِ فِ ياَ أمَُّ سَلَمَةَ اسَْعَِي وَ اشْهَدِي هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ أَخِي فِ الدُّ
نْ يَا وَ وَزيِريِ فِ الْآخِرَةِ ياَ أمَُّ سَلَ  نْ يَا وَ حَامِلُ لِوَائِي غَداً فِ الْقِ الدُّ  يَامَةِ مَةَ اسَْعَِي وَ اشْهَدِي هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ حَامِلُ لِوَائِي فِ الدُّ

O Umm Salmara, listen and bear witness! This is Aliasws Bin Abu Talibasws, mysaww brotherasws in 
the world and mysaww brotherasws in the Hereafter. O Umm Salmara, listen and bear witness! 
This is Aliasws Bin Abu Talibasws, mysaww Vizier in the world and mysaww Vizier in the Hereafter. 
O Umm Salmara, listen and bear witness! This is Aliasws Bin Abu Talibasws the bearer of mysaww 
flag in the world and bearer of mysaww flag during the Qiyamah.  

ائِدُ عَنْ حَوْضِي ياَ أمَُّ سَلَمَةَ اسََْعِي وَ اشْهَدِي ياَ أمَُّ سَلَمَةَ اسَْعَِي وَ اشْهَدِي هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَصِيِّي وَ خَلِيفَتِِ مِنْ بَ عْدِي وَ قاَضِي عِدَاتِ   وَ الذَّ
لِيَن وَ قاَتِلُ النَّاكِثِيَن وَ الْقَاسِطِيَن وَ الْمَارقِِينَ هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ سَيِّدُ الْمُسْلِمِيَن وَ إِ   مَامُ الْمُتَّقِيَن وَ قاَئدُِ الْغُرِّ الْمُحَجَّ

O Umm Salmara, listen and bear witness! This is Aliasws Bin Abu Talibasws, mysaww successorasws 
and mysaww Caliph from after mesaww, and mysaww fulfiller of mysaww debts, and the defender 
from mysaww Fountain. O Umm Salmara, listen and bear witness! This is Aliasws Bin Abu 
Talibasws chief of the Muslims, and Imamasws of the pious, and guide of the resplendent, and 
fighter against the breakers, and the unjust and the renegades’.   
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ُُ باِلْمَدِينَةِ وَ يَ نْكُثُونَ باِلْبَصْرَةِ قُ لْ  ُِ مَنِ النَّاكِثُونَ قاَلَ الَّذِينَ يُ بَايعُِونَ امِ قُ لْتُ مَنِ قُ لْتُ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ مِنْ أهَْلِ الشَّ تُ مَنِ الْقَاسِطُونَ قاَلَ مُعَاوِيةَُ وَ أَصْحَابُ
 الْمَارقُِونَ قاَلَ أَصْحَابُ النَّهْرَوَانِ 

Ira said: ‘O Rasool-Allahsaww! Who are the breakers?’ Hesaww said: ‘This who will pledge 
allegiance to himasws at Al-Medina and break them at Al-Basra’. Ira said, ‘Who are the unjust 
ones?’ Hesaww said: ‘Muawiya and his companions from the people of Syria’. Ira said: ‘Who 
are the renegades?’ Hesaww said: ‘The companions of (battle of) Al-Naharwan’.  

ُِ لََ سَبَبْتُ عَلِيّاً أبََداً. ُُ عَنْكِ وَ اللَّ  فَ قَالَ مَوْلَى أمُِّ سَلَمَةَ فَ رَّجْتِ عَنِِّ فَ رَّجَ اللَّ

The slave of Umm Salmara said, ‘Youra have relieved from me, may Allahazwj Relieve youra. By 
Allahazwj! I will not revile Aliasws, ever!’’.224 

دِ بْنِ مَُْلَدٍ عَنْ عَبَّادِ بْنِ سَعِي -2 َّْلِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ مَُُمَّ دِ بْ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ نِ عُثْمَانَ بْنِ أَبِ الْبُهْلُولِ دٍ الَْعُْفِيِّ عَنْ مَُُمَّ
 َُ ُُ قاَلَ:عَنْ صَالِحِ بْنِ أَبِ الَْْسْوَدِ عَنْ هَاشِمِ بْنِ الْبََيِدِ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ التَّيْمِيِّ عَنْ ثاَبِتٍ مَوْلَى أَبِ  ُُ اللَّ َ ا رأَيَْتُ  رٍّ رَِْ شَهِدْتُ مَعَ عَلِيٍّ ع يَ وْمَ الََْمَلِ فَ لَمَّ

كِّ بَ عْضُ مَا يَدْخُلُ عَائِ  َُلِكَ عَنِِّ فَ قَاتَ لْتُ مَعَ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع  شَةَ وَاقِفَةً دَخَلَنِِ مِنَ الشَّ  ُُ مْسُ كَشَفَ اللَّ ا زاَلَتِ الشَّ  النَّاسَ فَ لَمَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusy – ‘A group, from Abu Al Mufazzal, from Ali Bin Muhammad Bin 
Makhlad, from Abbad bin Saeed Al Jufy, from Muhammad Bin Usman Bin Abu Al Bahloul, from Salih bin Abu Al 
Aswad, from Hashim Bin Al Bareed, from Abu Saeed Al Taymi,  

‘From Sabit a slave of Abu Zarrra who said, ‘I attended the day of (battle of) Al-Jamal. When I 
saw Ayesha paused there entered into me from the doubt, some of what entered into the 
people. When the sun declined (midday) Allahazwj Removed that from me and I fought 
alongside Amir Al-Momineenasws.  

تِِ فَ قَالَتْ كَيْفَ صَ  َهَا فَ قَصَصْتُ عَلَيْهَا قِصَّ َُلِكَ أمَُّ سَلَمَةَ زَوْجَ النَّبِِّ   وَ رَِْ نَعْتَ حِيَن طاَرَتِ الْقُلُوبُ مَطاَئرَِهَا قاَلَ قُ لْتُ إِلَى أَحْسَنِ ثَُّْ أتََ يْتُ بَ عْدَ 
ُُ عَزَّ وَ جَلَّ  ُِ كَشَفَ اللَّ مْسِ فَ قَاتَ لْتُ مَعَ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع قِتَالًَ شَدِيداً  َُلِكِ وَ الَْْمْدُ للَِّ َُلِكِ عِنْدَ زَوَالِ الشَّ  عَنِِّ 

Then after that I came to Umm Salmara, wife of the Prophetsaww and I related the story to 
herra. Shera said, ‘What did you do when the hearts flew its flying?’ I said, ‘I was good to that, 
and the Praise is for Allahazwj. Allahazwj Mighty and Majestic Removed that from me at 
midday and I fought alongside Amir Al Momineenasws a severe fight’.  

ُِ   يَ قُولُ عَلِيٌّ مَعَ  عْتُ رَسُولَ اللَّ ُُ لََ يَ فْتََقِاَنِ حَتََّّ يرَدَِا عَلَيَّ الَْْوْضَ  فَ قَالَتْ أَحْسَنْتَ سََِ  . الْقُرْآنِ وَ الْقُرْآنُ مَعَ

Shera said: ‘You have done well. Ira heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Aliasws is with the Quran 
and the Quran is with himasws. They will not separate until they return to mesaww at the 
Fountain’’.225 

ُِ ع قاَلَ: -3 الِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ دٍ عَنْ صَفْوَانَ الََْمَّ نْدِيُّ بْنُ مَُُمَّ دٍ وَ تَِنُ   ب، قرب الْسناد السِّ وَ   كَانَتِ امْرأَةٌَ مِنَ الْْنَْصَارِ تُدْعَى حَسْرَةَ تَ غْشَى آلَ مَُُمَّ
هِمْ وَ إِنَّ زُفَ رَ وَ حَبْتَََ لَقِيَ  ي مِنْ حَقِّ ِْ دِ فأَقَْ ُْهَبُ إِلَى آلِ مَُُمَّ َُاتَ يَ وْمٍ فَ قَالَ أيَْنَ تَذْهَبِيَن ياَ حَسْرَةُ فَ قَالَتْ أَ  أُحْدِثُ بِِِمْ عَهْداً اهَا 
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(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – ‘Al Sindy Bin Muhammad, from Safwan Al Jammal,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘A woman from the Helpers called Hasra used to come 
to the Progenyasws of Muhammadsaww and was desirous regarding themasws, and Zafar and 
Habtar (Abu Bakr and Umar) met her one day and they said, ‘Where are you going, O 
Hasra?’ She said, ‘I am going to the Progenyasws of Muhammadsaww to fulfil from theirasws 
rights and renew the pact with themasws’.  

ُِ   فاَنْصَرَفَتْ حَسْرَةُ وَ لَ  اَ كَانَ هَذَا عَلَى عَهْدِ رَسُولِ اللَّ ُُ ليَْسَ لََمُْ حَقٌّ إِنََّّ َُتْ فَ قَالَتْ لََاَ أمُُّ سَلَمَةَ زَوْجَةُ النَّبِِّ   مَا فَ قَالَ وَيْ لَكِ إِنَّ بِثَتْ أيََّاماً ثَُّْ جَا
ي مِنْ  عَنَّا ياَ حَسْرَةُ فَ قَالَتِ   بَطَّأَ بِكِ  ِْ دٍ فَأَقْ ُْهَبُ إِلَى آلِ مَُُمَّ ُُ ليَْسَ اسْتَقْبَلَنِِ زفَُ رُ وَ حَبْتٌََ فَ قَالَ أيَْنَ تَذْهَبِيَن ياَ حَسْرَةُ فَ قُلْتُ أَ هِمُ الْوَاجِبِ فَ قَالَ إِنَّ  حَقِّ

اَ كَانَ هَذَا عَلَى عَهْدِ النَّبِِّ    لََمُْ حَقٌّ إِنََّّ

They said, ‘Woe be unto you! There aren’t any rights for them. But rather this was in the era 
of Rasool-Allahsaww’. So Hasra left and waited for days. Then Umm Salmara wife of the 
Prophetsaww came and said to her: ‘What delayed you from usasws, O Hasra?’ She said, ‘Zafar 
and Habtar met me and they said, ‘Where are you going, O Hasra?’ I said, ‘I am going to the 
Progenyasws of Muhammadsaww to fulfil from theirasws rights, the Obligatory’. They said, 
‘There aren’t any rights for themasws. But rather this was in the era of the Prophetsaww’.  

هُمْ وَاجِباً عَلَى الْمُسْلِمِيَن إِلَى يَ وْمِ الْقِيَ  ُُ لََ يَ زاَلُ حَقُّ  امَةِ.فَ قَالَتْ أمُُّ سَلَمَةَ كَذِباَ لَعَنَهُمَا اللَّ

Umm Salmara said, ‘They are liars, may Allahazwj Curse them both! Theirasws rights will not 
cease to be Obligatory upon the Muslims up to the Day of Qiyamah’’.226 

ُِ بْنِ زُراَرَةَ عَنْ  -4 دِ بْنِ عَبْدِ اللَّ دِ بْنِ الُْْسَيْنِ عَنْ مَُُمَّ هِ عَنْ عُمَرَ    عِيسَى بْنِ عُبَيْدِ اللَُِّ ير، بصائر الدرجات عِمْراَنُ بْنُ مُوسَى عَنْ مَُُمَّ ُِ عَنْ جَدِّ عَنْ أبَيِ
ُِ أمُِ بْنِ أَبِ سَ  ُُ ثَُّْ دَ   سَلَمَةَ قاَلَ قاَلَتْ   لَمَةَ عَنْ أمُِّ ُِ حَتََّّ مَلَََ أَكَارعَِ ُِ   عَلِيّاً ع فِ بَ يْتِِ ثَُّْ دَعَا بِِِلْدِ شَاةٍ فَكَتَبَ فِي ُُ إِلَََّ وَ قاَلَ مَنْ أقَْ عَدَ رَسُولُ اللَّ فَ عَ

َُكِ مِنْ بَ عْدِي بآِيةَِ كَذَا وَ كَذَا فاَدْفَ  ُِ إلِيَُِْ جَا  عِي

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – ‘Imran Bin Musa, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad bin 
Abdullah Bin Zurara, from Isa bin Ubeydullah, from his father, from his grandfather, from Umar Bin Abu Salma, 

‘From his motherra Umm Salmara having said: ‘Rasool-Allahsaww made Aliasws to be seated in 
myra house, then called for a sheep skin and wrote in it until it had been filled. Then hesaww 
handed it to mera and said: ‘One who comes to youra from after mesaww with such and such 
sign, then hand it over to him’. 

َ أبَوُ بَكْرٍ أمَْرَ النَّاسِ بَ عَثتَْنِِ فَ قَالَتْ ا ُِ   وَ وُلَِّ ُْهَبْ وَ انْظُرْ مَا صَنَعَ هَذَا الرَّجُلُ فَجِئْتُ فَجَلَسْتُ فِ النَّاسِ حَتََّّ فأَقَاَمَتْ أمُُّ سَلَمَةَ حَتََّّ تُ وُفَِِّ رَسُولُ اللَّ
ُُ فَجِئْتُ فأََخْبََتُْ هَاخَطَبَ أبَوُ بَكْرٍ ثَُّْ نَ زَلَ فَدَخَلَ بَ يْ    تَ

Umm Salmara waited until Rasool-Allahsaww passed away and Abu Bakr became the ruler 
commanding the people. Shera sent me and said: ‘Go and look at what this man is doing’. So 
I went and sat down among the people until Abu Bakr addressed, then descended and 
entered his house. I came and informed herra.  
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ُُ فَجِئْتُ فأََخْبََتُْ هَا ثَُّْ أقَاَ َ عُمَرُ بَ عَثتَْنِِ فَصَنَعَ مِثْلَ مَا صَنَعَ صَاحِبُ َُا وُلَِّ َ عُثْمَانُ فَ بَعَثتَْنِِ فَصَنَعَ فأَقَاَمَتْ حَتََّّ إِ  كَمَا صَنَعَ صَاحِبَاهُ فأََخْبََتُْ هَا  مَتْ حَتََّّ وُلَِّ

Shera waited until when Umar became the ruler. Shera sent me and he did what his 
companion had done. I came and informed herra. Then shera waited until Usman became the 
ruler and sent me, and he did what his two companions had done. I informed herra.  

َ عَلِيٌّ فأََرْسَلَتْنِِ فَ قَالَتِ انْظرُْ مَا يَصْنَعُ هَذَا الرَّجُلُ فَجِئْتُ فَجَلَسْتُ فِ  ُْهَبْ  ثَُّْ أقَاَمَتْ حَتََّّ وُلَِّ ا خَطَبَ عَلِيٌّ ع نَ زَلَ فَ رَآنِ فِ النَّاسِ فَ قَالَ ا الْمَسْجِدِ فَ لَمَّ
 ُِ كَ وَ هُوَ خَلْ فاَسْتَأْ ُِنْ عَلَى أمُِّ كَ قاَلَ فَخَرَجْتُ حَتََّّ جِئْتُهَا فأََخْبََتُْ هَا وَ قُ لْتُ قاَلَ لََ اسْتَأْ ُِ أرُيِدُهُ نْ عَلَى أمُِّ  فِي يرُيِدُكِ قاَلَتْ وَ أنَاَ وَ اللَّ

Then shera waited until Aliasws became the ruler, so shera sent me and said: ‘Look at what this 
manasws is doing’. I went and sat in the Masjid. When Aliasws had addressed, heasws descended 
and saw me among the people. Heasws said: ‘Go and get permission to your motherra’. I went 
out until I came to herra and informed herra, and I said, ‘Heasws said to me: ‘Seek permission 
for measws to see your motherra’, and heasws is behind measws, intending youra’. Shera said: 
‘And Ira, by Allahazwj, am intending himasws’.  

َُنَ عَلِيٌّ فَدَخَلَ فَ قَالَ أعَْطِينِِ الْكِتَابَ الَّذِي دُفِعَ إلِيَْكَ بآِيةَِ كَذَا وَ كَذَا كَأَنِِّ أنَْظرُُ  ُِ تاَبوُتٌ لََاَ صَغِيٌْ  فاَسْتَأْ ي حَتََّّ قاَمَتْ إِلَى تاَبوُتٍ لََاَ فِ جَوْفِ إِلَى أمُِّ
ُِ كِتَاباً فَدَف َ  ُِ مَا رأَيَْتُ بَ عْدَ نبَِيِّكَ إِمَاماً غَ فاَسْتَخْرَجَتْ مِنْ جَوْفِ ُُ فَلًَ وَ اللَّ ي ياَ بُ نََِّ الْزَمْ ُُ إِلَى عَلِيٍّ ثَُّْ قاَلَتْ لَ أمُِّ  . يْْهَُ عَتْ

Shera permitted Aliasws and heasws entered and said: ‘Give measws the letter which was handed 
over to youra with such and such signs’. It is as if I am looking at my motherra until shera 
stood up to go to a trunk of herra having a small box inside it and brought out a letter from 
inside it and handed it over to Aliasws, then my motherra said to me: ‘O myra son! Stick with 
himasws for by Allahazwj, Ira do not see any Imam after your Prophetsaww apart from 
himasws’’.227 

طَّابِ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ يَ قْطِيٍن عَنْ عَاصِمِ بْ   -5 دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ سَلَمَةَ بْنِ الَْْ ُِ ع كا، الكافِ مَُُمَّ يَْدٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ أَبِ يَُْيََ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُْ نِ 
ُِ   أمَُّ سَلَمَةَ زَوَّ  قاَلَ:  . جَهَا إِيَّاهُ عُمَرُ بْنُ أَبِ سَلَمَةَ وَ هُوَ صَغِيٌْ لََْ يَ بْلُغِ الْْلُُمَ تَ زَوَّجَ رَسُولُ اللَّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Salama Bin Al Khattab, from Al Husayn Bin Ali Bin Yaqteen, from Aasim 
Bin Humeyd, from Ibrahim Bin Abu Yahya,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww married Umm Salmara. Umar Bin Abu 
Salma got herra married to him, and he was young, not having reached puberty yet’’.228 

دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ هِشَامِ بْنِ  َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ ع قاَلَ: كا، الكافِ مَُُمَّ إِنَّ أبَاَ بَكْرٍ وَ عُمَرَ أتََ يَا أمَُّ سَلَمَةَ فَ قَالَ  سَالٍَِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
َُاكِ  ُِ   مِنْ  ُِ   فَكَيْفَ رَسُولُ اللَّ سَائرِِ الرِّجَالِ ثَُّْ خَرَجَا عَنْهَا وَ أقَْ بَلَ النَّبُِّ فَ قَالَتْ مَا هُوَ إِلََّ كَ   لََاَ ياَ أمَُّ سَلَمَةَ إِنَّكِ قَدْ كُنْتِ عِنْدَ رَجُلٍ قَ بْلَ رَسُولِ اللَّ

بَََ  ُُ الَْْ ُِ فأََخْبََتَْ مَا ُِ مُبَادِرَةً فَ رَقاً أنَْ يَ نْزلَِ أمَْرٌ مِنَ السَّ    فَ قَامَتْ إلِيَْ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘‘Abu Bakr and Umar both came to Umm Salmaas and 
they said to her, ‘O Umm Salmaas! Youas used to be with a man before Rasool-Allahsaww, so 
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how is Rasool-Allahsaww from that in private’. Sheas said: ‘Hesaww is not except like the rest of 
the men’. Then they both went out from heras, and the Prophetsaww came over. So sheas 
stood up taking the initiative thinking that a Command from the sky has descended, and 
sheas informed himsaww of the news. 

ُِ وَ خَرجََ وَ هُوَ يََُرُّ  بِ بَ يْنَ عَيْنَيْ َْ ُُ وَ الْتَوَى عِرْقُ الْغَ ُِ   حَتََّّ تَ رَبَّدَ وَجْهُ بَ رَسُولُ اللَّ ِْ َُهُ حَتََّّ صَعِدَ الْمِنْبَََ وَ باَدَرَتِ  فَ غَ لًَحِ وَ أمََرَ   ردَِا الْْنَْصَارُ باِلسِّ
ُْرَ فَصَعِدَ الْمِنْبَََ  ُِ ثَُّْ قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسُ مَا باَلُ أقَْ وَامٍ يَ تَّبِعُونَ عَيْبِ وَ يَسْألَُونَ بِِيَْلِهِمْ أنَْ تَْ َُ وَ أثَْ نَى عَلَيْ ُِ إِنِِّ لََْكْرَمُكُمْ حَسَباً وَ   عَنْ عَيْبِِ   فَحَمِدَ اللَّ وَ اللَّ

ُِ فِ الْغَيْبِ وَ لََ يَسْ  ُُ أطَْهَركُُمْ مَوْلِداً وَ أنَْصَحُكُمْ للَِّ ُِ إِلََّ أَخْبََتُْ  ألَُنِِ أَحَدٌ مِنْكُمْ عَنْ أبَيِ

Rasool-Allahsaww got angered to the extent that hissaww face glowered and the perspiration of 
the angered converged between hissaww eyes, and hesaww went out and hissaww robe was 
dragging behind himsaww, until hesaww ascended the Pulpit. And the Helpers took the 
initiative with the weapons and readied their cavalries to be present. Hesaww ascended the 
pulpit, praised Allahazwj and Extolled Himazwj, then said: ‘O you people! What is the matter 
with some people who are pursuing to fault mesaww and are asking around about mesaww in 
mysaww absence. By Allahazwj ! Isaww am more honourable in nobility and cleaner of birth (than 
you all), and Isaww advise you all for the Sake of Allahazwj regarding the hidden (matters); and 
none from among you shall ask mesaww about his father, except that Isaww will inform him’. 

ُِ آخَرُ فَ قَالَ مَنْ أَبِ فَ قَالَ غُلًَمُ  ُِ رَجُلٌ فَ قَالَ مَنْ أَبِ فَ قَالَ فُلًَنٌ الرَّاعِي فَ قَامَ إلِيَْ ُِ الثَّالِثُ فَ قَالَ مَنْ أَبِ فَ قَالَ الَّذِي تُ نْسَبُ   امَ كُمُ الَْْسْوَدُ فَ قَ فَ قَامَ إلِيَْ إلِيَْ
َةً فاَعْ  ْْ َُ بَ عَثَكَ رَ ُُ عَنْكَ فإَِنَّ اللَّ ُِ اعْفُ عَنَّا عَفَا اللَّ ُِ فَ قَالَتِ الْْنَْصَارُ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ عَنْكَ إلِيَْ  فُ عَنَّا عَفَا اللَّ

A man stood up to himsaww and said, ‘Who is my father?’ Hesaww said: ‘So and so, the 
shepherd’. Another one stood up to himsaww and said, ‘Who is my father?’ Hesaww said: ‘Your 
slave, the black one’. And the third one stood up to himsaww and said, ‘Who is my father?’ 
Hesaww said: ‘The one who has been linked to you’. The Helpers said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
Excuse us, may Allahazwj excuse yousaww, for Allahazwj Sent yousaww as a Mercy. Therefore, 
excuse us and Allahazwj will Excuse yousaww’.  

ًُ حِيَن كَلَّمُوهُ فَ نَزَلَ  ُُ عَنِ النَّاسِ حَيَا َُا كُلِّمَ اسْتَحْيَا وَ عَرقَِ وَ غَضَّ طَرْفَ  وَ كَانَ النَّبُِّ   إِ

And it was such that whenever the Prophetsaww spoke, hesaww would be bashful and perspire, 
and hesaww would lower hissaww gaze from the people out of bashfulness whenever hesaww 
spoke to them, then hesaww descend.  

دُ  ُِ جَبَْئَيِلُ ع بِصَحْفَةٍ مِنَ الَْنََّةِ فِيهَا هَريِسَةٌ فَ قَالَ ياَ مَُُمَّ حَرِ هَبَطَ عَلَيْ ا كَانَ فِ السَّ ُُ هَذِهِ عَمِلَهَا لَكَ الُْْورُ الْعِيُن فَكُلْهَ فَ لَمَّ ُُرِّي َّتُكُمَا فإَِنَّ ا أنَْتَ وَ عَلِيٌّ وَ 
 لََ يَصْلُحُ أنَْ يأَْكُلَهَا غَيْْكُُمْ 

When it was the morning, Jibraeelas descended unto himsaww with a bowl from the Paradise 
wherein was Hareesa (a dish made out of mashed meat and wheat), and heas said: ‘O 
Muhammadsaww! This here has been made for yousaww by the Maiden Houries, therefore eat 
it, yousaww and Aliasws and both yourasws children, for it is not correct that it is eaten by 
others’. 
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ُِ   وَ عَلِيٌّ وَ فاَطِمَةُ وَ الَْْسَ  ُِ   فِ الْمُبَاضَعَةِ مِنْ تلِْكَ الَْْكْلَةِ قُ وَّةَ أرَْبعَِيَن رَ فَجَلَسَ رَسُولُ اللَّ َُا نُ وَ الُْْسَيْنُ ع فأََكَلُوا فأَُعْطِيَ رَسُولُ اللَّ جُلًً فَكَانَ إِ
َُهُ كُلَّهُنَّ فِ ليَْلَةٍ وَاحِدَةٍ. َُ غَشِيَ نِسَا  شَا

Rasool-Allahsaww sat down along with Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and 
Al-Husaynasws, and theyasws ate. Rasool-Allahsaww was given the strength from that meal, the 
strength of forty men. Whenever hesaww so intended to, hesaww could go to hissaww wives, all 
of them in one night’’.229 

دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ مَالِكِ بْنِ عَطِيَّةَ ك  -7 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ةُ عَنْ أَ ْزَةَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: ا، الكافِ الْعِدَّ َْ مَاتَ الْوَليِدُ بْنُ الْمُغِيْةَِ فَ قَالَتْ أمُُّ  عَنْ أَبِ 
نَ لََاَ فَ لَبِسَتْ ثيَِابَ هَا وَ تَ هَيَّأَتْ وَ كَانَتْ مِنْ حُسْنِهَا كَأنَ َّ سَلَمَةَ للِنَّبِِّ إِنَّ آلَ الْمُغِيْةَِ قَدْ أَ  ُِ ُْهَبُ إلِيَْهِمْ فأََ َُا قاَمَتْ فَأَرْخَتْ قاَمُوا مَنَاحَةً فأََ هَا جَانٌّ وَ كَانَتْ إِ

ُِ خَلْخَالََاَ فَ نَدَبَتِ ابْنَ عَ  ُِ  شَعْرَهَا جَلَّلَ جَسَدَهَا وَ عَقَدَ بِطَرَفَ يْ هَا بَ يْنَ يَدَيْ رَسُولِ اللَّ  مِّ

Al Kafi – The number, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Malik Bin Atiyya, from Abu 
Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Al-Waleed Bin Al-Mugheira died. Umm Salmara said to the 
Prophetsaww: ‘The family of Al-Mugheira have established a lamentation (Nowha Khani), so 
Ira would like to go to them’. Hesaww permitted her. Shera wore herra clothes and prepared, 
and it was such from herra beauty that as if shera was a fairy, and when shera stood herra hair 
flowed until it covered herra (upper) body, and shera tied herra anklet by herra side and shera 
prosed for the son of herra uncle in front of Rasool-Allahsaww.  

  فَ قَالَتْ 

 أنَْ عَى الْوَليِدَ بْنَ الْوَليِدِ 
 

 أبَاَ الْوَليِدِ فَ تََّ الْعَشِيْةَِ 

 حَامِي الْْقَِيقَةِ مَاجِدٌ 
 

 يَسْمُو إِلَى طلََبِ الْوَتِيْةَِ 

نِينَ    قَدْ كَانَ غَيْثاً فِ السِّ
 

 وَ جَعْفَراً غَدَقاً وَ مِيْةًَ 

Shera said: ‘Ira obituarise al Waleed Bin Al Waleed, Abu Al Waleed, youth of the clan, a 
protector of the realities, a glorious, transcending to the seeking of style, he was (like) rain 
during the years (of drought), and a spring of fresh water and a provision’. 

َُ   فَمَا عَابَ النَّبُِّ    لِكَ وَ لََ قاَلَ شَيْئاً.فِ 

The Prophetsaww neither faulted herra during that nor said anything’’.230 

ََّْادٍ عَنْ حَريِزٍ عَنْ أَبِ الَْاَرُودِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:  -8 ُِ عَنْ  ُِ   عَلَى أمُِّ سَلَمَ  كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ لََ أرََى فِ   ةَ فَ قَالَ لََاَ مَا لَ دَخَلَ رَسُولُ اللَّ
ُِ إِنَّ الْبََكََةَ لَفِي بَ يْتِِ   بَ يْتِكِ الْبََكََةَ قاَلَتْ بَ لَى وَ الَْْمْدُ للَِّ

Al Kafi – Ali, from his father, from Hammad, from Hareez, from Abu Al Jaroud, 
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‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww went to Umm Salmara and said to herra: 
‘What is the matter Isaww do not see the Blessing in yourra house?’ Shera said, ‘And the Praise 
is for Allahazwj! The Blessing is in myra house’.  

َُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ زَلَ ثَلًَثَ بَ ركََاتٍ الْمَ  اةَ.فَ قَالَ إِنَّ اللَّ َُ وَ النَّارَ وَ الشَّ  ا

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Sent down three Blessings – the water, and the 
fire, and the sheep’’.231 

ََّْادِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ أَ   -9 ُِ عَنْ  ا دٍ عَنِ الْمُعَلَّى عَنِ الْوَشَّ ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُمَّ ُُ فَدَخَلَ عَلَى  بِ عَبْدِ اللَّ ُِ   امْرأَةًَ فأََعْجَبَتْ رأََى رَسُولُ اللَّ
ُُ يَ قْطرُُ فَ قَالَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إِ  يْطاَنِ فَمَ أمُِّ سَلَمَةَ وَ كَانَ يَ وْمُهَا فأََصَابَ مِنْهَا وَ خَرجََ إِلَى النَّاسِ وَ رأَْسُ اَ النَّظَرُ مِنَ الشَّ ُُ نََّّ َُلِكَ شَيْئاً فَ لْيَأْتِ أهَْلَ  . نْ وَجَدَ مِنْ 

Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad, from Al Moalla, from Al Washa, from Hammad Bin Usman,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww saw a woman who fascinated himsaww, 
so hesaww entered to see Umm Salmara, and it was herra day, and attained from herra, and 
hesaww went out to the people, and hissaww head was dripping. Hesaww said: ‘O you people! 
But rather, the look is from Satanla, so the one who finds anything from that, then let him go 
to his wife’’.232 

10-   ُِ ، عَنْ أمُِّ سَلَمَةَ قَالَ رَسُولُ اللَّ   مَنْ أُصِيبَ بِصُِيبَةٍ فَ قَالَ كَمَا أمََرَهُ اللَُُّ   دَعَوَاتُ الرَّاوَنْدِيِّ

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy,  

‘From Umm Salmara: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘One who is afflicted with a difficulty, so he 
should say just as Allahazwj has Commanded him:  

ُِ راجِعُونَ  ُِ وَ إِنَّا إلِيَْ ُِ   إِنَّا للَِّ َُلِكَ بِ  ُُ ُُ فَ عَلَ اللَّ  اللَّهُمَّ أْجُرْنِ مِنْ مُصِيبَتِِ وَ أعَْقِبْنِِ خَيْْاً مِنْ

We are for Allah and we are returning to Him [2:156]. O Allahazwj! Rescue me from my 
difficulty, and Make its consequences to be better than it’. Allahazwj will Do that with him’. 

ُُ بِرَسُولِ  ُُ ثَُّْ قُ لْتُ وَ مَنْ مِثْلُ أَبِ سَلَمَةَ فأََعْقَبَنَِِ اللَّ ا تُ وُفَِِّ أبَوُ سَلَمَةَ قُ لْتُ  . ُِ   فَ تَزَوَّجَنِِ قاَلَتْ فَ لَمَّ

Shera said, ‘When Abu Salma died, I said it. Then Ira said, ‘And who can be like Abu Salma?’ 
Allahazwj Followed it to mera with Hisazwj Rasoolsaww, and hesaww married mera’’.233 
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 أحوال عائشة و حفصة 4باب 

CHAPTER 4 – THE STATES OF AYESHA AND HAFSA 

ٍُ عَسى  يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَ يَسْخَرْ قَ وْمٌ مِنْ قَ وْمٍ عَسى 11ت الْجرات الآيا ٌُ مِنْ نِسا    أَنْ يَكُنَّ خَيْْاً مِنْهُنَ   أَنْ يَكُونوُا خَيْْاً مِنْهُمْ وَ لَ نِسا

The Verses – (Surah) Al Hujuraat: O you those who believe! A people should not mock a 
people, perhaps they happen to be better than them, nor should women mock women, 
perhaps they happen to be better than them, [49:11] 

ُُ غَفُورٌ   التحرم ُُ لَكَ تَ بْتَغِي مَرْضاتَ أزَْواجِكَ وَ اللَّ  رَحِيمٌ  يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ لََِ تَُرِّمُ ما أَحَلَّ اللَّ

(Surah Al Tahreem): O you the Prophet! Do not deny (yourself) what Allah has Permitted 
for you, seeking pleasure of your wives, and Allah is Forgiving, Merciful [66:1]   

ُُ مَوْلَكُمْ وَ  ُُ لَكُمْ تَِلَّةَ أيَْمانِكُمْ وَ اللَّ  هُوَ الْعَلِيمُ الَْْكِيمُ قَدْ فَ رَضَ اللَّ

Allah has Imposed for you all a dissolution of your oaths, and Allah is your Guardian, and 
He is the Knowing, the Wise [66:2] 

ُْ أَسَرَّ النَّبُِّ إِلى ُِ وَ أظَْهَرَهُ اللَّ   وَ إِ ا نَ بَّأَتْ بِ ُِ حَدِيثاً فَ لَمَّ ُِ قالَتْ مَنْ أنَْ بَأَكَ هذا قالَ نَ بَّأَنَِ بَ عْضِ أزَْواجِ ا نَ بَّأَها بِ ُُ وَ أعَْرَضَ عَنْ بَ عْضٍ فَ لَمَّ َْ ُِ عَرَّفَ بَ عْ ُُ عَلَيْ
 الْعَلِيمُ الْْبَِيُْ 

And when the Prophet confided a Hadeeth to one of his wives, and when she informed 
with it (to another wife) and Allah Manifested it to him, he informed part of it and avoided 
from a part. So, when he informed her with it, she said, ‘Who informed you this?’ He said: 
‘The Knowing, the Aware, informed me’. [66:3] 

ُِ فَ قَدْ صَغَتْ قُ لُوبُكُما وَ  َُ هُوَ مَوْلَهُ وَ جِبَْيِلُ وَ صالِحُ الْمُؤْمِنِيَن وَ الْمَلًئِكَةُ بَ عْدَ ُلِكَ ظَهِ  إِنْ تَ تُوبا إِلَى اللَّ ُِ فإَِنَّ اللَّ  يٌْ إِنْ تَظاهَرا عَلَيْ

If you both repent to Allah, then He has Inclined both your hearts, and if you back each 
other against him, then surely Allah, He is his Guardian, and (so are) Jibraeel and the 
corrector of the Momineen; and the Angels after that are backers [66:4]   

ُُ أزَْواجاً خَيْْاً مِنْكُنَّ مُسْلِماتٍ مُؤْمِناتٍ قانتِاتٍ تائبِاتٍ عابِداتٍ سائِ   عَسى ُُ إِنْ طلََّقَكُنَّ أنَْ يُ بْدِلَ   حاتٍ ثَ يِّباتٍ وَ أبَْكاراً رَبُّ

Perhaps, if he divorces you, his Lord would Give him wives better than you – submissive, 
faithful, obedient, penitent, worshippers, Fasting ones, widows and virgins [66:5] 

ُُ مَثَلًً للَِّذِينَ كَفَرُ   إلى قولُ تعالى ُِ شَيْئاً وَ  وا امْرأََتَ نوُحٍ وَ امْرأََتَ لُوطٍ كانتَا تَْتَ عَبْدَيْنِ مِنْ عِبادِنا صالَِْيْنِ فَخانتَاهَُا فَ لَمْ يُ غْنِيا عَنْهُماضَرَبَ اللَّ مِنَ اللَّ
اخِلِينَ     قِيلَ ادْخُلًَ النَّارَ مَعَ الدَّ

Up to the Words of the Exalted: Allah Strikes an example for those who commit Kufr – the 
wife of Noah and wife of Lut. They were both under Our two servants from Our righteous 
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servants. But, they betrayed them, so nothing availed them from Allah, and it would be 
Said: ‘Enter the Fire along with the entering ones!’ [66:10]. 

NOTES  

لله فقيل إن رسول الله   كان إُا صلى الغداة يدخل على أزواجُ امرأة امرأة و كان قد أهديت لْفصة عكة من عسل فكانت إُا دخل عليها رسول ا
  مسلما حبستُ و سقتُ منها و إن عائشة أنكرت احتباسُ عندها فقالت لَويرية حبشية عندها إُا دخل رسول الله   على حفصة فادخلي عليها 

 نظري ما تصنع فأخبَتِا الْبَ و شأن العسلفا

It is said that Rasool-Allahsaww, whenever hesaww prayed the morning Salat, would enter to 
see hissaww wives, woman by woman, and hesaww had gifted a jar of honey to Hafsa. When 
Rasool-Allahsaww went to her and was alone with her, she quenched himsaww from it, and 
Ayesha disliked it being withheld with her. She said to Juweyriya the Ethiopian who was with 
her, ‘When Rasool-Allahsaww goes to Hafs, then you go to her and look at what she does’. 
She informed her the news and the situation of the honey.  

فغارت عائشة و أرسلت إلى صواحبها فأخبَتِن و قالت إُا دخل عليكن رسول الله   فقلن إنا نَد منك ريح المغافيْ و هو صمغ العرفط كريُ 
 الرائحة و كان رسول الله   يكره و يشق عليُ أن توجد منُ ريح غيْ طيبة لْنُ يأتيُ الملك

Ayesha was angry and sent messaged to her counterparts and informed them and said, 
‘When Rasool-Allahsaww comes to you, then say, ‘We find a smell of ‘Al-Maghafir’, and it is a 
plant adhesives of abhorrent smell, and Rasool-Allahsaww used to dislike it, and it was 
grievous upon himsaww that a smell be found from himsaww other than perfume, because the 
Angels used to come to himsaww. 

من عائشة فقلت يا رسول الله ما هذه الريح التِ   قال فدخل رسول الله   على سودة قالت فما أردت أن أقول ُلك لرسول الله   ثْ إنِ فرقت
 لَ و لكن حفصة سقتنِ عسلً  أجدها منك أكلت المغافيْ فقال

He said, ‘So Rasool-Allahsaww entered to see Sawda. She said, ‘I did not want to say that to 
Rasool-Allahsaww, then I feared from Ayesha, so I said, ‘O Rasool-Allahsaww! What is this smell 
which I find from yousaww? Have yousaww eaten ‘Al-Maghafir’?’ Hesaww said: ‘No, but Hafsa 
quenched mesaww some honey’.  

ة و هن يقلن لُ ُلك فدخل على عائشة فأخذت بأنفها فقال لَا ما شأنك قالت أجد ريح المغافيْ أكلتها يا رسول الله قال لَ ثْ دخل على امرأة امرأ
  أم   إُا نَلها العرفط فقال   و الله لَ أطعمُ أبدا فحرمُ على نفسُ و قيل إن التِ كانت تسقي رسول الله  بل سقتنِ حفصة عسلً فقالت جرست

 .عن عطا -سلمة

Then hesaww entered to see woman by woman, and they (all) said that to himsaww. Then 
hesaww entered to see Ayesha and she grabbed her nose. Hesaww said to her: ‘What is your 
concern?’ She said, ‘I find the smell of ‘Al-Maghafir’. Did yousaww eat it, O Rasool-Allahsaww?’ 
Hesaww said: ‘But Hafsa quenched mesaww some honey’. She said, ‘Yousaww have eaten when 
the bees were in the tree’. Hesaww said: ‘By Allahazwj! Isaww will not eat it, ever’. So, hesaww 
prohibited it unto himselfsaww; and it is said that, the one who quenched Rasool-Allahsaww 
was Umm Salmara.  



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 218 of 596 

ما خرجت و قيل إن رسول الله   قسم الْيام بين نسائُ فلما كان يوم حفصة قالت يا رسول الله إن لَ إلى أبِ حاجة فأُن لَ أن أزوره فأُن لَا فل
فأدخلها بيت حفصة فوقع عليها فأتت حفصة فوجدت الباب مغلقا  أرسل رسول الله   إلى جاريتُ مارية القبطية و كان قد أهداها لُ المقوقس

 فجلست عند الباب

And it is said that Rasool-Allahsaww used to divide the days between hissaww wives. When it 
was the day of Hafsa, she said, ‘O Rasool-Allahsaww! There is a need for me to my father, so 
permit me to visit him’. Hesaww permitted to her. When she went out, Rasool-Allahsaww sent a 
message to hissaww slave girl Mariah the Coptic, and Al-Nuqawqis had gifted her to himsaww. 
Hesaww entered her into the room of Hafsa and established marital relationship with her. 
Hafsa came and found the door locked, so she sat by the door.  

فخرج رسول الله   و وجهُ يقطر عرقا فقالت حفصة إنَّا أُنت لَ من أجل هذا أدخلت أمتك بيتِ ثْ وقعت عليها فِ يومي و على فراشي أ ما 
 رأيت لَ حرمة و حقا

Rasool-Allahsaww came out and hissaww face was dripping sweat. Hafsa said, ‘But rather 
yousaww permitted me due to this reason. Yousaww entered yoursaww maid into my house, 
then yousaww spent time with her during my day, and upon my bed. Yousaww did not see any 
sanctity for me and any right’.  

اك فلً تُبَي بِذا امرأة منهن و هو عندك أمانة فلما خرج فقال   أ ليس هي جاريتِ قد أحل الله ُلك لَ اسكتِ فهي حرام علي ألتمس بذاك رض
ت عائشة   قرعت حفصة الَدار الذي بينها و بين عائشة فقالت أ لَ أبشرك أن رسول الله   قد حرم عليُ أمتُ مارية و قد أراحنا الله منها و أخبَ 

 بِا رأت و كانتا متصادقتين متظاهرتين على سائر أزواجُ

Hesaww said: ‘Isn’t she mysaww slave girl? Allahazwj has Permitted that to mesaww. Do not inform 
this to any women from them and it is an entrustment with you’. When hesaww went out, 
Hafsa knocked the wall which was between her and Ayesha and said, ‘Shall I give you good 
news? Rasool-Allahsaww has prohibited hissaww maid Maiah upon himsaww and Allahazwj has 
Granted us rest from her’. And Ayesha informed with what she (Hafsa) had seen and they 
both ratifying each other and backing each other against the rest of hissaww wives.  

 نزلت آية التخييْ.  فطلق حفصة و اعتزل سائر نسائُ تسعة و عشرين يوما و قعد فِ مشربة أم إبراهيم مارية حتَّ  يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ لََِ تَُرِّمُ   فنزلت

It was Revealed: O you the Prophet! Do not deny (yourself) [66:1]. Hesaww freed (from) 
Hafsa and isolated from the rest of hissaww wives for twenty-one days and had sat in the 
drinking place of Umm Ibrahim Mariah until the Verse of the choice was Revealed. 

لعائشة ُلك و حرم مارية على  و قيل إن النبِ خلً فِ يوم لعائشة مع جاريتُ أم إبراهيم فوقفت حفصة على ُلك فقال لَا رسول الله   لَ تعلمي -
 نفسُ فأعلمت حفصة عائشة بالْبَ و استكتمتها إياه فأطلع الله نبيُ على ُلك.

And it is said that the Prophetsaww was along with hissaww slave girl Umm Ibrahim on the day 
of Ayesham, and Hafsa stopped at that. Rasool-Allahsaww said: ‘Do not let Ayesha know that’, 
and hesaww prohibited Mariah upon himselfsaww. But Hafsa told Ayesha the news and they 
both concealed it, and Allahazwj Notified Hisazwj Prophetsaww upon that’’.    
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سْنَادِ عَنْ سَدِ  يَْْفِِّ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:وَ فِ كِتَابِ شَوَاهِدِ التَّنْزيِلِ باِلِْْ ا مَرَّةً فَحَيْثُ قاَلَ مَنْ   يرٍ الصَّ ُُ مَرَّتَ يْنِ أمََّ ُِ   عَلِيّاً ع أَصْحَابَ لَقَدْ عَرَّفَ رَسُولُ اللَّ
ا الثَّانيَِةَ فَحَيْثُ نَ زلََتْ هَذِهِ الْآيةَُ  َُ هُوَ مَوْلَهُ وَ جِبَْيِلُ وَ صالِحُ الْمُؤْمِنِينَ فإَِنَّ ال كُنْتُ مَوْلََهُ فَ عَلِيٌّ مَوْلََهُ وَ أمََّ ُِ   بيَِدِ عَلِيٍّ ع فَ قَالَ   لَّ الْآيةََ أَخَذَ رَسُولُ اللَّ

 أيَ ُّهَا النَّاسُ هَذَا صَالِحُ الْمُؤْمِنِيَن.

And in the book ‘Shawahid Al Tanzeel’ by the chain from Sadeyr Al Sayrafi,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww had twice introduced Aliasws to hissaww 
companions. As for once, it is where hesaww said: ‘One who Master Isaww was, so Aliasws is his 
Master, and as for the second, is where this Verse was Revealed: then surely Allah, He is his 
Guardian, and (so is) Jibraeel and the corrector of the Momineen [66:4] – the Verse. 
Rasool-Allahsaww grabbed a hand of Aliasws and said: ‘O you people! This is the corrector of 
the Momineen’’. 

عْتُ النَّبَِّ   يَ قُولُ  ُُ بنِْتُ عُمَيْسٍ سََِ  عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ.  وَ صالِحُ الْمُؤْمِنِينَ   وَ قاَلَتْ أَسَْاَ

And Asma Bint Umeyr said, ‘I heard the Prophetsaww saying: ‘and the corrector of the 
Momineen [66:4], is Aliasws Bin Abu Talibasws’. 

ُِ تَ عَالَى   يف، الطرائف رَوَى الثَّعْلَبُِِ  -1 َُ هُوَ مَوْلَهُ وَ جِبَْيِلُ وَ صالِحُ الْمُؤْمِنِينَ   فِ تَ فْسِيِْ قَ وْلِ ُِ فإَِنَّ اللَّ  . قاَلَ هُوَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ   وَ إِنْ تَظاهَرا عَلَيْ

(The book) ‘Al-Taraif’ – Sa’alby reported regarding the interpretation of the Words of the 
Exalted: and if you back each other against him, then surely Allah, He is his Guardian, and 
(so are) Jibraeel and the corrector of the Momineen [66:4]. He said, ‘He is Aliasws Bin Abu 
Talibasws’’.234  

ُِ وَ ضِغْنٌ غَلًَ فِ صَدْرهَِا كَمِرْجَلِ الْقَيْنِ وَ لَوْ دُعِيَتْ لتَِنَ  نِج، نِج البلًغة -2 ا فُلًَنةَُ فأََدْركََهَا رأَْيُ النِّسَا الَ مِنْ غَيِْْي مَا أتََتْ إِلَََّ لََْ تَ فْعَلْ وَ لََاَ بَ عْدُ فأََمَّ
 . حُرْمَتُهَا الُْْولَى وَ الِْْسَابُ عَلَى اللَُِّ 

Nahj Al-Balagah – ‘As for so and so woman (Ayesha), she came across an opinion of the 
women and there was excessive grudge in her chest like the iron cauldron (heating up), and 
if she had been called, she would have attained from others what she did not come to 
measws for, she would not have done it, and for her after her being Prohibited formerly, and 
the Reckoning is upon Allahazwj’’.235 

َدَ بْنِ الُْْسَيْنِ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْ  -3 ْْ َدَ الَْمَْدَانُِّ عَنْ أَ ْْ دِ بْنِ أَ ُِ عَ نْ عَبْ دِ السَّ لًَمِ مع، معانِ الْخبار الْقَاسِمُ بْنُ مَُُمَّ َ دَ الْبَغْ دَادِيِّ عَ نْ أبَيِ  ْْ عَ نْ إِسْ حَاقَ   نِ أَ
ُِ بْ  نِ أَبِ فَ   رْوَةَ عَ  نْ زَيْ  دِ  ُِ بْ  نِ يَسَ  ارٍ عَ  نْ أَبِ هُرَيْ   رَةَ قَ  الَ: بْ  نِ عَبْ  دِ اللَّ   كَ  انَ الْبَ  دَلَ فِ الَْاَهِلِيَّ  ةِ أنَْ يَ قُ  ولَ الرَّجُ  لُ للِرَّجُ  لِ بَ  ادِلْنِِ باِمْرأَتَِ  كَ وَ   بْ  نِ أَسْ  لَمَ عَ  نْ عَطَ  ا

ُُ عَزَّ وَ جَلَ لَكَ عَنِ امْرأََتِ   تَ نْزلُِ لَ عَنِ امْرأَتَِكَ فأَنَْزلُِ   أبُاَدِلُكَ باِمْرأََتِ  لَ بِِِنَّ مِنْ أزَْواجٍ وَ لَوْ أعَْجَبَكَ حُسْنُهُنَ    فأَنَْ زَلَ اللَّ   وَ لَ أنَْ تَ بَدَّ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – Al Qasim Bin Muhammad Bin Ahmad al Hamdani, from Ahmad Bin Al 
Husayn, from Ibrahim Bin Ahmad Al Baghdadi, from his father, from Abdul Salam, from Is’haq Bin Abdullah Bin 
Abu Farwa, from Zayd Bin Aslam, from Ata’a Bin Yasar, from Abu Hureyra (famous famous fabricator) who 
said,  
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‘The exchange was such during the pre-Islamic period that the man would say to the man, 
‘Exchange your wife with me and I will exchange my wife with you, you come down from 
your wife and I will come down from my wife. So, Allahazwj Mighty and Majestic Said: nor for 
you to replace them with (other) wives even though their beauty may fascinate you, 
[33:52]. 

ُُ النَّبُِّ   فأَيَْنَ الَِسْتِئْذَانُ قاَلَ مَ   قاَلَ فَدَخَلَ عُيَيْنَةُ بْنُ حُصَيْنٍ  نٍ فَ قَالَ لَ ُْ رَ مُنْذُ عَلَى النَّبِِّ   وَ عِنْدَهُ عَائِشَةُ فَدَخَلَ بِغَيِْْ إِ َْ َُنْتُ عَلَى رَجُلٍ مِنْ مُ ا اسْتَأْ
 أدَْركَْتُ 

He (Abu Hureyra the famous Ahadith fabricator) said, ‘Uyayna Bin Husayn came to the 
Prophetsaww and Ayesha was in hissaww presence, and he entered without permission. The 
Prophetsaww said to him: ‘So where is the seeking of permission?’ He said, ‘I have not sought 
permission to see any man from the clan of Muzar since I became an adult’.  

ُِ   هَذِهِ عَائِشَةُ أمُُّ الْمُؤْمِنِيَن قاَلَ عُ  ُُ إِلَى جَنْبِكَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ عَنْهَا فَ قَالَ رَسُولُ   لَكَ عَنْ أَحْسَنِ الْْلَْقِ وَ تَ نْزلُِ   يَيْنَةُ أَ فَلًَ أنَْزلُِ ثَُّْ قاَلَ مَنْ هَذِهِ الُْْمَيْْاَ
َُ عَزَّ وَ جَلَ  ُِ   إِنَّ اللَّ َقُ مُطاَعٌ   اللَّ ْْ ُِ قاَلَ هَذَا أَ ُُ عَائِشَةُ مَنْ هَذَا ياَ رَسُولَ اللَّ ا خَرجََ قاَلَتْ لَ َُلِكَ عَلَيَّ فَ لَمَّ ُِ قَدْ حَرَّمَ  ُُ عَلَى مَا تَ رَيْنَ سَيِّدُ قَ وْمِ  .  وَ إِنَّ

Then he said, ‘Who is this ‘Al-Humeyra’ (female donkey) by yoursaww side’. Rasool-Allahsaww  
said: ‘This is Ayesha, mother of the believers’. Uyayna said, ‘Can I get yousaww one who is of 
better manners than her and yousaww can get down (divorce) from her?’ Rasool-Allahsaww 
said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic has Prohibited that unto mesaww’. When he went out 
Ayesha said to himsaww, ‘Who is this, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘He is an obedient fool 
and he is upon what you saw, a chief of his people’’.236 

دٍ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ ابْنِ سَيَّارٍ عَنْ أَ  -4 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ َدُ بْنُ إِدْريِسَ عَنْ أَ ْْ ُِ عفس، تفسيْ القمي أَ ُِ   بِ عَبْدِ اللَّ يا أيَ ُّهَا النَّبُِّ لََِ تَُرِّمُ   تَ عَالَى   فِ قَ وْلِ
ُُ لَكَ  ُِ مَا أقَْ رَبُ هَا فأََمَرَهُ الْآيةََ قاَلَ اطَّلَ   ما أَحَلَّ اللَّ ُِ. عَتْ عَائِشَةُ وَ حَفْصَةُ عَلَى النَّبِِّ   وَ هُوَ مَعَ مَاريِةََ فَ قَالَ النَّبُِّ وَ اللَّ رَ عَنْ يَميِنِ ُُ أَنْ يُكَفِّ  اللَّ

Tafseer al Qummi – Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Ibn 
Sayyar,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: O you the Prophet! Do not deny 
(yourself) what Allah has Permitted for you, [66:1] – the Verse. Heasws said: ‘Ayesha and 
Hafsa notified upon the Prophetsaww and hesaww was with Mariah. The Prophetsaww said: ‘By 
Allahazwj! Isaww will not go near her’, so Allahazwj Commanded himsaww to expiate from hissaww 
oath’’.  

ُِ وَ كَانَتْ مَاريِةَُ الْقِبْطِيَّةُ تَكُونُ    وَ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ  ُِ كَانَ فِ بَ عْضِ بُ يُوتِ نِسَائِ َُاتَ يَ وْمٍ فِ بَ يْتِ كَانَ سَبَبَ نُ زُولَِاَ أَنَّ رَسُولَ اللَّ ُُ وَ كَانَ  ُُ تَُْدُمُ مَعَ
ُِ   فَ قَاحَفْصَةَ فَذَهَبَتْ حَفْصَةُ فِ حَاجَةٍ لَََ  بَتْ وَ أقَْ بَلَتْ عَلَى رَسُولِ اللَّ ِْ ُِ   مَاريِةََ فَ عَلِمَتْ حَفْصَةُ بِذَلِكَ فَ غَ ُِ ا فَ تَنَاوَلَ رَسُولُ اللَّ لَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ

 هَذَا فِ يَ وْمِي وَ فِ دَاريِ وَ عَلَى فِراَشِي

Ali Bin Ibrahim said, ‘The reason for its Revelation is that Rasool-Allahsaww was in one of the 
rooms of hissaww wives and Mariah the Coptic happened to be with himsaww, serving himsaww; 
and one day hesaww was in the room of Hafsa. Hafsa went regarding a need of her and 
Rasool-Allahsaww attained (from) Mariha, and Hafsa came to know that. She got angry and 
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faced towards Rasool-Allahsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! This in my day, and in my 
room, and upon my bed!’ 

ي فَ قَدْ حَرَّمْتُ مَاريِةََ عَلَى نَ فْسِي وَ لََ أَطَؤُهَا بَ عْدَ هَذَا  ُِ   مِنْهَا فَ قَالَ كُفِّ ُِ فَ عَلَيْكِ فاَسْتَحْيَا رَسُولُ اللَّ ي إلِيَْكِ سِراًّ فإَِنْ أنَْتِ أَخْبََْتِ بِ ِْ   أبََداً وَ أنَاَ أفُْ
ُِ وَ الْمَلًئِكَةِ وَ النَّاسِ أَ  ُُ أَخْبَََنِ   ثَُّْ بَ عْدَهُ أبَوُكِ   فَ قَالَتْ نَ عَمْ مَا هُوَ فَ قَالَ إِنَّ أبَاَ بَكْرٍ يلَِي الِْْلًَفَةَ بَ عْدِي  جْْعَِينَ لَعْنَةُ اللَّ  فَ قَالَتْ مَنْ أَخْبََكََ بِِذََا قاَلَ اللَّ

Rasool-Allahsaww was embarrassed from her and hesaww said: ‘Refrain, for Isaww prohibited 
Mariah unto myselfsaww and Isaww will not got to her after this, ever, and Isaww am divulging a 
secret to you. So, if you were to inform (anyone) with it, then upon you would be the Curse 
of Allahazwj and the Angels and the people altogether’. She said, ‘Yes’. Hesaww said:’ Abu Bakr 
would be the Caliph after mesaww, then after him would be your father’. She said, ‘Who 
informed yousaww with this?’ Hesaww said: ‘Allahazwj Informed mesaww’. 

َُ أبَوُ بَكْرٍ إِلَى عُمَرَ  ُُ إِنَّ عَائِشَةَ أَخْبََتَْنِِ عَنْ حَفْصَةَ بِشَيْ  فأََخْبَََتْ حَفْصَةُ عَائِشَةَ فِ يَ وْمِهَا بِذَلِكَ وَ أَخْبَََتْ عَائِشَةُ أبَاَ بَكْرٍ فَجَا ٍُ وَ لََ أثَِقُ بِقَوْلَِاَ  فَ قَالَ لَ
َُ عُمَ  ُُ مَا قُ لْتُ فاَسْأَلْ أنَْتَ حَفْصَةَ فَجَا َُلِكَ وَ قاَلَتْ لَ َُلِكَ شَيْئاً رُ إِلَى حَفْصَةَ فَ قَالَ لََاَ مَا هَذَا الَّذِي أَخْبَََتْ عَنْكِ عَائِشَةُ فأَنَْكَرَتْ   لََاَ مِنْ 

Hafsa informed Ayesha with that during her day, and Ayesha informed Abu Bakr. So, Abu 
Bakr came to Umar and said to him, ‘Ayesha informed me from Hafsa with a thing, and I 
cannot rely with her words, so you go and ask Hafsa’. So, Umar came to Hafsa and said to 
her, ‘What is this which you informed from Ayesha?’ She denied that and said to him, ‘I did 
not say anything from that to her’.  

ُِ فَ قَالَتْ نَ عَمْ قَدْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ  مَ فِي ُِ   فَ نَزَلَ فَ قَالَ لََاَ عُمَرُ إِنْ كَانَ هَذَا حَقّاً فأََخْبَيِنَا حَتََّّ نَ تَقَدَّ وا رَسُولَ اللَّ َُلِكَ فاَجْتَمَعُوا أرَْبَ عَةً عَلَى أنَْ يَسُمُّ    ُِ
ُِ   بِِذَِهِ  ورَةِ.جَبَْئَيِلُ عَلَى رَسُولِ اللَّ  السُّ

Umar said to her, ‘If this was the truth, then inform us until we move ahead regarding it’. 
She said, ‘Yes. Rasool-Allahsaww had said that’. So, the four of them united upon that they 
would poison Rasool-Allahsaww’. So, Jibraeelas descended unto Rasool-Allahazwj with this 
Chapter’’.237 

ُِ بْنِ شَ  -5 دٍ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ عَنْ عَبْدِ اللَّ دِ بْنِ عَبْدِ الْعَزيِزِ قاَلَ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنْ عُمَرَ بْنِ مَُُمَّ دِ بْنُ مَُُمَّ بِيبٍ عَنْ مَُُمَّ
ُِ بْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ:وَجَدْتُ فِ كِتَابِ أَ  ُِ بْنِ عَبْدِ اللَّ ُِ   مَعَ أمُِّ إبِْ راَهِيمَ فِ يَ وْمِ عَائِشَةَ فَ قَالَتْ  بِ عَنِ الزُّهْريِِّ عَنْ عُبَيْدِ اللَّ وَجَدَتْ حَفْصَةُ رَسُولَ اللَّ

َُلِكِ وَ هِيَ عَلَيَّ حَرَ  ُِ   اكْتُمِي  ُُ   فَ عَرَّفَ حَفْصَةَ أنَ َّهَا أفَْشَتْ سِرَّهُ لَُْخْبَنَ َّهَا فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُُ نبَِيَّ  امٌ فأََخْبَََتْ حَفْصَةُ عَائِشَةَ بِذَلِكَ فأََعْلَمَ اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed, from Umar Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Ismail, 
from Abdullah Bin Shabeeb, from Muhammad bin Muhammad Bin Abdul Aziz who said, ‘I found in the book of 
my father, from Al Zuhry, from Ubeydullah bin Abdullah Bin Abbas who said,  

‘Hafsa found Rasool-Allahazwj being with Umm Ibrahim during the day of Ayesha. She said, ‘I 
shall inform her’. Rasool-Allahsaww said: ‘Conceal that, and she is prohibited unto mesaww’. 
But Hafsa informed Ayesha with that. Allahazwj Informed Hisazwj Prophetsaww and hesaww 
realised that Hafsa had divulged hissaww secret’.  

 ُُ ُُ عَزَّ اسَُُُْ  مَنْ أنَْ بَأَكَ هذا قالَ نَ بَّأَنَِ الْعَلِيمُ الْْبَِيُْ   فَ قَالَتْ لَ ُِ شَهْراً فأَنَْ زَلَ اللَّ ُِ مِنْ نِسَائِ ُِ فَ قَدْ صَغَتْ قُ لُوبُكُما  فآَلَى رَسُولُ اللَّ  إِنْ تَ تُوبا إِلَى اللَّ
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She said to himsaww, she said, ‘Who informed you this?’ He said: ‘The Knowing, the Aware, 
informed me’. [66:3]. Rasool-Allahsaww stayed away from hissaww wives for a month, and 
Allahazwj, Mighty is Hisazwj Name, Revealed: If you both repent to Allah, then He has Inclined 
both your hearts, [66:4]. 

ُِ   فَ قَالَ حَفْصَةُ وَ عَ قاَلَ  طَّابِ مَنِ اللَّتَانِ تَظاَهَرَتاَ عَلَى رَسُولِ اللَّ  ائِشَةُ.ابْنُ عَبَّاسٍ فَسَألَْتُ عُمَرَ بْنَ الَْْ

Ibn Abbas said, ‘Umar Bin Al-Khattab was asked about those two women backing each other 
against Rasool-Allahsaww and he said, ‘Hafsa and Ayesha’’.238 

ُِ عَ نْ إِسْ حَاقَ بْ نِ عُبْ دُوسٍ عَ نْ مَُُمَّ دِ بْ نِ بَِِ ارِ بْ نِ عَمَّ ارٍ عَ نْ  -6  زكََريَِّ ا بْ نِ يَُْ يََ عَ نْ جَ ابِرٍ عَ نْ إِسْ حَاقَ بْ نِ ما، الْمالَ للشيخ الطوس ي الْفَحَّ امُ عَ نْ عَمِّ 
 ُِ ُِ بْنِ الْْاَرِثِ عَنْ أبَيِ ُِ قاَلَ: عَبْدِ اللَّ ُِ وَ آلِ ُُ وَ بَ يْنَ عَائِشَ ةَ فَ قَالَ تْ لَ   أتََ يْتُ النَّبَِّ   وَ عِنْدَهُ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ فَجَلَسْتُ  عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن صَلَوَاتُ عَلَيْ بَ يْنَ

  ُِ  عَائِشَةُ مَا وَجَدْتَ إِلََّ فَخِذِي أوَْ فَخِذَ رَسُولِ اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘Al Fahham, from his uncle, from Is’haq Bin Ubdous, from 
Muhammad bin Bihar Bin Ammar, from Zakariya Bin Yahya, from Jabir, from Is’haq Bin Abdullah Bin Al Haris, 
from his father,  

‘From Amir Al-Momineenasws having said: ‘Iasws came to the Prophetsaww and in hissaww 
presence were Abu Bakr and Umar, and Iasws sat between himsaww and Ayesha. Ayesha said 
to measws, ‘Youasws could not find (anywhere to sit) except my thigh or the thigh of Rasool-
Allahsaww?’ 

نْ يَا وَ أَخِي فِ الْآخِرَةِ وَ هُوَ أمَِيُْ  ُُ أَخِي فِ الدُّ ينِِ فِ عَلِيٍّ فإَِنَّ ُْ ياَ عَائِشَةُ لََ تُ ؤُِْ َُهُ فَ قَالَ مَ ُُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ عَلَى الصِّراَطِ فَ يُدْخِلُ أوَْليَِا ُُ اللَّ الْمُؤْمِنِيَن يَُْلِسُ
َُهُ النَّارَ.  الَْنََّةَ وَ أعَْدَا

Hesaww said: ‘Shh, O Ayesha! Do not hurt mesaww regarding Aliasws, for heasws is mysaww 
brotherasws in the world and mysaww brotherasws in the Hereafter, and heasws is Emir of the 
Momineen. Allahazwj will Make himasws to be seated upon the Bridge on the Day of Qiyamah 
and heasws will enter hisasws friends into the Paradise and hisasws enemies into the Fire’’.239 

عْتُ جَعْفَرَ بْ  -7 ُِ قاَلَ سََِ دٍ ع يَ قُولُ ل، الْصال الطَّالَقَانُِّ عَنِ الَْلَُودِيِّ عَنِ الََْوْهَريِِّ عَنِ ابْنِ عُمَارَةَ عَنْ أبَيِ ُِ   نَ مَُُمَّ ثَلًَثةٌَ كَانوُا يَكْذِبوُنَ عَلَى رَسُولِ اللَّ
 .  أبَوُ هُرَيْ رَةَ وَ أنََسُ بْنُ مَالِكٍ وَ امْرأَةٌَ 

(The book) ‘Al Khisaal’ of Al Talaqany, from al Jaloudy, from Ibn Umara, from his father who said,  

‘I heard Ja’farasws Bin Muhammadasws saying: ‘Three used to lie upon Rasool-Allahsaww – Abu 
Hureyra, and Anas Bin Malik, and a woman’’.240 

دِ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ دَاوُدَ بْنِ النُّعْمَانِ عَ ع، علل الشرائ -8 ُِ عَنْ مَُُمَّ ُِ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ ُِ عَنْ عَمِّ قاَلَ لَ أبَوُ جَعْفَرٍ  نْ عَبْدِ الرَّحِيمِ الْقَصِيِْ قاَلَ:ع مَاجِيلَوَيْ
ُِ الُْْمَيْْاَ دٍ فاَطِمَةَ ع مِنْهَا ع أمََا لَوْ قاَمَ قاَئمُِنَا لَقَدْ رُدَّتْ إلِيَْ  ُُ حَتََّّ يََْلِدَهَا الَْْدَّ وَ حَتََّّ يَ نْتَقِمَ لَِبْ نَةِ مَُُمَّ
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(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – ‘Majaylawiya, from his uncle, from Al Barqy, from his father, from Muhammad 
Bin Suleyman, from Dawood Bin Al Numan, from Abdul Raheem al Quseyr who said,  

‘Abu Ja’farasws said to me: ‘But if ourasws Qaimasws were to rise, Al-Humeyra (Ayesha) would 
be returned to himasws until heasws whips her the legal punishment, and until heasws avenges 
for the daughterasws of Muhammadsaww, (Syeda) Fatimaasws, from her’.  

رَهُ ا ُُ لَِْنَ قُ لْتُ جُعِلْتُ فِدَاكَ وَ لََِ يََْلِدُهَا الَْْدَّ قاَلَ لفِِرْيتَِهَا عَلَى أمُِّ إِبْ راَهِيمَ قُ لْتُ فَكَيْفَ أَخَّ ُُ للِْقَائِمِ ع فَ قَالَ لَ َةً   للَّ ْْ داً   رَ َُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى بَ عَثَ مَُُمَّ اللَّ
 .وَ بَ عَثَ الْقَائمَِ ع نقَِمَةً 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And why would heasws whip her the legal 
punishment?’ Heasws said: ‘due to her fabricating upon Umm Ibrahim (Mariah)’. I said, ‘How 
come Allahazwj Delayed it for Al-Qaimasws (to do so)?’ Heasws said to him (me): ‘Because 
Allahazwj Blessed and Exalted Sent Muhammadsaww as a Mercy and will Send Al-Qaimasws as a 
nemesis’’.241 

َ دَ  -9 ْْ َّْلِ عَ نْ مَُُمَّ دِ بْ نِ مَُْمُ ودِ بْ نِ بنِْ تِ الَْْشَ جِّ عَ نْ أَ هْلِيِّ عَ نْ عَمَّ ارِ بْ نِ الصَّ بَّاحِ بْ نِ عَبْ دِ ال رَّ  ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ َنِ ال ذُّ ْْ
ُِ عَ نْ  بَّاحِ الْوَاسِطِيِّ عَنْ عَبْدِ الْعَزيِزِ بْنِ سَعِيدٍ الْْنَْصَ اريِِّ عَ نْ أبَيِ  ُُ صُ حْبَةٌ عَ نْ أمُِّ سَ لَمَةَ زَوْجِ النَّ بِِّ   قاَلَ تْ عَنْ عَبْدِ الْغَفُورِ أَبِ الصَّ هِ وَ كَانَ تْ لَ  حَ جَّ   جَ دِّ

ُِ فَكَانَ يأَْوِي فِ كُلِّ يَ وْمٍ وَ ليَْلَةٍ إِلَى امْرأَةٍَ مِنْهُنَّ  ةِ الْوَدَاعِ بأَِزْوَاجِ ُِ   عَامَ حَجَّ   وَ هُوَ حَراَمٌ يَ بْتَغِي بِذَلِكَ الْعَدْلَ بَ يْنَهُنَّ رَسُولُ اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Mahmoud 
Bin Bint Al Ashajji, from Ahmad Bin Abdul Rahman Al Zuhly, from Ammar Bin Al abbah, from Abdul Ghafour 
Abu Al Sabbah Al Wasity, from Abdul Aziz Bin Saeed Al Ansary, from his father, from his grandfather, and there 
used to be companionship for him,  

‘From Umm Salmara, wife of the Prophetsaww who said, ‘Rasool-Allahsaww performed Hajj in 
the season, the farewell Hajj, with hissaww wives, and hesaww used to shelter to one of hissaww 
wives during every day and night, and hesaww was in Ihraam, seeking the fairness between 
them with that.  

ُِ   بِعَلِ  يِّ بْ  نِ أَبِ طاَلِ  بٍ ع يُ نَاجِي   َُلِ  كَ قاَلَ  تْ فَ لَمَّ  ا أنَْ كَانَ  تْ ليَْلَ  ةُ عَائِشَ  ةَ وَ يَ وْمُهَ  ا خَ  لًَ رَسُ  ولُ اللَّ   ُُ فَشَ  قَّ  عَلَ  ى عَائِشَ  ةَ ُِ وَ هََُ  ا يَسِ  يْاَنِ فأََطَ  الَ مُنَاجَاتَ  
ُِ رَسُولَ ا ُُ بلِِسَانِ فِ حَبْسِ ُُ أوَْ قاَلَتْ أتََ نَاوَلَ ُْهَبَ إِلَى عَلِيٍّ فأَنَاَلَ ُِ   عَنِِّ فَ قَالَتْ إِنِِّ أرُيِدُ أنَْ أَ  للَّ

Shera said: ‘When it was the night of Ayesha and her day, Rasool-Allahsaww was along with 
Aliasws Bin Abu Talibasws whispering to himasws, and theyasws were both divulging secrets to 
each other. Hissaww whispering was prolonged, and that was grievous upon Ayesha. She said, 
‘I intend to go to Aliasws and seize himasws’ – or she said, ‘Tell himasws off with my tongue 
regarding hisasws withholding Rasool-Allahsaww from me’.  

يِْْ ثَُّْ إِن َّهَا رَجَعَتْ إِلَََّ وَ هِيَ تَ بْكِي فَ قُلْ تُ مَ ا لَ كِ فَ قَالَ تْ  تْ ناَقَ تَهَا فِ السَّ إِنِِّ أتََ يْ تُ النَّ بَِّ   فَ قُلْ تُ يَ ا ابْ نَ أَبِ طاَلِ بٍ مَ ا تَ  زاَلُ تَْ بِسُ عَ نِِّ فَ نَهَيْتُهَا فَ نَصَّ
  ُِ  رَسُولَ اللَّ

Ira forbade her but she prepared her camel for the going, then she returned to mera and she 
was crying. Ira said, ‘What is the matter with you?’ She said, ‘I went to the Prophetsaww and 
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said, ‘O sonasws of Abu Talibasws! Youasws have not ceased to withhold Rasool-Allahsaww from 
me’.  

 ُُ  ُْ ُُ لََ يُ بْغِ ُُ فَِّ أَحَ دٌ وَ إِنَّ  اَفُ  ََ ُُ لََ  ُِ   لََ تَُ ولَ بَ يْ نِِ وَ ب َ يْنَ عَلِ يٍّ إِنَّ  ُُ كَ افِرٌ أَلََ إِنَّ الَْْ قَّ بَ عْ دِي مَ عَ  فَ قَالَ رَسُ ولُ اللَّ  بُّ  وَ الَّ ذِي نَ فْسِ ي بيَِ دِهِ مُ ؤْمِنٌ وَ لََ يُُِ
ُُ حَيْثُ مَا  يعاً حَتََّّ يرَدَِا عَلَيَّ الَْْوْضَ عَلِيٍّ يَميِلُ مَعَ  مَالَ لََ يَ فْتََقِاَنِ جَِْ

Rasool-Allahsaww said: ‘Do not be a barrier between mesaww and Aliasws. No one should scare 
himasws regarding mesaww, and by the Oneazwj is Whose Hand is mysaww soul, no Momin will 
hate himasws and no Kafir will love himasws. Indeed! The Truth after mesaww is with Aliasws, 
inclining towards himasws wherever heasws inclines. They will both not separate until they 
return to mesaww at the Fountain’.  

 . نْتُ نَ هَيْتُكِ فأَبََ يْتِ إِلََّ مَا صَنَعْتِ قاَلَتْ أمُُّ سَلَمَةَ فَ قُلْتُ لََاَ قَدْ كُ 

Umm Salmara said, ‘Ira said to her, ‘Ira had forbidden you, but you refused except to do what 
you did’’.242 

دِ بْنِ سَعِيدٍ الثَّقَفِيِّ قاَلَ أَخْبََنََ  -10 ارِ بْنِ الْقَاسِمِ الْْنَْصَاريِِّ عَنْ شف، كشف اليقين مِنْ كِتَابِ إِبْ راَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ ا إِسَْاَعِيلُ بْنُ أمَُيَّةَ الْمُقْريِ عَنْ عَبْدِ الْغَفَّ
ثَ نَا سُفْياَنُ بْنُ إِبْ رَ  ُِ بْنِ شَريِكٍ الْعَامِريِِّ عَنْ جُنْدَبٍ الَْْزْدِيِّ عَنْ عَلِيٍّ ع قاَلَ وَ حَدَّ ُِ بْنِ شَريِكٍ عَنْ اهِيمَ عَنْ عَبْدِ الْمُؤْمِ عَبْدِ اللَّ نِ بْنِ الْقَاسِمِ عَنْ عَبْدِ اللَّ

َُ فأََشَارَ بيَِدِهِ أنَِ اجْلِسْ  جُنْدَبٍ عَنْ عَلِيٍّ ع قاَلَ: ُِ   وَ عِنْدَهُ أنُاَسٌ قَ بْلَ أَنْ يَُْجُبَ النِّسَا بَ يْنِِ وَ بَ يْنَ عَائِشَةَ فَجَلَسْتُ فَ قَالَتْ   دَخَلْتُ عَلَى رَسُولِ اللَّ
َُا ترُيِدِينَ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِينَ ت َ  ُِ   مَا   . نَحَّ كَذَا فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ

(The book) ‘Al Kashaf Al Yaqeen’, from the book of Ibrahim Bin Muhammad Bin Saeed Al Saqafi who said, ‘It 
was narrated to us by Ismail Bin Umayya Al Muqry, from Abdul Gaffar Bin Al Qasim Al Ansary, from Abdullah 
Bin Shareek Al Aamiry, from Jundub al Azdy,  

‘From Aliasws,  

And he said, ‘It was narrated to us by Sufyan Bin Inrahim, from Abdul Momin Bin Al Qasim, from Abdullah Bin 
Shareek, from Jundab,  

‘From Aliasws having said: ‘Iasws went to Rasool-Allahsaww and there were people in hissaww 
presence, before the veiling of the women. Hesaww gestured by hissaww hand: ‘Sit between 
mesaww and Ayesha’. So, Iasws sat down, and she said, ‘Get back!’ Rasool-Allahsaww said: ‘What 
is that you are intending to Amir Al-Momineenasws?’’243 

دِ بْنِ عِيسَى -11 دُ بْنُ جَعْفَرٍ الرَّزَّازُ عَنْ مَُُمَّ ُِ بْ نِ شَ ريِكٍ الْعَ امِريِِّ   شف، كشف اليقين مَُُمَّ ارِ بْنِ الْقَاسِمِ عَ نْ عَبْ دِ اللَّ  عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ زَيْدٍ عَنْ عَبْدِ الْغَفَّ
ُِ الْبَجَلِيِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قَ الَ: عَنْ  ْْ رِبَ الِْْجَ ابَ وَ هُ وَ فِ مَنْ زلِِ عَائِشَ ةَ فَجَلَسْ تُ  جُنْدَبِ بْنِ عَبْدِ اللَّ ُِ   قَ بْ لَ أنَْ يَ دَخَلْ تُ عَلَ ى رَسُ ولِ اللَّ 

ُُ وَ بَ يْنَهَا فَ قَالَتْ ياَ ابْنَ أَبِ طاَلِبٍ مَا وَجَدْ   تَ مَكَاناً لَِسْتِكَ غَيَْْ فَخِذِي أمَِطْ عَنِِّ بَ يْنَ

(The book) ‘Kashf Al Yaqeen’ – Muhammad Bin Ja’far Al Razzaz, from Muhammad Bin Isa, from Is’haq Bin Zayd, 
from Abdul Gaffar bin Al Qasim, from Abdullah Bin Shareek Al Aamiry, from Jundab Bin Abdullah Al Bajali,  
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‘From Ali Bin Abu Talibasws having said: ‘Iasws went to Rasool-Allahsaww, before the veil was 
struck, and hesaww was in the room of Ayesha. Iasws sat down between himsaww and her. She 
said, ‘O sonasws of Abu Talibasws! Youasws could not find any place for yourselfasws apart from 
my thigh? Get back from me’.  

ُِ   بَ يْنَ كَتِفَيْهَا ثَُّْ قاَلَ لََاَ وَيْكِ مَا تريد ]ترُيِدِينَ  َْرَبَ رَسُولُ اللَّ لِينَ  فَ  . [ مِنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن وَ سَيِّدِ الْوَصِيِّيَن وَ قاَئِدِ الْغُرِّ الْمُحَجَّ

Rasool-Allahsaww struck her between the shoulders, then said to her: ‘Woe be unto you! 
What do you intend from Emir of the Momineen, and chief of the successorsas, and guide of 
the resplendent?’’244 

ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ قاَلَ:  -12 َُنَ ابْنُ أمُِّ مَكْتُومٍ عَلَى النَّبِِّ   وَ عِنْدَهُ عَائِشَةُ وَ حَ  كا، الكافِ الْعِدَّ ُُ أعَْمَى اسْتَأْ فْصَةُ فَ قَالَ لََمَُا قُومَا فَادْخُلًَ الْبَيْتَ فَ قَالتََا إِنَّ
 . فَ قَالَ إِنْ لََْ يَ ركَُمَا فإَِنَّكُمَا تَ رَياَنُِِ 

Al Kafi – The number, from Al Barqy who said,  

‘Ibn Umm Maktum sought permission to see the Prophetsaww and Ayesha and Hafsa were in 
hissaww presence. Hesaww said to them both: ‘Get up and enter the room’. They said, ‘He is 
blind’. Hesaww said: ‘If he cannot see you both, then you two can see him’’.245 

ُُ يَ قُولُ وَ سُئِلَ عَنِ التَّزْوِيجِ فِ شَوَّالٍ فَ قَالَ إِنَّ النَّبَِّ   تَ زَوَّجَ  سْعَدَةَ بْنِ صَدَقَةَ قاَلَ:كا، الكافِ عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ عَنْ هَارُونَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ مَ   -13 عْتُ سََِ
 . بِعَائِشَةَ فِ شَوَّالٍ 

Al Kafi – Ali Bin Ibrahim, from Harun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa who said,  

‘I heard himasws saying, and heasws had been asked about the marriage during Shawwal. 
Heasws said: ‘The Prophetsaww married Ayesha in Shawwal’’.246 

دٍ عَنْ   -14 ْزَةَ عَ نْ أَبِ بَصِ يٍْ عَ نْ أَبِ جَعْفَ رٍ ع كا، الكافِ جَْاَعَةٌ مِنْ أَصْحَابنَِا عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ مَُُمَّ َْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ 
َْ رَبَتْ بيَِ دِهَا ف َ   قاَلَ: َُاتَ ليَْلَةٍ فَ قَ امَ يَ تَنَفَّ لُ فاَسْ تَيْقَظَتْ عَائِشَ ةُ فَ ُِ   عِنْدَ عَائِشَةَ  ُُ قَ دْ قَ امَ إِلَى جَاريَِ كَانَ رَسُولُ اللَّ تِهَ ا فَ قَامَ تْ تَطُ وفُ لَ مْ تَُِ دْهُ فَظنََّ تْ أنََّ 

 ُِ ُِ فَ وَطِئَتْ عَلَى عُنُقِ  وَ هُوَ سَاجِدٌ باَكٍ   عَلَيْ

Al Kafi – A group of our companions, from Ibn Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Qasim Bin Muhammad, 
from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww was with Ayesha one night. Hesaww stood 
up and prayed Optional Salat. Ayesha woke up and groped (the bed) with her hand and 
could not find himsaww. She thought that hesaww had stood up to go to her slave girl. So, she 
stood up and circled around himsaww and stepped on hissaww neck while hesaww was in Sajdah, 
tearful. 

نْبِ ا ُُ إلِيَْ  كَ بِ النِّعَمِ وَ أعَْ  تََِفُ لَ كَ باِل  ذَّ اً وَ يَ قُ ولُ سَ  جَدَ لَ كَ سَ  وَادِي وَ خَيَ الَ وَ آمَ  نَ بِ كَ فُ   ؤَادِي أبَُ و ُُ لََ   ظلََمْ  تُ نَ فْسِ ي فَ  اغْفِرْ لَ  لْعَظِ يمِ عَمِلْ  تُ سُ وُ إِنَّ  
ُُ بِعَفْ  نْبَ الْعَظِيمَ إِلََّ أنَْتَ أعَُو ُُ بِكَ مِنْكَ يَ غْفِرُ الذَّ تَِكَ مِنْ نقَِمَتِكَ وَ أعَُو ْْ ُُ بِرَ ُُ بِرضَِاكَ مِنْ سَخَطِكَ وَ أعَُو  وِكَ مِنْ عُقُوبتَِكَ وَ أعَُو
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Hesaww was saying: ‘Mysaww body and mysaww thought are doing Sajdah to Youazwj, and mysaww 
heart believes in Youazwj acknowledge to Youazwj the Bounties and acknowledge to Youazwj 
with the grave sins. Isaww have done evil and I have been unjust to myself, therefore Forgive 
(my deed) for me. [28:16]. Surely no one forgives the grave sins except Youazwj. Isaww seek 
Refuge from Yourazwj Punishment and Isaww seek Refuge with Yourazwj Pleasure from Yourazwj 
Wrath, and Isaww seek Refuge with Yourazwj Mercy from Yourazwj Nemesis, and Isaww seek 
Refuge with Youazwj from Youazwj.  

َُ عَلَيْكَ أنَْتَ كَمَا أثَْ نَيْتَ عَلَى نَ فْسِكَ أَسْتَغْفِرُكَ وَ أتَُوبُ إلِيَْكَ   لََ أبَْ لُغُ مَدْحَكَ وَ الثَّنَا

Yourazwj Glory cannot be reached (nor can) the praise upon Youazwj. Youazwj are just as Youazwj 
Affirmed upon Yourselfazwj. Isaww seek Yourazwj Forgiveness and Isaww repent to Youazwj’.  

ا انْصَرَفَ قاَلَ ياَ عَائِشَةُ لَقَدْ أوَْجَعْتِ عُنُقِي أَيَّ شَيْ   . ٍُ خَشِيتِ أنَْ أقَُومَ إِلَى جَاريَِ تَكِ  فَ لَمَّ

When hesaww finished, hesaww said: ‘O Ayesha! You have pained mysaww neck. Which thing did 
you fear, that Isaww have arisen to go to your maid?’’247 

َُلِكَ  وَ وَجَدْتُ فِ كِتَابِ سُلَيْمِ بْنِ قَ يْسٍ الَِْلًَلَِّ قاَلَ: -15 َُرٍّ وَ الْمِقْدَادَ وَ سَألَْتُ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ عَنْ  عْتُ سَلْمَانَ وَ أبَاَ  ا فَ قَالَ صَدَقُوا قاَلُو   سََِ
مْسَةُ أَ  ُِ فِيهِمُ الَْْ ُُ وَ الْبَيْتُ غَا ٌّ بأَِهْلِ ُِ   وَ عَائِشَةُ قاَعِدَةٌ خَلْفَ دْ دَخَلَ عَلِيٌّ ع عَلَى رَسُولِ اللَّ ورَى وَ لََْ يََِ مْسَةُ أَصْحَابُ الشُّ ُِ وَ الَْْ صْحَابُ الْكِسَا

 مَكَاناً 

And it is found in the book of Suleym Bin Qays Al Hilali who said,  

‘I heard Salmanra and Abu Zarrra and Al-Miqdadra and I did ask Aliasws Bin Abu Talibasws about 
that (later one), and heasws said: ‘Theyra spoke the truth’. Theyasws said, ‘Aliasws entered to see 
Rasool-Allahsaww and Ayesha was seated behind himsaww, and the room was full with its 
people, among them were the five companions of the agreement, and the five companions 
of the consultation, and heasws could not find any place.  

َُ عَ  ٌُ فَجَا ُُ وَ عَلَيْهَا كِسَا ُُ وَ عَائِشَةُ قاَعِدَةٌ خَلْفَ ُِ   هَاهُنَا يَ عْنِِ خَلْفَ ُِ رَسُولُ اللَّ بَتْ عَائِشَةُ فأََشَارَ إلِيَْ ِْ ُِ   وَ بَ يْنَ عَائِشَةَ فَ غَ لِيٌّ ع فَ قَعَدَ بَ يْنَ رَسُولِ اللَّ
بَتْ وَ قاَلَتْ مَا وَجَدْتَ لَِسْتِكَ مَوْضِعاً غَيَْْ حَجْريِقَدْ   وَ أقَْ عَتْ كَمَا يُ قْعِي الَْْعْراَبُِ  ِْ ُُ عَائِشَةُ وَ غَ  قَدَعَتْ

Rasool-Allahsaww gestured towards himasws: ‘Over here!’ – meaning behind himsaww, and 
Ayesha was seated behind himsaww and upon her was a cloak. So, Aliasws came and sat 
between Rasool-Allahsaww and Ayesha (with hisasws back to her). Ayesha got angry and 
crouched just as the Bedouins tend to crouch, and Ayesha bumped himasws and was angry 
and said, ‘Did youasws not find for yourselfasws any place apart from my lap?’  

ُُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن وَ  ينِِ فِ أَخِي عَلِيٍّ فإَِنَّ ُُ لََ تُ ؤُِْ َُْيْْاَ ُْ ياَ  ُِ   وَ قاَلَ مَ بَ رَسُولُ اللَّ ِْ ُُ  سَيِّدُ  فَ غَ لِيَن يَ وْمَ الْقِيَامَةِ يََْعَلُ الْمُسْلِمِيَن وَ صَاحِبُ الْغُرِّ الْمُحَجَّ
ُُ عَلَى الصِّراَطِ   اللَّ

Rasool-Allahsaww was angered and said: ‘Shh, O Humeyra (she-ass)! Do not hurt mesaww 
regarding mysaww brotherasws Aliasws, for heasws is Emir of the Momineen, and chief of the 
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Muslims, and master of the resplendent on the day of Qiyamah. Allahazwj will Make himasws 
to be upon the bridge’.  

َُهُ  ُُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ عَلَى الصِّراَطِ فَ يُقَاسِمُ النَّارَ فَ يُدْخِلُ أوَْليَِا َُهُ النَّارَ.وَ فِ روَِايةٍَ أُخْرَى يُ قْعِدُهُ اللَّ   الَْنََّةَ وَ يدُْخِلُ أعَْدَا

And in another report – ‘Allahazwj will Make himasws to be seated upon the Bridge on the Day 
of Qiyamah, and heasws will apportion the Fire and enter hisasws friends into the Paradise, and 
enter hisasws enemies into the Fire’’.248 

ُِ عَزَّ وَ جَلَ   تَ قْريِبُ الْمَعَارِفِ، عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع -16 ُْ أَسَرَّ النَّبُِّ إِلى  فِ قَ وْلِ ُِ حَدِيثاً   وَ إِ قاَلَ أَسَرَّ إلِيَْهِمَا أمَْرَ الْقِبْطِيَّةِ وَ أَسَرَّ إلِيَْهِمَا أنََّ أبَاَ  بَ عْضِ أزَْواجِ
ةِ مِنْ بَ عْدِهِ ظاَلِمَيْنِ فاَجِرَيْنِ غَادِرَيْنِ   . بَكْرٍ وَ عُمَرَ يلَِيَانِ أمَْرَ الْْمَُّ

(The book) ‘Taqreen Al-Maarif’ – From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: And when the Prophet confided a Hadeeth to one of his wives, [66:3]. Heasws said: 
‘Hesaww divulged to them the matter of the Coptic (Mariah), and divulged to them that Abu 
Bakr and Umar would be pursuing the matter of the Caliphate from after himsaww being 
unjust, immoral, treacherous’’.249  

ادِقِ ع -17 يْ لَمِيِّ عَنِ الصَّ ُِ تَ عَالَى   الصِّراَطُ الْمُسْتَقِيمُ، فِ حَدِيثِ الُْْسَيْنِ بْنِ عُلْوَانَ وَ الدَّ ُْ أَسَرَّ النَّبُِّ إِلى  فِ قَ وْلِ ُِ حَدِيثاً   وَ إِ  هِيَ حَفْصَةُ  بَ عْضِ أزَْواجِ

(The book) ‘Al Siraat Al Mustaqeem’ – In a Hadeeth of Al Husayn Bin Ulwan and al Daylami,  

‘From Al-Sadiqasws regarding the Words of the Exalted: And when the Prophet confided a 
Hadeeth to one of his wives, [66:3] – it is Hafsa.  

ادِقُ ع كَفَرَتْ فِ قَ وْلَِاَ ُُ فِ  مَنْ أنَْ بَأَكَ هذا قاَلَ الصَّ ُِ فَ قَدْ صَغَتْ قُ لُوبُكُما يهَا وَ فِ أُخْتِهَاوَ قاَلَ اللَّ  أَيْ زاَغَتْ وَ الزَّيْغُ الْكُفْرُ  إِنْ تَ تُوبا إِلَى اللَّ

Al-Sadiqasws said: ‘She committed Kufr by her words: ‘Who informed you this?’ [66:3]. And 
Allahazwj Said regarding her and her sister (Ayesha): If you both repent to Allah, then He has 
Inclined both your hearts, [66:4], i.e. evaded, and the evasion, it is the Kufr’. 

ُُ أعَْلَمَ حَفْصَةَ أنََّ أبَاَهَا وَ أبَاَ بَكْرٍ يلَِيَانِ الَْْمْرَ فأَفَْشَتْ إِلَى عَائِشَةَ فأََ  َُلِكَ فْشَتْ إِ وَ فِ روَِايةٍَ أنََّ ُِ فاَجْتَمَعَا عَلَى أَنْ يَسْتَعْجِلًَ  لَى أبَيِهَا فأَفَْشَى إِلَى صَاحِبِ
ُُ أنَ َّهُمَا لََْ ي َ  ُُ بِفِعْلِهِمَا هَمَّ بقَِتْلِهِمَا فَحَلَفَا لَ ا أَخْبََهَُ اللَّ  . وا لَ تَ عْتَذِرُوا الْيَوْمَ يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ كَفَرُ   فْعَلًَ فَ نَزَلَ عَلَى أنَْ يَسْقِيَاهُ سََاًّ فَ لَمَّ

And in a report – ‘Hesaww let Hafsa know that her father and Abu Bakr would be pursuing the 
command. She divulged it to Ayesha, and she divulged it to her father, and he divulged it to 
his companion. Then they all united upon that they would hasten that upon that they 
should poison himsaww. When Allahazwj Informed himsaww of their deed, hesaww thought of 
killing them both (Abu Bakr and Umar), but they both took oath to himasws that they did not 
do so. So, it was Revealed: O you those who commit Kufr! Do not offer excuses today. 
[66:7]’’.250 
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  أحوال عشائره و أقربائه و خدمه و مواليه لا سيما حمزة و جعفر و الزبير و عباس و عقيل زائدا على ما مر في باب نسبه ص 5باب 

CHAPTER 5 – STATES OF HISsaww CLAN, AND HISsaww 
RELATIVES, AND HISsaww SERVANTS, AND HISsaww FRIEND 
ESPECIALLY JA’FARasws, AND AL ZUBEYR, AND ABBAS, AND 
AQEEL, IN ADDITION TO WHAT HAS PASSED IN THE 
CHAPTER OF HISsaww LINEAGE  

و قب، المناقب لَبن شهرآشوب كان لعبد المطلب عشرة بنين الْارث و الزبيْ و حجل و هو الغيداق و ضرار و هو نوفل و المقوم و أبو لَب و ه 1
و العباس و هو أصغرهم سنا و كانوا من أمهات شتَّ إلَ عبد الله و أبو طالب فإنِما كانا ابنِ أم و أمهما  عبد العزى و عبد الله و أبو طالب و ْزة

 فاطمة بنت عمرو بن عائذ و أعقب منهم البنون أربعة أبو طالب و عباس و الْارث و أبو لَب.

(The book) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – There were ten sons for Abdul Muttalibasws – 
Al-Haris, and Al-Zubeyr, and Al-Hajal and he is Al-Gaydaq, and Zarar and he is Nowfal, and 
Maqoum, and Abu Lahabla and he is Abdul Uzza, and Abdullah, and Abu Talibasws, and 
Hamzaasws, and Al-Abbas and he is their youngest in year, and they were from various 
mothers except for Abdullahasws and Abu Talibasws, theyasws were both sonsasws of one 
mother, and their mothers is (Syeda) Fatima Bint Amro Bin Aaiz, and the posterity from 
them are four sons – Abu Talibasws, and Abbas, and Al-Haris, and Abu Lahabla. 

باس و و عماتُ ست عاتكة أميمة البيْاُ و هي أم حكيم صفية و هي أم الزبيْ أروى برة و يقال و زيدة و أسلم من أعمامُ أبو طالب و ْزة و الع
 من عماتُ صفية و أروى و عاتكة و آخر من مات من أعمامُ العباس و من عماتُ صفية.

And hissaww aunts were six – Aatika, Ameeya, Al-Bayza and she is Umm Hakeem, Safiya and 
she is Umm Al-Zubeyr, and Arwah Barah and it is said and Zaida. And there become Muslims 
from hissaww paternal uncles – Abu Talibasws, and Hamzaasws, and Al-Abbas; and from hissaww 
paternal aunts – Safiya. And, and Awah, and Aatika; and the last one to die from hissaww 
paternal uncles was Al-Abbas, and from hissaww paternal aunts, Safiya. 

 جدتُ لْبيُ فاطمة بنت عمرو المخزومي و جدتُ لْمُ برة بنت عبد العزى بن عثمان بن عبد الدار.

Hissaww grandmother to hissaww fatheras was Fatima bint Amro Al-Makhzumi, and hissaww 
grandmother to hissaww motheras was Barah Bint Abdul Uzza Bin Usman Bin Abd Al-Dar. 

 إخوتُ من الرضاعة عبد الله و أنيسة.

Hissaww brothers from the breast-feeding were Abdullah and Aneesa. 

يبُ هند و خدامُ أولَد الْارث و كان لُ أخ فِ الَاهلية اسَُ الْلً  بن علقمة و كان النبِ   يقرظُ و أخوه و وزيره و وصيُ و ختنُ علي ع و رب
 من خديَة و عمر بن أبِ سلمة و زينب أختُ من أم سلمة.بن أبِ هالة الْسدي 

And hissaww servants were children of Al-Haris, and there was a brother for himsaww during 
the pre-Islamic period, his name was Al-Khalas Bin Alqamah, and the Prophetsaww used to 
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praise him; and hissaww brother and hissaww Vizuer, and hissaww successor, and hissaww son-in-
law was Aliasws; and hissaww upbringer was Hind Bin Abu Hala Al Asady from Khadeejaas, and 
Umar Bin Abu Salma, and Zaynab his sister from Umm Salmara. 

 حذيفة و ابن مسعود و بلًل و أبو بكر و عمر مان و أبو ُر و المقداد و عمار ورفقاؤه علي و ابناه و ْزة و جعفر و سل

Hissaww friends were Aliasws and hisasws two sonsasws, and Hamzaasws, and Ja’farasws, and 
Salmanra, and Abu Zarrra, and Al-Miqdadra, and Ammar, and Huzeyfa, and Ibn Masoud, and 
Bilal, and Abu Bakr, and Umar. 

رقم كتّابُ كان علي ع يكتب أكثر الوحي و يكتب أيْا غيْ الوحي و كان أبِ بن كعب و زيد بن ثابت يكتبان الوحي و كان زيد و عبد الله بن الْ
ت يكتبان الصدقات و حذيفة يكتب الصل  يكتبان إلى الملوك و علًُ بن عقبة و عبد الله بن أرقم يكتبان القبالَت و الزبيْ بن العوام و جهم بن

ل بن صدقات التمر و قد كتب لُ عثمان و خالد و أبان ابنا سعيد بن العا  و المغيْة بن شعبة و الْصين بن نَّيْ و العلًُ بن الْْرمي و شرحبي
 سول الله   و قد ارتدحسنة الطانَي و حنظلة بن ربيع الْسيدي و عبد الله بن سعد بن أبِ سرح و هو الْائن فِ الكتابة فلعنُ ر 

Hissaww scribe was Aliasws, and heasws wrote down most of the Revelation, and heasws wrote 
other than the revelation as well; and Abay Bin Ka’ab and Zayd Bin Sabit were two scribes of 
the Revelation; and Zayd and Abdullah Bin Al Arqam were writing to the kings; and Aa’la Bin 
Uqba and Abdullah Bin Arqam were situations faced; and Al Zubeyr Bin Al Awwam and 
Jaham Bin Salt were writing down the charities; and Huzeyfa was writing the charities of the 
dates, and Usman had written for himsaww; and Khalid and Aban, two sons of Saeed Bin Al 
Aas, and al Mugheira Bin Sha’ba, and Al Husayn Bin Numeyr, and Al Aa’la Bin al Hazramy, 
and Sharjeel Bin Hasana Al Tahiny, and Hanzala Bin Rabie Al Asady, and Abdullah bin Sa’ad 
Bin Abu Sar’h and he is the treacherous in his writing, so Rasool-Allahsaww Cursed him, and 
he had reneged.  

ُُريِِ  ُِ   وَ فِ تاَريِخِ الْبَلًَ ُُ يأَْكُ لُ ثَُّْ بَ عَ ثَ إلِيَْ  ُُ فَ قَ الَ إِنَّ  ُُ أنَْ فَذَ النَّ بُِّ   ابْ نَ عَبَّ اسٍ إِلَى مُعَاوِيَ ةَ ليَِكْتُ بَ لَ  ُُ وَ لََْ يَ فْ رغُْ مِ  أنََّ ُِ فَ قَ الَ النَّ بُِّ   لََ أَشْ بَعَ اللَّ  نْ أَكْلِ 
.ُُ  بَطْنَ

And in the history of Al Balazury – The Prophet had sent Ibn Abbas to Muawiya to write for 
him. He said, ‘He (Muawiya) is eating’. Then he sent to him (again), and he was not free 
from his meal. The Prophetsaww said: ‘May Allahazwj not Satiate his belly’. 

 حاجبُ أنس بن مالك.

Hissaww doorman was Anas Bin Malik (famous fabricator). 

ُّن لُ و عمرو ابن أم مكتوم و اسم أبيُ قيس و زياد بن الْارث الصدائي و أبو مُذورة أوس بن مغيْ ك نُ بلًل و هو أول من أ ن إلَ فِ مؤُ ان لَ يؤُ
 الفجر و عبد الله بن زيد الْنصاري و أُن لُ سعيد القرظي فِ مسجد قباُ.

Hissaww Muezzins were Bilal, and he is the first one to proclaim Azaan for himsaww, and Amro 
Ibn Umm Maktoum and the name of his father is Qays, and Ziyad bin al haris Al Sadaie, and 
Abu Mahzura Aws Bin Mugeyr, he did not proclaim the Azaan except during Al Farj (Salat), 
and Abdullah BiN Zayd Al Ansari, and Saeed Al Qurtubi proclaimed Azaan for himsaww in 
Masjid Quba. 
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 مناديُ أبو طلحة.

Hissaww herald was Abu Talha. 

 يْرب أعناق الكفار بين يديُ علي و الزبيْ و مُمد بن مسلمة و عاصم بن الْفلح و المقداد. و من كان

And the ones who struck off the necks of the Kafirs in front of himsaww were Aliasws, and Al 
Zubeyr, and Muhammad bin Maslama, and Aasim Bin Al Falah, and Al Miqdadra. 

كُوان بن عبد الله و بأحد مُمد بن مسلمة و بالْندق الزبيْ و ليلة بنى بصفيةحرا و  سُ سعد بن معاُ حرسُ يوم بدر و هو فِ العريش و قد حرسُ 
وَ   ليلة فتح مكة و كان سعد بن عبادة يلي حرسُ فلما نزل هو بِيبَ سعد بن أبِ وقا  و أبو أيوب الْنصاري و بلًل بوادي القرى و زياد بن أسد

ُُ يَ عْصِمُكَ مِنَ النَّاسِ   ترك الْرس.  اللَّ

Hissaww guards were Sa’ad Bin Muaz, he guarded himsaww on the day of Badr and hesaww was 
among the trees, And Zakwan Bin Abdullah had guarded himsaww (as well); and at Ohad it 
was Muhammad Bin Maslama, and Al Khandaq Al Zubeyr, and a night the clan of Basfiya; 
and hesaww was at Khyber, Sa’ad Bin Abu Waqas, and Abu Ayoub Al Ansary, and Bilal at the 
valley of Al Qura, and Ziyad Bin Asad on the night of conquest of Makkah, and it was Sa’ad 
Bin Ubada following him. When it was Revealed: and Allah will Protect you from the 
people. [5:67], the guarding was neglected. 

دان و سعد بن و من قدمهم للصلًة فأميْ المؤمنين كان يصلي بالمدينة أيام تبوك و فِ غزوة الطائف و فدك و سعد بن عبادة على المدينة فِ الْبواُ و و 
بدر القتال و بنِ معاُ فِ بواط و زيد بن حارثة فِ صفوان و بنِ المصطلق إلى تَام سبع مرات و أبا سلمة المخزومي فِ ُي العشيْة و أبا لبابة فِ 

 قينقاع و السويق

And ones hesaww sent forward for the Salat – it was Amir Al Momineenasws who was leading 
Salat at Al Medina in the days of Tabuk, and in the military expedition of Al Taif, and Fadak; 
and Sa’ad Bin Ubada at Al Medina during Al Abwa’a and Wadaan, and Sa’ad Bin Muaw in 
Bawat, and Zaud Bin Haris in Safwan and the clan of Mustaliq to complete seven times, and 
Abu Salma Al Makhzumi during Zul Asheera, and Abu Lababa during Badr fighting, and the 
clan of Qaynaqa, and Al Suweyq;  

بنِ  عثمان فِ بنِ غطفان و ُي أمر و ُات الرقاع و ابن أم مكتوم فِ قرقرة الكدر و بنِ سليم و أحد و ْراُ الْسد و بنِ النْيْ و الْندق و و
ابن رواحة قريظة و بنِ لْيان و ُي قرد و حجة الوداع و الْكيدر و سباع بن عرفطة فِ الْديبية و دومة الَندل و أبا ُر فِ حنين و عمرة القْاُ و 

ن بن عوف و معاُ بن جبل و أبا عبيدة و عائشة بن مُصن و مرثد الغنوي.  فِ بدر الموعد و مُمد بن مسلمة ثلًث مرات و قد قدم عبد الرْ

And Usman among the clan of Gatfan, and Zi Amr, and Zat Al Raqa, and Ibn Um Maktum 
during Qarqara Al Kadr, and clan of Saleem, and Ohad, and Hara Al Asad, and clan of Al 
Nazeyr, and Al Khandaq, and clan of Qureyza, and clan of Lahyan, and zi Qard, and farewell 
Hajj, and Al Akeydar; and Saba’a Bin Arfata during Al Hudaybiya, and Dowmat Al Jandal; and 
Abu Zarrra during Hunayn, and the expired Umrah; and Ibn Rawha during Badr the promised 
(appointment), and Muhammad Bin Maslama three times; and hesaww had forwarded Abdul 
Rahman Bin Awf, and Muaz Bin Jabal, and Abu Ubeyda, and Ayesha Bin Mahsan, and 
Marsad Al Ghanawy. 
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و أبا موسى   عمالُ ولى عمرو بن حزم الْنصاري نَران و زياد بن أسيد حْرموت و خالد بن سعيد العا  صنعاُ و أبا أمية المخزومي كندة و الصدق
يد بن الْشعري زبيد و زمعة عدن و الساحل و معاُ بن جبل الَبلة و الفْا من أعمال اليمن و عمرو بن العا  عمان و معُ أبو زيد الْنصاري و يز 

 أبِ سفيان على نَران و حذيفة دبا 

Hissaww office bearers (governors) were – Amro Bin Hazam Al Ansari at Najran, and Ziyad Bin 
Aseyd at Hazramaut, and Khalid Bin Saeed Al Aas at Sana’a, and Abu Amiya Al Makhzumi at 
Kinda and Al Sadaq; and Abu Musa Al Ashari Zayd and Zam’a at Aden and the coast, and 
Muaz Bin Jabal at Al Jabala and Al Faza from the governors of Al Yemen, and Amro Bin al Aas 
at Amman and with him was Abu Zayd Al Ansari, and Yazeed Bin Abu Sufyan upon Najran, 
and Huzeyfa at Daba; 

ى صدقات الثمار و عباد بن بشيْ الْنصاري على صدقات بنِ المصطلق و الْقرع بن حابس على صدقات بنِ دارم و الزبرقان بن بدر على و بلًلَ عل
ُ و أسد و عيينة بن حصن على صدقات فزارة و أبا  و عدي بن حاتُ على صدقات طي  صدقات عوف و مالك بن نويرة على صدقات بنِ يربوع

 ى صدقات مزينة و هذيل و كنانة.عبيدة بن الَراح عل

And Bilal upon the charities of Al Samar, and Abbad Bin Bashir Al Ansari upon the charities 
of the clan of Al Mustalaq, and Al Aqra Bin Habis upon the charities of the clan of Daram, 
and Al Zabarqan Bin Badr upon the charities of Awf, and Malik Bin Nuweyra upon the 
charities of the clan of Yarbou; and Uday Bin Hatim upon the charities of Taie, and Asad and 
Uyayna Bin Hasan upon the charities of Fazara, and Abu Ubeyda Bin Al Jarah upon the 
chartities of Muzeyna, and Hazeyl and Kanana. 

لى رسلُ بعث خاطب بن أبِ بلتعة إلى المقوقس و شجاع بن وهب الْسدي إلى الْارث بن شمر و دحية الكلبِ إلى قيصر و سليط بن عمرو العامري إ
ة بن علي الْنفي و عبد الله بن حذافة السهمي إلى كسرى و عمرو بن أمية الْمري إلى النجاشي  . هوُ

Hissaww messengers – Hesaww sent Khatab bin Abu Baltah to Al Muqawqas, and Shuja’a Bin 
Wahab Al Asady to Al Haris Bin Shimr, and Dahiya Al Kalby to Caesar, and Saleyt Bin Amro Al 
Aamiry to Howzah Bin Ali Al Hanafi, and Abdullah Bin Hazafa Al Sahmy to Chosroe, and 
Amro Bin Amiya Al Zamry to Al Najashy. 

عبد المطلب و مسلم بن معتب بن   بن الْارث بن عبد المطلب و هاشم بن  و أبو سفيان  و قثم بن العباس  المشبهون بُ جعفر الطيار و الْسن بن علي
 أبِ لَب.

The ones resembling with himsaww – Ja’far Al Tayyarasws, and Al Hassan Bin Aliasws, and Qasam 
Bin Al Abbas, and Abu Sufyan Bin Al Haris Bin Abdul Muttalib, and Hashim Bin Abdul 
Muttalibasws, and Muslim Bin Ma’tab Bin Abu Lahab. 

 أصحابِا من هاجر معُ من مكة إلى المدينة أبو بكر و عامر بن فهيْة و دليلهم عبد الله بن أريقط الليثي و خلف عليا على الودائع فلما سلمها إلى
 فخرج إلى الغار و منها إلى المدينة و فِ رواية أنُ أدرك النبِ   بقباُ. لْق بُ

One who emigrated with himsaww from Makkah to Al Medina – Abu Bakr, and Aamir Bin 
Faheera, and their guide Abdullah Bin Areyqat Al Laysi, and Aliasws stayed behind upon the 
entrustments. When heasws had submitted these to their owners, heasws joined up with 
himsaww. Heasws went out to the cave and from it to Al Medina. And in a report, heasws came 
across the Prophetsaww at Quba. 
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 و الْمراُ و أبو خلف.خدامُ من الْحرار أنس و هند و أسَاُ ابنتا خارجة الْسلمية و أب

Hissaww servants from the free ones – Anas, and Hind and Asma two daughters of Kharjah Al 
Aslamiya, and Abu Al Hamra, and Abu Khalaf. 

 عيونُ الْزاعي و عبد الله بن حدرد.

Hissaww spies – Al Khuza’a, and Abdullah Bin Hadrad. 

 يوم الْديبية خراش بن أمية الْزاعي و فِ حجتُ معمر بن عبد الله بن حارثة بن نْر.الذي حلق رأسُ 

The one who shaved hissaww head on the day of Al Hudaybiya – Kharash Bin Amiya al 
Khuzaie; and during hissaww Hajj, Ma’mar Bin Abdullah Bin Haris Bin Mazar. 

ذي شرب دم النبِ   فخطب فِ الْشراف و أبو هند مولى فروة بن عمرو البياضي الذي قال لُ النبِ   إنَّا أبو هند رجل الذي حجمُ أبو طيبة ال
 منكم فأنكحوه و انكحوا إليُ و أبو موسى الْشعري.

The one who performed cupping on himsaww was Abu Tayba. The one who drank blood of 
the Prophetsaww, it was Khatab among the nobles, and Abu Hind a slave of Farwa Bin Amro al 
Bayazi, the one the Prophetsaww said for him: ‘But rather Hind is a man from you, so marry 
him and marry to him’, and Abu Musa Al Ash’ari. 

و أمره النبِ   أن يَيب أبا سفيان فقال. و النابغة الَعدي. كعب بن زهيْ. قيس  ان بن ثابت.و حس و عبد الله بن رواحة. شعراؤه كعب بن مالك.
بن أبِ بن صرمة من بنِ النجار و لَ يقل لبيد بعد إسلًمُ إلَ كلمة ابن الزبعرى. و أمية بن الصلت. العباس بن مرداس. أبو دهبل الَمحي. بِيْ 

 سلمى.

Hissaww poets – Ka’ab Bin Malik, and Abdullah Bi Rawaha, and Hasaan Bin Sabit, and the 
Prophetsaww has ordered him to answer to Abu Sufyan, and Al Nabiga al Ja’dy, and Ka’ab Bin 
Zaheer, and Qays Bin Sarmah from the clan of Najjar, and Labeed did not say after his Islam 
except one poem, and Ibn Al Zab’ary, and Amiya Bin Al Salt, and Al Abbas Bin Mardas, and 
Abu Dahbal Al Jamhy, and Baheer Bin Abu Salmy. 

 و من هجاتُ ابن الزبعرى السهمي و هبيْة بن أبِ وهب المخزومي و مسافع بن عبد مناف الَمحي و عمرو بن العا  و أمية بن الصلت الثقفي و
 أبو سفيان بن أبِ حارث.

And the ones who satirised himsaww – Ibn Al Za’bary al Sahmy, and Hubeyra Bin Abu Wahab 
Al Makhzumi, and Masafie Bin Abd Manaf Al Jahmy, and Amro Bin Al Aas, and Amiya Bin Al 
Salt Al Saqafy, and Abu Sufyan Bin Abu Haris.  

ر بإسلًم عباس مواليُ سلمان الفارسي و زيد بن حارثة و ابنُ أسامة و أبو رافع أسلم و يقال اسَُ بندويُ العجمي وهبُ العباس و أعتقُ النبِ   لما بش
 زوّجُ سلمى فولد لُ عبيد الله كاتب أميْ المؤمنين ع و بلًل الْبشي و صهيب الروميو 

Hissaww slaves – Salman Al Farsira, and Zayd bin Haris and his son Asama, and Abu Rafie. He 
became a Muslim and it is said his name is Bandawiya al Ajami, Al Abbas had gifted him and 
the Prophetsaww freed him when he gave the good news of the Islam of Abbas, and he 
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married Salmy and there was born for him Ubeydullah the scribe of Amir Al Momineenasws, 
and Bilal the Ethiopian, and Suheyb Al Roumy;  

ومان البلخي و كان لْم سلمة فأعتقتُ و اشتَطت عليُ خدمة النبِ   و ثوبان الْميْي اشتَاه النبِ   و أعتقُ و سفينة اسَُ مفلح الْسود و يقال ر 
اسَُ صالح بن  و بقي فِ خدمتُ و خدمة أولَده إلى أيام معاوية و يسار النوبِ أسر فِ غزوة بنِ ثعلبة فأعتقُ و هو الذي قتلُ العرنيون و شقران و

 بيُ و يقال هو من أولَد دهاقين الريعدي الْبشي ورثُ عن أ

And Safeena, his name is Maflah Al Aswad, and it is was Ruman Al Balkhy, and he was for 
Umm Salmara, and shera free him and bought a maid for the Prophetsaww, and Sowban Al 
Himeyri, the Prophetsaww bought him and freed him and he (chose to) remain in hissaww 
service and service of hissaww children up to the days of Muawiya, and Yasaar Al Nawawy. He 
was captured during the military expedition of the clan of Sa’alba, and hesaww freed him, and 
he is the one who was illed by Al Arnoun and Al Shaqran, and his name is Salih Bin Udayy Al 
Jashy, inherited from his father, and it is said he is from the children of Dahaqeen Al Rayy;  

و هو هدية فروة بنت عمرو الَذامي و أبو مويهبة من مولدي مزينة أعتقُ النبِ   و أبو كبشة و اسَُ سليم من مولدي أرض   و مدعم الَشعمي
لنبِ دوس أو مكة فاشتَاه و أعتقُ مات فِ أول يوم من جلوس عمر و أبو بكرة و اسَُ نفيع تدلى من الْصن على بكرة و نزل من حصن الطائف إلى ا

   فانعتق و أبو أيمن و اسَُ رباح و كان أسود و كان يستأُن على النبِ   ثْ صيْه مكان يسار حين قتل

And Mad’am Al Jash’amy, and he is a gift of Farwah Bint Amro Al Jazamy, and Abu 
Muweyhiba born from Muzeyna. The Prophetsaww freed him and Abu Kabasha, and his name 
is Saleem, bron in the land of Dows or Makkah. Hesaww had bought him and freed him. He 
died during the first day from the gathering of Umar and Bakr, and his name is Nafie. He 
dangled by a rope and descended from the fort of Al Taif to the Prophetsaww, and he was 
released, and Abu Ayman and his name was Rabah, and he was black, and he had sought 
permission to see the Prophetsaww, then he came to the left place where he was killed;  

بدر و قيل و أبو لبابة القرظي اشتَاه النبِ   فأعتقُ و فْالة وهبُ رفاعة بن زيد الَذامي و قتل بوادي القرى و أنيسة بن كردي من العجم قتل فِ 
ة و يقال اشتَتُ توفِ فِ أيام أبِ بكر و كركرة أهدي لُ فأعتقُ و يقال مات و هو مِلوك و أبو ضمرة كان مِا أفاُ الله عليُ من العرب و هو أبو ضميْ 

 من مولدي السراة  الملك و نبيُ  أم سلمة للنبِ   فأعتقُ و يقال هو روح بن شيْزاد من ولد كشتاسف

And Abu Lababa Al Qarzy, the Prophetsaww bought him and freed him; and Fazalat gifted to 
himsaww by Zayd Al Jazamy and he was killed at the valley of Al Qura; and Aneesa Bin Kurdy 
from Al Ajam, he was killed during Badr, and it is sad he died during the days of Abu Bakr; 
and Karkara, gifted to himsaww, and hesaww freed him, and it is said he died while he was a 
slave; and abu Zamra who was from what Allahazwj (Granted as war booty) to himsaww from 
the Arabs, and he is Abu Zamra, and it is said that Umm Salmara bought him for the 
Prophetsaww and hesaww freed him, and it is said he is Rawh Bin Sheyzad from the children of 
Kashtasif the king, and his soothsayer born from Al Sarat;  

ر و أبو و أسلم الْصفر الرومي و الْبشة الْبشي و ماهر كان المقوقس أهداه إليُ و أبو ثابت و أبو نيْز أبو سلمى و أبو عسيب و أبو رافع الْصغ
 لقيط و أبو البشر و مهران و عبيد و أفلح و رفيع و يسار الْكبَ.

And Al Asfar Al Roumy became a Muslim, and Al Habasha the Ethiopian, and Mahir, Al 
Muqawqas had gifted him to himsaww, and Abu Sabit and Abu Neyraz Abu Salmy, and Abu 
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Usayb, and Abu Rafie Al Asgar, and abu Laqeet, and Abu Al Bashar, and Mihran, and Ubeyd, 
and Aflah, and Rafie, and Yasaar Al Akbar. 

كان لُ   إماؤه حارثة بنت شمعون أهداها لُ ملك الْبشة سلمى و رضوى و أم أيمن اسَها بركة و أسلمة و آنسة و أبو مويهبة و قيل هَا من مواليُ و
 خصي يقال لُ مابورا.

Hissaww maids – Harisa Bint Shamoun, the king of Ethiopia had gifted her, Salmy, and Razwy, 
and Umm Ayman her name is Barkah and she became a Muslim, and Anasah, and Abu 
Muweyhaba, and it is said these two are from hissaww slaves, and there was a eunuch for 
himsaww called Maboura’’.251 

لزبيْ و أبو طالب و الغيداق و الْرار و المقوم و أبو لَب و اسَُ عم، إعلًم الورى كان لرسول الله   تسعة أعمام هم بنو عبد المطلب الْارث و ا 2
 عبد العزى و العباس و لَ يعقب منهم إلَ أربعة الْارث و أبو طالب و العباس و أبو لَب

(The book) ‘Alaam Al Wara’ – There were nine uncles for Rasool-Allahsaww, and they were 
the sons of Abdul Muttalibasws – Al Haris, and Al Zubeyr, and Abu Talibasws, and Al Gaydaq, 
and Al Zarar, and Maqum, and Abu Lahabla and his name is Abdul Uzza, and Al Abbas, and 
none of them had posterity except four – Al Haris and Abu Talibasws and Al Abbas and Abu 
Lahabla.  

سفيان  ا الْارث فهو أكبَ ولد عبد المطلب و بُ كان يكنى و شهد معُ حفر زمزم و ولده أبو سفيان و المغيْة و نوفل و ربيعة و عبد شمس أما أبوفأم
بد الله فأسلم عام الفتح و لَ يعقب و أما نوفل فكان أسن من ْزة و العباس و أسلم أيام الْندق و لُ عقب و أما عبد شمس فسماه رسول الله   ع

 و عقبُ بالشام

As for Al Haris, he is the eldest son of Abdul Muttalibasws, and by him heas was teknonymed, 
and he attended the digging of Zamzam with himas, and his sons Abu Sufyan, and Al 
Mugheira, and Nowfal, and Rabie, and Abd Shams. As for Abu Sufyan, he became a Muslims 
in the year of the conquest and did not have a posterity; and as for Nowfal, he was older 
than Hamzaas and al Abbas, and he became a Muslim during the days of Al Khandaq, and for 
him there was posterity; and as for Abd Shams, Rasool-Allahsaww named him Abdullah, and 
his posterity was at Syrian. 

عبد الله ابنِ أم و أمهما فاطمة بنت عمرو بن عائذ بن عمران بن مُزوم و اسَُ عبد مناف لُ أربعة أولَد   و أما أبو طالب عم النبِ   فكان مع أبيُ
 الْناث أم هانِ و اسَها فاختة و جْانة أمهم جْيعا فاطمة بنت أسد  كُور طالب و عقيل و جعفر و علي و من

And as for Abu Talibasws, uncleasws of the Prophetsaww. He was with his father (brother) 
Abdullah, two sons of a mother, and their mother is Fatima Bint Amro Bin Aaiz Bin Imran Bin 
Makhzum, and his name is Abd Manaf. There were four male for him – Talib, and Aqeel, and 
Ja’farasws, and Aliasws; and from the females – Umm Hany, and her name is Fakhta, and 
Jumana is the mother of all of them is Fatima Bint Asadas.  

                                                      
251
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ُى بِكة و كان عقيل أسن من جعفر بعشر سنين و أعقبوا إلَ طالبا و توفِ قبل أن يهاجر النبِ   بثلًث سنين و لَ يزل رسول الله   مِنوعا من الْ
مكة فقد موقى لُ حتَّ توفِ أبو طالب فنبت بُ مكة و لَ يستقر لُ بِا دعوة حتَّ جاُه جبَئيل ع فقال إن الله يقرئك السلًم و يقول لك اخرج من 

 مات ناصرك

And Aqeel was older than Ja’farasws by ten years, and their posterity is only Talib, and he 
died before the Prophetsaww had emigrated by three years, and Rasool-Allahsaww did not 
cease to be prevented from being harmed at Makkah is hissaww location until Abu Talibas 
passed away. Hesaww grew up in Makkah and it was not settling for himsaww at it until 
Jibraeelas came to him(s.a.w.) and said: ‘Allahazwj Conveys the greetings and Says to yousaww: 
“Exit from Makkah for yoursaww helper has died”’.  

نِ ففعل و لما قبض أبو طالب أتى على رسول الله   فأعلمُ بِوتُ فقال لُ امض يا علي فتول غسلُ و تكفينُ و تنيطُ فإُا رفعتُ على سريره فأعلم
 ُلك فلما رفعُ على السرير اعتَضُ النبِ   و قال وصلتك رحم و جزيت خيْا يا عم فلقد ربيت و كفلت صغيْا و وازرت و نصرت كبيْا

And when Abu Talibas passed away, Aliasws came to Rasool-Allahsaww and let himsaww know of 
hisas passing away. Hesaww said: ‘Go, O Aliasws, and be in charge of hisas washing, and hisas 
enshrouding, and hisas embalming’. When hesaww was raised upon his bier, then let mesaww 
know’. Heasws did that. What heas was raised upon the bier, the Prophetsaww presented and 
said: ‘Mercy has arrive to youas and youras will be Recompensed goodly, O uncleas, for youas 
had mysaww responsibility when Isaww was young, and supported and helped when Isaww was 
older’.  

 ثْ أقبل على الناس و قال أما و الله لْشفعن لعمي شفاعة يعجب لَا أهل الثقلين.

Then hesaww faced towards the people and said: ‘But by Allahazwj! Isaww will intercede for 
mysaww uncleas with an intercession, the human beings and the Jinn would be astonished to 
it’.  

فتح و بُ و أما العباس فكان يكنى أبا الفْل و كانت لُ السقاية و زمزم و أسلم يوم البدر و استقبل النبِ   عام الفتح بالْبواُ و كان معُ حين 
 ختمت الَجرة و مات بالمدينة فِ أيام عثمان و قد كف بصره

And as for Al Abbas, he was teknonymed at Abu Al Fazal, and there was a watering for him 
and Zamzam, and he became Muslim on the day of Badr; and the Prophetsaww came on the 
year of the conquest at al Abwa, and he was with himsaww when it (Makkah) was conquered, 
and at it he ended the emigration, and he died at Al Medina during the days of Usman, and 
his had lost his sight.  

ن و أم حبيب أمهم لبابة بنت الفْل كُور و ثلًث إناث عبد الله و عبيد الله و الفْل و قثم و معبد و عبد الرْ بن  و كان لُ من الولد تسعة 
 الْارث الَلًلية أخت ميمونة بنت الْارث زوج النبِ   و تَام و كثيْ و الْارث و آمنة و صفية لْمهات أولَد شتَّ

And there were children for him, nine males and three females – Abdullah, and Ubeydullah, 
and Al Fazl, and Qasam, and Ma’bad, and Abdul Rahman, and Umm Habeeb, their mother is 
Lababa Bint al Fazl Bin al Haris Al Halaliya sister of Maymuna Bint al Haris, wife of the 
Prophetsaww, and Tamam, and Kasee, and Ala Haris, and Aamina, and Safiya and the mothers 
of the children are various.  
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 و أما أبو لَب فولده عتبة و عتيبة و معتب و أمهم أم جْيل بنت حرب أخت أبِ سفيان ْالة الْطب

And as for Abu Lahabla, hisla sons are Utba and Uteyba, and Ma’tab, and their mother is 
Umm Jameel Bint Harb, sister of Abu Sufyan, the bearer of the firewood (of Hell).  

و كانت عماتُ   ستا من أمهات شتَّ و هن أميمة و أم حكيمة و برة و عاتكة و صفية و أروى و كانت أميمة عند جحش بن رباب الْسدي و  
بن حبيب بن عبد شمس و كانت برة عند عبد الْسد بن هلًل المخزومي فولدت لُ أبا سلمة  كانت أم حكيمة و هي البيْاُ عند كريز بن ربيعة

تزوج أم سلمة و كانت عاتكة عند أبِ أمية بن المغيْة المخزومي و كانت صفية عند الْارث بن حرب بن أمية ثْ خلف عليها العوام بن  الذي كان
خويلد فولدت لُ الزبيْ و كانت أروى عند عميْ بن عبد العزى بن قصي و لَ يسلم منهن غيْ صفية و قيل أسلم منهن ثلًث صفية و أروى و 

 عاتكة.

And hissaww aunts were six from various mothers, and they are – Ameema, and Umm 
Hakeema, and Barah, and Aatika, and Safiya, and Arwah; and Ameema was with Jahash Bin 
Rabab Al Asady, and Umm Hakeema and she is Al Bayza’a was with Kareez Bin Rabie Bin 
Habeeb Bin Abd Shams; and Barah was with Abdul Asad Bin Hilal al Makhzumi and gave 
birth for him to Abu Salma who married Umm Salmara; and Aatika was with Abu Amiya Bin 
Al Mugheira Al Makhzumi, and Safiya wa with Al Haris Bin Harb Bin Amiya, then she was 
replaced upon by Al Awam Bin Khuweylid and she gave birth for him to Al Zubeyr; and 
Arwah was with Umeyr Bin Abdul Uzza Bin Qusay, and none from them became Muslim 
apart from Safiya, and it is saw three from them became Muslims – Safiya and Awah and 
Aatika. 

من جهة أمُ من الرضاعة لَ يكن لرسول الله   قرابة من جهة أمُ إلَ من الرضاعة فإن أمُ آمنة بنت وهب لَ يكن لَا أخ و لَ أخت  كُر قراباتُ
يكن لْبويُ عبد الله و آمنة ولد غيْه فيكون لُ أخ أو أخت من أخوالُ لْن آمنة منهم و لَ  فيكون خالَ لُ أو خالة إلَ أن بنِ زهرة يقولون نَن

 بالنس

He mentioned hissaww relatives from the direction of hissaww mother from the breast-feeding. 
There did not happen to be any relatives for Rasool-Allahsaww from the direction of hissaww 
motheras except from the breast-feeding, for hissaww motheras is Aamina Bint Wahabas. There 
did not happen to be any brother for heras nor any sister so there would be a mater uncle 
for himsaww or a maternal aunt for himsaww, except that the clan of Zahra were saying, ‘We 
are hissaww maternal aunts because Aamina was from them, and there did not happen for 
hissaww fatheras Abdullahas and Aaminaas any child other than himsaww, for there to be any 
brother or sister for himsaww, from the lineage.  

بوهَا و كان لُ خالة من الرضاعة يقال لَا سلمى و هي أخت حليمة بنت أبِ ُؤيب لُ أخوان من الرضاعة عبد الله بن الْارث و أنيسة بن الْارث أ
 الْارث بن عبد العزى بن سعد بن بكر بن هوازن فهما أخواه من الرضاعة.

And there was a maternal aunt for himsaww from the breas-feeding called Salma, and she is a 
sister of Haleema Bint Abu Zuweyb, having brother for himsaww from the breast-feeding – 
Abdullah Bin Al Haris, and Anees Bin Al Haris, their father was Al Karis Bin Abdul Uzza Bin 
Sa’ad Bin Bakr Bin Hawazin, so these two are hissaww brothers from the breast-feeding. 

لرسول الله   كُر مواليُ و مولياتُ و جواريُ أما مواليُ فزيد بن حارثة و كان لْديَة اشتَاه لَا حكيم بن حزام بسوق عكاظ بأربع مائة درهم فوهبتُ 
  ادْعُوهُمْ لِآبائهِِمْ   بعد أن تزوجها فأعتقُ فزوجُ أم أيمن فولدت لُ أسامة و تبناه رسول الله   فكان يدعى زيد بن رسول الله حتَّ أنزل الله تعالى
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He mentioned hissaww slaves and hissaww maids – Zayd Bin Haris, and he was for Khadeejaas. 
Hesaww had bought him for heras. Hakeen Bin Hazam at the market of Akaz for four hundred 
Dirhams, and sheas gifted him to Rasool-Allahsaww  after hesaww married heras, and hesaww 
freed him. Hesaww married Umm Ayman and she gave birth for himsaww to Asama, and 
Rasool-Allahsaww brought him up and he was called Zayd son of Rasool-Allahsaww until 
Allahazwj the Exalted Revealed: Assert them to their fathers, [33:5].  

عبيد الله بن  و أبو رافع و اسَُ أسلم و كان للعباس فوهبُ لُ فلما أسلم العباس بشر أبو رافع النبِ   بإسلًمُ فأعتقُ و زوجُ سلمى مولَتُ فولدت لُ
يْ أصابُ سبِ فاشتَاه رسول أبِ رافع فلم يزل كاتبا لعلي أيام خلًفتُ و سفينة و اسَُ رباح اشتَاه رسول الله   فأعتقُ و ثوبان يكنى أبا عبد الله من ْ

 الله   فأعتقُ

And Abu Rafie, and his name is Aslam, and he was for Al Abbas, and he gifted him to 
himsaww. When Al Abbas became a Muslim, he gave the good news to the Prophetsaww of his 
Islam, so hesaww freed him. And he married the maid Salma and she gave birth for him  to 
Ubeydullah Bin Abu Rafie, and he did not cease to be a scribe for Aliasws in the days of hisasws 
Caliphate; and Safeena, and his name is Rabah. Rasool-Allahsaww bought him and free him; 
and Sowban, teknonymed as Abu Abdullah from Humeyr. He became a captive, and Rasool-
Allahsaww bought him and free him. 

سَُ سليمان و يسار و كان عبدا نوبيا أعتقُ رسول الله   فقتلُ العرنيون الذين أغاروا على لقاح رسول الله   و شقران و اسَُ صالح و أبو كبشة و ا
و أبو أيمن  أبو مويهبة و أنيسة و فْالة و طهمان و أبو ضميْة أعتقُ و كتب لُ كتابا فهو فِ يد ولده و مدعم أصابُ سهم فِ وادي القرى فمات و

لقيط و و أبو هند و أنَشة و هو الذي قال فيُ   رويدك يا أنَشة رفقا بالقوارير و صالح و أبو سلمى و أبو عسيب و عبيد و أفلح و رويفع و أبو 
ة بن علي الْنفي إلى النبِ   فأعتقُ و رباح و أبو لبابة و أبو اليسر  و لُ عقب. أبو رافع الْصغر و يسار الْكبَ و كركرة أهداه هوُ

And Yasaar, and he was a Nubian slave. Rasool-Allahsaww freed him. Al Arniyun killed him, 
those who attacked upon Rasool-Allahsaww; and Shaqran, and his name is Salih; and Abu 
Kabasha, and his name is Suleyman, and Abu Zameera freed him and wrote out a contract 
for him, so he was in the handoff his children; and Mad’am, an arrow hit him in the valley of 
Al Qura, and he died; and Abu Muweyhaba, and Anees, and Fazal, and Tahman, and Abu 
Ayman, and Abu Hind, and Anjasha, and he is the one to whom hesaww said: ‘Slowly, O 
Anjasha, be kind with the ladies’; and Salih, and Abu Salma, and Abu Usayb, and Ubeyd, and 
Aflah, and Ruweyfa, and Abu Laqeet, and Abu Rafie Al Asghar, and Yasaar, and Karkara, How 
zan Bin Ali Al Hanafit had gifted him to the Prophetsaww, and hesaww freed him, and Rabah, 
and Abu Lababa, and Abu Al Yasar, and there was posterity for him. 

ت عشرة و أما مولياتُ فإن المقوقس صاحب الْسكندرية أهدى إليُ جاريتين إحداهَا مارية القبطية ولدت لُ إبراهيم و ماتت بعده بِمس سنين سنة س
بن ثابت و أم أيمن حاضنة النبِ   و كانت سوداُ ورثها عن أمُ و كان اسَها بركة فأعتقها و زوجها عبيد الْزرجي بِكة و وهب الْخرى لْسان 

بنِ  فولدت لُ أيمن فمات زوجها فزوجها النبِ   من زيد فولدت لُ أسامة أسود يشبهها فأسامة و أيمن أخوان لْم و ريُانة بنت شمعون غنمها من
 قريظة.

And as for hissaww female slaves – Al Muqawqas, ruler of Alexandria had gifted two slave girls 
to himsaww, Mariah the Coptic, and she gave birth for himsaww to Ibrahimas, and she died after 
himsaww by five years, year sixteen, and hesaww gifted the other one to Hasaan Bin Sabit; and 
Umm Ayman the nursemaid of the Prophetsaww, and Sawda inherite her from hissaww uncle, 
and her names is Barkah. She freed her, and she was married to nby Al Khazraji at Makkah, 
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and she gave birth for him to Ayman. Her husband died, and the Prophetsaww married her 
from Zayd and she gave birth for himsaww to Asama, black, resembling her. So, Asama and 
Ayman are brothers of a mother, and Rayhana daughter of Shamoun. She was a booty from 
the clan of Qureyza. 

 . و هند و أسَاُ ابنتا خارجة الْسلميتانو أما خدمُ من الْحرار فأنس بن مالك 

And hissaww servants from the free ones – Anas Bin Malik, and Hind and Asma, two 
daughters of Kharjah Al Aslamitaan’’.252  

دٍ الَْْشْعَريِِّ عَنِ ابْنِ الْقَ   -3 ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ احِ كا، الكافِ الْعِدَّ ُِ ع قاَلَ:   دَّ َُتِ امْرأَةَُ عُثْمَانَ بْنِ مَظْعُونٍ إِلَى النَّبِِّ    عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ جَا
َْباً يَُْ  ُِ   مُغْ ُِ إِنَّ عُثْمَانَ يَصُومُ النَّهَارَ وَ يَ قُومُ اللَّيْلَ فَخَرجََ رَسُولُ اللَّ ُِ حَتََّّ فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ َُ إِلَى عُثْمَانَ فَ وَجَدَهُ يُصَلِّي فاَنْصَرَفَ عُثْمَانُ  مِلُ نَ عْلَيْ جَا

  ُِ  حِيَن رأََى رَسُولَ اللَّ

Al Kafi – The number, from Sahl, from Ja’far Bin Muhammad Al Ash’ary, from Ibn Qaddah,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The wife of Usman Bin Mazoun came over to the 
Prophetsaww, and she said, ‘O Rasool-Allahsaww! Usman tends to Fast during the day, and he 
stands (for the Prayer) during the night’. Rasool-Allahsaww went out angered, carrying hissaww 
slippers until hesaww came over to Usman, and hesaww found him praying (Salat). When 
Usman saw Rasool-Allahsaww he finished it.  

هْلَةِ السَّ  ُُ باِلرَّهْبَانيَِّةِ وَ لَكِنْ بَ عَثَنِِ باِلْْنَِيفِيَّةِ السَّ ُُ ياَ عُثْمَانُ لََْ يُ رْسِلْنِِ اللَّ مْحَةِ أَصُومُ وَ أُصَلِّي وَ ألَْمِسُ أهَْلِي فَمَنْ أَحَبَّ فِطْرَتِ فَ لْيَسْتََّ بِسُنَّتِِ وَ فَ قَالَ لَ
 . مِنْ سُنَّتَِِ النِّكَاحُ 

Hesaww said: ‘O Usman! Allahazwj the Exalted did not Send mesaww with the monasticism, but 
Heazwj Sent mesaww with the straightness, and the ease, and the tolerance. Isaww Fast, and 
Isaww Pray, and Isaww touch mysaww wife. So the one who loves mysaww nature, let him adopt a 
way with mysaww Sunnah, and from mysaww Sunnah is the marriage’’.253 

الَةَ بْنِ أيَُّوبَ عَنْ   -4 َْ دٍ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ فَ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ إِنَّ   إِسَْاَعِيلَ بْنِ أَبِ زيِاَدٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُِ   قَ بَّلَ عُثْمَانَ بْنَ مَظْعُونٍ بَ عْ   . دَ مَوْتُِِ رَسُولَ اللَّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazala Bin 
Ayoub, from Ismail Bin Abu Ziyad,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww kissed Usman Bin Mazoun after his 
death’’.254 

ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ  -5 احِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ دٍ عَنِ ابْنِ الْقَدَّ ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ عَ النَّبُِّ   امْرأَةًَ حِيَن مَاتَ عُثْمَانُ بْنُ مَظْعُونٍ وَ هِيَ   الْعِدَّ سََِ
ائِبِ الَْنََّةُ فَ قَالَ النَّبُِّ  ُُ تَ قُولُ هَنِيئاً لَكَ ياَ أبَاَ السَّ َُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ رَسُولَ بُّ اللَّ     وَ مَا عِلْمُكِ حَسْبُكِ أنَْ تَ قُولَ كَانَ يُُِ

Al Kafi – The number, from Sahl, from Ja’far Bin Muhammad, from Ibn Al Qadah,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘‘The Prophetsaww heard a woman, when Usman Bin 
Mazoun died, and she was saying, ‘Congratulations to you, O Abu Al-Saib, of the Paradise!’ 
The Prophetsaww said: ‘And what is your knowledge? It would suffice you to that you should 
be saying, ‘He used to love Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Rasoolsaww’.  

مُوعِ ثَُّْ قاَلَ النَّبُِّ   تَ  ُِ   باِلدُّ ُِ   هَََلَتْ عَيْنُ رَسُولِ اللَّ ا مَاتَ إِبْ راَهِيمُ بْنُ رَسُولِ اللَّ دْمَعُ الْعَيْنُ وَ يَُْزَنُ الْقَلْبُ وَ لََ نَ قُولُ مَا يُسْخِطُ الرَّبَّ وَ إِنَّا فَ لَمَّ
 بِكَ ياَ إِبْ راَهِيمُ لَمَحْزُونوُنَ 

When Ibrahimas, sonas of Rasool-Allahsaww passed away, the eyes of Rasool-Allahsaww filled 
with tears. Then the Prophetsaww said: ‘The eyes are tearful and the heart is grieving and 
wesaww are not saying what would Anger the Lordazwj, and Isaww am with youas, O Ibrahimas, 
grieving’.  

َُا عَمِلَ أَحَدكُُمْ عَمَلًً فَ لْيُتْقِنْ ثَُّْ  الِحِ عُثْمَانَ بْنِ مَظْعُونٍ ثَُّْ رأََى النَّبُِّ   فِ قَ بَْهِِ خَلَلًً فَسَوَّاهُ بيَِدِهِ ثَُّْ قاَلَ إِ  .  قاَلَ الَْْقْ بِسَلَفِكَ الصَّ

Then the Prophetsaww saw a flaw in hisas grave, so hesaww evened it with hissaww hand, then 
said: ‘When one of you does something, so let him be proficient in it’. Then hesaww said: ‘Join 
with youras righteous ancestor Usman Bin Mazoun’’.255 

دِ بْنِ الُْْسَيْنِ عَنِ الْعَلًَ   -6 دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ مَُُمَّ ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ َّنَ ابْنُ أمُِّ مَكْتُومٍ  ُِ بْنِ رَزيِنٍ عَنْ مُوسَى بْنِ بَكْرٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ أَ
ُُ فَ قَالَ ياَ رَسُو  رُ فَدَعَاهُ أنَْ يأَْكُلَ مَعَ ُِ   وَ هُوَ يَ تَسَحَّ ِّنُ للِْفَجْرِ فَ قَالَ إِنَّ هَذَا ابْنُ أمُِّ مَكْتُومٍ وَ  لَ اللَُِّ لِصَلًَةِ الْغَدَاةِ وَ مَرَّ رَجُلٌ بِرَسُولِ اللَّ َّنَ الْمُؤَ قَدْ أَ

َُا ِّنُ بلَِيْلٍ فإَِ َُلِكَ فأََمْسِكْ  هُوَ يُ ؤَ َّنَ بِلًَلٌ فَعِنْدَ   . أَ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Al A’ala Bin Razeyn, from Musa Bin Bak, 
from Zurara,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘‘Ibn Am Maktoum recited the Azan for the morning 
Prayer, and a man passed by Rasool-Allahsaww, and hesaww was partaking a pre-dawn meal. 
So hesaww invited him that he eats with him, but he said, ‘O Rasool-Allahsaww! The Muezzin 
has called the Azan for the dawn’. So hesaww said: ‘This is Ibn Am Maktoum, and he is reciting 
Azan at night. However, when Bilal recites Azan, so during that, you refrain’’.256 

يعاً عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ   -7 دٍ جَِْ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ وَ مَُُمَّ ََّْادٍ عَنِ الْْلََبِِّ قاَلَ:كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُِ ع عَنِ الْْيَْطِ    سَألَْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ
ِّنُ للِنَّبِِّ   وَ ابْنُ أمُِّ مَكْتُومٍ وَ كَانَ أَ الْْبَْ يَضِ مِنَ الْْيَْطِ الَْْسْوَدِ فَ قَالَ  ِّنُ بِلًَلٌ بَ يَاضُ النَّهَارِ مِنْ سَوَادِ اللَّيْلِ قاَلَ وَ كَانَ بِلًَلٌ يُ ؤَ ِّنُ بلَِيْلٍ وَ يُ ؤَ عْمَى يُ ؤَ

عْتُمْ صَوْتَ بِلًَلٍ فَدَعُو  َُا سََِ راَبَ فَ قَدْ أَصْبَحْتُمْ حِيَن يَطْلُعُ الْفَجْرُ فَ قَالَ النَّبُِّ   إِ  . ا الطَّعَامَ وَ الشَّ

Al Kafi – Ali, from his father, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad altogether, from Ibn 
Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the (distinction of the) white thread from the black thread. 
Heasws said: (It is) the whiteness of the day from the blackness of the night’. Heasws said: ‘Bilal 
used to call the Azan for the Prophetsaww, and Ibn Am Maktoum, and he was blind, would 
call the Azan at night, and Bilal would call the Azan when the dawn emerged. The 
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Prophetsaww said: ‘When you hear Bilal, so leave the food and the drink, for it would have 
become a morning’’.257 

ُِ عَنِ الْمُثَنىَّ عَنْ إِسَْاَعِيلَ الَْعُْفِيِّ عَنْ   -8 ا دٍ عَنِ الْمُعَلَّى عَنِ الْوَشَّ أَ رأَيَْتَ أمَُّ أيَْمنََ فإَِنِِّ أَشْهَدُ أنَ َّهَا مِنْ  أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:كا، الكافِ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُمَّ
ُِ أهَْلِ الَْنََّةِ وَ مَا كَانَتْ تَ عْرِفُ مَا أَ   . نْ تُمْ عَلَيْ

Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad, from Al Moalla, from Al Washa, from Al Musna, from Ismail Al Jufy,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘What is yourasws view of Umm Ayman, for Iasws testify that 
she is from the people of the Paradise, and (although) she did not understand what you 
(Shias) are upon’’.258 

ةُ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍَِ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ ا  -9 ُِ عكا، الكافِ الْعِدَّ ُِ   زَوَّجَ الْمِقْدَادَ بْنَ ا  للَّ لَْْسْوَدِ أنََّ رَسُولَ اللَّ
عَ الْمَنَاكِحُ  ِْ اَ زَوَّجْتُهَا الْمِقْدَادَ لتَِتَّ ُِ أتَْ قَاكُمْ  ضُبَاعَةَ بنِْتَ الزُّبَ يِْْ بْنِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ ثَُّْ قاَلَ إِنََّّ ُِ   وَ لتَِعْلَمُوا أنََّ أَكْرَمَكُمْ عِنْدَ اللَّ وْا بِسُنَّةِ رَسُولِ اللَّ وَ    وَ لتَِتَأَسَّ

هِمَا.كَانَ ا ُِ وَ أَبِ طاَلِبٍ لِْبَيِهِمَا وَ أمُِّ  لزُّبَ يُْْ أَخَا عَبْدِ اللَّ

Al Kafi – The number, from Ibn Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Hisham Bin Salim, from a man,  

‘From Abu Abdullahasws: ‘Rasool-Allahsaww got Miqdad Bin Al-Aswadas married to Zuba’at 
daughter of Al-Zubeyr Bin Abdul Muttalib, and rather hesaww got himas married in order to 
set the rules of the marriage and (for people) to follow the footsteps of Rasool-Allahsaww, 
and to let them know that the most prestigious of them in the Presence of Allahazwj is the 
most pious of them’, and Al-Zubeyr was a brother of Abdullahasws and Abu Talibasws to 
theirasws father and theirasws mother’’.259 

ُِ مَعاً عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنِ الُْْسَيْنِ   -10 دُ بْنُ يَُْيََ عَنِ ابْ نَِْ عِيسَى وَ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ ْزَةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َْ ا أرَاَدَتْ   بْنِ أَبِ  لَمَّ
ُُ إِنِِّ إِنْ تَ قْعُدِ الْيَوْمَ فِ الْبَيْتِ نَصْطبَِ قُ رَيْشٌ قَ تْلَ النَّبِِّ   قاَلَتْ كَيْفَ لنََا بأَِبِ  يلٍ أنَاَ أَكْفِيكُمُوهُ أنَاَ أقَُولُ لَ ا أنَْ كَانَ مِنَ الْغَدِ وَ  لََبٍَ فَ قَالَتْ أمُُّ جَِْ حْ فَ لَمَّ

يلٍ   يَشْرَباَنِ   تَ هَيَّأَ الْمُشْركُِونَ للِنَّبِِّ   قَ عَدَ أبَوُ لَََبٍ وَ أمُُّ جَِْ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from the two sons of Isa, and Ali, from his father both together, from Ibn Abu 
Umeyr, from Al Husayn Bin Abu Hamza,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When Quraysh intended to kill the Prophetsaww, they 
said, ‘How would it be for us with Abu Lahabla?’ Umm Jameel said, ‘I shall suffice him for you 
all. I will say to him that I will sit in the house today for morning drinking’. When it was the 
next morning and the Polytheists were ready for the Prophetsaww, Abu Lahabla and Umm 
Jameel sat drinking. 

ُِ فإَِنْ فتُِحَ لَكَ فاَدْخُلْ وَ إِنْ لََْ يُ فْتَحْ   فَدَعَا أبَوُ طاَلِبٍ عَلِيّاً ع فَ قَالَ  كَ أَبِ لَََبٍ فاَسْتَفْتِحْ عَلَيْ ُْهَبْ إِلَى عَمِّ ُُ ياَ بُ نََِّ ا لَكَ فَ تَحَامَلْ عَلَى الْبَابِ وَ اكْسِرْهُ  لَ
ُِ فإَِ  ُُ فِ الْقَوْمِ ليَْسَ بِذَليِلٍ وَ ادْخُلْ عَلَيْ ُُ عَيْنُ ُُ يَ قُولُ لَكَ أَبِ إِنَّ امْرأًَ عَمُّ ُِ فَ قُلْ لَ   َُا دَخَلْتَ عَلَيْ

Abu Talibasws called Aliasws and said to himasws: ‘O myas sonasws! Go to yourasws uncle Abu 
Lahabla and to open (his door). So, if he does open for youasws, then enter, and if he does not 
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open for youasws, then attack upon the door and break it and enter to him. Then, when 
youasws enter to him, say to him: ‘Myasws fatheras saying to you that a man whose uncle is a 
spy among his people wouldn’t be humiliated’. 

ُُ فَ تَحَامَلَ عَلَى الْبَ  ُُ مَا لَكَ ياَ ابْنَ قاَلَ فَذَهَبَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ وَجَدَ الْبَابَ مُغْلَقاً فاَسْتَفْتَحَ فَ لَمْ يُ فْتَحْ لَ ا رَآهُ أبَوُ لََبٍَ قاَلَ لَ ابِ فَكَسَرَهُ وَ دَخَلَ فَ لَمَّ
 ُُ ُُ فِ الْقَوْمِ ليَْسَ بِذَليِلٍ أَبِ يَ قُولُ لَكَ إِنَّ امْ   أَخِي فَ قَالَ لَ ُُ عَيْنُ  رأًَ عَمُّ

Heasws said: ‘So Amir Al-Momineenasws went and found the door locked. Heasws asked for it to 
be opened but he did not open it for himasws. Heasws attacked upon the door and broke it and 
entered. When Abu Lahabla saw himasws, said to himasws, ‘What is the matter with youasws, O 
sonasws of my brotheras?’ Heasws said to him: ‘Myasws fatheras is saying to you that a person 
whose uncle is a spy among the people would be with the humiliation’.  

ُُ صَ  ُُ يُ قْتَلُ ابْنُ أَخِيكَ وَ أنَْتَ تأَْكُلُ وَ تَشْرَبُ فَ وَثَبَ فأََخَذَ فَ قَالَ لَ َُاكَ ياَ ابْنَ أَخِي فَ قَالَ لَ يلٍ فَ رَفَعَ يَدَهُ وَ لَطَمَ  دَقَ أبَوُكَ فَمَا  ُِ أمُُّ جَِْ ُُ فَ تَعَلَّقَتْ بِ سَيْفَ
يْفُ وَجْهَهَا لَطْمَةً فَ فَقَأَ عَيْنَهَا فَمَاتَتْ وَ هِيَ عَوْرَ  ُُ السَّ ُُ وَ خَرجََ أبَوُ لََبٍَ وَ مَعَ  ا

He said to himasws, ‘Yourasws fatheras spoke the truth, so what is that, O sonasws of my 
brotheras?’ Heasws said to him: ‘They want to kill the sonsaww of your brotheras and you are 
eating and drinking?’ He leapt up and grabbed his sword. Umm Jameel attached herself with 
him, so he raised his hand and slapped her face with a slap, her eye popped out and she 
died, and she was horrified, and Abu Lahab went out and the sword was with him.  

ُُ قُ رَيْ  ا رأَتَْ ُِ فَ قَالَتْ مَا لَكَ ياَ أبَاَ لََبٍَ فَ قَالَ أبُاَيِعُكُمْ عَلَى ابْنِ أَخِي ثَُّْ ترُيِدُو فَ لَمَّ بَ فِ وَجْهِ َْ تِ وَ الْعُزَّى لَقَدْ هَََمْتُ أنَْ أُسْلِمَ شٌ عَرَفَتِ الْغَ ُُ وَ اللًَّ نَ قَ تْلَ
ُِ وَ رَجَعَ   . ثَُّْ تَ رَوْنَ مَا أَصْنَعُ فاَعْتَذَرُوا إلِيَْ

When Quraysh saw him, they recognised the anger in his face. They said, ‘What is the 
matter with you, O Abu Lahabla?’ He said, ‘I pledged allegiance to you upon the sonsaww of 
my brotheras, then you are intending to kill himsaww? By Al Laat and Al Uzza! I have thought 
about becoming a Muslim, then you will see what I will do’. They presented excuses to him 
and returned’’.260 

ةٌ مِنْ أَصْحَ   -11 دِ بْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ وَ عِدَّ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ كا، الكافِ مَُُمَّ َدَ بْنِ أَبِ عَبْدِ اللَّ ْْ ابنَِا عَنْ أَ
يعاً عَنْ سَيْفِ بْنِ عَمِيْةََ عَنْ عَبْدِ ال ُِ عمِهْراَنَ جَِْ ارِ بْنِ حَيَّانَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ بْنِ مُسْكَانَ عَنْ عَمَّ ُُ مِنَ الرَّضَاعَةِ  قاَلَ:  لَّ ُُ أُخْتٌ لَ ُِ   أتََ تْ إِنَّ رَسُولَ اللَّ

ُُ لََاَ فأََجْلَسَهَا عَلَيْهَا ثَُّْ أقَْ بَلَ يَُُ  ا نَظَرَ إلِيَْهَا سُرَّ بِِاَ وَ بَسَطَ مِلْحَفَتَ حَكُ فِ وَجْهِهَافَ لَمَّ ْْ ثُ هَا وَ يَ  دِّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam and a number of 
our companions, from Ahmad bin Abu Abdullah, from Ismail Bin Mihran altogether from Sayf Bin Ameyra, from 
Abdullah Bin Muskan, from Ammar Bin Hayyan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww, a sister of hissaww from the breast-
feeding came to himsaww. When hesaww looked at her hesaww was cheered by her and spread 
hissaww cloth for her and made her to be seated upon it. Then hesaww went on to discuss with 
her and smiling in her face.  
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ُِ صَنَعْتَ بأُِ  ُُ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ مَا صَنَعَ بِِاَ فقَِيلَ لَ َُ أَخُوهَا فَ لَمْ يَصْنَعْ بِ ُِ وَ هُوَ رَجُلٌ فَ قَالَ لِْنَ َّهَا كَانَتْ أبََ رَّ بِوَالِدَيْ هَا ثَُّْ قاَمَتْ فَذَهَبَتْ فَجَا ُِ مَا لََْ تَصْنَعْ بِ خْتِ
 . مِنُُْ 

Then she stood up and went. Then her brother came, but he did not do with him what 
hesaww had done with her. It was said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww did with 
yoursaww (step) sister what yousaww did not do with him and (although) he is a man’. Hesaww 
said: ‘Because she is more righteous with her parents than he is’’.261 

ارحُِ  -12 يوَانِ الْمَنْسُوبِ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع رَوَى الشَّ حَابةَِ    أَنَّ عُثْمَانَ   مِنَ الدِّ ا رأََى مَا يَ لْقَى سَائرُِ الصَّ كَانَ قَ بْلَ الَِْجْرَةِ فِ جِوَارِ الْوَليِدِ بْنِ الْمُغِيْةَِ فَ لَمَّ
َُى خَرجََ مِنْ جِوَارهِِ ليَِكُونَ  َُلِكَ الْمَجْلِسِ لبَِيدُ بْنُ الْمُغِيْةَِ  مِنَ الَْْ  أُسْوَةً لََمُْ فَ قَرأََ فِ 

َُ باَطِلٌ  أَلََ كُلُّ شَيْ    ٍُ مَا خَلًَ اللَّ
 

  وَ كُلُّ نعَِيمٍ لََ مََُالَةَ زاَئِلٌ 

From the register attributed to Amir Al-Momineenasws – Al-Sharih reported that Usman, 
before the migration, was in the neighbourhood of Al-Waleed Bin Al-Mugheira. When he 
saw what harm the rest of the companions are facing, he went out from his neighbourhood 
in order to become an example for them. So, he recited during that gathering to Labeed Bin 
Al-Mugheira (a poem), ‘Indeed! All things, apart from Allahazwj, are false, and all bounties 
have no escape from decaying’. 

قَ عُثْمَانُ الْمِصْراَعَ الَْْوَّلَ وَ أنَْكَرَ الثَّانَِ وَ وَقَعَ التَّشَاجُرُ بَ يْنَهُمْ فَ لَطَمَ شَابٌّ مِنَ الْ  ُُ الْوَليِدُ ياَ ابْنَ أَخِ  فَصَدَّ ُِ فَ قَالَ لَ قُرَيْشِ عُثْمَانَ فأَُصِيبَ بإِِحْدَى عَيْنَيْ
ا أَصَابَ هَا لغََنِيَّ  ُِ إِنَّ عَيْنَِِ الصَّحِيحَةَ لفََقِيْةٌَ إِلَى مَا أَصَابَ أُخْ كَانَتْ عَيْنُكَ عَمَّ ةٍ مَنِيعَةٍ فَ قَالَ عُثْمَانُ وَ اللَّ مَّ ُِ  تَهَا فِ اللَُِّ ةً وَ كُنْتَ فِ 

Usman ratified the first sentence and denied the second, and a quarrel occurred between 
them. A youth from the Quraysh slapped Usman and injured one of his eyes. Al-Waleed said 
to him, ‘O son of a brother! Your eye was needless from what injured it, and you were in 
protective immunity’. Usman said, ‘By Allahazwj! My healthy eye is begging to what its 
counterpart has been afflicted with for the Sake of Allahazwj’.  

 ثَُّْ أنَْشَدَ 

 فإَِنْ تَكُ عَيْنِِ فِ رضَِا الرَّبِّ ناَلََاَ
 

ينِ ليَْسَ بِهُْتَدِي   يَدَا مُلْحِدٍ فِ الدِّ

 ُُ هَا ثَ وَابَ َنُ مِن ْ ْْ ضَ الرَّ   فَ قَدْ عَوَّ
 

َنُ ياَ قَ وْمِ يَسْعَدْ  ْْ ُُ الرَّ  وَ مَنْ يَ رْضَ

َْلَّلٌ    وَ إِنِِّ وَ إِنْ قُ لْتُمْ غَوِيٌّ مُ
 

دٍ  ٌُ عَلَى دَيْنِ الرَّسُولِ مَُُمَّ  سَفِي

َُ وَ الَْْقُّ دِينُ نَا  أرُيِدُ بِذَاكَ اللَّ
 

نَا وَ يَ عْتَدِي   عَلَى رَغْمِ مَنْ يَ بْغِي عَلَي ْ

Then he (Usman) prosed, ‘Although my eye, in the Pleasure of the Lordazwj, encountered a 
hand of an atheist regarding the Religion, not being guided by me, so the Beneficent has 
Compensated me from it with Hisazwj Rewards , and the one who pleases the Beneficent, O 
people, is Assisted, and I, and even though you are saying, am deviated, strayed, foolish 
upon the Religion of the Rasoolsaww Muhammadsaww, I intend Allahazwj with that, and the 
Truth is our Religion, and upon the nose-rubbing of the one who seeks against us and 
transgresses.  
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 فَمَهْلًً بَنِِ فِهْرٍ فَلًَ تَ نْطِقُوا الْْنََا
 

 فِ غَدٍ   فَ تَسْتَ وْخَُِوا غِبَّ الَْْحَادِيثِ 

  وَ تَدْعُوا بِوَيْلٍ فِ الََْحِيمِ وَ أنَْ تُمْ 
 

 لَدَى مَقْعَدٍ فِ مُلْتَ قَى النَّارِ مُوصَدٌ 

راَبِ سُقِيتُمْ  َُا دَعَوْتُُْ باِلشَّ   إِ
 

ًُ آ يماً وَ مَا  جِناً لََْ يُ بَ رَّدْ َِْ

So, no, clan of Fihr, do not speak of the betrayal, and take advantage of the gaps of the 
events during tomorrow, and you are claiming with woe in the Blazing Fire and you have 
seats at the confluence of the Fires. Whenever you will call for the drink, you will be 
quenched boiling water not cooled’.  

ُُ وَ قِيلَ إِنَّ هَذَا أوََّلُ شِعْرٍ أنَْشَدَهُ شِعْرٌ  باً لَ َْ  فأَنَْشَدَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع هَذِهِ الْْبَْ يَاتَ غَ

رِ قَ وْمٍ غَيِْْ مَلْعُونٍ    أَ مِنْ تَذكَُّ
 

  تَ بْكِي كَمَحْزُونٍ  أَصْبَحْتَ مُكْتَئِباً 

 ٍُ َُوِي سَفَ رِ أقَْ وَامٍ    أَ مِنْ تَذكَُّ
 

ينِ    يَ غْشَوْنَ باِلظُّلْمِ مَنْ يَدْعُو إِلَى الدِّ

ُِ مَا أمُِرُوا  لََ يَ نْتَ هُونَ عَنِ الْفَحْشَا
 

رُ مَأْمُونٍ    وَ الْغَدْرُ فِيهِمْ سَبِيلٌ غَي ْ

Amir Al-Momineenasws prosed these couplets in anger to him, and it is said that this is the 
first poem heasws had prosed: ‘Is it from the mention of a people without a curse? Iasws woke 
up in the morning depressed crying like in grief. Is it from the mentioned of people with 
foolishness overcome with the injustice. One who calls to the Religion is not ending from the 
immoral ones and what they are enjoining, and the treachery among them is a way unsafe. 

رَهُمْ  ُُ خَي ْ   أَ لََ يَ رَوْنَ أقََلَّ اللَّ
 

نَا لعُِثْمَانَ بْنِ مَظْعُونٍ  ب ْ ِْ   إِنَّا غَ

ْشَوْنَ مُقْلَتَُُ  ََ ُْ يَ لْطِمُونَ وَ لََ    إِ
 

رَ مَوْهُونٍ    طَعْناً دِراَكاً وَ ضَرْباً غَي ْ

 فَسَوْفَ نََْزيِهِمْ إِنْ لََْ نََُّتْ عَجَلًً 
 

 ًُ رَ مَغْبُونٍ  كَيْلًً بِكَيْلٍ جَزاَ   غَي ْ

 أوَْ يَ نْتَ هُونَ عَنِ الَْْمْرِ الَّذِي وُقِفُوا
 

ون ُِ وَ يَ رْضَوْنَ مِنَّا بَ عْدُ باِلدُّ  فِي

يمَتَ ناَ ِْ يْمَ مَنْ يَ رْجُو هَ َّْ  وَ نََّنَْعُ ال
 

  بِكُلِّ مُطَّردٍِ فِ الْكَفِّ مَسْنُونٍ 

Indeed! Are they not seeing Allahazwj is Causing their best ones to be fewer? We are angered 
for Usman Bin Mazoun when they are slapping us and they are not fearing facing us, with 
stabbing and unconscious beatings. Soon we will recompense them if they do not died 
currently, measure by measure, a recompense without question, or they should end from the 
matter which they are pausing in, and they are pleasing from us after with the religion, and 
we will prevent the host from being our host with every regularity in the old palm. 

 وَ مُرْهِفَاتٍ كَأَنَّ الْمِلْحَ خَالَطَهَا
 

َُ مِنْ هَامِ الْمَجَانِينِ  ا   يَشْفِي بِِاَ الدَّ

  حَتََّّ يقُِرَّ رجَِالٌ لََ حُلُومَ لََمُْ 
 

سَْاَحِ وَ اللِّينِ    بَ عْدَ الصُّعُوبةَِ باِلِْْ

زَلٍ عَجَبٍ    أوَْ يُ ؤْمِنُوا بِكِتَابٍ مُن ْ
 

  وْ كَذِي النُّونِ عَلَى نَبٍِّ كَمُوسَى أَ 

ي عِوَجٍ  ُِ   يأَْتِ بأِمَْرٍ جَلِيٍّ غَيِْْ 
 

َ فِ آياَتِ ياَسِينٍ    كَمَا تَ بَ ينَّ

And laxatives as if the salt is mixed with it, curing the illness with it from the important 
madmen, until the men who have no solutions for them settle down, after the difficulty of 
allowing and softening, or believing in a Boon Sent down, wondering upon a Prophetas like 
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Musaas or like Zul Noon, he comes to a matter unambiguous without crookedness, just as it 
has been manifested in the Verses of (Surah) Yaseen’’.262 

َدَ بْنِ هِلًَلٍ عَنْ زُرْعَةَ عَنْ سََاَعَةَ قاَلَ:  -13 ْْ ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنْ أَ ُُ إِنَّ  كا، الكافِ الْعِدَّ طَّابِ لَِاَريِةَِ رَجُلٍ عَقِيلِيٍّ فَ قَالَتْ لَ تَ عَرَّضَ رَجُلٌ مِنْ وُلْدِ عُمَرَ بْنِ الَْْ
 ُِ َُانِ فَ قَالَ لََاَ عِدِي ُُ وَ ألَْقَاهُ فِ الطَّريِقِ فاَجْتَمَعَ الْبَكْريُِّونَ هَذَا الْعُمَريَِّ قَدْ آ ُِ فَ قَتَلَ ُُ فَشَدَّ عَلَيْ هْلِيزَ فأََدْخَلَتْ ُِ الدِّ  وَ الْعُمَريُِّونَ وَ الْعُثْمَانيُِّونَ وَ قاَلُوا مَا وَ أدَْخِلِي

دٍ وَ  لِصَاحِبِناَ ُِ إِلََّ جَعْفَرَ بْنَ مَُُمَّ  مَا قَ تَلَ صَاحِبَنَا غَيْْهُُ كُفْوٌ لَنْ نَ قْتُلَ بِ

Al Kafi – The number, from Sahl, from Ahmad, Bin Hilal, from Zar’a, from Sama’at who said,  

‘A man from the children of Umar Bin Al-Khattab exposed (molested) a maid of an Uqeyli 
man. She said to him, It was this Umary who has hurt me’. He said to her, ‘Let him come into 
the corridor’. She let him in, and he pounced hard and killed him, and threw his body onto 
the street’ So the Bakries, and Umaries, and Usmaanies gathered and said, ‘There is no 
match for our companion. We will not avenge his killing except by Ja’farasws Bin 
Muhammadasws, and no one killed our companion except himasws.  

ُِ فَ قَالَ دَعْهُمْ فَ لَمَّ  ُُ بِاَ اجْتَمَعَ الْقَوْمُ عَلَيْ ى نََْوَ قُ بَا فَ لَقِيتُ َْ ُِ ع قَدْ مَ ُِ وَ قاَلُوا مَا قَ تَلَ صَاحِبَنَا أَحَدٌ غَيْْكَُ وَ لََ وَ كَانَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ َُ وَ رأَوَْهُ وَثَ بُوا عَلَيْ ا جَا
ُِ أَحَداً غَيْْكََ فَ قَ   نَ قْتُلُ  ُِ جَعْفَرُ الَ ليُِكَلِّمْنِِ مِنْكُمْ جَْاَعَةٌ فاَعْتَزَلَ قَ وْمٌ مِنْهُمْ فأََخَذَ بأِيَْدِيهِمْ وَ أدَْخَلَهُمُ الْمَسْجِدَ فَخَرَجُ بِ وا وَ هُمْ يَ قُولوُنَ شَيْخُنَا أبَوُ عَبْدِ اللَّ

ُُ يَ فْعَلُ هَذَا  ُِ أنَْ يَكُونَ مِثْلُ َُ اللَّ دٍ مَعَا ُِ فاَنْصَرَفُوابْنُ مَُُمَّ  وَ لََ يأَْمُرُ بِ

And Abu Abdullahasws had gone near the Quba. I met himasws and told of the gathering of the 
people against himasws. Heasws said: ‘Leave them’. When they came and saw himasws, they 
were aggressive against himasws and said, ‘No one killed our companion apart from youasws, 
and we will not kill anyone apart from youasws’. Heasws said; ‘Let a group from you speak to 
measws’. So a group separated itself from them, grabbed himasws by the hand and entered 
with himasws into the Masjid. But when they came out, they were saying, ‘Our Sheikh is Abu 
Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws. We seek Refuge with Allahazwj that there was 
someone like himasws and for having done this, or ordered for it’. Then they dispersed.  

ُُ فَ قُلْتُ جُعِلْتُ فِدَاكَ مَا كَانَ أقَْ رَبَ رضَِاهُمْ مِنْ سَخَطِهِمْ قاَلَ نَ عَمْ دَعَوْتُ هُمْ فَ قُ  يْتُ مَعَ َْ حِيفَةَ فَ قُلْتُ مَا هَذِهِ قاَلَ فَمَ لْتُ أمَْسِكُوا وَ إِلََّ أَخْرَجْتُ الصَّ
ُُ فِدَاكَ فَ قَالَ إِنَّ أمَُّ ا ُُ الزُّبَ يُْْ الصَّحِيفَةُ جَعَلَنَِِ اللَّ طَّابِ كَانَتْ أمََةً للِزُّبَ يِْْ بْنِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ فَسَطَّرَ بِِاَ نُ فَيْلٌ فأََحْبَلَهَا فَطلََبَ فَخَرجََ هَاربِاً إِلَى الطَّائِفِ فَخَرجََ  لَْْ

ُِ مَا ت َ  ُِ ثقَِيفٌ فَ قَالُوا ياَ أبَاَ عَبْدِ اللَّ ُُ فَ بَصُرَتْ بِ  عْمَلُ هَاهُنَا قاَلَ جَاريَِتِِ سَطَّرَ بِِاَ نُ فَيْلُكُمْ الزُّبَ يُْْ خَلْفَ

When they had finished with himasws, I said, ‘May I be sacrificed for youasws, how close was 
their happiness from their anger’. Heasws said: ‘Yes. Iasws called them, so Iasws said: ‘Let measws 
go or else Iasws will bring out the Parchment!’ I said, ‘And what is this Parchment, may I be 
sacrificed for youasws?’ Heasws said: ‘The mother of Al-Khattab was a slave girl of Al-Zubeyr 
Bin Abdul Muttalib. Nufeyl seduced her and impregnated her. Zubeyr was looking for him, 
and he fled to Al-Taef. Zubeyr went out behind him. Saqeef saw him and said, ‘O Abu 
Abdullah, what are you doing over here?’ My maid was seduced by your Nufeyl’.  

ومَةِ فَ قَا امِ فَدَخَلَ عَلَى مَلِكِ الدُّ ُُ إِلَى الشَّ امِ وَ خَرجََ الزُّبَ يُْْ فِ تَُِارَةٍ لَ ُُ إِلَى الشَّ ُِ لَ إلِيَْكَ حَاجَةٌ قَالَ وَ مَا حَاجَتُكَ أيَ ُّهَا الْمَلِكُ فَ هَرَبَ مِنْ ُُ ياَ باَ عَبْدِ اللَّ لَ لَ
ُُ مِنْ أهَْلِكَ قَدْ أَ   فَ قَالَ رَجُلٌ  ُِ فَ قَالَ ليَِظْهَرْ لَ حَتََّّ أعَْرفَِ  خَذْتَ وَلَدَهُ فَأُحِبُّ أنَْ تَ رُدَّهُ عَلَيْ
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So he ran away from it to Syria and Al-Zubeyr went out on business to Syria. He came up to 
the King of Dowmat who said to him, ‘O Abu Abdullah! I have a need from you’. He said, 
‘And what is your need, O King’. He said, ‘A man from your people has taken his son, and I 
would love to return him back to his father’. He said, ‘Display him to me until I can recognise 
him’.  

ا أَنْ كَانَ مِنَ الْغَدِ دَخَلَ الْمَلِكَ  ُُ عَرَبيَِّ  فَ لَمَّ حِكُكَ أيَ ُّهَا الْمَلِكُ قاَلَ مَا أظَُنُّ هَذَا الرَّجُلَ وَلَدَتْ ْْ ا رَآهُ الْمَلِكُ ضَحِكَ قاَلَ مَا يُ ا رَآكَ قَدْ دَخَلْتَ لََْ فَ لَمَّ ةٌ لَمَّ
ةَ قَ  َُا صِرْتُ إِلَى مَكَّ رطُِ فَ قَالَ أيَ ُّهَا الْمَلِكُ إِ ْْ ُُ أنَْ جَعَلَ يَ يْتُ حَاجَتَكَ يَملِْكِ اسْتَ َْ 

When it was the morning, he came up to the King. When the King saw him, he laughed. He 
said, ‘What made you to laugh, O King?’ He said, ‘I don’t think that this man has been born 
to an Arab. When he saw you entering, he could not control his backside and released 
wind’. He said, ‘O King! When I go to Makkah, I shall fulfil your request’.  

ُُ فأََبَى ثَُّْ تََمَّ  ُِ ابْ نَ ُِ ببُِطُونِ قُ رَيْشٍ كُلِّهَا أنَْ يَدْفَعَ إلِيَْ لَ عَلَيْ ا قَدِمَ الزُّبَ يُْْ تََمَّ ُِ بِعَبْدِ الْمُطَّ فَ لَمَّ ُُ عَمَلٌ أَ مَا عَلِمْتُمْ مَا فَ عَلَ فِ ابْنِِ لَ عَلَيْ لِبِ فَ قَالَ مَا بَ يْنِِ وَ بَ يْنَ
ُِ فَكَلِّمُوهُ فَ قَصَدُوهُ وَ كَلَّمُوهُ  ُْوا أنَْ تُمْ إلِيَْ  فُلًَنٍ وَ لَكِنِ امْ

When Al-Zubeyr went he carried him to the Quraysh who insisted that he hand over to him 
(Nufayl) his son (Al-Khattab born from the slave girl of Al-Zubeyr). Then they took him to 
Abdul Muttalibasws. He said, ‘There is nothing between myself and him. Do you not know 
what he has done with regards to my son, so and so? But you all go to him, try to persuade 
him, and speak to him’.  

يْطاَنِ وَ لَسْتُ آمَنُ أَنْ يَ تَََ  ُُ دَوْلَةٌ وَ إِنَّ ابْنَ هَذَا ابْنُ الشَّ يْطاَنَ لَ ُُ فَ قَالَ لََمُُ الزُّبَ يُْْ إِنَّ الشَّ يَ لَ ِْْ أَّسَ عَلَيْنَا وَ لَكِنْ أدَْخِلُوهُ مِنْ باَبِ الْمَسْجِدِ عَلَيَّ عَلَى أَنْ أُ
ُِ خُ  رَ عَلَى أوَْلََدِناَ وَ لََ يَ حَدِيدَةً وَ أَخُطَّ فِ وَجْهِ رَ فِ مَجْلِسٍ وَ لََ يَ تَأَمَّ ُِ أنَْ لََ يَ تَصَدَّ ُِ وَ عَلَى ابنِْ رِبَ طُوطاً وَ أَكْتُبَ عَلَيْ مَعَنَا بِسَهْمٍ قاَلَ فَ فَعَلُوا وَ خَطَّ   ْْ

َُلِكَ الْكِتَابُ عِنْ  ُِ الْكِتَابَ وَ  ُُ باِلَْْدِيدَةِ وَ كَتَبَ عَلَيْ يحَتُكُمْ فأََمْسَكُوا.وَجْهَ ِْ ُِ فَ  دَناَ فَ قُلْتُ لََمُْ إِنْ أمَْسَكْتُمْ وَ إِلََّ أَخْرَجْتُ الْكِتَابَ فَفِي

Al-Zubeyr said to them, ‘Then Satanla has a dominion to himselfla, and that the son of this 
man is the son of Satanla and I do not feel safe that (tomorrow) he might become a leader 
over us. But, enter him in the door of the Masjid to me that I should take an iron and mark 
his face with it, and write down against him and his son that they shall not be part of our 
gatherings, and will not issue any orders on our children, nor will they cast arrows with us’. 
They did that, and marked his face with the iron, and wrote against him a document, and 
that document is in ourasws possession. Iasws told them: ‘Let measws go or else Iasws would bring 
out the document, for in it is your scandal’. So they let measws go’. 

ُِ ع وَ  ُِ وُلْدُ الْعَبَّاسِ أبَاَ عَبْدِ اللَّ لَِّفْ وَارثِاً فَخَاصَمَ فِي َُ ُِ   لََْ  نَةِ فَجَ   وَ تُ وُفَِِّ مَوْلًى لرَِسُولِ اللَّ لَسَ لََمُْ كَانَ هِشَامُ بْنُ عَبْدِ الْمَلِكِ قَدْ حَجَّ فِ تلِْكَ السَّ
ُُ لَ  ُِ ع بَلِ الْوَلََ ُُ لنََا وَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ  فَ قَالَ دَاوُدُ بْنُ عَلِيٍّ الْوَلََ

And a slave of the Rasool-Allahsaww died and did not leave any inheritors behind. The sons of 
Al-Abbas and Abu Abdullahasws disputed with regards to it, and Hisham Bin Abdul Malik was 
performing the Pilgrimage during that year. So he sat (in Judgement) for them. Dawood Bin 
Ali said, ‘The guardianship (of this legacy) is for us’, and Abu Abdullahasws said: ‘But, the 
guardianship (of this legacy) is for measws’.  
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نَايتَُِِ فَ قَالَ دَاوُدُ بْنُ عَلِيٍّ إِنَّ أبَاَكَ قاَتَلَ مُعَاوِيةََ فَ قَالَ إِنْ كَانَ قاَتَلَ أَبِ مُعَاوِيةََ فَ قَدْ كَانَ حَظُّ  ُِ الَْْوْفَ رَ ثَُّْ فَ رَّ بِِِ قَ نَّكَ غَداً طَوْقَ    أبَيِكَ فِي ُِ لَُْطَوِّ وَ قَالَ وَ اللَّ
ُُ وَادٍ ليَْسَ لَكَ دَاوُ   الَْْمَامَةِ فَ قَالَ  ُِ حَقٌّ  دُ بْنُ عَلِيٍّ كَلًَمُكَ هَذَا أهَْوَنُ عَلَيَّ مِنْ بَ عْرَةٍ فِ وَادِي الَْْزْرَقِ فَ قَالَ أمََا إِنَّ  وَ لََ لِْبَيِكَ فِي

Dawood Bin Ali said, ‘Yourasws father fought against Muawiya’. So heasws said: ‘If myasws 
father fought against Muawiya, so there was for your father an abundant share of it, then 
he fled after his embezzlement’. And heasws said: ‘By Allahazwj! Tomorrow I shall place upon 
your neck the collar of the pigeons’. Dawood Bin Ali said to himasws, ‘This speech of yoursasws 
is lower to me than the droppings of a camel in the valley of Al-Arzaq’. Heasws said: ‘As for 
the valley, there is no right either for you or your father therein’.  

ُِ ع وَ مَعَ  ا أنَْ كَانَ مِنَ الْغَدِ خَرجََ أبَوُ عَبْدِ اللَّ َُا كَانَ غَداً جَلَسْتُ لَكُمْ فَ لَمَّ ُِ قاَلَ فَ قَالَ هِشَامٌ إِ ُُ كِتَابٌ فِ كِرْباَسَةٍ وَ جَلَسَ لََمُْ هِشَامٌ فَ وَضَعَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ
ا أنَْ  ُِ فَ لَمَّ مْريَِ قَ رَ   ع الْكِتَابَ بَ يْنَ يدََيْ َّْ اشَةَ ال  وَ كَاناَ شَيْخَيْنِ قَدْ أدَْركََا الَْاَهِلِيَّةَ   أَ قاَلَ ادْعُوا لَ جَنْدَلَ الْْزُاَعِيَّ وَ عُكَّ

Hisham said, ‘When it is the morning, I shall sit (in Judgement) for you’. So when it was the 
next morning, Abu Abdullahasws came out, and with himasws was a document in a bag, and 
Hisham sat (in Judgement) for them. Abu Abdullahasws placed the document in front of him. 
When he (Hisham) read it, he said, ‘Call Jandal Al-Jaza’iy and Ukkashat Al-Zamry for me’. 
And these were two old men who had lived through the era of ignorance.  

وَ هَذَا خَطُّ حَرْبِ   ذَا خَطُّ فُلًَنٍ وَ فُلًَنٍ لقَِوْمِ فُلًَنٍ مِنْ قُ رَيْشٍ فَ رَمَى باِلْكِتَابِ إلِيَْهِمَا فَ قَالَ تَ عْرفِاَنِ هَذِهِ الْْطُُوطَ قاَلَ نَ عَمْ هَذَا خَطُّ الْعَاِ  بْنِ أمَُيَّةَ وَ هَ 
ُِ لَكَ قاَلَ فَخَرجََ وَ هُوَ يَ قُو بْنِ أمَُيَّةَ فَ قَالَ هِشَامٌ ياَ أبَاَ عَبْدِ  يْتُ باِلْوَلََ َْ ُِ أرََى خُطُوطَ أَجْدَادِي عِنْدكَُمْ فَ قَالَ نَ عَمْ قاَلَ قَدْ قَ   لُ اللَّ

 إِنْ عَادَتِ الْعَقْرَبُ عُدْناَ لََاَ
 

عْلُ لََاَ حَاضِرةًَ   .وَ كَانَتِ الن َّ

He threw the document towards them and said, ‘Do you two recognise these handwritings?’ 
They said, ‘Yes. This is the handwriting of Al-A’as Bin Umayya, and this is the handwriting of 
so and so for so and so from Quraysh, and this is the handwriting of Harb Bin Umayya’. 
Hisham said, ‘I see that youasws have in yourasws possession the writings of our forefathers’. 
Heasws said: ‘Yes’. He said, ‘So I hereby judge it to be in yourasws guardianship’. Heasws went 
out saying: ‘If the scorpion returns, the shoe would be ready to crush it’.  

ُُ الزُّبَ يُْْ قاَلَ فَ قُلْتُ مَا هَذَا الْكِتَابُ جُعِلْتُ فِدَاكَ قاَلَ إِنَّ نُ ثيَْلَةَ كَانَتْ أمََةً لِْمُِّ الزُّبَ يِْْ وَ لَِْبِ طاَ ُِ فأََخَذَهَا عَبْدُ الْمُطَّلِبِ فأََوْلَدَهَا فُلًَناً فَ قَالَ لَ لِبٍ وَ عَبْدِ اللَّ
ُِ ببُِطُونِ قُ رَيْشٍ هَذِهِ الَْاَريِةَُ وَرثِْ نَ  لَ عَلَيْ نَا وَ ابْ نُكَ هَذَا عَبْدٌ لنََا فَ تَحَمَّ رَ ابْ نُكَ هَذَا فِ مَجْلِسٍ   اهَا مِنْ أمُِّ ُُ قَدْ أَجَبْتُكَ عَلَى خَلَّةٍ عَلَى أَنْ لََ يَ تَصَدَّ قاَلَ فَ قَالَ لَ

رِبَ مَعَنَا فِ سَهْمٍ  ْْ ُِ كِتَاباً   وَ لََ يَ ُِ فَ هُوَ هَذَا الْكِتَابُ فَكَتَبَ عَلَيْ  . وَ أَشْهَدَ عَلَيْ

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, what is this document?’ Heasws said: ‘Nushaylat was a 
maid for the mother of Al-Zubeyr, and for Abu Talibasws, and Abdullahasws. Abdul Muttalibasws 
took her, and she gave birth to her son so and so (Al-Abbas)’. Al-Zubeyr said to them, ‘We 
have inherited this maid from our mother and your son. This is a slave for us. So he took him 
to the middle of Quraysh. He said, ‘I will answer you on the condition that this son of your 
will not participate in a gathering, nor will he cast arrows with us’. He wrote against them a 
document, and testified against them. So this is that document’’.263 
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ُِ مِنَ الْمُهَا نِج، نِج البلًغة -14 ُُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع إِلَى مُعَاوِيةََ أنََّ قَ وْماً اسْتُشْهِدُوا فِ سَبِيلِ اللَّ َُا اسْتُشْهِدَ فِ كِتَابٍ كَتَبَ لٌ حَتََّّ إِ ْْ جِريِنَ وَ لِكُلٍّ فَ
ُُ رَسُولُ اللَّ  ُِ وَ خَصَّ هَدَا ُِ أَ وَ لََ تَ رَى أنََّ قَ وْماً قُطِّعَتْ أيَْدِيهِمْ فِِ سَبِيلِ اللَُِّ شَهِيدُناَ قِيلَ سَيِّدُ الشُّ ُِ عَلَيْ لٌ حَتََّّ ُِ   بِسَبْعِيَن تَكْبِيْةًَ عِنْدَ صَلًَتِ ْْ  وَ لِكُلٍّ فَ

َُا فعُِلَ بِوَاحِدِناَ كَمَا فعُِلَ  ُُو الَْنََاحَ   إِ  يْنِ بِوَاحِدِهِمْ قِيلَ الطَّيَّارُ فِ الَْنََّةِ وَ 

Nahj Al Balagah – In a letter Amir Al Momineenasws wrote to Muawiya: ‘A people from the 
Emigrants are being martyred in the Way of Allahazwj, and for every merit to the extent that 
when our martyrs get martyred it is said, ‘Chief of the martyrs’, and Rasool-Allahsaww 
particularised him (Hamzaasws) with seventy exclamations of Takbeers at hissaww Salat upon 
himasws, or do you not see that a people, their hands were cut in the Way of Allahazwj and for 
every merit to the extent that it was done with one of us what was done with one of them, 
it was said, ‘He (Ja’farasws) flies in the Paradise and is with two wings’.   

ُِ وَ مِنْكُمْ أَسَدُ الَْْحْلًَفِ   . وَ سَاقَ ع الْكَلًَمَ إِلَى أنَْ قاَلَ مِنَّا أَسَدُ اللَّ

And heasws continued the speech up to heasws said: ‘From us is the Lion of Allahazwj 
(Hamzaasws) and from you is the lion of the opposition (Abu Sufyan)’’.264 

ُِ ثَُّْ أَسْلَمَتْ   فس، تفسيْ القمي -15 ثْ نَيْنِ وَ أَسْلَمَ عَلِيٌّ ع يَ وْمَ الثَّلًَثاَ ُِ   يَ وْمَ الِْْ  خَدِيََةُ بنِْتُ خُوَيلِْدٍ زَوْجَةُ النَّبِِّ   ثَُّْ نَ زلََتِ النُّبُوَّةُ عَلَى رَسُولِ اللَّ
ُِ وَ كَانَ مَعَ أَبِ طاَلِبٍ جَعْفَرٌ  دَخَلَ أبَوُ طاَلِبٍ إِلَى النَّبِِّ   وَ هُوَ يُصَلِّي  وَ عَلِيٌّ بَِِنْبِ

Tafseer Al-Qummi – The Prophet-hood was Revealed unto Rasool-Allahsaww on the day of 
Monday, and Aliasws professed Islam on the day of Tuesday, then Khadeejaas Bint Khuweylid, 
wife of the Prophetsaww professed Islam. Then Abu Talibsaww came to the Prophetsaww and 
hesaww was praying Salat and Aliasws was by hissaww side, and Ja’farasws was with Abu Talibasws.  

كَ فَ وَقَفَ جَعْفَرٌ عَلَى يَسَارِ رَسُ  ُُ أبَوُ طاَلِبٍ صِلْ جَنَاحَ ابْنِ عَمِّ ُِ   وَ عَلِيٌّ وَ فَ قَالَ لَ ُِ   مِنْ بَ يْنِهِمَا فَكَانَ يُصَلِّي رَسُولُ اللَّ ُِ   فَ بَدَرَ رَسُولُ اللَّ ولِ اللَّ
ُِ   جَعْفَرٌ وَ زَيْدُ بْنُ حَارثِةََ وَ خَدِيََةُ إِلَى أنَْ أنَْ زَلَ  ُُ عَلَيْ  الْآيةََ. فاَصْدعَْ بِا تُ ؤْمَرُ   اللَّ

Abu Talibasws said to himasws: ‘Connect the wings of the sonsaww of yourasws uncleasws’. So, 
Ja’farasws stood on the left of Rasool-Allahsaww. Rasool-Allahsaww hastened from between 
them, and Rasool-Allahsaww and Aliasws and Zayd Bin Haris and Khadeejaasws used to pray Salat 
until Allahazwj Revealed unto himsaww: proclaim what you are Commanded with [15:94] – 
the Verse’’.265 

رِ الْْزََّازِ عَنْ عَمْروِ بْنِ شِمْ  -16 ْْ َدَ بْنِ النَّ ْْ ُِ عَنْ أَ  رٍ عَنْ جَابِرِ بْنِ يزَيِدَ الَْعُْفِيِّ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:ع، علل الشرائع أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ
ُِ أَنِِّ شَكَ  ُُ عَزَّ وَ جَلَّ إِلَى رَسُولِ  رْتُ لََِعْفَرِ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ أرَْبَعَ خِصَالٍ فَدَعَاهُ النَّبُِّ   فأََخْبََهَُ أوَْحَى اللَّ

(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – My father, from Sa’ad, from Al Barqy, from his father, from Ahmad Bin Nazr Al 
Khazzaz, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed Al Jufy,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Revealed to Hisazwj 
Rasoolsaww: “Iazwj am Grateful to Ja’farasws Bin Abu Talibasws of four traits”. The Prophetsaww 
called himasws and informed himasws.  
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  يَ نْقُ ُُّ   عَقْلِي وَ مَا كَذَبْتُ قَطُّ لَِْنَّ الْكَذِبَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى أَخْبََكََ مَا أَخْبََتُْكَ مَا شَربِْتُ خََْراً قَطُّ لَِْنِِّ عَلِمْتُ أَنِِّ إِنْ شَربِْ تُهَا زاَلَ  فَ قَالَ لَوْ لََ أَنَّ اللََُّ 
َُا عَمِلْ  ُْرُّ وَ لََ يَ نْفَعُ الْمُرُوَّةَ وَ مَا زَنَ يْتُ قَطُّ لَِْنِِّ خِفْتُ أَنِِّ إِ ُُ لََ يَ  تُ عُمِلَ بِ وَ مَا عَبَدْتُ صَنَماً قَطُّ لَِْنِِّ عَلِمْتُ أنََّ

Heasws said: ‘Had Allahazwj Blessed and Exalted not Informed yousaww, Iasws would not inform 
yousaww. Iasws have not drunk wine at all because Iasws know that if Iasws were to drink it, 
myasws intellect would decline; and Iasws have not lied at all because the liar, his personality 
reduces; and Iasws have not committed adultery at all, because Iasws fear that when Iasws do 
so, it would be done with (those close to) measws; and Iasws have not worshipped an idol at 
all, because Iasws know that it can neither harm nor benefit’. 

ُِ وَ قاَلَ حَقٌّ للَُِِّ  َْرَبَ النَّبُِّ   يَدَهُ عَلَى عَاتقِِ  عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يََْعَلَ لَكَ جَنَاحَيْنِ تَطِيُْ بِِِمَا مَعَ الْمَلًَئِكَةِ فِ الَْنََّةِ.  قاَلَ فَ

Heasws said: ‘The Prophetsaww struck hissaww hand upon hisasws shoulder and said: ‘Youasws 
have a right upon Allahazwj Mighty and Majestic that Heazwj Makes two wings to be for 
youasws to fly with these along with the Angels in the Paradise’’.266 

دِ بْنِ جَرِ  -17 لْتِ الَْرََوِيِّ عَنِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنِ إِسَْاَعِيلَ بْنِ يَُْيََ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ الصواري عَنْ أَبِ الصَّ يرٍ الطَّبََِيِّ عَنْ مَُُمَّ
ُِ وَ أنََّ   صَاريِِّ عَنِ النَّبِِّ  الُْْسَيْنِ الَْْشْفَرِ عَنْ قَ يْسِ بْنِ الرَّبيِعِ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ عَبَايةََ بْنِ ربِعِْيٍّ عَنْ أَبِ أيَُّوبَ الْْنَْ  هَدَا َْلُ الشُّ ُُ قاَلَ لفَِاطِمَةَ شَهِيدُناَ أفَْ
بَََ  كَ الَْْ ُُ جَنَاحَيْنِ يَطِيُْ بِِِمَا مَعَ الْمَلًَئِكَةِ وَ هُوَ ابْنُ عَمِّ ُُ لَ كَ وَ مِنَّا مَنْ جَعَلَ اللَّ  .هُوَ عَمُّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed, from Ismail Bin Yahya, from Muhammad Bin Jareer Al 
Tabari, from Muhammad Bin Ismail Al Sawari, from Abu Al Salt Al Harwy, from Al Husayn Al Ashfar, from Qays 
Bin Al Rabie, from Al Amsh, from Ababa Bin Rabie, from Abu Ayoub Al Ansari,  

‘From the Prophetsaww having said to (Syeda) Fatimaasws: ‘Our martyrs are the most superior 
of the martyrs, and heasws (Ja’farasws) is yourasws uncleasws, and from usasws one for whom 
Allahazwj Made two wings to be for himasws. Heasws flies with these along with the Angels, and 
heasws is a sonasws of yourasws uncleas’’.267 

ُِ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ عَلِيٍّ ع قَ  -18 ْزَةَ خََْسَ  الَ:ن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم باِلَْْسَانيِدِ الثَّلًَثةَِ عَنِ الرِّضَا ع عَنْ آباَئِ َْ رأَيَْتُ النَّبَِّ   كَبَََّ عَلَى 
هَ  ْزَةَ سَبْعُونَ تَكْبِيْةًَ.تَكْبِيْاَتٍ وَ كَبَََّ عَلَى الشُّ َْ ْزَةَ خََْسَ تَكْبِيْاَتٍ فَ لَحِقَ  َْ ُِ بَ عْدَ   دَا

(The book) ‘Uyoon Al-Akhbaar Al-Rezaasws’, by the three chains from Al-Rezaasws, from hisasws 
forefathersasws, from Al-Husayn Bin Aliasws having said: ‘Iasws saw the Prophetsaww exclaim five 
Takbeers upon Hamzaasws, and exclaimed five Takbeers upon the martyrs after Hamzaasws 
with five Takbeers, and followed up Hamzaasws with seventy Takbeers’’.268 

ُُ قاَلَ: ن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم بإِِسْنَادِ التَّمِيمِيِّ عَنِ الرِّضَا عَنْ  -19 ُِ ع عَنِ النَّبِِّ   أنََّ ْزَةُ وَ  آباَئِ َْ خَيُْْ إِخْوَانِ عَلِيٌّ وَ خَيُْْ أعَْمَامِي 
 . الْعَبَّاسُ صِنْوُ أَبِ 
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(The book) ‘Uyoon Akhbaar Al-Rezaasws’ – by the three chains from Al-Rezaasws, from hisasws 
forefathersasws, from the Prophetsaww having said: ‘Best of mysaww brothers is Aliasws, and best 
of mysaww uncles is Ja’farasws, and Al-Abbas is brother of mysaww fatheras’’.269 

ُِ ا -20 طَّابِ عَنِ الَْْصَمِّ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُِ عَنْ سَعِيدِ بْنِ لَ، الْمالَ للصدوق الْعَطَّارُ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ أَبِ الَْْ لْبَطَلِ عَنْ عَمْروِ بْنِ أَبِ الْمِقْدَامِ عَنْ أبَيِ
َُاتَ يَ وْمٍ وَ هُوَ آخِذٌ بيَِدِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ هُوَ يَ قُولُ ياَ مَعْشَرَ الْْنَْصَ  جُبَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ:    ُِ بَنِِ هَاشِمٍ ياَ ارِ ياَ مَعْشَرَ خَرجََ رَسُولُ اللَّ

ُِ إِلََّ أَنِِّ خُلِقْتُ مِنْ طِينَةٍ مَرْحُومَةٍ فِ  دٌ أنَاَ رَسُولُ اللَّ بَََ.مَعْشَرَ بَنِِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ أنَاَ مَُُمَّ ْزَةُ وَ جَعْفَرٌ الَْْ َْ  أرَْبَ عَةٍ مِنْ أهَْلِ بَ يْتِِ أنَاَ وَ عَلِيٌّ وَ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Sadouq Al Attar, from Sa’ad, from Ibn Abu Al Khattab, from Al Asamma, 
from Abdullah Al Batal, from Amro Bin Abu Al Miqdam, from his father, from Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas 
who said,   

‘One day Rasool-Allahsaww went out and hesaww was holding a hand of Aliasws Bin Abu 
Talibasws, and hesaww was saying: ‘O community of the Helpers! O community of the Clan of 
Hashimasws! O community of the Clan of Abdul Muttalibasws! Isaww am Muhammadsaww! Isaww 
am Rasoolsaww of Allahazwj except that Isaww am Created from the Mercied clay in four from 
mysaww family – Isaww, and Aliasws, and Hamzaasws and Ja’farasws’’.270 

ُِ عَنْ ثاَبِتِ بْنِ أَبِ صَفِيَّةَ عَلِيِّ بْنِ سَا لَ، الْمالَ للصدوق الَْمَْدَانُِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنِ الْيَقْطِينِِِّ عَنْ يوُنُسَ عَنِ ابْنِ أَسْبَاطٍ عَنْ  -21 لٍَِ عَنْ أبَيِ
ُِ بْنِ عَبَّاسِ بْنِ عَلِيِّ  قاَلَ: ُِ إِلَى عُبَيْدِ اللَّ ُُ عَلَيْ عَلَى رَسُولِ   بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فاَسْتَعْبَََ ثَُّْ قاَلَ مَا مِنْ يَ وْمٍ أَشَدَّ نَظَرَ عَلِيُّ بْنُ الُْْسَيْنِ سَيِّدُ الْعَابِدِينَ صَلَّى اللَّ

ُِ وَ بَ عْ  ُِ وَ أَسَدُ رَسُولِ ْزَةُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ أَسَدُ اللَّ َْ  ُُ ُِ عَمُّ ُِ   مِنْ يَ وْمِ أُحُدٍ قتُِلَ فِي ُِ جَعْفَرُ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ اللَّ ُِ ابْنُ عَمِّ  دَهُ يَ وْمُ مُؤْتَةَ قتُِلَ فِي

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim, from Al Yaqteeny, from Yunus, from 
Ibn Asbaat, from ali Bin Salim, from his father, from Sabit bin Abu Safiya who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws, Chief of the worshippers looked at Ubeydullah Bin Abbas son of 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and suddenly burst out crying, then said: ‘There was no day severer 
upon Rasool-Allahsaww than the day of Ohad. Hissaww uncleasws Hamzaasws Bin Abdul 
Muttalibasws was killed during it, lion of Allahazwj and lion of Hisazwj Rasoolsaww; and after it the 
day of Motah, son of hissaww uncleasws Ja’farasws Bin Abu Talibasws was killed during it’.  

 ُِ ُِ ازْدَلَفَ إلِيَْ ُُ عَلَيْ ُِ وَ هُوَ  ثَلًَثوُنَ ألَْفَ رَجُلٍ يَ زْعُمُونَ أنَ َّهُمْ مِنْ هَذِهِ   ثَُّْ قاَلَ ع وَ لََ يَ وْمَ كَيَوْمِ الُْْسَيْنِ صَلَّى اللَّ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ بِدَمِ ةِ كُلٌّ يَ تَقَرَّبُ إِلَى اللَّ الْْمَُّ
رُهُمْ  ُِ يذُكَِّ  فَلًَ يَ تَّعِظُونَ حَتََّّ قَ تَلُوهُ بَ غْياً وَ ظلُْماً وَ عُدْوَاناً  باِللَّ

Then heasws said: ‘And there is no day like the day of Al-Husaynasws. Heasws was attacked upon 
by thirty thousand men claiming to be from this community, all of them trying to get closer 
to Allahazwj Mighty and Majestic by (shedding) hisasws blood, and heasws, by Allahazwj, was 
reminding them. They did not take the preaching until they killed himasws, with rebellion, 
and injustice, and aggression’. 

ُِ حَتََّّ قُطِعَتْ يَدَاهُ فأَبَْ  ُُ الْعَبَّاسَ فَ لَقَدْ آثَ رَ وَ أبَْ لَى وَ فَدَى أَخَاهُ بنَِفْسِ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ بِِِمَا جَنَاحَيْنِ يطَِيُْ بِِِمَا مَعَ الْمَلًَئِكَةِ فِ الَْنََّةِ  ثَُّْ قاَلَ ع رَحِمَ اللَّ ُُ اللَّ دَلَ
ُِ يَ وْمَ كَمَا جَعَلَ لََِعْفَرِ بْنِ أَ  هَدَا يعُ الشُّ ُُ بِِاَ جَِْ ُِ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى مَنْزلَِةً يَ غْبِطُ   الْقِيَامَةِ.بِ طاَلِبٍ وَ إِنَّ للِْعَبَّاسِ عِنْدَ اللَّ
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Then heasws said: ‘May Allahazwj have Mercy on Al-Abbas, for he preferred, and was afflicted, 
and ransomed hisasws brotherasws until hisasws two hands were cut off, so Allahazwj Mighty and 
Majestic Replaced these with two wings, heasws flies with them along with the Angels in the 
Paradise just as Heazwj had Made for Ja’farasws Bin Abu Talibasws, and that for Al-Abbasasws 
Blessed and Exalted there is a status the entirety of the martyrs would envy himasws for it on 
the Day of Qiyamah’’.271 

َدَ بْنِ مَنْصُورٍ عَنْ هُدْ  -22 ْْ ابِ عَنْ سَعْدِ بْنِ عَبْدِ الَْْمِيدِ عَنْ لَ، الْمالَ للصدوق الطَّالقََانُِّ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ إِبْ راَهِيمَ الْْلُْوَانِِّ عَنْ أَ بةََ بْنِ عَبْدِ الْوَهَّ
ُِ بْنِ زيِاَدٍ الْيَمَانِِّ عَنْ عِكْرمَِةَ بْ  ُِ  عَبْدِ اللَّ ُِ بْنِ أَبِ طلَْحَةَ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ارٍ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ عَبْدِ اللَّ نََْنُ بَ نُو عَبْدِ الْمُطَّلِبِ   نِ عَمَّ

ُُو الَْنََاحَ  ُِ وَ جَعْفَرٌ  هَدَا ْزَةُ سَيِّدُ الشُّ َْ ُِ وَ   . يْنِ وَ عَلِيٌّ وَ فَاطِمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ وَ الْمَهْدِيُ سَادَةُ أهَْلِ الَْنََّةِ رَسُولُ اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Talaqani, from Ismail Bin Ibrahim Al Halwani, from Ahmad Bin Masour, 
from Hudba Bin Abdul Wahab, from Sa’ad Bin Abul Hameed, from Abdullah Bin Ziyad Al Yamani, from Ikrimah 
Bin Ammar, from Is’haq Bin Abdullah Bin Abu Talha, from Anas Bin Malik (famous fabricator) who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘We are the Clan of Abdul Muttalibasws, chiefs of the people of the 
Paradise – Rasool-Allahsaww, and Hamzaasws chief of the martyrs, and Ja’farasws with two 
wings, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and Al-
Mahdiasws’’.272 

ُِ ع قاَلَ قاَلَ  -23 ادِقِ عَنْ آباَئِ كُونِِّ عَنِ الصَّ هِ عَنِ السَّ هِ عَنْ جَدِّ ُِ  لَ، الْمالَ للصدوق ابْنُ الْمُغِيْةَِ عَنْ جَدِّ أَحَبُّ إِخْوَانِ إِلَََّ عَلِيُّ بْنُ    رَسُولُ اللَّ
ْزَةُ. َْ  أَبِ طاَلِبٍ وَ أَحَبُّ أعَْمَامِي إِلَََّ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Al Mugheira, from his grandfather, from his grandfather, from Al 
Sakuni,  

‘From Al-Sadiqasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The most beloved of the brothers to 
mesaww is Aliasws Bin Abu Talibasws, and the most beloved of mysaww uncles to mesaww is 
Hamzaasws’’.273 

ُِ ع قاَلَ قَالَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع -24 احِ عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ دُ بْنُ عِيسَى عَنِ الْقَدَّ ْلُقْ فِ   ب، قرب الْسناد مَُُمَّ ََ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ لََْ  مِنَّا سَبْعَةٌ خَلَقَهُمُ اللَّ
ُِ   سَيِّدُ الَْْوَّ  ُُ خَيُْْ الْوَصِيِّيَن وَ سِبْطاَهُ خَيُْْ الَْْسْبَاطِ حَسَناً وَ حُ الَْْرْضِ مِثْلَهُمْ مِنَّا رَسُولُ اللَّ ُِ لِيَن وَ الْآخِريِنَ وَ خَاتَُُ النَّبِيِّيَن وَ وَصِيُّ هَدَا سَيْناً وَ سَيِّدُ الشُّ

ُُ وَ مَنْ طاَرَ مَعَ الْمَلًَئِكَةِ جَعْفَرٌ وَ الْقَائِمُ ع ْزَةُ عَمُّ َْ . 

(The book) ‘Qurb Al Asnaad – Muhammad Bin Isa, from Al Qaddah,  

‘From Ja’farasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘From us 
there are seven, Allahazwj Mighty and Majestic Created them, Heazwj did not Created anyone 
in the earth like them – From us is Rasool-Allahsaww Chief of the former ones and the latter 
ones, and seal of the Prophetsas, and hissaww successorasws is the best of the successorsas, and 
hissaww grandsonsasws are the best of the grandsonsasws Hassanasws and Husaynasws, and chief 
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of the martyrs Hamzaasws, and one who flies along with the Angels Ja’farasws, and Al-
Qaimasws’’.274 

ُُ قاَلَ: -25 سْتِيعَابُ، رُوِيَ عَنِ النَّبِِّ   أنََّ ُِ  الِْْ هَدَا ْزَةُ سَيِّدُ الشُّ دَهُ  َْ ُِ وَ لَوْ لََ أَنْ تَُِ هَدَا ُُ حَتََّّ يُُْشَرَ مِنْ بطُُونِ الطَّيِْْ صَفِيَّ   وَ رُوِيَ خَيُْْ الشُّ ةُ لَتََكَْتُ دَفْ نَ
ُِ يَ وْمَئِذٍ  ُِ وَ بأَِصْحَابِ بَاعِ وَ كَانَ قَدْ مُثِّلَ بِ  وَ السِّ

(The book) ‘Al-Istiyaab’ – It is reported from the Prophetsaww having said: ‘Hamzaasws is chief 
of the martyrs’; and it is reported: ‘Best of the martyrs, and had you not found himasws as 
purified, Isaww would have neglected burying himasws until heasws would have been 
resurrected from the bellies of the bird and the predators’, and heasws and hisasws 
companions (bodies) had been trampled (by horses) on that day (of Ohad)’.  

ُِ   وَ كَانَ جَعْفَرٌ أَكْبَََ  َُ النَّاسِ خَلْقاً وَ خُلُقاً بِرَسُولِ اللَّ  مِنْ عَلِيٍّ بعَِشْرِ سِنِيَن وَ كَانَ عَقِيلٌ أَكْبَََ مِنْ جَعْفَرٍ بِعَشْرِ قاَلَ وَ كَانَ جَعْفَرُ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ أَشْبَ
لِيَن هَاجَرَ إِلَى أرَْضِ الْْبََشَةِ وَ كَانَ طاَلِبٌ أَكْبَََ مِنْ عَقِيلٍ بِ   سِنِينَ   عَشْرِ سِنِيَن وَ كَانَ جَعْفَرٌ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ الَْْوَّ

Heasws said: ‘And Ja’farasws Bin Abu Talibasws was the most resembling of the people with 
Rasool-Allahsaww in manners and physique, and Ja’farasws was older than Aliasws by ten years, 
and Aqeel was older than Ja’farasws by ten years, and Talibasws was older than Aqeel by ten 
years; and Ja’farasws was from the first of the emigrants to emigrate to the land of Ethiopia.  

ُُ وَ قاَلَ مَا أدَْريِ بأِيَِّهِمَا أنَاَ أَشَدُّ فَ رَحاً بِقُ  وَ قَدِمَ مِنْهَا عَلَى رَسُولِ اللَُِّ  اهُ النَّبُِّ   وَ اعْتَنَقَ ُُ   حِيَن فَ تْحِ خَيْبَََ فَ تَلَقَّ دُومِ جَعْفَرٍ أمَْ بِفَتْحِ خَيْبَََ وَ كَانَ قُدُومُ
ابعَِةِ مِنَ الَِْ  نَةِ السَّ ُُ مِنْ أرَْضِ الْْبََشَةِ فِ السَّ ُِ   إِلَى جَنْبِ الْمَسْجِدِ وَ أَصْحَابُ ُُ رَسُولُ اللَّ  جْرَةِ وَ اخْتَطَّ لَ

And heasws arrived from it to Rasool-Allahsaww when Khyber had been conquered. The 
Prophetsaww met himasws and hugged himasws and said: ‘Isaww do not know which of the two 
Isaww am more happier, with the arrival of Ja’farasws or with the conquest of Khyber; and 
hisasws and hisasws companion’s arrival from the land of Ethiopia was during the year seven 
from the emigration, and Rasool-Allahsaww lined up (the companions) for himasws to the side 
of the Masjid. 

يعاً ثَُّْ قُ  ُِ جَنَاحَيْنِ يَطِيُْ بِِِمَا فِ الَْنََّةِ ثَُّْ غَزَا غَزْوَةَ مُؤْتَةَ فِ سَنَةِ ثََاَنٍ مِنَ الَِْجْرَةِ وَ قاَتَلَ فِيهَا حَتََّّ قُطِعَتْ يَدَاهُ جَِْ ُُ بيَِدَيْ َُ أبَْدَلَ ُِ   إِنَّ اللَّ تِلَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ
َُ فَمِنْ هُ  .حَيْثُ شَا ُُو الَْنََاحَيْنِ ُُ جَعْفَرٌ   نَالِكَ قِيلَ لَ

Then there was the military expedition of Motah in the year eight from the emigration, and 
heasws fought in it until both hisasws hands were cut off, then heasws was killed. Rasool-
Allahsaww said: ‘Allahazwj Replaced himasws with two wings heasws is flying with in the Paradise 
wherever heasws so desires to. So, from then, it is said for himasws ‘Zul-Janahayn’ (One with 
two wings)’’. 

ُِ   فِ النَّ  وَ عَنْ سَالَِِ بْنِ أَبِ الََْعْدِ قاَلَ: مِ.أرُيَِ رَسُولُ اللَّ َْرَّجاً باِلدَّ َُا جَنَاحَيْنِ مُ  وْمِ جَعْفَرَ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ 

And from Salim Bin Abu Al-Ja’ad who said, ‘Rasool-Allahsaww saw in the dream Ja’farasws Bin 
Abu Talibasws with two wings stained with the blood’’.  
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يْفِ وَ طَ وَجَدْنَ  وَ عَنِ ابْنِ عُمَرَ قاَلَ: ُُ تِسْعِيَن جِراَحَةً مَا بَ يْنَ ضَرْبةٍَ باِلسَّ ُِ وَ مَا أقَْ بَلَ مِنْ ا أتََى النَّبَِّ   نَ عْيُ ا مَا بَ يْنَ صَدْرِ جَعْفَرٍ وَ مَنْكِبَيْ عْنَةٍ باِلرُّمْحِ وَ لَمَّ
َُ بنِْتَ عُمَيْسٍ فَ عَزَّاهَا فِ زَوْجِهَ  ُُ أَسَْاَ ُِ   عَلَى مِثْلِ جَعْفَرٍ فَ لْ جَعْفَرٍ أتََى امْرأَتََ اهْ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ تَبْكِ ا جَعْفَرٍ وَ دَخَلَتْ فاَطِمَةُ وَ هِيَ تَ بْكِي وَ تَ قُولُ وَا عَمَّ

 الْبَوَاكِي.

And from Ibn Umar who said, ‘We found what is between the chest of Ja’farasws and hisasws 
shoulders and what faces from it, ninety injuries, what is between the strike of the sword, 
and stab of the spear. And when the news of expiry of Ja’farasws came to the Prophetsaww, 
hisasws wife Asma Bint Umays came, and hesaww consoled her regarding her husband 
Ja’farasws; and (Syeda) Fatimaasws came and sheasws was crying and saying: ‘Waah uncle!’ 
Rasool-Allahsaww said: ‘Upon the likes of Ja’farasws, let the crying ones cry’’. 

 أَنَّ النَّبَِّ   قاَلَ لََِعْفَرٍ أَشْبَهْتَ خَلْقِي وَ خُلُقِي ياَ جَعْفَرُ.  وَ عَنْ عَلِيٍّ ع

And from Aliasws: ‘The Prophetsaww said to Ja’farasws: ‘Youasws resemble mysaww physique and 
mysaww manners, O Ja’farasws!’’ 

ُِ  وَ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ قاَ ْزَةُ مَعَ أَصْحَابُِِ   لَ رَسُولُ اللَّ َْ َُا  َُا فِيهَا جَعْفَرٌ يَطِيُْ مَعَ الْمَلًَئِكَةِ وَ إِ  . دَخَلْتُ الْبَارحَِةَ الَْنََّةَ فإَِ

And from Ibn Abbas who said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Last night Isaww entered the Paradise 
and therein was Ja’farasws flying around along with the Angels, and there was Hamzaasws with 
hisasws companions’’. 275 

ُِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ عُلْوَانَ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الُْْسَيْنِ   فس، تفسيْ القمي الَْْسَنُ  -26 عَنْ أَبِ هَارُونَ الْعَبْدِيِّ عَنْ  الْعَبْدِيِّ   بْنُ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِ
ُِ   قاَلَ: عْدِيِّ عَنْ حُذَيْ فَةَ بْنِ الْيَمَانِ أَنَّ رَسُولَ اللَّ ُِ وَ لََ فَخْرَ اخْ   إِنَّ إِلََِي اخْتَارَنِ فِ  رَبيِعَةَ السَّ تَارَنِ ثَلًَثةٍَ مِنْ أهَْلِ بَ يْتِِ وَ أنَاَ سَيِّدُ الثَّلًَثةَِ وَ أتَْ قَاهُمْ للَِّ

ْزَةَ بْنَ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ  َْ  وَ عَلِيّاً وَ جَعْفَراً ابْ نَِْ أَبِ طاَلِبٍ وَ 

Tafseer Al Qummi – Al Hassan Bin Ali, from his father, from Al hassan Bin Saeed, from Al Husayn Bin Ulwan, 
from Ali Bin Al Husayn Al Abady, from Abu Haroun Al Abdy, from Rabie Al Sa’ady, from Huzeyfa Bin Al Yaman,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Mysaww Godazwj Chose three from mysaww family and Isaww am the 
Chief of the three, and their most pious to Allahazwj, and no pride. Hesaww Chose mesaww and 
Aliasws and Ja’farasws two sons of Abu Talibasws, and Hamzaasws Bin Abdul Muttalibasws.   

ُِ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ عَنْ يَميِنِِ  ُِ عَلَى وَجْهِ ى بثَِوْبِ ْزَةُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ عِنْدَ كُنَّا رقُُوداً باِلْْبَْطَحِ ليَْسَ مِنَّا إِلََّ مُسَجًّ َْ  وَ جَعْفَرُ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ عَنْ يَسَاريِ وَ 
راَعِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فِ صَدْريِ  غَيُْْ حَفِيفِ رجِْلِي فَمَا نَ بَّهَنِِ عَنْ رَقْدَتِ  ُِ  أَجْنِحَةِ الْمَلًَئِكَةِ وَ بَ رْدِ 

We were lying down at Al-Abtah, there wasn’t from us except he was covered with his cloth 
upon his face. Aliasws Bin Abu Talibasws was on mysaww right, and Ja’farasws Bin Abu Talibasws on 
mysaww left, and Hamzaasws Bin Abdul Muttalibasws by mysaww legs. Nothing awakened mesaww 
from mysaww sleep apart from the ruffling of the wings of the Angels and the coolness of the 
forearm of Aliasws Bin Abu Talibasws in mysaww chest.  
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ُُ أَحَدُ الَْْمْلًَكِ الثَّلًَثةَِ ياَ جَبَْئَِ  ُِ الَْْرْبَ عَةِ أرُْسِلْتَ فَ رَفَسَنِِ فاَنْ تَبَهْتُ مِنْ رَقْدَتِ وَ جَبَْئَيِلُ فِ ثَلًَثةَِ أمَْلًَكٍ يَ قُولُ لَ ُِ فَ قَالَ إِلَى هَذَا قاَلَ وَ   يلُ إِلَى أَيِّ هَؤُلََ بِرجِْلِ
 ُُ دٌ سَيِّدُ النَّبِيِّيَن   وَ هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ سَيِّدُ الْوَصِيِّيَن وَ هَذَا جَعْفَرُ بْ مَنْ هَذَا يَسْتَفْهِمُ يبَانِ يَطِيُْ بِِِمَا فَ قَالَ هَذَا مَُُمَّ ِْ ُُ جَنَاحَانِ خَ نُ أَبِ طاَلِبٍ لَ

ْزَةُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ سَيِّدُ الشُّ  َْ ُِ عفِ الَْنََّةِ وَ هَذَا   . هَدَا

Isaww woke up from mysaww sleep, and Jibraeelas was among three Angels. One of the three 
Angels was saying to himasws: ‘To which of the four are youas sent?’ So, hesaww nudged mesaww 
with hisas legs and said: ‘To this one’. He said, ‘And who is this one, introduce himsaww’. Heas 
said: ‘This is Muhammadsaww, chief of the Prophetsas, and this is Aliasws Bin Abu Talibasws chief 
of the successorsas, and this is Ja’farasws Bin Abu Talibasws. There are two solid wings for 
himasws. Heasws will fly with these in the Paradise, and this one is Hamzaasws Bin Abdul 
Muttalibasws, chief of the martyrs’’.276 

ُِ عَنْ أَبِ عَبْ  -27 ُِ  ما، الْمالَ للشيخ الطوسي بإِِسْناَدِهِ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ صَالِحٍ عَنْ زَيْدِ بْنِ الَْْسَنِ عَنْ أبَيِ ُِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ كََُرَ نََْوَهُ   دِ اللَّ وَ   وَ 
 . قَدْ مَرَّ فِ باَبِ الْمَبْعَثِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi, by his chain from Ibrahim Bin Salih, from Zayd Bin Al Hassan, from 
his father,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said’ – and he mentioned approximate 
to it, and it has passed in the chapter of the Prophet-hood’’.277 

ُِ   فس، تفسيْ القمي فِ رِوَايةَِ أَبِ الَْاَرُودِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع -28 ُِ   فِ قَ وْلِ َُ عَلَيْ ى أَلََّ يفَِرُّوا أبََداً   مِنَ الْمُؤْمِنِيَن رجِالٌ صَدَقُوا ما عاهَدُوا اللَّ   فَمِنْهُمْ مَنْ قَْ
ْزَةُ وَ جَعْفَرُ بْنُ   نََْبَُُ  َْ ُُ وَ هُوَ  ُُ  وَ مِنْهُمْ مَنْ يَ نْتَظِرُ   أَبِ طاَلِبٍ  أَيْ أَجَلَ لُوا تَ بْدِيلًً   يَ عْنِِ عَلِيّاً ع يَ قُولُ اللَُُّ   أَجَلَ  الْآيةََ. وَ ما بَدَّ

Tafseer Al Qummi – In a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: From the Momineen there are men who 
ratified what they pacted with Allah upon. [33:23] – that they will not flee (from the 
battlefield), ever, So, from them is one who fulfilled his vow, - i.e., his term, and he is 
Hamzaasws and Ja’farasws Bin Abu Talibasws, and from them is one who awaits, - his term, 
meaning Aliasws. Allahazwj Said: and they did not change with any alteration [33:23] – the 
Verse’’.278 

َُ إِلََّ اللَُُّ   إِنَّكَ لَ تَ هْدِي مَنْ أَحْبَبْتَ   فس، تفسيْ القمي -29 ُِ   كَانَ يَ قُولُ ياَ عَمِّ قُلْ لََ إلَِ أنَْ فَعْكَ بِِاَ يَ وْمَ   قاَلَ نَ زلََتْ فِ أَبِ طاَلِبٍ فإَِنَّ رَسُولَ اللَّ
 فَ يَقُولُ ياَ ابْنَ أَخِ أنَاَ أعَْلَمُ بنَِفْسِي الْقِيَامَةِ 

Tafseer Al-Qummi - Surely, you cannot guide the one you love, [28:56]. He said, ‘It was 
Revealed regarding Abu Talibsaww. Rasool-Allahsaww used to say: ‘O Uncleasws! Say, ‘There is 
no god except Allahazwj’, youasws will benefit by it on the Day of Qiyamah’. Heasws said: ‘O 
sonsaww of a brotherasws! Iasws am more knowing with myself’.  
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ُُ تَكَلَّمَ بِِاَ عِنْدَ الْمَوْتِ  ُِ   أنََّ ا مَاتَ شَهِدَ الْعَبَّاسُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ عِنْدَ رَسُولِ اللَّ ُُ   فَ لَمَّ ُُ وَ أرَْجُو أَنْ أنَْ فَعَ ا أنَاَ فَ لَمْ أَسََْعْهَا مِنْ ُِ   أمََّ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ
 يَ وْمَ الْقِيَامَةِ 

When heasws passed away, Al-Abbas Bin Abdul Muttalib testified in the presence of Rasool-
Allahsaww that heas had spoken with it during the death. Rasool-Allahsaww said: ‘As for mesaww, 
Isaww did not hear it from himas, and Isaww hope that it benefits himas on the Day of Qiyamah’.  

ي وَ أَخٍ كَانَ لَ مُؤَ  ي وَ عَمِّ ُِ   لَوْ قُمْتُ الْمَقَامَ الْمَحْمُودَ لَشَفَعْتُ فِ أَبِ وَ أمُِّ  اخِياً فِ الَْاَهِلِيَّةِ.وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ

And Rasool-Allahsaww said: ‘If Isaww was standing upon the Praiseworthy Position (Maqam Al-
Mahmoud), Isaww will intercede regarding mysaww fatheras, and regarding mysaww motheras, 
and mysaww uncleas and a brother of mine Isaww had established brother-hood with during the 
pre-Islamic period’’.279 

شيخ الَبطح، و اما الشيعة الْماميّة فمجمعون على انُ آمن بالنبَ صلّى اللُّ عليُ و آلُ، و  أقول: أخذه القمّيّ من تفاسيْ العامّة، و هذا مزعمتهم فِ أبِ طالب
 روايات أهل بيت العصمة ناطقة بذلك، و اشعاره مصرحة بُ.

Note – I (Majlisi) am saying, ‘Al Qummi has taken it from the Tafseers of the general 
Muslims, and this is their allegation regarding Abu Talibasws, Sheykh of Al-Abtah, and as for 
the Imamiya Shias, they are united upon that heasws believed in the Prophetsaww, and the 
reports of the Peopleasws of the Household speak with that, and hisas poems have 
acknowledged with it’.  

َُ عَلى  فس، تفسيْ القمي -30 نَ للَِّذِينَ يقُاتَ لُونَ بأِنَ َّهُمْ ظلُِمُوا وَ إِنَّ اللَّ ُِ ْزَةَ وَ جَعْفَرٍ ثَُّْ جَرَتْ  نَصْرهِِمْ لَقَدِيرٌ   أُ َْ  . قاَلَ نَ زلََتْ فِ عَلِيٍّ وَ 

Tafseer Al Qummi - There is Permission (to fight) for those who are fought against because 
they are oppressed, and surely Allah is Able upon Helping them [22:39]. He said, ‘It was 
Revealed regarding Aliasws, and Hamzaasws, and Ja’farasws, then it flows (into others)’’.280 

دٍ الْعَطَّارِ عَنْ  -31 ُِ عَنْ أَبِ الَْْزَوَّرِ عَنْ أَ  ل، الْصال ابْنُ الْوَليِدِ عَنْ مَُُمَّ بِ جَعْفَرٍ سَهْلٍ عَنِ اللُّؤْلُؤِيِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ حَفْ ٍُّ الْعِيسِيِّ عَنِ الصَّلْتِ بْنِ الْعَلًَ
  ُِ  جَرَةٍ وَاحِدَةٍ أَصْلِي عَلِيٌّ وَ فَ رْعِي جَعْفَرٌ.خُلِقَ النَّاسُ مِنْ شَجَرٍ شَتََّّ وَ خُلِقْتُ أنَاَ وَ ابْنُ أَبِ طاَلِبٍ مِنْ شَ   ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Waleed, from Muhammad Al Attar, from Sahl, from Al Lului, from Ali Bin Hafs al 
Isai, from Al Salt Bin Al Ala’a, from Abu Al Hazawwar,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The people are Created from various 
trees, whereas Isaww and the sonasws of Abu Talibasws are from one tree. Mysaww root is Aliasws 
and mysaww branch is Ja’farasws’’.281 

سَ اللَُُّ   -32 يِّدِ ابْنِ طاَوُسٍ قَدَّ ُِ ع قاَلَ: كِتَابُ الطُّرَفِ، للِسَّ ُُ نَ قْلًً مِنْ كِتَابِ الْوَصِيَّةِ لعِِيسَى بْنِ الْمُسْتَفَادِ عَنْ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ ا هَاجَرَ  رُوحَ لَمَّ
ُُ إِلَى بَدْرٍ دَعَا النَّاسَ إِلَى الْبَيْعَةِ فَ بَايَعَ كُلُّهُمْ عَ  َْرَ خُرُوجُ َُا خَلًَ دَعَا عَلِيّاً فأََخْبََهَُ النَّبُِّ   إِلَى الْمَدِينَةِ وَ حَ ُِ   إِ مْعِ وَ الطَّاعَةِ وَ كَانَ رَسُولُ اللَّ لَى السَّ

َُلِكَ  ُُ كِتْمَانَ   مَنْ يفَِي مِنْهُمْ وَ مَنْ لََ يفَِي وَ يَسْألَُ
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Kitab Al Tarf of Al Seyyid Ibn Tawoos, copied from Kitab al Wasiya of Isa Bin al Mustafad,  

‘From Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws having said: ‘When the Prophetsaww 
emigrated to Al-Medina and his advent to Badr presented, hesaww called the people to the 
allegiance. Allahazwj of the pledged their allegiance upon the listening and the obedience; 
and it was so that whenever Rasool-Allahsaww was alone, hesaww would call Aliasws and inform 
himasws of the ones who were loyal from them, and the ones who are not loyal, and asked 
himasws to conceal that. 

ْزَ  َْ ْزَةَ وَ فاَطِمَةَ ع فَ قَالَ لََمُْ باَيِعُونِ بَ يْعَةَ الرِّضَا فَ قَالَ  َْ ُِ   عَلِيّاً وَ  ي عَلَى مَا نُ بَايِعُ أَ ليَْسَ قَدْ باَيَ عْنَا فَ قَالَ ياَ أَسَدَ ثَُّْ دَعَا رَسُولُ اللَّ ةُ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ
ُِ تُ بَايِعُ  ُِ وَ أَسَدَ رَسُولِ يماَنَ اللَّ َُنْ تَسْتَكْمِلَ الِْْ ُِ وَ الَِسْتِقَامَةِ لَِبْنِ أَخِيكَ إِ ُِ باِلْوَفاَ ُِ وَ لرَِسُولِ  للَِّ

Then Rasool-Allahsaww called Aliasws, and Hamzaasws, and (Syeda) Fatimaasws and said to them: 
‘Pledge allegiance to mesaww, the allegiance of being content’. Hamzaasws said, ‘May myasws 
father and myasws mother be (sacrificed for) yousaww! Upon what are we pledging, haven’t 
we pledged already?’ Hesaww said: ‘O lion of Allahazwj and lion of Hisazwj Rasoolsaww! Youasws 
are pledging for Allahazwj and for Hisazwj Rasoolsaww with the loyalty and the standing for the 
sonsaww of yourasws brotherasws, then the Eman will be complete’.  

ُِ فَ وْقَ أيَْدِيكُمْ  ْزَةُ سَيِّدُ   قاَلَ نَ عَمْ سََْعاً وَ طاَعَةً وَ بَسَطَ يَدَهُ فَ قَالَ لََمُْ يَدُ اللَّ َْ ُِ وَ جَعْفَرٌ الطَّيَّارُ فِ الَْنََّةِ وَ فاَطِمَةُ سَيِّدَةُ  عَلِيٌّ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ  هَدَا الشُّ
بْ  ُِ الْعَالَمِيَن وَ السِّ يعِ الْمُسْلِمِيَن مِنَ نِسَا ُِ عَلَى جَِْ نْسِ أَجَْْعِينَ  طاَنِ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ سَيِّدَا شَبَابِ أهَْلِ الَْنََّةِ هَذَا شَرْطٌ مِنَ اللَّ   الَِْنِّ وَ الِْْ

Heasws said, ‘Yes, Iasws listen and Iasws obey’, and heasws spread out hisasws hand. Hesaww said to 
them: ‘The Hand of Allahazwj is above your hands. Aliasws Emir of the Momineen, and 
Hamzaasws chief of the martyrs, and Ja’farasws the flier in the Paradise, and (Syeda) Fatimaasws 
is chief of the women of the worlds, and the two grandsons Al-Hassanasws and Al-Husaynasws 
are chiefs of the youths of the people of Paradise. This is a Stipulation upon the entirety of 
the Muslims, from the Jinn and the humans altogether.  

ا يَ نْكُثُ عَلى ُِ وَ مَنْ أوَْفَّ  فَمَنْ نَكَثَ فإَِنََّّ ُِ أَجْراً عَظِيماً   نَ فْسِ َُ فَسَيُؤْتيِ ُُ اللَّ ا يبُايعُِونَ اللََُّ  ثَُّْ قَ رَأَ  بِا عاهَدَ عَلَيْ  إِنَّ الَّذِينَ يبُايعُِونَكَ إِنََّّ

So the one who breaks, is rather breaking against himself, and the one who fulfils with 
what Allah Covenanted upon him, would be Given a Mighty Recompense [48:10]. Then 
hesaww recited: Surely, those pledging allegiance to you are rather pledging their 
allegiances to Allah [48:10].  

ا كَانَتِ اللَّيْلَةُ  ُِ يوُشِكُ أَ  قاَلَ وَ لَمَّ ْزَةُ ياَ عَمَّ رَسُولِ اللَّ َْ ُِ   فَ قَالَ ياَ  ُِ رَسُولُ اللَّ ْزةَُ فِ يَ وْمِهَا دَعَا بِ َْ نْ تَغِيبَ غَيْبَةً بعَِيدَةً فَمَا تَ قُولُ لَوْ الَّتِِ أُصِيبَ 
سْلًَ  ُِ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى وَ سَألََكَ عَنْ شَراَئِعِ الِْْ يماَنِ وَرَدْتَ عَلَى اللَّ   مِ وَ شُرُوطِ الِْْ

Heasws said: ‘And when it was the night in which Hamzaasws was afflicted during its day, 
Rasool-Allahsaww called himasws and said: ‘O Hamzaasws! O uncleasws of Rasool-Allahsaww! No 
doubt youasws will be disappearing with a far disappearance. So what are youasws saying, if 
youasws are referred to Allahazwj Blessed and Exalted and Heazwj Asks youasws about the Laws 
of Al-Islam and stipulations of the Eman?’ 

مْ    ي أرَْشِدْنِ وَ فَ هِّ ْزَةُ وَ قاَلَ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ َْ ُِ تَ عَالَى باِلَْْقِ فَ بَكَى  ُُ مُُْلِصاً وَ أَنِِّ رَسُولُ اللَّ َُ إِلََّ اللَّ ْزَةُ تَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ َْ ْزَةُ شَهِدْتُ   نِِ فَ قَالَ ياَ  َْ  قاَلَ 
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Hamzaasws cried and said, ‘May myasws father and myasws mother be (sacrificed) for yousaww! 
Guide measws and make measws understand’. Hesaww said: ‘O Hamzaasws! Testify that there is 
no god except Allahazwj, sincerely, and Isaww am Rasoolsaww of Allahazwj the Exalted (Sent) with 
the Truth’. Hamzaasws said: ‘Iasws have testified’. 

اعَةَ آتيَِةٌ لَ رَيْبَ فِيها  أَنَّ النَّارَ حَقٌ  قاَلَ وَ أنََّ الَْنََّةَ حَقٌّ وَ  َُرَّةٍ خَيْْاً يَ رَهُ وَ مَنْ يَ عْمَلْ   وَ أنََّ الصِّراَطَ حَقٌّ وَ الْمِيزاَنَ حَقٌّ وَ مَنْ  وَ أنََّ السَّ يَ عْمَلْ مِثْقالَ 
َُرَّةٍ شَرًّا يَ رَهُ  عِيِْ فَريِقٌ فِ الَْنََّةِ وَ فَريِقٌ فِ ال وَ   مِثْقالَ   وَ أنََّ عَلِيّاً أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن  سَّ

Hesaww said: ‘And the Paradise is true, and the Fire is true, Surely, the Hour is coming, there 
is no doubt in it, [40:59], and that the Bridge is true, and the Scale is true, and one who 
does good of the weight of a particle would see it [99:7] And one who does evil of the 
weight of a particle would see it [9:8], and A party would be in the Paradise, and a party 
would be in the inferno (Fire) [42:7], and that Aliasws is Emir of the Momineen’. 

ْزَةُ  َْ مَامَ  قاَلَ  ُِ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ وَ الِْْ ُُرِّيَّتِ ةَ مِنْ  قْتُ وَ قاَلَ الْْئَِمَّ ُُرِّيَّتُِِ شَهِدْتُ وَ أقَْ رَرْتُ وَ آمَنْتُ وَ صَدَّ قْتُ   ةَ فِ  ْزَةُ آمَنْتُ وَ صَدَّ َْ  قاَلَ 

Hamzaasws said, ‘Iasws testify and acknowledged and believe and ratify’. And hesaww said: ‘The 
Imamsasws from hisasws offspring Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and Al-Husaynasws, and the 
Imamate in hisasws offspring’. Hamzaasws said, ‘Iasws believe, and ratify’.  

ُِ الْعَالَمِينَ  ْزَةُ حَ  قاَلَ نَ عَمْ   وَ قاَلَ فاَطِمَةَ سَيِّدَةُ نِسَا َْ ُِ فَ بَكَى  ُِ وَ عَمُّ نبَِيِّ ُِ وَ أَسَدُ رَسُولِ ُِ وَ أَسَدُ اللَّ هَدَا ْزَةَ سَيِّدُ الشُّ َْ قْتُ وَ قاَلَ  ُِ صَدَّ تََّّ سَقَطَ عَلَى وَجْهِ
  ُِ  وَ جَعَلَ يُ قَبِّلُ عَيْنَِْ رَسُولِ اللَّ

And (Syeda) Fatimaasws is chieftess of the women of the worlds’. Heasws said, ‘Iasws ratify’. And 
hesaww said: ‘Hamzaasws is chief of the martyrs and lion of Allahazwj and lion of Hisazwj 
Rasoolsaww, and uncleasws of Hisazwj Prophetsaww’. Hamzaasws cried until heasws fell down upon 
hisasws face and went on to kiss the eyes of Rasool-Allahsaww’.  

ُُ خَيُْْ الْبََِ  داً وَ آلَ ْزَةُ بِسِرِّهِمْ وَ عَلًَنيَِتِهِمْ وَ ظاَهِرهِِمْ وَ باَطِنِهِمْ وَ تَْيَا وَ قاَلَ جعفر ]جَعْفَراً[ ابْنَ أَخِيكَ طيََّارٌ فِ الَْنََّةِ مَعَ الْمَلًَئِكَةِ وَ أنََّ مَُُمَّ َْ يَّةِ تُ ؤْمِنُ ياَ 
َُلِكَ وَ تََوُتُ تُ وَا  لَ مَنْ وَالَهُمْ وَ تُ عَادِي مَنْ عَادَاهُمْ عَلَى 

And hesaww said: ‘Ja’farasws sonasws of yourasws brotherasws is a flier in the Paradise along with 
the Angels, and that Muhammadsaww and hissaww familyasws are the best of created beings. 
Do youasws believe, O Hamzaasws in theirasws secrets, and theirasws apparent, and theirasws 
hidden, and youasws will live upon that and die (upon that). Youasws will befriend the one who 
befriends themasws and be inimical to the ones who are inimical to themasws’.   

َُ وَ أُشْهِدُكَ قاَلَ نَ عَ  ُِ أُشْهِدُ اللَّ ُِ شَهِيداً   وَ كَفى  مْ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ وَ وَف َّقَكَ   فَ قَالَ رَسُولُ اللَُِّ  باِللَّ دَكَ اللَّ  .   سَدَّ

Heasws said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! Iasws Keep Allahazwj as Witness, and keep yousaww as 
witness, and suffice with Allahazwj as Witness’. Rasool-Allahsaww said: ‘May Allahazwj Protect 
youasws and Harmonise youasws’’.282 
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ُِ بْنِ الْوَرَّاقِ عَنْ يَُْيََ بْنِ الْمُ  -33 اهِ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ عَبْدِ اللَّ دُ بْنُ عَلِيِّ بْنِ الشَّ يدَ بْنِ سَلَمَةَ النُّمَيِْْيِّ عَنْ عِيسَى بْنِ يوُنُسَ سْتَفَادِ عَنْ يزَِ ل، الْصال مَُُمَّ
دَ بْنَ الْْنََفِيَّةِ رَضِ  عْتُ مَُُمَّ َُانَ عَنْ زرِِّ بْنِ حُبَيْشٍ قاَلَ سََِ ُُ يَ قُولُ عَنْ زكََريَِّا بْنِ أَبِ زاَئِدَةَ عَنْ زاَ ُُ عَنْ نْ كَانَ قَ بْلَنَا وَ فِينَا سِتُّ خِصَالٍ لََْ تَكُنْ فِ أَحَدٍ مَِّ   يَ اللَّ

ْزَةُ سَيِّدُ  َْ دٌ سَيِّدُ الْمُرْسَلِيَن وَ عَلِيٌّ سَيِّدُ الْوَصِيِّيَن وَ  ُِ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ سَيِّدَا شَبَابِ أهَْلِ الَْنََّةِ وَ جَعْفَرُ بْنُ أَبِ  لََ تَكُونُ فِ أَحَدٍ بَ عْدَناَ مِنَّا مَُُمَّ هَدَا الشُّ
ةِ الَّذِي يُصَلِّي خَ  طاَلِبٍ  ُُ وَ مَهْدِيُّ هَذِهِ الْْمَُّ ُُ عِيسَى ابْنُ مَرْمََ الْمُزَيَّنُ باِلَْنََاحَيْنِ يَطِيُْ بِِِمَا فِ الَْنََّةِ حَيْثُ يَشَا  . لْفَ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Muhammad Bin Ali Bin Al Shah, from Ibrahim Bin Abdullah Bin Al Waraq, from Yahya 
Bin Al Mustafad, from Yazeed Bin Salama Al Numeyri, from Isa Bin Yunus, from Zakariya Bin Abu Zaida, from 
Zazan, from Zirr Bin Hubeysh who said,  

‘I heard Muhammad Bin Al-Hanafiya saying, ‘There are six qualities among us which did not 
happen to be in anyone from the ones before us, and will not happen to be in anyone after 
us. From us is Muhammadsaww chief of the Messengersas, and Aliasws chief of the successorsas, 
and Hamzaasws chief of the martyrs, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws chiefs of the youth 
of the people of the Paradise, and Ja’farasws Bin Abu Talibasws, the one adorned with the two 
wings flying by these in the Paradise wherever heasws so desires to, and Mahdiasws of this 
community behind whom Isaas Bin Maryamas will be praying Salat’’.283 

ورَى -34 ُُ أَخٌ مِثْلُ أَخِي جَعْفَرٍ الْمُزَيَّنِ   ج، الْحتجاج ل، الْصال فِ احْتِجَاجِ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع عَلَى أهَْلِ الشُّ ُِ هَلْ فِيكُمْ أَحَدٌ لَ نَشَدْتُكُمْ باِللَّ
 هُمَّ لََ باِلَْنََاحَيْنِ فِ الَْنََّةِ يَُُلُّ فِيهَا حَيْثُ يَشَاُُ غَيِْْي قاَلُوا اللَّ 

(The books) ‘Al-Ihtijaj’ (and) ‘Al-Khisaal’ – Among the argumentations of Amir Al-
Momineenasws against the people of the consultation council: ‘We adjure you all with 
Allahazwj! Is there anyone among you who has a brother for him like myasws brother Ja’farasws, 
the one adorned with the two wings in the Paradise, travelling in it wherever heasws so 
desires, apart from measws?’ They said, ‘O Allahazwj! No’.  

ُِ وَ  ْزَةَ أَسَدِ اللَّ َْ ي  ُُ عَمٌّ مِثْلُ عَمِّ ُِ غَيِْْي قاَلُوا اللَّهُمَّ لََ. قاَلَ نَشَدْتُكُمْ هَلْ فِيكُمْ أَحَدٌ لَ هَدَا ُِ وَ سَيِّدِ الشُّ  أَسَدِ رَسُولِ

Heasws said: ‘We adjure you all with Allahazwj! Is there anyone among you who has an uncle 
for him like myasws uncle Hamzaasws, lion of Allahazwj and lion of Hisazwj Rasoolsaww, and chief 
of the martyrs, apart from measws?’ They said, ‘O Allahazwj, no’’.284 

َنِ بْنِ بُكَيٍْْ عَنْ أَبِ جَعْفَ  -35 ْْ دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ عَبْدِ الرَّ َدُ بْنُ مَُُمَّ ْْ ْزَ  رٍ ع قاَلَ:ير، بصائر الدرجات أَ َْ ةُ أَسَدُ عَلَى قَائِمَةِ الْعَرْشِ مَكْتُوبٌ 
. ُِ هَدَا ُِ وَ سَيِّدُ الشُّ ُِ وَ أَسَدُ رَسُولِ  اللَّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abdul Rahman Bin 
Bukeyr,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Upon the pillar of the Throne it is inscribed: ‘Hamzaasws is 
lion of Allahazwj and lion of Hisazwj Rasoolsaww, and chief of the martyrs’’.285 
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َُيْ نَةَ عَنْ أبَاَنِ بْنِ أَبِ  -36 ََّْادٍ عَنِ ابْنِ أُ ارِ عَنِ ابْنِ يزَيِدَ عَنْ  مَرَ عَنْ سُلَيْمِ بْنِ قَ يْسٍ عَنْ  عَيَّاشٍ وَ إبِْ راَهِيمَ بْنِ عُ ك، إكمال الدين ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّ
ْزَةُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ هُوَ عَمُّ أبَيِكِ  سَلْمَانَ قاَلَ: َْ ُِ وَ هُوَ  هَدَا  قاَلَ النَّبُِّ   لفَِاطِمَةَ شَهِيدُناَ سَيِّدُ الشُّ

(The book) ‘Ikmal Al Deen – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Yazeed, from Hammad, from Ibn Azina, 
from Aban Bin Abu Ayyash and Ibrahim Bin Umar, from Suleymn Bin Qays,  

‘From Salmanra having said, ‘The Prophetsaww said to (Syeda) Fatimaasws: ‘Our martyr is the 
chief of the martyrs and he is Hamzaasws Bin Abdul Muttalibasws, and heasws is an uncleasws of 
yourasws fathersaww’.  

لِ  ُِ الَْْوَّ ُِ الَّذِينَ قتُِلُوا مَعَكَ قاَلَ لََ بَلْ سَيِّدُ شُهَدَا هَدَا ُِ وَ هُوَ سَيِّدُ الشُّ َُ وَ جَعْفَرُ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ قاَلَتْ ياَ رَسُولَ اللَّ َُ وَ الَْْوْصِيَا يَن وَ الْآخِريِنَ مَا خَلًَ الْْنَبِْيَا
 نَّةِ مَعَ الْمَلًَئِكَةِ.ُُو الَْنََاحَيْنِ الطَّيَّارُ فِ الََْ 

Sheasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! And heasws is the chief of the martyrs those who were killed 
with yousaww?’ Hesaww said: ‘No, but chief of the martyrs of the former ones and the latter 
ones, apart from the Prophetsas, and the successorsas, and Ja’farasws Bin Abu Talibasws with 
the two wings, the flier in the Paradise along with the Angels’’.286 

37-   ُِ ُُ لَيُْىَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ إِلَى جَانِبِ الصِّراَطِ عَالٌََ كَثِيٌْ   م، تفسيْ الْمام عليُ السلًم قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُُ تَ عَالَى هُمْ  إِنَّ مِنَ النَّاسِ لََ يَ عْرِفُ عَدَدَهُمْ إِلََّ اللَّ
نوُبِ وَ الْآثاَمِ فَ تَحُولُ حِيطاَنٌ بَ يْنَهُمْ وَ بَ يْنَ سُلُو  ْزَةَ وَ كَثِيٌْ مِنْهُمْ أَصْحَابُ الذُّ َْ بِِّ  َْْ كَانوُا مُُِ زَةُ قَدْ تَ رَى مَا نََْنُ كِ الصِّراَطِ وَ الْعُبُورِ إِلَى الَْنََّةِ فَ يَقُولُونَ ياَ 

 ُِ  فِي

Tafseer Al-Imam (Hassan Al-Askariasws) – ‘Rasool-Allahsaww said: ‘On the Day of Qiyamah, 
would be seen multitudes of people – none recognising their number except for Allahazwj the 
Exalted – they would be those that love Hamzaasws; and most of them would be committers 
of sins and misdeeds. The walls of the Fire would be transformed between them and the 
path of the Bridge – the crossing to the Paradise, and they would be saying, ‘O Hamzaasws! 
Youasws can see what (predicament) we are in’.  

ُِ وَ لعَِلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ قَدْ تَ رَياَنِ أوَْليَِائِي يَسْتَغِيثُونَ بِ فَ يَقُولُ  ْزَةُ لرَِسُولِ اللَّ َْ كَ عَلَى إِغَاثةَِ  فَ يَقُولُ  ُِ ع ياَ عَلِيُّ أعَِنْ عَمَّ ُِ   لعَِلِيٍّ وَلَِّ اللَّ دٌ رَسُولُ اللَّ مَُُمَّ
هِ  ُِ ُِ وَ اسْتِنْقَا  مْ مِنَ النَّارِ أوَْليَِائِ

Hamzaasws would be saying to Rasool-Allahsaww and to Aliasws Bin Abu Talibasws, ‘Yousaww have 
both seen myasws friends how they are seeking help with measws!’ Muhammadsaww, 
Rasoolsaww of Allahazwj would be saying to Aliasws, Guardianasws of Allahazwj: ‘O Aliasws! Assist 
yourasws uncleasws upon the cries of help of hisasws friends and save them from the Fire’.  

نْ يَا ُِ فِ الدُّ َُ اللَّ ْزَةُ أعَْدَا َْ  ُِ ُُدِ فَ ينَُ  فَ يَأْتِ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع إِلَى الرُّمْحِ الَّذِي كَانَ يُ قَاتِلُ بِ  ُِ ُِ وَ ياَ عَمَّ أَخِي رَسُولِ اللَّ ُُ إيَِّاهُ وَ يَ قُولُ ياَ عَمَّ رَسُولِ اللَّ اولُِ
نْ يَا  ُِ فِ الدُّ ُِ اللَّ ُِ عَنْ أوَْليَِا ُِ الََْحِيمَ باِلرَّمْيِ عَنْ أوَْليَِائِكَ بِرُمُِْكَ هَذَا كَمَا كُنْتَ تَذُودُ بِ َُ اللَّ  أعَْدَا

Aliasws Bin Abu Talibasws would come with the spear which Hamzaasws used to fight the 
enemies of Allahazwj the Exalted with in the world, and heasws would give it to himasws and 
would be saying: ‘O uncle of Rasool-Allahsaww, and uncle of the brotherasws of Rasool-
Allahsaww! Block the Blazing Fires from yourasws friends – by this spear of yoursasws which 
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youasws used to defend with – the friends of Allahazwj in the world, against the enemies of 
Allahazwj’.  

ُِ وَ بَ يْنَ الْ  ُُ فِ حِيطاَنِ النَّارِ الْْاَئلَِةِ بَ يْنَ أوَْليَِائِ َْعُ زُجَّ ْزَةُ الرُّمْحَ بيَِدِهِ فَ يَ َْ يهَا مَسِيْةََ خََْسِمِائَةِ عَامٍ فَ يُنَاوِلُ  عُبُورِ إِلَى الَْنََّةِ عَلَى الصِّراَطِ وَ يَدْفَ عُهَا دَفْ عَةً فَ يُنَحِّ
نْ يَا اعْبَُوُا فَ يَعْبَُوُنَ عَلَى الصِّراَطِ آمِنِيَن سَالِمِينَ ثَُّْ يَ قُولُ لَِْوْ  ُُ فِ الدُّ ُِ وَ الْمُحِبِّيَن الَّذِينَ كَانوُا لَ قَدِ انْ زاَحَتْ عَنْهُمُ النِّيْاَنُ وَ بُ عِّدَتْ عَنْهُمُ الَْْهْوَالُ وَ  ليَِائِ

 . يرَدُِونَ الَْنََّةَ غَانَِّيَن ظاَفِريِنَ 

Then Hamzaasws would take the spear in hisasws hand, and heasws would place its end in the 
walls of the Fire forming a barrier between hisasws friends and their crossing to the Paradise 
upon the Bridge, and heasws would repel it to a distance - a travel distance of five hundred 
years. Then heasws would be saying to hisasws friends, and those that used to love himasws in 
the world, ‘Cross over!’ So they would be crossing over the Bridge, securely, safely, and the 
Fires would have been removed from them and its horrors would be distanced from them, 
and they would be arriving to the Paradise, victorious, successful’’.287 

ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنْ مُثَنىَّ بْنِ الْوَليِدِ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ   -38 ْزَةَ سَبْعِيَن صَلًَةً. صَلَّى رَسُولُ اللَُِّ  :كا، الكافِ الْعِدَّ َْ  عَلَى 

Al Kafi – The number, from Sahl, from Al Bazanty, from Musanna Bin Al Waleed, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww prayed seventy Salats upon Hamzaasws’’.288 

39-   ُِ ََّْادٍ عَنْ حَريِزٍ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ جَابِرٍ وَ زُراَرةََ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُِ  عَنْ  ُِ بِدِمَائِ ْزَةَ فِ ثيَِابِ َْ  ُُ ُِ   عَمَّ دَفَنَ رَسُولُ اللَّ
ُِ فَ   الَّتِِ أُصِيبَ فِيهَا وَ رَدَّاهُ النَّبُِّ   بِردَِائُِِ  ُِ سَبْعِيَن تَكْبِيْةًَ.فَ قَصُرَ عَنْ رجِْلَيْ ُِ سَبْعِيَن صَلًَةً وَ كَبَََّ عَلَيْ ُِ فَصَلَّى عَلَيْ ُُ عَلَيْ ُْخِرٍ فَطَرَحَ ُُ بإِِ  دَعَا لَ

Al Kafi – Ali, from his father, from Hammad, from Hareez, from Ismail Bin Jabir and Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww buried hissaww uncle Hamzaasws in hisasws 
own clothes, and in hisasws blood which heasws was injured in, and the Prophetsaww covered 
himasws with hissaww cloak. It was short from hisasws legs, so hesaww called for the leaves and 
spread it upon himasws and hesaww prayed upon himasws with seventy Salats and exclaimed 
upon himasws seventy Takbeers’’.289 

ُِ ع -40 دٍ الزُّهْريُِّ مُعَنْعَناً عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ تَ عَالَى   فر، تفسيْ فرات بن إبراهيم عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ الَّذِينَ أُخْرجُِوا مِنْ دِيارهِِمْ بغَِيِْْ حَقٍّ إِلََّ أنَْ يَ قُولُوا   فِ قَ وْلِ اللَّ
ْزَةُ ععَلِيٌّ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَ   رَب ُّنَا اللَُُّ  َْ  . يْنُ وَ جَعْفَرٌ وَ 

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Ali Bin Muhammad Al Zuhry transmitting,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Those who are expelled from 
their homes without right only because they are saying, ‘Our Lord is Allah’. [22:40] – 
Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and Ja’farasws, and Hamzaasws’’.290 
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الٍ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ عُلْوَانَ الْكَلْبِِّ   -41 َّْ دٍ عَنِ ابْنِ فَ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ زَوَّرِ الْغَنَوِيِّ عَنْ أَصْبَغَ بْنِ نُ بَاتَةَ  عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْ كا، الكافِ مَُُمَّ
ُِ   ثَُّْ قاَلَ ياَ أيَ ُّهَا  الْْنَْظلَِيِّ قاَلَ: ُُ فَ قَامَ النَّاسُ أَ لََ أُخْبَكُُمْ بَِيِْْ الْْلَْقِ يَ وْمَ يََْ رأَيَْتُ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن ع يَ وْمَ افْ تَتَحَ الْبَصْرَةَ وَ ركَِبَ بَ غْلَةَ رَسُولِ اللَّ مَعُهُمُ اللَّ

ثْ نَا فإَِنَّكَ كُنْتَ تَشْهَدُ وَ نغَِ  ُِ أبَوُ أيَُّوبَ الْْنَْصَاريُِّ فَ قَالَ بَ لَى ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن حَدِّ ُُ سَبْعَةٌ مِنْ وُلْدِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ   يبُ إلِيَْ فَ قَالَ إِنَّ خَيَْْ الْْلَْقِ يَ وْمَ يََْمَعُهُمُ اللَّ
ُِ إِلََّ جَاحِدٌ  لَهُمْ إِلََّ كَافِرٌ وَ لََ يََْحَدُ بِ ْْ  لََ يُ نْكِرُ فَ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Al Husayn Bin Ulwan Al 
Kalby, from Ali Bin Al Hazawwar Al Ghanwy, from Asbagh Bin Nubata Al Hamzala who said,  

‘I saw Amir Al-Momineenasws on the day heasws was victorious over Al-Basra and rode the 
mule of Rasool-Allahsaww, then said: ‘O you people! Shall Iasws inform you with the nest of the 
creature on the Day Allahazwj would Gather them?’ Abu Ayoub Al-Ansary stood up to himasws 
and said, ‘Yes, O Amir Al-Momineenasws! Narrate to us, for youasws were present and we 
were absent’. Heasws said: ‘The best of the creatures on the Day Allahazwj would Gather them, 
are seven from the sons of Abdul Muttalib. None will deny their merits except for a Kafir, 
nor would anyone reject it except for a renegade’.  

ُُ فَ قَالَ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن سََِّهِمْ لنََا لنَِعْرفَِ هُمْ فَ قَالَ إِنَّ  ُُ اللَّ َ ارُ بْنُ ياَسِرٍ رَِْ لَ    خَيَْْ الْْلَْقِ يَ وْمَ يََْمَعُهُمُ فَ قَامَ عَمَّ َْ دٌ وَ إِنَّ أفَْ َْلَ الرُّسُلِ مَُُمَّ ُُ الرُّسُلُ وَ إِنَّ أفَْ اللَّ
ُُ نَبٌِّ  ةٍ بَ عْدَ نبَِيِّهَا وَصِيُّ نبَِيِّهَا حَتََّّ يدُْركَِ  كُلِّ أمَُّ

Ammar Bin Yasir, may Allahazwj have Mercy on him stood up and he said, ‘O Amir Al-
Momineenasws! Name them for us in order for us to recognise them’. So heasws said: ‘The 
best of the creatures on the Day Allahazwj would Gather them are the Rasoolsas, and that the 
most superior of the Rasoolsas is Muhammadsaww, and that the most superior of every 
community after its Prophetsaww is the successoras of its Prophetas, until heas comes across a 
(another) Prophetas.  

هَدَا ُِ الشُّ َْلَ الْْلَْقِ بَ عْدَ الَْْوْصِيَا دٍ   أَلََ وَ إِنَّ أفَْ ُِ وَصِيُّ مَُُمَّ لَ الَْْوْصِيَا َْ ْزَةُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ جَعْفَرُ بْنُ أَبِ أَلََ وَ إِنَّ أفَْ َْ  ُِ هَدَا لَ الشُّ َْ ُُ أَلََ وَ إِنَّ أفَْ
 طاَلِبٍ 

Indeed! And the most superior of the successorsas is the successorasws of Muhammadsaww, 
may the greetings be upon himsaww and hissaww Progenyasws. Indeed! And the most superior 
of the creatures after the successorsas are the martyrs. Indeed! And the most superior of the 
martyrs is Hamzaasws Bin Abdul Muttalibasws, and Ja’farasws Bin Abu Talibasws.  

يبَانِ يَطِيُْ بِِِمَا فِ الَْنََّةِ لََْ يُ نْحَلْ  ِْ ُُ جَنَاحَانِ خَ بْطاَنِ الَْْسَنُ  [ غَيْْهُُ شَيْ  أَحَدٌ مِنْ هَذِهِ الَْْمَةِ جناحان ]جَنَاحَيْنِ   لَ ُُ وَ السِّ داً   وَ شَرَّفَ ُِ مَُُمَّ ُُ بِ ٌُ كَرَّمَ اللَّ
 ُُ َُ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ  وَ الُْْسَيْنُ وَ الْمَهْدِيُّ ع يََْعَلُ ُُ مَنْ شَا  اللَّ

For himasws (Ja’farasws) are two fixed wings. Heasws flies with these two in the Paradise. No 
one from this community has been Granted two wings apart from himasws. It is a thing which 
Allahazwj Prestige Muhammadsaww with, and Ennobled himsaww, and the two grandsons Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws, and Al-Mahdiasws. Allahazwj would Make himasws to be the one 
whomsoever Allahazwj so Desires from usasws, the Peopleasws of the Household’.  

يقِينَ  ةَ ثَُّْ تَلًَ هَذِهِ الْآيَ  دِّ ُُ عَلَيْهِمْ مِنَ النَّبِيِّيَن وَ الصِّ َُ وَ الرَّسُولَ فأَُولئِكَ مَعَ الَّذِينَ أنَْ عَمَ اللَّ الِِْيَن وَ حَسُنَ أوُلئِكَ رَفِيقاً وَ مَنْ يطُِعِ اللَّ ُِ وَ الصَّ هَدا  وَ الشُّ
ُِ وَ كَفى لُ مِنَ اللَّ ْْ ُِ عَلِيماً   ُلِكَ الْفَ  .باِللَّ
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Then heasws recited this Verse [4:69] And whoever obeys Allah and the Rasool, these are 
with those upon whom Allah has Bestowed Favours from among the Prophets and the 
Truthful and the Martyrs and the Righteous, and a goodly company are they! [4:70] That is 
the Grace from Allah, and Sufficient is Allah as the Knower’’.291 

َّْلِ بإِِسْنَادِهِ إِلَى أَبِ الطُّفَيْلِ قاَلَ: -42 ورَى فأَنَْشُدكُُمُ اللََُّ  ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ ُُ مِثْلُ   قاَلَ عَلِيٌّ ع يَ وْمَ الشُّ هَلْ فِيكُمْ أَحَدٌ لَ
ْزَةَ أَسَدِ اللَُِّ  َْ ي  ُِ قاَلُوا ال  عَمِّ  لَّهُمَّ لََ وَ أَسَدِ رَسُولِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh – A group, from Abu Al Mufazzal, by his chain going up to Al Tufayl who 
said,  

‘Aliasws said on the day of the consultation: ‘Iasws adjure you all with Allahazwj! Is there anyone 
among you who has an uncle for him like myasws uncle Hamzaasws, lion of Allahazwj and lion of 
Hisazwj Rasoolsaww?’ They said, ‘O Allahazwj, no’.  

ُِ ال مَا َْرَّجٍ باِلدِّ ي الَْنََاحَيْنِ مُ ُِ ُُ أَخٌ مِثْلُ أَخِي جَعْفَرٍ  َُ هَلْ فِيكُمْ أَحَدٌ لَ بَََ.طَّيَّارِ فِ قاَلَ فأَنَْشُدكُُمُ اللَّ   الَْنََّةِ قاَلُوا اللَّهُمَّ لََ الَْْ

Heasws said: ‘Iasws adjure you all with Allahazwj! Is there anyone among you who has a brother 
for him like myasws brother Ja’farasws with the two wings, stained with the blood, the flier in 
the Paradise?’ They said, ‘O Allahazwj, no’’.292 

هِ ع قَالَ: -43 ُِ عَنْ جَدِّ ادِقِ عَنْ أبَيِ قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلِيٍّ ع فِيمَا احْتَجَّ عَلَى مُعَاوِيةََ وَ كَانَ مَِّنِ اسْتَجَابَ  ما، الْمالَ للشيخ الطوسي بإِِسْنَادِهِ عَنِ الصَّ
ْزَةُ وَ  َْ  ُُ ُِ   عَمُّ ُُ عَنْهُمَا فِ قَ تْلَى كَثِيْةٍَ مَعَهُمَا مِنْ أَصْحَابِ رَسُولِ لرَِسُولِ اللَّ ُِ جَعْفَرٌ فَ قُتِلًَ شَهِيدَيْنِ رَضِيَ اللَّ ُِ  ابْنُ عَمِّ  اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi, by his chain,  

‘From Al-Sadiqasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws having said: ‘Al-
Hassanasws Bin Aliasws said among what heasws argued with against Muawiya: ‘And from the 
ones who had answered to Rasool-Allahsaww were hissaww uncle Hamzaasws, and son of hissaww 
brother Ja’farasws. Theyasws were both killed, martyred, may Allahazwj be Pleased from 
themasws, among along with a lot of fighter with them from the companions of Rasool-
Allahsaww.  

ُِ مِنْ بَ يْنِهِمْ وَ جَعَلَ لَِعَْفَرٍ جَنَاحَيْنِ يَطِيُْ بِِِمَا مَعَ  هَدَا ْزَةَ سَيِّدَ الشُّ َْ ُُ تَ عَالَى  ُِ  فَجَعَلَ اللَّ َُلِكَ لِمَكَانِِِمَا مِنْ رَسُولِ اللَّ ُُ مِنْ بَ يْنِهِمْ وَ  الْمَلًَئِكَةِ كَيْفَ يَشَا
ُُ    وَ مَنْزلِتَِهِمَا وَ قَ راَبتَِهِمَا ُِ الَّذِينَ اسْتُشْهِدُوا مَعَ هَدَا ْزَةَ سَبْعِيَن صَلًَةً مِنْ بَ يْنِ الشُّ َْ ُِ   عَلَى  ُُ   وَ صَلَّى رَسُولُ اللَّ  .مِنْ

Allahazwj the Exalted Made Hamzaasws as chief of the martyrs from between them, and Made 
two wings to be for Ja’farasws, heasws flies with these along with the Angels however heasws so 
desires to from between them, and that is due to their positions from Rasool-Allahsaww and 
their status and their nearness from himasws; and Rasool-Allahsaww prayed seventy Salats 
upon Hamzaasws from between the martyrs, those who had been martyred with himasws’’.293 
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ُِ تَ عَالَى   فر، تفسيْ فرات بن إبراهيم الُْْسَيْنُ بْنُ سَعِيدٍ مُعَنْعَناً عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ  -44 ُِ لَآتٍ   فِ قَ وْلِ ُِ فإَِنَّ أَجَلَ اللَّ َُ اللَّ قاَلَ نَ زلََتْ فِ بَنِِ   مَنْ كانَ يَ رْجُوا لقِا
ْزَةُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ عُبَيْ  َْ ا يَُاهِدُ لنَِفْسُِِ   دَةُ بْنُ الْْاَرِثِ وَ فِيهِمْ نَ زلََتْ هَاشِمٍ مِنْهُمْ   . وَ مَنْ جاهَدَ فإَِنََّّ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Al Husayn Bin Saeed transmitting,  

‘From Ibn Abbas regarding the Words of the Exalted: One who was hopeful of meeting 
Allah, so the term of Allah shall come, [29:5]. He said, ‘It was Revealed regarding the clan of 
Hashimasws, from them being Hamzaasws Bin Abdul Muttalibasws, and Ubeyda Bin Al Haris, and 
regarding them it was Revealed: And one who strives, so he rather strives for himself. 
[29:6]’’.294 (Opinion) 

مْطِ عَنْ حَ   -45 ةُ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنْ صَفْوَانَ بْنِ مِهْراَنَ عَنْ عَامِرِ بْنِ السِّ لََْ  بِيبِ بْنِ أَبِ ثاَبِتٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الُْْسَيْنِ ع قاَلَ:كا، الكافِ الْعِدَّ
ْزَةَ بْنِ  َْ يَّةِ  َِْ يَّةٌ غَيُْْ  َِْ لَى الَّذِي ألُْقِيَ عَلَى النَّبِِّ  يدُْخِلِ الَْنََّةَ  باً للِنَّبِِّ   فِ حَدِيثِ السَّ َْ َُلِكَ حِيَن أَسْلَمَ غَ  . عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ 

Al Kafi – The number, from Al Barqy, from Al bazanty, from Safwan Bin Mihran, from Aamir Bin Al Simt, from 
Habeeb Bin Abu Sabit,  

‘From Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘No anger will let one enter the Paradise except 
for the anger of Hamzaasws, and that is when heasws declared (publicly) to be a Muslim heasws 
got angry for the Prophetsaww in the Hadeeth of the intestines (of the camel) which were 
thrown upon the Prophetsaww’’.295 

، عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ: -46 ْزَةَ بْنَ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ أَخِي جَعْفَرَ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ وَ بَ يْنَ   قاَلَ لََ النَّبُِّ   رأَيَْتُ  دَعَوَاتُ الرَّاوَنْدِيِّ َْ ي  فِيمَا يَ رَى النَّائمُِ عَمِّ
 حَوَّلَ الْعِنَبُ لََمَُا رُطبَاً فأََكَلًَ سَاعَةً فأََكَلًَ سَاعَةً فَ تَ   أيَْدِيهِمَا طبََقٌ مِنْ نَ بَقٍ 

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy,  

‘From Ibn Abbas who said, ‘The Prophetsaww said to me: ‘Isaww saw in what the sleeping one 
sees, mysaww uncle Hamzaasws Bin Abdul Muttalibasws and mysaww brother Ja’farasws Bin Abu 
Talibasws, and there was a tray of berries. Theyasws ate for a while, then it was changed for 
wet grapes for themasws. They ate for a while.  

َْلَ قاَلَ فَدَي ْ  ُِ وَ فَدَنَ وْتُ مِنْهُمَا وَ قُ لْتُ بأَِبِ أنَْ تُمَا أَيَّ الَْْعْمَالِ وَجَدْتَُاَ أفَْ لًَةَ عَلَيْكَ وَ سَقْيَ الْمَا َْلَ الَْْعْمَالِ الصَّ هَاتِ وَجَدْناَ أفَْ ُِ وَ الْْمَُّ نَاكَ باِلْآباَ
 . حُبَّ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع

Isaww went near themasws and said: ‘May mysaww fatheras be (sacrificed) for youasws two! 
Which of the deeds did you two find to be superior?’ Theyasws said, ‘May the father and the 
mothers be (sacrificed) for yousaww! The most superior of the deeds are the Salat (Salawaat) 
upon yousaww, and quenching the water, and love of Aliasws Bin Abu Talibasws’’.296 

ُِ ع عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن عج، الْح -47 ُِ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ آباَئِ فِ خُطْبَةٍ يَ عْتَذِرُ فِيهَا عَنِ الْقُعُودِ عَنْ قِتَالِ مَنْ   تجاج عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ مُوسَى عَنْ أبَيِ
دُ بِِِمْ عَلَى دِينِ ا ِْ َُهَبَ مَنْ كُنْتُ أعَْتَ ُِ قاَلَ وَ  مَ عَلَيْ ُِ مِنْ أهَْلِ بَ يْتِِ وَ بقَِيتُ بَ يْنَ خَفِيْتََ يْنِ تَ قَدَّ  . قَريِبَِْ عَهْدٍ بَِِاهِلِيَّةٍ عَقِيلٍ وَ عَبَّاسٍ   للَّ
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(The book) ‘Al Ihtijaj’ – From Is’haq son of Musaasws, from his father Musaasws Bin Ja’farasws, 
from hisasws forefathersasws, from Amir Al-Momineenasws in a sermon in which is the excusing 
from the sitting back from the fighting, the one who had arrived to himasws, heasws said: ‘And 
gone are the ones from myasws family by whom the Religion of Allahazwj was supported, and 
there remained between two watchmen, near to the era of the pre-Islamic period, Aqeel 
and Abbas’’.297 

ُِ ع -48 احِ عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ َُكَ وَ خُذْ   قاَلَ أُتَِ   ب، قرب الْسناد الْيَقْطِينُِِّ عَنِ الْقَدَّ النَّبُِّ   بِاَلٍ دَراَهِمَ فَ قَالَ النَّبُِّ   للِْعَبَّاسِ ياَ عَبَّاسُ ابْسُطْ ردَِا
َُهُ فأََخَذَ مِنْ   ُُ طاَئفَِةً مِنْ هَذَا الْمَالِ طَرَفاً فَ بَسَطَ ردَِا

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – Al Yaqteeny, from Al Qaddah,  

‘From Ja’farasws from hisasws fatherasws having said: ‘The Prophetsaww was brought some 
wealth in Dirhams, so the Prophetsaww said to Al-Abbas: ‘O Abbas! Spread your robe and 
take from this wealth, a part’. He spread his robe and took a part from it.  

ُُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى  ُِ   ياَ عَبَّاسُ هَذَا مِنَ الَّذِي قاَلَ اللَّ فِ قُ لُوبِكُمْ خَيْْاً يُ ؤْتِكُمْ  إِنْ يَ عْلَمِ اللَُُّ   يا أيَ ُّهَا النَّبُِِّ قُلْ لِمَنْ فِ أيَْدِيكُمْ مِنَ الَْْسْرى  ثَُّْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ
ُُ غَفُورٌ رَحِيمٌ   . خَيْْاً مَِّا أُخِذَ مِنْكُمْ وَ يَ غْفِرْ لَكُمْ وَ اللَّ

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O Abbas! This is from that which Allahazwj Blesse and Exalted 
Said: O you Prophet! Say to the ones in your hand from the captives: ‘If Allah Knows any 
goodness in your hearts, He would Give you better than what He Takes from you and He 
will Forgive you; and Allah is Forgiving, Merciful [8:70]’’.298 

ُِ ع شي، تفسيْ العياشي عَنْ أَبِ الطُّفَيْلِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ عَنْ  -49 ُِ تَ عَالَى   أبَيِ قاَلَ نَ زلََتْ فِ   وَ لَ يَ نْفَعُكُمْ نُصْحِي إِنْ أرََدْتُ أنَْ أنَْصَحَ لَكُمْ   فِ قَ وْلِ
 . الْعَبَّاسِ 

Tafseer Al Ayyashi, from Abu Al Tufayl,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And my advice will not benefit you 
if I intend to advise you [11:34]. Heasws said: ‘It was Revealed regarding Al-Abbas’’.299 

دِ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ نَصْرٍ عَنْ شَريِكٍ عَنْ إِسََْ  -50 يِّ عَنْ سُلَيْ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي أبَوُ عَمْروٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَةَ عَنْ مَُُمَّ مَانَ الَْْحْوَلِ عَنْ اعِيلَ الْمَكِّ
ُِ فأَتََى النَّبَِّ   وَ َُ  أَبِ راَفِعٍ قاَلَ: دَقَةِ فأَتََى الْعَبَّاسَ يَطْلُبُ صَدَقَةَ مَالِ َُلِكَ بَ عَثَ النَّبُِّ   عُمَرَ سَاعِياً عَلَى الصَّ ُُ النَّبُِّ   ياَ عُمَرُ أَ مَا   كَرَ  فَ قَالَ لَ

ُِ إِنَّ الْعَبَّاسَ أَسْلَفَنَا صَدَقَةً للِْعَامِ عَامَ أوََّلَ عَلِمْتَ أنََّ عَمَّ الرَّجُ   . لِ صِنْوُ أبَيِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Abu Amro, from Ibn Uqada, from Muhammad Bin Suleyman, 
from Nasr, from Shareek, from Ismail Al Makky, from Suleyman Al Ahowl, from Abu Rafie who said,  

‘The Prophetsaww sent Umar as a courier upon the charity. Al-Abbas came seeking charity of 
his wealth, so he came to the Prophetsaww and mentioned that. The Prophetsaww said to him: 
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‘O Umar! Do you not know that an uncle of the man is a match of (just like) his father? Al-
Abbas lent us the charities of the year, in the first year’’.300 

دِ بْنِ إِشْكَابَ  -51 َّْلِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّ ُِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ حَفْ ٍُّ عَنْ أيَُّوبَ بْنِ   ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ دِ   عَنْ أبَيِ سَيَّارٍ عَنْ مَُُمَّ
ُِ الْْنَْصَاريِِّ  ا رَآهُ النَّ  قاَلَ:بْنِ الْمُنْكَدِرِ عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللَّ ُِ   وَ كَانَ الْعَبَّاسُ طُوَالًَ حَسَنَ الَِْسْمِ فَ لَمَّ َُاتَ يَ وْمٍ إِلَى رَسُولِ اللَّ بُِّ   أقَْ بَلَ الْعَبَّاسُ 

ُِ فَ قَالَ إِنَّكَ ياَ عَمِّ لَََمِيلٌ فَ قَالَ الْعَبَّاسُ مَا الََْمَالُ باِلرَّجُلِ ياَ رَسُولَ ال مَ إلِيَْ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ وَ تَ بَسَّ ُِ قاَلَ بِصَوَابِ الْقَوْلِ باِلَْْقِّ قاَلَ فَمَا الْكَمَالُ قاَلَ تَ قْوَى اللَّ لَّ
 . حُسْنُ الْْلُُقِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Al Hassa Bin Muhammad 
bin Ishkab, from his father, from Ali Bin Hafs, from Ayoub Bin Sayyar, from Muhammad Bin Al Munkadir,  

‘From Jabir Bin Abdullah Al-Ansari having said, ‘One day Al-Abbas came to Rasool-Allahsaww, 
and Al-Abbas was tall, of good physique. When the Prophetsaww saw him, hesaww smiled at 
him and said: ‘You, O uncle, are beautiful’. Al-Abbas said, ‘What is the beauty with the man, 
O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Being with the correct words with the truth’. He said, ‘So 
what is the perfection?’ Hesaww said: ‘Piety (fear of) Allahazwj Mighty and Majestic and good 
manners’’.301 

دِ بْنِ عَمْرٍو الْبَخْتََِيِّ عَنْ سَعْدَانَ بْنِ نَصْرٍ عَنْ سُفْيَانَ بْنِ عُيَيْنَةَ عَنْ عُمَرَ أَ   ما، الْمالَ للشيخ الطوسي ابْنُ  -52 عَ جَابِرَ بْنَ عَبْدِ بُسْراَنَ عَنْ مَُُمَّ ُُ سََِ نَّ
ُِ يَ قُولُ  ا  اللَّ ُِ إِلََّ قَمِي َُّ عَبْدِ   كَانَ الْعَبَّاسُ   لَمَّ دُوا قَمِيصاً يَصْلُحُ عَلَيْ ُُ فَ لَمْ يََِ ُِ بْنِ أُبٍَِّ فَكَسَوْهُ إِيَّاهُ باِلْمَدِينَةِ وَ طلََبَتِ الْْنَْصَارُ ثَ وْباً يَكْسُونَ  . اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Ibn Yusran, from Muhammad Bin Amro Al Bakhtari, from Sa’dan 
Bin Nasr, from Sufyan Bin Uyayna,  

‘From Umar who heard Jabir Bin Abdullah saying, ‘When Al-Abbas was at Al-Medina and the 
Helpers and sought clothes from the Helpers to cover him, they could not find any shirt to fit 
upon him except the shirt of Abdullah Bin Ubayy, and he clothed him with it’’.302 

ُِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ قاَلَ  -53 ُِ   ما، الْمالَ للشيخ الطوسي بإِِسْنَادِ أَخِي دِعْبِلٍ عَنِ الرِّضَا عَنْ آباَئِ يَ الْعَبَّاسِ   رَسُولُ اللَّ احْفَظُونِ فِ عَمِّ
ُُ بقَِيَّةُ آباَئِي  . فإَِنَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi, by the chain of the brother of Deobel,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘Protect mesaww regarding mysaww uncle Al-Abbas, for he is the 
remainder of mysaww forefathers’’.303 

دِ بْنِ إِسْحَاقَ عَنِ الَْْسَنِ بْ  -54 َدَ بْنِ يوُسُفَ الَْعُْفِيِّ عَنْ مَُُمَّ ْْ ثَنِِ أبَوُ جَعْفَرٍ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي أبَوُ عَمْروٍ عَنْ أَ دٍ اللَّيْثِيِّ قاَلَ حَدَّ نِ مَُُمَّ
هِ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ قاَلَ  ُِ عَنْ جَدِّ ُِ  الْمَنْصُورُ عَنْ أبَيِ اَ عَمُّ الرَّجُلِ صِنْوُ أبَيُِِ   رَسُولُ اللَّ َُانِ إِنََّّ َُى الْعَبَّاسَ فَ قَدْ آ  . مَنْ آ
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(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh al Tusi – Abu Amro, from Ahmad Bin yusuf Al Ju’fy, from Muhammad Bin 
Is’haq, from al Hassan Bin Muhammad Al Laysi who said, ‘Abu Ja’far Al Mansour narrated to me from his 
father, from his grandfather,  

‘From Ibn Abbas who said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘One who hurts Al-Abbas so he has hurt 
mesaww. But rather an uncle of the man is a match (just like) his father’’.304 

ُِ ع قاَلَ:ن، عي -55 ُِ   لعَِلِيٍّ وَ فاَطِمَةَ وَ الَْْسَنِ وَ الُْْسَيْنِ وَ الْعَبَّاسِ  ون أخبار الرضا عليُ السلًم بإِِسْنَادِ التَّمِيمِيِّ عَنِ الرِّضَا عَنْ آباَئِ قاَلَ رَسُولُ اللَّ
 لِمَنْ سَالَمَكُمْ. بْنِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ عَقِيلٍ أنَاَ حَرْبٌ لِمَنْ حَارَبَكُمْ وَ سِلْمٌ 

(The book) ‘Uyoon Al-Akhbar Al-Rezaasws, by the chain of Al-Tameemi, from Al-Rezaasws, from 
hisasws forefathers having said: ‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and 
Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and Al-Abbas Bin Abdul Muttalib, and Aqeel: ‘Isaww am at 
war to the one who is as war against you, and at peace to the ones who are at peace with 
you’’.305 

كُر العباس و عقيل غريب فِ هذا الْديث لَ أسَعُ إلَ عن مُمد بن عمر الَعابِ فِ هذا الْديث ُ الله   . قال الصدوق رْ

(Note – Al Sadouq said, ‘The mention of Al Abbas and Aeel in this Hadeeth is strange. I have 
not heard it except from Muhammad Bin Umar Al Ja’aby in this Hadeeth’) 

سْنَادِ عَنِ النَّبِِّ   قاَلَ: -56 ْزَةُ وَ الْعَبَّاسُ صِنْوُ أَبِ خَيُْْ إِخْ  ن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم وَ بِِذََا الِْْ َْ  . وَانِ عَلِيٌّ وَ خَيُْْ أعَْمَامِي 

(The book) ‘Uyoon Akhbaar Al Rezaasws’ – And by this chains from the Prophetsaww having 
said: ‘The best of mysaww brothers is Aliasws, and best of mysaww uncles is Hamzaasws and Al 
Abbas match (just like) mysaww fatheras’’.306 

  أنشد العباس فِ النبِ    قب، المناقب لَبن شهرآشوب -57

  من قبلها طبت فِ الظلًل و فِ
 

  مستودع حيث َصف الورق

 ثْ هبطت البلًد لَ بشر
 

  أنت و لَ مْغة و لَ علق

 بل نطفة تركب السفين و قد
 

  ألَم نسرا و أهلُ الغرق

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – Al Abbas prosed regarding the Prophetsaww, ‘One who accepts 
it (seed of Rasool-Allahsaww being good in the shades (of the Paradise) and in the depository 
(Sulb of Adamas) when the leaves (of the Paradise) fell off, then yousaww descended to the 
cities. Neither are yousaww are mortal nor a lump (of flesh) nor a clot (of blood), but a seed 
riding the ship (of Noahas, and yousaww had harnessed Nasra (idol), and its (ship’s) people 
from the drowning.  

  تنقل من صالب إلى رحم
 

  إُا مْى عالَ بدا طبق

  حتَّ احتوى بيتك المهيمن من
 

  خندف علياُ تتها النطق
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  و أنت لما ولدت أشرقت الْرض
 

  و ضاُت بنورك الْفق

  فنحن فِ ُلك الْياُ و فِ
 

 .النور و سبل الرشاد نَتَق

Yousaww were transferred from a Sulb (rib) to a womb when the world turned and a new 
generation began, until yoursaww house contained the dominance from the lofty nobility 
beneath it was the talk (of the people), and when yousaww were born, the earth shone and 
the horizons were illuminated by yoursaww light. Thus we are in that illumination and 
permeated in the light and way of the righteous guidance’.  

ُُ فاَكَ  ُْضِ اللَّ ُِ   لََ يَ فْ  . فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘May Allahazwj silverise your mouth’’.307 

دِ بْنِ الُْْسَيْنِ بْنِ  -58 دِ بْنِ مَالِكٍ عَنْ مَُُمَّ ُِ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ دِ بْنِ زيِاَدٍ عَنْ زيِاَدِ بْنِ الْمُنْذِرِ عَنْ  زَيْدٍ لَ، الْمالَ للصدوق ابْنُ إِدْريِسَ عَنْ أبَيِ عَنْ مَُُمَّ
ُُ حُ  سَعِيدِ بْنِ جُبَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ: ُِ إِنِِّ لَُْحِبُّ ُِ إِنَّكَ لتَُحِبُّ عَقِيلًً قاَلَ إِي وَ اللَّ ُِ   ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ قاَلَ عَلِيٌّ ع لرَِسُولِ اللَّ وَ حُبّاً لُِْبِّ  بَّيْنِ حُبّاً لَ

ُِ عُيُونُ الْمُؤْمِنِيَن وَ تُصَلِّ  ُُ وَ إِنَّ وَلَدَهُ لَمَقْتُولٌ فِ مََُبَّةِ وَلَدِكَ فَ تَدْمَعُ عَلَيْ ُِ الْمَلًَئِكَةُ الْمُقَرَّبوُنَ أَبِ طاَلِبٍ لَ  ي عَلَيْ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Sadouq – Ibn Idrees, from his father, from Ja’far Bin Muhammad bin 
Malik, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Zayd, from Muhammad Bin Ziyad, from Ziyad bin Al Munzar, from 
Saeed Bin Jubeyr,  

‘From Ibn Abbas who said, ‘Aliasws said to Rasool-Allahsaww: ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww love 
Aqeel’. Hesaww said: ‘Yes, by Allahazwj, I love him with two loves, a love for him and love for 
love of Abu Talibas for him, and that his children would be killed in his love of yourasws 
children, and the eyes of the Momineen would be filled with tears upon him, and the Angels 
of Proximity would pray (Salat) upon him’.  

ُِ أَشْكُو مَا تَ لْقَى عِتََْتِ  ُُ عَلَى صَدْرهِِ ثَُّْ قاَلَ إِلَى اللَّ ُِ   حَتََّّ جَرَتْ دُمُوعُ  . مِنْ بَ عْدِيثَُّْ بَكَى رَسُولُ اللَّ

Then Rasool-Allahsaww wept until hissaww tears flowed upon hissaww chest, then hesaww said: 
‘Isaww complain to Allahazwj of what mysaww family would face from after mesaww’’.308 

َْلُ نَ زلََتْ فِ عَلِيٍّ وَ  فس، تفسيْ القمي أَبِ عَنْ صَفْوَانَ عَنِ ابْنِ مُسْكَانَ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: -59 الْعَبَّاسِ وَ شَيْبَةَ قاَلَ الْعَبَّاسُ أنَاَ أفَْ
َْلُ لَِْنَّ حِجَابةََ الْبَيْتِ بيَِدِي وَ قاَلَ عَلِيٌّ أنََ  َْلُ فإَِنِِّ آمَنْتُ قَ بْلَكُمَا ثَُّْ هَاجَرْتُ وَ جَاهَدْتُ فَ رَ لَِْنَّ سِقَايةََ الْْاَجِّ بيَِدِي وَ قاَلَ شَيْبَةُ أنَاَ أفَْ ضُوا بِرَسُولِ ا أفَْ

  ُِ  اللَّ

Tafseer Al Qummi – ‘My father, from Safwan, from Ibn Muskan, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘It was Revealed regarding Aliasws, and Al-Abbas, and 
Shayba. Al-Abbas said, ‘I am most superior because the pilgrims get quenched by my hands’. 
And Shayba said, ‘I am most superior because the curtaining of the House (Kabah) is in my 
hands. And Aliasws said: ‘Iasws am most superior because Iasws believed before you two did, 
then Iasws emigrated and fought and Rasool-Allahsaww was pleased’.  
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ُِ وَ الْيَوْمِ الْآخِرِ وَ جاهَدَ فِ   فأَنَْ زَلَ اللَُُّ   ُِ لَ يَسْتَوُونَ عِنْدَ اللَُِّ أَ جَعَلْتُمْ سِقايةََ الْْاجِّ وَ عِمارةََ الْمَسْجِدِ الَْْرامِ كَمَنْ آمَنَ باِللَّ ُِ   سَبِيلِ اللَّ َُ   إِلَى قَ وْلِ إِنَّ اللَّ
 . عِنْدَهُ أَجْرٌ عَظِيمٌ 

Allahazwj Revealed: Are you considering the quencher of the pilgrims and the maintainer of 
the Sacred Masjid as being the like the one who believes in Allah and the Last Day and 
fights in the Way of Allah? They are not equal in the Presence of Allah [9:19] – up to Hisazwj 
Words: surely Allah, in His Presence is a Mighty Recompense [9:22]’’.309 

يْلِ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ ع قاَلَ: -60 َْ دِ بْنِ الْفُ ُِ فَ قَالَ انْطلَِقْ نُ بَايِعْ لَكَ  فس، تفسيْ القمي أَبِ عَنْ مَُُمَّ ُِ عَلَيْ َُ الْعَبَّاسُ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن صَلَوَاتُ اللَّ جَا
ُُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع أَ تَ راَهُمْ فاعل  [ قاَلَ نَ عَمْ  ون ]فاَعِلِينَ النَّاسَ فَ قَالَ لَ

Tafseer Al Qummi – ‘My father, from Muhammad Bin Al Fuzayl,  

‘From Abu Al-Hassanasws having said: ‘Al-Abbas came to Amir Al-Momineenasws and said, ‘Let 
us go and get the people to pledge allegiance to youasws’. Amir Al-Momineenasws said to him: 
‘Do you see them doing so?’ He said, ‘Yes’.  

ُُ الَّذِينَ صَدَقُوا وَ فَ لَيَعْ   أَيِ اخْتَبََنْاَهُمْ   هِمْ الَ أَ حَسِبَ النَّاسُ أنَْ يُ تَْكَُوا أَنْ يَ قُولُوا آمَنَّا وَ هُمْ لَ يُ فْتَنُونَ وَ لَقَدْ فَ تَنَّا الَّذِينَ مِنْ قَ بْلِ   قاَلَ فأَيَْنَ قَ وْلُ اللَُِّ  لَمَنَّ اللَّ
بِينَ  ُِ  . ليََعْلَمَنَّ الْكا

Heasws said: ‘So when would be the Words of Allahazwj: Alif Lam Meem [29:1] Do the people 
reckon that they will be left alone on saying, ‘We believe’, and they will not be Tried? 
[29:2] And We have Tested  those from before them. - i.e. Examined them, So Allah will 
Make known those who are truthful and He will Make known the liars [29:3]’’.310 

ََّْادِ بْنِ عِيسَى عَنْ إبِْ راَهِيمَ بْنِ عُمَرَ الْيَمَانِِّ عَنْ  -61 َُ رَجُلٌ إِلَى أَبِ عَلِيِّ بْنِ  أَبِ الطُّفَيْلِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: فس، تفسيْ القمي أَبِ عَنْ  جَا
ُُ يَ عْلَمُ كُلَّ آيةٍَ نَ زلََتْ فِ الْقُرْآنِ فِ أَيِّ يَ وْمٍ  ُُ إِنَّ ابْنَ عَبَّاسٍ يَ زْعُمُ أنََّ   نَ زلََتْ وَ فِيمَنْ نَ زلََتْ الُْْسَيْنِ ع فَ قَالَ لَ

Tafseer Al Qummi – ‘My father, from Hammad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al yamani, from Abu Al Tufayl,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘A man came to myasws father Aliasws Bin Al-Husaynasws and 
said to himasws, ‘Ibn Abbas is alleging that he knows every Verse Revealed in the Quran, and 
in which day it was Revealed, and regarding who is was Revealed’.  

ُُ فِ مَنْ نَ زلََتْ  وَ لَ يَ نْفَعُكُمْ نُصْحِي إِنْ أرََدْتُ أنَْ أنَْصَحَ   وَ فِيمَنْ نَ زلََتْ  وَ أَضَلُّ سَبِيلًً   فَ هُوَ فِ الْآخِرَةِ أعَْمى  وَ مَنْ كانَ فِ هذِهِ أعَْمى  فَ قَالَ أَبِ ع سَلْ
ُُ يرُيِدُ أَنْ يُ غْوِيَكُمْ   يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا اصْبَوُا وَ صابِرُوا وَ رابِطُوا  يمَنْ نَ زلََتْ وَ فِ   لَكُمْ إِنْ كانَ اللَّ

Myasws fatherasws said: ‘Ask him regarding who it was Revealed: And one who was blind 
regarding this, so he would be blind in the Hereafter and more straying from the way 
[17:72], and regarding who it was Revealed: And my advice will not benefit you if I intend 
to advise you and Allah Intends to Let you stray [11:34]; and regarding whom was it 
Revealed: O you who believe! Be patient, and excel in patience, and remain steadfast 
[3:200]?’  
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ُُ عَنِ الْعَرْشِ مِ   ُِ فأََسْألَُ ُُ فَ قَالَ وَدِدْتُ أَنَّ الَّذِي أمََرَكَ بِِذََا وَاجَهَنِِ بِ ُُ وَ مَتََّ خَلَقَ وَ كَمْ هُوَ وَ كَيْفَ هُوَ فأَتَاَهُ الرَّجُلُ فَسَألََ ُُ اللَّ  مَّ خَلَقَ

The man went to him and asked him. He said, ‘I wish you to go to the oneasws who instructed 
you with this, and have an encounter with himasws, so ask him about the Throne – where did 
Allahazwj Create it, and when was it Created, and How much (size) is it, and how is it (in 
description)?’ 

عَى وَ لََ الْمُنْتَحَلِ  ع فَ قَالَ أَبِ ع فَ هَلْ أَجَابَكَ باِلْآياَتِ قاَلَ لََ قاَلَ أَبِ لَكِنْ أُجِيبُكَ فِيهَا بِعِلْمٍ وَ نوُرٍ غَيِْْ الْمُ فاَنْصَرَفَ الرَّجُلُ إِلَى أَبِ   دَّ

The man came to myasws fatherasws, and myasws fatherasws said: ‘So, did he answer you 
regarding the Verses?’ He said, ‘No’. Myasws fatherasws said: ‘But, Iasws will answer you 
regarding these with knowledge and it cannot be defended against, nor falsified.  

 ُُ ا قَ وْلُ ا قَ وْلُُُ فَ  وَ أَضَلُّ سَبِيلًً   فَ هُوَ فِ الْآخِرَةِ أعَْمى  وَ مَنْ كانَ فِ هذِهِ أعَْمى  أمََّ ُِ وَ أمََّ ُِ نَ زَلَ وَ فِ أبَيِ   وَ لَ يَ نْفَعُكُمْ نُصْحِي إِنْ أرََدْتُ أنَْ أنَْصَحَ لَكُمْ   فِي
ُِ نَ زلََتْ  ا الُْْخْرَى فَفِي ابنِْ ُِ نَ زلََتْ وَ أمََّ  فَفِي أبَيِ

As for Hisazwj Words: And one who was blind regarding this, so he would be blind in the 
Hereafter and more straying from the way [17:72] – so it was Revealed regarding him and 
regarding his father. And as for Hisazwj Words: And my advice will not benefit you if I intend 
to advise you and Allah Intends to Let you stray [11:34], so it was Revealed regarding his 
father, and as for the other, so it was Revealed regarding his son. 

َُلِكَ مِنْ نَسْلِنَا الْمُراَبِطُ  ُِ وَ سَيَكُونُ  ُِ الْمُراَبِطُ. وَ فِينَا وَ لََْ يَكُنِ الرِّباَطُ الَّذِي أمُِرْناَ بِ  وَ مِنْ نَسْلِ

And regarding usasws, and the steadfastness has not happened, what which weasws are 
Commanded with, and that steadfastness would be happening from ourasws lineage, and 
from his lineage would be the stalling’’.311 

سْتِيعَابُ، لَِبْنِ عَبْدِ الْبَِّ رَوَى ابْنُ عَبَّاسٍ وَ أنََسُ بْنُ مَالِكٍ  -62 َُا قُحِطَ أهَْلُ الْمَدِينَةِ اسْتَ   الِْْ طَّابِ كَانَ إِ سْقَى باِلْعَبَّاسِ قاَلَ أبَوُ عُمَرَ وَ  أنََّ عُمَرَ بْنَ الَْْ
َُلِكَ أَنَّ الَْْرْضَ أَجْدَبَتْ إِجْدَاباً شَدِيداً عَلَى عَهْدِ عُمَرَ سَنَةَ سَبْعَ عَشْرَةَ   كَانَ سَبَبَ 

(The book) ‘Al-Istiyaab’ of Ibn al Birr – ‘It is reported from Ibn Abbas and Anas Bin Malik 
(famous fabricator) – Umar Bin Al-Khattab, when there was drought with the people of Al-
Medina, quenched (the people) with Al-Abbas. Abu Umar said, ‘And the reason of what was 
that the land had dried with severe drying in the ear of Umar in the year seventeen.  

ُِ فَ قَا َُا قُحِطُوا وَ أَصَابَ هُمْ مِثْلُ هَذَا اسْتَسْقَوْا بعَِصَبَةِ الْْنَبِْيَا ُِ وَ سَيِّدُ بَنِِ هَاشِمٍ لَ كَعْبٌ إِنَّ بَنِِ إِسْراَئيِلَ كَانوُا إِ فَ قَالَ عُمَرُ هَذَا عَمُّ النَّبِِّ   وَ صِنْوُ أبَيِ
ُِ مَا فِي ُِ عُمَرُ فَشَكَا إلِيَْ ى إلِيَْ َْ ُُ الْعَبَّاسُ فَمَ  ُِ النَّاسُ ثَُّْ صَعِدَ الْمِنْبَََ وَ مَعَ

Ka’ab said, ‘When the children of Israel had drought and they were afflicted with the like of 
this, they prayed for rain with a party of the Prophetsas’. Umar said, ‘This is an uncle of the 
Prophetsaww, and a match of hissaww fatheras, and chief of the Clan of Hashimas’. So Umar 
went to him and complained to him what the people were in. Then he ascended the pulpit 
and Al-Abbas was with him.  
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هْنَا إلِيَْكَ بِعَمِّ  ُِ فاَسْقِنَا الْغَيْثَ وَ لََ تَُْعَلْنَا مِنَ الْقَانِطِينَ  فَ قَالَ اللَّهُمَّ إِنَّا قَدْ تَ وَجَّ  نبَِيِّنَا وَ صِنْوِ أبَيِ

He said, ‘O Allahazwj! We have diverted to you an uncle of our Prophetsaww and a match (just 
like) hissaww fatheras, so bring us the rain and do not make us to be from the despairing 
ones’.  

 ُِ ُِ عَلَيْ ُِ وَ الثَّنَا ْدِ اللَّ َْ َُ فَ قَامَ الْعَبَّاسُ فَ قَالَ بَ عْدَ  لِ قُمْ فاَدعُْ اللَّ ْْ َُ مِنُُْ  ثَُّْ قاَلَ ياَ أبَاَ الْفَ حَابَ ثَُّْ أنَْزلِِ الْمَا ًُ فاَنْشُرِ السَّ  اللَّهُمَّ إِنَّ عِنْدَكَ سَحَاباً وَ عِنْدَكَ مَا
 ًُ َّْرعَْ اللَّهُمَّ إنَِّكَ لََْ تُ نْزلِْ بَلًَ ُِ ال ُِ الْفَرعَْ وَ أدَِرَّ بِ ُِ الَْْصْلَ وَ أطَِلْ بِ َُ الْقَوْمُ بِ إلِيَْكَ فاَسْقِنَا عَلَيْنَا فاَشْدُدْ بِ ُُ إِلََّ بتَِوْبةٍَ وَ قَدْ تَ وَجَّ  إِلََّ بِذَنْبٍ وَ لََْ تَكْشِفْ

 الْغَيْثَ 

Then he said, ‘O Abu Al Fazl! Arise and supplicate to Allahazwj!’ Al Abbas stood up and said 
after having praised Allahazwj and extolled upon Himazwj, ‘O Allahazwj! The clouds are with 
Youazwj and water is with Youazwj. So, Spread out, then Send down the water from it upon us, 
and strengthen the roots by it, and prolong the branches by it, and fill the udders (of 
animals) by it. O Allahazwj! Youazwj do not Send a calamity except due to sins and do not 
Remove it except by repentance, and the people have diverted to Youazwj through me, so 
Quench us the rain.  

نْ لََ يَ نْطِقُ مِنْ بَ هَائمِِنَا وَ أنَ ْ  ُُ عَمَّ عْنَا فِ أنَْ فُسِنَا وَ أهَْلِنَا اللَّهُمَّ إِنَّا شُفَعَا نَ رْجُو إِلََّ  عَامِنَا اللَّهُمَّ اسْقِنَا سَقْياً وَادِعاً ناَفِعاً طبََقاً سَحّاً عَامّاً اللَّهُمَّ لََ اللَّهُمَّ شَفِّ
 إِيَّاكَ وَ لََ نَدْعُو غَيْْكََ وَ لََ نَ رْغَبُ إِلََّ إلِيَْكَ 

O Allahazwj! Intercede for us regarding ourselves and our families. O Allahazwj! Interceded for 
the ones from our animals who cannot speak and our cattle. O Allahazwj! Quench us by 
Quenching our valleys, beneficial, consecutive rain, generally. O Allahazwj! We do not hope 
except in Youazwj, nor do we call upon except Youazwj, nor are we desirous except to Youazwj.  

ٍُ كَثِيٍْ  اللَّهُمَّ إلِيَْكَ نَشْكُو جُوعَ كُلِّ جَائِعٍ وَ عُرْيَ كُلِّ   عَارٍ وَ خَوْفَ كُلِّ خَائِفٍ وَ ضَعْفَ كُلِّ ضَعِيفٍ فِ دُعَا

O Allahazwj! We complain to Youazwj of the hunger of every hungry one, and nakedness of 
every naked one, and fear of every fearful one, and weakness of every weak one in many 
supplications’.  

َُتْ فِ أَحَادِيثَ جََْعْتُهَا وَ اخْتَصَرْ  ئْ فِ حَدِيثٍ وَاحِدٍ وَ لَكِنَّهَا جَا  تُ هَاوَ هَذِهِ الْْلَْفَاظُ كُلُّهَا لََْ تَُِ

And these are the words, all of them, not having come in one Hadeeth, but these came in all 
the Ahadeeth, and they have been made brief.  

ُِ وَ  ُِ الْوَسِيلَةُ إِلَى اللَّ ُُ عَزاَلََاَ وَ أَخْصَبَتِ الَْْرْضُ فَ قَالَ عُمَرُ هَذِهِ وَ اللَّ مَا  . الْمَكَانُ مِنُُْ  قاَلَ فأََرْخَتِ السَّ

He said, ‘The sky loosened its water and the land was turned green. Umar said, ‘By Allahazwj! 
This is the means to Allahazwj and the position from Himazwj’’.312 
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يَْدٍ عَنْ  -63 ُْ ُُ يَ قُولُ   ل، الْصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنِ ابْنِ  عْتُ ُُ الَْْخَوَا  أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ سََِ تِ مِنْ أهَْلِ رَحِمَ اللَّ
ُُ بنِْتُ عُمَيْسٍ الْْثَْعَمِيَّةُ وَ كَانَتْ تَْتَ جَعْفَرِ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ سَلْمَى  اهُنَّ أَسَْاَ ْزَةَ وَ خََْسٌ مِنْ بَنِِ الَْنََّةِ فَسَمَّ َْ بنِْتُ عُمَيْسٍ الْْثَْعَمِيَّةُ وَ كَانَتْ تَْتَ 

ُُ أمَُّ خَالِدِ بْنِ هِلًَلٍ مَيْمُونةَُ بنِْتُ الْْاَرِ  لِ عِنْدَ الْعَبَّاسِ وَ اسَُْهَا هِنْدٌ وَ الْغُمَيْصَا ْْ الْوَليِدِ وَ غُرَّةُ كَانَتْ فِ ثقَِيفٍ عِنْدَ ثِ كَانَتْ تَْتَ النَّبِِّ   وَ أمُُّ الْفَ
يدَةُ لََْ يَكُنْ لََاَ عَقِبٌ  َِْ اجِ بْنِ غِلًَظٍ وَ   . الَْْجَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – ‘My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, from Al bazanty, from Ibn Humeyd, from Abu 
Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘May Allahazwj have Mercy 
on the sister from the people of the Paradise’. Heasws named them as being Asma Bint 
Umeyr Al-Khas’amiya, and she was under Ja’farasws Bin Abu Talibasws, and Salma Bint Umeyr 
Al-Khas’amiya, and she was under Hamzaasws, and five from the clan of Hilal – Maymuna Bint 
al Haris, she was under the Prophetsaww, and Umm Al-Fazl with Al-Abbas, and her name is 
Hind, and Al-Gumeysa mother of Khalid Bin Al Waleed, and Garwa who was among Saqeef 
with Al Hajjaj Bin Gilaz, and Hameeda, there was no posterity for her’’.313 

ُُ هَبَطَ جَبَْئَيِلُ   يُ، من لَ يُْر الفقيُ رُوِيَ  -64 ٌُ أَسْوَدُ وَ مِنْطَقَةٌ فِيهَا خَنْجَرٌ فَ قَالَ ياَ جَبَْئَيِلُ مَا هَذَا الزِّيُّ  أنََّ ُِ قَ بَا ُِ   وَ عَلَيْ  فَ قَالَ ع عَلَى رَسُولِ اللَّ
كَ الْعَبَّاسِ   زيُِّ وُلْدِ عَمِّ

(The book) ‘Man La Yahzar Al Faqeeh’ – ‘It is reported that Jibraeelas descended unto Rasool-
Allahsaww and there was a black cloak upon himas, and a belt wherein was a knife. Hesaww 
said: ‘O Jibraeelas! What is this uniform?’ Heas said: ‘Uniform of the children of yoursaww 
uncle Al-Abbas’.  

ُِ أَ فأََجُبُّ نَ فْسِي قاَلَ فَخَرجََ النَّبُِّ   إِلَى الْعَبَّاسِ فَ قَالَ يَ  ُِ   ا عَمِّ وَيْلٌ لِوُلْدِي مِنْ وُلْدِكَ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ  . جَرَى الْقَلَمُ بِاَ فِي

The Prophetsaww went out to Al-Abbas and said: ‘O Uncle! Woe would be for mysaww children 
from your children!’ He said, ‘O Rasool-Allahsaww! Shall I castrate myself?’ Hesaww said: ‘The 
Pen has flowed with what is regarding it’’.314 

يِّدِ عَلِيِّ بْنِ طَاوُسٍ نَ قْلًً عَنْ كِتَابِ الْوَصِيَّةِ لعِِيسَى بْنِ الْمُسْتَفَادِ قاَلَ:  -65 ُِ   الْعَبَّ  كِتَابُ الطُّرَفِ، للِسَّ ُُ دَعَا رَسُولُ اللَّ ُِ وَ قاَلَ لَ ُِ فَخَلًَ بِ اسَ عِنْدَ مَوْتِ
لِ اعْلَمْ أنََّ مِنِ احْتِجَاجِ رَبِِّ عَلَيَ  ْْ ةً وَ أهَْلَ بَ يْتِِ خَاصَّةً وَلََيةََ عَلِيٍّ ع  ياَ أبَاَ الْفَ َُ فَ لْيَكْفُرْ   تَ بْلِيغِيَ النَّاسَ عَامَّ َُ فَ لْيُؤْمِنْ وَ مَنْ شَا  فَمَنْ شَا

Kitab Al Turf of the Seyyid ali Bin Tawus, copying from Kitab Al Wasiya of Isa Bin Al Mustafad who said,  

‘Rasool-Allahsaww called Al-Abbas during hisra death and was along with himra, and said to 
himra: ‘O Abu Al fazl! Know that from the Argumentations of mysaww Lordazwj upon mesaww 
(on the Day of Qiyamah) would be whether Isaww have delivered to the people generally and 
mysaww family in particular about the Wilayah of Aliasws. So, the one who likes, let him believe 
and one who (does not) like, let him disbelieve.  

ُُ وَ لََ تَكُنْ كَمَنْ  سْلًَمِ عَهْداً وَ مِيثاَقاً وَ سَلِّمْ لِوَلَِّ الَْْمْرِ إِمْرَتَ دْ لِلِْْ لِ جَدِّ ْْ مُهُمْ وَ  ياَ أبَاَ الْفَ ُِ يُشَاقُّنِِ فِ أهَْلِ بَ يْتِِ وَ يَ تَقَدَّ ُِ وَ يَكْفُرُ بِقَلْبِ يُ عْطِي بلِِسَانِ
وا إلِيَْ يَسْتَأْمِرُ عَلَيْهِمْ وَ يَ تَسَلَّ  ُُ وَ ليُِعِزَّ قَ وْماً لََْ يَ بْلُغُوا وَ لََ يَ بْلُغُونَ مَا مَدُّ  ُِ أعَْينَُهُمْ طُ عَلَيْهِمْ ليُِذِلَّ قَ وْماً أعََزَّهُمُ اللَّ
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O Abu Al Fazl! Renew the pact and covenant for Al-Islam to the Guardian of the command of 
hisasws emirate, and do not become like the one who obeys with his tongues and disbelieves 
with his heart troubling mesaww regarding the Peopleasws of mysaww Household, and putting 
them (others) forward plotting against themasws and overcoming upon themasws in order to 
humiliate a people whom Allahazwj has Honoured, and in order to honour a people (Allahazwj 
has Humiliated). Neither will they reach, nor would they be reaching what they are 
stretching their eyes to.  

نْسِ وَ الَِْنِّ وَ أَ  اهِدَ مِنَ الِْْ ُُ الشَّ لِ إِنَّ رَبِِّ عَهِدَ إِلَََّ عَهْداً أمََرَنِ أنَْ أبَُ لِّغَ ْْ  نْ آمُرَ شَاهِدَهُمْ أنَْ يُ بَلِّغُوا غَائبَِهُمْ ياَ أبَاَ الْفَ

O Abu Al Fazal! Mysaww Lordazwj Pacted a pact to mesaww Commanding mesaww and Isaww 
should deliver to the ones present, from the human being and the Jinn, and that Isaww should 
order their present ones to deliver to their absent ones. 

 ُِ ى مَا عَلَيْ ُُ وَ أدََّ ُُ وَ نَصَرَهُ وَ قبَِلَ قَ عَلِيّاً وَ وَازَرَهُ وَ أطَاَعَ ُُ حَتََّّ   الْفَراَئِضِ  مِنَ   فَمَنْ صَدَّ ُُ عَمَلَ يماَنِ وَ مَنْ أَبَى الْفَراَئِضَ فَ قَدْ أَحْبَطَ اللَّ ُِ فَ قَدْ بَ لَغَ حَقِيقَةَ الِْْ للَِّ
ُُ عِنْدَهُ  ةَ لَ َُ وَ لََ حُجَّ  يَ لْقَى اللَّ

So, the one who ratifies Aliasws and backs himasws and obeys himasws and helps himasws and 
accepts himasws and fulfils what is upon him from the Obligations of Allahazwj, so he has 
reached the reality of the Eman, and one who refuses the Obligations so Allahazwj has 
Confiscated his deeds until he meets Allahazwj and there would be no argument for him in 
Hisazwj Presence. 

قْتُ  ُِ وَ صَدَّ ُِ وَ آمَنْتُ بِاَ جِئْتَ بِ لِ فَمَا أنَْتَ قاَئِلٌ قاَلَ قبَِلْتُ مِنْكَ ياَ رَسُولَ اللَّ ْْ  . وَ سَلَّمْتُ فاَشْهَدْ عَلَيَ ياَ أبَاَ الْفَ

O Abu Al-Fazl! So, what are you saying?’ He said, ‘I accept from yousaww, O Rasool-Allahsaww, 
and believe in whatever yousaww have come with, and ratify and submit, so bear witness 
upon me’’.315 
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 نادر في قصة صديقه ع قبل البعثة 6باب 

CHAPTER 6 – MISCELLANEOUS REGARDING THE STORY OF 
HISsaww FRIENDS BEFORE THE PROPHET-HOOD 

نْدِيُّ بْ  -1 ُِ ع قاَلَ:ب، قرب الْسناد السِّ الِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ دٍ عَنْ صَفْوَانَ الََْمَّ ا بعُِثَ  نُ مَُُمَّ ُُ فَ لَمَّ ُِ   عَلَى رَجُلٍ فِ الَْاَهِلِيَّةِ فأََكْرَمَ نَ زَلَ رَسُولُ اللَّ
ُُ ياَ فُلًَنُ مَا تَدْريِ مَنْ هَذَا النَّبُِّ الْمَبْعُوثُ قاَلَ لََ قَ  دٌ   قِيلَ لَ ُُ فأََكَلَ كَذَا وَ كَذَامَُُمَّ  الُوا هَذَا الَّذِي نَ زَلَ بِكَ يَ وْمَ كَذَا وَ كَذَا فأََكْرَمْتَ

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – ‘Al Sindy Bin Muhammad, from Safwan Al Jammal,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww descended (as a guest) to a man 
during the pre-Islamic period, and he honoured himsaww. When Muhammadsaww was Sent, it 
was said to him, ‘O so and so! What do you know of this Prophetsaww, the Sent one?’ He said, 
‘No (nothing)’. They said, ‘This is the one who descended (as a guest) with you on such and 
such day and you honoured himsaww, and hesaww ate such and such’.  

ُِ تَ عْرفُِنِِ فَ قَالَ مَنْ أنَْتَ قاَلَ أنَاَ الَّذِي نَ زلَْ  ُِ   فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ تَ بِ يَ وْمَ كَذَا وَ كَذَا فِ مَكَانِ كَذَا وَ كَذَا فأََطْعَمْتُكَ كَذَا وَ  فَخَرجََ حَتََّّ أتََى رَسُولَ اللَّ
 يَن ضَائنَِةً بِرُعَاتِِاَكَذَا فَ قَالَ مَرْحَباً بِكَ سَلْنِِ قاَلَ ثََاَنِ 

He went out until he came to Rasool-Allahsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! Do yousaww 
recognise me?’ Hesaww said: ‘Who are you?’ He said, ‘I am the one yousaww descended with 
on such and such day in such and such place, and I fed yousaww such and such’. Hesaww said: 
‘Welcome to you! Ask mesaww’. He said, ‘Eighty lambs with their pasture’.   

ُُ بِاَ سَأَلَ ثَُّْ قاَلَ للِْقَوْمِ مَا كَانَ عَلَى هَذَا الرَّجُلِ أَ  ُِ   سَاعَةً ثَُّْ أمََرَ لَ وَ مَا سُؤَالُ   إِسْراَئيِلَ قاَلُوا ياَ رَسُولَ اللَُِّ   الَ عَجُوزِ بَنِِ نْ يَسْأَلَ سُؤَ فأََطْرَقَ رَسُولُ اللَّ
  عَجُوزِ بَنِِ إِسْراَئيِلَ 

Rasool-Allahsaww lowered hissaww head for a while, then ordered for him with what he had 
asked, then said to a people, ‘What was upon this man that he did not ask the demand of 
the old man of the children of Israel?’ They said, ‘O Rasool-Allahsaww! And what is the 
demand of the (old man of) children of Israel?’  

َُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى أوَْحَى إِلَى مُوسَى ع أنَْ يَُْمِلَ عِظاَمَ يوُسُفَ  َُهُ شَيْخٌ فَ قَالَ إِنْ كَانَ أَحَدٌ يَ عْلَمُ فَ فُلًَنةَُ فأََرْسَلَ إلِيَْهَا  قاَلَ إِنَّ اللَّ ع فَسَأَلَ عَنْ قَ بَْهِِ فَجَا
ُِ وَ لَكِ الَْنََّةُ  َُتْ فَ قَالَ أَ تَ عْلَمِيَن مَوْضِعَ قَ بَِْ يوُسُفَ فَ قَالَتْ نَ عَمْ قاَلَ فَدُلِّينِِ عَلَيْ  فَجَا

Hesaww said: ‘Allahazwj the Exalted Revealed to Musaas to carry the bones of Yusufas. So, heas 
asked (the whereabouts) of hisas grave. Heas came to an old man. He said, ‘If there is anyone 
who knows, it is so and so woman’. Heas sent for her, and she came. Heas said: ‘Do you know 
the place of the grave of Yusufas?’ She said, ‘Yes’. Hesaww said: ‘Point upon it to meas and the 
Paradise would be for you’.  

ُِ لََ أَ  مَنِِ قاَلَ وَ لَكِ الَْنََّةُ قاَلَتْ لََ وَ اللَّ ُِ إِلََّ أنَْ تَُكِّ ُِ لََ أدَُلُّكَ عَلَيْ مَنِِ قاَلَتْ لََ وَ اللَّ ُِ حَتََّّ تَُكِّ  دُلُّكَ عَلَيْ
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She said, ‘No, by Allahazwj, I will not point upon it unless if youas give me the decision (of 
what would be for me)’. Heas said: ‘And for you would be the Paradise’. She said, ‘No, by 
Allahazwj, I will not point upon it until youas give me the decision’.  

مَهَ  ُِ مَا يَ عْظُمُ عَلَيْكَ أَنْ تَُكِّ ُُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى إلِيَْ  ا قاَلَ فَ لَكِ حُكْمُكِ قاَلَتْ أَحْكُمُ عَلَيْكَ أَنْ أَكُونَ مَعَكَ فِ دَرَجَتِكَ الَّتِِ تَكُونُ فِيهَاقاَلَ فأََوْحَى اللَّ

Heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Revealed to himas: “What is so bulky upon youas if 
youas were to give her the decision?”. Heas said: ‘The decision is for you’. She said, ‘I decide 
upon youas that I should happen to be with youas in youras ranks which youas happen to be 
in’.  

 قاَلَ   فَمَا كَانَ عَلَى هَذَا أنَْ يَسْألََنِِ أَنْ يَكُونَ مَعِي فِ الَْنََّةِ.

Hesaww said: ‘So what was upon this (man) that he did not ask mesaww to become with mesaww 
in the Paradise?’’.316 

يلِ بْنِ صَالِحٍ عَنْ يزَيِدَ الْكُنَاسِيِّ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ  ُِ عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ جَِْ ُُ قاَلَ أَسْأَ   ع كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُِ أنََّ ُُ إِلََّ أنََّ فِي  لُكَ مِائَ تَِْ شَاةٍ بِرُعَاتِِاَ.مِثْلَ

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Yazeed Al Kunasy,  

‘From Abu Ja’farasws – similar to it except that in it he (the man) said, ‘I ask yousaww for two 
hundred sheep with their pasture’’.317 

ُِ عَنْ وَ   -3 ُِ بْنِ عَبْدِ اللَّ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ الْبَغْدَادِيِّ عَنْ عُبَيْدِ اللَّ ُِ ع كا، الكافِ مَُُمَّ ُِ سِنَانٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ اصِلِ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ عَبْدِ اللَّ
ُُ مِنْ خَلِيطٍ خَيْْاً فَ قَدْ كُنْتَ  كَانَ للِنَّبِِّ   خَلِيطٌ فِ   قاَلَ: ُُ فَ قَالَ للِنَّبِِّ   جَزاَكَ اللَّ ُُ خَلِيطُ ا بعُِثَ   لقَِيَ ُُ النَّبُِِّ  الَْاَهِلِيَّةِ فَ لَمَّ تُ وَاتِ وَ لََ تَُاَريِ فَ قَالَ لَ

ُُ مِنْ خَلِيطٍ خَيْْاً فَإِنَّكَ لََْ تَكُنْ تَ رُدُّ   ربِِْاً وَ لََ تَُْسِكُ ضِرْساً.   وَ أنَْتَ فَجَزاَكَ اللَّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Musa Bin Ja’far Al Baghdady, from Ubeydullah Bin Abdullah, from Wasil 
Bin Suleyman, from Abdullah Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having: ‘There used to be for the Prophetsaww, a social contact during 
the pre-Islamic period. When hesaww was Sent (Declared hissaww Prophet-hood), hissaww social 
contact met himsaww. He said to the Prophetsaww, ‘May Allahazwj Recompense yousaww with 
goodness, because as a compassion yousaww agreed and did not argue’. The Prophetsaww said 
to him: ‘And you, may Allahazwj Recompense you with goodness, from a social contact, for 
you never rejected a profit nor did you grit your teeth (be harsh)’’.318 

رَمِ   -4 ْْ دٍ مَعاً عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنِ ابْنِ عَمِيْةََ عَنِ الَْْ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ةُ عَنْ سَهْلٍ وَ أَ ُِ ع قَالَ:كا، الكافِ الْعِدَّ كَانَتِ الْعَرَبُ فِ الَْاَهِلِيَّةِ   يِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُُ حَرَمِيٌّ مِنَ الُْْ فَكَانَتِ ا  عَلَى فِرْقَ تَيْنِ الُْْلِّ وَ الُْْمْسِ  ُُ لُْْمْسُ قُ رَيْشاً وَ كَانَتِ الُْْلُّ سَائرَِ الْعَرَبِ فَ لَمْ يَكُنْ أَحَدٌ مِنَ الُْْلِّ إِلََّ وَ لَ مْسِ وَ مَنْ لََْ يَكُنْ لَ

 باِلْبَيْتِ إِلََّ عُرْياَناً   حَرَمِيٌّ مِنَ الُْْمْسِ لََْ يُ تَْكَْ يَطُوفُ 

Al Kafi – The number, from Sahl, and Ahmad Bin Muhammad both together, from Ibn Mahboub, from Ibn 
Ameyra, from Al Hazramy  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘During the pre-Islamic period the Arabs were upon two 
sects – Al Hull and Al Hums. Al Hums were Quraysh and Al Hull were the rest of the Arabs. 
There did not happen to be anyone from Al Hull except and for him was an Ihraam for him 
from Al Hums, and one who did not happen to have an Ihraam from Al Hums did not leave 
performing Tawaaf of the House (Kabah) except naked. 

طَرِ وَ كَ  اَرٍ الْمُجَاشِعِيِّ وَ كَانَ عِيَاضٌ رَجُلًً عَظِيمَ الَْْ ِْ ُِ   حَرَمِيّاً لعِِيَاضِ بْنِ  َُا وَ كَانَ رَسُولُ اللَّ انَ قاَضِياً لَِْهْلِ عُكَاظٍ فِ الَْاَهِلِيَّةِ فَكَانَ عِيَاضٌ إِ
نوُبِ وَ الرَّجَ  ُُ ثيَِابَ الذُّ ةَ ألَْقَى عَنْ ُِ   لِطُهْرهَِا فَ لَبِسَهَا فَطاَفَ دَخَلَ مَكَّ ُِ   اسَةِ وَ أَخَذَ ثيَِابَ رَسُولِ اللَّ َُا فَ رغََ مِنْ طَوَافِ ُِ إِ  باِلْبَيْتِ ثَُّْ يَ رُدُّهَا عَلَيْ

And Rasool-Allahsaww had an Ihraam for Ayaz Bin Himar Al-Mujashie, and Ayaz was a man of 
large body, and he was a judge of the people of Ukaz during the pre-Islamic period, and it 
was so that whenever Ayaz would enter Makkah, he would cast off his clothes of sins and 
filth, and take the clothes of Rasool-Allahsaww and wear it. Then he would perform Tawaaf of 
the House (Kabah), then return them to himsaww when he was free from hissaww Tawaaf. 

ُِ   أَنْ يَ قْبَلَهَا وَ قاَلَ ياَ عِ  ُِ   أتَاَهُ عِيَاضٌ بِِدَِيَّةٍ فأََبَى رَسُولُ اللَّ ا أَنْ ظَهَرَ رَسُولُ اللَّ َُ عَزَّ وَ جَلَّ أَبَى لَ زَبْدَ فَ لَمَّ يَاضُ لَوْ أَسْلَمْتَ لَقَبِلْتُ هَدِي َّتَكَ إِنَّ اللَّ
ُِ   هَدِيَّةً فَ قَبِلَهَا مِنُُْ الْمُشْركِِيَن ثَُّْ إِنَّ عِيَاضاً بَ عْ  ُُ فأََهْدَى إِلَى رَسُولِ اللَّ َُلِكَ أَسْلَمَ وَ حَسُنَ إِسْلًَمُ  . دَ 

When Rasool-Allahsaww appeared, Ayaz came to himsaww with a gift, but Rasool-Allahsaww 
refused to accept it and said: ‘O Ayaz! If you had become a Muslim, I would have accepted 
your gift. Allahazwj Mighty and Majestic has Refused mesaww the scum of the Polytheists’. 
Then after that, Ayaz became a Muslim and his Islam was good, and he gifted a gift to 
Rasool-Allahsaww, and hesaww accepted it from him’’.319 

، عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع قاَلَ: -5 َُا أرَاَدَ أنَْ لََ يَ فْعَلَ سَكَتَ وَ كَا  دَعَوَاتُ الرَّاوَنْدِيِّ َُا سُئِلَ شَيْئاً فأََراَدَ أنَْ يَ فْعَلَ قاَلَ نَ عَمْ وَ إِ نَ لََ يَ قُولُ كَانَ النَّبُِّ   إِ
 ٍُ لََ  لِشَيْ 

(The book) ‘Dawaat’ of Al-Rawandy – ‘From Amir Al-Momineenasws having said: ‘The 
Prophetsaww was such that whenever hesaww was asked anything and hesaww intended to do 
it, would say, ‘Yes’, and when hesaww intended not to do it, would be silent, and hesaww was 
not saying ‘no’ to anything.  

ُُ فَسَكَتَ فَ قَالَ   كَهَيْئَةِ فَ  ُُ فَسَكَتَ ثَُّْ سَألََ ُُ فَسَكَتَ ثَُّْ سَألََ الْمُسْتََْسِلِ مَا شِئْتَ ياَ أعَْراَبُِّ فَ قُلْنَا الْآنَ يَسْأَلُ الَْنََّةَ فَ قَالَ الَْْعْراَبُِّ  أتَاَهُ أعَْراَبٌِّ فَسَألََ
َُلِكَ  أَسْألَُكَ ناَقَةً وَ رَحْلَهَا وَ زاَداً   قاَلَ لَكَ 

A Bedouin came to himsaww and asked himsaww, and hesaww was silent. Then he asked himsaww 
(again), and hesaww was silent. Then he asked himsaww (again), and hesaww was silent. Hesaww 
said: ‘Like the relaxed body, whatever you like, O Bedouin. Wesaww say: ‘Now he will ask for 
the Paradise’’. The Bedouin said, ‘I ask you for a camel and its saddle and provision’. Hesaww 
said: ‘That will be for you’.  

ا أمُِرَ أنَْ يَ قْطَعَ الْبَحْرَ.ثَُّْ قاَلَ   كَمْ بَ يْنَ مَسْألََةِ الَْْعْراَبِِّ وَ عَجُوزِ بَنِِ إِسْراَئيِلَ ثَُّْ قَ   الَ إِنَّ مُوسَى لَمَّ
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Then hesaww said: ‘How much (remoteness) is between the asking of the Bedouin and the old 
woman of the children of Israel’. Then hesaww said: ‘When Musaas ordered, the sea was cut 
for himas’’.320 

 

  

                                                      
320

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 6 H 5 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 276 of 596 

  صدقاته و أوقافه ص 7 ابب

CHAPTER 7 – HISsaww CHARITIES AND HISsaww ENDOWMENTS 

ُِ عَ  -1 َنِ عَنْ أبَيِ ْْ َدَ بْنِ يَُْيََ عَنْ عَبْدِ الرَّ ْْ ُِ بْنِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي أبَوُ عَمْروٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَةَ عَنْ أَ دِ بْنِ إِسْحَاقَ عَنْ عَبْدِ اللَّ أَبِ بَكْرِ بْنِ نْ مَُُمَّ
ُِ قاَلَ: ٌُ مِنْ فَدَكَ فَكَتَبَ إِلَى أَبِ بَكْرٍ وَ هُوَ عَلَى الْمَدِينَةِ انْظرُْ سِتَّةَ آلََفِ دِينَارٍ فَزدِْ  عَرَضَ فِ نَ فْسِ عُمَرَ بْنِ عَبْدِ الْعَزيِزِ شَيْ  عَمْروِ بْنِ حَزْمٍ عَنْ أبَيِ

ُُ عَنْهُمْ مِنْ بَنِِ هَاشِمٍ عَلَيْهَا غَلَّةَ فَدَكَ أرَْبَ عَةَ   آلََفِ دِينَارٍ فاَقْسِمْهَا فِ وُلْدِ فاَطِمَةَ رَضِيَ اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘Abu Amro, from Ibn Uqda, from Ahmad Bin Yahya, from Abdul 
Rahman, from his father, from Muhammad Bin Is’haq, from Abdullah Bin Abu Bakr Bin Amro bin Hazm, from 
his father who said,  

‘Something presented within the self of Umar Bin Abdul Aziz about fadak, so he wrote to 
Abu Bakr (Bin Amro Bin Hazam), and he was a governor upon Al-Medina, ‘Resort to four 
thousand Dinars, and increase upon it the crop of Fadak, four thousand Dinars and 
distribute it among the children of (Syeda) Fatimaasws, may Allahazwj be Pleased from 
themasws, from the Clan of Hashimas’.  

ةً فَكَانَتْ مَِّا لََْ يوُجَفْ عَلَيْهَا بِِيَْلٍ وَ لََ ركَِابٍ   وَ كَانَتْ   فَدَكُ للِنَّبِِّ   خَاصَّ

(He the narrator said), ‘And Fadak was for the Prophetsaww in particular, and it was from 
what neither attacked upon by horses (cavalry) nor riders (infantry)’.  

ُِ مِنْ بَنِِ قاَلَ وَ كَانَتْ للِنَّبِِّ   أمَْوَالٌ سَََّاهَا مِنْهَا الْعَوَافُ وَ بُ رْقَطُ وَ الْمِيثَبُ وَ الْكَلًَ وَ حَسْنَا وَ الصَّ  ا الْعَوَافُ فَمِنْ سَهْمِ انعَِةُ وَ بَ يْتُ أمُِّ إِبْ راَهِيمَ فأََمَّ
 قُ رَيْظَةَ.

He (the narrator) said, ‘And for the Prophetsaww was the wealth from it (walled gardens) 
called Al-Awaaf, and Burqat, and Al-Meesab, and Al-kala, and Hsna, and Al-Saniya, and 
house of Umm Ibrahim (Mariah). As for Al-Awaf, so it is from hissaww share from the clan of 
Qureyza’’.321 

ُِ   وَقَفَ وَ كَانَ  ب، قرب الْسناد ابْنُ عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِّ قاَلَ: -2 بْعَةِ فَ قَالَ كَانَتْ مِيْاَثاً مِنْ رَسُولِ اللَّ ُِ   سَألَْتُ الرِّضَا ع عَنِ الْْيِطاَنِ السَّ رَسُولُ اللَّ
ُِ وَ النَّائبَِةُ يَ لْ  اَصِمُ فاَطِمَةَ ع فَشَهِدَ عَلِيٌّ ع وَ غَيْْهُُ أنَ َّهَا وَقْفٌ وَ هِيَ   يأَْخُذُ مِنْهَا مَا يُ نْفِقُ عَلَى أَضْيَافِ َُ َُ الْعَبَّاسُ  ا قبُِضَ جَا ُُ فِيهَا فَ لَمَّ لََلُ وَ زَمُ الدَّ

 إِبْ راَهِيمَ وَ الْمِيثَبُ وَ بُ رْقَةُ.  الْعَوَافُ وَ الَْْسْنَى وَ الصَّافِيَةُ وَ مَا لِْمُِ 

(The book) ‘Al Qurb Al Asnaad – Ibn Isa, from Al Bazanty who said,  

‘I asked Al-Rezaasws about the seven orchards (of Fadak). Heasws said: ‘They were an 
inheritance from Rasool-Allahsaww, dedicated (Waqf), and Rasool-Allahsaww used to take from 
these what hesaww spent on hissaww guests, and the caretaker was residing therein. When 
hesaww passed away, Al-Abbas came contending (Syeda) Fatimaasws, so Aliasws and others 
testified that these are dedicated (for herasws) – and these are Al-Dalal, and Al-Awaf, and Al-
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Hasna, and Al-Safiya, and what was for Umm Ibrahim (Mariah), and Al-Mayshab, and 
Burqat’’.322 

دِ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ أَبِ   -3 ََّْادٍ عَنِ الْْلََبِِّ وَ مَُُمَّ ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ  ُِ ع قاَلَكا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُِ   وَ سَألَْنَاهُ عَنْ صَدَقَةِ رَ   عَبْدِ اللَّ سُولِ اللَّ
 . صَدَقَةِ فاَطِمَةَ ع قاَلَ صَدَقَ تُهُمَا لبَِنِِ هَاشِمٍ وَ بَنِِ الْمُطَّلِبِ 

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby, and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullahasws, they (two narrators) said, ‘We asked himasws about the charities of 
Rasool-Allahsaww and charities of (Syeda) Fatimaasws Heasws said: ‘Theirasws charities are for the 
Clan of Hashim and Clan of Al-Muttalib’’.323 

ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ نََْراَنَ عَنْ عَاصِ   -4 ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ يَْدٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ أَبِ يَُْيََ الْمَدَنِِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُْ الْمِيثَبُ هُوَ الَّذِي كَاتَبَ  مِ بْنِ 
ُِ فَ هُوَ فِ صَدَقاَتِِاَ. ُُ عَلَى رَسُولِ َُهُ اللَّ ُِ سَلْمَانَ فَأَفاَ ُِ   عَلَيْ  رَسُولُ اللَّ

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Humeyd, from Ibrahim Bin Abu Yahya Al 
Madany,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Al-Mayshab, it is which Rasool-Allahsaww contracted 
Salmanra upon it, and Allahazwj Endowed it upon Hisazwj Rasoolsaww, so it is from herasws 
charities’’.324 

ُِ عَنْ   -5 َدَ بْنِ عُمَرَ عَنْ أبَيِ ْْ الٍ عَنْ أَ َّْ دٍ عَنِ ابْنِ فَ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ ع عَنْ صَدَقَةِ رَسُولِ   أَبِ مَرْمََ قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ سَألَْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ
ُِ   وَ صَدَقَةِ عَلِيٍّ ع فَ قَالَ هِيَ لنََا حَ   . لًَلٌ وَ قاَلَ إِنَّ فاَطِمَةَ جَعَلَتْ صَدَقَ تَهَا لبَِنِِ هَاشِمٍ وَ بَنِِ الْمُطَّلِبِ اللَّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Ahmad bin Umar, from his 
father, from Abu Maryam who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the charity of Rasool-Allahsaww and charity of Aliasws. Heasws 
said: ‘It is Permissible for usasws’. And heasws said: ‘(Syeda) Fatimaasws made herasws charity to 
be for the Clan of Hashimas and Clan of al Muttalibasws’’.325 

دُ بْنُ   -6 دٍ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ الثَّانِ ع قاَلَ: كا، الكافِ مَُُمَّ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ُِ   لفَِاطِمَةَ ع  يَُْيََ عَنْ أَ بْعَةِ الَّتِِ كَانَتْ مِيْاَثَ رَسُولِ اللَّ ُُ عَنِ الْْيِطاَنِ السَّ سَألَْتُ
 ُِ ُِ   يأَْخُذُ إلِيَْ اَ كَانَتْ وَقْفاً فَكَانَ رَسُولُ اللَّ ُُ فِيهَافَ قَالَ لََ إِنََّّ ُِ وَ التَّابعَِةُ تَ لْزَمُ  مِنْهَا مَا يُ نْفِقُ عَلَى أَضْيَافِ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad,  

‘From Abu Al-Hassanasws the 2nd, he (the narrator) said, ‘I asked himasws from the seven 
orchards which were an inheritance of Rasool-Allahsaww for (Syeda) Fatimaasws. Heasws said: 
‘But rather these were dedicated (Waqf). They used to take from it to Rasool-Allahsaww what 
hesaww was spending upon hissaww guests, and the caretaker used to live therein.  
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َُ الْعَ  ا قبُِضَ   جَا لََلُ وَ الْ فَ لَمَّ اَصِمُ فاَطِمَةَ ع فِيهَا فَشَهِدَ عَلِيٌّ ع وَ غَيْْهُُ أنَ َّهَا وَقْفٌ عَلَى فاَطِمَةَ ع وَ هِيَ الدَّ َُ عَوَافُ وَ الَْْسْنَى وَ الصَّافِيَةُ وَ مَا بَّاسُ 
 لِْمُِّ إِبْ راَهِيمَ وَ الْمِيثَبُ وَ الْبَُقَْةُ.

When hesaww passed away, Al-Abbas came contending (Syeda) Fatimaasws, so Aliasws and 
others testified that it is dedicated (Waqf) to Fatimaasws, and these are – Al Dallal, and Al 
Awaf, and Al Hasna, and Al Safiya, and what was for Umm Ibrahimas, and Al Meeshab, and Al 
Burqat’’.326 
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  فضل المهاجرين و الأنصار و سائر الصحابة و التابعين و جمل أحوالهم 8باب 

CHAPTER 8 – MERITS OF THE EMIGRANTS AND THE 
HELPERS, AND THE REST OF THE COMPANIONS, AND THE 
TABIUN, AND A SUMMARY OF THEIR STATES 

َتَ اللَُِّ إِنَّ الَّذِينَ آمَنُوا وَ الَّذِينَ هاجَرُوا  الآيات البقرة ْْ ُِ أوُلئِكَ يَ رْجُونَ رَ   وَ جاهَدُوا فِ سَبِيلِ اللَّ

The Verses – (Surah) Al Baqarah: Those who believed and those who emigrated and fought 
in the Way of Allah, they are hoping for the Mercy of Allah; and Allah is Forgiving, 
Merciful [2:218] 

رَنَّ عَنْهُمْ سَ   آل عمران  ُُوا فِ سَبِيلِي وَ قاتَ لُوا وَ قتُِلُوا لَُْكَفِّ يِّئاتِِِمْ وَ لَْدُْخِلَنَّهُمْ جَنَّاتٍ تَُْريِ مِنْ تَْتِهَا الَْْنِْارُ فاَلَّذِينَ هاجَرُوا وَ أُخْرجُِوا مِنْ دِيارهِِمْ وَ أوُ
ُُ عِ  ُِ وَ اللَّ    نْدَهُ حُسْنُ الثَّوابِ ثوَاباً مِنْ عِنْدِ اللَّ

(Surah) Aal-e-Imraan: so those who emigrated and were expelled from their homes and 
were persecuted in My Way and they fought and were killed, I will Cover their evils deeds 
from them and will Enter them into Gardens beneath which the rivers flow, as a Reward 
from the Presence of Allah; and Allah, with Him is the excellent Reward [3:195] 

ُُ عَنْهُ  التوبة لُونَ مِنَ الْمُهاجِريِنَ وَ الْْنَْصارِ وَ الَّذِينَ ات َّبَعُوهُمْ بإِِحْسانٍ رَضِيَ اللَّ ابقُِونَ الَْْوَّ ُُ وَ أعََدَّ لََمُْ جَنَّاتٍ تَُْريِ تَْتَهَا الَْْنِْارُ مْ وَ رَضُوا عَ وَ السَّ نْ
   خالِدِينَ فِيها أبَدَاً ُلِكَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ 

(Surah) Al Tawbah: And the foremost, the first ones from the Emigrants and the Helpers, 
and those who followed them with goodness, Allah is Pleased from them and they are 
pleased from Him, and He has Prepared Gardens for them beneath which the rivers flow 
wherein they shall abide eternally, that is the Mighty achievement [9:100] 

ُُ عَ   الفتح ا ُُ أَشِدَّ ُِ وَ الَّذِينَ مَعَ دٌ رَسُولُ اللَّ ُِ وَ رضِْواناً سِيماهُمْ فِ وُ مَُُمَّ لًً مِنَ اللَّ ْْ داً يَ بْتَغُونَ فَ عاً سُجَّ ُُ بَ يْنَهُمْ تَراهُمْ ركَُّ ا َْ ارِ رُ جُوهِهِمْ مِنْ أثَرَِ لَى الْكُفَّ
يلِ كَزَرعٍْ أَخْرجََ شَطْأَهُ فآَزَرَ  نَِْ جُودِ ُلِكَ مَثلَُهُمْ فِ التَّوْراةِ وَ مَثلَُهُمْ فِ الِْْ ُُ   عَلى  هُ فاَسْتَغْلَظَ فاَسْتَوىالسُّ ارَ وَعَدَ اللَّ ُِ يُ عْجِبُ الزُّرَّاعَ ليَِغِيظَ بِِِمُ الْكُفَّ سُوقِ

الِْاتِ مِنْهُمْ مَغْفِرَةً وَ أَجْراً عَظِيماً    الَّذِينَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّ

(Surah) Al Fat’h: Muhammad is a Rasool of Allah, and those with him are hard upon the 
Kafirs, merciful between themselves. You will see them in Ruku and Sajdah seeking Grace 
and Pleasure from Allah. Their marks are in their faces from the effects of the Sajdahs. 
That is their example in the Torah.  

And their example in the Evanjel is like a plant whose shoot comes out. So it strengthens 
and thickens, and stands even upon its stem, fascinating the planters, in order to enrage 
the Kafirs by them.  

Allah Promised those from them who believe and do the righteous deeds, Forgiveness and 
a Mighty Recompense [48:29] 
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ُِ وَ رضِْواناً  الْشر لًً مِنَ اللَّ ْْ ُِ الْمُهاجِريِنَ الَّذِينَ أُخْرجُِوا مِنْ دِيارهِِمْ وَ أمَْوالَِِمْ يَ بْتَغُونَ فَ ادِقُونَ للِْفُقَرا ُُ أوُلئِكَ هُمُ الصَّ َُ وَ رَسُولَ   وَ يَ نْصُرُونَ اللَّ

(Surah) Al Hashr: (It is) for the poor (from the) emigrants, those who went out from their 
homes and their wealth seeking Grace from Allah and Pleasure, and they are helping Allah 
and His Rasool. Those, they are the truthful [59:8]   

ارَ وَ الِْْ  دُونَ فِ صُدُورهِِمْ حاجَةً مَِّا أوُتُوا وَ يُ ؤْثرُِونَ وَ الَّذِينَ تَ بَوَّؤُا الدَّ بُّونَ مَنْ هاجَرَ إلِيَْهِمْ وَ لَ يََِ أنَْ فُسِهِمْ وَ لَوْ كانَ بِِِمْ خَصاصَةٌ   عَلىيمانَ مِنْ قَ بْلِهِمْ يُُِ
ُِ فأَُولئِكَ هُمُ الْمُفْلِحُونَ   وَ مَنْ يوُقَ شُحَّ نَ فْسِ

And those who had the home (in Al-Medina), and had the Eman from before them, are 
loving the ones who emigrate to them, and they are not finding any need in their chests 
from what they give, and they are preferring (others) over their own selves, and even 
though there was extreme poverty with them. And one who preserves himself from 
stinginess, so those, they are the successful ones [59:9] 

خْواننَِا يمانِ وَ لَ تَُْعَلْ فِ قُ لُوبنِا غِلًًّ للَِّذِينَ آمَنُوا رَبَّنا إنَِّكَ رَؤُفٌ رَحِيمٌ  وَ الَّذِينَ جاؤُ مِنْ بَ عْدِهِمْ يَ قُولُونَ رَب َّنَا اغْفِرْ لنَا وَ لِِْ    الَّذِينَ سَبَقُونا باِلِْْ

And those who come after them are saying, ‘Our Lord! Forgive us and our brethren who 
preceded us with the Eman, and do not Make a grudge to be in our hearts towards those 
who are believing! Our Lord, You are Kind, Merciful [59:10]. 

ادِيِّ عَنْ أَبِ  -1 رَمِيِّ عَنْ هُدْبةََ بْنِ خَالِدٍ عَنْ هَََّامِ بْنِ يَُْيََ عَنْ قَ تَادَةَ عَنْ أيَْمنََ عَنْ أَبِ أمَُال، الْصال ابْنُ بُ نْدَارَ عَنْ أَبِ الْعَبَّاسِ الَْْمَّ ْْ مَةَ قاَلَ  جَعْفَرٍ الَْْ
  ُِ  . يَ رَنِ وَ آمَنَ بِ  طُوبَى لِمَنْ رَآنِ وَ آمَنَ بِ وَ طُوبَى ثَُّْ طُوبَى يَ قُولَُاَ سَبْعَ مَرَّاتٍ لِمَنْ لََْ   قاَلَ رَسُولُ اللَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Bundar, from Abu Al Abbas Al Hammaday, from Abu Ja’far Al Hazramy, from 
Hudba Bin Khalid, from Hammam Bin Yahya, from Qatadah, from Ayman, from Abu Umama who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Beatitude is for one who sees mesaww and believes in mesaww, and 
beatitude, then beatitude’, saying it seven times: ‘For the one who did not see mesaww and 
(still) believed in mesaww’’.327 

ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ  -2 ُِ ع قاَلَ: ل، الْصال الَْمَْدَانُِّ عَنْ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِ ُِ   اثْ نَِْ عَشَرَ ألَْف اً   عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍَِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ كَانَ أَصْحَابُ رَسُولِ اللَّ
 ُِ ةَ وَ ألَْفَانِ مِنَ الطُّلَقَا  ثََاَنيَِةُ آلََفٍ مِنَ الْمَدِينَةِ وَ ألَْفَانِ مِنْ أهَْلِ مَكَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – ‘Al Hamdany, from Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The companions of Rasool-Allahsaww were twelve 
thousand – eight thousand from Al-Medina and two thousand from the people of Makkah 
and two thousand from the freed ones (pardoned by the Prophetsaww during the conquest of 
Makkah). 

خُبْزَ   لَّيْلَ وَ النَّهَارَ وَ يَ قُولُونَ اقْبِضْ أرَْوَاحَنَا مِنْ قَ بْلِ أنَْ نأَْكُلَ لََْ يُ رَ فِيهِمْ قَدَريٌِّ وَ لََ مُرْجِئٌ وَ لََ حَرُوريٌِّ وَ لََ مُعْتَزِلٌَّ وَ لََ صَاحِبُ رأَْيٍ كَانوُا يَ بْكُونَ ال
مِيِْ.  الَْْ
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There were not seen to be among them any Qadirite, nor Murjite, nor Haruriya, nor 
Mu’tazily, nor opiners. They were crying night and day and saying, ‘May our souls be 
captured from before we eat ‘Al-Khameer’ bread’’. 

 لَ آكل الْميْ.  ما رواه العامة عن النبِ  

What is reported by the general Muslims – Hesaww said: ‘Isaww do not eat Al-Khameer’.328 

يعاً عَنْ عَلِيِّ بْنِ إِبْ راَهِيمَ  -3 ُِ وَ ابْنُ ناَتاَنةََ جَِْ لِ وَ مَاجِيلَوَيْ لِمَنْ  طُوبَى    عَنْ أَبِ هُدْبةََ عَنْ أنََسٍ قاَلَ قاَلَ النَّبُِّ  لَ، الْمالَ للصدوق أَبِ وَ ابْنُ الْمُتَوكَِّ
 رَآنِ وَ طُوبَى لِمَنْ رأََى مَنْ رَآنِ وَ طُوبَى لِمَنْ رأََى مَنْ رأََى مَنْ رَآنِ.

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – ‘My father and Ibn Al Mutawakkal, and Majaylawiya, and Ibn Natanah, 
altogether from Ali Bin Ibrahim, from Bu Hudba, from Anas (famous fabricator) who said,  

‘The Prophetsaww said: ‘Beatitude is for one who sees mesaww, and beatitude is for the one 
sees the one who saw mesaww, and beatitude is for one sees one who saw the one who saw 
mesaww’’.329  

ُِ عَنْ عَلِيٍّ ع قاَلَ:ما، الْمالَ للشيخ الطوسي بِ  -4 ادِقِ عَنْ آباَئِ لََْ يُُْدِثوُا   بأَِصْحَابِ نبَِيِّكُمْ لََ تَسُبُّوهُمُ الَّذِينَ   أوُصِيكُمْ  إِسْنَادِ الْمُجَاشِعِيِّ عَنِ الصَّ
ُِ   أوَْصَى بِِِمْ.  بَ عْدَهُ حَدَثاً وَ لََْ يُ ؤْوُوا مُُْدِثاً فإَِنَّ رَسُولَ اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi, by the chain of Al Mujashie,  

‘From Al-Sadiqasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws having said: ‘Iasws bequeath you 
all with the companions of your Prophetsaww. Do not revile those who did not innovate an 
innovation after himsaww, nor sheltered an innovator, for Rasool-Allahsaww bequeathed (such) 
with them’’.330 

ُِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَ  -5 ُِ عَنْ أبَيِ َُ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنِ ابْنِ قُولَوَيْ ُِ بْ نِ سِ نَانٍ عَ نْ مَعْ رُوفِ بْ نِ خَرَّبُ و نْ عَبْدِ اللَّ
ُِ عَلِ يُّ بْ نُ أَبِ طاَلِ بٍ ع باِلنَّ اسِ الصُّ بْحَ بِ الْعِراَقِ فَ لَمَّ ا انْصَ رَفَ وَعَظَهُ مْ فَ بَكَ ى وَ أبَْكَ اهُمْ مِ نْ خَ وْ  صَلَّى أمَِيُْ الْمُؤْمِنِينَ  عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ الْبَاقِرِ ع قاَلَ: فِ اللَّ 

 تَ عَالَى 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed, from Ibn Qawlawiyah, from his father, from Sa’ad, from 
Ibn Isa, from Ibn Mahboub, from abdullah Bin Sinan, from marouf Bin Kharbuz,  

‘From Abu Ja’far Al Baqirasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws prayed leading the morning 
Salat with the people at Al-Iraq. When hesaww finished and preached them, heasws wept, and 
made them cry from fear of Allahazwj the Exalted.  

ُِ   وَ إِن َّهُمْ لَيُصْبِحُونَ وَ  ُِ لَقَدْ عَهِدْتُ أقَْ وَاماً عَلَى عَهْدِ خَلِيلِي رَسُولِ اللَّ يُمْسُونَ شُعْثاً غُبَْاً خَُْصاً بَ يْنَ أعَْيُنِهِمْ كَركَُبِ الْمِعْزَى يبَِيتُونَ ثَُّْ قاَلَ أمََ وَ اللَّ
داً وَ قِيَاماً يُ راَوِحُونَ  ُِ لقََدْ لرَِبِِِّمْ سُجَّ ُُ فَكَاكَ رقِاَبِِِمْ مِنَ النَّارِ وَ اللَّ يعٌ  بَ يْنَ أقَْدَامِهِمْ وَ جِبَاهِهِمْ يُ نَاجُونَ رَب َّهُمْ وَ يَسْألَُونَ مُشْفِقُونَ مِنُُْ   رأَيَْ تُهُمْ وَ هُمْ جَِْ

 . خَائفُِونَ 
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Then heasws said: ‘By Allahazwj! A people had made a pact in the era of myasws friend Rasool-
Allahsaww, and they were unkempt in the morning and evening, dusty, emptiness between 
their eyes like the riding goat, staying awake at night in Sajdah and standing to their Lordazwj, 
rotating between their feet and their foreheads, whispering to their Lordazwj and asking 
Himazwj to Free their necks from the Fire. Iasws have seen them, and they were all awed from 
Himazwj, fearful’’.331 

ُِ عَ  -6 َنِ عَنْ أبَيِ ْْ َدَ بْنِ يَُْيََ عَنْ عَبْدِ الرَّ ْْ دِ بْنِ إِسْحَاقَ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي أبَوُ عَمْروٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَةَ عَنْ أَ ثَ نَا ابْ نُ عُقْ دَةَ عَ نْ   نْ مَُُمَّ قاَلَ وَ حَدَّ
دِ بْنِ إِسْحَاقَ عَنْ يَ  دِ بْنِ عُبَيْدٍ عَنْ مَُُمَّ َنِ الَُْهَ نِِِّ قَ الَ:مَُُمَّ ْْ ُِ عَ نْ أَبِ عَبْ دِ ال رَّ ُْ  زيِدَ بْ نِ أَبِ حَبِي بٍ عَ نْ مَرْثَ دِ بْ نِ عَبْ دِ اللَّ  ُِ   إِ بَ يْنَمَ ا نََْ نُ عِنْ دَ رَسُ ولِ اللَّ 

َُا رَجُ لًَ  ُِ قَ الَ كِنْ دِيَّانِ مَ ذْحِجِيَّانِ فَ إِ ا رَآهَُاَ نَ بُِّ اللَّ  ُُ قَ الَ يَ طلََعَ راَكِبَانِ فَ لَمَّ ُِ   بيَِ دِهِ ليُِبَايِعَ  ُُ فَ لَمَّ ا أَخَ ذَ رَسُ ولُ اللَّ  ُِ ليُِبَايِعَ  ا نِ مِ نْ مَ ذْحِجٍ فَ أتََى أَحَ دُهَُاَ إلِيَْ 
 ُُ َُا لَ قَكَ وَ ات َّبَعَكَ مَا  ُِ أَ رأَيَْتَ مَنْ رَآكَ فآَمَنَ بِكَ وَ صَدَّ  رَسُولَ اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘Abu Amro, from Ibn Uqda, from Ahmad Bin Yahya, from Abdul 
Rahman, from his father, from Muhammad Bin Is’haq who said, ‘And it is narrated to us by Ibn Uqda, from 
Muhammad Bin Ubeyd, from Muhammad Bin Is’haq, from Yazeed Bin abu Habeeb, from Marsad Bin Abdullah, 
from abu Abdul Rahman Al Juhny who said,  

‘While we were in the presence of Rasool-Allahsaww, when two riders emerged. When the 
Prophetsaww of Allahazwj saw them, hesaww said: ‘Two Kindites (inhabitants of) Mazhij’. There 
were two men from Mazhij. One of them came to himsaww to pledge allegiance to himsaww. 
When Rasool-Allahsaww grabbed his hand in order to take his allegiance he said, ‘O Rasool-
Allahsaww! What is yoursaww view of the one who sees yousaww and believes in yousaww and 
ratifies yousaww, and follows yousaww, what would be for him?’  

ُُ قَ  ُُ قاَلَ فَمَسَحَ عَلَى يَدِهِ وَ انْصَرَفَ قاَلَ وَ أقَْ بَلَ الْآخَرُ حَتََّّ أَخَذَ بيَِدِهِ ليِبَُايعَِ قَكَ وَ ات َّبَعَكَ وَ لََْ قاَلَ طُوبَى لَ ُِ أَ رأَيَْتَ مَنْ آمَنَ بِكَ فَصَدَّ الَ ياَ رَسُولَ اللَّ
ُُ ثَُّْ طُ  ُُ قاَلَ طُوبَى لَ َُا لَ ُُ قاَلَ ثَُّْ مَسَحَ عَلَى يَدِهِ ثَُّْ انْصَرَفَ يَ رَكَ مَا   . وبَى لَ

Hesaww said: ‘Beatitude is for him’. He caressed upon hissaww hand and left. And the other 
one came until he grabbed hissaww hand in order to pledge allegiance to himsaww. He said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! What is yoursaww view of the one who believes in yousaww, and ratifies 
yousaww, and follows yousaww, but does not see yousaww, what would be for him?’ Hesaww said: 
‘Beatitude is for him, then beatitude is for him’. Then he caressed upon hissaww hand, then 
left’’.332 

دِ بْنِ عَمْروِ بْنِ الْبَخْتََِيِّ عَنْ سَعْدَانَ بْنِ نَصْرٍ عَنْ مَُُمَّ  -7 دِ بْنِ مُصْعَبٍ عَنِ الَْْوْزاَعِيِّ عَ نْ أَسِ يدِ بْ نِ خَالِ دٍ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي ابْنُ مَُْلَدٍ عَنْ مَُُمَّ
ُِ بْنِ مَُُيْْيِزٍ قاَلَ: ُُ مِ  قُ لْتُ لرَِجُلٍ مِنْ  عَنْ عَبْدِ اللَّ عْتَ  ثْ نَا حَدِيثاً سََِ ُُ يُكَنىَّ أبَاَ جُْعَُةَ حَدِّ ُِ   قَ الَ أَصْحَابِ النَّبِِّ   قاَلَ الَْْوْزاَعِيُّ حَسِبْتُ أنَاَ أنََّ نْ رَسُ ولِ اللَّ 

ُِ   وَ مَعَنَا أبَوُ عُبَيْدَةَ بْنُ  يْ نَا مَعَ رَسُولِ اللَّ ثَ نَّكَ حَدِيثاً جَيِّداً تَ غَدَّ ُِ هَلْ أَحَدٌ خَيٌْْ مِنَّا أَسْلَمْنَا مَعَكَ وَ جَاهَدْناَ مَعَكَ  لَُْحَدِّ  الََْرَّاحِ فَ قُلْنَا ياَ رَسُولَ اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘Ibn Makhlad, from Muhammad Bin Amro Bin Al Bakhtari, from 
Sa’dan Bin nasr, from Muhammad Bin Mus’ab, from Al Awzaie, from Aseyd Bin Khalid, from Abdullah Bin 
Muhreyz who said,  

‘I said to a man from the companions of the Prophetsaww, ‘Al-Awzaie said, I reckon he is 
teknonymed at Abu Jum’a, ‘Narrate to us a Hadeeth you heard from Rasool-Allahsaww’. He 
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said, ‘I shall narrate a nice Hadeeth. We were having lunch with Rasool-Allahsaww and with us 
was Ubeyda Bin Al Jarrah. We said, ‘O Rasool-Allahsaww! Is there anyone better than us? We 
became Muslims with yousaww, and we fought alongside yousaww’.  

تِِ يأَْتُونَ بَ عْدِي يُ ؤْمِنُونَ بِ   . قاَلَ بَ لَى قَ وْمٌ مِنْ أمَُّ

Hesaww said: ‘Yes, a people from mysaww community would be coming (be born) after mesaww 
believing in mesaww’’.333 

ابِ عَ  -8 شَّ ارِ عَنِ الَْْ فَّ ُِ  مع، معانِ الْخبار ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ الصَّ ُِ ع قَ الَ قَ الَ رَسُ ولُ اللَّ  مَ ا   نِ ابْ نِ كَلُّ وبٍ عَ نْ إِسْ حَاقَ بْ نِ عَمَّ ارٍ عَ نْ جَعْفَ رٍ عَ نْ آباَئِ 
ُِ وَ مَا لََْ يَكُنْ فِ كِ  ُِ لََ عُذْرَ لَكُمْ فِ تَ ركِْ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ فاَلْعَمَلُ لَكُمْ بِ ُِ عَزَّ وَجَدْتُُْ فِ كِتَابِ اللَّ ُِ سُنَّةٌ مِنِِّ فَلًَ عُ ذْرَ لَكُ مْ فِ تَ  رْكِ  تَابِ اللَّ وَ جَلَّ وَ كَانَتْ فِي

 سُنَّتِِ 

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – ‘Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Al Khashab, from Ibn Kaloub, from Is’haq 
bin Ammar,  

‘From Ja’farasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Whatever 
you find to be in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, so it is for you to be acting with 
it. There is no excuse for you to be neglecting it; and whatever does not happen to be in the 
Book of Allahazwj Mighty and Majestic, and there was a Sunnah from mesaww in it, so there is 
no excuse for you in neglecting mysaww Sunnah. 

اَ مَثَلُ أَصْحَابِ فِيكُمْ كَمَثَلِ ا ُِ فإَِنََّّ ُِ سُنَّةٌ مِنِِّ فَمَا قاَلَ أَصْحَابِ فَ قُولُوا بِ لنُّجُ ومِ بأِيَ ِّهَ ا أُخِ ذَ اهْتُ دِيَ وَ بِ أَيِّ أقَاَوِي لِ أَصْ حَابِ أَخَ ذْتُُُ اهْتَ دَيْ تُمْ وَ مَا لََْ يَكُنْ فِي
 َْْ  ةٌ وَ اخْتِلًَفُ أَصْحَابِ لَكُمْ رَ

And what there does not happen to be a Sunnah from mesaww in it, so whatever mysaww 
companions are saying with. But rather, an example of mysaww companions among you is 
like an example of the stars. Whichever of them you take with, you will be guided, and 
whichever words of mysaww companions you take with, you will be guided, and the differing 
of mysaww companions is a Mercy for you all’.  

ُِ وَ مَنْ أَصْحَابُكَ قاَلَ أهَْلُ بَ يْتِِ.  فَقِيلَ ياَ رَسُولَ اللَّ

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who are yoursaww companions?’ Hesaww said: ‘The 
Peopleasws of mysaww Household’’.334 

ُ الله إن أهل البيت ع لَ َتلفون و لكن يفتون الشيعة بِر الْق و ربِا أفتوهم ة   قال الصدوق رْ بالتقية فما َتلف من قولَم فهو للتقية و التقية رْ
 للشيعة.

Note – Al-Sadouq said, ‘The Peopleasws of the Household do not differ, but they issue 
verdicts to the Shias with the bitter truth, and sometimes theyasws issue verdicts to them in 
the Taqiyyah (dissimulation). So, whatever differences there are from theirasws words, it is 
due to the Taqiyyah, and the Taqiyyah is a Mercy for the Shias’. 
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ُِ عَ نْ بَكْ رِ بْ نِ صَ الِحٍ عَ نِ الْقَاسِ مِ بْ نِ بُ رَيْ دٍ عَ نْ أَبِ عَمْ روٍ ال زُّبَ يِْْيِّ عَ نْ   -9 ُِ ع قَ الَ: كا، الكافِ عَلِيٌّ عَ نْ أبَيِ  يمَ انِ دَرَجَ اتٍ وَ  أَبِ عَبْ دِ اللَّ  ُُ إِنَّ لِلِْْ قُ لْ تُ لَ 
ُُ مَنَازلَِ يَ تَفَاضَلُ الْمُؤْمِنُونَ فِيهَا عِنْدَ اللَّ  ُُ حَتََّّ أفَْ هَمَ َكَ اللَّ ُُ لَ رَِْ  ُِ قاَلَ نَ عَمْ قُ لْتُ صِفْ

Al Kafi – Ali, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Bureyd, from Abu Amro Al Zubeyri,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘Are there for the Emān, 
levels and status the Momins can have superiority regarding these in the Presence of 
Allahazwj?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Describe it to me, may Allahazwj Have Mercy on youasws, 
until I understand it’.  

َُ سَبَّقَ بَ يْنَ ا ُِ قاَلَ إِنَّ اللَّ بْقِ إلِيَْ َّْلَهُمْ عَلَى دَرَجَاتِِِمْ فِ السَّ ُِ لََ  لْمُؤْمِنِيَن كَمَا يُسَبَّقُ بَ يْنَ الْْيَْلِ يَ وْمَ الرِّهَانِ ثَُّْ فَ فَجَعَلَ كُلَّ امْرئٍِ مِنْهُمْ عَلَى دَرَجَةِ سَبْقِ
مُ مَسْبُوقٌ سَابقِاً وَ  ُِ وَ لََ يَ تَقَدَّ ُُ فِيهَا مِنْ حَقِّ ُْولٌ فاَضِلًً  يَ نْقُصُ  لََ مَفْ

Heasws said: ‘Allahazwj Made a race to be between the Momineen just as there is a race 
between the cavalry horses on the day of the contest. Then Heazwj Preferred them upon 
their levels in their race to Himazwj. Heazwj Made every person from them upon a Level of his 
race, not Reducing him from his right, nor does the one lagging behind precede the 
preceding one, nor does the inferior (precede the) preceding one.  

ةِ أوََاخِرَهَا وَ لَوْ لََْ  لََاَ نَ عَمْ وَ تَ فَاضَلَ بِذَلِكَ أوََائِلُ هَذِهِ الْْمَُّ ةِ أوََّ اً للََحِقَ آخِرُ هَذِهِ الْْمَُّ لٌ عَلَى الْمَسْبُوقِ إُِ ْْ يماَنِ فَ ابِقِ إِلَى الِْْ َُا لََْ   يَكُنْ للِسَّ مُوهُمْ إِ لتََقَدَّ
 ُُ لُ عَلَى مَنْ أبَْطأََ عَنْ ْْ يماَنِ الْفَ  يَكُنْ لِمَنْ سَبَقَ إِلَى الِْْ

The first ones and the end ones of this community are preferred by that, and had there not 
been a superiority for the preceding ones to the Emān over the ones lagging behind, then 
end ones of this community would certainly catch-up with its earlier ones and be in front of 
them. When there does not happen to be the superiority for the ones who preceded to the 
Emān, over the ones who were slower to (embrace) it. 

ُُ الْمُقَصِّ  رَ اللَّ يماَنِ أَخَّ ُِ عَنِ الِْْ بْطاَ ابقِِيَن وَ باِلِْْ ُُ السَّ مَ اللَّ يماَنِ قَدَّ لِيَن وَ لَكِنْ بِدَرَجَاتِ الِْْ دُ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن مِنَ الْآخِريِنَ مَنْ هُوَ أَكْثَرُ عَمَلًً مِنَ الَْْوَّ ريِنَ لِْنََّا نََِ
ُْلُ بَِِ  ُْهُ وَ أَكْثَرُهُمْ صَلًَةً وَ صَوْماً وَ حَجّاً وَ زكََاةً وَ جِهَاداً وَ إِنْ فَاقاً وَ لَوْ لََْ يَكُنْ سَوَابِقُ يَ فْ ُِ لَكَانَ الْآخِرُونَ بِكَثْرةَِ ا الْمُؤْمِنُونَ بَ عْ مْ بَ عْْاً عِنْدَ اللَّ

لِيَن  مِيَن عَلَى الَْْوَّ  الْعَمَلِ مُقَدَّ

But it is by the levels of the Emān that Allahazwj Brings forward the preceding ones to the 
Emān than the sluggish ones.   Allahazwj Delays the deficient ones, because we tend to find 
from the Momin from the later ones, the one who is more with respect to deeds than the 
former ones, and more in (performing) Salāt, and Soām, and Hajj, and Zakāt, and Jihād, and 
spending (on charity); and if the preceding did not happen to be the (criteria of determining 
the) superiority of the Momin with, some of them with the others in the Presence of 
Allahazwj, it would be that the later ones, due to the frequency of their deeds would be 
preceding (them) upon the former ones.  

رَ  مَ فِيهَا مَنْ أَخَّ لََاَ وَ يُ قَدَّ يماَنِ أوََّ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ يدُْركَِ آخِرُ دَرَجَاتِ الِْْ ُُ وَ لَكِنْ أَبَى اللَّ مَ اللَّ رَ فِيهَا مَنْ قَدَّ ُُ أوَْ يُ ؤَخَّ  اللَّ

But, Allahazwj Mighty and Majestic Refused that the ones at the end of the levels of the Emān 
should come to its first ones, and in it the one whom Allahazwj had Delayed should precede, 
or he should be delayed in it the one whom Allahazwj has Made to precede. 
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ُِ مِنَ الَِسْ  ُُ الْمُؤْمِنِيَن إلِيَْ ا نَدَبَ اللَّ ُِ عَزَّ وَ جَلَ قُ لْتُ أَخْبَْنِ عَمَّ يماَنِ فَ قَالَ قَ وْلُ اللَّ ُِ   سابِقُوا إِلى  تِبَاقِ إِلَى الِْْ ما مَغْفِرَةٍ مِنْ رَبِّكُمْ وَ جَنَّةٍ عَرْضُها كَعَرْضِ السَّ
 ُِ ُِ وَ رُسُلِ تْ للَِّذِينَ آمَنُوا باِللَّ ابقُِونَ أوُلئِكَ   وَ قاَلَ   وَ الَْْرْضِ أعُِدَّ ابِقُونَ السَّ    الْمُقَرَّبوُنَ  السَّ

I said, ‘Inform me about what Allahazwj Mighty and Majestic has Accredited the Momineen 
to, from the preceding to the Emān’. Heasws said: ‘The Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Race towards Forgiveness from your Lord and a Garden the expanse of it is like 
the expanse of the sky and the earth, Prepared for those who are believing in Allah and 
His Rasools. [57:21]. And Heazwj Said: And the foremost are the foremost [56:10] These are 
the ones of proximity [56:11]. 

ابِقُو   وَ قاَلَ  ُُ عَنْهُمْ وَ رَضُوا عَ السَّ لُونَ مِنَ الْمُهاجِريِنَ وَ الْْنَْصارِ وَ الَّذِينَ ات َّبَعُوهُمْ بإِِحْسانٍ رَضِيَ اللَّ ُُ نَ الَْْوَّ لِ يَن عَلَ ى دَرَجَ ةِ سَ بْقِهِمْ   نْ فَ بَ دَأَ باِلْمُهَ اجِريِنَ الَْْوَّ
 لََمُْ بإِِحْسَانٍ فَ وَضَعَ كُلَّ قَ وْمٍ عَلَى قَدْرِ دَرَجَاتِِِمْ وَ مَنَازلَِِمْ عِنْدَهُ  ثَُّْ ثَ نىَّ باِلْْنَْصَارِ ثَُّْ ثَ لَّثَ باِلتَّابِعِينَ 

And the foremost, the first ones from the Emigrants and the Helpers, and those who 
followed them with goodness, Allah is Pleased from them and they are pleased from Him, 
[9:100]. Heazwj Began with the Emigrants, the first ones, upon a level of their preceding, then 
secondly with the Helpers, then thirdly with the followers of their with goodness. Thus 
Heazwj Placed each group upon a measurement of their levels and their status in Hisazwj 
Presence. 

هُمْ عَلَى بَ عْضٍ فَ قَالَ  َْ َُهُ بَ عْ ُِ أوَْليَِا ُُ عَزَّ وَ جَلَّ بِ َّْلَ اللَّ كََُرَ مَا فَ هُمْ عَلى  ثَُّْ  َْ َّْلْنا بَ عْ هُمْ   تلِْكَ الرُّسُلُ فَ َْ ُُ وَ رَفَعَ بَ عْ فَ وْقَ   بَ عْضٍ مِنْهُمْ مَنْ كَلَّمَ اللَّ
 إِلَى آخِرِ الْآيةَِ   دَرَجاتٍ   بَ عْضٍ 

Then Heazwj Mentioned what Allahazwj Mighty and Majestic Preferred Hisazwj Guardians with, 
some of them over the others, so the Mighty and Majestic Said: Those Rasools, We Merited 
some of them over the others – from them was one to whom Allah Spoke (with), and some 
of them – above others, He Raised their ranks. [2:253] – up to the end of the Verse. 

َّْلْنا بَ عْضَ النَّبِيِّيَن عَلى  وَ قاَلَ  هُمْ عَلى  وَ قاَلَ   بَ عْضٍ   وَ لَقَدْ فَ َْ َّْلْنا بَ عْ يلًً   انْظُرْ كَيْفَ فَ ِْ هُمْ دَرَجاتٌ   وَ قاَلَ  بَ عْضٍ وَ لَلْْخِرَةُ أَكْبََُ دَرَجاتٍ وَ أَكْبََُ تَ فْ
لٍ   وَ قاَلَ   عِنْدَ اللَُِّ  ْْ ي فَ ُِ ُُ  وَ يُ ؤْتِ كُلَّ  لَ ْْ   فَ

And Heazwj Said: and We have Preferred some of the Prophets above the others, [17:55]. 
And Heazwj Said: Look, how We Prefer some of them above others, and for the Hereafter 
there are greater Ranks and greater Preferments [17:21]. And Said: There are (varying) 
Levels in the Presence of Allah, [3:163]. And Said: and Give every one with merit, his merit, 
[11:3]. 

ُِ بأَِمْوالَِِمْ وَ أنَْ فُسِهِمْ أعَْظَمُ دَرَجَةً عِنْدَ اللَُِّ   وَ قاَلَ  ُُ الْمُجاهِدِينَ عَلَى الْقاعِدِينَ أَجْراً   قاَلَ  وَ   الَّذِينَ آمَنُوا وَ هاجَرُوا وَ جاهَدُوا فِ سَبِيلِ اللَّ َّْلَ اللَّ وَ فَ
َةً  ْْ ُُ وَ مَغْفِرَةً وَ رَ  عَظِيماً دَرَجاتٍ مِنْ

And Said: Those who believed and emigrated in the Way of Allah with their wealth and 
their selves are of a greater rank in the Presence of Allah. [9:20]. And Said: Allah Merited 
the fighters with their wealth and their selves over the ones sitting back, by a level; and to 
each Allah has Promised good; and Allah Merited the fighters over the ones sitting back by 
a mighty Recompense [4:95] (High) Levels from Him and Forgiveness and Mercy, [4:96]. 
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ُُ الَّذِينَ آمَنُوا مِنْكُمْ وَ   وَ قاَلَ  بَ عْدُ وَ قاتَ لُوا لَ يَسْتَوِي مِنْكُمْ مَنْ أنَْ فَقَ مِنْ قَ بْلِ الْفَتْحِ وَ قاتَلَ أوُلئِكَ أعَْظَمُ دَرَجَةً مِنَ الَّذِينَ أنَْ فَقُوا مِنْ   وَ قاَلَ  يَ رْفَعِ اللَّ
  الَّذِينَ أوُتُوا الْعِلْمَ دَرَجاتٍ 

And Said: They are not the same - the ones from you who spent from before the conquest 
(of Makkah) and fought, are of a greater level than those who are spending from after 
(the conquest) and fighting. [57:10]. Allah will Exalt those of you who believe, and those 
who are given knowledge, in ranks; [58:11]. 

ُِ   ُلِكَ بأِنَ َّهُمْ لَ يُصِيبُهُمْ ظَمَأٌ وَ لَ نَصَبٌ   وَ قاَلَ  يعُ أَجْرَ الْمُحْسِنِينَ   إِلَى قَ وْلِ ِْ َُ لَ يُ ُِ   وَ قاَلَ   إِنَّ اللَّ مُوا لِْنَْ فُسِكُمْ مِ نْ خَ يٍْْ تَُِ دُوهُ عِنْ دَ اللَّ    وَ قَ الَ   وَ ما تُ قَدِّ
َُرَّةٍ خَيْْ  َُرَّةٍ شَرًّا يَ رَهُ فَمَنْ يَ عْمَلْ مِثْقالَ    اً يَ رَهُ وَ مَنْ يَ عْمَلْ مِثْقالَ 

And Said: That is because they would neither be hit by thirst, nor fatigue, [9:120] – up to 
Hisazwj Words: surely Allah does not Waste a Recompense of the good doers [9:120]. And 
Said: and whatever you are sending ahead for yourselves from goodness, you will find it in 
the Presence of Allah; [2:110]. And Said: So, one who does good of the weight of a particle 
would see it [99:7] And one who does evil of the weight of a particle would see it [9:8].  

. ُِ جَلَّ وَ عَزَّ ُِ عِنْدَ اللَّ يماَنِ وَ مَنَازلِِ ُِكْرُ دَرَجَاتِ الِْْ  فَ هَذَا 

Thus, this is the Mention of the levels of the Eman and ranks in the Presence of Allahazwj 
Majestic and Mighty’’.335 

، بإِِسْنَادِهِ عَنْ مُوسَى بْ  -10 ُِ  نَ وَادِرُ الرَّاوَنْدِيِّ ُِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ َُا كَانَ   نِ جَعْفَرٍ عَنْ آباَئِ َْلِهَا قَ رْناً ثَُّْ الثَّانِ ثَُّْ الثَّالِثُ فإَِ الْقُرُونُ أرَْبَ عَةٌ أنَاَ فِ أفَْ
ُُ   الرَّابِعُ الْتَقَى الرِّجَالُ  ُُ كِتَابَ ُِ فَ قَبَضَ اللَّ ُُ باِلنِّسَا ُُ  باِلرِّجَالِ وَ النِّسَا َْ ُِ تَ عَالَى إِلََّ قَ بَ َُ ثَُّْ لََ يَ بْقَى أَحَدٌ سِوَى اللَّ ُُ ريُاً سَوْدَا مِنْ صُدُورِ بَنِِ آدَمَ فَ يَبْعَثُ اللَّ

ُُ إلِيَُِْ   . اللَّ

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy, by his chain,  

‘From Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The time periods are four. Isaww in the most superior of these time periods. Then (it will be) 
the second, then the third. So, when it will be the fourth, the men will meet the men (for 
copulation), and the women with the women. So, Allahazwj will Capture Hisazwj Book from the 
chests of the children of Adamas, then Heazwj will Send a black wind, then there will not 
remain anyone besides Allahazwj the Exalted except Allahazwj will Capture him (his soul) to 
Himazwj’’.336 

11-   ُِ سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ َُا قُ   وَ بِِذََا الِْْ تِِ فإَِ تُ دَناَ مِنْ أَصْحَابِ مَا يوُعَدُونَ وَ أَصْحَابِ أمََنَةٌ لِْمَُّ ْْ َُا قبُِ بِضَ أَصْحَابِ دَناَ أنَاَ أمََنَةٌ لَِْصْحَابِ فإَِ
تِِ مَا يوُعَدُونَ وَ لََ يَ زاَلُ هَذَا  مِنْ  ينُ ظاَهِراً عَلَى الَْْدْياَنِ كُلِّهَا مَا دَامَ فِيكُمْ مَنْ قَدْ رَآنِ  أمَُّ  . الدِّ

And by this chain heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww am a security for mysaww 
companions. So, when Isaww pass away, it would come near to mysaww companions what they 
have been promised; and mysaww companions are a security for mysaww community, so when 
mysaww companions die, then it would come near to mysaww community what they have been 
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promised; and this Religion will not cease to prevail upon the (other ) Religions, all of them, 
for as long as among you is one who has seen mesaww’’.337 

ُِ ع قاَلَ: -12 دٍ عَنْ آباَئِ سْنَادِ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ ُِ   كَانوُا هَاجَرُوا مِنْ   وَ بِِذََا الِْْ ةِ وَ كَانوُا ضِيفَانَ رَسُولِ اللَّ ُِ   يأَْتِ أهَْلَ الصُّفَّ كَانَ رَسُولُ اللَّ
ةَ الْمَسْجِدِ وَ هُمْ أرَْبَ عُمِائَةِ رَجُلٍ فَكَانَ يُسَلِّمُ عَلَيْهِمْ باِلْغَدَاةِ وَ الْعَشِيِّ أهََاليِهِمْ وَ أمَْوَالَِِمْ إِلَى الْمَدِينَةِ فأََسْكَنَهُمْ رَسُ  ُِ   صُفَّ  ولُ اللَّ

And by this chain, from Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww used to come to the people of the platform, and there used to be two 
guests of Rasool-Allahsaww who had emigrated from their families and their wealth to Al-
Medina. Rasool-Allahsaww settled them in a platform of the Masjid, and they were four 
hundred men. Hesaww used to greet them in the morning and evening.   

ُُ وَ مِنْهُمْ مَنْ يَ تَفَلَّى وَ   ُُ وَ مِنْهُمْ مَنْ يَ رْقَعُ ثَ وْبَ ْصِفُ نَ عْلَ ََ َُاتَ يَ وْمٍ فَمِنْهُمْ مَنْ  ُِ   يَ رْزقُُ هُمْ مُدّاً مُدّاً مِنْ تََرٍْ فِ كُلِّ يَ وْمٍ فَ قَامَ رَجُلٌ فأَتَاَهُمْ  كَانَ رَسُولُ اللَّ
 التَّمْرُ الَّذِي تَ رْزقُُ نَا قَدْ أَحْرَقَ بطُُونَ نَا مِنْهُمْ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَُِّ 

One day hesaww came to them, and from them was one whose slipper was broken, and from 
them was one who clothes were patched, and from them was one who had lice, and Rasool-
Allahsaww used to grace them a Mudd by a Mudd (handful) of dates during every day. A man 
from them stood up and said, ‘O Rasool-Allahsaww! The dates yousaww are feeding us have 
split our bellies’.  

نْ يَا لََْ  ُِ   أمََا إِنِِّ لَوِ اسْتَطَعْتُ أَنْ أطُْعِمَكُمُ الدُّ ُِ باِلَْفَِانِ وَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ باِلَْفَِانِ وَ يُ راَحُ عَلَيْ طْعَمْتُكُمْ وَ لَكِنْ مَنْ عَاشَ مِنْكُمْ مِنْ بَ عْدِي يُ غْدَى عَلَيْ
دُونَ  يصَةٍ وَ يَ رُوحُ فِ أُخْرَى وَ تُ نَجِّ دُ الْكَعْبَةُ   يَ غْدُو أَحَدكُُمْ فِ خََِ  بُ يُوتَكُمْ كَمَا تُ نَجَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘As for mesaww, if Isaww had the capacity to feed you the (whole) world, 
Isaww would feed it to you, but one from you who lives after mesaww would be fed in the 
trays, and with be saturated with the mugs, and one of you would be in a colourful shirt in 
the morning and rest in another, and you will be finding your houses (with curtains) just as 
you find the Kabah’. 

َُلِكَ الزَّمَانِ باِلَْْشْوَاقِ فَمَتََّ هُوَ قاَلَ   زَمَانكُُمْ هَذَ  ُِ إِنَّا إِلَى  َُلِكَ الزَّمَانِ إِنَّكُمْ إِنْ مَلََْتُُْ بطُُونَكُمْ مِنَ الَْْلًَلِ فَ قَامَ رَجُلٌ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ا خَيٌْْ مِنْ 
 تُوشِكُونَ أنَْ تََلَْئُوهَا مِنَ الَْْراَمِ 

A man stood up and said, ‘O Rasool-Allahsaww! We are with the desire to that time, so when 
will it be?’ Hesaww said: ‘This time period of yours is better than that time. You are filling your 
bellies from the Permissible, and you are desiring to fill them from the Prohibited?’  

ُِ مَا يُ فْعَلُ بنَِا بَ عْدَ الْمَوْتِ قاَلَ الِْْسَابُ وَ الْقَبَُْ ثَُّْ  ُِ هَلْ تَُاَفُ أنَْتَ فَ قَامَ سَعْدُ بْنُ أَشَجَّ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ َُلِكَ أوَْ سَعَتُ ُُ بَ عْدَ   ضِيقُ
 النِّعَمِ الْمُتَظاَهِرَةِ الَّتِِ لََ أُجَازيِهَا وَ لََ جُزُْاً مِنْ سَبْعَةٍ  َُلِكَ فَ قَالَ لََ وَ لَكِنْ أَسْتَحْيِي مِنَ 

Sa’ad Bin Ashajja stood up and said, ‘O Rasool-Allahsaww! What will be done with us after the 
death?’ Hesaww said: ‘The reckoning, then its narrowness after that or its expanse’. He said, 
‘O Rasool-Allahsaww! Do yousaww fear that?’ Hesaww said: ‘No, but Isaww am embarrassed from 
the prevailing bounties which Isaww have not allowed, nor it being a part from seven’.  
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َُ وَ أشُْهِدُ  َْرَنِ أنََّ نَ وْمَ اللَّيْلِ عَلَيَّ حَراَمٌ وَ الَْْكْلَ باِلنَّهَارِ عَلَيَّ حَراَمٌ وَ لبَِاسَ اللَّ  فَ قَالَ سَعْدُ بْنُ أَشَجَّ إِنِِّ أُشْهِدُ اللَّ ُُ وَ مَنْ حَ يْلِ عَلَيَّ حَراَمٌ وَ مَُُالَطةََ رَسُولَ
ُِ عَلَيَّ حَراَمٌ   النَّاسِ عَلَيَّ حَراَمٌ وَ إِتْ يَانَ النِّسَا

Sa’ad Bin Ashajja said, ‘I keep Allahazwj as Witness and keep Hisazwj Rasoolsaww as witness and 
the ones in my presence that the night sleep is hereby prohibited unto me, and the eating 
by the day is prohibited unto me, and the night dress is prohibited unto me, and mingling 
with the people is prohibited unto me, and going to the women is prohibited unto me’.  

َُا لََْ  ُِ   ياَ سَعْدُ لََْ تَصْنَعْ شَيْئاً كَيْفَ تأَْمُرُ باِلْمَعْرُوفِ وَ تَ نْهَى عَنِ الْمُنْكَرِ إِ َْرِ كُفْرٌ للِنِّعْمَةِ نَِْ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ  تُُاَلِطِ النَّاسَ وَ سُكُونُ الْبََِّيَّةِ بَ عْدَ الَْْ
ُْهَبْ إِلَى بَنِِ الْمُصْطلَِقِ فإَِ باِلنَّهَارِ وَ الْبَ   باِللَّيْلِ وَ كُلْ  َُ ياَ سَعْدُ ا َُهَباً أوَْ حَريِراً أوَْ مُعَصْفَراً وَ أْتِ النِّسَا  ن َّهُمْ قَدْ رَدُّوا رَسُولَ سْ مَا لََْ يَكُنْ 

Rasool-Allahsaww said: ‘O Sa’ad! If you don’t do anything, how will you enjoin with the good 
and forbid from the evil when you do not mingle with the people, and dwelling in the 
wilderness after the town dwelling is Kufr with the bounties (of Allahazwj). Sleep at night, and 
eat by the day, and wear what does not happen to be gold, or silver, or (dyed) yellow, and 
go to the women. O Sa’ad! Go to the clan of Al-Mustalaq for then have repelled mysaww 
messenger’.   

ُِ   كَيْفَ رأَيَْ تَهُمْ قاَلَ خَيَْْ قَ وْمٍ مَا رأَيَْتُ قَ وْماً  َُ بِصَدَقَةٍ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ قَطُّ أَحْسَنَ أَخْلًَقاً فِيمَا بَ يْنَهُمْ مِنْ قَ وْمٍ بَ عَثْتَنِِ إلِيَْهِمْ فَ قَالَ  فَذَهَبَ إلِيَْهِمْ فَجَا
ُُ لََ يَ نْبَغِي لَِْ  ُِ   إِنَّ ُِ تَ عَالَى مِنْ أهَْلِ دَارِ الْْلُُودِ الَّذِينَ كَانَ لََاَ سَعْيُهُمْ وَ فِيهَا رَغْبَتُهُمْ أَنْ يَكُونوُ رَسُولُ اللَّ ُِ اللَّ يْطاَنِ مِنْ أهَْلِ دَارِ الْغُرُورِ وْليَِا َُ الشَّ ا أوَْليَِا

 الَّذِينَ لََاَ سَعْيُهُمْ وَ فِيهَا رَغْبَتُهُمْ 

He went to them and came with charities. Rasool-Allahsaww said: ‘How did you see them to 
be?’ He said, ‘Good people. I have not seen any people with netter manners in what is 
between them, than any people yousaww have sent me to’. Rasool-Allahsaww said: ‘It is not 
befitting for the friends of Allahazwj the Exalted, from the people of the eternal house, those 
who are striving for it and are desirous in it, that they would be friends of Satan la, from the 
people of the house of deception, those who are striving for it and are desirous in it’.  

يَ قْذِفُونَ الْآمِريِنَ باِلْمَعْرُوفِ وَ النَّاهِيَن عَنِ الْمُنْكَرِ بئِْسَ الْقَوْمُ قَ وْمٌ لََ  ثَُّْ قاَلَ بئِْسَ الْقَوْمُ قَ وْمٌ لََ يأَْمُرُونَ باِلْمَعْرُوفِ وَ لََ يَ نْهَوْنَ عَنِ الْمُنْكَرِ بئِْسَ الْقَوْمُ قَ وْمٌ 
ُِ ت َ   عَالَى باِلْقِسْطِ بئِْسَ الْقَوْمُ قَ وْمٌ يَ قْتلُُونَ الَّذِينَ يأَْمُرُونَ النَّاسَ باِلْقِسْطِ فِِ النَّاسِ يَ قُومُونَ للَِّ

Then hesaww said: ‘The evilest of the people are a people who are not enjoining with the 
good nor forbidding from the evil. Evilest of the people are a people who are slandering the 
enjoiners of the good and the forbidders from the evil. Evilest of the people are a people 
who are not standing with the fairness for the Sake of Allahazwj. Evilest of the people are a 
people who are killing those who are enjoining the people with the fairness among the 
people. 

ُِ تَ عَالَى بئِْسَ الْقَوْمُ قَ وْمٌ جَعَلُوا  نْ يَا عَلَى   طاَعَةَ إِمَامِهِمْ بئِْسَ الْقَوْمُ قَ وْمٌ يَكُونُ الطَّلًَقُ عِنْدَهُمْ أوَْثَقَ مِنْ عَهْدِ اللَّ ْتَارُونَ الدُّ ََ ُِ بئِْسَ الْقَوْمُ قَ وْمٌ  دُونَ طاَعَةِ اللَّ
ينِ بئِْسَ الْقَوْمُ قَ وْمٌ يَ  بُهَاتِ الدِّ هَوَاتِ وَ الشُّ  سْتَحِلُّونَ الْمَحَارمَِ وَ الشَّ

Evilest of the people are a people, the divorce happens to be more stronger among them 
than the contract (of marriage) of Allahazwj the Exalted. Evilest of the people are a people 
who are making the obedience to their leaders to be besides the obedience of Allahazwj. 
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Evilest of the people are a people who are choosing the world over the Religion. Evilest of 
the people are a people who are permitting the Prohibitions, and lustful desires, and the 
doubtful matters’.  

ُُ اسْتِعْدَ  كُِْراً وَ أَحْسَنُهُمْ لَ ُِ فأََيُّ الْمُؤْمِنِيَن أَكْيَسُ قاَلَ أَكْثَرُهُمْ للِْمَوْتِ   . اداً أوُلئَِكَ هُمُ الَْْكْيَاسُ قِيلَ ياَ رَسُولَ اللَّ

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! So which of the Momineen are the cleverest?’ Hesaww said: 
‘Their most frequent in remembering the death, and their best ones in preparation (for it). 
Those, they are the cleverest’’.338 

ُِ عَ  -13 َنِ عَنْ أبَيِ ْْ َدَ بْنِ يَُْيََ عَنْ عَبْدِ الرَّ ْْ اصِمِ بْنِ أَبِ النَّجُودِ عَنْ أَبِ وَائِلٍ عَنْ جَريِرِ نْ عَ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي أبَوُ عَمْروٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَةَ عَنْ أَ
ُِ عَنِ النَّبِِّ   قاَلَ: ُُ مِنْ قُ رَيْشٍ وَ ا بْنِ عَبْدِ اللَّ نْ يَا وَ الْآخِرَةِ وَ الطُّلَقَا ُُ بَ عْضٍ فِ الدُّ ُْهُمْ أوَْليَِا ُُ مِنْ ثقَِيفٍ الْمُهَاجِرُونَ وَ الْْنَْصَارُ بَ عْ ُْهُمْ أوَْليَِاُُ لْعُتَقَا بَ عْ

نْ يَا وَ الْآخِرَةِ.  بَ عْضٍ فِ الدُّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘Abu Amro, from Ibn Uqda, from Ahmad Bin Yahya, from Abdul 
Rahman, from his father, from Aasim Bin Abu Al Najoud, from Abu Wail, from Jareer Bin Abdullah,  

‘From the Prophetsaww having said: ‘The Emigrants and the Helpers are friends of each other 
in the world and the Hereafter, and the freed ones from Quraysh (during conquest of 
Makkah), and the liberated ones from Saqeef are friends of each other in the world and the 
Hereafter’’.339 

َدَ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ صَبِيحٍ عَ  -14 ْْ ُِ بْنِ أَ نْ سُفْيَانَ عَنْ عَبْدِ الْمُؤْمِنِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي أبَوُ عَمْروٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَةَ عَنْ عَبْدِ اللَّ
عَ رَ  ُُ سََِ ُِ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ الْْدُْريِِّ أنََّ ُِ   يَ قُولُ عَطِيَّةَ عَنْ أبَيِ ُِ  إِنِِّ تاَركٌِ فِيكُمُ الثَّقَلَيْنِ إِلََّ أنََّ أَحَدَهَُاَ  سُولَ اللَّ مَا ُِ مَِْدُودٌ مِنَ السَّ أَكْبََُ مِنَ الْآخَرِ كِتَابُ اللَّ

 ضَ إِلَى الَْْرْضِ وَ عِتََْتِ أهَْلُ بَ يْتِِ وَ إِن َّهُمَا لَنْ يَ فْتََقِاَ حَتََّّ يرَدَِا عَلَيَّ الَْْوْ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘Abu Amro, from Ibn Uqsa, from Abdullah Bin Ahmad, from Ismail 
Bin Sabeeh, from sufyan, from Abdul Momin, from Al Hassan Bin Atiyya, from his father, from Abu Saeed Al 
Khudry,  

‘He heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Isaww am leaving behind you all two weighty things, 
except that one of them is greater than the other – Book of Allahazwj extended from the sky 
to the earth, and mysaww familyasws, the Peopleasws of mysaww Household, and these two will 
never separate (from each other) until they return to mesaww at the Fountain’.  

 . فاَعْفُوا عَنْ مُسِيئِهِمْ وَ أعَِينُوا مُُْسِنَهُمْ   وَ قاَلَ أَلََ إِنَّ أهَْلَ بَ يْتِِ عَيْنَِِ الَّتِِ آوِي إلِيَْهَا أَلََ وَ إِنَّ الْْنَْصَارَ تُ رْسِي

And hesaww said: ‘Indeed! The Peopleasws of mysaww Househod, are mysaww spring to which 
Isaww shelter to. Indeed! And the Helpers are mysaww shield, so pardon their evil deeds and 
support their good deeds’’.340 
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دِ بْنِ يزَيِدَ  -15 انَ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ حَسَّ دٍ الْعَطَّارِ عَنِ الَْْشْعَريِِّ عَنْ مَُُمَّ ُِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ عَنْ أَبِ الْ ع، علل الشرائع أَبِ عَنْ مَُُمَّ بَخْتََِيِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
  ُِ ينِ أفَْ وَاجاً أتََ تْهُمُ الَْْزْدُ أرََق ُّهَا قُ لُوباً وَ أعَْذَبُ هَا أفَْ وَاهاً قِيلَ ياَ رَ   اللَّ ا دَخَلَ النَّاسُ فِ الدِّ ُِ هَذِهِ أرََق ُّهَا قُ لُوباً عَرَفْ نَاهُ فلَِمَ لَمَّ صَارَتْ أعَْذَبَ هَا أفَْ وَاهاً  سُولَ اللَّ

 قاَلَ لِْنَ َّهَا كَانَتْ تَسْتَاكُ فِ الَْاَهِلِيَّةِ.

(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – ‘My father, from Muhammad Al Attar, from Al Ash’ary, from Muhammad Bin 
Hassan, from Muhammad bin Yazeed, from Abu Al Bakhtary,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘When the people entered into 
the Religion in droves, Al-Azd (Yememi tribe) came to them, being of kind hears, and their 
mouths would be punished’. It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! This kindness of the hearts, we 
recognise it, but why would their mouths become punished?’ Hesaww said: ‘Because they 
used to complain (a lot) during the pre-Islamic period’’. 

وَاكُ  لِكُلِّ شَيْ   قاَلَ وَ قاَلَ جَعْفَرٌ ع  . ٍُ طَهُورٌ وَ طَهُورُ الْفَمِ السِّ

He said, ‘And Ja’farasws said: ‘For everything there is a purifier, and the purifier of the mouth 
is brushing the teeth’’.341 

ُِ فِ خَبٍََ عَنْ كَعْبِ بْنِ عُجْرَةَ قب، المناقب لَبن شهرآشوب حِلْيَةُ الَْْوْليَِ  -16 ُِ   أيَ ُّنَا  ا أَنَّ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَْصَارَ وَ بَنِِ هَاشِمٍ اخْتَصَمُوا فِ رَسُولِ اللَّ
ُِ وَ أَحَبُّ إلِيَُِْ   أوَْلَى بِ

(The books) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, (and) ‘Hulyat Al-Awliya’, in a Hadeeth from 
Ka’ab Bin Ujrah – The Emigrants and the Helpers and the Clan of Hashimas contended (with 
each other) regarding Rasool-Allahsaww, ‘Which of use are foremost with himsaww and most 
beloved to himsaww?’  

ا أنَْ تُمْ ياَ مَعْشَرَ الْْنَْصَارِ  ا أنَْ تُمْ مَعْشَرَ الْمُهَ  فَ قَالَ   أمََّ ُِ وَ رَبِّ الْكَعْبَةِ وَ أمََّ َُهَبْنَا بِ ُُ أَكْبََُ  اَ أنَاَ أَخُوكُمْ فَ قَالُوا اللَّ ُُ أَكْبََُ فإَِنََّّ اَ أنَاَ مِنْكُمْ فَ قَالُوا اللَّ اجِريِنَ فإَِنََّّ
ا أنَْ تُمْ ياَ بَنِِ هَا ُِ وَ رَبِّ الْكَعْبَةِ وَ أمََّ ُِ  َُهَبْنَا بِ  . شِمٍ فأَنَْ تُمْ مِنِِّ وَ إِلَََّ فَ قُمْنَا وَ كُلُّنَا راَضٍ مُغْتَبِطٌ بِرَسُولِ اللَّ

Hesaww said: ‘As for you, O community of the Helpers, so rather Isaww am your brother’. They 
said, ‘Allahazwj is the Greatest! We shall go with it by the Lordazwj of the Kabah!’ (Hesaww said): 
‘As for you, community of Emigrants, so rather Isaww am from you’. They said, ‘Allahazwj is the 
Greatest! We shall go with it, by the Lordazwj of the Kabah’. (Hesaww said): ‘And as for you, O 
Clan of Hashimas, so you are from mesaww and to mesaww’. So, we arose and all of us were 
pleased, exultant with Rasool-Allahsaww’’.342 

ُُ قاَلَ: -17 ُُ فِ مَجْمَعِ الْبَيَانِ رَوَى زُراَرَةُ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع أنََّ ُُ اللَّ َ فُوفُ فِ صَلًَةٍ وَ لََ  أقَُولُ قاَلَ الطَّبَِْسِيُّ رَِْ يُوفُ وَ لََ أقُِيمَتِ الصُّ مَا سُلَّتِ السُّ
َُانٍ وَ لََ أنَْ زَلَ اللَُُّ  ُُ الْقَيْلَةِ الَْْوْسُ وَ الْْزَْرجَُ  ي ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوايا أَ   زُحُوفٍ وَ لََ جُهِرَ بأَِ  . حَتََّّ أَسْلَمَ أبَْ نَا

I (Majlisi) am saying, ‘Al Tabarsi said in (the book) ‘Majma Al Bayan’ – ‘It is reported by Zurara,  
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‘From Abu Ja’farasws having said: ‘No swords were unsheathed, nor the rows established in a 
Salat, nor armed forces, nor loudness with the Azaan, nor did Allahazwj Revealed: O you 
those who believe!’, until the sons of Al-Qeyla, Al-Aws and Al-Khazraf became Muslims’’.343 

سْلًَمَ كَمَا يُ رَبىَّ الْفَلُوُّ مَعَ غَنَائهِِمْ  قاَلَ ع فِ مَدْحِ الْْنَْصَارِ  نِج، نِج البلًغة -18 ُِ رَب َّوُا الِْْ لًَطِ.  هُمْ وَ اللَّ بَاطِ وَ ألَْسِنَتِهِمُ السِّ  بأِيَْدِيهِمُ السِّ

Nahj Al-Balagah – Heasws said in praise of the Helpers: ‘By Allahazwj! They nourished Al-Islam 
just as a foal is nourished with their sheep, with their generous hands, and their eloquent 
tongues’’.344 

نْ يَا عَنْ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ الَْْسَنِ بْنِ جُْْهُورٍ عَنْ أَبِ بَكْرٍ الْمُفِيدِ الََْرْجَراَ -19 رِ أَبِ الدُّ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع  ئِيِّ عَنِ الْمُعَمَّ
ُِ   يَ قُولُ  عْتُ رَسُولَ اللَّ  . طُوبَى لِمَنْ رَآنِ أَوْ رأََى مَنْ رَآنِ أَوْ رأََى مَنْ رأََى مَنْ رَآنِ   قاَلَ سََِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed – ‘From Ibrahim Bin Al Hasan Bin Jamhour, from Abu 
Bakr Al Mufeed Al Jarjaie, from Al Muammari Abu Al Dunya,  

‘From Amir Al-Momineenasws having said: ‘Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Beatitude is 
for one sees mesaww, or sees the one who saw mesaww, or sees the one who saw the one who 
saw mesaww’’.345 
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  قريش و سائر القبائل ممن يحبه الرسول ص و يبغضه 9باب 

CHAPTER 9 – QURESYH AND REST OF THE TRIBES FROM THE 
ONES WHO LOVED THE RASOOLsaww AND HATED HIMsaww 

ََّْادٍ عَنْ شَريِكٍ عَ  -1 ُِ بْنِ  ُِ  ع، علل الشرائع أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ هَاشِمٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ لََ تَسُبُّوا قُ رَيْشاً   نْ جَابِرٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ
ُْوا الْعَرَبَ وَ لََ تُذِلُّوا الْمَوَالََ وَ لََ تُسَاكِنُوا الْْوُزَ وَ لََ تَ زَوَّجُوا إلِيَْهِمْ فإَِنَّ لََُ  .مْ عِرْقاً يَدْعُوهُمْ إِلَى غَيِْْ الْ وَ لََ تُ بْغِ ُِ  وَفاَ

(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – ‘My father, from sa’ad, from Ibn Hashim, from Abdullah Bin Hammad, from 
Shareek, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Do not revile Quraysh nor hate the 
Arabs, nor humiliate the slaves, nor settle (among) Al-Khawz nor marry to them, because for 
them is a vein (trait) calling them to be without loyalty’’.346 

نْ رَوَا -2 دٍ عَنِ الَْْصْبَغِ عَمَّ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ُِ عَنِ الَْْشْعَريِِّ عَنْ أَ ُِ ع قَالَ:ع، علل الشرائع ابْنُ إِدْريِسَ عَنْ أبَيِ ُِ رَجُلًً مِنْ  هُ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ عَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ سََِ
ُِ الْقُرَشِيُّ باِلْقُرَشِيَّةِ وَ اسْتَخْزَى الرَّجُلَ لقُِ  ُِ ع أَجِ قُ رَيْشٍ يُكَلِّمُ رَجُلًً مِنْ أَصْحَابنَِا فاَسْتَطاَلَ عَلَيْ ُُ أبَوُ عَبْدِ اللَّ ُِ فَ قَالَ لَ ُُ فإَِنَّكَ باِلْوَلََيةَِ أَشْرَفُ مِنُُْ رَشِيَّتِ بْ

 نِسْبَةً.

(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – ‘Ibn Idrees, from his father, from Al Ash’ary, from Ahmad Bin Muhammad, 
from Al Asbagh, from the one who reported it,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Abu Abdullahasws overheard a man from Quraysh 
talking to a man from our companion. The Qureyshite prolonged upon him with his being of 
Qureyshi (lineage), and belittled the man to his being Qureyshite. Abu Abdullahasws said: 
‘Answer him for you are with the Wilayah nobler than him in lineage’’.347 

ُِ ع -3 بُّ الْْنَْصَارَ وَ عَبْدَ   ل، الْصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ الْيَقْطِينِِِّ عَنِ الََْعْفَريِِّ عَنِ الرِّضَا عَنْ آباَئِ بُّ أرَْبَعَ قَ بَائِلَ كَانَ يُُِ ُِ   كَانَ يُُِ أنََّ رَسُولَ اللَّ
 [ ثقَِيفٍ وَ بَنِِ هُذَيْلٍ   أمَُيَّةَ وَ بَنِِ حُنَيْفٍ وَ ]بَنِِ الْقَيْسِ وَ أَسْلَمَ وَ بَنِِ تََيِمٍ وَ كَانَ يُ بْغِضُ بَنِِ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – ‘My father, from Sa’ad, from Al Yaqteeni, from Al Ja’fari,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws forefathersasws: ‘Rasool-Allahsaww loved four tribes. Hesaww 
used to love the Helpers, and Abd Al-Qays, and Aslam, and the clam of Tameem, and hesaww 
used to hate the clan of Umarra, and clan of Huneyf, and clan of Saqeef, and clan of Hazeyl’. 

ي بَكْريَِّةً وَ لََ ثَ قَفِيَّةً وَ كَانَ ع يبٌ إِلََّ فِ بَنِِ أمَُيَّةَ. وَ كَانَ ع يَ قُولُ لََْ تلَِدْنِ أمُِّ  يَ قُولُ فِ كُلِّ حَيٍّ نََِ

And heasws said: ‘Myasws motherasws neither begot measws as a Bakrite nor a Saqafite’. And 
heasws said: ‘In every tribe there are nobles except among the clan of Umayya’’.348 
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دٍ الْكَاتِبِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيٍّ الزَّعْفَراَنِِّ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ ما، الْمالَ للشيخ ا -4 دٍ الثَّقَفِيِّ عَنْ يوُسُفَ بْنِ كُلَيْبٍ لطوسي الْمُفِيدُ عَنْ عَلِيِّ بْنِ مَُُمَّ مَُُمَّ
ُُ قاَلَ:عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ هِشَامٍ عَنِ الصَّبَّاحِ بْنِ يَُْيََ الْمُزَنِِّ عَنِ الَْْ  ثَنِِ جَْاَعَةٌ مِنْ أَصْحَابِ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع أنََّ ادْعُوا غَنِيّاً وَ باَهِلَةَ  ارِثِ بْنِ حَصِيْةََ قاَلَ حَدَّ

سْلًَمِ نَصِيبٌ وَ حَيّاً آخَرَ قَدْ سَََّاهَا فَ لْيَأْخُذُوا عَطِيَّاتِِِمْ فَ وَ الَّذِي فَ لَقَ الْْبََّةَ وَ بَ رأََ النَّسَمَةَ مَا لََُ   مْ فِ الِْْ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed – ‘From Ali Bin Muhammad the scribe, from Al Hassan 
Bin Ali Al Zafrany, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Yusuf Bin Kuleyb, from Muawiya Bin Hisham, 
from al Sabbah Bin Yahya Al Muzanny, from Al Haris Bin Haseera who said,  

‘It is narrated to me from the companions of Amir Al-Momineenasws that heasws said: ‘Call 
Ghaniyya, and Bahila and other tribes (which heasws mentioned), and they them take their 
awards, for by the Oneazwj Who Split the seed and Formed the person, there is no share for 
them in Al-Islam! 

نْ يَا وَ ا ٌُ لَ فِ الدُّ رطُِ باَهِلَةُ وَ لئَِنْ ثَ بَتَتْ قَدَمَايَ لََْرُدَّنَّ وَ أنَاَ شَاهِدٌ فِ مَنْزِلَ عِنْدَ الَْْوْضِ وَ عِنْدَ الْمَقَامِ الْمَحْمُودِ أنَ َّهُمْ أعَْدَا ْْ لْآخِرَةِ لَآخُذَنَّ غَنِيّاً أَخْذَةً تَ
سْلًَمِ نَصِيبٌ قَ بَائِلَ إِلَى قَ بَائِلَ وَ ق َ   . بَائِلَ إِلَى قَ بَائِلَ وَ لَْبَُ هْرجَِنَّ سِتِّيَن قبَِيلَةً مَا لََاَ فِ الِْْ

And Iasws would be a witness in myasws position by the Fountain and by the Praiseworthy 
position (Al-Maqam Al-Mahmoud), they are enemies of mineasws in the world and the 
Hereafter. Iasws shall seize Ghaniya with such a seizing Bahila would flee, and if Iasws can 
affirm myasws feet (politically), Iasws will turn away tribes to tribes, and tribes to tribes, and 
Iasws will expel sixty tribes who do not have any share in Al-Islam’’.349 
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 فضائل سلمان و أبي ذر و مقداد و عمار رضي الله عنهم أجمعين و فيه فضائل بعض أكابر الصحابة 10باب 

CHAPTER 10 – MERITS OF SALMANra, AND ABU ZARRra, AND 
MIQDADra, AND AMMARra, MAY ALLAHazwj BE PLEASED 
WITH THEM ALL, AND IN IT ARE MERITS OF THE GREAT 
COMPANIONS 

يِّدِ عَلِيِّ بْنِ طاَوُسٍ نَ قْلًً مِنْ كِتَابِ الْوَصِيَّةِ لعِِيسَى بْنِ الْمُسْتَفَادِ عَنْ مُوسَ   -1 ُِ ع قاَلَ:كِتَابُ الطُّرَفِ، للِسَّ ُِ   أبَاَ  ى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ دَعَا رَسُولُ اللَّ
ُُ  َُرٍّ وَ سَلْمَانَ وَ الْمِقْدَادَ فَ قَالَ لََمُْ تَ عْرفُِونَ  ُُ وَ رَسُولُ ُُ قاَلُوا نَ عْرِفُ مَا عَرَّفَ نَا اللَّ سْلًَمِ وَ شُرُوطَ  شَراَئِعَ الِْْ

Kitab Al Turf of the Seyyid Ali Bin Tawoos, copied from Kitab Al Wasiys of Isa Bin Al Mustafad,  

‘From Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-Allahsaww called Abu 
Zarrra, and Salmanra, and Al-Miqdadra and said to them: ‘Do youra recognise the laws of Al-
Islam and its conditions?’ Theyra said, ‘Wera recognise whatever Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww have introduced’. 

ُِ شَهِيداً   وَ كَفى  عَلَى أنَْ فُسِكُمْ   ُِ أَكْثَرُ مِنْ أَنْ تُْصَى أَشْهِدُونِ فَ قَالَ هِيَ وَ اللَّ  ُُ  باِللَّ ُُ مُُْلِصاً لََ شَريِكَ لَ َُ إِلََّ اللَّ ُُ عَلَيْكُمْ شُهُودٌ بِشَهَادَةِ أنَْ لََ إِلَ وَ مَلًَئِكَتُ
ُِ وَ أَنِِّ  ُُ فِ مُلْكِ ُِ وَ لََ نَظِيَْ لَ ُِ بَ عَثَنِِ باِلَْْقِّ  فِ سُلْطاَنِ  رَسُولُ اللَّ

Hesaww said: ‘By Allahazwj! It is more than can be counted. Testify to mesaww upon yourselvesra 
and suffice with Allahazwj as Witness and (with) Hisazwj Angels upon you as witnesses with the 
testimony that there is no god except Allahazwj sincerely, there being no associate for himazwj 
in Hisazwj Authority, and there is no match for Himazwj in Hisazwj Kingdom, and Isaww am 
Rasoolsaww of Allahazwj, Heazwj Sent mesaww with the truth. 

دٍ وَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِينَ   ُِ وَ حَكَمٌ عَدْلٌ وَ أَنَّ الْقِبْلَةَ قِبْلَتِِ وَ أنََّ الْقُرْآنَ إِمَامٌ مِنَ اللَّ  وَ   شَطْرَ الْمَسْجِدِ الَْْراَمِ لَكُمْ قِبْلَةٌ وَ أنََّ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع وَصِيُّ مَُُمَّ
 ُُ ُِ مَفْرُوضٌ وَاجِبٌ وَ طاَعَتَ ُُ مِنَ اللَّ ةِ مِنْ وُلْدِهِ  مَوْلََهُمْ وَ أنََّ حَقَّ ُِ وَ الْْئَِمَّ ُِ وَ رَسُولِ  طاَعَةُ اللَّ

And that the Quran is an Imam from Allahazwj and a just judge, and that the Qiblah is mysaww 
Qiblah towards the Sacred Masjid being a Qiblah for you, and that Aliasws Bin Abu Talibasws is 
a successorasws of Muhammadsaww and Emir of the Momineen, and their Masterasws, and that 
hisasws rights are from Allahazwj, necessitated and Obligatory, and obeying himasws is obeying 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and the Imamsasws are from hisasws sonsasws. 

لًَةِ لِوَقْتِهَا وَ إِخْراَجِ الزَّكَاةِ مِنْ حِ   أنََّ مَوَدَّةَ أهَْلِ بَ يْتِِ  وَ  لِّهَا وَ وَضْعِهَا فِ أهَْلِهَا وَ إِخْراَجِ الْْمُُسِ مِنْ  مَفْرُوضَةٌ وَاجِبَةٌ عَلَى كُلِّ مُؤْمِنٍ وَ مُؤْمِنَةٍ مَعَ إِقاَمَةِ الصَّ
ُُ أَحَدٌ مِنَ ا ُُ إِلَى وَلَِّ الْمُؤْمِنِيَن وَ أمَِيْهِِمْ وَ بَ عْدَهُ إِلَى وُلْدِهِ كُلِّ مَا يَملِْكُ   لنَّاسِ حَتََّّ يَ رْفَ عَ

And that cordiality of the Peopleasws of mysaww Household is a necessity, Obligatory upon 
every Momin and Momina along with establishing the Salat to its timings, and extracting the 
Zakat from its Permissible and placing it among its rightful ones, and extracting the Khums 
from what anyone of you owns from the people until he raises it to the Guardianasws of the 
Momineen and their Emirasws after himasws to (the Imamsasws from) hisasws sonsasws.  
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ُِ مِنْ أَهْلِ بَ يْتِِ  عَفَا ُّْ َُلِكَ إِلَى ال ةِ فإَِنْ لََْ يَ قْدِرْ فلَِشِيعَتِهِمْ مَِّنْ لََ يأَْكُلُ بِِِمُ النَّاسُ فَمَنْ عَجَزَ وَ لََْ يَ قْدِرْ إِلََّ عَلَى الْيَسِيِْ مِنَ الْمَالِ فَ لْيَدْفَعْ   مِنْ وُلْدِ الْْئَِمَّ
وِيَّةِ وَ الْقَوْلِ باِلَْْقِ وَ لََ يرُيِدُ بِِِمْ إِلََّ  ي وَ الْعَدْلِ فِ الرَّعِيَّةِ وَ الْقَسْمِ باِلسَّ ُُ وَ مَا وَجَبَ عَلَيْهِمْ مِنْ حَقِّ    اللَّ

The one who is frustrated and is unable except upon the little from the wealth, let him hand 
it over to the weak ones from the Peopleasws of mysaww Household from the sonsasws of the 
Imamsasws. If he is not able, then to theirasws Shias from the ones who do not devour the 
people with them and do not intend with them except Allahazwj and what is Obligated upon 
them from mysaww rights, and the justice among the citizens, and the distribution with the 
equality, and the words with the truth. 

ُِ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ باِلْفَراَئِضِ  ُِ وَ حَجِّ الْبَيْتِ   وَ أَنْ يَُْكُمَ باِلْكِتَابِ عَلَى مَا عَمِلَ عَلَيْ ُِ وَ إِطْعَامِ الطَّعَامِ عَلَى حُبِّ ُِ وَ أَحْكَامِ وَ الَِْهَادِ فِ  -عَلَى كِتَابِ اللَّ
انَ  َْ ُِ وَ صَوْمِ شَهْرِ رَمَ راَعَيْنِ إِلَى الْمَراَفِقِ وَ الْمَسْ سَبِيلِ اللَّ ُِ وَ الذِّ حِ عَلَى الرَّأْسِ وَ الْقَدَمَيْنِ إِلَى وَ غُسْلِ الَْنََابةَِ وَ الْوُضُوُِ الْكَامِلِ عَلَى الْيَدَيْنِ وَ الْوَجْ

 الْكَعْبَيْنِ لََ عَلَى خُفٍّ وَ لََ عَلَى خَِاَرٍ وَ لََ عَلَى عِمَامَةٍ 

And the decision by the Book is upon what Amir Al-Momineenasws acted upon and the 
Obligations are upon the Book of Allahazwj and its Ordinances, and feeding the food upon 
Hisazwj Love, and Hajj of the House (Kabah), and the Jihad in the Way of Allahazwj, and Fasting 
of the Month of Ramazan, and washing from the sexual impurity, and the complete Wudu’u 
upon the hands and the face and the forearms to the elbows, and the wiping upon the head, 
and the two feet to the two angles, neither upon the sock nor upon the head scarf, nor 
upon the turban. 

ُِ وَ حُبِّ شِيعَتِهِمْ لََمُْ وَ الْبُغْضِ لَِْعْدَائهِِمْ وَ بُ غْضِ مَنْ وَالَهُمْ  يماَنِ باِلْقَدَرِ خَيْْهِِ وَ شَرِّهِ وَ حُلْوهِِ وَ   وَ الُْْبِّ لَِْهْلِ بَ يْتِِ فِ اللَّ ُُ وَ الِْْ ُِ وَ لَ وَ الْعَدَاوَةِ فِ اللَّ
ُُ مُرِّهِ وَ   عَلَى أَنْ يَُُلِّلُوا حَلًَلَ الْقُرْآنِ وَ يَُُرِّمُوا حَراَمَ

And the love for the Peopleasws of mysaww Households regarding Allahazwj and love for 
theirasws Shias for themasws, and the hatred to theirasws enemies and hating the ones who 
befriend them, and the enmity is for the Sake of Allahazwj and for Himazwj, and the Eman is by 
a measurement of his good and his evil and his sweetness and its bitterness, and upon his 
permitting the Permissible(s) of the Quran and his prohibiting its Prohibitions. 

ُِ شَيْ وَ  ُِ مِنْ عِلْمِ ُِ فَمَنْ عَمِيَ عَلَيْ َُ إِلَى أهَْلِ وا الْمُتَشَابِ ُُ قَدْ عَلِمَ   يَ عْمَلُوا باِلَْْحْكَامِ وَ يَ رُدُّ ُِ بِعَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فإَِنَّ ُُ فَ عَلَيْ عَ ُُ مِنِِّ وَ لََ سََِ ٌُ لََْ يَكُنْ عَلِمَ
ُِ كَمَا قاَتَ لْتُ  ظاَهِرَهُ وَ   كَمَا قَدْ عَلِمْتُُُ  ُُ وَ مُتَشَابَُُِِ وَ هُوَ يُ قَاتِلُ عَلَى تأَْوِيلِ ُُ وَ مُُْكَمَ ُِ   باَطِنَ  عَلَى تَ نْزيِلِ

And acting by the Ordinances and referring the confusing matter to its (Quran’s) people. So, 
the one upon whom something is blind of something from his deeds, he did not happen to 
have learn it from mesaww nor heard it, then upon him is to be with Aliasws Bin Abu Talibasws, 
for heasws has been taught just as Isaww have been taught, its apparent, and its hidden, and its 
decisive, and its allegorical, and heasws will fight upon its interpretation just as Isaww fought 
upon its Revelation. 

ةً وَ يَ تَوَالَى مَنْ وَالَهُمْ وَ شَايَ عَهُمْ  ةِ خَاصَّ ُِ الْْئَِمَّ ُُرِّيَّتِ دٍ وَ  ُِ مَُُمَّ ُِ اللَّ يْطاَنِ الرَّجِيمِ وَ وَ مُوَالَةِ أوَْليَِا َُةِ وَ الْعَدَاوَةِ لِمَنْ عَادَاهُمْ وَ شَاق َّهُمْ كَعَدَاوَةِ الشَّ وَ الْبََاَ
َُةِ مَِّنْ شَايَ عَ  مَامِ الْبََاَ  هُمْ وَ تاَبَ عَهُمْ وَ الَِسْتِقَامَةِ عَلَى طَريِقَةِ الِْْ
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And befriending the friends of Allahazwj, Muhammadsaww and hissaww offspring of the 
Imamsasws in particular, and befriending the ones who befriends them, and theirasws Shias, 
and the disownment and the enmity to the ones who are inimical to them, and their harsh 
ones like the enmity of Pelted Satanla, and the disownment from their adherents, and their 
followers, and them; and the standing upon the path of the Imamasws.  

ُُ فَ هُوَ ظاَلٌَِ وَ الْبَيْعَةُ بَ عْدِي لغَِيْْهِِ ضَلًَلَةٌ وَ فَ لْتَةٌ وَ وَ اعْلَمُوا أَنِِّ لََ  مَ مُ عَلَى عَلِيٍّ أَحَداً فَمَنْ تَ قَدَّ ُُ  أقَُدِّ لِ ثَُّْ الثَّانِ ثَُّْ الثَّالِثِ وَ وَيْلٌ للِرَّابِعِ ثَُّْ الْوَيْلُ لَ لَّةٌ الَْْوَّ ُِ  
ُِ مَعَ وَ  ُُ وَ لِْبَيِ ُُ لََمَُاوَ وَيْلٌ لَ ُُ وَ وَيْلٌ لََمَُا وَ لَِْصْحَابِِِمَا لََ غَفَرَ اللَّ  يْلٍ لِمَنْ كَانَ قَ بْلَ

And know that Isaww did not place anyone ahead over Aliasws, so the one who precedes 
himasws, he is an unjust, and the allegiance after mesaww to others is a straying, and an error 
and humiliation, of the first, then the second, then the third, and woe be unto the fourth, 
then the woe be to him, and woe be to him and to his father along with woes of the ones 
who were before him, and woe to them both, and to their companions, may Allahazwj not 
Forgive them both. 

قْ نَا وَ نَ قُولُ مِثْ  عْنَا وَ أطََعْنَا وَ قبَِلْنَا وَ صَدَّ سْلًَمِ وَ مَا بقَِيَ أَكْثَرُ قاَلُوا سََِ ُِ أبََداً حَتََّّ نَ قْدَمَ عَلَيْكَ فَ هَذِهِ شُرُوطُ الِْْ َُلِكَ وَ نَشْهَدُ لَكَ عَلَى أنَْ فُسِنَا باِلرِّضَا بِ لَ 
ةً وَ هُدَاةً وَ مَوَالََ آمَنَّا بِسِرِّهِمْ وَ عَلًَنيَِتِهِ   مْ وَ رَضِينَا بِِِمْ أئَمَِّ

These are the conditions of Al-Islam, and what remain are more’. Theyra said, ‘Wera hear, 
and wera obey, and wera accept, and wera ratify, and wera say similar to that, and wera testify 
to yousaww upon ourselvesra with the agreement with it, for ever, until wera arrive to yousaww. 
Wera believe in theirasws secrets, and their proclamations, and wera are pleased with themasws 
as Imamsasws and as guides and Mastersasws’.  

لًَئِقِ حَتََّّ أدَْخُلَهَاقاَلَ وَ أنَاَ مَعَكُمْ شَهِيدٌ ثَُّْ   قاَلُوا نَ عَمْ   قاَلَ نَ عَمْ وَ تَشْهَدُونَ أنََّ الَْنََّةَ حَقٌّ وَ هِيَ مَُُرَّمَةٌ عَلَى الَْْ

Hesaww said: ‘And Isaww am a witness along with youra all’. Then hesaww said: ‘Yes, and youra 
testify that the Paradise is true, and it is Forbidden upon the creatures until Isaww enter it’. 
Theyra said, ‘Yes’.  

ُُ أهَْلِ بَ يْتِِ  ُْهُمْ وَ قاَتلُِهُمْ وَ النَّاصِبُونَ لََمُْ حَرْباً وَ عَدَاوَةً  قاَلَ وَ تَشْهَدُونَ أنََّ النَّارَ حَقٌّ وَ هِيَ مَُُرَّمَةٌ عَلَى الْكَافِريِنَ حَتََّّ يَدْخُلَهَا أعَْدَا    وَ لََعِنُهُمْ وَ مُبْغِ
َُلِكَ أقَْ رَرْناَ َْنِِ أوَْ قاَتَ لَنِِ وَ هُمْ فِ النَّارِ قاَلُوا شَهِدْناَ وَ عَلَى   كَمَنْ لَعَنَنِِ أوَْ أبَْ غَ

Hesaww said: ‘And youra will testify that the Fire is true, and it is Forbidden upon the Kafirs 
until the enemies of the Peopleasws of mysaww Household enter it, and the (Nasibis) 
establishing war to themasws, and enmity, and the ones cursing themasws, and hating 
themasws, and ones killing themasws, like the ones who curse mesaww, or hate mesaww, or kill 
mesaww, and they would (all) be in the Fire’. Theyra said, ‘Wera testify, and upon that wera 
acknowledge’.   

ُُ وَ هُوَ قَسِيمُ النَّارِ يَ قُولُ  ائِدُ عَنْ ُُ   قاَلَ وَ تَشْهَدُونَ أَنَّ عَلِيّاً صَاحِبُ حَوْضِي وَ الذَّ ْْ ُُ فَ يَنْجُو سَلِيماً قاَلُوا شَهِدْناَ   َُلِكَ لَكَ فاَقْبِ َُمِيماً وَ هَذَا لَ فَلًَ تَ قْرَبَ نَّ
ُِ قاَلَ وَ أنَاَ  َُلِكَ وَ نُ ؤْمِنُ بِ َُلِكَ شَهِيدٌ.عَلَى   عَلَى 

Hesaww said: ‘And youra will testify that Aliasws is in charge of mysaww Fountain, and the 
preventer from it, and heasws is the distributor of the Fire, saying (to it): ‘That one is for you, 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 297 of 596 

so capture him, the despicable’, and this one is for measws, so do not go near him’, and youra 
will be rescued safely’. Theyra said, ‘Wera testify upon that and wera believe in himasws’. 
Hesaww said: ‘And Isaww am a witness upon that’’.350 

ُِ عَنِ ابْنِ عِي -2 هْقَانِ عَنْ عُرْوَةَ ابْنِ أَخِي شُعَيْبٍ عَنْ شُعَيْبٍ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ قاَلَ لَ، الْمالَ للصدوق الْعَطَّارُ عَنْ أبَيِ سَى عَنْ نوُحِ بْنِ شُعَيْبٍ عَنِ الدِّ
ُِ ع قاَلَ: ُِ عَنْ آباَئِ ثُ عَنْ أبَيِ دٍ ع يَُُدِّ ادِقَ جَعْفَرَ بْنَ مَُُمَّ عْتُ الصَّ ُِ   يَ وْماً لَِْصْحَابِ  سََِ ُِ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُِ عَلَيْ َةُ اللَّ ْْ هْرَ فَ قَالَ سَلْمَانُ رَ ُِ أيَُّكُمْ يَصُومُ الدَّ

ُِ قَ  ُِ   فأَيَُّكُمْ يُُْيِي اللَّيْلَ قاَلَ سَلْمَانُ أنَاَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ْتِمُ الْقُرْآنَ فِ كُلِّ يَ وْمٍ ف َ أنَاَ ياَ رَسُولَ اللَّ ََ  قَالَ سَلْمَانُ أنَاَ ياَ رَسُولَ اللَُِّ الَ فأَيَُّكُمْ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq Al Attar, from his father, from Ibn Isa, from Nuh Bin Shuayb, from Al 
Dihqan, from Urwa cousin of Shuayb, from Shuayb, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws narrating from hisasws fatherasws, from hisasws 
forefathersasws having said: ‘One day Rasool-Allahsaww said to hissaww companions: ‘Which 
one of you fasts constantly?’ Salmanra said. ‘Ira do, O Rasool-Allahsaww!’ So, which one of you 
revives the (every) night (in Salat)?’ Salmanra said, ‘Ira do, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: 
‘Which one of you completes the Quran during every day?’ Salmanra said, ‘Ira do, O Rasool-
Allahsaww’.  

ُِ إِنَّ سَلْمَانَ رَجُلٌ مِنَ الْفُرْسِ يرُيِدُ أنَْ يَ فْتَخِرَ عَلَيْنَ  ُِ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ بَ بَ عْضُ أَصْحَابِ ِْ هْرَ فَ قَالَ أنَاَ وَ هُوَ أَكْثَرَ فَ غَ ا مَعَاشِرَ قُ رَيْشٍ قُ لْتَ أيَُّكُمْ يَصُومُ الدَّ
ُِ يأَْكُلُ وَ قُ لْتَ أيَُّكُمْ يُُْ  ْتِمُ الْقُرْآنَ فِ كُلِّ يَ وْمٍ فَ قَ أيََّامِ ََ ُِ ناَئِمٌ وَ قُ لْتَ أيَُّكُمْ   الَ أنَاَ وَ هُوَ أَكْثَرَ نَ هَارهِِ صَامِتٌ يِي اللَّيْلَ فَ قَالَ أنَاَ وَ هُوَ أَكْثَرَ ليَْلَتِ

One of the companions got angry and said, ‘O Rasool-Allahsaww! A man from Persia intends 
to pride upon us, community of Quraysh. Yousaww said, ‘Which one of you fasts constantly’, 
and hera said, ‘Ira do’, and hera eats most of hisra days. And yousaww said: ‘Which of you 
revives the night?’ Hera said, ‘Ira do’, and hera sleeps most of hisra night. And yousaww said, 
‘Which one of you completes the Quran during every day’, hera said, ‘Ira do’, and hera is silent 
most of hisra day!’ 

ُُ يُ نَبِّئُكَ  ُُ فإَِنَّ ُْ ياَ فُلًَنُ أَنىَّ لَكَ بِثِْلِ لُقْمَانَ الَْْكِيمِ سَلْ  فَ قَالَ النَّبُِّ   مَ

The Prophetsaww said: ‘Shh, O so and so! Surely, for you is an example of Luqmanas the wise. 
Ask himra and hera will inform you’.  

هْرَ فَ قَالَ نَ عَمْ فَ قَالَ رأَيَْ تُكَ فِ أَكْثَ  فَ قَالَ الرَّجُلُ  ُِ أَ ليَْسَ زَعَمْتَ أنََّكَ تَصُومُ الدَّ رِ نَ هَاركَِ تأَْكُلُ فَ قَالَ ليَْسَ حَيْثُ تَذْهَبُ إِنِِّ أَصُومُ لِسَلْمَانَ ياَ أبَاَ عَبْدِ اللَّ
ُُ عَزَّ وَ جَلَ  هْرِ وَ قاَلَ اللَّ ُُ عَشْرُ أمَْثالَِامَ   الثَّلًَثةََ فِ الشَّ َُ باِلَْْسَنَةِ فَ لَ هْرِ  نْ جا َْانَ فَذَلِكَ صَوْمُ الدَّ  وَ أَصِلُ شَعْبَانَ بِشَهْرِ رَمَ

So, the man said to Salmanra, ‘O Abu Abdullah! Didn’t youra claim that youra tend to fast 
constantly?’ Hera said, ‘Yes’. He said, ‘I have seen youra eating in most of yourra days’. Hera 
said, ‘It isn’t where you are going. Ira fast the three (days) in the month, and Allahazwj Mighty 
and Majestic Said: One who comes with the good deed, then for him would be ten the likes 
of it, [6:160], and Ira connect Shaban with the Month of Ramazan, so that is the constant 
fasting’. 
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عْتُ  فَ قَالَ أَ ليَْسَ زَعَمْتَ أنََّكَ تُْيِي اللَّيْلَ فَ قَالَ نَ عَمْ فَ قَالَ أنَْتَ أَكْثَرَ ليَْلَتِكَ ناَئِمٌ فَ قَالَ ليَْسَ  ُِ   يَ قُولُ مَنْ   حَيْثُ تَذْهَبُ وَ لَكِنِِّ سََِ حَبِيبِ رَسُولَ اللَّ
اَ أَحْيَا اللَّيْلَ كُ  ُُ فأَنَاَ أبَيِتُ عَلَى طُهْرٍ باَتَ عَلَى طُهْرٍ فَكَأَنََّّ  لَّ

He said, ‘Didn’t youra claim that youra revive the night?’ Hera said, ‘Yes’. He said, ‘Youra sleep 
most of yourra night’. Hera said, ‘It isn’t where you are going, but Ira heard myra beloved 
Rasool-Allahsaww saying: ‘One who spends the night upon cleanliness, it is as if he has revived 
the night, all of it.’. So, Ira tent to spend the night upon cleanliness’.  

ُِ فَ قَالَ أَ ليَْسَ زَعَمْتَ أنََّكَ تَُْتِمُ الْقُرْآنَ فِ كُلِّ يَ وْمٍ قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ فأَنَْتَ أَكْثَرَ أيََّ  عْتُ حَبِيبِ رَسُولَ اللَّ امِكَ صَامِتٌ فَ قَالَ ليَْسَ حَيْثُ تَذْهَبُ وَ لَكِنِِّ سََِ
ُُ أَحَدٌ فَمَنْ قَ رأَهََا مَرَّةً قَ رَ  تِِ مَثَلُ قُلْ هُوَ اللَّ رَّتَ يْنِ فَ قَدْ قَ رأََ ثُ لُثَيِ الْقُرْآنِ وَ مَنْ قَ رأَهََا أَ ثُ لُثَ الْقُرْآنِ وَ مَنْ قَ رأَهََا مَ   يَ قُولُ لعَِلِيٍّ ع ياَ أبَاَ الَْْسَنِ مَثلَُكَ فِ أمَُّ

 ثَلًَثاً فَ قَدْ خَتَمَ الْقُرْآنَ 

He said, ‘Didn’t youra claim that youra complete the Quran during every day?’ Hera said, ‘Yes’. 
He said, ‘But youra are silent most of yourra day’. Hera said, ‘It isn’t where you are going, but 
Ira heard myra beloved Rasool-Allahsaww saying to Aliasws: ‘O Abu Al-Hassanasws! Yourasws 
example in mysaww community is an example of Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-
Tawheed). So, the one who recites it once, has recited a third of the Quran, and one who 
recites it twice has recited two-thirds of the Quran, and one who recites it thrice, so he has 
completed the Quran. 

ُِ فَ قَدْ كَمَلَ لَ  ُِ وَ قَ لْبِ يماَنِ وَ مَنْ أَحَبَّكَ بلِِسَانِ ُُ ثُ لُثُ الِْْ ُِ فَ قَدْ كَمَلَ لَ ُِ وَ نَصَرَكَ بيَِدِهِ فَ قَدِ فَمَنْ أَحَبَّكَ بلِِسَانِ ُِ وَ قَ لْبِ يماَنِ وَ مَنْ أَحَبَّكَ بلِِسَانِ ُُ ثُ لُثاَ الِْْ
يماَنَ وَ الَّذِي بَ عَ  بَ أَحَدٌ باِلنَّااسْتَكْمَلَ الِْْ ُِ لَكَ لَمَا عُذِّ مَا ُُ أَحَدٌ فِ كُلِّ ثَنِِ باِلَْْقِّ ياَ عَلِيُّ لَوْ أَحَبَّكَ أهَْلُ الَْْرْضِ كَمَحَبَّةِ أهَْلِ السَّ رِ وَ أنَاَ أقَْ رأَُ قُلْ هُوَ اللَّ

 يَ وْمٍ ثَلًَثَ مَرَّاتٍ 

The one who loves youasws with his tongue, a third of the Eman is completed for him, and 
one who loves you with his tongue and his heart, so he has completed two-thirds of the 
Eman, and one who loves youasws with his tongue, and his heart and helps youasws with his 
hands, so he has completed the Eman. By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth, O 
Aliasws! If the people were to love youasws like the love of the people of the sky for youasws, no 
one would be Punished with the Fire’; and Ira tent to recite Say: ‘He, Allah, is One [112:1] 
(Surah Al-Tawheed), three times during every day’.  

ُُ قَدْ ألُْقِمَ حَجَراً.  فَ قَامَ وَ كَأنََّ

He stood up and it was as if he had swallowed a stone’’.351 

دٍ  -3 ُِ بْنِ مُوسَى الْعَبْسِيِّ عَنْ مُهَلْهَلٍ لَ، الْمالَ للصدوق أَبِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ سَلَمَةَ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ الثَّقَفِيِّ عَنْ عُبَيْدِ اللَّ
ُُ قاَلَ: ُُ عَنْ َُرٍّ جُنْدَبِ بْنِ جُنَادَةَ رَضِيَ اللَّ ُِ   يَ قُولُ لعَِلِيٍّ كَلِمَاتٍ ثلً الْعَبْدِيِّ عَنْ كريزَةَ بْنِ صَالِحٍ الَْجََريِِّ عَنْ أَبِ  عْتُ رَسُولَ اللَّ ث ]ثَلًَثاً[ لََْنْ سََِ

ُُ وَ اسْتَ  ُُ يَ قُولُ اللَّهُمَّ أعَِنْ عْتُ نْ يَا وَ مَا فِيهَا سََِ ُُ عَبْدُكَ وَ أَخُو رَسُولِكَ تَكُونَ لَ وَاحِدَةٌ مِنْهُنَّ أَحَبُّ إِلَََّ مِنَ الدُّ ُِ فإَِنَّ ُِ اللَّهُمَّ انْصُرْهُ وَ انْ تَصِرْ بِ  عِنْ بِ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouw – ‘My father, from Ali Bin Ibrahim, from Ja’far Bin Salama, from Ibrahim 
Bin Muhammad Al Saqafy, from Ubeydullah Bin Musa al Absy, from Mahalhal Al Abdy, from Kareeza Bin Salih 
al Hajary,  
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‘From Abu Zarr Jundab Bin Junadabra having said, ‘Ira heard Rasool-Allahsaww saying three 
phrases to Aliasws: ‘There are three, if one of these would happen to be for mesaww would be 
more beloved to mesaww than the world and whatever is in it. Ira heard himsaww said: ‘O 
Allahazwj! Assist himasws, and be helped through himasws. O Allahazwj! Help himasws and be 
helped through himasws, for heasws is Yourazwj servant, and brotherasws of Yourazwj Rasoolsaww’.  

ُِ وَ الْوَصِ  خَا ُِ وَ الِْْ ُِ أَشْهَدُ لعَِلِيٍّ باِلْوَلََ ُِ عَلَيْ َةُ اللَّ ْْ َُرٍّ رَ  يَّةِ ثَُّْ قاَلَ أبَوُ 

Then Abu Zarrra said, ‘Ira testify for Aliasws with the friendship and the brotherhood and the 
successorship’.  

ارٌ وَ جَابِ  َُلِكَ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُّ وَ الْمِقْدَادُ وَ عَمَّ ُُ بِثِْلِ  ُِ الْْنَْصَاريُِّ وَ أبَوُ الَْيَْثَمِ بْنُ التَّيِّهَانِ وَ خُزَيْمةَُ بْنُ رُ بْنُ عَبْ قاَلَ كريزَةُ بْنُ صَالِحٍ وَ كَانَ يَشْهَدُ لَ دِ اللَّ
ُِ   وَ هَاشِمُ بْنُ عُتْبَةَ الْمِرْقاَلُ كُلُّ  هَادَتَ يْنِ وَ أبَوُ أيَُّوبَ صَاحِبُ مَنْزلِِ رَسُولِ اللَّ ُُو الشَّ  .   هُمْ مِنْ أفَاَضِلِ أَصْحَابِ رَسُولِ اللَُِّ ثاَبِتٍ 

Kareeza Bin Salih (the narrator) said, ‘And Salman Al-Farsira had testified for himasws similar 
to that, and (so did) Al-Miqdadra, and Ammarra, and Jabir Bin Abdullah Al-Ansari, and Abu Al-
Haysam Bin Al-Tayhan, and Khuzeyma Bin Sabit, one with the two testimonies, and Abu 
Ayoub owner of the house of Rasool-Allahsaww, and Hashim Bin Utba Al-Mirqal, all of them 
being from the meritorious companions of Rasool-Allahsaww’’.352 

ُِ بْنِ الَْْسَنِ الْمُؤَدِّبِ عَنْ أَ  -4 انَ النَّهْدِيِّ عَنْ لَ، الْمالَ للصدوق أَبِ عَنْ عَبْدِ اللَّ دٍ الثَّقَفِيِّ عَنْ أَبِ غَسَّ َدَ بْنِ عَلِيٍّ الَْْصْفَهَانِِّ عَنْ إبِْ راَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ ْْ
يَّةَ عَنْ عَلِيٍّ ع  يَُْيََ بْنِ سَلَمَةَ بْنِ كُهَيْلٍ  ُِ عَنْ أَبِ إِدْريِسَ عَنِ الْمُسَيَّبِ بْنِ نََِ ُُ قِيلَ   عَنْ أبَيِ َُرٍّ الْغِفَاريِِّ قاَلَ عَلِمَ الْعِلْمَ ثَُّْ أوَكَْاهُ وَ رَبَطَ أنََّ ثْ نَا عَنْ أَبِ  ُُ حَدِّ لَ

ُِ ربِاَطاً شَدِيداً   عَلَيْ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Saduoq – ‘My father, from Abdullah bin Al Hassan Al Mowdab, from Ahmad Bin Ali 
Al Isfahany, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Abu Gassan Al Nahdy, from Yahya Bin Salama Bin 
Kuheyl, from his father, from Abu Idrees, from Al Musayyib bin Najih,  

‘From Aliasws, it was said to himasws, ‘Narrate to us about Abu Zarr Al-Ghafarira’. Heasws said: 
‘Hera learnt the knowledge, then installed it and tied it upon himra with a severe tightening’.  

ارِ بْنِ ياَسِرٍ قاَلَ مُؤْمِنٌ مَلِي َُ الْمُنَافِقِيَن قاَلُوا فَ عَنْ عَمَّ ُِ بْنِ مَسْعُودٍ  قاَلُوا فَ عَنْ حُذَيْ فَةَ قاَلَ يَ عْلَمُ أَسَْاَ كََُرَ قِيلَ فَ عَنْ عَبْدِ اللَّ رَ  كُُِّ َُا  ُُ إِيماَناً نَسِيٌّ إِ ٌُ مُشَاشُ
 دَهُ قاَلَ قَ رَأَ الْقُرْآنَ فَ نَزَلَ عِنْ 

They said, ‘So who is Huzayfa?’ Heasws said: ‘He knew the names of the hypocrites’. They 
said, ‘What about Ammar Bin Yasserra?’ Heasws said: ‘Momin full of disorientated Eman. He 
forgot, and when reminded, he remembered’. It was said, ‘What about Abdullah Bin 
Masoud?’ Heasws said: ‘Reciter of the Quran. He descended (knelt) with it’.  

ثْ نَا عَنْ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ قاَلَ أدَْرَكَ الْعِلْمَ الَْْوَّلَ وَ الْآخِرَ وَ هُوَ بَِْرٌ لََ يُ نْزحَُ  ثْ نَا عَنْكَ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن قاَلَ كُنْتُ وَ هُوَ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ قاَلُوا فَحَ  قاَلُوا فَحَدِّ دِّ
َُا سَكَتُّ ابْ تُدِيتُ  َُا سَألَْتُ أعُْطِيتُ وَ إِ  . إِ

They said, ‘Narrated to us about Salman Al-Farsira’. Heasws said: ‘Hera realised the knowledge, 
the first and the last, and hera is an ocean which cannot be displaced, and hera is from usasws, 
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the Peopleasws of the Household’. They said, ‘Narrate to us about youasws, O Amir Al-
Momineenasws’. Heasws said: ‘You, whenever you ask, Iasws give you (the answer), and when 
you are silent, Iasws initiate’’.353 

دِ بْنِ الْفُ  -5 يْلِ عَنْ مَسْعُودٍ الْمُلًَئِيِّ عَنْ حَبَّةَ الْعُرَنِِّ قاَلَ:لَ، الْمالَ للصدوق ابْنُ مُوسَى عَنِ الَْْسَدِيِّ عَنِ النَّخَعِيِّ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ مَُُمَّ َْ 
ْتَصِمَانِ  ََ ُِ بْنُ عُمَرَ رَجُلَيْنِ  ْتَصِمَانِ أيَ ُّ  أبَْصَرَ عَبْدُ اللَّ ََ ُُ فَ قَالَ ابْنُ عُمَرَ  ُُ وَ يَ قُولُ هَذَا أنَاَ قَ تَلْتُ ارٍ يَ قُولُ هَذَا أنَاَ قَ تَلْتُ هُمَا يَدْخُلُ النَّارَ أوََّلًَ ثَُّْ قاَلَ فِ رأَْسِ عَمَّ

َُلِكَ  ُُ فِ النَّارِ فَ بَلَغَ  ُُ وَ سَالبُِ ُِ   يَ قُولُ قاَتلُِ عْتُ رَسُولَ اللَّ ُِ  سََِ َُ بِ ُُ مَنْ جَا ُُ فَ قَالَ مَا نََْنُ قَ تَلْنَاهُ قَ تَلَ ُُ اللَّ  . مُعَاوِيةََ لعََنَ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – ‘Ibn Musa, from Al Asady, from Al Nakhaie, from Ibrahim Bin Al hakam, 
from Muhammad bin Al Fuzeyl, from masoud Al Malaie, from Habat Al Arny who said,  

‘Abdullah Bin Umar saw two men disputing regarding the head of Ammarra. This one was 
saying, ‘I killed himra’, and this one was saying, ‘I killed himra’. Ibn Umar said, ‘Two 
disputants, which one of the two would enter the fire first?’ Then he said, ‘I heard Rasool-
Allahsaww saying: ‘Hisra killer hisra opponent would be in the Fire’. That reached Muawiya, 
may Allahazwj Curse him, and he said, ‘We did not kill himra. Hera was killed by the one who 
came with himra (meaning Aliasws in the battle of Siffeen)’’.354 

ُِ بْنِ مُوسَى عَنْ سَعْدِ بْنِ أَ  -6 سْنَادِ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ عُبَيْدِ اللَّ ارٌ  وْسٍ عَنْ بِلًَلِ بْنِ يَُْيََ الْعَبْسِيِّ قاَلَ:لَ، الْمالَ للصدوق بِِذََا الِْْ ا قتُِلَ عَمَّ لَمَّ
ُُ أتََ وْ  ُُ عَنْ َُا أَ رَضِيَ اللَّ ُِ قتُِلَ هَذَا الرَّجُلُ وَ قَدِ اخْتَلَفَ النَّاسُ فَمَا تَ قُولُ قاَلَ إِ تَ يْتُمْ فأََجْلِسُونِ قاَلَ فأََسْنَدُوهُ إِلَى صَدْرِ رَجُلٍ ا حُذَيْ فَةَ فَ قَالُوا ياَ أبَاَ عَبْدِ اللَّ

ُِ   يَ قُولُ أبَوُ الْيَقْظَ  عْتُ رَسُولَ اللَّ  . انِ عَلَى الْفِطْرَةِ ثَلًَثَ مَرَّاتٍ لَنْ يَدَعَهَا حَتََّّ يَموُتَ مِنْهُمْ فَ قَالَ سََِ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – By this chain, from Ibrahim Bin Al Hakam, from Ubeydullah Bin Musa, 
from Sa’ad Bin Aws, from Bilal Bin Yahya Al Abasy who said,  

‘When Ammarra was killed, they came to Huzeyfa and said, ‘O Abu Abdullah! This man has 
been killed and that people are differing, so what are you saying?’ He said, ‘Since you have 
come, then be seated to me, I shall attribute him to the chest of a man from them. He said, 
‘I heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Abu Al-Yaqzan is upon the nature’ – three times, ‘Hera will 
not leave it until hera dies’’.355  

ُِ بْنِ مُوسَى عَنْ عَبْدِ الْعَزِ  -7 سْنَادِ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ عُبَيْدِ اللَّ ُِ بْنِ لَ، الْمالَ للصدوق بِِذََا الِْْ يزِ بْنِ سِيَاهٍ عَنْ حَبِيبِ بْنِ أَبِ ثاَبِتٍ عَنْ عَطاَ
  ُِ هَُاَ.مَا خُ   يَسَارٍ عَنْ عَائِشَةَ قاَلَتْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ارٌ بَ يْنَ أمَْرَيْنِ إِلََّ اخْتَارَ أَشَدَّ  يَِّْ عَمَّ

(The book) ‘Al Amaali of Al Sadouq – By this chain, from Ibrahim Bin Al Hakam, from Ubeydullah Bin Musa, 
from Abdul Aziz Bin Sayah, from Habeeb Bin Abu Sabit, from Ata’a Bin Yasar, from Ayesha who said,  

‘Ammarra was not given a choice of two matters except he chose the severer of the two’’.356 

وفِِّ عَنِ الرُّوياَنِِّ عَنْ عَبْدِ الْعَظِيمِ الَْْسَنِِِّ عَنْ أَبِ  -8 قَّاقُ عَنِ الصُّ ُِ ع قاَلَ: جَعْفَرٍ الثَّانِ عَنْ ن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم الدَّ دَعَا سَلْمَانُ أبَاَ  آباَئِ
َُرٍّ الرَّغِيفَيْنِ يَ قْلِ  ُِ رَغِيفَيْنِ فأََخَذَ أبَوُ  مَ إلِيَْ ُِ فَ قَدَّ ُِ عَلَيْهِمَا إِلَى مَنْزلِِ َةُ اللَّ ْْ َُرٍّ لَِْيِّ شَيْ َُرٍّ رَ ُُ سَلْمَانُ ياَ باَ   قاَلَ خِفْتُ ٍُ تَ قْلِبُ هَذَيْنِ الرَّغِيفَيْنِ  بُهُمَا فَ قَالَ لَ

يجَيْنِ  ِْ  أنَْ لََ يَكُوناَ نَ
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Uyoon Akhbaar Al-Rezaasws – Al Daqqaq, from Al-Sowfy, from Al-Ruyani, from Abdul Azeem 
Al-Hasany, from Abu Ja’farasws the 2nd from hisasws forefathersasws having said: ‘Salmanra 
called Abu Zarrra to hisra house and forwarded two loaves of bread towards himra. Abu Zarrra 
took the two breads and turned them over. Salmanra said to himra, ‘O Abu Zarrra! For which 
reason did youra turn over these two loaves?’ Hera said, ‘Ira feared they might happen to be 
matured’. 

باً شَدِيداً ثَُّْ قاَلَ مَا أَجْرأََكَ حَيْثُ تَ قْلِبُ هَذَيْنِ الرَّغِيفَيْنِ فَ وَ اللَّ  َْ َُلِكَ غَ بَ سَلْمَانُ مِنْ  ِْ ُُ الَّذِي تَْتَ الْعَرْشِ وَ عَمِلَتْ فَ غَ ُِ لَقَدْ عَمِلَ فِ هَذَا الْْبُْزِ الْمَا
ُِ الْمَلًَئِكَةُ حَتََّّ ألَْقَوْهُ إِلَى الرِّ  حَابُ حَتََّّ أمَْطَرَهُ إِلَى الَْْرْضِ فِي ُِ السَّ حَابِ وَ عَمِلَ فِي ُُ إِلَى السَّ ُِ الرِّيحُ حَتََّّ ألَْقَتْ ُِ الرَّعْدُ وَ يحِ وَ عَمِلَتْ فِي  وَ عَمِلَ فِي

شَبُ وَ الَْْدِيدُ  ُِ الَْْرْضُ وَ الَْْ ُُ وَ عَمِلَتْ فِي ُِ أكَْثَرُ فَكَيْفَ لَكَ أَنْ  الْمَلًَئِكَةُ حَتََّّ وَضَعُوهُ مَوَاضِعَ وَ الْبَهَائِمُ وَ النَّارُ وَ الَْْطَبُ وَ الْمِلْحُ وَ مَا لََ أُحْصِي
كْرِ   تَ قُومَ بِِذََا الشُّ

Salmanra was angered from that with intense anger, then said, ‘How audacious of youra 
when youra turned over these two loaves. By Allahazwj! It has been worked in this bread, the 
water which is beneath the Throne, and the Angels worked in it until they cast it to the 
wind, and the wind worked in it until it cast it to the cloud, and the cloud worked in it until it 
rained it to the earth, and the thunder and the Angels worked in it until they place it in its 
place, and the earth worked in it, and the wood and the iron, and the animals, and the fire, 
and the firewood, and the salt, and what cannot be counted is more. So how is it for youra if 
yourra were to establish the gratefulness with this?’ 

َُ مَِّا أَحْدَثْتُ وَ إلِيَْكَ أعَْتَذِرُ مَِّا كَرهِْتَ  ُِ أتَُوبُ وَ أَسْتَغْفِرُ اللَّ َُرٍّ إِلَى اللَّ  فَ قَالَ أبَوُ 

Abu Zarrra said, ‘Ira repent to Allahazwj and seek Forgiveness of Allahazwj from what Ira did, and 
Ira present excuse to youra from what youra disliked’.  

ُِ مِنْ جِراَبِ  مَ إلِيَْ َُاتَ يَ وْمٍ إِلَى ضِيَافَةٍ فَ قَدَّ ُِ عَلَيْهِمَا  َةُ اللَّ ْْ َُرٍّ رَ َُرٍّ مَا أطَْيَبَ هَذَا الْْبُْزَ لَوْ  وَ بَ لَّهَا مِنْ ركَْوَ  ُِ كِسَراً ياَبِسَةً قاَلَ وَ دَعَا سَلْمَانُ أبَاَ  ُِ فَ قَالَ أبَوُ  تِ
َُرٍّ يأَْكُ  ُِ فَجَعَلَ أبَوُ  ُُ إلِيَْ لََ َْ ُُ بِلِْحٍ وَ  ُُ مِلْحٌ فَ قَامَ سَلْمَانُ وَ خَرجََ فَ رَهَنَ ركَْوَتَ َُلِكَ الْمِلْحَ وَ يَ قُولُ الَْْ كَانَ مَعَ  ُِ َُلِكَ الْْبُْزَ وَ يَذُرُّ عَلَيْ ُِ الَّذِي رَزَقَ نَا لُ  مْدُ للَِّ

 هَذِهِ الْقَنَاعَةَ فَ قَالَ سَلْمَانُ لَوْ كَانَتْ قَ نَاعَةً لََْ تَكُنْ ركَْوَتِ مَرْهُونةًَ.

Heasws said: ‘And Salman invited Abu Zarrra one day to host himra. Hera forwarded a dry piece 
(of bread) towards himra from hisra bag, and moistened it from hisra water container. Abu 
Zarrra said, ‘How good is this bread, if only there was salt with it’. Salmanra got up and went 
out, and pawned his container for salt and carried it to himra. Abu Zarrra went on to eat the 
bread and sprinkle that salt upon that and saying, ‘The Praise is for Allahazwj Who Graced us. 
This is the contentment’. Salmanra said, ‘If youra had been content, myra container would not 
have been pawned’’.357 

دٍ الثَّقَفِيِّ عَنِ الْمَسْعُودِيِّ عَنْ يَُْيََ بْنِ سَالٍَِ لَ، الْمالَ للصدوق ابْنُ ناَتاَنةََ عَنْ عَلِيِّ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ سَلَمَةَ الَْْهْوَازيِِّ عَنْ إِبْ راَهِ  -9 يمَ بْنِ مَُُمَّ
َةُ  الْمِنْهَالِ بْنِ عَمْرٍو عَنْ زرِِّ بْنِ حُبَيْشٍ قاَلَ: الْعَبْدِيِّ عَنْ إِسْراَئيِلَ عَنْ مَيْسَرَةَ عَنِ  ْْ ُِ   وَ سَلْمَانُ فِ مَلٍَْ فَ قَالَ سَلْمَانُ رَ مَرَّ عَلِيٌّ ع عَلَى بَ غْلَةِ رَسُولِ اللَّ

ُُ فَ وَ الَّذِي فَ لَقَ الَْْ  ُِ تَسْألَُونَ ُِ أَ لََ تَ قُومُونَ تأَْخُذُونَ بُِِجْزَتِ ُِ عَلَيْ ُُ لعََالَُِ الَْْرْضِ اللَّ ْبَكُُمْ بِسَيِْْ نبَِيِّكُمْ   أَحَدٌ غَيْْهُُ وَ إِنَّ َُ ُُ لََ  وَ رَبَّانيُِّهَا وَ بَّةَ وَ بَ رأََ النَّسَمَةَ إِنَّ
ُِ تَسْكُنُ وَ لَوْ فَ قَدْتَُوُهُ لَفَقَدْتُُُ الْعِلْمَ وَ أنَْكَرْتُُُ النَّاسَ   . إلِيَْ
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(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – ‘Ibn Natana, from Ali Bin Ibahim, from Ja’far Bin Salama Al Ahwazy, from 
Ibranim Bin Muhammad Al Saqafi, from Al Masudi, from Yahya Bin Salim Al Abdy, from Israil, from Maysara, 
from Al Minhal, Bin Amro, from Zirr Bin Hubeysh who said,  

‘Aliasws passed by upon the mule of Rasool-Allahsaww and Salmanra was in an assembly. 
Salmanra said (to the assembly), ‘Are you not standing to grab hold of hisasws side to ask 
himasws (about issues)? By the Oneazwj Who Split the seed and Formed the person! Surely no 
one can inform you with the Seerah of your Prophetsaww other than himasws, and heasws is the 
scholar of the earth and its lord, and to himasws you will be soothed, and if you were to lose 
himasws, you will lose the knowledge, and you are the denying people’’.358 

ُِ ع قاَلَ رَسُولُ اللَُِّ  -10 الِ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ دٍ عَنْ صَفْوَانَ الََْمَّ نْدِيُّ بْنُ مَُُمَّ َُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى أمََرَنِ بُِِبِّ أرَْبَ عَةٍ     ب، قرب الْسناد السِّ إِنَّ اللَّ
ُِ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ    طاَلِبٍ مِنْهُمْ ثَُّْ سَكَتَ قاَلُوا مَنْ هُمْ ياَ رَسُولَ اللَّ

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – Al Sindy Bin Muhammad, from Safwan Al Jammal who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Commanded 
mesaww with loving four’. They said, ‘Who are they, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Aliasws 
Bin Abu Talibasws is from them’. Then hesaww was silent. 

ُِ قاَلَ عَلِيُّ  َُ تَ بَارَكَ تَ عَالَى أمََرَنِ بُِِبِّ أرَْبَ عَةٍ قاَلُوا مَنْ هُمْ ياَ رَسُولَ اللَّ َُرٍّ الْغِفَاريُِّ وَ سَلْمَانُ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ الْمِ  ثَُّْ قاَلَ إِنَّ اللَّ قْدَادُ بْنُ الَْْسْوَدِ وَ أبَوُ 
 . الْفَارسِِيُ 

Then hesaww said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Commanded mesaww with loving four’. They 
said, ‘Who are they, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said:’ Aliasws Bin Abu Talibasws, and Al-
Miqdad Bin Al-Aswadra, and Abu Zarr Al-Ghafarira, and Salman Al-Farsira’’.359 

ُِ ع -11 ُِ    ب، قرب الْسناد هَارُونُ عَنِ ابْنِ صَدَقَةَ عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ آباَئِ ا نَ زلََتْ هَذِهِ الْآيةَُ عَلَى رَسُولِ اللَّ ُُ لَمَّ ُِ   أنََّ أَجْراً إِلََّ الْمَوَدَّةَ  قُلْ لَ أَسْئَلُكُمْ عَلَيْ
َُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى قَدْ فَ رَضَ لَ عَلَيْكُمْ فَ رْضاً فَ هَ   فِ الْقُرْبى ُِ   فَ قَالَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إِنَّ اللَّ ُُ أَحَدٌ مِنْهُمْ فاَنْصَرَفَ   لْ قاَمَ رَسُولُ اللَّ بْ  أنَْ تُمْ مُؤَدُّوهُ قاَلَ فَ لَمْ يَُِ

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – ‘Haroun, from Ibn Sadaqa,  

‘From Ja’farasws, from hisasws forefathersasws: ‘When this Verse was Revealed unto Rasool-
Allahsaww: Say: ‘I do not ask you for recompense over it, except for the cordiality to be for 
my relatives’. And one who earns good, We will Increase the good for him therein. Surely, 
Allah is Forgiving, Grateful [42:23], Rasool-Allahsaww stood up and said: ‘O you people! 
Verily Allahazwj has Obligated upon you all certain Obligations regarding mesaww, so are you 
going to be its performers?’ Heasws said: ‘But no one from among them answered himsaww, 
and they left.  

َُلِكَ فِ الْيَوْمِ الثَّ   َُلِكَ ثَُّْ قاَمَ فِيهِمْ فَ قَالَ مِثْلَ  ا كَانَ مِنَ الْغَدِ قاَمَ فِيهِمْ فَ قَالَ مِثْلَ  َُهَبٍ وَ لََ  الِثِ فَ لَمْ يَ تَكَلَّمْ أَحَدٌ فَ قَالَ فَ لَمَّ ُُ ليَْسَ مِنْ  ياَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إِنَّ
َُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى أنَْ زَلَ عَلَيَ  َُنْ قاَلَ إِنَّ اللَّ ُِ إِ ةٍ وَ لََ مَطْعَمٍ وَ لََ مَشْرَبٍ قاَلُوا فأَلَْقِ َّْ ُِ أَجْراً إِلََّ الْمَوَدَّةَ فِ الْقُرْبى  فِ ا هَذِهِ فَ نَعَمْ   قُلْ لَ أَسْئَلُكُمْ عَلَيْ  فَ قَالُوا أمََّ
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When it was the next day, hesaww stood up among them and said similar to that. Then hesaww 
stood up among them and said similar to that for the third day, but no one spoke’. Hesaww 
said: ‘O you people! It is not gold, nor silver, nor food, nor drink’. So they said, ‘Then say it’. 
Hesaww said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Revealed unto mesaww: Say: ‘I do not ask you for 
recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives’ [42:23]’. They said, ‘But 
if it is this, so yes’. 

ارٌ وَ الْمِ   َُرٍّ وَ عَمَّ ُِ مَا وَفََّ بِِاَ إِلََّ سَبْعَةُ نَ فَرٍ سَلْمَانُ وَ أبَوُ  ُِ فَ وَ اللَّ ُِ الْْنَْصَاريُِّ وَ مَوْلًى فَ قَالَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ قْدَادُ بْنُ الَْْسْوَدِ الْكِنْدِيُّ وَ جَابِرُ بْنُ عَبْدِ اللَّ
ُُ ال ُِ يُ قَالُ لَ  . ثُّبَيْتُ وَ زَيْدُ بْنُ أرَْقَمَ لرَِسُولِ اللَّ

Abu Abdullahasws said: ‘By Allahazwj! No one was loyal to it except for seven of them – 
Salmanra, and Abu Zarrra, and Ammarra, and Al-Miqdad Bin Al-Aswad Al-Kindyra, and Jabir Bin 
Abdullah Al-Ansaryra, and a slave of Rasool-Allahsaww called Al-Sabitra, and Zayd Bin 
Arqamra’’.360 

ُِ عَنْ هَارُونَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ أَبِ الَْْ  -12 دٍ الِْْمْيَِْيِّ عَنْ أبَيِ ُِ عخت ُّ، الْختصا  جَعْفَرُ بْنُ الُْْسَيْنِ عَنْ مَُُمَّ دٍ عَنْ آباَئِ   سَنِ اللَّيْثِيِّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ
 . لَُُ مِثْ 

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – ‘Ja’far Bin Al Husayn, from Muhammad Al Himeyri, from his father, from Haroun Bin 
Muslim, from Abu Al Hassan Al Laysi,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws – similar to it’’.361 

ُِ تَ عَالَى   مي فِ روَِايةَِ أَبِ الَْاَرُودِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ عفس، تفسيْ الق -13 ُُ وَ   فِ قَ وْلِ وَ اصْبَْ نَ فْسَكَ مَعَ الَّذِينَ يَدْعُونَ رَب َّهُمْ باِلْغَداةِ وَ الْعَشِيِّ يرُيِدُونَ وَجْهَ
نيْا ُُ وَ هُوَ دِثاَرهُُ وَ ردَِاؤُهُ وَ كَانَ كِ  فَ هَذِهِ  لَ تَ عْدُ عَيْناكَ عَنْهُمْ ترُيِدُ زيِنَةَ الْْيَاةِ الدُّ ُِ يَكُونُ طَعَامُ ٌُ فِي ُِ كِسَا سَاؤُهُ مِنْ نَ زلََتْ فِ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ كَانَ عَلَيْ

 صُوفٍ 

Tafseer Al Qummi – ‘In a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Exalted: And observe patience yourself along 
with those who are supplicating to their Lord morning and evening intending His Face, and 
do not stretch your eyes from them intending adornments of the life of the word, [18:28]. 
This was Revealed regarding Salman Al-Farsira. Hera had a cloak in which there was hisra 
food, and it (was used) as a covering and a robe, and it was a cloak of wool.  

ُِ سَلْمَانَ وَ قَ  َّى عُيَيْنَةُ بِريِحِ كِسَا ُِ فَ قَالَ ياَ   دْ كَانَ عَرقَِ فَدَخَلَ عُيَيْنَةُ بْنُ حِصْنٍ عَلَى النَّبِِّ   وَ سَلْمَانُ عِنْدَهُ فَ تَأَ وَ كَانَ يَ وْمٌ شَدِيدُ الَْْرِّ فَ عَرقَِ فِ الْكِسَا
َُا نََْنُ دَخَلْنَا عَلَيْ  ُِ إِ َُا نََْنُ خَرَجْنَا فأََدْخِلْ مَنْ شِئْتَ رَسُولَ اللَّ ُُ مِنْ عِنْدِكَ فإَِ  كَ فأََخْرجِْ هَذَا وَ اصْرفِْ

Ayayna Bin Hasan came up to the Prophetsaww, and Salmanra was in hissaww presence. The 
wind blew and the cloak of Salmanra touched Ayayna, and there was sweat in it, and in those 
days there was intense heat, and the sweat was in the cloak. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
When we come over to yousaww, then this onera and hisra party should go out from yoursaww 
presence. When we go out, then let whosoever wants to, come over to yousaww’.  
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كُِْرنِا  فأَنَْ زَلَ اللَُُّ  ُُ عَنْ   . وَ هُوَ عُيَيْنَةُ بْنُ حِصْنِ بْنِ حُذَيْ فَةَ بْنِ بَدْرٍ الْفَزاَريُِ  وَ لَ تُطِعْ مَنْ أغَْفَلْنا قَ لْبَ

Therefore, Allahazwj Revealed: and do not obey one whose heart is heedless from Our 
Remembrance [18:28] – and he is Ayayna Bin Hasan Bin Huzeyfa Bin Badr Al-Fazary’’.362 

ُُ وَجِلَتْ قُ لُوبُ هُمْ   فس، تفسيْ القمي -14 كُُِرَ اللَّ ا  اَ الْمُؤْمِنُونَ الَّذِينَ إُِ ُِ   إِنََّّ فِ أمَِيِْ  فإَِن َّهَا نَ زلََتْ   لََمُْ دَرَجاتٌ عِنْدَ رَبِِِّمْ وَ مَغْفِرَةٌ وَ رزِْقٌ كَرمٌِ   إِلَى قَ وْلِ
َُرٍّ وَ سَلْمَانَ وَ الْمِقْدَادِ ع  الْمُؤْمِنِيَن ع  . وَ أَبِ 

Tafseer Al Qummi: But rather, the Momineen are those, when Allah is mentioned, their 
hearts fear, [8:2] – up to Hisazwj Words: For them are Levels in the Presence of their Lord, 
and Forgiveness, and honourable sustenance [8:4]. It was Revealed regarding Amir Al-
Momineenasws, and Abu Zarrra, and Salmanra and Al Miqdadra’’.363 (Opinion) 

ُُ باِلنَّبِِّ عَلَى الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَْصَارِ الَّذِ   فس، تفسيْ القمي -15  ينَ ات َّبَعُوهُ فِ سَاعَةِ الْعُسْرَةِ لَقَدْ تاَبَ اللَّ

Tafseer Al Qummi – Allahazwj has Turned with the Prophetsaww to the Emigrants and the 
Helpers, those who followed himsaww in difficult times. (Opinion) 

َُرٍّ وَ أبَُ  ادِقُ ع هَكَذَا نَ زلََتْ وَ هُوَ أبَوُ  ُِ   فِ غَزْوَةِ تَ بُوكَ قاَلَ الصَّ  . و خَيْثَمَةَ وَ عَمْرُو بْنُ وَهْبٍ الَّذِينَ تَُلََّفُوا ثَُّْ لَْقُِوا بِرَسُولِ اللَّ

Al-Sadiqasws said: ‘This is how it was Revealed, and it is Abu Zarrra, and Abu Khaysama, and 
Amro Bin Wahab, those who had stayed behind, then they joined up with Rasool-Allahazwj in 
the military expedition of Tabuk’’.364 

يمانِ   مَنْ كَفَرَ باِللَُِّ   فس، تفسيْ القمي -16 ُُ مُطْمَئِنٌّ باِلِْْ ُِ إِلََّ مَنْ أكُْرهَِ وَ قَ لْبُ ُُ قُ رَيْشٌ بَِِ   مِنْ بَ عْدِ إِيمانِ ارُ بْنُ ياَسِرٍ أَخَذَتْ بوُهُ فَ هُوَ عَمَّ ةَ يعذبوه ]فَ عَذَّ [  كَّ
يماَنِ  ُُ مُقِرٌّ باِلِْْ ُِ مَا أرَاَدُوا وَ قَ لْبُ  باِلنَّارِ حَتََّّ أعَْطاَهُمْ بلِِسَانِ

Tafseer Qummi - One who commits Kufr after his Eman, except for the one coerced, and his 
heart is content with the Eman, [16:106], it is Ammar Bin Yasserra. Quraysh seized himra at 
Makkah and tormented himra with the fire until he gave them with his tongue what they 
wanted, and his heart was acknowledging with the Eman’.  

ارٍ   . حِيمٌ إِنَّ رَبَّكَ للَِّذِينَ هاجَرُوا مِنْ بَ عْدِ ما فتُِنُوا ثَُّْ جاهَدُوا وَ صَبََوُا إِنَّ رَبَّكَ مِنْ بَ عْدِها لَغَفُورٌ رَ ثَُّْ  وَ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ ثَُّْ قاَلَ فِ عَمَّ

And Ali Bin Ibrahim said, ‘Then Heazwj Said regarding Ammar: Then, surely your Lord, to 
those who emigrated from after having been persecuted, then they struggled and were 
patient, surely your Lord from after it, is Forgiving, Merciful [16:110]’’.365 (Opinion) 

17-  َْْ ُِ بْنِ مُوسَى عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ  َدَ عَنْ عُبَيْدِ اللَّ ْْ ُِ عفس، تفسيْ القمي جَعْفَرُ بْنُ أَ ُِ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ   زَةَ عَنْ أبَيِ   فِ قَ وْلِ
الِْاتِ كانَتْ لََمُْ جَنَّاتُ الْفِرْدَوْسِ نُ زُلًَ  َُرٍّ وَ الْمِقْدَادِ وَ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ وَ  إِنَّ الَّذِينَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّ ُُ  قاَلَ هَذِهِ نَ زَلَتْ فِ أَبِ  ارِ بْنِ ياَسِرٍ جَعَلَ اللَّ عَمَّ

بَََ.  لََمُْ جَنَّاتِ الْفِرْدَوْسِ نُ زُلًَ مَأْوًى وَ مَنْزلًَِ الَْْ
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Tafseer Al Qummi – Ja’far Bin Ahmad, from Ubeydullah Bin Musa, from Al Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from 
his father, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said regarding Hisazwj Words: Surely those who believe and 
do (the) righteous deed, for them would be Gardens of Al-Firdows as a lodging [18:107]. 
Heasws said: ‘This was Revealed regarding Abu Zarrra, and Al-Miqdadra, and Salman Al-Farsira, 
and Ammar Bin Yasserra. Allahazwj Made the Gardens of Al-Firdows as a sheltered lodging for 
them and a residence’’.366 

َنِ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ مُوسَى عَنْ  -18 ْْ ُِ بْنِ عَبْدِ الرَّ دِ بْنِ الَْْسَنِ عَنْ عَبْدِ اللَّ ياَدِيِّ عَنِ ابْنِ بُ رَيْدَةَ عَنْ ل، الْصال عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ  شَريِكٍ عَنْ أَبِ رَبيِعَةَ الِْْ
ُِ أنََّ رَسُولَ اللَُِّ  َُ عَزَّ    قاَلَ:  أبَيِ ُِ مَنْ هُمْ سََِّهِمْ لنََا فَ قَالَ عَلِيٌّ مِنْهُمْ وَ سَلْ  إِنَّ اللَّ َُرٍّ وَ الْمِقْدَادُ وَ جَلَّ أمََرَنِ بُِِبِّ أرَْبَ عَةٍ فَ قُلْنَا ياَ رَسُولَ اللَّ مَانُ وَ أبَوُ 

بُّهُمْ  ُُ يُُِ  . أمََرَنِ بُِِبِّهِمْ وَ أَخْبَََنِ أنََّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – ‘Ali Bin Muhammad Bin Al Hassan, from Abdullah Bin Abdul Rahman, from Ismail Bin 
Musa, from Shareek, from Abu Rabie Al Iyadi, from Ibn Bureyda, from his father,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Commanded mesaww with loving four’. 
We said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who are they? Name them for us’. Hesaww said: ‘Aliasws is from 
them, and Salmanra, and Abu Zarrra, and Al-Miqdadra. Heazwj Commanded mesaww with loving 
themasws, and Heazwj Informed mesaww that Heazwj Loves them’’.367 

دِ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ شَريِكٍ عَنْ أَبِ رَبِ  -19 هِ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ نَصْرٍ عَنْ مَُُمَّ ُِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ ل، الْصال الُْْشْنَانُِّ عَنْ جَدِّ ياَدِيِّ عَنِ ابْنِ بُ رَيْدَةَ عَنْ أبَيِ يعَةَ الِْْ
  ُِ َُ عَزَّ وَ جَلَّ أمََرَنِ بُِِبِّ   اللَّ بُّ أنَْ  إِنَّ اللَّ ُِ فَمَنْ هُمْ فَكُلُّنَا نَُِ بُّهُمْ قُ لْنَا ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ يُُِ  نَكُونَ مِنْهُمْ  أرَْبَ عَةٍ مِنْ أَصْحَابِ وَ أَخْبَََنِ أنََّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – ‘Al Ushnany, from his grandfather, from Ibrahim Bin Nasr, from Muhammad Bin 
Saeed, from Shareek, from Abu Rabie Al Iyadi, from Ibn Bureyda, from his father who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Commanded mesaww with loving four 
from mysaww companions, and Informed mesaww that Heazwj Loves them’. We said, ‘O Rasool-
Allahsaww! Who are they, so we can all love them and become from them?’ 

َُرٍّ وَ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُّ وَ الْمِقْدَادُ بْنُ الَْْسْوَدِ فَ قَالَ أَلََ إِنَّ عَلِيّاً مِنْهُمْ ثَُّْ سَكَتَ ثَُّْ قَالَ أَلََ إِنَّ عَلِيّاً مِنْهُمْ ثَُّْ سَكَتَ ثَُّْ قاَلَ أَلََ إِ  نَّ عَلِيّاً مِنْهُمْ وَ أبَوُ 
 . الْكِنْدِيُ 

Hesaww said: ‘Indeed! Aliasws is from them’. Then hesaww was silent, then said: ‘Indeed! Aliasws 
is from them’. Then hesaww was silent, then said: ‘Indeed! Aliasws is from them, and Abu 
Zarrra, and Salman Al-Farsira, and Al-Miqdad Bin Al-Aswad Al-Kindyra’’.368 

ُِ ابْ نَِْ بُ رَيْدَةَ عَنْ أبَيِهِمَا قاَلَ قاَأقَُولُ وَ رَ  -20 سْتِيعَابِ عَنْ سُلَيْمَانَ وَ عَبْدِ اللَّ ُِ  وَى ابْنُ عَبْدِ الْبَِّ فِ الِْْ َُ تَ عَالَى أمََرَنِ بُِِبِّ أرَْبَ عَةٍ   لَ رَسُولُ اللَّ إِنَّ اللَّ
بُّهُمْ فَقِي ُُ يُُِ .مِنْ أَصْحَابِ وَ أَخْبَََنِ أنََّ َُرٍّ ُِ مَنْ هُمْ قاَلَ عَلِيٌّ وَ الْمِقْدَادُ وَ سَلْمَانُ وَ أبَوُ   لَ ياَ رَسُولَ اللَّ

I (Majlisi) say, ‘And it is reported by Ibn Abdul Birr in (the book) ‘Al Istiyaab’, from Suleyman and Abdullah two 
sons of Bureyda, from their father who said,  
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‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted Commanded mesaww to love four from mysaww 
companions and Informed mesaww that Heazwj Loves them’. It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
Who are they?’ Hesaww said: ‘Aliasws, and Al-Miqdadra, and Salmanra, and Abu Zarrra’’.369 

ُِ ع -21 ُِ ع عَنْ أبَيِ ارُ بْنُ ياَسِرٍ  ل، الْصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ الَْْصْفَهَانِِّ عَنِ الْمِنْقَريِِّ عَنْ حَفْ ٍُّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ قاَتَ لْتُ تَْتَ هَذِهِ  قاَلَ قاَلَ عَمَّ
ُِ ثَلًَثاً وَ هَذِهِ  ُِ   وَ أهَْلِ بَ يْتِ عَفَاتِ مِنْ هَجَرَ لَعَلِمْنَا أنََّا عَلَى الَْْقِّ وَ  الرَّايةَِ مَعَ رَسُولِ اللَّ ُِ لَوْ ضَرَبوُناَ حَتََّّ يَ بْلُغُوا بنَِا السَّ  أنَ َّهُمْ عَلَى الْبَاطِلِ. الرَّابِعَةُ وَ اللَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – ‘My father, from Sa’ad, from Al Asfahany, from Al Minqary, from Hafs,  

‘From Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Ammar Bin Yasserra said, ‘Ira 
fought under this flag with Rasool-Allahsaww and hissaww family for three (days), and this is 
the fourth. By Allahazwj! Even if we were to strike (swords) until we reach our limits, we 
would know that we are upon the truth, and they are upon the falsehood’’.370 

دٍ الرَّازيِِّ عَنْ  -22 ُِ بْنِ مَُُمَّ دِ بْنِ سَالٍَِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَبْدِ اللَّ دُ بْنُ عُمَرَ بْنِ مَُُمَّ ُِ ع عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع قاَلَ ل، الْصال مَُُمَّ ُِ عَنِ الرِّضَا عَنْ آباَئِ  أبَيِ
َُرٍّ وَ الْمِقْدَادِ.الَْنََّةُ تَشْتَاقُ إلِيَْكَ ياَ   قاَلَ النَّبُِّ   ارٍ وَ سَلْمَانَ وَ أَبِ   عَلِيُّ وَ إِلَى عَمَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Muhammad Bin Umar Bin Muhammad Bin Salim, from Al Hassan Bin Abdullah Bin 
Muhammad Al Razy, from his father,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws forefathersasws, from Amir Al-Momineenasws having said: ‘The 
Prophetsaww said: ‘The Paradise is desirous to youasws, O Aliasws, and to Ammarra, and 
Salmanra, and Abu Zarrra, and Al-Miqdadra’’.371 

دُ بْنُ عَلِيِّ بْنِ إِسَْاَعِيلَ بْنِ الْبُحَيِْْيِّ عَنْ  -23 ُِ  ل، الْصال مَُُمَّ دِ بْنِ حَرْبٍ الْوَاسِطِيِّ عَنْ يزَيِدَ بْنِ هَارُونَ عَنْ أَبِ شَيْبَةَ عَنْ رَجُلٍ مِنْ هََْدَانَ عَنْ أبَيِ مَُُمَّ
بَّاقُ خََْسَةٌ فأَنَاَ سَابِقُ الْعَرَبِ وَ سَلْمَانُ سَابِقُ فاَرِسَ وَ صُهَيْبٌ سَ   قاَلَ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ خَبَّابٌ سَابِقُ   ابِقُ الرُّومِ وَ بِلًَلٌ سَابِقُ الْْبََشِ السُّ

 النَّبَطِ.

(The book) ‘Al Khisaal’ – Muhammad Bin Ali Bin Ismail Bin Al Bakhtary, from Muhammad Bin Harb Al Wasity, 
from Yazeed Bin Haroun, from Abu Shayba, from a man from Hamdan, from his father who said,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘The preceding ones are five – Iasws am the preceder of the 
Arabs, and Salmanra is preceder of Persia, and Suheyb is preceder of the Romans, and Bilal is 
preceder of the Ethiopians, and Khabbab is preceder of the Nabateans (Coptic’s)’’.372 

ادِقِ ع قاَلَ: -24 لُوا بَ عْدَ نبَِيِّهِمْ   وَاجِبَةً مِثْلِ سَلْمَانَ ا ل، الْصال فِ خَبََِ الَْْعْمَشِ عَنِ الصَّ وُا وَ لََْ يُ بَدِّ لْفَارسِِيِّ وَ أَبِ الْوَلََيةَُ للِْمُؤْمِنِيَن الَّذِينَ لََْ يُ غَيِّْ
ُِ الْْنَْصَاريِِّ وَ حُذَيْ فَةَ بْنِ الْيَمَانِ وَ أَبِ َُرٍّ الْغِفَاريِِّ وَ الْمِقْدَادِ بْنِ الَْْسْوَ  ارِ بْنِ ياَسِرٍ وَ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللَّ  الَْيَْثَمِ بْنِ التَّيِّهَانِ وَ سَهْلِ بْنِ دِ الْكِنْدِيِّ وَ عَمَّ

امِتِ وَ عُبَ  ُِ بْنِ الصَّ هَادَتَ يْنِ وَ أبو ]أَبِ حُنَيْفٍ وَ أَبِ أيَُّوبَ الْْنَْصَاريِِّ وَ عَبْدِ اللَّ ي الشَّ ُِ امِتِ وَ خُزَيْمةََ بْنِ ثاَبِتٍ  [ سَعِيدٍ الْْدُْريِِّ وَ مَنْ نَََا  ادَةَ بْنِ الصَّ
 . نََْوَهُمْ وَ فَ عَلَ مِثْلَ فِعْلِهِمْ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – ‘In a Hadeeth of Al Amsh,  
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‘From Al-Sadiqasws having said: ‘The Wilayah is Obligatory for the Momineen, those who did 
not change or replace after their Prophetsaww, like Salman Al-Farsira, and Abu Zarr Al-
Ghafarira, and Al-Miqdad Bin Al-Aswad Al-Kindyra, and Ammar Bin Yasserra, and Jabir bin 
Abdullah Al-Ansari, and Huzeyfa Bin Al-Yaman, and Abu Al-Haysam Bin Al-Tayham, and Sahl 
Bin Huneyf, and Abu Ayoub Al-Ansari, and Abdullah Bin Al-Samit, and Ubada Bin Al-Samit, 
and Khuzeyman Bin Sabit (one with two testimonies), and Abu Saeed Al-Khudry, and the 
ones who betook to their commitments and did similar to their deeds’’.373 

ينِ  -25 ُُ.  ن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم فِيمَا كَتَبَ الرِّضَا ع للِْمَأْمُونِ مِنْ شَراَئعِِ الدِّ  مِثْلَ

(The book) ‘Uyoon Akhbaar Al-Rezaasws – ‘Among what Al-Rezaasws wrote to Al-Mamoun 
from the Laws of the Religion – similar to it’’.374 

َدَ بْنِ الَْْسَنِ بْنِ عَبْدِ الْكَرِمِ عَنْ عَبَّادِ بْنِ صُهَ  -26 ْْ دُ بْنُ عُمَيٍْْ الْبَغْدَادِيُّ عَنْ أَ هِ ل، الْصال مَُُمَّ ُِ عَنْ جَدِّ ُِ الْعُمَريِِّ عَنْ أبَيِ يْبٍ عَنْ عِيسَى بْنِ عَبْدِ اللَّ
َُرٍّ وَ سَلْمَانُ وَ الْمِ  ع قاَلَ: عن جده عَنْ عَلِيٍّ  ُِ خُلِقَتِ الَْْرْضُ لِسَبْعَةٍ بِِِمْ يُ رْزَقُونَ وَ بِِِمْ يُمطَْرُونَ وَ بِِِمْ يُ نْصَرُونَ أبَوُ  ارٌ وَ حُذَيْ فَةُ وَ عَبْدُ اللَّ قْدَادُ وَ عَمَّ

 بْنُ مَسْعُودٍ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – ‘Muhammad Bin Umeyr Al Baghdadi, from Ahmad Bin Al Hassan Bin Abdul Karim, 
from Abbad Bin Suheyb, from Isa Bin Abdullah Al Umari, from his father, from his grandfather, from his 
grandfather,  

‘From Aliasws having said: ‘The earth has been Created for seven. By them they are Graced, 
and by them they are being rained upon, and by them they are being Helped – Abu Zarrra, 
and Salmara, and Al-Miqdadra, and Ammarra, and Huzeyfa, and Abdullah Bin Masoud’.  

لًَةَ عَلَى فاَطِمَةَ ع.  قاَلَ عَلِيٌّ وَ أنَاَ إِمَامُهُمْ وَ هُمُ الَّذِينَ شَهِدُوا الصَّ

Aliasws said: ‘And Iasws and their Imamasws, and they are those who attend the (funeral) Salat 
upon (Syeda) Fatimaasws’’.375 

رض لسبعة نفر ليس يعنِ من ابتدائها إلى انتهائها و إنَّا يعنِ بذلك أن الفائدة فِ الْرض قدرت فِ قال الصدوق رضي الله عنُ معنى قولُ خلقت الْ
 . ُلك الوقت لمن شهد الصلًة على فاطمة ع و هذا خلق تقدير لَ خلق تكوين

(Note – Al-Sadouq said, ‘The meaning of hisasws words: The earth has been Created for seven 
persons’ doesn’t mean from its beginning to its end, and rather it means by that that the 
benefits in the earth are measured out during that time for the ones who attended the 
(funeral) Salat upon (Syeda) Fatimaasws, and this is creation of the Pre-determination not 
creation of the formation’).  

27-   ُِ ُِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ َُ أمََرَنِ بُِِبِّ أرَْبَ عَةٍ عَلِيٍّ وَ سَلْمَانَ وَ   ن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم باِلَْْسَانيِدِ الثَّلًَثةَِ عَنِ الرِّضَا عَنْ آباَئِ إِنَّ اللَّ
َُرٍّ وَ الْمِقْدَادِ بْنِ الَْْسْوَدِ.  أَبِ 
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(The book) ‘Uyoon Al-Akhbaar Al-Rezaasws, by the three chains from Al-Rezaasws, from hisasws 
forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has Commanded mesaww with 
loving four – Aliasws, and Salmanra, and Abu Zarrra, and Al-Miqdad Bin Al-Aswadra’’.376 

 . سَلْمَانُ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ   عيون أخبار الرضا عليُ السلًم بإِِسْنَادِ التَّمِيمِيِّ عَنِ الرِّضَا عَنْ عَلِيٍّ ع قاَلَ قاَلَ النَّبُِّ  ن،  -28

(The book) ‘Uyoon Akhbaar Al-Rezaasws’ – by the chain of Al-Tameemi, from Al-Rezaasws, from 
Aliasws having said: ‘The Prophetsaww said: ‘Salmanra is from usasws, the Peopleasws of the 
Household’’.377 

سْنَادِ عَنِ النَّبِِّ   قاَلَ: -29 اراً الْفِئَةُ الْبَاغِيَةُ. ن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم بِِذََا الِْْ  تَ قْتُلُ عَمَّ

(The book) ‘Uyoon Akhbaar Al-Rezaasws – by this chain, from the Prophetsaww having said: 
‘Ammarra would be killed by the rebellious group’’.378 

سْنَادِ عَنِ النَّبِِّ   قاَلَ: -30 ارٌ عَلَى الَْْقِّ حَتََّّ  ن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم بِِذََا الِْْ يْنِ عَلَى سَبِيلِي وَ سُنَّتِِ وَ يُ قْتَلَ بَ يْنَ فِئَتَيْنِ إِحْدَى الْفِئَتَ   عَمَّ
ينِ خَارجَِةٌ عَنُُْ   . الْآخَرُونَ مَارقَِةٌ مِنَ الدِّ

(The book) – ‘Uyoon Akhbaar Al-Rezaasws – By this chain from the Prophetsaww having said: 
‘Ammarra is upon the truth until hera will be killed between the two groups. One of the two 
groups would be upon mysaww way and mysaww Sunnah, and the others would be heretics 
from the Religion, outside from it’’.379 

ُْْدُونٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ إِسْحَاقَ  -31 َريِِّ عَنِ ابْنِ مَعْرُوفٍ وَ ابْنِ عِيسَى مَعاً عَنِ   ما، الْمالَ للشيخ الطوسي أبَوُ الْقَاسِمِ بْنُ شِبْلٍ عَنْ ظَفْرِ بْنِ  ْْ الَْْ
ََّْادِ بْنِ عِيسَى عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ مُُْتَارٍ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ  ثاً وَ كَانَ سَلْمَانُ   ُِ ع قاَلَ:الُْْسَيْنِ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ  ث  كَانَ عَلِيٌّ مَُُدَّ  اً مَُُدَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – ‘Abu Al Qasim Bin Shibl, from Zafar Bin Humdoun, from Ibrahim 
bin Is’haq Al Ahmari, from Ibn Marouf, and Ibn Isa both together from Al Husayn Bin Saeed, from Hammad Bin 
Isa, from Al Husayn Bin Mukhtar, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Aliasws was a Muhaddith, and Salmanra was a 
Muhaddith’.  

ُِ كَيْتَ وَ كَيْتَ  ُِ مَلَكٌ فَ يَنْكُتُ فِ قَ لْبِ ثِ قاَلَ يأَْتيِ  . قاَلَ قُ لْتُ فَمَا آيةَُ الْمُحَدَّ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So what is a sign of the Muhaddith?’ Heasws said: ‘An Angel 
would come to him and casts it into his heart such and such’’.380 

لُونَ مِنَ الْمُهاجِريِنَ وَ الْْنَْصارِ   فس، تفسيْ القمي -32 ابِقُونَ الَْْوَّ َُرٍّ وَ الْمِقْدَادُ وَ  وَ السَّ ُُ وَ أبَوُ  قَ وَ وَ هُمُ النُّقَبَا ارٌ وَ مَنْ آمَنَ وَ صَدَّ سَلْمَانُ وَ عَمَّ
 . ثَ بَتَ عَلَى وَلََيةَِ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع
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Tafseer Al-Qummi - And (as for) the foremost, the first ones from the Emigrants and the 
Helpers, [9:100] – And they are the captains, and Abu Zarrra, and Al-Miqdadra, and Salmanra, 
and Ammarra, and ones who believed and ratified and affirmed upon the Wilayah of Amir Al-
Momineenasws’’.381 

َدَ بْنِ إِدْ  -33 ْْ دِ بْنِ يَُْيََ وَ أَ ُِ عَنْ مَُُمَّ ُِ عَنْ أبَيِ دِ بْنِ عَلِيٍّ الَْْشْعَريِِّ عَنْ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنِ ابْنِ قُولَوَيْ ريِسَ مَعاً عَنْ عَلِيِّ بْنِ مَُُمَّ
دِ بْنِ سَالَِِ  ُِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيٍ   مَُُمَّ دِ بْنِ يوُسُفَ عَنْ مَنْصُورٍ بُ زُرجَْ قاَلَ:  بْنِ أَبِ سَلَمَةَ عَنْ أبَيِ ُِ عَنْ مَُُمَّ ا ادِقِ ع مَا أَكْثَرَ قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللَّ  الْوَشَّ ُِ الصَّ

كُِْرَ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ فَ قَالَ لََ تَ قُلْ سَلْمَانَ الْفَارسِِيَّ وَ لَكِنْ قُلْ سَلْمَا ُُ قُ لْتُ لََ مَا أَسََْعُ مِنْكَ سَيِّدِي  ُِكْريِ لَ دِيَّ أَ تَدْريِ مَا كَثْرَةُ   نَ الْمُحَمَّ

(The book) ‘Al Maali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed, from Ibn Qawlawiya, from his father, from Muhammad 
Bin Yahya, and Ahmad Bin Idrees both together, from Ali Bin Muhammad Bin Ali Al Ash’ari, from Muhammad 
Bin Salim Bin Abu Salama, from his father, from Al Husayn Bin Ali Al Washa, from Muhammad bin Yusuf, from 
Mansour Buzurj who said,  

‘I said to Abu Abdullah Al-Sadiqasws, ‘How frequently I have heard from yousaww my 
Masterasws, the mention of Salman Al-Farsira’. Heasws said: ‘Do not say ‘Salman Al-Farsi’, but 
say, ‘Salman Al-Muhammadi’. Do you know why Iasws mention himra a lot?’ I said, ‘No’.  

ُُ الْ  ُِ وَ الثَّانيَِةُ حُبُّ َُ وَ اخْتِيَارهُُ إيَِّاهُمْ عَلَى أهَْلِ الثَّرْوَةِ وَ الْعُدَ قاَلَ لثَِلًَثِ خِلًَلٍ إِحْدَاهَا إيِثاَرهُُ هَوَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع عَلَى هَوَى نَ فْسِ ُُ فُقَراَ دِ وَ الثَّالثَِةُ حُبُّ
ُِ إِنَّ سَلْمَانَ كَانَ عَبْداً صَالِْاً   . حَنِيفاً مُسْلِماً وَ ما كانَ مِنَ الْمُشْركِِينَ  للِْعِلْمِ وَ الْعُلَمَا

Heasws said: ‘Due to three traits. One of these is that hera preferred the opinion of Amir Al-
Momineenasws over hisra own opinion, and the second is hisra love for the poor and hisra 
choosing them over the people of wealth and the (large) numbers, and the third is hisra love 
for the knowledge and the knowledgeable onesasws. Surely Salmanra was a righteous servant, 
but he was (an) upright (man), a Muslim (submitter), and he was not from the Polytheists 
[3:67]’’.382 

دٍ الْعَسْكَريِِّ قاَلَ: -34 سْنَادِ إِلَى أَبِ مَُُمَّ ناَ  م، تفسيْ الْمام عليُ السلًم ج، الْحتجاج باِلِْْ ُِ بْنِ صُوريِاَ عِنْدَ مَا قاَلَ جَبَْئَيِلُ عَدُوُّ قاَلَ سَلْمَانُ لعَِبْدِ اللَّ
يعاً عَدُوَّانِ لِمَنْ عَادَاهَُاَ سِلْمَانِ لِمَنْ سَالَمَهُ مِنْ بَ يْنِ الْمَلًَئِكَةِ إِنِِّ أَشْهَدُ أنََّ مَنْ كَانَ عَدُوّاً  ُُ عَدُوٌّ لِمِيكَائيِلَ وَ إِن َّهُمَا جَِْ  مَالََِبَْئَيِلَ فإَِنَّ

Tafseer of the Imam (Hassan Al-Askariasws) – The argumentation by the chain to Muhammad 
Al-Askariasws having said: ‘Salmanra said to Abdullah Bin Sowriya during what he (Abdullah 
Bin Sowriya) said, ‘Jibraeelas is our enemy from between the Angels, ‘Ira testify that one who 
was an enemy to Jibraeelas, so he is an enemy to Mikaeelas, and theyas both together are 
enemies to the ones who are inimical to them, at peace to the ones who are at peace with 
themas.  

 ُِ ُِ عَلَيْ َةُ اللَّ ْْ َُلِكَ مُوَافِقاً لقَِوْلِ سَلْمَانَ رَ ُُ تَ عَالَى عِنْدَ  َْائِلِ عَلِيٍّ وَلَِّ   قُلْ مَنْ كانَ عَدُوًّا لَِِبَْيِلَ   فأَنَْ زَلَ اللَّ ُِ بِفَ ُِ وَ نُ زُولِ ُِ عَلَى أعَْدَائِ ُِ اللَّ ُِ لَِْوْليَِا فِ مُظاَهَرَتِ
ُِ مِنْ عِنْدِ ا ُُ   للَُِّ اللَّ ُُ نَ زَّلَ ُْنِ اللَُِّ   عَلى  فإَِنَّ جَبَْئَيِلَ نَ زَّلَ هَذَا الْقُرْآنَ   فإَِنَّ قاً لِما بَ يْنَ يَدَيُِْ   وَ أمَْرهِِ   قَ لْبِكَ بإِِ لًَلَةِ   وَ هُدىً   مِنْ سَائرِِ كُتُبِ اللَُِّ   مُصَدِّ َّْ وَ  مِنَ ال

َُا مَاتُوا عَلَى مُوَالَبنُِبُوَّةِ مَُُمَّ   للِْمُؤْمِنِينَ   بُشْرى ُِ حَقّاً إِ ُُ اللَّ ةِ بأِنَ َّهُمْ أوَْليَِا دٍ وَ عَلِيٍّ وَ آلَِِمَا الطَّيِّبِينَ دٍ وَ وَلََيةَِ عَلِيٍّ وَ مَنْ بَ عْدَهُ مِنَ الْْئَِمَّ  تِِِمْ لِمُحَمَّ
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So, Allahazwj the Exalted Revealed during that, in harmony to the words of Salmanra: Say: 
One who was an enemy to Jibraeel [2:97], in hisra demonstration for the friends of Allahazwj 
against Hisazwj enemies, and Hisazwj Revelation with merits of Aliasws Guardian of Allahazwj 
from the Presence of Allahazwj, for him Revealing it  - for Jibraeelas descended with this 
Quran -  upon your heart by Permission of Allah, - and instructed himsaww in Verification to 
what was before it  - from the rest of the Books of Allahazwj, and a Guidance – from the 
straying, and glad tidings for the Momineen [2:97], with Prophet-hood of Muhammadsaww, 
and Wilayah of Aliasws, and of the ones after himasws from the Imamsasws that they are the 
Guardians of Allahazwj truly, when they died upon theirasws Wilayah for Muhammadsaww and 
Aliasws and theirasws goodly Progenyasws’.  

قَ قِيلَكَ  َُ صَدَّ ُِ   ياَ سَلْمَانُ إِنَّ اللَّ دُ سَلْمَانُ وَ الْمِقْدَادُ أَخَوَانِ مُتَصَافِيَانِ   ثَُّْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُِ يَ قُولُ ياَ مَُُمَّ فِ وِدَادِكَ وَ وَ وَفِقَ رأَيَْكَ فإَِنَّ جَبَْئَيِلَ عَنِ اللَّ
داً   صَفِيِّكَ وَ هَُاَ فِ أَصْحَابِكَ كَجَبَْئَيِلَ وَ مِيكَائيِلَ فِ الْمَلًَئِكَةِ عَدُوَّانِ  وِدَادِ عَلِيٍّ أَخِيكَ وَ وَصِيِّكَ وَ  لِمَنْ أبَْ غَضَ أَحَدَهَُاَ وَليَِّانِ لِمَنْ وَالَهَُاَ وَ وَالَى مَُُمَّ

َُهَُاَ داً وَ عَلِيّاً وَ أوَْليَِا  وَ عَلِيّاً عَدُوَّانِ لِمَنْ عَادَى مَُُمَّ

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O Salmanra! Allahazwj has Ratified yourra words and is co-
incidental with yourra view, for Jibraeelas is saying on behalf of Allahazwj: ‘O Muhammadsaww! 
Salmanra and Al-Miqdadra are brothers, ratifiers regarding yoursaww cordiality and cordiality 
of Aliasws yoursaww brotherasws and yoursaww successorasws and yoursaww true friend, and theyra 
both are among yoursaww companions, like Jibraeelas and Mikaeelas are among the Angels, 
being inimical to the ones who hat one of themas, friends to the ones who befriends themas, 
and befriends Muhammadsaww, and Aliasws, inimical to the ones who are inimical to 
Muhammadsaww, and Aliasws, and theirasws friends.  

بُّهُمَا مَلًَئِ  دٍ وَ عَلِيٍّ وَ مُوَالَتِِِمَا وَ لَوْ أَحَبَّ أهَْلُ الَْْرْضِ سَلْمَانَ وَ الْمِقْدَادَ كَمَا تُِ مَاوَاتِ وَ الُْْجُبِ وَ الْكُرْسِيِّ وَ الْعَرْشِ لِمَحْضِ وِدَادِهَِاَ لِمُحَمَّ كَةُ السَّ
ُُ تَ عَالَى أَحَداً مِنْهُمْ بعَِذَابٍ الْبَتَّةَ. بَ اللَّ  لَِْوْليَِائهِِمَا وَ مُعَادَاتِِِمَا لَِْعْدَائهِِمَا لَمَا عَذَّ

And if the people of the earth were to love Salmanra and Al-Miqdadra just as the Angels of 
the skies and the Veils and the Chair and the Throne love themra due to theirra sincere 
cordiality for Muhammadsaww and Aliasws and theirra friendship to theirasws friends, and theirra 
enmity to theirasws enemies, Allahazwj the Exalted would not Punish any one of them with 
anything at all’’.383 

ُِ ع فِ حَدِيثٍ طَوِيلٍ  -35 ُِ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ آباَئِ ُِ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع الْعُذْرَ فِ تَ رْكِ قِتَالِ مَنْ   ج، الْحتجاج عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ مُوسَى عَنْ أبَيِ كََُرَ فِي
ُِ   اشْتَغَلْتُ  ا تُ وُفَِِّ رَسُولُ اللَّ ُِ قاَلَ فَ لَمَّ مَ عَلَيْ لًَةِ وَ جَْْعِ الْقُرْآنِ  تَ قَدَّ ُِ ثَُّْ آليَْتُ يَميِناً أَنِِّ لََ أرَْتَدِي إِلََّ للِصَّ ُِ وَ الْفَراَغِ مِنْ شَأْنِ  فَ فَعَلْتُ    بِدَفْنِ

(The book) ‘Al-Ihtijaj’ – ‘From Is’haq son of Musaasws, for his father Musaasws Bin Ja’farasws, 
from hisasws forefathersasws, in a lengthy Hadeeth Amir Al-Momineenasws mentioning in it the 
treachery of the ones who neglected the fighting, the ones who arrived to himasws, heasws 
said: ‘When Rasool-Allahsaww passed away, Iasws was pre-occupied with burying himasws, and 
(when) Iasws was free from hissaww matters, then Iasws made a vow that Iasws will not wear a 
robe except for the Salat and have collected the Quran. I did so.  
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ابقَِةِ  ي وَ دَعَوْتُ هُمْ إِلَى نُصْرَتِ فَمَا أَجَابَنِِ مِنْهُمْ إِلََّ أرَْبَ عَةُ ثَُّْ أَخَذْتُ بيَِدِ فاَطِمَةَ وَ ابْ نََِّ الَْْسَنِ وَ الُْْسَيْنِ ثَُّْ دُرْتُ عَلَى أهَْلِ بَدْرٍ وَ أهَْلِ السَّ فَ نَاشَدْتُ هُمْ حَقِّ
ارٌ وَ  .رَهْطٍ سَلْمَانُ وَ عَمَّ َُرٍّ  الْمِقْدَادُ وَ أبَوُ 

Then Iasws grabbed a hand of (Syeda) Fatimaasws and myasws two sonsasws Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws, then Iasws went around to the people of Badr, and people of the precedence and 
adjured them of myasws rights and called them to help measws, but no one from them 
answered measws except a group of four – Salmanra, and Ammarra, and Al-Miqdadra, and Abu 
Zarrra’’.384 

ا فَ رغََ أمَِيُْ الْمُؤْ  ج، الْحتجاج فِ روَِايةَِ سُلَيْمِ بْنِ قَ يْسٍ الَِْلًَلَِّ عَنْ سَلْمَانَ قاَلَ: -36 ُِ أدَْخَلَنِِ وَ أدَْخَلَ لَمَّ ُِ   وَ تَكْفِينِ مِنِيَن ع مِنْ تَ غْسِيلِ رَسُولِ اللَّ
َُرٍّ وَ  ُِ وَ عَائِشَةُ فِ الُْْ  أبَاَ  ُُ وَ صَلَّى عَلَيْ مَ وَ صَفَفْنَا خَلْفَ  جَبَْئَيِلُ ببَِصَرهَِاجْرَةِ لََ تَ عْلَمُ قَدْ أَخَذَ الْمِقْدَادَ وَ فاَطِمَةَ وَ حَسَناً وَ حُسَيْناً ع فَ تَقَدَّ

(The book) ‘Al Ihtijaj’ – ‘In a report of Suleym Bin Qays Al-Hilali, from Salmanra having said, 
‘When Amir Al-Momineenasws was free from washing Rasool-Allahsaww and enshrouding 
himsaww, heasws included measws, and included Abu Zarrra, and Al-Miqdadra and (Syeda) 
Fatimaasws and Hassanasws and Husaynasws. So, we went ahead and formed rows behind 
himasws, and prayed upon himsaww and Ayesha was in the room, not knowing, Jibraeelas had 
seized her sight. 

كُِْرِ  اَرٍ وَ أَخَذَ بيَِدِ  ثَُّْ قاَلَ سَلْمَانُ بَ عْدَ  ِْ ََْلَ عَلِيٌّ ع فاَطِمَةَ ع عَلَى  ا كَانَ اللَّيْلُ  ُِ حَسَنٍ وَ حُسَيْنٍ بَ يْعَةِ أَبِ بَكْرٍ وَ مَا جَرَى فِيهَا فَ لَمَّ فَ لَمْ يَدعَْ    ابْ نَيْ
يعِهِمْ إِلََّ أرَْبَ عَةٌ أَحَداً مِنْ أهَْلِ بَدْرٍ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ لََ مِنَ الْْنَْصَارِ إِلََّ أتََ  ُُ مِنْ جَِْ ُِ فَمَا اسْتَجَابَ لَ ُُ وَ دَعَاهُ إِلَى نُصْرَتِ رَهُ حَقَّ كََُّ ُِ وَ  وَ عِشْرُونَ اهُ فِ مَنْزلِِ

 رَجُلًً 

Then Salmanra said after mentioning the allegiance of Abu Bakr and what flowed regarding 
it. When it was the night, Aliasws carried (Syeda) Fatimaasws upon a donkey and grabbed a 
hand of hisasws two sonsasws Hassanasws and Husaynasws. Heasws did not leave anyone from the 
people of Bader, neither from the Emigrants nor from the Helpers, except heasws went to 
him in his house and reminded him of hisasws rights, and called him to help himasws. But, no 
one from their entirety answered to himasws except twenty four men.  

ُِ مِنْهُمْ أَحَدٌ غَيُْْ أرَْبَ عَةٍ  فأََمَرَهُمْ أنَْ يُصْبِحُوا بُكْرَةً مَُُلِّقِيَن رُُُوسَهُمْ مَعَ سِلًَحِهِمْ قَدْ باَيَ عُوهُ عَلَى الْمَوْتِ فَأَصْبَحَ وَ     لََْ يُ وَافِ

Heasws instructed them that in the morning they should come with their weapons, having 
shaved their heads. They had pledged to himasws upon the death. It was morning and no one 
from them did so apart from four’.  

َُرٍّ وَ الْمِقْدَادُ وَ الزُّبَ يُْْ بْنُ الْعَوَّامِ ثَُّْ أتََ  فَ نَاشَدَهُمْ فَ قَالُوا نُصْبِحُكَ بُكْرةًَ فَمَا مِنْهُمْ أَحَدٌ وَفََّ غَيْْنُاَ ثَُّْ   اهُمْ مِنَ اللَّيْلِ قُ لْتُ لِسَلْمَانَ مَنِ الَْْرْبَ عَةُ قاَلَ أنَاَ وَ أبَوُ 
ُُ وَ أقَ ْ  ا رأََى عَلِيٌّ ع غَدْرَهُمْ وَ قِلَّةَ وَفاَئهِِمْ لَزمَِ بَ يْتَ ُُ.بَلَ عَلَى الْقُرْآليَْلَةَ الثَّالثَِةِ فَمَا وَفََّ غَيْْنُاَ فَ لَمَّ ُُ وَ يََْمَعُ  نِ يُ ؤَلِّفُ

I said to Salmanra, ‘Who were the four?’ Hera said, ‘Ira and Abu Zarrra, and Al-Miqdadra, and 
Al-Zubeyr Bin Al-Awwam. Then heasws went to them at night and adjured them. They said, 
‘We came early morning and there was no one from them who did so apart from us’. Then 
on the third night, no one came apart from us three. When Aliasws saw their betrayal and 
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scarcity of their loyalty, stayed in hisasws house and turned towards the Quran, compiling it 
and collecting it’’.385 

ُِ بْنِ جَعْفَرٍ ج، الْ -37 ُِ بْنُ الْعَبَّاسِ فِيمَا احْتَجَّ عَلَى مُعَاوِيةََ قَدْ بقَِيَ مَعَ صَاحِبِنَا الَّذِي هُوَ مِنْ  حتجاج سُلَيْمُ بْنُ قَ يْسٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُُ قاَلَ عَبْدُ اللَّ نبَِيِّنَا  أنََّ
ُِ سَلْ  ُِ الثَّلًَثةَُ حَتََّّ لَقُوا اللَّ بِنَْزلَِةِ هَارُونَ مِنْ مُوسَى مِنْ أهَْلِ بَ يْتِ َُرٍّ وَ مِقْدَادٌ وَ الزُّبَ يُْْ ثَُّْ رَجَعَ الزُّبَ يُْْ وَ ثَ بَتَ هَؤُلََ  َُ .مَانُ وَ أبَوُ 

(The book) ‘Al-Ihtijaj’ – Suleym Bin Qays, from Abdullah Bin Ja’far having said, ‘Abdullah Bin 
Al-Abbas said among what he argued against Muawiya, ‘There had remained with our 
Masterasws, the one who was from our Prophetsaww at the status of Harounas from Musaas, 
from hisasws family – Salmanra, and Abu Zarrra, and Miqdadra, and Al-Zubeyr. Then Al-Zubeyr 
returned and these three were steadfast until they met Allahazwj’’.386 

ُِ   فَ قَالَ عَنْ أَيِّ أَصْحَابِ رَسُولِ اللَّ  ج، الْحتجاج الَْْصْبَغُ قاَلَ: -38 ُِ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن ع عَنْ أَصْحَابِ رَسُولِ اللَّ ُِ تَسْألَُنِِ قاَلَ ياَ سَأَلَ ابْنُ الْكَوَّا
َُرٍّ الْغِفَاريِِّ   أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن أَخْبَْنِ عَنْ أَبِ 

(The book) ‘Al-Ihtijaj’ – ‘Al-Asbagh said, ‘Ibn Al-Kawa asked Amir Al-Momineenasws about the 
companions of Rasool-Allahsaww. Heasws said: ‘About which companions of Rasool-Allahsaww 
are you asking measws?’ He said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Inform me about Abu Zarr Al-
Ghafarira’.  

َُا لََجَْةٍ أَصْدَقَ مِنْ   ُُ ُُ وَ لََ أقََ لَّتِ الْغَبَْاَ راَ ْْ ُِ   يَ قُولُ مَا أَظَلَّتِ الَْْ عْتُ رَسُولَ اللَّ َُرٍّ قاَلَ سََِ  أَبِ 

Heasws said: ‘Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Neither has the green (sky) shaded, nor has 
the soil carried one with a more truthful tone than Abu Zarrra’. 

 لْمَ الْآخِرِ قاَلَ بَخْ بَخْ سَلْمَانُ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ وَ مَنْ لَكُمْ بِثِْلِ لقُْمَانَ الَْْكِيمِ عَلِمَ عِلْمَ الَْْوَّلِ وَ عِ   قاَلَ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن أَخْبَْنِ عَنْ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِ 

He said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Inform me about Salman Al-Farsira’. Heasws said: 
‘Congratulations! Congratulations! Salmanra is from usasws the Peopleasws of the Household 
and who is for you as an example of Luqmanas the wise. Hera knew the knowledge of the 
former ones and knowledge of the latter ones’.  

ُُ وَ دَ  ُُ لَْْمَ َُلِكَ امْرُؤٌ حَرَّمَ اللَّ ارِ بْنِ ياَسِرٍ قاَلَ  ُُ عَلَى النَّارِ وَ أنَْ تَََسَّ شَيْئاً مِنْهُمَاقاَلَ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن فأََخْبَْنِ عَنْ عَمَّ  مَ

He said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Inform me about Ammar Bin Yasserra’. Heasws said: ‘Hera is 
a person, Allahazwj has Prohibited hisra flesh and hisra blood unto the Fire and for it to touch 
anything from these two’.  

 َُ َُلِكَ امْرُؤٌ عَلِمَ أَسَْاَ دُوهُ بِِاَ عَارفِاً عَالِماً  قاَلَ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن فأََخْبَْنِ عَنْ حُذَيْ فَةَ بْنِ الْيَمَانِ قاَلَ  ُِ تَُِ  الْمُنَافِقِيَن إِنْ تَسْألَُوهُ عَنْ حُدُودِ اللَّ

He said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Inform me about Huzeyfa Bin Al-Yamani’. Heasws said: 
‘That is a person who knew the names of the hypocrites. If you were to ask him about the 
Legal Punishments of Allahazwj, you would find him knowing of these, knowledgeable’.  
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َُا سَكَتُّ ابْ تُدِيتُ  َُا سَألَْتُ أعُْطِيتُ وَ إِ  . قاَلَ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن فأََخْبَْنِ عَنْ نَ فْسِكَ قاَلَ كُنْتُ إِ

He said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Inform me about yourselfasws’. Heasws said: ‘Whenever 
you ask, Iasws shall give you (the answer), and whenever you are silent, Iasws shall initiate’’.387 

دٍ الْعَسْكَريِِّ ع قاَلَ: -39 سْنَادِ إِلَى أَبِ مَُُمَّ ا قَدِمَ جَْاَعَةٌ فاَسْتَأْ  ج، الْحتجاج باِلِْْ َُنوُا عَلَى الرِّضَا ع وَ قاَلُوا نََْنُ مِنْ شِيعَةِ عَلِيٍّ فَمَنَعَهُمْ أيََّاماً ثَُّْ لَمَّ
َُرٍّ  اَ شِيعَةُ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ وَ سَلْمَانُ وَ أبَوُ  ارٌ وَ  دَخَلُوا قاَلَ لََمُْ وَيَُْكُمْ إِنََّّ اَلفُِوا شَيْئاً مِنْ  وَ الْمِقْدَادُ وَ عَمَّ َُ دُ بْنُ أَبِ بَكْرٍ الَّذِينَ لََْ  مَُُمَّ

 . أوََامِرهِِ 

(The book) ‘Al-Ihtijaj’ – by the chain going up to Muhammad Al-Askariasws having said: ‘A 
group arrived and sought permission to see Al-Rezaasws and they said, ‘We are from hisasws 
Shias’. Heasws forbid them for days. Then, when they did enter, heasws said to them: ‘Woe be 
unto you all! But rather the Shias of Amir Al-Momineenasws are Al-Hassanasws, and Al-
Husaynasws, and Salmanra, and Abu Zarrra, and Al-Miqdadra, and Ammarra, and Muhammad 
Bin Abu Bakr, those who did not oppose anything from hisasws orders’’.388 

40-  ُِ دِ بْنِ الَْْسَنِ الْمُقْريِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ عَبْدِ اللَّ الْبَغْدَادِيِّ عَنْ عِيسَى بْنِ مِهْراَنَ عَنْ نُ عَيْمِ بْنِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنْ مَُُمَّ
ُُ أَ  عَبْدِيِّ قاَلَ:دكَُيْنٍ عَنْ مُوسَى بْنِ قَ يْسٍ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ أَسْبَاطٍ الْ  يَن اللَّهُمَّ لَوْ أعَْلَمُ أنََّ ُِ إِلَى صِفِّ هِ ُُ يَ قُولُ عِنْدَ تَ وَجُّ ُُ اللَّ َ ارَ بْنَ ياَسِرٍ رَِْ عْتُ عَمَّ رْضَى سََِ

ُُ أرَْضَى لَ  امِ إِلََّ وَ أنَاَ   كَ أَنْ أوُقِدَ لنَِفْسِي ناَراً فأَُوقَعَ لَكَ أَنْ أرَْمِيَ بنَِفْسِي مِنْ فَ وْقِ هَذَا الَْبََلِ لَرَمَيْتُ بِِاَ وَ لَوْ أعَْلَمُ أنََّ فِيهَا لَفَعَلْتُ وَ إِنِِّ لََ أقُاَتِلُ أهَْلَ الشَّ
 . أرُيِدُ بِذَلِكَ وَجْهَكَ وَ أنَاَ أرَْجُو أنَْ لََ تُُيَِّبَنِِ وَ أنَاَ أرُيِدُ وَجْهَكَ الْكَرمَِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi al Mufeed, from Muhammad Bin Al Hassan al Muqry, from Al 
Hassan Bin Ali Bin Abdullah Al Baghdadi, from isa bin Mihran, from Nuetm Bin Dukeyn, from Musa Bin Qays, 
from al Husayn Bin Asbaat Al Abdy who said,  

‘I heard Ammar Bin Yasserra saying during hisra heading towards (battle of) Siffeen, ‘O 
Allahazwj! If I knew that there is Pleasure for Youazwj that Ira throw myselfra from above this 
mountain, Ira throw (Myself) from it, and if Ira knew that there is Pleasure for Youazwj that Ira 
should ignite a fire and fall into it, Ira would do so, and Ira am not fighting the people of Syria 
except and Ira intend Yourazwj Face by it, and Ira hope that Youazwj will not disappoint mera 
while Ira am intending Yourazwj Honourable Face’’.389   

ُُ   رُوِيَ ع، علل الشرائع  -41 ثُ ُُ مَنْ كَانَ يَُُدِّ َُلِكَ وَ قِيلَ لَ ادِقُ ع عَنْ  ثاً فَسُئِلَ الصَّ  أنََّ سَلْمَانَ الْفَارسِِيَّ كَانَ مَُُدَّ

(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – ‘It is reported that Salman Al-Farsira was a Muhaddith 
(narrator of Hadeeth). So, Al-Sadiqasws was asked about that and it was said to himasws, ‘Who 
was narrating to himra?’  

 ُِ ثاَنِ ثاً دُونَ غَيْْهِِ مَِّنْ كَانَ يَُُدِّ اَ صَارَ مَُُدَّ ُِ   وَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ إِنََّّ ُِ بِاَ لََ يَُْ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ثاَنِ ُِ وَ  لِْنَ َّهُمَا كَاناَ يَُُدِّ ُُ غَيْْهُُ مِنْ مَُْزُونِ عِلْمِ اللَّ تَمِلُ
 . مَكْنُونُِِ 
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Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww and Amir Al-Momineenasws. But rather hera became a narrator 
of Hadeeth besides others from the ones theyasws used to narrate to, because theyasws 
narrated to himra with that others could not tolerate from the treasure of Knowledge of 
Allahazwj and Hisazwj Hidden matters’’.390 

لِ بْنِ عِيسَى الَْاَ -42 ْْ دُ بْنُ عِيسَى عَنْ زيِاَدٍ الْقَنْدِيِّ عَنِ الْفَ يِّ قاَلَ ير، بصائر الدرجات يَ عْقُوبُ بْنُ يزَيِدَ وَ مَُُمَّ ُِ ع أنَاَ وَ  :شِمِ دَخَلْتُ عَلَى أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُِ   سَلْمَانُ رَجُلٌ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ فَ قَالَ نَ عَمْ فَ قَالَ أَيْ مِنْ  ُُ أَ مِنْ قَ وْلِ رَسُولِ اللَّ  وُلْدِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ  أَبِ فَ قَالَ لَ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – ‘Yaqoub Bin Yazeed, and Muhammad Bin Isa, from Ziyad Al Qandy, from Al 
fazl Bin Isa Al Hashimy who said,  

‘I and my father entered to see Abu Abdullahasws. He said to himasws, ‘Is it from the words of 
Rasool-Allahsaww: ‘Salmanra is a man from usasws, the Peopleasws of the Household?’ Heasws 
said: ‘Yes’. He said, ‘I.e., from the sons of Abdul Muttalibasws?’  

ُُ إِنِِّ  ُُ أَيْ مِنْ وُلْدِ أَبِ طاَلِبٍ فَ قَالَ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ فَ قَالَ لَ ُُ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ فَ قَالَ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ فَ قَالَ لَ ُُ ياَ عِيسَى فإَِنَّ ُُ فَ قَالَ فاَعْرفِْ   لََ أعَْرفُِ

Heasws said: ‘From usasws the Peopleasws of the Household’. He said to himasws, ‘I.e., from the 
sons of Abu Talibas?’ Heasws said: ‘From usasws, the Peopleasws of the Household’. He said to 
himasws, ‘I do not understand it’. Heasws said:’ Understand it, O Isa, for hera is from usasws, the 
Peopleasws of the Household’. 

َُ خَلَقَ طِينَتَنَا مِنْ عِلِّيِّيَن وَ  ناَ مِنْ  ثَُّْ أوَْمَأَ بيَِدِهِ إِلَى صَدْرهِِ ثَُّْ قاَلَ ليَْسَ حَيْثُ تَذْهَبُ إِنَّ اللَّ َُلِكَ فَ هُمْ مِنَّا وَ خَلَقَ طِينَةَ عَدُوِّ خَلَقَ طِينَةَ شِيعَتِنَا مِنْ دُونِ 
يٍن وَ خَلَقَ طِينَةَ شِيعَتِهِمْ  َُلِكَ وَ هُمْ مِنْهُمْ وَ سَلْمَانُ خَيٌْْ مِنْ لقُْمَانَ  سِجِّ  . مِنْ دُونِ 

Then heasws gestured by hisasws hand to hisasws chest, then said: ‘It isn’t where you are going 
(with it). Allahazwj Created ourasws clay from Illiyeen, and Created clay of ourasws Shias from 
below that. So, they are from usasws’. And Hesaww Created ourasws enemies from Sijjeen, and 
Created clay of their adherents from below that, and they are from them; and Salmanra is 
better than Luqmanas’’.391 

َدُ بْنُ مَرْدَوَ  -43 ْْ رِ بْنِ أبَاَنٍ عَنْ أَبِ هَدِيَّةَ إبِْ راَهِيمَ شف، كشف اليقين أَ ِْ دٍ الْْيََّاطِ عَنِ الَْْ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ُِ عَنْ أَ ُِ   يْ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ
ُُ مَنْ هُمْ فَ     تِِ فَهِبْتُ أنَْ أَسْألََ ُُ إِنَ الَْنََّةُ مُشْتَاقَةٌ إِلَى أرَْبَ عَةٍ مِنْ أمَُّ ُُ مَنْ   النَّبَِّ   قاَلَ إِنَّ الَْنََّةَ تَشْتَاقُ   أتََ يْتُ أبَاَ بَكْرٍ فَ قُلْتُ لَ تِِ فاَسْألَْ إِلَى أرَْبَ عَةٍ مِنْ أمَُّ

ُِ بَ نُو تَ يْمٍ   هُمْ فَ قَالَ أَخَافُ أنَْ لََ أَكُونَ مِنْهُمْ فَ يُعَيَِّْنِ بِ

(The book) ‘Kash Al Yaqeen’ – ‘Ahmad Bin Mardawayh, from Ahmad Bin Muhammad Al Khayyat, from al Khazr 
Bin Aban, from Abu Hadiya Ibrahim, from Anas Bin Malik (famous fabricator) who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Paradise is desirous to four from mysaww community’. So, I loved 
to ask himsaww who they were. Then Abu Bakr came, so I said to him that the Prophetsaww 
said: ‘The Paradise is desirous to four from mysaww community’, go and ask himsaww who they 
are’. He said, ‘I fear I may not be from them, and the clan of Tameem would reproach me 
with it’.  
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ُِ بَ نُو عَدِيٍّ فأََ  َُلِكَ فَ قَالَ أَخَافُ أنَْ لََ أَكُونَ مِنْهُمْ فَ يُعَيَِّْنِ بِ ُُ مِثْلَ  َُلِكَ فَ قَالَ أَخَافُ أَنْ لََ أَكُونَ مِنْهُمْ فأَتََ يْتُ عُمَرَ فَ قُلْتُ لَ ُُ مِثْلَ  تَ يْتُ عُثْمَانَ فَ قُلْتُ لَ
ُِ بَ نُو أمَُيَّ   ةَ فَ يُعَيَِّْنِ بِ

I went to Umar and said to him similar to that. He said, ‘I fear that I may not be from them 
and the clan of Aday would reproach me with it’. I went to Usman and said to him similar to 
that. He said: I fear that I may not be from them and the clan of Umarra would reproach me 
with it’.  

ُُ فَ قُلْتُ إِنَّ النَّبَِّ   قاَلَ إِنَّ الَْنََّةَ مُشْتَاقَةٌ إِلَى أرَْبَ عَةٍ  ُُ فإَِنْ كُنْتُ مِنْهُمْ لََْ فأَتََ يْتُ عَلِيّاً وَ هُوَ فِ ناَضِحٍ لَ ُِ لََْسْألَنََّ ُُ مَنْ هُمْ فَ قَالَ وَ اللَّ تِِ فاَسْألَْ َدَنَّ مِنْ أمَُّ ْْ
َُ أنَْ يََْعَلَنِِ مِنْهُمْ وَ أوََدُّهُمْ  َُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ إِنْ لََْ أَكُنْ مِنْهُمْ لََْسْألََنَّ اللَّ  اللَّ

I went to Aliasws and heasws was in a camel watering place of hisasws and said, ‘The Prophetsaww 
said: ‘The Paradise is desirous to four from mysaww community. Ask himsaww who they are. By 
Allahazwj! I will not ask himsaww, so if youasws are from them, I shall praise Allahazwj Mighty and 
Majestic, and if youasws are not from them, I shall ask Allahazwj to Make me to be from them 
and I would be cordial with them’. 

ُُ فِ حَجْرِ دِحْيَةَ الْكَلْبِِّ فَ لَمَّ  ُُ إِلَى النَّبِِّ   فَدَخَلْنَا عَلَى النَّبِِّ   وَ رأَْسُ َُ وَ جِئْتُ مَعَ كَ فَجَا ُِ وَ قاَلَ خُذْ بِرأَْسِ ابْنِ عَمِّ ُِ وَ سَلَّمَ عَلَيْ ا رَآهُ دِحْيَةُ قاَمَ إلِيَْ
ُُ ياَ أبَاَ الَْْسَنِ مَا جِئْتَنَا إِلََّ فِ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن فأَنَْتَ أَحَ  ُُ فِ حَجْرِ عَلِيٍّ ع فَ قَالَ لَ ُِ فاَسْتَيْقَظَ النَّبُِّ   وَ رأَْسُ   حَاجَةٍ قُّ بِ

Heasws went and Iasws went with himasws to the Prophetsaww. We entered to see the 
Prophetsaww and hissaww head was in a lap of Dahiyat Al-Kalby. When Dahiya saw himasws, he 
stood up to himasws and greeted unto himasws and said: ‘Take the head of the sonsaww of 
yourasws uncleas, O Amir Al-Momineenasws, from youasws are more deserving with it’. The 
Prophetsaww woke up and hissaww head was in a lap of Aliasws. Hesaww said to himasws: ‘O Abu 
Al-Hassanasws! Youasws have not come to us except regarding a need’.  

ُِ دَخَلْتُ وَ رَأْسُكَ فِ حَجْرِ دِحْيَةَ الْكَلْبِِّ فَ قَامَ إِلَََّ وَ سَلَّمَ عَلَيَّ وَ قاَ  قاَلَ بأَِبِ  ي ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ مِنِِّ ياَ أمَِيَْ وَ أمُِّ كَ إلِيَْكَ فأَنَْتَ أَحَقُّ بِ لَ خُذْ بِرأَْسِ ابْنِ عَمِّ
 الْمُؤْمِنِينَ 

Heasws said: ‘May myasws fatheras and myasws motheras (be sacrificed for yousaww), O Rasool-
Allahsaww! Iasws entered and yoursaww head was in the lap of Dahiyat Al-Kalby. He stood up to 
measws and greeted unto measws and said, ‘Take the head of the sonsaww of yourasws uncleas to 
youasws, for youasws are more rightful with it than me, O Amir Al-Momineenasws’.  

ُُ بِ  َُاكَ جَبَْئَيِلُ فَ قَالَ لَ  ُُ ُُ فَ قَالَ هُوَ دِحْيَةُ الْكَلْبُِّ فَ قَالَ لَ ُُ النَّبُِّ   فَ هَلْ عَرَفْ تَ ُِ أعَْلَمَنِِ أنََسٌ أنََّكَ قُ لْتَ إِنَّ الَْنََّةَ مُشْتَاقَةٌ إِلَى فَ قَالَ لَ ي ياَ رَسُولَ اللَّ أَبِ وَ أمُِّ
تِِ فَ   مَنْ هُمْ أرَْبَ عَةٍ مِنْ أمَُّ

The Prophetsaww said to himasws: ‘Do youasws recognise him?’ Heasws said: ‘He is Dahiyat Al-
Kalby’. Hesaww said to t himasws: ‘That is Jibraeelas’. Heasws said to himsaww, ‘May myasws fatheras 
and myasws motheras (be sacrificed for yousaww), O Rasool-Allahsaww! Anas told measws that 
yousaww said: ‘The Paradise is desirous to four from mysaww community, so who are they?’  

لَُمُْ  ُِ أوََّ لَُمُْ أنَْتَ وَ اللَّ ُِ أوََّ لَُمُْ أنَْتَ وَ اللَّ ُِ أوََّ ُِ بيَِدِهِ فَ قَالَ أنَْتَ وَ اللَّ . فأََوْمَأَ إلِيَْ َُرٍّ ُُ الْمِقْدَادُ وَ سَلْمَانُ وَ أبَوُ  ي فَمَنِ الثَّلًَثةَُ فَ قَالَ لَ ُُ بأَِبِ وَ أمُِّ  ثَلًَثاً فَ قَالَ لَ
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Hesaww gestured by hissaww towards himasws and said: ‘Youasws, by Allahazwj, are their first. By 
Allahazwj, their first one is youasws. By Allahazwj, their first one is youasws’. Heasws said: ‘May 
myasws fatheras and myasws motheras (be sacrificed for yousaww), so who are the (other) three?’ 
Hesaww said to himasws: ‘Al-Miqdadra, and Salmanra, and Abu Zarrra’’.392 

َّْلِ قاَلَ: سر، السرائر مُوسَى بْنُ بَكْرٍ  -44 ُِ ع أَصْحَابَ الرِّدَّةِ فَكُلُّ مَا سَََّيْتُ إِنْسَاناً قاَلَ اعْزُبْ حَتََّّ قُ لْتُ حُذَي ْ  عَنِ الْمُفَ فَةَ عَرَضْتُ عَلَى أَبِ عَبْدِ اللَّ
اَ ترُيِدُ الَّذِ  َُرٍّ وَ سَلْمَانُ وَ الْمِقْدَادُ. ينَ لََْ يَدْخُلْهُمْ شَيْ قاَلَ اعْزُبْ قُ لْتُ ابْنَ مَسْعُودٍ قاَلَ اعْزُبْ ثَُّْ قاَلَ إِنْ كُنْتَ إِنََّّ ُِ الثَّلًَثةَِ أبَوُ   ٌُ فَ عَلَيْكَ بِِؤَُلََ

‘(The book) ‘Al-Saraair’ of Musa Bin Bakr, from Al-Mufazzal who said, ‘I presented to Abu 
Abdullahasws the apostate companions, and every time I named a person, heasws said: 
‘Hesitant’, to the extent I said, ‘Huzeyfa’. Heasws said: ‘Hesitant’. I said, ‘Ibn Masoud’. Heasws 
said: ‘Hesitant’. Then heasws said: ‘But rather, if you are intending those whom nothing (of 
doubt) entered into them, then upon you are these three – Abu Zarrra, and Salmanra, and Al-
Miqdadra’’.393 

ُِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: -45 كَانَ النَّاسُ أهَْلَ ردَِّةٍ بَ عْدَ النَّبِِّ   إِلََّ ثَلًَثةًَ فَ قُلْتُ وَ مَنِ الثَّلًَثةَُ قاَلَ   شي، تفسيْ العياشي حَنَانُ بْنُ سَدِيرٍ عَنْ أبَيِ
َُرٍّ وَ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُّ ثَُّْ عَرَفَ أنَُ   اسٌ بَ عْدَ يَسِيٍْ الْمِقْدَادُ وَ أبَوُ 

Tafseer Al Ayyashi – Hanan Bin Sadeyr,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The people were the people of apostasy after the 
Prophetsaww except three’. I said, ‘And who are the three?’ Heasws said: ‘Al-Miqdadra, and Abu 
Zarrra, and Salman Al-Farsira, then some people realised after a little while.  

ُُوا بأَِمِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع ُِ الَّذِينَ دَارَتْ عَلَيْهِمُ الرَّحَى وَ أبََ وْا أَنْ يُ بَايِعُوا حَتََّّ جَا َُلِكَ قَ وْلُ اللَُِّ  فَ قَالَ هَؤُلََ دٌ إِلََّ   مُكْرَهاً فَ بَايَعَ وَ   رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مِنْ وَ ما مَُُمَّ
ُِ الرُّسُلُ أَ فإَِنْ ماتَ أوَْ قتُِلَ انْ قَلَبْتُمْ عَلى اكِريِنَ   أعَْقابِكُمْ وَ مَنْ يَ نْقَلِبْ عَلى  قَ بْلِ ُُ الشَّ َُ شَيْئاً وَ سَيَجْزيِ اللَّ ُْرَّ اللَّ ُِ فَ لَنْ يَ  . عَقِبَيْ

Heasws said: ‘They are those the mill turned upon them, and they refused to pledge 
allegiance (to Abu Bakr) until they came with Amir Al-Momineenasws forcibly and pledge 
allegiances, and that is the Word of Allahazwj: And Muhammad is not except for a Rasool; 
the Rasools have already passed away before him; so if he dies or is killed will you turn 
back upon your heels? And the one who turns back upon his heels, he will never harm 
Allah of anything and Allah would be Recompensing the grateful [3:144]’’.394 

َْيْلُ بْنُ يَسَارٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: -46 ا قبُِضَ صَارَ النَّاسُ كُلُّهُمْ أهَْلَ جَاهِلِيَّةً إِلََّ أرَْبَ عَةً عَلِيٌّ وَ  شي، تفسيْ العياشي الْفُ ُِ   لَمَّ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
َُرٍّ   الْمِقْدَادُ وَ سَلْمَانُ وَ أبَوُ 

Tafseer Al Ayyashi – Al Fuzeyl Bin Yasaar,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww passed away, the people, all of 
them became the people of pre-Islamic period of ignorance except four – Aliasws, and Al-
Miqdadra, and Salmanra, and Abu Zarrra’.  
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ارٌ فَ قَ  ُِ الثَّلًَثةَُ. الَ إِنْ كُنْتَ ترُيِدُ الَّذِينَ لََْ يَدْخُلْهُمْ شَيْ فَ قُلْتُ فَ عَمَّ  ٌُ فَ هَؤُلََ

I said, ‘So (what about) Ammarra?’ Heasws said: ‘If you are intending those whom nothing (of 
the doubt) entered them, so it is these three’’.395 

ُِ   قاَلَ: شي، تفسيْ العياشي عَنْ  -47 ُِ عَنْ أَحَدِهَِاَ ع قاَلَ إِنَّ رَسُولَ اللَّ يلَةَ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابِ َُ أوَْحَى إِلَََّ أنَْ أُحِبَّ أرَْبَ عَةً عَلِيّاً وَ أبَاَ  أَبِ جَِْ إِنَّ اللَّ
 َُرٍّ وَ سَلْمَانَ وَ الْمِقْدَادَ 

Tafseer Al Ayyashi – ‘From Abu Jameela, from one of his companions,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj 
Revealed to mesaww that Isaww should love four – Aliasws, and Abu Zarrra, and Salmanra, and Al-
Miqdadra’.  

ُُ وَ الَّذِينَ آمَنُوا  النَّاسِ أَ مَا كَانَ أَحَدٌ يَ عْرِفُ هَذَا الَْْمْرَ فَ قَالَ بَ لَى ثَلًَثةٌَ قُ لْتُ هَذِهِ الْآياَتُ الَّتِِ أنُْزلَِتْ فَ قُلْتُ أَلََ فَمَا كَانَ مِنْ كَثْرَةِ  ُُ وَ رَسُولُ ا وَليُِّكُمُ اللَّ  إِنََّّ
 ُُ َُ وَ أَطِيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلَ الَْْمْ   وَ قَ وْلُ  أَ مَا كَانَ أَحَدٌ يَسْأَلُ فِيمَ نَ زلََتْ فَ قَالَ مِنْ ثََّْ أتَاَهُمْ لََْ يَكُونوُا يَسْألَوُنَ.  رِ مِنْكُمْ أطَِيعُوا اللَّ

I (the narrator) said, ‘So what about most of the people, was there no one who recognised 
this matter?’ Heasws said: ‘Yes, three’. I said, ‘This Verse which was Revealed: But rather, 
your Guardian is Allah, and His Rasool, and those who are believing, [5:55], and Hisazwj 
Words: O you who believe! Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) 
Authority from you. [4:59], wasn’t there anyone who asked regarding whom these were 
Revealed?’ Heasws said: ‘From then onwards, they did not ask’’.396 

ُِ أَخَاهُ ا  م، تفسيْ الْمام عليُ السلًم -48 ُِ فَ قَالَ أيَُّكُمُ الْيَوْمَ نَ فَعَ بَِِاهِ ُُ بأَِهْلِ ُِ   يَ وْماً وَ قَدْ غَ َُّّ مَجْلِسُ لْمُؤْمِنَ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع أنَاَ قاَلَ أَصْبَحَ رَسُولُ اللَّ
ارِ بْنِ ياَسِرٍ وَ قَ  َُا قاَلَ مَرَرْتُ بِعَمَّ ُِ فَ قَالَ صَنَعْتَ مَا  ُُ عَلَيْ ُُ بَ عْضُ الْيَهُودِ فِ ثَلًَثِيَن دِرْهََاً كَانَتْ لَ ُِ   يُلًَزمُِنِِ   دْ لََزَمَ ارٌ ياَ أَخَا رَسُولِ اللَّ وَ لََ يرُيِدُ إِلََّ   عَمَّ

ُُ بَِِاهِكَ  ُْلََلَ لِمَحَبَّتِِ لَكُمْ أهَْلَ الْبَيْتِ فَخَلِّصْنِِ مِنْ َُايَ وَ إِ  أَ

Tafseer Imam (Hassan Al-Askariasws): ‘One day in the morning Rasool-Allahsaww came and 
hissaww gathering was full with its people. Hesaww said: ‘Which one of you today benefitted by 
his virtue, his Momin brother?’ Aliasws said: ‘Iasws did’. Hesaww said: ‘What is that which youasws 
did?’ Heasws said: ‘Iasws passed by Ammar Bin Yasserra and one of the Jews was pressing him 
regarding thirty Dirhams which were for him upon him. Ammar said, ‘O brotherasws of 
Rasool-Allahsaww! This one is pressing me and is not intending except to harm me and 
humiliate me due to my love for youasws, the Peopleasws of the Household. Therefore finish 
me off from himasws by yourasws virtue’.  

ُِ أنَاَ أُجِلُّكَ  ُُ الْيَهُودِيَّ فَ قَالَ ياَ أَخَا رَسُولِ اللَّ لَِذََا الْكَافِرِ وَ لَكِنِ اشْفَعْ لَ إِلَى مَنْ لََ يَ رُدُّكَ عَنْ طلَِبَةٍ    قَ لْبِ وَ عَيْنِِ مِنْ أنَْ أبَْذُلَكَ فِ   فأََرَدْتُ أَنْ أكَُلِّمَ لَ
ُُ أنَْ يعُِينَنِِ عَ  فْرَةِ لَفَعَلَ فاَسْألَْ هََا كَأَطْراَفِ السُّ يعَ جَوَانِبِ الْعَالََِ أنَْ يُصَيِّْ ُِ وَ يُ غْنِيَنِِ عَنِ الَِسْتِدَانةَِ لَى أَ فَ لَوْ أرََدْتَ جَِْ ُِ دَينِْ  دَا

Iasws intended to speak to the Jew for him, and he (Ammar) said, ‘O brotherasws of Rasool-
Allahsaww! Youasws are more majestic in my heart and my eyes than that I should exert youasws 
for this Kafir, but intercede for me to the One Whoazwj would not Return youasws from 
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yourasws seeking; and if youasws were to intend the entire sides of the world to become like 
the sides of the yellow (gold), Heazwj would Do so. So ask Himazwj to Assist me upon the 
paying off of my debts, and make me needless from the borrowing’.   

ُُ اضْرِبْ  ُِ ثَُّْ قُ لْتُ لَ َُلِكَ بِ ُِ  إِلَى مَا بَ يْنَ يَدَيْكَ مِنْ شَيْ   فَ قُلْتُ اللَّهُمَّ افْ عَلْ  َْرَبَ يَدَهُ فَ تَنَاوَلَ حَجَراً فِي َُهَباً إِبْريِزاً فَ ُُ لَكَ  َُ يَ قْلِبُ ٍُ حَجَرٍ أَوْ مَدَرٍ فإَِنَّ اللَّ
َُهَب  اً أمَْنَانٌ فَ تَحَوَّلَ فِ يَدِهِ 

Iasws said: ‘O Allahazwj! Do that for him!’ Then Iasws said to him: ‘Strike with your hand upon 
whatever is in front of you, from anything from a stone or mud, so Allahazwj would 
Transform it for you as pure gold ‘. So he struck his hand and grabbed a stone which was 
‘Amnaan’ (Two Ratls – 812gms.), and it transformed into his hand as gold.  

هَبِ   قاَلَ ثَلًَثةَُ دَناَنِيَْ  ثَُّْ أقَْ بَلَ عَلَى الْيَهُودِيِّ فَ قَالَ وَ كَمْ دَيْ نُكَ قاَلَ ثَلًَثوُنَ دِرْهََاً قاَلَ فَكَمْ قِيمَتُهَا مِنَ الذَّ

Then he turned towards the Jews and he said, ‘And how much is your debt?’ He said, ‘Thirty 
Dirhams’. So he said, ‘How much is its value in gold?’ He said, ‘Three Dinars’.  

ْ لَ هَذَا ا ُِ قَ لَبْتَ هَذَا الَْْجَرَ لَينِّ ارٌ اللَّهُمَّ بَِِاهِ مَنْ بَِِاهِ ُُ فَ فَصَلَ ثَلًَثةََ مَثاَقِيلَ وَ أعَْطاَهُ فَ قَالَ عَمَّ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ لَ ُُ اللَّ ُِ فأََلََنَ هَبَ لِْفَْصِلَ قَدْرَ حَقِّ  لذَّ

Ammar said, ‘O Allahazwj! By the virtue of the oneasws by whose virtue, Youazwj Transformed 
this rock into gold, Soften this gold for me so I can break a (piece of the) measurement of his 
right’. Allahazwj Mighty and Majestic Softened it for him, and he broke of this three Misqals 
(6.2 gms x 3) and gave it to him. 

عْتُكَ تَ قُولُ  ُِ وَ قاَلَ اللَّهُمَّ إِنِِّ سََِ نْسانَ ليََطْغى   ثَُّْ جَعَلَ يَ نْظرُُ إلِيَْ هَبَ حَجَراً بَِِاهِ مَنْ   أَنْ رَآهُ اسْتَغْنى  كَلًَّ إِنَّ الِْْ وَ لََ أرُيِدُ غِنًى يطُْغِينِِ اللَّهُمَّ فأََعِدْ هَذَا الذَّ
َُهَباً بَ عْدَ أنَْ كَانَ حَجَراً فَ عَادَ حَجَراً فَ رَمَاهُ مِنْ يَدِهِ وَ قاَلَ حَسْبِ   ُُ ُِ جَعَلْتَ ُِ  بَِِاهِ نْ يَا وَ الْآخِرَةِ مُوَالَتِ لَكَ ياَ أَخَا رَسُولِ اللَّ  مِنَ الدُّ

Then he went on looking at him, and he said, ‘O Allahazwj! I heard Youazwj Saying: Never! The 
human being transgresses [96:6] If he sees himself as needless [96:6], and I do not want 
riches making me transgress. O Allahazwj! Return this gold as a rock, by the virtue of the 
oneasws whom Youazwj Made it to be as gold after it having been a rock’. So it returned to be 
as a rock, and he threw it from his hand and said, ‘It suffices me from the world and the 
Hereafter, my friendship for youasws – O brotherasws of Rasool-Allahsaww!’  

بَتْ  ُِ   فَ تَعَجَّ ُِ مِنْ فَ وْقِ   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ فَصَلَوَاتُ اللَّ ُِ عَلَيْ ُِ تَ عَالَى باِلثَّنَا تْ إِلَى اللَّ ُِ وَ عَجَّ مَاوَاتِ مِنْ قِيلِ ُِ مَلًَئِكَةُ السَّ ُِ تَ تَوَالَى عَلَيْ   عَرْشِ

Rasool-Allahsaww said: ‘The Angels of the sky and the earth were astounded from his deed, 
and they raised their voices to Allahazwj the Exalted with the praise upon him. So Allahazwj 
Sent Salawat from above Hisazwj Throne to come upon him. 

 ُِ ُِ تَ قْتلُُكَ الْفِئَةُ الْبَاغِيَةُ وَ آخِرُ زاَدِ   فأَبَْشِرْ ياَ أبَاَ الْيَقْظاَنِ فإَِنَّكَ أَخُو عَلِيٍّ فِِ دِياَنتَِ ُِ وَ مِنَ الْمَقْتُولِيَن فِ مََُبَّتِ نْ يَا صَاعٌ وَ مِنْ أفَاَضِلِ أهَْلِ وَلََيتَِ مِنْ   كَ مِنَ الدُّ
ُِ الْفَاضِلِيَن فأَنَْتَ مِنْ خِيَارِ شِيعَ  دٍ وَ آلِ  . تِِ لَبٍَِ وَ يَ لْحَقُ رُوحُكَ بأَِرْوَاحِ مَُُمَّ

Hesaww said: ‘Receive glad tidings, O Abu Al-Yaqzan, for you are a brother of Aliasws in hisasws 
Religion, and from the meritorious ones of hisasws Wilayah, and from the ones to be killed in 
hisasws love. The rebellious group would kill you, and the last of your provision from the 
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world would be a Sa’a of milk, and your soul would join with the souls of Muhammadsaww 
and hissaww superior Progenyasws, for you are from the best of mysaww Shias’’.397  

ارَ بْنَ إِنَّ الْمُسْلِمِيَن لَ   م، تفسيْ الْمام عليُ السلًم -49 ا أَصَابَ هُمْ يَ وْمَ أُحُدٍ مِنَ الْمِحَنِ مَا أَصَابَ هُمْ لَقِيَ قَ وْمٌ مِنَ الْيَهُودِ بَ عْدَهُ بأِيََّامٍ عَمَّ ياَسِرٍ وَ  مَّ
اَ يَُْرُبُ كَأَحَدِ طُ  ُُ سِجَالٌ حُذَيْ فَةَ بْنَ الْيَمَانِ فَ قَالُوا لََمَُا أَ لََْ تَ رَياَ مَا أَصَابَكُمْ يَ وْمَ أحُُدٍ إِنََّّ نْ يَا حَرْبُ بِ مُلْكِ الدُّ ُِ   لًَّ ُِ فاَرْجِعُوا عَنْ دِينِ ُُ وَ تاَرةًَ عَلَيْ  تاَرَةً لَ

Tafseer Imam (Hassan Al-Askariasws) – ‘And that is, when the Muslims were hit by the 
adversity on the Day of (the battle of) Ohad what hit them, a group of the Jews met up after 
a few days, with Ammar Bin Yasserra, and Huzeyfa Bin Al-Yamanra, and they said to themra, 
‘Did you two not see what hit you on the Day of Ohad? But rather, hesaww went to war just 
like someone (else) does seeking the kingdom of the world. Hissaww war was undecided (no 
winner). So, sometimes it is for himsaww and sometimes against himsaww, therefore return 
from hissaww Religion’. 

ُُ لََ أقُاَعِدكُُمْ وَ لََ أَسََْعُ مَقَالتََكُمْ  ا حُذَيْ فَةُ فَ قَالَ لَعَنَكُمُ اللَّ  أَخَافُ عَلَى نَ فْسِي وَ دِينِِ فأَفَِرُّ بِِِمَا مِنْكُمْ وَ قاَمَ عَنْهُمْ يَسْعَى   فأََمَّ

As for Huzeyfara, hera said, ‘May Allahazwj Curse you! Ira will neither sit with you nor listen to 
your speech. Ira fear upon myself and my Religion, and Ira flee from you due to these two’. 
And hera arose from them hurriedly. 

ارُ بْنُ ياَسِرٍ فَ لَمْ يَ قُمْ عَنْهُمْ وَ لَكِنْ قاَلَ لََمُْ مَعَاشِرَ الْيَهُودِ إِنَّ  ا عَمَّ ُُ الظَّفَرَ يَ وْمَ بَدْرٍ إِنْ يَصْبَوُا فَصَبََوُا وَ ظَفِرُوا وَ وَعَدَهُمُ الظَّفَرَ  وَ أمََّ داً وَعَدَ أَصْحَابَ مَُُمَّ
اً إِنْ صَبََوُا فَ فَشِلُوا وَ خَالَفُوا فلَِذَلِكَ أَصَابَ هُمْ مَا أَصَابَ هُمْ وَ لَوْ أنَ َّهُمْ أطَاَعُو  اَلفُِوا غَلَبُوا  ا فَصَبََوُايَ وْمَ أُحُدٍ أيَْْ َُ  وَ لََْ 

And as for Ammar Bin Yasserra, so hera did not arise from them, but hera said to them, 
‘Community of Jews! Muhammadsaww promised hissaww companions victory on the Day of 
Badr if they were patient. So they were patient and they were victorious. And hesaww 
promised them the victory on the Day of Ohad as well, if they were patient. But, they failed 
and opposed, therefore, due to that it hit them what hit them. And had they obeyed and 
been patient and not opposed, they would have overcome’.  

دٌ سَادَاتِ قُ رَيْشٍ مَعَ دِقَّةِ سَاقَ يْكَ فَ قَ  َُا أَطَعْتَ أنَْتَ غَلَبَ مَُُمَّ ارُ وَ إِ ُُ الْيَهُودُ ياَ عَمَّ َُ إِلََّ هُوَ باَعِثُُُ فَ قَالَتْ لَ ُِ الَّذِي لََ إلَِ باِلَْْقِّ نبَِيّاً لقََدْ   الَ نَ عَمْ وَ اللَّ
لِ وَ ا ْْ دٌ مِنَ الْفَ ُِ وَ وَصِيُِِّ وَعَدَنِ مَُُمَّ لِ أَخِي ْْ ُِ مِنْ فَ مَنِي ُِ وَ فَ هَّ ُِ مِنْ نُ بُوَّتِ ُِ الطَّيِّبِيَن الْمُنْتَجَبِيَن   لِْْكْمَةِ مَا عَرَّفنَِي ُُ بَ عْدَهُ وَ التَّسْلِيمِ لِذُرِّيَّتِ ْلُفُ ََ  وَ خَيِْْ مَنْ 

So the Jew said to himra, ‘O Ammarra! And if you were to obey, would Muhammadsaww 
overcome the chiefs of Quraysh, with those thin legs of yours?’ Ammarra said, ‘Yes. By 
Allahazwj, Who, there is no god except Him, Sending Muhammadsaww with the Truth! 
Muhammadsaww has enumerated to mera from the merits and the wisdom what hesaww made 
mera to recognise from hissaww Prophet-hood, and made mera to understand from the merits 
of hissaww brotherasws, and hissaww successorasws, and hissaww elite, and the best one to replace 
himsaww from after himsaww, and the submission to hisasws offspring, the goodly, the Chosen 
onesasws.  

ُُ لََ يأَْمُرُنِ بِشَيْ  اتِ وَ وَعَدَنِ أنََّ ُِ بِِِمْ عِنْدَ شَدَائِدِي وَ مُهِمَّ عَا ُِ إِلَى  وَ أمََرَنِ باِلدُّ مَا ُُ حَتََّّ لَوْ أمََرَنِ بَِِطِّ السَّ ُُ إِلََّ بَ لَغْتُ ُِ طاَعَتَ الَْْرْضِ أوَْ رَفْعِ  ٍُ فاَعْتَقَدْتُ فِي
قِيقَتَيْنِ  ُِ رَبِِّ بِسَاقَيَّ هَاتَ يْنِ الدَّ مَاوَاتِ لَقَوَّى عَلَيْ  الَْْرَضِيَن إِلَى السَّ
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And hesaww has instructed me with the supplication by themasws during myra difficulties, and 
myra worries, and myra needs. And hesaww promised mera that hesaww would not instruct mera 
with anything –Ira would believe in it, being in hissaww obedience - except that Ira would 
accomplish it, even if hesaww were to order mera to drop the sky to the earth, or raise the 
earths to the skies, myra Lordazwj would strengthen myra body with these two thin legs of 
mine’.  

َُلِكَ وَ أنَْتَ أوَْضَعُ عِنْدَ ال ُِ مِنْ  دٌ أقََلُّ عِنْدَ اللَّ ارُ مَُُمَّ ُِ ياَ عَمَّ َُلِكَ وَ كَانَ فِيهَا أرَْبَ عُونَ مُنَافِقاً فَ قَالَتِ الْيَهُودُ كَلًَّ وَ اللَّ دٍ مِنْ  ُِ وَ عِنْدَ مَُُمَّ  لَّ

The Jew said, ‘Never! By Allahazwj, O Ammarra! Muhammadsaww is less in the Presence of 
Allahazwj than that, and youra are more humble in the Presence of Allahazwj and the presence 
of Muhammadsaww than that. No, and you are not even (able to lift) a rock wherein were 
forty hypocrites’.  

ارٌ عَنْهُ  ةَ رَبِِّ وَ نَصَحْتُ لَكُمْ وَ لَكِنَّكُمْ للِنَّصِيحَةِ كَارهُِونَ فَ قَامَ عَمَّ  مْ وَ قاَلَ لَقَدْ أبَْ لَغْتُكُمْ حُجَّ

Ammarra stood up from him and said, ‘Ira have delivered to you the proof of myra Lordazwj 
and advised to you, but, you are averse to the advice’.  

ا حُذَيْ فَةُ  ارُ قَدْ وَصَلَ إِلَََّ خَبََكُُمَا أمََّ ُِ ياَ عَمَّ ُُ رَسُولُ اللَّ ُِ   فَ قَالَ لَ َُ إِلَى رَسُولِ اللَّ الِِْينَ وَ جَا ُِ الصَّ ُِ فَ هُوَ مِنْ عِبَادِ اللَّ يْطاَنِ وَ أوَْليَِائِ ُِ مِنَ الشَّ  فَ رَّ بِدِينِ

And hera came over to Rasool-Allahsaww. So Rasool-Allahsaww said to himra: ‘O Ammar! The 
news of both of youra has been transmitted to mesaww. As for Huzeyfara, so he fled with hisra 
Religion, from the Satanla and hisla friends, therefore hera is from the righteous servants of 
Allahazwj. 

ارُ وَ   ا أنَْتَ ياَ عَمَّ ُِ الْفَاضِلِيَن   فإَِنَّكَ قَدْ ناَضَلْتَ  أمََّ ُِ فأَنَْتَ مِنَ الْمُجَاهِدِينَ فِ سَبِيلِ اللَّ دٍ رَسُولِ اللَّ ُِ وَ نَصَحْتَ لِمُحَمَّ  عَنْ دِينِ اللَّ

And as for youra, O Ammarra! So youra have defended on behalf of the Religion of Allahazwj, 
and advised for Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj, therefore you are from the fighters 
in the Way of Allahazwj, the meritorious ones’. 

َْرَتِ الْيَهُودُ الَّذِينَ كَانوُا كَلَّ  َُا حَ ارٌ يَ تَحَادَثاَنِ إِ ُِ   وَ عَمَّ دُ هَا صَاحِبُكَ يَ زْعُمُ فَ بَيْنَا رَسُولُ اللَّ ُِ إِلَى الَْْرْضِ أوَْ   مُوهُ فَ قَالُوا ياَ مَُُمَّ مَا ُُ بَِِطِّ السَّ ُُ إِنْ أمََرْتَ أنََّ
ُِ وَ نََْ  ُُ عَلَيْ ُُ اللَّ ُِ فاَعْتَقَدَ طاَعَتَكَ وَ عَزَمَ عَلَى الَِيتِمَارِ لَكَ لََْعَانَ مَا ُُ عَلَى مَا هُوَ دُونَ هَذَا  نُ نَ قْتَصِرُ رَفْعِ الَْْرْضِ إِلَى السَّ  مِنْكَ وَ مِنْ

While Rasool-Allahsaww and Ammarra were discussing, the Jews came over, those who had 
spoken to himra, and they said, ‘O Muhammadsaww! This companion of yourssaww is claiming 
that yousaww were to instruct himra to raise the earth to the sky, or drop the sky to the earth, 
and he believes, being in yoursaww obedience, and determines upon the submission to 
yousaww – Allahazwj would Assist him upon it. And we are reducing from yousaww and from 
himra upon what he is below this.  

ُِ هَذَا الَْْجَرَ وَ كَانَ الَْْجَرُ مَطْرُ  ارٌ مَعَ دِقَّةِ سَاقَ يْ ُِ مِائَ تَا رَجُلٍ إِنْ كُنْتَ نبَِيّاً فَ قَدْ قنَِعْنَا أنَْ يَُْمِلَ عَمَّ ُِ   بِظاَهِرِ الْمَدِينَةِ يََْتَمِعُ عَلَيْ وحاً بَ يْنَ يَدَيْ رَسُولِ اللَّ
ُِ لََنْكَسَرَتْ سَ ليُِحَرِّكُوهُ فَ لَمْ يَ قْدِرُوا ف َ  َُلِكَ عَلَى نَ فْسِ ََْلَ فِ  ُُ وَ لَوْ  ُُ لََْ يَُُرِّكْ دُ إِنْ راَمَ احْتِمَالَ ُُ ياَ مَُُمَّ ُُ قَالُوا لَ مَ جِسْمُ  اقاَهُ وَ تَ هَدَّ



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 321 of 596 

If yousaww were a Prophetsaww, then it would convince us if Ammarra would carry with the 
thin legs of his, this rock’. And the rock was standing there in front of the Prophetsaww at the 
back part of Al-Medina. Two hundred men had gathered upon it, in order to move it, but 
they were not able to. So they said to himsaww, ‘O Muhammadsaww! If hera wishes to carry it, 
hera would not be able to (even) move it, and if hera were to carry that upon him, it would 
break hisra legs, and hisra body would be crushed’.  

ُِ مِنْ ثَ وْرٍ وَ ثبَِيٍْ وَ  ُِ فإَِن َّهُمَا أثَْ قَلُ فِ مِيزاَنِ حَسَنَاتِ ُِ   لََ تَْتَقِرُوا سَاقَ يْ َُ قَدْ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ َُ وَ أَبِ قُ بَيْسٍ بَلْ مِنَ الَْْرْضِ كُلِّهَا وَ مَا عَلَيْهَا وَ إِنَّ اللَّ حِراَ
دٍ  لًَةِ عَلَى مَُُمَّ فَ باِلصَّ فَ الْعَرْشَ عَلَى كَوَاهِلِ ثََاَنيَِةٍ مِنَ الْمَلًَئِ  خَفَّ خْرَةِ خَفَّ ُِ الطَّيِّبِيَن مَا هُوَ أثَْ قَلُ مِنْ هَذِهِ الصَّ ُُ مَعَهُمُ الْعَدَدُ وَ آلِ كَةِ بَ عْدَ أَنْ كَانَ لََ يطُِيقُ

 الْكَثِيُْ وَ الََْمُّ الْغَفِيُْ 

Rasool-Allahsaww said: ‘Do not belittle hisra legs, for they would be heavier in the scale of hisra 
good deeds than (the mountains of) Sowr, and Sabeyr, and Hira’a, and Abu Qubays, but 
(heavier) than the earth, all of it and whatever is upon it. And it is so that Allahazwj had 
Lightened, due to the Salawat upon Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, what is 
heavier than this rock. Heazwj Lightened the Throne upon the shoulders of eight from Hisazwj 
Angels – after it could not be endured by a large number, and the multitude (of the Angels)’. 

 ُِ دٍ وَ آلِ ارُ اعْتَقِدْ طاَعَتِِ وَ قُلِ اللَّهُمَّ بَِِاهِ مَُُمَّ ُِ   ياَ عَمَّ ُُ عَلَيْكَ   ثَُّْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ لَ اللَّ لَ عَلَى كَالِبِ بْنِ يوُحَنَّا   الطَّيِّبِيَن قَ وِّنِ ليُِسَهِّ ُِ كَمَا سَهَّ مَا أمََرَكَ بِ
َُ تَ عَالَى بَِِاهِنَا أهَْلَ الْبَيْتِ  عُبُورَ الْبَحْرِ عَلَى مَتِْ  ُِ اللَّ ُِ بِسُؤَالِ ُِ يَ ركُْضُ عَلَيْ ُِ وَ هُوَ عَلَى فَ رَسِ  الْمَا

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O Ammar! Believe in mysaww obedience, and say, ‘O Allahazwj! By 
the virtue of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, Strengthen mera!’ in order to 
Allahazwj for to Ease for you what Isaww instructed youra with – just as Heazwj Eased upon Kalb 
Bin Youhanna to cross the sea – upon the surface of the water, and he was upon his horse – 
galloping over it due to his asking Allahazwj by oursaww virtue, the Peopleasws of the 
Household’.  

ي ياَ رَسُولَ اللَُِّ  ُِ وَ قاَلَ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ خْرةََ فَ وْقَ رأَْسِ ارٌ وَ اعْتَقَدَهَا فَحَمَلَ الصَّ  وَ الَّذِي بَ عَثَكَ باِلَْْقِّ نبَِيّاً هِيَ أَخَفُّ فِ يَدِي مِنْ خِلًَلةٍَ فَ قَالََاَ عَمَّ
 أمُْسِكُهَا بِِاَ 

Ammarra said it, and believed it, and hera carried the rock above hisra head, and said, ‘By 
myra father and myra mother (being sacrificed for) yousaww, O Rasool-Allahsaww! By the Oneazwj 
Who Sent yousaww with the Truth as a Prophetsaww – it is lighter in my hands than a particle 
(of dust)!’  

َُلِكَ الَْبََلِ وَ أَشَارَ بيَِدِهِ إِلَى  ُِ فَسَتَبْلُغُ بِِاَ قُ لَّةَ  ُِ   حَلِّقْ بِِاَ فِ الَْوََا ُِ حَتََّّ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ارٌ وَ تََلَّقَتْ فِ الَْوََا جَبَلٍ بعَِيدٍ عَلَى قَدْرِ فَ رْسَخٍ فَ رَمَى بِِاَ عَمَّ
َُلِكَ ا رْوَةِ  ُِ  لَْبََلِ انََْطَّتْ عَلَى 

Rasool-Allahsaww said: ‘Circle around the Jews with it, and deliver it to the peak of that 
mountain’ – and hesaww gestured towards a remote mountain upon a measurement of a 
Farsakh (about 3 miles) – and Ammarra threw it, and it flew in the air until it settled upon the 
peak of that mountain.  

ُِ   للِْيَهُودِ أَ وَ رأَيَْ تُمْ قاَلُوا بَ لَى   ثَُّْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ
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Then Rasool-Allahsaww said to the Jews: ‘And did you all see that?’ They said, ‘Yes’.  

ارُ قُمْ إِلَى  ُِ   ياَ عَمَّ رْوَةِ الَْبََلِ فَ تَجِدُ هُنَاكَ صَخْرَةً أَضْعَافَ مَا كَانَتْ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ رَتِ     ْْ  فاَحْتَمِلْهَا وَ أعَِدْهَا إِلَى حَ

Rasool-Allahsaww said: ‘O Ammarra! Arise to go to the peak of the mountain, for you would 
find over there a rock, double (the size) it was. Carry it and return it to mysaww presence’.  

رْوَةِ الَْبََلِ  ُِ ُِ فِ الْْطُْوَةِ الثَّانيَِةِ عَلَى  ُُ الَْْرْضُ وَ وَضَعَ قَدَمَيْ ارٌ خُطْوَةً فَطُوِيَتْ لَ ُِ   باِلْْطُْوَ فَخَطاَ عَمَّ اعَفَةَ وَ عَادَ إِلَى رَسُولِ اللَّ َْ خْرَةَ الْمُ ةِ  وَ تَ نَاوَلَ الصَّ
 الثَّالثِةَِ 

Ammarra took a step and the ground folded for him, and placed hisra foot in the second step 
upon the peak of the mountain, and grabbed the rock, the double (in size) and returned to 
Rasool-Allahsaww with the third step. 

ارٍ اضْرِبْ  ثَُّْ قاَلَ رَسُولُ  ُِ   لعَِمَّ ارٌ عَلَى الَْْرْضِ فَ تَفَتَّتَتْ حَ   اللَّ َْرَبَ بِِاَ عَمَّ ُِ الْمَنْثُورِ بِِاَ الَْْرْضَ ضَرْبةًَ شَدِيدَةً فَ تَهَابَتِ الْيَهُودُ وَ خَافُوا فَ تََّّ صَارَتْ كَالَْبََا
 وَ تَلًَشَتْ 

Then Rasool-Allahsaww said to Ammarra: ‘Strike the ground with it by an intense striking!’ So 
the Jews fled and were afraid, and Ammarra struck the ground with it, and it disintegrated 
until it became like floating durst and faded away. 

ُِ   آمِنُوا أيَ ُّهَا الْيَهُودُ فَ قَدْ شَاهَ  هِمْ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ِْ ُُ عَلَى بَ عْ قَا ُْهُمْ وَ غَلَبَ الشَّ ُِ فآَمَنَ بَ عْ  دْتُُْ آياَتِ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘Believe, O you Jews, for you have witnessed the Signs of Allahazwj!’ 
Some of them believed, but wretchedness overcame upon some. 

ُِ ثَُّْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ  خْرَةِ فَ قَالُوا لََ ياَ رَسُولَ اللَّ  ُِ   أَ تَدْرُونَ مَعَاشِرَ الْمُسْلِمِيَن مَا مَثَلُ هَذِهِ الصَّ

Then Rasool-Allahsaww said: ‘Are you knowing, community of Jews, what resembles this 
rock?’ They said, ‘No, O Rasool-Allahsaww!’ 

ُُنوُبٌ وَ خَطاَياَ أعَْظَمُ فَ قَالَ رَسُولُ ا ُِ   وَ الَّذِي بَ عَثَنِِ باِلَْْقِّ نبَِيّاً إِنَّ رجَِالًَ مِنْ شِيعَتِنَا تَكُونُ لََمُْ  ُِ أَضْعَافاً  للَّ مَا مِنْ جِبَالِ الَْْرْضِ وَ الَْْرْضِ كُلِّهَا وَ السَّ
دَ عَلَى ن َ  ارٍ هَذِهِ الصَّ كَثِيْةًَ فَمَا هُوَ إِلََّ أنَْ يَ تُوبَ وَ يََُدِّ ُِ الَْْرْضَ أَشَدَّ مِنْ ضَرْبِ عَمَّ ُِ وَلََيَ تَنَا أهَْلَ الْبَيْتِ إِلََّ كَانَ قَدْ ضَرَبَ بِذُنوُبِ  خْرَةَ باِلَْْرْضِ فْسِ

Rasool-Allahsaww said: ‘By the Oneazwj Who Send mesaww with the Truth as a Prophetsaww – if a 
man from oursaww Shias happens to have sins for him and mistakes – greater than a 
mountain of the earth, and from the whole of the earth – and the sky by a large multiple, so 
he would not be except if he were to repent, and renew upon himself oursaww Wilayah of the 
Peopleasws of the Household, except his sins would be struck upon the ground more severely 
than the striking by Ammarra of this rock with the ground.  

مَاوَاتِ وَ الَْْرَضِيَن وَ الَْبَِالِ وَ الْبِحَارِ فَمَا هُوَ إِلََّ أَنْ يَكْ   ُُ طاَعَاتٌ كَالسَّ فُرَ بِوَلََيتَِنَا أهَْلَ الْبَيْتِ حَتََّّ يَكُونَ ضَرَبَ بِِاَ الَْْرْضَ أَشَدَّ مِنْ وَ إِنَّ رَجُلًً يَكُونُ لَ
خْرَةِ باِلَْْ  ارٍ لَِذَِهِ الصَّ ُُ أَ ضَرْبِ عَمَّ ُُنوُبُ دُ حَسَنَةً وَ  خْرَةِ فَ يَْدُِ الْآخِرَةَ وَ لََ يََِ ُِ رْضِ وَ تَ تَلًَشَى وَ تَ تَفَتَّتُ كَتَفَتُّتِ هَذِهِ الصَّ مَا ضْعَافُ الَْبَِالِ وَ الَْْرْضِ وَ السَّ
 ُُ ُُ وَ يَدُومُ عَذَابُ دُ حِسَابُ  فَ يُشَدَّ
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And if a man happens to have (acts of) obedience for him like the skies and the earths, and 
the mountains, and the oceans, so he would not be except, if he were to do Kufr with 
oursaww Wilayah of the Peopleasws of the Household, until these would be struck upon the 
ground more severely than the striking by Ammarra for this rock upon the ground, and these 
would fade away and disintegrate like the disintegration of this rock. So he would return to 
the Hereafter and he would not find a (single) good deed, and his sins would be doubled the 
mountains, and the earth, and the sky. Thus, his Reckoning would be severe and his 
Punishment perpetual (everlasting)’.  

خْرَةَ فَ تَفَتَّتَ  ُِ تلِْكَ الْقُوَّةَ الَّتِِ جَلَدَ بِِاَ عَلَى الَْْرْضِ تلِْكَ الصَّ ارٌ بنَِفْسِ ا رأََى عَمَّ ُُ أرَُيُِْ قاَلَ فَ لَمَّ ُِ تْ أَخَذَتْ ُِ أُجَادِلْ بِِاَ هَؤُلََ َُنُ لَ ياَ رَسُولَ اللَّ يَّةٌ وَ قاَلَ أَ تأَْ
ُُ مِنْ هَذِهِ الْقُوَّةِ   الْيَهُودَ فأَقَْ تلَُهُمْ أَجَْْعِيَن بِاَ أعُْطِيتُ

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘When Ammarra saw with himself that strength by 
which he flogged that rock upon the ground so it crumbled, and a sense of pride seized 
himra and hera said, ‘Do yousaww permit mera, O Rasool-Allahsaww, that Ira flog these Jews and 
kill them all with what Ira have been Given from this strength?’  

َُ يَ قُولُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ  ارُ إِنَّ اللَّ ُُ بأِمَْرهِِ   ُِ   ياَ عَمَّ ةَ وَ سَائرِِ مَا وَعَدَهُ   فاَعْفُوا وَ اصْفَحُوا حَتََّّ يأَْتَِ اللَّ ُِ وَ يأَْتَِ بفَِتْحِ مَكَّ  . بِعَذَابِ

Rasool-Allahsaww said: ‘O Ammarra! Allahazwj the Exalted is saying: ‘But, be pardoning and 
overlooking, until Allah Comes with His Command. [2:109] – with Hisazwj Punishment, and 
Comes with the Conquest of Makkah and the rest of whatever Heazwj has Promised’’.398 

َُ   م، تفسيْ الْمام عليُ السلًم -50 ُُ ابتِْغا ُُ رَؤُفٌ باِلْعِبادِ  وَ مِنَ النَّاسِ مَنْ يَشْريِ نَ فْسَ ُِ وَ اللَّ   مَرْضاتِ اللَّ

Tafseer Imam (Hassan Al-Askariasws - And from the people there is one who sells his self, 
seeking the Pleasure of Allah; and Allah is Affectionate with the servants [2:207].  

مَ  امُ ع ُُ وَ مِ  نَ النَّ    قَ  الَ الِْْ ُِ  يبَِيعُهَ  ا  اسِ مَ  نْ يَشْ  ريِ نَ فْسَ   َُ مَرْض  اتِ اللَّ   َُى فِيهَ  ا   ابتِْغ  ا ُُ مِ  نَ الَْْ ُِ وَ يَ  أْمُرُ النَّ  اسَ بَِِ  ا وَ يَصْ  بَُ عَلَ  ى مَ  ا يَ لْحَقُ   فَ يَعْمَ  لُ بِطاَعَ  ةِ اللَّ  
ُُ وَ سَلَّمَهَا بِرضَِى اللَُِّ  ُُ رَؤُفٌ باِلْعِبادِ  فَلًَ يُ بَالَ مَا حَلَّ بِِاَ بَ عْدَ أنَْ يَُْصُلَ لََاَ رضَِى رَب ِّهَاعِوَضاً مِنْهَا   فَ يَكُونُ كَمَنْ باَعَ نَ فْسَ  كُلِّهِمْ   وَ اللَّ

The Imamasws said: ‘The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And from the people there is one 
who sells his self - heasws is selling it, seeking Pleasure of Allah – Mighty and Majestic. So 
heasws works in the obedience of Allahazwj, and heasws instructs the people with it (as well), 
and heasws is patient upon what heasws faces from the harm during it. Thus, heasws becomes 
like one who sold himself, and submitted himself to the Pleasure of Allahazwj instead of 
himself, therefore heasws does not care what happens with it after having achieved the 
Pleasure of its Lordazwj, and Allah is Affectionate with the servants [2:207] – all of them.  

ُُ آمَالَُمُْ  ا الطَّالبُِونَ لرِضَِاهُ فَ يُبْلِغُهُمْ أقَْصَى أمََانيِِّهِمْ وَ يزَيِدُهُمْ عَلَيْهَا مَا لََْ تَ بْلُغْ ُِ وَ لََ أمََّ ُِ فَ يَتَأنََّاهُ وَ يَ رْفُقُ بِِِمْ وَ يَدْعُوهُمْ إِلَى طاَعَتِ ا الْفَاجِرُونَ فِ دِينِ وَ أمََّ
ُِ مَنْ عَلِمَ أَ   يَمنَْعُ  ُُ عَظِيمَ كَراَمَتِ ُِ التَّوْبةََ الْمُوجِبَةَ لَ ُُنوُبِ ُُ سَيَتُوبُ عَنْ   نَّ

As for the seekers of Hisazwj Pleasure, so Heazwj Gives them the maximum of their aspiration, 
and Increases them upon it what their deeds did not reach upon. And as for the immoral 
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ones in Hisazwj Religion, so Heazwj is Patient with them and is Kind with them, and Invites 
them to Hisazwj obedience, and does not Cut off from the Knowledge that he would be 
repenting from his sins, the repentance which would Obligate for him Hisazwj great Prestige’’. 

ةَ ليَِفْتِنُوهُمْ  بَ هُمْ أهَْلُ مَكَّ ُِ   عَذَّ ُِ خِيَارٌ مِنْ أَصْحَابِ رَسُولِ اللَّ ارُ بْنُ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ الُْْسَيْنِ ع هَؤُلََ  عَنْ دِينِهِمْ مِنْهُمْ بِلًَلٌ وَ صُهَيْبٌ وَ خَبَّابٌ وَ عَمَّ
ا بِلًَلٌ اشْتََاَهُ أبَوُ بَ  ُُ لعَِلِيِّ بْنِ أَبِ ياَسِرٍ وَ أبََ وَاهُ فأََمَّ ُُ أَسْوَدَيْنِ وَ رَجَعَ إِلَى النَّبِِّ   فَكَانَ تَ عْظِيمُ ُِ كْرِ بْنُ أَبِ قُحَافَةَ بعَِبْدَيْنِ لَ  طاَلِبٍ ع أَضْعَافَ تَ عْظِيمِ

 لَِْبِ بَكْرٍ 

And they were from the best of the companions of Rasool-Allahsaww, being hurt by the 
people of Makkah in order to try them about their Religion – among them were Bilalra, and 
Suheyb, and Khabbab, and Ammar Bin Yasserra and hisra parents. As for Bilalra, Abu Bakr Bin 
Abu Quhafa had bought himra by (in exchange of) two black slaves of his, and hera returned 
to the Prophetsaww. And it was so that hisra reverence to Aliasws Bin Abu Talibasws was a 
multiple of hisra reverence to Abu Bakr. 

لِ أبَوُ بَكْرٍ مَوْلََكَ الَّذِي اشْتَََ  ْْ تَ تَ رْتيِبَ الْفَ ْْ اكَ وَ أعَْتَقَكَ وَ أنَْ قَذَكَ مِنَ الْعَذَابِ وَ رَدَّ عَلَيْكَ نَ فْسَكَ وَ  فَ قَالَ الْمُفْسِدُونَ ياَ بِلًَلُ كَفَرْتَ النِّعْمَةَ وَ نَ قَ
تْيِبِ بِكَ شَيْئاً مِنْ هَذَا وَ أنَْتَ تُ وَق ِّرُ أبَاَ الَْْسَنِ عَلِيّاً بِاَ لََ تُ وَق ِّرُ أبَاَ بَكْرٍ إِنَّ هَذَا كُفْرُ النِّ  كَسْبَكَ وَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ لََْ يَ فْعَلْ     عْمَةِ وَ جَهْلٌ باِلتََّ

So the corrupters said, ‘O Bilalra! You are doing Kufr of the Bounty, and you are breaking the 
sequence of the preference. Abu Bakr is yourra master who bought youra and freed youra, 
and saved youra from the punishment, and gave yourself (dignity to you) and yourra 
earnings, whereas Aliasws Bin Abu Talibasws did not do anything from these with youra, and 
youra are revering Abu Al-Hassan Aliasws with what youra are not revering Abu Bakr with. This 
is Kufr of the Bounty and ignoring the sequential order!’ 

 ُِ َُ اللَّ ُِ   قاَلُوا مَعَا  فَ قَالَ بِلًَلٌ أَ فَ يَلْزَمُنِِ أَنْ أوَُق ِّرَ أبَاَ بَكْرٍ فَ وْقَ تَ وْقِيِْي لرَِسُولِ اللَّ

Bilalra said, ‘Are you imposing upon mera that I should revere Abu Bakr above my reverence 
for Rasool-Allahsaww?’ They said, ‘Allahazwj Forbid!’ 

ِّْلَ عَلِيّاً عَلَى أَبِ بَكْرٍ لَِْنَّ أبَاَ بَكْرٍ أعَْتَقَنِِ فَكَذَلِكَ لََ يََُوزُ   قاَلَ قَدْ خَالَفَ قَ وْلُكُمْ هَذَا قَ وْلَكُمُ الَْْوَّلَ  ُِ  إِنْ كَانَ لََ يََُوزُ لَ أنَْ أفَُ ِّْلَ رَسُولَ اللَّ لَ أنَْ أفَُ
 نَّ أبَاَ بَكْرٍ أعَْتَقَنِِ عَلَى أَبِ بَكْرٍ لَِْ 

Hera said, ‘These words of yours have opposed these former words of yours. If it was not 
allowed that Ira prefer Aliasws over Abu Bakr because Abu Bakr freed me, similar to that it 
would not be allowed that Ira prefer Rasool-Allahsaww over Abu Bakr, because Abu Bakr freed 
mera’.  

اً أبَوُ بَكْرٍ وَ عَلِيٌّ  ٌُ أيَْْ ُِ قاَلَ بِلًَلٌ وَ لََ سَوَا َْلُ خَلْقِ اللَّ ُِ أفَْ ٌُ إِنَّ رَسُولَ اللَّ َْلُ خَلْقِ قاَلُوا لََ سَوَا اً أفَْ ُِ فَ هُوَ أيَْْ َْلِ خَلْقِ اللَّ ُِ بَ عْدَ   إِنَّ عَلِيّاً نَ فْسُ أفَْ اللَّ
ُِ   الَّذِي دَعَا اللَّهُمَ  ُِ الطَّيَْْ مَعَ رَسُولِ اللَّ ُِ تَ عَالَى لَِْكْلِ ُِ وَ أَحَبُّ الْْلَْقِ إِلَى اللَّ ُُ أَخَاهُ   نبَِيِّ ُِ لِمَا جَعَلَ ُِ بِرَسُولِ ُُ خَلْقِ اللَّ ائْتِنِِ بأَِحَبِّ خَلْقِكَ إلِيَْكَ وَ هُوَ أَشْبَ

ُِ فِ دِينِ ال  لَّ

They said, ‘It is not the same. Rasool-Allahsaww is the most superior of the creatures of 
Allahazwj’. Bilalra said, ‘And they are not the same as well, Abu Bakr and Aliasws. Aliasws, heasws 
is a soul of the most superior of the creatures of Allahazwj, and heasws as well is the most 
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superior of the creatures of Allahazwj after Hisazwj Prophetsaww and the most beloved of the 
creatures to Allahazwj the Exalted – for hisasws eating the bird with Rasool-Allahsaww which 
hesaww supplicated: ‘O Allahazwj! Come to mesaww with the most Beloved of the creatures to 
Youazwj!’, and heasws is the most resembling of the creatures of Allahazwj with Rasool-Allahsaww 
due to himasws having been made to be hissaww brother in the Religion of Allahazwj.  

لِ عَلِيٍّ مَا تَُْهَلُونَ أَيْ يَ عْرِفُ  ْْ ُُ يَ عْرِفُ مِنْ فَ ُُ أنَْ قَذَنِ مِنْ رقِِّ الْعَذَابِ الَّذِي وَ أبَوُ بَكْرٍ لََ يَ لْتَمِسُ مِنِِّ مَا تَ لْتَمِسُونَ لِْنََّ ُِ لِْنََّ أنََّ حَقَّ عَلِيٍّ أعَْظَمُ مِنْ حَقِّ
ُُ وَ ت َ لَوْ دَامَ عَلَيَّ وَ صَبََْتُ عَلَيْ  يلِي إِيَّاهُ نعَِيمَ الْْبَدَِ ُِ لَصِرْتُ إِلَى جَنَّاتِ عَدْنٍ وَ عَلِيٌّ أنَْ قَذَنِ مِنْ رقِِّ عَذَابِ الْْبََدِ وَ أوَْجَبَ لَ بِوَُالَتِِ لَ ِْ  فْ

And Abu Bakr (himself) does not seek from mera what you are seeking, because he knows 
from the merits of Aliasws what you are ignorant of – i.e. he knows that the right of Aliasws is 
greater than his own right, because heasws saved mera from the yoke of Punishment – which, 
if it had been perpetuated upon mera and Ira had been patient upon it – Ira would have come 
to be to the Gardens of Eden, and Aliasws would have saved mera from the yoke of eternal 
Punishment, and it would have been obligated for mera due to my Wilayah for himasws and 
myra preferring himasws, eternal Bliss’.   

ُْرُّكُمْ كُنْتُ مَعَكُمْ أوَْ عَلَيْكُمْ فَخُذُوا مَالَ وَ دَعُونِ وَ  ا صُهَيْبٌ فَ قَالَ أنَاَ شَيْخٌ كَبِيٌْ لََ يَ ُُ وَ تَ ركَُوهُ وَ أمََّ   دِينِِ فأََخَذُوا مَالَ

Heasws said: ‘And as for Suheyb, so he said, ‘I am an old man. It does not harm me whether I 
was with you or against you. So take my wealth and leave me and my Religion’. They took 
his wealth and left him. 

ُِ   ياَ صُهَيْبُ  ُُ رَسُولُ اللَّ ُُ قاَلَ سَبْعَةَ آلََفٍ قاَلَ طاَبَتْ نَ فْسُكَ بتَِسْلِيمِ    فَ قَالَ لَ ُِ وَ الَّذِي بَ عَثَكَ باِلَْْقِّ نبَِياًّ كَمْ كَانَ مَالُكَ الَّذِي سَلَّمْتَ ُِ قاَلَ ياَ رَسُولَ اللَّ
َُ لَََعَلْتُهَا عِوَضاً عَنْ نَظْرَةٍ أنَْظرُُهَا إلِيَْكَ وَ نَظْرَةٍ أنَْ  ْراَ َْ َُهَبَةً  نْ يَا كُلُّهَا   ع  ظرُُهَا إِلَى أَخِيكَ وَ وَصِيِّكَ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ لَوْ كَانَتِ الدُّ

Rasool-Allahsaww said to him, when he came over to himsaww: ‘O Suheyb! How much was your 
wealth which you submitted?’ He said, ‘Seven thousand’. Hesaww said: ‘Feel good with 
yourself for submitting it’. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! By the Oneazwj Who Sent yousaww 
with the Truth as a Prophetsaww – even if the world, all of it was red gold, I would have made 
it to be instead of one look I look at yousaww, and one look I look are yoursaww brotherasws and 
yoursaww successorasws Aliasws Bin Abu Talibasws’.  

ُِ   ياَ صُهَيْبُ قَدْ أعَْجَزْتَ  ُِ مَا لَكَ فِيهَا بِاَلِكَ هَذَا وَ اعْتِقَادِكَ فَلًَ يُُْصِيهَا إِلََّ خَالقُِهَا   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ  خُزَّانَ الَْنَِانِ عَنْ إِحْصَا

Rasool-Allahsaww said: ‘O Suheyb! The treasures of the Gardens are frustrated from counting 
what is for you therein due to this wealth of yourself and your belief. So none can count it 
except its Creator’.  

دٍ وَ عَلِيٍّ وَ الطَّ  َُ بِحَُمَّ ا خَبَّابُ بْنُ الَْْرَتِّ فَكَانوُا قَدْ قَ يَّدُوهُ بِقَيْدٍ وَ غُلٍّ فَدَعَا اللَّ ُُ وَ حَوَّلَ الْغُلَّ سَيْفاً بَِِمَائلَِ يِّبِ وَ أمََّ ُُ الْقَيْدَ فَ رَساً ركَِبَ يَن مِنْ آلَِِمَا فَحَوَّلَ اللَّ
 يُ قَلِّدُهُ فَخَرجََ عَنْهُمْ مِنْ أعَْمَالَِِمْ 

And as for Khabbab Bin Al-Arat, so they had shackled him with (iron) handcuffs and collar. 
He supplicated to Allahazwj the Exalted by Muhammadsaww and Aliasws, and theirasws goodly 
Progenyasws, and Allahazwj the Exalted Transformed the handcuffs into a riding horse, and 
Transformed the collar into a collared sword, so he came out from them, from their deeds. 
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ُُ وَ قاَلَ  ُُ وَ جَرَّدَ سَيْفَ دٍ لََْ يََْسُرْ أَحَدٌ أنَْ يَ قْرَبَ ُِ مِنْ آياَتِ مَُُمَّ ا رأَوَْا مَا ظَهَرَ عَلَيْ ُُ عَلَيْهِمَافَ لَمَّ دٍ وَ عَلِيٍّ صَلَّى اللَّ ُُ بِحَُمَّ َُ فَ لْيَقْرُبْ فإَِنِِّ سَألَْتُ أنَْ لََ  مَنْ شَا
ُِ   أُصِيبَ بِسَيْفِي أبَاَ قُ بَ  َُ إِلَى رَسُولِ اللَّ لًً عَنْكُمْ فَ تََكَُوهُ فَجَا ْْ ُُ نِصْفَيْنِ فَ  يْسٍ إِلََّ قَدَدْتُ

When they saw what had appeared upon him from the Signs of Muhammadsaww, no one had 
the audacity to come near him. And he unsheathed his sword and said, ‘Whoever desires to, 
so let him come closer, for I have asked Himazwj by Muhammadsaww and Aliasws that (even 
mount) Abu Qubays would not be hit by my sword except it would split into two halves, 
excess from you all’. So they left him, and he came over to Rasool-Allahsaww’.  

ارٍ فَ قُتِلًَ فِ دِينِ اللَُِّ  ا ياَسِرٌ وَ أمُُّ عَمَّ  وَ صَبََاَ   وَ أمََّ

And as for Yasser (father of Ammarra) and mother of Ammarra, so they were both killed, 
while being patient. 

ُُ عَ  َْيَّقَ اللَّ ُُ فَ بُ ارٌ فَكَانَ أبَوُ جَهْلٍ يُ عَذِّ ا عَمَّ ُُ وَ أمََّ ُِ ]وَ[ قَمِيصُ ُُ وَ ثَ قُلَ عَلَيْ َُلَّ ُُ وَ أَ ُِ حَتََّّ أَصْرَعَ ُِ خَاتَََُُ فِ إِصْبَعِ حَتََّّ صَارَ أثَْ قَلَ مِنْ بَدَناَتِ حَدِيدٍ قاَلَ   لَيْ
ُِ فَمَا هُوَ إِلََّ مِنْ عَمَلِ صَاحِبِكَ  ارٍ خَلِّصْنِِ مَِّا أنَاَ فِي  لعَِمَّ

And as for Ammarra, Abu Jahlla used to torment himra, so Allahazwj Constricted hisla ring in 
hisla finger until hela was humiliated and disgraced, and hisla was heavy upon himla until it 
came to be heavier than an iron coat of mail. So hela said to Ammarra, ‘Finish mela off from 
what Ila am in, for it is not except from a deed of yourra mastersaww’.  

ةَ يعَِيهَا عَلَيَّ فَ  ُُ وَ لََ أرَاَكَ بِكََّ ُِ وَ قاَلَ الْبَسْ ُُ مِنْ بدََنِ ُِ وَ قَمِيصَ دٍ فَخَلَعَ خَاتَََُُ مِنْ إِصْبَعِ  انْصَرَفَ إِلَى مَُُمَّ

So hisla ring freed from hisla finger and (so did) hisla shirt from hisla body, and hela said, ‘Wear 
it, and Ila should not see youra in Makkah constricting these upon mela, and leave to go to 
Muhammadsaww’. 

ارٌ  ارٍ مَا باَلُ خَبَّابٍ نَََا بتِِلْكَ الْآيةَِ وَ أبََ وَاكَ أُسْلِمَا للِْعَذَابِ حَتََّّ قتُِلًَ قاَلَ عَمَّ َُاكَ حُكْمُ مَنْ أنَْ قَذَ فَقِيلَ لعَِمَّ إِبْ راَهِيمَ مِنَ النَّارِ وَ امْتَحَنَ باِلْقَتْلِ يَُْيََ وَ   
 زكََريَِّا 

It was said to Ammarra, ‘What is the matter Khabbab was rescued with that Sign and yourra 
father submitted to the punishment until he was killed?’ Ammarra said, ‘That is a Decision of 
the Oneazwj Who Saved Ibrahimas from the fire, and Tested Yahyaas Bin Zakariyyaas with the 
killing’.  

ُِ مِنَ الْعِ  ارٌ حَسْبِ ياَ رَسُولَ اللَّ ارُ فَ قَالَ عَمَّ ُِ ياَ عَمَّ ُِ   أنَْتَ مِنْ كِبَارِ الْفُقَهَا كَ رَسُولُ رَبِّ الْعَالَمِيَن وَ سَيِّدُ الْْلَْقِ أَجَْْعِيَن وَ لْمِ مَعْرفَِتِِ بأِنََّ قاَلَ رَسُولُ اللَّ
ُُ بَ عْدَكَ وَ أَنَّ الْقَوْلَ الَْْقَّ قَ وْلُكَ وَ ق َ  ُُ وَ أَنَّ اللَّ أنََّ أَخَاكَ عَلِيّاً وَصِيُّكَ وَ خَلِيفَتُكَ وَ خَيُْْ مَنْ تُُلَِّفُ ُُ وَ الْفِعْلَ الَْْقَّ فِعْلُكَ وَ فِعْلُ َُ عَزَّ وَ جَلَّ مَا وَف َّقَنِِ وْلُ

نْ يَا وَ الْآخِرَةِ   لِمُوَالَتِكُمَا وَ مُعَادَاةِ أعَْدَائِكُمَا إِلََّ وَ قَدْ أرَاَدَ أنَْ يََْعَلَنِِ مَعَكُمَا فِ الدُّ

Rasool-Allahsaww said: ‘Youra are from the great jurists (Fuqaha) O Ammarra!’ So Ammarra 
said, ‘It suffices mera, O Rasool-Allahsaww, from the knowledge – myra recognition that 
yousaww are a Rasoolsaww of the Lordazwj of the worlds, and Chief of the creatures in their 
entirety, and that yoursaww brother Aliasws is yoursaww successor and yoursaww Caliph, and the 
best on to replace yousaww after yousaww, and that the word of truth is yoursaww word and 
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hisasws word, and the right deed is yoursaww deed and hisasws deed, and that Allahazwj Mighty 
and Majestic did not Incline mera to both yourasws Wilayah and the enmity to yourasws 
enemies, except and Heazwj has Intended to Make mera to be with youasws both, in the world 
and the Hereafter’.  

ينَ وَ يَ قْطَعُ بِكَ  َُ تَ عَالَى يُ ؤَيِّدُ بِكَ الدِّ ارُ إِنَّ اللَّ ُِ   هُوَ كَمَا قُ لْتَ ياَ عَمَّ َُا قَ تَلَتْكَ الْفِئَةُ  قاَلَ رَسُولُ اللَّ يرَ الْغَافِلِيَن وَ يوُضِحُ بِكَ عَنْ عِنَادِ الْمُعَاندِِينَ إِ ُِ مَعَا
يَن   الْبَاغِيَةُ عَلَى الْمُحِقِّ

Rasool-Allahsaww said: ‘It is as you say it to be, O Ammarra! Allahazwj would be Aiding the 
Religion by youra and Cutting off the excuses of the heedless ones by youra, and Clarifying 
the enmity of the enemies by youra – when a rebellious group would be killing you against 
the rightful ones’. 

لِ فاَزْ  ْْ ارُ باِلْعِلْمِ نلِْتَ مَا نلِْتَ مِنْ هَذَا الْفَ ُُ ياَ عَمَّ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ مِنْ فَ وْقِ ثَُّْ قاَلَ لَ َُا خَرجََ فِ طلََبِ الْعِلْمِ ناَدَاهُ اللَّ لًً فَإِنَّ الْعَبْدَ إِ ْْ ُُ تَ زْدَدْ فَ الْعَرْشِ دَدْ مِنْ
اهِي مَلًَئِكَتَِِ الْمُقَرَّبِ  َْ  . يَن لتَِكُونَ لََمُْ قَريِناً لَْبَُ لِّغَنَّكَ مُراَدَكَ وَ لَُْوصِلَنَّكَ بَِِاجَتِكَ مَرْحَباً ياَ عَبْدِي أَ تَدْريِ أَيَّ مَنْزلَِةٍ تَطْلُبُ وَ أيََّةَ دَرَجَةٍ تَ رُومُ تُ

Then hesaww said to himra: ‘O Ammarra! With the knowledge you achieved what youra have 
achieved from these merits, therefore increase from it the increased merits, for the servant, 
when he goes out seeking the knowledge – Allahazwj Mighty and Majestic Calls out to him 
from above the Throne: “Congratulations, O Myazwj servant! Do you know which status you 
are seeking, and which level you are wishing for? It resembles (that of) Myazwj Angels of 
Proximity in order to be a pairing for them. Iazwj shall Make you reach your goal and will Help 
you to fulfil your needs”.399 

َدَ بْنِ إِدْريِسَ مَعاً عَنْ عَلِيِّ بْ  -51 ْْ دِ بْنِ يَُْيََ وَ أَ ُِ عَنْ مَُُمَّ ُِ عَنْ أبَيِ دٍ الَْْشْعَريِِّ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ نَصْرِ بْنِ مُزاَحِمٍ جا، المجالس للمفيد ابْنُ قُولَوَيْ نِ مَُُمَّ
ُِ عَنْ عَمْروِ بْنِ شِمْرٍ عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَ  ُِ بْنِ حِزاَمٍ الْْنَْصَاريَِّ يَ قُولُ عَنْ أبَيِ عْتُ جَابِرَ بْنَ عَبْدِ اللَّ ُُ   بِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ سََِ َهُمَا اللَّ َُرٍّ رَِْ لَوْ نَشَرَ سَلْمَانُ وَ أبَوُ 

ابوُنَ وَ  ُِ كَذَّ ُِ الَّذِينَ يَ نْتَحِلُونَ مَوَدَّتَكُمْ أهَْلَ الْبَيْتِ لَقَالُوا هَؤُلََ ُِ أوُلئَِكَ لَقَالُوا مَجَانِينُ لَِؤَُلََ  . لَوْ رأََى هَؤُلََ

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – ‘Ibn Aqwlawiya, from his father, from Muhammad Bin Yahya Bin Idrees 
both together, from Ali Bin Muhammad Al Ashary, from Al Husayn Bin Nasr Bin Muzahim, from his father, from 
Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Iasws heard Jabir Bin abdullah Bin Hizam Al-Ansary saying, ‘If 
Salmanra and Abu Zarrra were to be Resurrected (today) to these ones who are arrogating 
yourasws cordiality of the Peopleasws of the Household, theyra would both say, ‘They are 
liars!’, and if these were to see those two, they would said, ‘Two madmen’’.400 

52-   ُِ َُرٍّ وَ الْمِقْدَادِ.  ضُ، روضة الواعظين قاَلَ رَسُولُ اللَّ ارٍ وَ سَلْمَانَ وَ أَبِ   ياَ عَلِيُّ إِنَّ الَْنََّةَ تَشْتَاقُ إلِيَْكَ وَ إِلَى عَمَّ

(The book) ‘Rowzat Al-Waizeen – ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! The Paradise is desirous 
to youasws, and to Ammarra, and Salmanra, and Abu Zarrra and Al-Miqdadra’’. 

ُِ ع َُرٍّ فِ التَّاسِعَةِ وَ سَلْمَانُ فِ الْعَاشِرَةِ.  وَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ يماَنُ عَشْرُ دَرَجَاتٍ فاَلْمِقْدَادُ فِ الثَّامِنَةِ وَ أبَوُ   الِْْ
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And Abu Abdullahasws said: ‘The Eman has ten levels. Al-Miqdadra is in the eight, and Abu 
Zarrra in the ninth, and Salmanra in the tenth (highest)’’. 

ُُ سَلْمَانَ فَ قَالَ سَلْمَانَ فَ قُلْتُ   وَ قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ  ُُ فِ مَنَامِي فَ قُلْتُ لَ ُُ اللَّ َ ُِ تاَجٌ مِنْ  رأَيَْتُ سَلْمَانَ الْفَارسِِيَّ رَِْ َُا عَلَيْ أَ لَسْتَ مَوْلَى النَّبِِّ   قاَلَ بَ لَى وَ إِ
ُُ عَزَّ وَ جَلَّ  ُِ حُلِيٌّ وَ حُلَلٌ فَ قُلْتُ ياَ سَلْمَانُ هَذِهِ مَنْزلَِةٌ حَسَنَةٌ أعَْطاَكَهَا اللَّ  فَ قَالَ نَ عَمْ ياَقُوتٍ وَ عَلَيْ

And Ibn Abbas said, ‘I saw Salman Al-Farsira in my dream, and I said to himra, ‘Salmanra?’ Hera 
said, ‘Salmanra’. I said, ‘Aren’t you a slave of the Prophetsaww?’ Hera said, ‘Yes’, and there was 
a crown of rubies upon himra, and upon himra was a garment and ornaments’. I said, ‘O 
Salmanra! This is an excellent status Allahazwj Mighty and Majestic has Given you’. Hera said, 
‘Yes’.  

ُِ فَ قَالَ ليَْسَ فِ الَْنََّةِ ب َ  ُِ وَ رَسُولِ يماَنِ باِللَّ َْلَ بَ عْدَ الِْْ َُا رأَيَْتَ فِ الَْنََّةِ أفَْ ُِ شَيْ فَ قُلْتُ فَمَا  ُِ وَ رَسُولِ يماَنِ باِللَّ َْلَ مِنْ حُبِّ عَلِيِّ بْنِ أَبِ  عْدَ الِْْ ٌُ هُوَ أفَْ
.ُِ ُِ بِ  طاَلِبٍ ع وَ الَِقْتِدَا

I said, ‘So how come I see youra in the Paradise as superior after the Eman with Allahazwj and 
Hisazwj Rasoolsaww?’ Hera said, ‘In the Paradise, after the Eman with Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww anything superior than love for Ali Bin Abu Talibasws and the following himasws’’. 

  ُِ  للِْجَنَّةِ.  لْمَانَ إِنَّ الَْنََّةَ لََْشْوَقُ إِلَى سَلْمَانَ مِنْ سَلْمَانَ إِلَى الَْنََّةِ وَ إِنَّ الَْنََّةَ لََْعْشَقُ لِسَلْمَانَ مِنْ سَ   قاَلَ رَسُولُ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘The Paradise is more yearning to Salmanra than Salmanra is to the 
Paradise, and the Paradise more desirous to Salmanra than Salmanra is for the Paradise’’. 

ُِ أمَِيُْ الْ   قاَلَ الْبَاقِرُ ع ُُ أنَْتَ وَ اللَّ َُلِكَ إِلَى عَلِيٍّ ع فَ قَالُوا لَ َُ الْمُهَاجِرُونَ وَ الْْنَْصَارُ وَ غَيْْهُُمْ بَ عْدَ  ُِ أَحَقُّ النَّاسِ وَ أوَْلََهُمْ باِلنَّبِِِّ  مُؤْمِنِيَن وَ جَا أنَْتَ وَ اللَّ
امَكَ  ُِ لنََمُوتَنَّ قُدَّ    هَلُمَّ يَدَكَ نُ بَايعِْكَ فَ وَ اللَّ

Al-Baqirasws said: ‘The Emigrants and the Helpers and others came after that to Aliasws and 
they said to himasws, ‘By Allahazwj, youasws are the Emir of the Momineen, and by Allahazwj 
youasws are most rightful of the people and their foremost with the Prophetsaww. Give 
yourasws hand, we will pledge allegiance to youasws. By Allahazwj! We will die at yourasws feet’.  

َُرٍّ وَ لََْ يَُْلِقْ غَيْْهُُمْ ثَُّْ انْصَرَفُوا يٌّ ع إِنْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن فاَغْدُوا عَلَيَّ غَداً مَُُلِّقِيَن فَحَلَقَ عَلِيٌّ ع وَ حَلَقَ سَلْمَانُ وَ حَلَقَ مِقْدَادٌ فَ قَالَ عَلِ   وَ حَلَقَ أبَوُ 
ُُ أنَْتَ  َُلِكَ فَ قَالُوا لَ ُُوا مَرَّةً أُخْرَى بَ عْدَ  ُِ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن وَ أنَْتَ أَحَقُّ النَّاسِ وَ أوَْلََهُمْ باِلنَّبِِّ   هَلُمَّ يَدَكَ نُ بَايعِْكَ وَ حَلَ  فَجَا  فُواوَ اللَّ

Aliasws said: ‘If you are truthful then come to measws tomorrow with shaved heads’. Aliasws 
shaved hisasws head and Salmanra shaved, and Miqdadra shaved, and Abu Zarrra shaved, and 
others did not shave. Then they left. Then, they came to himasws another time after that and 
said to himasws, ‘By Allahazwj! Youasws are Emir of the Momineenasws and youasws are the most 
rightful of the people and their foremost with the Prophetsaww. Give yourasws hand, we will 
pledge allegiance to youasws’. And they took oath. 

ُِ الثَّلًَثةَُ   فَ قَالَ إِنْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن فاَغْدُوا عَلَيَّ مَُُلِّقِيَن فَمَا حَلَقَ إِلََّ هَؤُلََ



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 329 of 596 

Heasws said: ‘If you are truthful then come to measws tomorrow shaved of head’. But no one 
shaved except these three’.  

اراً قَدْ قاَتَلَ مَعَ عَلِيٍّ ع.قُ لْتُ فَمَا كَانَ مِنْهُمْ عَ  ارٌ مِنْ أهَْلِ النَّارِ فَ قَالَ إِنَّ عَمَّ ارٌ قاَلَ لََ قُ لْتُ فَ عَمَّ  مَّ

I said, ‘Ammarra was not among them?’ Heasws said: ‘No’. I said, ‘So Ammarra is from the 
people of the Fire?’ Heasws said: ‘Ammarra had fought alongside Aliasws’’. 

ُِ الَّذِينَ لََْ   قاَلَ أبَوُ الَْْسَنِ مُوسَى ع ُِ رَسُولِ اللَّ دِ بْنِ عَبْدِ اللَّ َُا كَانَ يَ وْمُ الْقِيَامَةِ ناَدَى مُنَادٍ أيَْنَ حَوَاريُِّ مَُُمَّ ُِ فَ يَقُومُ سَلْمَانُ وَ  إِ وْا عَلَيْ َْ ُْوا الْعَهْدَ وَ مَ يَ نْقُ
َُرٍّ الْمِقْدَادُ وَ   أبَوُ 

Abu Al-Hassan Musaasws said, ‘When it will be the Day of Qiyamah, a caller will call out: 
‘Where are the disciples of Muhammadsaww Bin Abdullahas, Rasoolsaww of Allahazwj, those who 
did not break the Covenant and continued upon it?’ So, Salmanra, and Al-Miqdadra, and Abu 
Zarrra will stand. 

ُِ   فَ يَقُومُ  ُِ رَسُولِ اللَّ دِ بْنِ عَبْدِ اللَّ دُ بْنُ أَبِ بَكْرٍ وَ مِيثَمُ بْنُ  ثَُّْ يُ نَادِي أيَْنَ حَوَاريُِّ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَصِيِّ مَُُمَّ يَُْيََ  عَمْرُو بْنُ الَْْمِقِ الْْزُاَعِيُّ وَ مَُُمَّ
ارُ مَوْلَى بَنِِ أَسَدٍ وَ أوَُيْسٌ الْقَرَنُِّ.  التَّمَّ

Then he will call out: ‘Where are the disciples of Aliasws Bin Abu Talibasws, successorasws of 
Muhammadsaww Bin Abdullahas, Rasoolsaww of Allahazwj?’ So, Amro Bin Al-Hamqi Al-Khuzaie, 
and Muhammad Bin Abu Bakr, and Meesam Bin Yahya Al-Tammar salve of clan of Asad, and 
Uweys Al-Qarny will stand’’. 

اراً ثَلًَثاً قاَتَلَ مَعَ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِ  ُُ عَمَّ ارٍ قَالَ رَحِمَ اللَّ  يَن وَ قتُِلَ شَهِيداً وَ قِيلَ لَِْبِ جَعْفَرٍ ع مَا تَ قُولُ فِ عَمَّ

And it was said to Abu Ja’farasws, ‘What are youasws saying regarding Ammarra?’ Heasws said: 
‘May Allahazwj have Mercy on Ammarra (thrice). Hera fought alongside Amir Al-Momineenasws 
and died a martyr’.  

 هَاتَ نْزلَِةٌ أعَْظَمَ مِنْ هَذِهِ الْمَنْزلَِةِ فاَلْتَفَتَ إِلَََّ وَ قاَلَ لَعَلَّكَ تَ قُولُ مِثْلَ الثَّلًَثةَِ هَيْهَاتَ هَيْ قاَلَ الرَّاوِي فَ قُلْتُ فِ نَ فْسِي مَا يَكُونُ مَ 

The reporter said, ‘I said within myself, ‘A status cannot happen to be greater than this 
status’’. Heasws turned towards me and said: ‘Perhaps you are saying like the three (Salmanra, 
Abu Zarrra and Al Miqdadra)? Far be it! Far be it!’.  

َُلِكَ الْيَوْمِ  ُُ يُ قْتَلُ فِ  ُُ أنََّ ةً وَ الْقَ   قاَلَ قُ لْتُ وَ مَا عِلْمُ ا رأََى الَْْرْبَ لََ يَ زْدَادُ إِلََّ شِدَّ ُُ لَمَّ َُ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع قاَلَ إِنَّ فَّ وَ جَا تْلَ لََ يُ زاَدُ إِلََّ كَثْرَةً تَ رَكَ الصَّ
َُلِكَ ي َ  َُلِكَ ثَلًَثَ مَرَّاتٍ كُلَّ   ُُ كَ فَ قَالَ لَ ا كَانَ فَ قَالَ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن هُوَ هُوَ قاَلَ ارْجِعْ إِلَى صَفِّ كَ فَ لَمَّ  فِ الثَّالثِةَِ  قُولُ ارْجِعْ إِلَى صَفِّ

He (the reporter) said, ‘I said, ‘And what made himra know that hera would be killed during 
that day?’ Heasws said: ‘When hera saw the war not increasing except the difficulties, and the 
fighting not increasing except more (soldiers) leaving the rows, hera came to Amir Al-
Momineenasws and said, ‘O Amir Al-Momineenasws! (This is) it, (this is) it!’ Heasws said: ‘Return 
to yourra row’. Hera said that to himasws three times, (during) all that heasws said: ‘Return to 
yourra row’. 
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ُُ ن َ  ُِ وَ هُوَ يَ قُولُ قاَلَ لَ   عَمْ فَ رَجَعَ إِلَى صَفِّ

 الْيَ وْمَ ألَْقَى الَْْحِبَّةَ 
 

 ُُ داً وَ حِزْبَ   مَُُمَّ

Heasws said to himra: ‘Yes’. So hera returned to hisra row and was saying (in prose), ‘Today Ira 
shall meet the beloved Muhammadsaww and hissaww party’’. 

ُُ مِنَ ال  وَ رُوِيَ  ُِ   آخِرُ شَرَابٍ تَشْرَبُ حِكَ ثَُّْ قاَلَ قاَلَ لَ رَسُولُ اللَّ َْ ارٌ يَ وْمَئِذٍ بلَِبٍَِ فَ ُُ أُتَِ عَمَّ .أنََّ نْ يَا مَذْقَةٌ مِنْ لَبٍَِ  دُّ

And it is reported that on that day Ammarra was brought milk and hera laughed, then said, 
‘Rasool-Allahsaww said to mera: ‘The last drink youra will drink from the world would be a 
taste of milk’’. 

  ُِ ُِ الثَّلًَثةَُ قاَلَ أنَْتَ مِنْهُمْ وَ أنَْتَ   إِنَّ الَْنََّةَ تَشْتَاقُ   قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُُ قلَِيلُ الْكِبَِْ وَ هُوَ لَكَ  إِلَى ثَلًَثةٍَ قاَلَ عَلِيٌّ ع فَمَنْ هَؤُلََ لَُمُْ وَ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُّ فإَِنَّ أوََّ
ارُ بْنُ ياَسِرٍ يَشْهَدُ مَعَكَ مَشَاهِدَ غَيَْْ  ذْهُ لنَِفْسِكَ وَ عَمَّ  رهُُ.عَظِيمٌ أَجْ   وَاحِدَةٍ ليَْسَ مِنْهَا إِلََّ وَ هُوَ كَثِيٌْ خَيْْهُُ ضَيِّئٌ نوُرهُُ  ناَصِحٌ فاَتَُِّ

Rasool-Allahsaww said: ‘The Paradise is desirous to three’. Aliasws said: ‘So, who are these 
three?’ Hesaww said: ‘Youasws are from them, and youasws are their first one, and Salman Al-
Farsira, for hera is of little arrogance and hera is an adviser to youasws so take himra for 
yourselfasws, and Ammar Bin Yasserra. Hera attended with youasws other than one battle. Hera 
isn’t from it except and hera is with a lot of good, hisra light is illuminating, great is hisra 
Recompense’’. 

ادِقُ ع دُ بْنُ أَبِ بَكْرٍ. مَا  قاَلَ الصَّ ُِ مِنْ أهَْلِ بَ يْتِ سَوٍُْ مَُُمَّ يبٌ وَ أَنََْبُ النُّجَبَا  مِنْ أهَْلِ بَ يْتٍ إِلََّ وَ مِنْهُمْ نََِ

Al-Sadiqasws said: ‘There none from a family members except and from them is a nobleman, 
and the noblest of the noblemen is from an evil family, Muhammad Bin Abu Bakr’’. 

  ُِ ارُ بْنُ ياَسِرٍ مِ   قاَلَ رَسُولُ اللَّ َنِ وَ أبَْصَركُُمْ باِلَْْلًَلِ وَ الَْْراَمِ وَ عَمَّ ْْ ُِ الرَّ ابقِِيَن وَ الْمِقْدَادُ بْنُ الَْْسْوَدِ مِنَ حُذَيْ فَةُ بْنُ الْيَمَانِ مِنْ أَصْفِيَا نَ السَّ
ُِ بْنُ عَبَّاسٍ. هِدِينَ وَ لِكُلِّ شَيْ الْمُجْتَ   ٍُ فاَرِسٌ وَ فاَرِسُ الْقُرْآنِ عَبْدُ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘Huzeyfa Bin Al-Yaman is from the sincere ones of the beneficent, and 
your most insightful with the Permissible(s) and the Prohibitions; and Ammar Bin Yasserra is 
from the preceding ones; and Al-Miqdad Bin Al-Aswadra is from the striving ones 
(Mujtahideen), and for everything is a knight, and a knight of the Quran is Abdullah Bin 
Abbas’’. 

  ُِ ُُ وَ لََ   وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ راَ ْْ َُرٍّ يعَِيشُ وَحْدَهُ وَ يَموُتُ وَحْدَهُ وَ يُ بْعَثُ وَحْدَهُ وَ يَ  مَا أظَلََّتِ الَْْ َُا لََجَْةٍ أَصْدَقَ مِنْ أَبِ   ُُ دْخُلُ الَْنََّةَ أقََ لَّتِ الْغَبَْاَ
 وَحْدَهُ.

And Rasool-Allahsaww said: ‘The greenery (of the sky) had not shaded, not has the soil (of the 
earth) carried one will a tone more truthful than of Abu Zarrra. Hera lived along, and will be 
Resurrected alone, and will enter the Paradise alone’’. 

  ُِ .مَنْ أرَاَدَ أنَْ يَ نْظُرَ إِلَى زُهْدِ عِيسَى ابْنِ مَرْمََ ع فَ لْيَنْظرُْ إِلَى أَ   وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ َُرٍّ  بِ 
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And Rasool-Allahsaww said: ‘One who intends to look at ascetism of Isa Ibn Maryamas, then 
let him look at Abu Zarrra’’.401 

َدُ بْنُ إِدْريِسَ عَنْ عِمْراَنَ بْنِ مُوسَى عَنْ هَارُونَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنِ صَدَقَةَ   -53 ْْ ُِ ع قاَلَ: كا، الكافِ أَ كُُِرَتِ التَّقِيَّةُ يَ وْماً عِنْدَ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُُ وَ لَقَدْ آخَى رَسُ  َُرٍّ مَا فِ قَ لْبِ سَلْمَانَ لَقَتَلَ ُِ لَوْ عَلِمَ أبَوُ  ُِ بَ يْنَهُمَاعَلِيِّ بْنِ الُْْسَيْنِ ع فَ قَالَ وَ اللَّ  ولُ اللَّ

Al Kafi – Ahmad Bin Idrees, from Imran Bin Musa, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada bin Sadaqa,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘One day the Taqiyyah (dissimulation) was mentioned in 
the presence of Aliasws Bin Al-Husaynasws. Heasws said: ‘By Allahazwj! If Abu Zarrra knew what is 
in the heart of Salmanra, hera would have killed himra, and (although) Rasool-Allahsaww had 
established brother-hood between the two.  

ُُ إِلََّ نَبٌِّ مُرْسَلٌ أَ  ُِ صَعْبٌ مُسْتَصْعَبٌ لََ يَُْتَمِلُ يماَنِ فَمَا ظنَُّكُمْ بِسَائرِِ الْْلَْقِ إِنَّ عِلْمَ الْعُلَمَا ُُ لِلِْْ ُُ قَ لْبَ  وْ مَلَكٌ مُقَرَّبٌ أوَْ عَبْدٌ مُؤْمِنٌ امْتَحَنَ اللَّ

So, what are your thought with the rest of the people? The knowledge of the scholarsasws is 
difficult, becoming more difficult, none can bear it except a Messenger Prophetas, or an 
Angel of Proximity, or a Momin servant whose heart Allahazwj has Tested for the Eman’.  

اَ صَارَ سَلْمَانُ مِ  .فَ قَالَ وَ إِنََّّ ُِ ُُ إِلَى الْعُلَمَا ُُ امْرُؤٌ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ فلَِذَلِكَ نَسَبْتُ ُِ لِْنََّ  نَ الْعُلَمَا

Heasws said: ‘And rather, Salmanra became from the scholars because hera is a person from 
usasws, the Peopleasws of the Household, therefore due to that weasws attribute himra to the 
scholars’’.402 

رِ عَنْ يَُْيََ بْنِ   -54 ْْ دِ بْنِ أوُرَمَةَ عَنِ النَّ ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنْ مَُُمَّ ُْْراَنَ بْنِ أعَْيَنَ قاَلَ:  كا، الكافِ الْعِدَّ اطِ عَنْ  قُ لْتُ لَِْبِ جَعْفَرٍ ع جُعِلْتُ  أَبِ خَالِدٍ الْقَمَّ
َُلِكَ الْمُهَاجِرُونَ وَ فِدَاكَ مَا أقَ َ  ثُكَ بأَِعْجَبَ مِنْ  َُهَبُوا إِلََّ وَ أَشَارَ بيَِدِهِ ثَلًَثةًَ لَّنَا لَوِ اجْتَمَعْنَا عَلَى شَاةٍ مَا أفَْ نَيْنَاهَا فَ قَالَ أَ لََ أُحَدِّ  الْْنَْصَارُ 

Al Kafi – The number, from Sahl, from Muhammad bin Awrama, from Al nazar, from Yahya Bin Abu Khalid Al 
Qammat, from Humran Bin Ayn who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘May I be sacrificed for youasws! We would not have said it had we 
been united upon one thing what would have finished it’. Heasws said: ‘Shall Iasws narrate to 
you with stranger than that? The Emigrants and the Helpers went away except’, and heasws 
indicate ‘three’ with hisasws hand.  

اراً أبَاَ الْيَقْظاَنِ باَيعََ وَ قتُِ  ُُ عَمَّ ارٍ قاَلَ رَحِمَ اللَّ ُْْراَنُ فَ قُلْتُ جُعِلْتُ فِدَاكَ مَا حَالُ عَمَّ  لَ شَهِيداً قاَلَ 

Humran said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! What is the state of Ammarra?’ Heasws 
said: ‘May Allahazwj have Mercy on Ammarra, Abu Al-Yqazan. Hera pledged allegiance and was 
killed as a martyr’.  

ُُ مِثْلُ الثَّلًَثةَِ أيَْ هَاتَ  فَ قُلْتُ فِ نَ فْسِي مَا شَيْ  هَادَةِ فَ نَظَرَ إِلَََّ فَ قَالَ لَعَلَّكَ تَ رَى أنََّ َْلَ مِنَ الشَّ  . أيَْ هَاتَ   ٌُ أفَْ
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I said within myself, ‘There is nothing superior than the martyrdom’. Heasws looked at me 
and said: ‘Perhaps you see himra to be like the three (Salmanra, Abu Zarrra and Al-Miqdadra)? 
Far be it! Far be it!’’.403 

ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنْ مَنْصُورِ بْنِ الْ   -55 ُِ ع يَ قُولُ كا، الكافِ الْعِدَّ عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ ُِ   عَبَّاسِ عَنْ سُلَيْمَانَ الْمُسْتََِقِّ عَنْ صَالِحٍ الَْْحْوَلِ قاَلَ سََِ آخَى رَسُولُ اللَّ
َُرٍّ أَلََّ يَ عْصِيَ سَلْمَانَ  َُرٍّ وَ اشْتََطََ عَلَى أَبِ   .   بَ يْنَ سَلْمَانَ وَ أَبِ 

Al Kafi – The number, from Sahl, from Mansour Bin Al Abbas, from Suleyman Al Mustaraq, from Salih Al Ahowl 
who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww established brother-hood between 
Salmanra and Abu Zarrra, and stipulated upon Abu Zarrra not to disobey Salmanra’’.404 

ُِ ع -56 دٍ الزُّهْريُِّ مُعَنْعَناً عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ تَ عَالَى   فر، تفسيْ فرات بن إبراهيم عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ الِْاتِ فَ لَهُمْ أَجْرٌ غَيُْْ   فِ قَ وْلِ إِلََّ الَّذِينَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّ
ُُ عَنْهُمْ وَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن عَلِيُّ بْنُ أَ قاَلَ هُمُ الْمُؤْمِنُونَ سَلْمَانُ الْفَارسِِ   مَِنُْونٍ  َُرٍّ رَضِيَ اللَّ ارٌ وَ أبَوُ  بِ طاَلِبٍ ع لََمُْ أَجْرٌ غَيُْْ يُّ وَ مِقْدَادُ بْنُ الَْْسْوَدِ وَ عَمَّ
 . مَِنُْونٍ 

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Ali Bin Muhammad Al Zuhry transmitting,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Except those who believe and 
do righteous deeds, so for them would be Recompense without any restrictions [95:6]. 
Heasws said: ‘They are the Momineen – Salman Al-Farsira, and Miqdad Bin Al-Aswadra, and 
Ammarra, and Abu Zarrra, and Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, for them would be 
a Recompense without any restrictions’’.405 

وَ هُمْ   قاَلَ خُلِقَتِ الَْْرْضُ لِسَبْعَةٍ بِِِمْ يُ رْزَقُونَ وَ بِِِمْ يُمطَْرُونَ وَ بِِِمْ يُ نْظَرُونَ   فر، تفسيْ فرات بن إبراهيم عُبَيْدُ بْنُ كَثِيٍْ مُعَنْعَناً عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع -57
ارٌ  َُرٍّ وَ عَمَّ ُِ بْنُ مَسْعُودٍ وَ أبَوُ  ابِعُ  عَبْدُ اللَّ  وَ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُّ وَ مِقْدَادُ بْنُ الَْْسْوَدِ وَ حُذَيْ فَةُ وَ أنَاَ إِمَامُهُمْ السَّ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – ‘Ubeyd Bin Kaseer transmitting,  

‘From Amir Al-Momineenasws having said: ‘The earth has been Created for seven. By them 
they are being Graced, and by them they are being rained upon, and by them they are being 
Helped, and they are – Abdullah Bin Masoud, and Abu Zarrra, and Ammarra, and Salmanra, 
and Miqdad Bin Al-Aswadra, and Huzeyfara, and Iasws, their Imamasws, the seventh.  

ُُ تَ عَالَى  ثْ   قاَلَ اللَّ ا بنِِعْمَةِ رَبِّكَ فَحَدِّ ُِ ع  وَ أمََّ ُِ الَّذِينَ صَلَّوْا عَلَى فاَطِمَةَ الزَّهْراَ  . هَؤُلََ

Allahazwj the Exalted Said: And as for the Favour of your Lord, so do announce (it) [93:11]. 
They are those who prayed (the funeral) Salat upon (Syeda) Fatima Al-Zahraasws’’.406 
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ارِ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ أَبِ  -58 ُِ  خت ُّ، الْختصا  جَعْفَرُ بْنُ الُْْسَيْنِ الْمُؤْمِنُ عَنِ ابْنِ الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّ الِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ نََْرَانَ عَنْ صَفْوَانَ الََْمَّ
ُِ  قاَلَ رَ   ع قاَلَ  ُِ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ثَُّْ سَ   سُولُ اللَّ َُ أمََرَنِ بُِِبِّ أرَْبَ عَةٍ قاَلُوا وَ مَنْ هُمْ ياَ رَسُولَ اللَّ َُ أمََرَنِ بُِِبِّ أرَْبَ عَةٍ قاَلُوا إِنَّ اللَّ كَتَ ثَُّْ قاَلَ إِنَّ اللَّ

ُِ قاَلَ عَلِيُّ   بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ثَُّْ سَكَتَ  وَ مَنْ هُمْ ياَ رَسُولَ اللَّ

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ – Ja’far Bin Al Husayn Al Momin, from Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Isa, from 
Ibn Abu Najran, from Safwan Al Jammal,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Commanded mesaww 
with loving four’. They said, ‘And who are they, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Aliasws Bin 
Abu Talibasws’. Then hesaww was silent, then said: ‘Allahazwj has Commanded mesaww with 
loving four’. They said, ‘And who are they, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Aliasws Bin Abu 
Talibasws’, then hesaww was silent. 

ُِ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِ  َُ أمََرَنِ بُِِبِّ أرَْبَ عَةٍ قاَلُوا وَ مَنْ هُمْ ياَ رَسُولَ اللَّ َُرٍّ الْغِفَاريُِّ وَ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُ ثَُّْ قاَلَ إِنَّ اللَّ  . بٍ وَ الْمِقْدَادُ بْنُ الَْْسْوَدِ وَ أبَوُ 

Then hesaww said: ‘Allahazwj has Commanded mesaww with loving four’. They said, ‘And who 
are they, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws, and Al-Miqdad Bin Al-
Aswadra, and Abu Zarr Al-Ghafarira, and Salman Al-Farsira’’.407 

دِ بْنِ يَُْ  -59 َدُ بْنُ مَُُمَّ ْْ ُِ ع قاَلَ خت ُّ، الْختصا  أَ طَّابِ عَنْ وُهَيْبِ بْنِ حَفْ ٍُّ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ الَْْ ُ يََ عَنْ أبَيِ عْتُُ  سََِ
 . إِنَّ سَلْمَانَ عَلِمَ الَِسْمَ الَْْعْظَمَ   يَ قُولُ 

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – ‘Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya, from his father, from Ibn Abu Al Khattab, from 
Wuheyb Bin Hafs, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘Salmanra knew the 
Magnificent Names (of Allahazwj)’’.408 

دِ بْنِ يَُْ  -60 َدُ بْنُ مَُُمَّ ْْ َدَ بْنِ إِدْريِسَ عَنْ عِمْراَنَ بْنِ مُوسَى عَنْ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ الْبَغْدَادِيِّ عَنْ عَمْروِ بْنِ سَعِيخت ُّ، الْختصا  أَ ْْ دٍ يََ عَنْ أَ
ْزَةَ قاَلَ: َْ َُ فِ الَْْرْبَ عَةِ قاَ الْمَدَائِنِِِّ عَنْ عِيسَى بْنِ  ُِ ع الَْْدِيثُ الَّذِي جَا لَ وَ مَا هُوَ قُ لْتُ الَْْرْبَ عَةُ الَّتِِ اشْتَاقَتْ إلِيَْهِمُ الَْنََّةُ قاَلَ نَ عَمْ قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللَّ

ارٌ  َُرٍّ وَ الْمِقْدَادُ وَ عَمَّ  مِنْهُمْ سَلْمَانُ وَ أبَوُ 

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – ‘Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Idrees, from Imran Bin Musa, 
from Musa Bin Ja’far Al Baghdadi, from Amro Bin Saeed Al Madainy, from Isa bin Hamza who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The Hadeeth which has come regarding the four’. Heasws said: 
‘And what is it?’ I said, ‘The four to whom the Paradise is desirous’. Heasws said: ‘Yes, from 
them is Salmanra, and Abu Zarrra, and Al-Miqdadra and Ammarra’.  

َُرٍّ كَ  ُُ أبَوُ  َْلُ قاَلَ سَلْمَانُ ثَُّْ أطَْرَقَ ثَُّْ قاَلَ عَلِمَ سَلْمَانُ عِلْماً لَوْ عَلِمَ  فَرَ.قُ لْنَا فأَيَ ُّهُمْ أفَْ

We said, ‘So, which of them is the superior?’ Heasws said: ‘Salmanra’. Then heasws lowered 
hisasws head, then said: ‘Salmanra learnt a knowledge, if Abu Zarrra had known it, hera would 
have disbelieved’’.409 
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دِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ بْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ أَبِ نََْراَنَ  -61 نِ عَنْ سَعْدٍ عَنْ مَُُمَّ دُ بْنُ الْمُحَسِّ دِ  خت ُّ، الْختصا  مَُُمَّ َّْلِ بْنِ صَالِحٍ عَنْ مَُُمَّ بْنِ مَرْوَانَ  عَنِ الْمُفَ
  ُِ َُرٍّ وَ سَلْمَانَ وَ الْمِقْدَادَ مُُْتَصَرٌ.  عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ َُ أوَْحَى إِلَََّ أَنْ أُحِبَّ أرَْبَ عَةً عَلِيّاً وَ أبَاَ   إِنَّ اللَّ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – ‘Muhammad Bin Al Muhassin, from Sa’ad, from Muhammad Bin Ismail Bin Isa, from 
Ibn Abu Najran, from Al Mufazzal Bin Salih, from Muhammad bin Marwan, from a man,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Revealed to mesaww to love 
four – Aliasws, and Abu Zarrra, and Salmanra, and Al-Miqdadra (abridged version)’’.410 

ُِ عَنْ أَبِ أَ  -62 دٍ عَنْ أبَيِ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ لِ عَنِ الِْْمْيَِْيِّ عَنْ أَ دُوقُ عَنِ ابْنِ الْمُتَوكَِّ َرِ عَنْ أبَاَنِ بْنِ تَ غْلِبَ خت ُّ، الْختصا  الصَّ ْْ َدَ الَْْزْدِيِّ عَنْ أبَاَنٍ الَْْ ْْ
ُِ سَألَْتُ  ظَريِفٍ عَنِ ابْنِ نُ بَاتَةَ قاَلَ:  عَنِ ابْنِ  ُِ وَ قُ لْتُ مَا تَ قُولُ فِي ُِ عَلَيْ َةُ اللَّ ْْ  أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن ع عَنْ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ رَ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – ‘Al Sadouq, from Ibn Al Mutawakkil, from Al himeyri, from Ahmad bin Muhammad, 
from his father, from Abu Ahmad Al Azdy, from Aban Al Ahmar, from Aban Bin Taghlub, from Ibn Tareyf, from 
Ibn Nubata who said,  

‘I asked Amir Al-Momineenasws about Salman Al-Farsira and said, ‘What are youasws saying 
regarding himra?’  

ُُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى مِنَ الْعُلُومِ بأَِوَّلَِاَ وَ آخِرهَِا وَ ظاَهِرهَِا وَ  فَ قَالَ مَا أقَُولُ فِ رَجُلٍ خُلِقَ مِنْ طينتا ]طِينَتِنَا[ وَ  ُُ اللَّ ُُ مَقْرُونةٌَ بِرُوحِنَا خَصَّ  باَطِنِهَا وَ سِرِّهَا وَ رُوحُ
ُِ فَدَخَلَ أعَْراَبٌِّ  ُِ   وَ سَلْمَانُ بَ يْنَ يَدَيْ َْرْتُ رَسُولَ اللَّ ُِ  عَلًَنيَِتِهَا وَ لَقَدْ حَ ُِ وَ جَلَسَ فِي اهُ عَنْ مَكَانِ  فَ نَحَّ

Heasws said: ‘What shall Iasws say regarding a man Created from ourasws clay, and hisra soul is 
paired with ourasws souls. Allahazwj Blessed and Exalted Specialised himra from the knowledge 
with its beginning, and its end, and its apparent, and its esoteric, and its secretive, and its 
publicised; and Rasool-Allahsaww was present and Salmanra was in front of himsaww, and a 
Bedouin entered. He moved himra aside from hisra placed and sat in it. 

بَ رَسُولُ اللَّ  ِْ بُّ فَ غَ ي رَجُلًً يُُِ َرَّتاَ عَيْنَاهُ ثَُّْ قاَلَ ياَ أعَْراَبُِّ أَ تُ نَحِّ ْْ ُِ وَ ا ُُ فِِ ُِ   حَتََّّ دَرَّ الْعَرَقُ بَ يْنَ عَيْنَيْ ُُ رَسُولُ بُّ ُِ وَ يُُِ مَا ُُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى فِ السَّ ُُ اللَّ
 َْ ي رَجُلًً مَا حَ لًَمَ الَْْرْضِ ياَ أعَْراَبُِّ أَ تُ نَحِّ  رَنِ جَبَْئَيِلُ إِلََّ أمََرَنِ عَنْ رَبِِّ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ أقُْرأِهَُ السَّ

Rasool-Allahsaww was angered until the sweat flowed between hissaww eyes and hissaww eyes 
reddened, then hesaww said: ‘O Bedouin! Are you moving aside a man love by Allahazwj 
Blessed and Exalted in the sky and by Hisazwj Rasoolsaww in the earth? Are you moving aside a 
man, Jibraeelas did not come to mesaww except heas ordered mesaww on behalf of mysaww 
Lordazwj Mighty and Majestic to convey himra the greetings? 

َُانِ وَ مَنْ باَعَدَهُ فَ قَدْ باَعَدَنِ ياَ أعَْ  َُاهُ فَ قَدْ آ ُُ فَ قَدْ قَ رَّبَنِِ راَبُِّ إِنَّ سَلْمَانَ مِنِِّ مَنْ جَفَاهُ فَ قَدْ جَفَانِ وَ مَنْ آ   وَ مَنْ قَ رَّبَ

O Bedouin! Salmanra is from mesaww, one who abandons himra has abandoned mesaww, and 
one who hurts himra so he has hurt mesaww, and one who distances himra so he has distanced 
mesaww, and one who draws himra near has drawn mesaww near.  

َُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى قَدْ أمََرَنِ أنَْ أطُْلِ  ُُ عَلَى عِلْمِ الْمَنَاياَ وَ الْبَلًَياَ وَ الْْنَْسَابِ وَ فَصْلِ الِْْطاَبِ ياَ أعَْراَبُِّ لََ تَ غْلَطَنَّ فِ سَلْمَانَ فإَِنَّ اللَّ  عَ
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O Bedouin! Do not be mistaken regarding Salmanra, for Allahazwj Blessed and Exalted has 
Commanded mesaww to notify himra upon the knowledge of the deaths and the afflictions, 
and the lineages, and decisive address’.  

كََُرْتَ أَ ليَْسَ كَا ُِ مَا ظنََنْتُ أنَْ يَ بْلُغَ مِنْ فِعْلِ سَلْمَانَ مَا   نَ مَجُوسِيّاً ثَُّْ أَسْلَمَ قاَلَ فَ قَالَ الَْْعْراَبُِّ ياَ رَسُولَ اللَّ

He (the narrator) said, ‘The Bedouin said, ‘O Rasool-Allahsaww! I did not think that it would 
reach from the deeds of Salmanra what yousaww mentioned. Wasn’t hera a Zoroastrian (fire-
worshipper), then became a Muslim?’  

يماَنِ فَ قَالَ النَّبُِّ   ياَ أعَْراَبٌِّ أُخَاطِبُكَ عَنْ رَبِِّ وَ تُ قَاوِلُنِِ إِنَّ سَلْمَانَ  رْكِ مُبْطِناً لِلِْْ ُُ كَانَ مُظْهِراً للِشِّ  مَا كَانَ مَجُوسِيّاً وَ لَكِنَّ

The Prophetsaww said: ‘O Bedouin! Isaww addressed you from mysaww Lordazwj and you are 
saying to mesaww that Salmanra was a Zoroastrian, but hera was manifester of the Shirk, 
hiding the Eman.  

َُ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ  عْتَ اللَّ دُوا فِ أنَْ فُسِهِمْ حَرَجاً مَِّا   ياَ أعَْراَبُِّ أَ مَا سََِ مُوكَ فِيما شَجَرَ بَ يْنَهُمْ ثَُّْ لَ يََِ يْتَ وَ يُسَلِّمُوا فَلً وَ رَبِّكَ لَ يُ ؤْمِنُونَ حَتََّّ يَُُكِّ َْ قَ
 تَسْلِيماً 

O Bedouin! Have you not heard Allahazwj Mighty and Majestic Saying: But no! By your Lord! 
They are not believing until they make you a judge regarding what they are quarrelling 
between them, then not find any objection within themselves from what you judge and 
they accept submissively [4:65]. 

َُ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ  عْتَ اللَّ ُُ فاَنْ تَهُوا  أَ مَا سََِ اكِريِنَ  ياَ أعَْراَبُِّ خُذْ  ما آتاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْ وَ لََ تَُْحَدْ فَ تَكُونَ مِنَ   ما آتَ يْتُكَ وَ كُنْ مِنَ الشَّ
ُِ قَ وْ  بِيَن وَ سَلِّمْ لرَِسُولِ اللَّ ُُ تَكُنْ مِنَ الْآمِنِينَ الْمُعَذَّ  . لَ

Have you not hear Allahazwj Mighty and Majestic Saying: And whatever the Rasool gives 
you, so take it, and whatever he forbids you from, then refrain; [59:7]. O Bedouin, 
therefore take what I Give you and be from the grateful ones!” [7:144], and do not fight it 
for you will become from the punished ones, and submit to Rasoolsaww of Allahazwj of hissaww 
words, you will become from the secured ones’’.411 

ُِ عَ  نِ الْبََقِْ   -63 ُِ عَ  نْ عَمِّ   ُِ عَ  نْ مَُُمَّ  دِ بْ  نِ مُسْ  لِمٍ عَ  نْ أَبِ جَعْفَ  رٍ الْبَ  اقِرِ قَ  الَ خ  ت ُّ، الْختص  ا  الصَّ  دُوقُ عَ  نْ مَاجِيلَوَيْ   يِّ عَ  نِ ابْ  نِ أَبِ نََْ  راَنَ عَ  نِ الْعَ  لًَ
ُِ الْْنَْصَاريَِّ يَ قُولُ  عْتُ جَابِرَ بْنَ عَبْدِ اللَّ ُِ   عَنْ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ فَ قَ الَ   سَ لْمَانُ بَِْ رُ   سََِ ُِ سَ لْمَانُ مَُْصُ وٌ   سَألَْتُ رَسُولَ اللَّ الْعِلْ مِ لََ يُ قْ دَرُ عَلَ ى نَ زْحِ 

ُُ مَنْ أبَْ غَضَ   سَلْمَانَ وَ أَحَبَّ مَنْ أَحَبَُُّ   باِلْعِلْمِ الَْْوَّلِ وَ الْآخِرِ أبَْ غَضَ اللَّ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Al Sadouq, from Majaylawiya, from his uncle, from Al Barqy, from Ibn Abu Najran, 
form Al A’ala, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far Al-Baqirasws having said: ‘Iasws heard Jabir Bin Abdullah Al-Ansari saying, ‘I 
asked Rasool-Allahsaww about Salman Al-Farsira. Hesaww said: ‘Salmanra is an ocean of 
knowledge not possible to be displaced. Salmanra is specialised with the knowledge, the first 
and the last. Allahazwj Hates the one who hates Salmanra and Loves the one who loves himra’.  
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ُُ وَ أَحَبَّ مَنْ أَحَبَُُّ  َْ ُُ مَنْ أبَْ غَ َُاكَ مِنَّا أبَْ غَضَ اللَّ َُرٍّ قاَلَ وَ   قُ لْتُ فَمَا تَ قُولُ فِ أَبِ 

I said, ‘So what are yousaww saying regarding Abu Zarrra?’ Hesaww said: ‘And that one is from 
usasws. Allahazwj Hates one who hates himra and Loves the one who loves himra’.  

ُُ وَ أَحَبَّ مَنْ أَحَبَُُّ  َْ ُُ مَنْ أبَْ غَ َُاكَ مِنَّا أبَْ غَضَ اللَّ  قُ لْتُ فَمَا تَ قُولُ فِ الْمِقْدَادِ قاَلَ وَ 

I said, ‘So what are yousaww saying regarding Al-Miqdadra?’ Hesaww said: ‘And that one is from 
usasws. Allahazwj Hates the one who hates himra and Loves the one who loves himra’.  

ُُ وَ أَحَبَّ مَنْ أَحَبَُُّ  َْ ُُ مَنْ أبَْ غَ َُاكَ مِنَّا أبَْ غَضَ اللَّ ارٍ قاَلَ وَ   قُ لْتُ فَمَا تَ قُولُ فِ عَمَّ

I said, ‘So what are yousaww saying regarding Ammarra?’ Hesaww said: ‘And that one is from 
usasws. Allahazwj Hates the one who hates himra and Loves the ones who loves himra’.  

ا وَلَّيْتُ قاَلَ إِلَََّ ياَ جَابِرُ إِلَََّ ياَ جَابِرُ وَ أنَْتَ مِنَّا أَ  رَهُمْ فَ لَمَّ ُُ قاَلَ جَابِرٌ فَخَرَجْتُ لِْبَُشِّ َْكَ وَ أَحَبَّ مَنْ أَحَبَّكَ بْ غَضَ اللَّ  مَنْ أبَْ غَ

Jabir said, ‘I went out to give them the good news, (but) when I turned around hesaww said to 
me: ‘To mesaww, O Jabir, to mesaww! And you are from usasws. Allahazwj Hates the one who 
hates you and Loves the one who loves you’.  

َُاكَ نَ فْسِي قُ لْتُ فَمَا تَ قُولُ فِ  ُِ فَمَا تَ قُولُ فِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ فَ قَالَ  هُمَا ابْ نَتِِ قاَلَ فَ قُلْتُ ياَ رَسُولَ اللَّ  الَْْسَنِ وَ الُْْسَيْنِ قاَلَ هَُاَ رُوحِي وَ فاَطِمَةُ أمُُّ
َُهَا وَ يَسُرُّنِ   مَا سَرَّهَا يَسُوؤُنِ مَا سَا

He (Jabir) said, ‘I said, ‘O Rasool-Allahsaww! So, what are yousaww saying regarding Aliasws Bin 
Abu Talibasws?’ Hesaww said: ‘That is mysaww self (Nafs)’. I said, ‘So what are yousaww saying 
regarding Al-Hassanasws and Al-Husaynasws?’ Hesaww said: ‘Theyasws are my soul and (Syeda) 
Fatimaasws, theirasws motherasws is mysaww daughterasws. It saddens mesaww what saddens 
herasws, and it cheers mesaww what cheers herasws.  

َُ أَنِِّ حَرْبٌ لِمَنْ حَارَبَ هُمْ سِلْمٌ لِمَنْ سَالَمَهُمْ  ُِ  أُشْهِدُ اللَّ ُُ بأَِسَْاَئهِِمْ فإَِن َّهَا أَحَبُّ الَْْسَْاَ َُ فَ يَسْتَجِيبَ لَكَ فاَدْعُ َُا أرََدْتَ أَنْ تَدْعُوَ اللَّ ُِ عَزَّ وَ  ياَ جَابِرُ إِ إِلَى اللَّ
 . جَلَ 

Isaww testify that Isaww am a war to the ones who are at war to themasws and at peace to the 
ones who are at peace to themasws. O Jabir! Whenever you want to supplicate to Allahazwj 
and for it to be Answered for you, then supplicate to Himazwj with theirasws names, for these 
names are beloved to Allahazwj Mighty and Majestic’’.412 

مُ بَ لَغَ   خت ُّ، الْختص ا  -64 َُاتَ ي َ وْمٍ فَ عَظَّمُ وهُ وَ قَ دَّ    ُِ ُُ دَخَ لَ مَجْلِ سَ رَسُ ولِ اللَّ  ُُ عَنْ  ُِ وَ نَ ا أنََّ سَ لْمَانَ الْفَارسِِ يَّ رَضِ يَ اللَّ  رُوهُ إِجْ لًَلًَ لَِْقِّ  وهُ وَ صَ دَّ
 ُِ ُِ باِلْمُصْطَفَى وَ آلِ ُِ وَ اخْتِصَاصِ  إِعْظاَماً لِشَيْبَتِ

(The book) ‘Al-Ikhtisaas’ – ‘It has reached us that one day Salman Al-Farsira entered a 
gathering of Rasool-Allahsaww, and they revered himra, and placed himra forward, and gave 
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himra the middle seat in honour to hisra right, and magnification of hisra adherence and hisra 
specialisation with Al-Mustafasaww and hissaww familyasws.  

رُ فِيمَا بَ يْنَ الْعَرَبِ فَصَعِدَ رَسُولُ اللَّ  ُِ فَ قَالَ مَنْ هَذَا الْعَجَمِيُّ الْمُتَصَدِّ ُِ   الْمِنْبَََ فَخَطَبَ فَ قَالَ إِنَّ النَّاسَ مِنْ آدَمَ إِلَى يَ وْمِنَا هَذَا فَدَخَلَ عُمَرُ فَ نَظَرَ إلِيَْ
لَ للِْعَرَبِِّ  ْْ َرِ عَلَى الَْْسْوَدِ إِلََّ باِلتَّقْوَى سَلْمَانُ بَِْرٌ لََ يُ نْزَفُ وَ كَنْزٌ لََ مِثْلُ أَسْنَانِ الْمُشْطِ لََ فَ ْْ يَ نْفَدُ سَلْمَانُ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ  عَلَى الْعَجَمِيِّ وَ لََ لِلََْ

 . سَلْسَلٌ يَمنَْحُ الِْْكْمَةَ وَ يُ ؤْتِ الْبَُهَْانَ 

Then Umar entered. He looked at himra and said, ‘Who is this non-Arab presiding in what is 
between the Arabs?’ So, Rasool-Allahsaww ascended the pulpit and addressed. Hesaww said: 
‘Surely, the people are from Adamas up to this day of ours like the teeth of the comb. There 
is no merit for the Arabian over the non-Arab, nor for the red over the black except with the 
piety. Salmanra is an ocean that cannot be displaced, and a treasure which cannot deplete. 
Salmanra is from usasws the Peopleasws of the Household, a spring of fresh water Conferred 
the wisdom and Given the demonstration (of proof)’’.413 

َّْ لَ بَ عْ   خت ُّ، الْختصا  -65 كُِْرُ جَعْفَرٍ الطَّيَّارِ ب َ يْنَ يَ دَيْ جَعْفَ رِ بْ نِ مَُُمَّ دٍ ع وَ هُ وَ مُتَّكِ ئٌ فَ فَ كُِْرُ سَلْمَانَ وَ  ُِ وَ هُنَ اكَ أبَُ و جَرَى  ُْ هُمْ جَعْفَ راً عَلَيْ 
ُْهُمْ إِنَّ سَلْمَانَ كَانَ مَجُوسِيّاً ثَُّْ أَسْلَمَ بَصِيٍْ   فَ قَالَ بَ عْ

(The book) ‘Al-Ikhtisas’ – The mention of Salmanra flowed, and mention of Ja’far Al-
Tayyarasws in front of Ja’farasws Bin Muhammadasws, and heasws was reclining. One of them 
merited Ja’farasws and over there was Abu Baseer. One of them said, ‘Salmanra was a 
Zoroastrian (fire worshipper), then became a Muslim’.  

َْباً وَ قاَلَ  ُِ ع جَالِساً مُغْ ُُ عَلَوِياًّ بَ عْدَ أنَْ كَانَ مَجُوسِ   فاَسْتَوَى أبَوُ عَبْدِ اللَّ ُُ اللَّ ُِ عَلَى سَلْمَانَ وَ ياَ باَ بَصِيٍْ جَعَلَ يّاً وَ قُ رَشِيّاً بَ عْدَ أنَْ كَانَ فاَرسِِيّاً فَصَلَوَاتُ اللَّ
ُِ يَطِيُْ مَعَ الْمَلًَئِكَةِ فِ الَْنََّةِ أوَْ كَلًَمٌ يُشْبِهُُُ   . إِنَّ لََِعْفَرٍ شَأْناً عِنْدَ اللَّ

Abu Abdullahasws sat upright angrily and said: ‘O Abu Baseer! Allahazwj Made himra to be an 
Alwid after having been a Zoroastrian, and Qureyshite after having been a Persian, so may 
the Salawat of Allahazwj be upon Salmanra. For Ja’farasws there is a glory in the Presence of 
Allahazwj. Heasws flies with the Angels in the Paradise’, of phrases resembling it’’.414 

ُِ تَ عَالَى   فس، تفسيْ القمي قاَلَ عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ  -66 الِْاتِ   فِ قَ وْلِ ُْوا   وَ الَّذِينَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّ ارٍ لََْ يَ نْقُ َُرٍّ وَ سَلْمَانَ وَ مِقْدَادٍ وَ عَمَّ نَ زلََتْ فِ أَبِ 
دٍ   وَ آمَنُوا بِا نُ زِّلَ عَلى الْعَهْدَ  رَ عَنْهُمْ سَيِّئاتِِِمْ وَ أَصْلَحَ بالََمُْ   يَ عْنِِ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِينَ   وَ هُوَ الَْْقُ   بَتُوا عَلَى الْوَلََيةَِ الَّتِِ أنَْ زَلََاَ اللَُُّ أَيْ ث َ  مَُُمَّ  . مِنْ رَبِِِّمْ كَفَّ

Tafseer Al Qummi – Ali Bin Ibrahim said regarding the Words of the Exalted: And those who 
believe and do righteous deeds, [47:2] – It was Revealed regarding Abu Zarrra, and Salmanra, 
and Miqdadra and Ammarra, they did not break the covenant, and believe in what is 
Revealed unto Muhammad, - i.e. affirmed upon the Wilayah which Allahazwj Revealed, and 
it is the Truth – meaning Amir Al Momineenasws, from their Lord, their evil deeds would be 
expiated from them and their state would be corrected [47:2]’’.415 (Opinion)     
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دِ بْنِ عَلِيٍّ وَ عَلِيِّ بْنِ أَسْبَاطٍ   -67 َدَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ خُرَّزاَدَ عَنْ مَُُمَّ ْْ عَنِ الَْْكَمِ بْنِ مِسْكِيٍن عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ صُهَيْبٍ  كش، رجال الكشي جَبَْئَيِلُ بْنُ أَ
َُاكَ رَ  كُُِرَ عِنْدَهُ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُّ  عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: دِيَّ  ُْ لََ تَ قُولُوا سَلْمَانَ الْفَارسِِيَّ وَ لَكِنْ قُولُوا سَلْمَانَ الْمُحَمَّ جُلٌ مِنَّا قاَلَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع مَ

 . أهَْلَ الْبَيْتِ 

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Jibraeel Bin Ahmad, from Al Hassan Bin Khurrazad, from Muhammad Bin Ali and 
Ali Bin Asbat, from Al Hakam Bin Miskeen, from Al Husayn Bin Suheyb,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Salman Al Farsira was mentioned in hisasws presence, so Abu 
Ja’farasws said: ‘Shh! Do not say ‘Salman Al-Farsi’, but say ‘Salman Al-Muhammadi’; that is a 
man from usasws the Peopleasws of the Household’’.416 

الٍ عَنْ ثَ عْلَبَةَ بْنِ مَيْمُونٍ عَنْ زُراَرَةَ عَ   -68 َّْ ثاً وَ    نْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:كش، رجال الكشي جَبَْئَيِلُ عَنِ ابْنِ خُرَّزاَدَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ فَ كَانَ عَلِيٌّ ع مَُُدَّ
ثاً.  كَانَ سَلْمَانُ مَُُدَّ

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Jibraeel, from Ibn Khurrazad, from Al hassan Bin Fazzal, from Sa’alba Bin 
Maymun, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Aliasws was a Muhaddith, and Salmanra was a 
Muhaddith’’.417 

َدَ بْنِ مَنْصُورٍ عَنْ أَ   -69 ْْ دُ بْنُ مَسْعُودٍ عَنْ أَ َنِ بْنِ أعَْيَنَ كش، رجال الكشي مَُُمَّ ْْ ََّْادِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ عَبْدِ الرَّ دِ بْنِ زيِاَدٍ عَنْ  لِ عَنْ مَُُمَّ ْْ َدَ بْنِ الْفَ ْْ
عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ع يَ قُولُ  ينَ    قاَلَ سََِ  . كَانَ سَلْمَانُ مِنَ الْمُتَوَسَِِّ

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Muhammad Bin Masoud, from Ahmad Bin Mansour, from Ahmad Bin Al Fazl, 
from Muhammad bin Ziyad, from Hammad bin Usman, from Abdul Rahman Bin Ayn who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Salmanra was from the ‘distinguishers’ (Verse 15:75)’’.418 

ََّْا كش، رجال الكشي طاَهِرُ بْنُ عِيسَى  -70 َدَ بْنِ  ْْ دِ بْنِ شُجَاعٍ عَنْ أَ مَرْقَ نْدِيِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ مَُُمَّ َدَ السَّ ْْ دٍ الْمَرْوَزيِِّ عَنِ الْوَرَّاقُ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ أَ
ُُ قاَلَ: ادِقِ ع أنََّ ثاً قاَلَ إِنَّ  الصَّ ُِ أنََّ سَلْمَانَ كَانَ مَُُدَّ بََِ الَّذِي رُوِيَ فِي ةُ.فِ الَْْ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ إِلََّ الُْْجَّ ثُ عَنِ اللَّ ُُ لََ يَُُدِّ ُِ لََ عَنْ رَبُِِّ لِْنََّ ثاً عَنْ إِمَامِ  ُُ كَانَ مَُُدَّ

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Tahir Bin Isa Al Warraq, from Ja’far Bin Ahmad Al Samarqandy, from Ali Bin 
Muhammad Bin Shuja’a, from Ahmad Bin Hammad Al Marouzy,  

‘From Al-Sadiqasws in a Hadeeth in which it is reported that Salmanra was a Muhaddith. Heasws 
said: ‘Hera was a Muhaddith from hisra Imamasws, from hisra Lordazwj, because none narrate 
from Allahazwj Mighty and Majestic except Al-Hujjat (the Imamasws)’’.419 

سْنَادِ عَنِ ابْنِ شُجَاعٍ عَنِ ابْنِ يزَيِدَ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ حَزيمةََ بْنِ رَبيِ  -71 ُُ قاَلَ:كش، رجال الكشي بِِذََا الِْْ خَطَبَ سَلْمَانُ إِلَى عُمَرَ فَ رَدَّهُ ثَُّْ  عَةَ يَ رْفَ عُ
ُِ فَ قَ  يَّةُ الَْاَهِلِيَّةِ مِنْ قَ لْبِكَ أمَْ هِيَ كَمَا هِيَ نَدِمَ فَ عَادَ إلِيَْ َِْ َُهَبَتْ  اَ أرََدْتُ أنَْ أعَْلَمَ   . الَ إِنََّّ

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – By this chain, from Ibn Shuja’a, from Ibn Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from 
Hazeema bin Rabie, raising it, said,  
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‘Salmanra addressed to Umar, and he repelled himra. Then he regretted. Then hera returned 
to him and said, ‘But rather Ira wanted to know whether the prejudice of the pre-Islamic 
period has gone from your heart or it is just as it is’’.420 

72-   َْْ دِ بْنِ سِنَانٍ عَنِ الُْْسَيْنِ بْ كش، رجال الكشي  َنِ وَ مَُُمَّ ْْ ُِ بْنُ نُصَيٍْْ عَنِ الْيَقْطِينِِِّ عَنْ يوُنُسَ بْنِ عَبْدِ الرَّ نِ الْمُخْتَارِ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ دَوَيْ
ُِ ع قاَلَ: ثاً وَ كَانَ سَلْمَانُ مَُُ   عَبْدِ اللَّ ُِ عَلِيٌّ ع مَُُدَّ ُِ يَ قُولُ كَيْتَ وَ كَيْتَ كَانَ وَ اللَّ ُُنَ يْ ُِ مَلَكاً يَ نْقُرُ فِ أُ ُُ إلِيَْ ثاً قُ لْتُ اشْرحَْ لَ قَالَ يَ بْعَثُ اللَّ  . دَّ

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Hamdawiya Bin Nuseyr, from Al Yaqteeny, from Yunus Bin Abdul Rahman, and 
Muhammad Bin Sinan, from Al Husayn Bin Al Mukhtar, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘By Allahazwj! Aliasws was a Muhaddith, and Salmanra was 
a Muhaddith’. I said, ‘Expand that for me’. Heasws said: ‘Allahazwj sends an Angel to himasws 
and it resonates in hisasws ears saying such and such’’.421 

َْ يْلِ بْ نِ يَسَ ارٍ   -73 ََّْ ادٍ عَ نْ حَريِ زٍ عَ  نِ الْفُ َ دَ عَ نْ مَُُمَّ دِ بْ نِ عِيسَ  ى عَ نْ  ْْ قَ الَ لَ تَ  رْوِي مَ  ا  عَ نْ أَبِ جَعْفَ  رٍ ع قَ الَ:ك ش، رج ال الكش ي جَبَْئَيِ لُ بْ  نُ أَ
 إِسْ راَئيِلَ وَ عِلْ مَ النَّ بِِّ نَ أدَْرَكَ عَلِمَ الَْْوَّلِ وَ عِلْمَ الْآخِ رِ قُ لْ تُ نَ عَ مْ قَ الَ فَ هَ لْ تَ دْريِ مَ ا عَ نَى قَ الَ قُ لْ تُ يَ عْ نِِ عِلْ مَ بَ نِِ يَ رْوِي النَّاسُ أنََّ عَلِيّاً ع قاَلَ فِ سَلْمَا

  

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Jibraeel Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Hammad, from Hareez, from 
Al Fuzeyl Bin Yasaar,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘Heasws said to me: ‘Are you reporting what the 
people are reporting that Aliasws said regarding Salmanra that heas realised the first 
knowledge and the last knowledge?’ I said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So, do you know what it 
means?’ I said, ‘It means knowledge of the children of Israel and knowledge of the 
Prophetsaww’.  

ُِ عَلَيْهِمَا.قاَلَ فَ قَالَ ليَْسَ هَكَذَا وَ لَكِنْ عِلْمَ النَّبِِّ   وَ عِلْمَ عَلِيٍّ ع وَ أمَْرَ النَّبِِّ   وَ أمَْ   رَ عَلِيٍّ صَلَوَاتُ اللَّ

He (the narrator) said, ‘Heasws said: ‘It isn’t like that, but knowledge of the Prophetsaww and 
knowledge of Aliasws, and the orders of the Prophetsaww and orders of Aliasws’’.422 

دِ بْنِ سِنَاكش، رجال الكشي نَصْرُ بْنُ الصَّ   -74 ُِ بْنِ مِهْراَنَ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ عَبْدِ اللَّ دٍ الْبَصْريِِّ عَنْ مَُُمَّ نٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَنْصُورٍ بَّاحِ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ مَُُمَّ
ُُ قاَ قاَلَ: ثُ ثاً قاَلَ نَ عَمْ قُ لْتُ مَنْ يَُُدِّ ادِقِ ع أَ كَانَ سَلْمَانُ مَُُدَّ ُُ أَيُّ شَيْ قُ لْتُ للِصَّ َُا كَانَ سَلْمَانُ كَذَا فَصَاحِبُ ٍُ هُوَ قاَلَ أقَْبِلْ عَلَى  لَ مَلَكٌ كَرمٌِ قُ لْتُ فإَِ

 . شَأْنِكَ 

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ 0 Nasr Bin Al Sabbah, from Is’haq Bin Muhammad al Nasry, from Muhammad Bin 
Abdullah Bin Mihran, from Muhammad Bin Sinan, from Al Hassan Bin Mansour who said,  

‘I said to Al-Sadiqasws, ‘Was Salmanra a Muhaddith?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Who narrated 
to himra’. Heasws said, ‘An honourable Angel’. I said, ‘So when Salmanra was such, then hisra 
companion, which thing is he?’ Heasws said, ‘Go back to your occupation’’.423 
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ُِ ال رَّازيِِّ عَ  -75 َ دَ عَ نْ أَبِ عَبْ دِ اللَّ  ْْ َ دَ بْ نِ إِدْريِ سَ عَ نْ مَُُمَّ دِ بْ نِ أَ ْْ ََّْ ادٍ عَ نْ عَبْ دِ الْ ل، الْصال ابْ نُ الْوَليِ دِ عَ نْ أَ عَزيِ زِ نِ ابْ نِ أَبِ عُثْمَ انَ عَ نْ مَُُمَّ دِ بْ نِ 
ُُ مِرْقَ اةً بَ عْ دَ مِرْقَ   قاَلَ  الْقَراَطِيسِيِّ قاَلَ: يمَ انَ عَشْ رُ دَرَجَ اتٍ بِنَْزلَِ ةِ السُّ لَّمِ يُصْ عَدُ مِنْ  ُِ ع إِنَّ الِْْ اةٍ فَ لًَ يَ قُ ولَنَّ صَ احِبُ الْوَاحِ دِ لِصَ احِبِ الَِثْ نَ يْنِ لَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ
 يَ نْتَهِيَ إِلَى الْعَاشِرَةِ وَ لََ تُسْقِطْ مَنْ هُوَ دُونَكَ فَ يُسْقِطَكَ الَّذِي هُوَ فَ وْقَكَ ٍُ حَتََّّ  لَسْتُ عَلَى شَيْ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Waleed, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad bin Ahmad, from Abu 
Abdullah Al Razy, from Ibn Abu Usman, from Muhammad bin Hammad, from Abdul Aziz Al Qaratisy who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘The Eman has ten levels at the status of the ladder, one can 
climb on it rung after rung, so the one on the first should not say to the one on the second, 
‘You aren’t upon anything’, until he gets to the tenth (rung), nor should you put down one 
who is below you, for the one who is above you will put you down.  

ُِ مَا لََ يطُِيقُ فَ تَكْسِ  ُُ إلِيَْكَ بِرفِْقٍ وَ لََ تَْمِلَنَّ عَلَيْ َُا رأَيَْتَ مَنْ هُوَ أَسْفَلُ مِنْكَ فاَرْفَ عْ ُِ جَبَْهُُ وَ كَانَ الْمِقْدَادُ فِ الثَّامِنَةِ وَ أبَوُ فإَِ ُُ مَنْ كَسَرَ مُؤْمِناً فَ عَلَيْ رَهُ فإَِنَّ
 َُرٍّ فِ التَّاسِعَةِ وَ سَلْمَانُ فِ الْعَاشِرةَِ.

When you see one who is lower than you, then raise him to you with kindness, and do not 
load upon him what he cannot bear, for you will break him, for the one who breaks a 
Momin, upon him would be his compulsion; and Al-Miqdadra was in the second (level), and 
Abu Zarrra was in the ninth (level) and Salmanra was in the tenth’’.424 

76-   َْْ ُِ عَنْ أَبِ جَعْ كش، رجال الكشي  دِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ حَنَانِ بْنِ سَدِيرٍ عَنْ أبَيِ ُِ وَ إبِْ راَهِيمُ ابْ نَا نُصَيٍْْ عَنْ مَُُمَّ كَانَ النَّاسُ أهَْلَ ردَِّةٍ   فَرٍ ع قاَلَ:دَوَيْ
َُرٍّ الْغِفَاريُِّ وَ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُّ بَ عْدَ النَّبِِّ   سَنَةً إِلََّ ثَلًَثةًَ فَ قُلْتُ وَ مَنِ الثَّلًَثةَُ فَ قَالَ الْمِ   قْدَادُ بْنُ الَْْسْوَدِ وَ أبَوُ 

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Hamdawiya and Ibrahim two sons of Nuseyr, from Muhammad Bin Usman, from 
Hanan Bin Sadeyr, from his father,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The people of the apostasy after the Prophetsaww in 
conduct except three’. I said, ‘And who are the three?’ Heasws said: ‘Al-Miqdad Bin Al-
Aswadra, and Abu Zarr Al-Ghafarira and Salman Al-Farsira.  

ُِ ا ُُوا بأَِمِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع مُكْرَهاً فَ بَايَعَ ثَُّْ عَرَفَ النَّاسُ بَ عْدَ يَسِيٍْ وَ قاَلَ هَؤُلََ ُِ عَزَّ وَ لَّذِينَ دَارَتْ عَلَيْهِمُ الرَّحَى وَ أبََ وْا أنَْ يُ بَايِعُوا حَتََّّ جَا َُلِكَ قَ وْلُ اللَّ  وَ 
ُِ الرُّسُلُ أَ فإَِنْ ماتَ أوَْ قُ   جَلَ  دٌ إِلََّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مِنْ قَ بْلِ  الْآيةََ.  أعَْقابِكُمْ   تِلَ انْ قَلَبْتُمْ عَلىوَ ما مَُُمَّ

Then the people realised after a little while and said, ‘Theyra are those upon whom the mill 
turned, and theyra refused to pledge allegiance (to Abu Bakr) until they (first) came to Amir 
Al-Momineenasws and pledge allegiance by coercion, and that is the Word of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed 
away before him; so if he dies or is killed will you turn back upon your heels? [3:144] – the 
Verse’’.425 
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الٍ عَنْ ثَ عْلَبَةَ بْنِ مَيْمُونٍ عَ   -77 َّْ َدَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ خُرَّزاَدَ عَنِ ابْنِ فَ ْْ هِ عَنْ كش، رجال الكشي جَبَْئَيِلُ بْنُ أَ ُِ عَنْ جَدِّ نْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع عَنْ أبَيِ
ارٌ وَ  بِسَبْعَةٍ بِِِمْ يُ رْزَقُونَ وَ بِِِمْ يُ نْصَرُونَ وَ بِِِمْ يُمطَْرُونَ مِنْهُمْ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُّ وَ الْمِقْدَادُ وَ ضَاقَتِ الَْْرْضُ  عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ: َُرٍّ وَ عَمَّ أبَوُ 

ُِ عَلَيْهِمْ وَ كَانَ عَلِيٌّ ع يَ قُولُ وَ أنَاَ إِمَامُهُمْ وَ هُمُ الَّذِينَ  َةُ اللَّ ْْ  . صَلَّوْا عَلَى فاَطِمَةَ ع حُذَيْ فَةُ رَ

(The book) ‘Al Rijaal Al Kashy’ – Jibraeel Bin Ahmad, from Al Hassa Bin Khurrazad, from Ibn Fazzal, from Sa’alba 
Bin Maymun, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws, from Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘The earth was straitened by seven, by then they are sustained, and by 
them they are Helped, and by them they are being rained upon. From them are Salman Al-
Farsira, and Al-Miqdadra, and Abu Zarrra, and Ammarra, and Huzeyfara; and Aliasws had said, 
‘And Iasws am theirra Imamasws, and theyra are those who prayed (funeral) Salat upon (Syeda) 
Fatimaasws’’.426 

الٍ عَنِ الْعَبَّاسِ بْنِ عَامِرٍ وَ جَ   -78 َّْ دُ بْنُ مَسْعُودٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْسَنِ بْنِ فَ دِ بْنِ حَكِيمٍ عَنْ أبَاَنِ بْنِ عُثْمَانَ عَنِ كش، رجال الكشي مَُُمَّ عْفَرِ بْنِ مَُُمَّ
ريِِّ قاَلَ: ْْ ُُ فَ هَ  الْْاَرِثِ النَّ ُُ حَتََّّ قاَلَ لَ ُِ ع قاَلَ فَ لَمْ يَ زَلْ يَسْألَُ عْتُ عَبْدَ الْمَلِكِ بْنَ أعَْيَنَ يَسْأَلُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ اً قاَلَ إِي وَ سََِ ُِ ياَ ابْنَ أعَْيَنَ  لَكَ النَّاسُ إُِ اللَّ

 هَلَكَ النَّاسُ أَجَْْعُونَ قُ لْتُ مَنْ فِ الْمَشْرقِِ وَ مَنْ فِ الْمَغْرِبِ 

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Muhammad Bin Masoud, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazzal, from Al Abbas Bin 
Aamir, and Ja’far Bin Muhammad Bin Hakeem, from Aban Bin Usman, from Al Haris Al Nazry who said,  

‘I heard Abdul Malik Bin Ayn asking Abu Abdullahasws, and he did not cease asking himasws 
until heasws said to him: ‘The people are destroyed!’ Then heasws said: ‘Yes, by Allahazwj, O Ibn 
Ayn, the people are destroyed, altogether’. I said, ‘Ones in the east and ones in the west?’  

لًَلِ  َّْ ارٌ وَ شُتَيْْةَُ وَ أبَوُ عَمْرَةَ فَصَارُوا سَ   قاَلَ فَ قَالَ إِن َّهَا فتُِحَتْ عَلَى ال ُِ هَلَكُوا إِلََّ ثَلًَثةًَ ثَُّْ لَِْقَ أبَوُ سَاسَانَ وَ عَمَّ  بْعَةً.إِي وَ اللَّ

He (the narrator) said, ‘Heasws said: ‘(The door) was opened to the straying. Yes, by Allahazwj, 
they were destroyed except three. Then they were joined by Abu Sasan, and Ammar, and 
Shuteyra, and Abu Amra, so they became seven’’.427 

دٍ الرَّازيِِّ عَنْ أَبِ الُْْسَيْنِ كش، رجال الك  -79 دٍ الْقُتَيْبُِّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ عْتُ أبَاَ   شي عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ ْزَةَ قاَلَ سََِ َْ عَنْ عَمْرِو بْنِ عُثْمَانَ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِ 
ا مَرُّوا بأِمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع فِ رَق َ   جَعْفَرٍ ع يَ قُولُ  ُِ لَمَّ يُوفَ عَادَتْ بأِيَْدِينَا ثاَنيَِ   بَتِ َُرٍّ بيَِدِهِ عَلَى الُْْخْرَى ثَُّْ قاَلَ ليَْتَ السُّ ةً وَ قاَلَ حَبْلٌ إِلَى زُرَيْقٍ ضَرَبَ أبَوُ 

ُُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ قاَلَ سَلْمَانُ مَوْلََيَ أعَْلَمُ بِاَ هُوَ  ُِ رَبَّ َُ لَدَعَا عَلَيْ ُِ مِقْدَادٌ لَوْ شَا  . فِي

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ - Ali Bin Muhammad Al Quteybi, from Ja’far Bin Muhammad Al Razy, from Abu Al 
Husayn, from Amro Bin Usman, from a man, from Abu Hamza who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘When they tied a rope in the neck of Amir Al-Momineenasws 
and took him to Zureyq, Abu Zarrra hit hisra hand upon the other, then said, ‘Alas! If only the 
sword would return in our hands for a second time’. And Miqdadra said, ‘If heasws could 
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supplicate to hisasws Lordazwj against him’. Salmanra said, ‘Myra Masterasws is more knowing 
with what (situation) heasws is in’’.428 

َُانَ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ عَبْ   -80 لِ بْنِ شَا ْْ دُ بْنُ إِسَْاَعِيلَ عَنِ الْفَ بِ عَبْدِ قُ لْتُ لَِْ  دِ الَْْمِيدِ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ قاَلَ:كش، رجال الكشي مَُُمَّ
ُِ ع فَ  َُرٍّ وَ سَلْمَانُ وَ الْمِقْدَادُ قاَلَ فَ قَالَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ ُِ ع ارْتَدَّ النَّاسُ إِلََّ ثَلًَثةٌَ أبَوُ   . أيَْنَ أبَوُ سَاسَانَ وَ أبَوُ عَمْرَةَ الْْنَْصَاريُِ اللَّ

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Muhammad Bin Ismail, from al Fazl Bin hazan, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim 
Bin Abdul Hameed, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The people reneged except three – Abu Zarrra, and Salmanra, and 
Al-Miqdadra’. Heasws said: ‘So where are Abu Sasan, and Abu Mara Al-Ansari?’’429 

دِ بْنِ نَِيِكٍ عَنِ النَّ   -81 ُِ بْنِ مَُُمَّ ُِ بْنِ بُكَيٍْْ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُِ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن كش، رجال الكشي رَوَى جَعْفَرٌ غُلًَمُ عَبْدِ اللَّ صِيبِِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُْهَبْ إِلَى فاَطِمَةَ ع فَ قُ   ع َُا بَ يْنَ ياَ سَلْمَانُ ا  يَدَيْ هَا ثَلًَثُ سِلًَلٍ   لْ لََاَ تُ تْحِفُكَ بتُِحْفَةٍ مِنْ تَُفِ الَْنََّةِ فَذَهَبَ إلِيَْهَا سَلْمَانُ فإَِ

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – It is reported by Ja’far a slave of Abdullah Bin Bukeyr, from Abdullah Bin 
Muhammad Bin Naheek, from Al Naseebi,  

‘Abdu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘O Salmanra! Go to (Syeda) 
Fatimaasws and tell herasws to gift to youra a gift from the gifts of the Paradise’. Salmanra went 
to herasws, and there in front of herasws were three storage baskets. Hera said to herasws, ‘O 
daughterasws of Rasool-Allahsaww! Gift to mera’.  

فِينِِ  ُِ أَتِْ َُتْنِِ بِِاَ ثَلًَثُ وَصَائِفَ فَسَألَْتُهُنَّ عَنْ أَسَْاَئهِِنَّ فَ قَالَ   فَ قَالَ لََاَ ياَ بنِْتَ رَسُولِ اللَّ تْ وَاحِدَةٌ أنَاَ سَلْمَى لِسَلْمَانَ وَ فَ قَالَتْ هَذِهِ ثَلًَثُ سِلًَلٍ جَا
َُرٍّ وَ قاَلَتِ الُْْخْرَى أنَاَ مَقْدُودَةُ لِمِقْدَادَ  َُرَّةُ لَِْبِ   قاَلَتِ الُْْخْرَى أنَاَ 

Sheasws said: ‘These are three baskets, three maids came with these to measws, so Iasws asked 
their names. One said, ‘I am Salma for Salmanra’, and the other said, ‘I am Zarrah for Abu 
Zarrra’, and the other ones said, ‘I am Maqduda for Miqdadra’.   

تُ فَ نَاوَلتَْنِِ فَمَا مَرَرْتُ بِلٍََْ إِلََّ مُلِئُوا طِيباً لرِيُِِهَا. ْْ  قاَلَ سَلْمَانُ ثَُّْ قَ بَ

Salmanra said, ‘Then Ira grabbed (one basket), and sheasws gave it to mera. Ira did not pass by 
any assembly except they were filled with aromatic perfume’’.430 

دِ بْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ أَبِ نََْرَانَ عَنْ صَفْوَانَ   -82 َدَ عَنْ مَُُمَّ ْْ ُِ   كش، رجال الكشي جَبَْئَيِلُ بْنُ أَ ُِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ الِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ إِنَّ   الََْمَّ
ُِ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع ثَُّْ سَكَتَ  َُ أمََرَنِ بُِِبِّ أرَْبَ عَةٍ قاَلُوا وَ مَنْ هُمْ ياَ رَسُولَ اللَّ َُ أمََرَنِ بُِِبِّ أرَْبَ عَ  اللَّ ُِ ثَُّْ قاَلَ إِنَّ اللَّ ةٍ قاَلُوا وَ مَنْ هُمْ ياَ رَسُولَ اللَّ

َُرٍّ الْغِفَاريُِّ وَ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُ   . قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ الْمِقْدَادُ بْنُ الَْْسْوَدِ وَ أبَوُ 

(The book) ‘Rijaal Al Kashy – Jibraeel Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Najran, from Safwan 
Al Jammal,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Commanded mesaww 
with loving four’. They said, ‘And who are they, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Aliasws Bin 
Abu Talibasws’. Then hesaww was silent, then said: ‘Allahazwj Commanded mesaww with loving 
four’. They said, ‘And who are they, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Aliasws Bin Abu 
Talibasws, and Al-Miqdad Bin Al-Aswadra, and Abu Zarr Al-Ghafarira, and Salman Al-Farsira’’.431 

َدُ  -83 ْْ دِ بْنِ أَسْلَمَ الَْبََلِيِّ  خت ُّ، الْختصا  أَ دِ بْنِ الُْْسَيْنِ عَنْ مَُُمَّ ُِ عَنْ سَعْدٍ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ يَُْيََ عَنْ أبَيِ  عَنِ الْبَطاَئِنِِِّ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ بْنُ مَُُمَّ
ُِ ع قاَلَ: ُِ   لِسَلْمَانَ ياَ سَلْمَانُ لَوْ  أَبِ عَبْدِ اللَّ  عُرِضَ عِلْمُكَ عَلَى مِقْدَادٍ لَكَفَرَ ياَ مِقْدَادُ لَوْ عُرِضَ صَبَْكَُ عَلَى سَلْمَانَ لَكَفَرَ. قاَلَ رَسُولُ اللَّ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya, from his father, from Sa’ad, from Muhammad Bin 
Al Husayn, from Muhammad Bin Aslam Al Jabaly, from Al Batainy. From Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws, ‘Rasool-Allahsaww said to Salmanra: ‘O Salmanra! If yourra knowledge 
were to be presented to Miqdadra hera would disbelieve’. O Miqdadra! If yourra patience 
were to be presented to Salmanra, hera would disbelieve’’.432 

دِ بْنِ مَرْوَانَ عَنِ الْكَلْبِِّ عَنْ أَبِ صَالِحٍ عَنِ ابْنِ عَبَّ   -84 يَن، لنَِصْرِ بْنِ مُزاَحِمٍ عَنْ مَُُمَّ ُِ عَزَّ وَ جَلَ   اسٍ كِتَابُ صِفِّ وَ مِنَ النَّاسِ مَنْ يَشْريِ   فِ قَ وْلِ اللَّ
ُِ وَ ا َُ مَرْضاتِ اللَّ ُُ ابتِْغا ُُ رَؤُفٌ باِلْعِبادِ نَ فْسَ ُِ بْنِ جُذْعَانَ أَخَذَهُ الْمُشْركُِونَ فِ رَهْ  للَّ طٍ مِنَ قاَلَ نَ زلََتْ فِ رَجُلٍ وَ هُوَ صُهَيْبُ بْنُ سِنَانٍ مَوْلَى عَبْدِ اللَّ

رَمِيِّ وَ خَبَّابُ بْنُ الَْْ   الْمُسْلِمِيَن فِيهِمْ خَيٌْْ مَوْلَى  ْْ مَوْلَى حُوَيْطِبِ بْنِ عَبْدِ   مَوْلَى أَبِ بَكْرٍ وَ عَايِشٌ   رَتِّ مَوْلَى ثاَبِتِ ابْنِ أمُِّ أنََّْاَرٍ وَ بِلًَلٌ الْقُرَيْشِ لبَِنِِ الَْْ
ارٍ  ارٍ وَ سَُيََّةُ أمُُّ عَمَّ ارُ بْنُ ياَسِرٍ وَ أبَوُ عَمَّ  الْعُزَّى وَ عَمَّ

Kitab Siffeen of Nasr Bin Muzahim – From Muhammad Bin Marwan, from Al Kalby, from Abu Salih,  

‘From Ibn Abbas regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And from the people 
there is one who sells his self, seeking the Pleasure of Allah; and Allah is Affectionate with 
the servants [2:207]. He said, ‘It was Revealed regarding a man, and he is Suheyb Bin Sinan 
slave of Abdullah Bin Juz’an. The Polytheists seized him among a group of the Muslims, 
among them was Khayrun a slave of Quraysh of the clan of A-Hazrami, and Khabbab Bin Al-
Arat, salve of Sabit cousin of Anmar and Bilal slave of Abu bakr, and Ayyash salve of 
Huweytib Bin Abdul Uzza, and Ammar Bin Yasserra, and Abu Ammar, and Sumayya mother of 
Ammarra.  

ارٍ وَ هَُاَ أوََّلُ قتَِيلَيْنِ قتُِلًَ مِنَ الْمُسْلِمِينَ  ارٍ وَ أمُُّ عَمَّ ةَ إِلَى الْمَدِينَةِ فأََراَدُوهُمْ عَلَى فَ قُتِلَ أبَوُ عَمَّ ُِ   مِنْ مَكَّ بَ الْآخَرُونَ بَ عْدَ مَا خَرجََ رَسُولُ اللَّ  وَ عُذِّ
 الْكُفْرِ 

Father of Ammarra and mother of Ammarra were killed and they were the first ones to be 
killed from the Muslims, and the others were tormented after Rasool-Allahsaww went out 
from Makkah to Al-Medina, and they intended them upon the Kufr.  

َُا مَتَاعٍ فَ قَالَ للِْمُشْركِِيَن هَلْ لَكُمْ إِلَى خَيٍْْ فَ قَالُوا مَا هُوَ قَ  ا صُهَيْبٌ فَكَانَ شَيْخاً كَبِيْاً  ُْرُّكُمْ مِنْكُمْ كُنْتُ أوَْ مِنْ عَدُوِّكُمْ الَ أنَاَ شَيْخٌ كَبِيٌْ فأََمَّ  ضَعِيفٌ لََ يَ
ُُ فَ هَلْ لَكُمْ أنَْ تأَْخُذُوا مَالَ وَ تَذَرُونِ وَ دِينِِ فَ فَ   عَلُوا فَ نَزلََتْ هَذِهِ الْآيةَُ وَ قَدْ تَكَلَّمْتُ بِكَلًَمٍ أَكْرَهُ أَنْ أنَْزلَِ عَنْ

                                                      
431

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 10 H 82 
432

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 10 H 83 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 344 of 596 

As for Suheyb, he was an aged old man with chattels. He said to the Polytheists, ‘Is it for you 
to be good?’ They said, ‘What is it?’ He said, ‘I am an aged old man, weak. I have not 
harmed anyone of you, or from your enemies, and you have spoken with a speech I dislike 
coming down from it. It is for you if you were to take my wealth and leave me and my 
Religion?’ So, this Verse was Revealed.  

ْسَرُ وَ  ََ ُُ أبَوُ بَكْرٍ حِيَن دَخَلَ الْمَدِينَةَ فَ قَالَ رَبِحَ الْبَيْعُ ياَ صُهَيْبُ أوَْ قاَلَ وَ بَ يْعُكَ لََ  ُِ هَذِ فَ لَقِيَ  هِ الْآيةََ فَ فَرحَِ بِِاَ قَ رأََ عَلَيْ

Abu Bakr met him when he entered Al-Medina. He said, ‘You had a profitable sale, O 
Suheyb!’, or said, ‘And your sale did not incur a loss’, and recited this Verse to him. He was 
happy with it.  

ا بِلًَلٌ وَ خَبَّابٌ وَ عَ  بوُا حَتََّّ قاَلُوا بَ عْضَ مَا أرَاَدَ الْمُشْركُِونَ ثَُّْ أرُْسِلُوا فَفِيهِمْ نَ زلََتْ   ايِشٌ وَ أمََّ ارٌ وَ أَصْحَابُ هُمْ فَ عُذِّ ُِ  هَذِهِ الْآيةَُ  وَ عَمَّ وَ الَّذِينَ هاجَرُوا فِ اللَّ
نيْا حَسَنَةً وَ لََْ   . جْرُ الْآخِرَةِ أَكْبََُ لَوْ كانوُا يَ عْلَمُونَ مِنْ بَ عْدِ ما ظلُِمُوا لنَُبَوِّئَ نَّهُمْ فِ الدُّ

And as for Bilal and Khabab and Ayash and Ammarra and their companions, they were 
tormented until they said part of what the Polytheists wanted. They went, and regarding 
them this Verse was Revealed: And the ones who emigrate for the Sake of Allah after they 
are oppressed, We will Give them a good abode in the world, and the Recompense of the 
Hereafter is greater, if only they knew [16:41]’’.433 (Opinion)   

ُُ، عَنْ أيَُّوبَ بْنِ خُوطٍ عَنِ الَْْسَ  -85 ُِ الْمَسْجِدِ قاَلَ ابْ نُوا لَ عَريِشاً كَعَريِشِ مُوسَى وَ جَعَلَ يُ نَاوِلُ   نِ وَ مِنْ ا أَخَذَ فِ بنَِا ُِ   لَمَّ اللَّبَِِ وَ  أَنَّ رَسُولَ اللَّ
ارِ بْنِ ياَسِرٍ وَ يَ قُولُ وَيَُْكَ ياَ ابْنَ سَُيََّةَ تَ قْتلُُكَ الْفِئَةُ الْبَاغِيَةُ.هُوَ يَ قُولُ اللَّهُمَّ لََ خَيَْْ إِلََّ خَيُْْ الْآخِرَةِ فاَغْفِرْ لِلَْنَْصَارِ وَ الْمُهَاجِرَةِ وَ جَعَلَ ي َ   تَنَاوَلُ مِنْ عَمَّ

And from him, from Ayoub Bin Khowt, from Al Hassan,  

‘When Rasool-Allahsaww undertook the construction of the Masjid, hesaww said: ‘Build for 
mesaww a pole like the pole of Musaas’, and went on to take the bricks and hesaww was saying: 
‘O Allahazwj! There is no good except food of the Hereafter, so Forgive the Helpers and the 
Emigrants’, and hesaww went on taking from Ammar Bin Yasserra and saying: ‘Woe be unto 
you, O son of Sumayya! The rebellious group will kill youra’’.434 
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  كيفية إسلام سلمان رضي الله عنه و مكارم أخلاقه و بعض مواعظه و سائر أحواله  11باب 

CHAPTER 11 – THE MODE OF ISLAM OF SALMANra, AND HISra 
HONOURABLE MANNERS AND SOME OF HISra SERMONS 
AND REST OF HISra SITUATIONS 

دٍ الْعَلَوِيُّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ حَفْ ُِّ  -1 ْزَةُ بْنُ مَُُمَّ َْ ُِ لَ، الْمالَ للصدوق  دٍ عَنْ أبَيِ ادِقِ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ بْنِ الْبَخْتََِيِّ عَنِ الصَّ
هِ ع قاَ ُُ الرَّجُلُ مَنْ أنَْ  لَ:عَنْ جَدِّ ُُ وَ بَ يْنَ رَجُلٍ كَلًَمٌ وَ خُصُومَةٌ فَ قَالَ لَ ُُ اللَّ َ لُكَ وَقَعَ بَ يْنَ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ رَِْ ا أوََّلَ وَ أوََّ تَ ياَ سَلْمَانُ فَ قَالَ سَلْمَانُ أمََّ

ا آخِريِ وَ آخِرُكَ فَجِيفَةٌ مُنْتِ  ُُ فَ هُوَ الْكَرمُِ وَ مَنْ خَفَّ مِيفَ نُطْفَةٌ قَذِرَةٌ وَ أمََّ َُا كَانَ يَ وْمُ الْقِيَامَةِ وَ وُضِعَتِ الْمَوَازيِنُ فَمَنْ ثَ قُلَ مِيزاَنُ ُُ فَ هُوَ اللَّئِيمُ نَةٌ فإَِ  . زاَنُ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Hamza Bin Muhammad Al Alawy, from ali Bin Ibrahim, from Ibn Abu 
Umeyr, from Hafs Bin Al Bakhtary,  

‘From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws having said: ‘There occurred between Salman Al-Farsira and a man, (heated) 
speech and contention. The man said to himra, ‘Who are youra, O Salmanra?’ Salmanra said, 
‘As for myra beginning and your beginning, it is a filthy seed, and as for myra end and your 
end, it is a dead carcass. When it will be the Day of Qiyamah the Scales would be set up, and 
one who scale is heavy, he would be honourable, and one who scale is light, he would be 
ignoble’’.435 

دِ بْنِ عَلِيِّ  -2 َدَ بْنِ إِدْريِسَ مَعاً عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ مَُُمَّ ْْ دٍ الْعَطَّارِ وَ أَ كََُرَهُ عَنْ مُ ك، إكمال الدين أَبِ عَنْ مَُُمَّ نْ  ُِ عَمَّ وسَى بْنِ  بْنِ مَهْزيِاَرَ عَنْ أبَيِ
ثَ  جَعْفَرٍ ع قاَلَ: ُِ أَ لََ تُُْبَنُاَ كَيْفَ كَانَ سَبَبُ إِسْلًَمِ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ قاَلَ نَ عَمْ حَدَّ ُِ أَنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن عَلِيَّ قُ لْتُ ياَ ابْنَ رَسُولِ اللَّ ُِ عَلَيْ نِِ أَبِ صَلَوَاتُ اللَّ

َُرٍّ وَ جَْاَعَةً مِنْ قُ رَيْشٍ كَانوُا مُجْتَمِعِيَن عِنْدَ ق َ  بْنَ أَبِ طاَلِبٍ صَلَوَاتُ  ُِ وَ سَلْمَانَ الْفَارسِِيَّ وَ أبَاَ  ُِ وَ آلِ ُِ عَلَيْ  بَِْ النَّبِِّ  اللَّ

(The book) ‘IKmal Al Deen’ – My father, from Muhammad Al Attar, and Ahmad Bin Idrees both together from 
Ibn Isa, from Muhammad Bin Ali Bin Mahziyar, from his father, from the one who mentioned it, 

‘From Musaasws Bin Ja’farasws, he (the narrator) said: ‘I said, ‘O son of Rasool-Allahsaww! Will 
youasws inform us how was the reason for the Islam of Salman Al-Farsira?’ Heasws said: ‘Yes. 
Myasws fatherasws narrated to measws that Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws and 
Salman Al-Farsira, and abu Zarrra and a group from Quraysh were gathered by the grave of 
the Prophetsaww.  

ُِ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن لَ فَ قَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع لِسَلْ  ُِ أَ لََ تُُْبَنُاَ بِبَْدَإِ أمَْركَِ فَ قَالَ سَلْمَانُ وَ اللَّ ُُ أنَاَ كُنْتُ رَجُلًً مِنْ مَانَ ياَ باَ عَبْدِ اللَّ وْ أنََّ غَيْْكََ سَألََنِِ مَا أَخْبََتُْ
هَاقِيِن وَ كُنْتُ عَزِ  ُِ الدَّ  يزاً عَلَى وَالِدَيَّ أهَْلِ شِيْاَزَ مِنْ أبَْ نَا

Amir Al-Momineenasws said to Salmanra: ‘O Salmanra! O Abu Abdullah! Can youra inform us 
with the beginning of yourra matter?’ Salmanra said, ‘By Allahazwj, O Amir Al-Momineenasws! If 
someone other than youasws had asked mera, Ira would not have informed him. Ira was a man 
from the people of Shiraz, from the sons of Al-Dahaqeen, and Ira was dear to myra parent.  
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َُا فِيهَا رَجُلٌ يُ نَادِي أَشْهَدُ أنَْ لََ  َُا أنَاَ بِصَوْمَعَةٍ وَ إِ ُِ فَ رَصُفَ  فَ بَيْنَا أنَاَ سَائرٌِ مَعَ أَبِ فِ عِيدٍ لََمُْ إِ داً حَبِيبُ اللَّ ُِ وَ أنََّ مَُُمَّ ُُ وَ أنََّ عِيسَى رُوحُ اللَّ َُ إِلََّ اللَّ إلَِ
دٍ فِ لَْْمِي ي ياَ بُ نََِّ مَا لَكَ الْيَوْمَ لََْ تَسْجُدْ لِمَطْلَ   حُبُّ مَُُمَّ مْسِ عِ اوَ دَمِي فَ لَمْ يَ هْنِئْنِِ طَعَامٌ وَ لََ شَراَبٌ فَ قَالَتْ لَ أمُِّ  لشَّ

While Ira was travelling with myra father during a festival of theirs when Ira was by a 
monastery, and therein was a man calling out, ‘I testify that there is no god except Allahazwj, 
and Isaas is Spirit of Allahazwj, and Muhammadsaww is Beloved of Allahazwj’, and the love of 
Muhammadsaww was paved in myra flesh and myra blood, neither food nor drink was 
palatable for mera. Myra mother said to mera, ‘O My sonra! What is the matter with you, you 
are not prostrating to the emergence of the sun?’’  

ي مَا هَذَا الْكِ   الَ فَكَابَ رْتُ هَا حَتََّّ قَ  قْفِ فَ قُلْتُ لِْمُِّ َُا أنَاَ بِكِتَابٍ مُعَلَّقٍ فِ السَّ ا انْصَرَفْتُ إِلَى مَنْزِلَ إِ ا سَكَتَتْ فَ لَمَّ ُُ إِنَّ هَذَا الْكِتَابَ لَمَّ تَابُ فَ قَالَتْ ياَ رُوزْبِ
ُُ قَ تَلَكَ أبَوُكَ رَجَعْنَا مِنْ عِيدِناَ رأَيَْ نَاهُ مُعَلَّق َُلِكَ الْمَكَانَ فإَِنَّكَ إِنْ قَربِْ تَ  اً فَلًَ تَ قْرَبْ 

Hera said, ‘Ira contended stubbornly until she was silent. When Ira left to go to myra house, 
there Ira was with a letter hanging in the ceiling. Ira said to myra mother, ‘What is this letter?’ 
She said, ‘O Rowzbeh! This letter, when we returned from our festival, we saw it hanging, so 
do not go near that place, for if youra go near it, yourra father will kill youra!’’  

ُِ إِلَى آدَ  قاَلَ فَجَاهَدْتُ هَا حَتََّّ جَنَّ اللَّيْلُ وَ ناَمَ أَبِ وَ  َنِ الرَّحِيمِ هَذَا عَهْدٌ مِنَ اللَّ ْْ ُِ الرَّ ُِ بِسْمِ اللَّ َُا فِي ي فَ قُمْتُ وَ أَخَذْتُ الْكِتَابَ فإَِ ُُ خَالِقٌ مِنْ أمُِّ مَ أنََّ
دٌ يأَْمُرُ بِكََارمِِ الَْْخْلًَقِ وَ يَ نْهَى عَنْ عِبَادَةِ الَْْ  ُُ مَُُمَّ ُِ نبَِيّاً يُ قَالُ لَ ُُ ائْتِ وَصِيَّ عِيسَى فآَمِنْ وَ اتْ رُكِ الْمَجُوسِيَّةَ  وْثاَنِ صُلْبِ  ياَ رُوزْبِ

Hera said, ‘Ira argued with her until the night covered and myra father and myra mother went 
to sleep. Ira stood up and took the letter and there in it was, ‘In the Name of Allahazwj the 
Beneficent, the Merciful. This is a Covenant from Allahazwj to Adamas. Heazwj will Create a 
Prophetsaww from hisas Sulb (ribs) called Muhammadsaww. Hesaww will enjoin with the 
honourable manners and forbid from worshipping the idols. O Rowzbeh! Go to the 
successoras of Isaas and believe, and leave the Zoroastrianism (fire worshipping).  

ي بِذَلِكَ فأََخَذُونِ وَ جَعَلُونِ فِ بئِْرٍ عَ  ةً قاَلَ فَ عَلِمَ أَبِ وَ أمُِّ وَ إِلََّ قَ تَلْنَاكَ فَ قُلْتُ لََمُْ افْ عَلُوا بِ  مِيقَةٍ وَ قاَلُوا لَ إِنْ رَجَعْتَ قاَلَ فَصَعِقْتُ صَعْقَةً وَ زاَدَنِ شِدَّ
دٍ لََ يَذْهَبُ مِنْ صَدْريِ  مَا شِئْتُمْ حُبُّ مَُُمَّ

Hera said, ‘Ira was stunned and the difficulty increased in mera. I let myra father and mother 
know of that and they seized mera and made mera to be in a deep well, and they said to 
mera, ‘Either youra retract or else we will kill youra’. Ira said to them, ‘Do whatever you like 
with mera, love of Muhammadsaww will not go away from myra chest’’.  

ُِ مَا كُنْتُ أَعْرِفُ الْعَرَبِ  َُلِكَ الْيَوْمِ قاَلَ سَلْمَانُ وَ اللَّ ُُ الْعَرَبيَِّةَ مِنْ  مَنَِِ اللَّ َُتَِ الْكِتَابَ وَ لَقَدْ فَ هَّ  يَّةَ قَ بْلَ قِراَ

Salmanra said, ‘By Allahazwj! Ira did not know Arabic before myra reading the letter, and 
Allahazwj Cause mera to understand the Arabic from that day’. 

ا طاَلَ أمَْريِ رَفَ عْتُ يَدِي إِلَى السَّ  ُِ قاَلَ فَ بَقِيتُ فِ الْبِئْرِ فَجَعَلُوا يُ نْزلُِونَ إِلَََّ قُ رَصاً صِغَاراً فَ لَمَّ ُُ إِلَََّ فبَِحَقِّ وَسِيلَتِ داً وَ وَصِيَّ ُِ فَ قُلْتُ ياَ رَبِّ إِنَّكَ حَبَّبْتَ مَُُمَّ مَا
لْ فَ رَجِي وَ أرَحِْنِِ مَِّ   ا أنَاَ فِيُِ عَجِّ
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Hera said, ‘Ira remained in the well, and they went on to send down the small disc (of bread) 
to mera. When myra matter prolonged, Ira raised myra hands towards the sky and said, ‘O 
Lordazwj! Yousaww Caused Muhammadsaww and hissaww successorasws to be beloved to mera, so 
by the right of hissaww intermediary, Relieve mera and grant mera Free mera from what Ira am 
in’.  

ُُ فأََخَذَ بيَِدِي وَ أتََى بَِ الصَّوْمَعَةَ فأَنَْشَأْتُ أقَُ  ُِ ثيَِابٌ بيِضٌ قاَلَ قُمْ ياَ رُوزْبِ داً فأَتَاَنِ آتٍ عَلَيْ ُِ وَ أنََّ مَُُمَّ ُُ وَ أنََّ عِيسَى رُوحُ اللَّ َُ إِلََّ اللَّ ولُ أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ
ُُ فَ قُلْتُ نَ عَمْ فَ قَالَ اصْعَدْ  يْ راَنُِّ فَ قَالَ أنَْتَ رُوزْبِ ُِ فأََشْرَفَ عَلَيَّ الدَّ  حَبِيبُ اللَّ

A comer came to measws, having white clothes upon him. He said, ‘Arise, O Rowzbeh!’, and 
he grabbed myra hand and came with mera to the monastery. Ira initiated saying, ‘Ira testify 
that there is no god except Allahazwj and Isaas is Spirit of Allahazwj and Muhammadsaww is 
Beloved of Allahazwj’. The monk looked upon mera and said, ‘Youra are Rowzbeh?’ Ira said, 
‘Yes’. He said, ‘Ascend’.  

 ُُ ُُ الْوَفاَةُ قاَلَ إِنِِّ مَيِّتٌ فَ قُلْتُ لَ َْرَتْ ا حَ ُُ حَوْلَيْنِ كَامِلَيْنِ فَ لَمَّ ُِ وَ خَدَمْتُ داً يَ قُولُ بِقََالَتِِ إِلََّ راَهِباً بأِنَْطاَكِيَةَ فَ عَلَى مَنْ تُُلَِّفُنِِ فَ قَالَ لََ أعَْرِفُ أَحَ  فأََصْعَدَنِ إلِيَْ
ُِ هَذَا اللَّوْحَ وَ ناَوَلَنِِ لَوْحاً  لًَمَ وَ ادْفَعْ إلِيَْ ُُ مِنِِّ السَّ ُُ فأَقَْرئِْ َُا لَقِيتَ  فإَِ

He made mera climb up to him, and Ira served him for two year. When the death presented 
to him, he said, ‘I am dying’. Ira said to him, ‘Upon whom are you leaving mera behind?’ He 
said, ‘I do not know anyone saying with my words except a friar at Antioch. So, when youra 
meet him, then convey to him the greetings from me and hand over this tablet to him’, and 
he gave mera a tablet.  

ُِ إِلَى أنَْطاَكِيَةَ وَ أتََ يْتُ  ُُ وَ أَخَذَتُ اللَّوْحَ وَ صِرْتُ بِ ُُ وَ دَفَ نْتُ نْتُ ُُ وَ كَفَّ لْتُ ا مَاتَ غَسَّ ُُ وَ أنََّ عِيسَى رُ فَ لَمَّ َُ إِلََّ اللَّ وْمَعَةَ وَ أنَْشَأَتُ أقَُولُ أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ وحُ الصَّ
ُُ فَ قُلْتُ نَ عَمْ ف َ  يْ راَنُِّ فَ قَالَ لَ أنَْتَ رُوزْبِ ُِ فأََشْرَفَ عَلَيَّ الدَّ داً حَبِيبُ اللَّ ُِ وَ أنََّ مَُُمَّ ُِ فَخَدَمْتُُُ اللَّ  حَوْلَيْنِ كَامِلَيْنِ   قَالَ اصْعَدْ فَصَعِدْتُ إلِيَْ

When he died, Ira washed him and enshrouded him and buried him, and Ira took the tablet 
and went with it to Antioch and came to the monastery and initiated saying, ‘Ira testify that 
there is no god except Allahazwj, and Isaas is Spirit of Allahazwj, and Muhammadsaww is Beloved 
of Allahazwj’. The friar looked upon me and said to mera, ‘Youra are Rowzbeh?’ Ira said, ‘Yes’. 
He said, ‘Ascend’. So, Ira climbed up to him, and served him for two complete years.  

ُُ الْوَفاَةُ قاَلَ لَ إِنِِّ مَيِّتٌ فَ قُلْتُ عَلَى مَنْ تُُلَِّفُنِِ فَ قَالَ لََ أعَْرِ  َْرَتْ ا حَ لًَمَ وَ ادْفَعْ   فُ أَحَداً يَ قُولُ بِقََالَتِِ فَ لَمَّ ُُ مِنِِّ السَّ ُُ فأَقَْرئِْ َُا أتََ يْتَ سْكَنْدَريَِّةِ فإَِ إِلََّ راَهِباً باِلِْْ
ُِ هَذَا اللَّوْحَ   إلِيَْ

When the death presented to him, he said to mera, ‘I am dying’. Ira said, ‘Upon whom are 
you leaving mera behind?’ He said, ‘I do not know anyone saying with my words except a 
friar at Alexandria, so when youra go to him, convey to him the greetings and hand over this 
tablet to him’.  

ُُ وَ أَخَ  ُُ وَ دَفَ نْتُ نْتُ ُُ وَ كَفَّ لْتُ ا تُ وُفَِِّ غَسَّ ُُ وَ أنََّ عِيسَى رُوحُ فَ لَمَّ َُ إِلََّ اللَّ داً حَبِيبُ ذْتُ اللَّوْحَ وَ أتََ يْتُ الصَّوْمَعَةَ وَ أنَْشَأَتُ أقَُولُ أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ ُِ وَ أنََّ مَُُمَّ اللَّ
ُُ فَ قُلْتُ نَ عَمْ فَ قَالَ اصْ  يْ راَنُِّ فَ قَالَ أنَْتَ رُوزْبِ ُِ فأََشْرَفَ عَلَيَّ الدَّ  عَدْ اللَّ
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When he died, Ira washed him, and enshrouded him and buried him, and Ira took the tablet 
and came to the monastery and initiated saying, ‘Ira testify that there is no god except 
Allahazwj and Isaas is Spirit of Allahazwj and Muhammadsaww is Beloved of Allahazwj’. The friar 
looked upon mera and said, ‘Youra are Rowzbeh?’ Ira said, ‘Yes’. He said, ‘Ascend’.  

ُُ الْوَفاَةُ قاَلَ لَ إِنِِّ مَيِّتٌ قُ لْتُ عَلَى َْرَتْ ا حَ ُُ حَوْلَيْنِ كَامِلَيْنِ فَ لَمَّ ُِ وَ خَدَمْتُ نْ يَا وَ إِنَّ   الَ لََ أعَْرِفُ أَحَداً يَ قُولُ بِقََالَتِِ مَنْ تُُلَِّفُنِِ فَ قَ  فَصَعِدْتُ إلِيَْ فِ الدُّ
لًَ  ُُ مِنِِّ السَّ ُُ فأَقَْرئِْ َُا أتََ يْتَ ُُ فإَِ ُِ بْنِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ قَدْ حَانَتْ ولََِدَتُ دَ بْنَ عَبْدِ اللَّ ُِ هَذَا اللَّوْحَ مَُُمَّ  مَ وَ ادْفَعْ إلِيَْ

Ira climbed up to him and served him for two complete years. When the death presented to 
him, he said to mera, ‘I am dying’. Ira said, ‘Upon whom are you leaving mera behind?’ He 
said, ‘I do not know of anyone saying with my words in the world, and Muhammadsaww Bin 
Abdullahasws Bin Abdul Muttalibasws, hissaww birth has come, so when youra go to himsaww, 
then convey to himsaww the greetings from me and hand over this table to himsaww’.  

ُُ وَ أَخَذْتُ اللَّوْحَ وَ خَرَجْ  ُُ وَ دَفَ نْتُ نْتُ ُُ وَ كَفَّ لْتُ ا تُ وُفَِِّ غَسَّ راَبَ أَكْفِكُمُ فَ لَمَّ  الِْْدْمَةَ قاَلُوا نَ عَمْ   تُ فَصَحِبْتُ قَ وْماً فَ قُلْتُ لََمُْ ياَ قَ وْمُ اكْفُونِ الطَّعَامَ وَ الشَّ

When he died, Ira washed him and enshrouded him and buried him, and Ira took the tablet 
and went out. Ira accompanied a group and said to them, ‘O people! Suffice me the food and 
the drink and Ira shall suffice you with the service’. They said, ‘Yes’’.  

هَا كَبَاباً وَ ب َ  َْ َّْرْبِ ثَُّْ جَعَلُوا بَ عْ وا عَلَى شَاةٍ فَ قَتَلُوهَا باِل ا أرَاَدُوا أَنْ يأَْكُلُوا شَدُّ هَا شِ قاَلَ فَ لَمَّ َْ ًُ فاَمْتَنَعْتُ مِنَ الَْْكْلِ فَ قَالُوا كُلْ فَ قُلْتُ إِنِِّ غُلًَمٌ دَيْ راَنٌِّ عْ وَا
ُْهُمْ أمَْسِكُوا عَ  َْربَوُنِ وَ كَادُوا يَ قْتلُُونَنِِ فَ قَالَ بَ عْ يْ راَنيِِّيَن لََ يأَْكُلُونَ اللَّحْمَ فَ ُُ حَتََّّ يأَْتيَِكُمْ شَراَبٌ وَ إِنَّ الدَّ راَبِ قاَلُوا  فإَِنَُُّ   نْ ا أتََ وْا باِلشَّ لََ يَشْرَبُ فَ لَمَّ

مْرَ  يْ راَنيِِّيَن لََ يَشْرَبوُنَ الَْْ  اشْرَبْ فَ قُلْتُ إِنِِّ غُلًَمٌ دَيْ راَنٌِّ وَ إِنَّ الدَّ

Hera said, ‘When they intended to eat, they pulled out a sheep and killed it with the strike, 
then made part of it as Kebab and part of it as grilled. Ira abstained from the eating. They 
said, ‘Eat’. Ira said, ‘Ira am a slave of a monk and the monks do not eat the meat’. They hit 
mera and they almost killed mera. One of them said, ‘Refrain from him until the drink comes 
to you, for hera will not drink’. When they came with the drink, they said, ‘Drink’. Ira said, ‘Ira 
am a slave of a monk and the monks do not drink the wine’.   

ربِوُنِ  ْْ وا عَلَيَّ وَ أرَاَدُوا قَ تْلِي فَ قُلْتُ لََمُْ ياَ قَ وْمُ لََ تَ لًَثَاِئَةِ دِرْهَمٍ مِنْ وَ لََ تَ قْتلُُونِ فإَِنِِّ أقُِرُّ لَكُمْ باِلْعُبُودِيَّةِ فأَقَْ رَرْتُ لِوَاحِدٍ مِنْهُمْ وَ أَخْرَجَنِِ وَ باَعَنِِ بثَِ فَشَدُّ
 رَجُلٍ يَ هُودِيٍّ 

They attacked upon mera and wanted to kill mera. Ira said to them, ‘O people! Do not hit 
measws nor kill mera for Ira will accept to you with the servitude’. So, Ira acknowledge to one 
of them and he took mera out and sold mera for three hundred Dirhams to a Jewish man’.  

 َُ ُُ وَ قُ لْتُ ليَْسَ لَ  تِِ فأََخْبََتُْ داً ثَُّْ أَخْرَجَنِِ إِلَى خَارجِِ   نْبٌ إِلََّ أَنْ أَحْبَبْتُ قاَلَ فَسَألََنِِ عَنْ قِصَّ ُْكَ وَ أبُْغِضُ مَُُمَّ ُُ فَ قَالَ الْيَهُودِيُّ وَ إِنِِّ لَْبُْغِ داً وَ وَصِيَّ مَُُمَّ
ُُ لئَِنْ أَصْبَحْتَ وَ لََْ  ُِ ياَ رُوزْبِ ُِ فَ قَالَ وَ اللَّ َُا رَمْلٌ كَثِيٌْ عَلَى باَبِ ُُ مِنْ هَذَا الْمَوْضِعِ لَْقَْ تلَُنَّكَ دَارهِِ وَ إِ   تَ نْقُلْ هَذَا الرَّمْلَ كُلَّ

Hera said, ‘He asked mera about myra story and Ira informed him and said, ‘There isn’t any sin 
for mera except that Ira love Muhammadsaww and hissaww successorasws’. The Jew said, ‘And I 
hate youra and hate Muhammadsaww’. Then he expelled mera to the outside of his house, and 
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when there was a lot of sand at his door, he said, ‘By Allahazwj, O Rowzbeh! If I wake up in 
the morning and this sand and all of it is not transferred from this place, I will kill you’’.  

ا أَجْهَدَنِ التَّعَبُ رَفَ عْتُ يَدِي لُ طُولَ ليَْلِي فَ لَمَّ ِْْ لْ فَ رَجِي وَ   قاَلَ فَجَعَلْتُ أَ ُِ عَجِّ ُُ إِلَََّ فبَِحَقِّ وَسِيلَتِ داً وَ وَصِيَّ ُِ فَ قُلْتُ ياَ رَبِّ إِنَّكَ حَبَّبْتَ مَُُمَّ مَا  إِلَى السَّ
 ا أنَاَ فِيُِ أرَحِْنِِ مَِّ 

Hera said, ‘So, Ira went on to carry (the sand) in myra long night. When the fatigue weakened 
mera, Ira raised myra hands towards the sky, and Ira said, ‘O Lordazwj! Youazwj Caused 
Muhammadsaww and hissaww successorasws to be beloved to mera, so by the right of hissaww 
intermediary, hasten myra Relief and Free mera from what Ira am in’.  

ُِ إِلَى الْمَكَانِ الَّذِي قاَلَ الْيَهُودِيُّ  َُلِكَ الرَّمْلَ مِنْ مَكَانِ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ ريُاً قَ لَعَتْ  ا أَصْبَحَ نَظَرَ إِلَى فَ بَعَثَ اللَّ ُُ أنَْتَ فَ لَمَّ ُُ فَ قَالَ ياَ رُوزْبِ الرَّمْلِ قَدْ نقُِلَ كُلُّ
 سَاحِرٌ وَ أنَاَ لََ أعَْلَمُ فَلََُخْرجَِنَّكَ مِنْ هَذِهِ الْقَرْيةَِ لئَِلًَّ تُ هْلِكَهَا

Allahazwj Mighty and Majestic Sent a wind and it uprooted that sand from its place to the 
place which the Jew had said. When it was morning he looked at the sand, all of it to have 
been transferred, he said, ‘O Rowzbeh! Youra are a sorcerer and I did not know, so I hereby 
expel youra from this town, lest youra destroy it’’. 

ُُ قاَلَ فأََخْرَجَنِِ وَ باَعَنِِ مِ  قْ نِ امْرأَةٍَ سُلَيْمِيَّةٍ فأََحَبَّتْنِِ حُبّاً شَدِيداً وَ كَانَ لََاَ حَائِطٌ فَ قَالَتْ هَذَا الْْاَئِطُ لَكَ كُلْ مِنْ   مَا شِئْتَ وَ هَبْ وَ تَصَدَّ

Hera said, ‘He expelled measws and sold mera to a woman of Suleymiah, and she loved mera 
with intense love, and there used to be an orchard for her. She said, ‘This orchard is for 
youra. Eat from it whatever youra like and love and give in charity’’.  

َُاتَ يَ وْمٍ فِ الْْاَئِطِ  ُُ فَ بَيْنَمَا أنَاَ  َُ اللَّ َُلِكَ الْْاَئِطِ مَا شَا ُِ  قاَلَ فَ بَقِيتُ فِ  ُِ مَا هَؤُلََ َُا أنَاَ بِسَبْعَةِ رَهْطٍ قَدْ أقَْ بَلُوا تُظِلُّهُمْ غَمَامَةٌ فَ قُلْتُ فِ نَ فْسِي وَ اللَّ إِ
َُ وَ إِنَّ فِيهِمْ نبَِيّاً قاَلَ فأَقَْ بَلُوا حَتََّّ دَخَلُوا الْْاَئِطَ وَ الْغَمَامَةُ تَسِيُْ مَعَهُمْ  ا دَخَلُ كُلُّهُمْ أنَبِْيَا َُرٍّ وَ  فَ لَمَّ ُِ   وَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن وَ أبَوُ  َُا فِيهِمْ رَسُولُ اللَّ وا إِ

ْزَةُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ زَيْدُ بْنُ حَارثِةََ  َْ  الْمِقْدَادُ وَ عَقِيلُ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ 

Hera said, ‘Ira remained in that orchard for as long as Allahazwj so Desired. One day, while Ira 
was in the orchard a group of seven persons came and a cloud was shading them. Ira said 
within myselfra, ‘By Allahazwj! All of them are not Prophetsas and among them is a Prophetas’. 
They came until they entered the orchard, and the cloud travelled with them. When they 
entered, Rasool-Allahsaww and Amir Al-Momineenasws, and Abu Zarrra and Al-Miqdadra, and 
Aqeelasws Bin Abu Talibasws, and Hamzaasws Bin Abdul Muttalibasws, and Zayd Bin Haris were 
among them. 

ُِ   يَ قُولُ لََمُْ كُلُوا الَْْشَفَ وَ لََ تُ فْسِدُوا عَلَى الْقَ فَدَخَلُوا الْْاَئِطَ فَجَ  وْمِ شَيْئاً فَدَخَلْتُ عَلَى مَوْلََتِ فَ قُلْتُ عَلُوا يَ تَنَاوَلُونَ مِنْ حَشَفِ النَّخْلِ وَ رَسُولُ اللَّ
ُُ لََ يأَْكُلُ لََاَ ياَ مَوْلََتِ هَبِ لَ طبََقاً مِنْ رُطَبٍ فَ قَالَتْ لَكَ سِتَّةُ أطَْبَ  اقٍ قاَلَ فَجِئْتُ فَحَمَلْتُ طبََقاً مِنْ رُطَبٍ فَ قُلْتُ فِ نَ فْسِي إِنْ كَانَ فِيهِمْ نَبٌِّ فإَِنَّ

دَقَةَ وَ يأَْكُلُ الَْدَِيَّةَ   الصَّ

They entered the orchard and went on to take inferior dates from a palm tree, and Rasool-
Allahsaww said to them: ‘Take inferior dates and do not spoil anything upon the people 
(owner)’. Ira came to myra Mistress and said to her, ‘O myra mistress! Gift to me a bunch of 
ripe dates’. She said, ‘For youra are six bunches’. Ira came carrying the bunches of dates and 
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said within myselfra, ‘If a Prophetas is among them he will not eat the charity, and hesaww will 
eat the gift’.  

ُِ   وَ أمَِيُْ  ُِ   كُلُوا وَ أمَْسَكَ رَسُولُ اللَّ ُِ فَ قُلْتُ هَذِهِ صَدَقَةٌ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُُ بَ يْنَ يَدَيْ ْزَةُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ  الْمُ فَ وَضَعْتُ َْ ؤْمِنِيَن وَ عَقِيلُ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ 
 وَ قاَلَ لزَِيْدٍ مُدَّ يَدَكَ وَ كُلْ فأََكَلُوا وَ قُ لْتُ فِ نَ فْسِي هَذِهِ عَلًَمَةٌ 

Ira placed it in front of himsaww and said, ‘This is charity’. Rasool-Allahsaww said: ‘Eat’, and 
Rasool-Allahsaww and Amir Al-Momineenasws, and Aqeelasws Bin Abu Talibasws, and Hamzaasws 
Bin Abdul Muttalibasws abstained, and hesaww said to Zayd: ‘Extend your hand and eat’. And 
they ate, and Ira said within myselfra, ‘This is a sign’.  

ُِ فَ قُلْ   إِلَى مَوْلََتِ فَ قُلْتُ لََاَ هَبِِ  فَدَخَلْتُ  ُُ بَ يْنَ يدََيْ تُ هَذِهِ هَدِيَّةٌ فَمَدَّ يدََهُ طبََقاً آخَرَ فَ قَالَتْ لَكَ سِتَّةُ أطَْبَاقٍ قاَلَ جِئْتُ فَحَمَلْتُ طبََقاً مِنْ رُطَبٍ فَ وَضَعْتُ
يعاً  ُِ كُلُوا فَمَدَّ الْقَوْمُ جَِْ اً عَلًَمَةٌ  قاَلَ بِسْمِ اللَّ  أيَْدِيَ هُمْ وَ أَكَلُوا فَ قُلْتُ فِ نَ فْسِي هَذِهِ أيَْْ

Ira went to myra mistress and said to her, ‘Gift mera another bunch’. She said, ‘For youra are 
six bunches’. Ira came carrying the bunches of dates and placed it in front of himsaww. Ira said, 
‘These are a gift’. Hesaww extended hissaww hand and said: ‘In the Name of Allahazwj, eat!’ The 
people, all of them extended their hands and ate. Ira said within myself, ‘This is a sign as 
well’’. 

ُْ حَانَتْ  ُُ إِ ُِ فَ  قاَلَ فَ بَيْنَا أنَاَ أدَُورُ خَلْفَ ُُ تَطْلُبُ خَاتََُ النُّبُوَّةِ فَ قُلْتُ نَ عَمْ فَكَشَفَ عَنْ كَتِفَيْ َُا أنَاَ بِِاَتَُِ النُّبُوَّةِ مَعْجُونٌ بَ يْنَ  مِنَ النَّبِِّ   الْتِفَاتَةٌ فَ قَالَ ياَ رُوزْبِ إِ
ُِ شَعَراَتٌ   قاَلَ فَسَقَطْتُ عَلَى قَدَمِ رَسُولِ اللَُِّ  ُِ عَلَيْ    أقَُ بِّلُهَا كَتِفَيْ

Hera said, ‘While Ira was circling behind himsaww when the Prophetsaww paid attention and 
said: ‘O Rowzbeh! Youra are seeking the seal of Prophet-hood?’ Ira said, ‘Yes’. Hesaww 
uncovered from hissaww shoulder, and there Ira was (staring) at the seal of Prophet-hood, 
pasted between hissaww shoulders, having hair upon it. Ira fell upon the feet of Rasool-
Allahsaww and kissed them.  

دُ بْنُ عَبْدِ اللَّ  ُُ ادْخُلْ عَلَى هَذِهِ الْمَرْأةَِ وَ قُلْ لََاَ يَ قُولُ لَكِ مَُُمَّ ُِ   ُِ تبَِيعِينَّا هَذَا الْغُلًَمَ فَدَخَلْتُ فَ قَالَ لَ ياَ رُوزْبِ دَ بْنَ عَبْدِ اللَّ فَ قُلْتُ لََاَ ياَ مَوْلََتِ إِنَّ مَُُمَّ
ُُ إِلََّ بأَِرْبعَِمِائَةِ نََْلَةٍ مِائَ تَِْ نََْ  ُُ لََ أبَيِعُكَ َُ لَةٍ مِنْهَا صَفْ يَ قُولُ لَكِ تبَِيعِينَّا هَذَا الْغُلًَمَ فَ قَالَتْ قُلْ لَ ْراَ َْ َُ وَ مِائَ تَِْ نََْلَةٍ مِنْهَا   راَ

Hesaww said to me: ‘O Rowzbeh! Go to this woman and say to her, ‘Muhammadsaww Bin 
Abdullahas is saying to you, ‘Sell us this slave’’. Ira went and said to her, ‘O my mistress! 
Muhammadsaww Bin Abdullahas is saying to you: ‘Sell us this slave’’. She said, ‘Say to himsaww, 
‘I will not sell himra except for four hundred palm trees, two hundred from these being 
yellow, and two hundred from these being red’’. 

ُُ فَ قَالَ مَ  ُِ فَ قاَلَ فَجِئْتُ إِلَى النَّبِِّ   فأََخْبََتُْ ُُ قاَلَ اسْقِ ُُ فأََخَذَهُ وَ غَرَسَ سَقَاهُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع ا أهَْوَنَ مَا سَألََتْ ثَُّْ قاَلَ قُمْ ياَ عَلِيُّ فاَجَْْعْ هَذَا النَّوَى كُلَّ
ُُ بَ عْْاً  ُْ  فَمَا بَ لَغَ آخِرَهُ حَتََّّ خَرجََ النَّخْلُ وَ لَِْقَ بَ عْ

Hera said, ‘So, Ira came to the Prophetsaww and informed himsaww. Hesaww said: ‘How low is 
what she asks for’. Then hesaww said: ‘Stand, O Aliasws, and gather these seeds, all of it, take it 
and plant it’. (Then) hesaww said: ‘Water it’, so Amir Al-Momineenasws watered it. Heasws had 
not reached to the last of it until the palm trees emerged and joined up with each other. 
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ُِ خُذِي شَيْئَكِ وَ ادْفعَِي إلِيَْنَا  دُ بْنُ عَبْدِ اللَّ َُلِكَ شَيْئَنَا قاَلَ فَدَخَلْتُ عَلَيْهَا فَ قَالَ لََ ادْخُلْ إلِيَْهَا وَ قُلْ لََاَ يَ قُولُ لَكِ مَُُمَّ فَخَرَجَتْ وَ نَظَرَتْ إِلَى   وَ قُ لْتُ 
 ُُ ُُ إِلََّ بأِرَْبعَِمِائَةِ نََْلَةٍ كُلُّهَا صَفْراَ ُِ لََ أبَيِعُكَ  النَّخْلِ فَ قَالَتْ وَ اللَّ

Hesaww said to mera: ‘Go to her and say to her, ‘Muhammadsaww Bin Abdullahas is saying to 
you: ‘Take your thing and hand over our thing to us’’. So, Ira went to her and said that. She 
came out and looked at the palm treed and said, ‘By Allahazwj! I will not sell himra except for 
four hundred palm trees, all of them yellow’.  

داً يَ قُولُ لَكِ خُذِي شَيْئَ قاَلَ فَ هَبَطَ جَبَْئَيِلُ ع فَمَسَحَ  ُُ أَصْفَرَ قاَلَ ثَُّْ قاَلَ لَ قُلْ لََاَ إِنَّ مَُُمَّ ُُ عَلَى النَّخْلِ فَصَارَ كُلُّ كِ وَ ادْفَعِي إلِيَْنَا شَيْئَنَا فَ قُلْتُ لََاَ جَنَاحَ
دٍ وَ مِ  ُِ لنََخْلَةٌ مِنْ هَذِهِ أَحَبُّ إِلَََّ مِنْ مَُُمَّ ُِ ليََوْمٌ فَ قَالَتْ وَ اللَّ دٍ أَحَبُّ إِلَََّ مِنْكِ وَ مِنْ كُلِّ شَيْ   نْكَ فَ قُلْتُ لََاَ وَ اللَّ ُِ  مَعَ مَُُمَّ ُِ فأََعْتَقَنِِ رَسُولُ اللَّ ٍُ أنَْتِ فِي

   وَ سَََّانِ سَلْمَانَ.

Hera said, ‘Jibraeelas descended and wiped hisas wing upon the palm trees, and all of them 
became yellow’. Then hesaww said to mera, ‘Say to her, ‘Muhammadsaww is saying to you: 
‘Take your thing and hand over our thing to us’. Ira said it to her. She said, ‘By Allahazwj! A 
Palm tree from these is more beloved to me than Muhammadsaww and youra’. Ira said to her, 
‘By Allahazwj! A day with Muhammadsaww is more beloved to mera than you and from all 
things you are in’. Rasool-Allahsaww freed mera and named mera as ‘Salman’’.436 

دٍ الْعَطَّارِ عَنِ الَْْشْعَريِِّ عَنِ  -2 ُِ ع قاَلَ:ل، الْصال أَبِ عَنْ مَُُمَّ اكِ عَنْ مُنْذِرٍ الََْوَّانِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ حَّ َّْ ُِ  اللُّؤْلُؤِيِّ عَنْ إِسْحَاقَ ال َةُ اللَّ ْْ قاَلَ سَلْمَانُ رَ
ا الذي ُِ عَجِبْتُ بِسِتٍّ ثَلًَثٍ أَضْحَكَتْنِِ وَ ثَلًَثٍ أبَْكَتْنِِ فأََمَّ ُِ عَزَّ [ أبَْكَتْنِِ فَفِراَقُ ا ]الَّتِِ   عَلَيْ ُِ وَ هَوْلُ الْمُطَّلَعِ وَ الْوُقُوفُ بَ يْنَ يَدَيِ اللَّ دٍ وَ حِزْبِ لَْْحِبَّةِ مَُُمَّ

 وَ جَلَّ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Muhammad al Attar, from Al Ashari, from Al Luluie, from Is’haq Al 
Zahhak, from Munzir Al Jawwan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Salmanra said: ‘Ira wondered at six – three made mera 
laugh and three made mera cry. As for the one which made mera cry, it was the separation of 
the beloved Muhammadsaww and hissaww party, and the emerging horror (of the Day of 
Qiyamah), and the pausing in front of Allahazwj Mighty and Majestic. 

ُُ وَ ضَاحِ  ُُ وَ غَافِلٌ وَ ليَْسَ بِغَْفُولٍ عَنْ نْ يَا وَ الْمَوْتُ يَطْلُبُ ا الَّتِِ أَضْحَكَتْنِِ فَطاَلِبُ الدُّ ُِ أمَْ سَخَطٌ. كٌ مِلْ وَ أمََّ ُِ لََ يَدْريِ أَ رضًِى للَِّ  َُ فِي

And as for those which made mera laugh, it is the seeker of the world and the death is 
seeking him, and the heedless and it isn’t heedless from him, and one full of laughing, not 
knowing whether there is pleasure of Allahazwj or Wrath’’.437 

دٍ عَنِ ما، الْمالَ للش -3 َدَ بْنِ سَلَمَةَ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ُِ ع  يخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنِ الَْعَِابِِّ عَنِ ابْنِ عُقْدَةَ عَنْ أَ الَْْسَنِ بْنِ حُذَيْ فَةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُُ فاَفْ تَقَدَهُ  قاَلَ: ُُ اللَّ َ َُا  مَرِضَ رَجُلٌ مِنْ أَصْحَابِ سَلْمَانَ رَِْ ُِ فإَِ ا دَخَلُوا عَلَيْ ُُ فَ لَمَّ هُوَ يََُودُ فَ قَالَ أيَْنَ صَاحِبُكُمْ قاَلوُا مَريِضٌ قاَلَ امْشُوا بنَِا نَ عُودُهُ فَ قَامُوا مَعَ

ُِ فَ قَالَ مَلَكُ الْمَوْتِ بِكَلًَمٍ يَسْمَ  ُِ فَ قَالَ سَلْمَانُ ياَ مَلَكَ الْمَوْتِ ارْفُقْ بِوَلَِّ اللَّ ُِ إِنِِّ أرَْفُقُ باِلْمُؤْمِنِيَن وَ لَوْ ظَهَرْتُ لَِْحَدٍ بنَِفْسِ َْرَ ياَ باَ عَبْدِ اللَّ ُُ مَنْ حَ عُ
 . لَظَهَرْتُ لَكَ 
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(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi al Mufeed, from Al Jiany, from Ibn Uqda, from Ahmad Bin Salama, 
from Ibrahim Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Huzeyfa,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘A companion of Salmanra fell sick, and hera missed him. Hera 
said, ‘Where is your companion?’ They said, ‘Sick’. Hera said, ‘Come let us go and console 
him’. They arose with himra. When they entered to see him, there he was trying to find his 
last breath. Salmanra said, ‘O Angel of death! Be kind with the friend of Allahazwj’. The Angel 
of death said in a speech (all) the ones present hear it, ‘O Abu Abdullah! I am kind with the 
Momineen, and if I were to appear to anyone, I would appear to youra’’.438 

ُُ إلَِ   ج، الْحتجاج -4 ُِ عَلَى عُمَرَ بْنِ الْْطََّابِ فِ جَوَابِ كِتَابٍ كَتَبَ ُِ عَلَيْ ُُ عَلَى الْمَدَائِنِ بَ عْدَ احْتِجَاجُ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ رضِْوَانُ اللَّ ُِ كَانَ حِيَن هُوَ عَامِلُ يْ
نِ الرَّحِيمِ   فَةَ بْنِ الْيَمَانِ حُذَي ْ  ْْ ُِ الرَّ ُُ قَدْ أتَاَنِ مِنْكَ كِتَابٌ يَ   بِسْمِ اللَّ ا بَ عْدُ فإَِنَّ طَّابِ أمََّ ُِ   إِلَى عُمَرَ بْنِ الَْْ ُِ وَ   ا عُمَرُ تُ ؤَن ِّبُنِِ مِنْ سَلْمَانَ مَوْلَى رَسُولِ اللَّ فِي

ُِ أنََّكَ  نِ وَ تَذْكُرُ فِي ُِ وَ سِيَْهِِ ثَُّْ أعَُلِّمَكَ قبَِيحَهَا وَ حَسَنَهَابَ عَثْتَنِِ أمَِيْاً عَلَى أهَْلِ الْمَدَائِنِ وَ أمََرْتَنِِ أنَْ أقَُ َُّّ أثََ رَ حُذَيْ فَةَ وَ أَسْتَقْصِيَ أيََّامَ أعَْمَا تُ عَيِّْ  لِ

(The book) ‘Al-Ihtijaj’ – Salman Al-Farsira argued against Umar Bin Al-Khattab in answer to a 
letter he had written to himra, when hera wanted himra to be a governor upon Al-Madain 
after Huzeyfa Bin Al-Yaman, ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. From 
Salman Al-Farsira, slave of Rasool-Allahsaww, to Umar Bin Al-Khattab. As for after, a letter 
from you came to mera, O Umar, informing mera in it and faulting mera, and you mentioned 
in it that you are sending mera as an Emir upon the people of Al-Madain, and ordering mera 
to cut off the impact of Huzeyfa and investigate the days of his governorship and his ways, 
then Ira should let you know its ugliness and its goodness. 

ُِ حَيْثُ قاَلَ  َُلِكَ ياَ عُمَرُ فِ مُُْكَمِ كِتَابِ ُُ عَنْ  سُوا وَ لَ يَ غْتَبْ يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا اجْتَنِبُوا كَثِيْاً مِنَ ا  وَ قَدْ نَ هَانَِ اللَّ لظَّنِّ إِنَّ بَ عْضَ الظَّنِّ إِثٌْْ وَ لَ تََُسَّ
ُِ مَيْتاً فَكَرهِْتُمُوهُ وَ ات َّقُوا اللََُّ  بُّ أَحَدكُُمْ أنَْ يأَْكُلَ لَْْمَ أَخِي ُْكُمْ بَ عْْاً أَ يُُِ َُ فِ أثَرَِ حُذَيْ فَةَ وَ أطُِيعَكَ   بَ عْ  وَ مَا كُنْتُ لَِْعْصِيَ اللَّ

And Allahazwj has Forbidden mera from that, O Umar in the Decisive of Hisazwj Book where 
Heazwj Said: O you those who believe! Shun most of the conjectures. Surely, some of the 
conjectures are a sin, nor should you spy or backbite each other. Would one of you love to 
eat the flesh of his own dead brother? But, you would abhor it. And fear Allah, [49:12], 
and Ira will not disobey Allahazwj regarding the impact of Huzeyfa and obey you. 

كََُرْتَ أَنِِّ أقَْ بَلْتُ عَلَى سَفِّ الْْوُِ  وَ أَكْلِ الشَّ  ا مَا  عِيِْ وَ سَفُّ وَ أمََّ ُِ ياَ عُمَرُ لََْكْلُ الشَّ ُِ وَ امُْ اللَّ ُِ مُؤْمِنٌ وَ يُ ؤَنَّبُ عَلَيْ ُ بِ  الْْوُِ  وَ عِيِْ فَمَا هَُاَ مَِّا يُ عَيَّْ
ُِ عَنْ رَيْعِ الْمَطْعَمِ وَ الْمَشْرَبِ  ُُ بِ  الَِسْتِغْنَا

And as for what you mentioned that Ira have come upon drinking the well water and eating 
the barley, so these two are not what a Momin can be faulted with and reprimanded upon, 
and Ira swear by Allahazwj, O Umar, Ira will eat the barley and drink the well water and will 
needles by it from the mirage of the meals and the drinks. 

ُِ مَا ليَْسَ لَ بَِِقٍ  َُا أَصَ ابَ ا  وَ عَنْ غَصْبِ مُؤْمِنٍ وَ ادِّعَا ُِ   إِ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أقَْ  رَبُ للِتَّقْ وَى وَ لَقَ دْ رأَيَْ تُ رَسُ ولَ اللَّ  َْلُ وَ أَحَبُّ إِلَى اللَّ ُُ وَ أفَْ لشَّ عِيَْ أَكَلَ 
ُِ وَ لََْ يَسْخَطْ   فَرحَِ بِ
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And (not) usurping a Momin and claiming what isn’t for mera rightfully, is superior and most 
beloved to Allahazwj Mighty and Majestic, and nearest to the piety, and Ira have seen Rasool-
Allahsaww when hesaww attained the barley, hesaww ate it and was happy with it and was not 
angry.  

كََُرْتَ مِنْ عَطاَئِي ا مَا  َُا جَازَ طَعَامِي لََوََاتِ   وَ أمََّ ُُ ليَِوْمِ فاَقَتِِ وَ حَاجَتِِ وَ رَبِّ الْعِزَّةِ ياَ عُمَرُ مَا أبُاَلَ إِ مْتُ  وَ سَاغَ لَ فِ حَلْقِي أَ لبَُابَ الْبَُِّ وَ مُخَّ فإَِنِِّ قَدَّ
عِيِْ   الْمَعْزِ   كَانَ أوَْ خُشَارَةَ الشَّ

And as for what you mentioned from myra bestowal, Ira have sent it ahead for a day of myra 
destitution and myra need. By the Lordazwj of Might, O Umar! Ira don’t care when myra food 
exceeds to myra amusement and accepted to myra throat, whether it was the seed of wheat 
and the brain of the goat, or waste material of barley. 

ُْللَْتُ نَ فْسِي وَ امْتَهَنْتُهَا حَتََّّ جَهِلَ  ُُ وَ أَ ُِ وَ أوَْهَنْتُ ا قَ وْلُكَ إِنِِّ أَضْعَفْتُ سُلْطاَنَ اللَّ َ ذُونِ جِسْ راً يَمْشُ ونَ فَ  وْقِي وَ يَُْمِلُ ونَ عَلَ يَّ أهَْلُ الْمَدَائِنِ إِمَارَ وَ أمََّ تِ فاَتَُّ
ُُ فاَعْلَمْ أنََّ التَّذَلُّلَ فِ  ُِ وَ يذُِلُّ َُلِكَ مَِّا يوُهِنُ سُلْطاَنَ اللَّ ُُْولتَِهِمْ وَ زَعَمْتَ أنََّ  ُِ أَحَبُّ إِلَََّ مِنَ التَّعَزُّزِ فِ مَعْصِيَةِ ثقِْلَ   اللَُِّ  طاَعَةِ اللَّ

And as for your words that Ira have weakened the Authority of Allahazwj belittled it, and have 
disgraced myselfra and Ira professed it until the people of Al-Madain were ignorant of myra 
emirate, so they have taken mera as a bridge and walked above mera, and loaded upon mera 
the weight of their loads, and you claimed that, that was from what belittles the Authority 
of Allahazwj its disgrace, so know that the humiliation in obedience of Allahazwj is more 
beloved to mera than the honour in disobedience of Allahazwj.  

 ُِ ُُ فِ نُ بُوَّتِ   ُِ   يَ تَ  ألََّفُ النَّ  اسَ وَ يَ تَقَ  رَّبُ مِ  نْهُمْ وَ يَ تَقَرَّبُ  ونَ مِنْ   ُِ حَ  تََّّ كَ  انَ وَ قَ  دْ عَلِمْ  تَ أنََّ رَسُ  ولَ اللَّ   نُ وِّ مِ  نْهُمْ وَ قَ  دْ كَ  انَ يأَْكُ  لُ    وَ سُ  لْطاَنِ ُْ  هُمْ فِ ال  دُّ بَ عْ
ينِ فأََشْ الََْشِبَ وَ يَ لْبَسُ ا ًُ فِ الدِّ ُْهُمْ وَ أَسْوَدُهُمْ سَوَا شِنَ وَ كَانَ النَّاسُ عِنْدَهُ قُ رَشِيُّهُمْ وَ عَرَبيُِّهُمْ وَ أبَْ يَ  هَدُ لَْْ

And Ira have known that Rasool-Allahsaww united the people and hesaww went closer to them 
and they came closer to himsaww regarding hissaww Prophet-hood and hissaww authority, until 
hesaww was in the proximity from them, and hesaww used to eat the dry (food), and wear the 
coarse (clothes), and the people in hissaww presence, their Qureyshites, and their Arabs, and 
their white and their black were equal in the Religion. 

َُ وَ هُوَ  ُُ يَ قُولُ مَنْ وَلََ سَبْعَةً مِنَ الْمُسْلِمِيَن بَ عْدِي ثَُّْ لََْ يَ عْدِلْ فِيهِمْ لَقِيَ اللَّ عْتُ بَانُ فَ لَيْتَ نِِ يَ ا عُمَ رُ أَسْ لَمُ مِ نْ إِمَ ارَةِ الْمَ دَائِنِ مَ عَ مَ ا  أَنِِّ سََِ ْْ ُِ غَ كََُ رْتَ عَلَيْ
ُِ   وَ إِنِِّ  َُلَّلْتُ نَ فْسِي وَ امْتَهَنْتُهَا فَكَيْفَ ياَ عُمَرُ حَ الُ مَ نْ وَلََ الْْمَُّ ةَ بَ عْ دَ رَسُ ولِ اللَّ  َُ يَ قُ ولُ أَنِِّ  عْ تُ اللَّ  ارُ الْآخِ رَةُ نََْعَلُه ا للَِّ ذِينَ لَ يرُيِ دُونَ    سََِ تلِْ كَ ال دَّ

 ساداً وَ الْعاقِبَةُ للِْمُتَّقِينَ عُلُوًّا فِ الَْْرْضِ وَ لَ فَ 

Ira heard himsaww saying, ‘One who befriends seven from the Muslims after me, then does 
not do justice among them would meet Allahazwj and Heazwj would be Wrathful upon him. So, 
O Umar, if they had become Muslims from the emirate of Al-Madain along with what you 
mentioned that Ira disgraced myselfra and degraded it, so how, O Umar, is the state of the 
one rules the community after Rasool-Allahsaww, and Ira heard Rasool-Allahsaww saying: ‘That 
is the House of the Hereafter. We Make it to be for those who are not wanting to exalt 
themselves in the land nor make mischief, and the end-result is for the pious [28:83]. 

ُِ فِيهِمْ إِلََّ بإِِرْشَادِ دَليِلٍ عَالٍَِ  ُْ أَسُوسُهُمْ وَ أقُِيمُ حُدُودَ اللَّ ُِ   اعْلَمْ أَنِِّ لََْ أتََ وَجَّ ُِ وَ سِرْتُ فِيهِمْ بِسِيْتَِ  فَ نَهَجْتُ فِيهِمْ بنَِهْجِ
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Know that Ira do not consider their feeling and Ira establish the Legal Punishments of Allahazwj 
among them, only by the rightful guidance, evidence of a scholar (Aliasws). So, Ira approach 
them by hisasws approach, and make it a way among them by hisasws way.  

ةِ خَيْْاً وَ أرَاَدَ بِِِمْ رُشْداً لَوَلىَّ عَ    َُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى لَوْ أرَاَدَ بِِذَِهِ الْْمَُّ َْلَهُمْ وَ أعَْلَمَهُمْ وَ لَوْ كَانَتْ هَذِهِ وَ اعْلَمْ أنََّ اللَّ ُِ خَائفِِيَن وَ لقَِوْلِ   لَيْهِمْ أفَْ ةُ مِنَ اللَّ الْْمَُّ
 نبَِيِّهَا مُتَّبِعِيَن وَ باِلَْْقِّ عَالِمِيَن مَا سَََّوْكَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن 

And know that Allahazwj Blessed and Exalted, if Heazwj Wanted good with this community and 
Wanted rightful guidance with them, would have Made a ruler to be upon them, their most 
superior one and their most knowledgeable one, and if this community had been fearful 
from Allahazwj and followers to the words of our Prophetsaww, and knowing with the truth, 
they would not have named you as Emir of the Momineen. 

نْ يَا وَ لََ تَ غْتَََّ بِطُولِ عَفْوِ اللَُِّ  ي هَذِهِ الْْيََاةَ الدُّ ِْ اَ تَ قْ ُُ سَتُدْركُِكَ عَوَاقِبُ ظلُْمِكَ فِ   فاَقْضِ مَا أنَْتَ قاَضٍ فإَِنََّّ ُِ وَ اعْلَمْ أنََّ وَ تََدِْيدِهِ لَكَ مِنْ تَ عْجِيلِ عُقُوبتَِ
رْتَ دُنْ يَ  مْتَ وَ أَخَّ ا قَدَّ  . اكَ وَ أُخْراَكَ وَ سَوْفَ تُسْأَلُ عَمَّ

So, judge, and you are not a judge, but rather you will judge this life of the world, and do not 
be deceived by the length of the Pardon of Allahazwj and its extension to you from the 
hastening of Hisazwj Punishment; and know that you will come across the end result of your 
injustices in your world and your Hereafter, and soon you will be asked about what you sent 
forwards and held back’’.439 

دُوقُ عَنْ عَ  -5 َدَ بْنِ عَبْدِ الَْبََّارِ عَنْ يوُنُسَ عَنِ ابْنِ إِسْحَا ، قص ُّ الْنبياُ عليهم السلًم الصَّ ْْ دِ بْنِ يَ عْقُوبَ عَنْ أَ ُِ بْنِ حَامِدٍ عَنْ مَُُمَّ قَ عَنْ بْدِ اللَّ
ُُ ا َ ُُ قاَلَ:عَاصِمِ بْنِ عَمْروِ بْنِ قَ تَادَةَ عَنْ مَُْمُودِ بْنِ أَسَدٍ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ عَنْ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ رَِْ كُنْتُ رَجُلًً مِنْ أهَْلِ أَصْفَهَانَ مِنْ قَ رْيةٍَ يُ قَالُ لََاَ جَيٌّ وَ    للَّ

بُّنِِ حُبّاً شَدِيداً يَُْبِسُنِِ فِ الْبَيْتِ كَمَا تُْبَسُ الَْاَريِةَُ وَ كُ  ُِ وَ كَانَ يُُِ لنَّاسِ إِلََّ مَا أرََى مِنَ الْمَجُوسِيَّةِ حَتََّّ نْتُ صَبِيّاً لََ أعَْلَمُ مِنْ أمَْرِ اكَانَ أَبِ دِهْقَانَ أرَْضِ
ُُ ضَيْعَةٌ   إِنَّ أَبِ بَ نَى بُ نْيَاناً وَ كَانَ لَ

(The book) ‘Qasas al Anbiya’ – Al Sadouq, from Abdullah Bin Hamid, from Muhammad Bin Yaqoub, from 
Ahmad Bin Abdul Jabbar, from Yunus, from Ibn Is’haq, from Aasim Bin Amro bin Qatadah, from Mahmoud Bin 
Asad, from Ibn Abbas,  

‘From Salman Al-Farsira having said, ‘Ira was a man from the people of Isfahan from a town 
called Jayyi, and my father was a leader of his land and he used to love mera with intense 
love. He withheld mera in the house just as the girl gets withheld, and Ira was a child not 
knowing from the matters of the people except what Ira saw from the Zoroastrianism, until 
when myra father built a building, and there was an estate for him.  

يْعَةِ مَا تَ رَى فاَنْطلَِقْ إلِيَْهَا وَ مُرْهُمْ بِكَذَا وَ كَذَا وَ لََ تَْبِسْ  فَ قَالَ  َّْ يْعَةَ فَمَرَرْتُ بِكَنِيسَةِ النَّصَارَى   عَنِِّ  ياَ بُ نََِّ شَغَلَنِِ مِنِ اطِّلًَعِ ال َّْ فَخَرَجْتُ أرُيِدُ ال
ُِ النَّصَارَى يُصَلُّونَ فَدَخَلْتُ أنَْظُرُ فأََعْجَبَنِِ مَا رأَيَْتُ مِنْ حَالَِِمْ فَسَمِعْتُ أَصْوَاتَ هُمْ فَ قُلْتُ مَا هَذَا قاَلُوا هَ   ؤُلََ

He said, ‘O my sonra! It has pre-occupied me from noticing the estate, what youra can see, so 
go to it and instruct them with such and such, and not withhold from me’. So, Ira went out 
intending the estate, and Ira passed by a Christian Church and I heard their voices. Ira said, 
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‘What is this?’ They said, ‘They are Christians praying’. Ira entered and looked and it 
astounded mera what Ira saw of their state.  

ُُ فَ وَ ا ٍُ حَتََّّ جِئْتُ مْسُ وَ بَ عَثَ أَبِ فِ طلََبِ فِ كُلِّ وَجْ ُِ مَا زلِْتُ جَالِساً عِنْدَهُمْ حَتََّّ غَربََتِ الشَّ ُِ فَ قَالَ أَبِ أيَْنَ  للَّ ُْهَبْ إِلَى ضَيْعَتِ حِيَن أمَْسَيْتُ وَ لََْ أَ
 مِنْ دِينِهِمْ  مْ وَ دُعَاؤُهُمْ فَ قَالَ أَيْ بُ نََِّ إِنَّ دِينَ آباَئِكَ خَيٌْْ كُنْتَ قُ لْتُ مَرَرْتُ باِلنَّصَارَى فأََعْجَبَنِِ صَلًَتُ هُ 

By Allahazwj! Ira did not cease sitting with them until the sun set, and myra father sent 
(searchers) in seeking mera in every direction until Ira came to him in the evening, and Ira had 
not gone to his estate. My father said, ‘Where were youra?’ Ira said, ‘I passed by the 
Christians and their prayers and their supplications fascinated mera’. He said, ‘Yes, my sonra, 
the religion of yourra forefathers is better than their religion’.  

ُُ وَ يُصَلُّونَ لَ  َُ وَ يَدْعُونَ ُِ قَ وْمٌ يَ عْبُدُونَ اللَّ ُِ مَا هَذَا بَِِيٍْْ مِنْ دِينِهِمْ هَؤُلََ َُا تَ ركَْتَهَا مَاتَتْ فَجَعَلَ فِ فَ قُلْتُ لََ وَ اللَّ اَ تَ عْبُدُ ناَراً أوَْقَدْتَ هَا بيَِدِكَ إِ ُُ وَ أنَْتَ إِنََّّ
 بَسَنِِ فِ بَ يْتٍ عِنْدَهُ رجِْلِي حَدِيداً وَ حَ 

Ira said, ‘No, by Allahazwj, this is not better than their religion. They are a people worshipping 
Allahazwj and supplicating to Himazwj and praying to Himazwj, and rather you are worshiping 
fire you ignited with your own hands. When you neglect it, it dies. So, he made iron 
(shackles) to be in myra legs and withheld mera in the house with him.  

َُا قَدِمَ عَلَيْكُمْ مِنْ هُنَ  امِ قُ لْتُ إِ ينِ قاَلُوا باِلشَّ َُا  اكَ ناَسٌ فَ بَعَثْتُ إِلَى النَّصَارَى فَ قُلْتُ أيَْنَ أَصْلُ هَذَا الدِّ ُُ قَدِمَ تَُُّارٌ فَ بَعَثْتُ إِ نوُنِ قاَلُوا نَ فْعَلُ فَ بَعَثُوا بَ عْدَ أنََّ ُِ فآَ
ُِ قاَلُوا نَ فْعَلُ ثَُّْ بَ عَثُوا إِلَََّ بِذَلِكَ فَطَرَحْتُ الَْْ  نوُنِ بِ ُِ وْا حَوَائِجَهُمْ وَ أرَاَدُوا الْْرُُوجَ فآَ َْ  مْ دِيدَ مِنْ رجِْلِي وَ انْطلََقْتُ مَعَهُ قَ

Ira sent a message to the Christians and said, ‘Where is the origin of this religion?’ They said, 
‘At Syria’. Ira said, ‘When some people come to you from there then let mera know’. They 
said, ‘We shall do so’. They sent a message after some traders had arrived. Ira sent a 
message, ‘When they have fulfilled their needs and intended to go out, then let me know’. 
They said, ‘We shall do so’. Then they sent a message to mera with that, and the iron 
dropped off from myra legs and Ira went with them. 

ينِ قاَلُوا الُْْسْقُفُّ صَاحِبُ الْكَنِيسَةِ فَجِئْتُ فَ قُلْتُ إِنِِّ أَ فَ لَمَّ  َْلُ هَذَا الدِّ امَ قُ لْتُ مَنْ أفَْ يَْْ قاَلَ فَكُنْ ا قَدِمْتُ الشَّ حْبَبْتُ أنَْ أَكُونَ مَعَكَ وَ أتََ عَلَّمَ مِنْكَ الَْْ
ُُ وَ كَانَ رَجُلَ سَوٍُْ يأَْمُرُهُمْ  هَا مَعِي فَكُنْتُ مَعَ َْ َُا جََْعُوهَا اكْتَنَزَهَا وَ لََْ يُ عْطِهَا الْمَسَاكِيَن مِنْهَا وَ لََ بَ عْ دَقَةِ فإَِ  باِلصَّ

When Ira arrived at Syria, Ira said, ‘Who is the superior one of this religion?’ They said, ‘The 
Bishop, in charge of the Church’. Ira went and said, ‘Ira would love it to become with you and 
learn the good from you’. He said, ‘Then be with me’. Ira became with him, and he was an 
evil man, ordering them with the charitable donations, and when he had collected it, 
hoarded it and did not give it to the poor from it (the community), not even part of it.  

ُُوا أَنْ يَدْفِنُوهُ قُ لْتُ هَذَا رَجُلُ سَوٍُْ وَ نَ بَّهْتُهُمْ عَلَى كَنْزهِِ فأََخْ  ا جَا َُهَباً فَصَلَبُوهُ عَلَى خَشَبَةٍ وَ رَمَوْهُ بِ فَ لَمْ يَ لْبَثْ أَنْ مَاتَ فَ لَمَّ الِْْجَارةَِ رَجُوا سَبْعَ قِلًَلٍ مَِلُْوَّةٍ 
 ُُ َْلَ مِنْ ُِ ياَ ابْنَ عَبَّاسٍ مَا رأَيَْتُ رَجُلًً قَطُّ أفَْ ُُ فَلًَ وَ اللَّ ُُوا بِرَجُلٍ آخَرَ فَجَعَلُوهُ مَكَانَ ُُ حَتََّّ وَ جَا ُُ فَ لَمْ أزََلْ مَعَ نْ يَا وَ أَشَدَّ اجْتِهَاداً مِنْ  وَ أزَْهَدَ فِ الدُّ

ُُ الْوَفاَةُ وَ كُنْتُ  َْرَتْ  أُحِبُُُّ  حَ

He did not live long and died. When they came to bury him, Ira said, ‘This is an evil man’, and 
informed them upon his treasure hoard, and they extracted seven chests filled with gold. 
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They crucified him upon a plank and pelted him with the stones, and they came with 
another man and made him to be in his place. By Allahazwj, O Ibn Abbas, Ira have not seen 
any man better than him, and more ascetic in the world, and intense of the striving than 
him. Ira did not cease to be with him until the death presented to him, and Ira used to love 
him. 

ُِ فإَِلَى مَنْ تُوصِي بِ قاَلَ أَيْ بُ نََِّ مَا أعَْلَمُ إِلََّ  َْرَكَ مَا تَ رَى مِنْ أمَْرِ اللَّ ُِ فإَِنَّكَ سَتَجِدُهُ عَلَى مِثْلِ حَالَ فَ قُلْتُ ياَ فُلًَنُ قَدْ حَ   رَجُلًً باِلْمَوْصِلِ فأَْتِ

Ira said, ‘O so and so! It has presented to you what you can see, from the Command of 
Allahazwj, so to whom are you bequeathing mera?’ He said, ‘Yes, my sonra, I do not know 
except a man at Al-Mosul, and youra will find him upon similar to my state’.  

ا مَاتَ  ُِ مِنَ الَِجْتِهَادِ وَ الزَّهَادَةِ فَ قُلْتُ فَ لَمَّ ُُ عَلَى مِثْلِ حَالِ ُُ فَ وَجَدْتُ ُُ إِنَّ فُلًَناً أوَْصَى بِ إلِيَْكَ فَ قَالَ ياَ بُ نََِّ كُنْ مَعِي وَ غُيِّبَ لَْقِْتُ باِلْمَوْصِلِ فأَتََ يْتُ لَ
ُُ الْوَفاَةُ قُ لْتُ إِلَى  َْرَتْ   مَنْ تُوصِي بِ قاَلَ الْآنَ ياَ بُ نََِّ لََ أعَْلَمُ إِلََّ رَجُلًً بنَِصِيبِيَن فاَلَْْقْ بُِِ فأَقََمْتُ عِنْدَهُ حَتََّّ حَ

When he died and disappeared, Ira went to Mosul and came to him and found him upon 
similar to his state, from the striving, and the ascetism. Ira said to him, ‘So and so 
bequeathed with mera to you’. He said, ‘O my sonra! Be with me’. Ira stayed with him until 
the death presented to him. Ira said, ‘To whom are you bequeathing mera?’ He said, ‘At the 
moment, O my sonra, I do not know except a man at Nasibeyn, so join up with him’.  

ُُ إِنَّ فُلًَناً أوَْصَى بِ إلِيَْكَ فَ قَالَ ياَ بُ نََِّ أقَِمْ فأَقََمْتُ عِنْ  ُِ فَ قُلْتُ لَ ا دَفَ نَّاهُ لَْقِْتُ بِ ُُ الْوَفاَةُ فَ قُلْتُ إِلَى مَنْ فَ لَمَّ َْرَتْ ُُ عَلَى مِثْلِ حَالَِِمْ حَتََّّ حَ دَهُ فَ وَجَدْتُ
ُِ فإَِنَّكَ سَتَجِدُهُ عَلَى مِثْلِ مَا كُنَّا عَلَيُِْ تُوصِي بِ قاَلَ  وريِةََ مِنْ أرَْضِ الرُّومِ فأَْتِ  مَا أعَْلَمُ إِلََّ رَجُلًً بِعَمُّ

When we had buried him, I joined up with him and said to him, ‘So and so bequeathed mera 
to you’. He said, ‘O my son! Stay’. Ira stayed with him and found him upon similar to their 
state until the death presented to him. Ira said, ‘To whom are you bequeathing mera ?’ He 
said, ‘I do not know except a man at Amuriyya from the land of Rome. Go to him and youra 
will find him to be similar of what we have been upon’.  

ُُ عَلَى وريِةََ فأَقََمْتُ عِنْدَهُ فَ وَجَدْتُ ُُ خَرَجْتُ إِلَى الْعَمُّ ا وَارَيْ تُ ُُ الْوَفاَةُ فَ قُلْتُ إِلَى مَنْ تُوصِي بِ قاَلَ   فَ لَمَّ َْرَتْ  مِثْلِ حَالَِِمْ وَ اكْتَسَبْتُ غُنَيْمَةً وَ بَ قَراَتٍ إِلَى أنَْ حَ
ُِ وَ لَكِنْ قَدْ أظَلََّكَ زَمَانُ نَبٍِّ يُ بْعَثُ مِنَ الَْْرَمِ مُهَاجَرهُُ لََ أَ  ُِ عَلًَمَاتٍ عْلَمُ أَحَداً عَلَى مِثْلِ مَا كُنَّا عَلَيْ َُاتِ نََْلٍ وَ إِنَّ فِي َُاتِ سَبْخَةٍ  بَ يْنَ حَرَّتَ يْنِ إِلَى أرَْضٍ 

ُِ خَاتَُُ النُّبُ  يَ إِلَى تلِْكَ الْبِلًَدِ فاَفْ عَلْ لََ تَُْفَى بَ يْنَ كَتِفَيْ ِْ دَقَةَ فإَِنِ اسْتَطَعْتَ أنَْ تََْ  وَّةِ يأَْكُلُ الَْدَِيَّةَ وَ لََ يأَْكُلُ الصَّ

When Ira had buried him, Ira went out to Al-Amuriyya and stayed with him and found him to 
be upon similar to their state and Ira earned sheep and cows until the death presented to 
him. Ira said, ‘To whom are you bequeathing mera?’ He said, ‘I do not know anyone upon 
similar to what we have been upon, but the time of the Sent Prophetsaww has shaded youra, 
emigrating from the Sanctuary between the two heats to a land with marsh with palm trees, 
and in himsaww there is an unhidden sign between hissaww shoulder, seal of the Prophet-
hood. Hesaww eats the gift and does not eat the charity, so if youra are able to go to that city, 
then do so’.  

ا وَارَيْ نَاهُ أقََمْتُ حَتََّّ مَرَّ رجَِالٌ مِنْ تَُُّارِ الْعَرَبِ مِنْ كَلْبٍ فَ قُلْتُ لََمُْ تَْمِلُونِِّ مَ  عَكُمْ حَتََّّ تُ قْدِمُونِ أرَْضَ الْعَرَبِ وَ أعُْطِيَكُمْ غُنَيْمَتِِ هَذِهِ وَ بَ قَراَتِ قاَلَ فَ لَمَّ
ُُوا بِ وَادِيَ الْقُرَى ظلََمُونِ وَ باَعُونِ عَبْداً مِنْ رَجُلٍ يَ هُودِيٍّ قاَلُوا نَ عَمْ فأََعْطيَْتُهُمْ إيَِّ  َُا جَا لَُونِ حَتََّّ إِ َْ  اهَا وَ 
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Hera said, ‘When we had buried him, I stayed until some men from the Arab traders passed 
by from Kalb. Ira said to them, ‘Will you carry mera with you until you make mera arrive to the 
Arab land, and Ira will give you these sheep of minera and myra cows’. They said, ‘Yes’. I gave 
these to them and they carried mera until when they came with mera to the valley of Al-
Qura, they oppressed mera and sold mera as a slave to a man from the Jews.  

ُِ صَاحِبِ حَتََّّ قَدِمَ رَجُ  ُِ لَقَدْ رأَيَْتُ النَّخْلَ وَ طَمِعْتُ أنَْ تَكُونَ الْبَلَدَ الَّذِي نَ عَتَ لَ فِي  لٌ مِنْ بَنِِ قُ رَيْظَةَ مِنْ يَ هُودِ وَادِي الْقُرَى فاَبْ تَاعَنِِ مِنْ صَاحِبَِِ فَ وَ اللَّ
ُِ مَا هُوَ إِلََّ أنَْ رأَيَْ تُهَا وَ عَرَفْتُ ن َ  ةَ الَّذِي كُنْتُ عِنْدَهُ فَخَرجََ حَتََّّ قَدِمَ بَِ الْمَدِينَةَ فَ وَ اللَّ ُُ بِكََّ ُُ رَسُولَ  عْتَهَا فأَقََمْتُ مَعَ صَاحِبِ وَ بَ عَثَ اللَّ

By Allahazwj! Ira saw the palm trees and Ira wished it would be the city which my companion 
had described to mera, until a man from the clan of Qureyza from the Jews came at the 
valley of Qura and bought mera from myra master who Ira was with. He went out until he 
arrive with mera at Al-Medina. By Allahazwj! It wasn’t except that Ira had seen it and 
recognised its description. Ira stayed with myra master and Allahazwj Sent Hisazwj Rasoolsaww at 
Makkah.  

َُ  لََ يذُْكَرُ لَ شَيْ  ُِ   قُ بَا ُِ مِنَ الرِّقِّ حَتََّّ قَدِمَ رَسُولُ اللَّ ُُ  ٌُ مِنْ أمَْرهِِ مَعَ مَا أنَاَ فِي َُ ابْنُ عَمٍّ لَ ُْ جَا ُِ إِنِِّ لَكَذَلِكَ إِ ُُ فَ وَ اللَّ وَ أنَاَ أعَْمَلُ لِصَاحِبِ فِ نََْلٍ لَ
ةَ يَ زْعُ  َُ مِنْ مَكَّ َُ يََْتَمِعُونَ عَلَى رَجُلٍ جَا ُِ إِن َّهُمْ لَفِي قُ بَا ُُ بَنِِ قَ يْلَةَ وَ اللَّ ُُ نَبٌِِّ فَ قَالَ قاَتَلَ اللَّ  مُونَ أنََّ

He did not mentioned anything from hissaww matter, along with what Ira was in from the 
slavery, until Rasool-Allahsaww arrived at Quba, and Ira was working for myra master among 
palm trees of his. By Allahazwj! Ira was like that when a cousin of his came and said, ‘May 
Allahazwj Kill the clan of Qayla! By Allahazwj, they are in Quba, gathering against a man who 
has come from Makkah claiming that hesaww is a Prophetsaww’. 

عْتُهَا فأََخَذَتْنِِ الرِّعْدَةُ حَتََّّ ظنََنْتُ لََْ  ُِ مَا هُوَ إِلََّ قَدْ سََِ بََُ مَا هُوَ فَ رَفَعَ مَوْلََيَ يَدَهُ فَ لَكَمَنِِ فَ قَالَ مَافَ وَ اللَّ  سْقُطَنَّ عَلَى صَاحِبِ وَ نَ زلَْتُ أقَُولُ مَا هَذَا الَْْ
 لَكَ وَ لَِذََا أقَْبِلْ عَلَى عَمَلِكَ 

By Allahazwj, hesaww was not except as Ira had heard it, and the trembling seized mera until Ira 
though it would not be silent upon my master, and Ira descended and said, ‘What is this 
news, what is it?’ My master raised his hand and punched mera. He said, ‘What is to youra 
and this? Go back to your work!’   

ا أمَْسَيْتُ وَ كَانَ عِنْدِ  َُ فَ قُلْتُ بَ لَغَنِِ أنََّكَ رَجُلٌ صَالِحٌ وَ أنََّ  ي شَيْ فَ لَمَّ ُِ   بقُِبَا َُهَبْتُ إِلَى رَسُولِ اللَّ ُُ وَ  مَعَكَ أَصْحَاباً وَ كَانَ عِنْدِي  ٌُ مِنْ طَعَامٍ فَحَمَلْتُ
ُِ   فَ قَا شَيْ  ُُ فَأَمْسَكَ رَسُولُ اللَّ َُا فَكُلْ مِنْ دَقَةِ فَ هَا هُوَ  ُِ كُلُوا وَ لََْ يأَْكُلْ فَ قُلْتُ فِ نَ فْسِي هَذِهِ خَصْلَةٌ مَِّا وَصَفَ لَ صَاحِبِِ ٌُ مِنَ الصَّ  لَ لَِْصْحَابِ

When it was evening and there was something from the food with me, Ira carried it and 
went to Rasool-Allahsaww at Quba and said, ‘It has reached mera that yousaww are a righteous 
man and that there are companions with yousaww, and there is something from the charity 
with me, so here it is, eat from it’. Rasool-Allahsaww abstained and said to hissaww 
companions: ‘Eat’, and hesaww did not eat. Ira said within myselfra, ‘This is one characteristic 
from what my companion had described to mera’.  

ُِ فَ قُلْتُ  ُُ بِ ُِ   إِلَى الْمَدِينَةِ فَجَمَعْتُ شَيْئاً كَانَ عِنْدِي ثَُّْ جِئْتُ دَقَةَ وَ هَذِهِ هَدِيَّةٌ وَ كَراَمَةٌ ليَْسَتْ  إِنِِّ قَدْ رأَيَْ تُكَ لََ تأَْكُلُ الصَّ ثَُّْ رَجَعْتُ وَ تََوَّلَ رَسُولُ اللَّ
ُُ فَ قُلْتُ هَاتاَنِ خَلَّتَانِ  ُِ   وَ أَكَلَ أَصْحَابُ دَقَةِ فأََكَلَ رَسُولُ اللَّ  باِلصَّ
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Then Ira returned and Rasool-Allahsaww transferred to Al-Medina. Ira gathered something 
which was with mera, then went with it to himsaww and said, ‘Ira have seen that yousaww do 
not eat the charity and this here is a gift and prestige, it isn’t charity’. Rasool-Allahsaww ate 
and hissaww companions ate. Ira said (within myselfra, ‘These are two characteristics.  

ُِ لِْنَْظُرَ إِ   جِئْتُ  ثَُّْ  ُِ فاَسْتَدَرْتُ بِ ُِ شَملَْتَانِ وَ هُوَ فِ أَصْحَابِ ُِ   وَ هُوَ يَ تْبَعُ جَنَازةًَ وَ عَلَيْ ُُ رَسُولَ اللَّ ُِ   اسْتَدْبَ رْتُ ا رَآنِ رَسُولُ اللَّ لَى الْْاَتَُِ فِ ظَهْرهِِ فَ لَمَّ
ُِ كَمَا وَصَفَ لَ صَاحِبِِ عَرَفَ أَنِِّ أَسْتَثْبِتُ شَيْئاً قَدْ وُصِ  َُهُ عَنْ ظَهْرهِِ فَ نَظَرْتُ إِلَى الْْاَتَُِ بَ يْنَ كَتِفَيْ  فَ لَ فَ رَفَعَ ردَِا

Then Ira went to Rasool-Allahsaww and hesaww was following a funeral and there were two 
garments and hesaww as among hissaww companions. Ira circled with himsaww in order to look 
at the seal in hissaww back. When Rasool-Allahsaww saw measws circling around himsaww, hesaww 
recognised that Ira was investigating something which had been described to mera. Hesaww 
raised hissaww robed from hissaww back and Ira looked at the seat between hissaww shoulders 
just as myra companion had described to mera.  

 ُِ ُُ وَ أبَْكِي فَ قَالَ تََوَّلْ ياَ سَلْمَانُ هُنَا فَ تَحَوَّلْتُ وَ جَلَسْتُ بَ يْنَ يَدَيْ ُِ أقَُ بِّلُ ُُ ياَ ابْنَ عَبَّاسٍ كَمَا أَنْ يَسْمَعَ أَصْ   وَ أَحَبَ فأََكْبَبْتُ عَلَيْ ثْ تُ ُُ فَحَدَّ ُُ حَدِيثِي عَنْ حَابُ
ُِ   كَاتِبْ ياَ سَلْمَانُ فَكَاتَ بْتُ صَاحِبِ عَلَى ثَلًَثَاِئَةِ نََْلَةٍ  ا فَ رَغْتُ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ثْ تُكَ فَ لَمَّ ُُ وَ أرَْبعَِيَن أوُقِيَّةً فَأَعَانَنِِ أَصْحَابُ رَ حَدَّ ُِ    أُحْيِيهَا لَ سُولِ اللَّ

 باِلنَّخْلَةِ ثَلًَثِيَن وَدِيَّةً وَ عِشْريِنَ وَدِيَّةً كُلُّ رَجُلٍ عَلَى قَدْرِ مَا عِنْدَهُ 

Ira devoted to himsaww, kissed himsaww and cried. Hesaww said: ‘Transfer to over here, O 
Salmanra!’ Ira transferred and sat in front of himsaww and loved to hear hissaww companion 
narrating to mera from himsaww. Ira discussed with himsaww just as Ira am discussing with you, 
O Ibn Abbas. When Ira was free, Rasool-Allahsaww said: ‘Draw a contract, O Salmanra!’ So Ira 
contracted with myra master upon three hundred palm trees Ira would revive for him, and 
forty Owqiyas (of gold)’. The companions of Rasool-Allahsaww assisted mera with the palm 
trees, thirty plants and twenty plants, each man upon a measurement of what was with 
him.  

ُِ   فَ قُلْتُ قَدْ فَ رَغْتُ مِنْهَ  فَ قَالَ لَ رَسُولُ  ُِ   أنَاَ أَضَعُهَا بيَِدِي فَحَفَرْتُ لََاَ حَيْثُ تُوضَعُ ثَُّْ جِئْتُ رَسُولَ اللَّ َُهَا فَكُنَّا نََْمِلُ اللَّ ا فَخَرجََ مَعِي حَتََّّ جَا
ُُ بيَِدِهِ فَ يُسَوِّي عَلَيْهَا فَ وَ الَّذِي بَ عَ  عُ َْ ُِ الْوَدِيَّ فَ يَ راَهِمُ فأَتَاَهُ رَجُلٌ مِنْ بَ عْضِ إلِيَْ ُُ باِلَْْقِّ نبَِيّاً مَا مَاتَ مِنْهَا وَدِيَّةٌ وَاحِدَةٌ وَ بقَِيَتْ عَلَيَّ الدَّ بِثِْلِ   الْمَغَازيِثَ

هَبِ  ةِ مِنَ الذَّ َْ  الْبَيْ

Rasool-Allahsaww said to mera: ‘Isaww shall place it (plant) with mysaww hands’. So, I dug for it 
where it was place. Then Ira went to Rasool-Allahsaww and said, ‘Ira am free from it’. Hesaww 
went out with mera until hesaww came to it, and we were carrying the seeds to it, and hesaww 
placed (planted) it with hissaww hands and evened (the soil) upon it. By the Oneazwj Who Sent 
himsaww with the Truth as a Prophetsaww, not one of the seeds died from it, and the Dirhams 
remained upon mera. Ira gave them to a man from one of the military like the egg of the 
gold.  

ُِ   أَ  ُُ فَ قَالَ خُذْ هَذِهِ ياَ سَلْمَانُ فأََدِّهَا مَِّا عَلَيْكَ فَ قُلْ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ أيَْنَ تَ قَعُ هَذِهِ مَِّا عَلَيَّ يْنَ الْفَارسِِيُّ الْمُكَاتَبُ الْمُسْلِمُ فَدُعِيتُ لَ تُ ياَ رَسُولَ اللَّ
َُ عَزَّ وَ جَلَّ سَيُوفِ بِِاَ عَنْكَ فَ وَ الَّذِ   ي نَ فْسُ سَلْمَانَ بيَِدِهِ لَوَزَنْتُ لََمُْ مِنْهَا أرَْبعَِيَن أوُقِيَّةً فأََدَّيْ تُهَا إلِيَْهِمْ وَ عَتَقَ سَلْمَانُ فَ قَالَ إِنَّ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘Where is Al-Farsira, the contracted, the Muslim?’ Ira was called for 
himsaww. Hesaww said: ‘O Salmanra! Fulfil it from what is upon youra’. Ira said, ‘O Rasool-
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Allahsaww! Where can Ira locate this from what is upon mera?’ Hesaww said: ‘Allahazwj Mighty 
and Majestic will Fulfil mesaww with it on yourra behalf’. By the Oneazwj in Whose Hand is the 
soul of Salmanra! Ira weight out forty Owqiyas for them and fulfilled it to them’. And Salmanra 
was free. 

ُِ   بَدْرٌ وَ أُحُدٌ ثَُّْ عَتَقْتُ فَشَهِدْتُ الَْْ  ُُ مَشْهَدٌ.قاَلَ وَ كَانَ الرِّقُّ قَدْ حَبَسَنِِ حَتََّّ فاَتَنِِ مَعَ رَسُولِ اللَّ  نْدَقَ وَ لََْ يَ فُتْنِِ مَعَ

Hera said, ‘And the slavery had withheld mera and Ira missed Badr and Ohad with Rasool-
Allahsaww. Then Ira was free and Ira attended Al-Khandaq, and not attendance with himsaww 
was missed by mera’’.440 

ا وَافََّ   يج، الْرائج و الَرائح رُوِيَ  -6 ُُ لَمَّ ُِ   الْمَدِينَةَ مُهَاجِراً نَ زَلَ بِقُبَا قاَلَ لََ أدَْخُلُ الْمَدِينَةَ حَتََّّ يَ لْحَقَ بِ عَلِيٌّ وَ كَانَ أنََّ سَلْمَانُ كَثِيَْ  رَسُولُ اللَّ
ْدُمُ نََْلًً لِصَاحِبِ  ََ ُِ   وَ كَانَ قَدِ اشْتََاَهُ بَ عْضُ الْيَهُودِ وَ كَانَ  ؤَالِ عَنْ رَسُولِ اللَّ  ُِ السُّ

(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – It is reported than when he (Salmanra) met Rasool-
Allahsaww at Al-Medina as an emigrant, hesaww descended at Quba. Hesaww said, ‘Isaww will not 
enter until Aliasws joins with mesaww’; and Salmanra was with a lot of questions about Rasool-
Allahsaww, and one of the Jews had bought himra, and hera was serving in palm tree 
plantation of hisra master.   

ُِ مِنْ بَ عْضِ أَصْحَابِ عِيسَى وَ غَيْْهِِ فَحَ  ا وَافََّ ع قُ بَا وَ كَانَ سَلْمَانُ قَدْ عَرَفَ بَ عْضَ أَحْوَالِ عْنَا أنََّكُمْ غُرَباَُُ فَ لَمَّ ُِ فَ قَالَ سََِ َُهُمْ بِ مَلَ طبََقاً مِنْ تََرٍْ وَ جَا
ُِ   سََُّوا ُُ شَيْئاً وَ  وَافَ يْتُمْ إِلَى هَذَا الْمَوْضِعِ فَحَمَلْنَا هَذَا إلِيَْكُمْ مِنْ صَدَقتَِنَا فَكُلُوهُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ سَلْمَانُ وَاقِفٌ يَ نْظُرُ فأََخَذَ  وَ كُلُوا وَ لََْ يأَْكُلْ هُوَ مِنْ

 الطَّبَقَ وَ انْصَرَفَ وَ هُوَ يَ قُولُ هَذِهِ وَاحِدَةٌ باِلْفَارسِِيَّةِ 

When hera arrived at Quba, and Salmanra had already recognise some of hissaww situations 
from one of the companions of Isaas and others, hera carried a tray of dates and came to 
them with it and said, ‘We have heard that you are strangers who have gathered to this 
place, and we carried this to you from our charities, so eat it’. Rasool-Allahsaww said: ‘Name 
(Bismillah) and eat, and hesaww did not eat anything from it, and Salmanra was standing 
looking. Hera grabbed the tray and left and hera was saying in Persian, ‘This is one’.   

ُِ   فَ قَالَ رأَيَْ تُكَ لََْ  ُُ بَ يْنَ يَدَيْ رَسُولِ اللَّ ُُ فَ وَضَعَ لََ َْ دَقَةِ وَ هَذِهِ هَدِيَّةٌ فَمَدَّ يدََهُ   وَ أَكَلَ وَ قاَلَ ثَُّْ جَعَلَ فِ الطَّبَقِ تََرْاً آخَرَ وَ  تأَْكُلْ مِنْ تََرِْ الصَّ
ُِ فأََخَذَ سَلْمَانُ الطَّبَقَ وَ يَ قُولُ هَذَانِ اثْ نَانِ  ُِ كُلُوا باِسْمِ اللَّ  لَِْصْحَابِ

Then hera made other dates in the tray and carried it and place it in front of Rasool-Allahsaww 
and said, ‘Ira saw yousaww did not eat from the dates of charity and these are gifts. Hesaww 
extended hissaww hand and ate and said to hissaww companion: ‘Eat in the Name of Allahazwj’. 
Salmanra took the tray and hera said, ‘These are two’.  

ُُ فأََرْخَى ُِ   فَ عَلِمَ   مُراَدَهُ مِنْ َُ إِلََّ   ثَُّْ دَارَ خَلْفَ رَسُولِ اللَّ امَةَ فَ وَقَعَ عَلَيْهَا فَ قَبَّلَهَا وَ قاَلَ أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ ُِ فَ رأََى سَلْمَانُ الشَّ َُهُ عَنْ كَتِفَيْ ُُ وَ أنََّكَ ردَِا  اللَّ
 رَسُولُ اللَُِّ 

Then hera circled behind Rasool-Allahsaww, and hesaww knew hisasws purpose from himsaww, so 
hesaww took off hissaww robe from hissaww shoulder, and Salmanra saw the mark and fell upon 
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it, kissing it, and said, ‘Ira testify that there is no god except Allahazwj and yousaww are a 
Rasoolsaww of Allahazwj’.  

ُُ عَلَى شَيْ  ُْهَبْ فَكَاتبِْ ُِ فَصَارَ سَلْمَانُ إِلَى الْيَهُودِيِّ فَ قَالَ إِنِِّ أَسْلَمْتُ وَ ات َّبَعْتُ هَذَا النَّبَِّ عَ  ثَُّْ قاَلَ إِنِِّ عَبْدٌ ليَِهُودِيٍّ فَمَا تأَْمُرُنِ قاَلَ ا ُُ إلِيَْ ُِ ٍُ نَدْفَ عُ لَى دِينِ
ُُ إِليَْكَ وَ أمَْلِكُ نَ فْسِي  وَ لََ تَ نْتَفِعُ بِ فَكَاتبِْنِِ عَلَى شَيْ   ٍُ أدَْفَ عُ

Then hera said, ‘Ira am a slave of a Jew, so what are yoursaww instructions for mera’. Hesaww 
said: ‘Go and contract him upon something, we shall hand it over to him’. Salmanra went to 
the Jew and said, ‘Ira have become a Muslim and am following this Prophetsaww upon hissaww 
Religion and you will not benefit with mera, so draw out a contract with mera upon 
something, Isaww hand it over to you and control myselfra’.  

ُِ فَ قَالَ الْيَهُودِيُّ أكَُاتبُِكَ عَلَى أنَْ تَ غْرِسَ لَ خََْسَمِائَةِ نََْلَةٍ وَ تَُْدُمَهَا حَتََّّ تَْمِلَ ثَُّْ تُسَلِّ  َُهَباً جَيِّداً وَ انْصَرَفَ إِلَى رَسُولِ اللَّ مَهَا إِلَََّ وَ عَلَى أرَْبعَِيَن أوُقِيَّةً 
َُلِكَ    فأََخْبََهَُ بِذَلِكَ  ُُ عَلَى  ُْهَبْ فَكَاتبِْ  قاَلَ   ا

The Jew said, ‘I shall contract youra upon that youra will plant five hundred palm trees for 
me, and youra will service these until they bear fruit, then youra will submit them to me, and 
upon four hundred ounces of new gold’. And hera went to Rasool-Allahsaww and informed 
himsaww with that. Hesaww said: ‘Go and contract him upon that’.  

رَ الْيَهُودِيُّ أنََّ هَذِهِ شَيْ  َُلِكَ وَ قَدَّ ُُ عَلَى  ى سَلْمَانُ وَ كَاتَ بَ َْ ُْهَبْ ٌُ لََ يَكُونُ إِلََّ بَ عْدَ سِنِيَن وَ انْ  فَمَ ُِ   فَ قَالَ ا صَرَفَ سَلْمَانُ باِلْكِتَابِ إِلَى رَسُولِ اللَّ
َُ سَلْمَانُ بَِِمْسِمِائَةِ نَ وَاةٍ فَ قَالَ سَلِّمْهَا إِلَى عَلِيٍّ ثَُّْ قاَلَ لِسَ  ُْهَبْ بنَِا إِلَى الَْْرْضِ الَّتِِ طلََبَ النَّخْلَ فأَْتِنِِ بَِِمْسِمِائَةِ نَ وَاةٍ فَجَا فِيهَا فَذَهَبُوا إلِيَْهَا فَكَانَ  لْمَانَ ا

ُِ   يَ ثْقُبُ  ُِ ثَُّْ يَ قُولُ لعَِلِيٍّ ضَعْ فِ الثَّقْبِ   رَسُولُ اللَّ اَبَ عَلَيْهَا  الَْْرْضَ بإِِصْبَعِ  نَ وَاةً ثَُّْ يَ رُدُّ التَُّ

Salmanra went and contracted with him upon that, and the Jew reckoned that this is 
something which cannot happen except after years, and Salmanra left with the contract to 
Rasool-Allahsaww. Hesaww said: ‘Go and come with five hundred seeds. Salmanra came with 
five hundred seeds. Hesaww said: ‘Submit them to mesaww’. Then hesaww said to Salmanra: 
‘Come with us to the land which the palm trees are sought in’. They went to it, and Rasool-
Allahsaww was making holes in the ground with hissaww fingers, then saying to Aliasws: ‘Place a 
seed in the hole, then return the soil upon it.  

َُلِكَ الْمَوْضِعَ ثَُّْ يَصِيُْ إِلَى مَوْضِعٍ وَ يَ فْتَ  ُُ مِنْ بَ يْنِهَا فَ يَسْقِي  ُُ فَ يَنْفَجِرُ الْمَا ُِ أَصَابِعَ َُا فَ رغََ مِنَ الثَّانيَِةِ تَكُونُ الُْْولَى قَدْ   ثاَنٍ  حُ رَسُولُ اللَّ فَ يَفْعَلُ بِِاَ كَذَلِكَ فإَِ
لََتْ ثَُّْ يَصِيُْ إِلَى مَوْضِعِ الرَّابِعَةِ وَ قَدْ نَ بَتَتِ نَ بَتَتْ ثَُّْ يَصِيُْ إِلَى مَوْضِعِ ال َْ َُا فَ رغََ مِنْهَا تَكُونُ الُْْولَى قَدْ  لََتِ الثَّانيَِةُ وَ هَكَذَا حَتََّّ فَ رغََ ثَّالثَِةِ فإَِ َْ الثَّالثِةَُ وَ 

لََتْ كُلُّهَا َْ مْسِمِائَةِ وَ قَدْ   مِنْ غَرْسِ الَْْ

And Rasool-Allahsaww opened hissaww fingers and the water burst out from between them, 
and that place was irrigated. Then hesaww came to a second place and did like that at it. 
When hesaww was free from the second, the first one happen to have grown. Then hesaww 
came to a third place, and when hesaww was free from it, the first had born fruit. Then hesaww 
came to the fourth, and the third had grown and the second had borne fruit, and like that 
until hesaww was free from planting five hundred, and all of them had born fruit.  

تُ مِنْكَ النَّخْلَ فأَيَْنَ ا ْْ داً سَاحِرٌ وَ قاَلَ قَدْ قَ بَ ُِ فَصَارَ فَ نَظَرَ الْيَهُودِيُّ وَ قاَلَ صَدَقَتْ قُ رَيْشٌ أَنَّ مَُُمَّ ُِ   حَجَراً كَانَ بَ يْنَ يَدَيْ هَبُ فَ تَنَاوَلَ رَسُولُ اللَّ لذَّ
 َُهَباً أَجْوَدَ مَا يَكُونُ 
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The Jew looked and said, ‘Quraysh spoke the truth that Muhammadsaww is a sorcerer’, and 
said, ‘I have taken possession of the palm trees from youra, so where is the gold’. Rasool-
Allahsaww grabbed a rock which was in front of himsaww and it became gold, new as it could 
happen to be.  

ُُ فِ الْ  رَهُ مِثْلَ تَ قْدِيرِ عَشَرَةِ أَوَاقِيَّ فَ وَضَعَ ُُ وَ قَدَّ َُهَباً قَطُّ مِثْلَ ةِ فَ رَجَحَ فَ زاَدَ عَشْراً فَ رَجَحَ حَتََّّ صَارَ أرَْبعَِيَن أوُقِيَّةً فَ قَالَ الْيَهُودِيُّ مَا رأَيَْتُ  لََ تَزيِدُ وَ لََ  كِفَّ
. تَ نْقُ ُُّ قاَلَ سَلْمَانُ  ُُ وَ أنَاَ حُرٌّ ُِ   فَ لَزمِْتُ خِدْمَتَ  فاَنْصَرَفْتُ إِلَى رَسُولِ اللَّ

The Jew said, ‘I have not seen gold like it at all’, and he valued it like ten Owqiyas, so he 
placed it in the palm and it outweighed and increased tent, and it outweighed and increased 
ten, until it became forty Owqiyas, neither more nor less. Salmanra said, ‘I left to go to 
Rasool-Allahsaww and necessitated to serving himsaww, and Ira was free’’.441 

انِ  أَنَّ عَلِيّاً ع دَخَلَ الْمَسْجِدَ باِلْمَدِينَةِ   يج، الْرائج و الَرائح رُوِيَ  -7 ُِ   وَ قاَلَ لَ إِنَّ سَلْمَانَ تُ وُفَِِّ وَ وَصَّ غَدَاةَ يَ وْمٍ قاَلَ رأَيَْتُ فِ النَّوْمِ رَسُولَ اللَّ
ُِ وَ هَا أنَاَ خَارجٌِ إِلَى الْمَدَائِنِ لِذَلِكَ  ُِ وَ دَفْنِ ُِ وَ الصَّلًَةِ عَلَيْ ُِ وَ تَكْفِينِ  بِغُسْلِ

(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – It is reported that Aliasws entered the Masjid at Al-
Medina one morning. Heasws said: ‘Iasws saw Rasool-Allahsaww in the dream and hesaww said to 
measws that Salmanra has passed away and bequeathed to measws with washing himra and 
enshrouding himra and the Salat upon himra and burying himra, and there Iasws was going out 
to Al-Madain for that.  

ُُ فَخَرجََ وَ النَّاسُ مَ  َُلِكَ مَكْفِيٌّ مَفْرُوغٌ مِنْ ُُ إِلَى ظاَهِرِ الْمَدِينَةِ فَ قَالَ عُمَرُ خُذِ الْكَفَنَ مِنْ بَ يْتِ الْمَالِ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع  ا كَانَ  عَ ثَُّْ خَرجََ وَ انْصَرَفَ النَّاسُ فَ لَمَّ
ةٍ وَصَلَ مِنَ الْ  قُوا حَتََّّ كَانَ بَ عْدَ مُدَّ ُُ وَ أَكْثَرُ النَّاسِ لََْ يُصَدِّ نَا أعَْراَبٌِّ مَدَائِنِ مَكْتُوبٌ أنََّ سَلْمَانَ تُ وُفَِِّ فِ يَ وْمِ كَذَا وَ دَخَلَ عَلَيْ قَ بْلَ ظَهِيْةٍَ رَجَعَ وَ قاَلَ دَفَ نْتُ

بَ النَّاسُ كُلُّهُمْ  ُُ ثَُّْ انْصَرَفَ فَ تَعَجَّ ُِ وَ دَفَ نَ ُُ وَ صَلَّى عَلَيْ نَ ُُ وَ كَفَّ لَ  . فَ غَسَّ

Umar said, ‘Take the shroud from the public treasury’. Aliasws said: ‘That has been suffice’, 
dismissing from it. Heasws went out and the people were with himasws to the outback of Al-
Madain. Then heasws went out and the people left. When it was before afternoon, heasws 
returned and said, ‘Heasws is buried’, and most of the people did not ratify until it was after a 
time, and a letter came from Al-Madain, ‘Salmanra has expired during such and such day, 
and a Bedouin had come and washed himra, and enshrouded himra and prayed Salat upon 
himra and buried himra, then he left’. The people were astonished, all of them’’.442 

ُِ رَسُولِ اللَّ    رآشوبقب، المناقب لَبن شه -8 دِ بْنِ عَبْدِ اللَّ ُِ   عَهْداً لَِْيِّ سَلْمَانَ بِكَازرُِونَ هَذَا كِتَابٌ مِنْ مَُُمَّ ُُ الْفَارسِِيُّ سَلْمَانُ كَتَبَ رَسُولُ اللَّ ُِ سَألََ
ُِ وَ أهَْلِ بَ يْتِ  ُِ مِهَادِ بْنِ فَ رُّوخَ بْنِ مَهْيَارَ وَ أقَاَربِِ ُِ سَلًَمُ اللَُِّ وَصِيَّةً بأَِخِي ُِ مِنْ بَ عْدِهِ مَا تَ نَاسَلُوا مَنْ أَسْلَمَ مِنْهُمْ وَ أقَاَمَ عَلَى دِينِ  ُِ وَ عَقِبِ

(The book) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – ‘Rasool-Allahsaww wrote a pact for the tribe at 
Karoun: ‘This is an agreement from Muhammadsaww Bin Abdullahasws, Rasoolsaww of Allahazwj. 
Al-Farsi Salmanra asked himsaww to bequeath hisra brother Mihad Bin Farukh Bin Mahyar, and 
hisra near ones, and hisra family, and hisra posterity from after himra what will be procreated, 
one from them who becomes a Muslim and stays upon his Religion, Peace of Allahazwj.   
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 ُُ ُُ وَحْدَهُ لََ شَريِكَ لَ َُ إِلََّ اللَّ َُ تَ عَالَى أمََرَنِ أنَْ أقَوُلَ لََ إلَِ َُ إلِيَْكُمْ إِنَّ اللَّ َدُ اللَّ ْْ ُِ خَلَقَهُمْ  أَ ُُ للَِّ وَ   وَ أمََاتَ هُمُ وَ هُوَ يَ نْشُرهُُمْ  أقَوُلَُاَ وَ آمُرُ النَّاسَ بِِاَ وَ الَْْمْرُ كُلُّ
ُِ الْمَصِيُْ   إلِيَْ

Isaww praise Allahazwj to you. Allahazwj the Exalted Commanded mesaww that Isaww should say, 
there is no god except Allahazwj Alone, there being no associates for Himazwj. Isaww should say 
it and instruct the people with it, and the matter, all of it is for Allahazwj. Heazwj Creates them 
and Causes them to die and Heazwj will be Resurrecting them, and to Himazwj is the 
destination’. 

ُِ مِنِ احْتَاَمِ سَلْمَانَ إِلَى أنَْ قاَلَ وَ  كََُرَ فِي ألَُوكُمْ فأََعْطُوهُمْ وَ قَدْ رَفَ عْتُ عَنْهُمْ جَزَّ النَّاصِيَةِ وَ الَْزِْيةََ وَ الْْمُُسَ وَ الْعُشْرَ وَ سَائرَِ الْمُؤَنِ وَ الْكُلَفِ فإَِنْ سَ ثَُّْ 
ُُوا فَ  َُ إلِيَْهِمْ فاَمْنَعُوا عَنْهُمْ وَ ليُْعْطَوْا مِنْ بَ يْتِ مَالِ الْمُسْلِمِيَن  اغْفِرُوا لََمُْ وَ إِنْ أُسِيإِنِ اسْتَغَاثوُا بِكُمْ فأََغِيثُوهُمْ وَ إِنِ اسْتَجَارُوا بِكُمْ فأََجِيْوُهُمْ وَ إِنْ أَسَا

َُلِكَ مِنْ رَسُولِ اللَُِّ   فِ كُلِّ سَنَةٍ مِائَ تَِْ حُلَّةٍ وَ مِنَ الَْْوَاقِيِّ مِائةًَ فَ قَدِ اسْتَحَقَّ سَلْمَانُ 

Then hesaww mentioned in it the respect of Salmanra up to hesaww said: ‘Isaww have lifted from 
them shaving the forelocks, and the taxation, and the fifth, and the tenth, and rest of the 
provisions, and the encumberments. So, if they were to ask you then give them, and if they 
seek help with you then help them, and if they seek employment with you then employ 
them, and they do (something) bad then forgive them, and if they are distressed (by others) 
then prevent (others) from them, and let them be given from the public treasury of the 
Muslims two hundred garments every year and one hundred from the Owqiyas, for Salmanra 
is deserving of that from Rasool-Allahsaww’. 

َُاهُمْ وَ كَتَبَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ الْكِتَابُ إِلَى  ُِ وَ دَعَا عَلَى مَنْ آ ُُ بأَِنَ  ثَُّْ دَعَا لِمَنْ عَمِلَ بِ   الْيَوْمِ فِ أيَْدِيهِمْ وَ يَ عْمَلُ الْقَوْمُ بِرَسْمِ النَّبِِّ   فَ لَوْ لََ ثقَِتُ
جِلِّ مُسْتَحِيلًً. ُُ يطُْبِقُ الَْْرْضَ لَكَانَ كِتْبَةُ هَذَا السِّ  دِينَ

Then hesaww supplicated for the ones who work with it and supplicated against the ones who 
harm them, and Aliasws Bin Abu Talibasws wrote it, and the agreement is in their hands up to 
today and the people are working by the decree of the Prophetsaww. If hesaww had no 
confidence that hissaww Religion will be prevailing in the earth, hesaww would not have 
written this record would have been impossible’’.443 

دٍ الْعَسْكَريُِّ ع -9 ُِ مَرَّ بِقَوْمٍ مِنَ الْيَهُودِ فَسَألَُوهُ أنَْ يََْلِسَ إلَِ   م، تفسيْ الْمام عليُ السلًم قاَلَ أبَوُ مَُُمَّ ُِ عَلَيْ َةُ اللَّ ْْ ثَ هُمْ إِنَّ سَلْمَانَ الْفَارسِِيَّ رَ يْهِمْ وَ يَُُدِّ
داً  عْتُ مَُُمَّ ُِ عَلَى إِسْلًَمِهِمْ فَ قَالَ سََِ ُِ هَذَا فَجَلَسَ إِليَْهِمْ لِْرِْصِ دٍ فِ يَ وْمِ عَ مِنْ مَُُمَّ ُُ  بِاَ سََِ َُ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ ياَ عِبَادِي أَ وَ ليَْسَ مَنْ لَ   يَ قُولُ إِنَّ اللَّ

ُْونَ هَا كَراَمَةً لِشَفِيعِ إلِيَْكُمْ حَوَائِجُ كِ  لَ عَلَيْكُمْ بأَِحَبِّ الْْلَْقِ إلِيَْكُمْ تَ قْ  هِمْ بَارٌ لََ تَُُودُونَ بِِاَ إِلََّ أَنْ يَ تَحَمَّ

Tafseer Imam (Hassan Al-Askariasws) – Abu Muhammad Al-Askariasws said: ‘Salman Al-Farsias 
passed by a group, and they asked himas to be seated with them and narrate to them with 
what hera had heard from Muhammadsaww during that day of his. So heas sat with them due 
to hisas commitment to their Islam, and heas said: ‘Ias heard Muhammadsaww saying: ‘Allahazwj 
Mighty and Majestic Saying: “O Myazwj servants! Isn’t it so that the one who has a big need 
for him to you, you would not be benevolent with it unless he brings over to you the one 
who is the most beloved of the people to you, (then) you fulfil it in honour of his 
intercession?  
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دٌ وَ أَخُوهُ عَلِيٌّ وَ مَنْ بَ عْدَهُ مِنَ  َْلَهُمْ لَدَيَّ مَُُمَّ ةِ الَّذِينَ هُمُ الْوَسَائِلُ إِلَََّ  أَلََ فاَعْلَمُوا أنََّ أَكْرَمَ الْْلَْقِ عَلَيَّ وَ أفَْ  الْْئَِمَّ

Indeed! Know that the most honourable of the people upon Meazwj and the most superior to 
Meazwj is Muhammadsaww and hissaww brother Aliasws, and from after himasws are the 
Imamsasws, those who are the means to Meazwj.  

 ُُ ُُ حَاجَةٌ يرُيِدُ نَ فْعَهَا أوَْ دَهَتْ يهَا مَِّنْ ضَرَرهَِا بُِِ   دَاهِيَةٌ يرُيِدُ كَشْفَ   أَلََ فَ لْيَدْعُنِِ مَنْ هَََّتْ ِْ ُُ أَحْسَنَ مَا يَ قْ هَا لَ ِْ َْلِيَن الطَّيِّبِيَن الطَّاهِريِنَ أقَْ ُِ الْْفَْ دٍ وَ آلِ حَمَّ
 ُِ ُِ بأَِعَزِّ الْْلَْقِ عَلَيْ  تَسْتَشْفِعُونَ إلِيَْ

Indeed! Therefore, let him supplicate to Meazwj, the one who is interested in his need being 
benefited, or his disaster, being a disaster sufficed with for its harm, (should supplicate) by 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws, the superior ones, the goodly ones, the clean ones. 
Iazwj shall Fulfil it for him better than what he would fulfil it, the one who is intercession of 
the most honourable of the people upon it”’. 

ُِ مَا باَلُكَ لََ تَ قْتََحُِ عَلَى اللَّ  ُِ ياَ باَ عَبْدِ اللَّ لُ بِِِمْ أَنْ يََْعَلَكَ أغَْنَى أهَْلِ فَ قَالُوا لِسَلْمَانَ وَ هُمْ يَسْخَرُونَ وَ يَسْتَهْزُُِونَ بِ  الْمَدِينَةِ  ُِ وَ تَ تَوَسَّ

They said to Salmanas, they were mocking with himas, ‘O Abu Abdullah! So what is the 
matter with youas not suggesting to Allahazwj and beseeching by themasws, that Heazwj should 
Make youra the richest one of the people of Al-Medina?’ 

نْ يَا بأَِسْرِ  فَ قَالَ  َْلُ وَ أنَْ فَعُ مِنْ مُلْكِ الدُّ ُُ مَا هُوَ أَجَلُّ وَ أفَْ َُ بِِِمْ وَ سَألَتُْ ُُ عَلَيْهِمْ أنَْ يَ هَبَ لَ لِسَاناً لتَِمْجِيدِهِ سَلْمَانُ قَدْ دَعَوْتُ اللَّ ُُ بِِِمْ صَلَّى اللَّ هَا سَألَْتُ
 ُِ َُاكِراً وَ قَ لْباً لِآلََئِ  ُِ َُلِكَ  وَ ثَ نَائِ اهِيَةِ لَ صَابِراً وَ هُوَ عَزَّ وَ جَلَّ قَدْ أَجَابَنِِ إِلَى مُلْتَمَسِي مِنْ  وَاهِي الدَّ نْ يَا شَاكِراً وَ عَلَى الدَّ َْلُ مِنْ مُلْكِ الدُّ وَ هُوَ أفَْ

ُِ مِنْ خَيْْاَتِِاَ مِائَةَ ألَْفِ ألَْفِ مَرَّةٍ    بَِِذَافِيْهَِا وَ مَا تَشْتَمِلُ عَلَيْ

Salmanas said: ‘Ias have already supplicated to Allahazwj Mighty and Majestic by themasws, and 
asked Himazwj what is more immediate, and more superior, and more beneficial, than your 
kingdom of the world along with its captivity. Ias asked by themasws, that Heazwj Endows to 
me a tongue for praising Himazwj, and lauding Himazwj mentioning, and a heart thankful for 
Hisazwj Blessings, and patience upon myas disasters afflicting meas. And Heazwj, the Mighty and 
Majesty, has Answered meas to myasws asking of that, and it is superior than your kingdom of 
the world along with its strictness, and whatever is included upon it from its goodness, one 
hundred thousand, thousand times’.  

ُِ وَ يَ قُولُونَ ياَ سَلْمَانُ لَقَدْ ادَّعَيْتَ  إلِيَْكَ   مَرْتَ بَةً عَظِيمَةً شَريِفَةً نََْتَاجُ أنَْ نََّتَْحِنَ صِدْقَكَ عَنْ كَذِبِكَ فِيهَا وَ هَا نََْنُ أوََّلًَ قاَئِمُونَ  قاَلَ ع فَجَعَلُوا يَ هْزَُُونَ بِ
َْاربِوُكَ بِِاَ فاَسْأَلْ رَبَّكَ أنَْ يَكُفَّ أيَْدِيَ نَا عَنْكَ   بِسِيَاطِنَا فَ

Heasws said: ‘But they went on mocking himas with it, and they were saying, ‘O Salmanas! 
Youas have claimed a great rank, noble. We need to examine youras truthfulness from youras 
lies with regards to it, and over here, firstly we shall be standing to youas with whips and 
would be striking you with it. Ask youras Lordazwj if Heazwj could Refrain our hands from 
youas’.  

ُُ بِسِيَاطِهِمْ حَتََّّ أعَْ  ربِوُنَ ْْ ُِ صَابِراً وَ جَعَلُوا يَ ُِ اللَّهُمَّ اجْعَلْنِِ عَلَى يَوْا وَ مَلُّوا وَ جَعَلَ سَلْمَانُ لََ يزَيِدُ عَلَى فَجَعَلَ سَلْمَانُ يَ قُولُ اللَّهُمَّ اجْعَلْنِِ عَلَى الْبَلًَ قَ وْلِ
ُِ صَابِراً   الْبَلًَ
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Salmanas went on saying, ‘O Allahazwj! Make meas to be patience upon myas afflictions!’ And 
they went on striking himas with their whips until they were exhausted and fed up, and 
Salmanas went on increasing upon hisas words, ‘O Allahazwj! Make meas patient upon myas 
afflictions!’ 

ُُ ياَ سَلْمَانُ مَا ظنََنَّا أنََّ رُوحاً ثَ بَتَ  ا مَلُّوا وَ أعَْيَوْا قاَلُوا لَ ةِ هَذَا الْعَذَابِ الْوَاردِِ عَلَيْكَ مَا باَلُكَ لََ تَ   فَ لَمَّ نَا عَنْكَ فَ قَالَ   سْأَلُ فِ مَقَرِّهَا مَعَ شِدَّ رَبَّكَ أَنْ يَكُفَّ
بََْ  ُُ الصَّ ُِ تَ عَالَى لَكُمْ وَ سَألَْتُ مْهَالِ اللَّ بَِْ بَلْ سَلَّمْتُ لِِْ َُلِكَ رَبِِّ خِلًَفُ الصَّ  لَِْنَّ سُؤَالَ 

So when they were fed up and exhausted, they said to him, ‘O Salmanas! We never thought 
that any soul would be steadfast in its place along with the likes of this punishment inflicted 
upon youas. What is the matter with youas not asking youras Lordazwj to refrain us from 
youas?’ Heas said: ‘Because myas asking myas Lordazwj for that would be opposite of patience. 
But, Iazwj submitted to the Respite of Allahazwj the Exalted to you all, and asked Himazwj for 
the patience (instead)’.  

ربُِكَ بِسِيَاطِنَا حَ  ْْ ُِ بَ عْدُ بِسِيَاطِهِمْ فَ قَالُوا لََ نَ زاَلُ نَ ا اسْتََاَحُوا قاَمُوا إلِيَْ دٍ   فَ لَمَّ  تََّّ تَ زْهَقَ رُوحُكَ أوَْ تَكْفُرَ بِحَُمَّ

When they had rested (for a while), they stood up (again) to him with their whips, and they 
said, ‘We will not cease to strike you with our whips until youras soul departs or youas 
express Kufr with Muhammadsaww’.  

دٍ  َُ قَدْ أنَْ زَلَ عَلَى مَُُمَّ َُلِكَ فإَِنَّ اللَّ ُُ تَ عَالَى بِذَلِكَ   الَّذِينَ يُ ؤْمِنُونَ باِلْغَيْبِ  فَ قَالَ مَا كُنْتُ لِْفَْ عَلَ  ُُ اللَّ وَ إِنَّ احْتِمَالَ لِمَكَارهِِكُمْ لَِْدْخُلَ فِ جُْْلَةِ مَنْ مَدَحَ
 سَهْلٌ عَلَيَّ يَسِيٌْ 

Heas said: ‘Ias would never do that, for Allahazwj has Revealed unto Muhammadsaww Those 
who are believing in the unseen [2:3], and that due to myas enduring your nuisance would 
include meas in the Phrase, with the ones whom Allahazwj Praised with that – it is easy upon 
meas’. 

ُُ بِسِيَاطِهِمْ حَتََّّ مَلُّوا ثَُّْ قَ عَدُوا وَ قاَلُوا ياَ سَلْمَانُ لَوْ كَانَ لَكَ عِنْدَ رَبِّكَ  ربِوُنَ ْْ نَا عَنْكَ فَجَعَلُوا يَ َُكَ وَ كَفَّ ُُ دُعَا دٍ لََسْتَجَابَ اللَّ يماَنِكَ بِحَُمَّ  قَدْرٌ لِِْ

They went on striking himas with their whips until they were fed up. Then they sat down, 
and they said, ‘O Salmanas! If there was for youas, in the Presence of youras Lordazwj, any 
worth for youras Eman with Muhammadsaww, Allahazwj would have Answered youras 
supplication and Refrained us from youas’.  

ُُ أنَاَ أرََ  َُا فَ عَلَ بِ خِلًَفَ مَا أرُيِدُ مِنْ ُُ  فَ قَالَ سَلْمَانُ مَا أَجْهَلَكُمْ كَيْفَ يَكُونُ مُسْتَجِيباً دُعَائِي إِ بََْ فَ قَدِ اسْتَجَابَ لَ وَ صَبَََّنِ وَ لََْ أَسْألَْ ُُ الصَّ دْتُ مِنْ
كُمْ عَنِِّ فَ يَمْنَعَنِِ حَتََّّ    يَكُونَ ضِدَّ دُعَائِي كَمَا تَظنُُّونَ كَفَّ

Salmanas said, ‘How ignorant you are! How can it be an Answer to myas supplication when 
Heazwj Deals with meas opposite to what Ias want from Himazwj? Ias want the patience from 
Himazwj, so Heazwj has already Answered to meas and Made meas to be patient, and Ias did not 
ask Himazwj for your refraining from meas, so Defending meas would be opposite to myas 
supplication, as you are thinking’.  

ُُ وَ سَلْ  ربِوُنَ ْْ ُِ ثاَلثَِةً بِسِيَاطِهِمْ فَجَعَلُوا يَ ُِ فِ حُبِّ صَفِيِّكَ وَ خَلِيلِكَ فَ قَامُوا إلِيَْ ْنِ عَلَى الْبَلًَ ُِ اللَّهُمَّ صَبَِّ دٍ   مَانُ لََ يزَيِدُ عَلَى قَ وْلِ  مَُُمَّ
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They stood up to himas for a third time, with their whips, so they went on striking him, and 
Salmanas did not increase upon hisas words, ‘O Allahazwj! Make meas to be patient upon the 
affliction for the Sake of the Love of Yourazwj elite and Yourazwj friend Muhammadsaww’.  

ُِ مَا تَ عْ  دٌ قَدْ رَخَّ َُّ لَكَ أنَْ تَ قُولَ مِنَ الْكُفْرِ بِ ُُ ياَ سَلْمَانُ وَيَُْكَ أَ وَ ليَْسَ مَُُمَّ ُِ عَلَيْكَ فَ قَالُوا لَ هُ للِتَّقِيَّةِ مِنْ أعَْدَائِكَ فَمَا لَكَ لََ تَ قُولُ مَا نَ قْتََحُِ بِ تَقِدُ ضِدَّ
 للِتَّقِيَّةِ 

They said to himas, ‘O Salmanas, Woe be unto youas! Or hasn’t Muhammadsaww allowed youas 
to be saying phrases of Kufr with himsaww opposite to youras beliefs out of Taqiyyah 
(dissimulation) from youras enemies? So what is the matter with youas not saying what 
relieve youas out of Taqiyyah?’ 

ُُ عَلَيَّ بَلْ أَجَازَ لَ أَنْ  َُلِكَ وَ لََْ يَ فْرضِْ َُ قَدْ رَخَّ َُّ لَ فِ  لَ الْمَنْزلِتََيْنِ وَ أنَاَ  فَ قَالَ سَلْمَانُ إِنَّ اللَّ َْ ُُ أفَْ لََ أعُْطِيَكُمْ مَا ترُيِدُونَ وَ أَحْتَمِلَ مَكَارهَِكُمْ وَ جَعَلَ
 لََ أَخْتَارُ غَيْْهَُ 

Salmanas said: ‘Allahazwj the Exalted has Allowed for meas with regards to that, and did not 
Impose upon meas. But Heazwj has Allowed for meas that Ias should not give you what you all 
are wanting, and endure your nuisance, and Make it to be the more superior of the two 
statuses, and Ias do not chose other than it’.  

ُِ بِسِيَاطِهِمْ وَ ضَرَبوُهُ ضَرْباً كَ  نَا عَنْكَ وَ لََ تُظْهِرْ لنََا مَ ثَُّْ قاَمُوا إلِيَْ َُ كَفَّ ُُ وَ هُمْ سَاخِرُونَ لََ تَسْأَلِ اللَّ َُهُ وَ قاَلُوا لَ ُِ ثِيْاً وَ سَيَّلُوا دِمَا ا نرُيِدُهُ مِنْكَ لنَِكُفَّ بِ
ادِقِيَن فِ دَعْوَاكَ أَنَّ اللَّ   عَنْكَ فاَدعُْ عَلَيْنَا باِلَْلًََكِ إِنْ كُنْتَ  ُِ الطَّيِّبِيَن مِنَ الصَّ دٍ وَ آلِ َُكَ بِحَُمَّ  َُ تَ عَالَى لََ يَ رُدُّ دُعَا

Then they stood up to himas with their whips, and they struck himas with a lot of strikes, and 
hisas blood flowed, and they said to himas while they were mocking, ‘Youas are neither asking 
Allahazwj to Refrain us from youas, nor are youas manifesting to us what we want from youas 
in order for us to refrain from youas due to it, therefore supplicate against us with the 
destruction, if youas are from the truthful ones in youras supplication – that Allahazwj will not 
Reject youras supplication by Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, the clean’.  

َُ لَِلًََكِكُمْ مََُافَةَ أنَْ يَكُونَ فِيكُمْ مَنْ قَدْ عَلِمَ اللَّ  ُُ سَيُؤْ فَ قَالَ سَلْمَانُ إِنِِّ لََْكْرَهُ أَنْ أدَْعُوَ اللَّ يماَنِ ُُ أنََّ ُُ عَنِ الِْْ َُ تَ عَالَى اقْتِطاَعَ  مِنُ بَ عْدُ فأََكُونَ قَدْ سَألَْتُ اللَّ

Salmanas said, ‘Ias dislike it that Ias should supplicate to Allahazwj for your destruction, out of 
fear that there would happen to be among you one whom Allahazwj has Known that he 
would be believing afterwards, so Ias would have ended up asking Allahazwj the Exalted for his 
being cut off from the Eman’. 

ُُ يَ بْقَى إِلَى الْمَوْتِ عَلَى تََرَُّدِهِ فإَِنَّكَ   فَ قَالُوا قُلِ اللَّهُمَّ أهَْلِكْ مَنْ كَانَ فِ مَعْلُومِكَ  ُُ  أنََّ ُِ مَا خِفْتَ عَا  لََ تُصَادِفُ بِِذََا الدُّ

They said, ‘Say, ‘O Allahazwj! Destroy the ones who were in Yourazwj Knowledge that he would 
be remaining upon his contumacy up to the death, for youas would not be encountering with 
this supplicating, what youas fear’. 

ُِ   وَ هُوَ يَ قُولُ ياَ سَ  ُِ مَعَ الْقَوْمِ وَ شَاهَدَ رَسُولَ اللَّ ُُ حَائِطُ الْبَيْتِ الَّذِي هُوَ فِي لْمَانُ ادعُْ عَلَيْهِمْ باِلَْلًََكِ فَ لَيْسَ فِيهِمْ أَحَدٌ يُ رْشَدُ كَمَا دَعَا قاَلَ فاَنْ فَرجََ لَ
ا عَرَ  ُِ لَمَّ ُِ إِلََّ مَنْ قَدْ آمَنَ نوُحٌ ع عَلَى قَ وْمِ ُُ لَنْ يُ ؤْمِنَ مِنْ قَ وْمِ  فَ أنََّ
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Heasws said, ‘So it cleaved asunder for himas, the wall of the house which heas was in along 
with the group, and heas saw Rasool-Allahsaww and hesaww was saying: ‘O Salmanas! Supplicate 
against them, for there isn’t anyone among them who would be Guided, just as Noahas 
supplicated against hisas people, when heas recognised that they would never believe from 
his people except the one who had already believed’.  

ُُ سَوْطَ كُلِّ وَاحِدٍ مِنَّا أفَْ عًى تَ عْطِفُ رَ  فَ قَالَ سَلْمَانُ كَيْفَ ترُيِدُونَ  شُ أَنْ أدَْعُوَ عَلَيْكُمْ باِلَْلًََكِ فَ قَالُوا تَدْعُو أنَْ يَ قْلِبَ اللَّ ُِ   أْسَهَا ثَُّْ تَُشَِّ  عِظاَمَ سَائرِِ بَدَنِ

Salmanas said: ‘How are you all wanting meas to be supplicating against you?’ They said, 
‘Supplicate to Allahazwj that Heazwj Transforms the whips of each one of us into a snake, 
stoop upon his head, then devour the bones of the rest of his body’. 

ُُ تَ عَالَى  ُُ اللَّ َُ بِذَلِكَ فَمَا مِنْ سِيَاطِهِمْ سَوْطٌ إِلََّ قَ لَبَ ُُ ثَُّْ   عَلَيْهِمْ أفَْ عًى لََاَ رأَْسَانِ فَ تَتَنَاوَلُ  فَدَعَا اللَّ ُُ الَّتِِ كَانَ فِيهَا سَوْطُ ُُ وَ بِرأَْسٍ آخَرَ يَميِنَ بِرأَْسٍ مِنْهَا رأَْسَ
شَتْهُمْ وَ بَ لَعَتْهُمْ وَ الْتَقَمَتْهُمْ  تْهُمْ وَ مَشَّ َْ  رَضَّ

Heas supplicated to Allahazwj with that, and there was none from their whips except Allahazwj 
the Exalted Transformed it upon them as a snake having two heads for it, grabbing with a 
head of it, his head, and with the other head of its, his right hand, in which was the whip. 
Then they stung them, and grabbed them, and gnawed them, and swallowed them up. 

َُ قَدْ نَصَرَ أَخَاكُمْ سَلْمَانَ سَاعَ  ُِ مَعَاشِرَ الْمُسْلِمِيَن إِنَّ اللَّ ُِ   وَ هُوَ فِ مَجْلِسِ  تَكُمْ هَذِهِ عَلَى عِشْريِنَ مِنْ مَرَدَةِ الْيَهُودِ وَ الْمُنَافِقِيَن قَ لَبَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ
مَتْ عِظاَمَهُمْ وَ الْتَقَمَتْهُمْ فَ قُومُوا بنَِا نَ نْظرُْ إِلَى  شَتْهُمْ وَ هَشَّ تْهُمْ وَ مَشَّ َْ   تلِْكَ الْْفَاَعِي الْمَبْعُوثةَِ لنُِصْرَةِ سَلْمَانَ سِيَاطَهُمْ أفَاَعِيَ رَضَّ

Rasool-Allahsaww said, and hesaww was in hissaww gathering: ‘Group of Momineen! Allahazwj the 
Exalted has Helped your brother Salmanas during this time of yours, against twenty Jewish 
apostates and the hypocrites. Heazwj Transformed their whips into snakes, which gnawed 
them and swallowed, and crushed their bones and devoured them. Therefore, arise with 
ussaww to look at those snakes, the ones Sent for the help of Salmanas!’    

ارِ وَ قَدِ اجْتَمَعَ إلِيَْهَا جِيْاَنُ هَا مِنَ الْيَهُودِ وَ الْ  ُُ إِلَى تلِْكَ الدَّ ُِ   وَ أَصْحَابُ عُ فَ قَامَ رَسُولُ اللَّ ا سََِ َُا هُمْ مُنَافِقِيَن لَمَّ وا ضَجِيجَ الْقَوْمِ باِلْتِقَامِ الْْفَاَعِي لََمُْ وَ إِ
 خَائفُِونَ مِنْهَا ناَفِرُونَ مِنْ قُ رْبِِاَ 

Rasool-Allahsaww and hissaww companions stood up to go to that house, and its neighbours 
from the Jews and the hypocrites had gathered to it due to what they had heard of the 
commotion of the group with the swallowing of the snakes of them, and when they were 
fearing from them, fleeing from their coming near them. 

ُِ   خَرَجَتْ كُلُّهَا مِنَ الْبَيْتِ إِلَى شَارعِِ الْ  َُ رَسُولُ اللَّ ا جَا ُِ فَ لَمَّ ُُ عَشَرَةَ أَضْعَافِ ُُ تَ عَالَى وَ جَعَلَ ُُ اللَّ عَ  مَدِينَةِ وَ كَانَ شَارعِاً ضَيِّقاً فَ وَسَّ

When Rasool-Allahsaww came up, everyone from the house came out to the streets of Al-
Medina, and it was a narrow street, but Allahazwj the Exalted Expanded it and Made it to be 
ten-fold. 

لًَمُ عَلَيْكَ ياَ  لِيَن وَ الْآخِريِنَ السَّ دُ ياَ سَيِّدَ الَْْوَّ لًَمُ عَلَيْكَ ياَ مَُُمَّ ُُرِّيَّتِكَ الطَّيِّبِيَن الطَّاهِريِنَ الَّذِيثَُّْ ناَدَتِ الَْْفاَعِي السَّ لًَمُ عَلَى  نَ عَلِيُّ ياَ سَيِّدَ الْوَصِيِّيَن السَّ
ُُ تَ عَالَى أفَاَعِيَ بِدُ  ُِ الْمُنَافِقِيَن قَ لَبَنَا اللَّ لًَئِقِ قَ وَّامِيَن هَا نََْنُ سِيَاطُ هَؤُلََ ُِ هَذَا الْمُؤْمِنِ سَلْمَانَ جُعِلُوا عَلَى الَْْ  عَا
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Then the snake called out, ‘The greetings be upon yousaww, O Muhammadsaww, O Chief of the 
former ones and the latter ones! The greetings be upon youasws, O Aliasws, Chief of the 
successorsas. The greetings be upon yourasws offspring, the goodly ones, the clean – those 
Made to be as caretakers upon the people! Yes, we are the whips of those hypocrites which 
Allahazwj the Exalted Transformed us as snakes due to the supplication of this Momin 
Salmanas’.  

تِِ  ُِ الَّذِي جَعَلَ مِنْ أمَُّ ُِ   الَْْمْدُ للَِّ ُِ نوُحاً نبَِ   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ وَ عِنْدَ انبِْسَاطِ ُِ عِنْدَ كَفِّ َْاهِي بِدُعَائِ ُُ مَنْ يُ  يَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘The Praise is for Allahazwj Who Made one from mysaww community as 
the one who can be compared, by hisra supplication during refraining from it and delaying it, 
to Noahas, Hisazwj Prophetas’.  

ُِ الْكَافِريِنَ وَ أَحْكَامُكَ وَ أَحْكَامُ وَصِيِّكَ جَائزَِةٌ عَ ثَُّْ ناَدَتِ الْْفَاَعِي ياَ رَ  بنَُا غَيْظاً عَلَى هَؤُلََ َْ ُِ قَدِ اشْتَدَّ غَ لَيْنَا فِ مَِاَلِكِ رَبِّ الْعَالَمِيَن وَ نََْنُ سُولَ اللَّ
َُ تَ عَالَى أنَْ يََْعَلَنَا مِنْ أفَاَعِي جَهَنَّ  نْ يَا مُلْتَقِمِيَن  مَ الَّتِِ تكون ]نَكُونُ نَسْألَُكَ أنَْ تَسْأَلَ اللَّ بِيَن كَمَا كُنَّا لََمُْ فِ الدُّ ُِ مُعَذِّ  [ فِيهَا لَِؤَُلََ

Then the snake called out, ‘O Rasool-Allahsaww! Our anger has intensified upon these Kafirs, 
and youras decision and the decision of yoursaww successorasws is allowed, in the Kingdoms of 
the Lordazwj of the worlds, and we ask yousaww to ask Allahazwj the Exalted that Heazwj should 
Make us to be from the snakes of Hell which we should be existing in it for tormenting these 
ones, just as we are for them in this world, as tormentors’.  

َُلِكَ فاَلَْْقُوا باِلطَّبَقِ الَْْسْفَلِ مِنْ جَهَنَّمَ بَ عْدَ أنَْ تَ قْذِ  ُِ   قَدْ أَجَبْتُكُمْ إِلَى  ُِ الْكَافِريِنَ ليَِكُونَ أتَََُّ لِْزِْيِهِ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ هَؤُلََ مْ فُوا مَا فِ أَجْوَافِكُمْ مِنْ أَجْزاَ
َُا كَانوُا بَ يْنَ أظَْهُرهِِمْ مَدْفُونِيَن يَ عْتَبَُ بِِِمُ الْمُؤْمِنُونَ الْمَارُّونَ  دٍ سَلْمَانَ وَ أبَْ قَى للِْعَارِ عَلَيْهِمْ إِ ُِ وَلَِّ مَُُمَّ ُِ الْمَلْعُونوُنَ الْمَخْزيُِّونَ بِدُعَا بِقُبُورهِِمْ يَ قُولُونَ هَؤُلََ

يِْْ مِنَ الْمُؤْمِ   نِيَن الَْْ

Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww have answered you to that. Therefore, join with the lowest layer 
of Hell after regurgitating whatever is in your insides - from the body parts of these Kafirs, in 
order for it to become a completion of their disgrace and as a reminder of the shame upon 
them – when they would happen to be buried in your midst, the Momineen would take a 
lesson with them. The ones passing by their graves would be saying, ‘These are the accursed 
ones, the ones disgraced by the supplication of a friend of Muhammadsaww, Salmanra, the 
best from the Momineen’. 

َُ أهَْلُوهُمْ فَدَفَ نُوهُمْ وَ أَسْلَمَ كَثِيٌْ  ُِ أبَْدَانِِِمْ فَجَا ُُ عَلَى  مِنَ الْكَافِريِنَ وَ أَخْلَ َُّ كَثِيٌْ مِنَ الْمُنَافِقِيَن وَ فَ قَذَفَتِ الْْفَاَعِي مَا فِ بطُُونِِاَ مِنْ أَجْزاَ قَا غَلَبَ الشَّ
 كَثِيٍْ مِنَ الْكَافِريِنَ وَ الْمُنَافِقِيَن وَ قاَلُوا هَذَا سِحْرٌ مُبِيٌن 

The snakes regurgitated whatever was in their bellies, from the parts of their bodies, and 
their family members came over and buried them, and a lot from the Kafirs became 
Muslims, and a lot from the hypocrites became sincere, and the wretched ones overcame 
upon a lot of the Kafirs and the hypocrites, so they said, ‘This is clear sorcery!’  

ُِ   عَلَى سَلْمَانَ فَ قَالَ ياَ باَ عَ  ُِ الْمُقَرَّبِيَن إِ ثَُّْ أقَْ بَلَ رَسُولُ اللَّ ُِ أنَْتَ مِنْ خَوَا ِّ إِخْوَاننَِا الْمُؤْمِنِيَن وَ مِنْ أَحْبَابِ قُ لُوبِ مَلًَئِكَةِ اللَّ نَّكَ فِ مَلَكُوتِ بْدِ اللَّ
لِ  ْْ َُلِكَ إِلَى الثَّرَى أَشْهَرُ فِ فَ مَاوَاتِ وَ الُْْجُبِ وَ الْكُرْسِيِّ وَ الْعَرْشِ وَ مَا دُونَ  ُِ وَ لََ قَ تَََ وَ لََ السَّ مْسِ الطَّالعَِةِ فِ يَ وْمٍ لََ غَيْمَ فِي كَ عِنْدَهُمْ مِنَ الشَّ

 . الَّذِينَ يُ ؤْمِنُونَ باِلْغَيْبِ   غُبَارَ فِ الََْوِّ أنَْتَ مِنْ أفَاَضِلِ الْمَمْدُوحِيَن بِقَوْلُِِ 
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Then Rasool-Allahsaww turned to face Salmanas, and hesaww said: ‘O Abu Abdullahas! Youas are 
from the special ones of oursaww brethren Momineen, and from the ones most beloved to 
the hearts of the Angels of Proximity. Youas, in the Kingdoms of the skies, and the Veils, and 
the Chair, and the Throne, and whatever is besides that up to the soil, are more famous 
regarding youras merits in their presence than the emerging sun in a day in which there is 
neither a cloud in it, nor any darkness, nor any dust in the atmosphere. Youas are from the 
most meritorious ones, the ones Praised by Hisazwj Words: Those who are believing in the 
unseen [2:3]’’.444  

بْحِ ثَُّْ أقَْ بَلَ  قب، المناقب لَبن شهرآشوب رَوَى حَبِيبُ بْنُ حَسَنٍ الْعَتَكِيُّ عَنْ جَابِرٍ الْْنَْصَاريِِّ قاَلَ: -10 عَلَيْناَ  صَلَّى بنَِا أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع صَلًَةَ الصُّ
َُلِكَ فَ لَبِسَ عِمَامَةَ رَسُولِ  ُُ أَجْركَُمْ فِ أَخِيكُمْ سَلْمَانَ فَ قَالُوا فِ  ُُ وَ ركَِبَ عَلَى فَ قَالَ مَعَاشِرَ النَّاسِ أعَْظَمَ اللَّ ُُ وَ سَيْفَ يبَ ِْ ُُ وَ أَخَذَ قَ ُِ   وَ دُرَّاعَتَ  اللَّ

ُِ وَ قاَلَ لقَِنْبٍََ عُدَّ عَشْ  بَا ْْ  راً الْعَ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – It is reported by Habeeb Bin Hassan Al Ataky, from Jabir Al Ansari 
who said,  

‘Amir Al-Momineenasws prayed Salat (leading) us the morning Salat, then turned towards us 
and said: ‘Community of people! May Allahazwj Magnify your Recompense regarding your 
brother Salmanra!’ They said (Words) regarding that. Heasws wore the turban of Rasool-
Allahsaww, and hissaww armour, and grabbed hissaww staff and hissaww sword and rode upon Al 
Azba’a (mule) and said to Qanbar: ‘Count (to) ten!’ 

َُا لُ لَكَ قاَلَ  قاَلَ فَ فَعَلْتُ فإَِ ُُ مَنِ الْمُغَسِّ ا أدَْركََتْ سَلْمَانَ الْوَفاَةُ قُ لْتُ لَ َُانُ فَ لَمَّ ُِ فَ قُلْتُ إِنَّكَ باِلْمَدَائنِِ  نََْنُ عَلَى باَبِ سَلْمَانَ قاَلَ زاَ لَ رَسُولَ اللَّ مَنْ غَسَّ
دْتَ لَْْيَيَّ تَسْمَعُ الْوَجْبَةَ وَ هُوَ باِلْمَدِينَةِ ف َ  َُا شَدَّ َُانُ إِ  قَالَ ياَ زاَ

He (the narrator) said, ‘He did so and there we were at the door of Salmanra. Zazan said, 
‘When the expiry came to Salmanra I said to himra, ‘Who is for washing youra?’ Hera said, ‘The 
one who washed Rasool-Allahsaww’. I said, ‘Youra are at Al Madain and heasws is in Al Medina’. 
Hera said: ‘O Zazan! When the beard is tied (Ira pass away), you will hear the voice of the 
silent one’.  

عْتُ الْوَجْبَةَ وَ أدَْرَ  ُِ سََِ دْتُ لَْْيَيْ ا شَدَّ ُِ سَلْمَانُ قُ لْتُ نَ عَمْ فَ لَمَّ ى أبَوُ عَبْدِ اللَّ َْ َُانُ قَ َُا أنَاَ بأِمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ قَالَ ياَ زاَ  ياَ سَيِّدِي فَدَخَلَ وَ  كْتُ الْبَابَ فإَِ
ُُ مَرْحَ  مَ سَلْمَانُ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ قَالَ لَ ُِ فَ تَبَسَّ َُ عَنْ وَجْهِ ُُ مَا مَرَّ عَلَى أَخِيكَ مِنْ كَشَفَ الرِّدَا ُِ   فَ قُلْ لَ َُا لقَِيتَ رَسُولَ اللَّ ُِ إِ باً ياَ أبَاَ عَبْدِ اللَّ

 قَ وْمِكَ 

When hisra beard was tied (hera passed away) I heard the voice of the silent one. I went to 
the door and there I was with Amir Al-Momineenasws. Heasws said: ‘O Zazan! Abu Abdullah 
Salmanra has passed away’. I said, ‘Yes my Masterasws!’ Heasws entered and removed the 
covering from hisra face. Salmanra smiled at Amir Al-Momineenasws. Heasws said to himra: 
‘Hello O Abu Abdullah! When youra meet Rasool-Allahsaww, say to himsaww, ‘How bitter it has 
been upon yoursaww brotherasws from yoursaww people’.  

ُِ كُنَّا نَسْمَعُ مِنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع تَكْبِيْاً شَدِيداً وَ كُ  ا صَلَّى عَلَيْ ُُ رَجُلَيْنِ ثَُّْ أَخَذَ فِ تَُْهِيزهِِ فَ لَمَّ رُ ع نْتُ رأَيَْتُ مَعَ ِْ  فَ قَالَ أَحَدُهَُاَ جَعْفَرٌ أَخِي وَ الْآخَرُ الَْْ
 . وَ مَعَ كُلِّ وَاحِدٍ مِنْهُمَا سَبْعُونَ صَفّاً مِنَ الْمَلًَئِكَةِ فِ كُلِّ صَفٍّ ألَْفُ ألَْفِ مَلَكٍ 
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Then heasws prepared himra. When hesaww prayed Salat upon himra we were hearing intense 
exclamations of Takbeer from Amir Al-Momineenasws, and we saw two men being with 
himasws. Heasws said: ‘One of them is myasws brother Ja’farasws and the other is Al-Khizras, and 
with each one of them were seventy rows of the Angels, in each row were a thousand 
thousand Angels’’.445 

ُِ بْنِ نُصَيٍْْ عَنْ أَبِ الُْْسَيْنِ بْنِ نوُحٍ عَنْ صَفْوَانَ عَنِ ابْنِ بُكَيٍْْ عَنْ زُراَرَةَ   -11 ْدَوَيْ َْ ُِ ع يَ قُولُ  كش، رجال الكشي  عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ أدَْرَكَ سَلْمَانُ   قاَلَ سََِ
ُُ مَرَّ بِرَجُلٍ فِ رَهْطٍ ف َ  الْعِلْمَ الَْْوَّلَ وَ الْعِلْمَ  ُِ أنََّ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ مِنَ الْآخِرَ وَ هُوَ بَِْرٌ لََ يُ نْزحَُ وَ هُوَ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ بَ لَغَ مِنْ عِلْمِ ُِ تُبْ إِلَى اللَّ ُُ ياَ عَبْدَ اللَّ قَالَ لَ

ُِ فِ بَطْنِ بَ يْتِكَ الْبَارحَِةَ   الَّذِي عَمِلْتَ بِ

(The book) ‘Rijaal’ of Al Kashy – Hamdawiya Bin Nuseyr, from Abu Al Hassan Bin Nuh, from Safwan, from Ibn 
Bukeyr, from Zurara who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Salmanra understood the first knowledge and the last 
knowledge and hera is an ocean not to be displaced, and hera is from usasws the Peopleasws of 
the Household. It reached from hisra knowledge, hera passed by a man in a group. Hera said 
to him, ‘O Abu Abdullah!  Repent to Allahazwj Mighty and Majestic from that which you did in 
the interior of your house last night’.  

 ُُ ُُ الْقَوْمُ لقََدْ رَمَاكَ سَلْمَانُ بأَِمْرٍ فَمَا رَفَ عْتَ ى فَ قَالَ لَ َْ ُُ وَ أنَاَ.  قاَلَ ثَُّْ مَ ُِ إِلََّ اللَّ ُُ أَخْبَََنِ بأَِمْرٍ مَا اطَّلَعَ عَلَيْ  عَنْ نَ فْسِكَ قاَلَ إِنَّ

Heasws said: ‘Then he continued, and the group said to him, ‘Salmanra has accused you with a 
matter, why don’t you remove it from yourself?’ He said, ‘Hera informed me with a matter 
which had not been notified to anyone except Allahazwj and I’’. 

ُُ وَ زاَدَ فِ آخِرهِِ  وَ فِ خَبٍََ آخَرَ   أنََّ الرَّجُلَ كَانَ أبَاَ بَكْرِ بْنَ أَبِ قُحَافَةَ. مِثْلَ

And in another Hadeeth – Similar to it, and there is an addition at the end that the man was 
Abu Bakr Bin Abu Quhafa’. 

ا ُِ وَ ابْنِ الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّ ُِ عَنْ أبَيِ الٍ عَنِ ابْنِ بُكَيٍْْ خت ُّ، الْختصا  ابْنُ قُولَوَيْ َّْ ُُ رَبُّ الْعَالَمِيَن وَ أنَاَ. رِ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ فَ ُِ إِلََّ اللَّ ُُ إِلَى قَ وْلِ  مِثْلَ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Ibn Qawlawiya, from his father and Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Isa, from 

Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr – Similar to it up to his words, ‘Except Allahazwj Lordazwj of the worlds 
and I’’.446 

لٍ عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:  -12 َدَ عَنْ سَهْلِ بْنِ زيِاَدٍ عَنْ مُنَخَّ ْْ َُرٍّ عَلَى سَلْمَ  كش، رجال الكشي جَبَْئَيِلُ بْنُ أَ انَ وَ هُوَ يَطْبَخُ قِدْراً دَخَلَ أبَوُ 
ُُ فَ بَيْنَا هَُاَ يَ تَحَادَثاَنِ  َُا انْكَبَّتِ   لَ َُرٍّ عَجَباً شَدِيداً وَ  الْقِدْرُ عَلَى وَجْهِهَا عَلَى الَْْرْضِ فَ لَمْ يَسْقُطْ مِنْ مَرَقِهَا وَ لََ مِنْ وَدكَِهَا شَيْ   إِ َُلِكَ أبَوُ  ٌُ فَ عَجِبَ مِنْ 

ثاَنِ  أَخَذَ سَلْمَانُ   الْقِدْرَ فَ وَضَعَهَا عَلَى حَالَِاَ الَْْوَّلِ عَلَى النَّارِ ثاَنيَِةً وَ أقَْ بَلًَ يَ تَحَدَّ

(The book) of Al Kashy – Jibraeel Bin Ahmad, from Sahl Bin Ziyad, from Munkhal, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Abu Zarrra went to Salmanra and hera was cooking in a pot 
of hisra. While theyra were discussing when the pot spilled over upon its face upon the 
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ground, but nothing from its broth nor from its oil fell. Abu Zarrra was astonished from that 
with intense astonishment, and Salmanra took the pot and placed it back upon its former 
state upon the fire for a second times, and they returned to the discussion.  

َُا انْكَبَّتِ الْقِدْرُ عَلَى وَجْهِهَا فَ لَمْ يَسْقُطْ مِنْهَا شَيْ  ثاَنِ إِ  نْ وَدكَِهَاٌُ مِنْ مَرَقِهَا وَ لََ مِ  فَ بَيْنَمَا هَُاَ يَ تَحَدَّ

While theyra were discussing, when the pot spilled upon its face but nothing from it fell, 
neither from its broth nor from its oil.  

ُْ لَقِيَ أَ  رٌ إِ َُرٍّ وَ هُوَ مَذْعُورٌ مِنْ عِنْدِ سَلْمَانَ فَ بَيْنَمَا هُوَ مُتَفَكِّ ُُ ياَ باَ قاَلَ فَخَرجََ أبَوُ  ُِ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع قاَلَ لَ ا أنَْ بَصُرَ بِ مِيَْ الْمُؤْمِنِيَن ع عَلَى الْبَابِ فَ لَمَّ
َُعَرَكَ    َُرٍّ مَا الَّذِي أَخْرَجَكَ وَ مَا الَّذِي 

Heasws said: ‘Abu Zarrra went out and hera was alarmed from being in the presence of 
Salmanra, when hera met Amir Al-Momineenasws at the door. When Amir Al-Momineenasws 
sighted himra, said to himra: ‘O Abu Zarrra! What is that which made youra come out and 
what is that which alarmed youra?’  

َُرٍّ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن رأَيَْ  ُُ أبَوُ  َُرٍّ إِنَّ سَلْمَانَ لَوْ فَ قَالَ لَ َُلِكَ فَ قَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع ياَ باَ  ثَكَ بِاَ يَ عْلَمُ لَقُلْتَ  تُ سَلْمَانَ صَنَعَ كَذَا وَ كَذَا فَ عَجِبْتُ مِنْ  حَدَّ
ُِ فِ الَْْرْضِ مَنْ  َُرٍّ إِنَّ سَلْمَانَ باَبُ اللَّ ُُ قاَتِلَ سَلْمَانَ ياَ باَ  ُُ كَانَ مُؤْمِناً وَ مَنْ أنَْكَرَهُ كَانَ كَافِراً وَ إِنَّ سَلْمَانَ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ  رَحِمَ اللَّ  . عَرَفَ

Abu Zarrra said to himasws, ‘O Amir Al-Momineenasws! Ira saw Salmanra do such and such, and 
Ira was astonished from that’. Amir Al-Momineenasws said: ‘O Abu Zarrra! Surely, Salmanra, if 
hera were to narrate to youra with what hera knows, youra will say, ‘May Allahazwj have Mercy, 
Salmanra will be killed’. O Abu Zarrra! Salmanra is a Door of Allahazwj in the earth, one who 
recognises himra would be a Momin and one who denies himra would be a Kafi, and that 
Salmanra is from usasws the Peopleasws of the Household’’.447 

كنت    يل، الفْائل لَبن شاُان حدثنا الْمام شيخ الْسلًم أبو الْسن بن علي بن مُمد المهدي بالْسناد الصحيح عن الْصبغ بن نباتة أنُ قال -13
ُ الله و هو أميْ المدائن فِ زمان أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب ع و ُلك أنُ قد ولَه المدائن عمر بن الْطاب فقام إلى أنمع سلمان ال  فارسي رْ

 ولَ الْمر علي بن أبِ طالب ع

(The book) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazan – It is narrated to us by the imam sheykh of Al Islam Abu Al Hassan Bin Ali 
Bin Muhammad Al Mahdy by the correct chain from Al Asbagh Bin Nubata having said,  

‘I was with Salman Al-Farsira and hera was the Emir of Al-Madain in the era of Amir Al-
Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, and that is hera had been made the governor by Umar 
Bin Al-Khattab, and hera had stayed up to the rule of Aliasws Bin Abu Talibasws.  

قال لَ يا قال الْصبغ فأتيتُ يوما و قد مرض مرضُ الذي مات فيُ قال فلم أزل أعوده فِ مرضُ حتَّ اشتد بُ الْمر و أيقن بالموت قال فالتفت إلَ و 
 ول يا سلمان سيكلمك ميت إُا دنت وفاتك و قد اشتهيت أن أدري وفاتِ دنت أم لَأصبغ عهدي برسول الله   يق

Al-Asbagh said, ‘I went to himra one day and hera had fallen sick in hisra illness in which hera 
passed away. I did not cease to console himra in hisra illness until the matter became difficult 
with himasws and hera was certain of the death. Hera turned towards me and said to me, ‘O 

                                                      
447

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 11 H 12 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 371 of 596 

Asbagh! Rasool-Allahsaww made a pact with mera saying: ‘O Salmanra! The dead will speak to 
youra when yourra expiry approaches’, and Ira have been desirous to know that whether myra 
expiry has approached or not’.  

لى المقبَة فقال فقال الْصبغ بِا ُا تأمر يا سلمان يا أخي قال لُ تُرج و تأتينِ بسرير و تفرش عليُ ما يفرش للموتى ثْ تملنِ بين أربعة فتأتون بِ إ
فلما  و فرشت عليُ ما يفرش للموتى ثْ أتيتُ بقوم ْلوه حتَّ أتوا بُ إلى المقبَةالْصبغ حبا و كرامة فخرجت مسرعا و غبت ساعة و أتيتُ بسرير 

 وضعوه فيها قال لَم يا قوم استقبلوا بوجهي القبلة

Al-Asbagh said, ‘What is that youra are instructing, O Salmanra, O my brotherra?’ Hera said to 
him: ‘Bring me a bier (table) and furnish upon it what tends to be furnished for the 
deceased, then carry measws between four and come with mera to the graveyard’. Al-Asbagh 
said (words of) love and honour. He went out hastily and disappeared for a while and came 
with a bier and furnished upon it what tends to be furnished for the deceased. Then a 
people came and carried himra until they came with himra to the graveyard. When they 
placed himra in it, hera said to them, ‘O people, face myra face towards the Qiblah’.  

 دى بعلو صوتُ السلًم عليكم يا أهل عرصة البلًُ السلًم عليكم يا مُتجبين عن الدنيافلما استقبل القبلة بوجهُ نا

When hera was facing the Qiblah, hera called out at the top of hisra voice, ‘The greetings be 
upon you, O people of the plains of calamities! The greetings be upon you, O one veiled 
from the world!’. 

ا من قال فلم يَبُ أحد فنادى ثانية السلًم عليكم يا من جعلت المنايا لَم غداُ السلًم عليكم يا من جعلت الْرض عليكم غطاُ السلًم عليكم ي
 لقوا أعمالَم فِ دار الدنيا السلًم عليكم يا منتظرين النفخة الْولى

He said, ‘No one answered himra, so hera called out for a second time, ‘The greetings be 
upon you, O ones the death have been made to be a lunch for them! O ones the earth has 
been made to be a covering upon you! The greetings be upon you, O ones who met their 
deeds in the house of the world! The greetings be upon you, O awaiters of the first blowing 
(of the trumpet)!  

ك سيكلمك سألتكم بالله العظيم و النبِ الكرم إلَ أجابنِ منكم مجيب فأنا سلمان الفارسي مولى رسول الله   فإنُ قال لَ يا سلمان إُا دنت وفات
 ميت و قد اشتهيت أن أدري دنت وفاتِ أم لَ

Ira ask you by Allahazwj the Magnificent and the honourable Prophetsaww, an answerer from 
you should answer mera, for Ira am Salman Al-Farsira, slave of Rasool-Allahsaww, and hesaww 
had said to mera: ‘O Salmanra! When yourra expiry approaches, the dead will speak to you, 
and Ira have desired to know whether myra expiry has drawn near or not’.  

ة الله و بركاتُ يا أهل البناُ و الفناُ المشتغل ون بعرصة فلما سكت سلمان من كلًمُ فإُا هو بِيت قد نطق من قبَه و هو يقول السلًم عليك و رْ
ك الله تعالىالدنيا ها نَن لكلًمك مستمعون و لَواب  ك مسرعون فسل عما بدا لك يرْ

When Salmanra was silent from hisra speech, and there hera was with a deceased speaking 
from his grave and he was saying, ‘The greetings be to youra and Mercy of Allahazwj and 
Hisazwj Blessings. O people of the buildings and the perishing, the ones pre-occupied with the 
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plains of the world. Here we are listening to yourra speech and being quick to answer youra, 
so ask whatever comes to youra, may Allahazwj the Exalted have Mercy on youra’. 

لموت المتكلم بعد حسرة الفوت أ من أهل الَنة أم من أهل النار فقال يا سلمان أنا مِن أنعم الله تعالى عليُ بعفوه و كرمُ قال سلمان أيها الناطق بعد ا
تُ  و أدخلُ جنتُ برْ

Salmanra said, ‘O you speaker after the death, the speaker after regret of the death, are you 
from the people of the Paradise or from the people of the Fire?’ He said, ‘O Salmanra! I am 
from the ones Allahazwj the Exalted Conferred upon with Hisazwj Pardon and Hisazwj Honour 
and Entered me into Hisazwj Garden by Hisazwj Mercy’.  

وجدتُ و ما ُا لقيت منُ و ما رأيت و ما عاينت قال مهلً يا سلمان فو الله إن قرضا بالمقاريض  فقال لُ سلمان الآن يا عبد الله صف لَ الموت كيف
 و نشرا بالمناشيْ لْهون علي من غصة الموت

Salmanra said to him, ‘Now, O servant of Allahazwj, describe to measws the death and how you 
found it to be and what is that you faced from it, and what you saw and what you 
witnessed’. He said, ‘Shh, no, O Salmanra! By Allahazwj! Being cut by the scissor and sawn by 
the saws would have been easier upon me than the agony of death.  

و أفزع   الْيْ و كنت أعمل بُ و أؤدي فرائُْ و أتلو كتابُ و أحر  فِ بر الوالدين و أجتنب امارماعلم أنِ كنت فِ دار الدنيا مِن ألَمنِ الله تعالى 
و أكد الليل و النهار فِ طلب الْلًل خوفا من وقفة السؤال فبينا أنا فِ ألذ عيش و غبطة و فرح و سرور إُ مرضت و بقيت فِ مرضي   عن المظالَ

 أياما حتَّ انقْت من الدنيا مدتِ

Know that I was in the house of the world from the one who Allahazwj the Exalted Inspired 
the good to me, and I used to act with it, and fulfilled Hisazwj Obligations, and recited Hisazwj 
Book, and was covetous in being righteous with the parents, and shunned the Prohibitions, 
and was scared of being unjust, and I struggled night and day in seeking the Permissible 
(sustenance) fearing from pausing at begging. Which I was in the pleasure of life and 
exultation, and happiness, and cheerfulness when I became sick and remained in my illness 
for days until my term from the world expired.  

لى فأتانِ عند ُلك شخ ُّ عظيم الْلقة فظيع المنظر فوقف مقابل وجهي لَ إلى السماُ صاعدا و لَ إلى الْرض نازلَ فأشار إلى بصري فأعماه و إ
 سَع فعند ُلك بكوا أهلي و أعوانِ و ظهر خبَي إلى إخوانِ و جيْانِفصرت لَ أبصر و لَ أ  فعقره  سَعي فأصمُ و إلى لسانِ

During that there came to me a person of large body, horrible sight, and he paused facing 
my face, neither ascending to the sky nor descending to the earth. He gestured towards my 
sight and blinded it, and to my hearing and deafened it, and to my tongue and muted it, and 
I became neither seeing, nor hearing. During that my family and my assistants were crying 
and my news appeared to my brothers and my neighbours.  

لذي أشغلتنِ عن مالَ و أهلي و ولدي فقال أنا ملك الموت أتيتك لْنقلك من دار الدنيا إلى الآخرة فقد فقلت لُ عند ُلك من أنت يا هذا ا
 انقْت مدتك و جاُت منيتك

I said to him during that, ‘Who are you, O you who has pre-occupied me from my wealth 
and my family and my children?’ He said, ‘I am the Angel of death. I have come to you in 
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order to uproot you from the house of the world to the Hereafter, for your term has expired 
and your death has come’.  

ة الله و فجلس أحدهَا عن يمينِ و الآخر عن شمالَ فقا  فبينا هو كذلك َاطبنِ إُ أتانِ شخصان و هَا أحسن خلق رأيت لَ لَ السلًم عليك و رْ
 بركاتُ قد جئناك بكتابك فخذه الآن و انظر ما فيُ

While he was like that, addressing me, when two persons came, and they were both of 
beautiful creation I had seen. One of them sat on my right and the other on my left. They 
said to me, ‘The greetings be upon you and Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings! We have 
come to you with your book, so take it now and look at what is in it’.  

هذا كتاب عملك فنظرت فِ كتاب الْسنات فقلت لَم أي كتاب لَ أقرؤه قالَ نَن الملكان اللذان كنا معك فِ دار الدنيا نكتب ما لك و ما عليك ف
 و هو بيد الرقيب فسرنِ ما فيُ و ما رأيت من الْيْ فْحكت عند ُلك و فرحت فرحا شديدا و نظرت إلى كتاب السيئات و هو بيد العتيد فساُنِ

 ما رأيت و أبكانِ

I said to them, ‘Which book is for me to be reading it?’ They said, ‘We are the two Angels, 
those who were with you in the house of the world. We wrote down whatever was for you 
and whatever was against you. Thus, this is the book of your deeds’. I looked into the book 
of good deeds and it was in the hand of Al-Raqeeb, and it cheered me what was in it, and I 
did not see the good deed and I laughed during that, and was happy with intense happiness, 
and I looked into the book of evil deeds and it was in the hand of Al-Ateed, and it gloomed 
me what I saw and made me cry. 

فلك الْيْ ثْ دنا منِ الشخ ُّ الْول فجذب الروح فليس من جذبة يَذبِا إلَ و هي تقوم مقام كل شدة من السماُ إلى الْرض فلم  فقالَ لَ أبشر
 يزل كذلك حتَّ صارت الروح فِ صدري ثْ أشار إلَ بِربة لو أنِا وضعت على الَبال لذابت فقبض روحي من عرنين أنفي

They said to me, ‘Receive glad tidings, the good is for you’. Then the first person came near 
me and pulled out the soul, and there isn’t any pulling except and it stands in the place of 
every difficulty from the sky to the earth. It did not cease to be like that until the soul came 
to be in my chest. Then he gestured to me with a bayone (of fire), if it were to be placed 
upon the mountain, it would melt. He captured my soul from the nostrils of my nose. 

[ إليهم ملك  اؤهم جزعا علي فالتفت ]التفتُ يقال أو يفعل إلَ و أنا بُ عالَ فلما اشتد صراخ القوم و بك فعلً عند ُلك الصراخ و ليس من شي
 الموت بغيظ و حنق و قال معاشر القوم مم بكاؤكم

During that, the screaming rose (from my family) and there wasn’t anything which was said 
to be done except and I was knowing with it. When the screaming of the people and their 
crying intensified in alarm upon me, the Angel of death turned towards them with rage and 
resentment and said, ‘O community of people! What are you crying from?  

و لو أمرتُ فينا كما أمرنا فيكم لَمتثلتم فينا كما امتثلنا  فو الله ما ظلمناه فتشكوا و لَ اعتدينا عليُ فتصيحوا و تبكوا و لكن نَن و أنتم عند رب واحد
 فيكم

By Allahazwj, we are not being unjust to him so you are complaining, nor have we exceeded 
upon him so you are shouting and crying, but we and you are servants of One Lordazwj, and if 
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Heazwj were to Command you regarding us just as Heazwj has Commanded us regarding you, 
you will do similar regarding us just as we are (doing) regarding you.  

و إن جزعتم أثَتم    تُ أجرتُُ قدير فإن صبَ  و الله ما أخذناه حتَّ فنِ رزقُ و انقطعت مدتُ و صار إلى رب كرم يُكم فيُ ما يشاُ و هو على كل شي
 كم لَ من رجعة إليكم أخذ ]آخذ[ البنين و البنات و الآباُ و الْمهات

By Allahazwj! We did not seize him until his sustenance had perished and his term had come 
to an end, and he has come to his Benevolent Lordazwj to Judge regarding him whatever 
Heazwj so Desires to, and Heazwj is Able upon all things. So, if you are patient, you will be 
Recompensed, and if you panic you will be sinning. How many times I return to you to seize 
the sons and the daughters and the fathers and the mothers’.  

آخر فأخذها منُ و تركها فِ ثوب من حرير و صعد بِا و وضعها بين يدي الله فِ أقل من   ثْ انصرف عند ُلك عنِ و الروح معُ فعند ُلك أتاه ملك
بيت الله طبقة جفن فلما حصلت الروح بين يدي ربِ سبحانُ و تعالى و سألَا عن الصغيْة و الكبيْة و عن الصلًة و الصيام فِ شهر رمْان و حج 

عن مظالَ العباد الْرام و قراُة القرآن و الزكاة و الصدقات و سائر الْوقات و الْيام و طاعة الوالدين و عن قتل النفس بغيْ الْق و أكل مال اليتيم و 
 و عن التهجد بالليل و الناس نيام و ما يشاكل ُلك

Then, during that, he turned away from me and the soul was with him. During that another 
Angel came to him and took it from him and left it in a silken cloth and ascended with it and 
placed it in front of Allahazwj in less than the blink of an eye. When the soul was there in 
front of my Lordazwj Glorious and Exalted, and Heazwj Asked it about the minor and the major 
(sins), and about the Salat, and the Fasts during Month of Ramazan, and Hajj of the House of 
Allahazwj the Sacred, and reciting the Quran, and the Zakat, and the charities, and the rest of 
the timings, and the days, and obeying the parents, and about killing the person without a 
right, and eating the wealth of the orphans, and about the injustices to the servants, and 
about the (Salat) Tahajjud at night while the people slept, and what resembles that.  

 رفقا بالبدن  من بعد ُلك ردت الروح إلى الْرض بإُن الله تعالى فعند ُلك أتانِ غاسل فجردنِ من أثوابِ و أخذ فِ تغسيلي فنادتُ الروح يا عبد اللهثْ
 الْعيف فو الله ما خرجت من عرق إلَ انقطع و لَ عْو إلَ انصدع فو الله لو سَع الغاسل ُلك القول لما غسل ميتا أبدا

Then from after that the soul was returned to the earth by the Permission of Allahazwj the 
Exalted. During that the washer came to me and uncovered me from my clothes and took to 
washing me. The soul cried out, ‘O servant of Allahazwj! Be kind with the weak body, for by 
Allahazwj I did not come out from a vein except it was cut off, nor a limb except it hurt’. By 
Allahazwj! If the washer had heard those words he would not wash a deceased, ever. 

 فِ حنوط و هو الزاد الذي خرجت بُ إلى دار الآخرة ثْ جذب الْاتُ ثْ إنُ أجرى علي الماُ و غسلنِ ثلًثة أغسال و كفننِ فِ ثلًثة أثواب و حنطنِ
 لك الْجر و العزاُ  من يدي اليمنى بعد فراغُ من الغسل و دفعُ إلى الْكبَ من ولدي و قال آجرك الله فِ أبيك و حسن

Then he poured the water upon me and washed me with three washings and enshrouded 
me and embalmed me in embalmment, and it is the provision which I came out with to the 
house of the Hereafter. Then he snatched the ring from my right hand after his being free 
from the washing and handed it to the eldest of my children and said, ‘May Allahazwj 
Recompense you regarding your father and Make the Recompense to be good for you, and 
the consolation’.  
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سرير من ثْ أدرجنِ فِ الكفن و لقننِ و نادى أهلي و جيْانِ و قال هلموا إليُ بالوداع فأقبلوا عند ُلك لوداعي فلما فرغوا من وداعي ْلت على 
ُلك بين وجهي و كفنِ حتَّ وضعت للصلًة فصلوا علي فلما فرغوا من الصلًة و ْلت إلى قبَي و دليت فيُ فعاينت هولَ خشب و الروح عند 

 عظيما

Then he inserted me in the shroud, and indoctrinated me, and called my family and my 
neighbours and said, ‘Come to him for the farewell’. They came during that to bid me 
farewell. When they were free from bidding farewell to me, I was carried upon a bier of 
wood and the soul was in front of my face and my shroud until I was placed for the Salat. 
They prayed Salat upon me. When they were free from the Salat and carried me to my grave 
and placed in it, I saw a great horror. 

[ التَاب علي فعند ُلك سلبت الروح من  يا سلمان يا عبد الله اعلم أنِ قد سقطت من السماُ إلى الْرض فِ لْدي و شرج علي اللبِ و حثا ]حثي
كَلًَّ   نصراف أخذت فِ الندم فقلت يا ليتنِ كنت من الراجعين فجاوبنِ مجيب من جانب القبَاللسان و انقلب السمع و البصر فلما نادى المنادي بالَ

ا كَلِمَةٌ هُوَ قائلُِها وَ مِنْ وَرائهِِمْ بَ رْزخٌَ إِلى   يَ وْمِ يُ بْعَثُونَ   إِنَِّ

O Salmanra! O servant of Allahazwj! Know that I had fallen from the sky to the earth in my 
grave and the bricks were place upon me and the soil ushered upon me. During that, the 
soul was given back the tongue and the hearing and the sight returned. When the caller 
called out with the leaving, I was seized in the regret and said, ‘Alas! If only I was from the 
returning ones. I was answered from the side of the grave: Never! It is merely a word he is 
saying. And behind them is purgatory up to the Day they would be Resurrected [23:100]. 

ال أنا ملك وكلنِ الله عز و جل بِميع خلقُ لْنبههم بعد مِاتِم ليكتبوا أعمالَم على فقلت لُ من أنت يا هذا الذي تكلمنِ و تدثنِ فقال أنا منبُ ق
ُُ وَ   الله عز و جل ثْ إنُ جذبنِ و أجلسنِ و قال لَ اكتب عملك فقلت إنِ لَ أحصيُ فقال لَ أ ما سَعت قول ربك  أنفسهم بين يدي أَحْصاهُ اللَّ

  نَسُوهُ 

I said to him, ‘Who are you, O one who speaks to me and narrates to me?’ He said, ‘I am an 
alerter. I am an Angel. Allahazwj Mighty and Majestic Allocated me to Hisazwj creatures to 
alert them after their death in order to write their deeds against their deeds in front of 
Allahazwj Mighty and Majestic’. Then he narrated to me and made me to be seated and said 
to me, ‘I shall write your deeds’. I said, ‘I cannot count it’. He said to me, ‘Have you not 
heard the Words of Allahazwj: Allah has Recorded it and they would have forgotten it, 
[58:6]?’ 

ثْ ق  ال لَ اكت  ب و أن  ا أمل  ي علي  ك فقل  ت أي  ن البي  اض فج  ذب جانب  ا م  ن كف  نِ ف  إُا ه  و رق فق  ال ه  ذه ص  حيفتك فقل  ت م  ن أي  ن القل  م ق  ال س  بابتك 
قُولُ ونَ ي ا وَيْ لَتَن ا وَ ي َ   فقلت من أين المداد قال ريقك ثْ أملى علي ما فعلتُ فِ دار الدنيا فلم يبق من أعم الَ ص غيْة و لَ كب يْة إلَ أملًه ا كم ا ق ال تع الى

   كَ أَحَداً ما لَِذَا الْكِتابِ لَ يغُادِرُ صَغِيْةًَ وَ لَ كَبِيْةًَ إِلََّ أَحْصاها وَ وَجَدُوا ما عَمِلُوا حاضِراً وَ لَ يَظْلِمُ رَبُّ 

Then he said, ‘Write and I shall dictate to you’. I said, ‘Where is the whiteness (paper)’. He 
pulled at the side of my shoulder and there was a paper. He said, ‘This is your parchment’. I 
said, ‘From where is the pen?’ He said, ‘Your index finger’. I said, ‘From where is the ink?’ He 
said, ‘Your saliva’. Then he dictated unto me whatever I had done in the house of the world, 
and there did not remain from my deeds, neither small nor bid except he dictated it, just as 
Allahazwj the Exalted Said: and they would be saying, ‘O woe be unto us! What is this book, 
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neither leaving (anything) small or large except it numbers it?’ And they would be finding 
whatever they had done as being present, and your Lord will not Wrong anyone [18:49]. 

 كذا قال أ لَ ثْ إنُ أخذ الكتاب و ختمُ بِاتُ و طوقُ فِ عنقي فخيل لَ أن جبال الدنيا جْيعا قد طوقوها فِ عنقي فقلت لُ يا منبُ و لَ تفعل بِ
ُُ يَ وْمَ الْقِيامَةِ كِتاباً يَ لْقاهُ مَنْشُوراً اقْ رأَْ كِ   تسمع قول ربك ُِ وَ نَُْرجُِ لَ  بنَِفْسِكَ الْيَوْمَ عَلَيْكَ حَسِيباً   تابَكَ كَفىوَ كُلَّ إِنسانٍ ألَْزَمْناهُ طائرَِهُ فِ عُنُقِ

Then he took the book and sealed it with a seal and collared it in my neck, and a thought 
came to me that the mountains of the world, all of them had been collared in my neck. I said 
to him, ‘O alerter! And why did you do such and such with me?’ He said, ‘Have you not 
heard the Words of your Lordazwj: And every human, We Fastened to him his fate in his 
neck, and We will Bring out a Book for him on the Day of Judgment which he will find it 
spread out [17:13] Read your book! Your own self will suffice against you today as a 
reckoner [17:14].  

 يوم القيامة و يؤتى بك و كتابك بين عينيك منشورا تشهد فيُ على نفسكفهذا تُاطب بُ 

Thus, this is what you will be addressed with on the Day of Qiyamah and they will come with 
you and your book will be between your eyes, published. You will testify regarding it against 
your own self.  

ثْ انصرف عنِ فأتانِ منكر بأعظم منظر و أوحش شخ ُّ و بيده عمود من الْديد لو اجتمعت عليُ الثقلًن ما حركوه ثْ إنُ صاح بِ صيحة لو 
 سَعها أهل الْرض لماتوا جْيعا ثْ قال لَ يا عبد الله أخبَنِ من ربك و ما دينك و من نبيك و ما عليُ أنت و ما قولك فِ دار الدنيا

Then he turned away from me, and Munkar (Questioning Angel) came to me, being of 
gigantic scenery and horrifying personality, and in his hand was an iron rod, if the Jinn and 
the humans were to gather they would not have been able to move it. Then he shouted at 
me with a shout, if the people of the earth would have heard it, they would have all died. 
Then he said to me, ‘O servant of Allahazwj! Who is your Lordazwj, and what is your Religion, 
and who is your Prophetsaww, and what are you upon, and what is your word regarding the 
house of the world?’ 

ة من ربِ فأمسك قلبِ و أطلق   فاعتقل لسانِ من فزعُ و تيْت فِ أمري و ما أدري ما أقول و ليس فِ جسمي عْو إلَ فارقنِ من الْوف فأتتنِ رْ
و أن مُمدا رسول الله و أن الله ربِ و مُمد نبيي و الْسلًم دينِ و بِا لسانِ فقلت لُ يا عبد الله لما تفزعنِ و أنا أعلم أنِ أشهد أن لَ إلُ إلَ الله 

 القرآن كتابِ و الكعبة قبلتِ و علي إمامي و المؤمنون إخوانِ

My tongue seized from its panic and I was confused regarding my matter and I did not know 
what I should be saying, and there wasn’t any limb in my body except it detached from me 
out of fear. Then Mercy from my Lordazwj came and my heart calmed and my tongue spoke 
with it. I said to him, ‘O servant of Allahazwj! Why are you making me panic and I know that I 
testify that there is no god except Allahazwj, and Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj, 
and Allahazwj is my Lordazwj, and Muhammadsaww is my Prophetsaww, and Al-Islam is my 
Religion, and the Quran is my Book, and the Kabah is my Qiblah, and Aliasws is my Imamasws, 
and the Momineen are my brethren. 

 و أشهد أن لَ إلُ إلَ الله وحده لَ شريك لُ و أن مُمدا عبده و رسولُ فهذا قولَ و اعتقادي و عليُ ألقى ربِ فِ معادي
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And I testify that there is no god except Allahazwj Alone, there being no associates for 
Himazwj, and Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww. So this is my word and 
my belief and upon it my Lordazwj Cast me in my Hereafter’.  

قال لَ الآن أبشر يا عبد الله بالسلًمة فقد نَوت و مْى عنِ و أتانِ نكيْ و صاح صيحة هائلة أعظم من الصيحة الْولى فاشتبك   فعند ُلك
 بعض كاشتباك الْصابع ثْ قال لَ هات الآن عملك يا عبد اللهأعْائي بعْها فِ 

During that, he said to me, ‘Now, receive glad tidings, O servant of Allahazwj, of the safety, 
for you have attained salvation’, and he went away from me; and Nakeer (Questioning 
Angel) came to me and shouted a shout more terrifying than the first shout, and my limbs 
knocked against each other like the knocking of the fingers. Then he said to me, Give you 
deeds, O servant of Allahazwj!’ 

الفزع و ألَمنِ حجتِ و حسن اليقين و التوفيق فقلت عند ُلك يا عبد الله فبقيت حائرا متفكرا فِ رد الَواب فعند ُلك صرف الله عنِ شدة الروع و 
ار حق و رفقا بِ فإنِ قد خرجت من الدنيا و أنا أشهد أن لَ إلُ إلَ الله وحده لَ شريك لُ و أشهد أن مُمدا عبده و رسولُ و أن الَنة حق و الن

 حق و البعث حق الصراط حق و الميزان حق و الْساب حق و مساُلة منكر و نكيْ

I remained confused, thoughtful regarding responding the answer. During that, Allahazwj 
Turned away from me the severe dread, and the panic and Inspired me my argument, and 
good conviction and the inclination. I said during that, ‘O servant of Allahazwj! Be gentle with 
me for I have come out from the world and I testify that there is no god except Alone, there 
being no associate for Himazwj, and I testify that Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj 
Rasoolsaww, and that the Paradise is true, and the Fire is true, and the Bridge is true, and the 
Scale is true, and the reckoning is true, and the questioning of the Munkar and Nakeer is 
true, and the Resurrection is true. 

َُ يَ بْعَثُ مَنْ فِ   ا من العذاب حقو أن الَنة و ما وعد الله فيها من النعيم حق و أن النار و ما أوعد الله فيه اعَةَ آتيَِةٌ لَ رَيْبَ فِيها وَ أنََّ اللَّ وَ أنََّ السَّ
 الْقُبُورِ 

And that the Paradise and what Allahazwj has Promised therein from the bounties is true, and 
that the Fire and whatever Allahazwj has Threatened in it from the Punishments, is true, And 
the Hour is coming, there is no doubt in it, and that Allah will Resurrect the ones in the 
graves [22:7].  

عند رأسي إلى الَنة و بابا من عند  ثْ قال لَ يا عبد الله أبشر بالنعيم الدائم و الْيْ المقيم ثْ إنُ أضجعنِ و قال نِ نومة العروس ثْ إنُ فتح لَ بابا من
 رجلي إلى النار ثْ قال لَ يا عبد الله انظر إلى ما صرت إليُ من الَنة و النعيم و إلى ما نَوت منُ من نار الَحيم

Then he said to me, ‘O servant of Allahazwj! Receive glad tidings with the perpetual Bounties 
and the ever-lasting goodness’. Then he made me lie down and said, ‘Sleep a sleep of the 
bride’. Then he opened a door for me from by my head to the Paradise, and a door from by 
my legs to the Fire. Then he said to me, ‘O servant of Allahazwj! Look at what you are 
destined to from the Paradise and the Bounties, and to what you have been saved from, 
from the Blazing Fire’.  
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د ثْ سد الباب الذي من عند رجلي و أبقى الباب الذي من عند رأسي مفتوحا إلى الَنة فجعل يدخل علي من روح الَنة و نعيمها و أوسع لْدي م
 البصر و مْى عنِ

Then he closed the door which was from by my leg and he let the door which was from by 
my head to remain open, to the Paradise. So, there went on to enter unto me from the 
breezes of the Paradise and its Bounties, and my grave expanded to the extent of my sight, 
and he went away from me.  

لموت حق فهذا صفتِ و حديثي و ما لقيتُ من شدة الْهوال و أنا أشهد أن لَ إلُ إلَ الله وحده لَ شريك لُ و أن مُمدا عبده و رسولُ و أشهد أن ا
 فراقب الله أيها السائل خوفا من وقفة السائل  على طرف لسانِ

So this is my description and my narration and what I faced from the difficult horrors and I 
testify that there is no god except Allahazwj Alone, there is no associate for Himazwj, and 
Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, and I testify that the death is truly 
bitter upon the side of my tongue, so watch out for Allahazwj, O questioner fearing from the 
pausing of the questioner’. 

ك م الله فحطين اه   إلى الْرض فق ال أس ندونِ فأس ندناه ثْ رم ق بطرف ُ إلى   قال ثْ انقطع عند ُلك كلًمُ قال سلمان رضي الله عنُ عند ُلك حطونِ رْ
ُِ تُ رْجَعُ ونَ  يَ دِهِ مَلَكُ وتُ كُ لِّ شَ يْ بِ   السماُ و قال ي ا م ن ُِ  و ه و  ٍُ وَ إلِيَْ  ب ك آمن ت و لنبي ك اتبع ت و بكتاب ك ص دقت و ق د أت انِ م ا   يَُِ يُْ وَ لَ يَُ ارُ عَلَيْ 

  وعدتنِ

He (the narrator) said, ‘He cut off his speech at that’. Salmanra said during that, ‘Place mera 
down, may Allahazwj Have Mercy on you!’ We put himra down to the ground. Hera said, ‘Take 
mera back!’ So we took himra back. Then hera blinked with hisra eye towards the sky and said: 
‘O One in Whose Hand is the Dominion of all things, and to Him you shall be returning 
[36:83]. And Heazwj is and he Shelters and is not sheltered against,’ [23:88]. In Youazwj I 
believe and to Yourazwj Prophetsaww I follow, and with Yourazwj Book I ratify, and it has come 
to me what Youazwj Promised mesaww’. 

ْلِفُ الْمِيعا  يا من َُ تك و أنزلنِ دار كرامتك فأنا أشهد أن لَ إلُ إلَ الله وحده لَ شريك لُ و أشهد أن مُمدا عبده و رسولُ دَ لَ   اقبْنِ إلى رْ

O Oneazwj Who does not break the Promise! Capture mera to Yourazwj Mercy and Descend 
mera to the house of Yourazwj Honour, that there is no god except Allahazwj Alone, there is no 
associate for Himazwj, and Ira testify that Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj 
Rasoolsaww’.  

 فلما كمل شهادتُ قْى نَبُ و لقي ربُ رضي الله تعالى عنُ

When hera had completed hisra testimonies, hisra lamentation died down and hera met hisra 
Lordazwj, may Hisazwj Lordazwj be Pleased from himra.  

وا فِ أمَْرِ سَلْ  ُُ قال فبينا نَن كذلك إُ أتى رجل على بغلة شهباُ متلثما فسلم علينا فرددنا السلًم عليُ فَ قَالَ ياَ أَصْبَغُ جُدُّ مَانَ فأََخَذْناَ فِ أمَْرهِِ فأََخَذَ مَعَ
ٍُ وَ مَغْسَلٍ فَ لَمْ يَ زَلْ يُ غَ  ُُ فأَتََ يْنَاهُ بِاَ وا فإَِنَّ عِنْدِي مَا يَ نُوبُ عَنْ ُِ وَ دَفَ نَّاهُ وَ لََْدَهُ عَلِيٌّ ع حَنُوطاً وَ كَفَناً فَ قَالَ هَلُمُّ ُُ وَ صَلَّيْنَا عَلَيْ نَ ُُ بيَِدِهِ حَتََّّ فَ رغََ وَ كَفَّ لُ سِّ

 بيَِدِهِ 
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He (the narrator) said, ‘While we were like that when a man came upon the mule Shahba’a, 
veiled. Heasws greeted upon us and we returned the greetings upon himasws. Heasws said, ‘O 
Asbagh! Betake regarding the matter of Salmanra’. We undertook regarding his matter and I 
took to the embalming and the enshrouding. Heasws said: ‘Come, for with measws is on hisra 
behalf’. So, we came to himasws with water and washing ingredients. Heasws did not cease to 
wash himra with hisasws hand until heasws was free, and enshrouded himra, and we prayed 
Salat upon himra, and buried himra, and Aliasws laid himasws in hisra grave by hisasws hands. 

ُُ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن كَيْفَ  ُِ وَ قُ لْتُ لَ ُِ وَ هَمَّ باِلَنْصِراَفِ تَ عَلَّقْتُ بثَِوْبِ ا فَ رغََ مِنْ دَفْنِ يئُكَ وَ مَنْ أَ   فَ لَمَّ عْلَمَكَ بِوَْتِ سَلْمَانَ قاَلَ فاَلْتَفَتَ ع إِلَََّ وَ قاَلَ كَانَ مجَِ
ُِ أَحَداً مَا دُمْتُ حَيّاً فِ دَارِ الدُّ  ثُ بِ ُُ أنََّكَ لََ تَُدِّ ُِ وَ مِيثاَقَ  نْ ياَآخُذُ عَلَيْكَ ياَ أَصْبَغُ عَهْدَ اللَّ

When we were free from burying himasws and thought of leaving, I attached with hisasws 
clothes and said to himasws, ‘O Amir Al-Momineenasws! How would be one who loves youasws 
and one who knows youasws, with the death of Salmanra?’ Heasws turned towards me and 
said: ‘O Asbagh! Take the Pact of Allahazwj and Hisazwj Covenant upon you! You will not 
narrate to anyone with it for as long as you are alive in the house of the world’.  

ُُ ياَ أمَِيَْ ا خُذْ عَلَيَّ عَهْداً وَ مِيثاَقاً فإَِنِِّ لَكَ سَامِعٌ مُطِيعٌ إِنِِّ لََ لْمُؤْمِنِيَن فَ قُلْتُ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن أمَُوتُ قَ بْلَكَ فَ قَالَ لََ ياَ أَصْبَغُ بَلْ يَطُولُ عُمُرُكَ قُ لْتُ لَ
ي ِْ ُُ مِنْ أمَْركَِ مَا يَ قْ يَ اللَّ ِْ ُِ حَتََّّ يَ قْ ثُ بِ  ٍُ قَدِيرٌ  كُلِّ شَيْ    وَ هُوَ عَلى  أُحَدِّ

I said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Will I die before youasws?’ Heasws said: ‘No, O Asbagh, but for 
the length of your life’. I said to himasws, ‘O Amir Al-Momineenasws! Take a pact and a 
covenant upon me, for I am a listener to youasws, obedient. I will not narrate with it until 
Allahazwj Decrees from yourasws matter what Heazwj Decrees, and Heazwj is Able upon all 
things’.  

اعَةَ باِلْكُوفَةِ وَ قَدْ خَرَ  ُِ فإَِنِِّ قَدْ صَلَّيْتُ هَذِهِ السَّ ا وَصَلْتُ إِلَى مَنْزِلَ اضْطَجَعْتُ فأَتَاَنِ آتٍ فَ قَالَ لَ ياَ أَصْبَغُ بِِذََا عَهَدَنِ رَسُولُ اللَّ جْتُ أرُيِدُ مَنْزِلَ فَ لَمَّ
ُُ فَ ركَِبْتُ بَ غْلَتِِ وَ أَخَذْتُ مَعِي مَا يَصْلُحُ للِْمَوْتَ فِ مَ  ى نََْبَ َْ  ى فَجَعَلْتُ أَسِيُْ نَامِي وَ قاَلَ ياَ عَلِيُّ إِنَّ سَلْمَانَ قَدْ قَ

Heasws said to me: ‘O Asbagh! Rasool-Allahsaww had pacted measws with this, and Iasws have 
prayed Salat this moment in Al-Kufa, and Iasws had come out intending myasws house. When 
Iasws arrive to myasws house, Iasws lied down. A comer came to measws in myasws dream and 
said, ‘O Aliasws! Salmanra has expired, lament himra’. So, Iasws rode myasws mule and took with 
measws what is correct for the deceased and went on to travel. 

ُُ وَ  ُُ دَفَ نَ ُِ   ثَُّْ إِنَّ ُُ لََ الْبَعِيدَ فَجِئْتُ كَمَا تَ راَنِ وَ بِِذََا أَخْبَََنِ رَسُولُ اللَّ ُِ أمَْ فِ الَْْرْضِ ن َ فَ قَرَّبَ اللَّ مَا زَلَ فأَتََى الْكُوفَةَ وَ وَاراَهُ فَ لَمْ أرََ صَعِدَ إِلَى السَّ
َْرَ عِنْدَهُمْ عَلِيٌّ ع و هذا ما كان من حديث وفاة سلمان الفارسي رضي الله عنُ  . الْمُنَادِي يُ نَادِي لِصَلًَةِ الْمَغْرِبِ فَحَ

Allahazwj Drew near what was far for measws and Iasws came as what you saw measws, and 
Rasool-Allahsaww had informed measws with this’. Then heasws buried himra and covered himra, 
and I did not see whether heasws ascended to the sky or descended into the ground. I came 
to Al-Kufa and the caller was calling out for the Maghrib Salat, and Aliasws was present with 
them. And this was from the narration of the expiry of Salman Al-Farsira’’.448 
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ُُ سَعْدٌ مَا يُ بْ   ضُ، روضة الواعظين رُوِيَ  -14 ُِ تُ وُفَِِّ كِيكَ ياَ باَ عَ أَنَّ سَعْدَ بْنَ أَبِ وَقَّاٍ  دَخَلَ عَلَى سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ يَ عُودُهُ فَ بَكَى سَلْمَانُ فَ قَالَ لَ بْدِ اللَّ
ُِ الَْْوْضَ  ُِ وَ هُوَ عَنْكَ راَضٍ وَ تَردُِ عَلَيْ  رَسُولُ اللَّ

(The book) ‘Rowzat Al-Waizeen’ – It is reported that Sa’ad Bin Abu Waqqas entered to see 
Salman Al-Farsira to console himra. Salmanra cried, so Sa’ad said to himra, ‘What makes youra 
cry, O Abu Abdullah? Rasool-Allahsaww passed away and hesaww was pleased from youra, and 
youra will return to himsaww at the Fountain’.  

نْ يَا وَ لَ  ُِ   عَهِدَ إلِيَْنَا فَ قَالَ ليَِكُنْ بُ لْغَةُ أَحَدكُِمْ كَزاَدِ الرَّاكِبِ وَ حَوْلَ فَ قَالَ سَلْمَانُ أمََا إِنِِّ لََ أبَْكِي جَزَعاً مِنَ الْمَوْتِ وَ لََ حِرْصاً عَلَى الدُّ كِنَّ رَسُولَ اللَّ
انةٌَ وَ جَفْنَةٌ وَ مِطْهَرَةٌ. ُُ إِجَّ اَ حَوْلَ  هَذِهِ الَْْسَاوِدُ وَ إِنََّّ

Salmanra said: ‘But Ira am not crying out of panic from the death, nor covetous upon the 
world, but Rasool-Allahazwj pacted to us saying: ‘Let the eloquence of one of you be like a 
provision of the rider’, and around mera is this lions, and rather around himsaww are the 
goblets, and trays, and purity’’.449 

ُُ إِنَّ النَّفْسَ قَدْ تَ لْتَاثُ عَلَى  يُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ عَنْ هَارُونَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنِ صَدَقَةَ عَنْ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:كا، الكافِ عَلِ   -15 ُُ عَنْ قاَلَ سَلْمَانُ رَضِيَ اللَّ
ُِ فإَِ  َُا لََْ يَكُنْ لََاَ مِنَ الْعَيْشِ مَا تَ عْتَمِدُ عَلَيْ  َُا هِيَ أَحْرَزَتْ مَعِيشَتَهَا اطْمَأنََّتْ.صَاحِبِهَا إِ

Al Kafi – Ali Bin Ibirahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

‘From Ja’farasws having said: ‘Salmanra said: ‘The soul tends to be restless upon its owner 
when there does not happen to be from the livelihood for it what it can depend upon. So 
when it acquires its livelihood, it is reassured’’.450 

دِ بْنِ عِيسَى عَنْ صَفْوَانَ بْنِ يَُْيََ عَنْ حَنَانٍ   -16 ُِ بْنِ مَُُمَّ عْتُ أَبِ يَ رْ كا، الكافِ عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ عَنْ عَبْدِ اللَّ كَانَ   وِي عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:قاَلَ سََِ
طَّابِ أَخْبَْنِ مَنْ أنَْتَ وَ سَلْمَانُ جَالِساً مَعَ نَ فَرٍ مِنْ قُ رَيْشٍ فِ الْمَسْجِدِ فأَقَْ بَلُوا يَ نْتَسِبُونَ وَ يَ رْفَ عُونَ فِ أنَْسَابِِِمْ حَتََّّ  ُُ عُمَرُ بْنُ الَْْ  بَ لَغُوا سَلْمَانَ فَ قَالَ لَ

 بوُكَ وَ مَا أَصْلُكَ مَنْ أَ 

Al Kafi – Ali Bin Ibrahim, from Abdullah Bin Muhammad Bin Isa, from Safwan Bin Yahya, from Hanan who said, 
‘I heard my father reporting,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘‘Salmanra was seated with a number of people from 
Quraysh in the Masjid. They started priding over their lineages and ancestry until they 
reached Salmanra. Umar Bin Al-Khattab said to himra, ‘Inform me, who youra are, and who 
yourra father is, and what is yourra origin’.  

دٍ   وَ  بْنُ عَبْدِ اللَّ   فَ قَالَ أنَاَ سَلْمَانُ  ُُ بِحَُمَّ دٍ   وَ كُنْتُ عَائِلًً فأََغْنَانَِ اللَّ ُُ جَلَّ وَ عَزَّ بِحَُمَّ دٍ ُِ كُنْتُ ضَالًَّ فَ هَدَانَِ اللَّ ُُ بِحَُمَّ كُنْتُ مَِلُْوكاً فأََعْتَقَنَِِ اللَّ
   هَذَا نَسَبِ وَ هَذَا حَسَبِِ 

So hera said: ‘Ira am Salmanra son of a servant of Allahazwj. Ira had strayed, so Allahazwj Mighty 
and Majestic Guided mera by Muhammadsaww, and Iasws was needy, so Allahazwj Made mera to 
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be self-sufficient by Muhammadsaww, and Ira was a slave, so Allahazwj Freed mera by 
Muhammadsaww. This is myra lineage, and this is myasws affiliation’.  

 ُِ ُِ مَا لَقِيتُ مِنْ هَؤُلََ ُُ سَلْمَانُ ياَ رَسُولَ اللَّ َُا قاَلَ فَخَرجََ النَّبُِّ   وَ سَلْمَانُ يُكَلِّمُهُمْ فَ قَالَ لَ جَلَسْتُ مَعَهُمْ فأََخَذُوا يَ نْتَسِبُونَ وَ يَ رْفَ عُونَ فِ أنَْسَابِِِمْ حَتََّّ إِ
طَّابِ مَنْ أنَْتَ وَ مَا أَصْلُكَ وَ مَا حَسَبُكَ ب َ   لَغُوا إِلَََّ قاَلَ عُمَرُ بْنُ الَْْ

Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww came out and Salmanra spoke to himsaww. Salmanra said to 
himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww, what has been meted out to mera from those when Ira was 
seated with them. They took to priding themselves over their lineages and ancestry to the 
extent that they reached mera. Umar Bin Al-Khattab said to me, ‘Who are youra, and what is 
yourra origin, and what is yourra status?’  

ُُ عَزَّ فَ قَالَ النَّبُِّ   فَ  ُِ كُنْتُ ضَالًَّ فَ هَدَانَِ اللَّ ُُ أنَاَ سَلْمَانُ بْنُ عَبْدِ اللَّ ُُ ياَ سَلْمَانُ قاَلَ قُ لْتُ لَ ُُ عَزَّ مَا قُ لْتَ لَ دٍ   وَ كُنْتُ عَائِلًً فأََغْنَانَِ اللَّ ُِكْرهُُ بِحَُمَّ
دٍ   وَ كُنْتُ مَِلُْوكاً فأََعْتَقَنَِِ ال دٍ   هَذَا نَسَبِ وَ هَذَا حَسَبِ كُِْرهُُ بِحَُمَّ كُِْرهُُ بِحَُمَّ ُُ عَزَّ   لَّ

The Prophetsaww said: ‘So what did youra say to him, O Salmanra?’ Hera said, ‘Ira said, ‘‘Ira am 
Salmanra son of a servant of Allahazwj. Ira had strayed, so Allahazwj Guided mera through 
Muhammadsaww, and Iasws was needy, so Allahazwj Made mera to be self-sufficient through 
Muhammadsaww, and Ira was a slave, so Allahazwj Freed mera through Muhammadsaww. This is 
myra lineage, and this is myasws affiliation’. 

ُِ   ياَ مَعْشَ  ُُ عَزَّ وَ جَلَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُُ قاَلَ اللَّ ُُ عَقْلُ ُُ وَ أَصْلَ ُُ خُلُقُ تَ ُُ وَ مُرُوَّ كََُرٍ وَ أنُثْى  رَ قُ رَيْشٍ إِنَّ حَسَبَ الرَّجُلِ دِينُ وَ جَعَلْناكُمْ   إِنَّا خَلَقْناكُمْ مِنْ 
ُِ أتَْقاكُمْ     شُعُوباً وَ قبَائِلَ لتَِعارَفُوا إِنَّ أَكْرَمَكُمْ عِنْدَ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘O group of Quraysh, the nobility of a man is his Religion, and his 
chivalry in his manners, and his origin is his intellect. And Allahazwj Mighty and Majestic has 
Said: O you people! We Created you from a male and a female and Made you as nations 
and tribes in order to recognise each other. Surely, the most honourable of you in the 
Presence of Allah is the most pious of you. Surely Allah is Knowing, Aware [49:13]. 

 ُِ َْلُ ثَُّْ قاَلَ النَّبُِّ   لِسَلْمَانَ ليَْسَ لَِْحَدٍ مِنْ هَؤُلََ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ وَ إِنْ كَانَ التَّقْوَى لَكَ عَلَيْهِمْ فأَنَْتَ أفَْ لٌ إِلََّ بتَِقْوَى اللَّ ْْ  . عَلَيْكَ فَ

Then the Prophetsaww said to Salmanra: ‘There is no merit over youra from any of these ones 
except by fear of Allahazwj Mighty and Majestic, and if there is piety for youra over them, 
then youra are more meritorious’’.451 

َدَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ خُرَّزاَدَ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ مِهْراَنَ عَنْ أبَاَنِ بْنِ جَ   -17 ْْ ُِ كش، رجال الكشي جَبَْئَيِلُ بْنُ أَ ََّْادٍ بَ لَغَ بِ [  ]كَانَ  قاَلَ: نَاحٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ 
ُِ مَا ترُيِدُ مِنْ هَذِهِ الْ   سَلْمَانُ  ُُ فَ يُقَالُ ياَ أبَاَ عَبْدِ اللَّ ربُِ ْْ ُُ عَسْكَرٌ يَ َُا رأََى الََْمَلَ الَّذِي يُ قَالُ لَ بَهِيمَةِ فَ يَقُولُ مَا هَذَا بَِيِمَةٌ وَ لَكِنْ هَذَا عَسْكَرُ بْنُ كَنْعَانَ إِ

ُِ مَا ترُيِدُ. جَْلَُكَ ]لََ يُ نْفَقُ عَلَيْكَ   بُِّ لََ يَ نْفُقُ الَِْنُِِّّ ياَ أعَْراَ ُِ إِلَى الَْْوْأَبِ فإَِنَّكَ تُ عْطَى بِ ُْهَبْ بِ  [ هَاهُنَا وَ لَكِنِ ا

(The book) ‘Rijaal’ of Al Kashy – Jibraeel Bin Ahmad, from Al Hassan Bin Khurrazad, from Ismail Bin Mihran, 
from Aban Bin Janah, from Al Hassan Bin Hammad who said,  
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‘When Salmanra saw the camel which was called ‘Asker’, hit it. It was said, ‘O Abu Abdullah! 
What are youra intending from this animal?’ Hera said, ‘This is not an animal, but this is Asker 
Bin Canaan the Jinn. O Bedouin! Do not sell your camel over her, but go with it to Al Hawab 
and you will be given for it what you want’’. (Not a Hadeeth) 

سْنَادِ عَنِ ابْنِ مِهْراَنَ عَنِ الْبَطاَئِنِِِّ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:  عَسْكَراً بِسَبْعِمِائَةِ دِرْهَمٍ وَ كَانَ شَيْطاَناً. اشْتََوَْا وَ باِلِْْ

And by the chain, from Ibn Mihran, from al Batainy, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘They bought ‘Asker’ for six hundred Dirhams, and he was a 
Satanla’’.452 

َُانَ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنِ يزَيِدَ قاَلَ قاَلَ سَلْ  كش، رجال الكشي عَلِيُّ   -18 لِ بْنِ شَا ْْ دٍ الْقُتَيْبُِّ عَنِ الْفَ َُا   مَانُ بْنُ مَُُمَّ ُِ   إِ قاَلَ لَ رَسُولُ اللَّ
دُونَ الرِّيحَ وَ لََ يأَْكُلُونَ  َْرَ أقَْ وَامٌ يََِ َْرَكَ أوَْ أَخَذَكَ الْمَوْتُ حَ ُِ   حَ  الطَّعَامَ ثَُّْ أَخْرجََ صُرَّةً مِنْ مِسْكٍ فَ قَالَ هِبَةٌ أعَْطاَنيِهَا رَسُولُ اللَّ

(The book) ‘Rijaal’ of Al Kashy – Ali Bin Muhammad Al Saqafy, from Al Fazl Bin Shazan, from Ibn Abu Umeyr, 
from Umar Bin Yazeed who said,  

‘Salmanra said: ‘Rasool-Allahsaww said to mera: ‘When the death presents to youra or seizes 
youra, a people would be present finding the smell, and they will not be eating the food’. 
Then hera brought out a bottle of musk and said, ‘A gift given to mera by Rasool-Allahsaww’.  

ُِ قُومِي أَجِيفِي الْبَابَ فَ قَامَتْ فأََجَافَتِ الْبَابَ ف َ قَ  ُُ ثَُّْ قاَلَ لَِمْرَأتَِ حَهَا حَوْلَ َْ ُُ الَ ثَُّْ بَ لَّهَا وَ نَ ُُ عَنْ  . رَجَعَتْ وَ قَدْ قبُِضَ رَضِيَ اللَّ

He (the narrator) said, ‘Then hera applied it and sprinkled it around himra, then said to hisra 
wife, ‘Open the door’. She stood and opened the door and returned, and hera had passed 
away’’.453 

ََّْادِ بْنِ عِيسَى عَنْ إبِْ رَ   -19 ُُ عَنْ  يُّ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ طلَْحَةَ يَ رْفَ عُ ََّْادٍ الْكَشِّ ُِ ع  اهِيمَ بْنِ عُمَرَ كش، رجال الكشي خَلَفُ بْنُ  الْيَمَانِِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
َُةٌ فَ قَالَ سَ  قاَلَ: َُا لََاَ خَادِمَةٌ وَ عَلَى باَبِِاَ عَبَا ُِ لْمَانُ إِنَّ فِ بَ يْتِكُمْ هَذَا لَمَريِْاً أوَْ قَدْ تََوَّلَتِ الْكَعْبَةُ تَ زَوَّجَ سَلْمَانُ امْرأَةًَ مِنْ كِنْدَةَ فَدَخَلَ عَلَيْهَا فإَِ  فِي

(The book) ‘Rijaal Kashy’ – Khalaf Bin Hammad Al Kashy, from Al Hassan Bin Talha, raising it from Hammad Bin 
isa, from Ibrahim Bini Umar al Yamani,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Salmanra married a woman from Kinda and hera went to 
her, and there was a maid for her, and at her door was a cloak. Salmanra said, ‘Either in this 
house of yours is a sick (person) or the Kabah has transferred in it (sarcastically)’.  

ُِ قاَلَ فَمَا   ٌُ فأََراَدَتْ أَنْ تَُْدُمَ  هَذِهِ الَْاَريِةَُ قاَلُوا كَانَ لََاَ شَيْ فَقِيلَ إِنَّ الْمَرْأةََ أرَاَدَتْ أَنْ تَسْتََُ عَلَى نَ فْسِهَا فِي

It is said, ‘The woman intended to cover upon herself in it. Hera said, ‘So what is this girl?’ 
They said, ‘There was something for her she wanted her to serve’.  
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عْ  اَ رَجُلٍ كَانَتْ عِنْدَهُ جَاريِةٌَ فَ لَمْ يأَْتِِاَ أوَْ لََْ يُ زَوِّجْهَا مَنْ يأَْتيِهَ قاَلَ إِنِِّ سََِ ُِ   يَ قُولُ أيمُّ ُِ وِزْرُ مِثْلِهَا وَ مَنْ أقَْ رَضَ قَ رْضاً تُ رَسُولَ اللَّ ا ثَُّْ فَجَرَتْ كَانَ عَلَيْ
ُُ الثَّ  َُا أقَْ رَضَ قَ بِشَطْرهِِ فإَِ اَ تَصَدَّ ُِ فَ يَقُولَ فَكَأَنََّّ ُِ أوَْ فِ رَحْلِ ُُ فِ بَ يْتِ ُِ أنَْ يأَْتيَِ ُُ الَْْقِّ إِلَى صَاحِبِ  . هَا خُذْهُ انيَِةَ كَانَ بِرأَْسِ الْمَالِ وَ أدََا

Hera said, ‘Ira heard Rasool-Allahsaww saying: ‘But rather a man what has a slave girl with him 
and he does not go to her, or does not get her married to someone who does go to her, 
then she commits an immorality, a burden similar to it would be upon him, and the one who 
lends a loan, it is as if he has given in charity with part of it. When he lends it a second time, 
it would be from the capital of his wealth, and it being paid back to its owner is a right if he 
goes to him in his house, or in his ride, and he should say, Here, take it’’.454 

ارِ  -20 هْرَزُوريِِّ  خت ُّ، الْختصا  جَعْفَرُ بْنُ الُْْسَيْنِ عَنِ ابْنِ الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّ ْزَةَ الشَّ َْ عَنِ ابْنِ عِيسَى أوَْ غَيْْهِِ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابنَِا عَنْ عَبَّاسِ بْنِ 
ُِ ع قاَلَ: ُُ إِلَى أَبِ عَبْدِ اللَّ َُرٍّ فاَنْكَبَّتِ الْقِدْرُ فَسَقَطَتْ عَلَى وَجْ   رَفَ عَ ُِ أبَوُ  ٌُ فَ رَدَّهَا عَلَى  هِهَا وَ لََْ يذَْهَبْ مِنْهَا شَيْ كَانَ سَلْمَانُ يَطْبُخُ قِدْراً فَدَخَلَ عَلَيْ

 ٌُ فَ رَدَّهَا عَلَى الْْثَاَفِِِ  الْْثَاَفِِّ ثَُّْ انْكَبَّتِ الثَّانيَِةَ فَ لَمْ يَذْهَبْ مِنْهَا شَيْ 

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Ja’far Bin Al Husayn, from Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Isa or someone else, 
from one of our companions, from Abbas Bin Hamza Al Sharhrazury, raising it to  

Abu Abdullahasws having said: ‘Salmanra was cooking in a pot and Abu Zarrra came to him. 
The pot turned over and fell upon its face and nothing from it was spilled. Hera returned it 
upon the fire. Then it turned over for a second time, and nothing from it was lost. Hera 
returned it upon the fire.  

َُرٍّ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع مُسْرعِاً قَدْ ضَاقَ صَدْرهُُ مَِّا رأََى وَ سَلْمَانُ ي َ    قْفُو أثََ رَهُ حَتََّّ انْ تَهَى إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ نَظَرَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع إِلَى فَمَرَّ أبَوُ 
ُِ ارْفُقْ بِصَاحِبِكَ   . سَلْمَانَ فَ قَالَ ياَ باَ عَبْدِ اللَّ

Abu Zarrra went to Amir Al-Momineenasws quickly, hisra chest had constricted from what hera 
had seen, and Salmanra followed in hisra footsteps until hera ended up to Amir Al-
Momineenasws. Amir Al-Momineenasws looked at Salmanra and said: ‘O Abu Abdullah! Be 
gentle with yourra companion’’.455 

َُانَ خَادِمِ سَلْمَ  -21 مَ  انَ قاَلَ:مَشَارقُِ الْْنَْ وَارِ، عَنْ زاَ ُِ فَ تَبَسَّ مْلَةَ عَنْ وَجْهِ لَ سَلْمَانَ وَجَدَهُ قَدْ مَاتَ فَ رَفَعَ الشَّ َُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ليُِغَسِّ ا جَا وَ هَمَّ أَنْ لَمَّ
ُُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع عُدْ إِلَى مَوْتِكَ فَ عَادَ.  يَ قْعُدَ فَ قَالَ لَ

(The book) ‘Masharik Al-Anwaar’ – From Zazan a servant of Salmanra having said, ‘When 
Amir Al-Momineenasws came to wash Salmanra, found himra to have passed away. Heasws 
raised the cloak from hisra face. Hera smiled and thought of sitting up. Amir Al-Momineenasws 
said: ‘Return to yourra death’. Hera returned’’.456 

22-  ُُ ُُ إِلَى سَلْمَانَ رَضِيَ اللَّ ََّْادُ بْنُ عِيسَى عَنْ حُسَيْنِ بْنِ الْمُخْتَارِ رَفَ عَ ُُ قاَلَ:ين، كتاب حسين بن سعيد و النوادر  ُُ أنََّ ُِ وَ  عَنْ جُودُ للَِّ لَوْ لََ السُّ
ظُونَ طيَِّبَ الْكَ  ظُ طيَِّبُ التَّمْرِ لتََمَنَّيْتُ الْمَوْتَ مُجَالَسَةُ قَ وْمٍ يَ تَلَفَّ  . لًَمِ كَمَا يُ تَلَفَّ

The book of Husayn Bin Sa’ad, and ‘Al Nawadir’ – Hammad Bin Isa, from Husayn Bin Al Mukhtar, raising it to,  
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Salmanra having said, ‘Had it not been for the Sajdahs to Allahazwj and gathering of a people 
speaking the good speech like speaking good fruits, Ira would have wished for death’’.457 

َُهَبْتُ أنَاَ وَ صَاحِبٌ لَ إِلَى سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ  أقَُولُ قاَلَ ابْنُ أَبِ الَْْدِيدِ فِ شَرحِْ نَ هْجِ الْبَلًَغَةِ  -23 فَجَلَسْنَا عِنْدَهُ فَ قَالَ لَوْ لََ أنََّ رَسُولَ قاَلَ أبَوُ وَائِلٍ 
ُِ   نَ هَى عَنِ التَّكَلُّفِ لتََكَلَّفْتُ لَكُمْ   اللَّ

I (Majlisi) am saying, ‘Ibn Abu Al-Hadeed said in his commentary of Nahj Al-Balagah, ‘Abu 
Wail said, ‘I and a companion of mine went to Salman Al-Farsira and we sat in hisra presence. 
Hera said, ‘If Rasool-Allahsaww had not forbidden from the pretence, Ira would have pretended 
to you’.   

ُِ فَ قَالَ صَاحِبِ لَوْ كَانَ لنََا فِ مِلْحِنَا هَذَا  ُِجٍ لََ أبَْ زاَرَ عَلَيْ َُ بِِبُْزٍ وَ مِلْحٍ سَا ا أَكَلْنَا قاَلَ صَاحِبِ ثَُّْ جَا ُِ فَ رَهَنَهَا عَلَى سَعْتٍََ فَ لَمَّ سَعْتٌََ فَ بَعَثَ سَلْمَانُ بِِطْهَرَتِ
ُِ الَّذِي قَ نَّعَنَا بِاَ رَزَقَ نَا فَ قَالَ سَلْمَانُ لَوْ قنَِعْتَ بِاَ رَزَقَكَ لََْ تَكُنْ مِطْهَرَتِ مَ   رْهُونةًَ.الَْْمْدُ للَِّ

Then hera came with bread and slat not having any seeds upon it. My companion said, ‘If 
only there was some thyme (herb) with this salt of ours’. Salmanra sent someone with hisra 
tray and pawned it for some thyme. When we had eaten, my companion said, ‘The Praise is 
for Allahazwj who Caused us to be content with what Heazwj has Graced us’. Salmanra said, ‘If 
you were content with what you have been Graced with, myra tray would not have been 
pawned’’.458 

ُِ وَ إِبْ راَهِيمُ ابْ نَا نُصَيٍْْ عَنْ أَ   -24 ْدَوَيْ َْ يَْدٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ أَبِ يَُْيََ عَنْ أَبِ   يُّوبَ بْنِ نوُحٍ عَنْ صَفْوَانَ كش، رجال الكشي  ُْ بْنِ يَُْيََ عَنْ عَاصِمِ بْنِ 
ُِ ع قاَلَ: ُِ فَ هُوَ فِ صَدَقتَِهَا  عَبْدِ اللَّ ُُ عَلَى رَسُولِ َُهُ اللَّ ُِ سَلْمَانُ فأَفَاَ  . يَ عْنِِ فاَطِمَةَ عالْمِيثَبُ هُوَ الَّذِي كَاتَبَ عَلَيْ

(The book) ‘Rijaal Kashy’ – Hamdawiya and Ibrahim two sons of Nuseyr, from Ayoub Bin Nuh, from Safwan Bin 
Yahya, from Aasim Bin Humeyd, from Ibrahim Bin Abu Yahya,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Al-Maysab (a small stream;, it is which Salmanra had 
been contracted upon. Allahazwj Awarded it upon Hisazwj Rasoolsaww, so it is from herasws 
charities – meaning (Syeda) Fatimaasws’’.459 

َدَ بْ   -25 ْْ دٍ الْبَصْريِِّ عَنْ أَ دِ بْنِ حَكِيمٍ كش، رجال الكشي نَصْرُ بْنُ الصَّبَّاحِ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ مَُُمَّ ُِ عَنْ مَُُمَّ نِ هِلًَلٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَسْبَاطٍ عَنِ الْعَلًَ
دِيُّ إِنَّ سَلْمَانَ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ  قاَلَ: َُاكَ سَلْمَانُ الْمُحَمَّ  كُُِرَ عِنْدَ أَبِ جَعْفَرٍ ع سَلْمَانُ فَ قَالَ 

(The book) ‘Rijaal Kashy’ – Hamdawiya and Ibrahim two sons of Nuseyr Bin Al Sabbah, from Is’haq Bin 
Muhammad al Basry, from Ahmad Bin Hilal, from Ali Bin Asbaat, from Al A’ala, from Muhammad Bin Hakeem 
who said,  

‘Salmanra was mentioned in the presence of Abu Abdullahasws. Heasws said: ‘That is Salmanra 
Al-Muhammadi. Salmanra is from usasws the Peopleasws of the Household.  

 ُِ ُُ كَانَ يَ قُولُ للِنَّاسِ هَرَبْ تُمْ مِنَ الْقُرْآنِ إِلَى الَْْحَادِيثِ وَجَدْتُُْ كِتَاباً دَقِيقاً حُوسِبْتُمْ فِي َُلِكَ عَلَيْكُمْ عَلَى النَّقِيِْ وَ الْقِطْمِيِْ وَ الفَتِيلِ وَ حَبَّ  إِنَّ اقَ  َْ ةِ خَرْدَلٍ فَ
 . وَ هَرَبْ تُمْ إِلَى الَْْحَادِيثِ الَّتِِ اتَّسَعَتْ عَلَيْكُمْ 
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Hera used to say, ‘You are fleeing from the Quran to the Ahadeeth, (which) you are finding 
an accurate Book. You will be Reckoned in it upon Al-Naqeer (speck on a date), and Al-
Qitmeer (pellicle, soft covering), and Al-Fateel (strands on the date seed), and mustard seed. 
So, that is a constriction upon you and you are fleeing to the Ahadeeth which are widened 
upon you’’.460 

دِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ بْنِ مِهْرَانَ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ إِبْ راَهِيمَ الصوانِ كش، رجال الكشي عَلِيُّ بْنُ ا  -26 وَّافِ   لَْْسَنِ عَنْ مَُُمَّ [ عَنْ يوُسُفَ بْنِ يَ عْقُوبَ عَنِ  ]الصَّ
اسِ  يَاقِ فَ قَالَ ياَ مَلَكَ الْمَوْتِ ارْفُقْ بِصَاحِبِنَا قاَلَ دَخَلَ سَلْمَانُ عَلَى رَجُلٍ مِنْ إِخْ  عَنْ عَمْروِ بْنِ عُثْمَانَ قاَلَ:  [ بْنِ فَ هْمٍ  النهاش ]النَّهَّ ُِ فَ وَجَدَهُ فِ السِّ وَانِ

لًَمَ وَ هُوَ يَ قُولُ وَ عَزَّةِ هَذَا  ُِ إِنَّ مَلَكَ الْمَوْتِ يَ قْرأَُ عَلَيْكَ السَّ  ٌُ. عَلَيْنَا ليَْسَ إلِيَْنَا شَيْ فَ قَالَ الْآخَرُ ياَ باَ عَبْدِ اللَّ

(The book) ‘Rijaal Kashy’ – Ali Bin Al Hassan, from Muhammad Bin Ismail Bin Mihran, from Is’haq Bin Ibrahim Al 
Sawan, from Yusuf Bin Yaqoub, from Al Nahash Bin Fahm, from Amro Bin Usman who said,  

‘Salmanra entered to see a man from hisra brothers and found him in the market. Hera said, 
‘O Angel of death! Be gentle with our companion’. The other one said, ‘O Abu Abdullah! The 
Angel of death conveys the greetings to youra and he is saying, ‘And endearing this one is 
upon us, there isn’t anything to us’’.461 

ُِ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ  جا، -27 دٍ الِْْمْيَِْيِّ عَنْ أبَيِ ُِ عَنْ مَُُمَّ ُِ ع قاَلَ:المجالس للمفيد ابْنُ قُولَوَيْ مَرَّ  عُمَرَ بْنِ يزَيِدَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ادِينَ باِلْكُوفَةِ فَ رَ  ُُ عَلَى الَْْدَّ ُُ عَنْ ابُّ قَدْ صُرِ سَلْمَانُ رَضِيَ اللَّ ُِ هَذَا الشَّ ُُ ياَ باَ عَبْدِ اللَّ ُُ فَ قَالُوا لَ عَ فَ لَوْ قَ رأَْتَ فِ أَى شَاباًّ قَدْ صَعِقَ وَ النَّاسُ قَدِ اجْتَمَعُوا حَوْلَ

ُُنُِِ   أُ

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Ibn Qawlawiya, from Muhammad Al Himeyri, from his father, from Ibn 
Isa, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Yazeed,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Salmanra passed by the blacksmiths at Al-Kufa and hera 
saw a youth being in shock and the people had gathered around him. They said, ‘O Abu 
Abdullah! This youth has gone into shock, so if youra could recite (Quran) in his ears’.  

ُِ ليَْسَ بِ مَا يَ قُولُ هَؤُلََ  ابُّ أفَاَقَ وَ قاَلَ ياَ باَ عَبْدِ اللَّ ا رَآهُ الشَّ ُُ سَلْمَانُ فَ لَمَّ ُِ قاَلَ فَدَناَ مِنْ ادِينَ وَ  ُِ الْقَوْمُ وَ لَكِنِِّ مَرَرْتُ بِِؤَُلََ ربِوُنَ الْمِرْزَباَتِ  الَْْدَّ ْْ   هُمْ يَ
ُُ تَ عَالَى  ُِ تَ عَالَى  وَ لََمُْ مَقامِعُ مِنْ حَدِيدٍ   فَذكََرْتُ قَ وْلَ  فَذَهَبَ عَقْلِي خَوْفاً مِنْ عِقَابِ اللَّ

Salmanra went near him. When the youth saw himra, he woke up (recovered) and said, ‘O 
Abu Abdullah! It isn’t with me what these people are saying, but I passed by these 
blacksmiths and they were striking the irons hammers, and I remembered the Words of the 
Exalted: And for them would be rods of iron [22:21], so I lost my mind in fear from the 
Punishment of Allahazwj the Exalted’.  

ُُ حَتََّّ مَرِضَ  ُِ تَ عَالَى فَ لَمْ يَ زَلْ مَعَ ُِ فِ اللَّ ُُ حَلًَوَةُ مََُبَّتِ ُِ فَ قَالَ ياَ  فاَتََُّذَهُ سَلْمَانُ أَخاً وَ دَخَلَ قَ لْبَ ُِ وَ هُوَ يََُودُ بنَِفْسِ َُهُ سَلْمَانُ فَجَلَسَ عِنْدَ رأَْسِ ابُّ فَجَا الشَّ
ُِ إِنِِّ بِكُلِّ مُؤْمِنٍ رَفِيقٌ مَلَكَ الْمَ   . وْتِ ارْفُقْ بأَِخِي قاَلَ ياَ باَ عَبْدِ اللَّ

So, Salmanra took him as a brother and sweetness of his loved entered hisra heart. Hera did 
not cease to be with him until the youth got sick. Salmanra came to him and sat by his head 
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and he was finding his (last) breath. Hera said, ‘O Angel of death! Be gently with myra 
brother’. He said, ‘O Abu Abdullah! I am gentle with every Momin’’.462 

يٌّ عَنْ مَُُمَّ   -28 دٍ شَيْخٌ مِنْ جُرْجَانَ عَامِّ يَْدٍ الرَّازيِِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ مُجَاهِدٍ عَنْ عَمْروِ بْنِ أَبِ قَ يْسٍ عَنْ عَبْدِ كش، رجال الكشي جَعْفَرُ بْنُ مَُُمَّ ُْ دِ بْنِ 
ُِ عَنِ الْمُسَيَّبِ بْنِ نَََبَةَ الْفَزاَريِِّ قاَلَ: يْنَاهُ فِيمَنْ تَ لَقَّ  الَْْعْلَى عَنْ أبَيِ ا أتَاَناَ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُّ قاَدِماً تَ لَقَّ ونَ لَمَّ َُ فَ قَالَ مَا تُسَمُّ اهُ فَسَارَ حَتََّّ انْ تَهَى إِلَى كَرْبَلًَ

َُ فَ قَالَ هَذِهِ مَصَارعُِ إِخْوَانِ هَذَا مَوْضِعُ رحَِالَِِمْ وَ هَذَا مُنَاخُ ركَِابِِِمْ وَ هَذَ    يُ قْتَلُ بِِاَ خَيُْْ الْآخِريِنَ  ا مُهَراَقُ دِمَائهِِمْ يُ قْتَلُ بِِاَ خَيُْْ الَْْوَّلِيَن وَ هَذِهِ قاَلُوا كَرْبَلًَ

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Ja’far Bin Muhammad, a sheykh from Jurjan, a general Muslim, from Muhammad 
Bin Humeyd Al Razy, from ali Bin Mujahid, from amro Bin Abu Qays, from Abdul A’ala, from his father, from al 
Musayyab Bin Najaba Al Fazary who said,  

‘When Salmanra came to us on foot, we received himra. I was among the ones who received 
himra. Hera travelled until hera ended up to Karbala. Hera said: ‘What are you calling this 
(place)?’ They said, ‘Karbala’. Hera said, ‘This is the dying place of myra brethren, this is a 
place of their luggage, and this is a stable of their rides, and this is a place of their shed 
blood. The best of the former ones would be killed at it and the best of the latter ones 
would be killed at it. 

ُُ خَ  َُ فَ قَالَ حَرُوراَ ونَ هَذِهِ الَْْرْضَ قاَلُوا حَرُوراَ َُ فَ قَالَ مَا تُسَمُّ ْرجُُ بِِاَ شَرُّ الْآخِريِنَ   رجََ ثَُّْ سَارَ حَتََّّ انْ تَهَى إِلَى حَرُوراَ ََ لِيَن وَ   بِِاَ شَرُّ الَْْوَّ

Then hera travelled until hera ended up to Haroura and hera said, ‘What are you calling this 
land?’ They said, ‘Haroura’. Hera said, ‘There will come out at it the evilest of the former 
ones and the evilest of the latter ones’.  

ونَ هَذِهِ قاَلُوا باَنقِْيَا ثَُّْ سَارَ حَتََّّ انْ تَهَى إِلَى الْكُوفَةِ فَ قَالَ هَذِهِ الْكُوفَةُ قاَلُ  ثَُّْ سَارَ حَتََّّ انْ تَهَى إِلَى باَنقِْيَا وَ بِِاَ جِسْرُ الْكُوفَةِ الَْْوَّلُ  وا نَ عَمْ قاَلَ فَ قَالَ مَا تُسَمُّ
سْلًَمِ   . قُ بَّةُ الِْْ

Then hera travelled until hera ended up to Baniqiya and at it is the first bridge of Al-Kufa. Hera 
said, ‘What are you calling this?’ They said, ‘Baniqiya’. Then hera travelled until hera ended 
up to Al-Kufa and hera said, ‘This is Al-Kufa?’ They said, ‘Yes’. Hera said, ‘Dome of Al-
Islam’’.463 

دُ بْنُ مَسْعُودٍ عَنِ الُْْ   -29 اشِيِّ عَنْ صَالِحِ بْنِ نوُحٍ عَنْ زَ كش، رجال الكشي مَُُمَّ ََّْادٍ الشَّ دِ بْنِ  يْدِ بْنِ سَيْنِ بْنِ إِشْكِيبَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ خُرَّزَادَ عَنْ مَُُمَّ
ُِ بْنِ سِنَانٍ  لِ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُِ ع قاَلَ:  الْمُعَدِّ ُْ أنَاَ مذكيخَطَبَ سَلْمَانُ فَ قَالَ الَْْمْدُ للَِّ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُُ إِ ُِ بَ عْدَ جُحُودِي لَ [ لنَِارِ  ]مُذَكٍ   ُِ الَّذِي هَدَانِ لِدِينِ

ُُ عَزَّ وَ جَلَّ فِ قَ لْبِ حُبَّ تِِاَمَةَ  وْمِي وَ أُخْرجِْتُ مِنْ مَالَ وَ لََ فَخَرَجْتُ جَائعِاً ظَمْآنَ قَدْ طَرَدَنِ ق َ الْكُفْرِ أهُِلُّ لََاَ نَصِيباً وَ أتََ يْتُ لََاَ رزِْقاً حَتََّّ ألَْقَى اللَّ
زُنِ وَ لََ مَالَ يُ قَوِّينِِ   َُْولَةَ تَْمِلُنِِ وَ لََ مَتَاعَ يََُهِّ

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Muhammad Bin Masoud, from Al Husayn Bin Ashkeyb, from Al Hassan Bin 
Khurrazad, from Muhammad Bin Hammad Al Shashy, from Salih Bin Nuh, from Zayd Bin Al Muaddal, from 
Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Salmanra addressed saying, ‘The Praise is for Allahazwj 
Who Guided mera to Hisazwj Religion after myra denial to Himazwj. Then it was myra displeasure 
of the fire of Kufr, releasing a share for it, and Ira brought sustenance to him until Allahazwj 
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Mighty and Majestic Cast the love of Tahama in myra heart. So, Ira went out hungry, thirsty, 
(and) myra people has repelled measws and threw mera out from myra wealth, and Ira was 
neither carrying myra belongings not any chattels to prepare mera, nor any wealth to 
strengthen mera.  

ُُ وَ رأََ  داً   فَ عَرَفْتُ مِنَ الْعِرْفاَنِ مَا كُنْتُ أَعْلَمُ ُِ مِنَ النَّارِ فنَِلْتُ وَ كَانَ مِنْ شَأْنِ مَا قَدْ كَانَ حَتََّّ أتََ يْتُ مَُُمَّ ْتُ بِِاَ فأَنَْ قَذَنِ بِ مِنَ   يْتُ مِنَ الْعَلًَمَةِ مَا خُبَِّ
سْلًَمِ  نْ يَا عَلَى الْمَعْرفَِةِ الَّتِِ دَخَلْتُ عَلَيْهَا فِ الِْْ  الدُّ

And it was from myra situation what had happened until came to Muhammadsaww. Ira 
recognised himsaww from the recognition what Ira used to know, and Ira saw from the signs 
what Ira had been informed with, and Ira was delivered through himsaww from the Fire. So, Ira 
achieved from the world upon the recognition which Ira had entered upon in Al-Islam.  

مْ بِكُلِّ مَا أعَْلَمُ لقََالَتْ طاَئفَِةٌ لَمَجْنُونٌ وَ قاَلَتْ طاَئفَِةٌ أُخْرَى اللَّهُمَّ أَلََ أيَ ُّهَا النَّاسُ اسََْعُوا مِنْ حَدِيثِي ثَُّْ اعْقِلُوهُ عَنِِّ قَدْ أوُتيِتُ الْعِلْمَ كَثِيْاً وَ لَوْ أَخْبََتُْكُ 
 اغْفِرْ لقَِاتِلِ سَلْمَانَ 

Indeed! O you people! Listen from myra Hadeeth, then understand it from mera. Ira have 
been given a lot of knowledge, and if Ira were to inform you with all what Ira know, a group 
would say, ‘Heasws is insane’, and another group would said, ‘O Allahazwj Forgive the killer of 
Salmanra’.  

 الِْْطاَبِ عَلَى مِنْهَاجِ هَارُونَ بْنِ عِمْراَنَ أَلََ إِنَّ لَكُمْ مَنَاياَ تَ تْبَعُهَا بَلًَياَ فإَِنَّ عِنْدَ عَلِيٍّ ع عِلْمَ الْمَنَاياَ وَ عِلْمَ الْوَصَاياَ وَ فَصْلَ 

Indeed! For you there would be deaths followed by calamities, for with Aliasws there is 
knowledge of the death and knowledge of the commandments, and decisive address upon 
manifesto of Harun Bin Imranas’.  

ُِ   أنَْتَ وَصِيِّي وَ خَلِيفَتِِ فِ أهَْلِي بِنَْزلَِةِ هَارُونَ مِنْ مُ  ُُ رَسُولُ اللَّ لِيَن وَ أَخْطأَْتُُْ سَبِيلَكُمْ قاَلَ لَ  وسَى وَ لَكِنَّكُمْ أَصَبْتُمْ سُنَّةَ الَْْوَّ

Rasool-Allahsaww said to himra: ‘Youra are mysaww successorasws and mysaww Caliph among 
mysaww family being at the status of Harunas from Musaas, but you are upon the ways of the 
former ones and you erred in your ways.  

ُِ لَوْ وَلَّيْتُمُوهَا عَلِيّاً لََْكَلْتُمْ مِنْ فَ وْقِكُمْ   لَتََكَْبَُِّ طبََقاً عَنْ طبََقٍ   وَ الَّذِي نَ فْسُ سَلْمَانَ بيَِدِهِ  ةِ أمََا وَ اللَّ ةَ باِلْقُذَّ تِ أرَْجُلِكُمْ  وَ مِنْ تَْ سُنَّةَ بَنِِ إِسْراَئيِلَ الْقُذَّ
ٍُ وَ انْ قَطَعَتِ الْعِصْمَةُ فِيمَا بَ يْنِِ  ُِ وَ ناَبذَْتُكُمْ عَلَى سَوَا ُِ وَ اقْ نَطُوا مِنَ الرَّخَا ُِ فأَبَْشِرُوا باِلْبَلًَ   وَ بَ يْنَكُمْ مِنَ الْوَلََ

By the Oneazwj in Whose Hand is the soul of Salmanra! You will be indulging in a state after a 
state [84:19], ways of the children of Israel, (as) an arrow with the arrow. But, by Allahazwj, 
of you were to accept Aliasws as ruler, you will be eating from above you and from beneath 
your feet. So (now) receive news of the calamities and despair from the prosperity and you 
will be rejected upon the equality, and (Ira hereby) terminate the bond of the friendship 
what is between mera and you.  

ُِ لَوْ أَنِِّ أدَْفَعُ  ثكُُمْ بِاَ تَ عْلَمُونَ وَ بِاَ لََ تَ عْلَمُونَ [ دِيناً لَوَضَعْتُ سَيْ  ضَيْماً أوَْ أعُِزُّ الله ]للَُِِّ   أمََا وَ اللَّ ُِ قُدُماً قُدُماً أَلََ إِنِِّ أُحَدِّ َْرَبْتُ بِ  فِي عَلَى عَاتقِِي ثَُّْ لَ
 بِاَ فِيهَا  فَخُذُوهَا مِنْ سُنَّةِ التِّسْعِينَ 
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But by Allahazwj, if Ira were to repel injustices or endear a Religion to Allahazwj, Ira would place 
myra sword upon myra shoulders, then strike with it moving ahead, ahead. Indeed! Ira am 
narrating to you with what you already know and with what you are not knowing. So, take it 
from the ways of the ninety  with what is therein.  

ربُِ لََ إِنَّ لبَِنِِ أمَُيَّةَ فِ بَنِِ هَاشِمٍ نَطَحَاتٍ وَ إِنَّ لبَِنِِ أمَُيَّةَ مِنْ آلِ هَاشِمٍ نَطَحَاتٍ ألَََ وَ إِنَّ أَ  ْْ َّْرُوسِ تَ عَضُّ بفِِيهَا وَ تَُْبِطُ بيَِدَيْ هَا وَ تَ بَنِِ أمَُيَّةَ كَالنَّاقَةِ ال
 بِرجِْلَيْهَا وَ تََنَْعُ دَرَّهَا

Indeed! For the clan of Umayya regarding the clan of Hashimas is head-butting, and for the 
clan of Umayya from the family of Hashimas is head-butting. Indeed! And the clan of Umayya 
are like the she-camel biting with its mouth and blundering with its hands, and striking with 
its legs, and preventing its turning.  

ُِ أنَْ يذُِلَ  ُُ حَقٌّ عَلَى اللَّ ُِ وَ خَسْفٍ وَ مَسْخٍ وَ شَوَهِ الْْلَْقِ   أَلََ إِنَّ مَا نْ جَانِبِ حَتََّّ إِنَّ الرَّجُلَ ليََخْرجُُ مِ   ناَدِيَ هَا وَ أنَْ يظُْهِرَ عَلَيْهَا عَدُوَّهَا مَعَ قَذْفٍ مِنَ السَّ
ُِ إِلَى صَلًَةٍ فَمَسَخَُُ  ُُ قِرْداً   حِجْلَتِ  اللَّ

Indeed! It is a right upon Allahazwj that Heazwj Humiliates its callers and Causes its enemies to 
prevail upon it with emissions from the sky and submergence and metamorphosis, and 
uglifying of the bodies, until the man would come out from the side of his animal for the 
Salat. So, Allahazwj Morphed him as a monkey.  

ُُ ثَُّْ يََِي  لَوْ لََ مَا لََْرَيْ تُكُمْ  ُِ أَلََ وَ فِئَتَانِ تَ لْتَقِيَانِ بتِِهَامَةَ كِلْتَاهَُاَ كَافِرتَاَنِ أَلََ وَ خَسَفَ بِكَلْبٍ وَ مَا أنَاَ وَ كَلْبٌ وَ اللَّ    ُُ مَا يَ قْرفُِونَ  مَصَارعَِهُمْ أَلََ وَ هُوَ الْبَيْدَا
َُا رأَيَْ تُمْ أيَ ُّهَا النَّاسُ الْفِتََ كَقِطَعِ اللَّيْلِ الْمُظْلِمِ يَ هْلِكُ فِيهَا الرَّاكِبُ الْمُوضِعُ  طِيبُ الْمِصْقَعُ وَ الرَّأْ   فإَِ دٍ فإَِن َّهُمُ الْقَادَةُ إِلَى وَ الَْْ سُ الْمَتْبُوعُ فَ عَلَيْكُمْ بآِلِ مَُُمَّ

عَاةُ إلِيَْهَا إِلَى يَ وْمِ الْقِيَامَةِ   الَْنََّةِ وَ الدُّ

Indeed! Two parties, both Kafirs, would be meeting (in battle) at Tahama. Indeed! And dog 
would be submerged, and Ira am not a dog. By Allahazwj! If only Ira had not been shown their 
dying places. Indeed! And it is Al-Bayda’a. Then it will come what is coming. So when you 
see the Fitna (strife), O you people, like a piece of the dark night, during the daring rider will 
be destroyed, and the deceiving preacher, and the following leader, so upon you is to be 
with the familyasws of Muhammadsaww, for theyasws are the guides to the Paradise, and the 
callers to it up to the Day of Qiyamah,  

ُِ لقََ  ُِ مَعَ نبَِيِّنَا فَمَا باَلُ الْقَوْمِ أَ حَسَدٌ قَدْ حَسَدَ قاَبيِلُ هَابيِلَ أوَْ كُفْرٌ وَ عَلَيْكُمْ بِعَلِيٍّ فَ وَ اللَّ ُِ باِلْوَلََ فَ قَدِ ارْتَدَّ قَ وْمُ مُوسَى عَنِ الَْْسْبَاطِ وَ يوُشَعَ  دْ سَلَّمْنَا عَلَيْ
بْعِيَن الَّ   ذِينَ ات َّهَمُوا مُوسَى عَلَى قَ تْلِ هَارُونَ فأََخَذَتْ هُمُ الرَّجْفَةُ مِنْ بَ غْيِهِمْ وَ شَمْعُونَ وَ ابْ نَِْ هَارُونَ شَبَََّ وَ شَبِيٍْ وَ السَّ

And upon you is to be with Aliasws. By Allahazwj! We had submitted to himasws with the 
Wilayah with our Prophetsaww. So what is the matter with the people, are they envying? So, 
Qabeella had envied Habeelas. Or it is disbelief? So, the people of Musaas had disbelieved 
from the tribes, and Yoshuaas, and Shamounas, and two sons of Harunas Shabbar and 
Shabbir, and the seventy, those who had accused Musaas upon the killing of Harounas, so the 
earthquake seized them due to their rebellion.   

ةِ كَأَمْرِ بَنِِ إِسْراَئيِلَ فأَيَْنَ يذُْهَبُ بِكُمْ   ثَُّْ بَ عَثَهُمُ اللَُُّ  َُ مُرْسَلِيَن وَ غَيَْْ مُرْسَلِيَن فأََمْرُ هَذِهِ الْْمَُّ ُِ مَا أدَْريِ أَ تَُْهَلُونَ أمَْ مَا أنَاَ وَ فُلًَنٌ وَ فُلًَنٌ وَ  أنَبِْيَا يَُْكُمْ وَ اللَّ
دٍ مِنْكُمْ مَنْزلَِةَ الرَّأْسِ مِنَ الََْسَدِ بَلْ مَنْزلَِةَ الْعَ   تََُاهَلُونَ   يْنِ مِنَ الرَّأْسِ أمَْ نَسِيتُمْ أمَْ تَ تَنَاسَوْنَ أنَْزلُِوا آلَ مَُُمَّ
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Then Allahazwj Sent Prophetsas to them, Messengers and non-Messengers. So, the affair of 
this community is like the affair of the children of Israel. Where are they going with you? 
What have Ira to do with so and so, and so and so? Woe be unto you all! By Allahazwj, Ira do 
not know whether you are ignorant or pretending to be ignorant, or have you forgotten or 
pretending to have forgotten. Get down! The status of the Progenyasws of Muhammadsaww 
from you is a status of the head from the body, but status of the eyes from the head.  

ُِ لَتََجِْعُ  اهِدُ عَلَى النَّاجِي باِلَْلََكَةِ وَ يَشْهَدُ الوَ اللَّ يْفِ يَشْهَدُ الشَّ ُْكُمْ رقِاَبَ بَ عْضٍ باِلسَّ رِبُ بَ عْ ْْ اراً يَ نَّاجِي عَلَى الْكَافِرِ باِلنَّجَاةِ أَلََ إِنِِّ أظَْهَرْتُ نَّ كُفَّ
 وْلََيَ وَ مَوْلَى كُلِّ مُسْلِمٍ أمَْريِ وَ آمَنْتُ بِرَبِِّ وَ أَسْلَمْتُ بنَِبِيِّي وَ ات َّبَعْتُ مَ 

By Allahazwj! You have returned as Kafirs, striking each other’s necks with the sword. The 
witness testifying upon the rescued one with the destruction, and the rescued one testifying 
upon the Kafir with the salvation. Indeed! Ira manifested myra matter and believed in myra 
Lordazwj and became a Muslim with myra Prophetsaww, and followed myra Masterasws and 
Masterasws of every Muslim.  

ي قتَِيلُ كُوفاَنَ ياَ لََْفَ نَ فْسِي لَِْطْفَالٍ صِغَارٍ وَ بأَِبِ صَا ُُ الْبَأْسَ وَ ابأَِبِ وَ أمُِّ ُِ نَََلَ ُِ الَْْسَنُ بْنُ عَلِيٍّ أَلََ إِنَّ نَبَِّ اللَّ احُ النِّسَا لْْيََاَُ حِبُ الَْفَْنَةِ وَ الِْْوَانِ نَكَّ
 وَ نَََلَ الُْْسَيْنَ الْمَهَابةََ وَ الَُْودَ 

By myra father and myra mother! Killed on at Kufa, O yearning of myra soul for the young 
children, and by myra father, owner of the bowls and the meals, marrying the women, Al-
Hassanasws Bin Aliasws. Indeed! The Prophetsaww gifted himas the courage and the modesty, 
and gifted to Al-Husaynasws the grandeur and the generosity.   

عَفَُُ يَ  ْْ ُِ وَ اسْتَ َْعْفِ دٍ أيَ ُّهَا النَّاسُ لََ تَكِلَّ أظَْفَ   لقِِلَّتُِِ   ا وَيْحَ مَنْ أَحْقَرَهُ لِ اركُُمْ مِنْ عَدُوِّكُمْ وَ لَ وَ ظلََمَ مَنْ بَ يْنَ وُلْدِهِ فَكَانَ بِلًَدُهُمْ عَامِرَ الْبَاقِيَن مِنْ آلِ مَُُمَّ
يْطاَنُ عَلَيْكُمْ تَسْتَغْشُوا صَدِيقَكُمْ يَسْتَ   حْوُِِ الشَّ

O woe be unto the one who belittles himasws due to hisasws weakness and weakens himasws in 
order to kill himasws, and oppress the ones between hisasws children, and they cities are more 
populated and lasting than the Progenyasws of Muhammadsaww. O you people! Do not fatigue 
yourselves from your enemies nor beg your friends, the Satanla would engage upon you all.  

ُُ بأِيَْدِيكُمْ إِلََّ إِشَارَةً بَِِوَاجِبِكُمْ ثَلًَثةٌَ خُذُ  وُنَ ٍُ لََ تُ غَيِّْ ُِ لتَبُْتَلُنَّ ببَِلًَ ََّْالِ   وهَا بِاَ فِيهَا وَ ارْجُوا راَبِعَهَا وَ مُوَافاَهَا بأَِبِ وَ اللَّ اقِ بطُُونِ الْْبََالَى وَ  َّْيْمِ شَقَّ دَافِعُ ال
 الصِّبْيَانِ عَلَى الرِّمَاحِ وَ مُغَلِّي الرِّجَالِ فِ الْقُدُورِ 

By Allahazwj! You will be indulged with afflictions. You will not (be able to) alter it with your 
hands except indicating with your eyebrows. Three (things), take these with whatever is in it 
and hope for its fourth, and it is given by my father. The motive of the hose is to split the 
belies of the pregnant women, and carriers of the children upon the spears, and boiling the 
men in the pots.  

ُِ بَ يْنَ الرُّكْنِ وَ الْمَقَامِ الْمَذْ  ريِجِ دَمِ ْْ ثكُُمْ باِلنَّفْسِ الطَّيِّبَةِ الزَّكِيَّةِ وَ تَ َُبْحَ الْكَبْشِ أمََا إِنِِّ سَأُحَدِّ ٍُ مِنْ   بوُحِ    كُوفاَنَ الْوَاردُِونَ الثُّوَيَّةَ الْمُسْتَقِرُّونَ   ياَ وَيْحَ لِسَبْإِ نِسَا
َُلِكَ فِتْنَةٌ شَرْقِيَّةٌ سَتَسِيُْ مُوجِئاً هَاتفِاً يَسْتَغِيثُ مِنْ قِبَلِ  ُُ وَ مَلْحَمَةٌ بَ يْنَ عَشِيَّةً وَ مِيعَادُ مَا بَ يْنَكُمْ وَ بَ يْنَ  ُُ اللَّ النَّاسِ إِلَى أنَْ تَصِيَْ  الْمَغْرِبِ فَلًَ تغُِيثُوهُ لََ أغََاثَ

ُِ الْمَقْتُولِ بِظَهْرِ الْكُوفَةِ وَ هِيَ كُوفاَنُ  ُُبِحَ عَلَى شَبِي  مَا 
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As for Ira, Ira am narrating to you with the goodly soul, the pure, and the spilling of his blood 
between the (Yemeni) corner and the standing place (of Ibrahimas, the slaughtered as the 
ram is slaughtered. O woe be unto seven women from Kufa, coming to Al-Sawiya, the 
evening settlers and the appointment of what is between you and that is an eastern strife, a 
herald will come seeking help from the direction of the west, neither will you help him nor 
will Allahazwj Help him, and an epic between the people until the slaughter would become 
upon a resemblance of the killed one at the outback of Kufa, and it is Kowfan. 

هَا لََ يَ نْهَاهَا أَحَدٌ لََ يَ بْقَى بَ يْتٌ مِنَ جُْاًّ حَتََّّ يأَْتَِ زَمَانٌ لََ يَ بْقَى مُؤْمِنٌ إِلََّ بِِاَ أوَْ بَِِواليِهَا وَ فِتْنَةٌ مَصْبُوبةٌَ تَطأَُ فِ خِطاَمِ   وَ يوُشِكُ أنَْ يُ بْنَى جِسْرُهَا وَ يُ بْنَى 
 ُُ  الْعَرَبِ إِلََّ دَخَلَتْ

And there is no doubt they will build its bridge, and build its beauty until they will come a 
time there will not remain any Momin except at it, or its surroundings, and Fitna would be 
cast, flying in its halters, no one will forbid it. There will not remain any house from the 
Arabs except it will enter it.  

ثُكَ ياَ حُذَيْ فَةُ أنََّ ابْ نَكَ مَقْتُولٌ وَ أنََّ عَلِيّاً أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَمَنْ كَانَ مُؤْمِناً دَخَلَ  ُِ لََ يَدْخُلُ فِيهَا إِلََّ وَ أُحَدِّ ُِ فَ يُصْبِحُ عَلَى أمَْرٍ يُمْسِي عَلَى مِثْلِ  فِ وَلََيتَِ
ْرجُُ مِنْهَا إِ  ََ  لََّ كَافِرٌ.مُؤْمِنٌ وَ لََ 

And Ira narrate to you, O Huzeyfa, that your son will be killed and that Aliasws is Emir of the 
Momineen. So, the one who was a Momin, he would enter to be in hisasws Wilayah, and in 
the matter he would be in a matter and in the evening upon similar to it. None will enter 
into it except a Momin, nor exit from it except a Kafir’’.464 

أقول قال ابن أبِ الْديد سلمان رجل من فارس من رامهرمز و قيل بل من أصفهان من قرية يقال لَا جي و هو معدود من موالَ رسول الله    -30
 ابن من أنت يقول أنا سلمان ابن الْسلًم أنا من بنِ آدم و كنيتُ أبو عبد الله و كان إُا قيل لُ

I (Majlisi) am saying, ‘Ibn Abu Al-Hadeed said, ‘Salmanra is a man from Persia from 
Ramharmaz, and it is said, but from Isfahan from a town called Jey, and hera is counted from 
being friends of Rasool-Allahsaww. Hisra teknonym is Abu Abdullah, and when it was said to 
himra, ‘Whose son are youra?’ Hera said, ‘Ira am Salmanra son of Islam. Ira am from the 
children of Adamas’.  

 و قد روي أنُ تداولُ بْعة عشر ربا عن واحد إلى آخر حتَّ أفْى إلى رسول الله  

And it has been reported hera was traded (as a slave) by some ten masters, one to the other 
until hera was came to Rasool-Allahsaww.  

ل كذا و  لنخو روى أبو عمر بن عبد البَ فِ الْستيعاب أن رسول الله صلوات الله عليُ و آلُ اشتَاه من أربابُ و هم قوم يهود على أن يغرس لَم من ا
فغرس رسول الله   ُلك النخل كلُ بيده إلَ نَلة واحدة غرسها عمر بن الْطاب فأطعم النخل كلُ إلَ تلك النخلة   كذا و يعمل فيها حتَّ يدرك

 فقال رسول الله   من غرسها فقيل عمر فقلعها و غرسها رسول الله   بيده فأطعمت 

And it is reported by Abu Umar Bin Abdul Birr in (the book) ‘Al-Istiyaab’ that Rasool-Allahsaww 
bought himra from hisra masters and they were a Jewish people, upon (a price) that hera 
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would plant for them such and such from the palm trees and work in these until the plants 
mature. So, Rasool-Allahsaww planted those palm trees, all of them by hissaww hands, except 
for one palm tree planted by Umar Bin Al-Khattab, so hesaww irrigate the palm trees, all of 
them, except for that palm tree. Rasool-Allahsaww said: ‘Who planted it?’ It was said, ‘Umar’. 
So, hesaww uprooted it and Rasool-Allahsaww planted it with hissaww own hands, and fed it. 

قال أبو عمر و كان سلمان يسف الْو  و هو أميْ على المدائن و يبيعُ و يأكل منُ و يقول لَ أحب أن آكل إلَ من عمل يدي و كان تعلم سف 
 ي أنُ شهد بدرا و أحدا و لَ يفتُ بعد ُلك مشهد.الْو  من المدينة و أول مشاهده الْندق و قد رو 

Abu Umar said, ‘And Salmanra used to lower the leaves and hera was a governor upon Al-
Madain, and sell it, and eat from it and saying, ‘Ira do not like to eat except from the work of 
myra own hands’, and hera had learnt lowering of the leaves from Al-Medina; and hisra first 
attendance (of a battle) was Al-Khandaq’ And it is reported that hera did attend Badr and 
Ohad and not battle was missed by himra after that. 

 ا.قال و كان سلمان خيْا فاضلً حبَا عالما زاهدا متقشف

He said, ‘And Salmanra was good, meritorious, erudite, scholar, ascetic, austere’. 

و عن الْسن البصري قال كان عطاُ سلمان خَسة آلَف و كان إُا خرج عطاؤه تصدق بُ و يأكل من عمل يده و كانت لُ عباُة يفرش بعْها و 
 يلبس بعْها.

And from Al-Hassan Al-Basry who said, ‘And the awards of Salmanra were five thousand, and 
when hera extracted hisasws awards, gave in charity with it, and hera ate from the work of hisra 
own hands, and there was a cloak for himasws, hera sometimes hera would spread it (to sleep 
on) and sometimes hera would wear it’. 

كُر ابن وهب و ابن نافع أن سلمان لَ يكن لُ بيت إنَّا كان يستظل بالَدر و الشجر و أن رجلً قال لُ أ لَ أبنِ لك بيتا تسكن فيُ  قال لَ و قد 
إُا أنت قمت فيُ أصاب رأسك سقفُ  حاجة لَ فِ ُلك فما زال بُ الرجل حتَّ قال لُ أنا أعرف البيت الذي يوافقك قال فصفُ لَ قال أبنِ لك بيتا

 و إن أنت مددت فيُ رجليك أصابِما الَدار قال نعم فبنى لُ.

And it is mentioned by Ibn Wahab and Ibn Nafau that Salmanra there did not happen to be a 
house for himra, but rather hera used to shade by the wall and the tree; and a man said to 
himra, ‘Shall I build a house for youra, youra can live in?’ Hera said, ‘There is no need for mera 
regarding that’. The man did not cease to be (insisting) with it until he said to himra, ‘I know 
the kind of house which is compatible for youra’. Hera said, ‘Describe it to mera’. He said, ‘I 
shall build for you such a house, when youra enter it, yourra head will hit its ceiling, and when 
youra extend yourra legs in it, these will hit the wall’. Hera said, ‘Yes’. So, he built it for himra’. 

ُِ   عَنْ قال أ ُُ قاَلَ:  بو عمر وَ قَدْ رُوِيَ عَنْ رَسُولِ اللَّ ُُ سَلْمَانُ. وُجُوهٍ أنََّ ينُ فِ الثُّريََّا لنََالَ  لَوْ كَانَ الدِّ

Abu Umer said, ‘And it has been reported from Rasool-Allahsaww about hisasws perspective. 
Hesaww said:’ If the Religion was in the sun, Salmanra would have got to it’’. 

 كان لسلمان مجلس من رسول الله   ينفرد بُ بالليل حتَّ كاد يغلبنا على رسول الله  .   قال و قد روينا عن عائشة قالت
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He said, ‘And we have reported from Ayesha having said, ‘There was a sitting session for 
Salmanra from Rasool-Allahsaww. Hesaww would be alone with himra at night until hera had 
almost overcome us (wives) upon (time spent with) Rasool-Allahsaww’.  

ُِ   قاَلَ: بُّ  قاَلَ وَ رُوِيَ أَنَّ رَسُولَ اللَّ ُُ يُُِ َُرٍّ وَ الْمِقْدَادُ وَ سَلْمَانُ.أمََرَنِ رَبِِّ بُِِبِّ أرَْبَ عَةٍ وَ أَخْبَََنِ أنََّ  هُمْ عَلِيٌّ وَ أبَوُ 

He said, ‘And it is reported that Rasool-Allahsaww said: ‘Mysaww Lordazwj Commanded mesaww 
to love four, and Informed mesaww that Heazwj Loves them – Aliasws, and Abu Zarrra, and Al-
Miqdadra, and Salmanra’’. 

ُُ قاَلَ: َُلِكَ بَِْرٌ لََ يُ نْزَفُ هُوَ مِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ. وَ عَنْ عَلِيٍّ ع أنََّ لِ وَ الْعِلْمَ الْآخِرَ   عُلِّمَ عِلْمَ الَْْوَّ

And from Aliasws having said: ‘Hesaww knew the first knowledge and the last knowledge. That 
one is an ocean not to be displaced. Hera is from usasws, the Peopleasws of the Household’. 

َُانَ عَنْ عَلِيٍ   سَلْمَانُ الْفَارسِِيُّ كَلُقْمَانَ الَْْكِيمِ.  وَ فِ روَِايةَِ زاَ

And in a report of Zazan, from Aliasws: ‘Salman Al-Farsira is like Luqmanas the Wise’. 

 ل فيُ كعب الْحبار سلمان حشي علما و حكمة.و قا

And Ka’an Al-Ahbaar said regarding himra, ‘Salmanra is stuffed with knowledge and wisdom’. 

بو قال و روي أن أبا سفيان مر على سلمان و صهيب و بلًل فِ نفر من المسلمين فقالوا ما أخذت السيوف من عنق عدو الله مأخذها فقال لَم أ
بكر  بكر أ تقولون هذا لشيخ قريش و سيدها و أتى النبِ   فأخبَه فقال يا با بكر لعلك أغْبتهم لئن كنت أغْبتهم لقد أغْبت الله فأتاهم أبو

 فاعتذر منهم.

He said, ‘And it is reported that Abu Sufyan passed by Salmanra and Suheyb and Bilal among 
a number of Muslims. They said, ‘The swords did not take from the necks of enemies of 
Allahazwj, a taking’. Abu Bakr said to them, ‘Are you saying this for a sheykh of Quraysh and 
its chief?’ And the Prophetsaww came, and he informed himsaww. Hesaww said: ‘O Abu Bakr! 
Perhaps you have angered them, and even if you have angered them, you have (certainly) 
angered Allahazwj’. So, Abu Bakr came to them and presented excuse from them’. 

 خلًفة عمر و الْول أكثر.سنة ست و ثلًثين و قال قوم توفِ فِ   و توفِ فِ آخر خلًفة عثمان سنة خَس و ثلًثين و قيل توفِ فِ أول

And hera expired at the end of the caliphate of Usman in the year thirty five, and it is said at 
the beginning of year thirty six, and a people said hera expired during the caliphate of Umar, 
and the first (version) is more. 

ا كُر ابن أبِ الْديد خبَ إسلًمُ نَوا مِا مر ثْ قال و كان سلمان من شيعة علي ع و خاصتُ و يزعم الْمامية أنُ أحد الْربعة الذين حلقو  أقول ثْ
كُره و أصحابنا لَ َالفونِم فِ أن سلمان كان من الشيعة وسهم و أتوه متقلدي سيوفهم فِ خبَ يطول و ليس هذا موضع   رُ

I (Majlisi) am saying, ‘Then Ibn Abu Al-Hadeed mentioned the Hadeeth of hisra Islam 
approximate from what has passed, then said, ‘And Salmanra was from the Shias of Aliasws, 
and hisasws special one, and the Imamites are claiming that hera is one of the four, those who 
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had shaved their heads and came to himasws collaring their swords. And the Hadeeth is 
lengthy and this is not the place of its mention, and our companions are not differing 
regarding that Salmanra was from the Shias’’.465 

َُ فِ ا -31 ى فِ ليَْلَةٍ إِلَى الْمَدَائِنِ لتَِغْسِيلِ سَلْمَانَ   لَْْخْبَارِ الِْْسَانِ الصِّراَطُ الْمُسْتَقِيمُ، جَا َْ  . أنََّ عَلِيّاً ع مَ

(The book) ‘Al-Siraat Al-Mustaqeem’ – ‘It has come in the Ahadeeth of Al-Hisaan – Aliasws to 
Al-Madain during the night in order to wash (the body of) Salmanra’’.466 

 

  

                                                      
465
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saww
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466
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كيفية إسلام أبي ذر رضي الله عنه و سائر أحواله إلى وفاته و ما يختص به من الفضائل و المناقب و فيه أيضا بيان أحوال بعض   12باب 
 الصحابة

CHAPTER 12 – THE MODE OF ISLAM OF ABU ZARRra AND 
THE REST OF HISra SITUATIONS UP TO HISra EXPIRY, AND 
WHAT IS ESPECIALISED WITH HIMra FROM THE MERITS AND 
THE VIRTUES, AND IN IT AS WELL AN EXPLANATION OF THE 
SITUATIONS OF SOME OF THE COMPANIONS 

ُِ ع -1 ثَنِِ أَبِ عَنْ آباَئِ ُِ عِنْ   م، تفسيْ الْمام عليُ السلًم حَدَّ ُِ   كَانَ مِنْ خِيَارِ أَصْحَابِ َُاتَ يَ وْمٍ فَ قَالَ ياَ أنََّ رَسُولَ اللَّ َُهُ  َُرٍّ الْغِفَاريُِّ فَجَا دَهُ أبَوُ 
رَتَكَ وَ خِدْمَ  ْْ ُِ إِنَّ لَ غُنَيْمَاتٍ قَدْرَ سِتِّيَن شَاةً فأََكْرَهُ أنَْ أبَْدُوَ فِيهَا وَ أفُاَرقَِ حَ َُ رعَِايَ تَهَا فَكَيْفَ  يتَكَ وَ أَكْرَهُ أنَْ أَكِلَهَا إِلَى راَعٍ فَ يَظْلِمَهَا وَ يُسِ رَسُولَ اللَّ

 أَصْنَعُ 

Tafseer of the Imam (Hassan Al-Askariasws) – ‘Myasws fatherasws narrated to measws from hisasws 
fatherasws that Rasool-Allahsaww, the best of hissaww companions in hissaww presence was Abu 
Zarras. One day heas came over and heas said, ‘O Rasool-Allahsaww! There is some war booty 
with meas, about sixty sheep. Ias dislike to be worshipping among these (when going to 
pasture), and separating from yoursaww presence and being in yoursaww service. And Ias (also) 
dislike it that Ias should allocate them to a shepherd and he would lose them and forget their 
grazing. So how should Ias deal with it?’  

ُِ   ف َ  َُ إِلَى رَسُولِ اللَّ ابِعِ جَا ا كَانَ فِ الْيَوْمِ السَّ ُِ   ابْدُ فِيهَا فَ بَدَا فِيهَا فَ لَمَّ ُِ قاَلَ مَا  قَالَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ َُرٍّ قاَلَ لبََّيْكَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ   ياَ باَ  رَسُولُ اللَّ
ةً عَجِيبَةً قاَلَ وَ مَا هِيَ  ُِ إِنَّ لََاَ قِصَّ  فَ عَلَتْ غُنَيْمَاتُكَ قاَلَ ياَ رَسُولَ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘Worship among them’. Heas worshipped among them. When it was 
the seventh day, heas came over to Rasool-Allahsaww and Rasool-Allahsaww said: ‘O Abu 
Zarras!’. Heas said, ‘At yoursaww service, Rasool-Allahsaww!’. Hesaww said: ‘What did you do with 
your sheep?’ Heas said: ‘O Rasool-Allahsaww! There is a strange story of theirs’. Hesaww said: 
‘And what is it?’ 

ئْبُ عَلَى غَنَمِي فَ قُلْتُ ياَ رَبِّ صَلًَتِ وَ ياَ رَ  ُْ عَدَا الذِّ ُِ بَ يْنَا أنَاَ فِ صَلًَتِ إِ  بِّ غَنَمِي فآَثَ رْتُ صَلًَتِ عَلَى غَنَمِي قاَلَ ياَ رَسُولَ اللَّ

Heas said: ‘O Rasool-Allahsaww! While Ias was in myas Salat, when a wolf attacked upon myas 
sheep. So Ias said, ‘O Lordazwj! Myas Salat! O Lordazwj, myas sheep!’ Thus Ias preferred myas 
Salat over myas sheep’.  

ئاَبُ  َُرٍّ أيَْنَ أنَْتَ إِنْ عَدَتِ الذِّ يْطاَنُ ببَِالَ ياَ باَ  ُِ  وَ أَخْطَرَ الشَّ نْ ياَ مَا تَ تَعَيَّشُ بِ  عَلَى غَنَمِكَ وَ أنَْتَ تُصَلِّي فأََهْلَكَتْهَا وَ مَا يَ بْقَى لَكَ فِ الدُّ

The Satanla notified myas mind, ‘O Abu Zarras! Where are youas? The wolf is attacking upon 
youras sheep, and youas are (still) praying Salat? Hela will kill all of them, and there would not 
remain (anything) for youas in the world you can live by’.  
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يماَنُ  ُِ تَ عَالَى وَ الِْْ يْطاَنِ يَ بْقَى لَ تَ وْحِيدُ اللَّ ُِ سَيِّدِ الْْلَْقِ بَ عْدَهُ عَلِيِّ   فَ قُلْتُ للِشَّ ُِ   وَ مُوَالَةُ أَخِي ةِ الَْاَدِينَ  بِرَسُولِ اللَّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ مُوَالَةُ الْْئَِمَّ
َُلِكَ جَلَلٌ     الطَّاهِريِنَ مِنْ وُلْدِهِ وَ مُعَادَاةُ أعَْدَائهِِمْ وَ كُلُّ مَا فاَتَ بَ عْدَ 

Ira said to the Satanla, ‘There would remain for me the Tawheed of Allahazwj the Exalted, and 
the Eman with Muhammadsaww Rasool-Allahsaww, and the Wilayah of hissaww brother, the 
Chief of the people after himsaww Aliasws Bin Abu Talibasws, and the Wilayah of the Imamsasws, 
the Guides, the clean, from hisasws sonsasws, and the enmity of theirasws enemies, and 
everything what I lose from the word after that is not gravely missed’.  

ئْبِ  ُْ أقَْ بَلَ عَلَى الذِّ ُِ إِ ُِ وَ أنَاَ أَحُسُّ بِ ََْلًً فَذَهَبَ بِ ئْبٌ فأََخَذَ  ُِ  َُ ُُ  فأَقَْ بَلْتُ عَلَى صَلًَتِ فَجَا رَدَّهُ إِلَى الْقَطِيعِ ثَُّْ  مَلَ وَ نِصْفَيْنِ وَ اسْتَنْقَذَ الَْْ   أَسَدٌ فَ قَطَعَ
لَنِِ بِغَنَمِكَ إِلَى أنَْ تُصَلِّيَ  َُ قَدْ وكََّ َُرٍّ أقَْبِلْ عَلَى صَلًَتِكَ فإَِنَّ اللَّ  ناَدَانِ ياَ باَ 

Ias returned to myas Salat, and the wolf came and seized a lamb and went with it, and I was 
aware of it, when a lion attacked upon the wolf cutting it into two halves, and recovered the 
lamb, and it returned to the flock. Then it called out to me, ‘O Abu Zarras! Return to youras 
Salat, for Allahazwj the Exalted has Allocated me with youras sheep until youas have prayed’.  

ُُ تَ عَالَى حَتََّّ فَ رَغْتُ مِ  ُُ إِلََّ اللَّ بِ مَا لََ يَ عْلَمُ َُ فأَقَْ بَلْتُ عَلَى صَلًَتِ وَ قَدْ غَشِيَنِِ مِنَ التَّعَجُّ دٍ فأََخْبَهُْ أنََّ اللَّ َُنِ الَْْسَدُ وَ قاَلَ لَ امْضِ إِلَى مَُُمَّ نْهَا فَجَا
ُِ يَُْفَظُهَا تَ عَالَى قَدْ أَكْرَمَ صَا لَ أَسَداً بِغَنَمِ  حِبَكَ الْْاَفِظَ لِشَريِعَتِكَ وَ وكََّ

I returned to myas Salat, and the astonishment had overwhelmed me such that no one 
knows it except Allahazwj the Exalted – until Ias was free from it. So the lion came over to 
meas and said to me, ‘Go to Muhammadsaww and inform himsaww that Allahazwj the Exalted 
has Honoured yoursaww companion, the preserver of yoursaww Law, and Allocated a lion with 
hisas sheep to protect them’.  

ُِ   فَ قَالَ رَسُو   فَ عَجِبَ  ُِ أنَاَ وَ عَلِيٌّ وَ فاَطِمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ مَنْ حَوْلَ رَسُولِ اللَّ َُرٍّ وَ لَقَدْ آمَنْتُ بِ ُِ   صَدَقْتَ ياَ أبَاَ   لُ اللَّ

They were astonished, the ones who were around Rasool-Allahsaww. So Rasool-Allahsaww said: 
‘O Abu Zarras, and theyasws have believed in it, Isaww, and Aliasws, and Fatimaasws, and Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws’.  

ْدَعَنَا بِغُرُورهِِ وَ ات َّ  ََ َُرٍّ يرُيِدُ أَنْ  دٍ وَ أَبِ  ُِ وَ نَ نْظُرُ إلِيَْهَا وَ نَ نْظُرُ  مِنْهُمْ عِشْرُونَ رَجُلًً وَ قاَلُوا نَذْهَبُ   فَقَ فَ قَالَ بَ عْضُ الْمُنَافِقِيَن هَذَا لَمُوَاطاَةٌ بَ يْنَ مَُُمَّ إِلَى غَنَمِ
 ُُ َُا صَلَّى هَلْ يأَْتِ الَْْسَدُ فَ يَحْفَظَ غَنَمَ ُِ إِ ُ   إلِيَْ ُُ   فَ يَتَبَينَّ  بِذَلِكَ كَذِبُ

But some of the hypocrites said, ‘This is a collusion between Muhammadsaww and Abu Zarras, 
intending to deceive us with hissaww ego’; and twenty men from them concurred and they 
said, ‘We should go to hisas sheep and look at them, and look at himas when heas prays Salat, 
does the lion come and protect hisas sheep, so hisas lies would be clarified to us’.  

ُِ وَ يَ رْعَاهَا وَ يَ رُدُّ إِلَى الْقَطِ فَذَ  َُرٍّ قاَئِمٌ يُصَلِّي وَ الَْْسَدُ يَطُوفُ حَوْلَ غَنَمِ ُِ ناَدَاهُ الَْْسَدُ هَبُوا وَ نَظَرُوا وَ أبَوُ  َُا فَ رغََ مِنْ صَلًَتِ ُُ مِنْهَا حَتََّّ إِ يعِ مَا شَذَّ عَنْ
 الِماً هَاكَ قَطِيعَكَ مُسَلَّماً وَافِرَ الْعَدَدِ سَ 

They went and looked, and Abu Zarras stood to pray Salat, and the lion was circling around 
hisas sheep and herding them and they returned to the flock which was strayed from it, until 
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when heas was free from hisas Salat, the lion called out, ‘Here, youras flock is safe, and its 
numbers are safe’.  

دٍ وَ عَلِيٍّ وَ آلَِِمَا الطَّيِّبِينَ  ُُ رَبِِّ لِْفِْظِ   ثَُّْ ناَدَاهُمُ الَْْسَدُ مَعَاشِرَ الْمُنَافِقِيَن أنَْكَرْتُُْ لِوَلَِّ مَُُمَّ رَنَِ اللَّ ُِ بِِِمْ أنَْ يُسَخِّ لِ إِلَى اللَّ ُِ  وَ الْمُتَوَسِّ  غَنَمِ

Then the lion called out to them, ‘O group of hypocrites! Your denial to a friend of 
Muhammadsaww and Aliasws and hissaww goodly Progenyasws, and hisas beseeching to Allahazwj 
the Exalted by themasws, that you are mocking me, of Allahazwj my Lordazwj (Allocating me) for 
protecting hisas sheep? 

َُرٍّ حَتََّّ  ُُ طَوعَْ يَدِ أَبِ  ُُ الطَّيِّبِيَن الطَّاهِريِنَ لَقَدْ جَعَلَنَِِ اللَّ داً وَ آلَ لَفُ بأَِعْظَمَ لَوْ أمََرَنِ باِفْتَاَسِكُمْ وَ هَلًَكِكُمْ لََْهْلَكْتُكُمْ وَ الَّذِي لََ يُُْ وَ الَّذِي أَكْرَمَ مَُُمَّ
ُِ الطَّيِّبِيَن أنَْ يَُُوِّلَ الْبِحَارَ دُهْنَ زَنْ بَقٍ وَ باَنٍ وَ الَْبَِالَ  دٍ وَ آلِ َُ بِحَُمَّ ُُ لَوْ سَأَلَ اللَّ ُْبَ الزُّمُرُّدِ وَ الزَّبَ رْجَدِ مِنْ بَانَ الَْْشْجَارِ قُ ْْ  مِسْكاً وَ عَنْبََاً وَ كَافُوراً وَ قُ

 ُُ َُلِكَ  لَمَا مَنَعَ  ُُ  اللَّ

By the Oneazwj Who Honoured Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws! Allahazwj has 
Made me the fingertips of the hand of Abu Zarras to the extent that if heas had ordered me 
with preying upon you and killing you, I would kill you all. By the Oneazwj Who, no swear is 
greater than it, if heas were to ask Allahazwj by Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws 
to Transform the ocean into aromatic oil and perfume, and the mountains to be Musk and 
Amber and camphor, and the branches of the trees as sticks of emeralds and aquamarine, 
Allahazwj the Exalted would not Forbid himas that’.  

َُرٍّ إِنَّكَ أَحْسَنْتَ طاَعَةَ اللَّ  ُِ   ياَ باَ  ُُ رَسُولُ اللَّ ُِ   قاَلَ لَ َُرٍّ إِلَى رَسُولِ اللَّ َُ أبَوُ  ا جَا ُُ لَكَ مَنْ يُ فَ لَمَّ رَ اللَّ طِيعُكَ فِ كَفِّ الْعَوَادِي عَنْكَ فأَنَْتَ ُِ فَسَخَّ
لًَةَ. ُُ يقُِيمُ الصَّ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ بأِنََّ ُُ اللَّ  مِنْ أفَاَضِلِ مَنْ مَدَحَ

When Abu Zarras came to Rasool-Allahsaww, Rasool-Allahsaww said to himas: ‘O Abu Zarras! 
Youras obedience to Allahazwj is excellent, therefore Allahazwj Made subservient to you the 
one who would obey you in the wilderness sufficing on youras behalf, for youas are from the 
most superior of the ones whom Allahazwj Mighty and Majestic has Praised by - and are 
establishing the Salat [2:3]’’.467  

دِ بْ  -2 ُِ الَْْصْبَهَانِِّ عَنِ الثَّقَفِيِّ عَنْ مَُُمَّ مٍ جا، المجالس للمفيد عَلِيُّ بْنُ بِلًَلٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ عَبْدِ اللَّ َْ ُِ عَنْ أَبِ جَهْ نِ عَلِيٍّ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ سُفْيَانَ عَنْ أبَيِ
ُِ وَ كَانَ مِنْ أَ  امِ قاَلَ:الَْْزْدِيِّ عَنْ أبَيِ َُ فَ يَشْهَدُ شَ  هْلِ الشَّ امِ كَانَ يَ قُ ُُّّ عَلَيْنَا فَ يَحْمَدُ اللَّ َُرٍّ مِنَ الْمَدِينَةِ إِلَى الشَّ ا سَيََّْ عُثْمَانُ أبَاَ  هَادَةَ الَْْقِّ وَ يُصَلِّي لَمَّ

ا بَ عْدُ فإَِنَّا كُنَّا فِ جَاهِلِيَّتِنَا وَ نَُْسِنُ   قَ بْلَ أَنْ يُ نْزَلَ عَلَيْنَا الْكِتَابُ وَ يُ بْعَثَ فِينَا الرَّسُولُ وَ نََْنُ نوُفِ باِلْعَهْدِ وَ نَصْدُقُ الَْْدِيثَ  عَلَى النَّبِِّ   وَ يَ قُولُ أمََّ
يْفَ وَ نُ وَاسِي الْفَقِيَْ  َّْ  الَِْوَارَ وَ نَ قْريِ ال

(The book) ‘Majaalis’ of Al Mufeed – Ali Bin Bilal, from Ali Bin Abdullah Al Ashaby, from Al Saqady, from 
Muhammad Bin Ali, from Al Husayn Bin Sufyan, from his father, from Bu Jahzam Al Azdy, from his father, and 
he was from the people of Syria, he said,  

‘When Usman dispatched Abu Zarrra from Al-Medina to Syria, hera used to judge upon us. 
Hera would praise Allahazwj and testify with the truthful testimony, and send Salawat upon 
the Prophet, and hera said, ‘As for after, we were in our ignorance before the Book was 
Revealed unto us and the Rasoolsaww was Sent among us, and we used to be loyal with the 
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pact and ratify the Hadeeth, and be good neighbours, and entertain the guests and help the 
poor.  

ُُ كَانَتْ تلِْكَ الَْْخْلًَقُ يَ رْضَا ُِ وَ أنَْ زَلَ عَلَيْنَا كِتَابَ ُُ تَ عَالَى فِينَا رَسُولَ اللَّ ا بَ عَثَ اللَّ سْلًَمِ وَ أوَْلَى أَنْ يَُْفَظُوهَا فَ لَمَّ ُُ وَ كَانَ أَحَقَّ بِِاَ أهَْلُ الِْْ ُُ وَ رَسُولُ هَا اللَّ
ُُ أنَْ يَ لْبَثُوا َُ اللَّ  فَ لَبِثُوا بِذَلِكَ مَا شَا

When Allahazwj the Exalted Sent Rasool-Allahsaww among us and Sent down the Book to us, 
that was the ethics Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww were pleased with, and the people of 
Islam were rightful with it and foremost that they should preserve it. Then they remained 
with that for as long as Allahazwj so Desired.  

بٍ وَ أثََ رَةٍ لغَِيِْْ تَقِ ثَُّْ إِنَّ الْوُلََةَ قَدْ أَحْدَثوُا أعَْمَ  الِِْيَن الًَ قِبَاحاً مَا نَ عْرفُِ هَا مِنْ سُنَّةٍ تُطْفَى وَ بِدْعَةٍ تُْيَا وَ قاَئِلٍ بَِِقٍّ مُكَذَّ ُِ مِنَ الصَّ يٍّ وَ أمَِيٍن مُسْتَأْثرٍَ عَلَيْ
نِِ إلِيَْكَ غَيَْْ  ْْ لٍ وَ لََ مُغَيٍِّْ وَ كَانَ يعُِيدُ هَذَا الْكَلًَمَ وَ يُ بْدِيُِ  اللَّهُمَّ إِنْ كَانَ مَا عِنْدَكَ خَيْْاً لَ فاَقْبِ  مُبَدِّ

Then the rulers innovated works what we recognise from extinguishing the Sunnnah and 
reviving the innovations, and speaking with the right of the liar and preferring other than 
the pious ones, and the trustees are influenced upon it from the righteous ones. O Allahazwj! 
If whatever is with Youazwj better for mera, then Capture mera to Youazwj, without having 
replaced nor changed’. And hera used to repeat this speech and manifest it.    

َُرٍّ يُ فْسِدُ عَلَيْكَ النَّاسَ بِقَوْلِ  ُِ كَيْتَ وَ كَيْتَ فَكَتَبَ مُعَاوِيةَُ إِلَى عُثْمَانَ بِذَلِكَ فَكَتَبَ عُثْمَانُ فأَتََى حَبِيبُ بْنُ مَسْلَمَةَ مُعَاوِيةََ بْنَ أَبِ سُفْيَانَ فَ قَالَ إِنَّ أبَاَ 
ا صَارَ إِلَى الْ  ُُ إِلَََّ فَ لَمَّ  مَدِينَةِ نَ فَاهُ إِلَى الرَّبَذَةِ.أَخْرجِْ

Habeeb Bin Maslama came to Muawiya Bin Abu Sufyan and said, ‘Abu Zarrra is spoiling the 
people against you with hisra words such and such’. So, Muawiya wrote to Usman with that, 
and Usman wrote, ‘Sent himra out to me’. When hera came to Al-Medina, he expelled himra 
to Al-Rabza’’.468 

ُِ قاَلَ: -3 مٍ عَنْ أبَيِ َْ سْنَادِ عَنْ أَبِ جَهْ امِ كَانَ ي َ  جا، المجالس للمفيد بِِذََا الِْْ ُُ مِنَ الْمَدِينَةِ إِلَى الشَّ ُُ اللَّ َ َُرٍّ الْغِفَاريَِّ رَِْ ا أَخْرجََ عُثْمَانُ أبَاَ  قُومُ فِ كُلِّ لَمَّ
رُهُمْ مِنِ ارْتِكَابِ مَعَاصِيُِ  ُِ وَ يَُُذِّ كِ بِطاَعَةِ اللَّ  يَ وْمٍ فَ يَعِظُ النَّاسَ وَ يأَْمُرُهُمْ باِلتَّمَسُّ

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – By this chain from Abu Jahzam, from his father who said,  

‘When Usman expelled Abu Zarrra Al-Ghafari from Al-Medina to Syria, hera used to stand 
during every day preaching to the people and instructing them with adhering to the 
obedience of Allahazwj and warning them from indulging in disobeying Himazwj.  

كِ بِعِتََْ  وَ يَ رْوِي عَنْ رَسُولِ اللَُِّ  هُمْ عَلَى التَّمَسُّ ُّْ لًَمُ وَ يَُُ ُِ وَ عَلَيْهِمُ السَّ ُِ عَلَيْ ائِلِ أهَْلِ بَ يْتِ َْ ُُ فِ فَ ُُ مِنْ عَ ا بَ عْدُ   مَا سََِ ُِ فَكَتَبَ مُعَاوِيةَُ إِلَى عُثْمَانَ أمََّ تِ
َُا أمَْسَى وَ  َُا أَصْبَحَ وَ يُمْسِي إِ َُرٍّ يُصْبِحُ إِ َُرٍّ   جَْاَعَةٌ مِنَ النَّاسِ كَثِيْةٌَ عِنْدَهُ فَ يَقُولُ كَيْتَ وَ كَيْتَ فإَِنْ كَانَ لَكَ حَاجَةٌ فِ النَّاسِ قِبَلِي فإَِنَّ أبَاَ  فأَقُْدِمُ أبَاَ 

لًَمُ.  إلِيَْكَ فإَِنِِّ أَخَافُ أنَْ يُ فْسِدَ النَّاسَ عَلَيْكَ وَ السَّ

And it is reported from Rasool-Allahsaww what is heard from himsaww regarding the merits of 
the Peopleasws of hissaww Household and exhorting them upon the adhering with the Firmest 
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Handhold. Muawiya wrote to Usman, ‘As for after, Abu Zarrra comes to the morning when it 
is morning, and comes to the evening when it is evening and a large group of people are 
with himra, and hera says such and such. So, if there was a need for you regarding the people 
before me, I will send Abu Zarrra to you, for I fear that he will spoil the people against you. 
And the greetings’. 

لًَمُ. َُرٍّ حِيَن تَ نْظرُُ فِ كِتَابِ هَذَا وَ السَّ ا بَ عْدُ فأََشْخِ ُّْ إِلَََّ أبَاَ  ُِ عُثْمَانُ أمََّ  فَكَتَبَ إلِيَْ

Usman wrote back to him, ‘As for after, send Abu Zarrra back to me, when you look into this 
letter of mine. And the greetings’.  

اعَةَ فَخَرجََ  َُ السَّ ُُ النَّجَا َُرٍّ فَدَعَاهُ وَ أقَْ رأَهَُ كِتَابَ عُثْمَانَ وَ قاَلَ لَ ُِ النَّاسُ  فَ بَعَثَ مُعَاوِيةَُ إِلَى أَبِ  هَا بِكُورهَِا وَ أنَْسَاعِهَا فاَجْتَمَعَ إلِيَْ ُِ فَشَدَّ َُرٍّ إِلَى راَحِلَتِ أبَوُ 
ُُ ياَ بَ  ُُ أيَْنَ ترُيِدُ فَ قَالُوا لَ َكَ اللَّ َُرٍّ رَِْ  ا 

Muawiya sent a message to Abu Zarrra and called himasws and read out the letter of Usman 
to himra and said to himra, ‘The rescue is now’. Abu Zarrra went out to hisra ride and tied its 
saddle and comforted it. The people gathered to himra and they said, ‘O Abu Zarrra! May 
Allahazwj have Mercy on youra! Where are you intending?’  

باً عَلَيَّ وَ أَخْرَجُونِ مِنْكُمْ إلِيَْهِمُ الْآنَ عَبَثاً بِ وَ لََ يَ زَالُ هَذَا الَْْ  َْ رَى شَأْنَ هُمْ فِيمَا بَ يْنِِ وَ بَ يْنَهُمْ حَتََّّ يَسْتََيِحَ بَ راًّ وَ مْرُ فِيمَا أَ قاَلَ أَخْرَجُونِ إلِيَْكُمْ غَ
ُِ فاَت َّبَعُوهُ حَتََّّ خَرجََ مِنْ دِمَشْقَ  عَ النَّاسُ بِخَْرَجِ ى وَ سََِ َْ  يُسْتََاَحَ مِنْ فاَجِرٍ وَ مَ

Hera said, ‘He expelled mera to you all in anger upon mera, and he is expelling me from you to 
them now frowning with mera, and this matter will not cease to be regarding what Ira view of 
their concern in what is between mera and them until a righteous one rests and there is rest 
from an immoral one’, and hera went and the people were heard of hisra exit and they 
followed himra until hera had gone out from Damascus.  

ُُ النَّاسُ فاَسْتَقْدَمَ فَصَلَّى بِِِمْ ثَُّْ  ُُ حَتََّّ انْ تَهَى إِلَى دَيْرِ الْمُرَّانِ فَ نَزَلَ وَ نَ زَلَ مَعَ طْبِ وَ  قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إِنِِّ مُوصِ فَسَارُوا مَعَ يكُمْ بِاَ يَ نْفَعُكُمْ وَ تاَركُِ الَْْ
ُُ وَ أنََّ  َُ إِلََّ اللَّ ُِ قاَلَ أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ َُ عَزَّ وَ جَلَّ قاَلُوا الَْْمْدُ للَِّ َدُوا اللَّ ْْ ُُ فأََجَابوُهُ بِثِْلِ مَا قاَلَ التَّشْقِيقِ ا داً عَبْدُهُ وَ رَسُولُ   مَُُمَّ

They travelled with himra until hera ended up to a monastery of Al-Murran. Hera descended 
and the people descended with himra. Hera prayed Salat leading them, then said, ‘O you 
people! Ira am bequeathing you with what will benefit you’, and hera left the address and the 
rifts, Praise Allahazwj Mighty and Majestic’. They said, ‘I testify that there is no god except 
Allahazwj and Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww’. Then answered himra 
with similar to what hera had said.  

ُِ وَ اشْهَدُوا عَلَيَّ بِذَلِ  فَ قَالَ أَشْهَدُ أَنَّ الْبَعْثَ  َُ مِنْ عِنْدِ اللَّ اهِدِينَ قاَلَ حَقٌّ وَ أَنَّ الَْنََّةَ حَقٌّ وَ أَنَّ النَّارَ حَقٌّ وَ أقُِرُّ بِاَ جَا َُلِكَ مِنَ الشَّ كَ قاَلُوا نََْنُ عَلَى 
َةِ اللَُِّ  ْْ رْ مَنْ مَاتَ مِنْكُمْ عَلَى هَذِهِ الِْْصَالِ بِرَ ُِ مَا لََْ يَكُنْ للِْمُجْرمِِيَن ظَهِيْاً وَ لََ لَِْعْمَالِ الظَّلَمَةِ مُصْلِحاً وَ لََ لََمُْ مُعِيناً  ليِبَُشَّ  وَ كَراَمَتِ

Hera said, ‘Ira testify that the Resurrection is true, and the Paradise is true, and the Fire is 
true, and Ira acknowledge with whatever has come from the Presence of Allahazwj, and testify 
to mera with that’. They said, ‘We are upon that, from the testifiers’. Hera said, ‘Let him 
receive glad tidings, the one from you who dies upon these characteristics, with the Mercy 
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of Allahazwj and Hisazwj Honour for as long as he does not happen to be a backer of the 
criminals nor unjust of the deeds, a reconcilier, and not a supporter to them. 

َُا عُصِيَ فِ  ُِ عَزَّ وَ جَلَّ إِ باً للَِّ َْ ُِ وَ إِنْ أَحْدَثوُا مَا لََ تَ عْرفُِونَ أيَ ُّهَا النَّاسُ اجَْْعُوا مَعَ صَلًَتِكُمْ وَ صَوْمِكُمْ غَ تَكُمْ بِسَخَطِ اللَّ  الَْْرْضِ وَ لََ تُ رْضُوا أئَِمَّ
ُُ عَزَّ وَ جَلَّ  ْتُُْ حَتََّّ يَ رْضَى اللَّ بْ تُمْ وَ حُرمِْتُمْ وَ سُيِّْ َُ أعَْلَى وَ أَجَلُّ  فَجَانبُِوهُمْ وَ ازْرَُُوا عَلَيْهِمْ وَ إِنْ عُذِّ غَفَرَ  لََ يَ نْبَغِي أنَْ يُسْخَطَ بِرضَِا الْمَخْلُوقِينَ  فإَِنَّ اللَّ

 ُِ َةَ اللَّ ْْ لًَمَ وَ رَ َُ وَ أقَْ رأَُ عَلَيْكُمُ السَّ ُُ لَ وَ لَكُمْ أَسْتَوْدِعُكُمُ اللَّ  اللَّ

O you people! Unite upon your Salats and Fasts being angry for Allahazwj Mighty and 
Majestic when Heazwj is disobeyed in the earth, and do not please your leaders by Angering 
Allahazwj, and if they innovate what you do not recognise then shun them and back each 
other against them, and even if they punish you and deprive you and expel you, until 
Allahazwj Mighty and Majestic is Please, for Allahazwj is more Exalted and more Majestic than 
to be angered by pleasing the creatures. May  Allahazwj Forgive mera and you. Ira bid you all 
farewell and convey the greetings upon you and Mercy of Allahazwj’. 

ُِ أَ لََ نَ رُدُّكَ إِنْ كَ ف َ  َُرٍّ ياَ صَاحِبَ رَسُولِ اللَّ َكَ ياَ باَ  ُُ عَلَيْكَ وَ رَِْ ُِ الْقَوْمُ أَخْرَجُوكَ أَ لََ نََّنَْعُكَ نَادَاهُ النَّاسُ أنَْ سَلَّمَ اللَّ َكُمُ   انَ هَؤُلََ فَ قَالَ لََمُُ ارْجِعُوا رَِْ
ُُ فإَِنِِّ أَصْبََُ مِنْكُمْ عَلَ   وَ الَِخْتِلًَفَ  ى الْبَلْوَى وَ إِيَّاكُمْ وَ الْفُرْقَةَ اللَّ

The people called out at thimasws, ‘May the safety of Allahazwj be on youra and Mercy of 
Allahazwj, O Abu Zarrra, O companion of Rasool-Allahazwj! Can we not return you even though 
these people have expelled youra, can we not prevent it?’ Hera said to them, ‘Return, may 
Allahazwj have Mercy on you, for Ira am more patient upon the afflictions than you are, and 
beware of sectarianism and the differing’.  

ى حَتََّّ قَدِمَ عَلَى عُثْمَانَ فَ لَمَّ  َْ ُِ مَا سَََّانِ أبََ وَايَ عَمْ فَمَ َُرٍّ وَ اللَّ ُُ بِعَمْروٍ عَيْناً فَ قَالَ أبَوُ  ُُ لََ قَ رَّبَ اللَّ ُِ قاَلَ لَ ُُ مَنْ عَصَاهُ ا دَخَلَ عَلَيْ راً وَ لَكِنْ لََ قَ رَّبَ اللَّ
 وَ خَالَفَ أمَْرَهُ وَ ارْتَكَبَ هَوَاهُ 

Hera went until hera arrived to Usman. When hera entered to see him, he said to himra, ‘May 
Allahazwj not Draw Amro closer’. Abu Zarrra said, ‘My parents did not name mera as ‘Amr’, but 
may Allahazwj not Draw closer one who disobeys Himazwj and opposes Hisazwj Commands, and 
rides his owns whims’.  

َُ ياَ شَيْخُ تَُْبَُُ  ُُ أَ لََ تَ تَّقِي اللَّ ُِ كَعْبُ الَْْحْبَارِ فَ قَالَ لَ َْرَبَ بِِاَ رأَْسَ كَعْبٍ ثَُّْ قَ   فَ قَامَ إلِيَْ َُرٍّ عَصًا كَانَتْ فِ يَدِهِ فَ ُُ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن بِِذََا الْكَلًَمِ فَ رَفَعَ أبَوُ  الَ لَ
ُِ مَا خَرَجَتِ الْيَهُودِيَّةُ مِنْ قَ لْبِكَ بَ عْدُ  ياَ ابْنَ الْيَهُودِي َّيْنِ   مَا كَلًَمُكَ مَعَ الْمُسْلِمِيَن فَ وَ اللَّ

Ka’ad Al-Ahbar stood up to himra and said to himra, ‘Do youra not fear Allahazwj, O sheikh? 
Youra are answering to the commander of the faithful with this speech?’ Abu Zarrra raised 
hisra staff which was in hisra hand and struck the head of Ka’ab with it, then said to him, ‘O 
son of two Jews! What is your speech with the Muslims? By Allahazwj, the Judaism has not 
gone away from your heart afterwards’.  

َُهَبَ عَقْلُكَ أَخْرجُِوهُ مِنْ بَ يْنِ يَدَيَّ حَتََّّ  فَ قَالَ  ُِ لََ جَْعََتْنِِ وَ إيَِّاكَ دَارٌ قَدْ خَرفِْتَ وَ  ُِ النَّاقَةَ وَ تَ عْتِعُوهُ عُثْمَانُ وَ اللَّ ٍُ ثَُّْ انَُْوا بِ ُِ بغَِيِْْ وِطاَ  تُ ركِْبُوهُ قَ تَبَ ناَقتَِ
ُِ مَا هُوَ قاَضٍ فأََخْرَجُوهُ مُتَعْتَعاً مَلْهُوزاً باِلْعِصِيِّ حَتََّّ تُوصِلُوهُ الرَّبَذَةَ فَ نَزِّ  ُُ فِي يَ اللَّ ِْ ُُ أَحَدٌ مِنَ النَّاسِ لُوهُ بِِاَ مِنْ غَيِْْ أنَيِسٍ حَتََّّ يَ قْ مَ أَلََّ يُشَيِّعَ   وَ تَ قَدَّ
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Usman said, ‘By Allahazwj! Youra and I will not gather in one house. Youra have become senile 
and your mind has gone. Expel himra from in front of me! Make himra ride upon hisra camel 
without a saddle! Then tie himra with the camel and go with himra until he arrives to Al-
Rabza and descend himra at it from without there being any comforter until Allahazwj Causes 
himra to pass away in it, this is what has been decreed. Take himra out in humiliation with 
the notoriety, and go ahead. No one from the people should escort himra’.  

َُلِكَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن عَلِيَّ بْنَ أَبِ  ُِ  فَ بَلَغَ  ُِ ثَُّْ قَالَ أَ هَكَذَا يُصْنَعُ بِصَاحِبِ رَسُولِ اللَّ ُُ بِدُمُوعِ ُِ راجِعُونَ    طاَلِبٍ ع فَ بَكَى حَتََّّ بلَُّ لِْْيَتُ ُِ وَ إِنَّا إلِيَْ ثَُّْ   إِنَّا للَِّ
 ْْ ُِ بْنُ الْعَبَّاسِ وَ الْفَ ُُ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع وَ عَبْدُ اللَّ َُرٍّ فَشَيَّعُوهُ نَ هَضَ وَ مَعَ ُِ حَتََّّ لَْقُِوا أبَاَ   لُ وَ قُ ثَمُ وَ عُبَيْدُ اللَّ

That reached Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws. Heasws cried until hisasws beard was 
moist, then said: ‘Is it like this one deals with a companion of Rasool-Allahsaww? We are for 
Allahazwj and we are returning to Himazwj’. Then heasws got up and with himasws were Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws and Abdullah Bin Al-Abbas, and Al-Fazl, and Fusam, and 
Ubeydullah, until they came across  Abu Zarrra, and they escorted himra.  

َُا رَأيَْ تُهَ فَ لَ  ُُ حَنَّ إلِيَْهِمْ وَ بَكَى عَلَيْهِمْ وَ قاَلَ بأَِبِ وُجُوهٌ إِ ُُ اللَّ َ َُرٍّ رَِْ ا بَصُرَ بِِِمْ أبَوُ  ُِ إِلَى مَّ ُِ   وَ شَملََتْنِِ الْبََكََةُ بِرُؤْيتَِهَا ثَُّْ رَفَعَ يَدَيْ كََُرْتُ بِِاَ رَسُولَ اللَّ ا 
ُِ وَ قاَلَ اللَّ  مَا ارِ السَّ َُ وَجْهِكَ وَ الدَّ ْلِفَنِِ هُمَّ إِنِِّ أحُِبُّهُمْ وَ لَوْ قُطِعْتُ إِرْباً إِرْباً فِ مََُبَّتِهِمْ مَا زلُْتُ عَنْهَا ابتِْغَا َُ َُ أَسْأَلُ أنَْ  ُُ وَ اللَّ َكُمُ اللَّ  الْآخِرَةِ فاَرْجِعُوا رَِْ

 فِيكُمْ أَحْسَنَ الِْْلًَفةََ 

When Abu Zarrra saw them, yearned to them and cried upon them and said, ‘By myra father! 
(These are such) faces, whenever Ira see them, Ira remember Rasool-Allahsaww and the 
Blessings cover mera due to seeing these’. Then hera raised hisra hand towards the sky and 
said, ‘O Allahazwj! Ira love them, and even if Ira were to be cut into pieces and pieces in their 
love, Ira would not move from it, seeking Yourazwj Face and the house of the Hereafter’. 
Return, may Allahazwj have Mercy on you all! By Allahazwj! Ira will ask Allahazwj to Replace mera 
among you all a better replacement’.  

 ُِ ُُ الْقَوْمُ وَ رَجَعُوا وَ هُمْ يَ بْكُونَ عَلَى فِراَقِ  . فَ وَدَّعَ

Hera bade farewell to the people, and they returned and they were crying upon hisra 
separation’’. 469 

دُ بْ   -4 ُُ قاَلَ:كش، رجال الكشي مَُُمَّ ََّْادٍ رَفَ عَ َدَ بْنِ  ْْ دِ بْنِ أَ دُ بْنُ أَبِ عَوْفٍ مَعاً عَنْ مَُُمَّ ُِ   فِ  نُ سَعْدِ بْنِ مَزْيَدٍ وَ مَُُمَّ َُرٍّ الَّذِي قاَلَ رَسُولُ اللَّ أبَوُ 
ي لََجَْةٍ أَصْ  ُِ ُُ عَلَى  ُُ وَ لََ أقََ لَّتِ الْغَبَْاَ راَ ْْ ُِ مَا أظَلََّتِ الَْْ َُرٍّ يعَيِشُ وَحْدَهُ وَ يَموُتُ وَحْدَهُ وَ يُ بْعَثُ وَحْدَهُ وَ يَدْخُلُ الَْنََّةَ وَحْدَهُ وَ هُوَ شَأْنِ دَقَ مِنْ أَبِ 

ُِ إِيَّاهُ  ُِ   وَ اسْتِخْلًَفِ َْائِلِ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ وَصِيِّ رَسُولِ اللَّ  الَْاَتِفُ بفَِ

(The book) ‘Rijaal Al Kashy) – Muhammad Bin Sa’ad Bin Mazeed, and Muhammad Bin Abu Awf both together 
from Muhammad Bin Ahmad Bin Hammad, raising it, said,  

‘Abu Zarrra is the one for whom Rasool-Allahsaww in hisra glory: ‘Neither has the greenery 
(sky) shaded nor the dust (ground) carried upon one with a tone more truthful than Abu 
Zarrra. Hera lives alone, and will die alone, and will be resurrected alone, and enter the 
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Paradise alone’; and hera was a heralder of the merits of Amir Al-Momineenasws successorasws 
of Rasool-Allahsaww and hissaww nominating himasws a Caliph.  

امِ عَلَى قَ تَبٍ بِلًَ وِطاَ ْلِهِمْ إيَِّاهُ مِنَ الشَّ َْ ُِ بَ عْدَ  ُِ وَ حَرَمِ رَسُولِ ُِ فَ نَفَاهُ الْقَوْمُ عَنْ حَرَمِ اللَّ عْتُ رَسُولَ اللَّ ٍُ وَ هُوَ يَصِيحُ فِيهِمْ قَدْ خَابَ الْقِطاَرُ بَِِمْلِ النَّارِ سََِ
ُِ خَوَلًَ وَ مَ    ُِ دَخَلًً وَ عِبَادَ اللَّ َُا بَ لَغَ بَ نُو أَبِ الْعَاِ  ثَلًَثِيَن رَجُلًً اتََُّذُوا دِينَ اللَّ ُِ دُوَلًَ فَ قَتَلُوهُ فَ قْراً وَ جُوعاً وَ ضَراًّ وَ صَبَْاً.يَ قُولُ إِ  الَ اللَّ

The people denied himra about the Sanctity of Allahazwj and sanctity of Hisazwj Rasoolsaww 
after their having carried himra from Al-Syria upon a ride without any saddle, and hera was 
yelling among them, the ride having been difficult like carrying the fire, ‘Ira heard Rasool-
Allahsaww saying: ‘When the sons of Al-Aas reaches thirty men, they will take the Religion of 
Allahazwj for an income, and the servants of Allahazwj as (their own) salves, and wealth of 
Allahazwj as a government (their own)’. They killed himra by poverty, hunger, and harm, but 
(hera remained) patience’’.470 

ُِ عَنِ الْبَطاَئِنِِِّ عَنْ أَ   -5 ُِ ع يَ قُولُ كش، رجال الكشي جَعْفَرُ بْنُ مَعْرُوفٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ النُّعْمَانِ عَنْ أبَيِ عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ أرَْسَلَ   بِ بَصِيٍْ قاَلَ سََِ
 ُُ َُرٍّ مَوْليََيْنِ لَ لًَ عُثْمَانُ إِلَى أَبِ  ُُ إِنَّ عُثْمَانَ يُ قْرئُِكَ السَّ َُرٍّ فَ قُولََ لَ مَ وَ يَ قُولُ لَكَ هَذِهِ مِائَ تَا دِينَارٍ فاَسْتَعِنْ وَ مَعَهُمَا مِائَ تَا دِينَارٍ فَ قَالَ لََمَُا انْطلَِقَا إِلَى أَبِ 

 بِِاَ عَلَى مَا ناَبَكَ 

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Ja’far Bin Marouf, from Al Hassan Bin Ali Bin Al Numan, from his father, from Al 
Batainy, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying, ‘Usman sent to Abu Zarrra two slaves of his having two 
hundred Dinars with them. He said to them, ‘Go to Abu Zarrra and say to himra that Usman 
conveys the greetings to youra and is saying to youra, ‘These here are two hundred Dinars to 
be assisted by it upon whatever affects youra’.  

َُرٍّ هَلْ أعَْطَى أَحَداً مِنَ الْمُسْلِمِيَن مِثْلَ مَا أعَْطاَنِ قاَلَ لََ قَ  ُُ يَ قُولُ هَذَا مِنْ فَ قَالَ أبَوُ  ُُ إِنَّ اَ أنَاَ رَجُلٌ مِنَ الْمُسْلِمِيَن يَسَعُنِِ مَا يَسَعُ الْمُسْلِمِيَن قاَلَ لَ الَ إِنََّّ
َُ إِلََّ هُوَ مَا خَالَطَهَا حَراَمٌ وَ لََ بَ عَثَ  ُِ الَّذِي لََ إلَِ لَ لََ حَاجَةَ لَ فِيهَا وَ قَدْ أَصْبَحْتُ يَ وْمِي هَذَا وَ أنَاَ مِنْ بِِاَ إلِيَْكَ إِلََّ مِنْ حَلًَلٍ فَ قَا  صُلْبِ مَالَ وَ باِللَّ

 أغَْنَى النَّاسِ 

Abu Zarrra said, ‘Has anyone from the Muslims been given similar to what Ira am being give?’ 
They said, ‘No’. Hera said, ‘But rather Ira am a man from the Muslims. It affects mera what 
affects the Muslims’. They said to himra, ‘He (Usman) is saying, ‘This is from the capital of my 
wealth, and by Allahazwj Who, there is not god except Heazwj, I have not mingled it with any 
Prohibited (wealth), nor am I send it to you except from Permissible (means)’. Hera said, 
‘There is no need for me regarding it, and Ira have woken upon in this morning of mine and 
Ira from the richest of the people’.  

ُُ وَ أَصْلَحَكَ مَا نَ رَى فِ بَ يْتِكَ قلَِيلًً وَ لََ كَ  ُُ عَافاَكَ اللَّ كَافِ الَّذِي تَ رَوْنَ رَغِيفَا شَعِيٍْ قَدْ أتََى عَلَيْهِمَا   ثِيْاً مَِّا يُسْتَمْتَعُ فَ قَالَ لَ ُِ فَ قَالَ بَ لَى تَْتَ هَذَا الِْْ بِ
ُُ أَنِِّ لََ أقَْدِرُ عَلَى قلَِيلٍ وَ لََ   أيََّامٌ فَمَا أَصْنَعُ بِِذَِهِ  ُِ حَتََّّ يَ عْلَمَ اللَّ ناَنِيِْ لََ وَ اللَّ ُِ الَْاَدِينَ   الدَّ كَثِيٍْ وَ قَدْ أَصْبَحْتُ غَنِيّاً بِوَلََيةَِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ عِتَْتَِ

ُِ يَ عْدِلُونَ   الْمَهْدِيِّيَن الرَّاضِيَن الْمَرْضِيِّيَن الَّذِينَ     يَ هْدُونَ باِلَْْقِّ وَ بِ

They said to him, ‘May Allahazwj Pardon youra and Keep youra well! We do not see anything in 
yourra house, neither little nor more, from what youra are talking with’. Hera said, ‘Yes, under 
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this covering which you see is a barley bread upon which days have come upon. So, what 
shall Ira do with these Dinars? But, by Allahazwj, until Allahazwj Knows that Ira am not able upon 
the little nor more, and Ira have woken upon this morning, rich with the Wilayah of Aliasws Bin 
Abu Talibasws and hisasws familyasws, the guides, the Guided ones, the pleased, the ones 
Pleased with, those Guiding with the Truth and by it they are dispensing justice [7:181]. 

ُِ وَ  اباً فَ رُدَّاهَا عَلَيْ يْخِ أنَْ يَكُونَ كَذَّ ُُ لَقَبِيحٌ باِلشَّ ُِ   يَ قُولُ فإَِنَّ عْتُ رَسُولَ اللَّ َُ رَبِِّ أعَْلِمَاهُ أَنِِّ لََ حَاجَةَ لَ فِيهَا وَ  وَ كَذَلِكَ سََِ لََ فِيمَا عِنْدَهُ حَتََّّ ألَْقَى اللَّ
 . فَ يَكُونَ هُوَ الْْاَكِمَ فِيمَا بَ يْنِِ وَ بَ يْنَُُ 

And similar to that, Ira heard Rasool-Allahsaww saying: ‘It is ugly with the old man that he 
happens to be a liar, so return it to him and let him know that there is no need for mera 
regarding it nor regarding whatever is with him until Ira meet Allahazwj myra Lordazwj, and 
Heazwj will be the Judge regarding what is between mera and him’’.471 

دٍ النَّخَعِيُّ عَنْ أَبِ   -6 مِ بْنِ ]أَبِ كش، رجال الكشي عُبَيْدُ بْنُ مَُُمَّ ُِ عَنْ حُلًَّ َدَ الطَّرَسُوسِيِّ عَنْ خَالِدِ بْنِ طفَُيْلٍ الْغِفَاريِِّ عَنْ أبَيِ ْْ [ الْغِفَاريِِ   أَ   [ دل ]ُرٍّ
ُُ صُحْبَةٌ قاَلَ: ُُ الْوَفاَ وَ كَانَتْ لَ َْرَتْ ا حَ ُُ باِلرَّبَذَةِ حَتََّّ مَاتَ فَ لَمَّ ُُ اللَّ َ َُرٍّ رَِْ جَتْ مَكَثَ أبَوُ  ِْ َُا نَ ي شَاةً مِنْ غَنَمِكِ وَ اصْنَعِيهَا فإَِ ُْبَِِ ُِ ا ةُ قاَلَ لَِمْرأَتَِ

َُرٍّ  ُِ الْمُسْلِمِيَن هَذَا أبَوُ  لُ ركَْبٍ تَ رَيْ نَهُمْ قُولَ ياَ عِبَادَ اللَّ ُُ فاَقْ عُدِي عَلَى قاَرعَِةِ الطَّريِقِ فأََوَّ ى نََْبَ َْ ُِ   قَدْ قَ ُِ وَ   صَاحِبُ رَسُولِ اللَّ ُُ فأََعِينُونِ عَلَيْ وَ لَقِيَ رَبَّ
ُُ يلَِي غُسْلِي وَ دَفْنِِ وَ ال ُِ   أَخْبَََنِ أَنِِّ أمَُوتُ فِ أرَْضِ غُرْبةٍَ وَ أنََّ تِِ أَجِيبُوهُ فإَِنَّ رَسُولَ اللَّ لًَةَ عَلَيَّ رجَِالٌ مِنْ أمَُّ  . صَالُِْونَ   صَّ

(The book) ‘Raijal Al Kashy’ – Ubeyd Bin Muhammad Al Nakhaie, from Aabu Ahmad al Tarsusy, from Khalid Bin 
Tufeyl Al Ghifary, from his father, from Hullam son of Abu Zarr Al Ghifary

ra
, and there was companionship for 

him, said,  

‘Abu Zarrra remained at Al-Rabza until hera passed away. When the death presented to 
himra, hera said to hisra wife, ‘Slaughter a sheep from your flock and cook it’. So, when Ira 
pass away, then sit upon the middle of the road and say to the first riders you see, ‘O 
Muslim servants of Allahazwj! This is Abu Zarrra, companion of Rasool-Allahsaww! Hisra term has 
expired and hera has met hisra Lordazwj. Assist me upon himra and respond to himra’, for 
Rasool-Allahsaww has informed mera than Ira will be dying in a strange land, and myra washing, 
and myra burial, and the Salat upon mera will be undertaken by righteous servants of mysaww 
community’’.472 

دُ بْنُ عَلْقَمَةَ بْنِ الَْْسْوَدِ النَّخَعِيُّ قاَلَ:  -7 َُا خَرَجْتُ فِ رَهْطٍ أرُيِدُ الَْْجَّ مِنْهُمْ مَالِكُ بْنُ الْْاَرِثِ الَْْشْتََُ حَتََّّ قَدِمْ  كش، رجال الكشي مَُُمَّ نَا الرَّبَذَةَ فإَِ
ُِ   قَ  َُرٍّ صَاحِبُ رَسُولِ اللَّ ُِ الْمُسْلِمِيَن هَذَا أبَوُ  ُِ امْرأَةٌَ عَلَى قاَرعَِةِ الطَّريِقِ تَ قُولُ ياَ عِبَادَ اللَّ  دْ هَلَكَ غَريِباً ليَْسَ لَ أَحَدٌ يعُِينُنِِ عَلَيْ

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Muhammad Bin Alqamah Bin Al Aswad Al Nakhaie who said,  

‘I went out in a group intending the Hajj, from them was Malik Bin Al-Haris Al-Ashtar, until 
we arrived at Al-Rabza, and over there was a woman upon the middle of the road saying, ‘O 
Muslim servants of Allahazwj! This is Abu Zarrra, companion of Rasool-Allahsaww who has 
passed away in alienation. There isn’y anyone for me to assist me upon himra’.  

                                                      
471

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 12 H 5 
472

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 12 H 6 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 403 of 596 

َُ عَلَى مَا سَاقَ إلِيَْنَا وَ اسْتََجَْعْنَا عَلَى عِظَمِ  دْناَ اللَّ َِْ ُْنَا إِلَى بَ عْضٍ وَ  ُِ حَتََّّ خَرجََ مِنْ الْمُ   قاَلَ فَ نَظَرَ بَ عْ زْناَهُ وَ تَ نَافَسْنَا فِ كَفَنِ صِيبَةِ ثَُّْ أقَْ بَلْنَا مَعَهَا فَجَهَّ
ُُ ثَُّْ قَدَمَنَا ُِ حَتََّّ فَ رَغْنَا مِنْ ُِ ثَُّْ تَ عَاوَنَّا عَلَى غُسْلِ وَا ُِ ثَُّْ دَفَ نَّاهُ   مَالِكٌ  بَ يْنِنَا باِلسَّ  الَْْشْتََُ فَصَلَّى بنَِا عَلَيْ

He (the narrator) said, ‘We looked at each other and we praised Allahazwj upon what had 
been ushered to us, and we said, ‘We are from Allahazwj and to Himazwj we are returning’, 
upon the great calamity. Then we went with her and prepared himra, and we competed in 
enshrouding himra the equality came out from between us. Then we assisted each other 
upon washing himra until we were free from it. Then Malik Al-Ashtar went ahead and led the 
Salat with us upon himra, then we buried himra. 

ُِ   عَبَدَكَ فِ الْعَابِدِينَ وَ جَاهَدَ فِيكَ الْمُ  فَ قَامَ الَْْشْتََُ عَلَى َُرٍّ صَاحِبُ رَسُولِ اللَّ ُُ رأََى مُنْكَراً قَ بَْهِِ ثَُّْ قاَلَ اللَّهُمَّ هَذَا أبَوُ  لْ لَكِنَّ ْ وَ لََْ يُ بَدِّ شْركِِيَن لََْ يُ غَيِّْ
ُِ حَتََّّ جُفِيَ وَ نفُِيَ وَ  ُِ وَ قَ لْبِ هَُ بلِِسَانِ ُُ وَ نَ فَاهُ مِنْ مُهَاجَرهِِ وَ حَرَمِ رَ  فَ غَيَّْ  سُولِكَ  حُرمَِ وَ احْتُقِرَ ثَُّْ مَاتَ وَحِيداً غَريِباً اللَّهُمَّ فاَقْصِمْ مَنْ حَرَمَ

Al-Ashtar stood upon hisra grave, then said, ‘O Allahazwj! This is Abu Zarrra, companion of 
Rasool-Allahsaww, Yourazwj servant among the worshippers, and the fighter for Yourazwj Sake 
against the Polytheists. Hera did not change nor did hera replace, but hera saw evil and 
altered it by hisra tongue and hisra heart until hera was deprived, and exiled, and prevented 
and despised. Then hera died in a strange land. O Allahazwj! Break the ones who deprived 
himra, and exiled himra from hisra emigration, and deprived Yourazwj Rasoolsaww’. 

اةَ الَّتِِ صَنَ  مَتْ الشَّ يعاً وَ قُ لْنَا آمِيَن ثَُّْ قَدَّ يْ نَا وَ ارْتََلْنَا.قاَلَ فَ رَفَ عْنَا أيَْدِيَ نَا جَِْ وْا فَ تَغَدَّ ُُ قَدْ أقَْسَمَ عَلَيْكُمْ أَلََّ تَ بَْحَُوا حَتََّّ تَ تَغَدَّ  عَتْ فَ قَالَتْ إِنَّ

He (the narrator) said, ‘All of us raised our hands and said, ‘Ameen!’ Then she brought 
forward the sheep which she had cooked, and said, ‘Hera had sworn upon you that you will 
not depart until you have lunch’. So, we had lunch and we departed’’.473 

ةِ   ضُ، روضة الواعظين -8 َّْ هَبِ وَ الْفِ اَ نَسْألَُكَ عَنِ الذَّ َُرٍّ مَا مَالُكَ قاَلَ عَمَلِي قاَلوُا إِنََّّ ُُ عِنْدَ الْمَوْتِ ياَ باَ  قاَلَ مَا أُصْبِحُ وَ لََ أمُْسِي وَ مَا  قِيلَ لَ
ُِ   يَ قُولُ كُنْدُوجُ الْمَرُِْ  عْتُ خَلِيلِي رَسُولَ اللَّ ُِ حُرُّ مَتَاعِنَا سََِ  .  قَ بَْهُُ أمُْسِي وَ لََ أُصْبِحُ لنََا كُنْدُوجٌ فِي

(The book) ‘Rowzat Al-Waizeen’ – It was said to himra at the time of death, ‘O Abu Zarrra! 
What do youra own?’ Hera said, ‘Myra deeds’. They said, ‘But rather we are asking youra about 
the gold, and the silver’. Hera said, ‘Ira do not come to any morning nor evening, nor to any 
evening nor morning, and there is any treasure hoard during it. Our goods are free. Ira head 
myra friend Rasool-Allahsaww saying: ‘Treasure hoard of the man is his grave’’.474 

ُِ ع قَ   -9 دِ بْنِ يَُْيََ الْْثَْعَمِيِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ مَُُمَّ ُُ جَبَْئَيِلُ فِِ  الَ:كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُِ   وَ مَعَ َُرٍّ أتََى رَسُولَ اللَّ إِنَّ أبَاَ 
ا رَآهَُاَ انْصَرَفَ عَنْهُمَا وَ لََْ يَ قْطَعْ كَ  ُِ   فَ لَمَّ َُرٍّ صُورَةِ دِحْيَةَ الْكَلْبِِّ وَ قَدِ اسْتَخْلًَهُ رَسُولُ اللَّ دُ هَذَا أبَوُ  قَدْ مَرَّ بنَِا وَ لََْ  لًَمَهُمَا فَ قَالَ جَبَْئَيِلُ ياَ مَُُمَّ

ُِ مَعْرُوفاً عِنْدَ أَ  ًُ يَدْعُو بِ ُُ دُعَا دُ إِنَّ لَ ُِ ياَ مَُُمَّ ُِ يُسَلِّمْ عَلَيْنَا أمََا لَوْ سَلَّمَ لَرَدَدْناَ عَلَيْ مَا َُا عَرَجْتُ إِلَى السَّ ُُ إِ ُُ عَنْ ُِ فاَسْألَْ مَا  هْلِ السَّ

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Yahya Al Khas’amy,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Abu Zarrra came over to the Prophetsaww, and with 
himsaww was Jibraeelas in the image of Dihyat Al-Kalby, and Rasool-Allahsaww had isolated with 
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himas. When he (Abu Zarrra) saw themas, hera turned away from the two of themas, and did 
not cut off theirasws conversation. Jibraeelas said: ‘O Muhammadsaww! This is Abu Zarrra who 
has passed by usasws and did not greet upon usas. But, had hera greeted, weasws would have 
returned the greeting upon himra. O Muhammadsaww! For himra there is a supplication hera 
tends to supplicate with which is well-known among the inhabitants of the sky, therefore 
ask himra about it, when Ira ascend to the sky’.  

ا ارْتَ فَعَ جَبَْئَيِلُ ع جَ  ُِ   مَافَ لَمَّ ُُ رَسُولُ اللَّ َُرٍّ إِلَى النَّبِِّ   فَ قَالَ لَ َُ أبَوُ  َُرٍّ أَنْ تَكُونَ سَلَّمْتَ عَلَيْنَا حِيَن مَرَرْتَ بنَِا فَ قَالَ ظنََنْتُ ياَ رَسُولَ  ا مَنَعَكَ ياَ أبَاَ 
ُُ لبَِعْ  ُِ أنََّ الَّذِي مَعَكَ دِحْيَةُ الْكَلْبُِّ قَدِ اسْتَخْلَيْتَ ُِ اللَّ َُاكَ جَبَْئَيِلُ ع وَ قَدْ قاَلَ أمََا لَوْ سَلَّمَ عَلَيْنَا لَرَدَدْناَ عَلَيْ  ضِ شَأْنِكَ فَ قَالَ 

When Jibraeelas ascended, Abu Zarrra came over to the Prophetsaww. Rasool-Allahsaww said to 
himas: ‘What prevented youra, O Abu Zarrra, from greeting upon usasws when youra passed by 
usasws?’ Hera said: ‘Ira thought, O Rasool-Allahsaww, that who was with yousaww, Dihiyat Al-
Kalby, yousaww had isolated with him for one of yoursaww matters’. Hesaww said: ‘That was 
Jibraeelas, O Abu Zarrra, and heas said: ‘But, had hera greeted, weasws would have returned the 
greeting upon himra’.  

َُ ا  ُِ مَا شَا ُُ مِنَ النَّدَامَةِ حَيْثُ لََْ يُسَلِّمْ عَلَيْ ُُ كَانَ جَبَْئَيِلَ ع دَخَلَ َُرٍّ أنََّ ا عَلِمَ أبَوُ  ُِ   مَا هَذَا الدُّ فَ لَمَّ ُُ رَسُولُ اللَّ ُُ فَ قَالَ لَ ُِ فَ قَدْ للَّ ُُ الَّذِي تَدْعُو بِ عَا
 ُِ مَا ُِ مَعْرُوفاً فِ السَّ ًُ تَدْعُو بِ  أَخْبَََنِ جَبَْئَيِلُ ع أنََّ لَكَ دُعَا

When Abu Zarrra came to know that it was Jibraeelas, regret entered upon himra why hera did 
not greet upon himas, for as long as Allahazwj so Desired. Rasool-Allahsaww said to him: ‘What 
is this supplication which youra tend to supplicate with, for Jibraeelas informed mesaww that 
there is a supplication with youra, which youas tend to supplicate with which is well-known in 
the sky?’  

يماَنَ وَ التَّصْدِيقَ بنَِبيِِّكَ وَ الْعَ  فَ قَالَ  ُِ أقَُولُ اللَّهُمَّ إِنِِّ أَسْألَُكَ الَْْمْنَ وَ الِْْ كْرَ عَلَى الْعَافِيَةِ وَ الْغِنَى عَنْ شِراَرِ نَ عَمْ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ وَ الشُّ يعِ الْبَلًَ افِيَةَ مِنْ جَِْ
 . النَّاسِ 

Hera said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! Ira say, ‘O Allahazwj! Ias ask Youazwj for the safety and the 
Eman in Youazwj, and the ratification with Yourazwj Prophetsaww, and the well-being from the 
entirety of the affliction, and the gratefulness upon the well-being, and the needlessness 
from the evil people’’. 

َدُ بْنُ عَلِيِّ بْنِ إِبْ راَهِيمَ بْنِ هَاشِمٍ عَنْ أبَيُِِ  ْْ يماَنَ بِكَ وَ التَّصْدِيقَ   لَ، الْمالَ للصدوق أَ ُِ أَسْألَُكَ الِْْ ُُ إِلََّ أنََّ فِي  . مِثْلَ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ahmad Bin Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father 
– similar to it, except that in is, ‘Ira ask Youazwj for the faith in Youazwj and the ratification’’. 475 

دُ بْنُ يَُْيََ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ مُوسَى بْنِ بَكْرٍ عَنْ أَبِ إِبْ راَهِي  -10 ُُ اللَُُّ مَ ع كا، الكافِ مَُُمَّ َ َُرٍّ رَِْ نْ يَا   قاَلَ قاَلَ أبَوُ  ُُ الدُّ جَزَى اللَّ
ى باِلْآخَرِ وَ بَ عْدَ شَملَْتَِِ ال ى بأَِحَدِهَِاَ وَ أتََ عَشَّ عِيِْ أتََ غَدَّ ةً بَ عْدَ رَغِيفَيْنِ مِنَ الشَّ وفِ أتََّزرُِ بإِِحْدَاهَُاَ وَ أرَْتَدِي باِلُْْخْرَىعَنِِّ مَذَمَّ  . صُّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ibn Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Musa Bin Bakr,  
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‘From Abu Ibrahimasws (7th Imamasws) having said: ‘Abu Zarrra said, ‘May Allahazwj Condemn 
the world on myra behalf after two loaves of barley, Ira have lunch with one and dinner with 
the other, and after two clothes of wool Ira trouser with one of them and wear it as a robe 
with the other’’.476 

دُ بْنُ يَُْيََ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنِ الْمُثَنىَّ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ   -11 ُُ يَ قُولُ  عَ كا، الكافِ مَُُمَّ ُُ عَنْ َُرٍّ رَضِيَ اللَّ ُِ ع قاَلَ كَانَ أبَوُ  بْدِ اللَّ
ُْرُّ شَرُّهُ   فِ خُطْبَتُِِ  نْ يَا لََْ يَكُنْ شَيْئاً إِلََّ مَا يَ نْفَعُ خَيْْهُُ وَ يَ ُُ  إِلََّ ياَ مُبْتَغِيَ الْعِلْمِ كَأَنَّ شَيْئاً مِنَ الدُّ  مَنْ رَحِمَ اللَّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ibn Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Al Musanna, from Abu baser,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Abu Zarrra said in hisra address, ‘O seeker of the 
knowledge. It is as if something from the world does not happen to be a thing except 
whatever it benefitted by its goodness and is harmed by its evil, except for the one Allahazwj 
is Merciful to.  

يْفٍ بِتَّ فِيهِمْ  َْ نْ يَا وَ الْآخِرَةُ كَمَنْزلٍِ تََوَّلْتَ ثَُّْ غَدَوْتَ عَنْ ياَ مُبْتَغِيَ الْعِلْمِ لََ يَشْغَلُكَ أهَْلٌ وَ لََ مَالٌ عَنْ نَ فْسِكَ أنَْتَ يَ وْمَ تُ فَارقُِ هُمْ كَ هُمْ إِلَى غَيْْهِِمْ وَ الدُّ
ُُ إِلَى غَيْْهِِ وَ مَا بَ يْنَ الْمَوْتِ وَ الْبَعْثِ إِلََّ كَنَوْمَةٍ نَّتَْهَا ثَُّْ اسْتَيْقَظْتَ مِنْهَا ياَ مُبْتَ  ُِ عَ مِنْ مْ لِمَقَامِكَ بَ يْنَ يَدَيِ اللَّ زَّ وَ جَلَّ فإَِنَّكَ مُثاَبٌ بعَِمَلِكَ  غِيَ الْعِلْمِ قَدِّ

 . كَمَا تَدِينُ تُدَانُ ياَ مُبْتَغِيَ الْعِلْمِ 

O seeker of knowledge! Neither should the family nor the wealth pre-occupy you from 
yourself. You are like a guest today sleeping among them, then you would be going away 
from them to the others; and the world and the Hereafter are like a house you transfer from 
one to another; and what is the death and the Resurrection except like a sleep you sleep, 
then you wake up from it? O seeker of knowledge! Proceed to your place in front of Allahazwj 
Mighty and Majestic, for you would be Rewarded for your deeds just as you would reap 
what you have sown, O seeker of knowledge’’.477 

ُِ عَنِ الَْْ   -12 َدَ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابِ ْْ دِ بْنِ أَ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ مَُُمَّ ُِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ أَبِ كا، الكافِ مَُُمَّ سَنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ عُثْمَانَ عَنْ وَاصِلٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ
ُِ ع قاَلَ: نْ يَا وَ  عَبْدِ اللَّ َُرٍّ مَا لنََا نَكْرَهُ الْمَوْتَ فَ قَالَ لَِْنَّكُمْ عَمَرْتُُُ الدُّ َُرٍّ فَ قَالَ ياَ باَ  َُ رَجُلٌ إِلَى أَبِ  تُمُ الْآخِرَةَ فَ تَكْرَهُونَ أَنْ تُ نْقَلُوا مِنْ عُمْراَنٍ إِلَى  أَخْرَب ْ جَا

 خَراَبٍ 

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from one of his companions, from Al Hassan Bin 
Ali Bin Abu Usman, from Wasil, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘A man came over to Abu Zarrra and he said, ‘O Abu 
Zarrra! What is the matter with us that we tend to dislike the death?’ Hera said: ‘Because you 
are all building the world and ruining the Hereafter, therefore you are disliking to be 
transferred from buildings to the ruins’.  

ا الْمُحْسِنُ مِنْكُمْ فَكَالْغَائِبِ يَ قْدَمُ عَلَى أهَْلِ  ُِ فَ قَالَ أمََّ ُُ فَكَيْفَ تَ رَى قُدُومَنَا عَلَى اللَّ ا الْمُسِيفَ قَالَ لَ  ُُ فَكَالْآبِقِ يرَدُِ عَلَى مَوْلََهُ  ُِ وَ أمََّ
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He said to himra, ‘How do youra see our proceeding to Allahazwj?’ Hera said: ‘As for the good 
ones from you, so he is like the absentee proceeding to his family, and as for the 
disobedient ones from you, so he is like the absconder (slave) returning to his master’.  

َُ يَ قُولُ قاَلَ فَكَيْفَ تَ رَى حَ  ُِ قاَلَ اعْرضُِوا أعَْمَالَكُمْ عَلَى الْكِتَابِ إِنَّ اللَّ ارَ لَفِي جَحِيمٍ   النََا عِنْدَ اللَّ    إِنَّ الْْبَْرارَ لَفِي نعَِيمٍ وَ إِنَّ الْفُجَّ

He said: ‘How do youra see our state in the Presence of Allahazwj?’ Hera said: ‘Your deeds 
would be presented upon the Book. Allahazwj is Saying: Surely the righteous would be in 
Bliss [82:13] And surely the immoral would be in the Blazing Fire [82:14]. 

َةُ اللَُِّ  ْْ ُِ قاَلَ رَ َةُ اللَّ ْْ    نِينَ قَريِبٌ مِنَ الْمُحْسِ   قاَلَ فَ قَالَ الرَّجُلُ فأَيَْنَ رَ

Heasws said: ‘The man said, ‘Where is the Mercy of Allahazwj?’ Hera said: ‘The Mercy of 
Allahazwj is near to the good doers’.  

َُرٍّ أطَْرفِْنِِ بِشَيْ  ُُ ياَ باَ  ُُ عَنْ َُرٍّ رَضِيَ اللَّ ُِ ع وَ كَتَبَ رَجُلٌ إِلَى أَبِ  ُِ أنََّ الْعِلْمَ كَثِيٌْ وَ لَكِنْ إِنْ قَدَرْتَ عَلَى أَنْ لََ  ٍُ  قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ مِنَ الْعِلْمِ فَكَتَبَ إلِيَْ
ُُ الرَّجُلُ وَ هَلْ رأَيَْتَ أَحَداً يُسِي تُسِي ُُ فاَفْ عَلْ فَ قَالَ لَ بُّ ُُ فَ قَالَ نَ عَمْ نَ فْسُكَ أَحَبُّ الْْنَْ فُ  َُ إِلَى مَنْ تُِ بُّ َُ فَ قَدْ ُُ إِلَى مَنْ يُُِ َُا أنَْتَ عَصَيْتَ اللَّ سِ إلِيَْكَ فإَِ

 أَسَأْتَ إلِيَْهَا.

Abu Abdullahasws said: ‘And a man wrote to Abu Zarrra, may Allahazwj be Pleased with himas, 
‘O Abu Zarrra! Present to me something from the knowledge’. Hera wrote to him: ‘The 
knowledge is a lot, but if you are able that you do not disappoint the one whom you love, 
then do so’. The man said to himra, ‘And have youra seen anyone who disappoint the one 
whom he loves?’ Hera said to him: ‘Yes, your soul is the most beloved of the selves to you. 
When you disobey Allahazwj, so you would have disappointed it’’.478 

دِ بْنِ أيَُّوبَ وَ   -13 دِ بْنِ سََاَعَةَ عَنْ مَُُمَّ يَْدُ بْنُ زيِاَدٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّ ُْ يعاً عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنْ أبَاَنِ بْنِ عُثْ  كا، الكافِ  ُِ جَِْ مَانَ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِ
ُِ ع قاَلَ: َُنُ لَ أَنْ أَ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ إِنِِّ قَدِ اجْتَوَيْتُ الْمَدِينَةَ أَ فَ تَأْ ُِ   فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ َُرٍّ رَسُولَ اللَّ خْرجَُ أنَاَ وَ ابْنُ أَخِي إِلَى مُزَيْ نَةَ فَ نَكُونَ أتََى أبَوُ 

 بِِاَ

Al Kafi – Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Muhammad Bin Ayoub and Ali, 
from his father, altogether from Al Bazanty, from Aban Bin Usman, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘‘Abu Zarrra came to the Rasool-Allahsaww and said, ‘O 
Rasool-Allahsaww, Ira have begun disliking Al-Medina. Will yousaww permit mera, and that Ira 
and the son of myra brother go out to Muzeyna, and be at it?’  

رحُْ فَ قَالَ إِنِِّ أَخْشَى أنَْ تغُِيَْ عَلَيْكَ خَيْلٌ مِنَ الْعَرَبِ فَ يُقْتَلَ ابْنُ أَخِ   يكَ فَ تَأْتيَِنِِ شَعِثاً فَ تَقُومَ بَ يْنَ يَدَيَّ مُتَّكِئاً عَلَى عَصَاكَ فَ تَقُولَ قتُِلَ ابْنُ أَخِي وَ أُخِذَ السَّ

Hesaww said: ‘Isaww fear that youra might be attacked by Arab horsemen, so they would kill the 
son of yourra brother and you will come to mesaww beaten up, and stand in front of mesaww 
leaning upon your stick and you will say, ‘The son of myra brother has been killed, and the 
cattle taken away’.  
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نَ لَ  ُِ ُُ فأََ َُ اللَّ ُِ بَلْ لََ يَكُونُ إِلََّ خَيْْاً إِنْ شَا ُِ  فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ  ُُ رَسُولُ اللَّ

Hera said, ‘O Rasool-Allahsaww, but nothing will happen except for the good, Allahazwj Willing’. 
So the Rasool-Allahsaww gave himra permission. 

ُُ فَ لَمْ يَ لْبَثْ هُنَاكَ إِلََّ يَسِيْاً حَتََّّ  ُِ وَ امْرأَتَُ ُِ وَ أُخِذَتِ امْرَ فَخَرجََ هُوَ وَ ابْنُ أَخِي رحَْ وَ قَ تَلَ ابْنَ أَخِي ُُ  غَارَتْ خَيْلٌ لبَِنِِ فَ زاَرَةَ فِيهَا عُيَيْنَةُ بْنُ حِصْنٍ فأََخَذَ السَّ أتَُ
 مِنْ بَنِِ غِفَارٍ 

So hera and the son of hisra brother, and hisra wife went out. But, very soon the horsemen of 
the Clan of Fazaarat, among whom was Uyaynah Bin Hasan attacked them, took away the 
cattle, and killed the son of hisra brother, and took hisra wife who was from the clan of 
Ghaffaar.  

ُِ   وَ  َُرٍّ يَشْتَدُّ حَتََّّ وَقَفَ بَ يْنَ يَدَيْ رَسُولِ اللَّ رحُْ وَ قتُِلَ ابْنُ أَخِي وَ أقَْ بَلَ أبَوُ  ُُ أُخِذَ السَّ ُُ وَ رَسُولُ ُِ طَعْنَةٌ جَائفَِةٌ فاَعْتَمَدَ عَلَى عَصَاهُ وَ قاَلَ صَدَقَ اللَّ  بِ
 وَ قُمْتُ بَ يْنَ يَدَيْكَ عَلَى عَصَايَ 

And Abu Zarrra came up in an intensely difficult condition and paused in front of the 
Rasoolsaww Allahazwj, badly wounded and leaning upon his stick and said, ‘Allahazwj and His 
Rasoolsaww were right. The cattle were taken, and the son of myra brother being killed, and Ira 
am leaning upon my stick’. 

ُِ   فِ الْمُسْلِمِينَ  رحَْ وَ قَ تَلُوا نَ فَراً مِنَ الْمُشْركِِينَ فَصَاحَ رَسُولُ اللَّ وا السَّ  .  فَخَرَجُوا فِ الطَّلَبِ فَ رَدُّ

Rasool-Allahsaww shouted among the Muslims. So, they went out in the search, and returned 
the cattle, and killed a number from the Polytheists’’.479 

دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَسْبَاطٍ عَنْ سَعْدَانَ بْنِ مُسْلِمٍ عَ كا، الكافِ الُْْ   -14 دٍ الَْْشْعَريُِّ عَنْ مُعَلَّى بْنِ مَُُمَّ ُِ ع سَيْنُ بْنُ مَُُمَّ نْ بَ عْضِ أَصْحَابنَِا عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
 هُمَّ آنِسْ وَحْشَتِِ وَ صِلْ وَحْدَتِ وَ ارْزقُْنِِ جَلِيساً صَالِْاً كَانَ رَجُلٌ باِلْمَدِينَةِ يَدْخُلُ مَسْجِدَ الرَّسُولِ   فَ قَالَ اللَّ   قاَلَ:

Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad Al Ashary, from Moalla Bin Muhammad, from Ali Bin Asbaat, from Sa’dan 
Bin Muslim, from our companions,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘‘There was a man in Al-Medina who entered the Masjid 
of Rasoolsaww and he said, ‘Grant me comfort in my anxiety, and company for my loneliness, 
and being Graced a righteous companion’.  

ُُ مَ  ُِ وَ قاَلَ لَ َُا هُوَ بِرَجُلٍ فِ أقَْصَى الْمَسْجِدِ فَسَلَّمَ عَلَيْ َُرٍّ وَ   نْ فإَِ ُُ أَكْبََُ فَ قَالَ أبَوُ  ُُ أَكْبََُ اللَّ َُرٍّ فَ قَالَ الرَّجُلُ اللَّ ُِ فَ قَالَ أنَاَ أبَوُ  ُ ياَ أنَْتَ ياَ عَبْدَ اللَّ  لََِ تُكَبَِّ
َُ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ يُ ؤْنِسَ وَحْشَ  ُِ فَ قَالَ إِنِِّ دَخَلْتُ الْمَسْجِدَ فَدَعَوْتُ اللَّ  تِِ وَ أنَْ يَصِلَ وَحْدَتِ وَ أنَْ يَ رْزُقَنِِ جَلِيساً صَالِْاً عَبْدَ اللَّ

There was a man seated in the corner of the Masjid. He greeted him and said to him, ‘Who 
are you, O servant of Allahazwj?’ Hera said: ‘Ira am Abu Zarrra’. The man said, ‘Allahazwj is Great! 
Allahazwj is Great!’ Abu Zarrra said: ‘And why did you exclaim that, O servant of Allahazwj?’ He 
said, ‘I entered the Masjid, so I supplicated to Allahazwj Mighty and Majestic to Grant me 
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comfort in my anxiety, and company for my loneliness, and being Graced a righteous 
companion’.  

ُْ كُنْتُ  َُرٍّ أنَاَ أَحَقُّ باِلتَّكْبِيِْ مِنْكَ إِ ُُ أبَوُ  ُِ   يَ قُولُ أنَاَ وَ أنَْ تُمْ عَلَى تُ رْعَةٍ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ حَتََّّ يَ فْ   فَ قَالَ لَ عْتُ رَسُولَ اللَّ رغَُ النَّاسُ مِنَ َُلِكَ الَْلَِيسَ فإَِنِِّ سََِ
لْطاَنُ عَنْ مُجَالَسَتِِ الِْْسَا ُِ فَ قَدْ نَ هَى السُّ  . بِ قُمْ ياَ باَ عَبْدِ اللَّ

Abu Zarrra said to him, ‘Ira have more right for the exclamation than you are if Ira was that 
companion, for Ira heard the Rasool-Allahsaww saying: ‘Isaww and youra would be upon a canal 
on the Day of Judgement until the people are free from the Accounting. Arise (and leave) O 
servant of Allahazwj for the authorities have prohibited for anyone to be seated with 
mera’’.480  

َنِ بْنِ أَبِ عَمْرَةَ الْْنَْصَاريِِّ قاَلَ: ما، الْمالَ للشيخ الطوسي بإِِسْنَادِهِ عَنْ أَسْعَدَ بْنِ  -15 ْْ َُرٍّ عَلَى عُثْمَانَ قاَلَ أَخْبَْنِ أَيُّ  زُراَرَةَ عَنْ عَبْدِ الرَّ ا قَدِمَ أبَوُ  لَمَّ
ُِ فأََكُو  ُِ   قاَلَ لََ قاَلَ الْبِلًَدِ أَحَبُّ إلِيَْكَ قاَلَ مُهَاجَريِ قاَلَ لَسْتَ بِجَُاوِريِ قاَلَ فأََلَْْقُ بَِرَمِ اللَّ ُِ قاَلَ لََ قاَلَ فاَلْكُوفَةُ أرَْضٌ بِِاَ أَصْحَابُ رَسُولِ اللَّ نُ فِي

 فَ لَسْتُ بِخُْتَارٍ غَيْْهَُنَّ فأََمَرَهُ باِلْمَسِيِْ إِلَى الرَّبَذَةِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – By his chain, from As’ad Bin Zurara, from Abdul Rahman Bin Abu 
Amra Al Ansari who said, 

‘When Abu Zarrra arrived to Usman he said, ‘Inform me, which of the cities is most beloved 
to youra?’ Hera said, ‘Ira am an immigrant’. He said, ‘Youra are not going to be my neighbour’. 
Hera said, ‘Then Ira shall join up with the Sanctuary of Allahazwj and be in it’. He said, No’. Hera 
said, ‘Al-Kufa, a land the companions of Rasool-Allahsaww are at it’. He said, ‘No’. Then Ira am 
not with any choice other than these’. He ordered him to travel to Al-Rabza. 

ُِ   قاَلَ لََ اسََْعْ وَ الْمَعْ وَ انْ فُذْ حَيْثُ قاَدُوكَ وَ لَوْ لعَِبْدٍ حَبَشِيٍّ مُجَدَّعٍ فَ ف َ  ةً ثَُّْ أتََى الْمَدِينَةَ فَدَخَلَ عَلَى قَالَ إِنَّ رَسُولَ اللَّ خَرجََ إِلَى الرَّبَذَةِ وَ أقَاَمَ مُدَّ
يْ هَاتٌ وَ ليَْسَ لَ خَادِمٌ إِلََّ مَُُرَّرَةٌ قَالَ ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن إِنَّكَ أَخْرَجْتَنِِ مِنْ أرَْضِي إِلَى أرَْضٍ ليَْسَ بِِاَ زَرعٌْ وَ لََ ضَرعٌْ إِلََّ شُوَ عُثْمَانَ وَ النَّاسُ عِنْدَهُ سَِاَطَيْنِ ف َ 

 أعَِيشُ فِيهَا وَ لََ ظِلٌّ يظُِلُّنِِ إِلََّ ظِلُّ شَجَرَةٍ فأََعْطِنِِ خَادِماً وَ غُنَيْمَاتٍ 

Hera said, ‘Rasool-Allahsaww said to mera: ‘Listen and shine and implement wherever youra are 
led to and even if it be to an Abyssinian slave’. Hera went out to Al-Rabza and stayed for a 
period, then came to Al-Medina and entered to see Usman, and the people were in his 
presence, listening. Hera said, ‘O commander of the faithful! You expelled mera from myra 
land to a land there aren’t any plants at it nor udders (animals) except small sheep, and 
there isn’t any servant for mera except a free woman (wife), nor any shade to shade mera 
except shade of a tree, so give mera a servant, and a flock of sheep Ira can live in it’.  

ُُ حَبِيبُ بْنُ سَلَمَةَ  َُلِكَ فَ قَالَ لَ مَاطِ الْآخَرِ فَ قَالَ مِثْلَ  ُُ فَ تَحَوَّلَ إِلَى السِّ ُُ عَنْ َُرٍّ ألَْفُ دِرْهَمٍ وَ خَادِمٌ وَ خََْسُمِائَةِ شَاةٍ قاَلَ فَحَوَّلَ وَجْهَ لَكَ عِنْدِي ياَ أبَاَ 
اَ أَسْأَلُ حَ  َُلِكَ مِنِِّ فإَِنِِّ إِنََّّ َُرٍّ أعَْطِ خَادِمَكَ وَ ألَْفَكَ وَ شُوَيْ هَاتِكَ مَنْ هُوَ أَحْوَجُ إِلَى  ُِ أبَوُ  ي فِ كِتَابِ اللَّ  قِّ

He turned his face away from himra and turned towards another direction. Hera said similar 
to that. Habeen Bin Salama said to himra, ‘There are a thousand Dirhams with me for youra, 
and a servant, and five hundred sheep’. Abu Zarrra said, ‘Give your servant, and your 
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thousand and your sheep to one who is needier to that than Ira am, for rather Ira am only 
asking myra right in the Book of Allahazwj’. 

َُرٍّ قاَلَ عَ  ٍُ قاَلَ أبَوُ  ُُ عُثْمَانُ أَ لََ تُ غْنِِ عَنَّا سَفِيهَكَ هَذَا قاَلَ أَيُّ سَفِي َُ عَلِيٌّ ع فَ قَالَ لَ ُِ   يَ قُولُ مَا أَظلََّتِ  لِيٌّ فَجَا عْتُ رَسُولَ اللَّ ٍُ سََِ ع ليَْسَ بِسَفِي
ُُ بِنَْزلَِةِ مُؤْمِنِ آلِ فِرْعَوْنَ  َُرٍّ أنَْ زلََ ُُ أَصْدَقَ لََجَْةً مِنْ أَبِ  ُُ وَ لََ أقََ لَّتِ الْغَبَْاَ راَ ْْ ُُ وَ إِنْ يَكُ صادِقاً   الَْْ ُِ كَذِبُ باً فَ عَلَيْ ُِ  . يُصِبْكُمْ بَ عْضُ الَّذِي يعَِدكُُمْ  إِنْ يَكُ كا

Aliasws came, and Usman said to himasws, ‘Will youasws not avail from us this foolish one of 
yoursasws?’ Heasws said: ‘Which foolish one?’ He said, ‘Abu Zarrra’. Aliasws said: ‘Hera isn’t with 
foolishness. Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Neither has the green (sky) shaded nor has 
the dust (earth) carried anyone of a more truthful tone than Abu Zarrra. Hisra status is at the 
status of Momin of the people of Pharaohla: And if he happens to be a liar, then upon him 
would be his lie, and if he happens to be truthful, some of that which he promises you will 
afflict you. [40:28]’’.481 

نْ أَخْبََهَُ مِنْ أَ  -16 َّْلِ بإِِسْنَادِهِ عَنْ شَقِيقٍ الْبَلْخِيِّ عَمَّ ُُ كَيْفَ  لْمِ قاَلَ:هْلِ الْعِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ ُُ عَنْ َُرٍّ رَضِيَ اللَّ قِيلَ لَِْبِ 
ٍُ مَنِ اغْتَََّ  َُنْبٍ مَسْتُورٍ وَ ثَ نَا ُِ قاَلَ أَصْبَحْتُ بَ يْنَ نعِْمَتَيْنِ بَ يْنَ  ُِ فَ هُوَ مَغْرُورٌ.أَصْبَحْتَ ياَ صَاحِبَ رَسُولِ اللَّ  بِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, by his chain from Shaqeeq Al 
Balkhy, from the one who informed him, from the people of knowledge who said,  

‘It was said to Abu Zarrra, ‘How have youra become, O companion of Rasool-Allahsaww?’ Hera 
said, ‘Ira have become as someone between two Blessings, between a veiled sin and praise 
of the Oneazwj Who can excuse it, so he is excused’’.482 

ُِ عَلَيْ  -17 ُِ عَنْ عَلِيٍّ صَلَوَاتُ اللَّ ُِ  هِمْ قاَن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم بإِِسْنَادِ التَّمِيمِيِّ عَنِ الرِّضَا ع عَنْ آباَئِ يقُ   لَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ َُرٍّ صِدِّ أبَوُ 
ةِ.  هَذِهِ الْْمَُّ

(The book) ‘Uyoon Akhbaar Al-Rezaasws, by the chain of Al-Tameemy, from Al-Rezaasws, from 
hisasws forefathersasws, from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Abu Zarrra is the 
truthful ones (Siddeeq) of this community’’.483 

دٍ عَنْ أَبِ نَ  -18 ُِ بْنِ مَُُمَّ ارِ عَنْ عَبْدِ اللَّ ََّْادِ بْنِ سَلَمَةَ عَنْ عَلِيِّ بْنِ زَيْدٍ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ عَلِيٍّ التَّمَّ ارِ عَنْ  صْرٍ التَّمَّ
ُِ عَنْ أبَيُِِ عَنْ أَبِ الدَّ  ُِ    رْدَا .  قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ َُرٍّ َُا لََجَْةٍ أَصْدَقَ مِنْ أَبِ   ُُ ُُ وَ لََ أقََ لَّتِ الْغَبَْاَ راَ ْْ  مَا أظَلََّتِ الَْْ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed, from Al Husayn bin Ali al Tammar, from Abdullah Bin 
Muhammad, from Abu Nasr Al Tammar, from Hammad Bin Salama, from Ali Bin Zayd, from Abu Al Darda’a, 
from his father who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Neither has the green (sky) shaded nor the dust (soil) carried anyone 
with a tone more truthful than Abu Zarrra’’.484 
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دٍ الَْاَ -19 لًَمِ بْنِ مَُُمَّ دُ بْنُ عُمَرَ بْنِ عَلِيٍّ الْبَصْريُِّ عَنْ عَبْدِ السَّ يْبَانِِّ عَنِ مع، معانِ الْخبار ع، علل الشرائع مَُُمَّ دِ بْنِ عُقْبَةَ الشَّ دِ بْنِ مَُُمَّ يِّ عَنْ مَُُمَّ شِمِ
رِ بْنِ أبَاَنٍ عَنْ أَبِ هَدِيَّ  ِْ ُُ   ةَ إِبْ راَهِيمَ بْنِ هَدِيَّةَ عَنِ النَّبِِّ   فِ حَدِيثٍ طَوِيلٍ الَْْ    مِثْلَ

(The books) ‘Ma’any Al Akhbaar’ (and) ‘Illal Al Sharaie’ – Muhammad Bin Umar Bin Ali Al Basry, from Abdul 
Salam Bin Muhammad Al Hashimy, from Muhammad Bin Muhammad Bin Uqba Al Shaybani, from Al Khazar 
Bin Aban, from Abu Hadiya Ibrahim Bin Hadiya,  

‘From the Prophetsaww in a lengthy Hadeeth – similar to it’’.485 

دِ بْنِ عَبْدِ الْوَاحِدِ النَّحْوِيِّ عَنْ بِشْرِ بْنِ مُوسَى -20 َنِ الْمُقْريِ عَنْ  ما، الْمالَ للشيخ الطوسي ابْنُ مَُْلَدٍ عَنْ مَُُمَّ ْْ بْنِ صَالِحٍ الَْْسَدِيِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ الرَّ
َُرٍّ أنََّ النَّ   سَعِيدِ بْنِ أيَُّوبَ  ُِ عَنْ أَبِ  ُِ بْنِ أَبِ جَعْفَرٍ الْقُرَشِيِّ عَنْ سَالٍَِ الَْيَْشَانِِّ عَنْ أبَيِ َُرٍّ إِنِِّ  بَِّ   قاَلَ:عَنْ عُبَيْدِ اللَّ أُحِبُّ لَكَ مَا أُحِبُّ لنَِفْسِي  ياَ باَ 

رَنَّ عَلَى اثْ نَيْنِ وَ لََ تَ وَلَّيَنَّ مَالَ يتَِيمٍ   . إِنِِّ أرَاَكَ ضَعِيفاً فَلًَ تأََمَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Ibn Makhlad Bin Abdul Wahid Al Nahwy, from Bishr Bin Musa bin 
Salih al Asady, from Abu Abdul Rahman Al Muqry, from Saeed bin Ayoub, from Ubeydullah Bin Abu Ja’far Al 
Qarshy, from Salim Al Jayshani, from his father,  

‘From Abu Zarrra, ‘The Prophetsaww said, ‘Isaww love for youra what Isaww love for myselfsaww. 
Isaww see youra as weak. Youra will neither have command over two nor be in charge over the 
wealth of the orphans’’.486 

ريِِّ عَنِ الََْوْهَريِِّ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِمْرَانَ عَنْ عَبَّادِ بْنِ صُهَيْبٍ قَ  -21 كَّ ادِقِ جَعْفَرِ  الَ:ع، علل الشرائع الْقَطَّانُ عَنِ السُّ دٍ ع أَخْبَْنِ  قُ لْتُ للِصَّ بْنِ مَُُمَّ
َْلُ أمَْ أنَْ تُمْ أهَْلَ الْبَيْتِ  َُرٍّ أَ هُوَ أفَْ  عَنْ أَبِ 

(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – Al Qattan, from Al Sukry, from Al Jowhary, from Usman Bin Imran, from Abbad 
Bin Suheyb who said,  

‘I said to Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, ‘Inform me about Abu Zarrra, is hera superior 
or youasws the Peopleasws of the Household?’  

نَةِ فَ قُلْتُ اثْ نَا عَشَرَ شَهْراً فَ قَالَ وَ كَمِ الْْرُُمُ مِنْهَا قُ لْتُ أرَْ  انَ مِنْهَا قُ لْتُ لََ قاَلَ فَشَهْرُ بَ عَةُ أَشْهُرٍ فَ قَالَ ياَ ابْنَ صُهَيْبٍ كَمْ شُهُورُ السَّ َْ قاَلَ فَشَهْرُ رَمَ
انَ  َْ َْلُ أمَِ الَْْشْهُرُ الْْرُُمُ فَ قُلْتُ بَلْ شَهْرُ رَمَ انَ أفَْ َْ  رَمَ

Heasws said: ‘O Ibn Suheyb! How many months are there in a year?’ I said, ‘Twelve’. Heasws 
said: ‘And how many from these are sacred?’ I said, ‘Four months’. Heasws said: ‘Is the Month 
of Ramazan from these?’ I said, ‘No’. Heasws said, ‘So, is the Month of Ramazan superior of 
the sacred months?’ I said, ‘But, the Month of Ramazan’.  

ائِلَ هَذِهِ قاَلَ فَكَذَلِكَ نََْنُ أهَْلَ الْبَيْتِ  َْ ُِ   فَ تَذَاكَرُوا فَ َُرٍّ كَانَ فِ قَ وْمٍ مِنْ أَصْحَابِ رَسُولِ اللَّ لُ لََ يُ قَاسُ بنَِا أَحَدٌ وَ إِنَّ أبَاَ  َْ َُرٍّ أفَْ ةِ فَ قَالَ أبَوُ   الْْمَُّ
ةِ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ هُوَ قَسِيمُ الَْنََّةِ وَ النَّارِ وَ هُ  ُِ عَلَيْهَاهَذِهِ الْْمَُّ ةُ اللَّ ةِ وَ فاَرُوقُ هَا وَ حُجَّ يقُ هَذِهِ الْْمَُّ  وَ صِدِّ

Heasws said: ‘Similar to that are weasws, the Peopleasws of the Household. No one can be 
compared with usasws, and Abu Zarrra was among companions of Rasool-Allahsaww and they 
mentioned the merits of this community. Abu Zarrra said, ‘The most superior of this 
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community is Aliasws Bin Abu Talibasws, and heasws is the distributor of the Paradise and the 
Fire, and heasws is the truthful (Siddique) of this community, and its differentiator (Farouq), 
and the Divine Authority upon it’.  

ُُ فَذَهَبَ أبَُ  بَ ُُ وَ كَذَّ ُِ قَ وْلَ ُِ وَ أنَْكَرَ عَلَيْ ُُ بِوَجْهِ ُِ   فأََخْبََهَُ بِقَ فَمَا بقَِيَ مِنَ الْقَوْمِ أَحَدٌ إِلََّ أعَْرَضَ عَنْ َُرٍّ وَ و أمَُامَةَ الْبَاهِلِيُّ مِنْ بَ يْنِهِمْ إِلَى رَسُولِ اللَّ وْلِ أَبِ 
ُُ وَ تَكْذِيبِهِمْ لَُُ   إِعْراَضِهِمْ عَنْ

There did not remain anyone from the group except he turned his face away from himra and 
denied hisra words to himra, and belied himra. Abu Amama Al-Bahily went from between 
them to Rasool-Allahsaww and informed himsaww with the words of Abu Zarrra and their 
turning away from himra and belying himra for it.  

ُُ يَ عْنِِ مِنْكُمْ ياَ أبَاَ أمَُامَةَ مِنْ  ُُ وَ لََ أقََ لَّتِ الْغَبَْاَ راَ ْْ ُِ   مَا أظَلََّتِ الَْْ ي لََجَْةٍ أَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ. َُرٍّ  صْدَقَ مِنْ أَبِ 

Rasool-Allahsaww said: ‘Neither has the green (sky) shaded nor has the dust (ground) carried, 
meaning from you all, O Abu Amama, anyone of a tongue more truthful than Abu Zarrra’’.487 

دٍ الْعَ  -22 ُِ عَنْ رَجُلٍ مع، معانِ الْخبار أَبِ عَنْ مَُُمَّ ْدَانَ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ أيَُّوبَ بْنِ نوُحٍ عَنْ إِسَْاَعِيلَ الْفَرَّا َْ قُ لْتُ لَِْبِ  قاَلَ: طَّارِ عَنِ الَْْشْعَريِِّ عَنْ 
ُِ مَا أظَلََّتِ ا ُِ عَلَيْ َةُ اللَّ ْْ َُرٍّ رَ ُِ   فِ أَبِ  ُِ ع أَ ليَْسَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُُ وَ لََ أقََ لَّتِ عَبْدِ اللَّ راَ ْْ َُرٍّ قاَلَ بَ لَى قاَلَ   لَْْ ي لََجَْةٍ أَصْدَقَ مِنْ أَبِ  ُِ ُُ عَلَى  الْغَبَْاَ

ُِ   وَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن وَ أيَْنَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ   قُ لْتُ فأَيَْنَ رَسُولُ اللَّ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – My father, from Muhammad Al Attar, from Al Ashary, from Hamdan Bin 
Suleyman, from Ayoub Bin Nuh, from Ismail Al Fara’a, from a man who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Hasn’t Rasool-Allahsaww said regarding Abu Zarrra that neither has 
the green (sky) carried nor has the dust (earth) carried one with a tone more truthful than 
Abu Zarrra?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘So where is Rasool-Allahsaww, and Amir Al-
Momineenasws, and where are Al-Hassanasws and Al-Husaynasws?’  

نَةُ شَهْراً قاَلَ قُ لْتُ اث ْ  انَ مِنْهَا قاَلَ قُ لْتُ لََ قاَلَ فَ قَالَ لَ كَمِ السَّ َْ  قاَلَ إِنَّ فِ شَهْرِ نَا عَشَرَ شَهْراً قاَلَ كَمْ مِنْهَا حُرُمٌ قاَلَ قُ لْتُ أرَْبَ عَةُ أَشْهُرٍ قاَلَ فَشَهْرُ رَمَ
َْلَ  انَ ليَْلَةً أفَْ َْ  مِنْ ألَْفِ شَهْرٍ إِنَّا أهَْلَ الْبَيْتِ لََ يُ قَاسُ بنَِا أَحَدٌ.  رَمَ

He (the narrator) said, ‘Heasws said to me: ‘How many months are there in the year?’ I said, 
‘Twelve months’. Heasws said: ‘How many from these are sacred?’ I said, ‘Four’. Heasws said, 
‘Is the Month of Ramazan from these?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘In the Month of Ramazan 
there is a night more superior than a thousand months. Weasws the Peopleasws of the 
Household, no one can be compared with usasws’’.488 

لُولَُ   -23 َدُ بْنُ عَلِيٍّ الشَّ ْْ ََّْادٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَُِّ   كش، رجال الكشي أَ دِ بْنِ أَبِ حَكِيمٍ عَنْ أَبِ خَدِيََةَ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ  َنِ بْنِ مَُُمَّ ْْ الْبََقِْيِّ عَنْ عَبْدِ الرَّ
ُِ ع قاَلَ: الِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُُ جَبَْئَيِلُ فَ قَالَ جَبَْئَيِلُ مَنْ هَذَا ياَ رَسُولَ اللَُِّ  الََْمَّ ُِ   وَ مَعَ َُرٍّ عَلَى رَسُولِ اللَّ ُِ  دَخَلَ أبَوُ  مَا ُُ فِ السَّ َُرٍّ قاَلَ أمََا إِنَّ قاَلَ أبَوُ 

َُا أَصْبَحَ  ُُ عَنْ كَلِمَاتٍ يَ قُولَُنَُّ إِ ُُ فِ الَْْرْضِ وَ سَلْ  أعَْرَفُ مِنْ

                                                      
487

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 12 H 21 
488

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 12 H 22 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 412 of 596 

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Ahmad Bin Ali Al Shalwy, from Al Hassan Bin Hammad, from Abu Abdulla Al 
Barqy, from Abdul Rahman Bin Muhammad Bin Abu Hakeem, from Abu Khadeeja al Jammal,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Abu Zarrra came to Rasool-Allahsaww and Jibraeelas was 
with himsaww. Jibraeelas said: ‘Who is this, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Abu Zarrra’. Heas 
said, ‘But hera is more recognised in the sky than hera is in the earth, and ask himra about the 
phrases hera says when it is morning’. 

ُِ ا َُا أَصْبَحْتَ فَمَا هُنَّ قاَلَ أقَُولُ ياَ رَسُولَ اللَّ َُرٍّ كَلِمَاتٌ تَ قُولَُنَُّ إِ يعِ قاَلَ فَ قَالَ ياَ أبَاَ  يماَنَ بِكَ وَ التَّصْدِيقَ بنَِبِيِّكَ وَ الْعَافِيَةَ مِنْ جَِْ للَّهُمَّ إِنِِّ أَسْألَُكَ الِْْ
كْرَ عَلَى الْعَافِيَةِ وَ الْغِنَى عَنِ النَّاسِ  ُِ وَ الشُّ  . الْبَلًَ

Hesaww said: ‘O Abu Zarrra! The phrases which youra say in the morning, what are these?’ Hera 
said, ‘Ira say, O Rasool-Allahsaww, ‘O Allahazwj! Ira ask Youazwj the faith with Youazwj, and the 
ratification with Yourazwj Prophetsaww, and the well-being from the entirety of the afflictions, 
and the gratefulness upon the well-being, and needlessness from the people’’.489 

ُِ وَ إِبْ راَهِيمُ ابْ نَا نُصَيٍْْ عَنْ أيَُّوبَ بْنِ نوُحٍ عَنْ صَفْوَانَ بْنِ يَُْيََ عَنْ عَاصِمِ   -24 ْدَوَيْ َْ يَْدٍ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ عَمْروِ بْنِ سَعِيدٍ  كش، رجال الكشي  ُْ بْنِ 
َُرٍّ  ُِ مُسْ  الْغِفَاريِِّ قاَلَ: عَنْ عَبْدِ الْمَلِكِ بْنِ أَبِ  َُ أَبِ إِليَْ َُرٍّ أتََى بَ عَثَنِِ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع يَ وْمَ مَزَّقَ عُثْمَانُ الْمَصَاحِفَ فَ قَالَ لَ ادعُْ أبَاَكَ فَجَا رعِاً فَ قَالَ ياَ باَ 

ُِ وَ وُضِعَ  سْلًَمِ أمَْرٌ عَظِيمٌ مُزِّقَ كِتَابُ اللَّ ُُ باِلَْْدِيدِ  الْيَوْمَ فِ الِْْ ُِ أَنْ يُسَلِّطَ الَْْدِيدَ عَلَى مَنْ مَزَّقَ كِتَابَ ُِ الَْْدِيدُ وَ حَقٌّ عَلَى اللَّ  فِي

(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Hamdawiya and Ibrahim two sons of Nuseyr, from Ayoub Bin Nuh, from Safwan 
Bin Yahya, from Aasim Bin Humeyd, from Abu Baseer, from Amro Bin Saeed, from Abdul Malik son of Abu Zarr 
Al Ghifary

ra
 having said, 

‘Amir Al-Momineenasws sent mera on the day Usman tore up the Qurans. He said to me, ‘Call 
your fatherra’. My fatherra came hurriedly to him. He said, ‘O Abu Zarrra! Today a grief matter 
has come in Islam. The Book of Allahazwj is torn and the iron is placed in it, and it is a right 
upon Allahazwj that Heazwj Causes the iron to overcome upon the one who tears Hisazwj Book 
with the iron’. 

عْتُ رَسُ  َُرٍّ سََِ ُِ   يَ قُولُ إِنَ فَ قَالَ أبَوُ  َُ بَ عَثَ فِتْيَةً أهَْلَ الََْبََيَِّةِ مِنْ بَ عْدِ مُوسَى قاَتَ لُوا أهَْلَ النُّبُوَّةِ فَظَهَرُوا عَلَيْهِمْ فَ قَتَلُوهُمْ زَمَاناً طَوِيلًً   ولَ اللَّ ثَُّْ إِنَّ اللَّ
ُُ سَيُبْدَأُ بِكَ   وَ أنَْتَ بِنَْزلِتَِهِمْ ياَ عَلِيُّ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع قَ تَلْتَنِِ  فَ قَتَلُوهُمْ   فَ هَاجَرُوا إِلَى غَيِْْ آباَئهِِمْ فَ قَاتَ لَتْهُمْ  ُِ لَقَدْ عَلِمْتَ أنََّ َُرٍّ أمََا وَ اللَّ َُرٍّ فَ قَالَ أبَوُ   . ياَ باَ 

Abu Zarrra said, ‘Ira heard Rasool-Allahsaww saying: ‘The people of compulsion from after 
Musaas fought the people of the Prophet-hood and prevailed upon them and they killed 
them for a long time. Then Allahazwj Sent strife and they emigrated to other than their 
fathers and fought them, and killed them, and you are at their status, O Aliasws’. Aliasws said: 
‘Youra are killing measws, O Abu Zarrra!’ Abu Zarrra said, ‘By Allahazwj! Ira have come to know 
that he will begin with youasws’’.490 

انِ عَنْ أَبِ   -25 يْلٍ الرَّسَّ َْ يَْدٍ عَنْ فُ ُْ مِ عَنْ عَاصِمِ بْنِ  سْنَادِ الْمُتَقَدِّ َُرٍّ يَ قُولُ وَ هُوَ  عُمَرَ عَنْ حُذَيْ فَةَ بْنِ أَسِيدٍ قاَلَ: كش، رجال الكشي باِلِْْ عْتُ أبَاَ  سََِ
َُرِّ بْنُ جُنَادَةَ لِمَنْ لََْ يَ عْرفِْنِِ   مُتَعَلِّقٌ بَِِلْقَةِ باَبِ الْكَعْبَةِ أنَاَ جُنْدَبٌ   لِمَنْ عَرَفَنِِ وَ أنَاَ أبَوُ 
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(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – By the preceding chain, from Aasim Bin Humeyd, from Fuzeyl Al Rassan, from Abu 
Umar, from Huzeyfa Bin Aseyd who said,  

‘I heard Abu Zarrra saying and hera hanging by the knocker of the door of the Kabah, ‘Ira am 
Jundabra to the one who recognises mera, and Ira am Abu Zarrra son of Junada to the one who 
does not know mera.  

ُِ   وَ هُوَ يَ قُولُ مَنْ قاَتَ لَنِِ فِ الُْْولَى وَ فِ الثَّانيَِةِ فَ هُوَ فِ الثَّالثَِةِ مِ  عْتُ رَسُولَ اللَّ اَ مَثَلُ أهَْلِ بَ يْتِِ فِ هَذِهِ الْْمَُّ إِنِِّ سََِ الِ إِنََّّ جَّ ةِ مَثَلُ سَفِينَةِ نوُحٍ نْ شِيعَةِ الدَّ
 . فِ لََّةِ الْبَحْرِ مَنْ ركَِبَهَا نَََا وَ مَنْ تَُلََّفَ عَنْهَا غَرقَِ أَلََ هَلْ بَ لَّغْتُ 

Ira heard Rasool-Allahsaww and hesaww said: ‘One who fights mesaww regarding the first, and 
regarding the second, so he was be from the adherents of Al-Dajjalla regarding the third. But 
rather, an example of the Peopleasws of mysaww Household in this community is an example 
of the ship of Noahas in the turbulence of the sea, one who rides it would be saved, and one 
who stays behind from it would drown. Indeed! Have Isaww delivered?’’491 

ُُ قاَلَ أبَُ  -26 ُُ اللَّ َ يْخُ رَِْ ُُ فِ كِتَابِ الْفُصُولِ قاَلَ الشَّ ُُ عَنْ ى رَضِيَ اللَّ َْ يِّدُ الْمُرْتَ يدٍ و مُِْنَفٍ وَ أَخْبَََنِ عَبْدُ الْمَلِكِ بْنُ نَ وْفَلٍ عَنْ أَبِ سَعِ أقَُولُ قاَلَ السَّ
بَ عَلَيْكَ عُ  الْمُغِيِْيِّ قاَلَ: ِْ ُُ النَّاسُ فَ قَالُوا ياَ أبَاَ الَْْسَنِ غَ َُرٍّ اسْتَقْبَلَ ا انْصَرَفَ عَلِيٌّ ع مِنْ تَشْيِيعِ أَبِ  بَ لَمَّ ِْ َُرٍّ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع غَ ثْمَانُ لتَِشْيِيعِكَ أبَاَ 

 الْْيَْلُ عَلَى صُمِّ اللَّجَمِ.

I (Majlisi) am saying, ‘Al Seyyid Al Murtaza said in the book ‘Al Fusool’, ‘The sheykh said, ‘Abu Mikhnaf said and 
Abdul Malik Bin Nowfal informed me from Abu Saeed Al Mugheyri who said,  

‘When Aliasws turned back from escorting Abu Zarrra, the people met himasws and they said, 
‘O Abu Al-Hassanasws! Usman is angry upon youasws for escorting Abu Zarrra’. Aliasws said: ‘The 
horse is angry upon the silence of the bridle (strap). 

نِ الرَّحِيمِ   نع بُ عثمانكتب أبو ُر إلى حذيفة بن اليمان يشكو إليُ ما ص   قال و حدثنِ الصلت عن زيد بن كثيْ عن أبِ أمامة قال ْْ ُِ الرَّ أما   بِسْمِ اللَّ
 بعد يا أخي فخف الله مُافة يكثر منها بكاُ عينيك و حرر قلبك و سهر ليلك و انصب بدنك فِ طاعة ربك

He said, ‘And Al-Salt narrated to me from Zayd Bin Kaseer, from Abu Amama who said, ‘Abu 
Zarrra wrote to Huzeyfa Bin Al-Yaman complaining to him of what Usman had done with 
himra – In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. As for after, O myra brother, 
fear Allahazwj fearing mostly with the crying your eyes out, and heat of your heart, and stay 
awake your night and install your body in obedience to your Lordazwj.  

مثوى  فحق لمن علم أن النار مثوى من سخط الله عليُ أن يطول بكاؤه و نصبُ و سهر ليلُ حتَّ يعلم أنُ قد رضي الله عنُ و حق لمن علم أن الَنة
ت الله الْروج من أهلُ و مالُ و قيام ليلُ و صيام نِاره و جهاد الظالمين الملحدين يفوز بِا و يستصغر فِ ُا  من رضي الله عنُ أن يستقبل الْق كي

 بيده و لسانُ حتَّ يعلم أن الله أوجبها لُ و ليس بعالَ ُلك دون لقاُ ربُ

It is right for the ones who knows that the Fire is a lodgement from the Wrath of Allahazwj 
upon him that he should prolong his crying and install it, and stays awake at nights until he 
knows that Allahazwj is Pleased from him, and it is right for the one who knows that the 
Paradise is a lodgement of the one Allahazwj is Pleased from him, that he should accept the 
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Truth so that he would win with it, and belittle for the Sake of the Self of Allahazwj, the 
exiting from his family, and his wealth, and stand his night (in Salat), and Fast his day, and 
fight the unjust ones, the atheists, by his hands and his tongue until he knows that Allahazwj 
has Obligate it (Paradise) for him, and he wouldn’t know that without meeting his Lordazwj.  

و حزنِ و أشكو إليُ تظاهر   و كذلك ينبغي لكل من رغب فِ جوار الله و مرافقة أنبيائُ أن يكون يا أخي أنت مِن أستَيح إلى الْريح إليُ بثي
 لمين علي إنِ رأيت الَور يعمل بُ بعينِ و سَعتُ يقال فرددتُالظا

And like that, it is befitting for every one desirous regarding the vicinity of Allahazwj and the 
friendship of Hisazwj Prophetsas, that O myra brother, he becomes from the ones who are at 
rest beseeching to Himazwj with something. Myra grief and complaint to Himazwj is the 
prevailing of the oppressors upon mera. Ira see the tyranny being worked with exactly, and Ira 
heard it being said, ‘Repel himra’. 

و الْخوان و حرم الرسول   و أعوُ بربِ العظيم أن يكون هذا منِ لُ شكوى أن ركب منِ  فحرمت العطاُ و سيْت إلى البلًد و غربت عن العشيْة
 ما ركب

So, Ira was deprived of the awards, and made to travel to the cry and alienation from the 
clan and the brothers, and sanctity of the Rasoolsaww, and Ira seek Refuge with myra 
Magnificent Lordazwj, that this become myra complaint to Himazwj, of what has happen of 
mera what happened.  

عا و خيْ بل أنبأتك أنِ قد رضيت ما أحب لَ ربِ و قْاه علي و أفْيت ُلك إليك لتدعو الله لَ و لعامة المسلمين بالروح و الفرج و بِا هو أعم نف
 ةً و عقبَ و السلًم.مَغَبَّ 

But, Ira inform you that Ira am pleased with whatever myra Lordazwj Loves for mera and Hisazwj 
decree upon mera, and Ira expose that to you for you to supplicate to Allahazwj for mera, and 
for the generality of the Muslims with the rest and the relief, and what is of general benefit, 
and what is good for the future and myra future. And the greetings’.  

نِ الرَّحِيمِ  فكتب إليُ حذيفة ْْ ُِ الرَّ ي فقديما يا أخي  أما بعد يا أخي فقد بلغنِ كتابك تُوفنِ بُ و تذرنِ فيُ منقلبِ و تثنِ فيُ على حظ نفس  بِسْمِ اللَّ
إلُ إلَ هو و كنت بِ و بالمؤمنين حفيا لطيفا و عليهم حدبا شفيقا و لَم بالمعروف آمرا و عن المنكرات ناهيا و ليس يهدي إلى رضوان الله إلَ هو لَ 

تُ و عظيم منُّ  لَ يتناهى من سخطُ إلَ بفْل رْ

Huzeyfa wrote to himra, ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. As for after, O 
my brotherra! Yourra letter has reached me scaring me with it, and cautioning me in it of my 
resort, and urging me in it upon preserving myself. O my brotherra! For a long time I have 
been soft, subtle with myself and with the Momineen, and compassionate upon them, and 
enjoining them with the good and forbidding them from the evil, and no one guides me to 
the Pleasure of Allahazwj except Heazwj, there is no god except Heazwj, not any prevented from 
Hisazwj Wrath except by the Grace of Hisazwj Mercy and Greatness of Hisazwj Conferment. 

كُرت من تسييْك يا أخي و تغريبك و ة واسعة و قد فهمت ما  تطريدك  فنسأل الله ربنا لْنفسنا و خاصتنا و عامتنا و جْاعة أمتنا مغفرة عامة و رْ
 دى ُلك بِال لْعطيت فيُ مالَ طيبة بذلك نفسيفعز و الله علي يا أخي ما وصل إليك من مكروه و لو كان يفت
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We ask Allahazwj our Lordazwj, for ourselves and our special ones and our general ones and a 
group of our community, general Forgiveness and Vast Mercy, and I have understood what 
youra mentioned from youra being made to travel, O my brotherra, and yourra change, and 
yourra exile. O my brotherra, by Allahazwj, it is dear to me what has arrived to youra from its 
abhorrence, and if that could be ransomed with wealth, I would give my wealth regarding it, 
to make my self feel good with that. 

رر يصرف الله عنك بذلك المكروه و الله لو سألت لك المواساة ثْ أعطيتها لْحببت احتمال شطر ما نزل بك و مواساتك فِ الفقر و الُْى و الْ
 لكنُ ليس لْنفسنا إلَ ما شاُ ربنا يا أخي فافزع بنا إلى ربنا و لنجعل إليُ رغبتنا

May Allahazwj Turn away from youra its abhorrence with that. By Allahazwj! If youra has asked 
for the consolation to youra, then I would have given it. I would love to bear part of has 
befallen youra, and console you in the poverty, and the hurt and the harm. But it isn’t for us 
except what our Lordazwj so Desires. O my brotherra! So, let us both panic to our Lordazwj and 
make our desires to Himazwj.  

و لَ و إياك قد دعينا فأجبنا و عرضنا على أعمالنا فاحتجنا إلى ما أسلفنا يا أخي و لَ تأس على ما فاتك   فإنا قد استحصدنا و اقتَب الصرام فكأنِ
 تزن على ما أصابك و احتسب فيُ الْيْ و ارتقب فيُ من الله أسنى الثواب

We are about to reap and the (time of) harvest has drawn closer. It is as if I and youra have 
been called and we have responded and our deeds are presented we are being argued to 
what we had done previously. O my brotherra! And do not despair upon what youra lose nor 
grieve upon what afflicts youra, and reckon the good to be in it and anticipate in it from 
Allahazwj for the most rewarding of the Rewards. 

خيْا من البقاُ فإنُ قد أظلتنا فت يتلو بعْها بعْا كقطع الليل المظلم قد ابتعثت من مركبها و وطئت فِ حطامها  يا أخي لَ أرى الموت لَ و لك إلَ
در إلَ دخلت تشهر فيها السيوف و ينزل فيها الْتوف فيها يقتل من اطلع لَا و التبس بِا و ركض فيها و لَ تبقى قبيلة من قبائل العرب من الوبر و الم

 عليهم

O my brotherra! I do not see the death, neither for me nor for youra, except as better than 
the remaining alive, for the Fitna (strife) has shaded us, emerging part with part, like a piece 
of the dark night having been sent from its ride, and stepped into its wreckage, during it the 
swords have been brandished and the doom would descend during it. He would be killed in 
it one who is notified to it, and wears with it, and runs in it, and there is not remain any tribe 
from the tribes of the Arabs, from the towns and the villages, except it would enter upon 
them. 

د و الليل و فأعز أهل ُلك الزمان أشدهم عتوا و أُلَم أتقاهم فأعاُنا الله و إياك من زمان هذه حال أهلُ فيُ لن أدع الدعاُ لك فِ القيام و القعو 
  الَّذِينَ يَسْتَكْبَوُنَ عَنْ عِبادَتِ سَيَدْخُلُونَ جَهَنَّمَ داخِريِنَ  ادْعُونِ أَسْتَجِبْ لَكُمْ إِنَّ   النهار و قد قال الله و لَ خلف لموعوده

The dearest of the people of that time would be the severest of them in transgression, and 
their most humiliated one would be their most pious ones. Allahazwj has Helped us, and 
beware of this state of its people during it. Never leave yourra supplication during the 
standing and the sitting and the night and the day, and Allahazwj has Said, and there is no 
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breaking of Hisazwj Promise: “Supplicate to Me, I will Answer you. Surely those who are too 
arrogant from worshipping Me would be entering Hell disgraced [40:60].  

تُ و السلًم عليك  . فنستجيْ بالله من التكبَ عن عبادتُ و الَستنكاف عن طاعتُ جعل الله لنا و لك فرجا و مُرجا عاجلً برْ

We seek Refuge with Allahazwj from the arrogance of Hisazwj servants, and the disapproval of 
obeying Himazwj. May Allahazwj make for us and for youra a relief and a way out through 
Hisazwj Mercy. And the greetings be upon youra’’.492 

ُِ عَنْ  -27 ُُ قَدْ وَلَدَتْ فَ قَالَ ياَ باَ  أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ قاَلَ:ين، كتاب حسين بن سعيد و النوادر حَنَانُ بْنُ سَدِيرٍ عَنْ أبَيِ رهُُ بِغَنَمٍ لَ َُرٍّ رَجُلٌ يُ بَشِّ أتََى أبَاَ 
 َُرٍّ أبَْشِرْ فَ قَدْ وَلَدَتْ غَنَمُكَ وَ كَثُرَتْ 

The book of Husayn Bin Saeed, and (the book) ‘Al Nawadir’ – Hanan Bin Sadeyr, from his father,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘A man came to Abu Zarrra to give himra the good news of a 
sheep of hisra which had given birth. He said, ‘O Abu Zarrra! Receive good news, for yourra 
sheep has given birth and have multiplied’.  

عْتُ رَسُولَ اللَّ فَ قَالَ مَا يَسُرُّنِ   َُلِكَ فَمَا قَلَّ وَ كَفَى أَحَبُّ إِلَََّ مَِّا كَثرَُ وَ ألََْىَ إِنِِّ سََِ ُِ   يَ قُولُ عَلَى حَافَ تَِِ الصِّراَطِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ الرَّحِمُ كَثْرَتُ هَا وَ مَا أحُِبُّ 
ُِ الْوَصُولُ للِرَّحِمِ  َُا مَرَّ عَلَيْ ُِ فِ النَّارِ.وَ الَْْمَانةَُ فإَِ أْ بِ  الْمُؤَدِّي لِلََْمَانةَِ لََْ يُ تَكَفَّ

Hera said, ‘Its multiplying does not cheer measws and Ira do not like that, as whatever is little 
and suffices is more beloved to mera than what is more. By My Godazwj! Ira heard Rasool-
Allahsaww saying: ‘Upon the edges of the Bridge on the Day of Qiyamah would be the womb 
relationship and the entrustment. So, when the helping to the relatives passes upon it, and 
the payer of the entrustments, both sufficing with it regarding the Fire’’.493 

ُِ ع قاَلَ:  ين، -28 ُِ  كتاب حسين بن سعيد و النوادر ابْنُ مَُْبُوبٍ عَنِ الثُّمَالَِّ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ وَ أَبِ عَبْدِ اللَّ َُرٍّ عَيََّْ رَجُلًً عَلَى عَهْدِ النَّبِِّ   بأِمُِّ إِنَّ أبَاَ 
َُ فَ قَ  ُُ سَوْدَا ُِ وَ كَانَتْ أمُُّ وْدَا ُُ ياَ ابْنَ السَّ ُُ فِ التََُّ فَ قَالَ لَ َُرٍّ يُمرَِّغُ وَجْهَ َُرٍّ قاَلَ فَ لَمْ يَ زَلْ أبَوُ  ُِ ياَ باَ  هُُ بأِمُِّ ُِ   تُ عَيِّْ ُُ رَسُولُ اللَّ ُُ حَتََّّ رَضِيَ الَ لَ ابِ وَ رأَْسَ

 ُُ ُِ   عَنْ  . رَسُولُ اللَّ

The book of Husayn Bin Saeed and (the book) ‘Al Nawadir’ – Ibn Mahboub, from Al Sumaly,  

‘From Abu Ja’farasws, and Abu Abdullahasws having said: ‘Abu Zarrra faulted a man upon the 
covenant of the Prophetsaww with his mother. Hera said to him, ‘O Ibn Sawdah O son of a 
black man)!’ – and his mother was (called) Sawdah. Rasool-Allahsaww said to him: ‘Change it 
with his mother, O Abu Zarrra’. Abu Zarrra did not cease wallowing hisra face and hisra head in 
the dust until Rasool-Allahsaww was pleased from himra’’.494 

دُ بْنُ الَْْسَنِ   -29 دُ بْنُ مَسْعُودٍ وَ مَُُمَّ دِ بْنِ  البَيانِ ]الْبََاَثِيُ  كش، رجال الكشي مَُُمَّ طَّابِ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ فاَرِسٍ عَنِ ابْنِ أَبِ الَْْ [ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ
ُِ ع يَ قُولُ  عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ امِ قاَلَ سََِ حَّ َُرٍّ رَ   سِنَانٍ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ الْمُخْتَارِ عَنْ زَيْدٍ الشَّ َُ فِ طلََبَ أبَوُ  ُُ فِ حَائِطِ كَذَا وَ كَذَا فَ تَوَجَّ ُِ   فَقِيلَ إِنَّ سُولَ اللَّ

ُِ فَ تَنَاوَلَ عَ  ُُ مِنْ يَ قَظتَِ ُُ فأََراَدَ أنَْ يَسْتَبَِْئَ نَ وْمَ ُُ أنَْ يُ نَبِّهَ ُِ فَ وَجَدَهُ ناَئمِاً فأََعْظَمَ ُُ ليَِسْ طلََبِ ُُ صَوْتَ ُُ سِيباً ياَبِساً فَكَسَرَهُ ليُِسْمِعَ  تَبَِْئَ نَ وْمَ
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(The book) ‘Rijaal Al Kashy’ – Muhammad Bin Masoud and Muhammad Bin Al Hassan Al Baryani, from Ibrahim 
Bin Muhammad Bin Faris, from Ibn Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Sinan, from Al Husayn Bin Al 
Mukhtar, from Zayd Al Shaham who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Abu Zarrra sought Rasool-Allahsaww. It was said, ‘Hesaww is in 
such and such orchard’. Hera headed towards it in searching for himsaww and found himsaww 
sleeping, so it was grievous upon himra to awaken himsaww, and hera wanted to free hissaww 
sleep from hissaww wakefulness. Hera grabbed a dried out branch and broke it to himsaww to 
hear its sound, so hesaww would be free from hissaww sleep. 

َُرٍّ تَُْدَعُنِِ  فَسَمِعَُُ  ُُ فَ قَالَ ياَ باَ  ُِ   فَ رَفَعَ رأَْسَ  . مُ قَ لْبِ أَ مَا عَلِمْتَ أَنِِّ أرََى أعَْمَالَكُمْ فِ مَنَامِي كَمَا أرَاَكُمْ فِ يَ قَظَتِِ إِنَّ عَيْنََِّ تَ نَامَانِ وَ لََ يَ نَا رَسُولُ اللَّ

Rasool-Allahsaww heard it raised hissaww head and said: ‘O Abu Zarrra! Are youra (trying to) 
deceive mesaww?’ But, do youra not know that Isaww can see in mysaww sleep just as Isaww you 
all during mysaww wakefulness. Mysaww eyes sleep but mysaww heart does not sleep’’.495 

َُرٍّ  نِج، نِج البلًغة -30 ا أُخْرجَِ إِلَى الرَّبَذَةِ ياَ باَ  َُرٍّ لَمَّ ُِ ع لَِْبِ  ُُ إِنَّ الْقَوْمَ خَافُوكَ عَلَى دُنْ يَاهُمْ وَ  وَ مِنْ كَلًَمِ بْتَ لَ ِْ ُِ فاَرجُْ مَنْ غَ بْتَ للَِّ ِْ إِنَّكَ غَ
ُِ وَ اهْرُبْ مِنْهُمْ بِاَ خِفْتَهُمْ عَلَيُِْ   خِفْتَهُمْ عَلَى دِينِكَ فاَتْ رُكْ فِ أيَْدِيهِمْ مَا خَافُوكَ عَلَيْ

(The book) ‘Nahj Al-Balagah’, and from hisasws speech to Abu Zarrra when hera was expelled 
to Al-Rabza: ‘O Abu Zarrra! Youra were angered for the Sake of Allahazwj, therefore hope to 
the Oneazwj Who youra were angered for. The people were feared youra upon their world 
while youra feared them upon yourra Religion, so leave it to be in their hands what they are 
scared of youra upon it, and flee from them with what youra feared them upon it.  

ا مَنَعُوكَ وَ سَتَعْلَمُ مَنِ الرَّابِحُ غَداً   وَ الَْْكْثرَُ حَسَداً  فَمَا أَحْوَجَهُمْ إِلَى مَا مَنَعْتَهُمْ وَ أغَْنَاكَ عَمَّ

How needy they to what you are dissuading them, and how needless youra are from what 
they are preventing youra, and youra will soon know who is the gainer tomorrow and more 
enviable. 

مَاوَاتِ وَ الَْْرْضَ كَانَ تَ  ُُ مِنْهُمَا مَُْرَجاً لََ يُ ؤْنِسَنَّكَ إِلََّ الَْْقُّ وَ لََ وَ لَوْ أَنَّ السَّ ُُ لَ َُ لَََعَلَ اللَّ  يوُحِشَنَّكَ إِلََّ الْبَاطِلُ فَ لَوْ قبَِلْتَ ا عَلَى عَبْدٍ رَتْقاً ثَُّْ ات َّقَى اللَّ
 . دُنْ يَاهُمْ لََْحَبُّوكَ وَ لَوْ قَ رَضْتَ مِنْهَا لَآمَنُوكَ 

And even if the skies and the earth were to be closed to a servant, then he fears Allahazwj, 
Allahazwj would Make a way out for him from them. Do not let anything comfort youra except 
the truth, nor terrify youra except the falsehood. If youra had accepted their world, they 
would love youra, and if youra had borrowed from it, they would have secured youra’’. 

لما أخرج أبو ُر إلى الربذة أمر عثمان فنودي فِ الناس أن لَ يكلم أحد أبا ُر و لَ يشيعُ و أمر مروان بن الْكم أن   عن عكرمة عن ابن عباس قال
 أبِ طالب ع و عقيلً أخاه و حسنا و حسينا ع و عمار بن ياسر فإنِم خرجوا معُ يشيعونُبُ فتحاماه الناس إلَ علي بن   َرج

From Ikrimah (Bin Abu Jahl), from Ibn Abbas who said,  

                                                      
495
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‘When Abu Zarrra was exiled to Al-Rabza, Usman ordered and it was called out among the 
people: ‘No one should speak to Abu Zarrra, nor escort himra!’, and he ordered Marwan Bin 
Al-Hakam to go out with himra. The people challenged him by Aliasws Bin Abu Talibasws, and 
Aqeel hisasws brother, and Hassanasws and Husaynasws, and Ammar Bin Yasserra, and they went 
out with himra escorting himra.  

ُلك فجعل الْسن ع يكلم أبا ُر فقال لُ مروان إيها يا حسن أ لَ تعلم أن أميْ المؤمنين قد نِى عن كلًم ُلك الرجل فإن كنت لَ تعلم فاعلم 
 فحمل علي ع على مروان فْرب بالسوط بين أُنِ راحلتُ و قال تنح لْاك الله إلى النار

Al-Hassanasws went on to speak to Abu Zarrra. Marwan said to himasws, ‘O you Husaynasws! 
Don’t youasws know that the commander of the faithful has forbidden from speaking to that 
man? If youasws don’t know, then know that’. Aliasws attacked upon Marwan but he (Marwan) 
hit with the whip between the ears of hisasws ride, and heasws said: ‘Away, may Allahazwj Send 
you to the Fire!’  

كُ كُوان مولى أم هانئ بنت أبِ طالب قال  وان فرجع مروان مغْبا إلى عثمان فأخبَه الْبَ فتلظى على علي ع و وقف أبو ُر فودعُ القوم و معُ 
 فحفظت كلًم القوم و كان حافظا

Marwan returned angrily to Usman and informed him the news and inflamed against Aliasws, 
and Abu Zarrra paused and bade farewell to the people, and with himra was Zakwan a slave 
of Umm Hany daughter of Abu Talibas. Zakwan said, ‘I memorised the speech of the people’, 
and he was a memoriser. 

ُِ إِنَّ الْقَوْمَ خَافُوكَ عَلَى دُنْ يَاهُمْ وَ خِفْتَهُمْ عَلَى دِينِ  بْتَ للَِّ ِْ َُرٍّ إِنَّكَ غَ ُِ لَوْ كَانَتِ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع ياَ باَ  كَ فاَمْتَحَنُوكَ باِلْقَلًَ وَ نَ فَوْكَ إِلَى الْفَلًَ وَ اللَّ
مَاوَاتُ وَ ا َُرٍّ لََ يُ ؤْنِسَنَّكَ إِلََّ السَّ ُُ مِنْهُمَا مَُْرَجاً ياَ باَ  َُ لَََعَلَ لَ  الَْْقُّ وَ لََ يوُحِشَنَّكَ إِلََّ الْباَطِلُ لَْْرْضُ عَلَى عَبْدٍ رَتْقاً ثَُّْ ات َّقَى اللَّ

Aliasws said: ‘O Abu Zarrra! You got angered for the Sake of Allahazwj and the people feared 
youra upon their world, while youra feared them upon yourra Religion. They tested youra with 
the disgust and exiled youra to the wilderness. By Allahazwj! If the skies and the earth were to 
close up on a servant, then he fears Allahazwj, Heazwj would Make a way out to be for him. O 
Abu Zarrra! Do not let anything comfort youra except the truth, nor terrify you except the 
falsehood’.  

كُمْ وَ قاَلَ لعَِقِيلٍ وَدِّعْ أَخَاكَ فتكلم عقيل فقال ما عسى أن نقول يا ب ُِ وَدِّعُوا عَمَّ ا ُر أنت تعلم أنا نَبك و أنت تبنا فاتق الله فإن ثَُّْ قاَلَ لَِْصْحَابِ
 التقوى نَاة و اصبَ فإن الصبَ كرم و اعلم أن استثقالك الصبَ من الَزع و استبطاُك العافية من اليأس فدع اليأس و الَزع

Then heasws said to hisasws companions (and sonsasws): ‘Bid your uncle farewell’, and said to 
Aqeel: ‘Bid your brotherra farewell’. So, Aqeel spoke and said, ‘Perhaps we should not say, O 
Abu Zarrra, youra know that we love youra and youra love us, therefore fear Allahazwj, for the 
piety is a salvation and be patient, for the patience is honourable; and know that the 
patience will make youra heavy from the panic, and the well-being delays from the despair, 
so leave the despair and the panic’.  

ُُ لََ يَ نْبَغِي للِْمُوَدِّعِ أنَْ يَسْكُتَ  اهْ لَوْ لََ أنََّ وَ للِْمُشَيِّعِ أنَْ يَ نْصَرِفَ لَقَصُرَ الْكَلًَمُ وَ إِنْ طاَلَ الَْْسَفُ وَ قَدْ أتََى الْقَوْمُ إلِيَْكَ  ثَُّْ تَكَلَّمَ الَْْسَنُ ع فَ قَالَ ياَ عَمَّ
ُِ مَا بَ عْدَهَا وَ اصْبَْ  ةَ مَا اشْتَدَّ مِنْهَا بِرَجَا رِ فِراَقِهَا وَ شِدَّ نْ يَا بتَِذكَُّ عْ عَنْكَ الدُّ َْ  كَ   وَ هُوَ عَنْكَ رَاضٍ حَتََّّ تَ لْقَى نبَِيَّ مَا تَ رَى فَ
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Then Al-Hassanasws spoke and said: ‘O unclera! Had it not been befitting for the one going 
away to remain silent and for the escort to leave, the speech would be short and even 
though the (saying) sorry was prolonged, and the people have come to youra what youra see. 
Drop the world away from youra by remembering its separation and the difficulties of what 
is difficult from it, with the happiness of what is after it, and be patient until youra meet 
yourra Prophetsaww and hesaww is pleased from youra’. 

ُُ كُ  َُ تَ عَالَى قاَدِرٌ أنَْ يُ غَيَِّْ مَا قَدْ تَ رَى وَ اللَّ اهْ إِنَّ اللَّ لَّ يَ وْمٍ فِ شَأْنٍ وَ قَدْ مَنَعَكَ الْقَوْمُ دُنْ ياَهُمْ وَ مَنَعْتَهُمْ دِينَكَ فَمَا أغَْنَاكَ ثَُّْ تَكَلَّمَ الُْْسَيْنُ ع فَ قَالَ ياَ عَمَّ
ا مَ  بََْ وَ النَّصْرَ وَ اسْتَعِذْ بُِِ عَمَّ َُ الصَّ مُ   نَعُوكَ وَ أَحْوَجَهُمْ إِلَى مَا مَنَعْتَهُمْ فاَسْأَلِ اللَّ ينِ وَ الْكَرَمِ وَ إِنَّ الََْشَعَ لََ يُ قَدِّ بََْ مِنَ الدِّ مِنَ الََْشَعِ وَ الََْزعَِ فإَِنَّ الصَّ

رُ أَجَلًً   رزِْقاً وَ الََْزعََ لََ يُ ؤَخِّ

Then Al-Husaynasws spoke and said, ‘O unclera! Allahazwj the Exalted is Able upon changing 
what youra see. By Allahazwj! Every day Heazwj is in a State of Glory, and the people have 
prevented youra from their world and youra prevent them from yourra Religion. So, how 
needless youra are from what they are depriving youra of and how needy they are to what 
youra are preventing them from. Ask Allahazwj for the patience and seek Assistance with 
Himazwj from the greed and the panic, for the patience is from the Religion and the honour, 
and the greed does not bring forward any sustenance and the panic does not delay the 
death. 

ُ الله مغْبا فقال لَ آنس الله من أوحشك و لَ آمن من أخافك أما و الله لو أردت دنياهم لآمنوك و لو رضيت أعمالَم لْ حبوك و ثْ تكلم عمار رْ
منحهم  الناس أن يقولوا بقولك إلَ الرضا بالدنيا و الَزع من الموت و مالوا إلى ما سلطان جْاعتهم عليُ و الملك لمن غلب فوهبوا لَم دينهم و ما منع

   أَلَ ُلِكَ هُوَ الُْْسْرانُ الْمُبِينُ  القوم دنياهم فخسروا الدنيا و الآخرة

Then Ammarra spoke angrily. Hera said, ‘May Allahazwj not Comfort the one who alienated 
youasws, nor Grant safety to the one who frightened youra. But, by Allahazwj! If youasws had 
wanted their world, they would have secured youasws, and had youra been pleased of their 
deeds, they would have loved youra, and what prevents the people from saying with yourra 
word except the pleasure with the world and the panic from the death? And they are 
inclining to what the ruling authority has united them upon, and the kingdom is for the one 
who overcomes. So, gift them their religion and grant the people their world, so they will 
lose the world and the Hereafter: Indeed! That is the manifest loss’ [39:15]’. 

كُرت بكم رسول الله   ما لَ ة إُا رأيتكم  كم الله يا أهل بيت الرْ ُ الله و كان شيخا كبيْا و قال رْ  بالمدينة سكن و لَ شجن فبكى أبو ُر رْ
إلى بلد  غيْكم إنِ ثقلت على عثمان بالْجاز كما ثقلت على معاوية بالشام و كره أن أجاور أخاه و ابن خالُ بالمصرين فأفسد الناس عليهما فسيْنِ

 ليس لَ بُ ناصر و لَ دافع إلَ الله و الله ما أريد إلَ الله صاحبا و ما أخشى مع الله وحشة.

Abu Zarrra cried, and hera was an aged old man, and hera said, ‘May Allahazwj have Mercy on 
you all, of Peopleasws of the Household of the Mercy. Whenever Ira see youasws Ira remember 
Rasool-Allahsaww by you. There is no tranquillity for mera at Al-Medina nor sadness apart 
from you. Ira have been heavy upon Usman at Al-Hijaz just as Ira was heavy upon Muawiya at 
Syria, and he disliked it that Ira should be in the vicinity of his brother and son of his uncle, 
the Egyptian. Ira spoilt the people upon them both, so hera exiled mera a place where there 
isn’t for mera any helper, nor any defender at it except Allahazwj. By Allahazwj! Ira do not want 
except Allahazwj as a companion, and Ira do not fear loneliness with Allahazwj’. 
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َُ عَلِيٌّ ع إِ  ا رَسُولُكَ فأََراَدَ و رجع القوم إلى المدينة فَجَا لََكَ عَلَى رَدِّ رَسُولَ وَ تَصْغِيِْ أمَْريِ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع أمََّ َْ ُُ مَا  ُُ لَى عُثْمَانَ فَ قَالَ لَ  أنَْ يَ رُدَّ وَجْهِي فَ رَدَدْتُ
ا أمَْرُكَ فَ لَمْ أُصَغِّرْهُ   وَ أمََّ

And the people returned to Al-Medina, and Aliasws came to Usman. He said to himasws, ‘What 
carried youasws upon turning down my messenger and belittling my order?’ Aliasws said: ‘As 
for your messenger, he wanted to turn myasws face, so Iasws turned him back, and as for your 
order, Iasws did not belittle it’.  

ُِ قاَلَ قَ  َُرٍّ قاَلَ أَ وَ كُلَّمَا أمََرْتَ بأَِمْرِ مَعْصِيَةٍ أطََعْناَكَ فِي ُِ وَ الَ أَ مَا بَ لَغَكَ نَ هْيِي عَنْ كَلًَمِ أَبِ  َُا قاَلَ مِنْ شَتْمِ  عُثْمَانُ أقَِدْ مَرْوَانَ مِنْ نَ فْسِكَ قاَلَ مِمَّ 
ا الرَّاحِلَةُ فَ رَ  ُِ قاَلَ أمََّ ُِ لََ يَشْتِمُنِِ شَتْمَةً إِلََّ شَتَمْتُكَ لََ أَكْذِبُ عَلَيْكَ جَذْبِ راَحِلَتِ ُُ إيَِّايَ فَ وَ اللَّ ا شَتْمُ  احِلَتِِ بِِاَ وَ أمََّ

He said, ‘But, did it not reach you, my forbiddance from speaking to Abu Zarrra?’ Heasws said: 
‘Or is it so that every order you order with disobedience (to Allahazwj) Iasws should obey you 
in it?’ Usman said, ‘Youasws restrained Marwan from yourselfasws’. Heasws said: ‘From what?’ 
He said, ‘From insulting him and pulling his riding animal’. Heasws said: ‘As for the riding 
animal, myasws riding animal was with it, and as for myasws insulting him, by Allahazwj, you will 
not insult measws with an insult except Iasws will insult you. Iasws do not lie to you’.  

ُُ قاَلَ عَلِيٌّ  بَ عُثْمَانُ وَ قاَلَ لََِ لََ يَشْتِمُكَ كَأنََّكَ خَيٌْْ مِنْ ِْ ُِ وَ مِنْكَ ثَُّْ قاَمَ فَخَرجََ  فَ غَ  ع إِي وَ اللَّ

Usman was angered and said, ‘Why should he not insult youasws? It is as if youasws are better 
than him’. Aliasws said: ‘Yes, by Allahazwj, and (better) than you’. Then heasws stood up and 
went out. 

َُاكَ فأَتََ وْا لَ عُثْمَانُ إِلَى وُجُوهِ الْمُهَاجِريِنَ وَ الَْْنْصَارِ وَ إِلَى بَنِِ أمَُيَّةَ يَشْكُو إلِيَْهِمْ عَلِيّاً ع فَ قَالَ الْ فأََرْسَ  ُُ أَجَْْلُ قاَلَ وَدِدْتُ  ُِ وَ إِصْلًَحُ قَوْمُ أنَْتَ الْوَالَ عَلَيْ
ُِ وَ لََ أَعْتَذِرُ إلِيَُِْ عَلِيّاً ع وَ قاَلُوا لَوِ اعْتَذَرْتَ إِلَى  ا مَرْوَانُ فَلًَ آتيِ ُُ فَ قَالَ كَلًَّ أمََّ  وَ لَكِنْ إِنْ أَحَبَّ عُثْمَانُ أتََ يْتُُُ    مَرْوَانَ وَ أتََ يْتَ

Usman sent a message to the faces of the Emigrants and the Helpers and to the clan of 
Umayya complaining to them of Aliasws. The people said, ‘You are the ruler upon himasws, and 
reconciling with himasws is better’. He said, ‘I want that, so bring Aliasws’. And they said, ‘If 
youasws could say sorry to Marwan and follow him’. Heasws said: ‘Never! As for Marwan, Iasws 
will neither go to him nor say sorry to him, but if Usman wants, Iasws will go to him’.  

ُُ بَ نُو هَاشِمٍ فَ تَكَلَّمَ عَلِيٌّ ع فَحَمِدَ  ُِ فأَتَاَهُ وَ مَعَ ُِ ثَُّْ قاَلَ  فَ رَجَعُوا إِلَى عُثْمَانَ فأََخْبََوُهُ فأََرْسَلَ إلِيَْ َُ وَ أثَْ نَى عَلَيْ ا مَا وَجَدْتَ  اللَّ َُرٍّ وَ   أمََّ ُِ مِنْ كَلًَمِ أَبِ  عَلَيَّ فِي
ُِ مَا أرََدْتُ مُنَاوَاتَكَ  ُِ فَ وَ اللَّ ُِ   وَدَاعِ َُ حَقِّ ا َْ ُِ قَ  وَ لََ الِْْلًَفَ عَلَيْكَ وَ لَكِنْ أرََدْتُ بِ

They returned to Usman and informed him (Usman). He sent a message to himasws, and 
heasws came to him and the clan of Hashimas were with himasws. Aliasws spoke. Heasws praised 
Allahazwj and extolled upon Himazwj, then said: ‘As for what you find upon measws regarding it 
from speaking to Abu Zarrra and bidding himra farewell, by Allahazwj, Iasws neither intended 
any misunderstanding nor opposition to you, but Iasws intended by it fulfilling hisra right. 

ُُ رَدَّ مِثْلِي مِ  ُِ عَزَّ وَ جَلَّ فَ رَدَدْتُ ُِ حَقِّ اللَّ ا َْ ي عَنْ قَ ُُ اعْتَََضَ يرُيِدُ رَدِّ ا مَرْوَانُ فإَِنَّ بُ مِنِِّ مَا لََْ ثْلَ وَ أمََّ َْ بْتَنِِ فأََخْرجََ الْغَ َْ ا مَا كَانَ مِنِِّ إلِيَْكَ فإَِنَّكَ أغَْ ُُ وَ أمََّ
 أرُدِْهُ.
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And as for Marwan, he objected wanting to return measws from fulfilling a Right of Allahazwj 
Mighty and Majestic, so Iasws repelled him similar to myasws being repelled; and as for what 
was from measws to you, so you angered measws and the anger brought out from measws what 
Iasws did not want’. 

ا الله عنك و أما ما حلفت عليُ فتكلم عثمان فحمد الله و أثنى عليُ ثْ قال أما ما كان منك إلَ فقد وهبتُ لك و أما ما كان منك إلى مروان فقد عف
 فأنت البَ الصادق فأدن يدك فأخذ يده فْمها إلى صدره.

Usman spoke. He praised Allahazwj and extolled upon Himazwj, then said, ‘As for what was 
from youasws to me, I have gifted (forgiven) youasws, and as for what was from youasws to 
Marwan, Allahazwj has Forgiven youasws, and as for what youasws have sworn upon, so youasws 
are the righteous, the truthful. Bring yourasws hand closer’. He grabbed hisasws hand and 
pressed it to his chest’. 

جبهك علي فْرب راحلتك و قد تفانت وائل فِ ضرع ناقة و ربيان و عبس فِ لطمة فرس و  فلما نِض قالت قريش و بنو أمية لمروان أنت رجل
 الْوس و الْزرج فِ نسعة أ فتحمل لعلي ع ما أتى إليك فقال مروان و الله لو أردت ُلك لما قدرت عليُ.

When heasws went, Quraysh and the clan of Umayya said to Marwan, ‘You are a man, Aliasws 
struck you on the forehead and struck your riding animal, and Wail has devoted regarding 
the udders of your camel, and the clan of Rabyan, and remaining dispute regarding a mare, 
and the clans of Al-Aws and Al-Khazraj among a number, so why don’t you attack Aliasws for 
what has happened to you?’ Marwan said, ‘By Allahazwj! Even if I intend that, I would not be 
able upon himasws’. 

لُ عن و روى أبو عثمان الَاحظ عن جلًم بن جندل الغفاري قال كنت عاملً لمعاوية على قنسرين و العواصم فِ خلًفة عثمان فجئت إليُ يوما أسأ
ن المنكر حال عملي إُ سَعت صارخا على باب داره يقول أتتكم القطار بِمل النار اللهم العن الآمرين بالمعروف التاركين لُ اللهم العن الناهين ع

 المرتكبين لُ

And it is reported by Abu Usman Al-Jahaz, from Jalam Bin Jandal Al-Ghafari who said, ‘I was 
an office bearer for Muawiya upon Qasreen and the capitals during the caliphate of Usman. 
One day I went to him to ask him about the state of my work when I heard a shouter at the 
door of his house saying, ‘The ride has come to you bearing the fire. O Allahazwj! Curse the 
rulers who enjoin the goodness (but are) the neglecters of it. O Allahazwj! Curse the 
forbidders from the evil (but are) the indulgers in it’.  

ينا كل يوم فيصرخ على باب قصرنا فازبأر معاوية و تغيْ لونُ و قال يا جلًم أ تعرف الصارخ فقلت اللهم لَ قال مَنْ عَذِيريِ من جندب بن جنادة يأت
 بِا سَعت

Muawiya roared and his colour changes, and he said, ‘O Jalam! Did you recognise the 
shouter?’ I said, ‘O Allahazwj, no’. He said, ‘Who can excuse me from Jundab Bin Janada (Abu 
Zarrra)? Hera comes to us every day and shouts at the door of our castle with what you 
heard’.  

ُ بأبِ ُر بين قوم يقودونُ حتَّ وقف بين يديُ فقال لُ معاوية يا عدو الله و عدو رسولُ تأتينا فِ كل يوم فتصنع ما تصنع أما إنِ  ثْ قال أدخلوه فجي
 لقتلتك و لكنِ أستأُن فيك لو كنت قاتل رجل من أصحاب مُمد من غيْ إُن أميْ المؤمنين عثمان
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Then he said, ‘Enter him in’. So I came with Abu Zarrra between a group guiding himra until 
hera stood in front of him. Muawiya said to himra, ‘O enemy of Allahazwj and enemy of Hisazwj 
Rasoolsaww! Youra come to us every day do what youra just did. If I was a killer of a man from 
the companions of Muhammadsaww from without permission of the commander of the 
faithful Usman, I would kill youra, but I shall seek permission regarding youra’.  

ظهره حناُ فأقبل على   ن قومي فالتفت إليُ فإُا رجل أسَر ضرب من الرجال خفيف العارضين فِقال جلًم و كنت أحب أن أرى أبا ُر لْنُ رجل م
   و دعا معاوية و قال ما أنا بعدو لله و لَ لرسولُ بل أنت و أبوك عدوان لله و لرسولُ أظهرتَا الْسلًم و أبطنتما الكفر و لقد لعنك رسول الله

  عليك مرات أن لَ تشبع

Jalam said, ‘And I had loved to see Abu Zarrra because heasws was a man from my people. I 
turned towards himra, and there was a man as brown as can be from the men, light of 
display, a bend in hisra back. I faced towards Muawiya and said, ‘I am not with an enemy of 
Allahazwj nor (an enemy) to Hisazwj Rasoolsaww, but you and your father are enemies of 
Allahazwj and to Hisazwj Rasoolsaww. Both of you manifest Islam and hid the Kufr, and Rasool-
Allahsaww had Cursed you and supplicated against you more than once that you will not be 
satiated. 

ُِ   يَ قُولُ  عْتُ رَسُولَ اللَّ ةُ حِذْرَهَ   سََِ ةَ الَْْعْيَنُ الْوَاسِعُ الْبلُْعُومِ الَّذِي يأَْكُلُ وَ لََ يَشْبَعُ فَ لْتَأْخُذِ الْْمَُّ َُا وَلََ الْْمَُّ ُُ.إِ  ا مِنْ

I heard Rasool-Allahsaww saying: ‘When the community is ruled by the wide-eyed one who 
will eat and not be satiated, so let the community takes it caution from him’’. 

ُِ   فقال معاوية ما أنا ُلك الرجل قال أبو ُر بل أنت ُلك الرجل أخبَنِ بذلك رسول الله   ُُ يَ قُولُ وَ قَدْ مَرَرْتُ بِ عْتُ ُُ وَ لََ   وَ سََِ ُُ إِلََّ اللَّهُمَّ الْعَنْ تُشْبِعْ
اَبِ. ُُ يَ قُولُ  باِلتَُّ عْتُ  مُعَاوِيةََ فِِ النَّارِ.  أُسَيْتُ   وَ سََِ

Muawiya said, ‘I am not that man’. Abu Zarrra said, ‘But you are that man. Rasool-Allahsaww 
informed me with that, and Ira heard himsaww saying, and had been repeating with it: ‘O 
Allahazwj! Curse him and do not Let him be satiated except with the dust!’ And Ira heard 
himsaww saying: ‘Muawiya will be forgotten (forsaken) in the Fire’’. 

الليل    على أغلظ مركب و أوعره فوجُ بُ من سار بُفْحك معاوية و أمر بِبسُ و كتب إلى عثمان فيُ فكتب عثمان إلى معاوية أن اْل جنيدبا إلَ
 و النهار و ْلُ على شارف ليس عليها إلَ قتب حتَّ قدم بُ المدينة

Muawiya laughed and ordered with imprisoning himra and wrote to Usman regarding himra. 
Usman wrote to Muawiya, ‘Send Jundabra to me upon a harsh ride and rugged. Send with 
himra ones who with travel with himra night and day, and load himra upon a camel not having 
anything upon it except its hump until they arrive with himra to Al-Medina’.  

بأي أرض شئت قال بِكة قال لَ قال ببيت المقدس قال لَ قال بأحد المصرين  و قد سقط لْم فخذيُ من الَهد فلما قدم بعث إليُ عثمان أن الْق
 قال لَ قال و لكنِ مسيْك إلى الربذة فسيْه إليها فلم يزل بِا حتَّ مات.

And the flesh (of Abu Zarrra) had fallen off from the exertion. When hera arrived, Usman sent 
a message to him, ‘Join up with whichever land youra like to’. Hera said, ‘Makkah’. He said, 
‘No’. Hera said, ‘Bayt Al-Maqdis’. He said, ‘No’. Hera said, ‘One of the two Egyptian cities’. He 
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said, ‘No, but yourra travel is to Al-Rabza’. So, hera travelled to it and did not cease to be at it 
until hera died’. 

انِ بُ و فِ رواية أخرى لَ أنعم الله بك عينا يا جنيدب فقال أبو ُر أنا جندب و سَانِ رسول الله   عبد الله فاختَت اسم رسول الله   الذي سَ
 على اسَي

And in another report, he (Usman said), ‘May Allahazwj not Bless yourra eyes, O Jundab’. Abu 
Zarrra said, ‘Ira am Jundabra, and Rasool-Allahsaww named me as Abdullah, so Ira chose the 
name Rasool-Allahsaww which hesaww had named mera with over myra name’.  

وَ   أبو ُر لو كنتم لَ تقولون هذا لْنفقتم مال الله على عباده فقال لُ عثمان أنت الذي تزعم أنا نقول يد الله مغلولة و أن الله فقيْ و نَن أغنياُ فقال
ُِ   يَ قُولُ  َُا بَ لَغَ بَ نُو أَبِ الْعَاِ  ثَلًَثِينَ   لَكِنِِّ أَشْهَدُ لَسَمِعْتُ رَسُولَ اللَّ ُِ دُوَلًَ وَ عِبَادَهُ خَوَلًَ.  إِ  رَجُلًً جَعَلُوا مَالَ اللَّ

Usman said to himra, ‘Youra are the one who claims that I am saying that the Hand of 
Allahazwj is Tied up and that Allahazwj is poor and we are rich’’. Abu Zarrra said, ‘If you are not 
saying this, then spend the wealth of Allahazwj upon Hisazwj servants. But, Ira testify that Ira 
heard Rasool-Allahsaww saying: ‘When the sons of Abu Al-Aas reach thirty men, they will 
make the wealth of Allahazwj as their own wealth and the servants of Allahazwj as their own 
slaves’’. 

  أبا ُر أ تكذب على رسول الله   فقال أبو ُر لمن حْر ما تدرونفقال عثمان لمن حْر أ سَعتموها من رسول الله   قالوا لَ قال عثمان ويلك يا 
  أنِ صدقت قالوا لَ و الله ما ندري فقال عثمان ادعوا لَ عليا فلما جاُ قال عثمان لْبِ ُر اقص ُّ عليُ حديثك فِ بنِ أبِ العا  فأعاده

Usman said to the ones present, ‘Did you hear it from Rasool-Allahsaww?’ They said, ‘No’. 
Usman said, ‘Woe be unto youra, O Abu Zarrra! Are youra belying upon Rasool-Allahsaww?’ Abu 
Zarrra said to the ones present, ‘Do you not know Ira am truthful?’ They said, ‘No by Allahazwj, 
we do not know’. Usman said, ‘Call Aliasws for me’. When heasws came, Usman said to Abu 
Zarrra, ‘Relate yourra Hadeeth to himasws regarding the sons of Abu Al-Aas’. Hera repeated it. 

عْتُ رَسُولَ اللَّ  ُِ   يَ قُولُ مَا أظَلََّتِ فقال عثمان لعلي ع أ سَعت هذا من رسول الله   قال لَ و صدق أبو ُر فقال كيف عرفت صدقُ قاَلَ لَِْنِِّ سََِ
َُرٍّ فقال من حْر أما هذا فسمعناه كلنا من رس ي لََجَْةٍ أَصْدَقَ مِنْ أَبِ  ُِ ُُ مِنْ  ُُ وَ لََ أقََ لَّتِ الْغَبَْاَ راَ ْْ  ول الله  .الَْْ

Usman said to Aliasws, ‘Have youasws heard this from Rasool-Allahsaww?’ Heasws said: ‘No, but 
Abu Zarrra speaks the truth’. He said, ‘How do youasws know hera speaks the truth?’ Heasws 
said: ‘Because Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Neither has the green (sky) shaded nor 
has the dust (earth) carried one with a tone more truthful than Abu Zarrra’. The ones present 
said, ‘As for this, all of us have heard it from Rasool-Allahsaww’. 

 فقال أبو ُر أحدثكم أنِ سَعت هذا من رسول الله   فتتهمونِ ما كنت أظن أنِ أعيش حتَّ أسَع هذا من أصحاب مُمد  .

Abu Zarrra said, ‘Ira narrated to you all that Ira did hear this from Rasool-Allahsaww, but you 
accused mera. Ira never though Ira would live until Ira hear this from the companions of 
Muhammadsaww’. 
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أبو ُر  رأيت أبا ُر يوم دخل بُ على عثمان فقال لُ أنت الذي فعلت و فعلت فقال  و فِ خبَ آخر بإسناده عن صهبان مولى الْسلميين قال
 نصحتك فاستغششتنِ و نصحت صاحبك فاستغشنِ

And in another Hadeeth, by his chain from Sahban slave of Al-Aslameen, said, ‘I saw Abu 
Zarrra on the day they came with himra to Usman. He said to himra, ‘Are youra the one who 
does and does?’ Abu Zarrra said, ‘Ira advised you but you debased mera, and Ira advised your 
companion and he debased mera’.  

ن ما قال عثمان كذبت و لكنك تريد الفتنة و تبها قد أنغلت الشام علينا فقال لُ أبو ُر اتبع سنة صاحبيك لَ يكن لْحد عليك كلًم فقال عثما
 وجدت لَ عذرا إلَ الْمر بالمعروف و النهي عن المنكر لك و ُلك لَ أم لك قال أبو ُر ما

Usman said, ‘You are lying! But youra (only) want the Fitna (strife) and youra would love it to 
overturn Syria upon us’. Abu Zarrra said, ‘Follow the way of your two companions, there did 
not happen to be any speech for anyone one (of them) upon you’. Usman said, ‘What is it to 
youra and that? There is no mother for youra’. Abu Zarrra said, ‘Ira do not find any excuse for 
mera except the enjoining with the good and forbidding from the evil’.  

 ال أشيْوا علي فِ هذا الشيخ الكذاب إما أن أضربُ أو أحبسُ أو أقتلُ فإنُ قد فرق جْاعة المسلمين أو أنفيُ من أرض الْسلًمفغْب عثمان و ق

Usman was angered and said, ‘Consult for me regarding this old man, the liar. Either I strike 
himra, or imprison himra, or kill himra, for hera has divided the community of the Muslims, or I 
exile himasws from the land of Islam’.  

ُُ وَ إِنْ يَكُ صادِقاً يُ   فَ تَكَلَّمَ عَلِيٌّ ع وَ كَانَ حَاضِراً فَ قَالَ أُشِيُْ عَلَيْكَ بِاَ قاَلَ مُؤْمِنُ آلِ فِرْعَوْنَ  ُِ كَذِبُ باً فَ عَلَيْ ُِ صِبْكُمْ بَ عْضُ الَّذِي يعَِدكُُمْ إِنَّ وَ إِنْ يَكُ كا
ابٌ  َُ لَ يَ هْدِي مَنْ هُوَ مُسْرِفٌ كَذَّ  فأجابُ عثمان بِواب غليظ و أجابُ علي ع بِثلُ.  اللَّ

Aliasws spoke, and heasws was present, and heasws said, ‘Iasws consult to you with what the 
Momin of the people of Pharaohla said: And if he happens to be a liar, then upon him would 
be his lie, and if he happens to be truthful, some of that which he promises you will afflict 
you. Surely Allah does not Guide one who is extravagant, a liar. [40:28]’. Usman answered 
himasws with a harsh answer and Aliasws answered him similar to it’.  

فمكث كذلك أياما ثْ أتِ بُ فوقف بين يديُ فقال أبو ُر ويُك يا عثمان أ   قال الواقدي ثْ إن عثمان حظر على الناس أن يقاعدوا أبا ُر أو يكلموه
 نك لتبطش بِ بطش جبارما رأيت رسول الله   و رأيت أبا بكر و عمر هل هديك كهديهم أما إ

Al-Waqidy (Wahabi imam) said, ‘Then Usman banned the people to sit with Abu Zarrra to 
speak to himra. It remained like that for days. Then they brought himra and paused himra in 
front of him. Abu Zarrra said, ‘Woe be to you, O Usman! Did you not see Rasool-Allahsaww 
and saw Abu Bakr and Umar. Is your guidance like their guidance? But you are oppressing 
like the oppression of a tyrant’. 

ام أرض الَهاد قال إنَّا جلبتك فقال عثمان اخرج عنا من بلًدنا فقال أبو ُر ما أبغض إلَ جوارك فإلى أين أخرج قال حيث شئت قال أخرج إلى الش
 و الولَة من الشام لما قد أفسدتِا أ فأردّك إليها قال أ فأخرج إلى العراق قال لَ إنك إن تُرج إليها تقدم على قوم أولَ شبُ و طعن على الْئمة
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Usman said, ‘Get out from our city!’ Abu Zarrra said, ‘How hateful is being in your 
neighbourhood to measws. Where shall Ira go out to?’ He said, ‘Wherever youra like’. Hera said, 
‘Ira shall go out to Syria, the land of Jihad’. He said, ‘But rather I brought youra back from 
Syria due to what youra have spoilt, would I return youra to it?’ Hera said, ‘Shall Ira go out to 
Iraq?’ He said, ‘No, if youra were to go out to it, youra will proceed to a people foremost with 
doubting and accusing upon the leaders and the governors’.  

يْ بعد الَجرة أعرابيا قال نعم قال أبو ُر فأخرج إلى بادية نَد قال قال أ فأخرج إلى مصر قال لَ قال فإلى أين أخرج قال إلى البادية قال أبو ُر أص
 فخرج إليها.  امض على وجهك هذا فلً تعدون  عثمان بل إلى الشرف الْبعد فأقصى

Hera said, ‘Shall Ira go out to Egypt?’ He said, ‘No’. Hera said, ‘So, where should Ira go out to?’ 
He said, ‘To Al-Rabza’. Abu Zarrra said, ‘Should Ira become a Bedouin after the Emigration?’ 
He said, ‘Yes’. Abu Zarrra said, ‘Ira shall go out to the valley of Najd’. Usman said, ‘But to the 
nobility of the furthest outskirts. Go to this direction of yoursra and do not return!’ Hera went 
to it’. 

 و روى الواقدي أيْا عن مالك بن أبِ الرجا عن موسى بن ميسرة أن أبا الْسود الدؤلَ قال كنت أحب لقاُ أبِ ُر لْسألُ عن سبب خروجُ إلى
نهم فأخرجت إلى المدينة فقلت فقال كنت فِ ثغر من ثغور المسلمين أغنِ ع  الربذة فجئتُ فقلت لُ أ لَ تُبَنِ أ خرجت من المدينة طائعا أم أخرجت

 دار هجرتِ فأخرجت من المدينة إلى ما ترى 

And it is reported by Al-Waqidy as well, from Malik Bin Abu Al-Raja, from Musa Bin Maysara 
that Abu Al-Aswad Al-Dowly said, ‘I loved to meet Abu Zarrra to ask himra about the reason 
for hisra expulsion to Al-Rabza. So, I came to himra and said to himasws, ‘Can youra inform me, 
did youra come out from Al-Medina willingly or were youra expelled?’ Hera said, ‘Ira was in a 
border town from the border towns of the Muslims, needless from them, and Ira was 
expelled to Al-Medina. So Ira said, ‘House of myra emigration’. Then Ira was expelled to what 
you see’. 

نت و أمي ثْ قال بينا أنا ُات ليلة نائم فِ المسجد على عهد رسول الله   إُ مر بِ   فْربنِ برجلُ و قال لَ أراك نائما فِ المسجد فقلت بأبِ أ
 ينِ فنمت فيُ قال فكيف تصنع إُا أخرجوك منُ قلت آخذ سيفي فأضربِم بُغلبتنِ ع

Then hera said, ‘One night, while Ira was asleep in the Masjid in the era of Rasool-Allahsaww, 
when hesaww passed by mera and nudged mera with hissaww leg and said: ‘Isaww should not see 
youra sleeping in the Masjid’. Ira said, ‘May myra father and myra mother (be sacrificed) for 
yousaww! Myra eyes overcame mera, so Ira slept in it’. Hesaww said: ‘So what will youra do when 
they expel youra from it?’ Ira said, ‘Ira shall take myra sword and strike them with it’.  

فقال أ لَ أدلك على خيْ من ُلك انسق معهم حيث ساقوك و تسمع و تطيع فسمعت و أطعت و أنا أسَع و أطيع و الله ليلقين الله عثمان و هو 
  آثْ فِ جنبِ

Hesaww said: ‘Shall Isaww point youra upon (something) better than that? Go with them 
wherever they usher youra, and listen and obey’. So Ira listened and obeyed, and Ira more a 
listener and obedient, by Allahazwj, and he is a sinner in myra side’.  

 قين.انتهى كلًمُ و إنَّا أوردتُ بطولُ لتعلم أن قبائح أعمال عثمان و طغيانُ على أبِ ُر و غيْه متواتر بين الفري
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Hera ended hisra speech, and rather I (Majlisi) will refer to it in its length in order to the ugly 
deeds of Usman to be known, and his tyranny upon Abu Zarrra and others, frequently 
(reported) between the two sects (Shias and non-Shias)’’. 

لما حْر أبا ُر الوفاة و هو بالربذة بكت زوجتُ   ميد بن أبِ الْديد فِ شرح نِج البلًغة روى أبو عمرو بن عبد البَ فِ كتاب الْستيعابقال عبد الْ
 أم ُر قالت فقال لَ ما يبكيك فقلت ما لَ لَ أبكي و أنت تَوت بفلًة من الْرض و ليس عندي ثوب يسعك كفنا و لَ بد لَ من القيام بِهازك

Abdul Hameed Bin Abu Al-Hadeed in commentary of Nahj Al-Balagah – It is reported by Abu 
Amro Bin Abdul Birr, in the book ‘Al-Istiyaab’ – When the death presented to Abu Zarrra and 
hera was at Al-Rabza, hisra wife Umm Zarr cried. She said, ‘Hera said to me, ‘What makes you 
cry?’ I said, ‘Why should I not cry and youra are dying in the wilderness from the earth and 
there isn’t anything with me youra can be enshrouded with nor is there any escape for me 
from the standing with preparing youra (for burial)’.  

ُِ   يَ قُولُ لََ يَموُتُ بَ يْنَ امْرََُيْنِ مُسْلِمَيْنِ وَلَدَانِ أوَْ ثَلًَثٌ فقال  عْتُ رَسُولَ اللَّ  فَ يَصْبَاَنِ وَ يَُْتَسِبَانِ فَ يَْيَاَنِ النَّارَ أبََداً و قد أبشري و لَ تبكي فإَِنِِّ سََِ
 مات لنا ثلًثة من الولد

Hera said, ‘Receive good news and do not cry, for Ira heard Rasool-Allahsaww saying: ‘There 
will not die two children or three between two Muslim (parents) and they observe patience 
in anticipation, and be shown the Fire, ever, and three children of ours have died.  

اً رَسُولَ ال عْتُ أيَْْ ُِ   يَ قُولُ لنَِفَرٍ أنَاَ فِيهِمْ ليََمُوتَنَّ أَحَدكُُمْ بِفَلًَةٍ مِنَ الَْْرْضِ يَشْهَدُهُ عِصَابةٌَ مِنَ الْمُؤْمِنِ وَ سََِ يَن و ليس من أولئك النفر أحد إلَ و قد لَّ
 مات فِ قرية و جْاعة فأنا لَ أشك أنِ ُلك الرجل و الله ما كذبت و لَ كذبت فانظري الطريق 

And Ira heard as well Rasool-Allahsaww saying to a group, and Ira was among them: ‘One of 
you would be dying in a wilderness from the earth, a group of the Momineen would attend 
himra’, and there isn’t anyone else left from that number except and he has died in a town 
and a community, so Ira have no doubt that Ira am that man. By Allahazwj! Neither did hesaww 
lie nor am Ira lying, so wait at the road’. 

إليُ فأمرضُ قالت أم ُر فقلت أنى و قد ُهب الْاج و تقطعت الطرق فقال اُهبِ فتبصري قالت فكنت أشتد إلى الكثيب فأصعد فأنظر ثْ أرجع 
 بِم رواحلهم فأسرعوا إلَ حتَّ وقفوا علي و قالوا يا أمة الله ما لك  فبينا أنا و هو على هذه الْال إُا أنا برجال على ركابِم كأنِم الرحم تُب

Umm Zarr said, ‘I said, ‘And the pilgrims have gone and cut across the road!’ Hera said, ‘Go 
and watch out’. She said, ‘I used to keep going to the dune and ascend and look, then I 
would return to himra, and hera fell sick. Which I and himra were upon this state when I saw 
some men upon their rides, as if their rides were feeling the heat. They hastened towards 
me until they paused to me and said, ‘O maid of Allahazwj! What is the matter with you?’  

ليُ حتَّ فقلت امرؤ من المسلمين يموت تكفنونُ قالوا و من هو قلت أبو ُر قالوا صاحب رسول الله   قلت نعم ففدوه بآبائهم و أمهاتِم و أسرعوا إ
 دخلوا عليُ

I said, ‘A man from the Muslims is dying, can you enshroud him?’ They said, ‘And who is he?’ 
I said, ‘Abu Zarrra’. They said, ‘Companion of Rasool-Allahsaww?’ I said, ‘Yes’. They spoke of 
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ransoming their fathers and their mothers and hastened to himra until they entered to see 
himra.  

  ُِ عْتُ رَسُولَ اللَّ و ليس من أولئك  يَ قُولُ لنَِفَرٍ أنَاَ فِيهِمْ ليََمُوتَنَّ رَجُلٌ مِنْكُمْ بِفَلًَةٍ مِنَ الَْْرْضِ تَشْهَدُهُ عِصَابةٌَ مِنَ الْمُؤْمِنِينَ   فقال لَم أبشروا فإَِنِِّ سََِ
 النفر أحد إلَ و قد هلك فِ قرية و جْاعة

Hera said to them, ‘Receive glad tidings, for Ira heard Rasool-Allahsaww saying to a number, 
mera being among them: ‘A man from you would be dying in wilderness from the earth. A 
group of Muslims would attend himasws, and there isn’t anyone left from that number except 
and he has died in a town and among a community.  

رجل منكم  و الله ما كذبت و لَ كذبت و لو كان عندي ثوب يسعنِ كفنا لَ أو لَمرأتِ لَ أكفن إلَ فِ ثوب لَ أو لَا و إنِ أنشدكم الله أن يكفنِّ 
 كان أميْا أو عريفا أو بريدا أو نقيبا 

BY Allahazwj! Neither did hesaww lie not am Ira lying, and if there had been with measws a piece 
of cloth to fit mera as a shroud for me, or for myra wife, Ira would not enshroud except in a 
cloth of mine or hers; and Ira adjure you all with Allahazwj that he should enshroud me, a man 
from you who was an Emir, or a corporal, or a postman, or a captain’. 

عيبتِ من قالت و ليس فِ أولئك النفر أحد إلَ و قد قارف بعض ما قال إلَ فتَّ من الْنصار قال لُ أنا أكفنك يا عم فِ ردائي هذا و ثوبين معي فِ 
 فِ النفر الذين حْروه و قاموا عليُ و دفنوه فِ نفر كلهم يمان..غزل أمي فقال أبو ُر أنت تكفننِ فمات فكفنُ الْنصاري و غسلُ 

She said, ‘And there wasn’t anyone among that number except and he had been separated 
by what hera said except a youth from the Helpers. He said to himra, ‘I will enshroud youra, O 
uncle, in my cloak, and there are two clothes with me in my luggage, from (what have been) 
woven by my mother’. Abu Zarrra said, ‘You will enshroud mera’. Hera passed away, and the 
Helper enshrouded him and the ones who were present washed himra, and they stood to 
himra (for Salat), and buried himra, among a number, all of them Yemenis’’. 

ُِ وَ لََْ  ُُ النَّاسُ ثَُّْ أوَكَْأَ عَلَيْ َُلِكَ رَجُلٌ وَعَى عِلْماً عَجَزَ عَنْ َُرٍّ فَ قَالَ  ُُ.سُئِلَ عَلِيٌّ ع عَنْ أَبِ  ْرجِْ شَيْئاً مِنْ َُ 

Aliasws was asked about Abu Zarrra, heasws said: ‘That is a man who retained knowledge. The 
people were frustrated from himra, then they leaned upon himra and could not extract 
anything from himra’.  

ُُ قاَلَ: ُُ عِيسَى ابْنِ مَ  وَ رُوِيَ عَنِ النَّبِِّ   أنََّ تِِ شَبِي َُرٍّ فِ أمَُّ  رْمََ فِ زُهْدِهِ.أبَوُ 

And it is reported from the Prophetsaww having said: ‘Abu Zarrra in mysaww community is a 
resemblance of Isa Ibn Maryamas in hisas ascetism’. 

ُْهُمْ يَ رْوِيُِ  .مَنْ سَرَّهُ أَنْ يَ نْظرَُ إِلَى تَ وَاضُعِ عِيسَى ابْنِ مَرْمََ فَ لْ   وَ بَ عْ َُرٍّ  يَنْظرُْ إِلَى أَبِ 

And one of them reported it, ‘(Hesaww said): ‘One it cheers him to look at the humbleness of 
Isaas Bin Maryamas, then let him look at Abu Zarrra’.  



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 428 of 596 

 لقى الله.تَر فلست بزائد عليُ حتَّ أ  و عن أبِ ُر قال كان قوتِ على عهد رسول الله   صاعا من

And from Abu Zarrra having said, ‘What Ira miss from the era of Rasool-Allahsaww is a Sa’a 
(unit of measurement) of dates, so Ira will not be providing upon it until Ira meet Allahazwj’’.496 

، بإِِسْنَادِهِ عَنْ جَعْفَرِ  -31 ُِ ع نَ وَادِرُ الرَّاوَنْدِيِّ دٍ عَنْ آباَئِ ُِ فَ قَالَ أبَُ   بْنِ مَُُمَّ َُاتَ يَ وْمٍ فَحَمْحَمَ فِ تََعَُّكِ  ُُ ُُ تََعََّكَ فَ رَسُ ُُ عَنْ َُرٍّ الْغِفَاريَِّ رَضِيَ اللَّ و أَنَّ أبَاَ 
 َُرٍّ هِيَ حَسْبُكَ الْآنَ فَ قَدِ اسْتُجِيبَ لَكَ 

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – By his chain,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws: ‘Abu Zarr Al-Ghifaryra, one 
day hisra horse wallowed and neighed during its wallowing (in the dust). Abu Zarrra said, ‘It 
suffice you now for it has been Answered for you’.  

َُرٍّ فَ قَالَ للِْقَوْمِ مَا لَكُمْ قاَلُوا تُكَلِّمُ بَِيِمَةً مِنَ البَْهَائِمِ فَ قَافاَسْتََجَْ  َُا تََعََّكَ عَ الْقَوْمُ وَ قاَلُوا خُولِطَ أبَوُ  ُِ   يَ قُولُ إِ عْتُ رَسُولَ اللَّ ُُ سََِ ُُ عَنْ َُرٍّ رَضِيَ اللَّ لَ أبَوُ 
ُُ عَلَى ظَهْريِالْفَرَسُ دَعَا بِدَعْوَتَ يْنِ فَ يُسْتَجَا عْوَةُ الثَّانيَِةُ اللَّهُمَّ ارْزقُْ ُِ وَ الدَّ ُِ إلِيَْ ُُ يَ قُولُ اللَّهُمَّ اجْعَلْنِِ أَحَبَّ مَالِ هَادَةَ وَ دَعْوَتاَهُ مُسْتَجَابَ تَانِ  بُ لَ  . الشَّ

The people said, ‘We are for Allahazwj and are returning to Himazwj’, and they said, ‘Abu Zarrra 
is confused’. Hera said to the people, ‘What is the matter with you?’ They said, ‘Youra are 
speaking to an animal from the animals’. Abu Zarrra said, ‘Ira heard Rasool-Allahsaww saying: 
‘Whenever the horse wallows, it is supplication with two supplications, and it is Answered 
for it. It is saying, ‘O Allahazwj! Make me to be the most beloved of his wealth to him’, and 
the second supplication is, ‘O Allahazwj! Grace him the martyrdom upon my back’, and both 
is supplications are Answered’’.497 

ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَ  -32 يعاً عَنِ ابْنِ عَامِرٍ عَنْ عَمِّ قاَلَ  يٍْْ عَنْ مُراَزمِِ بْنِ حُكَيْمٍ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ قاَلَ:لَ، الْمالَ للصدوق أَبِ وَ ابْنُ الْوَليِدِ وَ ابْنُ مَسْرُورٍ جَِْ
ُِ أَ لََ أُخْبَُِ  ُِ ع لرَِجُلٍ مِنْ أَصْحَابِ ا إِ أبَوُ عَبْدِ اللَّ ُِ عَلَيْهِمَا فَ قَالَ الرَّجُلُ وَ أَخْطأََ أمََّ َةُ اللَّ ْْ َُرٍّ رَ سْلًَمَ سَلْمَانَ فَ قَدْ كَ كَيْفَ كَانَ سَبَبُ إِسْلًَمِ سَلْمَانَ وَ أَبِ 

َُرٍّ   عَلِمْتُ فأََخْبَْنِ كَيْفَ كَانَ سَبَبُ إِسْلًَمِ أَبِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – My father, from Ibn Al Waleed, and Ibn Masrour altogether from Ibn 
Aamir, from his uncle, from Ibn Abu Umeyr, from Murazim Bin Hukeym,  

‘From Abu Baseer who said, ‘Abu Abdullahasws said to a man from hisasws companion, ‘Shall 
Iasws inform you how was the cause of the Islam of Salmanra and Abu Zarrra?’ The man said 
and erred, ‘As for Islam of Salmanra, I know, so inform me how was the cause of the Islam of 
Abu Zarrra’.  

ُِ كَانَ  ُِ عَلَيْ َةُ اللَّ ْْ َُرٍّ رَ ادِقُ ع إِنَّ أبَاَ  ُِ الصَّ ُِ فَجَاَُ  فَ قَالَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ َُرٍّ بِعَصَاهُ عَلَيْ ُِ فَ هَشَّ أبَوُ  ئْبٌ عَنْ يمَِيِن غَنَمِ ُِ  َُ ُْ جَا ُُ إِ فِ بَطْنِ مَرٍّ يَ رْعَى غَنَماً لَ
ئْباً أَخْبَثَ مِ  ُِ ُِ مَا رأَيَْتُ  ُِ ثَُّْ قاَلَ وَ اللَّ َُرٍّ بِعَصَاهُ عَلَيْ ُِ فَ هَشَّ أبَوُ  ئْبُ عَنْ يَسَارِ غَنَمِ  وَ لََ شَرّاً  نْكَ الذِّ

Abu Abdullah Al-Sadiqasws said: ‘Abu Zarrra was in the middle of a pasture tending hisra sheep 
when a wolf came from the right of hisra flock. So, Abu Zarrra scared it away with hisra stick. 
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Then the wolf came from the right of hisra flock, and Abu Zarrra scared it away with hisra 
stick, then said, ‘By Allahazwj! Ira have not seen any wolf more wicked than you, nor eviler’. 

بوُهُ وَ شَتَمُوهُ  ُُ إلِيَْهِمْ نبَِيّاً فَكَذَّ ةَ بَ عَثَ اللَّ ُِ مِنِِّ أهَْلُ مَكَّ ئْبُ شَرٌّ وَ اللَّ َُرٍّ فَ قَالَ لُِْخْتُِِ فَ قَالَ الذِّ ُُنِ أَبِ  ئْبِ فِ أُ ي مِزْوَدِي وَ إِدَاوَتِ وَ   فَ وَقَعَ كَلًَمُ الذِّ هَلُمِّ
َُا هُمْ يَ  َُا هُوَ بَِِلْقَةٍ مُجْتَمِعِيَن فَجَلَسَ إلِيَْهِمْ فإَِ ةَ فَإِ ئْبُ  شْتِمُونَ النَّبَِّ   وَ عَصَايَ ثَُّْ خَرجََ يَ ركُْضُ حَتََّّ دَخَلَ مَكَّ ُُ كَمَا قاَلَ الذِّ  يَسُبُّونَ

The wolf said, ‘By Allahazwj! Eviler than me are the people of Makkah, Allahazwj Sent a 
Prophetsaww to them, buy they belied himsaww and reviled himsaww’. The speech of the wolf 
fell into the ears of Abu Zarrra and hera said to hisra sister (wife), ‘Give mera my provisions and 
myra tools and mysaww staff’. Then hera went out running until hera entered Makkah, and 
there hera was by a circle of gathering. Hera sat to them, and they were reviling the 
Prophetsaww and insulting himsaww, just as the wolf had said.  

َُا كَانَ آخِرُ  ئْبُ فَمَا زاَلَتْ هَذِهِ حَالتََهُمْ حَتََّّ إِ ُِ الذِّ ُِ مَا أَخْبَََنِ بِ َُرٍّ هَذَا وَ اللَّ ُُ  فَ قَالَ أبَوُ  َُ عَمُّ وا فَ قَدْ جَا ُْهُمْ لبَِعْضٍ كُفُّ  النَّهَارِ وَ أقَْ بَلَ أبَوُ طاَلِبٍ قاَلَ بَ عْ
ا دَناَ مِنْهُمْ أَكْرَمُوهُ وَ عَظَّمُوهُ فَ لَمْ يَ زَلْ أبَوُ طاَلِبٍ مُتَكَلِّمَهُمْ وَ خَطِيبَهُمْ إِلَى أنَْ تَ فَرَّ   قُوافَ لَمَّ

Abu Zarrra said, ‘By Allahazwj! This is what the wolf had informed mera with. This did not cease 
to be their state until when it was the end of the day, and Abu Talibas came and they said to 
each other, ‘Refrain, for hissaww uncleas has come. When heas near to them, they honoured 
himas and magnified himas, and Abu Talibas did not cease to speak to them and addressing 
them until they dispersed.  

ُُ فاَلْتَفَتَ إِلَََّ فَ قَالَ  ا قاَمَ أبَوُ طاَلِبٍ تبَِعْتُ َُرٍّ أؤُْمِنُ   فَ لَمَّ ُُ أبَوُ  ُِ فَ قَالَ لَ ُُ وَ لََ مَا حَاجَتُكَ فَ قُلْتُ هَذَا النَّبُِّ الْمَبْعُوثُ فِيكُمْ قاَلَ وَ مَا حَاجَتُكَ إلِيَْ قُ ُِ وَ أُصَدِّ  بِ
ُُ  شَيْ يأَْمُرُنِ بِ   ٍُ إِلََّ أطََعْتُ

When Abu Talibas stood up, Ira followed himas. Heas turned towards mera and said: ‘What is 
yourra need?’ Ira said, ‘This Prophetsaww, the one Sent among you all’. Heas said: ‘And what is 
yourra need to himsaww?’ Abu Zarrra said to himas: ‘Ira believe in himsaww and ratify himsaww and 
hesaww will not order mera with anything except Ira will obey himsaww’.  

ُِ قاَلَ فَ قُلْتُ نَ عَمْ أَشْهَ  داً رَسُولُ اللَّ ُُ وَ أنََّ مَُُمَّ َُ إِلََّ اللَّ ُِ   دُ فَ قَالَ أبَوُ طاَلِبٍ تَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ داً رَسُولُ اللَّ ُُ وَ أَنَّ مَُُمَّ َُ إِلََّ اللَّ  أنَْ لََ إلَِ

Abu Talibas said: ‘Do youra testify that there is no god except Allahazwj and that 
Muhammadsaww is Hisazwj Rasoolsaww?’ Ira said, ‘Yes, Ira do testify that there is no god except 
Allahazwj and that Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj’.  

اعَةِ فأَْتِنِِ  َُا كَانَ غَداً فِ هَذِهِ السَّ  قاَلَ فَ قَالَ إِ

Hera said, ‘Heas said: ‘When it is tomorrow morning, at this time, then come to meas’.  

َُرٍّ  َُ أبَوُ  ا كَانَ مِنَ الْغَدِ جَا ئْبُ فَجَلَسَ مَعَهُ  قاَلَ فَ لَمَّ ُُ كَمَا قاَلَ الذِّ َُا هُمْ يَسُبُّونَ النَّبَِّ   وَ يَشْتِمُونَ َُا الْْلَْقَةُ مُجْتَمِعُونَ وَ إِ مْ حَتََّّ أقَْ بَلَ أبَوُ طاَلِبٍ فَ قَالَ فإَِ
َُ أبَوُ طاَلِبٍ فَجَلَ  وا فَجَا ُُ فَكَفُّ َُ عَمُّ وا فَ قَدْ جَا ُْهُمْ لبَِعْضٍ كُفُّ َُرٍّ بَ عْ ُُ أبَوُ  ا قاَمَ تبَِعَ  سَ فَمَا زاَلَ مُتَكَلِّمَهُمْ وَ خَطِيبَهُمْ إِلَى أنَْ قاَمَ فَ لَمَّ

Heasws said: ‘When it was the next morning Abu Zarrra came and there was the circle having 
gathered and there they were reviling himsaww and insulting himsaww, just as the wolf had 
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said. Hera sat with them until Abu Talibas came, and they said to each other, ‘Refrain, for 
hissaww uncleas has come’. They stopped, and Abu Talibas came and sat. Heas did not cease 
speaking to them and addressing them until heas stood. When heas stood up, Abu Zarrra 
followed himas.  

ُِ أبَوُ طاَلِبٍ فَ قَالَ مَا حَاجَتُكَ فَ قَالَ هَذَا النَّبُِّ الْمَبْعُوثُ فِيكُمْ قاَلَ وَ مَا حَاجَتُكَ  ُُ وَ لََ يأَْمُرُنِ  فاَلْتَفَتَ إلِيَْ قُ ُِ وَ أُصَدِّ ُُ أؤُْمِنُ بِ ُِ قاَلَ فَ قَالَ لَ ٍُ إِلََّ  بِشَيْ إلِيَْ
 أطََعْتُُُ 

Abu Talibas turned around to himra and said: ‘What is yourra need?’ Hera said, ‘This 
Prophetsaww, the one Sent among you all’. Heas said: ‘And what is yourra need to himsaww?’ 
Hera said to himas, ‘Ira believe in himsaww and ratify himsaww, and hesaww will not order mera 
with anything except Ira will obey himsaww’.  

ُِ فَ قَالَ نَ عَمْ أَشْهَدُ أَنْ  داً رَسُولُ اللَّ ُُ وَ أنََّ مَُُمَّ َُ إِلََّ اللَّ ُُ وَ أَنَّ مَُُمَّ فَ قَالَ أبَوُ طاَلِبٍ تَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ َُ إِلََّ اللَّ  داً رَسُولُ اللَُِّ  لََ إلَِ

Abu Talibas said: ‘Do youra testify that there is no god except Allahazwj and that 
Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj?’ Hera said, ‘Yes, Ira do testify that there is no god 
except Allahazwj and that Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj’.  

لًَمَ  ا دَخَلْتُ سَلَّمْتُ فَ رَدَّ عَلَيَّ السَّ ُِ جَعْفَرُ بْنُ أَبِ طَالِبٍ قاَلَ فَ لَمَّ ثَُّْ قاَلَ مَا حَاجَتُكَ قاَلَ فَ قُلْتُ هَذَا النَّبُِّ الْمَبْعُوثُ فِيكُمْ قاَلَ وَ  قاَلَ فَ رَفَ عَنِِ إِلَى بَ يْتٍ فِي
ُِ قُ لْتُ  ُُ وَ لََ يأَْمُرُنِ بِشَيْ  مَا حَاجَتُكَ إلِيَْ قُ ُِ وَ أُصَدِّ  ٍُ إِلََّ أَطَعْتُُُ  أؤُْمِنُ بِ

Hera said, ‘Heasws took mera to a house in which was Ja’far Bin Abu Talibasws. When Ira 
entered, Ira greeted, and heasws returned the greetings unto mera, then said, ‘What is yourra 
need?’ Ira said, ‘This Prophetsaww, the one Sent among you’. Heasws said, ‘And what is yourra 
need to himsaww?’ Ira said, ‘Ira believe in himsaww and ratify himsaww, and hesaww will not order 
mera with anything except Ira will obey himsaww’.  

ُُ قاَلَ تَشْ  َُ إِلََّ اللَّ ُِ قاَلَ قُ لْتُ أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ داً رَسُولُ اللَّ ُُ وَ أنََّ مَُُمَّ َُ إِلََّ اللَّ داً رَسُولُ اللَُِّ هَدُ أنَْ لََ إلَِ  وَ أنََّ مَُُمَّ

Heasws said, ‘Testify that there is no god except Allahazwj and that Muhammadsaww is 
Rasoolsaww of Allahazwj’. Ira said, ‘Ira do testify that there is no god except Allahazwj and that 
Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj’.  

لًَمَ ثَُّْ  ا دَخَلْتُ سَلَّمْتُ فَ رَدَّ عَلَيَّ السَّ ْزَةُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ فَ لَمَّ َْ  ُِ قاَلَ مَا حَاجَتُكَ فَ قُلْتُ هَذَا النَّبُِّ الْمَبْعُوثُ فِيكُمْ قاَلَ وَ مَا  فَ رَفَ عَنِِ إِلَى بَ يْتٍ فِي
ُُ وَ لََ يأَْمُرُنِ بِشَيْ  قُ ُِ وَ أُصَدِّ ُِ قُ لْتُ أؤُْمِنُ بِ ُُ  حَاجَتُكَ إلِيَْ  ٍُ إِلََّ أطََعْتُ

Heasws took mera to a house in which was Hamza Bin Abdul Muttalibasws. When Ira entered, Ira 
greeted. Heasws returned the greetiings unto mera, then said, ‘What is yourra need?’ Ira said, 
‘This Prophetsaww, the one Sent among you’. Heasws said, ‘And what is yourra need to 
himsaww?’ Ira said, ‘Ira believe in himsaww, and ratify himsaww and hesaww will not order mera 
with anything except Ira will obey himsaww’.  

َُ إِلََّ  ُِ قاَلَ قُ لْتُ أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ داً رَسُولُ اللَّ ُُ وَ أنََّ مَُُمَّ َُ إِلََّ اللَّ داً رَسُولُ اللَُِّ قاَلَ تَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ ُُ وَ أنََّ مَُُمَّ   اللَّ
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Heasws said, ‘Do youra testify that there is no god except Allahazwj and that Muhammadsaww is 
Rasoolsaww of Allahazwj?’ Ira said, ‘Ira do testify that there is no god except Allahazwj and that 
Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj’.  

لًَمَ ثَُّْ قاَلَ مَا حَاجَتُكَ قاَلَ فَ رَفَ عَنِِ إِ  ا دَخَلْتُ سَلَّمْتُ فَ رَدَّ عَلَيَّ السَّ ُِ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طَالِبٍ ع فَ لَمَّ  قُ لْتُ هَذَا النَّبُِّ الْمَبْعُوثُ فِيكُمْ قاَلَ وَ مَا لَى بَ يْتٍ فِي
ُُ وَ لََ يأَْمُرُ  قُ ُِ وَ أُصَدِّ ُِ قُ لْتُ أؤُْمِنُ بِ ُُ  نِ بِشَيْ حَاجَتُكَ إلِيَْ  ٍُ إِلََّ أطََعْتُ

Heasws said, ‘Heasws took mera to a house in which was Ali Bin Abu Talibasws. When Ira entered, 
Ira greeted and heasws returned the greeting unto mera, then said: ‘What is yourra need?’ Ira 
said, ‘This Prophetsaww, the one Sent among you’. Heasws said: ‘What is yourra need to 
himsaww?’ Ira said, ‘Ira believe in himsaww and ratify himsaww and hesaww will not order mesaww 
with anything except Ira will obey himsaww’.  

ُُ وَ أنََّ مَُُمَّ  َُ إِلََّ اللَّ ُِ قاَلَ تَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ داً رَسُولُ اللَّ ُُ وَ أنََّ مَُُمَّ َُ إِلََّ اللَّ ُِ قاَلَ قُ لْتُ أَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ  داً رَسُولُ اللَّ

Heasws said, ‘Do youra testify that there is no god except Allahazwj and that Muhammadsaww is 
Rasoolsaww of Allahazwj?’ Ira said, ‘Ira do testify that there is no god except Allahazwj and that 
Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj’.  

ا دَخَلْتُ سَلَّمْتُ فَ رَدَّ عَلَ  َُا هُوَ نوُرٌ فِ نوُرٍ فَ لَمَّ ُِ   وَ إِ ُِ رَسُولُ اللَّ لًَمَ ثَُّْ قاَلَ قاَلَ فَ رَفَ عَنِِ إِلَى بَ يْتٍ فِي قُ لْتُ هَذَا النَّبُِّ الْمَبْعُوثُ فِيكُمْ  مَا حَاجَتُكَ   يَّ السَّ
ُُ وَ لََ يأَْمُرُنِ بِشَيْ  قُ ُِ وَ أُصَدِّ ُِ فَ قُلْتُ أؤُْمِنُ بِ  ٍُ إِلََّ أطََعْتُُُ  قاَلَ وَ مَا حَاجَتُكَ إلِيَْ

Hera said, ‘Heasws took me to a house in which was Rasool-Allahsaww, and there hesaww was a 
Noor (Light) in Noor (Light). When Ira entered, Ira greeted and hesaww returned the greeting 
unto mera, then said: ‘What is yourra need?’ Ira said, ‘This Prophetsaww, the one Sent among 
you all’. Hesaww said: ‘And what is yourra need to himsaww?’ Ira said, ‘Ira believe in himsaww and 
ratify himsaww and hesaww will not order mera with anything except Ira will obey himsaww’.  

ُِ قُ لْتُ أَشْهَدُ أَ  داً رَسُولُ اللَّ ُُ وَ أنََّ مَُُمَّ ُُ وَحْدَهُ لََ شَريِكَ لَ َُ إِلََّ اللَّ داً رَسُولُ اللَُِّ نْ لََ إِ قاَلَ تَشْهَدُ أنَْ لََ إلَِ ُُ وَ أنََّ مَُُمَّ ُُ وَحْدَهُ لََ شَريِكَ لَ َُ إِلََّ اللَّ  لَ

Hesaww said: ‘Do you testify that there is no god except Allahazwj Alone, there being no 
associates for Himazwj, and that Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj?’ Ira said, ‘Ira do 
testify that there is no god except Allahazwj Alone, there is no associate for Himazwj, and that 
Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj’.  

دُ ابْنَ عَمٍّ لَكَ قَ  َُرٍّ انْطلَِقْ إِلَى بِلًَدِكَ فإَِنَّكَ تَُِ ُِ ياَ باَ  ُُ وَ كُنْ بِِاَ حَتََّّ يَظْهَرَ أمَْريِفَ قَالَ   أنَاَ رَسُولُ اللَّ  دْ مَاتَ فَخُذْ مَالَ

Hesaww said: ‘Isaww am Rasool-Allahsaww, O Abu Zarrra! Go to yourra city and youra will find a 
son of yourra uncle of yoursra to have died. Take his wealth and be at it until mysaww matter 
appears’.  

َُلِكَ الْوَ  َُا ابْنُ عَمٍّ لَ قَدْ مَاتَ وَ خَلَّفَ مَالًَ كَثِيْاً فِ  َُرٍّ فاَنْطلََقْتُ إِلَى بِلًَدِي فإَِ ُِ وَ قاَلَ أبَوُ  ُِ   فاَحْتَوَيْتُ عَلَى مَالِ ُِ رَسُولُ اللَّ قْتِ الَّذِي أَخْبَََنِ فِي
ُُ.بقَِيتُ ببِِلًَدِي حَتََّّ ظَهَرَ أمَْرُ رَسُو  ُِ   فأَتََ يْتُ  لِ اللَّ

Abu Zarrra said, ‘Ira went to myra city and there a son of myra uncle had died and left behind a 
lot of wealth during that time which Rasool-Allahsaww had informed mera. Ira took possession 
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of his wealth and remained in my city until the matter of Rasool-Allahsaww appeared, and Ira 
followed himsaww’’.  

دٍ عَنْ سَلَمَ  ُِ بْنِ مَُُمَّ دِ بْنِ عَبْدِ الَْبََّارِ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُِ كا، الكافِ أبَوُ عَلِيٍّ الَْْشْعَريُِّ عَنْ مَُُمَّ ي   عةَ اللُّؤْلُؤِيِّ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ هَلُمِّ ُُ إِلَى قَ وْلِ مِثْلَ
ئْبِ وَ مَا أتَاَهُ بِ  ةَ ليَِعْلَمَ خَبَََ الذِّ ُِ يرُيِدُ مَكَّ ةَ فَدَخَلَهَا فِ سَاعَةٍ حَارَّةٍ وَ قَدْ تَعِبَ وَ مِزْوَدِي وَ إِدَاوَتِ وَ عَصَايَ ثَُّْ خَرجََ عَلَى رجِْلَيْ ُِ فَمَشَى حَتََّّ بَ لَغَ مَكَّ

ُُ لَبٌَِ نَصِبَ فأََ   تَى زَمْزَمَ وَ قَدْ عَطِشَ فاَغْتَََفَ دَلْواً فَخَرجََ لَ

Al-Kafi – Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Abdullah Bin Muhammad, from Salama Al 
Lului, from a man,  

‘From Abu Abdullahasws, similar to it up to hisra words, ‘Give mera myra provision, and my 
tools, and myra staff, then hera went upon hisra intending Makkah, in order to know the 
(truthfulness) of the news of the wolf and what it had come with. Hera walked until hera 
reached Makkah, and entered it during a time of heat, and hera was tired and exhausted, so 
hera came to Zamzam and was thirsty. Hera scooped out a bucket, and milk came out to 
himra. 

ُُ حَقٌّ فَشَرِبَ  ئْبُ وَ مَا جِئْتُ لَ ُِ الذِّ ُِ يَدُلُّنِِ عَلَى أَنَّ مَا خَبَََّنِ بِ ُِ هَذَا وَ اللَّ َُا حَلْقَةٌ مِنْ قُ رَيْشٍ  فَ قَالَ فِ نَ فْسِ َُ إِلَى جَانِبٍ مِنْ جَوَانِبِ الْمَسْجِدِ فإَِ وَ جَا
ئْبُ   . فَجَلَسَ إلِيَْهِمْ فَ رَآهُمْ يَشْتِمُونَ النَّبَِّ   كَمَا قاَلَ الذِّ

Hera said within himselfasws, ‘By Allahazwj! This evidences mera upon that whatever the wolf 
had informed mera with and Ira have come to is true’, and hera came to a side from the sides 
of the Masjid, and over there was a circle (of gathering) of Quraysh. Hera sat to them and 
saw them insulting the Prophetsaww just as the wolf had said’’.498 

يعاً عَنِ ابْنِ زَ مع،  -33 قَّاقُ جَِْ نَانُِّ وَ الْقَطَّانُ وَ الْمُكَتِّبُ وَ الْوَرَّاقُ وَ الدَّ كَريَِّا الْقَطَّانِ عَنِ ابْنِ حَبِيبٍ عَنِ ابْنِ بُ هْلُولٍ معانِ الْخبار ع، علل الشرائع السِّ
ُِ عَنْ أَبِ  َُ وَ عِنْدَهُ نَ فَرٌ مِنْ   مِهْرَانَ عَنْ سَعِيدِ بْنِ جُبَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ: الَْْسَنِ الْعَبْدِيِّ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ   عَنْ أبَيِ َُاتَ يَ وْمٍ فِ مَسْجِدِ قُ بَا كَانَ النَّبُِّ   

 َُ عُوا  ا سََِ اعَةَ رَجُلٌ مِنْ أهَْلِ الَْنََّةِ فَ لَمَّ ُِ فَ قَالَ أوََّلُ مَنْ يَدْخُلُ عَلَيْكُمُ السَّ بُّ أَنْ يَ عُودَ ليَِكُونَ هُوَ أَصْحَابِ لِكَ قاَمَ نَ فَرٌ مِنْهُمْ فَخَرَجُوا وَ كُلُّ وَاحِدٍ مِنْهُمْ يُُِ
لَ دَاخِلٍ فَ يَسْتَوْجِبَ الَْنََّةَ   أوََّ

(The books) ‘Ma’any Al Akhbar’ (and) ‘Illal Al Sharaie’ – Al Sinani, and al Qattan, and Al Mukattib, and Warraq, 
and Al Daqqaq altogether from Ibn Zakariya, from Ibn Habeeb, from Ibn Bahlool, from his father, from Abu Al 
Hassan Al Abdy, from Suleyman Bin Mihran, from Saeed bin Jubeyr, from Ibn Abbas who said,  

‘One day the Prophetsaww was in Masjid Quba and in hissaww presence were a number of 
hissaww companions. Hesaww said: ‘The first one to entered to you all this moment is a man 
from the people of the Paradise’. When they heard that, a number of them stood up and 
went out, and each one of them loved to return for him to become the first one to enter, 
and the Paradise to be Obligated.  

ُِ سَيَدْخُلُ عَلَيْكُمْ جَْاَعَةٌ يَسْتَبِ  َُلِكَ مِنْهُمْ فَ قَالَ لِمَنْ بقَِيَ عِنْدَهُ مِنْ أَصْحَابِ ُُ الَْنََّةُ فَ عَلِمَ النَّبُِّ    رَنِ بِِرُُوجِ آزاَرَ فَ لَ  قُونِ فَمَنْ بَشَّ

The Prophetsaww knew that from them, and hesaww said to the ones from hissaww companions 
who had remained with himsaww: ‘A group would be entered to you all racing towards 
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mesaww, so the one who give mesaww the glad tidings of the emergence of ‘Azar’, the Paradise 
would be for him’.  

هُورِ الرُّومِيَّةِ ف َ  َُرٍّ فَ قَالَ لََمُْ فِ أَيِّ شَهْرٍ نََْنُ مِنَ الشُّ َُرٍّ قَدْ خَرجََ آزاَرُ ياَ رَسُولَ اللَُِّ فَ عَادَ الْقَوْمُ وَ دَخَلُوا وَ مَعَهُمْ أبَوُ   قَالَ أبَوُ 

The group returned and entered and Abu Zarrra was with them. Hesaww said to them: ‘In 
which month are we, from the Roman months?’ Abu Zarrra said, ‘’Azar’ (March) O Rasool-
Allahsaww!’  

َُرٍّ وَ لَكِنْ أَحْبَبْتُ أنَْ يَ عْلَمَ قَ وْمِي أنََّكَ رَجُلٌ مِنَ الَْنََّ  َُلِكَ ياَ باَ  ةِ وَ كَيْفَ لََ تَكُونُ كَذَلِكَ وَ أنَْتَ الْمَطْرُودُ عَنْ حَرَمِي بَ عْدِي لِمَحَبَّتِكَ فَ قَالَ قَدْ عَلِمْتُ 
 . تِِ وُعِدَ الْمُتَّقُونَ الْْلُْدِ الَّ  كَ رفَُ قَائِي فِ جَنَّةِ لَِْهْلِ بَ يْتِِ فَ تَعِيشُ وَحْدَكَ وَ تََوُتُ وَحْدَكَ وَ يَسْعَدُ بِكَ قَ وْمٌ يَ تَوَلَّوْنَ تَُْهِيزَكَ وَ دَفْ نَكَ أوُلئَِ 

Hesaww said: ‘Isaww do not know O Abu Zarrra, but Isaww loved it for mysaww people to know that 
youra are a man from the (inhabitants of) Paradise, and how that youra not happen to be like 
that and youra will be expelled from mysaww Sanctuary after mesaww due to yourra love for 
mysaww family, so youra will be living alone, and dying alone, and a group would be fortunate 
with youra being in charge of yourra funeral preparations, they are mysaww friends in the 
Paradise: the eternal Garden which is Promised for the pious [25:15]’’.499 

دِ بْنِ يَُْيََ  -34 يْلِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الَْعَِابُِّ عَنِ ابْنِ عُقْدَةَ عَنْ أَبِ عَوَانةََ مُوسَى بْنِ يوُسُفَ عَنْ مَُُمَّ َْ  الَْْوْدِيِّ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ أبَاَنٍ عَنْ فُ
ُِ مَوْلَى بَنِِ هَاشِمٍ عَنْ أَبِ سحيلَةَ ]سُخَيْلَةَ[ قاَلَ:بْنِ الزُّبَ يِْْ  َُرٍّ   عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُُ فَمَرَرْناَ باِلرَّبذََةِ وَ جَلَسْنَا إِلَى أَبِ  ُُ اللَّ َ حَجَجْتُ أنَاَ وَ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُّ رَِْ

ُُ فَ قَالَ لنََا إِنَّ  ُُ اللَّ َ يْخِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ فاَلْزمُِوهَُاَ  ُُ سَيَكُونُ الْغِفَاريِِّ رَِْ ُِ وَ الشَّ  بَ عْدِي فِتْنَةٌ فَلًَ بدَُّ مِنْهَا فَ عَلَيْكُمْ بِكِتَابِ اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Jiany, from Ibn Uqda, from abu Awana Musa Bin Yusuf, from 
Muhammad Bin Yahya Al Awdy, from Ismail Bin Aban, from Fuzeyl Bin Al Zubeyr, from Abu Abdullah a slave of 
the clan of Hashim

as
, from Abu Saheyla who said,  

‘I and Salman Al-Farsira went for Hajj and we passed by Al Rabza and we sat to Abu Zarrra al 
Ghafari. Hera said to us, ‘A Fitna (strife) would occur after mera and there is no escape from 
it, so upon you is to be with the Book of Allahazwj and the Sheykh Ali Bin Abu Talibasws, so 
both of you should necessitate himasws.  

ُِ   أَنِِّ سََِ  لُ مَنْ يُصَافِحُنِِ يَ وْمَ الْقِيَ فأََشْهَدُ عَلَى رَسُولِ اللَّ قَنِِ وَ أوََّ لُ مَنْ صَدَّ لُ مَنْ آمَنَ بِ وَ أوََّ ُُ وَ هُوَ يَ قُولُ عَلِيٌّ أوََّ يقُ الَْْكْبََُ وَ هُوَ عْتُ دِّ امَةِ وَ هُوَ الصِّ
ةِ يُ فَرِّقُ بَ يْنَ الَْْقِّ وَ الْبَاطِلِ وَ هُوَ يَ عْسُوبُ   . الْمُؤْمِنِيَن وَ الْمَالُ يَ عْسُوبُ الْمُنَافِقِينَ  فاَرُوقُ هَذِهِ الْْمَُّ

Ira testify upon Rasool-Allahsaww, Ira heard himsaww and hesaww said: ‘Aliasws is the first one to 
believe in mesaww, and the first one to ratify mesaww, and the first one to be shaking mysaww 
hand on the Day of Qiyamah, and heasws if the greatest truthful (Siddique Al-Akbar), and 
heasws is the Differentiator (Farouq) of this community, differentiating between the Truth 
and the falsehood, and heasws is the leader (Yasoob) of the Momineen, and the wealth is the 
leader (Yasoob) of the hypocrites’’. 

ُِ وَ إِبْ راَهِيمُ ابْ نَا نُصَيٍْْ عَنْ أيَُّوبَ بْنِ نوُحٍ عَنْ صَفْوَانَ بْنِ  ْدَوَيْ َْ ُِ عَنْ   كش، رجال الكشي  انِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ يْلٍ الرَّسَّ َْ يَْدٍ عَنْ فُ ُْ يَُْيََ عَنْ عَاصِمِ بْنِ 
ُِ أنَاَ وَ سَلْمَانُ بْنُ رَبيِعَةَ. ]سُخَيْلَةَ[أَبِ سحيلة  ُُ إِلََّ أنََّ فِي  مِثْلَ
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(The book) ‘Rijal Al Kashy’ – Hamdawiya and Ibrahim two sons of Nuseyr, from Ayoub Bin Nuh, from Safwan 

Bin Yahya, from Aasim Bin Humeyd, from Fuzeyl Al Rassan, from Abu Abdullah, from Saheela – similar to it 
except that in it (heasws said): ‘Iasws and Salman Bin Rabie’’.500 

امِيِّ عَنْ هَاشِمِ بْنِ عَبْدِ الْ  -35 دِ بْنِ إِدْريِسَ الشَّ َدَ بْنِ تََيِمٍ عَنْ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ أَ نْ مَعْمَرٍ عَنِ الَْْريِريِِّ عَنْ أَبِ عَزيِزِ عَنْ عَبْدِ الرَّزَّاقِ عَ مع، معانِ الْخبار مَُُمَّ
َُرٍّ فَ قَالَتْ لَ امْرأََ  ُِ بْنِ سُحَيٍْْ عَنْ نُ عَيْمِ بْنِ قَ عْنَبٍ قَالَ: أتََ يْتُ الرَّبَذَةَ ألَْتَمِسُ أبَاَ  َُرٍّ قَدْ أقَْ بَلَ يَ قُودُ بعَِيْيَْنِ قَدْ قَ الْعَلًَ َُا أبَوُ  َُهَبَ يَمتَْهِنُ قاَلَ فإَِ طَرَ ةٌ 

  كُلِّ وَاحِدٍ مِنْهُمَا قِرْبةًَ    أَحَدَهَُاَ بِذَنَبِ الْآخَرِ قَدْ عَلَّقَ فِ عُنُقِ 

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – Muhammad Bin Ahmad Bin Tameem, from Muhammad Bin Idrees Al Shamy, 
from Hashim Bin Abdul Aziz, from Abdul Razzaq, from Ma’mar, from Al Hareyri, from Abu Al A’ala Bin Suheyr, 
from Nueym Bin Qa’nab who said,  

‘I went to Al-Rabza seeking Abu Zarrra. A woman said to me, ‘Hera has gone to work’. Then 
Abu Zarrra came guiding two camels close together, one tied to the tail of the other, a water 
container hanging in the neck of each one of them. 

ُُ بِشَيْ  ُُ وَ كَلَّمَ امْرأَتََ ُِ ثَُّْ جَلَسْتُ فَدَخَلَ مَنْزلَِ ِّْ  [ مَا ٍُ فَ قَالَ أ و ]أُفٍ  قاَلَ فَ قُمْتُ فَسَلَّمْتُ عَلَيْ اَ الْمَرْأةَُ كَال ُِ   إِنََّّ لْعِ إِنْ تَزيِدِينَ عَلَى مَا قاَلَ رَسُولُ اللَّ
 أقََمْتَهَا كَسَرْتَ هَا وَ فِيهَا بُ لْغَةٌ 

He (the narrator) said, ‘I stood up and greeted to himra, then I sat down. Hera went to hisra 
house and spoke to hisra wife with something. Hera said, ‘Uff! Do not increase upon what 
Rasool-Allahsaww has said. But rather the woman is like the rib. If you (try to) straighten it, it 
would break, and in it is eloquence’.  

َُ فَ  َُ بِصَحْفَةٍ فِيهَا مِثْلُ الْقَطاَةِ فَ قَالَ كُلْ فإَِنِِّ صَائمٌِ ثَُّْ قاَمَ فَصَلَّى ركَْعَتَيْنِ ثَُّْ جَا ُِ مَا ظنََنْتُ أنَْ يَكْذِبَنِِ مِنَ النَّاسِ فَ لَمْ  أَكَلَ قاَلَ ثَُّْ جَا فَ قُلْتُ سُبْحَانَ اللَّ
َُاكَ قُ لْتُ إِنَّكَ قُ لْتَ لَ أنَاَ صَائِمٌ ثَُّْ جِئْتَ فأََكَلْتَ قَالَ وَ أنَاَ هْرِ  أظَُنَّ أنََّكَ تَكْذِبُنِِ قاَلَ وَ مَا  ُُ إِنِِّ صُمْتُ مِنْ هَذَا الشَّ ُُ  الْآنَ أقَُولُ ثَلًَثاً فَ وَجَبَ لَ صَوْمُ

 . وَ حَلَّ لَ فِطْرهُُ 

Then hera came with a tray in which was a (cooked) grouse, and hera said, ‘Eat, for Ira am 
Fasting’. Then hera stood and prayed two Cycles Salat, then came and ate. I said, ‘Glory be to 
Allahazwj! What I thought was that someone from the people might lie to me, but I did not 
think that youra would lie to me’. Hera said, ‘And what is that?’ I said, ‘Youra said to me, ‘Ira 
am Fasting’, then youra came and ate’. Hera said, ‘And Ira am now saying it. Ira Fasted three 
(days) from this month. Fasting it was Obligated to mera and it is Permissible for mera to 
break it’’.501 

كَُُمْ وَ لَ تُُْرجُِونَ أنَْ فُسَكُمْ مِنْ دِياركُِمْ ثَُّْ أقَْ رَرْتُُْ   فس، تفسيْ القمي -36 ُْ أَخَذْنا مِيثاقَكُمْ لَ تَسْفِكُونَ دِما الْآيةََ فإَِن َّهَا نَ زلََتْ فِ    وَ أنَْ تُمْ تَشْهَدُونَ وَ إِ
ُُ إِ  ُُ اللَّ َ َُرٍّ رَِْ ا أمََرَ عُثْمَانُ بنَِفْيِ أَبِ  َُلِكَ لَمَّ انَ وَ كَانَ سَبَبُ  َُرٍّ وَ عُثْمَانَ بْنِ عَفَّ َُرٍّ وَ كَانَ عَلِيلًً مُتَوكَِّ أَبِ  ُِ أبَوُ  ياً عَلَى عَصَاهُ وَ بَ يْنَ لَى الرَّبَذَةِ دَخَلَ عَلَيْ

ُُ يَ نْظرُُونَ إِ  ُُ حَوْلَ ُِ مِنْ بَ عْضِ النَّوَاحِي وَ أَصْحَابُ لَتْ إلِيَْ ُِْ ُِ وَ يَطْمَعُونَ أَنْ يَ قْسِمَهَا فِيهِمْ يَدَيْ عُثْمَانَ مِائَةُ ألَْفِ دِرْهَمٍ قَدْ   ليَْ

Tafseer Al-Qummi - And when We Took your Covenant: You will not be shedding your 
blood nor will you be expelling your people out from their houses. Then you accepted and 
you were testifying. [2:84] – the Verse. It was Revealed regarding Abu Zarrra and Usman Bin 
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Affan, and the reason for that is when Usman ordered with the exiling of Abu Zarrra to Al-
Rabza, Abu Zarrra came to him and hera was sick, reclining upon hisra staff, and in front of 
Usman were one hundred thousand Dirhams which had been carried to him from one of the 
regions, and his companions were around him looking at him and coveting its 
apportionment among them. 

لَتْ إِلَََّ مِنْ بَ عْضِ النَّ  ُِْ َُرٍّ لعُِثْمَانَ مَا هَذَا الْمَالُ فَ قَالَ عُثْمَانُ مِائَةُ ألَْفِ دِرْهَمٍ  َُرٍّ وَاحِي أرُيِدُ أنَْ أَضُمَّ إلِيَْهَا مِثْلَهَا ثَُّْ أرََى فِ فَ قَالَ أبَوُ  يهَا رأَيِْي فَ قَالَ أبَوُ 
اَ أَكْثَرُ مِائَةُ ألَْفِ دِرْهَمٍ أوَْ أرَْبَ عَةُ دَناَنِيَْ فَ قَالَ عُثْمَانُ بَلْ مِائَةُ ألَْفِ دِرْ   هَمٍ ياَ عُثْمَانُ أيمُّ

Abu Zarrra said to Usman, ‘What is this wealth?’ Usman said, ‘One hundred thousand 
Dirhams brought to me from one of the regions. I want to join similar to it, then I shall opine 
and opinion regarding it’. Abu Zarrra said, ‘O Usman! But rather, are on hundred thousand 
Dirhams more or four Dinars?’ Usman said, ‘But one hundred thousand Dirhams’.  

ُِ   عَشِيّاً فَ رأَيَْ نَاهُ كَئِيباً حَزيِناً فَ  ا أَصْبَحْنَا أتََ يْنَاهُ فَ رأَيَْ نَاهُ فَ قَالَ أَ مَا تَذْكُرُ أنَاَ وَ أنَْتَ وَ قَدْ دَخَلْنَا عَلَى رَسُولِ اللَّ لًَمَ فَ لَمَّ ُِ فَ لَمْ يَ رُدَّ عَلَيْنَا السَّ سَلَّمْنَا عَلَيْ
هَاتنَِا دَخَلْنَا عَلَيْكَ الْبَارحَِةَ فَ رأَيَْ نَاكَ كَئِيباً حَزيِناً وَ عُدْناَ إلِيَْكَ الْ ضَاحِكاً مُسْتَبْشِراً فَ قُلْ  ُُ بآِباَئنَِا وَ أمَُّ  يَوْمَ فَ رأَيَْ نَاكَ فَرحِاً مُسْتَبْشِراً نَا لَ

Hera said, ‘But, do you remember Ira and you, we hand gone to Rasool-Allahsaww one evening 
and we saw himsaww gloomy, grieving. We greeted unto himsaww but hesaww did not return 
the greeting unto us. So when it was morning, we came to himsaww and saw him laughing, 
cheerful, so we said to himsaww, ‘May our fathers and our mother (be sacrificed for yousaww)! 
We came to you yesterday and saw you gloomy, grieving, and we returned to yousaww today, 
and we see yousaww happy, cheerful’.  

ا وَ خِفْتُ أنَْ يدُْركَِنِِ الْمَوْتُ وَ هِيَ عِنْدِي وَ قَدْ قَسَمْتُهَا الْيَوْمَ فاَسْتََحَْتُ ُِ الْمُسْلِمِيَن أرَْبَ عَةُ دَناَنِيَْ لََْ أَكُنْ قَسَمْتُهَ  فَ قَالَ نَ عَمْ كَانَ قَدْ بقَِيَ عِنْدِي مِنْ فَِْ 
 مِنْهَا

Hesaww said: ‘Yes, there had remained with mesaww the booty of the Muslims, four Dinars 
Isaww could not distribute it and Isaww feared that the death might come across mesaww and 
these would still be with mesaww, and today Isaww distributed it, so Isaww am at rest from it’’.  

ُِ ا ى زكََاةَ مَالِ ُُ ياَ أبَاَ إِسْحَاقَ مَا تَ قُولُ فِ رَجُلٍ أدََّ َُلِكَ فِيهَا شَيْ لْمَ فَ نَظَرَ عُثْمَانُ إِلَى كَعْبِ الَْْحْبَارِ فَ قَالَ لَ ُِ فِيمَا بَ عْدَ  بُ عَلَيْ ٌُ قاَلَ لََ وَ لَوِ  فْرُوضَةَ هَلْ يََِ
ُِ شَيْ  ةٍ مَا وَجَبَ عَلَيْ َّْ َُهَبٍ وَ لبَِنَةً مِنْ فِ  ٌُ  اتََُّذَ لبَِنَةً مِنْ 

Usman looked Al-Ka’ab Al-Ahbar and said to him, ‘O Abu Is’haq! What are you saying 
regarding a man who gives the Obligatory Zakat of his wealth, would anything still be upon 
him regarding what is Obligatory?’ He said, ‘No, and even if he were to take a brick of gold 
and a brick of silver, nothing would be Obligatory upon him’.  

ُُ ياَ ابْنَ الْيَهُودِيَّةِ الْكَافِرَةِ مَا أنَْتَ فَ رَفَعَ أبَُ  ُِ رأَْسَ كَعْبٍ ثَُّْ قاَلَ لَ َْرَبَ بِ َُرٍّ عَصَاهُ فَ ُِ أَصْدَقُ مِنْ قَ وْلِكَ حَيْثُ قاَلَ   و    وَ النَّظَرَ فِ أَحْكَامِ الْمُسْلِمِيَن قَ وْلُ اللَّ
ةَ وَ لَ َّْ هَبَ وَ الْفِ رْهُمْ بِعَذابٍ ألَيِمٍ يَ وْمَ يُُْمىالَّذِينَ يَكْنِزُونَ الذَّ ُِ فَ بَشِّ بِِا جِباهُهُمْ وَ جُنُوبُ هُمْ وَ   عَلَيْها فِ نارِ جَهَنَّمَ فَ تُكْوى   يُ نْفِقُونَِا فِ سَبِيلِ اللَّ

   ظُهُورُهُمْ هذا ما كَنَزْتُُْ لِْنَْ فُسِكُمْ فَذُوقُوا ما كُنْتُمْ تَكْنِزُونَ 

Abu Zarrra raised hisra stick and hit the head of Ka’ab with it, then said to him, ‘O son of a 
Jewess, the Kafir! What are you and the considering in the rulings of the Muslims. The 
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Words of Allahazwj are more truthful than your words where Heazwj Says: and those who are 
hoarding the gold and the silver and are not spending it in the Way of Allah, announce to 
them a painful Punishment [9:34] On the Day when these shall be heated in the Fire of 
Hell, then their foreheads and their sides and their backs shall be branded with it: “This is 
what you hoarded for yourselves, therefore taste what you were hoarding!” [9:35]’. 

ُِ   لَقَتَلْ  َُهَبَ عَقْلُكَ وَ لَوْ لََ صُحْبَتُكَ لرَِسُولِ اللَّ َُرٍّ إِنَّكَ شَيْخٌ خَرفِْتَ وَ  ُِ   تُكَ فَ قَالَ كَذَبْتَ ياَ عُثْمَانُ أَ فَ قَالَ عُثْمَانُ ياَ باَ  خْبَََنِ حَبِيبِ رَسُولُ اللَّ
َُرٍّ وَ لََ يَ قْتلُُونَكَ   فَ قَالَ لََ يَ فْتِنُونَكَ ياَ أبَاَ 

Usman said, ‘O Abu Zarrra! Youra are a senile old man and your mind has gone, and had it not 
been for yourra companionship for Rasool-Allahsaww, I would kill youra’. Hera said, ‘You are 
lying, O Usman! Myra beloved Rasool-Allahsaww informed mera saying: ‘Neither will youra be 
tempted nor will youra be killed’. And as for myra intellect, so there has remained from it 
what Ira have memorised a Hadeeth Ira heard from Rasool-Allahsaww regarding you and 
regarding your people’. He said, ‘And what have youra heard from Rasool-Allahsaww regarding 
me and regarding my people?’  

ُُ مِنْ رَسُولِ اللَُِّ  عْتُ ُُ مَا أَحْفَظُ حَدِيثاً سََِ ا عَقْلِي فَ قَدْ بقَِيَ مِنْ ُِ   فَِّ وَ فِ قَ وْمِي وَ أمََّ عْتَ مِنْ رَسُولِ اللَّ ُُ    فِيكَ وَ فِ قَ وْمِكَ قاَلَ وَ مَا سََِ عْتُ قاَلَ سََِ
ُِ دَغَلًً وَ عِ  ُِ دُوَلًَ وَ كِتَابَ اللَّ وُا مَالَ اللَّ َُا بَ لَغَ آلُ أَبِ الْعَاِ  ثَلًَثِيَن رَجُلًً صَيَّْ الِِْيَن حَرْباً بَادَهُ خَوَلًَ وَ الْفَ يَ قُولُ   إِ  اسِقِيَن حِزْباً وَ الصَّ

And as for myra intellect, so there has remained from it what Ira have memorised a Hadeeth 
Ira heard from Rasool-Allahsaww regarding you and regarding your people’. He said, ‘And what 
have youra heard from Rasool-Allahsaww regarding me and regarding my people?’ Hera said, 
‘Ira heard himsaww saying: ‘When the family of Abu Al-Aas reach thirty men, the wealth of 
Allahazwj would become as personal wealth, and the Book of Allahazwj for income, and Hisazwj 
servants as slaves, and mischief-makers would be a party and the righteous ones would 
flee’.  

ُِ فَ قَالُوا لََ مَا سََِ  عَ أَحَدٌ مِنْكُمْ هَذَا مِنْ رَسُولِ اللَّ دٍ هَلْ سََِ ُُ عَلِيّاً   عْنَا هَذَا فَ قَالَ عُثْمَانُ ادعُْ فَ قَالَ عُثْمَانُ ياَ مَعْشَرَ أَصْحَابِ مَُُمَّ َُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن فَ قَالَ لَ فَجَا
ُْ ياَ عُثْمَ  ابُ فَ قَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع مَ يْخُ الْكَذَّ ُِ   يَ قُولُ مَا أَظلََّتِ عُثْمَانُ ياَ أبَاَ الَْْسَنِ انْظرُْ مَا يَ قُولُ هَذَا الشَّ عْتُ رَسُولَ اللَّ ابٌ فإَِنِِّ سََِ انُ لََ تَ قُلْ كَذَّ

َُرٍّ الَْْ  ي لََجَْةٍ أَصْدَقَ مِنْ أَبِ  ُِ ُُ عَلَى  ُُ وَ مَا أقََ لَّتِ الْغَبَْاَ راَ ْْ 

Usman said, ‘O community of companions of Muhammadsaww! Has anyone of you heard this 
from Rasool-Allahsaww?’ They said, ‘No, we have not heard this’. Usman said, ‘Call Aliasws’. So, 
Amir Al-Momineenasws came. Usman said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws! Look at what this 
old man, the liar, is saying’. Amir Al-Momineenasws said: ‘Shh, O Usman! Do not say ‘liar’, for 
Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Neither has the green (sky) shaded upon nor has the 
dust (earth) carried anyone with a tone more truthful than that of Abu Zarrra’.  

َُرٍّ عِنْدَ  ُِ   فَ بَكَى أبَوُ  عْنَا هَذَا مِنْ رَسُولِ اللَّ ُِ   صَدَقَ عَلِيٌّ ع فَ قَدْ سََِ ُُ َُلِكَ فَ قَالَ وَي ْ  فَ قَالَ أَصْحَابُ رَسُولِ اللَّ إِلَى هَذَا الْمَالِ   لَكُمْ كُلُّكُمْ قَدْ مَدَّ عُنُقَ
ُِ   ثَُّْ نَظَرَ إلِيَْهِمْ فَ قَالَ مَنْ خَيْْكُُمْ فَ قَالَ  ُِ   فِ هَ   ظنََنْتُمْ أَنِِّ أَكْذِبُ عَلَى رَسُولِ اللَّ ذِهِ الَْبَُّةِ وَ أنَْتَ تَ قُولُ أنََّكَ خَيْْنُاَ قاَلَ نَ عَمْ خَلَّفْتُ حَبِيبِ رَسُولَ اللَّ

َُلِكَ وَ لََ يَسْألَُنِِ  -هِيَ عَلَيَّ بَ عْدُ وَ أنَْ تُمْ قَدْ أَحْدَثْ تُمْ أَحْدَاثاً كَثِيْةًَ  ُُ سَائلُِكُمْ عَنْ   وَ اللَّ

The companions of Rasool-Allahsaww said: ‘Aliasws speaks the truth, for we have heard this 
from Rasool-Allahsaww’. Abu Zarrra cried during that and said, ‘Woe be unto you! You had all 
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extended your necks to this wealth. You thought Ira lied upon Rasool-Allahsaww’. Then hera 
looked at them and said: ‘Who is your best one?’ He (they) said, ‘Youra are saying that youra 
are our best one’. Hera said, ‘Yes, Ira left mysaww beloved Rasool-Allahsaww in this robe, and it 
is (still) upon mera afterwards, and you have innovated a lot of innovations, and Allahazwj will 
Question you all about that and will not be Questioning mera’.  

ُِ   إِلََّ مَا أَخْبََتَْنِِ عَنْ شَيْ  َُرٍّ أَسْألَُكَ بَِِقِّ رَسُولِ اللَّ ُِ لَوْ لََْ تَسْألَْنِِ  فَ قَالَ عُثْمَانُ ياَ أبَاَ  َُرٍّ وَ اللَّ ُُ فَ قَالَ أبَوُ  اً   ٍُ أَسْألَُكَ عَنْ ُِ   أيَْْ بَِِقِّ رَسُولِ اللَّ
 لََْخْبََتُْكَ 

Usman said, ‘O Abu Zarrra! I ask you by the right of Rasool-Allahsaww, will youra not inform me 
about something I ask youra about?’ Abu Zarrra said, ‘By Allahazwj! Even if you don’t ask mera 
by the right of Rasool-Allahsaww as well, Ira will still inform you’.  

َُ فِيهَا حَ فَ قَالَ أَيُّ  ُِ أعَْبُدُ اللَّ ُِ وَ حَرَمُ رَسُولِ ةُ حَرَمُ اللَّ فَ قَالَ الْمَدِينَةُ  تََّّ يأَْتيَِنِِ الْمَوْتُ فَ قَالَ لََ وَ لََ كَراَمَةَ لَكَ الْبِلًَدِ أَحَبُّ إلِيَْكَ أنَْ تَكُونَ فِيهَا فَ قَالَ مَكَّ
ُِ قاَلَ لََ وَ لََ كَراَمَةَ   لَكَ  حَرَمُ رَسُولِ اللَّ

He said, ‘Which city is most beloved to youra for youra to be in it?’ Hera said, ‘Makkah, 
Sanctuary of Allahazwj and Sanctuary of Hisazwj Rasoolsaww, Ira can worship Allahazwj in it until 
the death comes to mera’. He said, ‘No, and there will be no such prestige for youra’. Hera 
said, ‘Al-Medina, sanctuary of Rasool-Allahsaww’. He said, ‘No, and there will be no such 
prestige for youra’.  

َُرٍّ فَ قَالَ عُثْمَانُ أَيُّ الْبِلًَدِ أبَْ غَضُ إلِيَْكَ أنَْ تَكُونَ فِيهَا قاَلَ الرَّبَذَ  سْلًَمِ فَ قَالَ عُثْمَانُ سِرْ إلِيَْهَا فَ قَالَ قاَلَ فَسَكَتَ أبَوُ  ةُ الَّتِِ كُنْتُ فِيهَا عَلَى غَيِْْ دِينِ الِْْ
َُرٍّ قَدْ سَألَْتَنِِ فَصَدَقْ تُكَ وَ أنَاَ أَسْألَُكَ فاَصْدُقْنِِ قاَلَ نَ عَمْ   أبَوُ 

He (the narrator) said, ‘Abu Zarrra was silent. Usman said, ‘Which city is the most hateful to 
youra that youra be in it?’ Hera said, ‘Al-Rabza which Ira used to be in upon other than the 
Religion of Islam’. Usman said, ‘Travel to it’. Abu Zarrra said, ‘You asked mera and Ira have 
been truthful to you, and Ira ask you, so be truthful to mera’. He said, ‘Yes’.  

ُِ إِ  ُِ إِلََّ فَ قَالَ أَخْبَْنِ لَوْ بَ عَثْتَنِِ فِ بَ عْثٍ مِنْ أَصْحَابِكَ إِلَى الْمُشْركِِيَن فأََسَرُونِ فَ قَالُوا لََ نَ فْدِي لََّ بثِلُُثِ مَا تََلِْكُ قاَلَ كُنْتُ أفَْدِيكَ قاَلَ فإَِنْ قاَلُوا لََ نَ فْدِي
ُِ إِلََّ بِكُلِّ مَا تََلِْكُ قاَلَ كُنْتُ أفَْدِ بِ   يكَ نِصْفِ مَا تََلِْكُ قاَلَ كُنْتُ أفَْدِيكَ قاَلَ فإَِنْ قاَلُوا لََ نَ فْدِي

Hera said, ‘Inform mera, if you were to send mera in a sending from your companions to the 
Polytheists and they capture mera, and they say., ‘We will not ransom himra except with a 
third of what you own’. He said, ‘I would pay yourra ransom’. Hera said, ‘Supposing they say, 
‘We will not ransom himra except with half of what you own’?’ He said, ‘I would pay yourra 
ransom’. Hera said, ‘Supposing they said, ‘We will not ransom himra except with all of what 
you own’?’ He said, ‘I will pay yourra ransom’.  

َُا قِيلَ لَكَ  َُرٍّ كَيْفَ أنَْتَ إِ ُِ   يَ وْماً ياَ باَ  ُُ أَكْبََُ قاَلَ لَ حَبِيبِ رَسُولُ اللَّ َُرٍّ اللَّ ُِ وَ أَيُّ قاَلَ أبَوُ  ةُ حَرَمُ اللَّ الْبِلًَدِ أَحَبُّ إلِيَْكَ أنَْ تَكُونَ فِيهَا فَ تَقُولُ مَكَّ
َُ فِيهَا حَتََّّ يأَْتيَِنِِ الْمَوْتُ فَ يُقَالُ لَكَ لََ وَ لََ كَراَمَةَ لَكَ فَ تَقُولُ الْمَ  ُِ أعَْبُدُ اللَّ ُِ فَ يُقَالُ لَكَ حَرَمُ رَسُولِ  لََ وَ لََ كَراَمَةَ لَكَ دِينَةُ حَرَمُ رَسُولِ اللَّ

Abu Zarrra said, ‘Allahazwj is the Greatest! Myra beloved Rasool-Allahsaww said to mera one day: 
‘O Abu Zarrra! How will youra react when it is said to youra, ‘Which city is most beloved to 
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youra for youra to be in it?’, and youra will say, ‘Makkah, Sanctuary of Allahazwj and Sanctuary 
of Hisazwj Rasoolsaww, Ira will worship Allahazwj in it until the death comes mera’. And it will be 
said to youra, ‘No, and there will be no such prestige for youra’. So youra will say, ‘Al Medina 
sanctuary of Rasool-Allahsaww’. It would be said to youra, ‘No, and there will be no such 
prestige for youra’.  

سْ  ثَُّْ يُ قَالُ لَكَ فأََيُّ الْبِلًَدِ أبَْ غَضُ إلِيَْكَ أنَْ تَكُونَ فِيهَا فَ تَقُولُ الرَّبذََةُ الَّتِِ كُنْتُ فِيهَا عَلَى لًَمِ فَ يُقَالُ لَكَ سِرْ إلِيَْهَا فَ قُلْتُ وَ إِنَّ هَذَا لَكَائِنٌ ياَ غَيِْْ دِينِ الِْْ
ُُ لَكَائنٌِ  ُِ فَ قَالَ إِي وَ الَّذِي نَ فْسِي بيَِدِهِ إِنَّ  رَسُولَ اللَّ

Then it would be said to youra, ‘So which city is the most hateful for youra to be in it?’ Youra 
will say, ‘Al Rabza, which Ira used to be in upon other than the Religion of Islam’. It would be 
said to youra, ‘Travel to it’. Ira said, ‘And this will be transpiring, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww 
said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul, it will be transpiring’.  

ُِ قُدُماً قُدُماً قاَلَ لََ اسََْعْ وَ  ُِ أَ فَلًَ أَضَعُ سَيْفِي هَذَا عَلَى عَاتقِِي فأََضْرِبَ بِ ُُ فِيكَ وَ فِ فَ قُلْتُ ياَ رَسُولَ اللَّ  اسْكُتْ وَ لَوْ لعَِبْدٍ حَبَشِيٍّ وَ قَدْ أنَْ زَلَ اللَّ
 سُولَ اللَُِّ عُثْمَانَ آيةًَ فَ قُلْتُ وَ مَا هِيَ ياَ رَ 

I said, ‘O Rasool-Allahsaww! So, should Ira place this sword of minera upon myra shoulder and 
strike with it, going ahead, ahead?’ Hesaww said: ‘No. Listen and be silent, and even to an 
Ethiopian slave, and Allahazwj has Revealed a Verse regarding you and regarding Usman’. Ira 
said, ‘And what is it, O Rasool-Allahsaww?’  

ُُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى  كَُُمْ وَ لَ تُُْرجُِونَ أنَْ فُسَكُمْ مِنْ دِياركُِمْ ثَُّْ أقَْ رَرْتُُْ وَ أَ   فَ قَالَ قَ وْلُ ُْ أَخَذْنا مِيثاقَكُمْ لَ تَسْفِكُونَ دِما ُِ تَ قْتلُُونَ نْ تُمْ تَ وَ إِ شْهَدُونَ ثَُّْ أنَْ تُمْ هؤُلَ
ثِْْ وَ الْعُدْوانِ وَ إِنْ يأَْتُ  تفُادُوهُمْ وَ هُوَ مَُُرَّمٌ عَلَيْكُمْ إِخْراجُهُمْ أَ فَ تُؤْمِنُونَ   وكُمْ أُسارىأنَْ فُسَكُمْ وَ تُُْرجُِونَ فَريِقاً مِنْكُمْ مِنْ دِيارهِِمْ تَظاهَرُونَ عَلَيْهِمْ باِلِْْ

نيْا وَ  ُُ مَنْ يَ فْعَلُ ُلِكَ مِنْكُمْ إِلََّ خِزْيٌ فِ الْْيَاةِ الدُّ ا   يَ وْمَ الْقِيامَةِ يُ رَدُّونَ إِلىببَِعْضِ الْكِتابِ وَ تَكْفُرُونَ ببَِعْضٍ فَما جَزا ُُ بغِافِلٍ عَمَّ أَشَدِّ الْعَذابِ وَ مَا اللَّ
 .تَ عْمَلُونَ 

Hesaww said: ‘The Words of the Blessed and Exalted: And when We Took your Covenant: You 
will not be shedding your blood nor will you be expelling your people out from their 
houses. Then you accepted and you were testifying. [2:84] Then you are those who are 
killing yourselves, and are expelling a group of yours from their houses, backing each 
other against them with the sins and the aggression. And if they are coming to you as 
captives, you are ransoming them, and it was Prohibited upon you, their expulsion. Are 
you believing in part of the Book and disbelieving in a part (of it)? So what is a 
Recompense of the one from you who does that except disgrace in the life of the world? 
And on the Day of Judgment he would be Driven to the severe Punishment; and Allah is 
not heedless from what you are doing. [2:85]’’.502 

ُِ   فِ غَزْوَةِ تَ بُوكَ ثَلًَثةََ أيََّامٍ    فس، تفسيْ القمي -37 َُرٍّ تَُلََّفَ عَنْ رَسُولِ اللَّ ُُ كَانَ أعَْجَفَ فَ لَحِقَ بَ عْدَ ثَلًَثةَِ أيََّامٍ وَ وَقَفَ   كَانَ أبَوُ  َُلِكَ أَنَّ جَْلََ وَ 
ُُ فِ بَ عْضِ الطَّريِ ُِ جَْلَُ ُُ عَلَى ظَهْرهِِ عَلَيْ ََْلَ ثيَِابَ ُُ وَ   قِ فَ تََكََ

Tafseer Al-Qummi – Abu Zarrra had stayed behind from Rasool-Allahazwj in the military 
expedition of Tabuk for three days, and that is because his camel was scrawny and hera 

                                                      
502

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 12 H 36 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 439 of 596 

joined up after three days, and hisra camel stopped in one of the roads, so hera left it and 
carried hisra clothes upon hisra back.  

ُِ   كَأَنَ  ا ارْتَ فَعَ النَّهَارُ نَظَرَ الْمُسْلِمُونَ إِلَى شَخْ ٍُّ مُقْبِلٍ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ َُرٍّ فَ قَالَ رَ   فَ لَمَّ َُرٍّ فَ قَالُوا هُوَ أبَوُ  ُُ عَطْشَانُ أبَاَ  ُِ فإَِنَّ ُِ   أدَْركُِوهُ باِلْمَا سُولُ اللَّ
ُِ   يَ  ٌُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُُ إِدَاوَةٌ فِيهَا مَا ُِ   وَ مَعَ َُرٍّ رَسُولَ اللَّ ُِ وَ وَافََّ أبَوُ  ٌُ وَ عَطِشْتَ فأََدْركَُوهُ باِلْمَا َُرٍّ مَعَكَ مَا  ا باَ 

When the day rose, the Muslims looked at a person coming. Rasool-Allahsaww said: ‘It is as if 
(it is) Abu Zarrra’. They said, ‘It is Abu Zarrra’. Rasool-Allahsaww, ‘Receive himra with the water 
for hera is thirsty’. They received himra with the water, and Abu Zarrra arrived to Rasool-
Allahsaww and with him was a container wherein was water. Rasool-Allahsaww said: ‘O Abu 
Zarrra, there is water with youra and youra are thirsty?’  

مَا ُُ السَّ ي انْ تَهَيْتُ إِلَى صَخْرَةٍ وَ عَلَيْهَا مَا ُِ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ُُ حَبِيبِ رَسُولُ فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ حَتََّّ يَشْرَبَ َُا هُوَ عَذْبٌ باَردٌِ فَ قُلْتُ لََ أَشْرَبُ ُُ فإَِ ُِ فَذُقْ تُ
  ُِ  اللَّ

Hera said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! May myra father and myra mother be (sacrificed) for 
yousaww! Ira ended up to a rock and there was rain water upon it. Ira tasted it, and it was 
fresh, cool. Ira said, ‘Ira will not drink it until myra beloved Rasool-Allahsaww drinks it’.  

ُُ تعَِيشُ وَحْدَكَ وَ تََوُتُ وَحْدَكَ وَ تُ بْعَثُ وَحْدَكَ وَ تَدْخُ  َكَ اللَّ َُرٍّ رَِْ ُِ   ياَ أبَاَ  لُ الَْنََّةَ وَحْدَكَ يَسْعَدُ بِكَ قَ وْمٌ مِنْ أهَْلِ الْعِراَقِ يَ تَوَلَّوْنَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ
لًَةَ عَلَيْكَ وَ دَفْ نَكَ   غُسْلَكَ وَ تَُْهِيزَكَ وَ الصَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘O Abu Zarrra! May Allahazwj have Mercy on youra! Youra will live alone, 
and die alone, and be Resurrected alone, and enter the Paradise alone. A group from the 
people of Al-Iraq would be fortunate with youra by being in charge of yourra washing, and 
preparing youra (for funeral), and the Salat upon youra, and yourra burial’.  

ا سَيََّْ بِ  َُرُّ لَقَدْ كُ فَ لَمَّ ُُ ياَ  َكَ اللَّ َُرٌّ وَقَفَ عَلَى قَ بَْهِِ فَ قَالَ رَِْ  ُُ نْتَ كَرمَِ الْْلُُقِ باَراًّ باِلْوَالدَِيْنِ وَ مَا عَلَيَّ فِ مَوْتِكَ مِنْ ُِ عُثْمَانُ إِلَى الرَّبذََةِ فَمَاتَ بِِاَ ابْ نُ
ُِ مِنْ حَا اضَةٍ وَ مَا لَ إِلَى غَيِْْ اللَّ َْ كَانَكَ فَ لَيْتَ شِعْريِ مَا جَةٍ وَ قَدْ شَغَلَنِِ الَِهْتِمَامُ لَكَ عَنِ الَِغْتِمَامِ بِكَ وَ لَوْ لََ هَوْلُ الْمُطَّلَعِ لََْحْبَبْتُ أَنْ أَكُونَ مَ غَ

 قاَلُوا لَكَ وَ مَا قُ لْتَ لََمُْ 

When Usman made himra travel to Al-Rabza, hisra son Zarr died at it. Hera stood upon his 
grave and said, ‘May Allahazwj have Mercy on you, O Zarr! You have been of honourable 
manners, being righteous with the parents, and there is no shortcoming upon mera 
regarding your death, and there is no need for mera to anyone other than Allahazwj. Concern 
for you has pre-occupied mera from being gloomy with you, and had it not been for the 
emerging horror Ira would love to be in your place, for Ira am not aware of what they will say 
to you and what you will say to them’.  

ُِ  ثَُّْ قاَلَ  ُِ حُقُوقاً وَ فَ رَضْتَ لَ عَلَيْ ُِ مِنْ   اللَّهُمَّ إِنَّكَ فَ رَضْتَ لَكَ عَلَيْ ُُ مَا فَ رَضْتَ عَلَيْ ُِ مِنْ حُقُوقِي فَ هَبْ لَ ُُ مَا فَ رَضْتَ عَلَيْ حُقُوقاً فإَِنِِّ قَدْ وَهَبْتُ لَ
 مِنِِّ   حُقُوقِكَ فإَِنَّكَ أوَْلَى باِلَْْقِّ وَ أَكْرَمُ 

Then hera said: ‘O Allahazwj! Youazwj Have Obligated rights for Youazwj upon him and Obligated 
rights for mera upon him, Ira hereby gift to Youazwj whatever Youazwj have Obligated upon him 
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of myra rights, so gift to him whatever Youazwj have Obligated upon him of Yourazwj rights, for 
Youazwj are foremost with the right and are more benevolent than Ira am’. 

ٌُ يُ قَالُ لََاَ النِّقَابُ  ُُ مِنْهَا فأََصَابَ هَا دَا َُرٍّ غُنَيْمَاتٌ يعَِيشُ هُوَ وَ عِيَالُ َُرٍّ وَ   وَ كَانَتْ لَِْبِ  ُُ  فَمَاتَتْ كُلُّهَا فأََصَابَ أبَاَ  ُُ فَ قَالَتِ ابْ نَتُ ُُ الَُْوعُ وَ مَاتَتْ أهَْلُ ابْ نَتَ
 أَصَابَ نَا الَُْوعُ وَ بقَِينَا ثَلًَثةََ أيََّامٍ لََْ نأَْكُلْ شَيْئاً 

And there were sheep for Abu Zarrra hera and hisra dependants used to live from. These were 
afflicted with a disease called Al-Niqab and they died, all of them. So, Abu Zarrra and hisra 
daughter were hit by the hunger and hisra wife died. Hisra daughter said, ‘Hunger has 
afflicted us and we have remained for three days not eating anything’.  

دْ شَيْئاً فَجَمَعَ فَ قَالَ لَ أَبِ ياَ بُ نَيَّةِ قُو  ُُ حَبٌّ فَصِرْناَ إِلَى الرَّمْلِ فَ لَمْ نََِ ُِ وَ رأَيَْتُ مِي بنَِا إِلَى الرَّمْلِ نَطْلُبُ الْقَتَّ وَ هُوَ نَ بْتٌ لَ ُُ عَلَيْ  أَبِ رَمْلًً وَ وَضَعَ رأَْسَ
ُْ كَيْفَ أَصْ  ُُ ياَ أبََ ُِ قَدْ انْ قَلَبَتْ فَ بَكَيْتُ فَ قُلْتُ لَ  نَعُ بِكَ وَ أنَاَ وَحِيدَةٌ عَيْنَيْ

(She said), ‘My fatherra said to me, ‘O daughter! Arise and let us go to the sand to seek ‘Al-
Qat’, and it is a plan having seed for it’. So, we went to the sand but we could not find 
anything. My fatherra gathered sand and placed hisra head upon it and I saw hisra eyes to be 
turning over. I cried and said to himra, ‘O fatherra! How will I (be able to) deal with youra and I 
am alone?’  

َُكِ مِنْ أهَْلِ الْعِراَقِ مَنْ يَكْ  َُا مِتُّ جَا َُرٍّ تَعِيشُ   فِيكِ أمَْريِ فَإِنِِّ فَ قَالَ ياَ بنِْتِِ لََ تَُاَفِ فإَِنِِّ إِ ُِ   فِ غَزْوَةِ تَ بُوكَ فَ قَالَ لَ ياَ باَ  أَخْبَََنِ حَبِيبِ رَسُولُ اللَّ
 وْنَ غُسْلَكَ وَ تَُْهِيزَكَ وَ دَفْ نَكَ اقِ يَ تَوَلَّ وَحْدَكَ وَ تََوُتُ وَحْدَكَ وَ تُ بْعَثُ وَحْدَكَ وَ تَدْخُلُ الَْنََّةَ وَحْدَكَ يَسْعَدُ بِكَ أقَْ وَامٌ مِنْ أهَْلِ الْعِرَ 

Hera said, ‘O myra daughter! Do not fear for when Ira die, there will come to you from the 
people of Al Iraq, one who will suffice you of myra matter, for myra beloved Rasool-Allahsaww 
informed mera during the military expedition of Tabuk. Hesaww said to mera: ‘O Abu Zarrra! 
Youra will live alone, and die alone, and Resurrected alone, and enter the Paradise alone. A 
group from the people of Al Iraq would be fortunate with youra being in charge of yourra 
washing and yourra burial’.  

َُا أقَْ بَلَ ركَْبٌ فَ قُومِ  َُ عَلَى وَجْهِي ثَُّْ اقْ عُدِي عَلَى طَريِقِ الْعِراَقِ فإَِ ي الْكِسَا َُا أنَاَ مِتُّ فَمُدِّ ُِ   قَدْ تُ وُفَِِّ فإَِ َُرٍّ صَاحِبُ رَسُولِ اللَّ  ي إلِيَْهِمْ وَ قُولَ هَذَا أبَوُ 

So when Ira pass away, then extent the blanket upon myra face then sit upon the road of Al-
Iraq. When riders come, then stand to them and say, ‘This is Abu Zarrra, companion of 
Rasool-Allahsaww who has expired’.  

ُِ قَ وْمٌ مِنْ أهَْلِ الرَّبَذَةِ فَ قَالُوا ياَ أبََ   قاَلَتْ  َةَ رَبِِّ قاَلُوا هَلْ لَكَ بِطبَِيبٍ فَدَخَلَ إلِيَْ ْْ ُُنوُبِ قاَلُوا فَمَا تَشْتَهِي قاَلَ رَ َُرٍّ مَا تَشْتَكِي قاَلَ   قاَلَ الطَّبِيبُ أمَْرَضَنِِ   ا 

She said, ‘A group from the people of Al-Rabza entered to see himra, and they said, ‘O Abu 
Zarrra! What is yourra complaint?’ Hera said, ‘Myra sins’. They said, ‘So what do youra desire?’ 
Hera said, ‘Mercy of myra Lordazwj’. They said, ‘Is there any doctor for youra?’ Hera said, ‘The 
doctor made mera sick’.  

ُُ يَ قُولُ مَرْحَب عْتُ ا عَايَنَ سََِ ُُ فَ لَمَّ َُكَ اً بَِِبِيبٍ أتََى عَلَى فاَقَةٍ لََ أفَْ لَحَ مَنْ نَدِمَ اللَّهُمَّ خَنِّقْنِِ خِنَاقَكَ فَ وَ حَقِّكَ إِنَّكَ لتََعْلَمُ أَنِِّ قاَلَتِ ابْ نَتُ   أُحِبُّ لقَِا
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Hisra daughter said, ‘When I observed, I heard himra saying, ‘Welcome to the beloved who 
comes upon destitution to make succeed the one who regrets. O Allahazwj! Strangle mera 
with Yourazwj Strangulation, for by Yourazwj right, Youazwj Know that Ira loved to meet Youazwj’. 

ُِ ثَُّْ قَ عَدْتُ عَلَى طَ  َُ عَلَى وَجْهِ ا مَاتَ مَدَدْتُ الْكِسَا ُُ فَ لَمَّ ُِ قاَلَتِ ابْ نَتُ َُرٍّ صَاحِبُ رَسُولِ اللَّ َُ نَ فَرٌ فَ قُلْتُ لََمُْ ياَ مَعْشَرَ الْمُسْلِمِيَن هَذَا أبَوُ  ريِقِ الْعِراَقِ فَجَا
نُوهُ وَ دَفَ نُوهُ  لُوهُ وَ كَفَّ ُُوا فَ غَسَّ    قَدْ تُ وُفَِِّ فَ نَزلَُوا وَ مَشَوْا يَ بْكُونَ فَجَا

Hisra daughter said, ‘When hera passed away, I extended the blanket upon hisra face, then I 
sat upon the road of Al-Iraq. A number came, so I said to them, ‘O community of Muslims! 
This is Abu Zarrra, companion of Rasool-Allahsaww, has expired’. They descended and walked 
crying. They came and washed himra, and enshrouded himra and buried himra.  

ُُ فِ حُلَّةٍ كَانَتْ مَعِي قِيمَتُهَا أرَْبَ عَةُ آلََفِ دِرْهَ  نْتُ ُُ قاَلَ كَفَّ  مٍ وَ كَانَ فِيهِمُ الَْْشْتََُ فَ رُوِيَ أنََّ

And among them was Al-Ashtar, and it is reported that he said, ‘ I enshroud himra in a 
garment which was with me, its value was four thousand Dirhams.  

َُاتَ ليَْلَةٍ ناَئمَِةٌ عِنْدَ قَ بَِْ  ُِ فَ بَيْنَا أنَاَ  ُِ وَ أَصُومُ بِصِيَامِ ُُ فَكُنْتُ أُصَلِّي بِصَلًَتِ دُ باِلْقُرْآنِ فِ ن َ   هِ فَ قَالَتِ ابْ نَتُ ُُ يَ تَهَجَّ عْتُ ُْ سََِ ُِ إِ ُِ فِ حَيَاتِ دُ بِ وْمِي كَمَا كَانَ يَ تَهَجَّ
 ُُ َُا فَ عَلَ بِكَ رَبُّكَ قاَلَ ياَ بنِْتِِ قَدِمْتُ عَلَى رَبٍّ كَرمٍِ رَضِيَ عَنِِّ وَ رَضِيتُ عَنْ ُْ مَا   .  وَ أَكْرَمَنِِ وَ حَيَّانِ فاَعْمَلِي وَ لََ تَ غْتََِّيفَ قُلْتُ ياَ أبََ

His daughter said, ‘I prayed hisra Salat and Fasted hisra Fasts. While I was asleep one night by 
hisra grave, when I heard himra reciting the Quran in my sleep just as hera used to recite it 
during hisra lifetime. I said, ‘O fatherra! What has yourra Lordazwj Done with youra?’ Hera said, 
‘O myra daughter! Ira arrived to the Benevolent Lordazwj and Heazwj is Pleased from mera, and 
Ira am pleased from Himazwj, and Heazwj Honoured mera and myra life and myra deeds did not 
deceive mera’’.503 

ُُ   فس، تفسيْ القمي -38 َُرٍّ وَ باِلنَّبِِّ عَلَى الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَْصَارِ الَّذِينَ ات َّبَعُوهُ فِ سَاعَةِ الْعُسْرَةِ قاَلَ الصَّادِقُ ع هَكَذَا ن َ لَقَدْ تاَبَ اللَّ زلََتْ وَ هُمْ أبَوُ 
  ُِ  . أبَوُ خَيْثَمَةَ وَ عَمْرُو بْنُ وَهْبٍ الَّذِينَ تَُلََّفُوا ثَُّْ لَْقُِوا بِرَسُولِ اللَّ

Tafseer Al-Qummi - Allah has Turned (Mercifully) with the Prophet to the Emigrants and 
the Helpers, those who followed him during the time of difficulty, [9:117]. Al-Sadiqasws said: 
‘This is how it was Revealed, and they are Abu Zarrra and Abu Khaysama, and Amro bin 
Wahab – those who had stayed behind (in the military expedition of Tabuk), then they 
joined up with Rasool-Allahsaww’’.504 

نْ رَوَ  -39 ارِ عَنِ ابْنِ هَاشِمٍ عَنْ يَُْيََ بْنِ أَبِ عِمْراَنَ عَنْ يوُنُسَ عَمَّ فَّ ُِ ع قاَلَ:ل، الْصال ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ الصَّ َُرٍّ   اهُ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ كَانَ أَكْثَرُ عِبَادَةِ أَبِ 
رَ وَ الَِعْتِبَارَ. ُِ التَّفَكُّ ُِ عَلَيْ َةُ اللَّ ْْ  رَ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Hashim, from Yahya Bin Abu Imran, from 
Yunus, from the one who reported it,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Most of the worship of Abu Zarrra was the pondering 
and the learning of lessons’’.505 

دٍ الْعَطَّارِ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ إِسْحَاقَ التَّاجِرِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ مَهْزِ  -40 كُونِِّ عَنْ أَبِ ل، الْصال أَبِ عَنْ مَُُمَّ الَةَ عَنِ السَّ َْ ياَرَ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ فَ
ُِ ع قاَلَ: ُِ عَنْ أبَيِ ُُ ياَ أَ  عَبْدِ اللَّ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ حَتََّّ اشْتَكَى بَصَرَهُ فَقِيلَ لَ ُِ مِنْ خَشْيَةِ اللَّ ُِ عَلَيْ َةُ اللَّ ْْ َُرٍّ رَ َُرٍّ لَوْ بَكَى أبَوُ  َُ أَنْ يَشْفِيَ بَصَرَكَ  باَ  دَعَوْتَ اللَّ

ُُ قاَلَ الْعَظِيمَتَانِ الََْ  ُُ لَمَشْغُولٌ وَ مَا هُوَ مِنْ أَكْبََِ هََِّي قاَلُوا وَ مَا يَشْغَلُكَ عَنْ  نَّةُ وَ النَّارُ.فَ قَالَ إِنِِّ عَنْ

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Muhammad Al Attar, from Al Husayn Bin Is’haq Al Tajir, from Ali Bin 
Mahziyar, from Al Husayn Bin Saeed, from fazalat, from Al Sakuni,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Abu Zarrra cried from fear of Allahazwj Mighty and 
Majestic until hera had complaint of hisra vision. It was said to himra, ‘O Abu Zarrra, ‘If youra 
could supplicate to Allahazwj to Heal yourra eyes’. Hera said: ‘Ira am too pre-occupied from it, 
and of what is from my greatest concern’. They said, ‘And what is yourra pre-occupation?’ 
Hera said, ‘The two great (concerns) – the Paradise and the Fire’’.506 

ُُ   ما، الْمالَ للشيخ الطوسي عَنْ مُوسَى بْنِ بَكْرٍ عَنِ الْعَبْدِ الصَّالِحِ ع -41  - مِثْلَ

(The book) – ‘Al-Amaali’ of the sheykh Al-Tusi – From Musa Bin Bakr, from al Abd Al-Salih 
(7th Imamasws) – similar to it. 

 . مثلُ ، رجال الكشي علي بن مُمد القتيبِ عن الفْل بن شاُان عن أبيُ عن علي بن الْكم عن موسى بن بكركش

(The book) ‘Rijaal Al-Kashy’ – Ali Bin Muhammad Al-Quteybi, from Al-Fazl Bin Shazan, from 
his father, from Ali Bin Al-Hakam, from Musa Bin Bakr – similar to it’’.507 

ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ  -42 َدَ الَْمَْدَانِِّ عَنْ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِ ْْ دُوقُ عَنْ أَ  أبَاَنِ بْنِ تَ غْلِبَ عَنْ عِكْرمَِةَ عَنِ ابْنِ  ، قص ُّ الْنبياُ عليهم السلًم الصَّ
ُِ تَ عَالَى   عَبَّاسٍ  ُْ أَخَذْنا مِيثاقَكُمْ لَ تَسْفِ   فِ قَ وْلِ كَُُمْ وَ لَ تُُْرجُِونَ أنَْ فُسَكُمْ مِنْ دِياركُِمْ وَ إِ   كُونَ دِما

(The book) ‘Qasas Al Anbiya’ of Al-Sadouq – From Ahmad Al-Hamdany, from Ali, from his 
father, from Ibn Abu Umeyr, from Aban Bin Taghlub, from Ikrimah, from Ibn Abbas – 
Regarding the Words of the Exalted: And when We Took your Covenant: You will not be 
shedding your blood nor will you be expelling your people out from their houses. [2:84]. 

ياً عَلَى عَصَاهُ عَلَى عُثْمَانَ وَ عِنْدَهُ مِائةَُ ألَْفِ دِرْهَمٍ  َُرٍّ عَلِيلًً مُتَوكَِّ ُِ مِنْ بَ عْضِ النَّوَاحِي فَ قَالَ إِنِِّ أرُيِدُ أنَْ أَضُمَّ إلِيَْهَا مِثْلَهَا ثَُّْ أرََى فِيهَا  دَخَلَ أبَوُ  لَتْ إلِيَْ ُِْ
 رأَيِْي

Abu Zarrra entered to see Usman, unwell, leaning upon hisra staff, and with him were one 
hundred thousand Dirhams carried over to him from one of the regions. He said, ‘I want to 
add similar to it, then I will opine regarding it with an opinion.  
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ًُ فَ قَالَ بقَِيَ عِنْدِي مِنْ فَِْ  ُِ   حَزيِناً عِشَا ُْ رأَيَْ نَا رَسُولَ اللَّ َُرٍّ أَ تَذْكُرُ إِ عَةُ دَراَهِمَ لََْ أَكُنْ قَسَمْتُهَا ثَُّْ قَسَمَهَا فَ قَالَ الْآنَ ُِ الْمُسْلِمِيَن أرَْب َ  فَ قَالَ أبَوُ 
 اسْتََحَْتُ 

Abu Zarrra said, ‘Do you remember when we saw Rasool-Allahazwj gloomy one evening and 
hesaww said: ‘There remain with mesaww from the booty of the Muslims, four Dirhams, Isaww 
have yet to distribute it’. Then hesaww distributed them and said, ‘Now Isaww am at rest’.  

َُلِكَ شَيْ  بُ بَ عْدَ  ُِ هَلْ يََِ ى زكََاةَ مَالِ َُهَ  فَ قَالَ عُثْمَانُ لِكَعْبِ الَْْحْبَارِ مَا تَ قُولُ فِ رَجُلٍ أدََّ َُرٍّ ٌُ قاَلَ لََ لَوِ اتََُّذَ لبَِنَةً مِنْ  ةٍ فَ قَالَ أبَوُ  َّْ بٍ وَ لبَِنَةً مِنْ فِ
ُُ ياَ ابْنَ الْيَهُودِيَّةِ مَا أنَْتَ وَ النَّظَرَ فِ أَحْكَامِ الْمُسْلِمِيَن فَ قَالَ عُثْمَانُ لَوْ لََ  ُُ عَنْ هَُ إِلَى الزبدة ]الرَّبَذَةِ[.رَضِيَ اللَّ   صُحْبَتُكَ لَقَتَلْتُكَ ثَُّْ سَيَّْ

Usman said to Ka’ab Al-Ahbar, ‘What are you saying regarding a man who pays the Zakat of 
his wealth, would anything else be Obligated after that?’ He said, ‘No, even if he were to 
take a brick of gold and a brick of silver’. Abu Zarrra said, ‘O son of a Jewess! What are you 
and the consideration regarding the rulings of the Muslims?’ Usman said, ‘Had it not been 
yourra companionship (with the Prophetsaww), I would have killed youra’. Then he exiled himra 
to Al-Rabza’’.508 

ُِ عَنْ  -43 َدُ بْنُ مَرْدَوَيْ ْْ دِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ رَحِيمٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ الَْْكَمِ الِْْيِْيِّ عَنْ سَعْدِ بْنِ عُثْمَانَ الْْزََّازِ عَنْ أَبِ  شف، كشف اليقين أَ  مَرْمََ عَنْ دَاوُدَ مَُُمَّ
ثُكَ بَِِدِيثٍ لََْ  بْنِ أَبِ عَوْفٍ عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ ثَ عْلَبَةَ اللَّيْثِيِّ قاَلَ: َُرٍّ فأََوْصَى إِلَى عَلِيٍّ ع فَ قَالَ بَ عْضُ مَنْ يَ عُودُهُ لَوْ  أَ لََ أُحَدِّ ْتَلِطْ قُ لْتُ بَ لَى قاَلَ مَرِضَ أبَوُ  ََ

 أوَْصَيْتَ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن عُمَرَ كَانَ أَجَْْلَ لِوَصِيَّتِكَ مِنْ عَلِيٍّ 

(The book) ‘Kashf Al Yaqeen’ – Ahmad Bin Mardawiya, from Muhammad Bin Ali Bin Raheem, from Al Hassan 
Bin Al hakam Al Kahyri, from Sa’ad Bin Usman Al Khazaz, from Abu Maryam, from Dawood Bin Abu Awf, from 
Muawiya Bin Sa’alba Al Laysi who said,  

‘Shall I narrated a Hadeeth to you not having been mixed up?’ I said, ‘Yes’. He said, ‘Abu 
Zarrra became unwell and bequeathed to Aliasws, so one of the ones who consoled himra said, 
‘If only you had bequeathed to the commander of the faithful Umar, it would have been 
more beautiful for yourra bequest, rather than Aliasws’.  

ُُ للَرَّبيِعُ ا ُِ إِنَّ ُِ لَقَدْ أوَْصَيْتُ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن حَقَّ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن وَ اللَّ ُِ وَ لَوْ قَدْ فاَرَقَكُمْ لَقَدْ أنَْكَرْتُُُ النَّاسَ وَ أنَْكَرْتُُُ الَْْرْضَ قاَلَ وَ اللَّ  لَّذِي يُسْكَنُ إلِيَْ

Hera said, ‘By Allahazwj! Ira have bequeathed to the commander of the faithful rightful (of the 
title) ‘Commander of the faithful’. By Allahazwj! Heasws is the spring to those who settle to 
himasws, and if Ira separate from you, you will deny the people and deny the earth’. 

ُِ   أَحَبُّهُمْ إلِيَْكَ قاَلَ أَجَلْ قُ لْنَ قاَ َُرٍّ إِنَّا لنََعْلَمُ أنََّ أَحَبَّهُمْ إِلَى رَسُولِ اللَّ يْخُ لَ قُ لْتُ ياَ أبَاَ  ُُ يَ عْنِِ   ا فأَيَ ُّهُمْ أَحَبُّ إلِيَْكَ قاَلَ هَذَا الشَّ طَهَدُ حَقَّ ْْ الْمَظْلُومُ الْمُ
 . عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘O Abu Zarrra! Let us know the most beloved of them to 
Rasool-Allahsaww and the most beloved of them to youra’. Hera said, ‘Yes’. We said, ‘So which 
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of them is the most beloved to youra?’ Hera said, ‘This Sheykh, the oppressed, the one 
persecuted for hisasws right – meaning Aliasws Bin Abu Talibasws’’. 509 

دِ بْنِ عَاصِمٍ عَنْ عِمْرَانَ بْنِ عَبْدِ الرَّحِيمِ عَنْ أَبِ  -44 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ُِ عَنْ أَ عَنْ سُفْيَانَ  الصَّلْتِ الَْرََوِيِّ عَنْ يَُْيََ بْنِ يَماَنٍ شف، كشف اليقين ابْنُ مَرْدَوَيْ
َُرٍّ  الثَّوْريِِّ عَنْ دَاوُدَ بْنِ أَبِ عَوْفٍ عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ ثَ عْلَبَةَ قاَلَ: ُِ فَ قُلْنَا أوَِْ  ياَ أبَاَ  ُِ الَّذِي مَاتَ فِي ُُ نَ عُودُهُ فِ مَرَضِ ُُ عَنْ َُرٍّ رَضِيَ اللَّ قاَلَ قَدْ  دَخَلْنَا عَلَى أَبِ 

ُُ لَرَبَّانُِّ هَذِهِ  إِلَى مَنْ قاَلَ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن قاَلَ قُ لْنَا عُثْمَانَ قاَلَ لََ وَ لَكِنْ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن حَقّاً أوَْصَيْتُ قُ لْنَا  ُُ لَرَبُِِّّ الَْْرْضِ وَ إِنَّ ُِ إِنَّ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن وَ اللَّ
ةِ وَ لَوْ قَدْ فَ قَدْتَُوُ   هُ لَْنَْكَرْتُُُ الَْْرْضَ وَ مَنْ عَلَيْهَا.الْْمَُّ

(The book) ‘Kashf Aal Yaqeen’ – Ibn Mardawiya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Aasim, from Imran Bin Abdul 
Raheem, from Abu Al Salt Al Harwy, from Yahya Bin Yaman, from Sufyan Al Sowry, from Dawood Bin Abu Awf, 
from Muawiya Bin Sa’alba who said,  

‘We entered to see Abu Zarrra to console himra during hisra illness in which hera passed away. 
We said, ‘Bequeath, O Abu Zarrra’. Hera said, ‘Ira have already bequeathed’. We said, ‘To 
whom?’ Hera said, ‘To the commander of the faithful’. We said, ‘Usman?’ Hera said, ‘No, but 
to the commander of the faithful rightful (of the title) ‘Commander of the faithful’. By 
Allahazwj! Heasws is the lord of the earth and lord of this community, and if you were to lose 
himasws, you will deny the earth and the ones upon it’’.510 

ُِ ع قاَلَ: -45 ُُ حَتََّّ أَصْبَحَ ثَُّْ  يج، الْرائج و الَرائح عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َُرٍّ فَ نَزَلَ النَّبُِّ   فَ لَمْ يَ بَْحَْ مَكَانَ  جَعَلَ يَ رْمَقُ قاَلَ النَّاسُ فِ غَزاَةِ تَ بُوكَ تَُلََّفَ أبَوُ 
َُهُ عَلَى عَاتقُِِِ الطَّريِقَ  َُرٍّ يَُْمِلُ أَشْيَا  حَتََّّ طلََعَ أبَوُ 

(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – From Abu Abdullahasws having said: ‘The people said 
during the military expedition of Tabuk, ‘Abu Zarrra has stayed behind’. The Prophetsaww 
descended and did not move from hissaww place until morning. Then hesaww went on gazing 
at the road until Abu Zarrra emerged carrying certain things upon hisra shoulder.  

ُِ أَخَذَ مَ  ا أبَْطأََ عَلَيْ ُِ فَ لَمَّ ُُ بعَِيْهُُ فَ تَلَوَّمَ عَلَيْ َُرٍّ قاَلَ وَ قَدْ تَُلََّفَ عَنْ ى قاَلَ هَذَا أبَوُ  َْ ُُ وَ مَ  تَاعَ

Heasws said: ‘Hera had stayed behind from himsaww, hisra camel had lingered. When it was 
sluggish, hera took hisra belongings and continued (on foot)’. Hesaww said: ‘This is Abu Zarrra’.  

ُُ عَطْشَانُ فَ قُلْنَ ثَُّْ قاَلَ النَّبُِّ   أَ  َُرٍّ يَمْشِي وَحْدَهُ وَ يُُْيَا وَحْدَهُ وَ يَموُتُ وَحْدَهُ وَ يُ بْعَثُ وَحْدَهُ اسْقُوهُ فإَِنَّ ُُ بِعَصاً بوُ  ُِ هَذِهِ إِدَاوَةٌ مُعَلَّقَةٌ مَعَ ا ياَ رَسُولَ اللَّ
ًُ قاَلَ فاَلْتَفَتَ وَ قاَلَ وَ إِيَّاكُمْ أنَْ ت َ  ُُ عَطْشَانُ مَِلُْوَّةٌ مَا  قْتلُُوهُ عَطَشاً اسْقُوهُ فإَِنَّ

Then the Prophetsaww said: ‘Abu Zarrra walks alone, and lives alone, and will die alone, and 
be Resurrected alone. Quench himra for hera is thirsty’. We said, ‘O Rasool-Allahsaww! This 
here is a container hanging with hisra staff, it is filled with water’. Hesaww said: ‘And beware 
of killing himra thirsty! Quench himra, for hera is thirsty’. 

ُُ فَ بََكََ عَلَى ركُْبَ  ُِ نََْوَهُ حَتََّّ لقَِيتُ ُُ ثَُّْ سَعَيْتُ بِ ُُ أَ بَ لَغَ مِنْكَ الْعَطَشُ مَا قاَلَ أبَوُ قَ تَادَةَ فأََخَذْتُ قَدَحِي فَمَلََْتُ َكَ اللَّ ُِ فَ قُلْتُ رَِْ ُِ ثَُّْ شَرِبَ حَتََّّ أتََى عَلَيْ تَيْ
ًُ قاَلَ إِنِِّ مَرَرْتُ  ُِ فأََوْدَعْتُهَا إِدَاوَتِ وَ قُ لْتُ أَسْقِيهَا رَسُ   أرََى وَ هَذِهِ إِدَاوَةٌ مَعَكَ مَِلُْوَّةٌ مَا مَا حَةٍ مِنَ السَّ ْْ ُِ  عَلَى نَ  . ولَ اللَّ
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Abu Qatada said, ‘I grabbed my cup and filled it, then sprinted with it to near himasws until I 
met himra. Hera was kneeling upon hisra knees. Then hera drank until I came to himra and said, 
‘May Allahazwj have Mercy on youra! Has the extent of thirst reached from youra what I see, 
and this here is a container full of water?’ Hera said, ‘Ira passed by rain water and Ira collected 
it in myra container, and Ira said, ‘Ira shall quench Rasool-Allahsaww with it’’.511 

الٍ  -46 َّْ ُِ ع قاَلَ: سن، اماسن ابْنُ فَ ُُ  عَنْ أَبِ الْمِعْزَى عَنِ ابْنِ مُسْكَانَ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ خَالِدٍ فِيمَا أظَُنُّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُُ عَنْ َُرٍّ رَضِيَ اللَّ رئُِيَ أبَوُ 
َُرٍّ  ُُ بَ عْضُ النَّاسِ أَ مَا لَكَ ياَ باَ  ُُ باِلرَّبَذَةِ فَ قَالَ لَ اَراً لَ ِْ ُِ   يَ قُولُ مَا مِنْ دَابَّةٍ إِلََّ وَ هِيَ تَسْأَلُ   يَسْقِي  عْتُ رَسُولَ اللَّ مَنْ يَسْقِي لَكَ هَذَا الِْْمَارَ فَ قَالَ سََِ

ُِ وَ لََ يُكَلِّفُ  ُُ بنَِفْسِي نِِ فَ وْقَ كُلَّ صَبَاحٍ اللَّهُمَّ ارْزقُْنِِ مَلِيكاً صَالِْاً يُشْبِعُنِِ مِنَ الْعَلَفِ وَ يُ رْوِينِِ مِنَ الْمَا  . طاَقَتِِ فأَنَاَ أُحِبُّ أَنْ أَسْقِيَ

(The book) ‘Al Mahasin’ – Ibn Fazzal, from Abu Al Mi’zy, from Ibn Muskan, from Suleyman Bin Khalid among 
what I think,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Abu Zarrra was seen watering a donkey of hisra at Al 
Rabza. One of the people said to himra, ‘O Abu Zarrra! Is there no one who can water this 
donkey for youra?’ Hera said, ‘Ira heard Rasool-Allahsaww saying: ‘There is none from an animal 
except and it asks every morning, ‘O Allahazwj! Grace me a righteous owner who will satiate 
me from the fodder and sustains me from the water and does not encumber me above my 
strength’, therefore Ira love to water it myselfra’’.512 

ُُ قاَلَ: -47 َُرٍّ أنََّ َُرٍّ كُنْتُ وَ عُثْمَانَ نََّْ   يج، الْرائج و الَرائح رُوِيَ عَنْ أَبِ  ُِ ثَُّْ قاَمَ عُثْمَانُ وَ أبَوُ  ُِ   مُتَّكِئٌ فِ الْمَسْجِدِ فَجَلَسْنَا إلِيَْ شِي وَ رَسُولُ اللَّ
 جَالِسٌ 

(The book) – ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – It is reported from Abu Zarrra having said, ‘Ira and 
Usman were walking and Rasool-Allahsaww was reclining in the Masjid, so we sat to himsaww. 
Then Usman stood up and Abu Zarrra (remained) seated.  

ُُ بأَِيِّ شَيْ  ُُ وَ  فَ قَالَ   لَ ُْ ُْكَ وَ تُ بْغِ ُُ سَيُبْغِ ُِ وَ إنَِّا   الظَّالَُِ مِنْكُمَا فِ النَّارِ قُ لْتُ ٍُ كُنْتَ تُ نَاجِي عُثْمَانَ قاَلَ كُنْتُ أقَْ رأَُ سُورَةً مِنَ الْقُرْآنِ قاَلَ أمََا إنَِّ إِنَّا للَِّ
ُِ راجِعُونَ  ُُ مُراًّ   إلِيَْ َُرٍّ قُلِ الَْْقَّ وَ إِنْ وَجَدْتَ ُُ فِ النَّارِ فأَيَ ُّنَا الظَّالَُِ فَ قَالَ ياَ أبَاَ    تَ لْقَنِِ عَلَى الْعَهْدِ.الظَّالَُِ مِنِِّ وَ مِنْ

Hesaww said to himra: ‘With which thing were youra whispering to Usman?’ Hera said, ‘Ira was 
reciting a Chapter from the Quran’. Hesaww said: ‘He will be hating youra and youra will hate 
him, and the unjust one from you two would be in the Fire’. Ira said, ‘We are for Allahazwj and 
to Himazwj we are returning! The unjust one from mera and him would be in the Fire, so 
which of us is the unjust one?’ Hesaww said: ‘O Abu Zarrra! Speak the truth and even if youra 
find it to be bitter, youra will meet mera while being upon the Covenant’’.513 

، عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع قاَلَ: -48 َُرٍّ قَدْ وُعِ  دَعَوَاتُ الرَّاوَنْدِيِّ ُِ إِنَّ أبَاَ  ُِ   فَ قُلْتُ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ فأَتََ يْتُ رَسُولَ اللَّ ُُ عَنْ َُرٍّ رَضِيَ اللَّ كَ فَ قَالَ وُعِكَ أبَوُ 
 َْ ُِ نَ عُودُهُ فَمَ َُرٍّ قاَلَ أَصْبَحْتُ وَعِكاً امْضِ بنَِا إلِيَْ ُِ   كَيْفَ أَصْبَحْتَ ياَ أبَاَ  ا جَلَسْنَا قاَلَ رَسُولُ اللَّ يعاً فَ لَمَّ ُِ جَِْ  ياَ رَسُولَ اللَُِّ  يْنَا إلِيَْ

(The book) ‘Dawaat’ of Al-Rawandy – From Amir Al-Momineenasws having said: ‘Abu Zarrra 
fainted, so Iasws came to Rasool-Allahsaww and said: ‘O Rasool-Allahsaww! Abu Zarrra has 
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fainted’. Hesaww said: ‘Come let usasws go to console himra’. Weasws went to himra altogether. 
When weasws sat, Rasool-Allahsaww said: ‘How have youra become, O Abu Zarrra?’ Hera said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! Ira became unconscious’.  

ُُ لَكَ مَ  ُِ الْْيََوَانِ وَ قَدْ غَفَرَ اللَّ .فَ قَالَ أَصْبَحْتَ فِ رَوْضَةٍ مِنْ ريِاَضِ الَْنََّةِ قَدِ انْ غَمَسْتَ فِ مَا َُرٍّ  ا يَ قْدَحُ فِ دِينِكَ فأَبَْشِرْ ياَ أبَاَ 

Hesaww said: ‘Youra became in a Garden from the Gardens of the Paradise which had been 
immersed in the water of (river) Al-Haywaan, and Allahazwj has Forgiven for you what was 
criticised in yourra Religion, so receive glad tidings, O Abu Zarrra!’’514 

ُِ عَنْ أَبِ شف، كشف اليقين مِنْ كِتَابٍ عَتِيقٍ فِ  -49 َنِ بْنِ أَبِ راَفِعٍ عَنْ أبَيِ ْْ ا سَيََّْ  َُرٍّ قاَلَ: الْمَنَاقِبِ قاَلَ أَخْبَََنِ مَُُوَّلُ بْنُ إِبْ رَاهِيمَ عَنْ عَبْدِ الرَّ لَمَّ
َُرٍّ أن اصبَ لَ  ُِ فَ قَالَ أبَوُ  ُُ أُسَلِّمُ عَلَيْ َُرٍّ إِلَى الرَّبَذَةِ أتََ يْتُ ةٍ إِن َّهَا سَتَكُونُ فِتْنَةٌ وَ لَسْتُ أدُْركُِهَا وَ لَعَلَّكُمْ تُدْركُِونَ هَا فاَت َّقُوا اللََُّ عُثْمَانُ أبَاَ  وَ  وَ لِْنُاَسٍ مَعِي عِدَّ

يْخِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ   عَلَيْكُمْ باِلشَّ

(The book) ‘Kashf Al Yaqeen’ – From the book in ‘Al Manaqib’, he said, ‘I was informed by Mukhawwal Bin 
Ibrahim, from Abdul Rahman Bin Abu Rafie, from his father,  

From Abu Zarrra having said, ‘When Usman exiled Abu Zarrra to Al-Rabza, I came to greet 
unto himra. Abu Zarrra said, ‘Be patient for mera, and for the people there is a term with mera. 
Surely, a Fitna (strife) will be occurring and Ira won’t be coming across it and perhaps you 
will come across it, so fear Allahazwj and it is upon you to be with the sheykh Aliasws Bin Abu 
Talibasws. 

ُِ   وَ هُ  عْتُ رَسُولَ اللَّ يقُ الَْْكْبََُ وَ أنَْتَ الْ   وَ يَ قُولُ فإَِنِِّ سََِ لُ مَنْ يُصَافِحُنِِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ أنَْتَ الصِّدِّ فَارُوقُ الَّذِي يُ فَرِّقُ بَ يْنَ أنَْتَ أوََّلُ مَنْ آمَنَ بِ وَ أوََّ
 كَفَرَةِ.الَْْقِّ وَ الْبَاطِلِ وَ أنَْتَ يَ عْسُوبُ الْمُؤْمِنِيَن وَ الْمَالُ يَ عْسُوبُ الْ 

Ira heard Rasool-Allahsaww and hesaww said: ‘Youra are the first one to believe in mesaww, and 
the first one to shake mysaww hand on the Day of Qiyamah, and youasws are the greatest 
truthful (Siddique), and youasws are the differentiator (Farouq) who differentiates between 
the truth and the falsehood, and youasws are the leader (Yasoob) of the Momineen, and the 
wealth is the leader of the Kafirs’’.515 

ُُ قاَلَ:  -50 َُرٍّ مَسَحَ  كا، الكافِ عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ رَفَ عَ َُرُّ بْنُ أَبِ  ا مَاتَ  ُِ إِنْ كُنْتَ بِ باَراًّ وَ لَقَدْ  لَمَّ َُرُّ وَ اللَّ ُُ ياَ  َكَ اللَّ َُرٍّ الْقَبََْ بيَِدِهِ ثَُّْ قاَلَ رَِْ أبَوُ 
َْاضَةٍ وَ مَا لَ إِلَى أَحَدٍ سِوَ  ُِ مَا بِ فَ قْدُكَ وَ مَا عَلَيَّ مِنْ غَ تَ وَ إِنِِّ عَنْكَ لَراَضٍ أمََا وَ اللَّ ْْ ُِ مِنْ قبُِ حَاجَةٍ وَ لَوْ لََ هَوْلُ الْمُطَّلَعِ لَسَرَّنِ أنَْ أَكُونَ  ى اللَّ

 مَكَانَكَ وَ لَقَدْ شَغَلَنِِ الْْزُْنُ لَكَ عَنِ الُْْزْنِ عَلَيْكَ 

Al-Kafi – Ali Bin Ibrahim, raising it, said, ‘When Zarr son of Abu Zarr died, Abu Zarrra wiped 
the grave with hisra hand, then hera said, ‘May Allahazwj have Mercy on youra, O Abu Zarrra! 
You were righteous with mera and you (your soul) has been captured, and Ira am pleased 
from you. But, by Allahazwj, your loss is not with mera, and there is no grief upon mera, and 
there is no need for me to anyone besides Allahazwj, and had there not been for the 
emerging horror, it would have cheered mera to be in your place, and the grief for you has 
pre-occupied mera from grieving upon you.  
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ُِ مَا بَكَيْتُ لَكَ وَ لَكِنْ بَكَيْتُ  ُُ مَا افْ تََضَْ  وَ اللَّ َُا قِيلَ لَكَ ثَُّْ قاَلَ اللَّهُمَّ إِنِِّ قَدْ وَهَبْتُ لَ َُا قُ لْتَ وَ مَا  ُُ عَلَيْكَ فَ لَيْتَ شِعْريِ مَا  ي فَ هَبْ لَ ُِ مِنْ حَقِّ تَ عَلَيْ
ُِ مِنْ حَقِّكَ فأَنَْتَ أَحَقُّ بِالَُْودِ مِنِِّ   . مَا افْ تََضَْتَ عَلَيْ

By Allahazwj! Ira will not cry for you but Ira shall cry upon you, for Ira am not aware what you 
will say and what would be said to you’. Then hera said, ‘O Allahazwj! Ira have gifted to him 
what Youazwj Obligated upon him of myra rights, so Gift to him what Youazwj Obligated upon 
him from Yourazwj rights, for Youazwj are more rightful with the generosity than Ira am’’.516 

دِ بْنِ حَفْ ٍُّ التَّمِيمِيِّ عَنْ أَبِ الََْعْفَ   -51 دِ بْنِ الَْْسَنِ عَنْ مَُُمَّ ةُ عَنْ سَهْلٍ عَنْ مَُُمَّ َُرٍّ إِلَى  :رِ الْْثَْعَمِيِّ قاَلَ قاَلَ كا، الكافِ الْعِدَّ ا سَيََّْ عُثْمَانُ أبَاَ  لَمَّ
ارُ بْنُ ياَسِرٍ رَضِيَ اللَّ  ُُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ عَقِيلٌ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع وَ عَمَّ َُرٍّ الرَّبَذَةِ شَيَّعَ ا كَانَ عِنْدَ الْوَدَاعِ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع ياَ باَ  ُُ فَ لَمَّ اَ  ُُ عَنْ إِنََّّ

بْتَ  ِْ بْتَ لَُُ   غَ ِْ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ فاَرجُْ مَنْ غَ  للَِّ

Al Kafi – The number, from Sahl, from Muhammad Bin Al Hassan, from Muhammad Bin Hafs Al Tameemi, from 
Abu Al Ja’far Al Khas’amy who said,  

‘When Usman exiled Abu Zarrra to Al-Rabza, Amir Al-Momineenasws, and Aqeel, and Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws, and Ammar Bin Yasserra escorted himra. When it was during 
the farewell Amir Al-Momineenasws said: ‘O Abu Zarrra! But rather youra got angry for the 
Sake of Allahazwj Mighty and Majestic so have hope from the Oneazwj youra were angered for. 

ُِ وَ امْتَحَنُوكَ باِلْبَلًَ  مَاوَاتُ وَ الَْْرْضُ عَلَى عَبْدٍ رَتْقاً إِنَّ الْقَوْمَ خَافُوكَ عَلَى دُنْ يَاهُمْ وَ خِفْتَهُمْ عَلَى دِينِكَ فأََرْحَلُوكَ عَنِ الْفِنَا ُِ لَوْ كَانَتِ السَّ ثَُّْ  ُِ وَ وَ اللَّ
ُُ مِنْهَا مَُْرَجاً فَلًَ يُ ؤْنِسْكَ إِلََّ الَْْقُّ وَ لََ يوُحِشْكَ إِلََّ الْبَاطِلُ  َُ جَعَلَ لَ   ات َّقَى اللَّ

The people are scaring youra upon their world and youra are scaring them upon yourra 
Religion so they exiled youra from (that which is) doomed and tested youra by the affliction. 
And, by Allahazwj, if the skies and the earth are (forced) to closed-up on a servant, then 
Allahazwj would (surely) Open up a way out for him. Let nothing comfort youra except for the 
truth, and let nothing scare youra except for the falsehood’. 

بُّنَا وَ أنَْتَ  بُّكَ وَ نََْنُ نَ عْلَمُ أنََّكَ تُِ َُرٍّ أنَْتَ تَ عْلَمُ أنََّا نَُِ ُِ عَزَّ وَ ثَُّْ تَكَلَّمَ عَقِيلٌ فَ قَالَ ياَ باَ  جَلَّ   قَدْ حَفِظْتَ فِينَا مَا ضَيَّعَ النَّاسُ إِلََّ الْقَلِيلَ فَ ثَوَابُكَ عَلَى اللَّ
 َُ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ فاَتَّقِ اللَّ وُنَ فَ ثَوَابُكَ عَلَى اللَّ كََ الْمُسَيِّْ َُكَ الْعَافِيَةَ مِنَ وَ لِذَلِكَ أَخْرَجَكَ الْمُخْرجُِونَ وَ سَيَّْ َُ مِنَ الََْزعَِ وَ اسْتِبْطاَ َُكَ الْبَلًَ وَ اعْلَمْ أَنَّ اسْتِعْفَا

ُُ وَ نعِْمَ الْوكَِيلُ الْيَأْسِ فَدعَِ الْيَأْسَ وَ   الََْزعََ وَ قُلْ حَسْبَِ اللَّ

Then Aqeelra spoke saying, ‘O Abu Zarrra! Youra know that we love youra, and we know that 
youra love us, and youra have preserved with regards to us what the people have wasted 
except for a few. So yourra Reward is upon Allahazwj, and it is for that that they have thrown 
youra out as the castaway and made youra travel in the exile. Yourra Reward is upon Allahazwj 
Mighty and Majestic. Fear Allahazwj and know that youra should resign to the affliction from 
the anxiety and yourra deterioration of the health from the despair. Leave the resignation 
and the despair and say, ‘Allahazwj is Sufficient for mera and the best Advocate’.  

اهْ إِنَّ الْقَوْمَ قَدْ أتََ وْا نْ يَا بِذكِْرِ فِرَ  ثَُّْ تَكَلَّمَ الَْْسَنُ ع فَ قَالَ ياَ عَمَّ كُِْرَ الدُّ َُ عَزَّ وَ جَلَّ باِلْمَنْظَرِ الَْْعْلَى فَدعَْ عَنْكَ  ةَ مَا إلِيَْكَ مَا قَدْ تَ رَى وَ إِنَّ اللَّ اقِهَا وَ شِدَّ
ُِ مَا بَ عْدَهَا وَ اصْبَْ حَتََّّ تَ لْقَى نبَِيَّكَ   وَ هُوَ عَنْكَ راَضٍ إِنْ شَا ُُ يرَدُِ عَلَيْكَ لِرَجَا  َُ اللَّ
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Then Al-Hassanasws spoke saying: ‘O unclera! The people have meted out to youra what youra 
have seen, and Allahazwj is Watching from High above. So leave the memories of the world 
by remembrance of its separation and the difficulties, by what will be coming to youra of the 
ease after it, and be patient until youra meet yourra Prophetsaww, and hesaww will be pleased 
with youra, Allahazwj Willing’. 

َُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى قاَدِرٌ أنَْ  اهْ إِنَّ اللَّ يُ غَيَِّْ مَا تَ رَى وَ هُوَ كُلَّ يَ وْمٍ فِ شَأْنٍ إِنَّ الْقَوْمَ مَنَعُوكَ دُنْ يَاهُمْ وَ مَنَعْتَهُمْ دِينَكَ فَمَا ثَُّْ تَكَلَّمَ الُْْسَيْنُ ع فَ قَالَ ياَ عَمَّ
ا مَنَعُوكَ وَ أَحْوَجَهُمُ  بَِْ وَ إِنَ   أغَْنَاكَ عَمَّ بََْ   إِلَى مَا مَنَعْتَهُمْ فَ عَلَيْكَ باِلصَّ بَِْ وَ الصَّ يَْْ فِ الصَّ  مِنَ الْكَرْمِ وَ دعَِ الََْزعََ فإَِنَّ الََْزعََ لََ يُ غْنِيكَ الَْْ

Then Al-Husaynasws spoke saying: ‘O unclera! Allahazwj Blessed and Exalted has the Power to 
Change what youra see, and every day Heazwj is in (a State of) Glory. The people have denied 
youra their world, and youra have denied them yourra Religion. So what is yourra need from 
what they have denied youra, and they are in greatest need for what youra have denied 
them. It is for youra to observe patience, for the goodness is in the patience, and the 
patience is from the generosity. And leave the anxiety, for the anxiety does not avail’. 

ُُ مَنْ أوَْحَشَكَ وَ أَخَافَ مَنْ أَخَافَ  َُرٍّ أوَْحَشَ اللَّ ُُ فَ قَالَ ياَ باَ  ُُ عَنْ ارٌ رَضِيَ اللَّ ُِ مَا مَنَعَ النَّ ثَُّْ تَكَلَّمَ عَمَّ ُُ وَ اللَّ نْ ياَ كَ إِنَّ اسَ أنَْ يَ قُولُوا الَْْقَّ إِلََّ الرُّكُونُ إِلَى الدُّ
ُِ الْقَوْمَ  ُِ وَ إِنَّ هَؤُلََ اَ الطَّاعَةُ مَعَ الََْمَاعَةِ وَ الْمُلْكُ لِمَنْ غَلَبَ عَلَيْ بُوا لََمُْ دِينَهُمْ فَخَسِرُوا  دَعَوُا النَّاسَ إِلَى دُنْ يَاهُمْ فأََجَابوُهُمْ إلِيَْهَا وَ وَهَ وَ الُْْبُّ لََاَ أَلََ إِنََّّ

نْ يَا وَ الْآخِرَةَ وَ     ُلِكَ هُوَ الُْْسْرانُ الْمُبِينُ  الدُّ

Then Ammarra spoke saying, ‘O Abu Zarrra! May Allahazwj Make lonely the one who made 
youra to be lonely, and Frighten the one who (tried to) frightened youra. By Allahazwj! Nothing 
prevents the people from speaking the truth except their reliance upon the world and the 
love for it. But rather, the obedience is with the group and the kingdom is for the one who 
overcomes it, and this group of people have called the people to their world, so they 
responded to them for it and bestowed their Religion upon them. Thus, they incurred the 
loss of the world and the Hereafter, and that is the clear loss’. 

ُُ فَ قَالَ عَلَيْكُمُ  ُُ عَنْ َُرٍّ رَضِيَ اللَّ كََُرْتُ رَسُولَ  ثَُّْ تَكَلَّمَ أبَوُ  َُا رأَيَْ تُكُمْ  ي هَذِهِ الْوُجُوهُ فإَِنِِّ إِ ُُ بأَِبِ وَ أمُِّ ُِ وَ بَ ركََاتُ َةُ اللَّ ْْ لًَمُ وَ رَ ُِ   بِكُمْ وَ مَا لَ السَّ  اللَّ
ُُ ثَ قُلَ عَلَى عُثْمَانَ جِوَاريِ باِلْمَدِي امِ باِلْمَدِينَةِ شَجَنٌ وَ لََ سَكَنٌ غَيْْكُُمْ وَ إِنَّ  نَةِ كَمَا ثَ قُلَ عَلَى مُعَاوِيةََ باِلشَّ

Then Abu Zarrra spoke saying, ‘Peace be upon you all, and the Mercy of Allahazwj and Hisazwj 
Blessings! May myra father and myra mother (be sacrificed for you all). These are the faces, 
when Ira see them, Ira remember the Rasool-Allahsaww. And what is there for mera in Al-
Medina to dwell in apart from you all? And it became heavy upon Usman to let mera (live) in 
the neighbourhood of Al-Medina just as it became heavy upon Muawiya in Syria.  

َُلِكَ إِلَى الْكُوفَةِ فآَلَى أنَْ يُسَيَِّْ  ُِ أنَْ يَكُونَ  نِ إِلَى بَ لْدَةٍ لََ  نِ إِلَى بَ لْدَةٍ فَطلََبْتُ إلِيَْ ُِ ليَُسَيِّْ ُِ النَّاسَ باِلْكُوفَةِ وَ آلَى باِللَّ اَفُ أنَْ أفُْسِدَ عَلَى أَخِي ََ  ُُ  أرََى فَ زَعَمَ أنََّ
ُِ وَحْشَةٌ فِيهَا أنَيِساً وَ لََ أَسََْعُ بِِاَ حَسِيساً  َُ عَزَّ وَ جَلَّ صَاحِباً وَ مَا لَ مَعَ اللَّ ُِ مَا أرُيِدُ إِلََّ اللَّ لْتُ وَ هُوَ  وَ إِنِِّ وَ اللَّ ُِ تَ وكََّ َُ إِلََّ هُوَ عَلَيْ ُُ لَ إلِ حَسْبَِ اللَّ

ُِ ال  رَبُّ الْعَرْشِ الْعَظِيمِ  دٍ سَيِّدِناَ وَ آلِ ُُ عَلَى مَُُمَّ  . طَّيِّبِينَ وَ صَلَّى اللَّ

He (Usman) decided that he would exile mera to a town, so Ira said it should be Al-Kufa. He 
feared that Ira would spoil the relationship of his brother with the people in Al-Kufa. By 
Allahazwj He is sending mera to a place in which Ira will neither see any human being nor hear 
a humming sound. By Allahazwj! Ira do not want anyone except Allahazwj as a companion, and 
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what is the loneliness for mera when Allahazwj is with mera. Allah is Sufficient for me, there is 
no god but He; upon Him do I rely, and He is Lord of the Magnificent Throne [9:129], and 
greetings of Allahazwj be upon our Chief Muhammadsaww and hissaww purified Progenyasws’’.517 
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 أحوال مقداد رضي الله عنه و ما يخصه من الفضائل و فيه فضائل بعض الصحابة 13باب 

CHAPTER 13 – SITUATIONS OF AL-MIQDADra WHAT IS 
SPECIALISES HIMra FROM THE MERITS, AND IN IT ARE 
MERITS OF SOME OF THE COMPANIONS 

دِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ إِبْ راَهِيمَ النَّهَ  -1 ُِ عَنْ أَبِ حَيُّونٍ اوَنْدِيِّ عَنْ صَالِحِ بْ مع، معانِ الْخبار ن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم أَبِ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ مَُُمَّ نِ راَهَوَيْ
لًَمَ وَ يَ قُولُ إِنَّ الْْبَْكَارَ  مَوْلَى الرِّضَا عَنِ الرِّضَا ع قاَلَ: دُ إِنَّ رَبَّكَ يُ قْرئُِكَ السَّ جَرِ  نَ زَلَ جَبَْئَيِلُ عَلَى النَّبِِّ   فَ قَالَ ياَ مَُُمَّ ُِ بِنَْزلَِةِ الثَّمَرِ عَلَى الشَّ مِنَ النِّسَا

ُُ الرِّيحُ وَ  تَْ مْسُ وَ غَيَّْ ُُ الشَّ ُُ إِلََّ اجْتِنَاؤُهُ وَ إِلََّ أفَْسَدَتْ َُ لَ َُا أيَْ نَعَ الثَّمَرُ فَلًَ دَوَا َُ لََنَُّ إِلََّ الْبُعُولُ وَ إِلََّ لََْ  فإَِ ُُ فَلًَ دَوَا َُا أدَْركَْنَ مَا تُدْركُِ النِّسَا إِنَّ الْْبَْكَارَ إِ
 هِنَّ الْفِتْنَةُ يُ ؤْمَنْ عَلَيْ 

(The books) ‘Ma’ani Al Akhbaar’ (and) ‘Uyoon Akhbaar Al Reza
asws

 – My father, from Al Qasim Bin Muhammad 
Bin Ali Bin Ibrahim Al Nahawandy, from Salih Bin Rahwaya, from Abu Hayyun,  

‘A slave of Al-Rezaasws said, ‘Jibraeelas descended unto the Prophetsaww and said: ‘O 
Muhammadsaww! Yoursaww Lordazwj Conveys the greetings to yousaww and Says: “The virgins 
from the women are at the status of the fruit upon the tree, so when the fruit ripens then 
there is no cure for it except to take it away or else the sun would spoil it and its smell 
would change; and when the virgins reach what the women tend to reach, then there is no 
cure for them except the husband, or else there is no safety upon them of the temptation’. 

ُِ   الْمِنْ  ُِ فَ قَالَ الَْْكْفَ فَصَعِدَ رَسُولُ اللَّ ُِ فَ قَالُوا مَِّنْ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ بِ ُُ فَ قَالَ الْمُؤْمِنُونَ بَََ فَخَطَبَ النَّاسَ ثَُّْ أعَْلَمَهُمْ مَا أمََرَهُمُ اللَّ ُِ فَ قَالُوا وَ مَنِ الَْْكْفَا ا
ُُ بَ عْضٍ  ُْهُمْ أَكْفَا  بَ عْ

Rasool-Allahsaww ascended the pulpit and addressed the people, then let them know of what 
Allahazwj had Commanded himsaww with. They said, ‘(Get them married) to who, O Rasool-
Allahsaww?’ Hesaww said: ‘The matches’. They said, ‘And who are the matches?’ Hesaww said: 
‘The Momineen are a match for each other’.  

اَ زَوَّجْتُ ا عَ النِّكَاحُ ثَُّْ لََْ يَ نْزلِْ حَتََّّ زَوَّجَ ضُبَاعَةَ الْمِقْدَادَ بْنَ الَْْسْوَدِ ثَُّْ قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إِنََّّ ِْ ي الْمِقْدَادَ ليَِتَّ  . بْ نَةَ عَمِّ

Then hesaww did not descend until hesaww got Suba’a married to Al-Miqdad Bin Al-Aswadra, 
then said: ‘O you people! But rather Isaww got a daughter of mysaww uncle married to Al-
Miqdadra in order to place the Marriage’’.518 

ارٍ   -2 الٍ عَنْ ثَ عْلَبَةَ عَنْ عُمَرَ بْنِ أَبِ بَكَّ َّْ ُِ عَنِ ابْنِ فَ ُِ ع قاَلَ: كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ رَمِيِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ْْ ُِ   زَوَّجَ  عَنْ أَبِ بَكْرٍ الَْْ إِنَّ رَسُولَ اللَّ
عَ الْمَنَ  ِْ ُُ لتَِتَّ اَ زَوَّجَ وْا بِرَسُ الْمِقْدَادَ بْنَ الَْْسْوَدِ ضُبَاعَةَ ابْ نَةَ الزُّبَ يِْْ بْنِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ إِنََّّ ُِ أتَْ قَاهُمْ اكِحُ وَ ليَِتَأَسَّ ُِ   وَ ليَِعْلَمُوا أنََّ أَكْرَمَهُمْ عِنْدَ اللَّ  . ولِ اللَّ

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Fazzal, from Sa’alba, from Umar Bin Abu Bakkar, from Abu Bakr Al 
Hazrami,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww got Al-Miqdad Bin Al-Aswadra married 
to Suba’a, a daughter of Al-Zubeyr Bin Abdul Muttalibasws, and rather hesaww got himra 
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married in order to place the marriages, and so they would despair with Rasool-Allahsaww 
and for them to know that the most honourable of them in the Presence of Allahazwj is their 
most pious’’.519 

هْقَانِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْسَنِ الطَّاطَريِِّ عَ   -3 َدَ الدِّ ْْ ُِ بْنِ أَ يَْدُ بْنُ زيِاَدٍ عَنْ عُبَيْدِ اللَّ ُْ ابِريِِّ عَنْ أبَاَنٍ عَنْ يَُْ كا، الكافِ  دِ بْنِ زيِاَدٍ بَ يَّاعِ السَّ يََ عَنِ نْ مَُُمَّ
َْيْلِ بْنِ يَسَارٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: لِ  الْفُ ُِ لتََنْتَهِيَنَّ أوَْ لََْرُدَّنَّكَ إِلَى رَبِّكَ الَْْوَّ  إِنَّ عُثْمَانَ قاَلَ للِْمِقْدَادِ أمََا وَ اللَّ

Al Kafi – Humeyd Bin Ziyad, from Ubeydullah Bin Ahmad Al Dihqan, from Ali Bin Al Hassan Al Tatari, from 
Muhammad Bin Ziyad Baya Al Sabiry, from Aban, from Yahya, from Al Fuzeyl Bin Yasaar,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Usman said to Al-Miqdadra, ‘But by Allahazwj! Either you 
desist or I shall send to youra to yourra Lordazwj’.  

ارٍ أبَلِْغْ عُثْمَانَ عَنِِّ أَنِِّ قَدْ رُدِدْتُ إِلَى رَبَِِّ  َْرَتِ الْمِقْدَادَ الْوَفاَةُ قاَلَ لعَِمَّ ا حَ  . الَْْوَّلِ  قاَلَ فَ لَمَّ

Heasws said: ‘When the expiry presented to Al-Miqdadra, hera said to Ammarra, ‘Deliver to 
Usman on myra behalf, Ira have returned to myra Lordazwj first’’.520 

ُِ كُنْيَةُ الْمِقْدَادِ أبَوُ مَعْبَدٍ وَ هُوَ مِقْدَادُ بْنُ عَمْرٍو الْبَهْراَنُِّ وَ كَانَ الَْْسْوَدُ بْنُ عَبْدِ يَ غُوثَ    خت ُّ، الْختصا  -4 َةُ اللَّ ْْ ُِ رَ الزُّهْريُِّ تَ بَنَّاهُ فَ نَسَبَ الْمِقْدَادُ إلِيَْ
 ُِ  . عَلَيْ

(The book) ‘Al-Ikhtisas’ – The teknonym of Al-Miqdadra was Abu Ma’bad, and hera is Miqdad 
Bin Amro Al-Bahrani, and he was Al-Aswad Bin Abd Yagous Al-Zuhry, adopting it, so Al-
Miqdadra attributed on it’’.521 

دِ بْنِ عَلِيٍّ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ سُفْيَانَ عَنْ أبَيِما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَ  -5 ُِ عَنْ لُوطِ بْنِ يَُْيََ عَنْ نِ الْكَاتِبِ عَنِ الزَّعْفَراَنِِّ عَنِ الثَّقَفِيِّ عَنْ مَُُمَّ
ُِ قاَلَ: َنِ بْنِ جُنْدَبٍ عَنْ أبَيِ ْْ عْتُ الْمِقْدَادَ  عَبْدِ الرَّ َنِ مَا رأَيَْتُ  لِمَا بوُيِعَ عُثْمَانُ سََِ ْْ ُِ ياَ عَبْدَ الرَّ َنِ بْنِ عَوْفٍ وَ اللَّ ْْ بْنَ الَْْسْوَدِ الْكِنْدِيَّ يَ قُولُ لعَِبْدِ الرَّ

َُاكَ ياَ مِقْ  َنِ مَا أنَْتَ وَ  ْْ ُُ عَبْدُ الرَّ  دَادُ مِثْلَ مَا أتََى إِلَى أهَْلِ هَذَا الْبَيْتِ بَ عْدَ نبَِيِّهِمْ فَ قَالَ لَ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed, from the scribe, from Al Zafrani, from Al Saqafi, from 
Muhammad Bin Ali, from Al Husayn Bin Sufyan, from his father, from Lut Bin Yahya, from Abdul Rahman Bin 
Jundab, from his father who said,  

‘When allegiances were pledged to Usman, Al-Miqdad Bin Al-Aswad Al-Kindyra was heard 
saying to Abdul Rahman Bin Awf, ‘By Allahazwj, O Abdul Rahman! Ira have not seen the like of 
what has come to the family membersasws of this Household after theirasws Prophetsaww’. 
Abdul Rahman said to him, ‘What have you to do with that, O Miqdadra?’  

ُُ بَ ثَّةً  ُِ وَجْدٌ لََ أبَُ ثُّ ُِ   لََمُْ وَ يَ عْتََيِنِِ وَ اللَّ ُِ أُحِبُّهُمْ لُِْبِّ رَسُولِ اللَّ هِمْ عَلَى نَ زعِْ سُلْطاَنِ لتَِشَرُّفِ قُ رَيْشٍ عَلَى النَّاسِ بِشَرَفِهِمْ وَ اجْتِمَاعِ قاَلَ إِنِِّ وَ اللَّ
ُِ   مِنْ أيَْدِيهِمْ   رَسُولُ اللَّ

Hera said, ‘By Allahazwj! Ira love themasws for the love of Rasool-Allahsaww for themasws, and it 
troubles measws, by Allahazwj, finding the broadcasting of the nobility of Quraysh over the 
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people with their nobility and their uniting upon snatching away the authority of Rasool-
Allahsaww away from theirasws hands’. 

ُِ لَقَدِ اجْتَهَدَتْ  َنِ وَيَُْكَ وَ اللَّ ْْ ُُ عَبْدُ الرَّ ُِ لَقَدْ ت َ   فَ قَالَ لَ ُُ الْمِقْدَادُ وَ اللَّ ُِ يَ عْدِلُونَ   ركَْتَ رَجُلًً مِنَ الَّذِينَ يأَْمُرُونَ نَ فْسِي لَكُمْ قاَلَ لَ ُِ لوَْ   باِلَْْقِّ وَ بِ أمََا وَ اللَّ
 أنََّ لَ عَلَى قُ رَيْشٍ أعَْوَاناً لَقَاتَ لْتُهُمْ قِتَالَ إيَِّاهُمْ يَ وْمَ بَدْرٍ وَ أُحُدٍ 

Abdul Rahman said to himra, ‘Woe be unto youra! I have exerted myself for you all’. Al 
Miqdadra said to him, ‘You have neglected a man from those whom are instructing with the 
Truth and by it they are dispensing justice [7:181]. But by Allahazwj! There are supporters for 
mera against Quraysh to fight against them myra fighting them on the days of Badr and 
Ohad’. 

كَ ياَ مِقْدَادُ لََ يَسْمَعَنَّ هَذَا الْكَلًَمَ مِنْكَ النَّاسُ أم ]أمََا[  َنِ ثَكِلَتْكَ أمُُّ ْْ ُُ عَبْدُ الرَّ ُِ إِنِِّ لَْاَئِفٌ أنَْ تَكُونَ صَاحِبَ فُ رْقَةٍ وَ فِتْنَةٍ فَ قَالَ لَ  وَ اللَّ

Abdul Rahman said to himra, ‘May yourra mother be bereft of youra, O Miqdadra! Do not let 
the people hear this speech from youra, or by Allahazwj, I fear that you will become one of 
alienation and strife’.  

 ُِ ُُ بَ عْدَ مَا انْصَرَفَ مِنْ مَقَامِ ُِ الرَّجُلًَ  قاَلَ جُنْدَبٌ فأَتََ يْتُ ُُ إِنَّ الَّذِي نرُيِدُ لََ يُ غْنِِ فِي َكَ اللَّ ُُ ياَ مِقْدَادُ أنَاَ مِنْ أعَْوَانِكَ فَ قَالَ رَِْ نِ وَ الثَّلًَثةَُ فَخَرَجْتُ فَ قُلْتُ لَ
ُُ مَا قاَلَ وَ مَا قُ لْتُ قاَلَ  . مِنْ عِنْدِهِ فأَتََ يْتُ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع فَذكََرْتُ لَ  فَدَعَا لنََا بَِِيٍْْ

Jundabra said, ‘Ira came to himra after he had left from hisra place and said to himra, ‘O 
Miqdadra, Ira am from yourra supporters’. Hera said, ‘May Allahazwj have Mercy on youra, that 
which wera want cannot be availed by two men and three’. So Ira went out from himra and 
came to Aliasws Bin Abu Talibasws and mentioned to himasws what hera had said and what Ira 
had said. Heasws supplicated to usra with goodness’’.522 

نٍ  -6 دُ بْنُ مَُُسِّ دٍ وَ مَُُمَّ َدُ بْنُ مَُُمَّ ْْ ياَدِيِّ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍَِ قاَلَ   خت ُّ، الْختصا  أَ عَنْ سَعْدٍ عَنِ الَْْشْعَريِِّ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابنَِا عَنْ أَبِ الْقَاسِمِ الِْْ
ُِ ع ةِ كَمَنْزلَِةِ ألَِفٍ فِ الْ   قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ اَ مَنْزلَِةُ الْمِقْدَادِ بْنِ الَْْسْوَدِ فِ هَذِهِ الْْمَُّ  ٌُ. قُرْآنِ لََ يَ لْزَقُ بِِاَ شَيْ إِنََّّ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Ahmad Bin Muhammad, and Muhammad Bin Musin, from Sa’ad, from Al Ash’ari, 
from one of our companions, from Abu Al Qasim Al Iyadi, from Hisham Bin Salim who said,  

‘But rather the status of Al-Miqdad Bin Al-Aswadra in this community is like the status of (the 
letter) ‘Alif’ in the Quran, not gets attached with it’’.523 

7-   َْْ دِ بْنِ مَسْعُودٍ عَنْ جَبَْئَيِلَ بْنِ أَ دِ بْنِ عِيسَى وَ مَُُمَّ ُِ بْنُ نُصَيٍْْ عَنْ مَُُمَّ ْدَوَيْ َْ رِ بْنِ سُوَيْدٍ عَنْ دَ كش، رجال الكشي  ْْ دِ بْنِ عِيسَى عَنِ النَّ عَنْ مَُُمَّ
ُُ قاَلَ: ثَ نْ حَدَّ دِ بْنِ بَشِيٍْ عَمَّ ُُ كَانَ مِثْلَ زبُرَِ الَْْ  مَُُمَّ  دِيدِ.مَا بقَِيَ أَحَدٌ إِلََّ وَ قَدْ جَالَ جَوْلَةً إِلََّ الْمِقْدَادُ بْنُ الَْْسْوَدِ فإَِنَّ قَ لْبَ

(The book) ‘Rijal Al Kashy’ – Hamdawiya Bin Nuseyr, from Muhammad Bin Isa, and Muhammad Bin Masoud, 
from Jibraeel Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Al Nazr Bin Suweyd, from Muhammad Bin Bashir, 
from the one who narrated it, said,  
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‘There did not remain anyone except and he had turned a turning except Al Miqdad Bin Al 
Aswadra, for hisra heard was like a sheet of iron’’.524 (Not a Hadeeth) 

ي ْ   -8 دِ بْنِ سُلَيْمَانَ الدَّ دِ بْنِ سُفْيَانَ عَنْ مَُُمَّ ُُ إِلَى مَُُمَّ عْتُ أبَاَ عَبْدِ لَ كش، رجال الكشي طاَهِرُ بْنُ عِيسَى الْوَرَّاقُ رَفَ عَ ْزَةَ قاَلَ سََِ َْ مِيِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ 
  ُِ ُِ ع يَ قُولُ قاَلَ رَسُولُ اللَّ  ياَ سَلْمَانُ لَوْ عُرِضَ عِلْمُكَ عَلَى مِقْدَادٍ لَكَفَرَ ياَ مِقْدَادُ لَوْ عُرِضَ عِلْمُكَ عَلَى سَلْمَانَ لَكَفَرَ.  اللَّ

(The book) ‘Rijal Al Kashy’ – Tahir Bin Isa Al Warraq, raising it to Muhammad Bin Sufyan, from Muhammad Bin 
Suleyman Al Daylami, from Ali Bin Abu Hamza who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘O Salmanra! If yourra knowledge were to be presented to 
Miqdadra, hera would disbelieve. O Miqdadra! If yourra knowledge were to be presented to 
Salmanra, hera would disbelieve’’.525 

رَمِيِّ قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ   -9 ْْ َُرٍّ ارْتَدَّ النَّاسُ إِلََّ ثَ   عكش، رجال الكشي عَلِيُّ بْنُ الَْْكَمِ عَنْ سَيْفِ بْنِ عَمِيْةََ عَنْ أَبِ بَكْرٍ الَْْ لًَثةَُ نَ فَرٍ سَلْمَانُ وَ أبَوُ 
 وَ الْمِقْدَادُ 

(The book) ‘Rijal Al Kashy – Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin Ameyra, from Abu Bakr Al Hazrami who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The people reneged except three persons – Salmanra, and Abu Zarrra 
and Al-Miqdadra’.  

ةً ثَُّْ رَجَعَ ثَُّْ قاَلَ إِنْ أرََدْتَ الَّذِي لََْ يَشُكَّ وَ لََْ يَ  َْ ارٌ قاَلَ قَدْ كَانَ جَاضَ جَيْ ُُ شَيْ قاَلَ قُ لْتُ فَ عَمَّ  ٌُ فاَلْمِقْدَادُ  دْخُلْ

He (the narrator) said, ‘So, (what about Ammarra)?’ Heasws said: ‘Hera was delayed with a 
delay, then returned’. Then heasws said, ‘Iasws intended those who did not doubt (at all) and 
nothing entered in him, so it is Al-Miqdadra.  

ُِ الَْْعْ  ُِ أَنَّ عِنْدَ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع اسْمَ اللَّ ُُ عَرَضَ فِ قَ لْبِ ا سَلْمَانُ فإَِنَّ ُُ حَتََّّ ترُكَِتْ  فأََمَّ ُِ لََْخَذَتْ هُمُ الَْْرْضُ وَ هُوَ هَكَذَا فَ لُبِّبَ وَ وُجِئَتْ عُنُقُ ظَمَ لَوْ تَكَلَّمَ بِ
َُاكَ باَيِعْ فَ بَايعََ  ُِ هَذَا مِنْ  ُُ ياَ باَ عَبْدِ اللَّ ُِ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ قَالَ لَ لْعَةِ فَمَرَّ بِ  كَالسِّ

As for Salmanra, it presented in hisra heart that with Amir Al-Momineenasws is the 
Magnificent name of Allahazwj. If heasws were to speak with it, the ground would seize them, 
and heasws is like that. So hera was (hit by a) belt and hurt hisra neck until hera was left like an 
article’. Amir Al-Momineenasws passed by himra and said to himra: ‘O servant of Allahazwj! This 
is from that allegiance’. Hera pledged allegiance.  

ُِ لَوْمَ  كُوتِ وَ لََْ يأَْخُذْهُ فِ اللَّ َُرٍّ فأََمَرَهُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع باِلسُّ ا أبَوُ  ُِ وَ أمََّ ُِ عُثْمَانُ فأََمَرَ بِ  ةُ لََئِمٍ فأََبَى إِلََّ أَنْ يَ تَكَلَّمَ فَمَرَّ بِ

And as for Abu Zarrra, Amir Al-Momineenasws ordered himra with the silence, and hera would 
not take for the Sake of Allahazwj any blame of a blamer. Hera refused except that hera would 
speak. Usman passed by himra and ordered with himra (with the exiling). 
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ُِ فَكَانوُا سَبْعَةً وَ لََْ يَكُنْ يَ عْرِفُ حَقَّ ثَُّْ أنَاَبَ النَّاسُ بَ عْدَهُ وَ كَانَ أوََّلَ مَنْ أنَاَبَ أبَوُ سَاسَانَ الْْنَْصَاريُِّ وَ أبَوُ عَمْرَةَ وَ شُتَيْْةَُ  أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن إِلََّ هَؤُلََ
بْعَةُ.  السَّ

Then the people repented after it, and the first one to repent was Abu Sasan Al-Ansari, and 
Abu Amr, and Shuteyra, and they were sever, and did not happen to recognise the right of 
Amir Al-Momineenasws except these seven’’.526 
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  فضائل أمته ص و ما أخبر بوقوعه فيهم و نوادر أحوالهم 14باب 

CHAPTER 14 – MERITS OF HISsaww COMMUNITY AND WHAT 
HEsaww INFORMED WITH OCCURENCES REGARDING THEM, 
AND MISCELLANEOUS OF THEIR SITUATIONS 

َُ عَلَى النَّاسِ وَ يَكُونَ الرَّسُولُ عَلَيْكُمْ شَهِيداً  وَ كَذلِكَ جَعَلْناكُمْ  الآيات البقرة ةً وَسَطاً لتَِكُونوُا شُهَدا   أمَُّ

The Verses – (Surah) Al Baqarah: And like that, We Made you (Imams) as an intermediary 
community in order for you (Imams) to become witnesses upon the people, and the Rasool 
to become a witness upon you. [2:143] 

ةٍ أُخْرجَِتْ للِنَّاسِ تأَْمُرُونَ باِلْمَعْرُوفِ وَ تَ نْهَوْنَ عَنِ الْمُنْكَرِ وَ تُ ؤْمِنُونَ باِللَّ    آل عمران    ُِ كُنْتُمْ خَيَْْ أمَُّ

(Surah) Aal-e-Imran: You are the best of the communities raised up for the people; you are 
enjoining with the goodness and forbidding from the evil and are believing in Allah; 
[3:110] 

ينِ مِنْ حَرجٍَ مِلَّةَ أبَيِكُمْ إِبْراهِيمَ هُوَ سَََّاكُمُ الْمُسْلِمِينَ   الْج نْ قَ بْلُ وَ فِ هذا ليَِكُونَ الرَّسُولُ شَهِيداً عَلَيْكُمْ وَ  مِ هُوَ اجْتَباكُمْ وَ ما جَعَلَ عَلَيْكُمْ فِِ الدِّ
ُِ هُوَ مَوْلَكُمْ فنَِعْمَ  َُ عَلَى النَّاسِ فأَقَِيمُوا الصَّلًةَ وَ آتُوا الزَّكاةَ وَ اعْتَصِمُوا باِللَّ   وَ نعِْمَ النَّصِيُْ   الْمَوْلىتَكُونوُا شُهَدا

(Surah) Al Hajj: He Chose you and did not Make any hardship upon you in the Religion, 
being a sect of your father Ibrahim. He named you all as the Muslims from before. And 
regarding this, the Rasool happens to be a witness upon you, and you happen to be 
witnesses upon the people. Therefore, establish the Salat and give the Zakat, and adhere 
with Allah, He is your Master. So, Excellent is the Master, and Excellent is the Helper! 
[22:78]. 

ُُ  وَ رَوَى بُ رَيْدٌ الْعِجْلِيُّ عَنِ الْبَاقِرِ ع قاَلَ: ةُ الْوَسَطُ وَ نََْنُ شُهَدَا ُِ.نََْنُ الْْمَُّ ُُ فِ أرَْضِ تُ ُِ وَ حُجَّ ُِ عَلَى خَلْقِ  اللَّ

And it is reported by Bureyd Al-Ijaly, from Al-Baqirasws having said: ‘We (Imamsasws) are the 
intermediary community, and weasws are the witnesses of Allahazwj upon Hisazwj creatures and 
Hisazwj Divine authorities in Hisazwj earth’. 

 إلِيَْنَا يَ رْجِعُ الْغَالَ وَ بنَِا يَ لْحَقُ الْمُقَصِّرُ.  وَ فِ روَِايةٍَ أُخْرَى

And in another report – ‘To usasws the exaggerator will return, and with us the reducer will 
join up’’. 

َُ تَ عَالَى إيَِّاناَ عَنَى بِقَوْلُِِ   التَّنْزيِلِ بإِِسْنَادِهِ عَنْ سُلَيْمِ بْنِ قَ يْسٍ عَنْ عَلِيٍّ ع وَ رَوَى الَْْسْكَانُِّ فِ شَوَاهِدِ  َُ عَلَى النَّاسِ   أنََّ اللَّ ُِ    لتَِكُونوُا شُهَدا : فَ رَسُولُ اللَّ
ُُ فِ  تُ ُِ وَ حُجَّ ُِ عَلَى خَلْقِ ُُ اللَّ ُِ وَ نََْنُ الَّذِينَ قاَلَ اللَُُّ  شَاهِدٌ عَلَيْنَا وَ نََْنُ شُهَدَا ةً وَسَطاً   أرَْضِ  .وَ كَذلِكَ جَعَلْناكُمْ أمَُّ

And it is reported by Al-Haskani in (the book) Shawahid Al-Tanzeel, by his chain from Suley 
Bin Qays, from Aliasws: ‘Allahazwj Meant usasws by Hisazwj Words: in order for you (Imams) to 
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become witnesses upon the people [2:143]. So, Rasool-Allahsaww is a witness upon usasws, 
and we (Imamsasws) are witnesses of Allahazwj upon Hisazwj creatures and Hisazwj Divine 
authorities in Hisazwj earth, and wera are those Allahazwj Said: And like that, We Made you 
(Imams) as an intermediary community [2:143].  

دِ بْنِ عُثْمَانَ بْنِ أَبِ شَيْبَةَ عَنْ مِنْجَابِ بْنِ الْْاَرِ  -1 َدَ اللَّخْمِيُّ عَنْ مَُُمَّ ْْ بْنِ عِلًَقَةَ عَنْ  ثِ عَنْ أَبِ حُذَيْ فَةَ الثَّعْلَبِِّ عَنْ زيِاَدِ ل، الْصال سَلْمَانُ بْنُ أَ
وَانِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ إِنَّ النَّبَِّ   قاَلَ: سَألَْتُ رَبِِّ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى ثَلًَثَ خِصَالٍ فأََعْطاَنِ اثْ نَتَيْنِ وَ مَنَعَنِِ وَاحِدَةً قُ لْتُ  جَابِرِ بْنِ سََرَُةَ السَّ

َُلِكَ قُ لْتُ ياَ رَبِّ لََ تِِ جُوعاً قاَلَ لَكَ هَذِهِ قُ لْتُ ياَ رَبِّ لََ تُسَلِّطْ عَلَيْهِمْ عَدُوّاً مِنْ غَيْْهِِمْ يَ عْنِِ مِنَ الْمُشْركِِيَن ف َ ياَ رَبِّ لََ تُ هْلِكْ أمَُّ  يَجْتَاحُوهُمْ قاَلَ لَكَ 
 تَُْعَلْ بأَْسَهُمْ بَ يْنَهُمْ فَمَنَعَنِِ هَذِهِ.

(The book) ‘Al Khisaal’ – Salman
ra

 Bin Ahmad Al Lakhmy, from Muhammad Bin Usman Bin Abu Shayba, from 
Minjab Bin Al Haris, from Abu Huzeyfa and Sa’alby, from Ziyad Bin Ilaqa, from Jabir Bin Samra Al Sawwani,  

‘From Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘The Prophetsaww said: ‘Isaww asked mysaww Lordazwj 
Blessed and Exalted of three characteristics. Heazwj Gave mesaww two and Refused mesaww 
one. Isaww said: ‘O Lordazwj! Mysaww community should not be destroyed by hunger’. Heazwj 
Said: “This is for yousaww”. Isaww said: ‘O Lordazwj! They should not be overcome upon by 
enemies from others, meaning from the Polytheists, being invaded by them’. Heazwj Said: 
“That is for yousaww”. Isaww said: ‘O Lordazwj! Do not Make their suffering to be between 
them’. Heazwj Refused mesaww this’’.527 

ُِ بْنِ الْقَاسِمِ عَنْ عَ  -2 دٍ الْعَطَّارِ عَنِ الَْْشْعَريِِّ عَنِ ابْنِ هَاشِمٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُِ ع قاَلَ قاَلَ النَّبُِِّ ل، الْصال أَبِ عَنْ مَُُمَّ ُِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ بْدِ اللَّ
تِِ أقََلَّ مِنْ ثَلًَثٍ الََْمَا    وْتِ الَْْسَنِ وَ الْْفِْظِ.لََْ تُ عْطَ أمَُّ  لِ وَ الصَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Muhammad Al Attar, from Al Ashary, from Ibn Hashim, from Abdullah 
Bin Al Qasim, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Prophetsaww said: ‘Mysaww community has not been 
Given any less (from other communities) from three – the beauty, and the good voice, and 
the memorisation’’.528 

ُِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَُِّ  -3 طأَُ وَ النِّسْيَانُ وَ مَا أكُْرهُِوا     ل، الْصال الْعَطَّارُ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ يزَيِدَ عَنْ حَريِزٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ تِِ تِسْعَةٌ الَْْ رفُِعَ عَنْ أمَُّ
رُ  ُِ وَ الَْْسَدُ وَ الطِّيَْةَُ وَ التَّفَكُّ ُِ وَ مَا لََ يَ عْلَمُونَ وَ مَا لََ يطُِيقُونَ وَ مَا اضْطرُُّوا إلِيَْ  فَةٍ.فِ الْوَسْوَسَةِ فِ الْْلَْقِ مَا لََْ يَ نْطِقْ بِشَ عَلَيْ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Al Attar, from Sa’ad, from Ibn Yazeed, from Hareez,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Nine (things) have been Raised 
from mysaww community – (Being Punished for) the mistake, and the forgetfulness, and what 
it is coerced upon, and what they don’t know, and what they cannot endure, and what they 
are desperate to, and the envy, and the evil omen, and the pondering in the anxiety 
regarding the people what the lips haven’t spoken with’’.529 

                                                      
527

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 14 H 1 
528

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 14 H 2 
529

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 4 Ch 14 H 3 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 457 of 596 

ُِ عَلَيْهِمْ قاَلَ:ب، قرب الْ -4 ُِ عَنِ النَّبِِّ صَلَوَاتُ اللَّ ُِ عَلَى سَائرِِ الْْمَُمِ  سناد هَارُونُ عَنِ ابْنِ زيِاَدٍ عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ َّْلَهُمْ بِ تِِ وَ فَ ُُ أمَُّ مَِّا أعَْطَى اللَّ
َُلِكَ  أعَْطاَهُمْ ثَلًَثَ خِصَالٍ لََْ يُ عْطِهَا تِِ وَ  ُُ اجْتَهِدْ فِ دِينِكَ وَ لََ حَرجََ عَلَيْكَ وَ إِ  إِلََّ أمَُّ َُا بَ عَثَ نبَِيّاً قاَلَ لَ َُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى كَانَ إِ َُ تَ بَارَكَ وَ أَنَّ اللَّ نَّ اللَّ

تِِ حَيْثُ يَ قُولُ  َُلِكَ أمَُّ ينِ مِنْ حَرجٍَ   تَ عَالَى أعَْطَى   لُ مِنْ ضِيقٍ يَ قُو   وَ ما جَعَلَ عَلَيْكُمْ فِ الدِّ

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – Haroun, from Ibn Ziyad,  

‘From Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from the Prophetsaww having said: ‘From what 
Allahazwj has Granted mysaww community and Merited them with over the rest of the 
communities, Heazwj Granted them three qualities Heazwj did not Give it except to mysaww 
community, and that is that Allahazwj Blessed and Exalted, whenever Heazwj Sent a 
Prophetsaww, Said to himas: “Struggle in youras Religion and there is no hardship upon youas”, 
and Allahazwj Blessed and Exalted Gave that to mysaww community where Heazwj Said: and did 
not Make any hardship upon you in the Religion [22:78], Heazwj is Saying, “Straitness!” 

ُُ فاَدْعُ  َُا أَحْزَنَكَ أمَْرٌ تَكْرَهُ ُُ إِ َُا بَ عَثَ نبَِيّاً قاَلَ لَ َُلِكَ حَيْثُ يَ قُولُ وَ كَانَ إِ تِِ  َُ تَ عَالَى أعَْطَى أمَُّ   ادْعُونِ أَسْتَجِبْ لَكُمْ   نِِ أَسْتَجِبْ لَكَ وَ إِنَّ اللَّ

And whenever Heazwj Sent a Prophetsaww, Said to himas: “When a matter youas dislike grieves 
youas, then supplicated to Meazwj, Iazwj will Answer youas”, and Allahazwj the Exalted Gave that 
to mysaww community where Heazwj Said: “Supplicate to Me, I will Answer you” [40:60]. 

تِِ شُهَ  َُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى جَعَلَ أمَُّ ُِ وَ إِنَّ اللَّ ُُ شَهِيداً عَلَى قَ وْمِ َُا بَ عَثَ نبَِيّاً جَعَلَ َُ عَلَى الْْلَْقِ حَيْثُ يَ قُولُ وَ كَانَ إِ ليَِكُونَ الرَّسُولُ شَهِيداً عَلَيْكُمْ وَ تَكُونوُا   دَا
َُ عَلَى النَّاسِ   . شُهَدا

And whenever Heazwj Sent a Prophetas, Made himas a witness upon hisas people, and Allahazwj 
Blessed and Exalted Made mysaww community witnesses upon the people where Heazwj Said: 
, the Rasool happens to be a witness upon you, and you happen to be witnesses upon the 
people. [22:78]’’.530 

ة الْليل فإن إبراهيم ع سأل ربُ قيل إن الله سبحانُ أعطى هذه الْمة مرتبة الْليل و مرتبة الكليم و مرتبة الْبيب فأما مرتب  ضُ، روضة الواعظين 5
وَ الَّذِي أطَْمَعُ أَنْ يَ غْفِرَ لَ  خَس حاجات فأعطاها إياه بسؤالُ و أعطى ُلك هذه الْمة بلً سؤال سأل الْليل المغفرة بالتعريض فقال فِ سورة الشعراُ

ينِ  يعاً   ينَ أَسْرَفُوا عَلىيا عِبادِيَ الَّذِ   و أعطى هذه الْمة بلً سؤال فقال  خَطِيئَتِِ يَ وْمَ الدِّ نوُبَ جَِْ َُ يَ غْفِرُ الذُّ ُِ إِنَّ اللَّ َةِ اللَّ ْْ و الثانِ  أنَْ فُسِهِمْ لَ تَ قْنَطُوا مِنْ رَ
ُُ النَّبَِّ وَ الَّذِينَ آمَنُ  و قال لَذه الْمة  وَ لَ تُُْزِنِ يَ وْمَ يُ بْعَثُونَ  سأل الْليل فقال فِ الشعراُ ْزيِ اللَّ َُ ُُ يَ وْمَ لَ  و الثالث سأل الْليل الوراثة قال فِ   وا مَعَ

  و الرابع سأل الْليل القبول فقال  أوُلئِكَ هُمُ الْوارثِوُنَ الَّذِينَ يرَثِوُنَ الْفِرْدَوْسَ هُمْ فِيها خالِدُونَ  و قال لَذه الْمة  وَ اجْعَلْنِِ مِنْ وَرَثةَِ جَنَّةِ النَّعِيمِ  الشعراُ
الِِْينَ   سأل الْليل الْعقاب الصالْة فقال  و الْامس  وَ هُوَ الَّذِي يَ قْبَلُ التَّوْبةََ عَنْ عِبادِهِ  و قال لَذه الْمة نَّامِ   رَبَّنا تَ قَبَّلْ  و قال لَذه   رَبِّ هَبْ لَ مِنَ الصَّ

الْول قال  . تب بلً سؤال و أعطى جْيع هذه الْمة بلً سؤالثْ أعطى الْليل ست مرا  هُوَ الَّذِي جَعَلَكُمْ خَلًئِفَ فِ الَْْرْضِ   الْمة فِ سورة الْنعام
يا نارُ كُونِ بَ رْداً وَ   و الثانِ قال للخليل  هُوَ سَََّاكُمُ الْمُسْلِمِينَ  و قال لَذه الْمة ما كانَ إِبْراهِيمُ يَ هُودِيًّا وَ لَ نَصْرانيًِّا وَ لكِنْ كانَ حَنِيفاً مُسْلِماً   للخليل

رْناهُ بِغُلًمٍ حَلِيمٍ   و الثالث قال للخليل شَفا حُفْرَةٍ مِنَ النَّارِ فأَنَْ قَذكَُمْ مِنْها  وَ كُنْتُمْ عَلى و قال لَذه الْمة  إِبْراهِيمَ   سَلًماً عَلى وَ  و قال لَذه الْمة  فَ بَشَّ
لًً كَبِيْاً  ْْ ُِ فَ رِ الْمُؤْمِنِيَن بأَِنَّ لََمُْ مِنَ اللَّ ُِ وَ سَلًمٌ عَلى و قال لَذه الْمة  إِبْراهِيمَ   سَلًمٌ عَلى  ليلو الرابع قال للخ بَشِّ و   عِبادِهِ الَّذِينَ اصْطَفى  قُلِ الَْْمْدُ للَِّ

كُُْرْ عِبادَنا إِبْراهِيمَ وَ إِسْحاقَ   الْامس قال للخليل نِ   و قال لْمة الْبيب  وَ ا ْْ ُِ اجْتَباهُ شاكِراً لِْنَ ْ   و السادس قال للخليل  وَ عِبادُ الرَّ  و قال لَذه الْمة  عُمِ
  و قال لْمة مُمد  وَ أَنََْيْنا مُوسى  للكليم  مُمد عشر أمثالَا قال و أما مرتبة الكليم فإن الله تعالى أعطى الكليم عشرة مراتب و أعطى أمة  هُوَ اجْتَباكُمْ 

ا عَلَيْنا نُ نْجِ الْمُؤْمِنِينَ  َُ مَعَ الَّذِينَ ات َّقَوْا و قال لَذه الْمة  إِنَّنِِ مَعَكُما أَسََْعُ وَ أرَى  النصرة فقال و الثانِ أعطى الكليم  كَذلِكَ حَقًّ و الثالث القربة  إِنَّ اللَّ
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يًّا  قال ُِ مِنْكُمْ  و قال لَذه الْمة وَ قَ رَّبنْاهُ نََِ ُُ يَمنُُّ عَلَيْكُمْ  و قال لَذه الْمة  وَ هارُونَ   مُوسى  وَ لَقَدْ مَنَنَّا عَلى  و الرابع المنة قال تعالى  وَ نََْنُ أقَْ رَبُ إلِيَْ   بَلِ اللَّ
 و السادس  وَ لَ تَِنُِوا وَ لَ تَْزَنوُا وَ أنَْ تُمُ الَْْعْلَوْنَ إِنْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِينَ  و قال لَذه الْمة  لَ تََُفْ إِنَّكَ أنَْتَ الَْْعْلى  و الْامس الْمن و الرفعة قال الله تعالى

سْلًمِ  و قال لْمة مُمد  قَدْ أوُتيِتَ سُؤْلَكَ   فأعطاه ُلك بقولُ رَبِّ اشْرحَْ لَ صَدْريِ  فقال الكليم  المعرفة و الشرح فِ القلب ُُ صَدْرَهُ لِلِْْ و   أَ فَمَنْ شَرحََ اللَّ
رْ لَ أمَْريِ  السابع التيسيْ قال ُُ بِكُمُ  و قال لَذه الْمة  وَ يَسِّ و  قَدْ أُجِيبَتْ دَعْوَتُكُما  و الثامن الْجابة قال الله تعالى الْيُسْرَ وَ لَ يرُيِدُ بِكُمُ الْعُسْرَ  يرُيِدُ اللَّ

ُِ  قال لَذه الْمة لِ ْْ الِْاتِ وَ يزَيِدُهُمْ مِنْ فَ ُُ رَبِّ إِنِِّ ظلََمْ   و التاسع المغفرة قال الكليم  وَ يَسْتَجِيبُ الَّذِينَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّ و   تُ نَ فْسِي فاَغْفِرْ لَ فَ غَفَرَ لَ
ُُنوُبِكُمْ   قال لْمة مُمد   و   وَ آتاكُمْ مِنْ كُلِّ ما سَألَْتُمُوهُ  و قال لَذه الْمة  قَدْ أوُتيِتَ سُؤْلَكَ يا مُوسى  و العاشر النجاح قال  يَدْعُوكُمْ ليَِغْفِرَ لَكُمْ مِنْ 

ائلِِينَ سَوا  فِ ضمنها و ما لَ تسألوه كقولُ و أما مرتبة الْبيب فإن الله سبحانُ أعطى حبيبُ مُمدا   تسع مراتب  أي لمن سأل و لمن لَ يسأل.  ًُ للِسَّ
ُُ عَلَى النَّبِِِ   و أعطى أمتُ مثلها تسعا الْول التوبة قال للحبيب ُُ يرُيِدُ أَنْ يَ تُوبَ عَلَيْكُمْ   و قال لْمتُ  لَقَدْ تابَ اللَّ و  ثَُّْ تابَ عَلَيْهِمْ ليَِتُوبوُا  و قال  وَ اللَّ

َُنبِْكَ   الثانِ المغفرة قال الله تعالى مَ مِنْ  ُُ ما تَ قَدَّ يعاً   و قال لْمتُ  ليَِغْفِرَ لَكَ اللَّ نوُبَ جَِْ َُ يَ غْفِرُ الذُّ ُُ عَلَيْكَ   و الثالث النعمة قال لُ إِنَّ اللَّ و قال   وَ يتُِمَّ نعِْمَتَ
ُُ نَصْراً عَزيِزاً   و الرابع النصرة قولُ تعالى  تُ عَلَيْكُمْ نعِْمَتِِ وَ أتََْمَْ   لْمتُ ا عَلَيْنا نَصْرُ الْمُؤْمِنِينَ   و قال لْمتُ وَ يَ نْصُرَكَ اللَّ و الْامس الصلوات قال   وَ كانَ حَقًّ

ُُ يُصَلُّونَ عَلَى النَّبِِِ   لُ َُ وَ مَلًئِكَتَ ُُ يَصْطَفِي مِنَ الْمَلًئِكَةِ   و السادس الصفوة قال للحبيب  ذِي يُصَلِّي عَلَيْكُمْ وَ مَلًئِكَتُُُ هُوَ الَّ   و قال لْمتُ  إِنَّ اللَّ اللَّ
و قال  دِيَكَ صِراطاً مُسْتَقِيماً وَ يَ هْ   السابع الَداية قال للحبيب ثَُّْ أوَْرَثْ نَا الْكِتابَ الَّذِينَ اصْطفََيْنا مِنْ عِبادِنا  يعنِ مُمدا و قال لْمتُ  النَّاسِ   رُسُلًً وَ مِنَ 

َُ لََادِ الَّذِينَ آمَنُوا إِلى  لْمتُ ة الله و بركاتُ و قال   صِراطٍ مُسْتَقِيمٍ   وَ إِنَّ اللَّ و الثامن السلًم قال للحبيب فِ ليلة المعراج السلًم عليك أيها النبِ و رْ
َُكَ الَّذِينَ يُ ؤْمِنُونَ بآِياتنِا  لْمتُ ا جا َةَ   فَ قُلْ سَلًمٌ عَلَيْكُمْ كَتَبَ رَبُّكُمْ عَلى وَ إُِ ْْ ُِ الرَّ و   وَ لَسَوْفَ يُ عْطِيكَ رَبُّكَ فَ تََْضى  و التاسع الرضا قال للحبيب نَ فْسِ

ة الله سبحانُ على هذه الْمة و تُصيصُ إياهم دو   ليَُدْخِلَنَّهُمْ مُدْخَلًً يَ رْضَوْنَُُ   قال لْمتُ ن الْمم ما خ ُّ بُ شريعتهم من التخفيف يعنِ الَنة و من رْ
فَ عَنْكُمْ   و التيسيْ فقال سبحانُ ََُفِّ ُُ أنَْ  ُُ ليَِجْعَلَ عَلَيْكُمْ مِنْ حَرجٍَ   و قال  يرُيِدُ اللَّ ينِ مِنْ حَرجٍَ   و قال  ما يرُيِدُ اللَّ يرُيِدُ   و قال  وَ ما جَعَلَ عَلَيْكُمْ فِ الدِّ

ُُ بِكُمُ الْيُسْرَ  عُ عَنْهُمْ إِصْرَهُمْ وَ الَْْغْلًلَ الَّتِِ كانَتْ عَلَيْهِمْ   و قال وَ لَ يرُيِدُ بِكُمُ الْعُسْرَ  اللَّ َْ و كان مِا أنعم الله تعالى على هذه الْمة أن الْمم   وَ يَ
خفف عن هذه الْمة بأن جعل الماُ  ُ من النجاسات كان تكليفهم قطعُ و إبانتُ من أجسادهم و الماضية كانوا إُا أصابِم بول أو غائط أو شي
ًُ طَهُوراً   طهورا لما يصيب أبدانِم و أثوابِم قال الله تعالى ُِ ما ما ركَُمْ   و قال وَ أنَْ زلَْنا مِنَ السَّ ًُ ليُِطَهِّ ُِ ما ما و منها أنِم كانوا يعتزلون   وَ يُ نَزِّلُ عَلَيْكُمْ مِنَ السَّ

نِن و لَ يَالسونِن و ما أصاب الْائض من الثياب و الفرش و الْوانِ و غيْ ُلك نَس حتَّ لَ يَوز يكونوا يؤاكلو   النساُ فِ حال الْيض فلم
و زكاتنا العشر  الَنتفاع بُ و أباح لَا جْيع ُلك إلَ المجامعة و منها أن صلًتِم كانت خَسين و صلًتنا خَسة و فيها ثواب الْمسين و زكاتِم ربع المال

  منها أنِم كانوا إُا فرغوا من الطعام ليلة صيامهم حرم عليهم الطعام و الشراب و الَماع إلى مثلها من الغد و أحل اللهو ثوابُ ثواب ربع المال و 
َ لَكُمُ الْْيَْطُ الْْبَْ يَضُ مِنَ الْْيَْطِ الَْْسْوَدِ مِنَ الْفَجْ    التسحر و الوطُ فِ ليالَ الصوم فقال يعنِ بياض النهار من سواد الليل و  رِ كُلُوا وَ اشْرَبوُا حَتََّّ يَ تَبَينَّ

يامِ الرَّفَثُ إِلى  قال يعنِ الَماع و منها كانت الْمم السالفة تُعل قربانِا على أعناقها إلى بيت المقدس فمن قبلت ُلك منُ   نِسائِكُمْ   أُحِلَّ لَكُمْ ليَْلَةَ الصِّ
الله قربان أمة نبيُ مُمد   فِ بطون فقرائها و مساكينها فمن قبل ُلك منُ أضعف  أرسلت عليُ نار فأكلتُ و من لَ يقبل منُ رجع مثبورا و قد جعل
و منها أن الله تعالى كتب عليهم فِ التوراة القصا  و الدية فِ القتل و الَراح و لَ  لُ أضعافا مْاعفة و من لَ يقبل منُ رفعت عنُ عقوبات الدنيا.

ثْ خفف عنا فِ ُلك   وَ كَتَبْنا عَلَيْهِمْ فِيها أنََّ النَّفْسَ باِلنَّفْسِ    الْطإ و العمد فِ وجوب القصا  فقاليرخ ُّ لَم فِ العفو و أخذ الدية و لَ يفرق بين
ُُ    قولُإلى  يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا كُتِبَ عَلَيْكُمُ الْقِصاُ  فِِ الْقَتْلى  فخيْ بين القصا  و الدية و العفو و فرق بين الْطإ و العمد فقال تعالى فَمَنْ عُفِيَ لَ

ُِ شَيْ  َةٌ  مِنْ أَخِي ْْ ُِ بإِِحْسانٍ ُلِكَ تَُْفِيفٌ مِنْ رَبِّكُمْ وَ رَ ٌُ إلِيَْ ُْ   و من ُلك تُفيف الله عنهم فِ أمر التوبة فقال لبنِ إسرائيل ٌُ فاَتِّباعٌ باِلْمَعْرُوفِ وَ أدَا وَ إِ
ُِ يا قَ وْمِ إِنَّكُمْ   قالَ مُوسى كُُِمُ الْعِجْلَ فَ تُوبوُا إِلىلقَِوْمِ ا فكانت توبتهم أن يقتل بعْهم بعْا الْب ابنُ و   بارئِِكُمْ فاَقْ تلُُوا أنَْ فُسَكُمْ   ظلََمْتُمْ أنَْ فُسَكُمْ باِتُِّ

 ُ لَ تقبل توبتُ ثْ أمرهم الله الَبن أباه و الْخ أخاه و الْم ولدها و من فر من القتل أو دفع عن نفسُ أو اتقى السيف بيده أو أن ترحم على ُي رْ
لْبدان فقال عز بالكف عن القتل بعد أن قتلوا سبعين ألفا فِ مكان واحد فهذا توبتهم و جعل توبتنا الَستغفار باللسان و الندم بالَنان و ترك العود با

َُ فَ   و جل كََُرُوا اللَّ ا فَ عَلُوا فاحِشَةً أوَْ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ  ُُ وَ لََْ يُصِرُّوا عَلىوَ الَّذِينَ إُِ نوُبَ إِلََّ اللَّ و   ما فَ عَلُوا وَ هُمْ يَ عْلَمُونَ   اسْتَغْفَرُوا لِذُنوُبِِِمْ وَ مَنْ يَ غْفِرُ الذُّ
من الْمم السالفة من ينظر إلى امرأة بريبة فيؤمر بقلع العين ليقبل و   أَ لََْ يأَْنِ للَِّذِينَ آمَنُوا أنَْ تَُْشَعَ قُ لُوبُ هُمْ لِذكِْرِ اللَُِّ   و قال  أَ فَلً يَ تُوبوُنَ إِلَى اللَُِّ   قال

لتوبة منُ إبانة عنُ التوبة و كفارتنا فيُ غض البصر و التوبة بالقلب و العزم على ترك العود إليُ و كان منهم من يلًقي بدنُ بدن امرأة حراما فيكون ا
يُ و من يرتكب منهم الْطيئة فِ خفية و خلوة فيخرج و خطيئتُ مصورة على باب داره ألَ إن ُلك العْو من نفسُ و توبتنا فيُ الندم و ترك العود عل

ا عن فلًن بن فلًن ارتكب البارحة خطيئة كذا و كذا و كان ينادى عليُ من السماُ بذلك فيفتْح و ينتهك ستَه و من يرتكب منا الْطيئة و َفيه
تِ اشهدوا أنِ قد غفرتِا لُ لثقتُ الْبصار فيطلع عليُ ربُ فيقول للملًئكة عبدي  قد ستَ ُنبُ عن أبناُ جنسُ لقلة ثقتُ بِم و التجأ إلَ لعلُ يتبعُ رْ
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تِ فإُا كان فِ يوم القيامة و أوقف للعرض و الْساب يقول عبدي أنا الذي ستَتِا عليك فِ الدنيا و أنا الذي أستَها عليك اليوم و  مِا فْل الله برْ
ة فقال سبحانُ بُ هذه الْمة أن قيض ون لَم منُ الرْ ُُ يُسَبِّحُونَ   لَم الْكرمين من الملًئكة يستغفرون لَم و يستَْ الَّذِينَ يَُْمِلُونَ الْعَرْشَ وَ مَنْ حَوْلَ

ُِ وَ يَسْتَغْفِرُونَ للَِّذِينَ آمَنُوا  نيا و شهداُ و شفعاُ فِ الآخرةو منها أنُ جعلهم شهداُ على الناس فِ الد بَِِمْدِ رَبِِِّمْ وَ يُ ؤْمِنُونَ بِ

ُُ فِ الَْْرْضِ   قاَلَ   ُِ قبَِيحٌ.  الْمُؤْمِنُونَ شُهَدَا ُِ حَسَنٌ وَ مَا رأَوَْهُ قبَِيحاً فَ هُوَ عِنْدَ اللَّ  وَ مَا رأَوَْهُ حَسَناً فَ هُوَ عِنْدَ اللَّ

Hesaww said: ‘The Momineen are witnesses in the earth, and what it reported good so it is 
good in the Presence of Allahazwj, and what is reported ugly, so it is ugly in the Presence of 
Allahazwj’’. 

  ُِ ُِ أَ وَ لَسْنَا إِخْوَانَكَ آمَنَّا بِ   قاَلَ رَسُولُ اللَّ  كَ وَ هَاجَرْناَ مَعَكَ وَ ات َّبَعْنَاكَ وَ نَصَرْناَكَ ياَ ليَْتَنِِ قَدْ لَقِيتُ إِخْوَانِ فَقِيلَ ياَ رَسُولَ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘Alas! If only Isaww had met mysaww brothers’. It was said, ‘O Rasool-
Allahsaww! Aren’t we yoursaww brothers? We believed in yousaww, and we emigrated with 
yousaww, and followed yousaww, and helped yousaww’.  

بُّونِ كَحُبِّكُ  قُونِ كَتَصْدِيقِكُمْ ياَ ليَْتَنِِ قَدْ لقَِيتُ قاَلَ بَ لَى وَ لَكِنْ إِخْوَانِ الَّذِينَ يأَْتُونَ مِنْ بَ عْدكُِمْ يُ ؤْمِنُونَ بِ كَإِيْماَنِكُمْ وَ يُُِ مْ وَ يَ نْصُرُونِ كَنُصْرَتِكُمْ وَ يُصَدِّ
 . وَانِ إِخْ 

Hesaww said: ‘Yes, but mysaww brothers are those who will be coming from after you. They will 
believe in mesaww just like your beliefs, and they will love mesaww just like your love, and they 
will help mesaww like your help, and they will ratify mesaww like your ratifications. Alas! If only 
Isaww had met mysaww brothers!’’531 

ُِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ أَبِ الُْْسَيْنِ الْفَارسِِيِّ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ جَعْفَرٍ  -6 ُِ بْنِ الُْْسَيْنِ ل، الْصال أَبِ عَنْ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِ ُِ عَنْ  الْبَصْريِِّ عَنْ عَبْدِ اللَّ بْنِ زيَْدٍ عَنْ أبَيِ
  ُِ ُِ عَنْ عَلِيٍّ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ دٍ عَنْ آباَئِ تِِ إِلَى يَ وْمِ الْقِيَامَةِ الْفَخْرُ باِلَْْحْسَابِ وَ الطَّعْنُ فِ الْْنَْسَابِ وَ   جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ أرَْبَ عَةٌ لََ تَ زاَلُ فِ أمَُّ

ُُ باِلنُّ  َُا لََْ تَ تُبْ قَ بْلَ مَوْتِِاَ تَ قُومُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ عَلَيْهَا سِرْبَ الَِسْتِسْقَا  . الٌ مِنْ قَطِرَانٍ وَ دِرعٌْ مِنْ جَرَبٍ جُومِ وَ النِّيَاحَةُ وَ إِنَّ النَّائِحَةَ إِ

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Ali, from his father, from Al Hassan Bin Abu Al Husayn Al Farsi, from 
Suleyman Bin Ja’far Al Basri, from Abdullah Bin Al Husayn Bin Zayd, from his father,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘Four (things) will not cease to be in mysaww community up to the Day 
of Qiyamah – the pride with the affiliations, and the contesting regarding the lineages, and 
the invoking with the stars (astrology), and the (professional) lamenteress, and the 
lamenteress if she does not repent before her death, she will be standing on the Day of 
Qiyamah and upon her would be a garment of tar, and a covering of scabies’’.532 

7-   ُِ ُِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ لًَلةَُ   لًَثٌ ثَ   ن، عيون أخبار الرضا عليُ السلًم باِلَْْسَانيِدِ الثَّلًَثةَِ عَنِ الرِّضَا عَنْ آباَئِ َّْ تِِ مِنْ بَ عْدِي ال أَخَافُ هُنَّ عَلَى أمَُّ
تُ الْفِتَِ وَ شَهْوَةُ الْبَطْنِ وَ الْفَرجِْ  لًَّ َْ  . بَ عْدَ الْمَعْرفَِةِ وَ مَ

(The book) ‘Uyoon Al-Akhbar Al-Rezaasws’ – By the three chains from Al-Rezaasws, from hisasws 
forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Three (matters) Isaww fear upon mysaww 
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community from after mesaww – the straying after the understanding, and the deceit of Fitna 
(strife), and desires of the stomach and the private parts’’.533 

ُِ  ن، عيون أخبار الرضا علي -8 ينِ وَ بَ يْعَ   ُ السلًم بِِذَِهِ الَْْسَانيِدِ عَنْ عَلِيٍّ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ الُْْكْمِ وَ قَطِيعَةَ   إِنِِّ أَخَافُ عَلَيْكُمُ اسْتِخْفَافاً باِلدِّ
 َْ مُونَ أَحَدكَُمْ وَ ليَْسَ بأِفَْ ينِ الرَّحِمِ وَ أنَْ تَ تَّخِذُوا الْقُرْآنَ مَزاَمِيَْ تُ قَدِّ  . لِكُمْ فِ الدِّ

(The book) ‘Uyoon Akhbaar Al-Rezaasws’ – By these chains from Aliasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘Isaww fear upon you the taking lightly with the Religion, and selling the 
judgment, and cutting off the relationships, and that you will be taking the Quran 
(recitation) as a musical instrument, you will be placing forward one of you and he isn’t your 
best one in the Religion’’.534 

ُِ عمع، معانِ الْخبار الْقَطَّانُ عَنِ ابْنِ زكََريَِّا عَنِ ابْنِ حَبِيبٍ عَنِ ابْنِ بُ هْلُولٍ عَنْ  -9 دٍ عَنْ آباَئِ ُِ عَنْ حَفْ ٍُّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ ُِ   أبَيِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ
نْ يَا لُكَعُ بْنُ لُكَعَ خَيُْْ النَّاسِ يَ وْمَئِذٍ مُؤْمِنٌ     .يأَْتِ عَلَى النَّاسِ زَمَانٌ يَكُونُ أَسْعَدَ النَّاسِ باِلدُّ  بَ يْنَ كَريَِميْنِ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – Al Qattan, from Ibn Zakariya, from Ibn Habeeb, from Ibn Bahloul, from his 
father, from Hafs,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘There will come a time upon the people, the people would be happy with the world, the 
wicked (slave) son of a wicked (slave) would be regarded as the best of the people, on that 
day a Momin would be between two honourable (parents)’’.535 

دِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ بْنِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي ابْنُ بُسْراَنَ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ مَُُ  -10 ارِ عَنْ مَُُمَّ فَّ دٍ الصَّ لِ   مَّ ْْ عَبْدِ الَْْمِيدِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ بَِْرٍ عَنْ قَ تَادَةَ بْنِ الْفَ
ُِ   يَ قُولُ  عْتُ رَسُولَ اللَّ هِ رَبيِعَةَ قاَلَ سََِ ُِ عَنْ جَدِّ تِِ   عَنْ هِشَامِ بْنِ الْعَارِ عَنْ أبَيِ سْفُ وَ الْمَسْخُ وَ الْقَذْفُ يَكُونُ فِ أمَُّ   الَْْ

(The book) ‘Al Amaali’ – of the sheykh Al Tusi – Ibn Busran, from ismail Bin Muhammad Al Saffar, from 
Muhammad Bin Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Ali Bin Yajr, from Qatadah Al Fazl, from Hisham Bin Al Aar, 
from his father, from grandfather Rabie who said,  

‘There will take place in mysaww community, the submergence, and the morphing, and the 
eruption’.  

هِمُ الْقَيْنَاتِ وَ شُرْبِِِمُ الْْمُُورَ. ُِ اَ ُِ بَِِ قاَلَ باِتُِّ  قاَلَ قُ لْنَا ياَ رَسُولَ اللَّ

He (the narrator) said, ‘We said, ‘O Rasool-Allahsaww! Due to what?’ Hesaww said: ‘By their 
taking the female singers and drinking the wines’’.536 

11-   ُِ وَاريِ يأَْتِ عَلَى النَّاسِ زَمَانٌ وُجُوهُهُمْ وُجُوهُ الْآدَمِيِّيَن وَ قُ لُوبُ هُمْ ق ُ   جع، جامع الْخبار قاَلَ رَسُولُ اللَّ َّْ ئاَبِ ال يَاطِيِن كَأَمْثاَلِ الذِّ لُوبُ الشَّ
بُ  ثْ تَهُمْ كَذَّ ُِ لََ يَ تَنَاهَوْنَ عَنْ مُنْكَرٍ فَ عَلُوهُ إِنْ تاَبَ عْتَهُمُ ارْتاَبوُكَ وَ إِنْ حَدَّ مَا اكُونَ للِدِّ  وكَ وَ إِنْ تَ وَارَيْتَ عَنْهُمُ اغْتَابوُكَ سَفَّ
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(The book) ‘Jamie Al-Akhbar’ – Rasool-Allahsaww said: ‘There will come up the people a time, 
their faces would be the faces of human beings and their hearts would be hearts of Satans la, 
like examples of the werewolves. They will be spilling the blood and will not be forbidding 
from the evil. They will do so if you follow them with your suspicions, and if you were to 
narrate to them they would belie you, and if you turn away from them, they will backbite 
you. 

نَّةُ فِيهِمْ بِدْعَةٌ وَ الْبِدْعَةُ فِيهِمْ سُنَّةٌ وَ الْْلَِيمُ بَ يْنَ  عَفٌ وَ الْفَاسِقُ فِيمَا بَ يْنَهُمْ مُشَ السُّ ْْ رَّفٌ صِبْيَانُ هُمْ هُمْ غَادِرٌ وَ الْغَادِرُ بَ يْنَهُمْ حَلِيمٌ الْمُؤْمِنُ فِيمَا بَ يْنَهُمْ مُسْتَ
ُُلٌّ وَ طلََبُ مَا فِ أيَْدِيهِمْ فَ قْرٌ عَارمٌِ وَ نِسَاؤُهُمْ شَاطِرٌ وَ شَيْخُهُمْ لََ يأَْمُرُ باِلْمَعْرُوفِ وَ لََ يَ نْهَى عَنِ الْمُنْكَرِ الَِلْ  ُُ إلِيَْهِمْ خِزْيٌ وَ الَِعْتِدَادُ بِِِمْ   تِجَا

The Sunnah would be innovation among them, and the innovation among them would be a 
Sunnah, and the forbearer among them would be the betrayer, and the betrayers between 
them the forbearer; the Momin in what is between them would be weakened, and the 
mischief-maker in what is between them a noble. Their children would be violent and their 
women cunning, and their elders will not enjoin with the good nor forbid from the evil. 
Sheltering to them would be a shame and the priding with them would be a disgrace and 
seeking what is in their hands, poverty. 

ُِ وَ يُسَلِّطُ  ُُ فِ غَيِْْ أوََانِ ُِ وَ يُ نْزلُِ ُِ فِِ أوََانِ مَا ُُ قَطْرَ السَّ َُلِكَ يَُْرمُِهُمُ اللَّ َُهُمْ وَ يَسْتَحْيُونَ فَعِنْدَ  عَلَيْهِمْ شِراَرَهُمْ فَ يَسُومُونَ هُمْ سُوَُ الْعَذَابِ يذَُبُِِّونَ أبَْ نَا
َُهُمْ فَ يَدْعُو خِيَارهُُمْ فَلًَ يُسْتَجَابُ لََمُْ.  نِسَا

During that Allahazwj would Deprive them drops of the sky during its season and Send it 
down in other than its season, and Cause their evil ones to overcome upon them. They will 
impose evil punishment upon them, slaughtering their sons and letting their women live. 
Their good people would be supplicating but it would not be Answered for them’’. 

ُِ   قاَلَ  ُُ وَ لََ مِنَ يأَْتِ عَلَى النَّاسِ زَمَانٌ بطُُونُ هُمْ آلَِتَُهُمْ وَ نِسَاؤُهُمْ قِبْلَتُهُمْ وَ دَناَنيْهُُمْ دِينُهُمْ وَ شَرَفُ هُمْ   رَسُولُ اللَّ يماَنِ إِلََّ اسَُْ مَتَاعُهُمْ لََ يَ بْقَى مِنَ الِْْ
ُُ وَ لََ مِنَ ا سْلًَمِ إِلََّ رَسَُْ ُِ وَ قُ لُوبُ هُمْ خَراَبٌ عَنِ الَْدَُى عُلَمَاؤُهُمْ شَرُّ الِْْ ُُ مَسَاجِدُهُمْ مَعْمُورَةٌ مِنَ الْبِنَا ُِ الَْْرْضِ لْقُرْآنِ إِلََّ دَرْسُ ُِ عَلَى وَجْ  خَلْقِ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘There will come a time upon the people, their bellies would be their 
gods and their women their Qiblah, and their Dinars their religions, and their nobility their 
belongings. There will not remain from the Eman except is name nor from the Islam except 
its rituals, nor from the Quran except its reading. Their Masjids will grand in its construction 
and their hearts would be ruination of the guidance. Their scholars would be the evilest 
creatures of Allahazwj upon the surface of the earth.   

ُُ فِ هَذَا الزَّمَانِ بأَِرْبَعِ خِصَالٍ جَوْرٍ مِنَ السُّ  امِ حِينَئِذٍ ابْ تَلًَهُمُ اللَّ  لْطاَنِ وَ قَحْطٍ مِنَ الزَّمَانِ وَ ظلُْمٍ مِنَ الْوُلََةِ وَ الُْْكَّ

At that time Allahazwj will Plague them with four characteristics – Tyranny from the Satanla, 
and drought from the times, and injustices from the rulers and the judges.  

بَ  ُِ أَ يَ عْبُدُونَ الَْْصْنَامَ قاَلَ نَ عَمْ كُلُّ دِرْهَمٍ عِنْدَهُمْ صَنَمٌ.فَ تَعَجَّ حَابةَُ فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّ  تِ الصَّ

The companions were astonished and they said, ‘O Rasool-Allahsaww! Will they be 
worshipping the idols?’ Hesaww said: ‘Yes, every Dirham with them would be an idol’’. 
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نْ يَا وَ حُبُّهُمُ   يأَْتِ فِ آخِرِ الزَّمَانِ ناَسٌ   وَ قاَلَ النَّبُِّ   كُِْرُهُمُ الدُّ تِِ يأَْتُونَ الْمَسَاجِدَ يَ قْعُدُونَ فِيهَا حَلَقاً  ُِ بِِِمْ حَاجَةٌ.  مِنْ أمَُّ نْ يَا لََ تَُُالِسُوهُمْ فَ لَيْسَ للَِّ  الدُّ

And the Prophetsaww said: ‘There will come during the end of times, a people from mysaww 
community would be coming to the Masjids sitting in them in a circle, their discussion would 
be the world, and their love would be the world. Do not sit with them, for there is no need 
for Allahazwj with them’’. 

  ُِ ُِ كَمَا  سَيَأْتِ زَمَانٌ عَلَى النَّاسِ   وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ئْبِ ابْ تَلًَهُمُ  يفَِرُّونَ مِنَ الْعُلَمَا َُ الَْْوَّلُ يَ رْفَعُ الْبََكََةَ مِنْ أَ   يفَِرُّ الْغَنَمُ مِنَ الذِّ ُُ بثَِلًَثةَِ أَشْيَا مْوَالَِِمْ وَ اللَّ
نْ يَا بِلًَ إِيماَنٍ. ْرُجُونَ مِنَ الدُّ ََ ُُ عَلَيْهِمْ سُلْطاَناً جَائرِاً وَ الثَّالِثُ   الثَّانِ سَلَّطَ اللَّ

And Rasool-Allahsaww said: ‘There will be coming a time upon the people, they will be fleeing 
from the scholars just as the sheep tend to flee from the wolf. Allahazwj will Plague them 
with three things, the first, the Blessings will be Raised from their wealth, the second, 
Allahazwj will Cause a tyrannous ruling authority to overcome upon them, and the third, they 
would be exiting from the world without Eman’’. 

ُُ قاَلَ: ُِ كَالْقَابِضِ عَلَى الََْمْرَةِ. عَنْ أنََسٍ عَنِ النَّبِِّ   أنََّ  يأَْتِ عَلَى النَّاسِ زَمَانٌ الصَّابِرُ مِنْهُمْ عَلَى دِينِ

From Anas (famous Ahadith fabricator), from the Prophetsaww having said: ‘There will come a 
time upon the people, the patient from them would be upon his Religion like the one hold 
on to the ember’’. 

تِِ زَمَانٌ أمَُراَؤُهُمْ يَكُونوُنَ عَلَى الََْوْرِ وَ عُلَمَاؤُهُمْ عَلَى الطَّمَعِ وَ عُبَّادُهُمْ عَ   يأَْتِ عَلَى  وَ قاَلَ   ُِ وَ تَُُّارُهُمْ عَلَى أكَْلِ الرِّباَ وَ نِسَاؤُهُمْ عَلَى زيِنَةِ أمَُّ لَى الرِّياَ
تِِ كَكَسَادِ الَْْسْوَاقِ وَ ليَْسَ فِيهَا مُسْتَقِ  َُلِكَ كَسَادُ أمَُّ نْ يَا وَ غِلْمَانُ هُمْ فِ التَّزْوِيجِ فَعِنْدَ  خَيْْهِِمْ وَ لََ يعُِيشُونَ الَْْخْيَارَ آيِسُونَ فِ قُ بُورهِِمْ مِنْ   يمٌ الَْْمْوَاتُ الدُّ

َُلِكَ   الَْرََبُ خَيٌْْ مِنَ الْقِيَامِ.  فِيهِمْ فَعِنْدَ 

And hesaww said: ‘There will come upon mysaww community a time, their rich ones would 
happen to be upon the tyranny, and their scholars upon the greed, and their worshipper 
upon the showing off, and their traders upon consuming the interest, and their women 
upon adornments of the world, and their young boys would be in the marriage. During that 
the dullness of mysaww community would be like the recession of the markets, and there 
wouldn’t be anyone to straighten their deceased ones, they would be despairing in their 
graves from their good (deeds), and the good ones will not be living among them. During 
that, the war would be better than the staying’’. 

َُ إِلََّ بثَِوْبٍ حَسَنٍ وَ لََ يَ عْرفُِونَ الْقُرْآنَ إِلََّ بِصَ   لنَّبُِّ  قاَلَ ا تِِ لََ يَ عْرفُِونَ الْعُلَمَا َُا  سَيَأْتِ زَمَانٌ عَلَى أمَُّ انَ فإَِ َْ َُ إِلََّ فِ شَهْرِ رَمَ وْتٍ حَسَنٍ وَ لََ يَ عْبُدُونَ اللَّ
ُُ عَلَيْهِمْ  ُُ كَانَ كَذَلِكَ سَلَّطَ اللَّ ُُ وَ لََ رَحْمَ لَ ُُ وَ لََ حِلْمَ لَ  . سُلْطاَناً لََ عِلْمَ لَ

The Prophetsaww said: ‘There will come a time upon mysaww community, they will not be 
recognising the scholars except with the good clothes, nor would they be recognising the 
Quran except with the beautiful voice, nor will they be worshipping Allahazwj except during 
the Month of Ramazan. So when it will be like that, Allahazwj will Cause a ruling authority to 
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overcome upon them having no knowledge for him nor any forbearance for him nor any 
mercy for him’’.537 
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 أبواب ما يتعلق بارتحاله إلى عالم البقاء صلى الله عليه ما دامت الأرض و السماء

CHAPTERS ON WHAT RELATES TO HISsaww 
JOURNEY TO THE WORLD LASTING FOR AS 

LONG AS THE EARTH AND THE SKY DO 

 عض النوادروصيته ص عند قرب وفاته و فيه تجهيز جيش أسامة و ب 1باب 

CHAPTER 1 – HISazwj WILL DURING NEAR TO HISsaww EXPIRY 
AND IN IT IS PREPARATION OF THE ARMY OF USAMA AND 
SOME MISCELLANEOUS ISSUES 

َنِ عَنِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنِ الَْعَِابِِّ عَنْ يوُسُفَ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ دَاوُدَ بْنِ رُشَيْدٍ عَ  -1 ْْ نْ سَلَمَةَ بْنِ صَالِحٍ عَنْ عَبْدِ الْمَلِكِ بْنِ عَبْدِ الرَّ
عْتُ الُْْسَيْنَ بْنَ الْعَرَبِِ  ُِ بْنِ مَسْعُودٍ قاَلَ:  الَْْسْعَدِ بْنِ طلَِيقٍ قاَلَ سََِ ثُ غَيَْْ مَرَّةٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُُ فأََبِ  نَ عَى إلِيَْنَا حَبِيبنَُا وَ نبَِيُّنَا   يَُُدِّ ُُ   نَ فْسَ ي وَ نَ فْسِي لَ وَ أمُِّ

ُِ بِشَهْرٍ  ُُ قَ بْلَ مَوْتِ  الْفِدَا

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed, from Al Jiany, from Yusuf Bin Al hakam, from Dawood 
Bin Rusheyd, from Salama Bin Salih, from Abdul Malik Bin Abdul Rahman, from Al As’ad Bin Taleeq who said, ‘I 
heard Al Husayn Bin Al Araby narrating more than once from Abdullah Bin Masoud who said,  

‘Our beloved and our Prophetsaww announced hissaww own death himselfsaww, may my father, 
and my mother and my self be sacrificed for himsaww, before hissaww passing away, by a 
month. 

ا دَناَ الْفِراَقُ جَْعََنَا فِ بَ يْتٍ فَ نَظَرَ إلِيَْنَا فَدَمَعَتْ عَيْنَاهُ ثَُّْ قاَلَ مَرْحَباً بِكُمْ حَيَّاكُمُ  ُُ هَدَا فَ لَمَّ ُُ نَ فَعَكُمُ اللَّ ُُ نَصَركَُمُ اللَّ ُُ حَفِظَكُمُ اللَّ ُُ  اللَّ ُُ وَف َّقَكُمُ اللَّ كُمُ اللَّ
ُُ رَفَ عَكُمُ اللَُُّ  ُُ رَزَقَكُمُ اللَّ ُُ قبَِلَكُمُ اللَّ  سَلَّمَكُمُ اللَّ

When the separation drew near, hesaww gathered us in a house and looked at us, and hissaww 
eyes filled up with tears, then hesaww said: ‘Welcome to you all. May Allahazwj Keep you alive, 
may Allahazwj Protect you, may Allahazwj Help you, may Allahazwj Benefit you, may Allahazwj 
Guide you, may Allahazwj Harmonise you, may Allahazwj Keep you safe, may Allahazwj Accept 
you, may Allahazwj Grace you, may Allahazwj Raise you! 

ُُ بِكُمْ  ُِ وَ أوَْصَى اللَّ َُ تَ عَالَى قاَلَ لَ وَ لَكُمْ   إِنِِّ لَكُمْ نَذِيرٌ مُبِينٌ   أوُصِيكُمْ بتَِقْوَى اللَّ ُِ فِ عِبَادِهِ وَ بِلًَدِهِ فإَِنَّ اللَّ ارُ الْآخِرَةُ   أنَْ لََ تَ عْلُوا عَلَى اللَّ تلِْكَ الدَّ
يِنَ   وَ قاَلَ سُبْحَانَُُ   ذِينَ لَ يرُيِدُونَ عُلُوًّا فِ الَْْرْضِ وَ لَ فَساداً وَ الْعاقِبَةُ للِْمُتَّقِينَ نََْعَلُها للَِّ    أَ ليَْسَ فِ جَهَنَّمَ مَثْوىً للِْمُتَكَبَِّ

Isaww bequeath you all with fearing Allahazwj and bequeath Allahazwj with you. ‘I am a clear 
warner to you [11:25]. Do not exalt yourselves among Hisazwj servants and Hisazwj country, 
for Allahazwj the Exalted Said to mesaww and to you all: That is the House of the Hereafter. 
We Make it to be for those who are not wanting to exalt themselves in the land nor make 
mischief, and the end-result is for the pious [28:83]. And the Glorious Said: Isn’t in Hell an 
abode for the Kafirs? [39:32]. 
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ُِ وَ إِلَى سِدْرةَِ  ُِ أَجَلُكَ قاَلَ دَناَ الَْْجَلُ وَ الْمُنْقَلَبُ إِلَى اللَّ الْمُنْتَهَى وَ جَنَّةِ الْمَأْوَى وَ الْعَرْشِ الَْْعْلَى وَ الْكَأْسِ الَْْوْفََّ وَ الْعَيْشِ الَْْهْنإَِ قُ لْنَا مَتََّ ياَ نَبَِّ اللَّ
لُكَ قاَلَ أَخِي وَ أهَْلُ بَ يْتَِِ الَْْدْنَى فاَلَْْدْنىَ   . قُ لْنَا فَمَنْ يُ غَسِّ

We said, ‘When, O Prophetsaww of Allahazwj, would be yoursaww expiry?’ Hesaww said: ‘The 
expiry has drawn near and the transfer is to Allahazwj and to Al-Sidrat Al-Muntaha, and the 
Garden of Al-Ma’wa, and the Exalted Throne, and cup filled to the brim, and the welcoming 
life’. We said, ‘So, who will be washing yousaww?’ Hesaww said: ‘Mysaww brother and Peopleasws 
of mysaww Household. The lowest is the lowest’’.538  

دِ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ أبَاَنٍ عَ  -2 ُِ بْنِ مُسْلِمٍ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي ابْنُ الصَّلْتِ عَنِ ابْنِ عُقْدَةَ عَنْ مَُُمَّ ُِ عَنْ  نْ عَبْدِ اللَّ الْمُلًَئِيِّ عَنْ أبَيِ
َْرَهُ الْمَوْتُ ادْعُوا لَ حَبِيبِ فَ قُلْتُ   إِبْ راَهِيمَ بْنِ عَلْقَمَةَ بْنِ الَْْسْوَدِ عَنْ عَائِشَةَ قاَلَتْ  ا حَ ُِ   لَمَّ ُِ مَا يرُيِدُ   قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُُ ابْنَ أَبِ طاَلِبٍ فَ وَ اللَّ ادْعُوا لَ

 غَيْْهَُ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Ibn Al Salt, from Ibn Uqada Bin Suleyman, from Ismail Bin Aban, 
from Abdullah Bin Muslim al Mulaie, from his father, from Ibrahim Bin Alqamah Bin al Aswad,  

‘From Ayesha who said, ‘Rasool-Allahsaww, when the expiry presented to himsaww, said: ‘Call 
mysaww beloved for mesaww’. I said, ‘Call Aliasws Bin Abu Talibasws for himsaww, for by Allahazwj 
hesaww does not intend other than himasws’.  

ُُ فِ  ُِ ثَُّْ أدَْخَلَ َُهُ فَ رَّجَ الثَّوْبَ الَّذِي كَانَ عَلَيْ ا جَا ُُ حَتََّّ قبُِضَ وَ يَدُهُ عَلَيُِْ فَ لَمَّ نَ ِْ ُِ فَ لَمْ يَ زَلْ مُُْتَ  . ي

When heasws came, hesaww moved aside the cloth which was upon himsaww, then included 
himasws in it. Hesaww did not cease to embrace himasws until hesaww passed away, and hissaww 
hand was upon himasws’’.539 

يَْْفِِّ عَنْ أبَاَ -3 دِ بْنِ الْوَليِدِ الصَّ دٍ الْعَطَّارِ عَنْ سَهْلٍ عَنْ مَُُمَّ ُِ عَنْ مَُُمَّ هِ ع قاَلَ:ع، علل الشرائع مَاجِيلَوَيْ ُِ عَنْ جَدِّ ُِ عَنْ أبَيِ  نِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُِ   ا َْرَتْ رَسُولَ اللَّ ا حَ  لْوَفاَةُ دَعَا الْعَبَّاسَ بْنَ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ علَمَّ

(The book) ‘Illal al Sharaie’ – Majaylawiya, from Muhammad Bin Al Waleed Al Sayrafi, from Aban Bin Usman,  

‘From Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws having said: 
‘When the expiry presented to Rasool-Allahsaww, hesaww called Al-Abbas Bin Abdul Muttalib, 
and Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws.  

دٍ  دٍ تأَْخُذُ تُ راَثَ مَُُمَّ ُِ أنَاَ شَيْخٌ كَبِيٌْ كَثِيُْ الْعِيَا فَ قَالَ للِْعَبَّاسِ ياَ عَمَّ مَُُمَّ ُِ وَ قاَلَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ فَ رَدَّ عَلَيْ ُُ وَ تُ نْجِزُ عِدَاتِ ي دَيْ نَ ِْ لِ قلَِيلُ الْمَالِ مَنْ وَ تَ قْ
 يطُِيقُكَ وَ أنَْتَ تُ بَاريِ الرِّيحَ 

Hesaww said to Al-Abbas: ‘O uncle of Muhammadsaww! Take the inheritance of 
Muhammadsaww and pay back hissaww debts and fulfil hissaww promises made’. He replied to 
himsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! I am an old man with a lot of dependants and of little 
wealth. Who can bear yousaww and yousaww are a raging wind?’ 
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ي أنَاَ شَيْخٌ كَبِيٌْ كَثِيُْ الْعِ   لَ فأََطْرَقَ ع هُنَيْهَةً ثَُّْ قاَلَ ياَ عَبَّاسُ أَ تأَْخُذُ تُ راَثَ قاَ ُُ فَ قَالَ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ُِ وَ تُ ؤَدِّي دَيْ نَ ُِ وَ تُ نْجِزُ عِدَاتِ يَالِ قلَِيلُ الْمَالِ رَسُولِ اللَّ
 الرِّيحَ مَنْ يطُِيقُكَ وَ أنَْتَ تُ بَاريِ 

Heasws said: ‘Hesaww lowered hissaww head for a while, then said: ‘O Abbas! Will you take the 
inheritance of Rasool-Allahsaww and fulfil hissaww promises made and pay off hissaww debts?’ 
He said, ‘May my father and my mother be (sacrificed) for yousaww! I am an old man with a 
lot of dependants, of little wealth. Who are bear yousaww and yousaww are a raging wind?’ 

دٍ أَ ت ُ  هَا ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ ياَ أَخَا مَُُمَّ ا أنَاَ سَأُعْطِيهَا مَنْ يأَْخُذُ بَِِقِّ ُِ   أمََّ ُُ قاَلَ نَ عَمْ بأَِبِ أنَْتَ نْجِزُ عِدَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُُ وَ تأَْخُذُ تُ راَثَ ي دَيْ نَ ِْ دٍ وَ تَ قْ اتِ مَُُمَّ
ي   وَ أمُِّ

Rasool-Allahsaww said: ‘As for Isaww, Isaww shall give it to the one who will take it by its right’. 
Then hesaww said: ‘O brotherasws of Muhammadsaww! Will youasws fulfil the promises of 
Muhammadsaww and pay back hissaww debts, and take hissaww inheritance?’ Heasws said: ‘Yes, 
may myasws fatheras and myasws motheras be (sacrificed) for yousaww’.  

ُِ ف َ  ُِ حَتََّّ نَ زعََ خَاتَََُُ مِنْ إِصْبَعِ  قَالَ تَُتََّمْ بِِذََا فِ حَيَاتِ قاَلَ فَ نَظَرْتُ إلِيَْ

Heasws said: ‘Hesaww looked at himasws until hesaww removed hissaww ring from hissaww finger 
and said: ‘Wear this during mysaww lifetime’.  

ُِ الْيُ  ُُ عَلِيٌّ ع فِ إِصْبَعِ ي الْفَقَارِ وَ عِمَ قاَلَ فَ نَظَرْتُ إِلَى الْْاَتَُِ حِيَن وَضَعَ ُِ رعِْ وَ الرَّايةَِ وَ سَيْفِي  ُِ   ياَ بِلًَلُ عَلَيَّ باِلْمِغْفَرِ وَ الدِّ امَتِِ مْنَى فَصَاحَ رَسُولُ اللَّ
يبِ  ِْ حَابِ وَ الْبَُدِْ وَ الْْبَْ رَقَةِ وَ الْقَ   السَّ

Heasws said: ‘Heasws looked at the ring, when Aliasws placed it in hisasws finger of the right hand. 
Rasool-Allahsaww shouted: ‘O Bilal! To mesaww with the helmet, and the armour, and the flag, 
and mysaww sword Zulfiqar, and mysaww white turban, and the cloak, and the pitcher, and the 
staff!’ 

ُِ مَا رأَيَْ تُهَا َُا هِيَ مِنْ أبَْ رُقِ الَْنََّةِ  فَ وَ اللَّ  قَ بْلَ سَاعَتِِ تيِكَ يَ عْنِِ الْْبَْ رَقَةَ كَادَتْ تَُْطَفُ الْْبَْصَارَ فإَِ

By Allahazwj! Iasws had not seen it before that time of mineasws, meaning the pitcher which 
almost snatched away the vision, for it is from the pitchers of the Paradise.  

رعِْ وَ اسْتَوْفِرْ بَِِ  دُ اجْعَلْهَا فِ حَلْقَةِ الدِّ  ا مَكَانَ الْمِنْطَقَةِ فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ إِنَّ جَبَْئَيِلَ أتَاَنِ بِِاَ فَ قَالَ ياَ مَُُمَّ

Hesaww said: ‘O Aliasws! Jibraeelas came with it to mesaww and said: ‘O Muhammadsaww! Make it 
to be in a ring of the armour, locate it in the place of the belt’. 

ُِ وَ الْقَمِي ُِّ الَّذِي خَرَ ثَُّْ دَعَا بِزَوْجَيْ نعَِالٍ عَرَبيَِّيْنِ إِحْدَاهَُاَ مَُْصُوفَةٌ وَ الُْْخْرَى غَيُْْ مَُْصُوفَةٍ وَ الْقَمِي ُِّ الَّذِي  ُِ فِي ُِ يَ وْمَ أحُُدٍ وَ الْقَلًَنِسِ أُسْريَِ بِ جَ فِي
فَرِ وَ قَ لَنْسُوَةِ الْعِيدَيْنِ   يَ لْبَسُهَا وَ يَ قْعُدُ مَعَ أَصْحَابُِِ   وَ قَ لَنْسُوَةٍ كَانَ   الثَّلًَثِ قَ لَنْسُوَةِ السَّ

Then hesaww called for a pair of Arabian slippers, one of them having been repaired and the 
other without repair, and the shirt in which hesaww had ascended with (to the sky), and the 
shirt in which hesaww went out on the day of Ohad, and the three caps – a cap for the 
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travelling, and a cap for the two Eids, and a cap which hesaww used to wear and sit with 
hissaww companions. 

 ُِ بَا ْْ لْدُلِ وَ النَّاقَ تَيْنِ الْعَ ُِ وَ الدُّ هْبَا ُِ   ياَ بِلًَلُ عَلَيَّ باِلْبَغْلَتَيْنِ الشَّ ُِ وَ الْفَرَسَيْنِ ثَُّْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ هْبَا الَْنََاحِ الَّذِي كَانَ يوُقَفُ ببَِابِ مَسْجِدِ رَسُولِ  - وَ الصَّ
ُِ فَ يَْكَْبُُُ ال ُِ   الرَّجُلَ فِ حَاجَتِ ُِ   لَِْوَائِجِ النَّاسِ يَ بْعَثُ رَسُولُ اللَّ  وَ حَيْزُومٍ وَ هُوَ الَّذِي يَ قُولُ أقَْدِمْ حَيْزُومُ وَ الِْْمَارِ الْيَعْفُورِ   لَّ

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O Bilal! To mesaww with the two mules, Al Shahba’a and al 
Duldul, and the two she-camels, Al Azba’a and al Sahba’a, and the two horses - A’ Janah, 
which used to pause at the door of the Masjid of Rasool-Allahsaww for the need of the 
people. Rasool-Allahsaww would send the man regarding hissaww needs, so he would ride it; 
and Hayzoum, and it is which it is said ‘oldest Hayzoum’; and the donkey Al Yafour’.  

هَا فِ حَيَاتِ حَتََّّ لََ يُ نَازعَِكَ فِيهَا أَحَدٌ بَ عْدِي  ْْ  ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ اقْبِ

Then hesaww said: ‘O Aliasws! Take possession of these during mysaww lifetime until no one can 
snatch these away from youasws after mesaww’.  

ُِ ع إِنَّ أوََّلَ شَيْ  ُُ ثَُّْ مَرَّ  ثَُّْ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ ُِ   قَطَعَ خِطاَمَ اَرهُُ الْيَعْفُورُ تُ وُفَِِّ سَاعَةَ قبُِضَ رَسُولُ اللَّ ِْ وَابِّ  بئِْرَ بَنِِ خَطْمَةَ   يَ ركُْضُ وَ أتََى ٍُ مَاتَ مِنَ الدَّ
ُِ فِيهَا فَكَانَتْ قَ بَْهَُ   بِقُبَا فَ رَمَى بنَِفْسِ

Then Abu Abdullahasws said: ‘The first thing from the animals which died was the donkey Al-
Yafour. It died at the time Rasool-Allahsaww passed away, cutting its halter, then it passed by 
running and came to a well of the clan of Khatma at Quba and threw itself into it, and it 
became its grave’. 

ي إِنَّ أَبِ  ُِ فَ قَالَ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ُِ ع إِنَّ يَ عْفُورَ كَلَّمَ رَسُولَ اللَّ ُِ يَ وْماً ثَُّْ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ فِينَةِ فَ نَظَرَ إلِيَْ ُُ كَانَ مَعَ نوُحٍ فِ السَّ هِ أنََّ ُِ عَنْ جَدِّ ثَنِِ عَنْ أبَيِ حَدَّ
ُُ سَيِّدُ النَّبِيِّ  اَرٌ يَ ركَْبُ ِْ ْرجُُ مِنْ صُلْبِ هَذَا الِْْمَارِ  ََ ُِ ثَُّْ قاَلَ  َُلِكَ الِْْمَارَ.يَن وَ خَاتََهُُمْ وَ الَْْ نوُحٌ ع وَ مَسَحَ يَدَهُ عَلَى وَجْهِ ُِ الَّذِي جَعَلَنِِ   مْدُ للَِّ

Then Abu Abdullahasws said: ‘Yafour spoke to Rasool-Allahsaww and it said, ‘May my father 
and my mother be (sacrificed) for yousaww! My father narrated to me from his father from 
his grandfather that he was with Noahas in the ship. One day Noahas looked at him and 
wiped hisas hand upon his face, then said: ‘There will come out from the loins of this donkey, 
a donkey which will be rode upon by the Chief of the Prophetsas, and theiras last one’, and 
the praise is for Allahazwj Who Made me to be that donkey’’.540 

ُُ قاَلَ: -4 ُُ عَنْ ُِ لفَِاطِمَةَ ع  فر، تفسيْ فرات بن إبراهيم عُبَيْدُ بْنُ كَثِيٍْ مُعَنْعَناً عَنْ جَابِرٍ الْْنَْصَاريِِّ رَضِيَ اللَّ ُِ الَّذِي قبُِضَ فِي ُِ   فِ مَرَضِ قاَلَ رَسُولُ اللَّ
ي أنَْتِ بأَِبِ  ُِ لَ فَ قَالَتْ فاَطِمَةُ للِْحُسَيْنِ   وَ أمُِّ ي  أرَْسِلِي إِلَى بَ عْلِكِ فاَدْعِي  انْطلَِقْ إِلَى أبَيِكَ فَ قُلْ يَدْعُوكَ جَدِّ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Ubeyd Bin Kaseer transmitting from Jabir Al-Ansari who said, 
‘Rasool-Allahsaww said to (Syeda) Fatimaasws during hissaww illness in which hesaww passed 
away: ‘May mysaww fatheras and mysaww motheras be (sacrificed) for youasws! Send someone to 
yourasws husband and call himasws to mesaww’. (Syeda) Fatimaasws said to Al-Husaynasws: ‘Go to 
yourasws fatherasws and say: ‘Myasws grandfathersaww is calling youasws’.  
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ُِ الُْْسَيْنُ  ُِ   وَ فاَطِمَةُ ع  قاَلَ فاَنْطلََقَ إلِيَْ قُولُ وَا كَرْباَهْ عِنْدَهُ وَ هِيَ ت َ  فَدَعَاهُ فأَقَْ بَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع حَتََّّ دَخَلَ عَلَى رَسُولِ اللَّ
 لِكَرْبِكَ ياَ أبََ تَاهْ 

He (the narrator) said, ‘Al-Husaynasws went to himasws and called himasws. Amir Al-Momineen 
Aliasws Bin Abu Talibasws came until heasws entered to see Rasool-Allahsaww, and (Syeda) 
Fatimaasws was in hissaww presence and sheasws was saying: ‘Oh its distress to yoursaww 
anguish, O fathersaww!’ 

ُِ   لََ كَرْبَ عَلَى أبَيِكِ بَ عْدَ الْيَوْمِ ياَ فاَطِمَةُ إِنَّ النَّبَِّ   لََ يُشَقُّ عَلَيْ  ُُ وَ فَ قَالَ لََاَ رَسُولُ اللَّ ُِ الْوَجْ ْمَشُ عَلَيْ َُ ُِ باِلْوَيْلِ وَ  ُِ الَْيَْبُ وَ لََ  لََ يدُْعَى عَلَيْ
طُ الرَّبَّ وَ إنَِّا بِكَ ياَ إبِْ راَهِيمُ لَمَحْزُونوُنَ وَ لَوْ عَاشَ إِبْ راَهِيمُ لَكِنْ قُولَ كَمَا قاَلَ أبَوُكِ عَلَى إبِْ راَهِيمَ تَدْمَعُ الْعَيْنَانِ وَ قَدْ يوُجَعُ الْقَلْبُ وَ لََ نَ قُولُ مَا يُسْخِ 

 نبَِياًّ  لَكَانَ 

Rasool-Allahsaww said to herasws: ‘There will be no distress upon yourasws fathersaww after 
today, O Fatimaasws! The Prophetsaww, neither will the pocket be torn upon himsaww, not with 
the face be scratched upon himsaww, nor will the woe be called for upon himsaww, but say just 
as yourasws fathersaww said upon Ibrahimas (hissaww sonas): ‘The eyes weep and the heart is 
pained, and wesaww do not say what Angers the Lordazwj, and wesaww are with youas, O 
Ibrahimas, in grief’, and had Ibrahimas lived, heas would have been a Prophetas’.  

ُُنَكَ فِ فَِّ فَ فَعَلَ فَ قَالَ ياَ أَخِي أَ لََْ تَ  ُُ فَ قَالَ أدَْخِلْ أُ ُِ فِ كِتَابُِِ ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ ادْنُ مِنِِّ فَدَناَ مِنْ الِْاتِ أوُلئِكَ   سْمَعْ قَ وْلَ اللَّ  إِنَّ الَّذِينَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّ
 هُمْ خَيُْْ الْبََيَِّةِ 

Then hesaww said: ‘O Aliasws! Come closer to mesaww!’ Heasws went closer to himsaww. Hesaww 
said: ‘Enter yourasws ear into (to be near) mysaww mouth’. Heasws did so. Hesaww said: ‘O mysaww 
brotherasws! Did youasws not hear the Words of Allahazwj in Hisazwj Book: Surely those who 
believe and are doing righteous deeds, those, they are the best of the Created beings 
[98:7].  

لِيَن شِبَاعاً مَرْوِيِّ  يئُونَ غُراًّ مَُُجَّ ُِ قاَلَ هُمْ أنَْتَ وَ شِيعَتُكَ يََِ  ينَ قاَلَ بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّ

Heasws said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘They are youasws and yourasws Shias. They 
will be coming as resplendent (of faces), satiated, saturated’.  

 ُِ ُِ فِ كِتَابِ ُِ  كِتابِ وَ الْمُشْركِِيَن فِ نارِ جَهَنَّمَ خالِدِينَ فِيها أوُلئِكَ هُمْ شَرُّ الْبََيَِّةِ إِنَّ الَّذِينَ كَفَرُوا مِنْ أهَْلِ الْ   أَ وَ لََْ تَسْمَعْ قَ وْلَ اللَّ  قاَلَ بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّ

Have youasws not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj Book: Surely 
those who commit Kufr from the People of the Book and the Polytheists would be in Fire of 
Hell, being eternally therein. Those, they are the worst of the Created beings [98:6]?’ 
Heasws said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ 

كَ وَ شِيعَتُهُمْ يََُوزُونَ  ًُ مُ   قاَلَ هُمْ عَدُوُّ كَ وَ لِشِيعَتِهِمْ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ ظِمَا َُلِكَ لَكَ وَ لِشِيعَتِكَ وَ هَذَا لِعَدُوِّ اراً مُنَافِقِيَن  بِيَن كُفَّ َُ مُعَذَّ هَكَذَا رَوَى  -ظْمَئِيَن أَشْقِيَا
ُُ عَنُُْ   . جَابِرٌ الْْنَْصَاريُِّ رَضِيَ اللَّ

Hesaww said: ‘They are yourasws enemies and enemies of yourasws Shias, who will be coming 
on the Day of Judgement, with blackened faces, extremely thirsty, miserable, Tormented, 
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Kafirs, hypocrites. That, would be for youasws and yourasws Shias, and this, would be for 
yourasws enemies and their adherents’. – This is how it has been reported from Jabir Bin 
Abdullah Al-Ansari’’.541 

دِ بْنِ خَالِدٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ إِسْحَاقَ  -5 لِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ مَُُمَّ ُِ قاَلَ:ع، علل الشرائع ابْنُ الْمُتَوكَِّ أتََ يْتُ الَْْعْمَشَ سُلَيْمَانَ   الَْْزْدِيِّ عَنْ أبَيِ
ُُ قاَلَ فأَتََ يْتُ بْنَ  ُِ فاَسْألَْ دَ بْنَ عَبْدِ اللَّ ُِ   فَ قَالَ ائْتِ مَُُمَّ ُُ عَنْ وَصِيَّةِ رَسُولِ اللَّ ُِ   مِهْراَنَ أَسْألَُ َْرَتْ رَسُولَ اللَّ ا حَ ثَنِِ عَنْ زَيْدِ بْنِ عَلِيٍّ ع قاَلَ لَمَّ ُُ فَحَدَّ

ُُ فِ حَجْرِ عَلِيٍّ ع وَ  امَُُ الْوَفاَةُ وَ رأَْسُ ُِ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَْصَارِ وَ الْعَبَّاسُ قاَعِدٌ قُدَّ  الْبَيْتُ غَا ٌّ بِنَْ فِي

(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – Ibn Al Mutawakkal – From Sa’ad, from Ibn Isa, from Muhammad bin Khalid, 
from Ibrahim Bin Is’haq Al Azdy, from his father who said,  

‘Al-Amsh came to Suleyman Bin Mihran to ask him about the successor of Rasool-Allahsaww.  
He said, ‘I went to Muhammad Bin Abdullah and asked him and he said, ‘He narrated to be 
from Zayd son of Aliasws (Bin Al-Husaynasws) who said, ‘When the expiry presented to Rasool-
Allahsaww and hissaww head was in a lap of Aliasws and the house was filled with the ones in it, 
from the Emigrants and the Helpers, and Al-Abbas was sitting in hissaww front.  

ُِ   ياَ عَبَّاسُ أَ تَ قْبَلُ وَ  ي دَيْنِِ وَ تُ نْجِزُ مَوْعِدِيفَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ِْ ُِ ثَلًَثاً كُلَّ   صِيَّتِِ وَ تَ قْ نِّ كَثِيُْ الْعِيَالِ لََ مَالَ لَ فأََعَادَهَا عَلَيْ فَ قَالَ إِنِِّ امْرُؤٌ كَبِيُْ السِّ
 ُِ  َُلِكَ يَ رُدُّهَا عَلَيْ

Rasool-Allahsaww said: ‘O Abbas! Do you accept mysaww bequest and pay back mysaww debts 
and fulfil mysaww promises made?’ He said, ‘I am a person of old age, a lot of dependants, 
there is no wealth for me’. Hesaww repeated to him thrice, during all that he rebutted upon 
himsaww.  

ُِ سَأُعْطِيهَا رَجُلًً  ي دَيْنِِ وَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ِْ هَا لََ يَ قُولُ مِثْلَ مَا تَ قُولُ ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ أَ تَ قْبَلُ وَصِيَّتِِ وَ تَ قْ ُُ الْعَبَْةَُ  يأَْخُذُهَا بَِِقِّ تُ نْجِزُ مَوْعِدِي قاَلَ فَخَنَقَتْ
ُِ   يَذْهَ  ُُ وَ لَقَدْ رأََى رأَْسَ رَسُولِ اللَّ يبَ يوَ لََْ يَسْتَطِعْ أنَْ يَُِ  ُُ فِ حَجْرهِِ  بُ وَ يََِ

Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww shall give it to a man who will take it by its right. He will not say 
like what you are saying’. Then hesaww said: ‘O Aliasws! Do youasws accept mysaww bequest and 
pay back mysaww debts and fulfil mysaww promises made?’ The tears choked himasws and 
heasws was not able to answer himsaww, and heasws had seen the head of Rasool-Allahsaww go 
and come (faint and wake up) in hisasws lap.  

ُُ عَلِيٌّ ع نَ عَمْ بأَِبِ أنَْتَ  ُِ فَ قَالَ لَ ي ياَ رَسُولَ اللَُِّ ثَُّْ أعََادَ عَلَيْ  وَ أمُِّ

Then hesaww repeated to himasws. Aliasws said to himsaww: ‘Yes, may myasws fatheras and myasws 
motheras be sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww’.  

ُِ فأَتََى بِِاَ ثَُّْ قَ  ُِ بِسَ فَ قَالَ ياَ بِلًَلُ ائْتِ بِدِرعِْ رَسُولِ اللَّ ُِ   فأَتََى بِِاَ ثَُّْ قاَلَ ياَ بِلًَلُ ائْتِ ببَِغْلَةِ رَسُولِ اللَّ رْجِهَا وَ لَِاَمِهَا الَ ياَ بِلًَلُ ائْتِ بِراَيةَِ رَسُولِ اللَّ
 فأَتََى بِِاَ
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Hesaww said: ‘O Bilal! Bring the armour of Rasool-Allahazwj!’ He came with it. Then hesaww said: 
‘Bring the flag of Rasool-Allahsaww!’ He came with it. Then hesaww said: ‘O Bilal! Bring the 
mule of Rasool-Allahsaww with its saddle and its rein’. He came with it. 

ُِ أَحَدٌ مِنْ بَ عْدِيثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ قُمْ فاَقْبِضْ هَذَا بِشَهَادَةِ مَنْ فِ الْبَيْتِ مِنَ الْمُهَ   اجِريِنَ وَ الْْنَْصَارِ كَيْ لََ يُ نَازعَِكَ فِي

Then hesaww said: ‘O Aliasws! Stand and take possession of this witnessed by the ones in the 
house, from the Emigrants and the Helpers, so that no one would contend with youasws 
regarding it from after mesaww’.  

ُِ ثَُّْ رَجَعَ  َُلِكَ فِ مَنْزلِِ يعَ   . قاَلَ فَ قَامَ عَلِيٌّ ع حَتََّّ اسْتَوْدعََ جَِْ

He (the narrator) said, ‘Aliasws arose until he deposited all that in hisasws house, then 
returned’’.542 

ُِ عَنْ  -6 ُِ عَنْ عَمْروِ بْنِ خَالِدٍ عَنْ زَيْدِ بْ  ع، علل الشرائع مَاجِيلَوَيْ ُِ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ إِسْحَاقَ عَنْ أبَيِ ُِ عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ رَ  نِ عَلِيٍّ ع قاَلَ:عَمِّ َْ ا حَ لَمَّ
  ُِ ي دَيْنِِ وَ ت ُ   رَسُولَ اللَّ ِْ ُِ ثَلًَثاً فَ رَدَّهَا الْوَفاَةُ قاَلَ للِْعَبَّاسِ أَ تَ قْبَلُ وَصِيَّتِِ وَ تَ قْ ُُو عِيَالٍ لََ مَالَ لَ فأََعَادَهَا عَلَيْ نِّ  نْجِزُ مَوْعِدِي قاَلَ إِنِِّ امْرُؤٌ كَبِيُْ السِّ

هَا لََ يَ قُولُ مِثْلَ مَا تَ قُولُ  ُِ   لَُْعْطِيَنَّهَا رَجُلًً يأَْخُذُهَا بَِِقِّ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ

(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – Majaylawiya, from his uncle Al Barqy, from his father, from Ibrahim Bin Is’haq, 
from his father, from Amro Bin Khalid, 

‘From Zayd son of Aliasws (Bin Al-Husaynasws) having said: ‘When the expiry presented to 
Rasool-Allahsaww, hesaww said to Al-Abbas: ‘Will you accept mysaww bequest and pay off 
mysaww debts and fulfil mysaww promises made?’ He said, ‘I am a person of old age with 
dependants, there is no wealth for me’. Hesaww repeated to him thrice, but he rejected it. 
Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww shall give it to a man who will take it by its right, not saying like 
what you are saying’. 

ُُ الْعَبَْةَُ ثَُّْ  ي دَيْنِِ وَ تُ نْجِزُ مَوْعِدِي قاَلَ فَخَنَقَتْ ِْ ُِ فَ قَالَ عَلِيٌّ نَ عَمْ ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ أَ تَ قْبَلُ وَصِيَّتِِ وَ تَ قْ  ياَ رَسُولَ اللَُِّ أعََادَ عَلَيْ

Then hesaww said: ‘O Aliasws! Will youasws accept mysaww bequest and pay back mysaww debts 
and fulfil mysaww promises?’ The tears choked himasws. Then hesaww repeated to himasws. 
Aliasws said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ 

ُِ ثَُّْ قَ فَ قَالَ ياَ بِلًَ  ُِ فأَتََى بِ ُِ فأَتََى بِِاَ ثَُّْ قاَلَ ياَ بِلًَلُ ائْتِ بِسَيْفِ رَسُولِ اللَّ ُِ فأَتََى بِِاَلُ ائْتِ بِدِرعِْ رَسُولِ اللَّ  الَ ياَ بِلًَلُ ائْتِ بِراَيةَِ رَسُولِ اللَّ

Hesaww said: ‘O Bilal! Bring the armour of Rasool-Allahsaww’. He came with it. Then hesaww 
said: ‘O Bilal! Bring the sword of Rasool-Allahsaww’. He came with it. Then hesaww said: ‘O 
Bilal! Bring the flag of Rasool-Allahsaww’. He came with it.  

ُُ فِ الَْْرْبِ فَ   قاَلَ  دَ عِصَابةًَ كَانَ يَ عْصِبُ بِِاَ بَطْنَ ُِ بِسَرْجِهَا وَ لَِاَمِهَا فأَتََى بِِاَ ثَُّْ قاَلَ لعَِ حَتََّّ تَ فَقَّ لِيٍّ قُمْ فاَقْبِضْ أتََى بِِاَ ثَُّْ قاَلَ ياَ بِلًَلُ ائْتِ ببَِغْلَةِ رَسُولِ اللَّ
ُِ أَحَدٌ مِنْ بَ عْ   دِيهَذَا بِشَهَادَةِ مَنْ هُنَا مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَْصَارِ حَتََّّ لََ يُ نَازعَِكَ فِي
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He (the narrator) said, ‘Until hesaww (mentioned) a thing hesaww used to tie to hissaww belly in 
the war, and he came with it. Then hesaww said: ‘O Bilal! Bring the mule of Rasool-Allahsaww 
along with its saddle and its rein’. He came with it. The hesaww said to Aliasws: ‘Stand and take 
possession of this in the witnessing of the ones over here, from the Emigrants and the 
Helpers, until no one would contend youasws regarding it’.  

 ُُ ُُ مَنْزلَِ َُلِكَ حَتََّّ اسْتَوْدَعَ ََْلَ   . ثَُّْ رَجَعَ  قاَلَ فَ قَامَ عَلِيٌّ ع وَ 

He (the narrator) said, ‘Aliasws stood up and carried that until heasws deposited it in hisasws 
house, then returned’’.543 

طَّابِ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ راَشِدِ بْ  -7 َدَ بْنِ إِدْريِسَ عَنْ سَلَمَةَ بْنِ الَْْ ْْ نِ يَُْيََ عَنْ عَلِيِّ بْنِ إِسَْاَعِيلَ عَنْ عَمْرِو بْنِ أَبِ الْمِقْدَامِ مع، معانِ الْخبار أَبِ عَنْ أَ
عْتُ أبَاَ الَْْسَنِ أَنَّ أبَاَ جَعْفَرٍ ع يَ قُولُ فِ هَذِهِ الْآيةَِ  قاَلَ: َُا أنَاَ  وَ لَ يَ عْصِينَكَ فِ مَعْرُوفٍ  سََِ ُِ   قاَلَ لفَِاطِمَةَ ع إِ مِتُّ فَلًَ تَُْمِشِي  قاَلَ إِنَّ رَسُولَ اللَّ

 عَلَيَّ وَجْهاً وَ لََ تُ رْخِي عَلَيَّ شَعْراً وَ لََ تُ نَادِي باِلْوَيْلِ وَ لََ تقُِيمِي عَلَيَّ ناَئِحَةً 

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ - My father, from Ahmad Bin Idrees, from Salama Bin Al Khattab, from Al 
Husayn Bin Rashid Bin Yahya, from Ali Bin Ismail, from Amro Bin Abu Al Miqdam who said,  

‘I heard Abu Al-Hassanasws (saying): ‘Abu Ja’farasws saying regarding this Verse: nor disobey 
you in good (deeds) [60:12]. Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said to (Syeda) Fatimaasws: ‘When 
Isaww pass away, neither scratch a face upon mesaww, nor pull hair, nor call out with the woe, 
nor stand upon me lamenting’.  

ُُ عَزَّ وَ جَلَّ فِ كِتَابُِِ   . وَ لَ يَ عْصِينَكَ فِ مَعْرُوفٍ   ثَُّْ قاَلَ هَذَا الْمَعْرُوفُ الَّذِي قاَلَ اللَّ

Then heasws said: ‘This is the good (deed) which Allahazwj Mighty and Majestic Said in Hisazwj 
Book: nor disobey you in good (deeds) [60:12]’’.544 

دِ بْنِ  -8 دٍ الُْْسَيْنِِِّ عَنْ مَُُمَّ دٍ الََْوَّانُِّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ ُْْدُونِ بشا، بشارة المصطفى يَُْيََ بْنُ مَُُمَّ ُِ الْْاَفِظِ عَنْ عُمَرَ بْنِ إِبْ راَهِيمَ الْكِلًَبِِّ عَنْ  عَبْدِ اللَّ
مَدِ عَنِ الَْْسَنِ عَنْ أنََسٍ قاَلَ: َُتْ فاَطِمَةُ وَ مَعَهَا الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع إِلَى  بْنِ عِيسَى عَنْ يَُْيََ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ عَبَّادِ بْنِ عَبْدِ الصَّ  النَّبِِّ   فِ جَا
ُِ فاَطِمَةُ وَ ألَْصَقَتْ صَدْرَهَا بِصَدْرهِِ وَ جَعَلَتْ تَ بْكِي ُِ فاَنْكَبَّتْ عَلَيْ  الْمَرَضِ الَّذِي قبُِضَ فِي

(The book) ‘Bashaarat Al Mustafa
saww

’ – Yahya Bin Muhammad Al Jawwany, from Ja’far Bin Muhammad al 
Husayni, from Muhammad Bin Abdullah Al Hafiz, from Umar Bin Ibrahim Al Kilaby, from Hudoun Bin Isa, from 
Yahya Bin Suleyman, from Abbad Bin Abdul Samad, from Al Hassan, from Anas (famous fabricator) who said,  

‘(Syeda) Fatimaasws came to the Prophetsaww and with herasws were Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws during the illness in which hesaww passed away. (Syeda) Fatimaasws fell herselfasws 
upon himsaww and sheasws went on to cry.  

ُِ فاَنْطلََقَتْ إِلَى الْبَيْتِ  فَ قَالَ لََاَ النَّبُِّ ياَ فاَطِمَةُ وَ نَ هَاهَا مُوعُ اللَّهُمَّ أهَْلَ بَ يْتِِ وَ أنَاَ مُسْتَوْدِعُهُمْ كُلَّ مُؤْمِنٍ ثَلًَثَ عَنِ الْبُكَا فَ قَالَ النَّبُِّ   وَ يَسْتَعْبَُ الدُّ
 . مَرَّاتٍ 
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The Prophetsaww said to herasws: ‘O Fatimaasws and forbade herasws from the crying. Sheasws 
went to the house. The Prophetsaww said, and the tears were flowing: ‘O Allahazwj! The 
Peopleasws of the Household and Isaww are a depository of every Momin’ – three times’’.545 

دٍ الْبََقِْ  -9 دِ بْنِ عَبْدِ الَْبََّارِ عَنْ مَُُمَّ رَمِيِّ عَنْ مَوْلََهُ ل، الْصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى وَ مَُُمَّ ْْ الَةَ عَنِ ابْنِ عَمِيْةََ عَنِ الَْْ َْ ْزَةَ بْنِ راَفِعٍ   يِّ عَنْ فَ َْ
ُِ ادْعُوا لَ خَلِيلِي فأََرْسَلَتْ عَائِشَةُ إِلَى   عَنْ أمُِّ سَلَمَةَ زَوْجِ النَّبِِّ   قاَلَتْ  ُِ الَّذِي تُ وُفَِِّ فِي ُِ   فِ مَرَضِ ُِ   قاَلَ رَسُولُ اللَّ َُ غَطَّى رَسُولُ اللَّ ا جَا  أبَيِهَا فَ لَمَّ

ُُ وَ قاَلَ ادْعُوا لَ خَلِيلِي  وَجْهَ

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Isa and Muhammad Bin Abdul Jabbar, from 
Muhammad al Barqy, from Fazalat, from Ibn Ameyra, from Al Hazaramy, from a slave of Hamza Bin Rafie,  

‘From Umm Salamara wife of the Prophetsaww having said, ‘Rasool-Allahsaww said during the 
illness  during the illness in which hesaww passed away: ‘Call mysaww friend for mesaww!’ So, 
Ayesha sent for her father. When he came, Rasool-Allahsaww covered hissaww face and said: 
‘Call mysaww friend for mesaww!’ 

ُُ وَ قاَلَ ادْعُوا لَ  ُِ   وَجْهَ َُ غَطَّى رَسُولُ اللَّ ا جَا ا  خَلِيلِي فَ رَجَعَ عُمَرُ وَ أرَْسَلَتْ فاَطِ فَ رَجَعَ أبَوُ بَكْرٍ وَ بَ عَثَتْ حَفْصَةُ إِلَى أبَيِهَا فَ لَمَّ مَةُ إِلَى عَلِيٍّ ع فَ لَمَّ
ُِ   فَدَخَلَ ثَُّْ جَلَّلَ عَلِيّاً ع بثَِوْبُِِ  َُ قاَمَ رَسُولُ اللَّ  جَا

Abu Bakr returned, and Hafsa sent for her father. When he came, Rasool-Allahsaww covered 
hissaww face and said: ‘Call mysaww friend for mesaww!’ Umar returned and Fatimaasws sent for 
Aliasws. When heasws came, Rasool-Allahsaww sat upright and included himasws by covering 
himasws with hissaww cloth.  

ثَنِِ بأِلَْفِ حَدِيثٍ يَ فْتَحُ كُلُّ حَدِيثٍ ألَْفَ حَدِيثٍ  ُِ   فَسَالَ حَتََّّ عَرقِْتُ وَ عَ   قاَلَ عَلِيٌّ ع فَحَدَّ ُِ عَرَقِي.  رقَِ رَسُولُ اللَّ ُُ وَ سَالَ عَلَيْ  عَلَيَّ عَرَقُ

Aliasws said: ‘Hesaww narrated to measws with a thousand Ahadeeth, each Hadeeth opened a 
thousand Ahadeeth until Iasws perspired and Rasool-Allahsaww perspired, and hissaww 
perspiration flowed upon measws and myasws perspiration flowed upon himsaww’’.546 

ََّْادٍ عَنْ  -10 ُِ بْنِ  عَنِ الَْْصْبَغِ بْنِ صَبَّاحٍ الْمُزَنِِّ عَنِ الْْاَرِثِ بْنِ حَصِيْةََ ل، الْصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ الْيَقْطِينِِِّ وَ إِبْ راَهِيمَ بْنِ إِسْحَاقَ مَعاً عَنْ عَبْدِ اللَّ
ُُ يَ قُولُ  عْتُ ُِ   عَلَّمَنِِ ألَْفَ باَبٍ مِنَ الَْْلًَلِ وَ الَْْراَمِ وَ مَِّا كَانَ وَ مَا هُوَ كَائِنٌ إِلَى يَ وْمِ   نُ بَاتَةَ عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع قاَلَ سََِ  الْقِيَامَةِ كُلُّ باَبٍ إِنَّ رَسُولَ اللَّ

 . حَتََّّ عَلِمْتُ عِلْمَ الْمَنَاياَ وَ الْبَلًَياَ وَ فَصْلَ الِْْطاَبِ   ألَْفَ ألَْفِ باَبٍ  مِنْهَا يَ فْتَحُ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from sa’ad, from Al Yaqteeny and Ibrahim Bin Is’haq both together, from 
Abdullah Bin Hammad, from Sabbah Al Muzny, from Al Haris Bin Haseyra, from Al Asbagh Bin  Nubata,  

‘From Amir Al-Momineenasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘Rasool-
Allahsaww taught measws a thousand doors (subjects) from the Permissible(s) and the 
Prohibition, and from what has happened and what is to happen up to the Day of Qiyamah, 
each door from it opened a thousand thousand doors until Iasws learnt the knowledge of the 
deaths and the afflictions and the decisive address’’.547 
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ُِ عَنْ  [ عَنْ سَعْدِ بْنِ كَثِيٍْ  نِ ]الَِْسَنْجَانِِ ل، الْصال ابْنُ مُوسَى عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْسَنِ الَنجا -11 عَنْ أَبِ لََيِعَةَ عَنْ رُشَيْدِ بْنِ سَعْدٍ عَنْ حَريِزِ بْنِ عَبْدِ اللَّ
ُِ بْنِ عُمَرَ قاَلَ: َنِ الَْبََلِيِّ عَنْ عَبْدِ اللَّ ْْ ُِ الَّذِي ت ُ  أَبِ عَبْدِ الرَّ ُِ   فِ مَرَضِ ُِ ادْعُوا لَ أَخِيقاَلَ رَسُولُ اللَّ  وُفَِِّ فِي

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Musa, from Ali Bin Al Hassan Al Hanjany, from Sa’ad Bin Kaseer, from Abu Lahiya, 
from Rusheyd Bin Sa’ad, from Hareyz Bin Abdullah, from Abu Abdul Rahman Al Jabaly, from Abdullah Bin Umar 
who said,  

‘Rasool-Allahsaww said during the illness during which hesaww passed away: ‘Call mysaww 
brother for mesaww’.  

ُِ وَ النَّ قاَلَ فأََرْسَلُوا إِلَى عَلِيٍّ ع فَدَخَلَ فَ وَلَّيَا وُجُوهَهُمَا إِلَى الْْاَئِطِ وَ رَدَّا عَلَيْهِمَا ثَ وْباً فأََسَرَّ  ُُ رَجُلٌ مِنَ إلِيَْ َُ الْبَابِ فَخَرجََ عَلِيٌّ ع فَ قَالَ لَ اسُ مُُْتَوِشُونَ وَراَ
ُِ شَيْئاً   النَّاسِ أَسَرَّ إلِيَْكَ نَبُِّ اللَّ

He (the narrator) said, ‘They sent for Aliasws. Heasws entered and they both (Abu Bakr and 
Umar) turned their faces towards the wall and hesaww returned a cloth against them both, 
and hesaww held a secret conversation to himasws, and the people were confused behind the 
door. Aliasws came out, and a man from the people said to himasws, ‘Did the Prophetsaww of 
Allahazwj divulge any anything to youasws?’  

ُُ قاَلَ فَ  ُُ قاَلَ نَ عَمْ وَ عَقَلْتُ وَادُ الَّذِي فِ الْقَمَرِ قاَلَ نَ عَمْ أَسَرَّ إِلَََّ ألَْفَ باَبٍ فِ كُلِّ باَبٍ ألَْفُ باَبٍ فَ قَالَ وَعَيْتَ  مَا السَّ

Heasws said: ‘Hesaww divulged the secrets of a thousand doors to mesaww, in each door being a 
thousand doors’. He said, ‘Youasws retained it?’ Heasws said: ‘Yes, and Iasws understood it’. He 
said, ‘So what is the blackness which is in the moon?’ 

َُ عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ  ُُ الرَّجُلُ عَقَلْتَ ياَ عَلِيُ  تَيْنِ فَمَحَوْنا آيةََ اللَّيْلِ وَ جَعَلْنا آيةََ النَّهارِ مُبْصِرَةً وَ جَعَلْنَا اللَّيْلَ وَ النَّهارَ آي َ   قاَلَ إِنَّ اللَّ  . قاَلَ لَ

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: And We Made the night and the day as two 
Signs, then We Erased the Sign of the night and We Made the Sign of the day to be visible, 
[17:12]’. The man said to himasws, ‘Youasws have understood, O Aliasws’’.548 

طَّابِ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ بَشِيٍْ  -12 يعاً عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ أَبِ الَْْ الٍ عَنِ الْمُثَنىَّ بْنِ  وَ الَْْ ل، الْصال أَبِ وَ الْعَطَّارُ وَ ابْنُ الْوَليِدِ جَِْ َّْ سَنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ فَ
ُِ ادْعُوا لَ خَلِيلِي فأََرْسَلَتْ عَائِشَةُ وَ حَفْصَةُ  الْوَليِدِ عَنِ ابْنِ حَازمٍِ عَنْ بَكْرِ بْنِ حَبِيبٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: ُِ الَّذِي قبُِضَ فِي ُِ   فِ مَرَضِ قاَلَ رَسُولُ اللَّ

ُِ   رأَْسَ إِ  ُُ فاَنْصَرَفاَ فَكَشَفَ رَسُولُ اللَّ ُُ وَ رأَْسَ ُِ   وَجْهَ َُا غَطَّى رَسُولُ اللَّ ا جَا  فَ قَالَ ادْعُوا لَ خَلِيلِي  ُُ لَى أبََ وَيْهِمَا فَ لَمَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father and Al Attar and Ibn Al Waleed altogether from Sa;ad, from Ibn Abu Al 
Khattab, from Ja’far Bin Bashir, and Al Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Al Musna Bin Al Waleed, from Ibn Hazim, 
from Bakr Bin Habeeb,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said during the illness in which hesaww 
passed away: ‘Call mysaww friend for mesaww’. So Ayesha and Hafsa sent for their fathers. 
When they came, Rasool-Allahazwj covered hissaww face and hissaww head. So, they both left, 
and Rasool-Allahsaww uncovered hissaww head and said: ‘Call mysaww friend for mesaww’.  
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ُُ فاَنْطلََقَا وَ قَ فأََرْ  ُِ رأَْسَ َُا غَطَّى رَسُولُ اللَّ ا جَا اَ قاَلَ ادْعُوا لَ سَلَتْ حَفْصَةُ إِلَى أبَيِهَا وَ عَائِشَةُ إِلَى أبَيِهَا فَ لَمَّ ُِ أرَاَدَناَ قاَلتََا أَجَلْ إِنََّّ الَ مَا نَ رَى رَسُولَ اللَّ
 كُوناَ أنَْ تُمَا هَُاَخَلِيلِي أوَْ قاَلَ حَبِيبِ فَ رَجَوْناَ أنَْ تَ 

Hafsa sent for her father, and Ayesha for her father. When they came, Rasool-Allahsaww 
covered hissaww head and they both went away and said, ‘We do not see Rasool-Allahsaww 
wanting us’. They both said, ‘But rather hesaww said: ‘Call mysaww friend for mesaww’, or said: 
‘Mysaww beloved’, so we hoped that you two would happen to be them’.  

ُُ بأَِ  ثَ ُِ فَحَدَّ ُُنِ ُِ   صَدْرَهُ بِصَدْرهِِ وَ أوَْمَأَ إِلَى أُ َُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ ألَْزَقَ رَسُولُ اللَّ  . دِيثٍ ألَْفُ باَبٍ لْفِ حَدِيثٍ لِكُلِّ حَ فَجَا

Amir Al-Momineenasws came and Rasool-Allahsaww adhered hisasws chest to hissaww chest and 
gestured to hisasws ears and narrated to himasws a thousand Ahadeeth, for each Hadeeth 
being a thousand doors (subject matters)’’.549 

يعاً عَنِ ابْنِ زكََريَِّال، الْصا -13 نَانُِّ وَ الْمُكَتِّبُ وَ الْوَرَّاقُ جَِْ الْقَطَّانِ عَنِ ابْنِ حَبِيبٍ عَنِ ابْنِ بُ هْلُولٍ عَنْ أَبِ مُعَاوِيةََ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ  ل ابْنُ مُوسَى وَ السِّ
ُِ عَنْ عَلِيٍّ  دٍ عَنْ آباَئِ ُِ قاَلَ لَ ياَ عَلِيُّ أنَْتَ وَصِيِّي وَ خَلِ  ع قاَلَ: مِهْراَنَ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ ا دَخَلْتُ عَلَيْ ُِ   الْوَفاَةُ دَعَانِ فَ لَمَّ َْرَتْ رَسُولَ اللَّ ا حَ يفَتِِ لَمَّ

تِِ فِ حَيَاتِ وَ بَ عْدَ مَوْتِ   عَلَى أهَْلِي وَ أمَُّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Musa and Al Sinani, and al Mukattib, and Al Waraq altogether from Ibn Zakariya al 
Qattan, from Ibn Habeeb, from Ibn Bahlool, from Abu Muawiya, from Suleyman Bin Mihran,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws having said: 
‘When the expiry presented to Rasool-Allahsaww hesaww called measws. When Iasws entered to 
see himsaww, hesaww said to measws: ‘O Aliasws! Youasws are mysaww successorasws and mysaww 
Caliph upon mysaww family and mysaww community during mysaww lifetime and after mysaww 
passing away.  

ُِ ياَ عَلِيُّ الْمُنْكِرُ لِِْ  كَ عَدُوِّي وَ عَدُوِّي عَدُوُّ اللَّ ُِ وَ عَدُوُّ  مَامَتِكَ بَ عْدِي كَالْمُنْكِرِ لرِسَِالَتِِ فِ حَيَاتِ لِْنََّكَ مِنِِّ وَ أنَاَ مِنْكَ وَليُِّكَ وَليِِّي وَ وَليِِّي وَلَُّ اللَّ

Yourasws friend is mysaww friend, and mysaww friend is a friend of Allahazwj, and yourasws enemy 
is mysaww enemy and mysaww enemy is an enemy of Allahazwj. O Aliasws! The denier of yourasws 
Imamate after measws is like the denier to mysaww Messenger-ship during mysaww lifetime 
because youasws are from mesaww and Isaww am from youasws’.  

 . مِنَ الْعِلْمِ كُلُّ باَبٍ يَ فْتَحُ ألَْفَ باَبٍ   ثَُّْ أدَْناَنِ فأََسَرَّ إِلَََّ ألَْفَ باَبٍ 

Then hesaww drew measws closer and divulged secrets to me of a thousand doors of 
knowledge, each door opening a thousand doors’’.550 

ُِ بْنِ عَامِرٍ عَنِ ابْنِ أَبِ نََْراَنَ عَنْ صَفْوَانَ بْنِ يَُْ  -14 ُِ ع قاَلَ:ل، الْصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى وَ عَبْدِ اللَّ انِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ هَّ  يََ عَنْ بَشِيٍْ الدَّ
ُِ   مَ  ا مَرِضَ رَسُولُ اللَّ ُُ لَمَّ ثُ ُُ وَ يَُُدِّ ثُ ُِ فَ لَمْ يَ زَلْ يَُُدِّ َُ أكََبَّ عَلَيْ ا جَا ُِ بَ عَثَ إِلَى عَلِيٍّ ع فَ لَمَّ ُُ الَّذِي تُ وُفَِِّ فِي ثَكَ رَضَ ا خَرجََ لَقِيَاهُ فَ قَالَ بِاَ حَدَّ  فَ لَمَّ

ثَنِِ ببَِابٍ يَ فْتَحُ ألَْفَ باَبٍ كُلُّ باَبٍ مِنْهَا   باَبٍ.  يَ فْتَحُ ألَْفَ صَاحِبُكَ فَ قَالَ حَدَّ
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(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, and Abdullah Bin Aamir, from Ibn Abu Najran, 
from Safwan Bin Yahya, from Bashir Al Dahhan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww fell sick in the illness during 
which hesaww passed away, sent for Aliasws. When heasws came, devoted to himasws. Hesaww did 
not cease to narrate himasws and narrating himasws. When heasws came out they both (Abu 
Bakr and Umar) met himasws and they said, ‘With what did yourasws companion narrate to 
youasws?’ Heasws said: ‘Hesaww narrated to measws with a door opening a thousand doors, each 
door opening a thousand doors’’.551 

طَّابِ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ بَشِيٍْ عَنْ يَُْ  -15 ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ الَْْ ُِ ع قاَلَ:ل، الْصال الْعَطَّارُ عَنْ أبَيِ انِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ هَّ قاَلَ رَسُولُ  يََ بْنِ مَعْمَرٍ عَنْ بَشِيٍْ الدَّ
  ُِ ا نَظَرَ إلِيَْهِمَا أعَْرَ   اللَّ ُِ ادْعُوا لَ خَلِيلِي فأََرْسَلَتَا إِلَى أبََ وَيْهِمَا فَ لَمَّ ُِ الَّذِي تُ وُفَِِّ فِي  وا لَ خَلِيلِيضَ عَنْهُمَا وَ قاَلَ ادْعُ فِ مَرَضِ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Al Attar, from his father, from Ibn Abu Al Khattab, from Ja’far Bin Bashir, from Yahya 
Bin Ma’mar, from Bashir Al Dahhan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said during the illness in which hesaww 
passed away: ‘Call mysaww friend for mesaww!’ So they both (Ayesha and Hafsa) sent for their 
fathers (Abu Bakr and Umar). When hesaww looked at them, hesaww turned away from them 
and said: ‘Call mysaww friend for mesaww’.  

ثُُُ إِلَى عَلِيٍّ ع ف َ   فأَرُْسِلَ  ُِ يَُُدِّ ُِ أَكَبَّ عَلَيْ ا نَظَرَ إلِيَْ ثَكَ خَلِيلُكَ   لَمَّ ا خَرجََ لَقِيَاهُ وَ قاَلَ مَا حَدَّ ثَنِِ ألَْفَ باَبٍ وَ كُلُّ باَبٍ يَ فْتَحُ ألَْفَ   فَ لَمَّ  باَبٍ.  قاَلَ حَدَّ

Hesaww sent for Aliasws. When hesaww looked at himasws, devoted to himasws narrating to 
himasws. When heasws came out, they both (Abu Bakr and Umar) met himasws and they said, 
‘What did yourasws friend narrate to youasws?’ Heasws said: ‘Hesaww narrated to measws with a 
thousand doors (of knowledge), and each door opened a thousand doors’’.552 

دٍ عَنْ صَفْوَانَ عَنْ  -16 نْدِيِّ بْنِ مَُُمَّ يعاً عَنْ سَعْدٍ عَنِ السِّ انِ عَنْ أَبِ عَبْدِ ل، الْصال أَبِ وَ الْعَطَّارُ وَ ابْنُ الْوَليِدِ جَِْ هَّ ُِ بَشِيٍْ الدَّ دِ بْنِ بَشِيٍْ عَنْ أبَيِ مَُُمَّ
ُِ ع قاَلَ: ُِ  اللَّ ا رَآهَُاَ أعَْرَضَ بِوَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُِ ادْعُوا لَ خَلِيلِي فَأَرْسَلَتَا إِلَى أبََ وَيْهِمَا فَ لَمَّ ُِ الَّذِي تُ وُفَِِّ فِي ُِ عَنْهُمَا ثَُّْ قاَلَ ادْعُوا لَ خَلِيلِي  فِ مَرَضِ  جْهِ

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, and Al Attar, and Ibn Al Waleed altogether from Sa’ad, from Al Sindy Bin 
Muhammad, from Safwan, from Muhammad Bin Bashir, from his father Bashir Al Dahhan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said during hissaww illness in which 
hesaww passed away: ‘Call mysaww friend for mesaww’. They both (Ayesha and Hafsa) sent for 
their fathers (Abu Bakr and Umar). When hesaww saw them, hesaww turned hissaww face away 
from them, then said: ‘Call mysaww friend for mesaww’.  

ُِ فَ لَمْ يَ زَ  َُ أَكَبَّ عَلَيْ ا جَا ُُ ألَْ فأََرْسَلَتَا إِلَى عَلِيٍّ ع فَ لَمَّ ثَنِِ ببَِابٍ يُ فْتَحُ لَ ثَكَ قاَلَ حَدَّ ُُ مَا حَدَّ ا خَرجََ لقَِيَاهُ فَ قَالَ لَ ُُ فَ لَمَّ ثُ ُُ وَ يَُُدِّ ثُ فُ باَبٍ كُلُّ باَبٍ لْ يَُُدِّ
 . يَ فْتَحُ ألَْفَ باَبٍ 

So they (Ayesha and Hafsa) sent for Aliasws. When heasws came, hesaww devoted to himasws and 
did not cease to narrate to himasws and narrate to himasws. When heasws came out, they both 
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(Abu Bakr and Umar) met himasws and said to himasws, ‘What did hesaww narrate to youasws?’ 
Heasws said: ‘Hesaww narrated to measws with a door (of knowledge) opening for it a thousand 
doors, each door opening a thousand doors’’.553 

الٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ عُ  -17 َّْ طَّابِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ فَ ُِ ع  قْبَةَ عَنِ الْْاَرِثِ بْنِ الْمُغِيْةَِ عَنْ أَبِ ل، الْصال الثَّلًَثةَُ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ أَبِ الَْْ عَبْدِ اللَّ
ُِ  قاَلَ: َُ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع حِيَن دَفَنَ فاَطِمَةَ ع فِ حَدِيثٍ طَوِيلٍ قاَلَ لََمَُا فِي ُِ   جَا كََُرْتَُاَ أَنِِّ لََْ أُشْهِدْكُمَا أمَْرَ رَسُولِ اللَّ ا مَا  أمََّ

ُُ قاَلَ لََ يَ رَى عَوْرَ  ُِ لِذَلِكَ فإَِنَّ َُهَبَ بَصَرهُُ فَ لَمْ أَكُنْ لِْرُيَِكُمَا بِ  تِ أَحَدٌ غَيْْكَُ إِلََّ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – The three, from Sa’ad, from Ibn Abu Al Khattab, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from 
Ali Bin Uqba, from Al Haris Bin al Mugheira,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Abu Bakr and Umar came to Amir Al Momineenasws 
when heasws had buried (Syeda) Fatimaasws’ – in a lengthy Hadeeth, heasws said to them in it: 
‘As for what you two are mentioning that Iasws did not attend you two in the matter of 
Rasool-Allahsaww for hesaww had said: ‘No one would look at mysaww privacy except his sight 
would go away, therefore Iasws did not happen to show you two for that (reason).  

ُُ عَلَّمَنِِ ألَْفَ حَرْفٍ الَْْرْفُ يَ فْتَحُ  ُِ فإَِنَّ ا إِكْبَابِ عَلَيْ ُِ  وَ أمََّ  . ألَْفَ حَرْفٍ فَ لَمْ أَكُنْ لَِْطَّلِعَكُمَا عَلَى سِرِّ رَسُولِ اللَّ

And as for myasws being devoted to himsaww, hesaww taught measws a thousand letters, the 
letter (from it) opening a thousand letters. So, Iasws was not going to notify (divulge) to you 
both upon the secret of Rasool-Allahsaww’’.554 

ُِ وَ ثاَبِتٍ عَنْ حَنْظلََةَ عَنْ  -18 ُِ ع قاَلَ:ير، بصائر الدرجات الْبَزنَْطِيُّ عَنْ أبَاَنِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ عِيسَى بْنِ عَبْدِ اللَّ ُِ    أَبِ عَبْدِ اللَّ خَطَبَ رَسُولُ اللَّ
رَ ثَُّْ قاَلَ ياَ فاَطِمَةُ  لَّى الْفَجْرَ يَ وْماً بَ عْدَ أنَْ صَ  كََُّ ُِ وَ  ُِ وَ نَ هَى وَ وَعَظَ فِي ُُ فأََمَرَ فِي ُِ قَمِيصَةٌ سَوْدَا ُِ شَيْئاً فِ الْمَسْجِدِ وَ عَلَيْ  اعْمَلِي فَإِنِِّ لََ أمَْلِكُ مِنَ اللَّ

(The book) Basaair Al Darajaat’ – Al Bazanty, from Aban Bin Usman, from Isa Bin Abdullah and Sabit, from 
Hanzala,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘One day Rasool-Allahsaww addressed after having 
prayed Al-Fajr (Salat) in the Masjid and upon himsaww was a black shirt. Hesaww enjoined 
(good) during it, and forbade (from the evil) and advised during it and mentioned, then said: 
‘O Fatimaasws! Do it, for Isaww do not control anything from Allahazwj!’ 

ُُ وَ تَسَارُّوا وَ مَرْأَى عَ النَّاسُ صَوْتَ ُِ الَُْدُرِ   وَ سََِ َُهُ مِنْ وَراَ ُِ   وَ سََْعِهِمْ نِسَا ُِ     فَ هُنَ رَسُولِ اللَّ  يَمْشِطْنَ وَ قُ لْنَ قَدْ برَئَِ رَسُولُ اللَّ

And the people heard hissaww voice and they whispered to each other and Rasool-Allahsaww 
saw and heard them, and hissaww wives were heard from behind the walls and they were 
combing (their hair) and saying, ‘We are free from Rasool-Allahsaww!’’ 

ُُ عَلَّ  ُِ النَّاسُ أنََّ َُلِكَ الْيَوْمَ قاَلَ نَ عَمْ قُ لْتُ فأَيَْنَ مَا يَ رْوِي ُِ ع تُ وُفَِِّ  َُلِكَ قَ بْ فَ قُلْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللَّ لَ مَ عَلِيّاً ع ألَْفَ باَبٍ كُلُّ باَبٍ فَ تَحَ ألَْفَ باَبٍ قاَلَ كَانَ 
 يَ وْمَئِذٍ.
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I said to Abu Abdullahasws, ‘Hesaww passed away on that day?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘So 
where is what the people are reporting that hesaww taught Aliasws a thousand doors, each 
door opening a thousand door?’ Heasws said: ‘That happened before that day’’.555 

مور عم، إعلًم الورى شا، الْرشاد ثْ كان مِا أكد النبِ   لْميْ المؤمنين ع من الفْل و تُصصُ منُ بِليل رتبتُ ما تلً حجة الوداع من الْ 19
 ذكر بُ لْمتُالمجددة لرسول الله   و الْحداث التِ اتفقت بقْاُ الله و قدره و ُلك أنُ   تقق من دنو أجلُ ما كان قدم ال

(The books) ‘Alaam Al-Wara’ (and) ‘Al-Irshad’ – Then it was from what the Prophetsaww 
emphasised for Amir Al-Momineenasws from the merits and specialising himasws of it with the 
majesty of hisasws rank what followed the farewell Hajj from the renewal to Rasool-Allahsaww 
and the events which concurred with the Decrees of Allahazwj and Hisazwj pre-determination, 
and that is the reality of the approach of hissaww expiry, hesaww checked what hesaww had 
forwarded the mentioned to hissaww community.  

عليها و الوفاق و يُثهم   فجعل ع يقوم مقاما بعد مقام فِ المسلمين يُذرهم الفتنة بعده و الْلًف عليُ و يؤكد وصايتهم بالتمسك بسنتُ و الْجْاع
 على الَقتداُ بعتَتُ و الطاعة لَم و النصرة و الْراسة و الَعتصام بِم فِ الدين و يزجرهم عن الَختلًف و الَرتداد

Hesaww went on to stand at place after place among the Muslims cautioning them of the 
Fitna (strife) to occur after himsaww, and the differing upon it, and confirmed teaching them 
to be adhering with hissaww Sunnah and the uniting upon it, and the harmony, and hesaww 
urged them upon following the example of hissaww familyasws and being obedient to them, 
and the help and the protection and clinging with them in the Religion and rebuking them 
upon the differing, and the reneging. 

كُره من ُلك ما جاُت بُ الرواية على اتفاق و اجتماع قولُ يا أيها الناس إنِ فرطكم و أنتم واردون علي الْوض ألَ و إنِ سائلكم عن  و كان فيما 
 الثقلين فانظروا كيف تُلفونِ فيهما فإن اللطيف الْبيْ نبأنِ أنِما لن يفتَقا حتَّ يلقيانِ و سألت ربِ ُلك فأعطانيُ

And it was among what hesaww mentioned, what the reports have come with upon the 
concordance and the unison are hissaww words: ‘O you people! Isaww will miss you all and you 
will be coming to mesaww at the Fountain. Indeed! And Isaww shall ask you about the two 
weighty things, therefore look how you are replacing mesaww regarding these two, for the 
Subtle, the Informed has Informed mesaww that these two will never separate until they 
meet mesaww, and Isaww asked mysaww Lordazwj that and Heazwj Gave it to mesaww. 

 بيتِ فلً تسبقوهم فتفرقوا و لَ تقصروا عنهم فتهلكوا و لَ تعلموهم فإنِم أعلم منكم ألَ و إنِ قد تركتهما فيكم كتاب الله و عتَتِ أهل

Indeed! And Isaww am leaving these two behind among you all – Book of Allahazwj and mysaww 
familyasws, the Peopleasws of the Household, so do not precede themasws for you will separate, 
neither be deficient about themasws for you will be destroyed, nor try to teach themasws for 
theyasws are more knowledgeable that you all.  

لي بن أبِ طالب أخي و رقاب بعض فتلقونِ فِ كتيبة كمجر السيل الَرار ألَ و إن ع  أيها الناس لَ ألفينكم بعدي ترجعون كفارا يْرب بعْكم
 وصيي يقاتل بعدي على تأويل القرآن كما قاتلت على تنزيلُ
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O you people! The generality of you after mesaww would be returning as Kafirs, striking the 
necks of each other, so you will meet mesaww among a group flowing like the flow of the 
torrent. Indeed! And surely Aliasws Bin Abu Talibasws is mysaww brother and mysaww 
successorasws. Heasws will fight after mesaww upon the interpretation of the Quran just as Isaww 
fought upon its Revelation’. 

ه ثْ إنُ عقد لْسامة بن زيد بن حارثة الْمرة و أمره و ندبُ أن َرج بِمهور الْمة إلى حيث فكان   يقوم مجلسا بعد مجلس بِثل هذا الكلًم و نَو 
المهاجرين و الْنصار فِ معسكره حتَّ لَ يبقى فِ المدينة عند وفاتُ من َتلف   أصيب أبوه من بلًد الروم و اجتمع رأيُ على إخراج جْاعة من مقدمي

 فِ الرئاسة

Hesaww used to establish gathering after gathering with the like of this speech and 
approximate to it. Then hesaww tied the command for Asama Bin Zayd Bin Haris and ordered 
him and authorised him to go out with the crowd of the community to where his father had 
been killed from the city of Rome; and there is unison of the opinions upon a group from the 
frontmen of the Emigrants and the Helpers going out until there did not remain in Al-
Medina during hissaww expiry anyone who could oppose regarding the governance.   

كُرناه و جد فِ   م على الناس بالْمارة و يستتبّ و يطمع فِ التقد الْمر لمن استخلفُ من بعده و لَ ينازعُ فِ حقُ منازع فعقد لُ الْمرة على ما 
 و المسيْ معُ و حذرهم من التلوم و الْبطاُ عنُ  إخراجهم و أمر أسامة بالبَوز عن المدينة بِعسكره إلى الَرف و حث الناس على الْروج إليُ

And hesaww coveted in the proceeding to the people with the emirate and settling the 
command for the one who would replace himsaww and no snatcher would snatch himasws of 
hisasws right. So, hesaww tightened the emirate for himasws upon what we have mentioned and 
worked in sending them out and ordered Asama with the marching from Al-Medina with his 
army to the cliff and urged the people upon going out to him, and the travelling with him, 
and cautioned the ones who complained and delayed from it.  

ا أَحَسَّ باِلْمَرَضِ الَّذِي عَراَهُ أَخَذَ بيَِدِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ ات َّبَ  فبينا هو فِ ُلك إُ َُ إِلَى عرضت لُ الشكاة التِ توفِ فيها فَ لَمَّ ُُ جَْاَعَةٌ مِنَ النَّاسِ وَ تَ وَجَّ عَ
ُُ إِنَّنِِ قَدْ أمُِرْتُ باِلَسْتِغْفَارِ لَِْ   هْلِ الْبَقِيعِ الْبَقِيعِ فَ قَالَ للَِّذِي ات َّبَعَ

While hesaww was in that when the (health) complaint presented to himsaww in which hesaww 
passed away. When hesaww felt the illness which befell himasws, hesaww grabbed a hand of 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and a group from the people followed himsaww and headed towards 
Al-Baqie (cemetery) . Hesaww said to those who followed himsaww: ‘Isaww have been 
Commanded with seeking the Forgiveness for the people of Al-Baqie’.  

لًَمُ  ُُ حَتََّّ وَقَفَ بَ يْنَ أظَْهُرهِِمْ وَ قاَلَ السَّ ُِ النَّاسُ أقَْ بَلَتِ الْفِتَُ كَقِطَعِ اللَّيْ  فاَنْطلََقُوا مَعَ ُِ مَِّا فِي لِ الْمُظْلِمِ يَ تْبَعُ عَلَيْكُمْ أهَْلَ الْقُبُورِ ليَِهْنِئْكُمْ مَا أَصْبَحْتُمْ فِي
لََاَ  آخِرُهَا أوََّ

They went with himsaww until hesaww paused between their midst and said: ‘The greetings be 
upon you people of the graves! Congratulations to you of what you have come to be in from 
what the people are (indulging) in. The Fitna (strife) shall come like a piece of the dark night, 
its end will follow its beginning’.  
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ُُ عَلَيَّ الْعَامَ مَرَّتَ يْنِ وَ لََ الْبَقِيعِ طَوِيلًً وَ أقَْ بَلَ عَلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ قَالَ إِنَّ جَبَْئَيِلَ ع كَانَ يَ عْرِضُ عَلَيَّ الْقُرْآنَ   ثَُّْ اسْتَغْفَرَ لَِْهْلِ  كُلَّ سَنَةٍ مَرَّةً وَ قَدْ عَرَضَ
ُْورِ أَجَلِي  أرَاَهُ إِلََّ لُِْ

Then hesaww sought Forgiveness for the people of Al-Baqie for a long time, and (then) faced 
towards Amir Al-Momineenasws and said: ‘Jibraeelas has been presenting the Quran unto 
mesaww once every year and heas has presented to mesaww twice this year, and Isaww do not 
view it except as the presenting of mysaww expiry’.  

 َُ نْ يَا وَ الْْلُُودِ فِيهَا أوَْ الَْنََّةِ فاَخْتََْتُ لقَِا ْتُ بَ يْنَ خَزاَئِنِ الدُّ َُا أنَاَ مِتُّ فاَسْتَُْ عَوْرَتِ  ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ إِنِِّ خُيِّْ ُُ لََ يَ راَهَا أَ   رَبِِّ وَ الَْنََّةَ فإَِ َُ فإَِنَّ  حَدٌ إِلََّ أكُْمِ

Then hesaww said: ‘O Aliasws! Isaww was Given a choice between two treasures – the world and 
the eternity in it, or the Paradise, so Isaww chose meeting mysaww Lordazwj and the Paradise. 
So, when Isaww pass away, then cover mysaww private parts for no one would see it except he 
would be blinded’.  

ُِ فَمَكَثَ ثَلًَثةََ أيََّامٍ مَوْعُوكاً ثَُّْ خَرجََ إِلَى الْمَسْجِدِ  ُِ وَ عَلَى الْ  ثَُّْ عَادَ إِلَى مَنْزلِِ لِ بْنِ عَبَّاسٍ مَعْصُوبَ الرَّأْسِ مُعْتَمِداً عَلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع بيُِمْنَى يَدَيْ ْْ فَ
 ُِ  باِلْيَدِ الُْْخْرَى حَتََّّ صَعِدَ الْمِنْبَََ فَجَلَسَ عَلَيْ

Then hesaww returned to hissaww house and stayed for three days being unwell. Then hesaww 
came out to the Masjid (on Wednesday), bandaged of the head, leaning upon Amir Al 
Momineenasws with hissaww right hand and upon Al-Fazl Bin Abbas with the other hand, until 
hesaww ascended the Pulpit and sat upon it.  

ُُ عِنْدِي عِدَةٌ  ُُ عَلَيَّ دَيْنٌ فَ لْيُخْبَْنِ بُِِ  ثَُّْ قاَلَ مَعَاشِرَ النَّاسِ وَ قَدْ حَانَ مِنِِّ خُفُوقٌ مِنْ بَ يْنِ أظَْهُركُِمْ فَمَنْ كَانَ لَ ُِ إِيَّاهَا وَ مَنْ كَانَ لَ  فَ لْيَأْتِنِِ أعُْطِ

Then hesaww said: ‘O group of people! And a disappointment as come from mesaww from your 
midst, so the one who has any grievance for him with mesaww, the let him come to mesaww, 
Isaww shall give it to him, and one who had any debt for him upon mesaww, let him inform 
mesaww with it. 

ُِ وَ بَ يْنَ أَحَدٍ شَيْ  ُِ شَراًّ إِلََّ الْعَمَلُ أَ  مَعَاشِرَ النَّاسِ ليَْسَ بَ يْنَ اللَّ ُُ بِ ُِ خَيْْاً أوَْ يَصْرِفُ عَنْ ُِ بِ عِي مُدَّعٍ وَ لََ يَ تَمَنىَّ مُتَمَنٍّ وَ الَّذِي بَ عَثَنِِ ٌُ يُ عْطِي ي ُّهَا النَّاسُ لََ يَدَّ
َةٍ وَ لَوْ عَصَيْتُ لََوََيْتُ اللَّهُمَّ هَلْ بَ لَّغْتُ  ْْ  باِلَْْقِّ نبَِيّاً لََ يُ نْجِي إِلََّ عَمَلٌ مَعَ رَ

Group of people! There isn’t anything between Allahazwj and anyone Heazwj could be Given 
good with it or evil Turned away from him by it, except for the deeds. O you people! No 
claimant can claim nor can a wisher wish (for it). By the Oneazwj Who Sent mesaww with the 
Truth as a Prophetsaww! There is not salvation except deeds with Mercy, and if Isaww had 
disobeyed, Isaww would have fallen. O Allahazwj! Have Isaww delivered?’ 

ُُ و كان إُ ُاك فِ بيت أم سلمة رضي الله عنها فأقام بُ ي فجاُت عائشة إليها تسألَا أن وما أو يومين ثَُّْ نَ زَلَ فَصَلَّى باِلنَّاسِ صَلًَةً خَفِيفَةً ثَُّْ دَخَلَ بَ يْتَ
 ما و ثقلتنقلُ إلى بيتها لتتولى تعليلُ و سألت أزواج النبِ   فِ ُلك فأُن لَا فانتقل إلى البيت الذي أسكنُ عائشة و استمر بُ المرض فيُ أيا

Then hesaww descended and Prayed a light Salat leading the people, then entered hissaww 
house, and it so happened, that was in the house of Umm Salamara. Hesaww stayed there for 
a day or two and Ayesha came to herra and asked herra to transfer himsaww to her house in 
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order to take charge of hissaww illness, and the wives of the Prophetsaww asked regarding that, 
so hesaww permitted for herra. Hesaww was transferred the house which Ayesha dwelling in 
and the illness lasted in it for days, and got worse.  

ن رسول الله بندائ كم الله فأؤُ ُ فقال يصلي بالناس بعْهم فإنِ فجاُ بلًل عند صلًة الصبح و رسول الله   مغمور بالمرض فنادى الصلًة يرْ
 مشغول بنفسي فقالت عائشة مروا أبا بكر و قالت حفصة مروا عمر

Bilal came during the morning Salat and Rasool-Allahsaww was immersed in the illness. He, 
may Allahazwj have Mercy on him, called for the Salat. Rasool-Allahsaww recited Azaan to his 
call. One of them should lead the people with the Salat for Isaww am pre-occupied with 
myselfsaww’. Ayesha said, ‘Instruct Abu Bakr’, and Hafsa said, ‘Instruct Umar’.  

عَ كَلًَمَهُمَا وَ رأََى حِرَْ  كُلِّ  ُِ   حِيَن سََِ ُِ   حَيٌّ اكْفُفْنَ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ُِ بأِبَيِهَا وَ افْتِتَانَ هُمَا بِذَلِكَ وَ رَسُولُ اللَّ واحد ]وَاحِدَةٍ[ مِنْهُمَا عَلَى التَّنْوِي
بَاتُ يوُسُفَ   فإَِنَّكُنَّ صُوَيُِْ

Rasool-Allahsaww said when hesaww heard their speech, ‘And Isaww see greed of each one of 
them upon the indication of her father and their blind fascination with that and Rasool-
Allahsaww is still alive, you are (like) companions of Yusufas’.  

ع من عائشة و حفصة ما ثْ قام   مبادرا خوفا من تقدم أحد الرجلين و قد كان   أمرهَا بالْروج مع أسامة و لَ يك عنده أنِما قد تُلفا فلما سَ
 سَع علم أنِما متأخران عن أمره فبدر لكف الفتنة و إزالة الشبهة

Then hesaww stood initiating, fearing the proceeding of one of the two men (Abu Bakr and 
Umar), and hesaww had already ordered them with the going out with Usama and not to be 
with himsaww. They had both opposed. When hesaww heard from Ayesha and Hafsa what 
hesaww heard, hesaww knew that they had both delayed from hissaww command. So, hesaww 
hastened to stop the Fitna and remove the doubts.  

الْعف فأخذ بيده علي بن أبِ طالب و الفْل بن العباس فاعتمد عليهما و رجلًه َطان الْرض من  فقام   و إنُ لَ يستقل على الْرض من
 الْعف

Hesaww stood up, and hesaww could not stand upon the ground from the weakness. So, hesaww 
held the hands of Aliasws Bin Abu Talibasws and Al-Fazl Bin Al-Abbas and relied upon them, and 
hissaww legs were dragging on the ground from the weakness.  

بتدأ الصلًة فلما خرج إلى المسجد وجد أبا بكر قد سبق إلى امراب فأومأ إليُ بيده أن تأخر عنُ فتأخر أبو بكر و قام رسول الله   مقامُ فكبَ و ا
 مْى من فعالُ لى ماالتِ كان ابتدأها أبو بكر و لَ يبِ ع

When hesaww went out to the Masjid, hesaww found Abu Bakr to have preceded to the prayer 
niche. Hesaww gestured to him with hissaww hand to delay from it. Abu Bakr delayed, and 
Rasool-Allahsaww stood in his place and exclaimed Takbeer, and began the Salat which Abu 
Bakr had already begun, and it did not build continuing from his deed.  

َْرَ الْمَسْجِدَ مِنَ الْمُسْلِمِيَن ثَُّْ  ذُوا جَيْشَ أُسَامَةَ فَ قَالُوا بَ لَى قاَلَ أَ لََْ آمُرْ أنَْ تُ نَفِّ فلما سلم انصرف إلى منزلُ وَ اسْتَدْعَى أبَاَ بَكْرٍ وَ عُمَرَ وَ جَْاَعَةَ مَنْ حَ
رْتُُْ عَنْ أمَْريِ ُِ قاَلَ فلَِمَ تأََخَّ  ياَ رَسُولَ اللَّ
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When hesaww greeted (finished), hesaww left to go to hissaww house, and called Abu Bakr, and 
Umar and a group of the ones from the Muslims who were present in the Masjid, then said: 
‘Did Isaww not order you to go with the army of Usama?’ They said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww’. 
Hesaww said: ‘So, why did you delay from mysaww order?’  

دَ بِكَ  ُِ إِنِِّ لََْ أَخْرجُْ لِْنََّنِِ لََْ أُحِبَّ أنَْ أَسْأَلَ عَنْكَ الرَّكْبَ فَ قَا  قاَلَ أبَوُ بَكْرٍ إِنِِّ كُنْتُ قَدْ خَرَجْتُ ثَُّْ رَجَعْتُ لُِْجَدِّ لَ النَّبُِِّ عَهْداً وَ قاَلَ عُمَرُ ياَ رَسُولَ اللَّ
ذُوا جَيْشَ أُسَامَةَ يُكَرِّرُهَا ثَلًَثَ مَرَّاتٍ  ذُوا جَيْشَ أُسَامَةَ نَ فِّ    نَ فِّ

Abu Bakr said, ‘I had gone out, then returned to renew the pact with yousaww’. And Umar 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! I did not go out because I did not like to as the riders about yousaww 
(yoursaww health). The Prophetsaww said: ‘Go to the army of Usama! Go to the army of 
Usama!’ – repeating it three times.  

و   فمكث هنيهة مغمى عليُ و بكى المسلمون و ارتفع النحيب من أزواجُ و ولده و نساُ المسلمين  ثْ أغمي عليُ من التعب الذي لْقُ و الْسف
 جْيع من حْر من المسلمين

Then there was unconsciousness upon him due to tiredness and the unhappiness which 
hesaww faced. Hesaww remained for a while with unconsciousness upon him, and the Muslims 
cried, and there arose the wailing, from hissaww wives and hissaww children and the women of 
the Muslims and the ones present from the Muslims.  

لُّوا بَ عْدَهُ أبََداً ثْ أغمي عليُ  ُِ   فَ نَظَرَ إلِيَْهِمْ ثَُْ فأَفَاَقَ رَسُولُ اللَّ  ِْ  قاَلَ ايتُونِ بِدَوَاةٍ وَ كَتِفٍ لَِْكْتُبَ لَكُمْ كِتَاباً لََ تَ

Rasool-Allahsaww woke up and looked at them, then said: ‘Bring mesaww ink and a shoulder 
(bone to write upon), Isaww shall write out a letter for you, you will not go astray after it, 
ever!’ Then there was unconsciousness upon himsaww. 

فقام بعض من حْر يلتمس دواة و كتفا فقال لُ عمر ارجع فإنُ يهجر فرجع و ندم من حْر على ما كان منهم من التْجيع فِ إحْار الدواة و 
ُِ راجِعُونَ  وا بينهم و قالواالكتف و تلًوم ُِ وَ إِنَّا إلِيَْ  لقد أشفقنا من خلًف رسول الله    إِنَّا للَِّ

One of the ones present stood up seeking ink and a shoulder bone. Umar said to him, 
‘Return, for hesaww is senile’. He returned, and the ones presented regretted upon what had 
happened from them from the deficiency in presented the ink and the shoulder bone, and 
they blamed between them, and they said, ‘We are for Allahazwj and we are returning to 
Himazwj, we regret from opposing Rasool-Allahsaww’.  

ا أفَاَقَ  ُِ فَ قَالَ أَ بَ عْدَ الَّذِي فَ لَمَّ ُْهُمْ أَ لََ نأَْتيِكَ بِدَوَاةٍ وَ كَتِفٍ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ عَنِ  قُ لْتُمْ لََ وَ لَكِنِِّ أوُصِيكُمْ بأَِهْلِ بَ يْتِِ خَيْْاً     قاَلَ بَ عْ وَ أعَْرَضَ بِوَجْهِ
 بِ طالب و أهل بيتُ خاصةالْقَوْمِ فنهْوا و بقي عنده العباس و الفْل بن العباس و علي بن أ

When hesaww woke up, one of them said, ‘Shall I bring yousaww ink and a shoulder bone, O 
Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Remote is that which you are saying (that Isaww am senile). 
No, but Isaww shall bequeath to you all to be good with the Peopleasws of mysaww Household’, 
and hesaww turned hissaww face away from the people. They arose and there remained with 
himsaww Al-Abbas, and Al-Fazl Bin Al-Abbas, and Aliasws Bin Abu Talibasws and hissaww family 
members in particular.  
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العباس يا رسول الله إن يكن هذا الْمر فينا مستقرا من بعدك فبشرنا و إن كنت تعلم أنا نغلب عليُ فأو  بنا فقال أنتم المستْعفون من فقال لُ 
 بعدي و أصمت

Al-Abbas said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! If this matter is to transpire among us, settling 
from after yousaww, so give us the glad tidings and even if yousaww know that we would be 
overcome upon. Advise us’. Hesaww said: ‘You all would be weakened from after mesaww, and 
remain silent’. 

ا اسْتَقَرَّ  فنهض القوم و هم يبكون قد يئسوا من النبِ   فلما خرجوا من عنده قاَلَ   رُدُّوا عَلَيَّ  َْراَ فَ لَمَّ يَ الْعَبَّاسَ فأَنَْ فَذُوا مَنْ دَعَاهَُاَ فَحَ أَخِي وَ عَمِّ
ي دَيْنِِ   بِِِمَا الْمَجْلِسُ قاَلَ   ِْ ُِ تَ قْبَلُ وَصِيَّتِِ وَ تُ نْجِزُ عِدَتِ وَ تَ قْ    ياَ عَمَّ رَسُولِ اللَّ

The people arose and they were crying, having despaired from the Prophetsaww. When they 
went out from hissaww presence, hesaww said: ‘Return mysaww brotherasws to mesaww, and 
mysaww uncle Al-Abbas’. They sent someone to call them, and they presented. When the 
gathering calmed down with them, hesaww said: ‘O uncle of Rasool-Allahsaww! Accept mysaww 
bequest and fulfil mysaww promises and pay back mysaww debts’.  

ًُ وَ كَرَ  ُُو عِيَالٍ كَثِيٍْ وَ أنَْتَ تُ بَاريِ الرِّيحَ سَخَا كَ شَيْخٌ كَبِيٌْ  ُِ عَمُّ كَ  ماً وَ عَلَيْكَ وَعْدٌ فَ قَالَ الْعَبَّاسُ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ عَمُّ  لََ يَ نْهَضُ بِ

Al-Abbas said, ‘O Rasool-Allahsaww! Yoursaww uncle is an old man with a lot of dependants, 
and yousaww are a raging wind, generous, and benevolent, and upon yousaww are promises 
yoursaww cannot stand up with’.  

ي عَنِِّ دَيْنِِ وَ تَ قُومُ بأَِمْرِ أهَْلِي مِنْ بَ عْ   عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ عفأَقَْ بَلَ عَلَى  ِْ ُُ ياَ أَخِي تَ قْبَلُ وَصِيَّتِِ وَ تُ نْجِزُ عِدَتِ وَ تَ قْ  دِي فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ رَسُولَ اللَُِّ فَ قَالَ لَ

Hesaww faced towards Aliasws Bin Abu Talibasws and said to himasws: ‘O mysaww brotherasws! 
Accept mysaww bequest and fulfil mysaww promises and pay off mysaww debts and stand with 
the matters of mysaww family from after mesaww’. Heasws said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww’.  

مَّ  َْ ُُ فَ ُُ ادْنُ مِنِِّ فَدَناَ مِنْ ُِ وَ فَ قَالَ لَ ُِ وَ دِرْعِ ُُ فِ يَدِكَ وَ دَعَا بِسَيْفِ عْ َْ ُُ خُذْ هَذَا فَ ُِ ثَُّْ نَ زعََ خَاتَََُُ مِنْ يَدِهِ فَ قَالَ لَ ُِ وَ  ُُ إلِيَْ َُلِكَ إلِيَْ ُِ فَدَفَعَ  يعِ لَْْمَتِ جَِْ
ُُ وَ خَرَ  َُا لبَِسَ سِلًَحَ ُِ إِ هَا عَلَى بَطْنِ ُِ إِلَى  جَ إِلَى الَْْرْبِ فَجِيالْتَمَسَ عِصَابةًَ كَانَ يَشُدُّ ُُ امْضِ عَلَى اسْمِ اللَّ ُِ فَدَفَ عَهَا إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ قاَلَ لَ َُ بِِاَ إلِيَْ

 مَنْزلِِكَ 

Hesaww said to himasws: ‘Come closer to mesaww’. Heasws went near himsaww. Hesaww embraced 
himasws to himsaww, then removed hissaww ring from hissaww hand and said to himasws: ‘Take 
this and place it in yourasws hand’, and hesaww called for hissaww sword, and hissaww armour 
and the entirety of the hissaww belongings and handed that to himasws, and sought a bandage 
which hesaww used to tie upon hissaww belly when hesaww wore a weapon and went to the 
war. It was brought to himsaww, and hesaww handed it to Amir Al Momineenasws, and said to 
himasws: ‘Go upon the Name of Allahazwj, to yourasws house’.  

و كان أميْ المؤمنين ع لَ يفارقُ إلَ لْرورة فقام فِ بعض شئونُ فأفاق رسول الله   إفاقة   الناس عنُ و ثقل فِ مرضُ فلما كان من الغد حجب
 فافتقد عليا ع فقال و أزواجُ حولُ ادعوا لَ أخي و صاحبِ و عاوده الْعف فأصمت
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When it was the next morning, hesaww barred the people from himsaww and worsened in 
hissaww illness, and Amir Al-Momineenasws did not separate from himsaww except for 
necessity, and stood in one of hissaww affairs. Rasool-Allahsaww woke up and missed Aliasws. 
Hesaww said, and hissaww wives were around himsaww: ‘Call mysaww brotherasws and mysaww 
companion for mesaww’, and the weakness came back to himsaww, and hesaww was silent. 

ُ إلَ فقالت عائشة ادعوا لُ أبا بكر فدعي و دخل عليُ و قعد عند رأسُ فلما فتح عينُ نظر إليُ فأعرض عنُ بوجهُ فقام أبو بكر فقال لو كان ل
 حاجة لْفْى بِا إلَ

Ayesha said, ‘Call Abu Bakr for himsaww’. He was called and he entered to see himsaww and sat 
by hissaww head. When hesaww opened hissaww eyes, looked at him and turned hissaww face 
away from him. Abu Bake stood up and said, ‘If only there was a need for himsaww to me, 
then lead it to me’. 

 فلما خرج أعاد رسول الله   القول ثانية و قال ادعوا لَ أخي و صاحبِ فقالت حفصة ادعوا لُ عمر فدعي فلما حْر و رآه رسول الله   أعرض
 عنُ فانصرف

When he went out, Rasool-Allahsaww repeated the words for a second time and said: ‘Call 
mysaww brotherasws and mysaww companionasws to mesaww’. Hafsa said, ‘Call Umar for himsaww’. 
When he presented and Rasool-Allahsaww saw him, turned away from him, so he left.  

ُِ فأََكَبَّ  رضي الله عنها ادعوا لُ عليا ع فإنُ ثْ قال ادعوا لَ أخي و صاحبِ فقالت أم سلمة ُُ أوَْمَأَ إلِيَْ ا دَناَ مِنْ لَ يريد غيْه فدعي أميْ المؤمنين ع فَ لَمَّ
   ُِ ُِ   طَوِيلًً ثَُّْ قاَمَ فَجَلَسَ ناَحِيَةً حَتََّّ أغَْفَى رَسُولُ اللَّ ُِ فَ نَاجاهُ رَسُولُ اللَّ  عَلَيْ

Then hesaww said:’ Call mysaww brotherasws and mysaww companion for mesaww’. Umm Salamara 
said, ‘Call Aliasws for himsaww for hesaww does not intend other than himasws’. Amir Al-
Momineenasws was called. When heasws approached himsaww, hesaww devoted to himasws, and 
Rasool-Allahsaww whispered to himasws for a long time. Then heasws arose and sat down by the 
side until Rasool-Allahsaww fell asleep. 

ُُ النَّاسُ مَا الَّذِي أوَْعَزَ إلِيَْكَ ياَ أبَاَ الَْْسَنِ فَ قَالَ عَلَّمَنِِ ألَْفَ باَ ا أغَْفَى خَرجََ فَ قَالَ لَ ُِ  بٍ مِنَ الْعِلْمِ فَ تَحَ لَ كُلُّ باَبٍ ألَْفَ فَ لَمَّ باَبٍ وَ أوَْصَانِ بِاَ أنَاَ قاَئِمٌ بِ
ُُ تَ عَالَى  َُ اللَّ  إِنْ شَا

When Rasool-Allahsaww had fallen asleep, heasws went out, and the people said to himasws, 
‘What is that which hesaww instructed to youasws, O Abu Al-Hassanasws?’ Heasws said: ‘Hesaww 
taught measws a thousand doors of knowledge, each door opening for measws a thousand 
doors, and advised measws with what Iasws shall be standing with, if Allahazwj the Exalted so 
Desires’.  

َْرَهُ الْمَوْتُ وَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع حَ  ُِ ثَُّْ ثَ قُلَ وَ حَ َُ أمَْرُ اللَّ ُُ ضَعْ ياَ عَلِيُّ رأَْسِي فِ حَجْركَِ فَ قَدْ جَا ُِ قاَلَ لَ ا قَ رُبَ خُرُوجُ نَ فْسِ َُا اضِرٌ عِنْدَهُ فَ لَمَّ تَ عَالَى فإَِ
هْنِِ إِلَى الْقِبْلَةِ وَ تَ وَلَّ أَ  مْريِ وَ صَلِّ عَلَيَّ أوََّلَ النَّاسِ وَ لََ تُ فَارقِْنِِ حَتََّّ تُ وَاريَِنِِ فِ رَمْسِي وَ اسْتَعِنْ فاَضَتْ نَ فْسِي فَ تَنَاوَلَْاَ بيَِدِكَ وَ امْسَحْ بِِاَ وَجْهَكَ ثَُّْ وَجِّ

ُِ تَ عَالَى   باِللَّ

Then hesaww (illness) worsened and the death presented, and Amir Al-Momineenasws was 
present with himsaww. When the exit of hissaww soul drew near, hesaww said: ‘O Aliasws! Place 
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mysaww head in yourasws lap, for the Command of Allahazwj the Exalted has come, so when 
mysaww soul departs, then grab it (head) with yourasws hand and wipe yourasws face with it, 
then face mesaww towards the Qiblah and be in charge of mysaww matter, and pray Salat upon 
mesaww with the first of the people and do not separate from mesaww unto youasws cover 
mesaww in mysaww grave, and seek Assistance with Allahazwj the Exalted’.  

ُُ فَ وَضَ  ُُ وَ تَ بْكِي وَ تَ قُولُ فأََخَذَ عَلِيٌّ ع رأَْسَ ُِ وَ تَ نْدُبُ ُِ فأََكَبَّتْ فاَطِمَةُ ع تَ نْظرُُ فِ وَجْهِ ُُ فِ حَجْرهِِ فأَُغْمِيَ عَلَيْ   عَ

  وَ أبَْ يَضَ يُسْتَسْقَى الْغَمَامُ بِوَجْهُِِ 
 

 .ثَاَلُ الْيَتَامَى عِصْمَةٌ لِلََْراَمِلِ 

Aliasws grabbed hissaww head and placed it in hisasws lap, and there was unconsciousness upon 
himsaww. (Syeda) Fatimaasws cried and looked into hissaww face and lamented himsaww and 
cried, and sheasws said a (couplet): ‘And white is the movement of the cloud with its face 
leaving behind the orphans, honour of the widows’.   

 ُِ كَ أَبِ طاَلِبٍ لََ تَ قُوليِ ُُ وَ قاَلَ بِصَوْتٍ ضَئِيلٍ ياَ بُ نَيَّةِ هَذَا قَ وْلُ عَمِّ ُِ   عَيْنَ ُِ الرُّسُلُ   وَ لَكِنْ قُولَ  فَ فَتَحَ رَسُولُ اللَّ دٌ إِلََّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مِنْ قَ بْلِ وَ ما مَُُمَّ
  أعَْقابِكُمْ   وْ قتُِلَ انْ قَلَبْتُمْ عَلىأَ فإَِنْ ماتَ أَ 

Rasool-Allahsaww opened hissaww eyes and said in a thin voice: ‘O daughterasws! This is the 
word of yourasws uncle Abu Talibas. Do not say it, but say: ‘And Muhammad is not except for 
a Rasool; the Rasools have already passed away before him; so if he dies or is killed will 
you turn back upon your heels? [3:144]’. 

ُُ فأََسَرَّ إلِيَْهَا شَيْئاً تَ هَلَّلَ وَجْهُهَا لَ  ُُ فَدَنَتْ مِنْ نُ وِّ مِنْ ُُ   ُُ ثَُّْ قبُِضَ   وَ يَدُ فَ بَكَتْ طَوِيلًً فأََوْمَأَ إلِيَْهَا باِلدُّ ُِ فَ فَاضَتْ نَ فْسُ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن الْيُمْنَى تَْتَ حَنَكِ
ُِ إِزاَرَهُ وَ اشْتَغَلَ باِل ُُ وَ مَدَّ عَلَيْ َْ ُُ وَ غَمَّ هَ ُُ بِِاَ ثَُّْ وَجَّ ُِ فَمَسَحَ  نَّظَرِ فِ أمَْرهِِ فِيهَا فَ رَفَ عَهَا إِلَى وَجْهِ

Sheasws cried for a long time, so hesaww gestured to herasws with coming near himsaww. Sheasws 
went near himsaww, and hesaww divulged a secret to her with something, herasws face radiated 
to it. Then hesaww passed away, and the right hand of Amir Al-Momineenasws was under 
hissaww neck, and hissaww soul departed during it. So, heasws raised it towards hisasws face and 
wiped with it, then turned himsaww and closed hissaww eyes and extended hisas garment upon 
himsaww and became pre-occupied with the looking into hissaww affair. 

َُتِ الرِّوَايَ  ُِ مِنَ فَجَا ُِ مَا كُنْتِ عَلَيْ ُِ   فَسُرِّيَ عَنْكِ بِ ُُ قِيلَ لفَِاطِمَةَ ع مَا الَّذِي أَسَرَّ إلِيَْكِ رَسُولُ اللَّ ُُ أَخْبَََنِ أنََّنِِ أوََّلُ ةُ أنََّ ُِ قاَلَتْ إِنَّ الْْزُْنِ وَ الْقَلَقِ بِوَفاَتِ
ُُ لَنْ تَطُ  ُِ وَ أنََّ ُِ لُُْوقاً بِ ُُ أهَْلِ بَ يْتِ ةُ لَ بَ عْدَهُ حَتََّّ أدُْركَِ َُلِكَ عَنِِّ   ولَ الْمُدَّ  . فَسَرَى 

The report has come that it was said to (Syeda) Fatimaasws, ‘What is that which Rasool-
Allahsaww divulged to youasws and cheered youasws by it of what youasws have been grieving 
upon and the anxiety with hissaww expiry?’ Sheasws said: ‘Hesaww informed measws and Iasws 
would be the first one from hissaww family to join up with himsaww, and that the period will 
never be long with measws after himsaww until Iasws meet himsaww. So, that cheered measws’’.556 

يُ  -20 دِّ ُُ تَ عَالَى   قب، المناقب لَبن شهرآشوب ابْنُ عَبَّاسٍ وَ السُّ ا نَ زَلَ قَ وْلُ َُلِكَ   إِنَّكَ مَيِّتٌ وَ إِن َّهُمْ مَيِّتُونَ   لَمَّ ُِ   ليَْتَنِِ أعَْلَمُ مَتََّ يَكُونُ   قاَلَ رَسُولُ اللَّ

                                                      
556
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(The book) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Ibn Abbas and Al-Sudy – ‘When the Words of 
Allahazwj: You shall pass away and they would be dying [39:30] we Revealed, Rasool-
Allahsaww said: ‘If only Isaww knew when that would happen’.  

َُ وَ أتَُوبُ إلِيَُِْ فَ نَزَلَ سُورَةُ النَّصْرِ فَكَانَ يَسْكُتُ بَ يْنَ التَّكْبِيِْ وَ  ُِ وَ بَِِمْدِهِ أَسْتَغْفِرُ اللَّ َُةِ بَ عْدَ نُ زُولَِاَ فَ يَقُولُ سُبْحَانَ اللَّ  الْقِراَ

Surah al Nasr was Revealed and hesaww used to be silent between the two exclamations of 
Takbeer and the recitation after its Revelation. Hesaww was saying: ‘Glory be to Allahazwj, and 
with Hisazwj Praise, Isaww seek Forgiveness of Allahazwj and repent to Himazwj’.  

ًُ شَدِيداً فقَِيلَ ياَ رَسُولَ اللَُِّ  َُلِكَ فَ قَالَ أمََا إِنَّ نَ فْسِي نعُيَِتْ إِلَََّ ثَُّْ بَكَى بُكَا ُُ فِ  ُُ لَكَ أَ وَ  فَقِيلَ لَ َُنبِْكَ وَ   تَ بْكِي مِنَ الْمَوْتِ وَ قَدْ غَفَرَ اللَّ مَ مِنْ  ما تَ قَدَّ
رَ   ما تأََخَّ

It was said to himsaww regarding that. Hesaww said: ‘But it is a news of death for myselfsaww 
informed to mesaww’. Then hesaww cried with intense crying. It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
Are yousaww crying from the death and Allahazwj has Forgiven for yousaww what has preceded 
from your sins and what is delayed, [48:2]?’  

ورَةِ عَاماً.قاَلَ فأَيَْنَ هَوْلُ الْمُطَّلَعِ وَ أيَْنَ ضَيْقَةُ الْقَبَِْ وَ ظلُْمَةُ اللَّحْدِ وَ أيَْ   نَ الْقِيَامَةُ وَ الَْْهْوَالُ فَ عَاشَ بَ عْدَ نُ زُولِ هَذِهِ السُّ

Hesaww said: ‘So where is the emerging horror, and where is the narrowness of the grave, 
and darkness of the grave, and where is the (Day of) Qiyamah and the terrors?’ Hesaww lived 
for a year after the Revelation of this Surah’’. 

ُُ رَوَى عِكْرمَِةُ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ: ُُ سُورَةَ الْفَتْحِ قاَلَ يَ  الَْْسْبَابُ وَ النُّزُولُ عَنِ الْوَاحِدِيِّ أنََّ ُِ   مِنْ غَزْوَةِ حُنَيْنٍ وَ أنَْ زَلَ اللَّ ا أقَْ بَلَ رَسُولُ اللَّ ا عَلِيَّ بْنَ لَمَّ
ُِ وَ الْفَتْحُ  أَبِ طاَلِبٍ وَ ياَ فاَطِمَةُ  َُ نَصْرُ اللَّ ا جا ورَةِ.  إُِ  إِلَى آخِرِ السُّ

(The book) ‘Al-Asbaab Wa Al-Nuzool’ – ‘From Al-Wahidy, ‘Ikrimah has reported from Ibn 
Abbas who said, ‘When Rasool-Allahsaww came back from the battle of Hunayn and Allahazwj 
Revealed Surah al fat’h, hesaww said: ‘O Aliasws Bin Abu Talibasws, and O Fatimaasws: When Help 
of Allah comes and the victory [110:1] – up to the end of the Chapter’.   

يُّ وَ ابْنُ عَبَّاسٍ  دِّ كَُُمْ رَسُولٌ مِنْ أنَْ فُسِكُمْ لَ   ثَُّْ نَ زلََتْ   وَ قاَلَ السُّ ُِ فِ الطَّريِقِ   قَدْ جا ةِ الْوَدَاعِ نَ زلََتْ عَلَيْ ا خَرجََ إِلَى حَجَّ   الْآيةََ فَ عَاشَ بَ عْدَهَا سِتَّةَ أَشْهُرٍ فَ لَمَّ
ُُ يُ فْتِيكُمْ فِ الْكَلًلَةِ  يَتْ آيةََ الصَّيْفِ  يَسْتَفْتُونَكَ قُلِ اللَّ  الْآيةََ فَسُمِّ

Al-Sudy and Ibn Abbas said, ‘Then it was Revealed: There has come to you a Rasool from 
yourselves. [9:128] – the Verse. Hesaww lived after it for six months. When hesaww went out 
to the farewell Hajj, it was Revealed unto himsaww in the road: They are asking you for a 
Fatwa, Say: ‘Allah Gives you a Fatwa regarding the person who has neither parents nor 
offspring; [4:176] – the Verse. So, it was named as Verse of the summer.  

ُِ وَ هُوَ وَاقِفٌ بِعَرَفَةَ   ثَُّْ نَ زَلَ   فَ عَاشَ بَ عْدَهَا أَحَداً وَ ثََاَنِيَن يَ وْماً   مْ الْيَوْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دِينَكُ  عَلَيْ

Then it was Revealed unto himsaww, and heasws had paused at Arafaat: Today I Perfected 
your Religion for you [5:3]. Hesaww lived after it for eighty one days.  
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ُِ آياَتُ الرِّباَ ثَُّْ  ُِ  نَ زلََتْ بَ عْدَهَا ثَُّْ نَ زلََتْ عَلَيْ ُِ فَ عَاشَ بَ عْدَهَا أَحَداً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً قاَلَ ابْنُ   وَ ات َّقُوا يَ وْماً تُ رْجَعُونَ فِي مَا   جَريِحٍ   وَ هِيَ آخِرُ آيةٍَ نَ زلََتْ مِنَ السَّ
 تِسْعَ ليََالٍ وَ قاَلَ ابْنُ جُبَيٍْْ وَ مُقَاتِلٌ سَبْعَ ليََالٍ 

Then it was Revealed unto himasws the Verse of the interest. Then, after it was Revealed: 
And fear a Day in which you shall be returning [2:281], and it is the last Verse to be 
Revealed from the sky. Hesaww lived after it for twenty one days. Ibn Jareeh said, ‘Nine 
nights’, and Ibn Jubeyr and Muqatil said, ‘Seven nights’.  

ُُ تَ عَالَى تَسْلِيَةً للِنَّبِِّ   ُِ الرُّسُلُ   وَ قاَلَ اللَّ دٌ إِلََّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مِنْ قَ بْلِ  . الْْالِدُونَ وَ ما جَعَلْنا لبَِشَرٍ مِنْ قَ بْلِكَ الْْلُْدَ أَ فإَِنْ مِتَّ فَ هُمُ   وَ قاَلَ   وَ ما مَُُمَّ

And Allahazwj the Exalted Said to the Prophetsaww: And Muhammad is not except for a 
Rasool; the Rasools have already passed away before him; [3:144]. And Said: And We did 
Make the immortality for any human from before you. So if you die, then would they be 
living eternally? [21:34]. 

بْتِ أوَْ يَ وْمَ الَْْحَدِ مِنْ صَفَرٍ أَخَ  َُلِكَ يَ وْمَ السَّ ُِ وَ  ُُ الَّذِي تُ وُفَِِّ فِي ا مَرِضَ النَّبُِّ   مَرَضَ َُ إِلَى الْبَقِيعِ ثَُّْ لَمَّ ُِ وَ تَ وَجَّ ُُ جَْاَعَةٌ مِنْ أَصْحَابِ  ذَ بيَِدِ عَلِيٍّ وَ تبَِعَ
ُِ النَّاسُ أقَْ بَلَتِ الْفِ  ُِ مَِّا فِي لًَمُ عَلَيْكُمْ أهَْلَ الْقُبُورِ وَ لْيَهْنِئْكُمْ مَا أَصْبَحْتُمْ فِي تَُ كَقِطَعِ اللَّيْلِ الْمُظْلِمِ يَ تْبَعُ آخِرُهَا أوََّلََاَ إِنَّ جَبَْئَيِلَ كَانَ يَ عْرِضُ عَلَيَّ قاَلَ السَّ

ُْورِ أَجَلِيالْقُرْآنَ كُلَّ سَنَ  ُُ عَلَيَّ الْعَامَ مَرَّتَ يْنِ وَ لََ أرَاَهُ إِلََّ لُِْ  ةٍ مَرَّةً وَ قَدْ عَرَضَ

When the Prophetsaww fell ill during which hesaww passed away, and that was the day of 
Saturday, or the day of Sunday of Safar, hesaww grabbed a hand of Aliasws, and a group of 
hissaww companions followed himsaww, and hesaww headed towards Al-Baqie, then hesaww said: 
‘The greetings be upon you inhabitants of the graves, and congratulations to you what you 
have come to be in from what the people are in. The Fitna (strife) shall come like a piece of 
the dark night, it beginning following its end. Jibraeelas was presenting the Quran to mesaww 
once every year, and heas has presented to mesaww twice this year, and Isaww do not view it 
except as the presenting of mysaww expiry’.  

لِ باِلْيَ  ْْ ُِ وَ عَلَى الْفَ ُِ مَعْصُوبَ الرَّأْسِ مُتَّكِئاً عَلَى عَلِيٍّ بيُِمْنَى يدََيْ ا بَ عْدُ أيَ ُّهَا ثَُّْ خَرجََ يَ وْمَ الَْْرْبِعَا ُِ ثَُّْ قاَلَ أمََّ َُ وَ أثَْ نَى عَلَيْ دِ الُْْخْرَى فَصَعِدَ الْمِنْبَََ فَحَمِدَ اللَّ
ُِ إِيَّاهَ النَّاسُ فَ  ُُ عِنْدِي عِدَةٌ فَ لْيَأْتِنِِ أعُْطِ ُُ قَدْ حَانَ مِنِِّ خُفُوقٌ مِنْ بَ يْنِ أظَْهُركُِمْ فَمَنْ كَانَتْ لَ ُُ عَلَيَّ دَيْنٌ فَ لْيُخْبَْنِ بُِِ إِنَّ  ا وَ مَنْ كَانَ لَ

Then hesaww came out on the day of Wednesday, bandaged of head, leaning upon Aliasws 
with hissaww right hand, and upon Al-Fazl with the other hand. Hesaww ascended the Pulpit, 
praised Allahazwj and extolled upon Himazwj, then said: ‘As for after, O you people! A 
disappointment has come from mesaww from between your midst, so the one who had any 
grievance with mesaww, so let him come to mesaww, Ias shall give to him, and the one who had 
a debt for him upon mesaww, so let him inform mesaww with it’.  

ُِ إِنَّ لَ عِنْدَكَ عِدَةً إِنِِّ تَ زَوَّ  لُ ثَُّْ نَ زَلَ فَ قَامَ رَجُلٌ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ْْ  جْتُ فَ وَعَدْتَنِِ أنَْ تُ عْطِيَنِِ ثَلًَثةََ أوََاقِيَّ فَ قَالَ انََْلْهَا ياَ فَ

A man stood up and said, ‘O Rasool-Allahsaww! There is a grievance for me with yousaww. I got 
married and yousaww had promised me that yousaww will give me three ounces (of gold)’. Give 
it, O Fazl!’ Then hesaww descended.  

ا كَانَ يَ وْمُ الَُْمُعَةِ صَعِدَ الْمِنْبَََ فَخَطَبَ ثَُّْ قاَلَ مَعَاشِرَ أَصْحَابِ أَيَّ نَبٍِّ كُنْتُ لَكُمْ أَ  ُِ  .إِلَى آخِرِ مَا أوَْرَدْنَ   لََْ أُجَاهِدْ بَ يْنَ أظَْهُركُِمْ  فَ لَمَّ  ا فِ باَبِ وَفاَتِ
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When it was the day of Friday, hesaww ascended the Pulpit and addressed, then said: ‘O 
group of mysaww companions! Which Prophetsaww was Isaww to you all. Did Isaww not fight in 
your midst?’ – up to the end of what we reported in the Chapter of Hisazwj expiry’’.557 

عَ ابْنَ عَ  -21 ُُ سََِ ُُ أنََّ مِيسِ وَ مَا يَ وْمُ الْْمَِيسِ ثَُّْ   بَّاسٍ يَ قُولُ قب، المناقب لَبن شهرآشوب ابْنُ بَطَّةَ وَ الطَّبََِيُّ وَ مُسْلِمٌ وَ الْبُخَاريُِّ وَ اللَّفْظُ لَ يَ وْمُ الَْْ
ُُ ا  لَْْصَىبَكَى حَتََّّ بَلَّ دَمْعُ

(The book) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Ibn Battah, and Al-Tabary, and Muslim, and 
Al-Bukhari, and worded for it that he heard Ibn Abbas saying, ‘The day of Thursday! And 
what is the day of Thursday!’ Then he cried until his tears dropped on the gravel.  

مِيسِ فَ قَالَ ائْ تُونِ بِدَوَاةٍ وَ كَتِفٍ أَكْتُبْ لَكُمْ كِتَاباً  ُُ يَ وْمَ الَْْ ُِ   وَجَعُ لُّوا بَ عْدَهُ أبَدَاً فَ تَنَازَعُوا وَ لََ يَ نْبَغِي عِنْدَ نَبٍِّ تَ نَازعٌُ فَ قَالَ اشْتَدَّ بِرَسُولِ اللَّ ِْ  لَنْ تَ
 قالوا إن رسول الله يهجر  و فِ رواية مسلم و الطبَي -ُِ  فَ قَالُوا هَجَرَ رَسُولُ اللَّ 

He said, ‘The pain intensified with Rasool-Allahsaww on the day of Thursday, so hesaww said: 
‘Bring mesaww ink and a shoulder bone, Isaww shall write out such a letter for you, you will 
never go astray after it, ever!’ They disputed, and a dispute is not befitting in the presence 
of the Prophetsaww. They said, ‘Rasool-Allahsaww has become senile’. And in a report of 
Muslim and Al-Tabary, ‘They said, ‘Rasool-Allahsaww is senile’’.  

 -النبِ   فقال قائلهم قد ظل يهجر سيد البشروصى   يونس الديلمي -

Yunus Al-Daylami – ‘The Prophetsaww wanted to bequeath, so a speaker of theirs said, 
‘Senility has shaded the chief of the mortals’.  

ُُ قاَلَ عُمَرُ النَّبُِّ قَدْ غَلَبَ  الْبُخَاريُِّ وَ مُسْلِمٌ فِ خَبٍََ  َُلِكَ الْبَيْتِ وَ اخْتَصَمُوا مِنْ  أنََّ ُِ فاَخْتَلَفَ أهَْلُ  ُِ الْوَجَعُ وَ عِنْدكَُمُ الْقُرْآنُ حَسْبُنَا كِتَابُ اللَّ هُمْ مَنْ عَلَيْ
لُّوا بَ عْدَهُ وَ مِنْهُمْ مَنْ يَ قُولُ الْقَوْلُ مَ  ِْ ُِ كِتَاباً لَنْ تَ ا كَثرَُ اللَّغَطُ وَ الَِخْتِلًَفُ عِنْدَ النَّبِِّ   قاَلَ قُومُوايَ قُولُ قَ رِّبوُا يَكْتُبْ لَكُمْ رَسُولُ اللَّ  ا قاَلَ عُمَرُ فَ لَمَّ

(The books) ‘Al-Bukhari’ and ‘Muslim’ in a Hadeeth – Umar said, ‘The Prophetsaww has been 
overcome by the pain and the Quran is with you all. The Book of Allahazwj suffices us’. The 
people of that house differed and from them was one who said, ‘Approach, Rasool-Allahsaww 
will write a letter for you, you will never go astray after it’, and from them was one who said 
the word of what Umar had said. So when the clamour and the differing was a lot in the 
presence of the Prophetsaww, hesaww said: ‘Arise (to leave)!’  

ُِ وَ بَ يْنَ أَنْ يَكْتُبَ  َُلِكَ الْكِتَابَ مِنْ اخْ  فَكَانَ ابْنُ عَبَّاسٍ يَ قُولُ إِنَّ الرَّزيَِّةَ كُلَّ الرَّزيَِّةِ مَا حَالَ بَ يْنَ رَسُولِ اللَّ   -تِلًَفِهِمْ وَ لغََطِهِمْ لََمُْ 

Ibn Abbas said, ‘Calamity of all calamities was what blocked between Rasool-Allahsaww and 
himsaww writing that letter for them, due to their differing and their clamour’.  

َدَ عَنْ أمُِّ  ْْ َْائِلُ أَ ُِ بَ عَثَ  سَلَمَةَ فِ خَبٍََ  مُسْنَدُ أَبِ يَ عْلَى وَ فَ ُِ   عَلِيٌّ ع وَ كَانَ رَسُولُ اللَّ ُِ أمُُّ سَلَمَةَ أنَْ كَانَ آخِرَ عَهْداً بِرَسُولِ اللَّ ُُ فِِ وَ الَّذِي تَْلِفُ بِ
َُ عَلِيٌّ ثَلًَثَ مَرَّاتٍ   حَاجَةٍ غَدَاةَ قبُِضَ فَكَانَ يَ قُولُ جَا
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(The books) ‘Musnad’ of Abu Ya’la (and) ‘Fazail’ of Ahmad, from Umm Salamara in a Hadeeth 
– ‘By the Oneazwj Umm Salamara swears by, the last one for a time with Rasool-Allahsaww was 
Aliasws, and Rasool-Allahsaww sent himasws regarding a need, in the morning hesaww passed 
away. Hesaww was saying: ‘Aliasws has come?’ – Three times.  

ُِ حَاجَةً فأََكَبَّ عَلَ  ُُ إلِيَْ ا عَرَفْ نَا أنََّ لَ مْسِ فَخَرَجْنَا مِنَ الْبَيْتِ لَمَّ َُ قَ بْلَ طلُُوعِ الشَّ ُِ.قاَلَ فَجَا ُِ عَهْداً وَ جَعَلَ يُسَارُّهُ وَ يُ نَاجِي ُِ عَلِيٌّ ع فَكَانَ آخِرَ النَّاسِ بِ  يْ

He (the narrator) said, ‘Heasws came before the emergence of the sun. We went out from the 
house when we realised that for himsaww there was a need for himsaww. Aliasws devoted to 
himsaww, and heasws was the last of the people with himsaww for a time and went on to divulge 
secrets to himasws and whispering to himasws. 

َْائِلِ وَ جَْاَعَةٌ مِنْ رجَِا مْعَانُِّ فِ الْفَ ارَقُطْنُِِّ فِ الصَّحِيحِ وَ السَّ يعَةِ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ الَْْسَنِ بْنِ الَْْ الطَّبََِيُّ فِ الْوَلََيةَِ وَ الدَّ ُِ بْنِ لِ الشِّ سَنِ وَ عَبْدِ اللَّ
ُِ بْنِ الْْاَرِثِ وَ اللَّفْظُ للِصَّحِيحِ  َْرَهُ الْمَوْتُ ادْعُوا لَ   عَبَّاسٍ وَ أَبِ سَعِيدٍ الْْدُْريِِّ وَ عَبْدِ اللَّ ا حَ ُِ   وَ هُوَ فِ بَ يْتِهَا لَمَّ أنََّ عَائِشَةَ قاَلَتْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ

ا نَظَ  حَبِيبِ فَدَعَوْتُ  ُُ عُمَرَ فَ لَمَّ ُُ ثَُّْ قاَلَ ادْعُوا لَ حَبِيبِ فَدَعَوْا لَ ُِ ثَُّْ وَضَعَ رأَْسَ ُُ أبَاَ بَكْرٍ فَ نَظَرَ إلِيَْ ُِ قاَلَ ادْعُوا لَ حَبِيبِِ لَ  رَ إلِيَْ

Al Tabari in (the book) ‘Al Wilayah’, and al Daraqtani in ‘Al Saheeh’, and Al Sam’any in ‘Al fazail’, and a group of 
Shia men, from Al Hassan Bin Ali Bin Al Hassan Abin Al Hassan and Abdullah Bin Abbas, and Abu Saeed Al 
Khudry, and Abdullah Bin Al Haris, and the words are of Al Saheeh –  

‘Ayesha said, ‘Rasool-Allahsaww said’, and hesaww was in her house, ‘When the death 
presents, call mysaww beloved to mesaww’. She called Abu Bakr. Hesaww looked at him, then 
placed down hissaww head, then said: ‘Call mysaww beloved to mesaww’. They called Umar for 
himsaww. When hesaww looked at him, hesaww said: ‘Call mysaww beloved to mesaww’.  

ا رَآهُ أفَْ رجََ الثَّوْ  ُِ مَا يرُيِدُ غَيْْهَُ فَ لَمَّ ُُ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ فَ وَ اللَّ ُُ حَتََّّ قبُِضَ وَ يَ فَ قُلْتُ وَيْ لَكُمْ ادْعُوا لَ نُ ِْ ُِ وَ لََْ يَ زَلْ يَُْتَ ُُ فِي ُِ ثَُّْ أدَْخَلَ دُهُ بَ الَّذِي كَانَ عَلَيْ
 ُِ  . عَلَيْ

I said, ‘Woe be unto you all! Call Aliasws Bin Abu Talibasws to himsaww. Hesaww does not intend 
other than himasws. When hesaww said himasws, moved aside the cloth which was upon 
himsaww then inserted himasws into it and did not cease clinching to himasws until hesaww 
passed away, and hissaww hand was upon himasws’’.558 

َدَ بْنِ  -22 ْْ يَْْفُِّ عَنِ الْعَبَّاسِ بْنِ الْمُغِيْةَِ الََْوْهَريِِّ عَنْ أَ دٍ الصَّ َدَ بْنِ صَاجا، المجالس للمفيد عُمَرُ بْنُ مَُُمَّ ْْ لِحٍ عَنْ عُتَيْبَةَ عَنْ مَنْصُورٍ الرَّمَادِيِّ عَنْ أَ
ُِ بْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ: ُِ بْنِ عُتْبَةَ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُِ بْنِ عَبْدِ اللَّ َْرَتِ النَّبَِّ   الْوَفاَةُ وَ فِ الْبَيْتِ رجَِالٌ فِيهِمْ عُمَرُ بْنُ  يوُنُسَ عَنِ ابْنِ شِهَابٍ عَنْ عُبَيْدِ اللَّ ا حَ لَمَّ

طَّابِ فَ قَالَ رَ  لُّوا بَ عْدَهُ أبََداً الَْْ ِْ وا أَكْتُبْ لَكُمْ كِتَاباً لَنْ تَ ُِ   هَلُمُّ  سُولُ اللَّ

(The book) ‘Al Majlis’ of Al Mufeed – Umar Bin Muhammad Al Sayrafi, from Al Abbas Bin Al Mugheira al 
Jowhari, from Ahmad Bin Mansour Al Ramady, from Ahmad Bin Salih, from Uteyba, from Yunus, from Ibn 
Shihad, from Ubeydullah Bin Abdullah Bin Utba, from Abdullah Bin Abbas who said,  

‘When the expiry presented to the Prophetsaww, and in the house there were men, among 
them being Umar Bin Al-Khattab. Rasool-Allahsaww said: ‘Come, Isaww shall write out such a 
letter for you, you will never stray after it, ever!’ 
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ُِ فاَخْتلََفَ أهَْلُ الْبَيْتِ وَ اخْتَ  فَ قَالَ لََ تأَْتُوهُ بِشَيْ  ُُ الْوَجَعُ وَ عِنْدكَُمُ الْقُرْآنُ حَسْبُنَا كِتَابُ اللَّ ُُ قَدْ غَلَبَ مَنْ يَ قُولُ قَ رِّبوُا يَكْتُبْ لَكُمْ رَسُولُ  صَمُوا فَمِنْهُمْ ٍُ فإَِنَّ
ُِ   قُومُوا  ا كَثرَُ اللَّغَطُ وَ الَِخْتِلًَفُ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُِ وَ مِنْهُمْ مَنْ يَ قُولُ مَا قاَلَ عُمَرُ فَ لَمَّ  عَنِِّ اللَّ

He (Umar) said, ‘do not give himsaww anything, for there is the pain upon himsaww and the 
Quran is with you all. The Book of Allahazwj is sufficient for us’. The people of the house 
differed and they disputed. From them was one who said, ‘Approach, Rasool-Allahsaww will 
write for you’, and from them was one who said what Umar had said. When the clamour 
and the differing was a lot, Rasool-Allahsaww said: ‘Arise (to leave) from mesaww!’  

ُُ يَ قُولُ الرَّزيَِّةُ كُلُّ  ُُ اللَّ َ ُِ بْنِ عُتْبَةَ وَ كَانَ ابْنُ عَبَّاسٍ رَِْ ُِ بْنُ عَبْدِ اللَّ َُلِكَ الْكِتَابَ مِنِ الرَّزيَِّةِ مَا حَالَ قاَلَ عُبَيْدُ اللَّ ُِ   وَ بَ يْنَ أَنْ يَكْتُبَ لنََا  بَ يْنَ رَسُولِ اللَّ
 . اخْتِلًَفِهِمْ وَ لَغَطِهِمْ 

Ubeydullah Bin Abdullah Bin Utba said, ‘And Ibn Abbas was saying, ‘The calamity of all 
calamities is what blocked between Rasool-Allahsaww and himsaww writing that letter for us, 
due to their differing and their clamour’’.559 

دٍ الَْْسَنِِِّ عَنْ عِيسَى بْنِ مِهْراَنَ  -23 يَْْفُِّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ دٍ الصَّ َنِ جا، المجالس للمفيد عُمَرُ بْنُ مَُُمَّ ْْ دٍ عَنْ عَبْدِ الرَّ بْنِ الْغَسِيلِ عَنْ  عَنْ يوُنُسَ بْنِ مَُُمَّ
ُِ بْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ: بٍ الْْنَْصَاريِِّ عَنْ عِكْرمَِةَ عَنْ عَبْدِ اللَّ َنِ بْنِ خَلًَّ ْْ لَ بْنَ الْعَبَّاسِ  عَبْدِ الرَّ ْْ إِنَّ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ الْعَبَّاسَ بْنَ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ الْفَ

ُِ هَذِهِ الْْنَْصَارُ فِ الْمَسْجِدِ تَ بْكِي رجَِالََُ  دَخَلُوا عَلَى رَسُولِ  ُِ فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ الَّذِي قبُِضَ فِي ُِ   فِ مَرَضِ ا وَ نِسَاؤُهَا عَلَيْكَ فَ قَالَ وَ مَا يُ بْكِيهِمْ اللَّ
اَفُونَ أنَْ تََوُتَ  ََ  قاَلُوا 

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Umar Bin Muhammad Al Sayrafi, from Ja’far Bin Muhammad Al Hasany, 
from Isa Bin Mihran, from Yunu Bin Muhammad, from Abdul Rahman Bin Al Gaseel, from Abdul Rahman Bin 
Khallaf Al Ansari, from Ikrimah, from Abdullah Bin Abbas who said,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws and Al-Abbas Bin Abdul Muttalib, and Al-Fazl Abin Al-Abbas entered 
to see Rasool-Allahsaww during hissaww illness in which hesaww passed away. They said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! These Helpers are in the Masjid, their men and their women are crying 
upon yousaww’. Hesaww said: ‘And what makes them cry?’ They said, ‘They are fearing that 
yousaww might pass away’.  

َُ وَ أثَ ْ  ُِ ثَُّْ قاَلَ فَ قَالَ أعَْطُونِ أيَْدِيَكُمْ فَخَرجََ فِ مِلْحَفَةٍ وَ عِصَابةٍَ حَتََّّ جَلَسَ عَلَى الْمِنْبََِ فَحَمِدَ اللَّ ا بَ عْدُ أيَ ُّهَا النَّاسُ فَمَا تُ نْكِرُونَ مِنْ مَوْتِ   نَى عَلَيْ أمََّ
ُِ لَُْ   لِّدْتُ فِيكُمْ نبَِيِّكُمْ أَ لََْ أنُْعَ إلِيَْكُمْ وَ تُ نْعَ إلِيَْكُمْ أنَْ فُسُكُمْ لَوْ خُلِّدَ أَحَدٌ قَ بْلِي ثَُّْ بعُِثَ إلِيَْ

Hesaww said: ‘Give mesaww your hands’. Then hesaww went out in a quilt and a bandage (on 
hissaww head), until hesaww sat upon the Pulpit. Hesaww praised Allahazwj and extolled upon 
Himazwj, then said: ‘As for after, O you people! What are you denying from the death of your 
Prophetsaww? Did Isaww not give the news of death to you all, and you gave the news of death 
to yourselves? If anyone has lived eternally then send for him, and Isaww will live eternally 
among you all.  

ُِ لَنْ  كْتُمْ بِ ًُ فَلًَ تَ نَافَسُوا وَ لََ تََاسَدُوا أَلََ إِنِِّ لََحِقٌ بِرَبِِّ وَ قَدْ تَ ركَْتُ فِيكُمْ مَا إِنْ تََسََّ ُُ صَبَاحاً وَ مَسَا ُِ تَ عَالَى بَ يْنَ أظَْهُركُِمْ تَ قْرَُُونَ لُّوا كِتَابُ اللَّ ِْ وَ لََ  تَ
ُُ وَ قَدْ خَلَّفْتُ فِيكُمْ عِتََْتِ أهَْلَ بَ يْتِِ وَ أنَاَ أُ  ُْوا وَ كُونوُا إِخْوَاناً كَمَا أمََركَُمُ اللَّ  وصِيكُمْ بِِِمْ تَ بَاغَ
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Indeed! Isaww shall be with mysaww Lordazwj, and Isaww am leaving behind among you what if 
you were to adhere with it, you will never stray – Book of Allahazwj the Exalted between your 
midst, you are reading it morning and evening, therefore neither compete nor envy nor hate 
each other and become brothers just as Allahazwj has Commanded you, and Isaww am leaving 
behind among you mysaww family, the Peopleasws of mysaww Household, and Isaww am 
bequeathing you with themasws.  

ُِ وَ عِنْدَ الْ ثَُّْ أوُصِيكُمْ بَِِ  ُِ عَزَّ وَ جَلَّ وَ عِنْدَ رَسُولِ َُهُمْ عِنْدَ اللَّ ياَرِ وَ يُشَاطِرُوا الثِّمَارَ وَ ذَا الَْْيِّ مِنَ الْْنَْصَارِ فَ قَدْ عَرَفْ تُمْ بَلًَ عُوا فِ الدِّ مُؤْمِنِيَن أَ لََْ يُ وَسِّ
صَاصَةُ فَمَنْ وَلََ مِنْكُ  ُُ فَ لْيَقْبَلْ يُ ؤْثرُِوا وَ بِِِمُ الَْْ ُِ أَحَداً أوَْ يَ نْفَعُ ُْرُّ فِي  مِنْ مُُْسِنِ الْْنَْصَارِ وَ لْيَتَجَاوَزْ عَنْ مُسِيئِهِمْ   مْ أمَْراً يَ

Then Isaww am bequeathing you with this tribe of the Helpers. You recognise them by their 
courage in the Presence of Allahazwj Mighty and Majestic and in the presence of Hisazwj 
Rasoolsaww and in the presence of the Momineen. Did they not make space in the houses, 
and shared the fruits, and preferred (others over their own selves) and although the 
extreme poverty was with them? So the one from you who is in charge of a matter someone 
is harmed in it or benefit it, let him accept from the benefactor the Helper, and let him 
overlook from their mistakes’.  

َُ عَزَّ وَ جَلَ  ُُ حَتََّّ لَقِيَ اللَّ  . وَ كَانَ آخِرَ مَجْلِسٍ جَلَسَ

And it was the last gathering hesaww gathered until hesaww met Allahazwj Mighty and 
Majestic’’.560 

دِ بْنِ مَرْوَانَ عَنْ زَيْدِ بْنِ أبَاَ -24 ُِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ الثَّقَفِيِّ عَنْ مَُُمَّ دُوقُ عَنْ أبَيِ أَبِ جَعْفَرٍ الْبَاقِرِ ع نِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ جا، المجالس للمفيد الصَّ
ُِ هَلْ لَكَ فِ الرُّجُ  قاَلَ: ُُ جَبَْئَيِلُ ياَ رَسُولَ اللَّ َْرَ النَّبَِّ   الْوَفاَةُ نَ زَلَ جَبَْئَيِلُ ع فَ قَالَ لَ ا حَ ُُ أَ ترُيِدُ الرُّجُوعَ لَمَّ وعِ قاَلَ لََ قَدْ بَ لَّغْتُ رسَِالَتِ رَبِِّ ثَُّْ قاَلَ لَ

 نْ يَا قاَلَ لََ بَلِ الرَّفِيقَ الَْْعْلَىإِلَى الدُّ 

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Al Sadouq, from his father, from Sa’ad, from Al Saqafy, from 
Muhammad Bin Mawan, from Zayd Bin Aban Bin Usman, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’far Al-Baqirasws having said: ‘When the expiry presented to the Prophetsaww, 
Jibraeelas descended. Jibraeelas said to himsaww: ‘O Rasool-Allahsaww! Is it for yousaww 
regarding the return (not to pass away)?’ Hesaww said: ‘No, Isaww have delivered the Message 
of mysaww Lordazwj’. Then heas said to himsaww: ‘Do you want the return to the world?’ Hesaww 
said: ‘No, but the lofty friends’.  

ُُ أيَ ُّهَا النَّاسُ لََ نَبَِّ بَ عْدِي وَ لََ سُنَّ  ُِ   للِْمُسْلِمِيَن وَ هُمْ مُجْتَمِعُونَ حَوْلَ ُُ فِ النَّارِ وَ مَنِ ةَ بَ عْدَ سُنَّتِِ فَمَنِ اثَُّْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ َُلِكَ فَدَعْوَاهُ وَ بِدْعَتُ دَّعَى 
ُُ فإَِن َّهُمْ فِ النَّارِ  َُلِكَ فاَقْ تلُُوهُ وَ مَنِ ات َّبَعَ  ادَّعَى 

Then Rasool-Allahsaww said to the Muslims, and they had gathered around himsaww: ‘O you 
people! There is no Prophetsaww after mesaww, nor any Sunnah after mysaww Sunnah. So the 
one who claims that, his claim and his innovation would be in the Fire, and the one who 
claims that, then kill him, and the ones who follow him, they would be in the Fire.  
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َُ قَوِيٌّ عَزيِزٌ   قِصَاَ  وَ أَحْيُوا الَْْقَّ وَ لََ تَ فَرَّقُوا وَ أَسْلِمُوا وَ سَلِّمُوا تَسْلَمُواأيَ ُّهَا النَّاسُ أَحْيُوا الْ  ُُ لََْغْلِبََِّ أنَاَ وَ رُسُلِي إِنَّ اللَّ  .كَتَبَ اللَّ

O you people! Revive the retaliation and revive the Truth, and do not separate, and submit, 
and submit submissively. Allah has Ordained: “Neither I nor My Rasool would be 
overcome!” Surely, Allah is Strong, Mighty [58:21]’’.561 

دٍ الْكَاتِبُ عَنِ الزَّعْفَراَنِِّ عَنِ الثَّقَفِيِّ عَنْ حَفْ ُِّ بْنِ عُمَرَ  -25 َُ قاَلَ جا، المجالس للمفيد عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ عَنْ زَيْدِ بْنِ الَْْسَنِ الَْْنَّْاَطِيِّ عَنْ مَعْرُوفِ بْنِ خَرَّبوُ
عْتُ أبَاَ سَ  دَ بْنَ عَلِيٍّ ع قاَلَ سََِ ثُ أبَاَ جَعْفَرٍ مَُُمَّ ُِ مَوْلَى الْعَبَّاسِ يَُُدِّ عْتُ أبَاَ عُبَيْدِ اللَّ ُِ   لَْطُْبَ ةٌ إِنَّ آخِ رَ خُطْبَ ةٍ خَ   عِيدٍ الْْدُْريَِّ يَ قُولُ سََِ طبََنَ ا بَِِ ا رَسُ ولُ اللَّ 

 ُِ ُِ   خَطبََنَا فِ مَرَضِ ياً عَلَى عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ مَيْمُونةََ مَوْلََتِ ُِ خَرجََ مُتَوكَِّ  الَّذِي تُ وُفَِِّ فِي

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Ali Bin Muhammad Al Katib, from Al Zafrany, from Al Saqafy, from Hafs 
Bin Umar, from Zayd Bin Al Hassan Al Anmaty, from marouf Bin Kharbuz who said, ‘I heard Abu Ubeydullah a 
slave of Al Abbas narrating that,  

‘Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws said: ‘Iasws heard Abu Saeed Al-Khudry saying, ‘The last 
sermon Rasool-Allahsaww addressed with was a sermon hesaww addressed during hissaww 
illness in which hesaww passed away. Hesaww came out leaning upon Aliasws Bin Abu Talibasws 
and Maymuna hissaww slave girl.  

ُِ مَا هَذَانِ الثَّقَ فَجَلَسَ عَلَى الْمِنْبََِ ثَُّْ قاَلَ ياَ أَ  ُُ ثَُّْ ي ُّهَا النَّاسُ إِنِِّ تاَركٌِ فِيكُمُ الثَّقَلَيْنِ وَ سَكَتَ فَ قَامَ رَجُلٌ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ َرَّ وَجْهُ ْْ بَ حَتََّّ ا ِْ لًَنِ فَ غَ
كََُرْتُ هُمَا إِلََّ وَ أنَاَ أرُيِدُ أنَْ أُخْبَكَُمْ بِِِمَا  ُِ كَذَا أَلََ وَ سَكَنَ وَ قاَلَ مَا  ُِ وَ طَرَفٌ بأِيَْدِيكُمْ تَ عْمَلُونَ فِي ُُ بيَِدِ اللَّ هُوَ وَ لَكِنْ رَبَ وْتُ فَ لَمْ أَسْتَطِعْ سَبَبٌ طَرَفُ

 الْقُرْآنُ وَ الثَّقَلُ الَْْصْغَرُ أهَْلُ بَ يْتِِ 

Hesaww sat upon the Pulpit, then said: ‘O you people! Isaww am leaving behind you the two 
weighty things’, and hesaww was silent. A man stood up and said, ‘O Rasool-Allahsaww! What 
are these two weighty things?’ Hesaww got angered until hissaww face reddened, then hesaww 
settled and said: ‘Isaww did not mention it only and Isaww wanted to inform you all with these 
two, but due to shortness of breath and Isaww was not able by that reason. An end is in the 
Hand of Allahazwj, and an end is in your hands, you are working in it such like. Indeed, and it 
is the Quran, and the smaller weighty thing are the Peopleasws of mysaww Household’.  

رْكِ أرَْجَى عِنْدِي مِنْ كَثِ  ُِ إِنِِّ لََْقُولُ لَكُمْ هَذَا وَ رجَِالٌ فِ أَصْلًَبِ أهَْلِ الشِّ  يٍْ مِنْكُمْ ثَُّْ قاَلَ وَ امُْ اللَّ

Then hesaww said: ‘And Isaww swear by Allahazwj, and Isaww am not saying this and the men in 
the loins of the people of Shirk are more hopeful with mesaww than most of you’.  

ُُ نوُراً يَ وْمَ الْقِيَامَةِ حَتََّّ يرَدَِ عَلَيَّ الَْْ  بُّهُمْ عَبْدٌ إِلََّ أعَْطاَهُ اللَّ ُِ لََ يُُِ ُُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وْضَ وَ لََ يُ بْغِ ثَُّْ قاَلَ وَ اللَّ ُُ عَنْ  ُْهُمْ عَبْدٌ إِلََّ احْتَجَبَ اللَّ

Then hesaww said: ‘By Allahazwj! No servant would love themasws (The Peopleasws of the 
Household) except Allahazwj would Give him a light on the Day of Qiyamah until he returns to 
mesaww at the Fountain, nor will any servant hate themasws except Allahazwj would Block him 
on the Day of Qiyamah’.  

ُِ يأَْتيِنَا بِاَ يُ عْرَفُ   . فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع إِنَّ أبَاَ عُبَيْدِ اللَّ
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Abu Ja’farasws said: ‘Surely Ubeydullah came to us with what he knows’’.562 

ُُ عَنْهَا قاَلَتْ   -26 عْتُ أمَُّ سَلَمَةَ رَضِيَ اللَّ َُرٍّ سََِ ُِ يَ قُولُ وَ   كشف، كشف الغمة قاَلَ أبَوُ ثاَبِتٍ مَوْلَى أَبِ  ُِ الَّذِي قبُِضَ فِي ُِ   فِ مَرَضِ عْتُ رَسُولَ اللَّ سََِ
ُِ أيَ ُّهَا النَّاسُ  مْتُ إلِيَْكُمُ الْقَوْلَ مَعْذِرَةً إلِيَْكُمْ  قَدِ امْتَلَََتِ الُْْجْرَةُ مِنْ أَصْحَابِ  يوُشِكُ أنَْ أقُْ بَضَ قَ بْْاً سَريِعاً فَ يُنْطلََقَ بِ وَ قَدْ قَدَّ

(The book) ‘Kashf Al-Ghumma’ – Abu Sabit a slave of Abu Zarrra, ‘I heard Umm Salamara 
saying, ‘Ira heard Rasool-Allahsaww during hissaww illness in which hesaww passed away, saying, 
and the room had filled up from hissaww companions: ‘O you people! No doubt Isaww would 
be passing away with a quick expiry (soon), so they will go away with mesaww, and Isaww have 
forwarded to you the word of excuse to you all. 

ُِ رَبِِّ عَزَّ وَ جَلَّ وَ عِتََْتِ أهَْلَ بَ يْتِِ   أَلََ إِنِِّ مُُلَِّفٌ فِيكُمْ كِتَابَ اللَّ

Indeed! Isaww am leaving behind among you all the Book of Allahazwj mysaww Lordazwj Mighty 
and majestic, and mysaww family, the Peopleasws of mysaww Household’.  

َُا  انِ لََ يفتَقا ]يَ فْتََقِاَنِ ثَُّْ أَخَذَ بيَِدِ عَلِيٍّ ع فَ رَفَ عَهَا فَ قَالَ هَذَا عَلِيٌّ مَعَ الْقُرْآنِ وَ الْقُرْآنُ مَعَ عَلِيٍّ خَلِيفَتَانِ نَصِيَْ  [ حَتََّّ يرَدَِا عَلَيَّ الَْْوْضَ فأََسْأَلََمَُا مَا 
 .خُلِّفْتُ فِيهِمَا

Then hesaww grabbed a hand of Aliasws and raised it and said: ‘This Aliasws is with the Quran 
and the Quran is with Aliasws, two Caliphs, two helpers, not separating until they come to 
mesaww at the Fountain, therefore ask them both what is that Isaww leave behind in these 
two’’.563 

يْخِ عِيسَى بْنِ الْمُسْتَفَادِ ا  -27 يِّدِ عَلِيِّ بْنِ طاَوُسٍ نَ قْلًً مِنْ كِتَابِ الْوَصِيَّةِ للِشَّ ُِ ع قاَلَ:كِتَابُ الطُّرَفِ، للِسَّ َّْريِرِ عَنْ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ ا  ل لَمَّ
ُِ   الْوَفَ  َْرَتْ رَسُولَ اللَّ اعِي وَ حَ يبُ الدَّ قَدْ جَاوَرْتُُْ فأََحْسَنْتُمُ الَِْوَارَ وَ  اةُ دَعَا الْْنَْصَارَ وَ قاَلَ ياَ مَعْشَرَ الْْنَْصَارِ قَدْ حَانَ الْفِراَقُ وَ قَدْ دُعِيتُ وَ أنَاَ مجُِ

عْتُمْ  ُِ مُهَجَ النُّفُوسِ   فِ الْمُسْلِمِينَ  نَصَرْتُُْ فأََحْسَنْتُمُ النُّصْرَةَ وَ وَاسَيْتُمْ فِ الْْمَْوَالِ وَ وَسَّ َُ الَْْوْفََّ   وَ بَذَلْتُمْ للَِّ ُُ يََْزيِكُمْ بِاَ فَ عَلْتُمُ الََْزاَ  وَ اللَّ

Kitab Al Tarf of the Seyyid Ali Bin Tawoos, copied from Kitab al Wasiya of the sheykh Isa Bin Al Mustafad,  

‘From Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws having said: ‘When the expiry presented 
to Rasool-Allahazwj, hesaww called the Helpers and said: ‘O community of the Helpers! The 
separation has arrived and Isaww have been Called, and Isaww must answer the Caller, and 
Isaww have been your neighbour and you were excellent neighbours, and Isaww sought help 
and you were excellent helpers, and you expanded regarding the wealth and expanded it 
among the Muslims (settlers), and you spent for the Sake of Allahazwj, glory of the souls, and 
may Allahazwj Recompense you for what you have done, the full Recompense. 

يعاً لَوْ قِيسَ بَ يْنَ  وَ قَدْ بقَِيَتْ وَاحِدَةٌ وَ هِيَ تََاَمُ الَْْمْرِ وَ خَاتَةَُ الْعَمَلِ الْعَمَلُ مَعَهَا مَقْرُونٌ إِنِِّ أرََى أنَْ لََ  هُمَا بِشَعْرَةٍ مَا انْ قَاسَتْ مَنْ أتََى أفَْ تََِقَ بَ يْنَهُمَا جَِْ
ُُ صَرْفاً وَ لََ عَدْلًَ  ُُ مِنْ  بِوَاحِدَةٍ وَ تَ رَكَ الُْْخْرَى كَانَ جَاحِداً لِلَُْولَى وَ لََ يَ قْبَلُ اللَّ

And there has remained one, and it is completion of the matter and the ending of the 
matter. The deed is paired with it. Isaww view that you should not separate between the two 
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altogether. If there is measured between the two with a hair, it would not be measured. 
One who comes with one and leaves the other would be a rejecter of the first, and Allahazwj 
will neither Accept from it an exchange, nor a replacement. 

سْلًَمِ وَ  لَّ وَ نَ رْتَدَّ عَنِ الِْْ ِْ ُِ فأَيَْنَ لنََا بِعَْرفِتَِهَا فَلًَ نَُّْسِكَ عَنْهَا فَ نَ ُِ عَلَيْنَا فَ قَدْ أنَْ قَذَ  قاَلُوا ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ وَ مِنْ رَسُولِ ُُ بِكَ مِنَ الَْلََكَةِ ياَ النِّعْمَةُ مِنَ اللَّ ناَ اللَّ
ُِ وَ قَدْ بَ لَّغْتَ وَ نَصَحْتَ وَ أدََّيْتَ وَ كُنْتَ بنَِا رَُُوفاً رَحِيماً شَفِيقاً   رَسُولَ اللَّ

They said, ‘O Rasool-Allahsaww! So where is it for us with understanding these. We shall not 
move away from it so we would stray and renege from Al Islam, and the Favour is from 
Allahazwj and from Hisazwj Rasool upon us, for Allahazwj has Saved us from the destruction 
through you. O Rasool-Allahsaww! Yousaww have delivered, and advised, and fulfilled, and 
yousaww have been kind with us, merciful, compassionate’. 

ةُ وَ  ُِ الُْْجَّ ُِ وَ أَهْلُ بَ يْتِِ فإَِنَّ الْكِتَابَ هُوَ الْقُرْآنُ وَ فِي ُِ   لََمُْ كِتَابُ اللَّ ُِ جَدِيدٌ غَضٌّ طَريٌِّ شَاهِدٌ وَ مُُْكَمٌ عَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ادِلٌ النُّورُ وَ الْبَُهَْانُ كَلًَمُ اللَّ
ُِ أقَْدَامَ  ُُ بِ ُِ يَ قُومُ غَداً فَ يُحَاجُّ أقَْ وَاماً فَ يُزلُِّ اللَّ ُِ وَ أَحْكَامِ ُِ وَ حَراَمِ  هُمْ عَنِ الصِّراَطِ وَ لنََا قاَئِدٌ بَِِلًَلِ

Rasool-Allahsaww said to them: ‘The Book of Allahazwj and the Peopleasws of mysaww Household. 
The Book of Allahazwj, it is the Quran and in it is the Argument, and the Light, and the Proof, 
an up to date Speech of Allahazwj, ever-green, ever-fresh, a witness and decisive justice, and 
for us a guide with its Permissible and its Prohibitions, and its Ordinances. It will be standing 
tomorrow and Allahazwj Cause to slip by it the feet, from the Bridge. 

 ا حَتََّّ يرَدَِا عَلَيَّ الَْْوْضَ وَ احْفَظُونِ مَعَاشِرَ الْْنَْصَارِ فِ أهَْلِ بَ يْتِِ فإَِنَّ اللَّطِيفَ الْْبَِيَْ أَخْبَََنِ أنَ َّهُمَا لَنْ يَ فْتََقَِ 

Preserve (for) mesaww, community of Helpers, regarding the Peopleasws of mysaww Household, 
for the Subtle, the Informed me that these two will never separate until they return to 
mesaww at the Fountain.  

ُُ دِعَامَةٌ  سْلًَمَ سَقْفٌ تَْتَ ُُ فأََوْشَ أَلََ وَ إِنَّ الِْْ قْفِ مَِْدُوداً لََ دِعَامَةَ تَْتَ قْفُ إِلََّ بِِاَ فَ لَوْ أَنَّ أَحَدكَُمْ أتََى بِذَلِكَ السَّ ُُ فَ يَهْوِيَ لََ يَ قُومُ السَّ ُِ سَقْفُ رَّ عَلَيْ ََِ كَ أَنْ 
 فِ النَّارِ 

Indeed! And Al-Islam is a roof beneath which are pillars, the roof cannot stand except by 
these. If one of you were to come with that roof, extended, there being no pillars under it, 
then there is no doubt that his roof would fall down upon him and he would plunge into the 
Fire. 

سْ  عَامَةُ دِعَامَةُ الِْْ ُُ تَ عَالَى أيَ ُّهَا النَّاسُ الدِّ َُلِكَ قَ وْلُ ُُ   لًَمِ وَ  الِحُ يَ رْفَ عُ ُِ يَصْعَدُ الْكَلِمُ الطَّيِّبُ وَ الْعَمَلُ الصَّ مَامِ وَلَِّ الَْْمْرِ وَ   إلِيَْ فاَلْعَمَلُ الصَّالِحُ طاَعَةُ الِْْ
 ُِ كُ بَِِبْلِ  التَّمَسُّ

O you people! The pillars are the pillars of Al Islam, and that is the Word of the Exalted: To 
Him ascend the good words, and the righteous deeds raise it. [35:10]. The righteous deed 
is obeying the Imamasws, the Guardian of the Command (Wali Al-Amr), and the adhering with 
hisasws rope. 
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َُ فِ أهَْلِ بَ يْتِِ مَصَابيِحِ الظُّلَمِ وَ مَعَادِنِ الْعِلْمِ وَ يَ نَابيِعِ الِْْكَمِ وَ مُسْتَقَرِّ الْ أيَ ُّهَا النَّاسُ أَ فَهِمْ  َُ اللَّ مَلًَئِكَةِ مِنْهُمْ وَصِيِّي وَ أمَِينِِ وَ وَارثِِي وَ هُوَ مِنِِّ تُمْ اللَّ
 بِنَْزلَِةِ هَارُونَ مِنْ مُوسَى

O you people! Allahazwj, Allahazwj, regarding mysaww familyasws, lanterns for the darkness, and 
mines of knowledge, and springs of wisdom, and residence of the Angels; from them is 
mysaww successorasws and mysaww trusteeasws, and mysaww inheritor, and heasws is from mesaww 
at the status of Harunas from Musaas.  

َْرَ أَلََ إِنَّ فاَطِمَةَ باَبُ هَا باَبِ وَ بَ يْتُهَ  ُُ فَ قَدْ هَتَكَ حِجَابَ اللَُِّ أَلََ هَلْ بَ لَّغْتُ مَعَاشِرَ الْْنَْصَارِ أَلََ فاَسََْعُوا وَ مَنْ حَ  ا بَ يْتِِ فَمَنْ هَتَكَ

Indeed! Have Isaww delivered, O community of Helpers? Indeed! Listen, and the ones who 
are present! Indeed! (Syeda) Fatimaasws, herasws door is mysaww door, and herasws house is 
mysaww house, so the one who violates it, so he has violated the Veil of Allahazwj’.  

ُْ   ع طَوِيلًً وَ قَطَعَ بقَِيَّةَ كَلًَمُِِ  قاَلَ عِيسَى فَ بَكَى أبَوُ الَْْسَنِ  ُِ ياَ أمَُّ ُِ حِجَابُ اللَّ ُِ هُتِكَ وَ اللَّ ُِ حِجَابُ اللَّ ُِ هُتِكَ وَ اللَّ ُِ حِجَابُ اللَّ   وَ قاَلَ هُتِكَ وَ اللَّ
ُِ عَلَيْهَا  صَلَوَاتُ اللَّ

Isa said, ‘Abu Al-Hassanasws cried for a long time and terminated the rest of hisasws speech, 
and said: ‘By Allahazwj, the Veil of Allahazwj was violated! By Allahazwj the Veil of Allahazwj was 
Violated! By Allahazwj the Veil of Allahazwj was violated! O motherasws! May the Salawat of 
Allahazwj be upon herasws’. 

ُِ   الْمُهَاجِريِنَ فَ قَالَ لََُ  ثَُّْ  دِ بْنِ عَلِيٍّ قاَلَ قَدْ جََْعَ رَسُولُ اللَّ ي مَُُمَّ اعِي قَدِ قاَلَ ع أَخْبَََنِ أَبِ عَنْ جَدِّ يبُ دَعْوَةِ الدَّ مْ أيَ ُّهَا النَّاسُ إِنِِّ قَدْ دُعِيتُ وَ إِنِِّ مجُِ
ُِ رَبِِّ وَ اللُّحُوقِ  ُِ وَ إِنِِّ أعَُلِّمُكُمْ أَنِِّ قَدْ أوَْصَيْتُ إِلَى وَصِيِّي وَ لََْ أَهَِْلْكُمْ إِهَْاَلَ اشْتَقْتُ إِلَى لقَِا  الْبَهَائمِِ وَ لََْ أتَْ رُكْ مِنْ أمُُوركُِمْ شَيْئاً  بإِِخْوَانِ مِنَ الْْنَبِْيَا

Then heasws said: ‘Myasws fatherasws informed me from myasws grandfatherasws Muhammad Bin 
Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww had gathered the Emigrants and said to them: ‘O you 
people! Isaww have been Called and Isaww must answer the call of the Caller, and Isaww am 
desirous to meeting mysaww Lordazwj and the joining up with the mysaww brothers from the 
Prophetsas, and Isaww am letting you know that I have bequeathed to mysaww successorasws, 
and will not load you all with the load of the animals, and Isaww did not leave anything from 
your matters’.  

ُِ عُمَرُ بْ  ُُ مِنْ قَ بْلِكَ قاَلَ نَ عَمْ فَ قَالَ لَ فَ قَامَ إلِيَْ ُِ الْْنَبِْيَا ُِ أوَْصَيْتَ بِاَ أوَْصَى بِ طَّابِ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ أوَْصَيْتَ أمَْ بأَِمْركَِ نُ الَْْ  ُُ فبَِأَمْرٍ مِنَ اللَّ

Umar Bin Al-Khattab stood up to himsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! Have yousaww 
bequeathed with what the Prophetsas from before yousaww bequeathed?’ Hesaww said: ‘Yes’. 
He said to himsaww, ‘Was it with the Command of Allahazwj yousaww bequeathed or with 
yoursaww own order?’  

ُُ اجْلِسْ ياَ عُمَرُ أوَْصَيْتُ بأِمَْرِ اللَّ  َُ وَ مَنْ عَصَ قاَلَ لَ ُِ وَ مَنْ عَصَانِ فَ قَدْ عَصَى اللَّ ُُ وَ أوَْصَيْتُ بأِمَْريِ وَ أمَْريِ طاَعَةُ اللَّ ى وَصِيِّي فَ قَدْ ُِ وَ أمَْرهُُ طاَعَتُ
 أنَْتَ وَ صَاحِبُكَ  لََ مَا ترُيِدُ   عَصَانِ وَ مَنْ أطَاَعَ وَصِيِّي فَ قَدْ أطَاَعَنِِ وَ مَنْ أطَاَعَنِِ فَ قَدْ أطَاَعَ اللََُّ 

Hesaww said to him: ‘Sit down, O Umar! Isaww bequeathed with the Command of Allahazwj, and 
Hisazwj Command is to obey himasws, and Isaww bequeathed with mysaww order and mysaww 
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matter is obedience to Allahazwj, and one who disobeys mesaww so he has disobeyed Allahazwj, 
and one who disobeys mysaww successorasws so he had disobeyed mesaww, and the one who 
obeys mysaww successorasws so he has obeyed mesaww, and one who obeys mesaww so he had 
obeyed Allahazwj, not what you and your companions are intending’. 

قَنِِ بِ  بٌ فَ قَالَ أيَ ُّهَا النَّاسُ اسَْعَُوا وَصِيَّتِِ مَنْ آمَنَ بِ وَ صَدَّ َْ ُِ بِوَلََيةَِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ ثَُّْ الْتَفَتَ إِلَى النَّاسِ وَ هُوَ مُغْ ُِ فأَُوصِي النُّبُوَّةِ وَ أَنِِّ رَسُولُ اللَّ
ُِ وَ التَّصْ  ُُ وَلََيَتِِ وَ وَلََيةَُ رَبِِّ طاَعَتِ ُُ فإَِنَّ وَلََيَ تَ  دِيقِ لَ

Then hesaww turned towards the people, and hesaww was angry. Hesaww said: ‘O you people! 
Hear mysaww bequest! One who believe in mesaww and ratifies mesaww with the Prophet-hood, 
and Isaww am a Rasoolsaww of Allahazwj, so Isaww bequeath with the Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws, obedience to himasws and the ratification to himasws, for hisasws Wilayah is mysaww 
Wilayah and the Wilayah of mysaww Lordazwj! 

مَ إِلَى   اهِدُ الْغَائِبَ قَدْ أبَْ لَغْتُكُمْ فَ لْيُبْلِغِ الشَّ  ُُ تَ قَدَّ مَ رَ عَنِ الْعَلَمِ أنََّ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ هُوَ الْعَلَمُ فَمَنْ قَصَّرَ دُونَ الْعَلَمِ فَ قَدْ ضَلَّ وَ مَنْ تَ قَدَّ  النَّارِ وَ مَنْ تأََخَّ
عْتُمْ قاَلُوا نَ عَمْ.   باِللَُِّ وَ ما تَ وْفِيقِي إِلََّ   يَميِناً هَلَكَ وَ مَنْ أَخَذَ يَسَاراً غَوَى  فَ هَلْ سََِ

Isaww have delivered to you all, so let the one present deliver to the absentee. Surely, Aliasws 
Bin Abu Talibasws, heasws is the flag, so the one who is deficient below the flag, so he has 
strayed, and one who precedes himasws, will proceed to the Fire, and one who is delayed 
from the flag to the right would be destroyed, and the one who takes to the left would 
deviate, and my success is only with Allah. [11:88]. So, have you all heard?’ They said, ‘Yes’’. 

ُِ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ  مِ عَنِ الْكَاظِمِ عَنْ أبَيِ سْنَادِ الْمُتَقَدِّ ُِ وَ أَخْرجََ مَنْ كَانَ عِنْدَهُ فِ الْبَيْتِ غَيِْْي وَ الْبَيْتُ   باِلِْْ ُِ   عِنْدَ مَوْتِ دَعَانِ رَسُولُ اللَّ
ُِ جَبَْئَيِلُ وَ الْمَلًَئِكَةُ أَسََْعُ   الِْْسَّ وَ لََ أرََى شَيْئاً فِي

And by the preceding chains, from Al-Kazimasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Amir Al-
Momineenasws said: ‘Rasool-Allahsaww called measws during hissaww expiry and expelled the 
ones who were with himsaww in the house apart from measws, and the house, in it was 
Jibraeelas and the Angels. Iasws heard the faint sounds and did not see anything.  

 َّْ ُِ   كِتَابَ الْوَصِيَّةِ مِنْ يدَِ جَبَْئَيِلَ مَُْتُومَةً فَدَفَ عَهَا إِلَََّ وَ أمََرَنِ أنَْ أفَُ أتَاَنِ   فَ فَعَلْتُ وَ أمََرَنِ أنَْ أقَْ رأَهََا فَ قَرأَتُْ هَا فَ قَالَ إِنَّ جَبَْئَيِلَ عِنْدِيهَا فأََخَذَ رَسُولُ اللَّ
ُِ   يوُصِي َُا فِيهَا كُلُّ مَا كَانَ رَسُولُ اللَّ اعَةَ مِنْ عِنْدِ رَبِِّ فَ قَرأَتُْ هَا فإَِ ُِ شَيْئاً شَيْئاً مَا تُ غَادِرُ حَرْفاً.  بِِاَ السَّ   بِ

Rasool-Allahsaww took the book of bequests from the hand of Jibraeelas and handed it over to 
measws and instructed measws to unseal it. Iasws did so. And hesaww instructed measws to read it. 
So, Iasws read it. Hesaww said: ‘Jibraeelas is with mesaww. Heas came to mesaww with it this 
moment from the Presence of mysaww Lordazwj’. Iasws read it and there in it, was all what 
Rasool-Allahsaww had bequeathed it, thing by thing, no letter left out’’. 

هِ الْ  ُِ عَنْ جَدِّ ُُ عَنْ أبَيِ مِ عَنْ سْنَادِ الْمُتَقَدِّ ُِ وَ قَدْ فَ رغََ   بَاقِرِ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع قاَلَ:وَ باِلِْْ كُنْتُ مُسْنِدَ النَّبِِّ   إِلَى صَدْريِ ليَْلَةً مِنَ اللَّيَالَ فِ مَرَضِ
ْرُجْنَ  ََ َُ أنَْ  ُُ وَ النِّسَا ُُ وَ قَدْ أمََرَ أزَْوَاجَ ُِ وَ عِنْدَهُ فاَطِمَةُ ابْ نَتُ  مِنْ عِنْدِهِ فَ فَعَلْنَ  مِنْ وَصِيَّتِ

And by the preceding chain, from himasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws 
Al-Baqirasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Iasws was cushioning the Prophetsaww to 
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myasws chest, a night from the nights during hissaww illness, and hesaww was free from hissaww 
bequest and in hissaww presence was (Syeda) Fatimaasws hissaww daughterasws, and hesaww had 
ordered hissaww wives and the womenfolk to go out from hissaww presence. They did so.  

يْكَ سَنِ تََوَّلْ مِنْ مَوْضِعِكَ وَ كُنْ أمََامِي قاَلَ فَ فَعَلْتُ وَ أَسْنَدَهُ جَبَْئَيِلُ ع إِلَى صَدْرهِِ وَ جَلَسَ مِيكَ فَ قَالَ ياَ أبَاَ الَْْ  ُِ فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ ضُمَّ كَفَّ ائيِلُ ع عَلَى يَميِنِ
هَا إِلَى بَ عْضٍ فَ فَعَلْتُ فَ قَالَ لَ قَدْ عَهِدْتُ إلِيَْكَ  َْ َْرِ أمَِينَِْ رَبِّ الْعَالَمِيَن جَبَْئَيِلَ وَ مِيكَائيِلَ   بَ عْ  أُحْدِثُ الْعَهْدَ لَكَ بِحَْ

Hesaww said: ‘O Abu Al-Hassanasws! Move from yourasws place and be in front of mesaww’. Iasws 
did so, and Jibraeelas cushioned himsaww, and Mikaeelas sat on hissaww right. Hesaww said: ‘O 
Aliasws! Press yourasws palm, part of it to a part’. Iasws did so. Hesaww said to measws: ‘Isaww have 
covenanted to youasws. Isaww shall pact for youasws in the presence of two trustworthy ones of 
Lordazwj of the worlds, Jibraeelas and Mikaeelas’. 

بَِْ وَ ا هِمَا عَلَيْكَ إِلََّ أنَْ فَذْتَ وَصِيَّتِِ عَلَى مَا فِيهَا وَ عَلَى قَ بُولِكَ إِيَّاهَا باِلصَّ لْوَرعَِ عَلَى مِنْهَاجِي وَ طَريِقِي لََ طَريِقَ فُلًَنٍ وَ فُلًَنٍ وَ خُذْ مَا ياَ عَلِيُّ بَِِقِّ
ُُ بِقُوَّةٍ وَ أدَْخَ  ُُ أفَْ رغََ بَ يْنَهُمَا شَيْئاً آتاَكَ اللَّ مُومَتَانِ فَكَأنََّ ْْ ايَ مَ يَّ وَ كَفَّ  لَ يَدَهُ فِيمَا بَ يْنَ كَفَّ

O Aliasws! By both theiras rights upon youasws, implement mysaww bequest upon what is 
therein and upon yourasws acceptance of it with the patience and the devoutness upon 
mysaww manifesto, and mysaww path not the path of so and so, and so and so, and take what 
Allahazwj Gives youasws with strength’, and hesaww inserted hissaww hand between myasws 
palms, and myasws palms were both pressed together, and it was as if something had been 
deposited between them.   

َُ مَا يرَدُِ عَلَيْكَ وَ مَا هُوَ وَاردٌِ لََ يَ عْزُ  ا َْ َْرَتْكَ الْوَفاَةُ فأََوِْ  وَصِيَّ  بُ عَنْكَ مِنْ أمَْركَِ شَيْ فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ قَدْ أفَْ رَغْتُ بَ يْنَ يَدَيْكَ الِْْكْمَةَ وَ قَ َُا حَ تَكَ ٌُ وَ إِ
 إِلَى مَنْ بَ عْدَكَ عَلَى مَا أوُصِيكَ وَ اصْنَعْ هَكَذَا بِلًَ كِتَابٍ وَ لََ صَحِيفَةٍ.

Hesaww said: ‘O Aliasws! Isaww have deposited the wisdom and the judgment  between yourasws 
hands of what would be referred to youasws, and what will be referred, nothing from yourasws 
matter will be taken away from youasws, and when the expiry presents to youasws, then 
bequeath yourasws bequest to the oneasws after youasws upon what Isaww am bequeathing to 
you, and do like this without any letter nor a parchment’’.564 

دٍ عَنِ الْْاَرِثِ بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ عَلِيِّ   -28 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دٍ عَنِ الْمُعَلَّى عَنْ أَ  بْنِ إِسَْاَعِيلَ بْنِ يَ قْطِيٍن عَنْ عِيسَى بْنِ الْمُسْتَفَادِ أَبِ كا، الكافِ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُمَّ
ثَنِِ مُوسَى بْنُ جَ  َّْريِرِ قاَلَ حَدَّ ُِ   الْمُمْلِيَ  عْفَرٍ ع قاَلَ:مُوسَى ال ُِ ع أَ ليَْسَ كَانَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع كَاتِبَ الْوَصِيَّةِ وَ رَسُولُ اللَّ ُِ وَ قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللَّ  عَلَيْ

 جَبَْئَيِلُ وَ الْمَلًَئِكَةُ الْمُقَرَّبوُنَ شُهُودٌ 

Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad, from Al Moalla, from Ahmad Bin Muhammad, from al Haris Bin Ja’far, 
from Ali Bin Ismail bin Yaqteen, from Isa Bin Al Mustafad Abu Musa Al Zareer who said,  

‘It was narrated to me by Musaasws Bin Ja’farasws having said, ‘Iasws said to Abu Abdullahasws: 
'Wasn’t it so that Amir Al-Momineenasws was the writer of the bequest and Rasool-Allahsaww 
dictated upon it, and Jibraeelas and the Angels of the Proximity were the witnesses?’  

                                                      
564

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww
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ُِ جَبَْئَيِلُ قاَلَ فأََطْرَقَ طَوِيلًً ثَُّْ قاَلَ ياَ أبَاَ الَْْسَنِ قَدْ كَانَ مَا قُ لْتَ وَ لَكِنْ حِيَن  لًً نَ زَلَ بِ ُِ كِتَاباً مُسَجَّ ُِ   الَْْمْرُ نَ زلََتِ الْوَصِيَّةُ مِنْ عِنْدِ اللَّ نَ زَلَ بِرَسُولِ اللَّ
ُِ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى مِنَ الْمَلًَئِكَةِ فَ قَالَ جَبَْئَيِلُ  ُِ اللَّ دُ مُرْ بإِِخْراَجِ مَنْ عِنْدَكَ إِ   مَعَ أمَُنَا ُِ ضَامِناً لََاَ ياَ مَُُمَّ هَا مِنَّا وَ تُشْهِدَناَ بِدَفْعِكَ إِيَّاهَا إلِيَْ َْ لََّ وَصِيَّكَ ليَِقْبِ

 يَ عْنِِ عَلِيّاً ع 

Heasws said: ‘He (Abu Abdullahasws) withheld for a long while, then said: ‘O Abu Al-Hassanasws! 
It was so, what youasws said, but when the Command came down to Rasool-Allahsaww, the 
bequest came down from the Presence of Allahazwj as an inscribed Ordinance. Jibraeelas 
descended with it with the trustworthy ones of Allahazwj Blessed and High from the Angels. 
Jibraeelas said: ‘Instruct the ones in yoursaww presence with the exiting except for yourasws 
successorasws in order for himasws to take charge from usas, and weas should witness yoursaww 
handing it over to himasws, as our responsibility for it’, meaning Aliasws.  

تَِْ وَ الْبَابِ فَ قَالَ جَبَْئَيِلُ ع ياَ فأََمَرَ النَّبُِّ   بإِِخْ  لًَمَ وَ يَ قُولُ هَذَا  راَجِ مَنْ كَانَ فِ الْبَيْتِ مَا خَلًَ عَلِيّاً وَ فاَطِمَةُ فِيمَا بَ يْنَ السِّ دُ رَبُّكَ يُ قْرئُِكَ السَّ مَُُمَّ
 ُِ دُ شَهِيداً  كِتَابُ مَا كُنْتُ عَهِدْتُ إلِيَْكَ وَ شَرَطْتُ عَلَيْكَ وَ شَهِدْتُ بِ ُِ عَلَيْكَ مَلًَئِكَتِِ وَ كَفَى بِ ياَ مَُُمَّ  عَلَيْكَ وَ أَشْهَدْتُ بِ

The Prophetsaww instructed with the exiting of the ones who were in the room apart from 
Aliasws, and Fatimaasws was in what is between the curtain and the door. Jibraeelas said: ‘O 
Muhammadsaww! Yoursaww Lordazwj Conveys the greetings to yousaww and is Saying: “This is an 
Ordinance what was Covenanted to yousaww, and Stipulated upon yousaww, and Witnessed 
with upon yousaww, and Myazwj Angels witnessed with it upon yousaww, and Suffice with 
Meazwj, O Muhammadsaww, as a Witness”.  

ُِ ي َ  لًَمُ وَ إلِيَْ ُُ السَّ لًَمُ وَ مِنْ لًَمُ صَدَقَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ بَ رَّ هَاتِ الْكِتَابَ فَدَ قاَلَ فاَرْتَ عَدَتْ مَفَاصِلُ النَّبِِّ   وَ قاَلَ ياَ جَبَْئَيِلُ رَبِِّ هُوَ السَّ ُِ وَ عُودُ السَّ ُُ إلِيَْ فَ عَ
ُُ اقْ رأَْهُ فَ قَرأَهَُ حَرْفاً حَرْفاً فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ هَذَ  ُِ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ قَالَ لَ ُُ وَ قَدْ بَ لَّغْتُ وَ أمََرَهُ بِدَفْعِ ُُ عَلَيَّ وَ أمََانَ تُ ا عَهْدُ رَبِِّ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى إِلَََّ وَ شَرْطُ

 أدََّيْتُ  نَصَحْتُ وَ 

Heasws said: ‘The joints of the Prophetsaww trembled and hesaww said: ‘O Jibraeelas! Heazwj is the 
Grantor of safety, and from Himazwj is the safety, and to Himazwj depends the safety return. 
The Mighty and Majestic Speaks the Truth and is Right. Give the Ordinance!’ Heas handed it 
over to himsaww and instructed himsaww for it to be handed over to Amir Al-Momineenasws, 
and hesaww said to himasws: ‘Read it!’. So heasws read it, letter by letter. Hesaww said: ‘O Aliasws!! 
This is a Covenant of mysaww Lordazwj, Blessed and High, to mesaww, and Heazwj Stipulated 
upon mesaww, and it is Hisazwj entrustment. And Isaww have delivered, and advised, and 
fulfilled it’.  

ي باِلْبَلًَغِ وَ النَّ  ُِ سََْعِي وَ بَصَريِ وَ لَْْمِي وَ دَمِي فَ قَالَ   صِيحَةِ وَ التَّصْدِيقِ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع وَ أنَاَ أَشْهَدُ لَكَ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ عَلَى مَا قُ لْتَ وَ يَشْهَدُ لَكَ بِ
اهِدِينَ  َُلِكَ مِنَ الشَّ  جَبَْئَيِلُ ع وَ أنَاَ لَكُمَا عَلَى 

Aliasws said: ‘And Iasws testify for yousaww, by myasws fatheras and myasws motheras for yousaww! 
Yousaww are with the delivery and the advice and the ratification upon what yousaww said, 
and there testify for yousaww with it, myasws hearing, and myasws vision, and myasws flesh, and 
myasws blood’. Jibraeelas said: ‘And Ias am from the witness for the both of youasws, upon 
that’. 
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َُ بِاَ فِيهَا  ُِ وَ لََ الْوَفاَ ُِ   ياَ عَلِيُّ أَخَذْتَ وَصِيَّتِِ وَ عَرَفْ تَهَا وَ ضَمِنْتَ للَِّ ُِ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ي عَلَيَّ ضَمَانُ هَا وَ عَلَى اللَّ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع نَ عَمْ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ
 عَوْنِ وَ تَ وْفِيقِي عَلَى أدََائهَِا 

Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! Do youasws take mysaww bequest and recognise it and take 
responsibility to Allahazwj and to mesaww of the fulfilment with whatever is in it?’ Aliasws said: 
‘Yes, by myasws fatheras and myasws motheras for yousaww! Upon measws is its responsibility, and 
upon Allahazwj is Hisazwj Assisting measws and Inclining measws upon its fulfilment’.  

ُِ   ياَ عَلِيُّ إِنِِّ أرُيِدُ أنَْ أُشْهِدَ عَلَيْكَ بِوَُافاَتِ بِِاَ ي َ  وْمَ الْقِيَامَةِ فَ قَالَ عَلِيٌّ نَ عَمْ أَشْهِدْ فَ قَالَ النَّبُِّ   إِنَّ جَبَْئَيِلَ وَ مِيكَائيِلَ فِيمَا بَ يْنِِ وَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ
ي أُشْهِدُهُمْ وا وَ أَ بَ يْنَكَ الْآنَ وَ هَُاَ حَاضِراَنِ مَعَهُمَا الْمَلًَئِكَةُ الْمُقَرَّبوُنَ لُِْشْهِدَهُمْ عَلَيْكَ فَ قَالَ نَ عَمْ ليَِشْهَدُ   ناَ بأَِبِ وَ أمُِّ

Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! Isaww want to testify upon youasws with having been loyal to 
mesaww with it on the Day of Judgment’. Aliasws said: ‘Yes Iasws do testify’. The Prophetsaww 
said: ‘Jibraeelas and Mikaeelas are between mesaww and youasws now, and theyas are both 
present, and with themas are the Angels of Proximity to bear witness upon youasws’. Heasws 
said: ‘Yes, let them bear witness, and Iasws, by myasws fatheras and myasws motheras being for 
yousaww, (accept them as) witnesses’.  

ُِ النَّبُِّ   بأَِمْرِ جَبَْئَيِلَ ع فِيمَا أمََرَهُ اللَّ  ُِ   وَ كَانَ فِيمَا اشْتََطََ عَلَيْ ُُ ياَ عَلِيُّ تَفِي بِاَ فِيهَا مِنْ مُوَالَةِ مَنْ وَالَى فأََشْهَدَهُمْ رَسُولُ اللَّ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ قاَلَ لَ
َُ وَ  بَِْ مِنْكَ اللَّ َُةِ مِنْهُمْ عَلَى الصَّ ُُ وَ الْبََاَ َُ وَ رَسُولَ َُةِ وَ الْعَدَاوَةِ لِمَنْ عَادَى اللَّ ُُ وَ الْبََاَ َُهَابِ حَقِّكَ وَ غَصْبِ خَُُسِكَ وَ رَسُولَ عَلَى كَظْمِ الْغَيْظِ وَ عَلَى 

 ُِ  انتِْهَاكِ حُرْمَتِكَ فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ رَسُولَ اللَّ

Rasool-Allahsaww made them witnesses, and it was among what the Prophetsaww stipulated 
upon himasws, by the instructions of Jibraeelas regarding what Allahazwj Mighty and Majestic 
has Commanded, that hesaww said to him: ‘O Aliasws! Youasws be loyal with whatever is therein 
from the befriending the one who befriends Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and the 
disavowment and the enmity to the one who is an enemy of Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww 
and the disavowment from them, upon the observance of patience from youasws and upon 
the swallowing of the anger, and upon the removal of mysaww rights, and the usurpation of 
yoursaww Khums, and the violation of yourasws sanctity’. Heasws said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ 

عْتُ  فَ قَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ الَّذِي فَ لَقَ  ُِ وَ حُرْمَةُ   الْْبََّةَ وَ بَ رأََ النَّسَمَةَ لَقَدْ سََِ ُُ يُ نْتَهَكُ الْْرُْمَةُ وَ هِيَ حُرْمَةُ اللَّ ُُ أنََّ دُ عَرِّفْ  جَبَْئَيِلَ يَ قُولُ للِنَّبِِّ   ياَ مَُُمَّ
ُِ بِدَمٍ عَبِيطٍ  ُُ مِنْ رأَْسِ بَ لِْْيَتُ َْ ُِ   وَ عَلَى أَنْ تُُْ   رَسُولِ اللَّ

Amir Al-Momineenasws said: ‘By the Oneazwj Who Split the seed and formed the person (in the 
womb), Iasws have heard Jibraeelas saying to the Prophetsaww: ‘O Muhammadsaww! Make 
himasws understand: ‘Yourasws sanctity will be violated, and it is a Sanctity of Allahazwj and 
Sanctity of Rasool-Allahsaww, and upon that hisasws beard would be dyed from the fresh blood 
of hisasws head’.  

الْْرُْمَةُ   ي وَ قُ لْتُ نَ عَمْ قبَِلْتُ وَ رَضِيتُ وَ إِنِ انْ تُهِكَتِ هِ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَصَعِقْتُ حِيَن فَهِمْتُ الْكَلِمَةَ مِنَ الَْْمِيِن جَبَْئَيِلَ ع حَتََّّ سَقَطْتُ عَلَى وَجْ 
بَتْ لِْْيَتِِ مِنْ رأَْسِي بِدَمٍ عَبِيطٍ صَابِر  ِْ نَنُ وَ مُزِّقَ الْكِتَابُ وَ هُدِمَتِ الْكَعْبَةُ وَ خُ  اً مُُْتَسِباً أبَدَاً حَتََّّ أقَْدَمَ عَلَيْكَ وَ عُطِّلَتِ السُّ

Amir Al-Momineenasws said: ‘So Iasws cried when Iasws understood the speech from the 
trustworthy Jibraeelas until Iasws fell down upon myasws face, and Iasws said: ‘Yes, Iasws accept, 
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and am pleased, and even if the sanctity is violated, and the Sunnah is deactivated, and the 
Book (Quran) is shred, and the Kabah is demolished, and myasws beard is dyed from the fresh 
blood of myasws head. Iasws shall be patient waiting Reckoning, forever, until Iasws proceed to 
yousaww’.  

ُِ   فاَطِمَةَ وَ الَْْ  ُِ فَخُتِمَتِ الْوَ ثَُّْ دَعَا رَسُولُ اللَّ ُُ سَنَ وَ الُْْسَيْنَ وَ أعَْلَمَهُمْ مِثْلَ مَا أعَْلَمَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ قَالُوا مِثْلَ قَ وْلِ َُهَبٍ لََْ تََسََّ صِيَّةُ بَِِوَاتيِمَ مِنْ 
 النَّارُ وَ دُفِعَتْ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع 

Then Rasool-Allahsaww called over (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, 
and hesaww let themasws know similar to what hesaww had let known Amir Al-Momineenasws. 
Theyasws said similar to hisasws words. Hesaww sealed the bequest with seals of gold, the fire 
not having touched it, and handed it over to Amir Al-Momineenasws’. 

ُِ وَ سُنَ  ي أَ لََ تَذْكُرُ مَا كَانَ فِ الْوَصِيَّةِ فَ قَالَ سُنَنُ اللَّ ُِ   فَ قُلْتُ أَ كَانَ فِ الْوَصِيَّةِ تَ وَث ُّبُهُمْ وَ خِلًَف ُ   نُ فَ قُلْتُ لَِْبِ الَْْسَنِ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ هُمْ عَلَى رَسُولِ
ُِ شَيْ  ُِ عَزَّ وَ جَلَ   ٍُ وَ حَرْفٌ بَِِرْفٍ  ٌُ بِشَيْ  أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ قَالَ نَ عَمْ وَ اللَّ عْتَ قَ وْلَ اللَّ مُوا وَ آثارَهُمْ وَ كُلَّ   إِنَّا نََْنُ نَُْيِ الْمَوْتى  أَ مَا سََِ وَ نَكْتُبُ ما قَدَّ

   مُبِينٍ  ٍُ أَحْصَيْناهُ فِ إِمامٍ  شَيْ 

I (the narrator) said to Abu Al-Hassanasws, ‘By my father and my mother being for youasws! 
Youasws did not mention what was in the bequest’. So heasws said: ‘Sunnah of Allahazwj and 
Sunnah of Hisazwj Rasoolsaww’. So I said, ‘Was there in the bequest their (enemies) attacking 
and their opposition to Amir Al-Momineenasws?’ So heasws said: ‘Yes, by Allahazwj, thing by 
thing, and letter by letter. Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Surely, We Revive the dead, and We Write down whatever they send forward and their 
impacts, and We have Enumerated all things in a clarifying Imam [36:12]?  

مْتُ  ُِ   لَِْمِيِْ الْمُؤْمِنِيَن وَ فاَطِمَةَ ع أَ ليَْسَ قَدْ فَهِمْتُمَا مَا تَ قَدَّ ُِ لَقَدْ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُِ إلِيَْكُمَ وَ اللَّ َُناَ وَ   ا وَ قبَِلْتُمَاهُ فَ قَالَ بَ لَىبِ وَ صَبََنْاَ عَلَى مَا سَا
 غَاظنََا.

By Allahazwj! Rasool-Allahsaww had said to Amir Al-Momineenasws and Fatimaasws: ‘Have Isaww 
not made youasws both understand what would be preceding to youasws both, and youasws 
accepted it?’ Theyasws said: ‘Yes, and weasws would be patient upon what would dismay usasws 
and anger usasws’’.565 

ُِ ع قاَلَ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع -29 اً مِنَ الْكِتَابِ الْمَذْكُورِ عَنِ الْكَاظِمِ عَنْ أبَيِ لَِاَكَانَ فِ وَصِيَّ    وَ رُوِيَ أيَْْ ُِ   فِ أوََّ نِ  ةِ رَسُولِ اللَّ ْْ ُِ الرَّ بِسْمِ اللَّ
ُِ إِلَى وَصِيُِِّ   الرَّحِيمِ  ُِ وَ أَسْنَدَهُ بأَِمْرِ اللَّ ُِ   وَ أوَْصَى بِ دُ بْنُ عَبْدِ اللَّ  عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِينَ   هَذَا مَا عَهِدَ مَُُمَّ

And it is reported as well from the mentioned book,  

‘From Al-Kazimasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘It was in 
the bequest of Rasool-Allahsaww, in its beginning: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, 
the Merciful. This is what Muhammadsaww Bin Abdullahas pacts and bequeaths with and puts 
into text by the Command of Allahazwj, to hissaww successorasws Aliasws Bin Abu Talib Amir Al-
Momineenasws’.  

                                                      
565

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 5 Ch 1 H 28 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 500 of 596 

ُُ عَلَى مَا فِيهَا وَ كَانَ فِ آخِرِ الْوَصِيَّةِ شَهِدَ جَبَْئَيِلُ وَ مِيكَائيِلُ وَ إِسْراَفِيلُ عَ  ُُ وَ ضَمَانُ ُُ وَصِيُّ َْ دٌ   إِلَى عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ قَ بَ ُِ مَُُمَّ لَى مَا أوَْصَى بِ
داً عَلَى مَا ضَ عَلَى مَا ضَمِنَ يوُشَعُ بْنُ نوُنٍ لِمُوسَى بْنِ عِمْراَنَ ع وَ عَلَى مَا ضَمِنَ وَ أدََّى وَصِيُّ عِيسَى ابْنِ مَرْمََ وَ  ُُ قَ بْلَهُمْ عَلَى أنََّ مَُُمَّ مِنَ الَْْوْصِيَا

َْلُ الْوَصِيِّينَ  َْلُ النَّبِيِّيَن وَ عَلِيّاً أفَْ  أفَْ

And it was in the end of the bequest: ‘Witnessed by Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas 
upon what is bequested by Muhammadsaww to Aliasws Bin Abu Talibasws, and possessed by 
hissaww successorasws upon what is therein upon what Yoshua Bin Nun took the responsibility 
for Musaas Bin Imranas, and upon what was performed by the successoras of Isaas Bin 
Maryamas upon what successors took the responsibility for before them upon the 
stipulation that: - 

دٌ وَ سَلَّمَ إِلَى عَلِيٍ  دٌ الَْْمْرَ إِلَى عَلِيِّ   وَ أوَْصَى مَُُمَّ ُُ وَ سَلَّمَ مَُُمَّ ُِ الْْنَبِْيَا ُِ وَ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ هَذَا أَ وَ أقََ رَّ عَلِيٌّ وَ قَ بَضَ الْوَصِيَّةَ عَلَى مَا أوَْصَى بِ مْرُ اللَّ
دٍ  هُ الَْْمْرَ عَلَى أَنْ لََ نُ بُوَّةَ لعَِلِيٍّ وَ لََ لغَِيْْهِِ بَ عْدَ مَُُمَّ ُُ وَ وَلََّ ُِ شَهِيداً   وَ كَفى طاَعَتُ  .باِللَّ

Muhammadsaww is the most superior of the Prophetsas and Aliasws the superior of the 
successorsas, and Muhammadsaww has bequeathed and submitted to Aliasws, and Aliasws 
accepted and taken possession of the bequest upon what heasws has been bequeathed with 
by the Prophetsas, and Muhammadsaww submitted the command to Aliasws Bin Abu Talibasws, 
and this is the Command of Allahazwj and Hisazwj obedience, and the Mastersasws of the 
Command upon that there is no Prophet-hood for Aliasws, nor for anyone else after 
Muhammadsaww, and suffice with Allah as a Witness [4:79]’’.566 

يِّدِ رَ  -30 اً نَ قْلًً عَنِ السَّ َدَ وَ رُوِيَ أيَْْ ْْ ةِ عَنْ هَارُونَ بْنِ مُوسَى عَنْ أَ ُُ مِنْ كِتَابِ خَصَائِ ُِّ الْْئَِمَّ ُُ عَنْ ينِ الْمُوسَوِيِّ رَضِيَ اللَّ ارٍ ضِيِّ الدِّ دِ بْنِ عَمَّ  بْنِ مَُُمَّ
ُِ ع قاَلَ: َّْريِرِ عَنِ الْكَاظِمِ عَنْ أبَيِ ُِ  قاَلَ رَسُولُ  الْعِجْلِيِّ الْكُوفِِّ عَنْ عِيسَى ال ذْ لََاَ جَوَاباً غَداً بَ يْنَ يَدَيِ اللَّ ُِ الْوَصِيَّةَ اتَُِّ ُِ   لعَِلِيٍّ ع حِيَن دَفَعَ إلِيَْ اللَّ

ُِ وَ مُُْ  ُِ وَ حَراَمِ ُِ حَلًَلِ كَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ بِكِتَابِ اللَّ ُِ وَ مُتَشَابِِِ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى رَبِّ الْعَرْشِ فإَِنِِّ مَُُاجُّ ُُ وَ عَلَى مَا أمََرْتُكَ كَمِ وَ عَلَى فَ راَئِضِ   ُِ عَلَى مَا أنَْ زَلَ اللَّ
ُِ مَ  ُِ كَمَا أنُْزلَِتْ وَ عَلَى الَْْحْكَامِ مِنَ الَْْمْرِ باِلْمَعْرُوفِ وَ النَّهْيِ عَنِ الْمُنْكَرِ وَ اجْتِنَابِ ُِ وَ الُْْمُورِ  اللَّ ُِ وَ شُرُوطِ لًَةِ لِوَقْتِهَا عَ إِقاَمَةِ حُدُودِ اللَّ كُلِّهَا وَ إِقاَمِ الصَّ

ُِ فَمَا أنَْتَ قاَئِلٌ ياَ عَلِيُ  ُِ الزَّكَاةِ لَِْهْلِهَا وَ حِجِّ الْبَيْتِ وَ الَِْهَادِ فِ سَبِيلِ اللَّ   وَ إِيتَا

And it is reported as well, copied from Al Seyyid Al Razy Al Deen Al Musawy, from the book ‘Khasaai Al 
Aimmah’, from Harun Bin Musa, from Ahmad Bin Muhammad Bin Ammar Al Ijaly Al Kufy, from Isa Al Zareer,  

‘From Al-Kazimasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws when 
hesaww handed over the bequest to himasws: ‘Take (prepare) an answer for it tomorrow in 
front of Allahazwj Blessed and Exalted Lordazwj of the Throne, for Isaww will be arguing with 
youasws on the Day of Qiyamah by the Book of Allah(s.w.t.), its Permissibles and its 
Prohibitions, and its Decisive and its Allegorical, upon what Allahazwj Revealed and upon 
what Isaww instructed youasws, and upon the Obligations of Allahazwj, and upon the Ordinances 
from the enjoining with the good, and the forbidding from the evil and shunning it, along 
with establishing the legal punishments of Allahazwj and its conditions, and the matters, all of 
them, and establishing the Salat to its timings, and giving the Zakat to its people, and 
performing Hajj of the House, and the Jihad in the Way of Allahazwj. So what are youasws 
saying, O Aliasws?’ 
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ُِ عَلَيْكَ أنَْ  ُِ لَكَ وَ مَنْزلِتَِكَ عِنْدَهُ وَ نعِْمَتِ ي أرَْجُو بِكَراَمَةِ اللَّ ُِ مُقَصِّراً وَ لََ مُتَوَانيِاً وَ    يعُِينَنِِ رَبِِّ وَ يُ ثبَِّتَنِِ فَ قَالَ عَلِيٌّ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ فَلًَ ألَْقَاكَ بَ يْنَ يدََيِ اللَّ
هَاتِ   لََ مُفَرِّطاً وَ لََ أمعز ]أمَْعَرَ[ وَجْهُكَ وَقاَهُ وَجْهِي وَ وُجُوهُ آباَئِي وَ أمَُّ

Aliasws said: ‘May myasws fatheras and myasws motheras be (sacrificed) for yousaww! Isaww hope in 
the Benevolence of Allahazwj to yousaww, and yoursaww status in Hisazwj Presence, and Hisazwj 
Favours upon yousaww. If myasws Lordazwj Assists me and Affirms me, Iasws will not meet 
yousaww in front of Allahazwj neither deficient, nor negligent, nor an exaggerator, nor having 
defaced yoursaww face (image) by saving myasws face and faces of myasws fathers and myasws 
mothers.  

ي مُسْتَمِراًّ مُتَّبِعاً لِوَصِيَّتِكَ وَ مِنْهَاجِكَ وَ طَريِقِكَ مَا دُمْتُ حَيّاً حَ  دُنِ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ي لََ مُقَصِّريِنَ وَ لََ تََّّ أقَْدَمَ بِِاَ عَلَيْكَ ثَُّْ الَْْوَّلَ فاَلَْْوَّلَ مِنْ وُلْدِ بَلْ تَُِ
 مُفَرِّطِينَ 

But yousaww will find measws, may myasws fatheras and myasws motheras be (sacrificed) for 
yousaww, as persistently pursuing yoursaww bequest, and yoursaww manifesto, and yoursaww 
way for as long as Iasws am alive until Iasws arrive with it to yousaww. Then the first. So, the first 
one from myasws sonsasws will neither be a reducer nor an exaggerator’.  

ُِ وَ عَلَى صَدْرهِِ  ي وَ وَحْشَةَ ابْ نَتِكَ وَ بنَِيكَ  وَ أنَاَ أقَُولُ وَا وَحْشَتَاهْ بَ عْدَكَ بأَِبِ   قاَلَ عَلِيٌّ ع ثَُّْ انْكَبَبْتُ عَلَى وَجْهِ ي بَ عْدَكَ ياَ   أنَْتَ وَ أمُِّ بَلْ وَ أطَْوَلَ غَمِّ
ُِ وَ فَ قَدْتُ بَ عْدَكَ جَبَْئَيِلَ وَ مِيكَائيِلَ فَلًَ أُحِسُّ أثَرَاً وَ  مَا   لََ أَسََْعُ حِسّاً أَخِي انْ قَطَعَتْ مِنْ مَنْزِلَ أَخْبَارُ السَّ

Aliasws said: ‘Then Iasws devoted upon hissaww face and upon hissaww chest and Iasws was saying: 
‘Oh, the loneliness after yousaww! May myasws fatheras and myasws motheras be (sacrificed) for 
yousaww, and the loneliness of yoursaww daughterasws and yoursaww (two grand) sonsasws. But 
myasws grief would be prolonged after yousaww, O myasws brothersaww! The news from the sky 
would be cut off from myasws house and after yousaww Iasws shall miss Jibraeelas and Mikaeelas, 
so Iasws will neither feel any impact nor hear a faint sound’.  

ُِ طَوِيلًً ثَُّْ أفَاَقَ    فأَُغْمِيَ عَلَيْ

There was unconsciousness upon himsaww for a long time, then hesaww woke up’.  

 ُِ  قاَلَ أبَوُ الَْْسَنِ فَ قُلْتُ لَِْبِ فَمَا كَانَ بَ عْدَ إِفاَقتَِ

Abu Al-Hassanasws said: ‘Iasws said to myasws fatherasws: ‘So what happened after hissaww 
waking up?’  

ُُ يَ بْكِيَن وَ ارْتَ فَعَتِ الَْْصْوَاتُ وَ ضَجَّ النَّاسُ باِلْبَابِ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ ا ُِ النِّسَا ُْ نوُدِيَ أيَْنَ عَلِيٌّ فأَقَْ بَلَ حَتََّّ دَخَ قاَلَ دَخَلَ عَلَيْ لَ لْْنَْصَارِ فَ بَيْنَا هُمْ كَذَلِكَ إِ
 ُِ  عَلَيْ

Heasws said: ‘The woman entered to see himsaww, crying, and the voices were raised, the 
people from the Emigrants and the Helpers clamoured at the door. While they were like 
that when hesaww called: ‘Where is Aliasws?’ Heasws came until heasws entered to see himsaww.  
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دَكَ وَ أرَْشَدَكَ وَ وَف َّقَكَ وَ  ُُ وَ سَدَّ مَكَ اللَّ ُِ فَ قَالَ ياَ أَخِي افْ هَمْ فَ هَّ ُِكْرَكَ اعْلَمْ ياَ أَخِي أنََّ الْقَوْمَ  قاَلَ عَلِيٌّ ع فاَنْكَبَبْتُ عَلَيْ َُنْ بَكَ وَ رَفَعَ  أعََانَكَ وَ غَفَرَ 
 ا يَشْغَلُهُمْ سَيَشْغَلُهُمْ عَنِِّ مَ 

Aliasws said: ‘Iasws devoted to himsaww. Hesaww said: ‘O Aliasws!  Understand, may Allahazwj Make 
youasws understand, and Protect youasws, and Guide youasws, and Harmonise youasws, and 
Assist youasws, and Forgive yourasws (Shias’) sins, and Raise yourasws mention. Know, O mysaww 
brotherasws! The people will be too pre-occupied from mesaww by whatever keeps them busy. 

اَ مَثلَُكَ  اَ تُ ؤْتَى مِنْ كُلِّ فَجٍّ   فإَِنََّّ ُُ للِنَّاسِ عَلَماً وَ إِنََّّ ةِ مَثَلُ الْكَعْبَةِ نَصَبَهَا اللَّ ينِ وَ  فِ الْْمَُّ اَ أنَْتَ عَلَمُ الَْدَُى وَ نوُرُ الدِّ عَمِيقٍ وَ نأَْيٍ سَحِيقٍ وَ لََ تأَْتِ وَ إِنََّّ
 هُوَ نوُرُ اللَُِّ 

Rather, yourasws example in the community is an example of the Kabah. Allahazwj Nominated 
it for the people as a flag, and rather they come from every deep ravine and far distances, 
and it does not come; and rather youasws are a flag of guidance and Noor (light) of Religion, 
and it is the Noor (Light) of Allahazwj.  

مْتُ إلِيَْهِمْ باِلْوَ  ُُ عَلَيْهِمْ مِنْ حَقِّكَ وَ ألَْزَمَهُمْ مِنْ طاَعَتِكَ ياَ أَخِي وَ الَّذِي بَ عَثَنِِ باِلَْْقِّ لَقَدْ قَدَّ وَ كُلٌّ أَجَابَ  عِيدِ بَ عْدَ أنَْ أَخْبََتُْ هُمْ رَجُلًً رَجُلًً مَا افْ تَََضَ اللَّ
 وَ سَلَّمَ إلِيَْكَ الَْْمْرَ وَ إِنِِّ لََْعْلَمُ خِلًَفَ قَ وْلَِِمْ 

O mysaww brotherasws! By the Oneazwj Sent mesaww with the Truth! Isaww have forwarded to 
them with the promise after having informed them, man by man, what Allahazwj had 
Obligated upon them of yourasws right and necessitated them in obeying youasws, and they all 
answered and submitted the command to youasws, and Isaww know the opposition of their 
words.  

يعِ مَا أوُصِيكَ  تُ وَ فَ رَغْتَ مِنْ جَِْ ْْ َُا قبُِ ُِ وَ غَيَّبْتَنِِ فِِ   فإَِ ُِ   بِ ُِ وَ الْفَراَئِضَ وَ الَْْحْكَامَ عَلَى تَ نْزيِلِ ثَُّْ امْضِ  قَ بَِْي فاَلْزَمْ بَ يْتَكَ وَ اجَْْعِ الْقُرْآنَ عَلَى تأَْليِفِ
َُلِكَ  ُِ وَ[ عَلَى مَا أمََرْتُكَ  ] بَِْ عَلَى مَا يَ نْزلُِ بِكَ وَ بِِاَ حَتََّّ تَ قْدَمُوا عَلَيَ   [ عَلَى غيْ لَئمة ]عَزاَئِمِ ُِ وَ عَلَيْكَ باِلصَّ  . بِ

So, when Isaww pass away and youasws are free from the entirety of what Isaww bequeath 
youasws with and youasws have covered mesaww in mysaww grave, then stay in yourasws house 
and collect the Quran upon its composition, and the Obligations and the Rulings upon its 
Revelation (sequence). Then accomplish that upon other than its resolves, upon what Isaww 
instruct youasws with, and upon youasws is to be with the patience upon what befalls youasws 
and with it until you arrive to mesaww’’.567 

َّْريِرِ عَنِ الْكَاظِمِ ع قاَلَ: -31 مِ عَنْ عِيسَى ال سْنَادِ الْمُتَقَدِّ ُِ  قُ لْتُ لَِْبِ فَمَا كَ  وَ باِلِْْ  انَ بَ عْدَ خُرُوجِ الْمَلًَئِكَةِ عَنْ رَسُولِ اللَّ

By the preceding chain from Isa Al Zareer,  

‘From Al-Kazimasws having said: ‘Iasws said to myasws fatherasws: ‘So what happened after the 
exit of the Angels from Rasool-Allahsaww?’  

ُِ اخْرُجُوا عَنِِّ وَ قاَلَ لِْمُِّ قاَلَ فَ قَالَ ثَُّْ    ُُ أَحَدٌ فَ فَلَعَتْ   سَلَمَةَ كُونِ عَلَى الْبَابِ  دَعَا عَلِيّاً وَ فاَطِمَةَ وَ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ ع وَ قاَلَ لِمَنْ فِ بَ يْتِ  فَلًَ يَ قْرَبْ

                                                      
567
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Heasws said: ‘Heasws said: ‘Then hesaww called Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, 
and Al-Husaynasws, and said to the ones who were in hissaww house: ‘Get out from mesaww!’ 
And hesaww said to Umm Salamara! Be at the door and do not let anyone come near it’. Shera 
did so.  

ُُ فأََخَذَ بيَِدِ فاَطِمَةَ فَ وَضَعَهَا عَلَى صَدْرهِِ طَوِيلًً وَ أَخَذَ بيَِدِ عَلِيٍّ بيَِدِهِ الُْْخْ ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ ادْنُ  ُُ مِنِِّ فَدَناَ مِنْ ُُ عَبَْتَُ ُِ   الْكَلًَمَ غَلَبَتْ ا أرَاَدَ رَسُولُ اللَّ رَى فَ لَمَّ
 ًُ ُِ   فَ لَمْ يَ قْدِرْ عَلَى الْكَلًَمِ فَ بَكَتْ فاَطِمَةُ بُكَا ُِ رَسُولِ اللَّ  شَدِيداً وَ عَلِيٌّ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع لبُِكَا

Then hesaww said: ‘O Aliasws! Come near mesaww’. Heasws went near himsaww. Hesaww grabbed a 
hand of (Syeda) Fatimaasws and placed it upon hissaww chest for a long time, and grabbed a 
hand of Aliasws in hissaww other hand. When Rasool-Allahsaww wanted to speak, hisasws tears 
overcame himsaww and hesaww was not able upon the speech. So, (Syeda) Fatimaasws cried 
intensely, and (so did) Aliasws and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws to the crying of Rasool-
Allahsaww.  

ُِ قَدْ قَطَعْتَ قَ لْبِ وَ أَحْرَقْتَ كَبِدِي لبُِكَائِكَ ياَ سَيِّدَ النَّبِيِّيَن مِنَ  ُ فَ قَالَتْ فاَطِمَةُ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ وَ نبَيَُِّ ُُ وَ ياَ حَبِيبَ لِيَن وَ الْآخِريِنَ وَ ياَ أمَِيَن رَبُِِّ وَ رَسُولَ  الَْْوَّ
ُِ وَ أمَْرهِِ   نْ لِوُلْدِي بَ عْدَكَ وَ لِذُلٍّ يَ نْزلُِ بِ بَ عْدَكَ مَ  ينِ مَنْ لِوَحْيِ اللَّ  مَنْ لعَِلِيٍّ أَخِيكَ وَ ناَصِرِ الدِّ

(Syeda) Fatimaasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Myasws heart is cut and myasws liver burns to 
yoursaww crying. O chief of the Prophetssaww, from the former ones and the latter ones, and O 
trustee of hissaww Lordazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and O Hisazwj Beloved and Hisazwj 
Prophetsaww! Who is for myasws children after yousaww? And for the humiliation to descend 
with mesaww after yousaww? Who is for Aliasws yoursaww brotherasws, and helper of yoursaww 
Religion? Who is for the Revelation of Allahazwj and Hisazwj Command?’ 

ُِ عَلِيٌّ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ  ُُ وَ أَكَبَّ عَلَيْ ُِ فَ قَبَّلَتْ ُُ   إلِيَْهِمْ وَ يَدُهَا فِ يَدِهِ فَ وَضَعَهَا فِ يَدِ  ثَُّْ بَكَتْ وَ أَكَبَّتْ عَلَى وَجْهِ ُِ عَلَيْهِمْ فَ رَفَعَ رأَْسَ صَلَوَاتُ اللَّ
دٍ عِنْدَكَ فاَحْفَظِ اللََُّ  ُِ مَُُمَّ ُِ وَ وَدِيعَةُ رَسُولِ ُُ ياَ أبَاَ الَْْسَنِ هَذِهِ وَدِيعَةُ اللَّ ُُ  وَ احْفَظْنِِ فِيهَا وَ إِ عَلِيٍّ وَ قاَلَ لَ   نَّكَ لفَِاعِلُ

Then sheasws cried and devoted to hissaww face, and Aliasws devoted to himsaww, and Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws. Hesaww raised hissaww head towards them and herasws hand was 
in hissaww hand. Hesaww placed it in the hand of Aliasws and said to himasws: ‘O Abu Al-
Hassanasws! This is an entrustment of Allahazwj and entrustment of Hisazwj Rasoolsaww 
Muhammadsaww with youasws, then guard it for Allahazwj and for mesaww regarding it, and 
youasws will be doing it.   

ُِ مَرْمَُ الْكُبَْىَ أمََا وَ الياَ عَلِيُّ هَذِهِ وَ ال لِيَن وَ الْآخِريِنَ هَذِهِ وَ اللَّ ُِ أهَْلِ الَْنََّةِ مِنَ الَْْوَّ ُِ سَيِّدَةُ نِسَا َُ لََاَ وَ لَّ ُِ مَا بَ لَغَتْ نَ فْسِي هَذَا الْمَوْضِعَ حَتََّّ سَألَْتُ اللَّ لَّ
 لَكُمْ فأََعْطاَنِ مَا سَألَْتُُُ 

O Aliasws! By Allahazwj this is the chieftess of the people of the Paradise, from the former ones 
and the latter ones. By Allahazwj this is the elder Maryamas. But by Allahazwj! Mysaww did not 
reach this place until Isaww asked Allahazwj for herasws and for youasws all, so Heazwj Granted 
mesaww what Isaww had asked Himazwj.  

َُ أمََرَ بِِاَ جَبَْئَيِلُ ع وَ اعْلَمْ ياَ عَلِيُّ أَنِِّ   ياَ عَلِيُ  ُِ فاَطِمَةُ فَ قَدْ أمََرْتُ هَا بأَِشْيَا ُُ ابْ نَتِِ فاَطِمَةُ وَ كَذَلِكَ رَ انْ فُذْ لِمَا أمََرَتْكَ بِ نْ رَضِيَتْ عَنْ  بِِّ وَ مَلًَئِكَتُُُ  راَضٍ عَمَّ
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O Aliasws! Implement what Isaww am instructing youasws with (Syeda) Fatimaasws, for Isaww have 
instructed herasws with things Jibraeelas had instructed with. And know, O Aliasws! Isaww am 
pleased with the one mysaww daughterasws Fatimaasws is pleased with, and like that is mysaww 
Lordazwj, and Hisazwj Angels.  

هَا وَ وَيْلٌ لِمَنْ هَتَكَ حُرْمَتَهَا وَ وَيْلٌ لِمَنْ  َُى خَلِيلَهَا ياَ عَلِيُّ وَيْلٌ لِمَنْ ظلََمَهَا وَ وَيْلٌ لِمَنِ ابْ تَزَّهَا حَقَّ وَ وَيْلٌ لِمَنْ شَاق َّهَا وَ  أَحْرَقَ باَبَ هَا وَ وَيْلٌ لِمَنْ آ
ُُ  باَرَزَهَا اللَّهُمَّ إِنِِّ مِنْهُمْ برَيِ  ٌُ وَ هُمْ مِنِِّ بُ رَآ

O Aliasws! Woe be to the one who oppresses herasws, and woe be to the one who swindles 
herasws of herasws rights, and woe be to the one who burns herasws door, and woe be to the 
one who hurts herasws husbandasws, and woe be to the one who troubles herasws and attacks 
herasws. O Allahazwj! Isaww disavow from them and they are disavowed from mesaww’. 

 ُِ ُِ   وَ ضَمَّ فاَطِمَةَ إِليَْ مْ يَدْخُلُونَ الَْنََّةَ وَ وَ عَلِيّاً وَ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ ع وَ قاَلَ اللَّهُمَّ إِنِِّ لََمُْ وَ لِمَنْ شَايَ عَهُمْ سِلْمٌ وَ زَعِيمٌ بأِنَ َّهُ  ثَُّْ سَََّاهُمْ رَسُولُ اللَّ
رَ عَنْهُمْ وَ عَنْ شِ  مَهُمْ أوَْ تأََخَّ  يعَتِهِمْ زَعِيمٌ بأِنَ َّهُمْ يدَْخُلُونَ النَّارَ عَدُوٌّ وَ حَرْبٌ لِمَنْ عَادَاهُمْ وَ ظلََمَهُمْ وَ تَ قَدَّ

Then Rasool-Allahsaww named them, and hugged (Syeda) Fatimaasws to himsaww, and Aliasws, 
and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and said: ‘O Allahazwj! Isaww am at peace to theirasws 
Shias and a guarantor with them entering the Paradise, and am an enemy and at war to the 
one who are inimical to themasws and oppress themasws and precede themasws, or stay back 
from themasws and from theirasws Shias, a guarantor with them entering the Fire.  

ُِ يَ  ُِ لََ أرَْضَى حَتََّّ ثَُّْ وَ اللَّ ُِ لََ أرَْضَى حَتََّّ تَ رْضَى ثَُّْ لََ وَ اللَّ   تَ رْضَىا فاَطِمَةُ لََ أرَْضَى حَتََّّ تَ رْضَى ثَُّْ لََ وَ اللَّ

Then, by Allahazwj O Fatimaasws! Isaww am not pleased until youasws are pleased, then no by 
Allahazwj, Isaww am not pleased until youasws are pleased, then no by Allahazwj, Isaww am not 
pleased until youasws are pleased’’. 

 لِّيَ باِلنَّاسِ ثَُّْ عُمَرَ قاَلَ عِيسَى فَسَألَْتُ مُوسَى ع وَ قُ لْتُ إِنَّ النَّاسَ قَدْ أَكْثَرُوا فِ أنََّ النَّبَِّ   أمََرَ أبَاَ بَكْرٍ أنَْ يُصَ 

Isa (the narrator) said, ‘I asked Musaasws, I said, ‘The people are frequently (saying) regarding 
that the Prophetsaww instructed Abu Bakr to pray Salat leading the people, then Umar’.  

كََُرُوا وَ لَكِ   نَّكَ ياَ عِيسَى كَثِيُْ الْبَحْثِ عَنِ الْْمُُورِ وَ لََ تَ رْضَى عَنْهَا إِلََّ بِكَشْفِهَافأََطْرَقَ عَنِِّ طَوِيلًً ثَُّْ قاَلَ ليَْسَ كَمَا 

Heasws bowed hisasws head for a long time, then said: ‘It isn’t as they are mentioning, but you, 
O Isa, there are of a lot of inquiry about the matters and you are not pleased about it except 
with its exposure’.  

ُُ مََُافَةَ أنَْ أَضَلَّ وَ  ُِ فِ دِينِِ وَ أتََ فَقَّ ا أنَْ تَفِعُ بِ اَ أَسْأَلُ عَمَّ ي إِنََّّ   أنَاَ لََ أدَْريِ وَ لَكِنْ مَتََّ أَجِدُ مِثْلَكَ يَكْشِفُهَا لَ فَ قُلْتُ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ

I said, ‘May my father and my mother be (sacrificed) for youasws! But rather, I ask about what 
I would benefit with in my Religion, and I strongly agree fearing that I might stray, and I 
don’t know, but when I find the like of youasws, he would uncover it for me’.  
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َْرَ فَ قَ  ُِ وَ حَ ُُ فِ حَجْرهِِ وَ أغُْمِيَ عَلَيْ ُِ دَعَا عَلِيّاً فَ وَضَعَ رأَْسَ ا ثَ قُلَ فِ مَرَضِ لًَةُ فأَُؤُِْنَ بِِاَ فَخَرَجَتْ عَائِشَةُ فَ قَالَتْ ياَ عُمَرُ اخْرجُْ الَ إِنَّ النَّبَِّ   لَمَّ تِ الصَّ
ُُ الْقَوْمُ فَصَلِّ أنَْتَ  فَصَلِّ باِلنَّاسِ فَ قَالَ أبَوُكِ أوَْلَى بِِاَ ٌ وَ أَكْرَهُ أَنْ يُ وَاثبَِ ُُ رَجُلٌ لَينِّ  فَ قَالَتْ صَدَقْتَ وَ لَكِنَّ

Heasws said: ‘The Prophetsaww, when there was worsening in hissaww illness, hesaww called 
Aliasws. Heasws placed hissaww head in hisasws lap, and there was unconsciousness upon 
himsaww, and the Salat presented and there was a call (Azaan) with it. Ayesha came out and 
said, ‘O Umar! Go out and pray leading with the people’. He said, ‘Your father is foremost 
with it’. She said, ‘You speak the truth, but he is a soft man and I dislike it that the people 
might leap upon him, so you pray (leading) the Salat’.  

د ُِ إِنْ وَثَبَ وَاثِبٌ أوَْ تََرَّكَ مُتَحَرِّكٌ مَعَ أنََّ مَُُمَّ ُِ لََ أرََ فَ قَالَ لََاَ عُمَرُ بَلْ يُصَلِّي هُوَ وَ أنَاَ أَكْفِي ُِ لََ يَ قْدِرُ اً   مُغْمًى عَلَيْ اهُ يفُِيقُ مِنْهَا وَ الرَّجُلُ مَشْغُولٌ بِ
ُُ يرُيِدُ عَلِيّاً ع ُُ إِنْ أفَاَقَ   فَ بَادِرْهُ  أنَْ يُ فَارقَِ ُِ مُنْذُ اللَّيْلَةِ   باِلصَّلًَةِ قَ بْلَ أَنْ يفُِيقَ فإَِنَّ عْتُ مُنَاجَاتِ لًَةِ فَ قَدْ سََِ لًَةَ  خِفْتُ أنَْ يأَْمُرَ عَلِيّاً باِلصَّ ُِ الصَّ وَ فِ آخِرِ كَلًَمِ

لًَةَ   الصَّ

Umar said to her, ‘But, he should pray (leading) Salat and I will suffice him from the attack of 
the attacker or a movement of any mover, along with that Muhammadsaww has 
unconsciousness upon himasws. I do not see himsaww waking up from it, and the man (Aliasws) 
is pre-occupied with himsaww, not able upon separating from himsaww’ – meaning Aliasws, ‘So 
rush with the Salat before hesaww awakes, for if hesaww wakes up, I fear that hesaww would 
instruct Aliasws with the Salat, for I have heard hissaww whispering since the night and the last 
of hissaww speech was, ‘Al-Salat! Al-Salat!’’.  

ُُ بأَِمْرِ رَسُولِ اللَُِّ  َُلِكَ ثَُّْ ظنَُّوا أنََّ ُُ هُوَ   ف َ  قاَلَ فَخَرجََ أبَوُ بَكْرٍ ليُِصَلِّيَ باِلنَّاسِ فأَنَْكَرَ الْقَوْمُ  ْ حَتََّّ أفَاَقَ   وَ قاَلَ ادْعُوا لََ الْعَبَّاسَ فَدُعِيَ فَحَمَلَ لَمْ يُكَبَِّ
لَ فَ وُضِعَ عَلَى مِنْبََهِِ فَ لَمْ يََْلِسْ  ُِْ ُُ لَقَاعِدٌ ثَُّْ  َُلِكَ عَلَى الْمِنْبََِ  وَ عَلِيٌّ فأََخْرَجَاهُ حَتََّّ صَلَّى باِلنَّاسِ وَ إِنَّ  بَ عْدَ 

Heasws said: ‘Abu Bakr came out to lead Salat with the people, and the people disliked that. 
Then they thought that Rasool-Allahsaww had instructed him. He had not exclaimed Takbeer 
(to begin the Salat), until hesaww woke up and said: ‘Call Al-Abbas for mesaww’. He was called. 
He and Aliasws carried himsaww and they brought himsaww out until hesaww led Salat with the 
people, and hesaww was sitting. Then they carried himsaww and placed himsaww upon hissaww 
Pulpit. Hesaww did not sit upon the Pulpit after that.  

يعُ أهَْلِ الْمَدِينَةِ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَْصَارِ حَتََّّ بَ رَزَتِ الْعَوَاتِقُ مِنْ خُدُورهِِنَّ  وَ  ُُ جَِْ ْطُبُ اجْتَمَعَ لَ ََ  فَ بَيْنَ باَكٍ وَ صَائِحٍ وَ صَارخٍِ وَ مُسْتََجِْعٍ وَ النَّبُِّ   
 سَاعَةً وَ يَسْكُتُ سَاعَةً 

And the entirety of the people of Al-Medina from the Emigrants and the Helpers gathered to 
himsaww, to the extent that the young girls came out from their hiding, and manifested 
crying, and shouting, and shrieking, and saying ‘We are from Allahazwj and are returning to 
Himazwj’, and the Prophetsaww was addressing for a while and being silent for a while 
(intermittently).  

رَنِ فِ يَ وْمِي هَ  َْ ُِ أَنْ قاَلَ ياَ مَعْشَرَ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَْصَارِ وَ مَنْ حَ كََُرَ فِ خُطْبَتِ نْسِ فَ لْيُبَلِّغْ شَاهِدكُُمُ ذَا وَ فِ سَاعَتِِ هَذِهِ مِنَ اوَ كَانَ مَِّا  لَِْنِّ وَ الِْْ
  الْغَائِبَ 
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And it was from what hesaww mentioned in hissaww address is that hesaww said: ‘O community 
of the Emigrants and the Helpers and the ones who presented to mesaww in this day of 
mineasws, and in this time of mines, from the Jinn and the human beings, so let your ones 
present deliver to the absentee.  

ُِ مِنْ شَيْ  ُُ فِي ُِ النُّورُ وَ الَْدَُى وَ الْبَيَانُ مَا فَ رَّطَ اللَّ ُِ فِي ُِ لَ عَلَيْكُ  أَلََ قَدْ خَلَّفْتُ فِيكُمْ كِتَابَ اللَّ ةُ اللَّ ينِ وَ   مْ ٍُ حُجَّ وَ خَلَّفْتُ فِيكُمُ الْعَلَمَ الَْْكْبَََ عَلَمَ الدِّ
 نوُرَ الَْدَُى وَصِيِّي عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ 

Indeed! Isaww am leaving behind among you all the Book of Allahazwj. In it is the Noor (Light), 
and the guidance, and the explanation. Nothing has been left out from it. It is an Authority 
of Allahazwj for mesaww upon you; and Isaww am leaving behind among you the greatest flag, 
the flag of Religion, and the light of guidance, mysaww successorasws Aliasws Bin Abu Talibasws.  

ُِ فاَعْتَصِمُوا بُِِ  أَلََ هُوَ حَبْلُ  يعاً وَ لَ تَ فَرَّقُوا  اللَّ ُُ  جَِْ ُِ إِخْ   عَنْ ًُ فأَلََّفَ بَ يْنَ قُ لُوبِكُمْ فأََصْبَحْتُمْ بنِِعْمَتِ ُْ كُنْتُمْ أعَْدا ُِ عَلَيْكُمْ إِ كُُْرُوا نعِْمَتَ اللَّ  واناً وَ ا

Indeed! Heasws is the rope of Allahazwj, so hold tightly with it altogether and do not be 
disunited, - from it, and remember the Favour of Allah upon you when you were enemies, 
so He United between your hearts and (it was) by His Favour you became brethren [3:103]. 

هُ الْيَوْمَ أيَ ُّهَا النَّاسُ هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ   ُُ وَ تَ وَلََّ ُِ الْيَوْمَ وَ مَا بَ عْدَ الْيَوْمِ مَنْ أَحَبَّ ُُ اللََُّ   أوَْفَّ وَ مَا بَ عْدَ الْيَوْمِ فَ قَدْ   كَنْزُ اللَّ وَ أدََّى مَا وَجَبَ   بِا عاهَدَ عَلَيْ
 ُِ َُ يَ وْمَ الْ   وَ مَنْ عَادَاهُ   عَلَيْ ُُ عِنْدَ اللَُِّ الْيَوْمَ وَ مَا بَ عْدَ الْيَوْمِ جَا ةَ لَ  قِيَامَةِ أعَْمَى وَ أَصَمَّ لََ حُجَّ

O you people! This is Aliasws Bin Abu Talibasws, treasure of Allahazwj of Allahazwj today and what 
is after today. One who loves himasws and befriends himasws today and what is after today, so 
he has fulfilled with what Allahazwj had Covenanted upon him, and performed whatever had 
been Obligated upon him; and one who is inimical to himasws today and what is after today 
would come on the Day of Qiyamah as blind, and deaf, there being no argument for him in 
the Presence of Allahazwj.  

نْ يَا تَزفُِّونَ هَا زَفاًّ وَ يأَْتِ أهَْلُ بَ يْتِِ شُعْثاً غُبَْاً مَقْهُوريِ ورَى للِْجَ   أمََامَكُمْ   نَ مَظْلُومِيَن تَسِيلُ دِمَاؤُهُمْ أيَ ُّهَا النَّاسُ لََ تأَْتُونِ غَداً باِلدُّ لًَلةَِ وَ الشُّ َّْ  هَالةَِ وَ بيِعَاتِ ال

O you people! Do not come to mesaww tomorrow with the world celebrating it with a 
celebration, and the Peopleasws of mysaww Household would come ruffled, dusty, coerced, 
oppressed, their blood flowing in front of you, (and you) having allegiances of the strayers 
and the consultation of the ignorant ones.  

ُِ وَ عَرَّفْ تُكُمْ وَ بَ لَّغَتْكُ  ُُ فِ كِتَابِ ُُ أَصْحَابٌ وَ آياَتٌ قَدْ سَََّاهُمُ اللَّ ُِ إلِيَْكُمْ أَلََ وَ إِنَّ هَذَا الَْْمْرَ لَ لََ تَ رْجِعُنَّ بَ عْدِي    ونَ وَ لكِنِِّ أرَاكُمْ قَ وْماً تَُْهَلُ   مْ مَا أرُْسِلْتُ بِ
نَّةَ باِلَْوََى لِيَن للِْكِتَابِ عَلَى غَيِْْ مَعْرفَِةٍ وَ تَ بْتَدِعُونَ السُّ ينَ مُتَأَوِّ اراً مُرْتَدِّ   لَِْنَّ كُلَّ سُنَّةٍ وَ حَدَثٍ وَ كَلًَمٍ خَالَفَ الْقُرْآنَ فَ هُوَ رَدٌّ وَ باَطِلٌ   كُفَّ

Indeed! And this matter there are companions for it and Signs which Allahazwj has Named 
them in Hisazwj Book and Introduced them to you, and it has reached you all what Isaww have 
been Sent with to you but I see you as an ignorant people [11:29]. Do not return to be 
Kafirs after mesaww, apostates, interpreters of the Book upon without understanding, and 
innovating the Sunnah by the whims, because every Sunnah, and innovation, and speech 
opposing the Quran, it is redundant and false’. 
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ُُ قاَئِدٌ يَ هْدِي  ُِ الْقُرْآنُ إِمَامٌ هُدًى وَ لَ ُِ وَ يَدْعُو إلِيَْ وَ وَارِثُ عِلْمِي وَ حِكْمَتِِ وَ سِرِّي وَ عَلًَنيَِتِِ وَ   وَلَُّ الَْْمْرِ بَ عْدِي وَليُُُِّ  باِلِْْكْمَةِ وَ الْمَوْعِظَةِ الَْْسَنَةِ   إلِيَْ
ُُ النَّبِيُّونَ مِنْ قَ بْلِي وَ أنَاَ وَارِثٌ وَ مُوَرِّثٌ فَلًَ تَكْذِبَ نَّ   كُمْ أنَْ فُسُكُمْ مَا وَرثَِ

The Quran is an Imam of guidance, and for it are guides guiding to it and calling to it with 
the wisdom and goodly exhortation, [16:125]. The Masterasws of the Command after 
mesaww, make himasws to be your Masterasws, and heasws is inheritor of mysaww knowledge, and 
mysaww wisdom, and mysaww secrets, and mysaww proclamations, and what the Prophetsas 
before mesaww left for inheritance, and Isaww am a recipient of inheritance and a giver of 
inheritance, so do not belie yourselves’. 

ينِ وَ مَصَابيِحُ الظُّلَمِ وَ مَعْدِنُ الْعِلْمِ عَ أيَ ُّهَ  َُ فِ أهَْلِ بَ يْتِِ فإَِن َّهُمْ أرَكَْانُ الدِّ َُ اللَّ لِيٌّ أَخِي وَ وَارثِِي وَ وَزيِريِ وَ أمَِينِِ وَ الْقَائِمُ بأَِمْريِ وَ الْمُوفِِ ا النَّاسُ اللَّ
ًُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ   إِيماَناً وَ آخِرُهُمْ عَهْداً عِنْدَ الْمَوْتِ وَ أوَْسَطُهُمْ  أوََّلُ النَّاسِ بِ  -بِعَهْدِي عَلَى سُنَّتِِ   لَ لقَِا

O you people! Allahazwj, Allahazwj, regarding the Peopleasws of mysaww Household, for theyasws 
are the cornerstones of the Religion, and lamps for the darkness, and the mines of 
knowledge. Aliasws is mysaww brotherasws, and mysaww inheritor, and mysaww Vizier, and mysaww 
trustee, and the ones standing with mysaww command, and fulfiller with mysaww covenant 
being upon mysaww Sunnah. Heasws the first of the people to believe in mesaww and their last 
ones to be pacted with during the expiry, and their first one to meet mesaww on the Day of 
Qiyamah.   

ةِ مَنْ هُوَ أَ  َُ وَ فِ الْْمَُّ ُُ فَ قَدْ كَفَرَ فَ لْيُبَلِّغْ شَاهِدكُُمْ غَائبَِكُمْ أَلََ وَ مَنْ أمََّ قَ وْماً إِمَامَةً عَمْيَا  عْلَمُ مِنْ

So, let your ones present deliver to the absentees. Indeed! And the one who leads a people 
with Imamate so he is blind, and in the community one who (thinks) he is more 
knowledgeable than himasws, so he has blasphemed.  

ةٌ فَ لْيَأْتِ فِيهَا عَلِيَّ بْنَ أَبِ أيَ ُّهَ  ُُ عُدَّ ُُ قِبَلِي تبَِعَةٌ فَ هَا أنَاَ وَ مَنْ كَانَتْ لَ ُِ حَتََّّ لََ يَ بْقَى لَِْحَدٍ عَلَيَّ تبَِاعَةٌ.ا النَّاسُ وَ مَنْ كَانَتْ لَ ُُ ضَامِنٌ لِذَلِكَ كُلِّ   طاَلِبٍ فإَِنَّ

O you people! And the one who had a grievance for him before mesaww, so here Isaww am, 
and the one who has a deposit for him, then let him go to Aliasws Bin Abu Talibasws regarding 
it, for heasws is a guarantor for that, all of it, until there does not remain for anyone upon me, 
any grievance’’.568 

ُِ ع قاَلَ: -32 َّْريِرِ عَنِ الْكَاظِمِ عَنْ أبَيِ مِ إِلَى عِيسَى ال سْنَادِ الْمُتَقَدِّ ُِ ياَ عَلِيُّ  وَ باِلِْْ ُُ أمََا وَ اللَّ ُْورٌ حَوْلَ ُِ لعَِلِيٍّ ع وَ النَّاسُ حُ قاَلَ النَّبُِّ   فِ وَصِيَّتِ
رِ   لَيَْجِْعَنَ  ْْ اراً يَ ُِ كُفَّ َُلِكَ إِلََّ أَنْ يغَِيبَ عَنْكَ شَخْصِيأَكْثَرُ هَؤُلََ ُْهُمْ رقِاَبَ بَ عْضٍ وَ مَا بَ يْنَكَ وَ بَ يْنَ أَنْ تَ رَى   بُ بَ عْ

And by the preceding chain to Isa Al Zareer,  

‘From Al-Kazimasws, from hisasws fatherasws having said: ‘The Prophetsaww said: ‘The 
Prophetsaww said in hissaww bequest to Aliasws, and the people were present around himsaww: 
‘But by Allahazwj, O Aliasws! Most of them would be returning to be Kafirs, striking each 
other’s necks, and there is nothing between youasws and seeing that except for the 
disappearance of mysaww person’.  
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َُ وَ أنَاَ مِنْهُمْ برَيِوَ قاَلَ فِ مِفْتاَحِ الْوَصِيَّةِ ياَ عَلِيُّ مَنْ شَاقَّكَ مِنْ نِسَائِي وَ أَصْحَابِ فَ قَدْ عَصَانِ وَ مَنْ عَصَانِ ف َ  ٌُ فاَبْ رأَْ مِنْهُمْ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع  قَدْ عَصَى اللَّ
 قَدْ فَ عَلْتُ   نَ عَمْ 

And hesaww in the beginning of the bequest: ‘O Aliasws! One from mysaww wives and mysaww 
companions who troubles youasws, so he has disobeyed mesaww, and he has disobeyed 
Allahazwj, and Isaww am disavowed from him, so disavow from them’. Aliasws said: ‘Yes, Iasws 
have done so’.  

َُلِكَ وَ مَ  َُلِكَ فأَنَاَ مِنْهُمْ برَيِفَ قَالَ اللَّهُمَّ فاَشْهَدْ ياَ عَلِيُّ إِنَّ الْقَوْمَ يأَْتََِرُونَ بَ عْدِي يَظْلِمُونَ وَ يُ بَيِّتُونَ عَلَى  بَ يَّتَ طائفَِةٌ مِنْهُمْ   ٌُ وَ فِيهِمْ نَ زلََتْ  نْ بَ يَّتَ عَلَى 
ُُ يَكْتُبُ ما يُ بَيِّتُونَ غَيَْْ الَّ   . ذِي تَ قُولُ وَ اللَّ

Hesaww said: ‘O Allahazwj! Isaww hereby testify, O Aliasws, that after mesaww the people will be 
conspiring unjustly and spending the nights upon that, and the one who spends the night 
upon that, so Isaww am disavowed from them, and regarding them is Revealed: a group from 
them spends the night in other than which they were saying; and Allah Records what they 
are spending the night in, [4:81]’’.569 

ُِ ع قَ  -33 سْنَادِ عَنِ الْكَاظِمِ عَنْ أبَيِ َْانِكَ  الَ:وَ بِِذََا الِْْ ُِ لعَِلِيٍّ ع ياَ عَلِيُّ إِنَّ فُلًَنةََ وَ فُلًَنةََ سَتُشَاقَّانِكَ وَ تُ بْغِ ُِ   فِ وَصِيَّتِ بَ عْدِي وَ   قاَلَ رَسُولُ اللَّ
ٌُ فَمَا أنَْتَ صَانِعٌ ياَ عَلِيُّ الُْْخْرَى تَُْمَعُ إلِيَْهَا الَُْمُوعَ هَُاَ   تَُْرجُُ فُلًَنةَُ عَلَيْكَ فِ عَسَاكِرِ الَْْدِيدِ وَ تَُْلُفُ   فِ الَْْمْرِ سَوَا

And by this chain, from Al-Kazimasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said 
in hissaww bequest to Aliasws: ‘O Aliasws! So and so (woman) and so and so (woman) will be 
troubling you and hating youasws after mesaww. So and so (woman) would come out against 
youasws in an army of the iron (swords), and the other one would stay behind gathering the 
crowd to it. They are both the same in the matter. So, what will youasws be doing, O Aliasws?’  

ةُ فِيمَا بَ يْنِِ وَ بَ يْ  ُِ وَ هُوَ الُْْجَّ َُلِكَ تَ لَوْتُ عَلَيْهِمَا كِتَابَ اللَّ ُِ إِنْ فَ عَلَتَا  بُ عَلَيْهِمَا مِنْ طاَعَتِِ قاَلَ ياَ رَسُولَ اللَّ نَّةِ وَ مَا يََِ تُْ هُمَا باِلسُّ نَهُمَا فإَِنْ قبَِلَتَا وَ إِلََّ خَبََّ
يَ الْمَفْرُ  َُ وَ أَشْهَدْتُكَ عَلَيْهِمَا وَ رَأيَْتُ قِتَالََمَُا عَلَى ضَ وَ حَقِّ  لًَلتَِهِمَاوضِ عَلَيْهِمَا فإَِنْ قبَِلَتَاهُ وَ إِلََّ أَشْهَدْتُ اللَّ

Heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! If they do that, Iasws shall recite to them the Book of 
Allahazwj, and it is the Authority in what is between measws and them both. Either they accept 
it, or else Iasws will force them and whatever is Obligated upon them from obeying measws 
and myasws right Necessitated upon them. Either they accept it, or else Iasws shall keep 
Allahazwj as Witness and yousaww as witness upon them, and Iasws shall view fighting them 
upon their straying’. 

 قاَلَ اللَّهُمَّ اشْهَدْ  -قاَلَ وَ تَ عْقِرُ الََْمَلَ وَ إِنْ وَقَعَ فِ النَّارِ قُ لْتُ نَ عَمْ 

Hesaww said: ‘And you will hamstring the camel, and even if it falls into the fire?’ Iasws said: 
‘Yes’. Hesaww said: ‘O Allahazwj, Witness!’ 

َُا فَ عَلَتَا مَا شَهِدَ عَلَيْهِمَا الْقُرْآنُ فأَبَنِْهُمَا مِنِِّ فإَِن َّهُمَا باَئنَِتَانِ وَ أَ   وَ فَ عَلَتَا بَ وَاهَُاَ شَريِكَانِ لََمَُا فِيمَا عَمِلَتَاثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ إِ
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Then hesaww said: ‘O Aliasws! When they do so, do not keep the Quran as Witness upon them, 
for then divorce them both irrevocable from mesaww, so they would be irrevocably divorced 
and their fathers are participants of theirs in what they work (plot) and do’.   

ُِ   ياَ عَلِيُّ اصْبَْ عَلَى ظلُْمِ الظَّالِمِيَن فإَِنَّ الْكُفْرَ  ُُ وَ أَظْلَمُ ثَُّْ الثَّالِ  قاَلَ وَ كَانَ فِ وَصِيَّتِ لِ مِنْهُمْ ثَُّْ الثَّانِ وَ هُوَ شَرٌّ مِنْ ةُ وَ النِّفَاقُ مَعَ الَْْوَّ ثِ يُ قْبِلُ وَ الرِّدَّ
لِّيَن وَ اقْ نُتْ عَلَيْهِمْ هُ ثَُّْ يََْ  ِْ  . مُ الَْْحْزاَبُ وَ شِيعَتُهُمْ تَمِعُ لَكَ شِيعَةٌ تُ قَاتِلُ بِِِمُ النَّاكِثِيَن وَ الْقَاسِطِيَن وَ الْمُتَّبِعِيَن الْمُ

Heasws said: ‘And it was in hissaww bequest: ‘O Aliasws! Be patient upon the injustice of the 
unjust ones, for the Kufr would be facing you and the apostasy and the hypocrisy would be 
with the first of them, then the second one, and he is eviler than him and more unjust, then 
the third. Then the Shias would gather to youasws to fight with them the breakers (of the 
allegiance), and the renegades, and the followers of the strayed ones, and supplicate against 
them, they are the confederates and their adherents’’.570 

ُِ عَلَيْهِمَ  -34 ُِ صَلَوَاتُ اللَّ مِ عَنِ الْكَاظِمِ عَنْ أبَيِ سْنَادِ الْمُتَقَدِّ ُِ فَ قَالَ  ا قاَلَ:وَ باِلِْْ ُِ بِقَلِيلٍ فأََكَبَّ عَلَيْ ُِ   عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع قَ بْلَ وَفاَتِ دَعَا رَسُولُ اللَّ
ُِ بِرسَِالَةٍ وَ أمََرَنِ أنَْ أبَْ عَثَكَ بِِاَ إِلَى النَّاسِ فاَخْ  ُِ   وَ عَلِّمْهُمْ وَ أدَِّبْ هُمْ مِنَ اللَُِّ  رجُْ إلِيَْهِمْ أَيْ أَخِي إِنَّ جَبَْئَيِلَ أتَاَنِ مِنْ عِنْدِ اللَّ ُِ وَ مِنْ رَسُولِ  وَ قُلْ مِنَ اللَّ

And by the preceding chain, from Al-Kazimasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww called Aliasws Bin Abu Talibasws before hissaww expiry by a little while, and devoted to 
himasws. Hesaww said: ‘Yes, mysaww brother! Jibraeelas came to mesaww from the presence of 
Allahazwj with a Message and instructed mesaww to send you with it to the people. So, go out 
to them and let them know and educate them from Allahazwj, and say (it is) from Allahazwj 
and Hisazwj Rasoolsaww:  

ُِ بِرسَِالةٍَ وَ أمََرَنِ أَ  ُِ   إِنَّ جَبَْئَيِلَ أتَاَنِ مِنْ عِنْدِ اللَّ  ع نْ أبَْ عَثَ بِِاَ إلِيَْكُمْ مَعَ أمَِينِِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ أيَ ُّهَا النَّاسُ يَ قُولُ لَكُمْ رَسُولُ اللَّ

‘O you people! Rasool-Allahsaww is saying to you: ‘Jibraeelas came to mesaww from the 
Presence of Allahazwj with a Message and instructed mesaww that Isaww send it to you all with 
mysaww trustee Aliasws Bin Abu Talibasws.  

ُُ وَ مَنْ تَ قَ أَلََ مَنِ ادَّعَى إِلَى غَيِْْ  ُُ مِنْ ُِ فَ قَدْ برَئَِ اللَّ ُُ أَلََ مَنْ تَ وَالَى إِلَى غَيِْْ مَوَاليِ ُُ مِنْ ُِ فَ قَدْ برَئَِ اللَّ مَ إِمَاماً غَيَْْ مُفْتَََضِ الطَّاعَةِ وَ  أبَيِ ُِ أوَْ قَدَّ مَ عَلَى إِمَامِ دَّ
مَامِ فَ قَدْ ضَادَّ  ُُ برَيِوَالَى باَئرِاً جَائرِاً عَنِ الِْْ ُُ مِنْ ُِ وَ اللَّ َُ فِ مُلْكِ ُُ صَرْفاً وَ لََ عَدْلًَ أَلََ هَلْ بَ لَّغْتُ ثَلًَثاً  اللَّ ُُ مِنْ  ٌُ إِلَى يَ وْمِ الْقِيَامَةِ وَ لََ يَ قْبَلُ اللَّ

Indeed! One who claims to other than his father, so Allahazwj is Disavowed from him. Indeed! 
One who accepts as master to other than his master, Allahazwj is Disavowed from him. One 
who precedes upon his Imamasws or places forward an imam other than the one of 
Obligatory obedience, and follows an un-nominated one, a tyrant instead of the Imamasws, 
so he has opposed Allahazwj in Hisazwj Kingdom, and Allahazwj is Disavowed from him up to the 
Day of Qiyamah, and Allahazwj will neither accept from him any exchange, nor a 
replacement. Have Isaww delivered? – three times.  

ُُ وَ  ُِ الْمُتَتَابعَِةُ إِلَى يَ وْمِ  وَ مَنْ مَنَعَ أَجِيْاً أُجْرَتَ ُِ لعَْنَةُ اللَّ  الْقِيَامَةِ.  هُوَ مَنْ عَرَفْ تُمْ فَ عَلَيْ
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And one who prevents a worker his wages, and he is one you know, then upon him is the 
Curse of Allahazwj consecutively up to the Day of Qiyamah’’.571 

دُ بْنُ جَريِرٍ الطَّبََِيُّ عَنْ يوُسُفَ بْنِ عَلِيٍّ الْبَلْخِيِّ قاَلَ ال -35 ُُ رَوَى مَُُمَّ ُُ عَنْ يِّدُ ابْنُ طاَوُسٍ رَضِيَ اللَّ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ الَْْدَمِيِّ عَنْ عَبْدِ الْكَرمِِ بْنِ هِلًَلٍ  سَّ
ُِ عَنْ جَ  هِ ع أَنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن ع قاَلَ:عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ ُِ   أَنْ أَخْرجَُ فأَنُاَدِيَ فِ النَّاسِ أَلََ مَنْ ظلََمَ أَجِيْاً أَجْرَهُ  دِّ أمََرَنِ رَسُولُ اللَّ

ُِ أَلََ وَ مَنْ  ُِ لَعْنَةُ اللَّ ُِ فَ عَلَيْ ُِ أَلََ مَنْ تَ وَالَى غَيَْْ مَوَاليِ ُِ لَعْنَةُ اللَّ ُِ لَعْنَةُ اللَُِّ  فَ عَلَيْ ُِ فَ عَلَيْ  سَبَّ أبََ وَيْ

Al Seyyid Ibn Tawoos said, ‘It is reported by Muhammad Bin jareer Al Tabari, from yusuf Bin Ali Al Balkhy, from 
Abu Saeed Al Adamy, from Abdul Kareem Bin Hilal,  

‘From Al-Husayn son of Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Rasool-Allahsaww instructed measws to go out 
and call out among the people: ‘Indeed! One who is unjust to a worker of his recompense, 
upon him is the Curse of Allahazwj. Indeed! One who follows other than his Masterasws, upon 
him is the Curse of Allahazwj. Indeed! One who reviles his parents, upon him is the Curse of 
Allahazwj’.  

ُُ  قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع فَخَرَجْتُ فَ نَادَيْتُ فِ النَّاسِ كَمَا أمََرَنِ النَّبُِّ  ُُ وَ رَسُولُ ُِ مِنْ تَ فْسِيٍْ فَ قُلْتُ اللَّ طَّابِ هَلْ لِمَا ناَدَيْتَ بِ   فَ قَالَ لَ عُمَرُ بْنُ الَْْ
 أعَْلَمُ 

Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘Iasws went out and called out among the people just as the 
Prophetsaww had instructed measws. Umar Bin Al-Khattab said to measws, ‘Is there any 
interpretation to what youasws called out with?’ Iasws said: ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are 
more knowing’.  

ُِ فَ قَالَ عُمَرُ يَ  ُِ هَلْ لِمَا ناَدَى عَلِيٌّ مِنْ تَ فْسِيٍْ قاَلَ فَ قَامَ عُمَرُ وَ جَْاَعَةٌ مِنْ أَصْحَابِ النَّبِِّ   فَدَخَلُوا عَلَيْ  ا رَسُولَ اللَّ

Heasws said: ‘So, Umar and a group from the companions of the Prophetsaww stood up and 
entered to see himsaww. Umar said, ‘O Rasool-Allahsaww! Is there any interpretation of what 
Aliasws called out with?’  

ُُ يَ قُولُ   قاَلَ نَ عَمْ أمََرْتُُُ  ُِ وَ اللَّ ُِ لَعْنَةُ اللَّ ُِ أَجْراً إِلََّ الْمَوَدَّةَ فِ الْقُرْبى  أنَْ يُ نَادِيَ أَلََ مَنْ ظلََمَ أَجِيْاً أَجْرَهُ فَ عَلَيْ ُِ لَعْنَةُ اللَُِّ   قُلْ لَ أَسْئَلُكُمْ عَلَيْ  فَمَنْ ظلََمَنَا فَ عَلَيْ

Hesaww said: ‘Yes, Isaww instructed himasws to call out: ‘Indeed! One who is unjust to a worker 
of his recompense, upon him is the Curse of Allahazwj’, and Allahazwj is Saying: ‘Say: ‘I do not 
ask you for recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives’. [42:23]. So, 
the one who is unjust to usasws, then upon him is the Curse of Allahazwj.  

ُُ يَ قُولُ  ُِ وَ اللَّ ُِ لَعْنَةُ اللَّ ُِ فَ عَلَيْ ُُ أنَْ يُ نَادِيَ مَنْ تَ وَالَى غَيَْْ مَوَاليِ   وَ مَنْ كُنْتُ مَوْلََهُ فَ عَلِيٌّ مَوْلََهُ فَمَنْ تَ وَالَى غَيَْْ عَلِيٍ   فُسِهِمْ باِلْمُؤْمِنِيَن مِنْ أنَ ْ   النَّبُِّ أوَْلى  وَ أمََرْتُ
ُِ لَعْنَةُ اللَُِّ   فَ عَلَيْ

And Isaww instructed himasws to call out: ‘One who follows other than his Masterasws, upon 
him is the Curse of Allahazwj’, and Allahazwj is Saying: The Prophet is foremost with the 
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Momineen than their own selves, [33:6], and the one whose Master Isaww was, so Aliasws is 
his Master. Thus, the one who follows other than Aliasws, upon him is the Curse of Allahazwj. 

ُُ أنَْ يُ نَادِيَ مَنْ  َُ وَ أُشْهِدكُُمْ أَنِِّ وَ عَلِيّاً أبََ وَا الْمُؤْمِنِ  وَ أمََرْتُ ُِ وَ أنَاَ أُشْهِدُ اللَّ ُِ لَعْنَةُ اللَّ ُِ فَ عَلَيْ ُِ لَعْنَةُ اللَُِّ سَبَّ أبََ وَيْ  يَن فَمَنْ سَبَّ أَحَدَناَ فَ عَلَيْ

And Isaww instructed himasws to call out: ‘One who reviles his parents, upon him is the Curse 
of Allahazwj’, and Isaww keep Allahazwj as Witness and keep you all as witness that Isaww and 
Aliasws are two fathers of the Momineen, so the one who reviles one of usasws, upon him is 
the Curse of Allahazwj’. 

ا خَرَجُوا قاَلَ عُ  دَ النَّبُِّ لعَِلِيٍّ فِ الْوَلََيةَِ فِ غَدِيرِ خُمٍّ وَ لََ فِ غَيْْهِِ أَشَدَّ فَ لَمَّ دٍ مَا أَكَّ  مِنْ تأَْكِيدِهِ فِ يَ وْمِناَ هَذَا مَرُ ياَ أَصْحَابَ مَُُمَّ

When they went out, Umar said, ‘O companions of Muhammadsaww! Muhammadsaww was 
not so devoted to Aliasws regarding the Wilayah in Ghadeer Khumm among others more 
intensely than hissaww emphasising during this day of ours’.  

 قاَلَ خَبَّابُ بْنُ الَْْرَتِّ كَانَ هَذَا الَْْدِيثُ قَ بْلَ وَفاَةِ النَّبِِّ   بتِِسْعَةَ عَشَرَ يَ وْماً.

Khabbab Bin Al-Art said, ‘This Hadeeth was before the expiry of the Prophetsaww by nineteen 
days’’.572 

ُِ ع قاَلَ: -36 مِ عَنْ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ سْنَادِ الْمُقَدَّ ا كَانَتِ اللَّيْلَةُ الَّتِِ قبُِضَ النَّبُِّ   فِ صَبِيحَتِهَا دَعَا عَلِيّاً وَ  وَ باِلِْْ فاَطِمَةَ وَ الَْْسَنَ وَ  لَمَّ
ُُ فَ نَاجَاهَا مِنَ اللَّيْ  ُِ وَ عَلَيْهِمُ الْبَابَ وَ قاَلَ ياَ فاَطِمَةُ وَ أدَْناَهَا مِنْ  لِ طَوِيلًً الُْْسَيْنَ ع وَ أغَْلَقَ عَلَيْ

And by the preceding chain – ‘From Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws having 
said: ‘When it was the night in which the Prophetsaww passed away, in its morning hesaww 
called Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and had the door 
closed upon himsaww and them, and said: ‘O Fatimaasws!’, and drew herasws closer to himsaww 
and whispered to herasws for a long time of the night.  

ُُ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ وَ أقَاَمُوا باِلْبَابِ وَ النَّاسُ خَلْفَ الْبَابِ وَ  َُلِكَ خَرجََ عَلِيٌّ وَ مَعَ ا طاَلَ  ُُ النَّبِِّ   يَ نْظرُْنَ إِلَى عَلِيٍّ ع وَ مَ فَ لَمَّ ُُ ابْ نَاهُ  نِسَا  عَ

When that was prolonged, Aliasws came out and with himasws were Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws, and they stood at the door, and the people were behind the door, and the wives 
of the Prophetsaww were looking at Aliasws and with himasws were hisasws two sonsasws.  

اعَةِ فَ قَا ُِ دُونَكَ فِ هَذِهِ السَّ ُِ   وَ خَلًَ باِبْ نَتِ ُُ رَسُولُ اللَّ ُُ وَ هُوَ فَ قَالَتْ عَائِشَةُ لَِْمْرِ مَا أَخْرَجَكَ مِنْ لَ لََاَ عَلِيٌّ ع قَدْ عَرَفْتُ الَّذِي خَلًَ بِِاَ وَ أرَاَدَهَا لَ
ُِ وَ أَ  ُِ كَلِمَةً بَ عْضُ مَا كُنْتِ فِي  بوُكِ وَ صَاحِبَاهُ مَِّا قَدْ سَََّاهُ فَ وَجََْتْ أَنْ تَ رُدَّ عَلَيْ

Ayesha said, ‘For a matter what Rasool-Allahsaww expelled youasws from it and is alone with 
hissaww daughter besides youasws in this time’. Aliasws said to her: ‘Iasws do understand that 
which hesaww is alone with herasws and hissaww intention to it, and it is part of what you were 
in, and your father and his two companions, from what hesaww has named’. She was 
dumbfounded to respond any phrase to himasws.  
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ُِ فَ بَكَيْتُ وَ لََْ أمَْلِكْ قاَلَ عَلِيٌّ ع فَ  ُِ  مَا لبَِثْتُ أنَْ ناَدَتْنِِ فاَطِمَةُ ع فَدَخَلْتُ عَلَى النَّبِِّ   وَ هُوَ يََُودُ بنَِفْسِ ُُ بتِِلْكَ الْْاَلِ يََُودُ بنَِفْسِ نَ فْسِي حِيَن رأَيَْ تُ
 ُِ فَ قَدْ حَانَ الْفِراَقُ بَ يْنِِ وَ بَ يْنَكَ فَ قَالَ لَ مَا يُ بْكِيكَ ياَ عَلِيُّ ليَْسَ هَذَا أوََانُ الْبُكَا

Aliasws said: ‘It was not long before (Syeda) Fatimaasws called out to measws, so Iasws entered to 
see the Prophetsaww, and hesaww was finding hissaww (last) breath. Sheasws cried and Iasws could 
not control myselfasws when Iasws saw himsaww in that state finding hissaww (last) breath. Hesaww 
said to measws: ‘What makes youasws cry, O Aliasws?’ This is not the time for the crying for the 
separation between mesaww and youasws has arrived.  

يفأََسْتَوْدِعُكَ اللَّ  اَ بُكَائِي وَ غَمِّ يَّعَ بَ عْدِي  َُ ياَ أَخِي فَ قَدِ اخْتَارَنِ رَبِِّ مَا عِنْدَهُ وَ إِنََّّ َْ فَ قَدْ أَجَْْعَ الْقَوْمُ عَلَى ظلُْمِكُمْ وَ   وَ حُزْنِ عَلَيْكَ وَ عَلَى هَذِهِ أنَْ تُ
َُ وَ قبَِلَكُمْ مِنِِّ وَدِيعَةً   قَدْ أَسْتَوْدِعُكُمُ اللَّ

Isaww bid youasws safety of Allahazwj, O mysaww brotherasws. Mysaww Lordazwj Gave mesaww a 
choice of what is with Himazwj, and rather mysaww crying and mysaww gloom and mysaww grief 
upon youasws and upon this is that youasws will be lost after mesaww. The people have 
gathered upon oppressing youasws, and Isaww bid youasws in safety of Allahazwj, and accept the 
entrustment from me’.  

َُ وَ أمََرْتُ هَا أنَْ تُ لْقِيَهَا إلِيَْكَ فأَنَفِْذْهَا فَهِ  ُِ وَ قَ بَّلَ رأَْسَهَا وَ قاَلَ فِدَاكِ أبَوُكِ ياَ يَ الصَّ ياَ عَلِيُّ إِنِِّ قَدْ أوَْصَيْتُ فاَطِمَةَ ابْ نَتِِ بأَِشْيَا هَا إلِيَْ دُوقَةُ ثَُّْ ضَمَّ ادِقَةُ الصَّ
 ُِ  فاَطِمَةُ فَ عَلًَ صَوْتُ هَا باِلْبُكَا

O Aliasws! Isaww have bequeathed to mysaww daughterasws Fatimaasws with (certain) things and 
instructed herasws to give these to youasws, so implement it, for sheasws is most truthful one’. 
Then hesaww hugged herasws to himsaww and kissed herasws head and said: ‘May yourasws 
fathersaww be ransomed for youasws, O Fatimaasws’. So, her voice rose with the crying. 

َْبِكِ فاَلْوَيْلُ ثَُّْ الْوَيْلُ ثَُّْ ضَمَّ  بََِّ لغَِ َْ ُُ رَبِِّ وَ ليََغْ ُِ ليََنْتَقِمَنَّ اللَّ ُِ وَ قاَلَ أمََا وَ اللَّ ُِ   هَا إلِيَْ  ثَُّْ الْوَيْلُ للِظَّالِمِيَن ثَُّْ بَكَى رَسُولُ اللَّ

Then hesaww hugged herasws to himsaww and said: ‘But by Allahazwj! Allahazwj my Lordazwj will 
Take revenge and will be Wrathful to yourasws anger. So, the woe, then the woe, then the 
woe to the unjust ones’. Then Rasool-Allahsaww cried.  

ُِ لَقَدْ حَسِبْتُ  ُِ   قاَلَ عَلِيٌّ ع فَ وَ اللَّ َُهَبَتْ لبُِكَائِ عَةً مِنِِّ قَدْ  ْْ ُِ وَ هُوَ يَ لْتَزِ  بَ َُةً كَانَتْ عَلَيْ ُُ وَ مُلًَ ُُ لِْْيَتَ مُ حَتََّّ هََلََتْ عَيْنَاهُ مِثْلَ الْمَطَرِ حَتََّّ بَ لَّتْ دُمُوعُ
 ُِ ُُ عَلَى صَدْريِ وَ أنَاَ مِسْنَدُهُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ يُ قَبِّلًَنِ قَدَمَيْ  يَ بْكِيَانِ بأَِعْلَى أَصْوَاتِِِمَا وَ فاَطِمَةَ لََ يُ فَارقُِ هَا وَ رأَْسُ

Aliasws said: ‘By Allahazwj! Iasws reckoned a part of measws went to hissaww crying until hissaww 
eyes bore like the rain, until hissaww tears rolled down hissaww beard and filled whatever was 
upon it, and hesaww was adhering to (Syeda) Fatimaasws, not separating herasws, and hissaww 
head was upon mysaww chest, and Iasws was hissaww pillow, and Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws were kissing hissaww feet and crying in their loud voices’.  

ًُ وَ نَ غْمَةً لََ أعَْرفُِ هَا وَ كُنْتُ أعَْلَمُ أنَ َّهَا قاَلَ عَلِيٌّ ع فَ لَوْ قُ لْتُ إِنَّ  أَصْوَاتُ الْمَلًَئِكَةِ لََ أَشُكُّ فِيهَا لَِْنَّ  جَبَْئَيِلَ فِ الْبيَْتِ لَصَدَقْتُ لَِْنِِّ كُنْتُ أَسََْعُ بكَُا
مَاوَاتِ وَ الَْْرَضِيَن قَدْ بَكَتْ لََاَ جَبَْئَيِلَ لََْ يَكُنْ فِ مِثْلِ تلِْكَ اللَّيْلَةِ يُ فَارقُِ النَّبَِّ   ًُ مِنْهَا أَحْسَبُ أنََّ السَّ  وَ لَقَدْ رأَيَْتُ بُكَا
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Aliasws said: ‘If Iasws were to say that Jibraeelas was in the house, Iasws would be speaking the 
truth because Iasws heard crying and sound Iasws did not recognise, and Iasws knew that these 
were voices of the Angels, there being no doubt in it, because Jibraeelas would not happen 
to have separated from the Prophetsaww during that night, and Iasws had viewed the crying 
from herasws, Iasws reckon that the skies and the earths would be crying for herasws.  

ُُ خَلِيفَتِِ عَلَيْكُمْ وَ هُوَ خَيُْْ خَلِيفَةٍ وَ الَّذِي بَ عَثَنِِ باِلَْْقِّ لقََدْ  مَاوَا ثَُّْ قاَلَ لََاَ ياَ بُ نَيَّةِ اللَّ ُُ مِنَ الْمَلًَئِكَةِ وَ السَّ ُِ وَ مَا حَوْلَ تِ وَ بَكَى لبُِكَائِكِ عَرْشُ اللَّ
 الَْْرَضُونَ وَ مَا فِيهِمَا

Then hesaww said to herasws: ‘O daughterasws! Allahazwj has Made a Caliph to be upon you all, 
and heasws is the best of the Caliphs. By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth! The 
Throne of Allahazwj has cried to yourasws crying, and (so did) the Angels who were around it, 
and the skies and the earths and whatever is in between these.  

لًَئِقِ حَتََّّ أدَْخُلَهَا وَ إِنَّكِ لََْ  لُ خَلْ ياَ فاَطِمَةُ وَ الَّذِي بَ عَثَنِِ باِلَْْقِ لقََدْ حُرِّمَتِ الَْنََّةُ عَلَى الَْْ ُِ يَدْخُلُهَا بَ عْدِي كَاسِيَةً حَاليَِةً ناَعِمَةً وَّ  قِ اللَّ

O Fatimaasws! By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth! The Paradise is Prohibited 
unto the creatures until Isaww enter it, and youasws will be the first creature Allahazwj would 
Cause to enter after mesaww, garmented, ornamented, blissful.  

 ُِ  ياَ فاَطِمَةُ هَنِيئاً لَكِ وَ الَّذِي بَ عَثَنِِ باِلَْْقِّ إنَِّكِ لَسَيِّدَةُ مَنْ يدَْخُلُهَا مِنَ النِّسَا

O Fatimaasws! Congratulations to youasws! By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth! 
Youasws are the chieftess of the ones from the women who would enter it (Paradise).  

مُ يَ قُولُ لَكِ الَْبََّارُ اسْكُنِِ بِعِزِّي وَ  صَعِقَ فَ يُنَادَى إلِيَْهَا أنَْ ياَ جَهَنَّ وَ الَّذِي بَ عَثَنِِ باِلَْْقِّ إِنَّ جَهَنَّمَ لتََزْفِرُ زَفْ رَةً لََ يَ بْقَى مَلَكٌ مُقَرَّبٌ وَ لََ نَبٌِّ مُرْسَلٌ إِلََّ 
دٍ   إِلَى الَْنَِانِ لََ يَ غْشَاهَا  اسْتَقِرِّي لَّةٌ  حَتََّّ تَُُوزَ فاَطِمَةُ بنِْتُ مَُُمَّ ُِ  قَ تٌََ وَ لَ 

By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth! Hell will exhale such and exhalation, there 
will neither remain an Angel of Proximity, nor a Messenger Prophetas, except he would be 
stunned. Heazwj will Say to it: “O Hell! The Subduer is Saying to you, calm down, be 
comfortable and settle down until Fatimaasws, daughterasws of Muhammadsaww crosses over 
to the Gardens!” Neither will darkness nor humiliation cover herasws. 

ُُ فِ الْمَ   حُسَيْنٌ عَنْ يَسَاركِِ وَ لتَُشْرفِِنَّ مِنْ أعَْلَى الَْنَِانِ بَ يْنَ يَدَيِ اللَُِّ  وَ الَّذِي بَ عَثَنِِ باِلَْْقِّ ليََدْخُلَنَّ حَسَنٌ وَ حُسَيْنٌ حَسَنٌ عَنْ يَميِنِكِ وَ  ريِفِ وَ لِوَا قَامِ الشَّ
َُا حُبِيتُ   الَْْمْدِ مَعَ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  َُا كُسِيتُ وَ يُُْبََ إِ  ع يُكْسَى إِ

By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth! Hassanasws and Husaynasws shall enter, 
Hassanasws being on yourasws right and Husaynasws on yourasws left, and youasws shall overlook 
from the lofty Gardens in front of Allahazwj, in the noble place, and the flag of Praise would 
be with Aliasws Bin Abu Talibasws. Heasws will be garmented when youasws are garmented, and 
Awarded when youasws are Awarded. 

تِِ فَ يُقَالُ إِن َّهُمْ   دَّتَكِ وَ كَذَبوُا عَلَيَّ وَ ليَُخْتَلَجُنَ وَ الَّذِي بَ عَثَنِِ باِلَْْقِّ لَْقَُومَنَّ بُِِصُومَةِ أعَْدَائِكِ وَ ليََنْدَمَنَّ قَ وْمٌ أَخَذُوا حَقَّكِ وَ قَطَعُوا مَوَ  تِِ أمَُّ دُونِ فأَقَُولُ أمَُّ
لُوا بَ عْدَ  عِيِْ.بَدَّ  كَ وَ صَارُوا إِلَى السَّ
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By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth! Isaww will stand to dispute with yourasws 
enemies, and they will regret, the people who seized yourasws right and cut off your 
cordiality, and they belied upon mesaww, and they will  be snatched away. So Isaww shall say: 
‘Mysaww community one! My community one!’ It will be said: ‘They replaced after yousaww 
and have now come to be in the Blazing Fire’’.573 

37-  ُِ مِ عَنْ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ سْنَادِ الْمُتَقَدِّ ُِ      ع قاَلَ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ عوَ باِلِْْ كَانَ فِ الْوَصِيَّةِ أنَْ يدُْفَعَ إِلَََّ الْْنَُوطُ فَدَعَانِ رَسُولُ اللَّ
ُُ إِلَََّ جَبَْئَيِلُ وَ  ُِ بِقَلِيلٍ فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ وَ ياَ فاَطِمَةُ هَذَا حَنُوطِي مِنَ الَْنََّةِ دَفَ عَ ُُ لَ وَ لَكُمَا قَ بْلَ وَفاَتِ لًَمَ وَ يَ قُولُ لَكُمَا اقْسِمَاهُ وَ اعْزلََِ مِنْ  هُوَ يُ قْرئُِكُمَا السَّ

And by the preceding chain – From Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws having said: 
‘Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘It was in the bequest that the hesaww hand over Al-Hunoot (the 
embalming material) to measws. Rasool-Allahsaww called measws before hissaww expiry by a little 
while. Hesaww said: ‘O Aliasws, and O Fatimaasws! This is my Hunoot from the Paradise. 
Jibraeelas handed it to mesaww and heas conveyed the greetings to both of youasws and said to 
youasws: ‘Apportion it and segregate it for mesaww and for youasws both’. 

هَا ُِ   وَ ضَمَّ ُُ وَ لْيَكُنِ النَّاظِرُ فِ الْبَاقِي عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع فَ بَكَى رَسُولُ اللَّ ُِ وَ قاَلَ مُوَف َّقَةٌ رَشِيدَةٌ مَهْدِيَّةٌ مُلْهَمَةٌ ياَ عَلِيُّ قُلْ فِ إلَِ  قاَلَتْ لَكَ ثُ لُثُ يْ
 ُُ ْْ ُِ قاَلَ هُوَ لَكَ فاَقْبِ  . الْبَاقِي قاَلَ نِصْفُ مَا بقَِيَ لََاَ وَ نِصْفٌ لِمَنْ تَ رَى ياَ رَسُولَ اللَّ

Sheasws said: ‘For yousaww is a third and let Aliasws Bin Abu Talibasws be the one to consider 
regarding the remainder’. Rasool-Allahsaww cried and hugged herasws to himsaww, and said: 
‘(Sheasws is) appropriate, rational, rightly Guided, charismatic. O Aliasws, speak regarding the 
remainder’. Heasws said: ‘Half of what remains is for herasws and half is for the one yousaww 
see, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘It is for youasws, so take its possession’’.574 

38-   ُِ ُِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُُ عَنْ أبَيِ مِ عَنْ سْنَادِ الْمُتَقَدِّ ُِ عَنِِّ قاَلَ نَ عَمْ  ياَ عَلِيُّ أَ ضَمِنْتَ   وَ باِلِْْ ي ِْ  دَيْنِِ تَ قْ

And by the preceding chain, from himasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘O Aliasws! Do youasws take responsibility of mysaww debts youasws will be paying 
these back on mysaww behalf?’ Heasws said: ‘Yes’.  

لُنِِ  ُِ قاَلَ كَذَلِكَ قاَلَ جَبَْئَيِلُ   قاَلَ اللَّهُمَّ فاَشْهَدْ ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ تُ غَسِّ لُنِِ غَيْْكَُ فَ يَعْمَى بَصَرهُُ قاَلَ عَلِيٌّ ع وَ لََِ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ لََ يَ رَى وَ لََ يُ غَسِّ ع عَنْ رَبِِّ إِنَّ
 كَ إِلََّ عَمِيَ بَصَرهُُ عَوْرَتِ غَيُْْ 

Hesaww said: ‘O Allahazwj! Be Witness!. Then hesaww said: ‘O Aliasws! Youasws will wash mesaww 
and no one other than youasws, or his vision would be blinded’. Aliasws said: ‘And why, O 
Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘(It is) like that. Jibraeelas said from mysaww Lordazwj, no one 
shall see mysaww nakedness apart from youasws except his vision would be blinded’.  

نْ ياَوَ مَلَكُ ا  قاَلَ عَلِيٌّ فَكَيْفَ أقَْ وَى عَلَيْكَ وَحْدِي قَالَ يعُِينُكَ جَبَْئَيِلُ وَ مِيكَائيِلُ وَ إِسْراَفِيلُ  ُِ الدُّ مَا  لْمَوْتِ وَ إِسَْاَعِيلُ صَاحِبُ السَّ
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Aliasws said: ‘So, how will Iasws alone be strong enough upon youasws?’ Hesaww said: ‘Youasws will 
be assisted by Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas, and Angel of death, and Ismaeelas in 
charge of the sky of the world’.  

لُ بْنُ الْعَبَّاسِ مِنْ غَيِْْ أنَْ يَ نْظُرَ إِلَى شَيْ  ْْ َُ قاَلَ الْفَ ُِ النَّظَرُ إِلَى عَوْرَتِ وَ هِيَ  قُ لْتُ فَمَنْ يُ نَاوِلُنِِ الْمَا ُُ وَ لََ لغَِيْْهِِ مِنَ الرِّجَالِ وَ النِّسَا ُُ لََ يَُِلُّ لَ ٍُ مِنِِّ فَإِنَّ
عْنِِ عَلَى لَوْحٍ وَ أفَْرغِْ عَلَيَّ مِنْ بئِْريِ بئِْرِ غَرْسٍ أرَْبعَِينَ حَرَ  َْ َُا فَ رَغْتَ مِنْ غُسْلِي فَ   دَلْواً مُفَتَّحَةَ الْْفَْ وَاهِ امٌ عَلَيْهِمْ فإَِ

Heasws said: ‘Who would give measws the water?’ Hesaww said: ‘Al Fazl Bin Al Abbas from 
without looking to anything from mesaww, for it is not Permissible for him nor for others from 
the men and the women to look at mysaww private parts, and it is Prohibited to them. When 
youasws are free from washing mesaww then place mesaww upon a plank and pour upon measws 
from mysaww well, Gars well, forty buckets of open mouths’.  

َُلِكَ   قاَلَ عِيسَى أوَْ قاَلَ أرَْبعَِيَن قِرْبةًَ شَكَكْتُ أنَاَ فِ 

Isa (the narrator) said, ‘Or hesaww said: ‘Forty canteens’, I am doubtful about that.  

رْ مَعَكَ فاَطِمَةَ وَ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ ع مِنْ غَيِْْ أَنْ يَ نْظرُُوا إِلَى شَيْ  قاَلَ ثَُّْ ضَعْ يَدَكَ ياَ ِْ مَ مَا   عَلِيُّ عَلَى صَدْريِ وَ أَحْ َُلِكَ تَ فَهُّ مُ عِنْدَ  ٍُ مِنْ عَوْرَتِ ثَُّْ تَ فَهَّ
ُُ تَ عَالَى أَ قبَِلْتَ ياَ عَلِ  َُ اللَّ  يُّ قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ اللَّهُمَّ فاَشْهَدْ كَانَ وَ مَا هُوَ كَائِنٌ إِنْ شَا

Hesaww said: ‘Then press yourasws hand, O Aliasws, upon mysaww chest and present along with 
youasws, (Syeda) Fatimaasws and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws from without they looking at 
anything from mysaww private parts. Then youasws will understand during that an 
understanding of what has happened and what is to happen, if Allahazwj the Exalted so 
Desires. Do youasws accept, O Aliasws?’  Heasws said: ‘Yes’. Hesaww said: ‘O Allahazwj! Be 
Witness!’  

مُوا عَلَيْكَ وَ بَ عَثَ إلِيَْكَ طاَغِيَتُهُمْ قاَلَ ياَ عَلِ  يَدْعُوكَ إِلَى الْبَيْعَةِ ثَُّْ لبُِّبْتَ بثَِوْبِكَ تُ قَادُ كَمَا يُ قَادُ يُّ مَا أنَْتَ صَانِعٌ لَوْ قَدْ تآَمَرَ الْقَوْمُ عَلَيْكَ بَ عْدِي وَ تَ قَدَّ
بِلِ مَذْمُوماً مَُْذُولًَ مَُْزُ  اردُِ مِنَ الِْْ لُّ الشَّ َُلِكَ يَ نْزلُِ بِِذَِهِ الذُّ  وناً مَهْمُوماً وَ بَ عْدَ 

Hesaww said: ‘O Aliasws! What will youasws do if the people have command upon youasws after 
mesaww and they precede upon youasws, and send their tyrants to youasws calling youasws to 
the allegiance? Then they will grab yourasws clothes pulling just as the stray camel tends to 
get pulled, disgustingly, forsaken, grieving, worried, and after they would bring down this 
humiliation’.  

ُِ   صَرَخَ  عَتْ فاَطِمَةُ مَا قاَلَ رَسُولُ اللَّ ا سََِ َُكِ مِنَ قاَلَ فَ لَمَّ يِنَّ جُلَسَا ُِ   لبُِكَائهَِا وَ قاَلَ ياَ بُ نَيَّةِ لََ تَ بْكِيِنَّ وَ لََ تُ ؤُِْ  تْ وَ بَكَتْ فَ بَكَى رَسُولُ اللَّ
ُِ إِسْراَفِيلُ ياَ بُ نَيَّةِ لََ تَ بْ  مَاوَاتُ وَ الَْْرْضُ لبُِكَائِكِ كِيِنَّ الْمَلًَئِكَةِ هَذَا جَبَْئَيِلُ بَكَى لبُِكَائِكِ وَ مِيكَائيِلُ وَ صَاحِبُ سِرِّ اللَّ   فَ قَدْ بَكَتِ السَّ

Heasws said: ‘When (Syeda) Fatimaasws heard what Rasool-Allahsaww had said, sheasws 
lamented and cried, and Rasool-Allahsaww cried to herasws crying and said: ‘O daughterasws! Do 
not cry nor hurt yourasws gatherers from the Angels. This is Jibraeelas crying to yourasws 
crying, and Mikaeelas, and Israfeelas in charge of the Secrets of Allahazwj. O daughterasws, 
don’t cry, for the skies and the earth are crying to yourasws crying’.  
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ُِ أنَْ قَادُ للِْقَوْمِ وَ أَصْبَُ عَلَى مَا أَصَابَنِِ مِنْ غَيِْْ بَ يْعَةٍ لََمُْ مَا لََْ أُصِبْ أعَْوَاناً فَ قَالَ عَلِيٌّ ع يَ  ُِ   اللَّهُمَّ اشْهَدْ    لََْ أنُاَجِزِ الْقَوْمَ ا رَسُولَ اللَّ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ

Aliasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Criticising is for the people, and Iasws shall be patient upon 
whatever afflicts measws, from being without allegiance of their, not achieving supporters, 
Iasws will not transgress the people’. Rasool-Allahsaww said: ‘O Allahazwj, Be Witness!’ 

ُِ فإَِنْ قبَِلُوهُ فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ مَا أنَْتَ صَا ُُ ثَُّْ آتيِهِمْ بِ ُِ أَجَْْعُ َُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أَشْهَدْتُكَ عَلَيُِْ  نِعٌ باِلْقُرْآنِ وَ الْعَزاَئِمِ وَ الْفَراَئِضِ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ   وَ إِلََّ أَشْهَدْتُ اللَّ
 قاَلَ أَشْهَدُ 

Hesaww said: ‘O Aliasws! What will youasws do with the Quran and the necessities and the 
Obligations?’ Heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Iasws shall collect it, then go to them with it, 
and only keep Allahazwj Mighty and Majestic as Witness, and keep yousaww as witness upon 
it’. Hesaww: ‘Isaww shall witness’’. 

نَ بثَِلًَثةَِ  ُِ وَ يُكَفَّ ُِ الَّذِي قبُِضَ فِي ُِ   أنَْ يدُْفَنَ فِ بَ يْتِ ُِ رَسُولُ اللَّ ياَ   أثَْ وَابٍ أَحَدُهَا يَماَنٍ وَ لََ يَدْخُلَ قَ بَْهَُ غَيُْْ عَلِيٍّ ع ثَُّْ قاَلَ  قاَلَ وَ كَانَ فِيمَا أوَْصَى بِ
َُلِكَ عَلِيُّ كُنْ أنَْتَ وَ ابْ نَتِِ  ْ خََْساً وَ انْصَرِفْ وَ  وُا خََْساً وَ سَبْعِيَن تَكْبِيْةًَ وَ كَبَِّ لًَةِ  فاَطِمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ وَ كَبَِّ َُنَ لَكَ فِ الصَّ  بَ عْدَ أَنْ يُ ؤْ

Heasws said: ‘And it was among what Rasool-Allahsaww had bequeathed with that hesaww be 
buried in hissaww house in which hesaww passes away, and be enshrouded with three clothes, 
one of them Yemeni, and no one should enter hissaww grave apart from Aliasws. Then hesaww 
said: ‘O Aliasws! Youasws and mysaww daughterasws Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-
Husaynasws should exclaim seventy five Takbeers and (youasws) exclaim five Takbeers and 
leave, and that is after there is an Azaan for youasws regarding the Salat’.  

نُ غَداً قاَلَ جَبَْئَيِلُ  ي مَنْ يُ ؤُِْ َُ مِنْ أهَْلِ بَ يْتِِ يُصَلُّونَ عَلَيَّ فَ وْجاً فَ وْجاً ثَُّْ نِسَاؤُهُمْ ثَُّْ النَّاسُ ب َ  قاَلَ عَلِيٌّ ع بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ نُكَ قاَلَ ثَُّْ مَنْ جَا عْدَ ع يُ ؤُِْ
 . َُلِكَ 

Aliasws said: ‘May myasws fatheras and myasws mother be (sacrificed) for youasws! Who will 
proclaim Azaan tomorrow?’ Hesaww said: ‘Jibraeelas will proclaim Azaan for youasws’. Hesaww 
the ones from mysaww familyasws who come to pray Salat upon mesaww in droves and droves, 
then their women, then the people after that’’.575 

سْنَادِ قاَلَ: -39 ُِ أمََرْتَنِِ أنَْ أَصِيْكََ فِ بَ يْتِكَ إِنْ حَدَثَ بِكَ حَدَثٌ قاَلَ نَ عَمْ ياَ عَلِ  قاَلَ عَلِيٌّ ع وَ بِِذََا الِْْ ُِ   ياَ رَسُولَ اللَّ  يُّ بَ يْتِِ قَ بَِْيلرَِسُولِ اللَّ

And by this chain, said: ‘Aliasws said to Rasool-Allahsaww: ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww 
instructed measws to come in yoursaww house if an event (of death) occurs with yousaww’. 
Hesaww said: ‘Yes, O Aliasws! Mysaww house is mysaww grave’.  

رٌ باِلْمَوْضِعِ  ُِ قاَلَ إِنَّكَ مُسَخَّ ي فَحُدَّ لَ أَيَّ النَّوَاحِي أَصِيْكَُ فِي  وَ تَ راَهُ  قاَلَ عَلِيٌّ ع فَ قُلْتُ بأَِبِ وَ أمُِّ

Aliasws said: ‘Iasws said: ‘May myasws fatheras and myasws motheras be (sacrificed) for yousaww! 
Limit for measws which of the sides Iasws should come into it’. Hesaww said: ‘Youasws will be 
subservient with the place and see it’.  
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 ُُ ُِ فأَيَْنَ أَسْكُنُ قاَلَ اسْكُنِِ  قاَلَتْ لَ ُِ مِنَ الَْْقِّ إِلََّ مَا لغَِيِْْكِ فَقِرِّي فِ بَ يْتِ   عَائِشَةُ ياَ رَسُولَ اللَّ اَ هُوَ بَ يْتِِ ليَْسَ لَكِ فِي   كِ وَ لََ تَ بَََّجِيأنَْتِ بَ يْتاً مِنَ الْبيُُوتِ إِنََّّ
 قَاتلِِي مَوْلََكِ وَ وَليِِّكِ ظاَلِمَةً شَاقَّةً وَ إِنَّكِ لفاعليُ ]لفََاعِلَةٌ[وَ لََ ت ُ   تَ بََُّجَ الَْاهِلِيَّةِ الُْْولى

Ayesha said to himsaww, ‘So, where will I dwell?’ Hesaww said: ‘You will dwell in a house from 
the houses. But rather, it is mysaww house, there isn’t the right for you in it except what is for 
others, And stay in your houses and do not display your finery like the displaying of the 
Pre-Islamic period before; [33:33], and do not fight against your Masterasws and your 
Commander unjustly, harshly, and although you will be doing it’. 

ُِكْرِ عَلِيٍّ وَ لََ ت ُ  ُُ فِ  ُِ حَفْصَةَ مُريِ عَائِشَةَ لََ تُ فَاتِْ ُِ عُمَرَ فَ قَالَ لَِبْ نَتِ َُلِكَ مِنْ قَ وْلِ اَ الْبَيْتُ بَ يْتُكِ فَ بَلَغَ  ُِ إِنََّّ ُِ وَ عِنْدَ مَوْتِ ُِ فِ حَيَاتِ ُُ قَدْ اسْتُهِيمَ فِي راَدَّهُ فإَِنَّ
 ُِ تَ هَا مِنْ زَوْجِهَا كَانَتْ أوَْلَى ببَِيْتِهَا تَسْلُكُ إِلَى أَيِّ الْمَسَالِكِ شَا لََ يُ نَازعُِكِ فِي تِ الْمَرْأةَُ عِدَّ َْ َُا قَ   َُتْ أَحَدٌ فإَِ

That reached Umar, from hissaww words, and he said to his daughter Hafsa, ‘Instruct Ayesha 
not to expose it regarding the mention of Aliasws for hesaww loves himasws during hissaww life 
and during hissaww expiry. But rather, the house is your house, no one can dispute you 
regarding it. So when the woman completes her waiting period from her husband, she 
would be foremost with her house. She can go to wherever she so desires to’’.576 

هِ الْبَاقِرِ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع -40 ُِ عَنْ جَدِّ مِ عَنِ الْكَاظِمِ عَنْ أبَيِ سْنَادِ الْمُتَقَدِّ ُِ وَ هُوَ   وَ باِلِْْ ى  بَ يْنَمَا نََْنُ عِنْدَ النَّبِِّ   وَ هُوَ يََُودُ بنَِفْسِ مُسَجًّ
ُُ بَ يْنَ باَكٍ وَ مُسْتََْ  ُُ أنَْ يَمْكُثَ وَ نََْنُ حَوْلَ َُ اللَّ ُِ فَمَكَثَ مَا شَا َُةٍ خَفِيفَةٍ عَلَى وَجْهِ ُْ تَكَلَّمَ وَ قاَلَ بثَِوْبٍ مُلًَ  جِعٍ إِ

And by the preceding chain, from Al-Kazimasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws Al-Baqirasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘While we were in the 
presence of the Prophetsaww and hesaww was finding his (last) breath, covered by a light sheet 
upon hissaww face. Hesaww remained for as long as Allahazwj so Desired himsaww to remain, and 
we were around himsaww between crying and saying, ‘We are from Allahazwj and are 
returning to Himazwj’, when hesaww spoke and hesaww said:  

تْ وُجُوهٌ وَ اسْوَدَّتْ وُجُوهٌ وَ سَعِدَ أقَْ وَامٌ وَ شَقِيَ آخَرُونَ أَصْحَابُ الْكِ  َّْ مْسَةِ أنَاَ سَيِّدُهُمْ وَ لََ فَخْرَ عِتََْتِ أهَْلُ بَ يْتِِ ابْ يَ ُِ الَْْ ابقُِونَ الْمُقَرَّبوُنَ   سَا يَسْعَدُ   السَّ
 ياَ رَبِّ إِلَى يَ وْمِ الْقِيَامَةِ فِ أهَْلِ بَ يْتِِ   مَنِ ات َّبَعَهُمْ وَ شَايَ عَهُمْ عَلَى دِينِِ وَ دِينِ آباَئِي أَنََْزْتَ وَعْدَكَ 

‘Faces would be whitened and faces would be blackened, and a people would be fortunate 
and others wretched. The companions of the cloak are five, Isaww am their chief and there is 
no pride. The Peopleasws of mysaww Household are the preceding ones, the ones of Proximity. 
Fortunate is the one who follows themasws and adheres with themasws upon mysaww Religion 
and Religion of mysaww forefathersasws. Youazwj Promise is to be fulfilled, O Lordazwj, up to the 
Day of Qiyamah, regarding the Peopleasws of mysaww Household. 

ًُ مُظْمَئِيَن إِلَى ناَرِ جَهَنَّمَ مَزَّقُوا الثَّقَلَ الَْْوَّلَ الَْْعْظَمَ وَ  ُِ كُلُّ امْرئٍِ بِاَ كَسَبَ رَهِيٌن وَ  اسْوَدَّتْ وُجُوهُ أقَْ وَامٍ وَرَدُوا ظِمَا رُوا الثَّقَلَ الَْْصْغَرَ حِسَابُ هُمْ عَلَى اللَّ أَخَّ
ُْهَا إِلَى بَ عْضٍ ثاَلِثٌ وَ راَبِعٌ غَلَّقَ  ةِ بَ عْ فِ النَّارِ كِتَابٌ دَارِسٌ وَ باَبٌ مَهْجُورٌ وَ  تِ الرُّهُونَ وَ اسْوَدَّتِ الْوُجُوهُ أَصْحَابُ الَْْمْوَالِ هَلَكَتِ الَْْحْزاَبُ قاَدَةُ الْْمَُّ

بُّ   . عَلِيٍّ وَ آلِ عَلِيٍّ فِ الَْنََّةِ ثَُّْ سَكَتَ  حُكْمٌ بِغَيِْْ عِلْمٍ مُبْغِضُ عَلِيٍّ وَ آلِ عَلِيٍّ فِ النَّارِ وَ مُُِ
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Faces would be blackened and they will be returned thirsty, parched, to the Fire of Hell, 
tearing the first great weight, and delaying the other smaller weight. Their Reckoning is 
upon Allahazwj. Every person is pledged with what it earns, and third and four, the pledges 
would be closed. And the faces of the owners of the wealth would be blackened. Destroyed 
are the allies guiding the community with each other in the Fire. A Book forgotten, fled 
from, and judgments without knowledge. Haters of Aliasws and familyasws of Aliasws would be 
in the Fire, and those who love Aliasws and family of Aliasws would be in the Paradise’. Then 
hesaww was silent’’.577  

دٍ   -41 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ةُ عَنْ أَ عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَُِّ كا، الكافِ الْعِدَّ ََّْادٍ وَ غَيْْهِِ عَنْ حَنَانِ بْنِ سَدِيرٍ الصَّيْْفِِّ قاَلَ سََِ َنِ بْنِ  ْْ نعُِيَتْ إِلَى    ع يَ قُولُ عَنْ عَبْدِ الرَّ
ُِ الرُّوحُ الَْْمِيُن فَ نَادَى ُِ وَجَعٌ قاَلَ نَ زَلَ بِ ُُ وَ هُوَ صَحِيحٌ ليَْسَ بِ لًَحِ فاَجْتَمَعَ النَّاسُ  النَّبِِّ   نَ فْسُ لًَةَ جَامِعَةً وَ أمََرَ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَْصَارَ باِلسِّ  ع الصَّ

Al Kafi – The number, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul Rahman Bin Hammad and others, from Hanan 
Bin Sadeyr Al Sayrafi who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The news of death was given to the Prophetsaww 
himselfsaww and hesaww was healthy, there wasn’t any pain with himsaww. The Trustworthy 
Spirit descended with it. Hesaww called for the congregational Salat and ordered the 
Emigrants and the Helpers with the weapons (to be ready). So the people gathered.  

تِِ أَلََّ ي َ  َُ الْوَالََ مِنْ بَ عْدِي عَلَى أمَُّ رُ اللَّ كَُِّ ُُ ثَُّْ قاَلَ أُ عِيفَهُمْ وَ وَق َّرَ رْحَمُ عَلَى جَْاَعَةِ الْمُسْلِمِيَن فأََجَلَّ كَبِيْهَُمْ وَ رَحِمَ ضَ فَصَعِدَ النَّبُِّ فَ نَعَى إلِيَْهِمْ نَ فْسَ
ُُ دُونَ هُمْ فَ يَأْ  مُْ وَ لََْ يُ فْقِرْهُمْ فَ يُكْفِرَهُمْ وَ لََْ يُ غْلِقْ باَبَ رَّ بِِِمْ فَ يُذِلََّ ِْ ْبِزْهُمْ عَالِمَهُمْ وَ لََْ يُ ََ تِِ   كُلَ قَوِي ُّهُمْ ضَعِيفَهُمْ وَ لََْ   فِ بُ عُوثهِِمْ فَ يَقْطَعَ نَسْلَ أمَُّ

The Prophetsaww ascended the Pulpit, and gave the news of death to them himselfsaww, then 
said: ‘Isaww remind and caution of Allahazwj the ruler from after mesaww upon mysaww 
community, that he should be merciful upon the group of Muslims, honour their elders and 
be merciful to their young ones, and dignify their scholars, and do not harm them and 
humiliate them, and not to impoverish them so they would disbelieve, and not close his 
door from them so their strong ones would devour their weak ones, and not pain them in 
their campaigns, so the lineages of mysaww community would be cut off’.   

ُِ   ثَُْ  ُِ رَسُولُ اللَّ ُِ ع هَذَا آخِرُ كَلًَمٍ تَكَلَّمَ بِ  .   عَلَى مِنْبََهِِ قاَلَ قَدْ بَ لَّغْتُ وَ نَصَحْتُ فاَشْهَدُوا قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ

Then hesaww said: ‘Isaww have delivered and advised, therefore, bear witness!’ And Abu 
Abdullahasws said: ‘This is the last speech Rasool-Allahsaww spoke with upon hissaww Pulpit’’.578 

طَّابِ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ سََاَعَةَ الُْْ   -42 دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ سَلَمَةَ بْنِ الَْْ عْتُ أبَاَ كا، الكافِ مَُُمَّ زاَعِيِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ إِسَْاَعِيلَ عَنْ عَمْرِو بْنِ أَبِ الْمِقْدَامِ قاَلَ سََِ
َُا أنَاَ مِتُّ فَ   وَ لَ يَ عْصِينَكَ فِ مَعْرُوفٍ   تَدْرُونَ مَا قَ وْلُُُ   جَعْفَرٍ ع يَ قُولُ  ُِ   قاَلَ لفَِاطِمَةَ ع إِ لًَ تَُْمِشِي عَلَيَّ وَجْهاً وَ لََ تُ رْخِي قُ لْتُ لََ قاَلَ إِنَّ رَسُولَ اللَّ

 عَلَيَّ شَعْراً وَ لََ تُ نَادِي باِلْوَيْلِ وَ لََ تقُِيمِي عَلَيَّ ناَئِحَةً 

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Salama Bin Al Khattab, from Suleyman bin Sama’at Al Khuzaie, from Ali 
Bin Ismail, from Amro bin Abu Al Miqdam who said,  
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‘I hear Abu Ja’farasws saying: ‘do you know what are Hisazwj Words: nor disobey you in good 
(deeds). [60:12]?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said to (Syeda) Fatimaasws: ‘When 
Isaww pass away, so neither scratch a face over mesaww, nor pull our hair over mesaww, nor call 
with the woe, nor establish (professional) lamenters over mesaww’.  

ُُ عَزَّ وَ جَلَ   . قاَلَ ثَُّْ قاَلَ هَذَا الْمَعْرُوفُ الَّذِي قاَلَ اللَّ

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘This is the good deed which Allahazwj Mighty and 
Majestic Said’’.579 

ُِ بْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللَُُّ  -43 دُ بْنُ الْقَاسِمِ بْنِ عُبَيْدٍ مُعَنْعَناً عَنْ عَبْدِ اللَّ ُُ وَ فر، تفسيْ فرات بن إبراهيم مَُُمَّ ُُ عَنْ  عْتُ سَلْمَانَ الْفَارسِِيَّ رَضِيَ اللَّ  ُُ قاَلَ سََِ  عَنْ
ا أنَْ مَرِضَ   وَ يَ قُولُ هُ  ُِ فاَطِمَةُ ا  لَمَّ ُِ وَ دَخَلَتْ عَلَيْ ُُ فِيهَا دَخَلْتُ فَجَلَسْتُ بَ يْنَ يَدَيْ ُُ اللَّ َْ ُِ خَنَقَتْهَ ا الْعَ بَْةَُ النَّبُِّ   الْمَرْضَةَ الَّتِِ قَ بَ ُُ ع فَ لَمَّ ا رأََتْ مَ ا بِ  لزَّهْ راَ

 يْ هَاحَتََّّ فاَضَتْ دُمُوعُهَا عَلَى خَدَّ 

Tafseer Furat Bin Ibrahim – Muhammad Bin Al Qasim bin Ubed transmitting from Abdullah Bin Abbas who said,  

‘I heard Salman Al-Farsira and hera was saying: ‘When the Prophetsaww was unwell with the 
illness in which Allahazwj Caused himsaww to pass away, Ira entered and sat down in front of 
himsaww, and (Syeda) Fatima Al-Zahraasws entered. When sheasws saw what was with himsaww, 
the tears choked herra until herasws tears flowed upon herasws cheeks.  

ُِ   قاَلَ مَا يُ بْ  ا أنَْ رَآهَا رَسُولُ اللَّ عْفِ فَمَنْ لنََا بَ عْدَكَ ياَ رَسُولَ الفَ لَمَّ َّْ ُُ كِيكِ ياَ بُ نَيَّةِ قاَلَتْ وَ كَيْفَ لََ أبَْكِي وَ أنَاَ أرََى مَا بِكَ مِنَ ال ُِ قَ الَ لَََ ا لَكُ مُ اللَّ  لَّ 
هَاتُكِ مِنْ أَ  ُِ وَ أمَُّ ُِ وَ اصْبَِي كَمَا صَبَََ آباَؤُكِ مِنَ الْْنَبِْيَا لِي عَلَيْ  زْوَاجِهِمْ فَ تَوكََّ

When Rasool-Allahsaww saw herasws, hesaww said: ‘What makes youasws cry, O daughterasws?’ 
Sheasws said: ‘And How can Iasws not cry and Iasws see what weakness there is with yousaww, so 
who is for usasws after yousaww, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said to herasws: ‘Allahazwj is for 
youasws, so rely upon Himazwj and be patient just as yoursaww forefathersasws from the 
Prophetsas were patient and so were yourasws mothers from theiras wives.  

َُ تَ عَالَى ا ُُ وَصِ يّاً فَ هُ وَ أَ ياَ فاَطِمَةُ أَ وَ مَا عَلِمْتِ أنََّ اللَّ ُُ رَسُ ولًَ ثَُّْ عَلِيّ اً فَ زَوَّجْتُ كِ إِيَّ اهُ وَ جَعَلَ  ُُ نبَِيّ اً وَ بَ عَثَ  عْظَ مُ النَّ اسِ حَقّ اً عَلَ ى الْمُسْ لِمِيَن خْتَارَ أبَاَكِ فَجَعَلَ
باً وَ أَشْجَعُهُمْ قَ لْباً وَ أثَْ بَتُهُمْ وَ أرَْبَطُهُمْ جَأْشاً وَ أَسْخَاهُمْ كَفّاً  بَ عْدَ أبَيِكِ وَ أقَْدَمُهُمْ سِلْماً وَ أعََزُّهُمْ خَطَراً وَ أَجْْلَُهُمْ خُلُقاً وَ  َْ ُِ وَ فَِّ غَ هُمْ فِ اللَّ  أَشَدُّ

O Fatimaasws! Or don’t youasws know that Allahazwj the Exalted Chose yourasws fathersaww and 
Made himsaww a Prophetsaww and Sent himsaww as a Rasoolsaww. Then Aliasws. Heazwj Married 
youasws to himasws and Made himasws a successorasws. Thus heasws is the greatest of the people 
of rights over the Muslims after yourasws fathersaww, and their ancient one of them in being 
peaceful, and their dearest in importance, and their most beautiful in manners, and their 
most severe regarding Allahazwj and regarding mesaww in anger, and their bravest in heart, 
and their firmest and tightest in calmness, and their most generous in palm (giving). 

ُِ   هَ لْ سُ ررِْتِ ف َ  ُُ ع فَ رَحاً شَدِيداً فَ قَ الَ رَسُ ولُ اللَّ  نْ يَا   فَرحَِتْ بِذَلِكَ الزَّهْراَ ُِ لَقَ دْ سَ رَرْتَنِِ وَ أَحْ زَنْ تَنِِ قَ الَ كَ ذَلِكِ أمُُ ورُ ال دُّ يَ ا بُ نَيَّ ةِ قاَلَ تْ نَ عَ مْ يَ ا رَسُ ولَ اللَّ 
 يَشُوبُ سُرُورُهَا بُِِزْنِِاَ
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Al-Zahraasws was happy with that with intense happiness. Rasool-Allahsaww said: ‘Are youasws 
cheered O daughterasws?’ Sheasws said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! Yousaww have cheered measws 
and aggrieved measws’. Hesaww said: ‘Like that are the affairs of the world, its happiness is 
contaminated with its grief’.  

 ُِ ُِ قاَلَتْ بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّ يِْْ كُلِّ  قاَلَ أَ فَلًَ أزَيِدُكِ فِ زَوْجِكِ مِنْ مَزيِدِ الَْْ

Hesaww said: ‘Shall Isaww increase for youasws regarding yourasws husbandasws, from the 
increased goodness, all of it?’ Sheasws said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’  

ُِ وَ أَخُ الرَّسُولِ وَ وَصِيُّ رَسُولِ ا ُِ وَ هُوَ ابْنُ عَمِّ رَسُولِ اللَّ ُِ وَ عَ قاَلَ إِنَّ عَلِيّاً أوََّلُ مَنْ آمَنَ باِللَّ ُِ وَ ابْ نَ اهُ سِ بْطاَ رَسُ ولِ اللَّ  ُِ وَ زَوْجُ بنِْتِ رَسُولِ اللَّ  ُُ سَ يِّدُ للَّ مُّ 
ُِ وَ الْمَهْدِيُّ  ُِ وَ أَخُوهُ جَعْفَرٌ الطَّيَّارُ فِ الَْنََّةِ ابْنُ عَمِّ رَسُولِ اللَّ ُِ عَمُّ رَسُولِ اللَّ هَدَا ُُ  الشُّ ُُ مِنْكِ وَ مِنْ  الَّذِي يُصَلِّي عِيسَى خَلْفَ

Hesaww said: ‘Aliasws is the first one to believe in Allahazwj, and heasws is a sonasws of an uncleas 
of Rasool-Allahsaww, and brother of the Rasoolsaww, and successorasws of Rasoolsaww, and 
husband of daughterasws of Rasool-Allahsaww, and hisasws two sonsasws are grandsonsasws of 
Rasool-Allahsaww, and hisasws uncleasws chief of the martyrs, uncleasws of Rasool-Allahsaww, and 
hisasws brother Ja’farasws is the flyer in the Paradise, sonasws of an uncleasws of Rasool-
Allahsaww. Al-Mahdiasws, the oneasws Isaas would be praying Salat behind himasws is from 
youasws and himasws. 

ُُ وَ لََ أَحَدٌ بَ عْدَهُ ياَ بنِْتِِ هَلْ سَرَرْتُكِ قاَلَتْ نَ عَ  ُِ قاَلَتْ بَ لَىفَ هَذِهِ ياَ بُ نَيَّةِ خِصَالٌ لََْ يُ عْطَهَا أَحَدٌ قَ بْلَ يِْْ كُلِّ ُِ قاَلَ أَ وَ لََ أزَيِدُكِ مَزيِدَ الَْْ  مْ ياَ رَسُولَ اللَّ

So these, O daughterasws, are qualities no one before himasws has been Given, nor will anyone 
after himasws. O mysaww daughterasws! Shall Isaww cheer youasws?’ Sheasws said: ‘Yes, O Rasool-
Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Or, and shall Isaww increase for youasws the increased goodness, all of 
it?’ Sheasws said: ‘Yes’.  

 ُُ َُلِكِ قَ وْلُ َُ تَ عَالَى خَلَقَ الْْلَْقَ قِسْمَيْنِ فَجَعَلَنِِ وَ زَوْجَكِ فِ أَخْيَْهَِِا قِسْماً وَ  ثَُّْ جَعَلَ  فأََصْحابُ الْمَيْمَنَةِ ما أَصْحابُ الْمَيْمَنَةِ   عَزَّ وَ جَلَ قاَلَ إِنَّ اللَّ
ُُ  الَِثْ نَيْنِ ثَلًَثاً فَجَعَلَنِِ  َُلِكِ قَ وْلُ ابِقُونَ أوُلئِكَ الْمُقَرَّبوُنَ فِ جَنَّاتِ النَّعِيمِ   وَ زَوْجَكِ فِ أَخْيَْهَِا ثُ لُثاً وَ  ابِقُونَ السَّ  . وَ السَّ

Hesaww said: ‘Allahazwj the Exalted Created the creatures into two divisions and Made mesaww 
and yourasws husband in the better of the two division, and that is the Words of the Mighty 
and Majestic: So the companions of the right hand - what are the companions of the right 
hand? [56:8]. Then Heazwj Made the two to be third and Made mesaww and yourasws husband 
to be in the best of these thirds, and that is Hisazwj Word: And the foremost are the 
foremost [56:10] These are the ones of proximity [56:11] In the Blissful Gardens 
[56:12]’’.580  

ُِ وَ عِنْ  دَهُ رَهْ  طٌ مِ  نَ الشِّ  يعَةِ  عَ  نْ سُ  لَيْمٍ قَ  الَ:أقَُ  ولُ وَجَ  دْتُ فِ كِتَ  ابِ سُ  لَيْمِ بْ  نِ قَ   يْسٍ عَ  نْ أبََ  انِ بْ  نِ أَبِ عَيَّ  اشٍ  -44 ُِ بْ  نِ عَبَّ  اسٍ فِ بَ يْتِ   إِنِِّ لَعِنْ  دَ عَبْ  دِ اللَّ  
ثْ نَيْنِ وَ هُ وَ الْيَ وْمُ  فَذكََرُوا ُِ   يَ وْمَ الِْْ ُُ فَ بَكَى ابْنُ عَبَّاسٍ وَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ ُِ   وَ مَوْتَ ُِ وَ ثَلًَثُ ونَ رَجُ لًً مِ نْ الَّ ذِ رَسُولَ اللَّ ُُ أهَْ لُ بَ يْتِ  ُِ وَ حَوْلَ  ي قُ بِضَ فِي 

لُّوا ِْ ُِ ايتُونِ بِكَتِفٍ أَكْتُبْ لَكُمْ كِتَاباً لََ تَ  بَ عْدِي وَ لََ تَُْتَلِفُوا بَ عْدِي أَصْحَابِ
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I (Majlisi) am saying, ‘I found in the book of Suleym Bin Qays, from Aban Bin Abu Ayyash, from Suleym who 
said,  

‘I was in the presence of Abdullah Bin Abbas in his house, and with him was a group from 
the Shias. He said, ‘He mentioned Rasool-Allahsaww and hissaww passing away (martyrdom), so 
Ibn Abbas wept and said, ‘Rasool-Allahsaww said on the Day of Monday – and it was the day 
in which hesaww passed away –and around himasws were the Peopleasws of hissaww Household 
and thirty men from hissaww companions: ‘Bring to mesaww a ‘shoulder bone’ so that Isaww 
may write for you all in it, a writing so that you will never go astray after mesaww and will 
never disagree (between yourselves) after mesaww’.  

ُِ   وَ قاَلَ إِنِِّ لََْراَكُمْ تَُْتَلِفُونَ وَ  بَ رَسُولُ اللَّ ِْ ُِ يَ هْجُرُ فَ غَ  كَيْفَ بَ عْدَ مَوْتِ فَ تََكََ الْكَتِفَ  أنَاَ حَيٌّ فَ فَ قَالَ رَجُلٌ مِنْهُمْ إِنَّ رَسُولَ اللَّ

But the Pharaoh of the community (Umar) prevented it. He said, ‘Surely Rasool-Allahsaww is 
out of hissaww mind (delirious)’ So Rasool-Allahsaww got angry and said: ‘Isaww am looking at 
you opposing mesaww while Isaww am still alive, so how will it be after mysaww passing away?’ 
Hesaww left the shoulder bone’. 

َُلِكَ الرَّجُلُ لَكَتَبَ لنََا   لُّ أَحَدٌ وَ لََ قاَلَ سُلَيْمٌ ثَُّْ أقَْ بَلَ عَلَيَّ ابْنُ عَبَّاسٍ فَ قَالَ ياَ سُلَيْمُ لَوْ لََ مَا قاَلَ  ِْ َُلِكَ  كِتَاباً لََ يَ ْتَلِفُ فَ قَالَ رَجُلٌ مِنَ الْقَوْمِ وَ مَنْ  ََ
َُلِكَ سَبِيلٌ   الرَّجُلُ فَ قَالَ ليَْسَ إِلَى 

Sulaym said, ‘Then I addressed Ibn Abbas, so he said, ‘O Sulaym, Had the man not said that, 
hesaww would have written for us a writing (as a result of which) no one would have gone 
astray nor differed’. A man from the group said, ‘And who was that man?’ He said, ‘There is 
no way to that (naming him as Umar)’. 

ُُ عُمَرُ قاَلَ ياَ سُلَيْمُ  فَخَلَوْتُ باِبْنِ عَبَّاسٍ بَ عْدَ مَا قاَمَ الْقَوْمُ فَ قَالَ هُوَ عُمَرُ فَ قُلْتُ قَدْ صَدَقْتَ  َُرٍّ وَ الْمِقْدَادَ يَ قُولُونَ إِنَّ عْتُ عَلِيّاً ع وَ سَلْمَانَ وَ أبَاَ  قَدْ سََِ
ةِ أُشْربَِتْ حُبَّ هَذَيْنِ الرَّجُلَيْنِ  ُِ مِنْ إِخْوَانِكَ فإَِنَّ قُ لُوبَ هَذِهِ الْْمَُّ امِريِِ  كَمَا أُشْربَِتْ   اكْتُمْ إِلََّ مَِّنْ تثَِقُ بِ  . قُ لُوبُ بَنِِ إِسْراَئيِلَ حُبَّ الْعِجْلِ وَ السَّ

I was alone with Ibn Abbas after the group had left, so he said, ‘He was Umar’. I said, ‘You 
have spoken the truth, I have heard Aliasws, and Salmanra, and Abu Zarrra, and Al-Miqdadra all 
saying that he was Umar’. He said, ‘Sulaym, conceal it except from the one who is reliable 
from among your brothers, for the hearts of this community have drunk from the love of 
these two men (Abu Bakr and Umar) just as the hearts of the children of Israel had drunk 
the love of the calf and Al-Samirila’’.581 

عْتُ عَلِيّاً ع يَ قُولُ  -45 ُُنِ   وَ مِنَ الْكِتَابِ الْمَذْكُورِ عَنْ أبَاَنٍ عَنْ سُلَيْمٍ قاَلَ سََِ ُُ عِنْدَ أُ ُُ إِلَى صَدْريِ وَ رأَْسُ ُِ   يَ وْمَ تُ وُفَِِّ وَ قَدْ أَسْنَدْتُ  أَسَرَّ إِلَََّ رَسُولُ اللَّ
 وَ قَدْ أَصْغَتِ الْمَرْأتَاَنِ لتَِسْمَعَا الْكَلًَمَ 

And from the mentioned book, from Aban, from Suleym who said, ‘I heard Aliasws saying: 
‘Rasool-Allahsaww divulged secrets to measws on the day hesaww expired and Iasws had 
cushioned himsaww to myasws chest, and hissaww head was upon my ears and the two women 
(Ayesha and Hafsa) hearkened to listened the speech.  
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ُِ تَ عَالَى  ُِ اللَّهُمَّ سُدَّ مَسَامِعَهُمَا ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ أَ رأَيَْتَ قَ وْلَ اللَّ أَ تَدْريِ مَنْ هُمْ  عَمِلُوا الصَّالِْاتِ أوُلئِكَ هُمْ خَيُْْ الْبََيَِّةِ  إِنَّ الَّذِينَ آمَنُوا وَ   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ
ُُ أعَْلَمُ  ُُ وَ رَسُولُ  قُ لْتُ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘O Allahazwj! Block their ears!’ Then hesaww said: ‘O Aliasws! What is 
yourasws view of the Words of Allahazwj the Exalted: Surely those who believe and are doing 
righteous deeds, those, they are the best of the Created beings [98:7]? Do youasws know 
who they are?’ Iasws said: ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are more knowing’.  

ُِ فِ عَرْ قاَلَ فإَِن َّهُمْ شِيعَتنَُا وَ أنَْصَارُ  َُا جَثَتِ الْْمَُمُ عَلَى ركَُبِهَا وَ بَدَا للَِّ ُِ فَ يَدْعُوكَ كَ وَ مَوْعِدِي وَ مَوْعِدُهُمُ الَْْوْضُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ إِ وَ شِيعَتَكَ   ضِ خَلْقِ
لِيَن شِبَاعاً مَرْوِيِّينَ   فَ تَجِيئُونِ غُراًّ مَُُجَّ

Hesaww said: ‘They are ourasws Shias and yourasws helpers, and mysaww appointment with them 
is at the Fountain on the Day of Qiyamah, then the communities would be kneeling upon 
their knees and Allahazwj would Begin in the display of Hisazwj creatures, and Heazwj will Call 
youasws and yourasws Shias, and they will be coming resplendent (of faces), satiated, 
saturated.  

يَّةَ وَ شِيعَتُهُمْ يُ بْعَثُونَ يَ وْمَ فَ هُمُ الْيَهُودُ وَ بَ نُو أمَُ  يَّةِ إِنَّ الَّذِينَ كَفَرُوا مِنْ أهَْلِ الْكِتابِ وَ الْمُشْركِِيَن فِ نارِ جَهَنَّمَ خالِدِينَ فِيها أوُلئِكَ هُمْ شَرُّ الْبََِ   ياَ عَلِيُ 
َُ جِيَاعاً عِطاَشاً مُسْوَدّاً وُجُوهُهُمْ   . الْقِيَامَةِ أَشْقِيَا

O Aliasws! Surely, those who commit Kufr from the People of the Book and the Polytheists 
would be in Fire of Hell, being eternally therein. Those, they are the worst of the Created 
beings [98:6]. So, they are the Jews, and the clan of Umayya and their adherents. They will 
be Resurrected on the Day of Qiyamah as wretched, hungry, thirsty, their faces 
blackened’’.582   

دِ بْنِ رَباَحٍ الَْْشْجَعِيِّ عَنْ عَبَّادِ بْنِ يَ عْقُو ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَ  -46 دِ بْنِ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ َّْلِ عَنْ مَُُمَّ بَ الَْْسَدِيِّ عَنْ إِبْ راَهِيمَ ةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ
دِ بْنِ أَبِ الرُّوَاسِ الْْثَْعَمِيِّ عَنْ عَدِيِّ بْنِ زَيْدٍ الَْجََريِِّ عَنْ أَ  ثَنِِ عَنْ بْنِ مَُُمَّ دٍ فَ لَقِيتُ أبَاَ خَالِدٍ عَمْرَو بْنَ خَالِدٍ فَحَدَّ بِ خَالِدٍ الْوَاسِطِيِّ قاَلَ إِبْ راَهِيمُ بْنُ مَُُمَّ

هِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ: ُِ عَنْ جَدِّ ُِ ا  زَيْدِ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِ ُِ   فِ مَرَضِ ُُ فِ حَجْريِ وَ الْعَبَّاسُ كُنْتُ عِنْدَ رَسُولِ اللَّ ُِ فَكَانَ رأَْسُ لَّذِي قبُِضَ فِي
  ُِ ُِ رَسُولِ اللَّ  يَذُبُّ عَنْ وَجْ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Ja’far Bin Muhammad 
Bin Rabah Al Ashjaie, from Abbad Bin Yaqoub Al Asady, from Ibrahim Bin Muhammad Bin Abu Al Rawas Al 
Khas’amy, from Aday Bin Zayd Al Hajry, from Abu Khalid Al Wasity, ‘Ibrahim Bin Muhammad said, ‘I met Abu 
Khalid Amro Bin Khalid and he narrated to me,  

‘From Zayd son of Ali (Bin Al-Husaynasws), from his fatherasws, from hisasws grandfather Aliasws 
Bin Abu Talibasws having said: ‘Iasws was in the presence of Rasool-Allahsaww during hissaww 
illness in which hesaww passed away, and hissaww head was in myasws lap, and Al-Abbas was 
wiping (the perspiration) away from the face of Rasool-Allahsaww. 

ُِ اقْ بَلْ وَصِيَّتِِ وَ اضْ  ُِ فَ قَالَ ياَ عَبَّاسُ ياَ عَمَّ رَسُولِ اللَّ ًُ ثَُّْ فَ تَحَ عَيْنَيْ ُِ إِغْمَا ُِ أنَْتَ أَجْوَدُ مِنَ الرِّيحِ فأَُغْمِيَ عَلَيْ  مَنْ دَيْنِِ وَ عِدَاتِ فَ قَالَ الْعَبَّاسُ ياَ رَسُولَ اللَّ
ٌُ لِدَينِْكَ وَ عِدَاتِكَ   الْمُرْسَلَةِ وَ ليَْسَ فِ مَالَ وَفاَ
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There was faintness upon himsaww with a fainting. Then hesaww opened hissaww eyes and said: 
‘O Abbas! O uncle of Rasool-Allahsaww! Accept mysaww bequest and responsibility of mysaww 
debts and mysaww promises’. Al-Abbas said, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww are more generous 
than the flowing wind and there isn’t in my wealth to fulfil yoursaww debts and yoursaww 
Promises’.  

ُِ وَ الْعَبَّاسُ  َُلِكَ ثَلًَثاً يعُِيدُهُ عَلَيْ ُُ بِاَ قاَلَ أوََّلَ مَرَّةٍ  فَ قَالَ النَّبُِّ    يبُ َُلِكَ يَُِ  فِ كُلِّ 

The Prophetsaww said that thrice, repeating it to him, and Al-Abbas, during all that, was 
answering himsaww with what he said the first time. 

 ا وَ لََ يَ قُولُ ياَ عَبَّاسُ مِثْلَ مَقَالتَِكَ فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ اقْ بَلْ وَصِيَّتِِ وَ اضْمَنْ دَيْنِِ وَ عِدَاتِ قاَلَ فَ قَالَ النَّبُِّ لَْقَُولنََّهَا لِمَنْ يَ قْبَلُهَ 

Heasws said: ‘The Prophetsaww said: ‘Isaww shall be saying it to the one who will accept it and 
will not be saying, O Abbas, like your words’. Hesaww said: ‘O Aliasws! Accept mysaww bequest 
and responsibility of mysaww debts and mysaww promises.  

ُِ   يَذْهَبُ وَ يََِي ُُ ثَُّْ ثَ نىَّ ُُ فِ حَجْريِ فَ قَطَرَتْ دُمُوعِ  قاَلَ فَخَنَقَتْنِِ الْعَبَْةَُ وَ ارْتَجَّ جَسَدِي وَ نظَرَْتُ إِلَى رأَْسِ رَسُولِ اللَّ ُِ وَ لََْ أقَْدِرْ أنَْ أُجِيبَ ي عَلَى وَجْهِ
 فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ اقْ بَلْ وَصِيَّتِِ وَ اضْمَنْ دَيْنِِ وَ عِدَاتِ 

Heasws said: ‘The tears chocked measws and myasws body shook, and Iasws looked at the head of 
Rasool-Allahsaww, going and coming (waking up intermittently) in myasws lap, and myasws tears 
dropped upon hissaww face, and Iasws was not able upon answering himsaww. Then hesaww said 
it for a second time, said: ‘O Aliasws! Accept mysaww bequest and responsibility of mysaww 
debts and mysaww promises’.  

ُُ فَكَانَ ظَهْرهُُ فِ صَدْريِ فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ أنَْتَ  ي قاَلَ أَجْلِسْنِِ فَأَجْلَسْتُ نْ يَا وَ الْآخِرَةِ وَ وَصِيِّي وَ خَلِيفَتِِ فِ أهَْلِيقاَلَ قُ لْتُ نَ عَمْ بأَِبِ وَ أمُِّ   أَخِي فِ الدُّ

Heasws said: ‘Iasws said: ‘Yes, may myasws fatheras and myasws motheras be (sacrificed) for 
yousaww’. Hesaww said: ‘Sit mesaww up’. So, Iasws sat himsaww up, and hissaww back was in myasws 
chest. Hesaww said: ‘O Aliasws! Youasws are mysaww brotherasws in the world and the Hereafter, 
and mysaww successorasws, and mysaww Caliph among mysaww family’.  

هَا ُِ فَ وَقَفَ باِلْبَغْلَ  ثَُّْ قاَلَ ياَ بِلًَلُ هَلُمَّ سَيْفِي وَ دِرْعِي وَ بَ غْلَتِِ وَ سَرْجَهَا وَ لَِاَمَهَا وَ مِنْطقََتَِِ الَّتِِ أَشُدُّ َُ بِلًَلٌ بِِذَِهِ الَْْشْيَا ةِ بَ يْنَ يدََيْ عَلَى دِرْعِي فَجَا
ُِ   فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ قُمْ فاَقْبِضْ   رَسُولِ اللَّ

Then hesaww said: ‘O Bilal! Bring mysaww sword, and mysaww armour, and mysaww mule and its 
saddle and its reins, and mysaww belt which Isaww used to tie upon mysaww armour’. Bilal came 
with these things and paused with the mule in front of Rasool-Allahsaww. Hesaww said: ‘O 
Aliasws! Arise and take possession’.  

ُِ إِلَى مَنْزلِِكَ فاَنْ  َُلِكَ فَ قَالَ انْطلَِقْ بِ تُ  ْْ ُِ   قاَئمِاً طلََ قاَلَ فَ قُمْتُ وَ قاَمَ الْعَبَّاسُ فَجَلَسَ مَكَانِ فَ قُمْتُ فَ قَبَ قْتُ ثَُّْ جِئْتُ فَ قُمْتُ بَ يْنَ يَدَيْ رَسُولِ اللَّ
ُُ إِلَََّ فَ قَالَ هَاكَ ياَ عَلِيُّ هَذَا لَكَ فِ الدُّ  ُُ ثَُّْ دَفَ عَ  الْمُسْلِمِينَ نْ يَا وَ الْآخِرَةِ وَ الْبَيْتُ غَا ٌّ مِنْ بَنِِ هَاشِمٍ وَ فَ نَظَرَ إِلَََّ ثَُّْ عَمَدَ إِلَى خَاتََُِِ فَ نَزَعَ

Heasws said: ‘Iasws Stood up, and Al Abbas stood up and sat it myasws place. Iasws took 
possession of that. Hesaww said: ‘Go with it to yourasws house’. Iasws went, then came back and 
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stood in front of Rasool-Allahsaww. Hesaww looked at measws then deliberated to hissaww ring 
and handed it to measws and said: ‘Here, O Aliasws, this is for youasws in the world and the 
Hereafter’, and the house was full from the clan of Hashimas and the Muslims.  

لُّوا وَ لََ تَْسُدُوهُ فَ تَكْفُرُوا ياَ عَبَّاسُ قُمْ مِنْ مَكَانِ عَلِيٍّ فَ قَالَ تقُِ فَ قَالَ ياَ بَنِِ هَاشِمٍ ياَ مَعْشَرَ الْمُسْلِ  ِْ يْخَ وَ تُُْلِسُ الْغُلًَمَ مِيَن لََ تُُاَلفُِوا عَلِيّاً فَ تَ يمُ الشَّ
َْباً وَ جَلَسْتُ مَكَ  ُِ ثَلًَثَ مَرَّاتٍ فَ قَامَ الْعَبَّاسُ فَ نَهَضَ مُغْ   انِ فأََعَادَهَا عَلَيْ

Heasws said: ‘O clan of Hashimas! O community of the Muslims! Do not oppose Aliasws for you 
will stray, and do not envy himasws, you will be committing Kufr. O Abbas! Stand from the 
place of Aliasws’. He said, ‘Yousaww telling the old man to stand and the boy to sit down?’ 
Hesaww repeated it three times to him. Al Abbas arose standing up angrily and Iasws sat in 
myasws place.  

نْ يَا وَ أنَاَ سَاخِطٌ عَلَيْكَ فَ يُدْ  ُِ لََ أَخْرجُْ مِنَ الدُّ ُِ   ياَ عَبَّاسُ ياَ عَمَّ رَسُولِ اللَّ  . خِلَكَ سَخَطِي عَلَيْكَ النَّارَ فَ رَجَعَ فَجَلَسَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘O Abbas! O uncle of Rasool-Allahsaww! Isaww have yet to exit from the 
world and Isaww am enraged at you. Mysaww anger upon you would cause you to enter the 
Fire’. He returned and sat down’’. 

ُِ فَ تَكْفُرُوا.  كشف، كشف الغمة عَنْ عَلِيٍّ ع ُُ إِلَى قَ وْلِ  مِثْلَ

(The book) ‘Kashf Al-Ghumma’ – From Aliasws similar to it up to hissaww words: ‘you will be 
committing Kufr’’. 

َُ بِِِمَا فأََسْنَدَهَُاَ إِلَى صَدْرهِِ   ثَُّْ قاَلَ وَ عَنْ ثَُاَمَةَ مِنْ حَدِيثٍ آخَرَ فِ مَعْنَاهُ  هُمَا قاَلَ فَ قَالَ ياَ بِلًَلُ ائْتِنِِ بِوَلَدَيَّ الَْْسَنِ وَ الُْْسَيْنِ فاَنْطلََقَ فَجَا فَجَعَلَ يَشَمُّ
 ُُ رَهَُاَ عَنْ اهُ أَيْ أَكْرَباَهُ فَذَهَبْتُ لُِْؤَخِّ  عَلِيٌّ ع فَظنََنْتُ أنَ َّهُمَا قَدْ غَمَّ

Then he said, ‘From Sumama from another Hadeeth in its meaning: ‘Hesaww said: ‘O Bilal! 
Bring mysaww two sonsasws Al-Hassanasws and Al-Husaynasws’. He went and came with themasws 
and cushioned them upon hissaww chest. Hesaww went on to smell themasws. Aliasws said: ‘Iasws 
thought theyasws had fainted himsaww, i.e. disliked it, so Iasws went to take themasws away from 
himsaww.  

انِ وَ أَشَمَّهُمَا وَ يَ تَزَوَّدَا مِنِِّ وَ أتََ زَوَّدْ مِنْهُمَا فَسَيلَْقَيَانِ مِنْ بَ عْدِي زِ  يفُهُمَا اللَّهُمَّ إِنِِّ أَسْتَوْدِعُكَهُمَا وَ  لْزاَلًَ وَ فَ قَالَ دَعْهُمَا يَشَمَّ ُُ مَنْ يَُِ الًَ فَ لَعَنَ اللَّ َْ أمَْراً عُ
 . صَالِحَ الْمُؤْمِنِينَ 

Hesaww said: ‘Leave them to smell mesaww and Isaww to smell themasws, and theyasws to provide 
from mesaww and Isaww to provide from themasws. Theyasws will be facing incurable illness and 
a mighty matter from after mesaww. So, may Allahazwj Curse the one who frightens themasws. 
O Allahazwj! Isaww entrust them to Youazwj, and the righteous Momineen’’.583 
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دِ بْنِ سَعِيدِ بْنِ زَ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ  -47 دِ بْنِ جَعْفَرٍ الرَّزَّازِ عَنْ أيَُّوبَ بْنِ نوُحٍ عَنْ مَُُمَّ َّْلِ عَنْ مَُُمَّ ائِدَةَ عَنْ أَبِ الَْاَرُودِ عَنْ أَبِ الْمُفَ
دِ بْنِ عَلِيٍّ ع وَ عَنْ زَيْدِ بْنِ عَلِيٍّ كِلَيْهِمَا عَنْ أبَيِهِمَا عَلِيِّ بْنِ ا ُِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ:عَنْ مَُُمَّ ُِ الُْْسَيْنِ عَنْ أبَيِ ُِ  لُْْسَيْنِ عَنْ أبَيِ ا ثَ قُلَ رَسُولُ اللَّ لَمَّ

ُِ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ  ُُ فِ حَجْريِ وَ الْبَيْتُ مَِلُْوٌّ مِنْ أَصْحَابِ ُِ كَانَ رأَْسُ ُِ الَّذِي قبُِضَ فِي ُِ   الْْنَْصَارِ وَ   فِ مَرَضِ ُُ بِطَرَفِ ردَِائِ ُِ يَذُبُّ عَنْ  الْعَبَّاسُ بَ يْنَ يدََيْ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Ja’far al 
Razaz, from Ayoub Bin Nuh, from Muhammad BiN Saeed Bin Azida, from Abu Al Jaroud,  

‘From Muhammadasws Bin Aliasws, and from Zayd son of Aliasws (Bin Al-Husaynasws), both of 
themasws from theirasws fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws Al-
Husaynasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘When Rasool-
Allahsaww worsened in hissaww illness in which hesaww passed away, hissaww head was in myasws 
lap and the house was filled from hissaww companions, from the Emigrants, and the Helpers; 
and Al-Abbas was in front of himsaww wiping (perspiration) from hissaww face with an end of 
his cloak. 

ُِ سَاعَةً وَ يفُِيقُ سَاعَةً ثَُّْ وَجَدَ خِفّاً فأَقَْ بَلَ عَلَى الْعَبَّاسِ فَ قَا ُِ   يُ غْمَى عَلَيْ لَ ياَ عَبَّاسُ ياَ عَمَّ النَّبِِّ اقْ بَلْ وَصِيَّتِِ فِ أهَْلِي وَ فِ أزَْوَاجِي وَ فَجَعَلَ رَسُولُ اللَّ
تِِ اقْ  مَّ ُِ زْ عِدَاتِ وَ أبَْرئِْ   ضِ دَيْنِِ وَ أَنَِْ

Rasool-Allahsaww went on closing hissaww eyes for a while and waking up for a while. Then 
hesaww found lightness and faced towards Al-Abbas and said: ‘O Abbas! O uncle of the 
Prophetsaww! Accept mysaww bequest regarding mysaww family, and regarding mysaww wives, 
and pay off mysaww debts, and fulfil mysaww promises, and free mesaww from mysaww 
responsibilities’.  

ي مَالٍ مَِْ  ُِ ُُو عِيَالٍ كَثِيٍْ غَيُْْ  ُِ أنَاَ شَيْخٌ  َُلِكَ عَنِِّ إِلَى مَنْ فَ قَالَ الْعَبَّاسُ ياَ نَبَِّ اللَّ حَابِ الَْاَطِلِ وَ الرِّيحِ الْمُرْسَلَةِ فَ لَوْ صَرَفْتَ  دُودٍ وَ أنَْتَ أَجْوَدُ مِنَ السَّ
ُُ مِنِِّ   هُوَ أطَْوَقُ لَ

Al-Abbas said, ‘O Prophetsaww of Allahazwj! I am an old man with a lot of dependants, not 
being with extensive wealth, and yousaww are more generous than the laden cloud and the 
blowing wind, if yousaww could turn that away from me to someone who is more enduring 
for it than I am.  

هَا وَ  ُِ   أمََا إِنِِّ سَأُعْطِيهَا مَنْ يأَْخُذُهَا بَِِقِّ زْ   مَنْ لََ يَ قُولُ مِثْلَ مَا تَ قُولُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ ياَ عَلِيُّ هَاكَهَا خَالِصَةً لََ يَُُاقَّكَ أَحَدٌ ياَ عَلِيُّ اقْ بَلْ وَصِيَّتِِ وَ أَنَِْ
 مَوَاعِيدِي وَ أدَِّ دَيْنِِ ياَ عَلِيُّ اخْلُفْنِِ فِ أهَْلِي وَ بَ لِّغْ عَنِِّ مِنْ بَ عْدِي

Rasool-Allahsaww said: ‘But Isaww shall give it to one who will take it with its right, and one 
who will not be saying like what you said. O Aliasws! Here it is purely for youasws, no one 
should dispute youasws. O Aliasws! Accept mysaww bequest and fulfil mysaww promises, and pay 
back mysaww debts. O Aliasws! Be mysaww Caliph regarding mysaww family and deliver on mysaww 
behalf from after mesaww’.  

ُُ فَ لَمْ أقَْدِرْ أنَْ  ُِ الْبُكَا ُُ رَجَفَ فُ ؤَادِي وَ ألُْقِيَ عَلَيَّ لقَِوْلِ ا نَ عَى إِلَََّ نَ فْسَ ُُ بِشَ قاَلَ عَلِيٌّ ع لَمَّ ُِ فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ أَ وَ تَ قْبَلُ وَصِيَّتِِ  يْ أُجِيبَ  ٍُ ثَُّْ عَادَ لقَِوْلِ

Aliasws said: When hesaww gave measws the news of hissaww own expiry, my heart palpitated 
and Iasws was thrown into the crying to hissaww words, and Iasws was not able to answer 
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himsaww anything. Then hesaww repeated hissaww words. Hesaww said: ‘O Aliasws! Will youasws 
accept mysaww bequest?’  

ُِ فَ قَالَ   ياَ بِلًَلُ ا ُْولِ ايتِنِِ يتِنِِ بِسَوَادِ قاَلَ فَ قُلْتُ وَ قَدْ خَنَقَتْنِِ الْعَبَْةَُ وَ لََْ أكََدْ أنَْ أبُِيَن نَ عَمْ ياَ رَسُولَ اللَّ َُاتِ الْفُ ي ايتِنِِ بِذِي الْفَقَارِ وَ دِرْعِي 
ُِ إِلََّ  ي الَْبَِيِن وَ راَيَتَِِ الْعُقَابِ ايتِنِِ باِلْعَنْزَةِ وَ الْمَمْشُوقِ فأَتََى بِلًَلٌ بِذَلِكَ كُلِّ ُِ ُُ كَانَتْ يَ وْمَئِذٍ مُرْتَ هَنَةً بِِغْفَريِ    دِرْعَ

Heasws said: ‘Iasws said, and the tears had choked measws, and Iasws did not want to show it: 
‘Yes, O Rasool-Allahsaww’. Hesaww said: ‘O Bilal! Bring mesaww mysaww black clothes, come to 
mesaww with Zulfiqar, and mysaww armour ‘Zat Al Fusool’, come to mesaww with mysaww helmet 
‘Zil Jabeen’, and mysaww flag ‘Al Uqab’, and the goat and the sheep’. Bilal came with that, all 
of it except hissaww armour which had been pawned, on that day.  

لْدُلِ فأَتََ  ُِ ايتِنِِ باِلْيَعْفُورِ وَ الدُّ بَا ْْ حَابِ فأَتََى بِِِمَا فَ لَمْ يَ زَلْ يَدْعُو بِ ثَُّْ قاَلَ ايتِنِِ باِلْمُرْتَُِزِ وَ الْعَ ٍُ  شَيْ ى بِِاَ فَ وَق َّفَهَا باِلْبَابِ ثَُّْ قاَلَ ايتِنِِ باِلَْْتَْمِيَّةِ وَ السَّ
ُُ فِ الَْْرْبِ فَطلََبَهَا فأَُتَِ بِِاَ وَ الْبَيْتُ غَا ٌّ يَ وْ  شَيْ  ُِ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَْصَارِ ٍُ فاَفْ تَقَدَ عِصَابةًَ كَانَ يَشُدُّ بِِاَ بَطْنَ  مَئِذٍ بِنَْ فِي

Then hesaww come to mesaww with ‘Al Murtajiz’ and ‘Al Azba’a’ (horses), come to mesaww with 
‘Al Yafour’ and ‘Al Duldul’ (donkeys). He came with these and paused at the door. Then 
hesaww said: ‘Come to mesaww with ‘Al Lat’hamiya’ and ‘Al Sahaab’ (turbans). He came with 
these. Hesaww did not cease to call with thing by thing. Hesaww missed a belt hesaww used to tie 
upon hissaww belly during the war and sought it. Hesaww was brought it, and the house was 
filled with the ones in it, from the Emigrants and the Helpers.  

ُُ وَ قاَلَ فِ حَيَاةٍ مِنِِّ وَ شَهَادَةِ مَنْ فِِ الْبَيْتِ  أمَْشِي عَلَى  لِكَيْلًَ يُ نَازعَِكَ أَحَدٌ مِنْ بَ عْدِي فَ قُمْتُ وَ مَا أَكَادُ ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ قُمْ فاَقْبِضْ هَذَا وَ مَدَّ إِصْبَعَ
يعاً مَنْزِلَ  َُلِكَ جَِْ  قَدَمٍ حَتََّّ اسْتَوْدَعْتُ 

Then hesaww said: ‘O Aliasws! Stand and take possession of this’, and extended hissaww finger 
and said: ‘During mysaww lifetime, from mesaww, the ones in the house would witness lest 
someone contends you from after mesaww’. Iasws stood up and almost could not walk upon 
the feet until Iasws deposited all that in myasws house.  

ُُ إِلَى صَدْريِ قاَلَ عَلِيٌّ ع فَ لَقَدْ رأَيَْتُ رَسُ  ُُ وَ أَسْنَدْتُ ُُ ليََثْقُلُ ضَعْفاً وَ هُوَ يَ قُولُ يَسْمَعُ أقَْصَى أهَْلِ فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ أَجْلِسْنِِ فأََجْلَسْتُ ُِ   وَ إِنَّ رأَْسَ ولَ اللَّ
ي دَيْ  ِْ  نِِ وَ يُ نْجِزُ مَوْعِدِيالْبَيْتِ وَ أدَْناَهُمْ إِنَّ أَخِي وَ وَصِيِّي وَ وَزيِريِ وَ خَلِيفَتِِ فِ أهَْلِي عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ يَ قْ

Hesaww said: ‘O Aliasws! Sit measws up!’ Iasws sat himsaww upright and cushioned himsaww to 
myasws chest’. Aliasws said: ‘And Iasws saw Rasool-Allahsaww and hissaww head was heavy out of 
weakness, and hesaww was saying, the far ones of people of the house and their near ones 
heard: ‘Mysaww brother, and mysaww successor, and mysaww Vizier, and mysaww Caliph among 
mysaww family is Aliasws Bin Abu Talibasws. Heasws will pay off mysaww debts, and fulfil mysaww 
promises.  

ُُ فَ تَكْفُرُوا أَضْجِعْ ياَ بَنِِ هَاشِمٍ ياَ بَنِِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ لََ  لُّوا وَ لََ تَْسُدُوهُ وَ تَ رْغَبُوا عَنْ ِْ ُْوا عَلِيّاً وَ لََ تُُاَلفُِوا عَنْ أمَْرهِِ فَ تَ  نِِ ياَ عَلِيُّ فأََضْجَعْتُُُ تُ بْغِ

O clan of Hashimas! O clan of Abdul Muttalibasws! Do not hate Aliasws, nor oppose himasws 
about hisasws command for you will stray, nor envy himasws and turn away from himsaww, for 
you will be committing Kufr. Make mesaww lie down, O Aliasws!’ Iasws laid himsaww down.  
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 َُ هُمَافَ قَالَ ياَ بِلًَلُ ايتِنِِ بِوَلَدَيَّ الَْْسَنِ وَ الُْْسَيْنِ فاَنْطلََقَ فَجَا  بِِِمَا فأََسْنَدَهَُاَ إِلَى صَدْرهِِ فَجَعَلَ يَشَمُّ

Hesaww said: ‘O Bilal! Come to mesaww with mysaww two sonsasws Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws’. He went and came with themasws, and held them to hissaww chest, and hesaww 
went on to smell themasws.  

 ُُ اهُ قَالَ أبَوُ الَْاَرُودِ يَ عْنِِ أَكْرَباَهُ فَذَهَبْتُ لِآخُذَهَُاَ عَنْ انِ وَ أَشَمَّهُمَا وَ يَ تَزَوَّدَا مِنِِّ وَ أتََ زَوَّدْ قاَلَ عَلِيٌّ ع فَظنََنْتُ أنَ َّهُمَا قَدْ غَمَّ  فَ قَالَ دَعْهُمَا ياَ عَلِيُّ يَشَمَّ
يفُهُمَا اللَّهُمَّ إِنِِّ أَسْتَوْدِعُكَهُمَا وَ صَالِحَ مِنْهُمَا فَسَيَلْقَيَانِ مِ  َُِ ُُ مَنْ  الًَ فَ لَعَنَ اللَّ َْ  . الْمُؤْمِنِينَ  نْ بَ عْدِي زلِْزاَلًَ وَ أمَْراً عُ

Aliasws said: ‘Iasws thought theyasws had fainted himsaww’. Abu Al-Jaroud said, ‘It means 
‘Distressed himsaww’. ‘So Iasws went to take themasws away from himsaww. Hesaww said: ‘Leave 
them, O Aliasws! They can smell mesaww and Isaww can smell themasws, and theyasws can be 
provided from mesaww and Isaww provided from themasws, for they will be facing from after 
mesaww, incurable illness and a chronic matter. May Allahazwj Curse the one who frightens 
them. O Allahazwj! Isaww am entrusting themasws to Youazwj and the righteous Momineen’’.584 

دِ بْنِ  -48 َّْلِ عَنْ مَُُمَّ لِ بْنِ مُُْتَارٍ الْبَابِِّ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ ْْ دِ بْنِ الْفَ بِ ببَِابِ الْْبَْ وَابِ عَنْ مَُُمَّ فَ يْْوُزِ بْنِ غِيَاثٍ الََْلًَّ
ُِ عَنِ الَْْكَمِ بْنِ ظُهَيٍْْ عَنِ الثُّمَالَِّ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ عَوْفٍ عَنْ أَبِ الطُّفَيْلِ عَنْ سَلْمَانَ  ُُ قاَلَ: الْفَارسِِيِّ رَ عَنْ أبَيِ ُُ اللَّ َ ُِ   فِ  ِْ دَخَلْتُ عَلَى رَسُولِ اللَّ

دُ وَ قُمْتُ لَِْخْرجَُ فَ قَالَ لََ اجْلِسْ  ا يََِ ُُ عَمَّ ُِ وَ سَألَْتُ ُِ فَجَلَسْتُ بَ يْنَ يَدَيْ ُِ الَّذِي قبُِضَ فِي ُُ لَ مَرَضِ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ أمَْراً إِنَّ مِنْ خَيِْْ  ياَ سَلْمَانُ فَسَيُشْهِدُكَ اللَّ
 الْْمُُورِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad B in Feyruz Bin 
Giyas Al Jallab at the gate of gates, from Muhammad Bin Al Fazl Bin Mukhtar Al Baby, from his father, from Al 
Hakam Bin Zuheyr, from Al Sumalo, from Al Qasim Bin Awf, from Abu Al Tufayl,  

‘From Salman Al-Farsira having said, ‘I entered to see Rasool-Allahsaww during hissaww illness in 
which hesaww passed away, and Ira sat down in front of himsaww, and Ira asked himsaww about 
what hesaww was finding (how hesaww was), and (then) Ira stood up in order to exit. Hesaww 
said to mera: ‘Be seated O Salmanra, for Allahazwj Mighty and Majestic will Show youra a 
matter which his from the best of the matters’.  

ُُ فِيمَنْ دَخَلَ فَ لَ فَجَلَسْتُ فَ بَيْنَا أنَاَ كَذَ  ُِ وَ دَخَلَتْ فاَطِمَةُ ابْ نَتُ ُِ وَ رجَِالٌ مِنْ أَصْحَابِ ُْ دَخَلَ رجَِالٌ مِنْ أهَْلِ بَ يْتِ َّْعْفِ لِكَ إِ ُِ   مِنَ ال ا رأََتْ مَا بِرَسُولِ اللَّ مَّ
هَا  خَنَقَتْهَا الْعَبَْةَُ حَتََّّ فاَضَ دَمْعُهَا عَلَى خَدِّ

Ira sat down. While Ira was like that when a man from hissaww family members and a man 
from hissaww companions entered, and hissaww daughterasws Fatimaasws entered among the 
ones who entered. When sheasws saw what weakness there was with Rasool-Allahsaww, the 
tears choked herra until herasws tears flowed upon herasws face.  

ُُ عَيْنَكِ وَ لََ أبَْكَاهَا قاَلَتْ وَ  ُِ   فَ قَالَ مَا يُ بْكِيكِ ياَ بُ نَيَّةِ أقََ رَّ اللَّ َُلِكَ رَسُولُ اللَّ عْفِ قاَلَ لََاَ ياَ فاَ  فأَبَْصَرَ  َّْ طِمَةُ كَيْفَ لََ أبَْكِي وَ أنَاَ أرََى مَا بِكَ مِنَ ال
رُ  هَاتُكِ أزَْوَاجُهُمْ أَ لََ أبَُشِّ ُِ وَ أمَُّ ُِ وَ اصْبَِي كَمَا صَبَََ آباَؤُكِ مِنَ الْْنَبِْيَا لِي عَلَى اللَّ  كِ ياَ فاَطِمَةُ تَ وكََّ

Rasool-Allahsaww saw that and hesaww said: ‘What makes youasws cry, O daughterasws? May 
Allahazwj Delight yourasws eyes and not Make them cry!’ Sheasws said: ‘And how can Iasws not 
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cry and Iasws see what weakness there is with yousaww?’ Hesaww said to herasws: ‘Rely upon 
Allahazwj and be patient just as yourasws forefathers from the Prophetsas and your 
foremothers from theiras wives did. Shall Isaww give youasws glad tidings, O Fatimaasws?’  

َُ تَ عَالَى اخْتَارَ أبَاَكِ فَجَعَ  ُِ أوَْ قاَلَتْ ياَ أبََتِ قاَلَ أَ مَا عَلِمْتِ أنََّ اللَّ ُُ إِلَى كَافَّةِ الْْلَْ قاَلَتْ بَ لَى ياَ نَبَِّ اللَّ ُُ نبَِيّاً وَ بَ عَثَ قِ رَسُولًَ ثَُّْ اخْتَارَ عَلِيّاً فأََمَرَنِ فَ زَوَّجْتُكِ لَ
ُُ بأَِمْرِ رَبِِّ وَزيِراً وَ وَصِيّاً   إِيَّاهُ وَ اتََُّذْتُ

Sheasws said: ‘Yes, O Prophetsaww of Allahazwj!’ Or sheasws said: ‘O fathersaww!’ Hesaww said: ‘Do 
youasws not know that Allahazwj the Exalted Chose yourasws fathersaww and Made himsaww a 
Prophetsaww, and Sent himsaww to the entirety of the creatures as a Rasoolsaww. Then Heazwj 
Chose Aliasws and Commanded mesaww to marry yousaww to himasws, and take himasws by the 
Command of mysaww Lordazwj as a Vizier and a successorasws.  

 مْ عِلْماً وَ أَحْلَمُهُمْ حِلْماً وَ أثَْ بَتُهُمْ فِ الْمِيزاَنِ قَدْراً ياَ فاَطِمَةُ إِنَّ عَلِيّاً أعَْظَمُ الْمُسْلِمِيَن عَلَى الْمُسْلِمِيَن بَ عْدِي حَقّاً وَ أقَْدَمُهُمْ سِلْماً وَ أعَْلَمُهُ 

O Fatimaasws! Surely Aliasws is the Muslim with the greatest of rights over the Muslims after 
mesaww, and their most ancient one of peace, and most knowledgeable of them in 
knowledge, and their most forbearing in forbearance, and their most steadfast in the scale 
of worth’.  

ُِ   فَ قَالَ هَلْ سَرَرْتُكِ ياَ فاَطِمَةُ قاَلَتْ نَ عَمْ ياَ أَ  يِْْ فاَسْتَبْشَرَتْ فاَطِمَةُ ع فأََقْ بَلَ عَلَيْهَا رَسُولُ اللَّ كِ مِنْ مَزيِدِ الَْْ بَتِ قاَلَ أَ فَلًَ أزَيِدُكِ فِ بَ عْلِكِ وَ ابْنِ عَمِّ
ُِ قاَلَتْ بَ لَى ياَ نَبَِّ   اللَُِّ  وَ فَ وَاضِلِ

Fatimaasws was cheered and Rasool-Allahsaww turned to face herasws and said: ‘Did Isaww cheer 
youasws, O Fatimaasws?’ Sheasws said: ‘Yes, O fatherasws’. Hesaww said: ‘Shall Isaww increase 
youasws regarding yourasws husband, and a sonasws of yourasws uncleas, from increased 
goodness and hisasws meritorious-ness?’ Sheasws said: ‘Yes, O Prophetsaww of Allahazwj!’ 

كِ  ةِ هُوَ وَ خَدِيََةُ أمُُّ ُِ مِنْ هَذِهِ الْْمَُّ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ وَ رَسُولِ ُِ ياَ فاَطِمَةُ إِنَّ عَلِيّاً أَخِي وَ  وَ أوََّلُ مَ قاَلَ إِنَّ عَلِيّاً أوََّلُ مَنْ آمَنَ باِللَّ نْ وَازَرَنِ عَلَى مَا جِئْتُ بِ
ُُ وَ لََ يُ عْطاَهَا أَ  يِْْ لََْ يُ عْطَهَا أَحَدٌ قَ بْلَ ُِ عَزَّ وَ   كِ لََحِقٌ حَدٌ بَ عْدَهُ فأََحْسِنِِ عَزاَكِ وَ اعْلَمِي أَنَّ أبَاَصَفِيِّي وَ أبَوُ وُلْدِي إِنَّ عَلِيّاً أعُْطِيَ خِصَالًَ مِنَ الَْْ باِللَّ

 جَلَّ 

Hesaww said: ‘Aliasws is the first one (known to people) to believe in Allahazwj Mighty and 
Majestic, and Hisazwj Rasoolsaww, from this community. Heasws and yourasws motheras 
Khadeejaas, and the first one to back mesaww upon what Isaww had come with. O Fatimaasws! 
Aliasws is mysaww brotherasws, and mysaww ambassador, and fatherasws of mysaww two (grand) 
sonsasws. Aliasws has been Given such qualities from the goodness, no one before himasws has 
been Given nor will anyone be Given after himasws. So be good in yourasws consolation and 
know that yourasws fathersaww is to meet Allahazwj Mighty and Majestic’. 

نْ يَا يَشُوبُ سُرُورَهَ   ا حُزْنُ هَا وَ صَفْوَهَا كَدِرُهَا أَ فَلًَ أزَيِدُكِ ياَ بُ نَيَّةِ قاَلَتْ بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَُِّ قاَلَتْ ياَ أبََتِ قَدْ سَرَرْتَنِِ وَ أَحْزَنْ تَنِِ قاَلَ كَذَلِكِ ياَ بُ نَيَّةِ أمُُورُ الدُّ

Sheasws said: ‘O fathersaww! Yousaww have cheered measws and aggrieved measws’. Hesaww said: 
‘Like that, O daughter, are the affairs of the world, its happiness is contaminated with its 
grief, and its cleanliness with its filth. Shall Isaww increase for youasws O daughterasws?’ Sheasws 
said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ 
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َُ تَ عَالَى خَلَقَ الْْلَْقَ فَجَعَلَهُمْ قِسْمَيْنِ فَجَعَلَنِِ وَ عَلِيّ  ُُ عَزَّ وَ جَلَ قاَلَ إِنَّ اللَّ َُلِكِ قَ وْلُ  أَصْحابُ الْيَمِيِن ما أَصْحابُ الْيَمِينِ   اً فِ خَيْْهَِِاَ قِسْماً وَ 

Hesaww said: ‘Allahazwj the Exalted Created the creature and Made them as two divisions, and 
Made mesaww and Aliasws to be in the better of the two divisions, and that is Hisazwj Word: 
And the Companions of the right hand - what are the Companions of the right hand? 
[56:27]. 

ُُ عَزَّ وَ جَلَ  َُلِكِ قَ وْلُ ُِ أتَْقاكُمْ  وَ جَعَلْناكُمْ شُعُوباً   ثَُّْ جَعَلَ الْقِسْمَيْنِ قَ بَائِلَ فَجَعَلَنَا فِ خَيْْهَِا قبَِيلَةً وَ    وَ قبَائِلَ لتَِعارَفُوا إِنَّ أَكْرَمَكُمْ عِنْدَ اللَّ

Then Heazwj Made the two divisions as tribes and Made usasws to be in the best of its tribes, 
and that is the Word of the Mighty and Majestic: and Made you as nations and tribes in 
order to recognise each other. Surely, the most honourable of you in the Presence of Allah 
is the most pious of you. [49:13]. 

   ُُ ُِ سُبْحَانَ ُُ ليُِذْهِبَ عَ   ثَُّْ جَعَلَ القَبَائِلَ بُ يُوتاً فَجَعَلَنَا فِ خَيْْهَِا بَ يْتاً فِ قَ وْلِ ا يرُيِدُ اللَّ ركَُمْ تَطْهِيْاً إِنََّّ  نْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَيْتِ وَ يطَُهِّ

Then Heazwj Made the tribes into Households and Made usasws to the in the best of its 
Households, in Hisazwj Words, the Glorious: But rather, Allah Intends to Keep the 
uncleanness away from you, People of the Household, and Purify you (with) a Purification 
[33:33]. 

َُ تَ عَالَى اخْتَارَنِ مِنْ أهَْلِ بَ يْتِِ وَ اخْتَارَ عَلِيّاً وَ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ وَ اخْتَارَكِ فَ  ُِ وَ الَْْسَنُ  أنَاَ سَيِّدُ وُلْدِ آدَمَ وَ عَلِيٌّ سَيِّدُ الْعَرَبِ وَ ثَُّْ إِنَّ اللَّ أنَْتِ سَيِّدَةُ النِّسَا
ُِ الَْْ  ُُ عَزَّ وَ جَلَّ بِ ُُرِّيَّتِكِ الْمَهْدِيُّ يَمْلََُ اللَّ ُُ جَوْراً.وَ الُْْسَيْنُ سَيِّدَا شَبَابِ أهَْلِ الَْنََّةِ وَ مِنْ   رْضَ عَدْلًَ كَمَا مُلِئَتْ بِنَْ قَ بْلَ

Then Allahazwj the Exalted Chose mesaww from mysaww family members and Chose Aliasws and 
Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and Chose youasws, so Isaww am the chief of the sons of 
Adamas, and Aliasws is the chief of the Arabs, and youasws are the chieftess of the women, and 
Al-Hassanasws and Al-Husaynasws are two chiefs of the youths of the inhabitants of the 
Paradise, and from yourasws offspring is Al-Mahdiasws. Allahazwj Mighty and Majestic will Fill 
the earth with justice by himasws just as it would have been filled with tyranny by the ones 
before himasws’’.585 
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  وفاته و غسله و الصلاة عليه و دفنه ص 2باب 

CHAPTER 2 – HISsaww EXPIRY, AND HISsaww WASHING, AND 
THE SALAT UPON HIMsaww, AND HISsaww BURIAL 

ابِ   -1 شَّ َدَ الَْْ ْْ َدَ بْنِ أَ ْْ ُِ   وَ هُوَ ابْنُ ثَلًَثٍ وَ سِتِّيَن سَنَةً فِ سَنَةِ  قِرِ ع قاَلَ:عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ الْبَا  كشف، كشف الغمة مِنْ تاَريِخِ أَ قبُِضَ رَسُولُ اللَّ
ُِ الْوَحْيُ فِ تََاَمِ الَْْرْبعَِ  ةَ أرَْبعَِيَن سَنَةً ثَُّْ نَ زَلَ عَلَيْ ُُ بِكََّ ةَ ثَلًَثَ عَشْرَةَ عَشْرٍ مِنَ الَِْجْرَةِ فَكَانَ مُقَامُ سَنَةً ثَُّْ هَاجَرَ إِلَى الْمَدِينَةِ وَ هُوَ ابْنُ ثَلًَثٍ  يَن وَ كَانَ بِكََّ

ثْ نَيْنِ لِ   لَيْلَتَيْنِ خَلَتَا مِنُُْ وَ خََْسِيَن سَنَةً فأَقَاَمَ باِلْمَدِينَةِ عَشْرَ سِنِيَن وَ قبُِضَ   فِ شَهْرِ رَبيِعٍ الَْْوَّلِ يَ وْمَ الِْْ

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’ – From the history of Ahmad Bin Ahmad Al Khashab,  

‘From Abu Ja’far Al-Baqirasws having said: ‘Rasool-Allahsaww passed away and hesaww sixty 
three years old during the year ten from the Emigration. Hissaww stay in Makkah was of forty 
years, then the Revelation descended unto himsaww during the complete forty, and hesaww 
was at Makkah for thirteen years, then emigrated to Al-Medina and hesaww was fifty three 
years old. Hesaww stayed at Al-Medina for ten years and hesaww passed away during the 
month of Rabbi Al-Awwal on the day of Monday, two nights vacant from it’.  

ُُ وَ قِيلَ لثَِمَانٍ بقَِينَ   رَوَاهُ الْبَغَوِيُ  -وَ رُوِيَ لثَِمَانَِْ عَشَرَةَ ليَْلَةً مِنُُْ  دِ بْنُ حَرَمٍ  -مِنُُْ   وَ قِيلَ لعَِشْرٍ خَلَوْنَ مِنْ وَ قِيلَ لثَِمَانٍ   رَوَاهُ ابْنُ الََْوْزيِِّ وَ الْْاَفِظُ أبَوُ مَُُمَّ
 . خَلَوْنَ مِنْ رَبيِعٍ الَْْوَّلِ 

And it is reported, eighteen nights from it. Al-Bagawy reported, and it is said, ten vacant 
from it, and it is said, eight remaining from it. It is reported by Ibn Jowzy Abu Muhammad 
Bin Haram, and it is said, eight vacant from Rabbi Al-Awwal’’.586 

َدَ بْنِ جَعْفَرِ  -2 ْْ قَّاقِ عَنْ أَ َدَ بْنِ مُوسَى الدَّ ْْ دٍ وَ  ، قص ُّ الْنبياُ عليهم السلًم بإِِسْنَادِهِ عَنِ الصَّدُوقِ عَنْ أَ الِ عَنْ عُمَرَ بْنِ خَلًَّ بْنِ نَصْرٍ الََْمَّ
َُانَ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ  الُْْسَيْنِ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ  دَخَلَ أبَوُ سُفْيَانَ عَلَى النَّبِِّ   يَ وْماً  قاَلَ:أَبِ قَ تَادَةَ الَْْرَّانِِّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ نوُقاَنَ عَنْ مَيْمُونةََ بْنِ مِهْراَنَ عَنْ زَا

ُِ أرُيِدُ أنَْ أَسْألََكَ عَنْ شَيْ  عَمْ ياَ   إِنْ شِئْتَ أَخْبََتُْكَ قَ بْلَ أنَْ تَسْألََنِِ قاَلَ افْ عَلْ قاَلَ أرََدْتَ أنَْ تَسْأَلَ عَنْ مَبْلَغِ عُمُريِ فَ قَالَ ن َ  ٍُ فَ قَالَ  فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ
ُِ فَ قَالَ إِنِِّ أعَِيشُ ثَلًَثاً وَ سِتِّيَن سَنَةً فَ قَالَ أَشْهَدُ أنََّكَ صَادِقٌ فَ قَالَ   بلِِسَانِكَ   .  دُونَ قَ لْبِكَ  رَسُولَ اللَّ

(The book) ‘Qasas Al Anbiya’ – By his chain, from Al Sadouq, from hmad Bin Musa Al Daqqa, from Ahmad Bin 
Ja’far Bin Nasr Al Jamman, from Umar Bin Khallad, and Al Husayn Bin Ali, from Abu Qatadah Al Harrani, from 
Ja’far Bin Nowqan, from Maymuna Bin Mihran, from Zazan, from Ibn Abbas who said,  

‘Abu Sufyan entered to see the Prophetsaww one day and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! I want 
to ask yousaww about things’. Hesaww said: ‘If you like Isaww can inform you before you even 
ask mesaww. He said, ‘Do it’. Hesaww said: ‘You wanted to ask mesaww about the extent of 
mysaww age’. He said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Isaww shall live for sixty three 
years’. He said, ‘I testify that yousaww are truthful’. Hesaww said: ‘By your tongue, besides your 
heart’’.587 
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دٍ الْعَطَّارِ عَنِ الَْْشْعَريِِّ عَنِ ابْنِ هَاشِمٍ عَنِ ابْنِ سِ  -3 ُُ قاَلَ:ع، علل الشرائع أَبِ وَ ابْنُ الْوَليِدِ مَعاً عَنْ مَُُمَّ نَّةُ فِ الْْنَُوطِ ثَلًَثةََ عَشَرَ دِرْهََاً وَ  نَانٍ رَفَ عَ السُّ
  ثُ لُثٌ 

(The book) ‘Illal Al-Sharaie’ – My father and Ibn Al-Waleed both together from Muhammad 
Al-Attar, from Al-Ash’ary, from Ibn Hashim, from Ibn Sinan, raising it, said: ‘The Sunnah 
regarding the embalmment is thirteen Dirhams and a third’.  

َدَ وَ رَ  ْْ دُ بْنُ أَ ُُ رَسُولُ قاَلَ مَُُمَّ مَ ُُ أرَْبعَِيَن دِرْهََاً فَ قَسَّ ُِ   بَِِنُوطٍ وَ كَانَ وَزْنُ ُُ وَ جُزٍُْ وَوْا أنََّ جَبَْئَيِلَ ع نَ زَلَ عَلَى رَسُولِ اللَّ ٍُ جُزٍُْ لَ ُِ   ثَلًَثةََ أَجْزاَ  اللَّ
ُِ عَلَيْهِمْ   . لعَِلِيٍّ وَ جُزٍُْ لفَِاطِمَةَ صَلَوَاتُ اللَّ

Muhammad Bin Ahmad said, ‘And it is reported that Jibraeelas descended unto Rasool-
Allahsaww with embalmment, and its weight was of forty dirhams. Rasool-Allahsaww divided it 
into three parts – a part for himsaww, and a part for Aliasws, and a part for (Syeda) Fatimaasws’’. 

ُُ قاَلَ: ُِ رَفَ عَ نَّةُ فِ الْْنَُوطِ ثَلًَثةََ عَشَرَ دِرْهََاً وَ ثُ لُثٌ وَ قاَلَ إِنَّ جَبَْئَيِلَ  كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ .  السُّ بََِ  إِلَى آخِرِ الَْْ

Al-Kafi – Ali, from his father, raising it, said, ‘The Sunnah regarding the embalmment is 
thirteen Dirhams and a third’, and said, ‘Jibraeelas . . . – up to end of the Hadeeth’’.588 

دِ بْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِّ بْنِ سَعِيدِ بْ  -4 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ُِ بْنِ أَ ُِ بْنِ مَيْمُونٍ نِ بَشِيٍْ عَنِ ابْنِ كَاسِبٍ عَنْ عَ لَ، الْمالَ للصدوق الطَّالقََانُِّ عَنْ عَبْدِ اللَّ بْدِ اللَّ
ُِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الُْْسَيْنِ ع دٍ عَنْ أبَيِ ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ مَُُمَّ يِّ قاَلَ حَدَّ ُِ   فَ قَالَ بَ لَى   الْمَكِّ ثُكُمَا عَنْ رَسُولِ اللَّ ُِ رَجُلًَنِ مِنْ قُ رَيْشٍ فَ قَالَ أَ لََ أُحَدِّ ُُ دَخَلَ عَلَيْ أنََّ

ثْ نَا عَ   نْ أَبِ الْقَاسِمِ حَدِّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Talaqani, from Abdullah Bin Ahmad bin Muhammad Bin Isa, from Ali 
Bin Saeed Bin Bashir, from Ibn Kasib, from Abdullah Bin Maymun Al Makky who said,  

‘It was narrated to us by Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws Bin 
Al-Husaynasws, two men from Quraysh came to see himasws. Heasws said: ‘Shall I narrate to you 
both about Rasool-Allahsaww?’ They said, ‘Yes, narrate to us about Abu Al-Qasimsaww’.  

عْتُ أَبِ ع ي َ  ُِ قاَلَ سََِ ُِ   بثَِلًَثةَِ أيََّامٍ هَبَطَ عَلَيْ ا كَانَ قَ بْلَ وَفاَةِ رَسُولِ اللَّ يلًً لَكَ وَ   قُولُ لَمَّ ِْ َُ أرَْسَلَنِِ إِلَيْكَ إِكْراَماً وَ تَ فْ َدُ إِنَّ اللَّ ْْ جَبَْئَيِلُ فَ قَالَ ياَ أَ
ُِ مِنْكَ يَ قُولُ كَيْ  ا هُوَ أعَْلَمُ بِ ةً يَسْألَُكَ عَمَّ دُ قاَلَ النَّبُِّ   أَجِدُنِ ياَ جَبَْئَيِلُ مَغْمُوماً وَ أَجِدُنِ ياَ جَبَْئَيِلُ مَكْرُوباً خَاصَّ دُكَ ياَ مَُُمَّ  فَ تَُِ

Heasws said: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘When it was before the expiry of Rasool-
Allahsaww by three days, Jibraeelas descended unto himsaww and said: ‘O Ahmadsaww! Allahazwj 
Sent meas to yousaww as an honour and merit for yousaww and especially to ask yousaww about 
what Heazwj is more Knowing with it than yousaww are. How are yousaww feeling, O 
Muhammadsaww?’ The Prophetsaww said: ‘Isaww find myselfsaww, O Jibraeelas, gloomy and Isaww 
find myselfsaww, O Jibraeelas stressed’.  

ُُ إِسَْاَعِيلُ فِ  ا كَانَ الْيَوْمُ الثَّالِثُ هَبَطَ جَبَْئَيِلُ وَ مَلَكُ الْمَوْتِ وَ مَعَهُمَا مَلَكٌ يُ قَالُ لَ ُِ عَلَى سَبْعِيَن أَ فَ لَمَّ َدُ الَْوََا ْْ لْفَ مَلَكٍ فَسَبَقَهُمْ جَبَْئَيِلُ ع فَ قَالَ ياَ أَ
ا هُوَ أعَْلَ  ةً يَسْألَُكَ عَمَّ يلًً لَكَ وَ خَاصَّ ِْ َُ عَزَّ وَ جَلَّ أرَْسَلَنِِ إلِيَْكَ إِكْراَماً لَكَ وَ تَ فْ دُ قاَلَ أَجِدُنِ إِنَّ اللَّ دُكَ ياَ مَُُمَّ ُِ مِنْكَ فَ قَالَ كَيْفَ تَُِ ياَ جَبَْئَيِلُ مُ بِ

 مَغْمُوماً وَ أَجِدُنِ ياَ جَبَْئَيِلُ مَكْرُوباً 
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When it was the third day, Jibraeelas descended with the Angel of death and with them was 
an Angel called Ismaeelas in the air upon seventy thousand Angels. Jibraeelas preceded them 
and said: ‘O Ahmadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Sent meas to yousaww as an honour for 
yousaww and a merit for yousaww and especially to ask yousaww about what Heazwj is more 
Knowing with than yousaww are. Heazwj Said: “How are yousaww feeling, O Muhammadsaww?”’ 
Hesaww said: ‘‘Isaww find myselfsaww, O Jibraeelas, gloomy and Isaww find myselfsaww, O Jibraeelas 
stressed’. 

ُِنْ  ُِنُ عَلَيْكَ لََْ يَسْتَأْ َدُ هَذَا مَلَكُ الْمَوْتِ يَسْتَأْ ْْ َُنَ مَلَكُ الْمَوْتِ فَ قَالَ جَبَْئَيِلُ ياَ أَ ُُ  عَلَى أَحَدٍ فاَسْتَأْ ُِنُ عَلَى أَحَدٍ بَ عْدَكَ قاَلَ ائْذَنْ لَ قَ بْلَكَ وَ لََ يَسْتَأْ
ُُ جَبَْئَيِلُ ع ُِنَ لَ  فأََ

The Angel of death sought permission. Jibraeelas said: ‘O Ahmadsaww. This is the Angel of 
death seeking permission to yousaww. He did not seek permission unto anyone before 
yousaww nor will he be seeking permission unto anyone after yousaww’. Hesaww said: ‘Permit 
him’. So, Jibraeelas permitted him.  

َُ أرَْسَلَنِِ إلِيَْكَ وَ أمََرَنِ أَنْ  َدُ إِنَّ اللَّ ْْ ُِ فَ قَالَ ياَ أَ تُهَا وَ إِنْ كَرهِْتَ تَ ركَْتُهَا فَ قَالَ  فأَقَْ بَلَ حَتََّّ وَقَفَ بَ يْنَ يَدَيْ ْْ أطُِيعَكَ فِيمَا تأَْمُرُنِ إِنْ أمََرْتَنِِ بِقَبْضِ نَ فْسِكَ قَ بَ
َُلِكَ ياَ مَلَكَ الْمَوْتِ قَالَ نَ عَمْ بِذَلِكَ أمُِرْتُ أنَْ أطُِيعَكَ فِيمَا تأَْمُرُنِ   النَّبُِّ   أَ تَ فْعَلْ 

He came until he paused in front of himsaww and said: ‘O Ahmadsaww! Allahazwj Sent me to 
yousaww and Commanded me to obey yousaww in whatever yousaww order me. If yousaww were 
to order me with capturing yoursaww soul, I shall capture it, and if yousaww dislike, I shall leave 
it’. The Prophetsaww said: ‘Will you do that, O Angel of death?’ He said, ‘Yes, that is what I am 
Commanded with, that I obey yousaww in whatever yousaww order me’.  

َُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى قَدِ اشْتَاقَ إِلَى  َدُ إِنَّ اللَّ ْْ ُُ جَبَْئَيِلُ ياَ أَ ُِ فَ قَالَ جَبَْئَيِلُ ع هَذَا آخِرُ  فَ قَالَ لَ ُِ   ياَ مَلَكَ الْمَوْتِ امْضِ لِمَا أمُِرْتَ بِ لقَِائِكَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ
نْ ياَ اَ كُنْتَ حَاجَتِِ مِنَ الدُّ  وَطْئِيَ الَْْرْضَ إِنََّّ

Jibraeelas said to himsaww: ‘O Ahmadsaww! Allahazwj Blessed and Exalted is Desirous in meeting 
yousaww’. Rasool-Allahsaww said: ‘O Angel of death! Continue to what you have been 
Commanded with’. Jibraeelas said: ‘This is the last time Ias shall tread the earth. But rather it 
used to be myas need from the world’.  

ا تُ وُفَِِّ  َُهُمْ آتٍ يَسْ فَ لَمَّ َُتِ التَّعْزيِةَُ جَا ُِ الطَّاهِريِنَ جَا ُِ الطَّيِّبِ وَ عَلَى آلِ ُُ عَلَى رُوحِ ُِ صَلَّى اللَّ لًَمُ رَسُولُ اللَّ ُُ فَ قَالَ السَّ ُُ وَ لََ يَ رَوْنَ شَخْصَ مَعُونَ حِسَّ
َةُ اللَُِّ  ْْ  ا تُ وَف َّوْنَ أُجُوركَُمْ يَ وْمَ الْقِيامَةِ كُلُّ نَ فْسٍ ُائقَِةُ الْمَوْتِ وَ إِنََّّ    عَلَيْكُمْ وَ رَ

When Rasool-Allahsaww passed away, may Allahazwj Send Salwat upon hissaww good soul and 
upon hissaww pure Progenyasws. The consolation came. A comer came, they heard his faint 
sound and did not see his person. He said, ‘The greetings be upon you all and Mercy of 
Allahazwj: Every self shall taste the death, and rather you will be paid fully your 
Recompense on the Day of Judgement [3:185].  

ًُ مِنْ كُلِّ مُصِيبَةٍ وَ خَلَفاً مِنْ كُلِّ هَالِ  ُِ عَزاَ ُِ فثَِقُوا وَ إِيَّاهُ فاَرْجُوا فإَِنَّ الْمُصَابَ مَنْ حُرمَِ الثَّوَابَ وَ الإِنَّ فِ اللَّ لًَمُ عَلَيْكُمْ كٍ وَ دَركَاً مِنْ كُلِّ مَا فاَتَ فبَِاللَّ سَّ
َةُ اللَُِّ  ْْ   وَ رَ
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Surely in Allahazwj there is consolation from every difficulty and a replacement from every 
perishing one, and coming across all that is lost. Therefore rely with Allahazwj and hope to 
Himazwj, for the afflicted one is one who is deprived of the Rewards. And the greetings be 
upon you and Mercy of Allahazwj’.  

رُ ع قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع ِْ  . هَلْ تَدْرُونَ مَنْ هَذَا هَذَا الَْْ

Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘Do you all know who this is? This is Al-Khizras’’.589 

ُِ عَنْ عَلِيٍّ ع -5 ُِ   رفُِعَ مِنَ   ب، قرب الْسناد أبَوُ الْبَخْتََِيِّ عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ ُِ الْمَاُُ  أنََّ قَ بََْ رَسُولِ اللَّ الَْْرْضِ قَدْرَ شِبٍَْ وَ أرَْبَعِ أَصَابِعَ وَ رُشَّ عَلَيْ
نَّةُ أنَْ يُ رَشَّ عَلَى الْقَبَِْ الْمَاُُ.  قاَلَ عَلِيٌّ ع وَ السُّ

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – Abu Al Bakhtary,  

‘From Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws: ‘The grave of Rasool-Allahsaww was raised 
from the ground by a measurement of a palm’s width and the water was sprinkled upon it. 
Aliasws said: ‘And the Sunnah is that the water be sprinkled upon the grave’’.590 

ُُ قاَلَ:ج، الْحتجاج فِ روَِايةَِ سُلَيْمِ بْنِ قَ يْسٍ الَِْ  -6 ُِ   وَ قَدْ كَانَ أوَْصَى أَنْ لََ  لًَلَِّ عَنْ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ أنََّ لُ رَسُولَ اللَّ أتََ يْتُ عَلِيّاً ع وَ هُوَ يُ غَسِّ
ُُ أنََُُّ  ُُ غَيُْْ عَلِيٍّ ع وَ أَخْبَََ عَنْ لَ واً إِلََّ قُ لِّبَ لَ   يُ غَسِّ ْْ ُُ عُ  ُُ لََ يرُيِدُ أنَْ يُ قَلِّبَ مِنْ

(The book) ‘Al Ihtijaj’ – In a report of Suleym Bin Qays Al Hilali,  

‘From Salman Al-Farsira having said: ‘Ira came to Aliasws and heasws was washing Rasool-
Allahsaww, and hesaww had bequeathed that no one other than Aliasws should wash himsaww 
and informed about himsaww that heasws will not want to turn over any limb from himsaww 
except it would be turned over for himasws.  

ُِ قاَلَ جَبَْئَيِ ُِ   مَنْ يعُِينُنِِ عَلَى غُسْلِكَ ياَ رَسُولَ اللَّ  لُ وَ قَدْ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع لرَِسُولِ اللَّ

And Amir Al-Momineenasws had said to Rasool-Allahsaww: ‘Who will assist measws upon 
washing yousaww, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Jibraeelas’.  

َُرٍّ وَ الْمِقْدَادَ وَ فاَطِمَةَ وَ حَسَناً  ُُ أدَْخَلَنِِ وَ أدَْخَلَ أبَاَ  نَ ُُ وَ كَفَّ لَ ا غَسَّ ُِ وَ عَائِشَةُ فِ الُْْجْرَةِ لََ تَ عْلَمُ فَ لَمَّ ُُ وَ صَلَّى عَلَيْ مَ وَ صَفَفْنَا خَلْفَ وَ حُسَيْناً ع فَ تَقَدَّ
 قَدْ أَخَذَ جَبَْئَيِلُ ببَِصَرهَِا

When heasws had washing himsaww, heasws entered mera (into the room), and entered Abu 
Zarrra, and Al Miqdadra, and Fatimaasws, and Hassanasws, and Husaynasws. Heasws proceeded 
and we formed rows behind himasws and prayed Salat upon himsaww, and Ayesha was in the 
room, not knowing, Jibraeelas had seized her vision. 

ْرُجُونَ حَتََّّ لََْ يَ بْقَ أَحَدٌ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَْصَارِ إِلََّ صَ ثَُّْ أدَْخَلَ عَشَرَةً مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ عَ  ََ ُِ.شَرَةً مِنَ الْْنَْصَارِ فَ يُصَلُّونَ وَ   لَّى عَلَيْ
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Then entered ten from the Emigrants and ten from the Helpers and they were praying Salat 
and exiting until there did not remain anyone from the Emigrants and the Helpers except he 
had prayed Salat upon himsaww’.591 

َنِ بْنِ شَريِكٍ عَ  -7 ْْ َدَ بْنِ يَُْيََ عَنْ عَبْدِ الرَّ ْْ ُِ عَنْ أَبِ إِسْحَاقَ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي أبَوُ عَمْروٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَةَ عَنْ أَ ُِ بْنِ أَبِ   نْ أبَيِ عَنْ عَبْدِ اللَّ
ُِ قاَلَ: تْ مِنْ شَهْرِ رَبيِعٍ الَْْوَّلِ يَ وْمَ  بَكْرِ بْنِ عَمْروٍ عَنْ أبَيِ َْ ُِ   فِ شَهْرِ رَبيِعٍ الَْْوَّلِ فِ اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ مَ . تُ وُفَِِّ رَسُولُ اللَّ ُِ ثْ نَيْنِ وَ دُفِنَ ليَْلَةَ الَْْرْبِعَا  الِْْ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Abu Amro, from Ibn Uqda, from Ahmad Bin Yahya, from Abdul 
Rahman Bin Shareek, from his father, from Abu Is’haq, from Abdullah Bin Abu Bakr Bin Amro, form his father 
who said,  

‘Rasool-Allahsaww expired in the month of Rabbi Al-Awwal during twelve passed from the 
month of Rabbi Al-Awwal, on the day of Monday, and was buried on the night of 
Wednesday’’.592 

ارٍ الْعَبْسِ  -8 دِ بْنِ عَمَّ دِ بْنِ عَبْدِ الْوَاحِدِ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي ابْنُ مَُْلَدٍ عَنْ مَُُمَّ َدَ بْنِ طاَرقٍِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ هَاشِمٍ عَنْ مَُُمَّ ْْ يِّ عَنْ أَ
ُِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ: ُِ عَنْ عَوْنِ بْنِ أَبِ راَفِعٍ عَنْ أبَيِ َُا عُبَيْدِ اللَّ ُِ وَ هُوَ مَريِضٌ فإَِ ُُ فِِ حَجْرِ رَ  دَخَلْتُ عَلَى نَبِِّ اللَّ جُلٍ أَحْسَنَ مَا رأَيَْتُ رأَْسُ

كَ فأَنَْتَ أَحَقُّ  ُِ قاَلَ الرَّجُلُ ادْنُ إِلَى ابْنِ عَمِّ ا دَخَلْتُ عَلَيْ ُِ مِنِِّ مِنَ الْْلَْقِ وَ النَّبُِّ   ناَئِمٌ فَ لَمَّ  بِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Ibn Makhlad, from Muhammad Bin Abdul Wahid, from 
Muhammad Bin Ammar Al Abasy, from Ahmad Bin Tariq, from Ali Bin Hashim, from Muhammad Bin 
Ubeydullah, from Awn Bin Abu Rafie, from his father,  

‘From Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘I came to the Prophetsaww of Allahazwj and hesaww 
was ill, and there hissaww head was in the lap of a man as handsome as Iasws have seen from 
the creatures, and the Prophetsaww was asleep. When Iasws entered to see himsaww, the man 
said: ‘Approach to the sonsaww of yourasws uncleas, for youasws are more rightful with himsaww 
than me’.  

ُُ وَ وَضَعْتُ رأَْسَ النَّبِِّ   فِ حَجْريِ كَمَا كَانَ فِ حَجْ  رِ الرَّجُلِ فَمَكَثْتُ سَاعَةً ثَُّْ إِنَّ النَّبَِّ   اسْتَيْقَظَ فَ قَالَ فَدَنَ وْتُ مِنْهُمَا فَ قَامَ الرَّجُلُ وَ جَلَسْتُ مَكَانَ
كَ فأَنَْتَ أَحَقُّ أيَْنَ الرَّجُلُ الَّذِي كَانَ رَ  ا دَخَلْتُ عَلَيْكَ دَعَانِ إلِيَْكَ ثَُّْ قاَلَ ادْنُ إِلَى ابْنِ عَمِّ ُِ مِنِِّ ثَُّْ قاَمَ فَجَلَسْتُ مَكَانَُُ  أْسِي فِ حَجْرهِِ فَ قُلْتُ لَمَّ  بِ

Iasws went closer to them, and the man stood up and Iasws sat in his place and placed the 
head of the Prophetsaww in myasws lap just as it had been in the lap of the man. Iasws remained 
for a while then the Prophetsaww woke up and said: ‘Where is the man in whose lap was 
mysaww head?’ Iasws said: ‘When Iasws entered he called measws to yousaww, then said: 
‘Approach the sonsaww of yourasws uncleas, for youasws are more rightful with himsaww than 
me’. Then he stood up and Iasws sat down in his place’. 

ي فَ قَالَ النَّ  ثُنِِ حَتََّّ خَفَّ عَنِِّ وَجَعِي وَ نَّْتُ وَ رأَْسِي فِ حَجْرهِِ فَ قَالَ النَّبُِّ   فَ هَلْ تَدْريِ مَنِ الرَّجُلُ قُ لْتُ لََ بأَِبِ وَ أمُِّ َُاكَ جَبَْئَيِلُ كَانَ يَُُدِّ  . بُِّ   

The Prophetsaww said: ‘Do youasws know who the man is?’ Iasws said: ‘No, may myasws fatheras 
and myasws motheras be (sacrificed) for yousaww!’ The Prophetsaww said: ‘That is Jibraeelas. Heas 
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was narrating to mesaww until there was lightness with mesaww from mysaww pain and Isaww 
slept and mysaww head was in hisas lap’’.593 

ْدَانَ الصَّيْدَلََ  -9 َْ دِ بْنِ  ُِ عَنْ أَبِ قِلًَبةََ لَ، الْمالَ للصدوق الطَّالقََانُِّ عَنْ مَُُمَّ ا دِ بْنِ هَارُونَ عَنْ خَالِدٍ الَْْذَّ دِ بْنِ مُسْلِمٍ الْوَاسِطِيِّ عَنْ مَُُمَّ نِِّ عَنْ مَُُمَّ
ُِ زيَْدٍ الََْرْمِيِّ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ: ُُ قاَمَ إِ  عَنْ عَبْدِ اللَّ ُِ   وَ عِنْدَهُ أَصْحَابُ ا مَرِضَ رَسُولُ اللَّ ُِ لَمَّ ي ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ فِدَاكَ أَبِ وَ أمُِّ ارُ بْنُ ياَسِرٍ فَ قَالَ لَ ُِ عَمَّ ليَْ

وٍ مِنْ  ْْ ُُ لََ يَ هُمُّ بِعُ َُاكَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ لِْنََّ َُلِكَ مِنْكَ قاَلَ  َُا كَانَ  لُكَ مِنَّا إِ ُُ الْمَلًَئِكَةُ مَنْ يُ غَسِّ ائِي إِلََّ أعََانَ تْ َْ َُلِكَ  أعَْ  عَلَى 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Talaqany, from Muhammad Bin Hamdan Al Saydalany, from 
Muhammad Bin Muslim Al Waisty, from Muhammad Bin Haroun, from Khalid Al Haza’a, from Abu Qilaba, from 
Abdullah Zayd Al Jqrmy, from Ibn Abbas who said,  

‘When Rasool-Allahsaww was unwell and hissaww companions were in hissaww presence, 
Ammar Bin Yasserra stood up to himsaww and said to himsaww, ‘May myra father and myra 
mother be sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww! Who from us would wash yousaww 
when that happens from yousaww?’ Hesaww said: ‘That is Aliasws Bin Abu Talibasws because 
heasws will not think of (turning) a limb from mysaww limbs except the Angels would assist 
himasws upon that’. 

ي ياَ رَسُولَ اللَّ  ُُ فِدَاكَ أَبِ وَ أمُِّ َكَ اللَُُّ فَ قَالَ لَ ُْ رَِْ َُلِكَ مِنْكَ قاَلَ مَ َُا كَانَ   ُِ فَمَنْ يُصَلِّي عَلَيْكَ مِنَّا إِ

Hera said to himsaww, ‘May myra father and myra mother be sacrificed for youas, O Rasool-
Allahsaww! So, who from would pray Salat upon yousaww when that happens?’ Hesaww said: 
‘Shh! May Allahazwj have Mercy on youra’.  

َُا رأَيَْتَ رُوحِي قَدْ فاَرَقَتْ جَسَدِي فاَغْسِلْنِِ وَ أنَْقِ غُسْلِي وَ   نِِّ فِ طِمْرَيَّ هَذَيْنِ أَوْ فِ بَ يَاضِ مِصْرَ وَ بُ رْدِ يَماَنٍ وَ ثَُّْ قاَلَ لعَِلِيٍّ ياَ ابْنَ أَبِ طاَلِبٍ إِ لََ  كَفِّ
عُونِ عَلَى شَفِيِْ قَ بَِْي َْ لُونِ حَتََّّ تَ ِْْ  تُ غَالِ فِ كَفَنِِ وَ ا

Then hesaww said to Aliasws: ‘O sonasws of Abu Talibas! When youasws see mysaww soul to have 
separated from mysaww body, then wash mesaww, then clean mysaww wash and mysaww shroud 
in these two clothes, or in white (cloth) of Egypt and a Yemeni cloak, and do not exaggerate 
regarding mysaww shroud, and carry mesaww until youasws place mesaww at the edge of mysaww 
grave.  

 ُُ لُ مَنْ يُصَلِّي عَلَيَّ الَْبََّارُ جَلَّ جَلًَلُ ُِ ثَُّْ جَبَْئَيِلُ وَ مِيكَائيِلُ وَ إِسْراَفِيلُ فِ جُنُودٍ مِنَ الْمَلًَئِكَةِ لََ يُُْصِي عَدَدَهُمْ فأََوَّ ُُ جَلَّ وَ عَزَّ ثَُّْ مِنْ فَ وْقِ عَرْشِ إِلََّ اللَّ
ٍُ ثَُّْ جُلُّ أهَْلِ بَ يْتِِ وَ  ٍُ فَسَمَا انُ أهَْلِ سََاَ ُُونِِّ الْْاَفُّونَ باِلْعَرْشِ ثَُّْ سُكَّ ًُ وَ يُسَلِّمُونَ تَسْلِيماً لََ يُ ؤْ ونَ إِيماَ بِصَوْتِ ناَدِيةٍَ وَ لََ   نِسَائِي الْْقَْ رَبوُنَ فاَلْْقَْ رَبوُنَ يَ ؤُمُّ

 مُرنَِّةٍ 

The first one to pray Salat upon mesaww is the Subduer, Majestic is Hisazwj Majesty, from 
above Hisazwj Throne, then Jibraeelas and Mikaeelas and Israfeelas among an army of the 
Angels, none can count them except Allahazwj Majestic and Mighty , then they will be circling 
with the Throne, then the dwellers of the people of the sky, then the elder ones of mysaww 
family and mysaww wives the near ones. So the near ones would be gesturing with gestures 
and submit submissively, not hurting mesaww with voices a lamentation nor shrieking.   
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ُِ   مُتَعَصِّباً  ثَُّْ قاَلَ ياَ بِلًَلُ هَلُمَّ عَلَيَّ باِلنَّاسِ فاَجْتَمَعَ النَّاسُ فَخَرجََ رَسُولُ  ُِ ثَُّْ قاَلَ  اللَّ َُ وَ أثَْ نَى عَلَيْ ُِ حَتََّّ صَعِدَ الْمِنْبَََ فَحَمِدَ اللَّ ياً عَلَى قَ وْسِ ُِ مُتَوكَِّ بِعِمَامَتِ
ُُ عَلَى حُرِّ وَجْهِي حَتََّّ كَنَفْتُ مَعَاشِرَ أَصْحَابِ أَيَّ نَبٍِّ كُنْتُ لَكُمْ أَ لََْ أُجَاهِدْ بَ يْنَ أظَْهُركُِمْ أَ لََْ تُكْسَرْ رَباَعِيَتِِ  مَا رْ جَبِينِِ أَ لََْ تَسِلِ الدِّ لِْْيَتِِ أَ لََْ    أَ لََْ يُ عَفَّ

الِ قَ وْمِي أَ لََْ أرَْبِطْ حَجَرَ الْمَجَاعَةِ عَلَى بَطْنِِ  ةَ وَ الََْهْدَ مَعَ جُهَّ دَّ  أكَُابِدِ الشِّ

Then hesaww said: ‘O Bilal! Come to me with the people!’ The people gathered and Rasool-
Allahsaww came out bandaged of head with hissaww turban, leaning upon hissaww bow until 
hesaww ascended the Pulpit. Hesaww praised Allahazwj and extolled upon Himazwj, then said: 
‘Community of mysaww companions! Which Prophetsaww have Isaww been to you all? Did Isaww 
not fight in your midst? Were not mysaww teeth broken? Wasn’t mysaww forehead injured?’ 
Didn’t the blood flow upon mysaww face until mysaww beard was soaked? Didn’t Isaww endure 
hardship and difficulties with the ignorant ones of mysaww people? Did Isaww not tie a stone 
upon mysaww belly out of hunger?’ 

 ُُ ُِ ناَهِياً فَجَزاَكَ اللَّ ُِ اللَّ ُِ صَابِراً وَ عَنْ مُنْكَرِ بَلًَ ُِ لَقَدْ كُنْتَ للَِّ َْلَ الََْ قاَلُوا بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ قاَلَ وَ أنَْ تُمْ فَجَزاَكُمُ اللَُُّ عَنَّا أفَْ  زاَ

They said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! Yousaww have been patient for the Sake of Allahazwj, and 
of the evil scourge of Allahazwj, a preventer. May Allahazwj Recompense yousaww on our behalf 
the most superior of the Recompense’. Hesaww said: ‘And you, may Allahazwj Recompense you 
all’.  

ُِ أَيَّ  دٍ مَظْلِمَةٌ ثَُّْ قاَلَ إِنَّ رَبِِّ عَزَّ وَ جَلَّ حَكَمَ وَ أقَْسَمَ أنَْ لََ يََُوزَهُ ظلُْمُ ظاَلٍَِ فَ نَاشَدْتُكُمْ باِللَّ ُُ قِبَلَ مَُُمَّ ُُ رَجُلٍ مِنْكُمْ كَانَتْ لَ إِلََّ قاَمَ فَ لْيَقْتَ َُّّ مِنْ
نْ يَا أَحَبُّ إِلَََّ مِنَ الْقِصَاِ  فِ دَارِ الْآخِرَةِ عَلَى رُُُوسِ الْمَلًَئِكَةِ وَ الْْنَْ  ُِ فاَلْقِصَاُ  فِ دَارِ الدُّ  بِيَا

Then hesaww said: ‘Mysaww Lordazwj Mighty and Majestic Judged and Vowed that Heazwj will 
not Allow an injustice of an unjust one, so Isaww adjure you with Allahazwj! Whichever man 
from you who had any injustice before Muhammadsaww, he should stand and take retaliation 
from it, for the retaliation in the house of the world is more beloved to mesaww than the 
retaliation in the house of the Hereafter upon the heads of the Angels and the Prophetsas’.  

ي ياَ رَ  ُُ فِدَاكَ أَبِ وَ أمُِّ ُُ سَوَادَةُ بْنُ قَ يْسٍ فَ قَالَ لَ ُِ رَجُلٌ مِنْ أقَْصَى الْقَوْمِ يُ قَالُ لَ ُِ إِنَّكَ لَ فَ قَامَ إلِيَْ ا أقَْ بَلْتَ مِنَ الطَّائِفِ اسْتَقْبَلْتُكَ وَ أنَْتَ عَلَى سُولَ اللَّ مَّ
يبَ وَ أنَْتَ ترُيِدُ الرَّاحِلَةَ فأََصَابَ بَطْ  ِْ يبُ الْمَمْشُوقُ فَ رَفَ عْتَ الْقَ ِْ ُِ وَ بيَِدِكَ الْقَ بَا ْْ  نِِ فَلًَ أدَْريِ عَمْداً أوَْ خَطَأً ناَقتَِكَ الْعَ

A man from the ends of the people, called Sawadah Bin Qays stood up to himsaww and said 
to himsaww, ‘May my father and my mother be sacrificed for youasws, O Rasool-Allahsaww! 
When yousaww were returning from Al-Taif I was facing you and yousaww were upon yoursaww 
camel Al-Azba’a and the stick Al-Mamshouq was in yoursaww hand. Yousaww raised the stick 
and yousaww intended the ride and it hit my stomach. I don’t know whether it was deliberate 
or a mistake’.  

دْتُ ثَُّْ قاَلَ ياَ بِلًَلُ قُمْ  ُِ أنَْ أَكُونَ تَ عَمَّ َُ اللَّ يبِ الْمَمْشُوقِ فَخَرجََ بِلًَلٌ وَ هُوَ يُ نَادِي فِ سِكَكِ الْمَدِينَةِ مَعَاشِ  فَ قَالَ مَعَا ِْ رَ إِلَى مَنْزلِِ فاَطِمَةَ فأَْتِنِِ باِلْقَ
دٌ يُ عْطِي الْقِصَاَ  مِ  ُِ قَ بْلَ يَ وْمِ الْقِيَامَةِ فَ هَذَا مَُُمَّ َُا الَّذِي يُ عْطِي الْقِصَاَ  مِنْ نَ فْسِ ُِ قَ بْلَ يَ وْمِ الْقِيَامَةِ  نْ النَّاسِ مَنْ   نَ فْسِ

Hesaww said: ‘Allahazwj Forbid that it would happen to be deliberate’. Then hesaww said: ‘O 
Bilal! Stand to go to the house of (Syeda) Fatimaasws and brink mesaww the stick Al-
Mamshouq’. Bilal went out and he was calling out in the markets of Al-Medina, ‘Community 
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of people! Who is the one who will give the retaliation from himself before the Day of 
Qiyamah? Here is Muhammadsaww giving the retaliation from himselfsaww before the Day of 
Qiyamah! 

يبَ الْمَمْشُوقَ فأَقَْ بَلَتْ فاَطِمَةُ ع وَ  وَ طَرَقَ بِلًَلٌ الْبَابَ  ِْ  هِيَ تَ قُولُ ياَ بِلًَلُ وَ مَا يَصْنَعُ عَلَى فاَطِمَةَ ع وَ هُوَ يَ قُولُ ياَ فاَطِمَةُ قُومِي فَ وَالِدُكِ يرُيِدُ الْقَ
يبِ فَ قَالَ بِلًَلٌ ياَ فاَطِمَةُ  ِْ يبِ وَ ليَْسَ هَذَا يَ وْمَ الْقَ ِْ نْ ياَوَالِدِي باِلْقَ ينِ وَ الدُّ  أَ مَا عَلِمْتِ أَنَّ وَالِدَكِ قَدْ صَعِدَ الْمِنْبَََ وَ هُوَ يُ وَدِّعُ أهَْلَ الدِّ

And Bilal knocked the door to (Syeda) Fatimaasws and he said, ‘O Fatimaasws! Arise, for 
yourasws father wants the stick Al-Mamshouq’. Fatimaasws came and sheasws was saying: ‘O 
Bilal! And what will mysaww fathersaww do with the stick, and this isn’t a day of the stick?’ Bilal 
said, ‘O Fatimaasws! Don’t youasws know that yourasws fathersaww has ascended the Pulpit and 
hesaww is bidding farewell to the people of Religion and the world’.  

بِيلِ  ُِ وَ الْمَسَاكِيِن وَ ابْنِ السَّ كَ ياَ أبََ تَاهْ مَنْ للِْفُقَراَ اهْ لغَِمِّ يبَ  فَصَاحَتْ فاَطِمَةُ ع وَ قاَلَتْ وَا غَمَّ ِْ ُِ وَ حَبِيبَ الْقُلُوبِ ثَُّْ ناَوَلَتْ بِلًَلًَ الْقَ ياَ حَبِيبَ اللَّ
ُِ  فَخَرجََ حَتََّّ ناَوَ  ُُ رَسُولَ اللَّ  لَ

(Syeda) Fatimaasws cried and said: ‘Oh grief to yoursaww grief O fathersaww! Who is for the 
poor and the needy, and the traveller? O beloved of Allahazwj and beloved of the hearts!’ 
Then sheasws gave Bilal the stick, and he went out until he gave it to Rasool-Allahsaww. 

ي فَ قَا ُِ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ َُا ياَ رَسُولَ اللَّ يْخُ هَا أنَاَ  يْخُ فَ قَالَ الشَّ ُِ   أيَْنَ الشَّ يْخُ فاَكْشِفْ لَ عَنْ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ لَ تَ عَالَ فاَقْ تَ َُّّ مِنِِّ حَتََّّ تَ رْضَى فَ قَالَ الشَّ
ي ياَبَطْنِكَ يَ  يْخُ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ُِ فَ قَالَ الشَّ ُِ فَكَشَفَ   عَنْ بَطْنِ ُُ  ا رَسُولَ اللَّ نَ لَ ُِ َُنُ لَ أَنْ أَضَعَ فَمِي عَلَى بَطْنِكَ فأََ ُِ أَ تأَْ  رَسُولَ اللَّ

Rasool-Allahsaww said: ‘Where is the old man?’ The old man said, ‘Here I am, O Rasool-
Allahsaww! May my father and my mother be (sacrificed) for yousaww!’ Hesaww said: ‘Come and 
take retaliation from me until you are pleased’. The old man said, ‘Uncover for me from 
yoursaww belly, O Rasool-Allahsaww’. Hesaww uncovered from hissaww belly. The old man said, 
‘May my father and my mother be (sacrificed) for yousaww! Will yousaww allow me to place my 
mouth upon yoursaww belly’. Hesaww Permitted for him.  

ُِ مِنَ النَّارِ يَ وْمَ النَّارِ  ُُ بِوَْضِعِ الْقِصَاِ  مِنْ بَطْنِ رَسُولِ اللَّ ُِ   ياَ سَوَادَةَ بْنَ قَ يْسٍ أَ تَ عْفُو أمَْ تَ قْتَ ُُّّ فَ قَالَ بَلْ أعَْفُو ياَ رَسُولَ  فَ قَالَ أعَُو فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ
دٍ  ُِ فَ قَالَ   اللَّهُمَّ اعْفُ عَنْ سَوَادَةَ بْنِ قَ يْسٍ كَمَا عَفَا عَنْ نبَِيِّكَ مَُُمَّ  اللَّ

He said, ‘I seek Refuge with the place of the retaliation from the belly of Rasool-Allahsaww, 
from the Fire of the Day of the Fire’. Rasool-Allahsaww said: ‘O Sawadah Bin Qays! Are you 
excusing or retaliating?’ He said, ‘But I am excusing, O Rasool-Allahsaww’. Hesaww said: ‘O 
Allahazwj! Pardon Sawadah Bin Qays just as he has excused Yourazwj Prophetsaww 
Muhammadsaww’.  

دٍ مِنَ النَّارِ وَ  ةَ مَُُمَّ ُِ   فَدَخَلَ بَ يْتَ أمُِّ سَلَمَةَ وَ هُوَ يَ قُولُ رَبِّ سَلِّمْ أمَُّ رْ عَلَيْهِمُ الِْْسَابَ فَ قَالَتْ أمُُّ سَلَمَةَ ياَ ثَُّْ قاَمَ رَسُولُ اللَّ ُِ مَا لَ أرَاَكَ  يَسِّ رَسُولَ اللَّ
نْ يَا فَلًَ تَسْمَ  اعَةَ فَسَلًَمٌ لَكِ فِ الدُّ دٍ أبَدَاً مَغْمُوماً مُتَغَيَِّْ اللَّوْنِ فَ قَالَ نعُِيَتْ إِلَََّ نَ فْسِي هَذِهِ السَّ  عِيَن بَ عْدَ هَذَا الْيَوْمِ صَوْتَ مَُُمَّ

Then Rasool-Allahsaww stood up and entered the house of Umm Salamara and hesaww was 
saying: ‘Lordazwj! Keep the community of Muhammadsaww safe from the Fire and Ease the 
Reckoning upon them’. Umm Salama said, ‘O Rasool-Allahsaww! What is the matter Ira see 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 538 of 596 

yousaww gloomy, changed of colour?’ Hesaww said: ‘Isaww have been Given the news of mysaww 
own death this moment, so peace be to youra in the world for youra will not be hearing after 
this day the voice of Muhammadsaww, ever!’ 

ُُ النَّدَامَ  يفَ قَالَتْ أمُُّ سَلَمَةَ وَا حُزْناَهْ حُزْناً لََ تُدْركُِ دَاهْ ثَُّْ قاَلَ ع ادعُْ لَ حَبِيبَةَ قَ لْبِ وَ قُ رَّةَ عَيْنِِ فاَطِمَةَ تَُِ  ُُ  ةُ عَلَيْكَ ياَ مَُُمَّ

Umm Salamara said, ‘Oh its grief! A grief upon yousaww the regret cannot even reach, O 
Muhammadsaww!’ Then hesaww said: ‘Call for mesaww the beloved of mysaww heart and delight 
of mysaww eyes, (Syeda) Fatimaasws. The (unconsciousness) came.  

ُُ ياَ أبََ تَاهْ أَ لََ تُكَ  ُُ وَ وَجْهِي لِوَجْهِكَ الْوِقاَ َُتْ فاَطِمَةُ ع وَ هِيَ تَ قُولُ نَ فْسِي لنَِفْسِكَ الْفِدَا نْ يَا وَ أرََى  لِّمُنِِ كَلِمَةً فإَِنِِّ أنَْظرُُ فَجَا إلِيَْكَ وَ أرَاَكَ مُفَارقَِ الدُّ
 عَسَاكِرَ الْمَوْتِ تَ غْشَاكَ شَدِيداً 

(Syeda) Fatimaasws came and sheasws was saying: ‘May myasws soul be ransomed for yoursaww 
soul, and myasws face for the saving of yoursaww face, O fathersaww! Will yousaww not speak to 
measws, for Iasws am looking at yousaww and see yousaww to be separating from the world, and 
Iasws see the soldiers of the death overcoming yousaww severely?’ 

ابِ قاَلَ عِنْدَ تْ ياَ أبََ تَاهْ فأَيَْنَ الْمُلْتَقَى يَ وْمَ الْقِيَامَةِ قاَلَ عِنْدَ الِْْسَابِ قاَلَتْ فإَِنْ لََْ ألَْقَكَ عِنْدَ الِْْسَ فَ قَالَ لََاَ ياَ بُ نَيَّةِ إِنِِّ مُفَارقُِكِ فَسَلًَمٌ عَلَيْكِ مِنِِّ قاَلَ 
تِكَ  فَاعَةِ لِْمَُّ تِِ قاَلَتْ فإَِنْ لََْ ألَْقَكَ عِنْدَ الشَّ فَاعَةِ لِْمَُّ  الشَّ

Hesaww said to herasws: ‘O daughterasws! Isaww am separating from youasws, so the greetings be 
unto youasws from mesaww’. Sheasws said: ‘O fathersaww! So, where would Iasws meet yousaww on 
the Day of Qiyamah?’ Hesaww said: ‘At the reckoning’. Sheasws said, ‘Supposing Iasws don’t 
meet yousaww at the Reckoning?’ Hesaww said: ‘At the intercession of mysaww community’. 
Sheasws said, ‘Supposing Iasws don’t meet yousaww at the intercession of yoursaww community?’  

رْ عَلَيْهِمُ قاَلَ عِنْدَ الصِّراَطِ جَبَْئَيِلُ عَنْ يَميِنِِ وَ مِيكَائيِلُ عَنْ يَسَارِ  دٍ مِنَ النَّارِ وَ يَسِّ ةَ مَُُمَّ امِي يُ نَادُونَ رَبِّ سَلِّمْ أمَُّ  الِْْسَابَ ي وَ الْمَلًَئِكَةُ مِنْ خَلْفِي وَ قُدَّ

Hesaww said: ‘At the Bridge. Jibraeelas would be on mysaww right, and Mikaeelas on mysaww left, 
and the Angels behind mesaww and in front of mesaww would be calling out: ‘Lordazwj! Keep 
safe the community of Muhammadsaww from the Fire, and Ease the reckoning upon them!’ 

ُُ أرَْبَ عَةُ أبَْ وَابٍ إِلَى الََْ  ُُ قاَلَتْ فاَطِمَةُ ع فأَيَْنَ وَالِدَتِ خَدِيََةُ قاَلَ فِ قَصْرٍ لَ َكَ اللَّ لًَةَ رَِْ ُِ   فَدَخَلَ بِلًَلٌ وَ هُوَ يَ قُولُ الصَّ نَّةِ ثَُّْ أغُْمِيَ عَلَى رَسُولِ اللَّ
فَ الصَّلًَةَ ثَُّْ قاَلَ ادْعُوا لَ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ وَ أُ  ُِ   وَ صَلَّى باِلنَّاسِ وَ خَفَّ  سَامَةَ بْنَ زَيْدٍ فَخَرجََ رَسُولُ اللَّ

(Syeda) Fatimaasws said: ‘Where will myasws motheras Khadeejaas be?’ Hesaww said: ‘In a castle 
having four doors for it leading to the Paradise’. Then there was faintness upon Rasool-
Allahsaww. Bilal entered and he was saying, ‘The Salat! May Allahazwj have Mercy on yousaww’. 
Rasool-Allahsaww went out and prayed Salat leading the people and lightened the Salat, then 
said: ‘Call Aliasws Bin Abu Talibasws for mesaww, and Asama Bin Zayd’.  

َُا فَ وَضَعَ ع يَدَهُ عَلَى عَاتِقِ عَلِيٍّ وَ الُْْخْرَى عَلَى أُسَامَ  َُا الَْْسَنُ وَ الُْْسَ فَجَا ُُ فِ حَجْرهَِا فإَِ ُِ حَتََّّ وَضَعَ رأَْسَ َُا بِ يْنُ ع ةَ ثَُّْ قاَلَ انْطلَِقَا بِ إِلَى فاَطِمَةَ فَجَا
 ُُ ُُ وَ وُجُوهُنَا لِوَجْهِكَ الْوِقاَ  يَ بْكِيَانِ وَ يَصْطَرخَِانِ وَ هَُاَ يَ قُولََنِ أنَْ فُسُنَا لنَِفْسِكَ الْفِدَا
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They came. Hesaww placed hissaww hand upon a shoulder of Aliasws and the other upon Asama, 
then said: ‘Come with mesaww to Fatimaasws’. They came with himsaww until hesaww placed 
hissaww head in herasws lap, and there Al-Hassanasws and Al-Husaynasws were crying and 
lamenting, and theyasws were saying: ‘May ourasws selves be sacrificed for yoursaww self, and 
ourasws faces for yoursaww face’.  

ُِ   مَنْ هَذَانِ ياَ عَلِيُّ قَالَ هَذَانِ ابْ نَاكَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ فَ عَانَ قَهُمَا وَ قَ بَّ   فَ قَالَ  ُُ كُفَّ ياَ حَسَنُ فَ قَدْ رَسُولُ اللَّ ًُ فَ قَالَ لَ لَهُمَا وَ كَانَ الَْْسَنُ ع أَشَدَّ بُكَا
 شَقَقْتَ عَلَى رَسُولِ اللَُِّ 

Rasool-Allahsaww said: ‘Who are there two, O Aliasws?’ Heasws said: ‘They are yoursaww two 
sonsasws, Al-Hassanasws and Al-Husaynasws’. Hesaww hugged themasws and kissed themasws. And 
Al-Hassanasws was crying more intensely, so hesaww said to himasws: ‘Stop, O Hassanasws, for 
youasws are splitting Rasool-Allahsaww’.  

ُِ قَ  لًَمُ عَلَيْكَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ قاَلَ حَاجَتِِ فَ نَزَلَ مَلَكُ الْمَوْتِ ع وَ قاَلَ السَّ لًَمُ ياَ مَلَكَ الْمَوْتِ لَ إلِيَْكَ حَاجَةٌ قاَلَ وَ مَا حَاجَتُكَ ياَ نَبَِّ اللَّ  الَ وَ عَلَيْكَ السَّ
 ُِ يئَنِِ جَبَْئَيِلُ فَ يُسَلِّمَ عَلَيَّ وَ أُسَلِّمَ عَلَيْ  أنَْ لََ تَ قْبِضَ رُوحِي حَتََّّ يََِ

The Angel of death descended and said: ‘The greetings be unto yousaww, O Rasool-Allahsaww!’ 
Hesaww said: ‘And upon you be the greetings, O Angel of death, there is a need for mesaww to 
you’. He said, ‘And what is yoursaww need, O Prophetsaww of Allahazwj?’ Hesaww said: ‘Mysaww 
need is that you will not capture mysaww soul until Jibraeelas comes to meas and greets unto 
mesaww and Isaww greet unto himas’.  

ُِ فَ قَالَ ياَ مَلَكَ الْمَ  ُُ جَبَْئَيِلُ فِ الَْوََا دَاهْ فاَسْتَقْبَلَ ْْ فَخَرجََ مَلَكُ الْمَوْتِ وَ هُوَ يَ قُولُ ياَ مَُُمَّ ُُ حَتََّّ وْتِ قَ بَ َْ دٍ قاَلَ لََ ياَ جَبَْئَيِلُ سَألََنِِ أنَْ لََ أقَْبِ تَ رُوحَ مَُُمَّ
ُِ وَ يُسَلِّمَ عَلَيْكَ   يَ لْقَاكَ فَ تُسَلِّمَ عَلَيْ

The Angel of death went out and he was saying: ‘Oh Muhammadsaww!’ Jibraeelas met him in 
the air and said: ‘O Angel of death! Did you capture the soul of Muhammadsaww?’ He said, 
‘No O Jibraeelas. Hesaww asked me not to capture it until hesaww meets youas, so youas would 
greet unto himsaww and hesaww greets unto youas’. 

دٍ فَ قَالَ جَبَْئَيِلُ ياَ مَلَكَ الْمَوْتِ أَ مَا تَ رَى أَ  دٍ أَ مَا تَ رَى الُْْورَ الْعِيَن قَدْ تَ زَيَّنَّ لرُِوحِ مَُُمَّ ُِ مُفَتَّحَةً لرُِوحِ مَُُمَّ مَا  بْ وَابَ السَّ

Jibraeelas said: ‘O Angel of death! Don’t you see the gates of the sky opened up for the soul 
of Muhammadsaww? Don’t you see the Maiden Houries having adorned for the soul of 
Muhammadsaww?’  

لًَمُ ياَ جَبَْئَيِلُ ادْ  لًَمُ عَلَيْكَ ياَ أبَاَ الْقَاسِمِ فَ قَالَ وَ عَلَيْكَ السَّ ُُ فَ نَزَلَ مَلَكُ الْمَوْتِ فَ قَالَ لَ ثَُّْ نَ زَلَ جَبَْئَيِلُ ع فَ قَالَ السَّ ُُ نُ مِنِِّ حَبِيبِ جَبَْئَيِلُ فَدَناَ مِنْ
دٍ  ُِ فِ رُوحِ مَُُمَّ  جَبَْئَيِلُ ياَ مَلَكَ الْمَوْتِ احْفَظْ وَصِيَّةَ اللَّ

Then Jibraeelas descended and said: ‘The greetings be unto yousaww, O Abu Al-Qasimsaww!’ 
Hesaww said: ‘And upon youas be the greeting, O Jibraeelas! Come near mesaww mysaww beloved 
Jibraeelas’. Heas went near himsaww. The Angel of death descended. Jibraeelas said to him: ‘O 
Angel of death! Preserve the Advice of Allahazwj regarding the soul of Muhammadsaww’.  
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ُِ وَ مِيكَائيِلُ عَنْ يَسَارهِِ وَ  ُُ  وَ كَانَ جَبَْئَيِلُ عَنْ يَميِنِ ُِ نَظَرَ إِلَى جَبَْئَيِلَ فَ قَالَ لَ ُِ رَسُولِ اللَّ ا كَشَفَ الثَّوْبَ عَنْ وَجْ ُِ   فَ لَمَّ  عِنْدَ مَلَكُ الْمَوْتِ آخِذٌ بِرُوحِ
دُ  دَائِدِ تَُْذُلُنِِ فَ قَالَ ياَ مَُُمَّ  . كُلُّ نَ فْسٍ ُائقَِةُ الْمَوْتِ    إِنَّكَ مَيِّتٌ وَ إِن َّهُمْ مَيِّتُونَ  الشَّ

And Jibraeelas was on hissaww right and Mikaeelas on hissaww left and the Angel of death went 
to take hissaww soul. When he uncovered the cloth from the face of Rasool-Allahazwj, hesaww 
looked at Jibraeelas and said to himas during the difficulties: ‘Are youas abandoning mesaww?’ 
Heas said: ‘O Muhammadsaww! You shall pass away and they would be dying [39:30] Every 
soul shall taste the death, [29:57]’’. 

َُلِكَ الْمَرَضِ كَانَ يَ قُولُ ادْعُوا لَ حَبِ   فَ رُوِيَ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ  ُِ   فِ  ي أنََّ رَسُولَ اللَّ ِْ ُُ فقَِيلَ لفَِاطِمَةَ امْ ُُ رَجُلٌ بَ عْدَ رَجُلٍ فَ يَعْرِضُ عَنْ يبِ فَجَعَلَ يدُْعَى لَ
ا دَخَلَ فَ تَحَ  ُِ يرُيِدُ غَيَْْ عَلِيٍّ فَ بَعَثَتْ فاَطِمَةُ إِلَى عَلِيٍّ ع فَ لَمَّ ُِ وَ تَ هَلَّ إِلَى عَلِيٍّ فَمَا نَ رَى رَسُولَ اللَّ ُِ   عَيْنَيْ ُُ رَسُولُ اللَّ  لَ وَجْهُ

It is reported from Ibn Abbas, ‘Rasool-Allahazwj, during that illness, had said: ‘Call mysaww 
beloved for mesaww’. So, they went on calling man after man, and hesaww kept turning away 
from him. It was said to (Syeda) Fatimaasws: ‘Go to Aliasws, for we do not see Rasool-Allahsaww 
intending other than Aliasws’. (Syeda) Fatimaasws sent a message to Aliasws. When heasws 
entered, Rasool-Allahsaww opened hissaww eyes and hissaww face was jubilant.  

َُ الَْْسَنُ وَ الُْْ  ثَُّْ قاَلَ إِلَََّ ياَ عَلِيُّ إِلَََّ ياَ عَلِيُّ  ُِ فَجَا ُِ ثَُّْ أغُْمِيَ عَلَيْ ُُ عِنْدَ رأَْسِ ُِ حَتََّّ أَخَذَهُ بيَِدِهِ وَ أَجْلَسَ سَيْنُ ع يَصِيحَانِ وَ يَ بْكِيَانِ حَتََّّ فَمَا زاَلَ يدُْنيِ
  ُِ  وَقَ عَا عَلَى رَسُولِ اللَّ

Then hesaww said: ‘To mesaww, O Aliasws’. Heasws did not cease to go closer to himsaww until 
hesaww grabbed hisasws hand and made himasws to be seated by hissaww head. Then there was 
fainting upon himsaww. Al-Hassanasws and Al-Husaynasws came wailing and crying until they 
paused at Rasool-Allahsaww.  

انِِّ  فأََراَدَ  ُِ   ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ دَعْنِِ أَشَمُّهُمَا وَ يَشَمَّ ُُ فأَفَاَقَ رَسُولُ اللَّ يَهُمَا عَنْ وَ أتََ زَوَّدُ مِنْهُمَا وَ يَ تَزَوَّدَانِ مِنِِّ أمََا إنِ َّهُمَا سَيُظْلَمَانِ بَ عْدِي وَ  عَلِيٌّ ع أنَْ يُ نَحِّ
َُلِكَ ثَلًَثاً   ُِ عَلَىيُ قْتَلًَنِ ظلُْماً فَ لَعْنَةُ اللَّ   مَنْ يَظْلِمُهُمَا يَ قُولُ 

Aliasws intended to keep themasws away from himsaww, but Rasool-Allahsaww woke up and said: 
‘O Aliasws! Leave mesaww to smell themasws and theyasws smell mesaww, and Isaww provide from 
themasws and they provide from mesaww. But theyasws would both be oppressed after mesaww, 
and killed unjustly. May the Curse of Allahazwj be upon the one who oppressed themasws’ – 
saying that thrice. 

ُُ تَْ  ُِ حَتََّّ أدَْخَلَ ُُ إلِيَْ ُِ مُنَاجَاةً طَويِلَةً حَتََّّ خَرَجَتْ رُ ثَُّْ مَدَّ يَدَهُ إِلَى عَلِيٍّ ع فَجَذَبَ ُِ وَ جَعَلَ يُ نَاجِي ُِ وَ وَضَعَ فاَهُ عَلَى فِي ُِ الَّذِي كَانَ عَلَيْ ُُ الطَّيِّبَةُ تَ ثَ وْبِ وحُ
 ُِ ُِ وَ آلِ ُِ عَلَيْ  صَلَوَاتُ اللَّ

Then hesaww extended hissaww hand towards Aliasws and pulled himasws to himsaww until 
included himasws under hissaww quilt which was upon himsaww, and placed hissaww mouth upon 
hisasws mouth and went on whispering for a long time until hissaww goodly soul came out.  

ُِ وَ قاَلَ أعَْظَمَ اللَّ  ُُ إلِيَُِْ فاَنْسَلَّ عَلِيٌّ مِنْ تَْتِ ثيَِابِ ُُ اللَّ َْ  ُُ أُجُوركَُمْ فِ نبَِيِّكُمْ فَ قَدْ قَ بَ
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Aliasws crept out from beneath hissaww quilt and said: ‘May Allahazwj Magnify your 
recompenses regarding your Prophetsaww, for Allahazwj has Taken himsaww to Himazwj’.  

ُِ   حِيَن أدَْخَلَكَ فاَرْتَ فَعَتِ الَْْصْوَ  ُِ رَسُولُ اللَّ ُِ فقَِيلَ لَِْمِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع مَا الَّذِي ناَجَاكَ بِ ةِ وَ الْبُكَا جَّ َّْ ُِ فَ قَالَ عَلَّمَنِِ ألَْفَ باَبٍ يَ فْتَحُ اتُ باِل  تَْتَ ثيَِابِ
 . لَ كُلُّ باَبٍ ألَْفَ باَبٍ 

The voices were raised with the clamour and the wailing. It was said to Amir Al 
Momineenasws, ‘What is that which Rasool-Allahsaww whispered to youasws with when hesaww 
included youasws beneath hissaww sheet?’ Heasws said: ‘Hesaww taught measws a thousand doors, 
each door opening for measws a thousand doors’’.594 

دٍ الْعَطَّارِ عَنِ الَْْشْعَريِِّ عَنِ ابْنِ مَعْرُوفٍ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ  -10 ْزَةَ عَنْ عُقْبَةَ بْنِ بَشِيٍْ قاَلَ: ل، الْصال ابْنُ الْوَليِدِ عَنْ مَُُمَّ َْ جِئْتُ إِلَى أَبِ  أَبِ 
ثْ نَيْنِ فَ قَالَ كُ  ا مَا وُ جَعْفَرٍ ع يَ وْمَ الِْْ ُِ فَ قَالَ أمََّ ُِ   وُلِدَ فِي ُِ فَلًَ تَ عْلَمُونَ لْ فَ قُلْتُ إِنِِّ صَائِمٌ فَ قَالَ وَ كَيْفَ صُمْتَ قاَلَ قُ لْتُ لَِْنَّ رَسُولَ اللَّ ا مَا   لِدَ فِي وَ أمََّ

 ُِ ُِ فَ نَعَمْ ثَُّْ قاَلَ فَلًَ تَصُمْ وَ لََ تُسَافِرْ فِي  . قبُِضَ فِي

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Waleed, from Muhammad Al Attar, from Al Ash’ary, from Ibn Marouf, from Ibn 
Abu Umeyr, from Abu Hamza, from Uqba Bin Bashir who said,  

‘I came to Abu Ja’farasws on the day of Monday. Heasws said: ‘Eat’. I said, ‘I am Fasting’. Heasws 
said: ‘And how come you are Fasting?’ I said, ‘Because Rasool-Allahsaww was blessed during 
it’. Heasws said: ‘But hesaww was not born during it. They don’t know, and as for what (day) 
hesaww passed away in, so yes’. Then heasws said: ‘Do not Fast nor travel during it’.595 

ُِ ع وَ هُوَ مِنْ عَلًَمَاتِ الَْْوْصِ   ل، الْصال -11 ا ابْ تلُِيَ بِ لَُنَُّ ياَ أَخَا الْيَهُودِ فِيمَا أَجَابَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع الْيَهُودِيَّ الَّذِي سَأَلَ عَمَّ ا أوََّ ُِ فَ قَالَ ع أمََّ يَا
ةً دُونَ الْمُسْ  ُُ لََْ يَكُنْ لَ خَاصَّ ُِ غَيَْْ رَسُولِ الفإَِنَّ ُِ أوَْ أتََ قَرَّبُ بِ ُِ أوَْ أَسْتَنِيمُ إلِيَْ ُِ أوَْ أعَْتَمِدُ عَلَيْ ةً أَحَدٌ آنَسُ بِ ُِ   لِمِيَن عَامَّ  لَّ

(The book) ‘Al-Khisaal’ – ‘Among what Amir Al-Momineenasws answered the Jew who had 
asked himasws about what heasws had been afflicted with, and it is from the signs of the 
successorsasws. Heasws said: ‘As for the first of these, O brother Jew, there did not happen to 
be for mesaww anyone special, besides the general Muslims, Iasws could be comforted with, or 
to rely upon, or be at rest to or to draw closer with, apart from Rasool-Allahsaww. 

دَ وَ الَْْهْلَ هَذَا فِ بِ وَ وَقاَنَِ الْمَكْسَبَ وَ عَالَ لََ النَّفْسَ وَ الْوَلَ هُوَ رَبَّانِ صَغِيْاً وَ بَ وَّأَنِ كَبِيْاً وَ كَفَانَِ الْعَيْلَةَ وَ جَبَََنِ مِنَ الْيتُْمِ وَ أغَْنَانِ عَنِ الطَّلَ 
رَجَاتِ  ُِ مِنَ الدَّ نِِ بِ نْ يَا مَعَ مَا خَصَّ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ   تَصَاريِفِ أمَْرِ الدُّ  الَّتِِ قاَدَتْنِِ إِلَى مَعَالَ الُْْظْوَةِ عِنْدَ اللَّ

Heasws nourished measws when small, and housed measws when olders, and sufficed measws of 
the poverty, and remedied measws from the orphan-hood, and made measws needless from 
the seeking, and saved measws of the earning, and advanced to measws the self, and the 
children, and the family. This is regarding the expenditure of the affairs of the world, along 
with what hesaww specialised measws with from the ranks which guided measws to lofty 
privileges in the Presence of Allahazwj Mighty and Majestic. 
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ُِّْلَ  ُِ   مَا لََْ أَكُنْ أظَُنُّ الَْبَِالَ لَوْ  بِ فَ نَزَلَ بِ مِنْ وَفاَةِ رَسُولِ اللَّ ْْ ُُ وَ لََ يَ ُِ فَ رأَيَْتُ النَّاسَ مِنْ أهَْلِ بَ يْتِِ بَ يْنَ جَازعٍِ لََ يَملِْكُ جَزَعَ ُُ عَنْوَةً كَانَتْ تَ نْهَضُ بِ طُ تْ
ُُ وَ حَالَ ب َ  ُْهَلَ عَقْلَ ُْهَبَ الََْزعَُ صَبَْهَُ وَ أَ ُِ قَدْ أَ ْلِ فاَدِحِ مَا نَ زَلَ بِ َْ ُُ وَ لََ يَ قْوَى عَلَى  فْ هَامِ وَ الْقَوْلِ وَ الَِسْتِمَاعِ نَ فْسَ ُُ وَ بَ يْنَ الْفَهْمِ وَ الِْْ  يْنَ

It befell with measws, from the expiry of Rasool-Allahsaww what Iasws did not happen to think 
the thought of, if Iasws had carried it by force, Iasws would have repelled it. Iasws saw the 
people from myasws family to be between alarm, not controlling his panic nor curbing his 
self, nor strong upon bearing the fatality what had befallen, the panic having done away his 
patience, and his intellect stupefied, and a barrier to have formed between him and the 
understanding and the views, and the words, and the listening. 

بَِْ وَ بَ يْنَ مُسَاعِدٍ باَكٍ لبُِكَ  لَْتُ نَ فْسِيوَ سَائرَِ النَّاسِ مِنْ غَيِْْ بَنِِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ بَ يْنَ مُعَزٍّ يأَْمُرُ باِلصَّ َْ ُِ بلُِزُومِ  ائهِِمْ جَازعٍِ لََِزَعِهِمْ وَ  بَِْ عِنْدَ وَفاَتِ عَلَى الصَّ
ُِ وَ الصَّلًَةِ عَ  ُِ وَ تَكْفِينِ ُِ وَ تَْنِيطِ ُِ مِنْ تَُْهِيزهِِ وَ تَ غْسِيلِ مْتِ وَ الَِشْتِغَالِ بِاَ أمََرَنِ بِ ُِ الصَّ ُِ وَ عَهْدِهِ إِلَى خَلْقِ ُِ وَ جَْْعِ كِتَابِ اللَّ ُِ فِ حُفْرَتِ ُِ وَ وَضْعِ  لَيْ

And the rest of the people from other than the clan of Abdul Muttalibasws were between 
consoling, instructing with the patience and assisting the crying to their crying, panicking to 
their panic. And Iasws carried myselfasws upon the patience during hissaww expiry by 
necessitating the silence and the pre-occupation with what hesaww had instructed measws 
with, and washing himsaww, and embalming himsaww, and enshrouding himsaww, and the Salat 
upon himsaww, and placing himsaww in hissaww grave, and collecting the Book of Allahazwj and 
Hisazwj Covenant to Hisazwj creatures. 

عُُِ حُرْقَةٍ وَ لََ جَزيِلُ مُصِيبَةٍ حَتََّّ  َُلِكَ باَدِرُ دَمْعَةٍ وَ لََ هَائِجُ زَفْ رَةٍ وَ لََ لََ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ وَ لََ يَشْغَلُنِِ عَنْ  َُلِكَ الَْْقَّ الْوَاجِبَ للَِّ ُِ   عَلَيَّ  أدََّيْتُ فِ  لرَِسُولِ
ُُ صَابِراً مُُْتَسِباً  ُِ وَ احْتَمَلْتُ ُُ الَّذِي أمََرَنِ بِ  وَ بَ لَّغْتُ مِنْ

Neither did the gush of tears pre-occupied measws from that, nor did the exultation of the 
exhalation, nor the burning harm, nor the tremendous calamity, until Iasws fulfilled regarding 
that the Obligatory rights of Allahazwj Mighty and Majestic and of Hisazwj Rasoolsaww upon 
measws, and Iasws reached from it that which hesaww had instructed measws with, and Iasws 
endured it patiently, in anticipation’.  

ُِ فَ قَالَ أَ ليَْسَ كَذَلِكَ قاَلُوا بَ لَى ياَ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِينَ   . ثَُّْ الْتَفَتَ ع إِلَى أَصْحَابِ

Then heasws turned towards hisasws companions and said: ‘Isn’t it like that?’ They said, ‘Yes, O 
Amir Al-Momineenasws!’’596 

ْزَةَ بْنِ الْقَاسِمِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْنَُيْدِ الرَّازيِِّ عَنْ أَبِ عَوَانةََ عَنِ اك، إكمال الدين عَلِيُّ  -12 َْ قَّاقُ عَنْ  َدَ الدَّ ْْ لُْْسَيْنِ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ عَبْدِ الرَّازقِِ عَنْ بْنُ أَ
َنِ بْنِ عَوْفٍ عَنْ عَبْدِ  ْْ َُ[ مَوْلَى عَبْدِ الرَّ ُِ عَنْ مثيا ]مِينَا ُِ بْنِ مَسْعُودٍ قاَلَ: أبَيِ لُ كُلَّ نَبٍِّ  اللَّ َُا مِتَّ فَ قَالَ يُ غَسِّ لُكَ إِ ُِ مَنْ يُ غَسِّ قُ لْتُ للِنَّبِِّ   ياَ رَسُولَ اللَّ

ُِ قَالَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ  ُُ قُ لْتُ فَمَنْ وَصِيُّكَ ياَ رَسُولَ اللَّ  وَصِيُّ

(The book) ‘Ikmaal Al Deen’ – Ali, Bin Ahmad Al Daqqaq, from Hamza Bin Al Qasim, from Ali Bin Al Juneyd Al 
Razy, from Abu Awanah, from Al Husayn Bin Ali, from Abdul Razaq, from his father, from Masya a slave of 
Abdul Rahman Bin Awf, from Abdullah Bin Masoud who said,  
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‘I said to the Prophetsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Who will wash yousaww when yousaww pass 
away?’ Hesaww said: ‘Every Prophetsaww is washed by hisas successoras’. I said, ‘So, who is 
yoursaww successorasws?’ Hesaww said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws’. 

ُِ قاَلَ ثَلًَثِيَن سَنَةً فإَِنَّ يوُشَعَ بْنَ نوُنٍ وَصِيَّ مُوسَى عَاشَ مِنْ بَ عْدِهِ ثَلًَثِيَن سَنَةً وَ  فَ قُلْتُ كَمْ يعَِيشُ بَ عْدَكَ  ُُ[ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ ]صَفُوراَ ُِ صَفْراَ  خَرَجَتْ عَلَيْ
 قَتَلَ مُقَاتلَِتَهَا وَ أَسَرَهَا فأََحْسَنَ أَسْرَهَابنِْتُ شُعَيْبٍ زَوْجُ مُوسَى فَ قَالَتْ أنَاَ أَحَقُّ باِلَْْمْرِ مِنْكَ فَ قَاتَ لَهَا ف َ 

I said, ‘How long will heasws live for after yousaww, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Thirty 
years, for Yoshua Bin Noonas, successoras of Musaas lived for thirty years from after himas, 
and Safra’a daughter of Shuaybas, wife of Musaas, came out against himas and said, ‘I am 
more rightful with the command than youas are. So, heas fought her in a battle and made her 
a captive, and was good to her in her captivity. 

تِِ فَ يُقَاتلُِهَا فَ يَقْتُلُ مُقَاتلَِتَهَا وَ يأَْسِرُهَا فَ يُحْسِنُ وَ إِنَّ ابْ نَةَ أَبِ بَكْرٍ سَتَخْ  ُُ تَ عَالَى   أَسْرَهَارجُُ عَلَى عَلِيٍّ فِ كَذَا وَ كَذَا ألَْفاً مِنْ أمَُّ وَ قَ رْنَ فِ   وَ فِيهَا أنَْ زَلَ اللَّ
َُ[ بنِْتَ شُعَيْبٍ ي َ   بُ يُوتِكُنَّ وَ لَ تَ بَََّجْنَ تَ بََُّجَ الَْاهِلِيَّةِ الُْْولى َُ ]صَفُوراَ  . عْنِِ صَفْراَ

And the daughter of Abu Bakr will be going out against Aliasws among such and such 
thousand from mysaww community, and heasws will be fighting her and kill her fighters, and 
make her a captive, and be good to her in her captivity, and regarding her Allahazwj the 
Exalted has Revealed: And stay in your houses and do not display your finery like the 
displaying of the Pre-Islamic period before; [33:33] – meaning Safra daughter of 
Shuaybas’’.597 

َدُ بْنُ إِسْحَاقَ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ يَُْيََ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابنَِا عَنْ أَبِ عَبْدِ الير، بصائر الدرجات  -13 ْْ دٍ وَ أَ َدُ بْنُ مَُُمَّ ْْ ُِ ع قاَلَ:أَ ُِ  لَّ ا قبُِضَ رَسُولُ اللَّ لَمَّ
ُُ الْمَلًَئِكَةُ وَ الرُّوحُ الَّذِينَ كَانوُا يَ هْبِطُونَ   فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ    هَبَطَ جَبَْئَيِلُ وَ مَعَ

(The book) ‘Basaai Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, and Ahmad bin Is’haq, from Al Qasim Bin Yahya, 
from one of our companions,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww passed away, Jibraeelas came 
down and with him were the Angels and the Spirit, those who used to descend during the 
night of the Pre-determination (Laylat Aal Qadr).  

لُونَ النَّبَِّ  مَاوَاتِ إِلَى الَْْرْضِ يُ غَسِّ ُُ غَيْْهُُمْ  مَعَ قاَلَ فَ فُتِحَ لَِْمِيِْ الْمُؤْمِنِيَن بَصَرهُُ فَ رَآهُمْ فِ مُنْتَهَى السَّ ُِ مَا حَفَرَ لَ ُُ وَ اللَّ ُِ وَ يَُْفِرُونَ لَ ُُ عَلَيْ ُُ وَ يُصَلُّونَ مَعَ
َُا وُضِعَ فِ قَ بَْهِِ نَ زلَُوا مَعَ مَنْ نَ زَلَ فَ وَضَعُوهُ   حَتََّّ إِ

Heasws said: ‘There was an opening of the vision for Amir Al-Momineenasws, and heasws saw 
them in the horizons of the skies to the earth washing the Prophetsaww along with himasws, 
and praying Salat with himasws upon himsaww, and digging for himasws. By Allahazwj! No one 
dug for himasws apart from them until when hesaww placed in hissaww grave, they descended 
with the ones who descended and placed himsaww.  

عَهُمْ يَ قُولُونَ لََ نأَْلُ  ُِ فَ بَكَى وَ سََِ ُُ يوُصِيهِمْ بِ ُُ فَسَمِعَ ُُ ليَْسَ فَ تَكَلَّمَ وَ فتُِحَ لَِْمِيِْ الْمُؤْمِنِيَن سََْعُ اَ هُوَ صَاحِبنَُا بَ عْدَكَ إِلََّ أنََّ يُ عَاينِنَُا ببَِصَرهِِ بَ عْدَ  وهُ جُهْداً وَ إِنََّّ
 مَرَّتنَِا هَذِهِ 
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Hesaww spoke, and it was opened up for Amir Al-Momineenasws, hisasws hearing and heasws 
heard himsaww advising them with it. Heasws cried and heard them saying, ‘We will not give 
himasws any struggle and rather heasws is our Masterasws after yousaww, except that he isn’t 
going to see us with hisasws sight after this time of ours.  

َُلِكَ الَّذِي رأََى وَ رأَيَاَ النَّبَِّ  َُا مَاتَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع رأََى الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ مِثْلَ  َُا مَاتَ أيَْ حَتََّّ إِ ْاً يعُِيُن الْمَلًَئِكَةَ مِثْلَ الَّذِي صَنَعُوا باِلنَّبِِّ حَتََّّ إِ
َُا مَاتَ  َُلِكَ وَ رأََى النَّبَِّ وَ عَلِيّاً يعُِينَانِ الْمَلًَئِكَةَ حَتََّّ إِ ُُ الُْْسَيْنُ مِثْلَ  َُلِكَ وَ رأََى النَّبَِّ وَ عَلِيّاً وَ الُْْسَيْنُ رأََى عَلِيُّ بْنُ الُْْسَيْنِ مِنْ  الَْْسَنُ رأََى مِنْ ُُ مِثْلَ 

 الَْْسَنَ يعُِينُونَ الْمَلًَئِكَةَ 

Until when Amir Al-Momineenasws passed away, Al-Hassanasws and Al-Husaynasws saw similar 
to that which heasws seen and the Prophetsaww had seen as well, the Angels like those doing 
with the Prophetas, until when Al-Hassanasws passed away, Al-Husaynasws saw from himasws 
similar to that, and the Prophetsaww and Aliasws had both witnessed the Angels, until when Al-
Husaynasws died, Aliasws Bin Al-Husaynasws saw similar to that from himasws, and the 
Prophetsaww had seen, and Aliasws, and Al-Hassanasws had witnessed the Angels. 

َُلِكَ وَ رأََى النَّبَِّ وَ عَلِيّاً وَ الَْْ  دُ بْنُ عَلِيٍّ مِثْلَ  َُا مَاتَ عَلِيُّ بْنُ الُْْسَيْنِ رأََى مَُُمَّ دُ بْنُ عَلِيٍّ رأََى سَنَ وَ الُْْسَيْنَ يعُِ حَتََّّ إِ َُا مَاتَ مَُُمَّ ينُونَ الْمَلًَئِكَةَ حَتََّّ إِ
َُلِكَ وَ رأََى النَّبَِّ وَ عَلِيّاً وَ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ وَ عَلِيَّ بْنَ الُْْسَيْنِ يعُِينُونَ الْ  ُُ مِ جَعْفَرٌ مِثْلَ  َُا مَاتَ جَعْفَرٌ رأََى مُوسَى مِنْ َُلِكَ هَكَذَا مَلًَئِكَةَ حَتََّّ إِ ثْلَ 

 يََْريِ إِلَى آخِرنِاَ.

Until when Aliasws Bin Al-Husaynasws passed away, Muhammadasws Bin Aliasws saw similar to 
that, and the Prophetsaww had seen, and Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws 
witnessing the Angels, until when Muhammadasws Bin Aliasws passed away, Ja’farasws saw 
similar to that, and the Prophetsaww had seen, and Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-
Husaynasws, and Aliasws Bin Al-Husaynasws, witnessing the Angels, until when Ja’farasws dies, 
Musaasws would see from it similar to that. That is how it flows to ourasws last one’’.598 

يعاً عَنْ مُثَنىًّ الْْنََّ  -14 الٍ جَِْ َّْ دُ بْنُ الُْْسَيْنِ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ بَشِيٍْ وَ عَنِ ابْنِ فَ دٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيٍّ الَْْ ير، بصائر الدرجات مَُُمَّ َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ زَّازِ اطِ وَ أَ
يعاً عَنْ مُثَنىًّ الْْنََّاطِ عَنِ الُْْسَيْنِ الْْرََّازِ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ مُعَاوِيةََ قَ  ُُ   قاَلَ لَ  الَ:وَ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ جَِْ ُِ   عَلِيّاً ع فَ قَالَ لَ دٍ ع دَعَا رَسُولُ اللَّ جَعْفَرُ بْنُ مَُُمَّ

َُا أنَاَ مِتُّ  نْتَنِِ وَ حَنَّ ياَ عَلِيُّ إِ َُا كَفَّ نِِّ وَ حَنِّطْنِِ فإَِ َُا اسْتَقَيْتَ فأَنَِقْ غُسْلِي وَ كَفِّ ٍُ فإَِ طْتَنِِ فَخُذْ بِ وَ أَجْلِسْنِِ وَ ضَعْ يَدَكَ عَلَى فاَسْتَقِ سِتَّ قِرَبٍ مِنْ مَا
ا بَدَا لَكَ   . صَدْريِ وَ سَلْنِِ عَمَّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Al Husayn, from Ja’far Bin Bashir, and from Ibn Fazzal, 
altogether from Musna Al Hannat, and Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Khazzaz, and Ali Bin 
Al Hakam altogether from Musanna Al Hanat, from Al Husayn Al Khazaz, from Al Husayn Bin Muawiya who 
said,  

‘Ja’farasws Bin Muhammadasws said to me: ‘Rasool-Allahsaww called Aliasws and said to himasws: 
‘O Aliasws! When Isaww pass away, then pour six containers of water. When youasws have 
poured, then perform mysaww washing, and mysaww enshrouding, and mysaww embalming. 
When youasws have enshrouded mesaww and embalmed mesaww, then grab mesaww and make 
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mesaww to be seated, and place yourasws hand upon mysaww chest, and ask mesaww about 
whatever comes to youasws’’.599 

15-  َْْ رَةَ قاَلَ:ير، بصائر الدرجات أَ يْلِ سُكَّ َْ دِ بْنِ عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنْ فُ ُِ حَدٌّ مَُْدُودٌ قاَلَ  دُ بْنُ مَُُمَّ ُِ ع جُعِلْتُ فِدَاكَ هَلْ للِْمَا قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللَّ
َُا أنَاَ مِتُّ فاَ ُِ   قاَلَ لَِْمِيِْ الْمُؤْمِنِيَن عَلِيٍّ ع إِ َُا فَ رَغْتَ مِنْ غُسْلِيإِنَّ رَسُولَ اللَّ نِِّ وَ حَنِّطْنِِ فإَِ لْنِِ وَ كَفِّ ُِ بئِْرِ غَرْسٍ فَ غَسِّ   سْتَقِ لَ سِتَّ قِرَبٍ مِنْ مَا

ُِ لََ تَسْألَُنِِ عَنْ شَيْ   فَخُذْ بِجََامِعِ كَفَنِِ وَ أَجْلِسْنِِ ثَُّْ سَائلِْنِِ  ا شِئْتَ فَ وَ اللَّ  . ٍُ إِلََّ أَجَبْتُكَ  عَمَّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad bin Isa, from Al Bazanty, from Fuzeyl Sukara who 
said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Is there any limitation for the 
water to limit it?’ Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said to Amir Al-Momineenasws: ‘When Isaww 
pass away, then pour for mesaww six containers of water of the well of Gars, and wash 
mesaww, and enshroud mesaww, and embalm mesaww. When youasws are free from mysaww 
washing, then grab the centre of mysaww shroud and make mesaww to be seated, then ask 
mesaww about whatever youasws so desire to. By Allahazwj! Youasws will not ask mesaww about 
anything except Isaww shall answer youasws’’.600 

ثْ نَيْنِ    ، قص ُّ الْنبياُ عليهم السلًم -16  لَيْلَتَيْنِ بقَِيَتَا مِنْ صَفَرٍ سَنَةِ إِحْدَى عَشْرَةَ مِنَ الَِْجْرَةِ.لِ  -قبُِضَ النَّبُِّ   يَ وْمَ الِْْ

(The book) ‘Qasas Al-Anbiya’ – The Prophetsaww passed away on the day of Monday, two 
nights remaining from Safar in the year eleven from the Emigration’’.601 

دٍ الْيَمَانِِّ عَ ير، بصائر الدرجات  -17 ُِ بْنِ مَُُمَّ ْدَانَ بْنِ سُلَيْمَانَ النَّيْشَابوُريِِّ عَنْ عَبْدِ اللَّ َْ دٍ عَنْ  هِ عَنْ أَبِ راَفِعٍ قاَلَ:عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ إِنَّ  نْ مَنِيعٍ عَنْ جَدِّ
َُ تَ عَالَى ناَجَى عَلِيّاً ع يَ وْمَ غُسْلِ رَسُولِ اللَُِّ   . اللَّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ali Bini Muhammad, from Hamdan Bin Suleyman Al Neshapury, from 
Abdullah Bin Muhammad Al Yamani, from Manie, from his grandfather, from Abu Rafie who said,  

‘Allahazwj the Exalted Whispered to Aliasws (directly) on the day heasws washed Rasool-
Allahsaww’’.602 

َّْا -18 َدَ عَنِ ابْنِ فَ ْْ ُِ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ أَ رُ الْعَلَوِيُّ عَنِ ابْنِ الْعَيَّاشِيِّ عَنْ أبَيِ َُ  لٍ عَنِ الرِّضَا ع قاَلَ:ك، إكمال الدين الْمُظَفَّ ُِ   جَا ا قبُِضَ رَسُولُ اللَّ لَمَّ
رُ فَ وَقَفَ عَلَى باَبِ الْبَ  ِْ يَ بثَِوْبٍ الَْْ ُِ   قَدْ سُجِّ ُِ عَلِيٌّ وَ فاَطِمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع وَ رَسُولُ اللَّ  يْتِ وَ فِي

(The Book) ‘Ikmal Al Deen’ – Al Muzaffar Al Alawy, from Ibn Al Ayyashi, from his father, from Ja’far Bin Ahmad, 
from Ibn Fazzal,  

‘From Al-Rezaasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww passed away, Al-Khizras came and 
paused at the door of the house, and in it were Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and Rasool-Allahsaww had been covered with a cloth.  
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لًَ  ا تُ وَف َّوْنَ أُجُوركَُمْ يَ وْمَ الْقِيامَةِ    مُ عَلَيْكُمْ ياَ أهَْلَ الْبَيْتِ فَ قَالَ السَّ ًُ مِنْ كُلِّ مُصِيبَةٍ وَ  كُلُّ نَ فْسٍ ُائقَِةُ الْمَوْتِ وَ إِنََّّ ُِ خَلَفاً مِنْ كُلِّ هَالِكٍ وَ عَزاَ إِنَّ فِ اللَّ
ُِ وَ  لُوا عَلَيْ َُ لَ وَ لَكُمْ  دَركَاً مِنْ كُلِّ فاَئِتٍ فَ تَوكََّ ُِ وَ أَسْتَغْفِرُ اللَّ  ثقُِوا بِ

Heas said: ‘The greetings be upon youasws all, O Peopleasws of the Household! Every self shall 
taste the death, and rather you will be paid fully your Recompense on the Day of 
Judgement; [3:185]. Surely, in Allahazwj, there is a replacement from every one who dies, 
and a consolation from all calamities, and coming across every one lost, therefore rely upon 
Himazwj, and trust in Himazwj, and Ias shall seek Forgiveness for meas and youasws all’.  

َُ يُ عَزِّيكُمْ بنَِبِيِّكُمْ فَ قَالَ أمَِ  رُ جَا ِْ  . يُْ الْمُؤْمِنِيَن ع هَذَا أَخِي الَْْ

Amir Al-Momineenasws said: ‘This is myasws brotheras Al-Khizras. Heas has come to console 
youasws for yourasws Prophetsaww’’.603 

َدَ ا -19 ْْ ُِ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ الرِّضَا ع قاَلَ:ك، إكمال الدين الطَّالقََانُِّ عَنْ أَ الٍ عَنْ أبَيِ َّْ ُِ    لَْمَْدَانِِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْسَنِ بْنِ فَ ا قبُِضَ رَسُولُ اللَّ لَمَّ
ُُ وَ لََ يَ رَ  ُِ وَ أهَْلُ الْبَيْتِ يَسْمَعُونَ كَلًَمَ رُ أتَاَكُمْ يُ عَزِّيكُمْ أتَاَهُمْ آتٍ فَ وَقَفَ عَلَى باَبِ الْبَيْتِ فَ عَزَّاهُمْ بِ ِْ ُُ فَ قَالَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع هَذَا هُوَ الَْْ وْنَ

 . بنَِبِيِّكُمْ 

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – Al Talaqany, from Ahmad al Hamdany, from Ali Bin Al Hassan Bin Sazzal, from his 
father, 

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww passed away, a come 
came to them and paused at the door of the house. Heas consoled them with it, and the 
Peopleasws of the Household were hearing hisas speech and not seeing himas. Aliasws Bin Abu 
Talibasws said: ‘This, heas is Al-Khizras having come to you to console you for your 
Prophetsaww’’.604 

دِ بْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِّ بْنِ سَعِيدِ بْنِ بَ  -20 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ُِ بْنِ أَ ُِ بْنِ ك، إكمال الدين الطَّالقََانُِّ عَنْ عَبْدِ اللَّ مَيْمُونٍ  شِيٍْ عَنِ ابْنِ كَاسِبٍ عَنْ عَبْدِ اللَّ
ُِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الُْْسَيْنِ ع فِ حَدِيثٍ طَوِيلٍ يَ قُولُ فِ آخِرهِِ  دٍ عَنْ أبَيِ يِّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ َُهُمْ آتٍ   الْمَكِّ َُتِ التَّعْزيِةَُ جَا ُِ   وَ جَا ا تُ وُفَِِّ رَسُولُ اللَّ لَمَّ

 ُُ ُُ وَ لََ يَ رَوْنَ شَخْصَ  يَسْمَعُونَ حِسَّ

(The book) ‘Ikmal al Deen’ – Al Talaqany, from Abdullah Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Saeed 
Bin Bashir, from Ibn Kasib, from Abdullah Bin Maymun Al Mukanny,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws Bin Al Husaynasws in a 
lengthy Hadeeth saying at the end of it: ‘When Rasool-Allahsaww passed away, and the 
consolation came. A comer came to them, they heard his faint voice and did not see his 
person.  

ُِ وَ بَ ركََاتُ  َةُ اللَّ ْْ لًَمُ عَلَيْكُمْ وَ رَ ا تُ وَف َّوْنَ أُجُوركَُمْ يَ وْمَ الْقِيامَةِ    ُُ فَ قَالَ السَّ ًُ مِنْ كُلِّ مُصِيبَةٍ وَ خَلَفاً مِنْ كُلِّ هَالِكٍ  كُلُّ نَ فْسٍ ُائقَِةُ الْمَوْتِ وَ إِنََّّ ُِ عَزاَ إِنَّ فِ اللَّ
ُِ فثَِقُوا وَ إِيَّاهُ فاَرْجُوا فإَِنَّ الْمُ   وَ دَركَاً مِنْ كُلِّ مَا فاَتَ  ُِ وَ بَ ركََاتُُُ  صَابَ مَنْ حُرمَِ الثَّوَابَ وَ فبَِاللَّ َةُ اللَّ ْْ لًَمُ عَلَيْكُمْ وَ رَ  السَّ
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He said, ‘The greetings be upon you all, and Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings: Every 
self shall taste the death, and rather you will be paid fully your Recompense on the Day of 
Judgement; [3:185]. Surely, in Allahazwj there is consolation from every calamity, and a 
replacement from every one who dies, and coming across of all what is lost, therefore trust 
in Allahazwj and hope to Himazwj, for the afflicted is the one who is deprives of the Rewards. 
And the greetings be upon you all, and Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings’. 

رُ ع ِْ  . قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ هَلْ تَدْرُونَ مَنْ هَذَا هَذَا الَْْ

Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘Do you know who this is? This is Al-Khizras’’.605 

دٍ عَنْ عَلِيٍّ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ  -21 دٍ عَنِ الَْْهْوَازيِِّ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ مَُُمَّ َدُ بْنُ مَُُمَّ ْْ ُِ ع قاَلَ: ير، بصائر الدرجات أَ ُِ يَ وْمَ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ سُمَّ رَسُولُ اللَّ
ُِ إِنِِّ مَسْمُومٌ  خَيْبَََ فَ تَكَلَّمَ اللَّحْمُ فَ قَالَ   ياَ رَسُولَ اللَّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, from Al Ahwazy, from Al Qasim Bin Muhammad, 
form Ali, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws  having said: ‘Rasool-Allahsaww was poisoned on the day of Khyber. 
The meat spoke and said, ‘O Rasool-Allahsaww! I am poisoned’.  

ُِ الْيَوْمَ قَطَعَتْ مَطاَياَيَ   الَْْكْلَةُ الَّتِِ أَكَلْتُ بِِيَْبَََ وَ مَا مِنْ نَبٍِّ وَ لََ وَصِيٍّ إِلََّ شهيدا ]شَهِيدٌ[.  قاَلَ فَ قَالَ النَّبُِّ عِنْدَ مَوْتِ

Heasws said: ‘The Prophetsaww said during hissaww expiry: ‘Mysaww is being cut by the meal 
which Isaww ate at Khyber, and there is none from a Prophetas nor a successoras except heas is 
a martyr’’.606 

دٍ عَ  -22 ُِ ع قاَلَ:ير، بصائر الدرجات إبِْ راَهِيمُ بْنُ هَاشِمٍ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ احِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ راَعٍ قاَلَ وَ كَانَ رَسُولُ  نِ الْقَدَّ ُِ سَََّتِ الْيَهُودِيَّةُ النَّبَِّ فِ 
راَعَ وَ الْكَتِفَ وَ يَكْرَهُ الْوَركَِ لقُِرْبِِاَ مِنَ الْمَبَالِ  بُّ الذِّ ُِ   يُُِ  اللَّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ibrahim Bin Hashim, from Ja’far Bin Muhammad, from al Qaddah,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘A Jewess poisoned the Prophetsaww in a forearm (of a 
grilled sheep). And Rasool-Allahsaww used to love the forearm and the shoulder, and disliked 
the thighs due to its vicinity from the urinary tract’.  

راَعُ  ُُ ثَُّْ قاَلَ الذِّ َُ اللَّ بُّهَا فأََكَلَ مَا شَا راَعِ وَ كَانَ يُُِ ُِ أَكَلَ مِنَ الذِّ وَا ا أُتَِ باِلشِّ ُُ حَتََّّ  قاَلَ لَمَّ ُِ سََُّ ُُ وَ مَا زاَلَ يَ نْتَقِضُ بِ ُِ إِنِِّ مَسْمُومٌ فَ تََكََ  مَاتَ ياَ رَسُولَ اللَّ

  . 

Heasws said: ‘When she came with the grill, hesaww ate from the forearm, and hesaww used to 
love it, so hesaww ate whatever Allahazwj so Desired. Then the forearm said, ‘O Rasool-
Allahsaww! I am poisoned’. So, hesaww left it, and the poison did not cease to infringe with 
himsaww until hesaww passed away’’.607 
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ُِ ع قاَلَ: -23 مَدِ بْنِ بَشِيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َُ يَ قُولُ  شي، تفسيْ العياشي عَنْ عَبْدِ الصَّ   عَلى أَ فإَِنْ ماتَ أوَْ قتُِلَ انْ قَلَبْتُمْ   تَدْرُونَ مَاتَ النَّبُِّ أوَْ قتُِلَ إِنَّ اللَّ
 . فَسُمَّ قَ بْلَ الْمَوْتِ إِن َّهُمَا سَقَتَاهُ فَ قُلْنَا إِن َّهُمَا وَ أبَوُهَُاَ شَرُّ مَنْ خَلَقَ اللَُُّ   أعَْقابِكُمْ 

Tafseer Al Ayyashi – From Abdul Samad Bin Bashir,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Do you know the Prophetsaww either tends to die or gets 
killed? Allahazwj is Saying: ‘so if he dies or is killed will you turn back upon your heels? 
[3:144]. Hesaww was poisoned before the death. Those two (women) quenched himsaww with 
it. Weasws said: ‘Both of them (Ayesha and Hafsa) and their fathers (Abu Bakr and Umar) are 
the evilest of the creatures of Allahazwj’’.608 

ُُ فِ ثَلًَثةَِ أثَْ وَابٍ ثَ وْبَ يْنِ صُحَاريِ َّيْنِ وَ ثَ وْبٍ حِ   ضا، فقُ الرضا عليُ السلًم رُوِيَ  -24 نَ لَ النَّبَِّ   فِ قَمِي ٍُّ وَ كَفَّ ُُ أبَوُ بََةٍَ يَمنَِ أنََّ عَلِيّاً ع غَسَّ يَّةٍ وَ لََْدَ لَ
ُُ اللَّحْدَ   طلَْحَةَ ثَُّْ خَرجََ أبَوُ طلَْحَةَ وَ دَخَلَ عَلَى الْقَبَِْ فَ بَسَطَ يَدَهُ فَ وَضَعَ النَّبَِّ   فأََدْخَلَ

(The book) ‘Fiqh Al-Rezaasws’ – ‘It is reported that Aliasws washed the Prophetsaww in a shirt 
and enshrouded himsaww in three clothes – two desert clothes and one cloth Yemei Hibra, 
and Abu Talha dug the grave for himsaww. Then Abu Talha came out and Aliasws entered the 
grave and spread out hisasws hands and placed the Prophetssaww and entered himsaww into the 
grave.  

ُِ نَظَرَ فِ عَيْنَيُِْ   وَ قاَلَ  ُِ   وَ فَ رغََ مِنْ غُسْلِ لَ رَسُولَ اللَّ ا أَنْ غَسَّ ُُ فَمَسَحَ مَا كَانَ فِيهِمَا فَ قَالَ   إِنَّ عَلِيّاً ع لَمَّ ُِ فَأَدْخَلَ لِسَانَ فَ رَأَى فِيهِمَا شَيْئاً فاَنْكَبَّ عَلَيْ
ي ياَ رَسُولَ  ُُ الْعَالَُِ ع.بأَِبِ وَ أمُِّ ُُ عَلَيْكَ طِبْتَ حَيّاً وَ طِبْتَ مَيِّتاً قاَلَ ُِ صَلَّى اللَّ  اللَّ

And he (the narrator) said, ‘When Aliasws had washed Rasool-Allahsaww and was free from 
washing himsaww, heasws looked into hissaww eyes and saw something in them. Heasws devoted 
to it and inserted hisasws tongue and wiped whatever was in them. Heasws said: ‘May myasws 
fatheras and myasws motheras be (sacrificed) for yousaww, O Rasool-Allahsaww! Yousaww were 
good alive, and good as deceased’. The knowledgeable oneasws said it’’. 

ُِ مَنْ يُ نَ   وَ قاَلَ جَعْفَرٌ ع لَنِِ غَيْْكَُ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ   أوَْصَى إِلَى عَلِيٍّ ع أنَْ لََ يُ غَسِّ َُ وَ إِنَّكَ رَجُلٌ ثقَِيلٌ لََ أَسْتَطِيعُ إِنَّ رَسُولَ اللَّ اولُِنِِ الْمَا
 أنَْ أقَُ لِّبَكَ 

And Ja’farasws said: ‘Rasool-Allahsaww bequeathed to Aliasws: ‘None should wash mesaww other 
than youasws’. Aliasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Who will give measws the water, and yousaww 
are a heavy man, Iasws will not be able to turn yousaww?’  

ُُ لََ يَ رَى أَحَدٌ عَوْرَتِ غَيْْكَُ إِلََّ فَ قَالَ جَبَْئَيِلُ مَعَكَ يُ عَاوِ  ُِ فإَِنَّ ُُ فَ لْيُغَطِّ عَيْنَيْ َُ وَ قُلْ لَ لُ الْمَا ْْ   انْ فَقَأَتْ عَيْنَاهُ نُكَ وَ يُ نَاوِلُكَ الْفَ

Hesaww said: ‘Jibraeelas would be with youasws, assisting youasws, and Al-Fazl will give youasws 
the water, and tell him to close his eyes, for no one will see mysaww private parts except his 
eyes would be blinded’.  

                                                      
608

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww

, P 5 Ch 2 H 23 



Bihar Al Anwaar   Volume 22 www.hubeali.com 

Page 549 of 596 

ا أنَْ فَ رغََ مِنْ غُسْلِ  ُُ فَ لَمَّ لُ ُُ وَ عَلِيٌّ يُ غَسِّ َُ وَ جَبَْئَيِلُ يُ عَاوِنُ ُُ الْمَا لُ يُ نَاوِلُ ْْ ُِ أتَاَقاَلَ كَانَ الْفَ هُ الْعَبَّاسُ فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ إِنَّ النَّاسَ قَدِ اجْتَمَعُوا عَلَى أنَْ ُِ وَ كَفْنِ
هُمْ رَجُلٌ مِنْهُمْ   يَدْفِنُوا النَّبَِّ   فِ بقَِيعِ الْمُصَلَّى وَ أنَْ يَ ؤُمَّ

He (Ja’farasws) said: ‘Al-Fazl was giving him (Aliasws) the water and Jibraeelas assisted himasws, 
and Aliasws washed himsaww. When heasws was free from washing himsaww and enshrouding 
himsaww, Al-Abbas came to himasws and said, ‘O Aliasws! The people have gathered to bury the 
Prophetsaww in Baqie (cemetery) chapel and a man from them would be leading (the Salat)’. 

ُِ   إِمَامُنَا حَيّاً وَ  ُُ   لعََنَ مَنْ جَعَلَ الْقُبُورَ مُصَلًّى وَ لَعَنَ  فَخَرجََ عَلِيٌّ إِلَى النَّاسِ فَ قَالَ ياَ أيَ ُّهَا النَّاسُ أَ مَا تَ عْلَمُونَ أنََّ رَسُولَ اللَّ مَيِّتاً وَ هَلْ تَ عْلَمُونَ أنََّ
ُُ وَ شَقَّ لثِتََُُ مَنْ يََْعَلُ مَعَ اللَّ   ُِ إِلََاً وَ لَعَنَ مَنْ كَسَرَ رَباَعِيَتَ

Aliasws went out to the people and said: ‘O you people! Do you not know that Rasool-
Allahsaww is our Imamsaww alive and (when) deceased? And do you know that hesaww cursed 
the one who makes the grave a praying place, and cursed the one makes a (another) god to 
be with Allahazwj, and cursed the one who broke hissaww teeth, and cracked hissaww gums’.  

 ُِ   فِ الْبُقْعَةِ الَّتِِ قبُِضَ فِيهَاقاَلَ فَ قَالُوا الَْْمْرُ إلِيَْكَ فاَصْنَعْ مَا رأَيَْتَ قاَلَ وَ إِنِِّ أدَْفِنُ رَسُولَ اللَّ 

He (Ja’farasws) said: ‘They said, ‘The matter is up to youasws, so do whatever youasws deem fit’. 
Heasws said: ‘And Iasws shall bury Rasool-Allahsaww in the spot in which hesaww passed away’.  

ْرُجُونَ ثَُّْ قاَمَ عَلَى ا ََ ُِ ثَُّْ  ُِ ثَُّْ أمََرَ النَّاسَ عَشَرَةً عَشَرَةً يُصَلُّونَ عَلَيْ  . لْبَابِ فَصَلَّى عَلَيْ

Then heasws stood at the door and prayed Salat upon himsaww, then instructed the people, 
ten by ten, to pray over himsaww, then to be going out’’.609 

دٍ الثَّقَفِيِّ عَنْ عَبَّادِ بْنِ يَ عْقُوبَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ ا -25 ُِ   لَْْسَنِ بْنِ يج، الْرائج و الَرائح سَعْدٌ عَنْ إبِْ راَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ عَلِيِّ بْنِ زَيْدٍ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ عَبْدِ اللَّ
ُِ قاَلَ قاَلَ  َُا غَسَّ   عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ  بْنِ جَعْفَرِ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ عَنْ أبَيِ ُُ بِِاَ فإَِ لَ َُا تُ وُفَِِّ أَنْ أَسْتَقِيَ سَبْعَ قِرَبٍ مِنْ بئِْرِ غَرْسٍ فأَُغَسِّ ُِ   إِ ُُ وَ أمََرَنِ رَسُولُ اللَّ لْتُ

ُِ أَخْرَجْتُ مَنْ فِ الْبَيْتِ   فَ رَغْتُ مِنْ غُسْلِ

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – Sa’ad, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Abbad Bin Yaqoub, 
from Al Hassan Bin Al Hassan Bin Ali Bin Zayd,  

‘From Ismail Bin Abdullah son of Ja’far Bin Abu Talibasws, from hisasws fatherasws having said: 
‘Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘Rasool-Allahsaww instructed measws: ‘When Isaww pass away then 
pour seven container from the well Gars, and wash him (me)saww with it. When youasws have 
washed mesaww and are free from washing mesaww, then expel the ones who were in the 
room. 

َُا أَخْرَجْ  اعَةُ مِنْ أمَْرِ الْفِتَِ قاَلَ فإَِ ا هُوَ كَائِنٌ إِلَى أنَْ تَ قُومَ السَّ عْ فاَكَ عَلَى فَِّ ثَُّْ سَلْنِِ عَمَّ َْ  تَهُمْ فَ

Hesaww said: ‘When youasws have expelled them, place yourasws mouth upon mysaww mouth 
then ask mesaww about what is to happen up to the establishment of the Hour, from the 
matters of Fitna (strife)’.  
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َُلِكَ فأَنَْ بَأَنِ بِاَ يَكُونُ إِلَى أنَْ تَ قُومَ  هَا.  قاَلَ عَلِيٌّ فَ فَعَلْتُ  اعَةُ وَ مَا مِنْ فِئَةٍ تَكُونُ إِلََّ وَ أنَاَ أعَْرِفُ أهَْلَ ضَلًَلَِاَ مِنْ أهَْلِ حَقِّ  السَّ

Aliasws said: ‘Iasws did that and hesaww informed measws with what would be happening up to 
the establishment of the House, and there is none from a group which will be happening 
except and Iasws recognise the people who will be straying it away from the people of its 
rightful ones’’.610 

َدَ بْنِ هِلًَلٍ عَنِ ابْنِ أَبِ عُ  -26 ْْ ُِ ع يج، الْرائج و الَرائح رَوَى سَعْدٌ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيٍّ الزَّيْ تُونِِّ عَنْ أَ مَيٍْْ عَنْ حَفْ ُِّ بْنِ الْبَخْتََِيِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُِ   لَِْمِيِْ  قاَلَ: نِِّ  قاَلَ رَسُولُ اللَّ لْنِِ وَ كَفِّ َُا أنَاَ مِتُّ فَ غَسِّ  . وَ مَا أمُْلِي عَلَيْكَ فاَكْتُبْ قُ لْتُ فَ فَعَلَ قاَلَ نَ عَمْ   الْمُؤْمِنِيَن ع إِ

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – It is reported by Sa’ad, from Al Hassan Bin Ali Al Zaytuni, from Ahmad Bin 
Hilal, from Ibn Abu Umeyr, from Hafs Bin Al Bakhtary,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said to Amir Al-Momineenasws: ‘When 
Isaww pass away, then wash mesaww and enshroud mesaww, and whatever Isaww dictate to 
youasws, so write it’. Iasws said: ‘And it will be done?’ Hesaww said: ‘Yes’’.611 

ُُ  شا، الْرشاد -27 لَ بْنَ الْعَبَّاسِ فأََمَرَهُ أنَْ يُ نَاولَِ ْْ ا أرَاَدَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع غُسْلَ الرَّسُولِ   اسْتَدْعَى الْفَ ُِ  لَمَّ َُ لغُِسْلِ ُُ ثَُّْ شَقَّ   الْمَا بَ عْدَ أنَْ عَصَبَ عَيْنَ
ُُ مِ  لُ يُ عَاطِ قَمِيصَ ْْ ُُ وَ الْفَ ُُ وَ تَكْفِينَ ُُ وَ تَْنِيطَ ُِ وَ تَ وَلىَّ غُسْلَ ُِ إِلَى سُرَّتِ ُِ حَتََّّ بَ لَغَ بِ ُُ عَلَيُِْ   يُِ نْ قِبَلِ جَيْبِ َُ وَ يعُِينُ  الْمَا

When Amir Al-Momineenasws intended to wash the Rasoolsaww, called Al-Fazl Bin Al-Abbas 
and instructed him to give himasws the water to wash himsaww after blindfolding his eyes. 
Then heasws tore hissaww shirt from the direction of its pocked until heasws reached the navel, 
and took charge of washing himsaww, and embalming himsaww, and enshrouding himsaww, and 
Al-Fazl kept giving himasws the water and assisting himasws upon it.  

لًَ  ُُ أَحَدٌ فِ الصَّ ُُ مَعَ ُِ وَحْدَهُ وَ لََْ يَشْركَْ مَ فَصَلَّى عَلَيْ ُِ وَ تَُْهِيزهِِ تَ قَدَّ ا فَ رغََ مِنْ غُسْلِ ُِ وَ كَانَ الْمُسْلِمُونَ فِ الْمَسْجِ فَ لَمَّ هُمْ فِ ةِ عَلَيْ ُوضُونَ فِيمَنْ يَ ؤُمُّ ََ دِ 
ُِ وَ أيَْنَ يدُْفَنُ  لًَةِ عَلَيْ  الصَّ

When heasws was free from washing himasws and preparing himsaww, went forward and 
prayed Salat upon himsaww, alone, and did not participate anyone in the Salat upon himsaww, 
and the Muslims were in the Masjid engaging in vain talks regarding, ‘Who would be leading 
them in the Salat upon himsaww’, and ‘Where would hesaww be buried’ (etc.).  

ُِ   إِمَامُنَ  ُِ بِغَيِْْ إِمَامٍ وَ يَ نْصَرفُِونَ فَخَرجََ إلِيَْهِمْ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ قاَلَ لََمُْ إِنَّ رَسُولَ اللَّ ُِ فَ وْجٌ بَ عْدَ فَ وْجٍ مِنْكُمْ فَ يُصَلُّونَ عَلَيْ  وَ ا حَيّاً وَ مَيِّتاً فَ يَدْخُلُ عَلَيْ
ُُ فِ  ُِ وَ إِنِِّ لَدَافِنُ ُِ فِي اهُ لرَِمْسِ َْ َُ تَ عَالَى لََْ يَ قْبِضْ نبَِيّاً فِ مَكَانٍ إِلََّ وَ قَدِ ارْتَ ُِ الَّتِِ قبُِضَ فِيهَا إِنَّ اللَّ   حُجْرَتِ

Amir Al-Momineenasws came out to them and said to them: ‘Rasool-Allahsaww is our 
Imamsaww, alive and (when) deceased, so a group after group from you should enter and 
pray upon himsaww without a prayer leader, and leaving, and that Allahazwj the Exalted did 
not Cause any Prophetsaww to pass away except and Heazwj had Chosen hisas grave in it, and 
Iasws shall bury himsaww in hissaww room in which hesaww passed away’. 
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ا صَ  ُِ وَ لَمَّ ُِ أنَْ فَذَ الْعَبَّاسُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ بِرَجُلٍ إِلَى أَبِ عُبَيْدَةَ بْنِ الََْرَّاحِ وَ فَسَلَّمَ الْقَوْمُ لِذَلِكَ وَ رَضُوا بِ ةَ وَ لَّى الْمُسْلِمُونَ عَلَيْ  كَانَ يَُْفِرُ لَِْهْلِ مَكَّ
ةَ وَ أنَْ فَذَ إِلَى زَيْدِ بْنِ سَهْلٍ وَ كَانَ  َُلِكَ عَادَةَ أهَْلِ مَكَّ رحَُ وَ كَانَ  ْْ يَُْفِرُ لَِْهْلِ الْمَدِينَةِ وَ يُ لْحِدُ فاَسْتَدْعَاهَُاَ وَ قاَلَ اللَّهُمَّ خِرْ لنَِبِيِّكَ فَ وَجَدَ أبَوُ طلَْحَةَ يَ

   ُِ ُُ احْفِرْ لرَِسُولِ اللَّ  زَيْدُ بْنُ سَهْلٍ وَ قِيلَ لَ

The people submitted to that and were pleased with it; and when the Muslims had prayed 
upon himsaww, Al-Abbas Bin Abdul Muttalib sent a man to Abu Ubeyda Bin Al-Jarrah, and he 
used to dig for the people of Makkah and lament, and that was the habit of the people of 
Makkah; and he sent to Zayd Bin Sahl, and he used to dig for the people of Al-Medina and 
place the planks. He called them both and said, ‘O Allahazwj! I chose for Youazwj Prophetsaww, 
and found Abu Talha Zayd Bin Sahl, and said to him, ‘Dig a grave for Rasool-Allahsaww!’ 

ُُ لَْْداً وَ دَخَلَ أمَِيُْ الْمُؤْ  لُ بْنُ الْعَبَّاسِ وَ أُسَامَةُ بْنُ زَيْدٍ ليَِتَوَلَّوْا دَفْنَ فَحَفَرَ لَ ْْ ُِ   فَ نَادَتِ الْْنَْصَارُ مِنْ مِنِيَن ع وَ الْعَبَّاسُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ الْفَ  رَسُولِ اللَّ
نَا الْيَوْمَ مِنْ  َُ وَ حَقَّ رُكَ اللَّ ُِ الْبَيْتِ ياَ عَلِيُّ إِنَّا نذُكَِّ ُِ   أنَْ يَذْهَبَ أدَْخِلْ مِنَّا رَجُلًً  وَراَ ُِ   رَسُولِ اللَّ ُِ حَظٌّ مِنْ مُوَاراَةِ رَسُولِ اللَّ  يَكُونُ لنََا بِ

So, he dug out a grave for himsaww, and Amir Al-Momineenasws entered (the grave), and Al-
Abbas Bin Abdul Muttalib, and Al-Fazl Bin Al-Abbas, and Usama Bin Zayd were in charge of 
the burial of Rasool-Allahsaww. The Helpers called out from behind the house, ‘O Aliasws! We 
remind youasws of Allahazwj and our right today from Rasool-Allahsaww that a man from us 
should go and enter (the grave), so there would be a share to us with it, from burying 
Rasool-Allahsaww’.  

ا دَخَلَ قاَلَ  ُُ عَلِيٌّ ع انْزلِِ الْقَبََْ فَ نَزَلَ وَ وَضَعَ أمَِيُْ فَ قَالَ ليَِدْخُلْ أوَْسُ بْنُ خَوَلٍَّ وَ كَانَ بَدْريِاًّ فاَضِلًً مِنْ بَنِِ عَوْفٍ مِنَ الْْزَْرجَِ فَ لَمَّ ُِ   لَ الْمُؤْمِنِيَن رَسُولَ اللَّ
ُُ اخْرجُْ  ا حَصَلَ فِ الَْْرْضِ قاَلَ لَ ُِ فَ لَمَّ هُ فِ حُفْرَتِ ُِ وَ دَلََّ  ع عَلَى يَدَيْ

Heasws said: ‘Let Aws Bin Khowly enter’, and he was a participant of battle of Badr, more 
meritorious than the clan of Awf (and) than Al-Khazraj. When he entered, Aliasws said to him: 
‘Descend in the grave, and Amir Al-Momineenasws placed Rasool-Allahsaww upon hisasws hands 
and straightened himsaww in hissaww grave. When hesaww arrive to the ground, heasws said to 
him: ‘Go out’.  

هاً إِلَى الْقِ فَخَ  هُ عَلَى الَْْرْضِ مُوَجَّ ُِ   وَ وَضَعَ خَدَّ ُِ رَسُولِ اللَّ اَبَ رجََ وَ نَ زَلَ عَلَى الْقَبَِْ فَكَشَفَ عَنْ وَجْ ُِ التَُّ ُِ اللَّبَِِ وَ أهََالَ عَلَيْ ُِ ثَُّْ وَضَعَ عَلَيْ بْلَةِ عَلَى يَميِنِ
ثْ نَيْنِ لِ  َُلِكَ فِ يَ وْمِ الِْْ ُِ   وَ هُوَ ابْنُ ثَلًَثٍ وَ سِتِّيَن سَنَةً وَ كَانَ   لَيْلَتَيْنِ بقَِيَتَا مِنْ صَفَرٍ سَنَةَ عَشْرٍ مِنْ هِجْرَتِ

So he went out and Aliasws descended in the grave and uncovered from the face of Rasool-
Allahsaww and place hissaww cheek upon the ground facing towards the Qiblah, upon hissaww 
right. Then heasws placed the brick upon it and released the soil upon himsaww. And that was 
during the day of Monday, two nights remaining from Safar of the year ten from hissaww 
emigration, and hesaww was sixty three years old. 

ُِ   أَكْثَرُ النَّاسِ لِمَا جَرَى بَ يْنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَْصَارِ مِنَ التَّشَاجُ  ُْرْ دَفْنَ رَسُولِ اللَّ ُِ لِذَلِكَ وَ وَ لََْ يَُْ رِ فِ أمَْرِ الِْْلًَفَةِ وَ فاَتَ أكَْثَرُهُمُ الصَّلًَةَ عَلَيْ
.أَصْبَحَتْ فاَطِمَةُ ع تُ نَادِي وَا سَوَُْ صَ   بَاحَاهْ فَسَمِعَهَا أبَوُ بَكْرٍ فَ قَالَ لََاَ إِنَّ صَبَاحَكَ لَصَبَاحُ سَوٍُْ

And most of the people did not attend the burial of Rasool-Allahsaww, due to what flowed 
between the Emigrants and the Helpers in quarrelling regarding the matter of the Caliphate, 
and most of them missed the Salat upon himsaww due to that. And in the morning (Syeda) 
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Fatimaasws came calling out: ‘O evil (of the) morning!’ Abu Bakr heard herasws and said to 
herasws, ‘It is yourasws morning, which is the evil morning’. 

ُِ   وَ انْقِطاَعِ بَنِِ هَاشِمٍ عَنْهُمْ بِصَُ وَ اغْتَنَ  ُِ   فَ تَبَادَرُوا إِلَى وَلََيةَِ الَْْمْرِ وَ ات َّفَقَ مَ الْقَوْمُ الْفُرْصَةَ لِشُغْلِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع بِرَسُولِ اللَّ ابِِِمْ بِرَسُولِ اللَّ
رِ الَْْمْرِ حَتََّّ يَ فْرغَُ بَ نُ لَِْبِ بَكْرٍ مَا ات َّفَقَ لَِخْتِلًَفِ الْْنَْصَ  ُِ وَ الْمُؤَلَّفَةِ قُ لُوبُ هُمْ مِنْ تأََخُّ  و هَاشِمٍ ارِ فِيمَا بَ يْنَهُمْ وَ كَراَهِيَةِ الطُّلَقَا

And the people seized the opportunity due to the pre-occupation of Aliasws Bin Abu Talibasws 
with Rasool-Allahsaww and the clan of Hashimas had been cut off from them due to their 
being with Rasool-Allahsaww. So, they rushed to choose a ruler of the command and 
concurred to Abu Bakr and did not concur to the differing of the Helpers regarding what was 
between them and dislike of the freed ones (of Makkah), and those who hearts were 
inclined, from delaying the matter until the clan of Hashimas were free.  

ُْورهِِ الْمَكَانَ وَ كَانَتْ أَسْبَابٌ مَعْرُوفَةٌ تَ يَسَّ  كَُْرهَِا فَ يُشْرحََ فَ يَسْتَقِرَّ الَْْمْرُ مَقَرَّهُ فَ بَايَ عُوا أبَاَ بَكْرٍ لُِْ الْقَوْلُ   رَ للِْقَوْمِ مِنْهَا مَا راَمُوهُ ليَْسَ هَذَا الْكِتاَبُ مَوْضِعَ 
 فِيهَا عَلَى التَّفْصِيلِ 

So, they settled the matter in settlement and pledged allegiances to Abu Bakr for his 
presence in the place, and the well-known reasons available for the people from it, what 
they were accused of, this book isn’t the place to mention it, and the word will be spread 
out regard it in detail. 

ُُ مَنْ  ا تََُّ لَِْبِ بَكْرٍ مَا تََُّ وَ باَيَ عَ ُُ لَمَّ َُتِ الرِّوَايةَُ أنََّ ُِ   بِِسْحَاةٍ فِ يَدِهِ فَ قَالَ وَ قَدْ جَا َُ رَجُلٌ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ هُوَ يُسَوِّي قَ بََْ رَسُولِ اللَّ لَُُ باَيَعَ جَا
ُُ باِ ذْلَةُ لِلَْنَْصَارِ لَِخْتِلًَفِهِمْ وَ بَدَرَ الطُّلَقَا  عَقْدِ للِرَّجُلِ خَوْفاً مِنْ إِدْراَكِكُمُ الَْْمْرَ لْ إِنَّ الْقَوْمَ قَدْ باَيَ عُوا أبَاَ بَكْرٍ وَ وَقَ عَتِ الَْْ

And the reports have come that when it was completed for Abu Bakr what was completed, 
and he was pledged allegiance to by the ones who pledged allegiance, a man came to Amir 
Al-Momineenasws and heasws was evening the grave of Rasool-Allahsaww with a shovel in 
hisasws hand. He said to himasws, ‘The people have pledged allegiance to Abu Bakr and failure 
has occurred for the Helpers due to their differing, and the freed ones of Makkah rushed 
with the pact to the man out of fear from the command coming to youasws’.  

نِ الرَّحِيمِ الَ أَ حَسِبَ النَّاسُ أَنْ يُ تَْكَُوا أَنْ يَ قُولُوا آمَنَّا وَ هُمْ لَ يُ فْتَ   فَ وَضَعَ طَرَفَ الْمِسْحَاةِ عَلَى الَْْرْضِ وَ يَدُهُ عَلَيْهَا ثَُّْ قاَلَ  ْْ ُِ الرَّ نُونَ وَ لَقَدْ فَ تَنَّا بِسْمِ اللَّ
بِيَن أمَْ حَسِبَ الَّذِينَ  ُِ ُُ الَّذِينَ صَدَقُوا وَ ليََعْلَمَنَّ الْكا َُ ما يَُْكُمُونَ   الَّذِينَ مِنْ قَ بْلِهِمْ فَ لَيَعْلَمَنَّ اللَّ يِّئاتِ أنَْ يَسْبِقُونا سا   يَ عْمَلُونَ السَّ

Heasws placed a side of the shovel upon the ground and hisasws hand was upon it, then said: 
‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. Do the people reckon that they will 
be left alone on saying, ‘We believe’, and they will not be Tried? [29:2] And We have 
Tested those from before them. So Allah will Make known those who are truthful and He 
will Make known the liars [29:3] Or do those who are doing the evil deeds reckon that they 
can outrun Us? Evil is what they are judging [29:4]’. 

َُ أبَوُ سُفْيَانَ إِلَى باَبِ رَسُولِ ا ُِ   وَ عَلِيٌّ وَ الْعَبَّاسُ مُتَوَف َّراَنِ عَلَى النَّظَرِ فِ أمَْرهِِ فَ نَادَىوَ قَدْ كَانَ جَا   للَّ

 .بَنِِ هَاشِمٍ لََ تُطْمِعُوا النَّاسَ فِيكُمْ 
 

 .وَ لََ سِيَّمَا تَ يْمُ بْنُ مُرَّةَ أوَْ عَدِيٌّ 

 .فَمَا الَْْمْرُ إِلََّ فِيكُمْ وَ إلِيَْكُمْ 
 

 . أبَوُ حَسَنٍ عَلِيٌّ وَ ليَْسَ لََاَ إِلََّ 
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 .أبَاَ حَسَنٍ فاَشْدُدْ بِِاَ كَفَّ حَازمٍِ 
 

 .مَلِيٌّ   فإَِنَّكَ باِلَْْمْرِ الَّذِي تَ بْتَغِي

And Abu Sufyan had come to the door of Rasool-Allahsaww, and Aliasws and Al-Abbas were 
both obtainable upon the considering regarding its matter, and he called out (a poem), ‘Clan 
of Hashimas! Do not let the people covet regarding you, nor Taym Bin Marra be heard, or 
Adayy. The command is not except among you and to you, and there isn’t anyone for it 
except Abu Hassan Aliasws. O Abu Hassanasws! I shall give it a firm hand (support), for youasws 
are with the command which has been seeking for a long time’. 

ُِ ياَ بَنِِ هَاشِمٍ ياَ بَنِِ عَبْدِ مَنَافٍ أَ رَضِيتُمْ أنَْ يلَِيَ عَلَيْكُمْ أبَوُ فَصِيلٍ  ُْلُ بْ ثَُّْ ناَدَى بأَِعْلَى صَوْتِ ُِ لَوْ شِئْتُمْ لََْمْلََنَ َّهَا عَلَيْهِمْ خَيْلًً وَ الرَّ ُْلِ أمََا وَ اللَّ نُ الرَّ
 رَجِلًً 

Then he called out at the top of his voice, ‘O clan of Hashimas! O clan of Abd Manafas! Are 
you pleased that father of a faction, the bastard son of the bastard rule over you all? But, by 
Allahazwj, if you so desire, I shall fill it (Al-Medina) upon them with cavalry and infantry!’ 

َُ بِاَ تَ قُولُ وَ مَا زلِْتَ  ُِ مَا ترُيِدُ اللَّ ُِ   وَ عَلَى كُلِّ تَكِيدُ الِْْ فَ نَادَاهُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع ارْجِعْ ياَ أبَاَ سُفْيَانَ فَ وَ اللَّ ُُ وَ نََْنُ مَشَاغِيلُ بِرَسُولِ اللَّ سْلًَمَ وَ أهَْلَ
 امْرئٍِ مَا اكْتَسَبَ وَ هُوَ وَلَُّ مَا احْتَقَبَ 

Amir Al-Momineenasws called out to him: ‘Return, O Abu Sufyan! By Allahazwj, you do not 
intend Allahazwj with what you are saying. You have never ceased to plot against Islam and 
its people, and we are pre-occupied with Rasool-Allahsaww, and upon every person is what 
he earns, and Heazwj is myasws Guardian of what is to follow’.  

تْ وَ بَ فاَنْصَرَفَ أبَوُ سُفْيَانَ إِلَى الْمَسْجِدِ فَ وَجَ  ُُ وَ كَانَتْ فِتْنَةٌ عَمَّ ُْوا لَ ُِ فَحَرَّضَهُمْ عَلَى الْْمَْرِ وَ لََْ يَ نْهَ لَتْ وَ أَسْبَابُ سُوٍُْ دَ بَنِِ أمَُيَّةَ مُجْتَمِعِيَن فِي لِيَّةٌ شمَِ
فْكِ وَ الْعُدْوَانِ  يْطاَنُ وَ تَ عَاوَنَ فِيهَا أهَْلُ الِْْ نَ بِِاَ الشَّ   ات َّفَقَتْ تََكََّ

Abu Sufyan left to go to the Masjid and found the clan of Umayya gathered in it. He made 
them greedy upon the command and they did not get up for it, and the Fitna (strife) was 
pervasive, and the afflictions all-inclusive, and the causes of evil were harmonised, the 
Satanla was enabled with it, and they were assisted in it by the people of blatant lies and the 
aggression.  

ُِ عَزَّ وَ جَلَ  َُلِكَ تأَْوِيلَ قَ وْلِ اللَّ يماَنِ وَ كَانَ  َُلَ فِ إِنْكَارهَِا أهَْلُ الِْْ ةً وَ ات َّقُوا فِتْنَةً لَ تُصِيبََِّ   فَ تَخَا  . الَّذِينَ ظلََمُوا مِنْكُمْ خَاصَّ

The people of Eman were forsaken in their denial of it, and that was the interpretation of 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And fear a Fitna (strife) which only affect those 
of you who are unjust in particular; [8:25]’’.612 

ةَ الْوَدَاعِ وَ نَصَبَ عَلِيّاً إِمَاماً يَ وْمَ غَدِيرِ خُمٍّ فَ لَمَّ   قب، المناقب لَبن شهرآشوب -28 ا دَخَلَ الْمَدِينَةَ بَ عَثَ أُسَامَةَ أقَاَمَ باِلْمَدِينَةِ عَشْرَ سِنِيَن ثَُّْ حَجَّ حَجَّ
ُِ أبَاَ بَكْرٍ وَ عُمَرَ وَ أبَاَ عُبَيْدَةَ وَ عَسْكَرُ أُسَامَةَ بْنَ زَيْدٍ وَ أمََرَهُ أنَْ يَ قْصِدَ حَيْ  ُِ وَ تَْتَ راَيتَِ باِلَْرُْفِ فاَشْتَكَى شَكْوَاهُ الَّتِِ تُ وُفَِِّ  ثُ قتُِلَ أبَوُهُ وَ جَعَلَ فِ جَيْشِ

َُلِ  ذُوا جَيْشَ أُسَامَةَ وَ يُكَرِّرُ  ُِ نَ فِّ  كَ فِيهَا فَكَانَ يَ قُولُ فِ مَرَضِ
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(The book) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – ‘Hesaww stayed at Al-Medina for ten years, 
then performed the farewell Hajj, and nominated Aliasws as an Imamasws on the day of 
Ghadeer Khumm. When hesaww entered Al-Medina, hesaww sent for Usama Bin Zayd and 
ordered him to go to where his father had been killed, and made to be in his army and 
under his flag – Abu Bakr, and Umar, and Abu Ubeyda; and the army of Usama was at Al-
Jurf, and hesaww complained of the complaint in which hesaww passed away, and hesaww was 
saying during hissaww illness: ‘Sent the army of Usama’, and used to repeat that. 

ا دَخَلَ سَنَةَ إِحْدَى عَشَرَةَ أقَاَمَ باِلْمَدِينَةِ الْمُحَرَّمَ وَ مَرِضَ  ثْ نَيْنِ وَ يُ قَالُ   فَ لَمَّ تْ مِنْ أيََّاماً وَ تُ وُفَِِّ فِ الثَّانِ مِنْ صَفَرٍ يَ وْمَ الِْْ َْ يَ وْمَ الَُْمُعَةِ لَِثْ نَتَِْ عَشَرَةَ ليَْلَةً مَ
ُِ عَشْرُ سِنِيَن وَ قبُِضَ قَ بْلَ أَنْ تَغِيبَ ال ُِ الْمَدِينَةَ وَ وَفاَتِ مْسُ وَ هُوَ ابْنُ ثَلًَثٍ وَ سِتِّيَن سَنَةً شَهْرِ رَبيِعٍ الَْْوَّلِ وَ كَانَ بَ يْنَ قُدُومِ  شَّ

When year eleven entered, hesaww stayed at Al-Medina in Al-Muharram, and was ill for days, 
and passed away during the second from Safar on the day of Monday, and it is said the day 
of Friday on the twelve nights passed from the month of Rabbi Al-Awwal, and there were 
ten years between hissaww arrival at Al-Medina and hissaww passing away, and hesaww passed 
away before the setting of the sun and hesaww sixty three years old.  

ُُ وَ فِ روَِايةٍَ وَ نوُدِيَ بِذَلِكَ وَ بقَِيَ غَ  ُِ مِنْ ُِ بِوَصِيَّتِ ُُ عَلِيٌّ ع بثَِوْبَ يْ لَ ُُ لَْْداً أبَوُ طلَْحَةَ زَيْدُ بْنُ سَهْلٍ فَ غَسَّ ُِ النَّاسُ وَ حَفَرَ لَ يَْْ مَدْفُونٍ ثَلًَثةََ أيََّامٍ يُصَلِّي عَلَيْ
لُ وَ أُسَامَةُ  ْْ ُُ الْعَبَّاسُ وَ الْفَ ُُ عَلِيٌّ ع وَ عَاوَنَ  الْْنَْصَاريُِّ وَ دَفَ نَ

Aliasws washed himsaww with hissaww cloth by a bequest from himsaww. And in a report, and it 
had been called out with that, and hesaww remain without being buried for three days. The 
people prayed Salat upon him and Abu Talha Zayd Bin Sahl the Helper dug a grave for 
himsaww, and Aliasws buried himsaww, and heasws was assisted by Al-Abbas, and Al-Fazl, and 
Usama.  

ُِ   أنَْ يَذْهَبَ أدَْخِلْ مِ  نَا الْيَوْمَ مِنْ رَسُولِ اللَّ َُ وَ حَقَّ رُكَ اللَّ ا فَ نَادَتِ الْْنَْصَارُ ياَ عَلِيُّ نذُكَِّ ُِ فَ قَالَ ليَِدْخُلْ أوَْسُ بْنُ خَوَلٍَّ فَ لَمَّ ُِ نَّا رَجُلًً فِي هُ فِ حُفْرَتِ دَلََّ
ُُ اخْرجُْ وَ رَبَّعَ قَ بَْهَُ   . قاَلَ لَ

The Helpers called out, ‘O Aliasws! We remind you of Allahazwj and our right today from 
Rasool-Allahsaww that a man from us should go to enter (the grave)’. Heasws said: ‘Let Aws Bin 
Khowly enter’. When heasws had straightened himsaww in hissaww grave, heasws said to him: ‘Go 
out’, and heasws squared hissaww grave’’.613 

َدُ فِ مُسْنَدِهِ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ  -29 ْْ ُُ الَّذِي مَاتَ   قب، المناقب لَبن شهرآشوب أَ ُِ   مَرَضَ ا مَرِضَ رَسُولُ اللَّ ُِ قاَلَ ادْعُوا لَ عَلِيّاً قاَلَتْ عَائِشَةُ  لَمَّ فِي
لِ نَدْعُو لَكَ الْعَبَّاسَ  ْْ  نَدْعُو لَكَ أبَاَ بَكْرٍ قاَلَتْ حَفْصَةُ ندَْعُو لَكَ عُمَرَ قاَلَتْ أمُُّ الْفَ

(The book) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Ahmad in his (book) ‘Musnad’, from Ibn 
Abbas, ‘When Rasool-Allahsaww was unwell with the illness in which hesaww passed away, 
hesaww said: ‘Call Aliasws for mesaww’. Ayesha said, ‘We will call Abu Bakr for yousaww’. Hafsa 
said, ‘We will call Umar for yousaww’. Umm Al Fazl said, ‘We will call Al-Abbas for yousaww’.  

بَََ. ُِ الَْْ ُُ فَ لَمْ يَ رَ عَلِيّاً فَسَكَتَ فَ قَالَ عُمَرُ قُومُوا عَنْ رَسُولِ اللَّ ا اجْتَمَعُوا رَفَعَ رأَْسَ  فَ لَمَّ
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When they had gathered, hesaww raised hissaww head and did not see Aliasws, so hesaww was 
silent. Umar said, ‘Arise from Rasool-Allahsaww!’’. 

ُُ وَ دَعَتْ أمُُّ سَلَمَةَ عَلِ   وَ مِنْ طَريِقَةِ أهَْلِ الْبَيْتِ ع ُُ وَ دَعَتْ حَفْصَةُ أبَاَهَا فأََعْرَضَ عَنْ ُِ أنََّ عَائِشَةَ دَعَتْ أبَاَهَا فأََعْرَضَ عَنْ  يّاً فَ نَاجَاهُ طَوِيلًً ثَُّْ أغُْمِيَ عَلَيْ

And from the way of the Peopleasws of the Household – Ayesha called her father, but hesaww 
turned away from him; and Hafsa called her father and hesaww turned away from him, and 
Umm Salmara called Aliasws. Hesaww whispered to himasws for a long time, then there was 
unconsciousness upon himsaww.  

ُِ   وَ أرََادَ عَلِيٌّ أَنْ يُ نَ  َُ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ يَصِيحَانِ وَ يَ بْكِيَانِ حَتََّّ وَقَ عَا عَلَى رَسُولِ اللَّ ُِ   ثَُّْ قاَلَ ياَ عَلِيُّ دَعْهُمَا فَجَا ُُ فأَفَاَقَ رَسُولُ اللَّ يَهُمَا عَنْ حِّ
انِِّ وَ   أتََ زَوَّدُ مِنْهُمَا وَ يَ تَزَوَّدَانِ مِنِِّ  أَشَمُّهُمَا وَ يَشَمَّ

Al-Hassanasws and Husaynasws came shouting and crying until theyasws fell upon Rasool-
Allahsaww, and Aliasws intended to move themasws aside from himsaww. Rasool-Allahsaww woke 
up, then said: ‘O Aliasws! Leave themasws for mesaww to smell themasws and theyasws to smell 
mesaww, and Isaww provide from themasws and theyasws provide from mesaww’.  

َْرَهُ الْمَوْتُ قَ  ا حَ ُِ فَ لَمَّ ُِ وَ جَعَلَ يُ نَاجِي ُِ وَ وَضَعَ فاَهُ عَلَى فِي َُا فاَضَتْ ثَُّْ جَذَبَ عَلِيّاً تَْتَ ثَ وْبِ ُِ فإَِ َُ أمَْرُ اللَّ ُُ ضَعْ رأَْسِي ياَ عَلِيُّ فِ حَجْركَِ فَ قَدْ جَا الَ لَ
هْنِِ إِلَى الْقِبْلَةِ وَ تَ وَلَّ أمَْريِ وَ صَلِّ عَلَ  ُِ  يَّ أوََّلَ النَّاسِ وَ لََ تُ فَارقِْنِِ نَ فْسِي فَ تَنَاوَلَْاَ بيَِدِكَ وَ امْسَحْ بِِاَ وَجْهَكَ ثَُّْ وَجِّ حَتََّّ تُ وَاريَِنِِ فِ رَمْسِي وَ اسْتَعِنْ باِللَّ

 عَزَّ وَ جَلَّ 

Then hesaww pulled Aliasws under hissaww sheet and placed hissaww mouth on hisasws mouth 
whispering to himasws. When the death presented to himsaww, hesaww said to himasws: ‘O 
Aliasws! Place mysaww head in yourasws lap, for the Command of Allahazwj has come. So, when 
mysaww soul departs, then grab it with yourasws hands and wipe yourasws face with it, then 
face mesaww towards the Qiblah, and be in charge of mysaww matter and pray Salat upon 
measws as the first of the people, and do not separate from mesaww until youasws have covered 
mesaww in mysaww grave, and seek Assistance with Allahazwj Mighty and Majestic’.  

ُُ فِ حَجْرهِِ  ُِ فَ وَضَعَ ُِ ف َ   وَ أَخَذَ عَلِيٌّ بِرأَْسِ ةَ ثَُّْ قَ فأَُغْمِيَ عَلَيْ ُُ فأََسَرَّ إلِيَْهَا شَيْئاً تَ هَلَّلَ وَجْهُهَا الْقِصَّ نُ وِّ مِنْ ى وَ مَدَّ أمَِيُْ بَكَتْ فاَطِمَةُ فأََوْمَأَ إلِيَْهَا باِلدُّ َْ
ُِ فَمَسَحَ  ُُ فِيهَا فَ رَفَ عَهَا إِلَى وَجْهِ ُِ فَ فَاضَتْ نَ فْسُ ُِ إِزاَرَهُ وَ اسْتَقْبَلَ باِلنَّظَرِ فِ أمَْرهِِ.الْمُؤْمِنِيَن يَدَهُ الْيُمْنَى تَْتَ حَنَكِ ُُ وَ مَدَّ عَلَيْ هَ  ُُ بِِاَ ثَُّْ وَجَّ

And Aliasws took hissaww head and placed it in hisasws lap and there was unconsciousness upon 
himsaww. Fatimaasws cried, and hesaww gestured towards herasws with the going near himsaww, 
and hesaww divulged a secret to herasws of something, herasws face was joyful to the story. 
Then hesaww passed away, and Amir Al Momineenasws extended hisasws hand until hissaww 
throat, and heasws was overflowing (with tears) during it, and raised it to hisasws face and 
wiped it with it, then directed himsaww and extended hissaww cloth upon himsaww, and went on 
to deal with hissaww instructions’’. 

ُُ قاَلَ جَبَْئَيِلُ  ُِنُ عَلَيْكَ وَ مَ   وَ رُوِيَ أنََّ َدُ إِنَّ اللََُّ إِنَّ مَلَكَ الْمَوْتِ يَسْتَأْ ْْ ُِ وَ قاَلَ ياَ أَ ُُ فَدَخَلَ وَ سَلَّمَ عَلَيْ نَ لَ ُِ َُنَ أَحَداً قَ بْلَكَ وَ لََ بَ عْدَكَ فأََ تَ عَالَى  ا اسْتَأْ
 بَ عَثَنِِ إلِيَْكَ لُِْطِيعَكَ أقَْبِضُ أوَْ أرَْجِعُ فأََمَرَهُ فَ قَبَضَ.
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And it is reported that Jibraeelas said: ‘The Angel of death is seeking permission to yousaww, 
and he has not sought the permission of anyone before yousaww nor will he after yousaww’. 
Hesaww permitted to him. He entered and greeted unto himsaww and said: ‘O Ahmadsaww! 
Allahazwj the Exalted has Sent me to yousaww that I should obey yousaww, whether I should 
take (yoursaww soul) or return’. Hesaww ordered him with the taking’’. 

ُِ ترُيِدُ الرُّجُوعَ إِلَى   الْبَاقِرُ ع ُِ   الْوَفاَةُ نَ زَلَ جَبَْئَيِلُ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ َْرَ رَسُولَ اللَّ ا حَ ُِ ترُيِدُ الرُّجُوعَ لَمَّ ُُ ياَ رَسُولَ اللَّ نْ يَا قاَلَ لََ وَ قَدْ بَ لَغْتُ ثَُّْ قَالَ لَ  الدُّ
نْ يَا قاَلَ لََ الرَّفِيقَ الَْْعْلَى.  إِلَى الدُّ

Al-Baqirasws – When the expiry presented to Rasool-Allahsaww, Jibraeelas descended and said: 
‘O Rasool-Allahsaww! Do yousaww want the return to the world?’ Hesaww said: ‘No, and Isaww 
have delivered (the Message)’. Then heas said to himsaww: ‘O Rasool-Allahsaww! Do you want 
to return to the world?’ Hesaww said: ‘No, the lofty friends’’. 

ادِقُ ع اَ كُنْتَ أنَْتَ حَاجَتِِ مِنْهَا.قاَلَ جَبَْئَِ   الصَّ نْ يَا إِنََّّ دُ هَذَا آخِرُ نُ زُولَ إِلَى الدُّ  يلُ ياَ مَُُمَّ

Al-Sadiqasws said: ‘Jibraeelas said: ‘O Muhammadsaww! This is the last of myas descent to the 
world. But rather yousaww are myas need from it’’. 

ُُ مَا الَّذِي أَ   وَ رُوِيَ  ُُ أُجُوركَُمْ فِ نبَِيِّكُمْ فَقِيلَ لَ ُِ وَ قاَلَ عَظَّمَ اللَّ ُُ اسْتَلَّ عَلِيٌّ ع مِنْ تَْتِ ثيَِابِ ُِ فَ قَالَ عَلَّمَنِِ ألَْفَ باَبٍ نَّ ُِ   تَْتَ ثيَِابِ ُِ رَسُولُ اللَّ ناَجَاكَ بِ
ُُ. ألَْفَ باَبٍ   مِنَ الْعِلْمِ فَ تَحَ لَ كُلُّ باَبٍ  َُ اللَّ ُِ قاَئِمٌ إِنْ شَا  وَ أَوْصَانِ بِاَ أنَاَ بِ

And it is reported – Aliasws crept out from under hissaww sheet and said: ‘May Allahazwj 
Magnify your Recompenses regarding your Prophetsaww’. It was said to himasws, ‘What is that 
which Rasool-Allahsaww whispered to youasws with?’ Heasws said: ‘Hesaww taught measws a 
thousand doors of knowledge. Each door opened for measws a thousand doors, and 
bequeathed to mesaww with what Iasws am going to stand with, if Allahazwj so Desires’’. 

نَنِ وَ أبَوُ يَ عْلَى الْمَوْصِلِيُّ فِ الْمُسْنَدِ قاَلَ أنََسٌ أبَوُ عَبْدِ ال ُِ بْنُ مَاجَةَ فِ السُّ ا ثَ قُلَ النَّبُِّ   ياَ أبََ تَاهْ جَبَْئَيِلُ إلِيَْنَا يَ نْعَاهُ ياَ أبََ تَاهْ    لَّ كَانَتْ فاَطِمَةُ ع تَ قُولُ لَمَّ
 الْفِرْدَوْسِ مَأْوَاهُ ياَ أبََ تَاهْ أَجَابَ رَباًّ دَعَاهُ. مِن رَبُِِّ مَا أدَْناَهُ ياَ أبََ تَاهْ جَنَّةُ 

Abu Abdullah Bin Majah in (the book) ‘Al-Sunan’, and Abu Ya’la Al-Mowsuly in (the book) 
‘Al-Musnad’ – Anas (well-known fabricator) said, (Syeda) ‘Fatimaasws was saying when the 
Prophetsaww worsened (illness): ‘O fathersaww! Jibraeelas is lamenting to usasws. O fathersaww! 
How close heas is from hisas Lordazwj. O fathersaww! The Garden of Al-Firdows is hisas shelter. O 
fathersaww! Answer to Lordazwj of Hisazwj Call’’. 

ُِ اجْتَمَعَتْ نِسْ   الْكَافِِ  عَا  .وَةُ بَنِِ هَاشِمٍ وَ جَعَلْنَ يَذْكُرْنَ النَّبَِّ   فَ قَالَتْ فاَطِمَةُ اتْ ركُْنَ التَّعْدَادَ وَ عَلَيْكُنَّ باِلدُّ

Al-Kafi – The womenfolk of the Clan of Hashimas gathered and went on to mention the 
Prophetsaww. Fatimaasws said: ‘Leave the counting and upon you is to be with the 
supplication’’. 

ُُ بِ فإَِن َّهَا مِنْ أعَْظَمِ الْمَصَائِبِ.  وَ قاَلَ النَّبُِّ    ياَ عَلِيُّ مَنْ أُصِيبَ بِصُِيبَةٍ فَ لْيَذْكُرْ مُصِيبَتَ
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And the Prophetsaww said: ‘O Aliasws! One who is afflicted with a calamity so let him 
remember his calamity with mesaww, for it is from the biggest of the calamities’’. 

  وَ أنَْشَأَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع

 الْمَوْتُ لََ وَالِداً يُ بْقِي وَ لََ وَلَداً 
 

بِيلُ إِلَى أنَْ لََ تَ رَى أَحَداً   هَذَا السَّ

ْلَ  َُ ُِ هَذَا النَّبُِّ وَ لََْ  تِ   دْ لِْمَُّ
 

ُُ خُلِدَا لَ ُُ خَلْقاً قَ ب ْ  لَوْ خَلَّدَ اللَّ

رُ خَاطِئَةٍ   للِْمَوْتِ فِينَا سِهَامٌ غَي ْ
 

ُُ غَداً  ُُ الْيَ وْمَ سَهْمٌ لََْ يَ فُتْ  مَنْ فاَتَ

And Amir Al-Momineenasws prosed: ‘The death neither lest a parent remain nor a child, this is 
the way to what no one has seen. This Prophetsaww and hesaww did not remain eternally for 
hissaww community. If Allahazwj had let any creature remain eternally, hesaww would have 
remained eternally. There are arrows for the death regarding us without missing (their 
targets), one whom an arrow misses today, will not miss him tomorrow’. 

ُُ ع   الزَّهْراَ

كُِْرهُُ  َُا مَاتَ يَ وْماً مَيِّتٌ قَلَّ    إِ
 

ُِ أزَْيَدُ  ُِكْرُ أَبِ مُذْ مَاتَ وَ اللَّ  وَ 

نَ نَا ا فَ رَّقَ الْمَوْتُ بَ ي ْ رْتُ لَمَّ  تَذكََّ
 

دٍ فَ عَزَّيْتُ نَ فْسِي بِ   النَّبِِّ مَُُمَّ

 فَ قُلْتُ لََاَ إِنَّ الْمَمَاتَ سَبِيلنُاَ
 

ُِ مَاتَ فِ غَدٍ   وَ مَنْ لََْ يَمُتْ فِ يَ وْمِ

Al-Zahraasws: ‘When someone dies on a day, reduce his remembrance, and remember myasws 
fathersaww, since hesaww passed away, by Allahazwj, Iasws have increased remembering, when 
the death separated between usasws, and Iasws comforted myasws soul with the Prophetsaww 
Muhammadsaww. Iasws said to it: ‘The deaths are our ways, and the one who does not die 
during his day (today), will be dying the next day’. 

  الَن  ديك

  تأمل إُا الْحزان فيك تكاثرت
 

 .أ عاش رسول الله أم ضمُ القبَ

Rooster of the Jinn, ‘I am hoping that the grief regarding yousaww will multiply, does Rasool-
Allahsaww live or does the grave press himsaww?’ 

  المهدي  إبراهيم بن

 صيبة و تُلداصبَ لكل م
 

 و اعلم بأن المرُ غيْ مُلد

 أ و ما ترى أن الْوادث جْة
 

 و ترى المنية للرجال بِرصد

كُرت مصيبة تشجى لَا  فإُا 
 

كُر مصابك بالنبِ مُمد  .فا

Ibrahim Bin Al-Mahdi, ‘I was patient to every calamity and froze, and knew that the person is 
without eternality. Or do you not see that the events are enormous, and you see the death 
lying in ambush to the men. So when you remember a calamity, be brave to it and remember 
your calamity with the Prophetsaww Muhammadsaww’.  
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 و لغيْه.

 فلو كانت الدنيا يدوم بقاؤها
 

 .رسول الله فيها مُلد لكان

And others, ‘If the world, its remaining was permanent, Rasool-Allahsaww would have been 
eternal in it’. 

لُكَ ياَ رَسُولَ اللَُِّ  تاَريِخُ الطَّبََِيِّ وَ إِباَنةَُ الْعُكْبََِيِّ قاَلَ ابْنُ مَسْعُودٍ   قاَلَ أهَْلِيَ الَْْدْنَى. قِيلَ للِنَّبِِّ   مَنْ يُ غَسِّ

(The books) ‘Tareekh’ of Al-Tabari and ‘Ibana’ of Al-Ukbari – Ibn Masoud said, ‘It was said to 
the Prophetsaww, ‘Who will wash yousaww, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘The closest of 
mysaww relatives’’. 

 ُِ ُِ وَ جَبَْئَيِلُ يعُِينُهُ   وَ تاَريِخُ الطَّبََِيِ  حِلْيَةُ الَْْوْليَِا َُ عَلَيْ لُ يَصُبُّ الْمَا ْْ لُ النَّبَِّ   وَ الْفَ مَا وَ كَانَ عَلِيٌّ يَ قُولُ مَا أطَْيَبَكَ إِنَّ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبِ كَانَ يُ غَسِّ
 حَيّاً وَ مَيِّتاً.

(The book) ‘Hilyat Al-Awliya’ and ‘Tareekh’ of Al-Tabari – ‘Aliasws Bin Abu Talibasws had 
washed the Prophetsaww, and Al-Fazl poured the water upon himsaww, and Jibraeelas assisted 
them both, and Aliasws was saying: ‘How aromatic yousaww are alive and (when) deceased’’. 

 ثْ خلوا بينُ و بين أهل بيتُ فغسلُ علي بن أبِ طالب ع و أسامة بن زيد. ئشةمسند الموصلي فِ خبَ عن عا

(The book) ‘Masnad’ of Al-Mowsay in a Hadeeth from Ayesha, ‘Then it (room) was vacated 
between himsaww and the Peopleasws of hissaww Household. Aliasws and Usama Bin Zayd 
washed himsaww’. 

ُِ عَنْ عَلِيٍّ ع قَ  ُِ عَنْ أبَيِ حَنِ وَ الْمِحَنِ بإِِسْنَادِهِ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ عَبْدِ اللَّ فْوَانُِّ فِ الِْْ َُا أنَاَ مِتُّ فاَغْسِلْنِِ بِسَبْعِ قِرَبٍ مِنْ  الَ:الصَّ ُِ   إِ أوَْصَانِ رَسُولُ اللَّ
 بئِْريِ بئِْرِ غَرْسٍ.

Al Safwani in (the book) ‘Al Ihan and Al Mihan’, by his chain from Ismail Bin Abdullah, from his father,  

‘From Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww bequeathed to measws: ‘When Isaww pass away, 
then wash mesaww with seven containers from mysaww well, the well of Gars’’. 

ُُ لََ يَ رَى أَحَدٌ عَوْرَتِ إِلََّ طَمَسَتْ عَيْنَاهُ   باَنةَُ ابْنِ بَطَّةَ قاَلَ يزَيِدُ بْنُ بِلًَلٍ قاَلَ عَلِيٌ إِ  ُُ أَحَدٌ غَيِْْي فإَِنَّ لَ  أوَْصَى النَّبُِّ   أَلََّ يُ غَسِّ

Ibana Ibn Batah, ‘Yazeed Bin Bilal said,  

‘Aliasws said: ‘The Prophetsaww bequeathed that no one should wash himsaww apart from 
measws: ‘No one will see mysaww private parts except his eyes would be blinded’.  

اَ كَانَ يقلُ واً إِلََّ كَأَنََّّ ْْ ُُ   قاَلَ فَمَا تَ نَاوَلْتُ عُ ُِ.[ مَعِي ثَلًَثوُنَ رَجُلًً حَتََّّ فَ رَغْتُ مِ  ]يُ قَلِّبُ  نْ غُسْلِ

Heasws said: ‘Iasws did not grab any limb except it was as if it is being turned with measws by 
thirty men, until Iasws was free from washing himsaww’. 
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 بذلك إشفاقا عليُ من العمى.أنُ لما أراد علي غسلُ استدعى الفْل بن عباس ليعينُ و كان مشدود العينين و قد أمره علي   و روي

And it is reported that when Aliasws wanted to wash himsaww, called Al-Fazl Bin Abbas to 
assist himasws, and he was blindfolded of the eyes, and Aliasws had instructed him with that, 
fearing the blindness upon him’. 

ُِ   و جَعْفَرٍ عوَ قاَلَ أبَُ  ُِ إِمَامٌ حَيّاً وَ مَيِّتاً فَدَخَلَ عَلَيْ ُِ فَ قَالَ عَلِيٌّ إِنَّ رَسُولَ اللَّ لًَةُ عَلَيْ ثْ نَيْنِ وَ ليَْلَةَ قاَلَ النَّاسُ كَيْفَ الصَّ ُِ يَ وْمَ الِْْ عَشَرَةً عَشَرَةً فَصَلَّوْا عَلَيْ
ُِ حَتََّّ الصَّباَحِ وَ يَ وْمَ الثَّ  ُْرْ الثَّلًَثاَ ُُ وَ الْْوََا ُّ وَ لََْ يَُْ ُِ الَْْقْربِاَ ُِ حَتََّّ صَلَّى عَلَيْ اَ تَََّتْ بَ يْعَتُهُمْ بَ عْدَ  لًَثاَ قِيفَةِ وَ كَانَ عَلِيٌّ أنَْ فَذَ إلِيَْهِمْ بُ رَيْدَةَ وَ إِنََّّ أهَْلُ السَّ

.ُِ  دَفْنِ

And Abu Ja’farasws said: ‘The people said, ‘How will the Salat be prayed upon himsaww?’ Aliasws 
said: ‘Rasool-Allahsaww is an Imam alive and (when) deceased’. Ten by ten (people) entered 
and prayed Salat upon himsaww on the day of Monday, and Tuesday night until the morning, 
and the day of Tuesday until the near relatives had prayed Salat upon him, and the special 
ones, and the people of Al-Saqeefa did not attend, and Aliasws had sent Bureyda to them, 
and rather their allegiances had been completed after hissaww burial’. 

عْتُ  ُِ   يَ قُولُ وَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع سََِ ُِ لَ   رَسُولَ اللَّ اَ نَ زلََتْ هَذِهِ الْآيةَُ فِ الصَّلًَةِ عَلَيَّ بَ عْدَ قَ بْضِ اللَّ ُُ يُصَلُّونَ عَلَى النَّبِِِ   إِنََّّ َُ وَ مَلًئِكَتَ  الْآيةََ.  إِنَّ اللَّ

And Amir Al-Momineenasws said: ‘Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: ‘But rather this Verse 
was Revealed regarding the Salat upon mesaww after Allahazwj Causes mesaww to pass away: 
Surely, Allah and His Angels are Sending Salawat upon the Prophet. [33:56] – the Verse’. 

لًَةُ عَلَى النَّبِِّ  ُُ ثَُّْ  وَ سُئِلَ الْبَاقِرُ ع كَيْفَ كَانَتِ الصَّ ُِ عَشَرةًَ فَدَارُوا حَوْلَ اهُ وَ أدَْخَلَ عَلَيْ ُُ سَجَّ نَ ُُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن وَ كَفَّ لَ ا غَسَّ  وَقَفَ أمَِيُْ   فَ قَالَ لَمَّ
َُ وَ مَلًئِكَتَُُ   الْمُؤْمِنِيَن فِ وَسَطِهِمْ فَ قَالَ   الْآيةََ   إِنَّ اللَّ

And Al-Baqirasws was asked, ‘How was the Salat upon the Prophetsaww?’ Heasws said: ‘When 
Amir Al-Momineenasws had washed himsaww, and enshrouded himsaww, laid himsaww down, 
and ten (men) entered to himsaww. They circled around, then Amir Al-Momineenasws stood in 
their midst and said: Surely, Allah and His Angels [33:56] – the Verse. 

ُِ أهَْلُ الْمَدِينَةِ وَ أهَْلُ الْعَوَالَ.  فَ يَقُولُ الْقَوْمُ مِثْلَ مَا يَ قُولُ حَتََّّ صَلَّى عَلَيْ

The people said the like what heasws said, until the people of Al-Medina and the people of 
nobility had prayed Salat upon himsaww. 

َُ لََْ يَ قْبِضْ  ُُ إِلََّ فِ أطَْهَرِ الْبِقَاعِ فَ يَنْبَغِي أنَْ و اختلفوا أين يدفن فقال بعْهم فِ البقيع و قال آخرون فِ صحن المسجد فَ قَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن إِنَّ اللَّ نبَِيَّ
 فاتفقت الَماعة على قولُ و دفن فِ حجرتُ. يدُْفَنَ فِ الْبُقْعَةِ الَّتِِ قبُِضَ فِيهَا

And they differed, ‘Where should hesaww be buried?’ Some of them said, ‘In Al-Baqie’, and 
others said, ‘In the courtyard of the Masjid’. Amir Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj did not 
Take Hisazwj Prophetsaww except in the purest of spots, therefore it is befitting that hesaww be 
buried in the spot in which hesaww passed away’. The group were concordat upon hisasws 
word, and hesaww was buried in the room’’. 
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ُِ قاَلَ أهَْلِي.قُ لْنَا فَمَ  تاَريِخُ الطَّبََِيِّ فِ حَدِيثِ ابْنِ مَسْعُودٍ   نْ يدُْخِلُكَ قَ بَْكََ ياَ نَبَِّ اللَّ

Tareekh of Al Tabari, in a Hadeeth of Ibn Masud, ‘We said, ‘So who will enter yousaww into 
yoursaww grave, O Prophetsaww of Allahazwj?’ Hesaww said: ‘Mysaww family’’. 

زل فِ قبَ رسول الله   علي بن أبِ طالب و الفْل و قثم و شقران و لَذا قال أميْ المؤمنين ع أنا الْول أنا الذي ن و قال الطبَي و ابن ماجة
 الآخر.

And Al-Tabari, and Ibn Maja – ‘The one who descended in the grave of Rasool-Allahsaww was 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and Al-Fazl, and Qasam, and Shaqran, and for this, Amir Al-
Momineenasws said: ‘Iasws am the first, Iasws am the last’’.614 

ُِ ع قاَلَ: -30 ى وَ فِ الْبَيْتِ عَلِ  شي، تفسيْ العياشي الُْْسَيْنُ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َُهُمْ جَبَْئَيِلُ وَ النَّبُِّ   مُسَجًّ ُِ جَا ا قبُِضَ رَسُولُ اللَّ يٌّ وَ فاَطِمَةُ وَ لَمَّ
 الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ 

Tafseer Al-Ayyashi – Al-Husayn, from Abu Abdullahasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww 
passed away, Jibraeelas came to them, and the Prophetsaww had been laid down, and in the 
house were Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws.  

َةِ  ْْ لًَمُ عَلَيْكُمْ ياَ أهَْلَ بَ يْتِ الرَّ ًُ مِنْ كُلِّ مُصِيبَةٍ وَ دَركَاً مِنْ كُلِّ مَا فاَتَ وَ خَلَف مَتاعُ الْغُرُورِ   إِلَى   كُلُّ نَ فْسٍ ُائقَِةُ الْمَوْتِ   فَ قَالَ السَّ ُِ عَزاَ اً مِنْ كُلِّ إِنَّ فِ اللَّ
اَ الْمُصَابُ مَنْ حُرمَِ  ُِ فثَِقُوا وَ إيَِّاهُ فاَرْجُوا إِنََّّ نْ يَا  هَالِكٍ فبَِاللَّ  الثَّوَابَ وَ هَذَا آخِرُ وَطْئِي مِنَ الدُّ

Heas said: ‘The greetings be upon youasws all, O Peopleasws of the Household! Every self shall 
taste the death, - up to Hisazwj Words: a deceptive pleasure? [3:185]. Surely in Allahazwj 
there is consolation from all calamities, and coming across of all what is lost, and a 
replacement from all (what is) perished, therefore trust in Allahazwj and hope to Himazwj. But 
rather the afflicted is one deprived of the Rewards, and this is the last of myas treading from 
the world’.  

 قاَلَ قاَلُوا فَسَمِعْنَا صَوْتاً فَ لَمْ نَ رَ شَخْصاً.

Heasws said: ‘Theyasws said: ‘Weasws heard a voice but did not see a person’’.615 

ُِ ع قاَلَ:شي،  -31 عُوا صَوْتاً مِنْ جَانِبِ الْبَيْتِ وَ لََْ يَ رَوْا شَخْصاً يَ قُولُ  تفسيْ العياشي هِشَامُ بْنُ سَالٍَِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ   سََِ ا قبُِضَ رَسُولُ اللَّ    لَمَّ
ُِ   كُلُّ نَ فْسٍ ُائقَِةُ الْمَوْتِ   فَ قَدْ فازَ   إِلَى قَ وْلِ

Tafseer Al Ayyashi – Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww passed away, theyasws heard a 
voice from the side of the house and did not see a person saying: ‘Every self shall taste the 
death,  - up to Hisazwj Words: he indeed has succeeded; [3:185]’.  

ُِ خَلَفٌ  اَ الْمَحْرُومُ مَنْ   ثَُّْ قاَلَ فِ اللَّ ُِ فثَِقُوا وَ إِيَّاهُ فاَرْجُوا وَ إِنََّّ ٌُ مِنْ كُلِّ مُصِيبَةٍ وَ دَرَكٌ لِمَا فاَتَ فبَِاللَّ   حُرمَِ الثَّوَابَ وَ اسْتَُوُا عَوْرَةَ نبَِيِّكُمْ وَ عَزاَ
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Then he said: ‘In Allahazwj there is a replacement, and consolation from all calamities, and 
coming across to whatever is lost, therefore trust in Allahazwj and hope to Himazwj, and rather 
the deprived one is the one deprived the Rewards, and veil the nakedness of yourasws 
Prophetsaww’. 

ُُ عَلِيٌّ ع فِ قَمِيصُِِ  لَ ريِرِ نوُدِيَ ياَ عَلِيُّ لََ تَُْلَعِ الْقَمِي َُّ قاَلَ فَ غَسَّ ُُ عَلَى السَّ ا وَضَعَ  . فَ لَمَّ

When heasws placed himsaww upon the bier, hesaww said: ‘O Aliasws! Do not take off the shirt’. 
So Aliasws washed himsaww in hissaww shirt’’.616 

َّْالٍ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ نَصْرٍ  -32 دٍ الْقُرَشِيُّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْسَنِ بْنِ فَ ُِ بْنِ عَبْدِ الْمَلِكِ جا، المجالسُ للمفيد عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ َدَ بْنِ عَبْدِ اللَّ ْْ ُِ عَنْ أَ  عَنْ أبَيِ
دِ بْنِ عَلِيٍّ الْبَاقِرِ عَنْ الُْْسَيْنِ بْ   عَنْ عَمْرِو بْنِ حُرَيْثٍ  ا فَ رغََ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع مِنْ تَ غْسِيلِ  ع قاَلَ: نِ سَلَمَةَ عَنْ أَبِ خَالِدٍ الْكَابلُِيِّ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ مَُُمَّ لَمَّ

ُِنَ للِنَّاسِ وَ قاَلَ ليَِدْخُلْ مِنْكُمْ  ُِ أَ ُِ وَ تَْنِيطِ ُِ   وَ تَكْفِينِ ُِ  رَسُولِ اللَّ  عَشَرَةٌ عَشَرَةٌ ليُِصَلُّوا عَلَيْ

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Al Qashy, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazzal, from Al Husayn Bin Nasr, 
from his father, from Ahmad Bin Abdullah Bin Abdul Malik, from Amro Bin Hureysh, from Al Husayn Bin 
Salama, from Abu Khalid Al Kabuly,  

‘From Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws having said: ‘When Amir Al-
Momineenasws was free from washing Rasool-Allahsaww and enshrouding himasws and 
embalming himsaww, heasws permitted the people and said: ‘Let ten by ten from you enter in 
order to pray Salat upon himsaww’.  

ُُ وَ بَ يْنَهُمْ وَ قاَلَ  ُِ وَ سَلِّمُوا تَ   فَدَخَلُوا وَ قاَمَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع بَ يْنَ ُُ يُصَلُّونَ عَلَى النَّبِِّ يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا صَلُّوا عَلَيْ َُ وَ مَلًئِكَتَ وَ كَانَ النَّاسُ  سْلِيماً إِنَّ اللَّ
 يَ قُولُونَ كَمَا يَ قُولُ 

They entered and Amir Al-Momineenasws stood between himsaww and them and said: Surely, 
Allah and His Angels are Sending Salawat upon the Prophet. O you those who believe! 
Send Salawat upon him and submit submissively [33:56]. And the people were saying what 
heasws said’.  

  ُِ لًَةُ عَلَيْ  . قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع وَ هَكَذَا كَانَتِ الصَّ

Abu Ja’farasws said: ‘And that is how the Salat was upon himsaww’’.617 

دُ بْنُ الُْْسَيْنِ ا -33 َدَ بْنِ الُْْسَيْنِ بْنِ سَعِيدٍ الْقُرَشِيِ جا، المجالس للمفيد مَُُمَّ ْْ ُِ بْنِ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ عَنِ الُْْسَيْنِ بْنِ مَُُارقٍِ عَنْ   لْمُقْريِ عَنْ عَبْدِ اللَّ عَنْ أبَيِ
ُُ قاَلَ  ُُ عَنْ ُِ بْنِ الْعَبَّاسِ رَضِيَ اللَّ ُِ عَنْ عَبْدِ اللَّ ُُ وَ  :عَبْدِ الصَّمَدِ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِ ُُ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ الْعَبَّاسُ مَعَ ُِ   تَ وَلىَّ غُسْلَ ا تُ وُفَِِّ رَسُولُ اللَّ لَمَّ

لُ بْنُ الْعَبَّاسِ  ْْ  الْفَ

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Muhammad Bin Al Husayn Al Muqry, from Abdullah Bin Yahya, from 
Ahmad Bin Al Husayn Bin Saeed al Qurshy, from his father, from Al Husayn Bin Mukhariq, from Abdul Samad 
Bin Ali, from his father, from Abdullah Bin Al Abbas who said,  
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‘When Rasool-Allahsaww passed away, Aliasws Bin Abu Talibasws was in charge of hissaww 
washing, and Al-Abbas was with himasws, and Al-Fazl Bin Al-Abbas.  

ي طِبْتَ حَيّاً وَ  ُِ ثَُّْ قاَلَ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ زَارَ عَنْ وَجْهِ ُِ كَشَفَ الِْْ ا فَ رغََ عَلِيٌّ ع مِنْ غُسْلِ سِوَاكَ  طِبْتَ مَيِّتاً انْ قَطَعَ بِوَْتِكَ مَا لََْ يَ نْقَطِعْ بِوَْتِ أَحَدٍ مَِّنْ  فَ لَمَّ
 ُِ نْ بَا  مِنَ النُّبُوَّةِ وَ الِْْ

When Aliasws was free from washing himsaww, heasws uncovered the sheet from hissaww face, 
then said: ‘May myasws fatheras and myasws motheras be (sacrificed) for yousaww! Yousaww were 
good alive and are good (when) deceased. It has been cut off from yoursaww passing away 
what was not cut off with the death of anyone from the ones besides yousaww, of the 
Prophet-hood and the news. 

مْتَ حَتََّّ صَارَ النَّاسُ  نْ سِوَاكَ وَ عَمَّ صْتَ حَتََّّ صِرْتَ مُسَلِّياً عَمَّ ئُونَ خَصَّ بَِْ وَ نَ هَيْتَ عَنِ الََْزعَِ لَْنَْ فَدْناَ عَلَيْكَ الشُّ ًُ وَ لَوْ لََ أنََّكَ أمََرْتَ باِلصَّ فِيكَ سَوَا
ُُ الَْْجَلِ وَ قَلًَّ لَكَ    وَ لَكِنَّ مَا لََ يدُْفَعُ كَمَدٌ وَ غُصَ ٌُّ مَُُالفَِانِ وَ هَُاَ دَا

Yousaww were specialised until yousaww became pleasant from the ones besides yousaww and 
were generalised until the people became the same regarding youasws, and had yousaww not 
instructed with the patience and forbidden from the panic, we would have run down the 
affairs upon yousaww, but what cannot be repelled is gloom and choking, both opposing, and 
these two are the immediate problems, detestable to yousaww.  

ُُ وَ الِْْ  ُِ فَ قَبَّلَ وَجْهَ كُُْرْناَ عِنْدَ رَبِّكَ وَ اجْعَلْنَا مِنْ هََِّكَ ثَُّْ أَكَبَّ عَلَيْ ي ا ُِ زاَرُ عَ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ  . لَيْ

May myasws fatheras and myasws motheras be (sacrificed) for yousaww, mention us in the 
Presence of yourasws Lordazwj and Make us to be from yourasws main concerns’. Then heasws 
devoted to himsaww and kissed hissaww face and the sheet was upon himsaww’’.618 

ُُ أغُْمِيَ عَلَى النَّبِِّ    قب، المناقب لَبن شهرآشوب سُهَيْلُ بْنُ أَبِ صَالِحٍ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ  -34 َُا قاَلَ أنَاَ   أنََّ ُُ فَ قَالَتْ فاَطِمَةُ مَنْ  ُِ فَدُقَّ باَبُ فِ مَرَضِ
َُنوُ  ُِ   أَ تأَْ ُِ عَنْكَ مَشْغُولٌ رَجُلٌ غَريِبٌ أتََ يْتُ أَسْأَلُ رَسُولَ اللَّ ُُ لِْاَجَتِكَ فَ رَسُولُ اللَّ َكَ اللَّ ُِ فأََجَابَتْ امْضِ رَِْ خُولِ عَلَيْ  نَ لَ فِ الدُّ

(The book) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Suheyl Bin Abu Salih, from Ibn Abbas – ‘There 
was unconsciousness upon the Prophetsaww during hissaww illness. There was a knock on the 
door, so (Syeda) Fatimaasws said: ‘Who is that?’ He said, ‘I am a Stanger man having come to 
ask Rasool-Allahazwj. Can you permit me regarding the entering to see himsaww?’ Sheasws 
answered: ‘May Allahazwj have Mercy on you! Continue to your needs for Rasool-Allahsaww is 
pre-occupied from you’.   

ُِ فأَفََ  َُنوُنَ للِْغُرَباَ ُِ أَ تأَْ ُِنُ عَلَى رَسُولِ اللَّ ى ثَُّْ رَجَعَ فَدَقَّ الْبَابَ وَ قاَلَ غَريِبٌ يَسْتَأْ َْ ُِ وَ قاَلَ ياَفَمَ ُِ   مِنْ غَشْيَتِ فاَطِمَةُ أَ تَدْريِنَ مَنْ هَذَا  اقَ رَسُولُ اللَّ
 قاَلَتْ لََ ياَ رَسُولَ اللَُِّ 

He went away, then returned and knocked the door and said, ‘A stranger seeking to see 
Rasool-Allahsaww! Can you permit the strangers?’ Rasool-Allahsaww woke up from hissaww 
unconsciousness and said: ‘O Fatimaasws! Do youasws know who this is?’ Sheasws said: ‘No, O 
Rasool-Allahsaww!’  
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ُِ عَلَى أَحَدٍ ق َ  َُنَ وَ اللَّ اتِ هَذَا مَلَكُ الْمَوْتِ مَا اسْتَأْ ُِنُ عَلَى أَ قاَلَ هَذَا مُفَرِّقُ الََْمَاعَاتِ وَ مُنَغِّ ُُّ اللَّذَّ َُنَ عَلَيَّ لِكَراَمَتِِ بْلِي وَ لََ يَسْتَأْ حَدٍ بَ عْدِي اسْتَأْ
ُِ ائْذَنِ لَُُ   عَلَى اللَّ

Hesaww said: ‘This is the separator of the communities, and spoiler of the pleasures. This is 
the Angel of death. By Allahazwj! He did not seek permission to anyone before mesaww nor will 
he be seeking permission to anyone after mesaww. He is seeking permission to mesaww due to 
mysaww prestige unto Allahazwj. Permit him’.  

لًَمُ عَلَى أهَْلِ بَ يْتِ رَسُولِ ال افَةٍ وَ قاَلَ السَّ ُُ فَدَخَلَ كَريِحٍ هَفَّ َكَ اللَّ  لَُِّ فَ قَالَتْ ادْخُلْ رَِْ

Sheasws said: ‘Enter, may Allahazwj have Mercy on you!’ He entered like a dry wind and said: 
‘The greetings be upon the Peopleasws of the Household of the Rasool-Allahsaww’.  

فْظِ  نْ يَا وَ بِِِ بَِْ عَنِ الدُّ فْظِ الَْْ فأََوْصَى النَّبُِّ إِلَى عَلِيٍّ باِلصَّ ُِ وَ أنَْ يَ عْمَلَ حَوْلَ قَ بَْهِِ حَائِطاً وَ بِِِ ُِ وَ بغُِسْلِ ُِ دَينِْ ا َْ سَنِ وَ فاَطِمَةَ وَ بَِِمْعِ الْقُرْآنِ وَ بِقَ
 . الُْْسَيْنِ 

The Prophetsaww bequeathed to Aliasws with the patience upon the world, and with 
protecting Fatimaasws, and with collecting the Quran, and with paying off hissaww debts, and 
with washing himsaww, and that heasws should build a wall about hissaww grave, and with 
protecting Al-Hassanasws and Al-Husaynasws’’.619 

ُِ   وَ يَدُ   عم، إعلًم الورى -35 ى رَسُولُ اللَّ َْ ُُ بِِاَ ثَُّْ قَ ُِ فَمَسَحَ ُُ فِيهَا فَ رَفَ عَهَا إِلَى وَجْهِ ُِ فَ فَاضَتْ نَ فْسُ ُُ وَ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع الْيُمْنَى تَْتَ حَنَكِ هَ  وَجَّ
ُِ إِزاَرَهُ وَ اشْتَغَلَ باِلنَّظَرِ فِ أمَْرهِِ. ُُ وَ مَدَّ عَلَيْ َْ  غَمَّ

(The  book) ‘Ilam Al-Wara’ – Rasool-Allahsaww expired and the right hand of Amir Al-
Momineenasws was beneath hissaww neck. Hisasws tears overflowed during it and heasws raised 
it for hissaww face and wiped with it, then turned himsaww and closed hissaww eyes and 
extended hissaww sheet upon him, and became pre-occupied with the consideration into 
hissaww instructions’’. 

أُ مَا تَذْهَبُ ريِحُ الْمِسْ   وَ رُوِيَ عَنْ أمُِّ سَلَمَةَ قاَلَتْ  ُِ   يَ وْمَ مَاتَ فَمَرَّ بِ جَْْعٌ آكُلُ وَ أتََ وَضَّ  .مِنْ يَدِي  كِ وَضَعْتُ يَدِي عَلَى صَدْرِ رَسُولِ اللَّ

And it is reported from Umm Salamara. Shera said, ‘Ira placed myra hand upon the chest of 
Rasool-Allahsaww on the day hesaww passed away. Then crowds passed by mera. Ira ate and 
washed, but the aroma of musk did not go away from myra hand’’. 

اهُ الْكَرْبُ ياَ أبََ تَاهْ إِلَى جَبَْئَيِلَ نَ نْعَاهُ ياَ أبََ تَاهْ   بِتٌ عَنْ أنََسٍ قاَلَ قاَلَتْ فاَطِمَةُ عوَ رَوَى ثاَ ا ثَ قُلَ النَّبُِّ   وَ جَعَلَ يَ تَغَشَّ مِن رَبُِِّ مَا أدَْناَهُ ياَ أبََ تَاهْ جِنَانُ   لَمَّ
 باًّ دَعَاهُ.الْفِرْدَوْسِ مَأْوَاهُ ياَ أبََ تَاهْ أَجَابَ رَ 

And it is reported by Sabit, from Anas (well-known fabricator) who said, ‘Fatimaasws said 
when the Prophetsaww (illness) worsened and went on to faint: ‘The distress, O fathersaww, to 
Jibraeelas we lament. O fathersaww, from hisas Lordazwj, how close heas is. O fathersaww, the 
Gardens of Al-Firdows are hisas shelter. O fathersaww, answer the Lordazwj of Hisazwj Call’’.  
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ُِ أَ ترُيِدُ الرُّ   قاَلَ الْبَاقِرُ ع ُِ الْوَفاَةُ نَ زَلَ جَبَْئَيِلُ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ َْرَ رَسُولَ اللَّ ا حَ ُِ أَ ترُيِدُ لَمَّ ُُ ياَ رَسُولَ اللَّ نْ يَا قاَلَ لََ وَ قَدْ بَ لَغْتُ ثَُّْ قاَلَ لَ  جُوعَ إِلَى الدُّ

نْ يَا قاَلَ لََ الرَّفِيقَ الَْْعْلَى.  الرُّجُوعَ إِلَى الدُّ

Al Baqirasws said: ‘When the expiry presented to Rasool-Allahsaww, Jibraeelas descended and 
said: ‘O Rasool-Allahsaww! Do yousaww want the return to the world?’ Hesaww said: ‘No, and 
Isaww have delivered (the Message)’. Then heas said to himsaww: ‘O Rasool-Allahsaww! Do 
yousaww want the return to the world?’ Hesaww said: ‘No, the lofty friends’’. 

ادِقُ عوَ قَ  اَ كُنْتَ أنَْتَ حَاجَتِِ مِنْهَا  الَ الصَّ نْ يَا إِنََّّ دُ هَذَا آخِرُ نُ زُولَ إِلَى الدُّ  قاَلَ جَبَْئَيِلُ ياَ مَُُمَّ

And Al-Sadiqasws said: ‘Jibraeelas said: ‘O Muhammadsaww! This is the last of myas descent to 
the world. But rather, yousaww were my need from it’.  

عُونَ  َْ ُِ   قاَلَ وَ صَاحَتْ فاَطِمَةُ ع وَ صَاحَ الْمُسْلِمُونَ وَ يَ اَبَ عَلَى رُُُوسِهِمْ وَ مَاتَ   للَِيْلَتَيْنِ بقَِيَتَا مِنْ صَفَرٍ سَنَةَ عَشْرٍ مِنْ هِجْرَتِ  التَُّ

Heasws said: ‘And (Syeda) Fatimaasws cried, and the Muslims shouted and they were placing 
the dust upon their heads, and hesaww passed away, two nights remaining from Safar of the 
year ten from hissaww emigration’.  

ثْ نَيْنِ  اً لَِثْ نَتَِْ عَشَرَةَ ليَْلَةً مِنْ شَهْرِ رَبيِعٍ الَْْوَّلِ يَ وْمَ الِْْ  وَ رُوِيَ أيَْْ

And it is reported as well, twelve nights from the months of Rabbi Al-Awwal on the day of 
Monday’.  

َُ بَ عْدَ أنَْ عَ  ُُ الْمَا لَ بْنَ الْعَبَّاسِ فأََمَرَهُ أنَْ يُ نَاولَِ ْْ ُُ اسْتَدْعَى الْفَ ا أرَاَدَ عَلِيٌّ ع غُسْلَ ُِ فَشَقَّ قَمِيوَ لَمَّ بَ عَيْنَيْ ُِ وَ صَّ ُِ إِلَى سُرَّتِ ُِ حَتََّّ بَ لَغَ بِ ُُ مِنْ قِبَلِ جَيْبِ صَ
ُِ وَ تَُْهِيزهِِ  ا فَ رغََ مِنْ غُسْلِ َُ فَ لَمَّ ُُ الْمَا لُ يُ نَاولُِ ْْ ُُ وَ الْفَ ُُ وَ تَكْفِينَ ُُ وَ تَْنِيطَ ُِ.تَ وَلىَّ غُسْلَ مَ فَصَلَّى عَلَيْ   تَ قَدَّ

And when Aliasws wanted to wash himsaww, called Al-Fazl Bin Al-Abbas and instructed him to 
give him the water after he had blindfolded his eyes. Heasws tore hissaww shirt from the 
direction of its pocket until heasws reached to hissaww navel, and heasws took charge of 
washing himsaww and embalming himsaww and enshrouding himsaww, and Al-Fazl was giving 
himasws the water. When heasws was free from washing himsaww and preparing him, hesaww 
went ahead and prayed Salat upon himsaww’’. 

ثَنِِ أبَوُ مَرْمََ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ  ُِ إِمَامُنَا حَيّاً وَ مَيِّتاً فَدَخَلَ عَلَ  ع قاَلَ: قاَلَ أبَاَنٌ وَ حَدَّ ُِ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع إِنَّ رَسُولَ اللَّ لًَةُ عَلَيْ ُِ عَشَرَةً عَشَرةًَ قاَلَ النَّاسُ كَيْفَ الصَّ يْ
ُِ حَتََّّ الصَّباَحِ وَ يَ وْمَ الثَّ  ثْ نَيْنِ وَ ليَْلَةَ الثَّلًَثاَ ُِ يَ وْمَ الِْْ كََُرُهُمْ وَ أنُْ ثاَهُمْ فَصَلَّوْا عَلَيْ ُِ كَبِيْهُُمْ وَ صَغِيْهُُمْ وَ  ُِ حَتََّّ صَلَّى عَلَيْ  لًَثاَ

Aban said, ‘It is narrated to me by Abu Maryam,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The people said, ‘How would the Salat be upon himsaww?’ 
Aliasws said: ‘Rasool-Allahsaww is our Imam alive and (when) deceased. So ten by ten entered 
and prayed upon himsaww on the day of Monday, and the night of Tuesday until the morning, 
and the day of Tuesday, until their elders and their young ones, and their males, and the 
females had prayed Salat upon himsaww.  
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َُ سُبْحَ  ُِ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع إِنَّ اللَّ ُِ وَ إِنِِّ وَ ضَوَاحِي الْمَدِينَةِ بِغَيِْْ إِمَامٍ وَ خَاضَ الْمُسْلِمُونَ فِ مَوْضِعِ دَفْنِ ُِ فِي اهُ لرَِمْسِ َْ ُُ لََْ يَ قْبِضْ نبَِيّاً فِ مَكَانٍ إِلََّ وَ ارْتَ انَ
 ُُ ُِ الَّتِِ قبُِضَ فِيهَا فَ رَضِيَ الْمُسْلِمُونَ بِذَلِكَ دَافِنُ  فِ حُجْرَتِ

And the outskirts of Al Medina were without an imam, and the Muslims flowed over into 
the place of hissaww burial. Aliasws said: ‘Allahazwj the Glorious did not Take any Prophetsaww in 
a place except and Heazwj had Chosen it for hisas grave to be in it, and Iasws shall bury himsaww 
in hissaww room in which hesaww passed away’. The Muslims were pleased with that. 

ُِ أنَْ فَذَ الْعَبَّاسُ  ا صَلَّى الْمُسْلِمُونَ عَلَيْ رحَُ وَ أنَْ فَذَ إِلَى زَيْدِ بْنِ سَهْلٍ أَبِ طلَْحَةَ وَ إِلَى أَبِ عُبَ   فَ لَمَّ ْْ ةَ وَ يَ كَانَ يَُْفِرُ   يْدَةَ بْنِ الََْرَّاحِ وَ كَانَ يَُْفِرُ لَِْهْلِ مَكَّ
 لَِْهْلِ الْمَدِينَةِ وَ يُ لْحِدُ فاَسْتَدْعَاهَُاَ وَ قاَلَ اللَّهُمَّ خِرْ لنَِبِيِّكَ فَ وَجَدَ أبَوُ طلَْحَةَ 

When the Muslims had prayed Salat upon himsaww, Al-Abbas sent (men) to Abu Ubeyda Bin 
Al-Jarrah, and he used to dig graves for the people of Makkah, and sent to Zayd Bin Sahl Abu 
Talha, and he used to dig graves for the people of Al Medina, and he said, ‘O Allahazwj! I have 
chosen for Yourazwj Prophetsaww and found Abu Talha’.  

ُُ لَْْداً وَ دَخَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن عَلِيٌّ ع وَ الْعَبَّاسُ وَ الْ  ُِ فَحَفَرَ لَ ُُ احْفِرْ لرَِسُولِ اللَّ لُ وَ أُسَامَةُ بْنُ زَيْدٍ ليَِتَوَلَّوْا دَفْنَ رَسُ فَقِيلَ لَ ْْ ُِ فَ نَادَتِ الْْنَْصَارُ مِنْ فَ ولِ اللَّ
ُِ أنَْ يَذْهَبَ أدَْخِلْ مِ  نَا الْيَوْمَ مِنْ رَسُولِ اللَّ َُ وَ حَقَّ رُكَ اللَّ ُِ الْبَيْتِ ياَ عَلِيُّ إِنَّا نذُكَِّ ُِ   نَّاوَراَ ُِ حَظٌّ مِنْ مُوَاراَةِ رَسُولِ اللَّ  رَجُلًً يَكُونُ لنََا بِ

It was said to him, ‘Dig for Rasool-Allahsaww!’ So, he dug out a grave and Amir Al-Momineen 
Aliasws entered, and Al-Abbas, and Al-Fazl, and Usama Bin Zayd, and heasws was in charge of 
the burial of Rasool-Allahsaww. The Helpers called out from behind the house, ‘O Aliasws! We 
remind youasws of Allahazwj and our right today from Rasool-Allahazwj, that a man from us 
should go and enter (the grave) for there to be a share for us with it from covering of 
Rasool-Allahsaww’.  

ُُ عَلِيٌّ انْزلِْ الْقَبََْ فَ نَزَلَ وَ وَضَعَ عَ فَ قَالَ ليَِدْخُلْ أوَْسُ بْنُ خَوَلٍَّ رَجُلٌ مِنْ بَنِِ  ُِ  عَوْفِ بْنِ الْْزَْرجَِ وَ كَانَ بَدْريِاًّ فَدَخَلَ الْبَيْتَ وَ قاَلَ لَ ُِ عَلَى يَدَيْ لِيٌّ رَسُولَ اللَّ
ُُ اخْرجُْ فَخَرجََ وَ نَ زَلَ عَلِيٌّ فَكَشَفَ عَ  ُِ ثَُّْ قاَلَ لَ هُ فِ حُفْرَتِ ُِ اللَّبَِِ وَ ثَُّْ دَلََّ ُِ ثَُّْ وَضَعَ عَلَيْ هاً إِلَى الْقِبْلَةِ عَلَى يَميِنِ هُ عَلَى الَْْرْضِ مُوَجِّ ُِ وَ وَضَعَ خَدَّ  نْ وَجْهِ

اَبَ  ُِ التَُّ  . هَالَ عَلَيْ

Heasws said: ‘Let Aws Bin Howly enter, from the clan of Awf Bin Al-Khazrah’. And he was an 
attendee of Badr. He entered the house and Aliasws said to him: ‘Descend into the grave’, 
and Aliasws placed Rasool-Allahsaww with hisasws own hands, the laid himsaww in hissaww grave, 
then said to him: ‘Go out’. So, he went out, and Aliasws descended and removed from hissaww 
face and placed hissaww cheek upon the ground facing towards the Qiblah, upon hissaww right. 
Then hesaww placed the brick upon it, and evened the soil upon himsaww’’.620 

ُِ سَنَ  كشف، كشف الغمة  -36 ُُ أبَوُ طاَلِبٍ عَاشَ ثَلًَثاً وَ سِتِّيَن سَنَةً مِنْهَا مَعَ أبَيِ ُُ عَمُّ لَ هِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ ثََاَنَِ سِنِيَن ثَُّْ كَفَّ تَانِ وَ أرَْبَ عَةُ أَشْهُرٍ وَ مَعَ جَدِّ
ُِ أيََّامَ حَيَاتُِِ  ُِ وَ يَ نْصُرهُُ بيَِدِهِ وَ لِسَانِ ُُ وَ يَُْمِي  بَ عْدَ وَفاَةِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ فَكَانَ يُكْرمُِ

(The book) ‘Kashf Al-Ghumma’ – Hesaww lived for sixty three years, from these were two 
years and four months with hissaww fatheras, and eight years with hissaww grandfatheras Abdul 
Muttalibasws. Then hissaww uncleas Abu Talibas took hissaww responsibility after hisas expiry. 

                                                      
620

 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet
saww
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Abdul Muttalibasws used to honour himsaww, and protect himsaww, and help himsaww by hisas 
hand and hisas tongue for the day of hisas life.  

 ُُ ْلٌ وَ قِيلَ مَاتَ وَ عُمُرهُُ سَبْعَةُ أَشْهُرٍ وَ مَاتَتْ أمُُّ َْ  وَ عُمُرهُُ سِتُّ سِنِيَن.وَ قِيلَ إِنَّ أبَاَهُ مَاتَ وَ هُوَ 

And it is said, ‘Hissaww fatheras passed away while hesaww was being carried (in hissaww 
motheras, and it is said heas passed away and hissaww age was seven months, and hissaww 
motheras died and hissaww age was six years’. 

ُُ قاَلَ:وَ رَوَ  ُِ أنََّ ركُْمُ الْمَوْتَ. ى مُسْلِمٌ فِ صَحِيحِ نَ لَ فَ زُورُوا الْقُبُورَ تُذكَِّ ُِ ي فأََ َُنْتُ رَبِِّ فِ زيِاَرَةِ قَ بَِْ أمُِّ  اسْتَأْ

And it is reported by Muslim in his (book) ‘Saheeh’, hesaww said: ‘Isaww sought the Permission 
of mysaww Lordazwj in visiting the grave of mysaww motheras. Heazwj Permitted mesaww, so visit 
the graves, you will remember the death’.  

و تزوج خديَة و هو ابن خَس و عشرين سنة و توفِ عمُ أبو طالب و عمره ست و أربعون سنة و ثَانية أشهر و أربعة و عشرون يوما و توفيت 
 . ع بعده بثلًثة أيام فسمي ُلك عام الْزنخديَة 

And hesaww married Khadeejaas and hesaww was twenty five years old, and hissaww uncleas Abu 
Talibas passed away and hissaww ages was forty six years and eight months and twenty four 
days, and (Syeda) Khadeejaas passed away after himas by three days, so that is named as the 
‘Year of grief’’. 

  ُِ ُِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ و أقام بِكة بعد البعثة ثلًث عشرة سنة ثْ هاجر  مَا زاَلَتْ قُ رَيْشٌ كَاعَّةً حَتََّّ مَاتَ أبَوُ طاَلِبٍ.  وَ رَوَى هِشَامُ بْنُ عُرْوَةَ عَنْ أبَيِ
ين ثْ قبض  المدينة بعد أن استتَ فِ الغار ثلًثة أيام و قيل ستة أيام و دخل المدينة يوم الْثنين الْادي عشر من ربيع الْول و بقي بِا عشر سنإلى

 لليلتين بقيتا من صفر سنة إحدى عشرة للهجرة.

And it is reported by Hisham Bin Urwah, from his father who said, ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Quraysh did not cease to be in awe until Abu Talibas passed away. And hesaww stayed in 
Makkah after the Prophet-hood by thirteen years, then emigrated to Al-Medina after hiding 
in the cave for three days’; and it is said, six days; and hesaww entered Al-Medina on the day 
of Monday of the eleventh of Rabbi Al-Awwal, and remained at it for ten years, then hesaww 
passed away on two nights remaining from Safar of the year eleven of the emigration’. 

دٍ  ُِ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ ُِ فَ قَالَتْ فاَطِمَةُ وَا كَرْباَهْ لِكَرْبِكَ ياَ أبََ تَاهْ فَ فَتَحَ عَيْنَ  ع قاَلَ:عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ َْرَ النَّبُِّ   جَعَلَ يُ غْمَى عَلَيْ ا حَ ُُ وَ قاَلَ لََ كَرْبَ عَلَى لَمَّ
 أبَيِكِ بَ عْدَ الْيَوْمِ.

From Abu Abdullah Ja’far Bin Muhammadasws having said: ‘When (the expiry) presented to 
the Prophetsaww, hesaww kept fainting. (Syeda) Fatimaasws said: ‘O the distress to yoursaww 
distress, O fathersaww!’ Hesaww opened hissaww eyes and said: ‘There is no distress upon 
yourasws fathersaww today’’. 

َُلِكَ وَ الْمُسْلِمُ   وَ قاَلَ ع ُُ لََ نَبَِّ بَ عْدِي وَ لََ سُنَّةَ بَ عْدَ سُنَّتِِ فَمَنِ ادَّعَى  ُُ أيَ ُّهَا النَّاسُ إنَِّ ُِ فِ النَّارِ أيَ ُّهَا النَّاسُ أَحْيُوا  ونَ مُجْتَمِعُونَ حَوْلَ فَدَعْوَاهُ وَ باَغِي
َُ قَوِيٌّ عَزيِزٌ   وا وَ أَسْلِمُوا وَ سَلِّمُواالْقِصَاَ  وَ أَحْيُوا الَْْقَّ لِصَاحِبِ الَْْقِّ وَ لََ تَ فَرَّقُ  ُُ لََْغْلِبََِّ أنَاَ وَ رُسُلِي إِنَّ اللَّ  .كَتَبَ اللَّ
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And hesaww said, and the Muslims had gathered around himsaww: ‘O you people! Surely there 
is no Prophetsaww after mesaww, nor any Sunnah after mysaww Sunnah, so the one who claims 
that, then his claim and his rebellion are in the Fire. O you people! Revive the retaliation, 
and revive the Truth to the owner of the Truth, and do not separate, and submit 
submissively. Allah has Ordained: “Neither I nor My Rasool would be overcome!” Surely, 
Allah is Strong, Mighty [58:21]’’. 

َْرَ قاَلَ أبَُ و بَ   دَخَلَ أبَوُ بَكْرٍ عَلَى النَّبِِّ   وَ قَدْ ثَ قُلَ  وَ مِنْ كِتَابِ أَبِ إِسْحَاقَ الثَّعْلَبِِّ قاَلَ: ُِ مَتََّ الَْْجَلُ قاَلَ قَدْ حَ ُُ الْمُسْ تَعَانُ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّ كْ رٍ اللَّ 
دْرَةِ الْمُنْتَهَى وَ جَنَّةِ الْمَأْوَى وَ إِلَى الرَّفِيقِ الَْْعْ  َُلِكَ فإَِلَى مَا الْمُنْقَلَبُ قاَلَ إِلَى السِّ  لَى وَ الْكَأْسِ الَْْوْفََّ وَ الْعَيْشِ الْمُهَنىَّ عَلَى 

And from the book of Abu Is’haq Al-Sa’alby who said, ‘Abu Bakr entered to see the 
Prophetsaww and hesaww (illness) had worsened. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! When is the 
death to be?’ Hesaww said: ‘It has presented’. Abu Bakr said, ‘Allahazwj is the Helper upon that. 
So, to what will be the transfer?’ Hesaww said: ‘To the Sidrat Al-Muntaha, and the Garden of 
Al Mawa, and to the lofty friends, and the cup filled to the brim, and the life of Proximity’.  

 فِيمَ نُكَفِّنُكَ قاَلَ فِ ثيَِابِ هَذِهِ الَّتِِ عَلَيَّ أوَْ فِ حُلَّةٍ يَماَنيَِّةٍ أوَْ فِ بَ يَاضِ مِصْرَ قاَلَ أبَوُ بَكْرٍ فَمَنْ يلَِي غُسْلَكَ قاَلَ رجَِالُ أهَْلِ بَ يْتَِِ الَْْدْنَى فاَلَْْدْنَى قاَلَ فَ 

Abu Bakr said, ‘So, who fill be in charge of yoursaww washing?’ Hesaww said: ‘A man from 
mysaww closest family, the closest one’. He said, ‘So, in what should we enshroud yousaww?’ 
Hesaww said: ‘In these clothes of minesaww which are upon mesaww, or in a Yemeni garment, or 
in a white of Egypt’.  

ُِ فَ قَالَ لََمُُ النَّبُِّ   مَهْ  لًَةُ عَلَيْكَ فاَرْتََُّتِ الَْْرْضُ باِلْبُكَا عُونِ عَلَى سَريِريِ فِ بَ يْتِِ هَذَا عَلَى قاَلَ كَيْفَ الصَّ َْ نْتُ فَ لْتُ وَ كُفِّ َُا غُسِّ ُُ عَنْكُمْ إِ لًً عَفَا اللَّ
َُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى أوََّلُ مَنْ يُصَلِّي عَلَيَّ ثَُّْ يأَْ  لًَةِ عَلَيَّ َُنُ للِْمَلًَئِكَةِ فِ شَفِيِْ قَ بَِْي ثَُّْ اخْرُجُوا عَنِِّ سَاعَةً فإَِنَّ اللَّ  الصَّ

He said, ‘How would the Salat be upon yousaww?’ And the ground shuddered with the crying. 
The Prophetsaww said to them: ‘Shh, no! May Allahazwj Pardon you. When Isaww and washed 
and enshrouded, then place mesaww upon mysaww bier in this house of minesaww, at the edge 
of mysaww grave. Then go out from mesaww for a while, for Allahazwj Blessed and Exalted 
would be the first One to pray Salat upon mesaww, then Heazwj will Permit for the Angels 
regarding the Salat upon mesaww.  

لُ مَنْ  زُمْرَةً فَصَلُّوا عَلَيَّ وَ سَلِّمُوا  بأَِجَْْعِهَا ثَُّْ ادْخُلُوا عَلَيَّ زُمْرَةً يَ نْزلُِ جَبَْئَيِلُ ع ثَُّْ إِسْراَفِيلُ ثَُّْ مِيكَائيِلُ ثَُّْ مَلَكُ الْمَوْتِ ع فِ جُنُودٍ كَثِيٍْ مِنَ الْمَلًَئِكَةِ  فأََوَّ
ُُونِ بتَِزكِْيَةٍ وَ  بْيَانُ  تَسْلِيماً وَ لََ تُ ؤْ ُُ ثَُّْ الصِّ لًَةِ عَلَيَّ الَْْدْنَى فاَلَْْدْنَى مِنْ أهَْلِ بَ يْتِِ ثَُّْ النِّسَا   زُمَراً لََ رَنَّةٍ وَ لْيَبْدَأْ باِلصَّ

Thus, the first one to descend would be Jibraeelas, then Israfeelas, then Mikaeelas, then the 
Angel of death in an army of multitude from the Angels in their entirety. Then enter a group 
by group unto mesaww, and they should pray Salat upon mesaww submitting submissively, and 
you should not hurt mesaww neither with a chastening nor a clamour. And let himasws begin 
with the Salat upon mesaww, the closest one of the close ones from mysaww family, then the 
women, then the children in a group’.  

كَُُمْ مْ قُومُو قاَلَ أبَوُ بَكْرٍ فَمَنْ يَدْخُلُ قَ بَْكََ قاَلَ الَْْدْنَى فاَلَْْدْنَى مِنْ أهَْلِ بَ يْتِِ مَعَ مَلًَئِكَةٍ لََ تَ رَوْنَ هُ   ا فأََدَّوْا عَنِِّ إِلَى مَنْ وَراَ
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Abu Bakr said, ‘So, who will enter yoursaww grave?’ Hesaww said: ‘The closest oneasws from the 
close ones of mysaww family, along with the Angels you will not be seeing. Arise and leave 
from mesaww, there are ones behind you’.  

ُِ بْنُ مَسْعُودٍ. ثَكَ هَذَا الَْْدِيثَ قاَلَ عَبْدُ اللَّ  فَ قُلْتُ للِْحَارِثِ بْنِ مُرَّةَ مَنْ حَدَّ

I said to Al-Haris Bin Murra, ‘Who narrated this Hadeeth to you?’ He said, ‘Abdullah Bin 
Masoud’. 

لًَمُ عَلَ  كَانَ جَبَْئَيِلُ   قاَلَ:  عَنْ عَلِيٍّ ع ُِ فِ كُلِّ يَ وْمٍ وَ فِ كُلِّ ليَْلَةٍ فَ يَقُولُ السَّ ُِ الَّذِي قبُِضَ فِي لًَمَ يَ نْزلُِ عَلَى النَّبِِّ   فِ مَرَضِ يْكَ إِنَّ رَبَّكَ يُ قْرئُِكَ السَّ
ُُ أرَاَدَ أنَْ يزَيِدَكَ كَرَ  دُكَ وَ هُوَ أعَْلَمُ بِكَ وَ لَكِنَّ تِكَ   امَةً وَ شَرَفاً إِلَى مَا أعَْطاَكَ عَلَى الْْلَْقِ وَ أرَاَدَ أَنْ يَكُونَ فَ يَقُولُ كَيْفَ تَُِ  عِيَادَةُ الْمَريِضِ سُنَّةً فِ أمَُّ

From Aliasws having said: ‘Jibraeelas was descending unto the Prophetsaww during hissaww 
illness in which hesaww passed away during every day, and during every night, and hesaww was 
saying: ‘The greetings be unto yousaww! Yoursaww Lordazwj Conveys the Greetings to yousaww 
and says: “How are yousaww?”, and Heazwj is more Knowing with yousaww, but Heazwj Wants to 
Increase yousaww in prestige and nobility what Heazwj Gave yousaww over the people, and 
Wants consoling the patient to be a Sunnah in yoursaww community’.  

ُُ جَبَْئَيِلُ ع اعْلَمْ ياَ مَُُمَّ  ُُ النَّبُِّ   إِنْ كَانَ وَجَعاً ياَ جَبَْئَيِلُ أَجِدُنِ وَجِعاً فَ قَالَ لَ ُِ فَ يَقُولُ لَ ُِ أَكْرَمَ عَلَيْ دْ عَلَيْكَ وَ مَا مِنْ أَحَدٍ مِنْ خَلْقِ َُ لََْ يُشَدِّ دُ إِنَّ اللَّ
رَجَةِ وَ الثَّوَابِ الَّ  َُكَ حَتََّّ تَ لْقَاهُ مُسْتَوْجِباً للِدَّ ُُ أَحَبَّ أنَْ يَسْمَعَ صَوْتَكَ وَ دُعَا يلَةِ عَلَى الْْلَْقِ ذِي أعََدَّ لَكَ وَ الْكَراَمَةِ وَ الْ مِنْكَ وَ لَكِنَّ ِْ  فَ

The Prophetsaww said to himas: ‘If it was pain, O Jibraeelas, Isaww do find pain’. Jibraeelas said to 
himsaww: ‘Know, O Muhammadsaww, that Allahazwj is not being difficult upon yousaww, and 
there is no one from Hisazwj creatures more honourable to Himazwj than yousaww are, but 
Hesaww Loves to Hear yoursaww voice, and yoursaww supplication until yousaww meet Himazwj, 
Obligated for the ranks and the Rewards which have been Prepared for yousaww, and the 
honours and the merits over the creatures’.  

بُّ  ُُ يُُِ َُلِكَ فإَِنَّ َُ عَلَى  َدِ اللَّ ْْ ُُ فاَ ُُ النَّبُِّ   أَجِدُنِ مُريُاً فِ عَافِيَةٍ قاَلَ لَ بُّ أَنْ يُُْمَدَ وَ إِنْ قاَلَ لَ ُُ يُُِ أَنْ تَْمَدَهُ وَ تَشْكُرَهُ ليَِزيِدَكَ إِلَى مَا أَعْطاَكَ خَيْْاً فإَِنَّ
 شَكَرَ  وَ يزَيِدُ مَنْ 

And if the Prophetsaww said to himas: ‘Isaww am comfortable in illness’, heas said: ‘Then praise 
Allahazwj upon that, for Heazwj Loves that yousaww praise Himazwj and thank Himazwj for Himazwj 
to Increase yousaww to what Heazwj has already Given yousaww of goodness, for Heazwj Loved to 
be praised and Increase the one who is thankful’.  

 ُُ ُِ فَ عَرَفْ نَا حِسَّ ُِ فِ الْوَقْتِ الَّذِي كَانَ يَ نْزلُِ فِي ُُ نَ زَلَ عَلَيْ  قاَلَ وَ إِنَّ

Heasws said: ‘And heas descended unto himsaww during the time in which heas used to descend 
in, so weasws recognised hisas faint voice.  

دُ إِنَّ رَبَّكَ يُ قْرئُِ  ُُ جَبَْئَيِلُ ع ياَ مَُُمَّ دُ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع فَ يُخْرجُِ مَنْ كَانَ فِ الْبَيْتِ غَيِْْي فَ قَالَ لَ لًَمَ وَ يَسْألَُكَ وَ هُوَ أعَْلَمُ بِكَ كَيْفَ تَُِ ُُ النَّبُِّ كَ السَّ كَ فَ قَالَ لَ
اَ أرَاَدَ أنَْ يُ بَلِّغَكَ بِاَ تَُِ  َُ إِنََّّ دُ أبَْشِرْ فإَِنَّ اللَّ ُُ جَبَْئَيِلُ ياَ مَُُمَّ  دُ مَا أعََدَّ لَكَ مِنَ الْكَراَمَةِ   أَجِدُنِ مَيِّتاً قاَلَ لَ
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Aliasws said: ‘So the ones who were in the house went out, apart from measws’. Jibraeelas said 
to himsaww: ‘O Muhammadsaww! Yoursaww Lordazwj Conveys the Greetings to yousaww and Asks 
yousaww, and Heazwj is more Knowing than yousaww are: “How are yousaww feeling?”’ The 
Prophetsaww said to himas: ‘Isaww feel dead’. Jibraeelas said to himsaww: ‘O Muhammadsaww! 
Receive glad tidings, for Allahazwj rather Wanted yousaww to reach (the point) with what 
yousaww are feeling, what Heazwj has Prepared for yousaww, of the honours’.  

ُُ النَّبُِّ   إِنَّ مَلَكَ الْمَوْتِ اسْ  دُ إِنَّ رَبَّكَ إلِيَْكَ مُشْ قاَلَ لَ ُُ ياَ مَُُمَّ ُُ مجَِيئَكَ فَ قَالَ لَ ُُ فَدَخَلَ وَ اسْتَنْظَرْتُ نْتُ لَ ُِ َُنَ عَلَيَّ فأََ َُنَ مَلَكُ الْمَوْتِ تَأْ تَاقٌ فَمَا اسْتَأْ
ُِنُ عَلَى أَحَدٍ بَ عْدَكَ   عَلَى أَحَدٍ قَ بْلَكَ وَ لََ يَسْتَأْ

The Prophetsaww said to himas: ‘The Angel of death is seeking permission to mesaww, so allow 
him’. Iasws saw his coming. He said to himsaww: ‘O Muhammadsaww! Yoursaww Lordazwj is 
Desirous to yousaww. The Angel of death has not sought permission to anyone before 
yousaww, nor will he to anyone after yousaww’.  

ُِ فَ نَ   فَ قَالَ النَّبُِّ   لََ تَ بَْحَْ ياَ جَبَْئَيِلُ حَتََّّ  ُِ ادْنِ مِنِِّ ياَ فاَطِمَةُ فأََكَبَّتْ عَلَيْ ُِ فَ قَالَ لَِبْ نَتِ ُِ فَدَخَلْنَ عَلَيْ ُِنَ للِنِّسَا اجَاهَا فَ رَفَ عَتْ رأَْسَهَا وَ عَيْنَاهَا يَ عُودَ ثَُّْ أَ
ُِ فَ نَاجَاهَا فَ رَفَ عَتْ رأَْسَهَا وَ هِيَ  ُُ فأََكَبَّتْ عَلَيْ حَكُ تَ هْمِلًَنِ دُمُوعاً فَ قَالَ لََاَ ادْنِ مِنِِّ فَدَنَتْ مِنْ ْْ   تَ

The Prophetsaww said: ‘Do not move, O Jibraeelas, until he returns’. Then hesaww permitted for 
the women and they entered to himsaww. Hesaww said to hissaww daughterasws: ‘Come near 
mesaww, O Fatimaasws!’ Sheasws devoted to himsaww and hesaww whispered to herra. Sheasws 
raised herasws head and herasws eyes were bearing tears. Hesaww said to herasws: ‘Come near 
mesaww’. Sheasws went near himsaww. Hesaww whispered to herasws. Sheasws raised herasws head 
and sheasws was joyful. 

ُُ فَ بَكَتْ فَ قَالَ ياَ بُ نَيَّةِ  ُُ نَ عَى إلِيَْهَا نَ فْسَ بْنَا لِمَا رأَيَْ نَا فَسَألَْنَاهَا فأََخْبََتَْ نَا أنََّ ُُ قَدِ لََ تَُْزَعِي فإَِنِِّ سَأَ  فَ تَعَجَّ لَ أهَْلِ بَ يْتِِ لَْاَقاً بِ فأََخْبَََنِ أنََّ لْتُ رَبِِّ أَنْ يََْعَلَكِ أوََّ
حِكْتُ  َْ  اسْتَجَابَ لَ فَ

We were astonished to what we saw. We asked her, and sheasws informed us that hesaww had 
given herasws the news of hissaww expiry, so sheasws had cried. Hesaww said: ‘O daughterasws! Do 
not cry, for Isaww asked mysaww Lordazwj to Make youasws to be the first one of mysaww 
familyasws to join up with mesaww, and Heazwj Informed mesaww that Hesaww had Answered for 
mesaww’, so Iasws was joyful. 

فُهُمَا وَ عَيْنَاهُ    تَ هْمِلًَنِ.قاَلَ ثَُّْ دَعَا النَّبُِّ   الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ ع فَ قَبَّلَهُمَا وَ شَمَّهُمَا وَ جَعَلَ يَ تََشََّ

Heasws said: ‘Then the Prophetsaww called Al-Hassanasws and Al-Husaynasws and kissed 
themasws, and smelt themasws, and went on to hug themasws and hissaww eyes were filled (with 
tears)’’. 

ُِ ع قاَلَ: دٍ عَنْ أبَيِ دُ هَذَا آخِرُ يَ وْمٍ أهَْبِطُ  وَ رُوِيَ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مَُُمَّ لًَمُ عَلَيْكَ ياَ مَُُمَّ ُِ   يَ عُودُهُ فَ قَالَ السَّ نْ يَا. أتََى جَبَْئَيِلُ ع إِلَى رَسُولِ اللَّ ُِ إِلَى الدُّ  فِي

And it is reported from Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws having said: 
‘Jibraeelas came to Rasool-Allahsaww to console himsaww. Heas said: ‘The greetings be upon 
yousaww, O Muhammadsaww! This is the last day Ias shall be coming down during it to the 
world’.  
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And from Ata’a Bin Yasaar – ‘Rasool-Allahsaww, when (expiry) presented, Jibraeelas came to 
himsaww. Heas said: ‘O Muhammadsaww! Now, Ias shall ascend to the sky and not descend to 
the earth, ever!’’. 

ُِ عَلِيٌّ ع فَ قَالَ حَاجَتُكَ قاَلَ أرََدْتُ  بِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:وَ عَنْ أَ  ُِ رَجُلٌ فَخَرجََ إلِيَْ َُنَ عَلَيْ َْرَتِ النَّبَِّ الْوَفاَةُ اسْتَأْ ا حَ ُِ   فَ قَالَ   لَمَّ خُولَ إِلَى رَسُولِ اللَّ الدُّ
ُِ فَمَا حَاجَتُكَ فَ قَالَ الرَّجُ  ُِ عَلِيٌّ لَسْتَ تَصِلُ إلِيَْ خُولِ عَلَيْ ُُ لََ بدَُّ مِنَ الدُّ  لُ إِنَّ

And from Abu Ja’farasws having said: ‘When the expiry presented to the Prophetsaww, a man 
sought permission to see himsaww. Aliasws went out and said: ‘(What) is your need?’ He said, ‘I 
want to enter to see Rasool-Allahsaww’. Aliasws said: ‘You cannot arrive to himsaww, so what is 
your need?’ The man said, ‘There is no escape from the entry to himsaww’.  

ُِ ثَُّْ  ُُ فَدَخَلَ وَ جَلَسَ عِنْدَ رأَْسِ رَسُولِ اللَّ نَ لَ ُِ َُنَ النَّبَِّ ع فأََ ُِ أنَْتَ قاَلَ أنَاَ فَدَخَلَ عَلِيٌّ فاَسْتَأْ ُِ إلِيَْكَ قاَلَ وَ أَيُّ رُسُلِ اللَّ ُِ إِنِِّ رَسُولُ اللَّ  قَالَ ياَ نَبَِّ اللَّ
كَُ  ََُيِّْ نْ يَا  مَلَكُ الْمَوْتِ أرَْسَلَنِِ إلِيَْكَ  ُِ وَ الرُّجُوعِ إِلَى الدُّ  بَ يْنَ لقَِائِ

Aliasws entered and sought permission of the Prophetsaww. Hesaww permitted for him. He 
entered and sat by the head of Rasool-Allahsaww, then said: ‘O Prophetsaww of Allahazwj! I am a 
Messenger of Allahazwj to yousaww’. Hesaww said: ‘And which Messenger are you?’ He said: ‘I 
am the Angel of death. Heazwj Sent me to yousaww to give yousaww a choice between meeting 
Himazwj and the return to the world’.  

ُُ النَّبُِّ فأََمْهِلْنِِ حَتََّّ يَ نْزلَِ جَبَْئَيِلُ فأََسْتَشِيْهَُ وَ نَ زَلَ جَبَْئَيِلُ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ ا ُِ الْآخِرَةُ فَ قَالَ لَ ُِ   وَ لَسَوْفَ يُ عْطِيكَ رَبُّكَ فَ تََْضى  مِنَ الُْْولى خَيٌْْ لَكَ  للَّ ُُ اللَّ لقَِا
 خَيٌْْ لَكَ 

The Prophetsaww said to him: ‘Respite mesaww until Jibraeelas descends and Isaww consult 
himas. And Jibraeelas descended and said: ‘O Rasool-Allahsaww! And the Hereafter is better 
for you than the first (life) [93:4] And soon your Lord will Give you, so you will be pleased 
[93:5]. Meeting Allahazwj is better for yousaww’.  

ُِ فَ قَ  الَ جَبَْئَيِ  لُ لِمَلَ  كِ الْمَ  وْتِ  ُُ رَبِِّ خَ  يٌْْ لَ فَ  امْضِ لِمَ  ا أمُِ  رْتَ بِ   ع لَقَ  دْ صَ  ارَتْ   لََ تَ عْجَ  لْ حَ  تََّّ أعَْ  رجَُ إِلَى رَبِِّ وَ أهَْ  بِطَ قَ  الَ مَلَ  كُ الْمَ  وْتِ فَ قَ  الَ   لقَِ  ا
ُُ فِ مَوْضِعٍ لََ أقَْدِرُ عَلَى تأَْخِيْهَِا  نَ فْسُ

Hesaww said: ‘Meeting mysaww Lordazwj is better for mesaww. Accomplish what you have been 
Commanded with’. Jibraeelas said to the Angel of death: ‘Do not be hasty until Ias ascend to 
myas Lordazwj and come down’. The Angel of death said: ‘Hissaww soul has come to be in a 
place I am not able upon delaying it’.  

دُ هَذَ  َُلِكَ قاَلَ جَبَْئَيِلُ ياَ مَُُمَّ ُُ فِ دَفْ فَعِنْدَ  ُِ وَ أَصْحَابُ اَ كُنْتَ أنَْتَ حَاجَتِِ فِيهَا وَ اخْتَلَفَ أهَْلُ بَ يْتِ نْ يَا إِنََّّ َُ لََْ ا آخِرُ هُبُوطِي إِلَى الدُّ ُِ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع إِنَّ اللَّ نِ
ُِ إِلََّ فِ أطَْهَرِ الْبِقَاعِ وَ يَ نْبَغِي أنَْ يدُْفَنَ حَيْثُ  ُِ. يَ قْبِضْ رُوحَ نبَِيِّ  قبُِضَ فأََخَذُوا بِقَوْلِ

During that, Jibraeelas said: ‘O Muhammadsaww! This is the last of myas descents to the world. 
But rather yousaww were myas need in it’. And hissaww family members and hissaww 
companions differed regarding hissaww burial. Aliasws said: ‘Surely, Allahazwj did not Take a soul 
of Hisazwj Prophetsaww except in the purest spot, and it is befitting that hesaww be buried 
where hesaww passed away’. They took to hisasws words’’. 
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ثْ نَيْنَ ثَ انَِ  ُُ فِ الِْْ ثْ نَ يْنِ وَ دَخَ لَ الْمَدِينَ ةَ ي َ وْمَ الِْْ  وَ رَوَى الَُْمْهُورُ مَوْتَ ثْ نَ يْنِ وَ بعُِ ثَ ي َ وْمَ الِْْ ثْ نَ يْنِ كَمَ ا عَشَ رَ رَبيِ عٍ الَْْوَّلِ قَ الُوا وُلِ دَ ي َ وْمَ الِْْ ثْ نَ يْنِ وَ قُ بِضَ ي َ وْمَ الِْْ
 ُِ  كََُرْناَهُ آنفِاً وَ دُفِنَ يَ وْمَ الَْْرْبِعَا

And Al-Jamhour reported – ‘Hissaww expiry was during the Monday on the twelfth of Rabbi 
Al-Awwal. They said hesaww was born on the day of Monday and was Sent on the day of 
Monday and entered Al-Medina on the day of Monday and passed away on the day of 
Monday, just as we mentioned just now, and hesaww was buried on the day of Wednesday.  

اً وَ قاَلَتْ بَ نُو زُهْرَةَ  لُ بْنُ الْعَبَّاسِ وَ قِيلَ وَ قُ ثَمُ أيَْْ ْْ ُِ الْعَبَّاسُ وَ عَلِيٌّ وَ الْفَ َنِ وَ دَخَلَ إلِيَْ ْْ ُُ فأََدْخِلُوا مِنَّا وَاحِداً فأَدَْخَلُوا عَبْدَ الرَّ بْنَ عَوْفٍ وَ  نََْنُ أَخْوَالُ
ُُ ألَْ  َُلِكَ أنََّ ُِ وَ  ُُ.قِيلَ دَخَلَ أُسَامَةُ بْنُ زَيْدٍ وَ قاَلَ الْمُغِيْةَُ بْنُ شُعْبَةَ أنَاَ أقَْ رَبُكُمْ عَهْداً بِ  قَى خَاتَََُُ فِ الْقَبَِْ وَ نَ زَلَ اسْتَخْرَجَ

And there entered to see himsaww, Al-Abbas, and Aliasws, and Al-Fazl Bin Al-Abbas, and it is 
said, and Qasam as well; and the clan of Zuhra said, ‘We are hissaww uncles, so include one 
(man) from us, so they included Abdul Rahman Bin Awf, and it is said Usama Bin Zayd also 
entered. And Al-Mugheira Bin Shu’ba said, ‘I am they closest of the pact with himsaww, and 
that he threw his ring in the grave and descended to extract it’. 

ُُ شُقْراَنُ.  وَ لََْدَهُ أبَوُ طلَْحَةَ وَ ألَْقَى الْقَطِيفَةَ تَْتَ

And Abu Talha dug hissaww grave, and Shuqran threw the velvet (cloth) under himsaww’’.621 

نْ يَ  كشف، كشف الغمة رُوِيَ عَنِ ابْ نِ عَبَّ اسٍ قَ الَ:  -37 ا قاَلَ تْ فاَطِمَ ةُ ع للِنَّ بِِّ   وَ هُ وَ فِ سَ كَراَتِ الْمَ وْتِ يَ ا أبََ تِ أنََ ا لََ أَصْ بَُ عَنْ كَ سَ اعَةً مِ نَ ال دُّ
 لِي لُُْوقاً بِ وَ الْمِيعَادُ عَلَى جِسْرِ جَهَنَّمَ فأَيَْنَ الْمِيعَادُ غَداً قاَلَ أمََا إِنَّكِ أوََّلُ أهَْ 

(The book) ‘Kashf Al-Ghumma’ – It is reported from Ibn Abbas who said, (Syeda) ‘Fatimaasws 
said to the Prophetsaww and hesaww was in the pangs of death: ‘O fathersaww! Iasws cannot be 
patient about yousaww for a moment from the world, so where is the appointment 
tomorrow?’ Hesaww said: ‘As for youasws, youasws will be the first of mysaww family to join up 
with mesaww and the appointment is upon the Bridge over Hell’.  

تِِ قاَلَتْ ياَ أبََتِ أَ ليَْسَ قَدْ حَ  ُُ عَزَّ وَ جَلَّ جِسْمَكَ وَ لَْْمَكَ عَلَى النَّارِ قاَلَ بَ لَى وَ لَكِنِِّ قاَئِمٌ حَتََّّ تَُُوزَ أمَُّ  رَّمَ اللَّ

Sheasws said: ‘O fathersaww! Hasn’t Allahazwj Mighty and Majestic Prohibited yoursaww body and 
yoursaww flesh upon the Fire?’ Hesaww said: ‘Yes, but Isaww shall stand until mysaww community 
crosses over’.  

ابِعَةِ مِنْ قَ نَاطِرِ جَهَنَّمَ أَسْتَوْهِبُ ا  لظَّالََِ مِنَ الْمَظْلُومِ قاَلَتْ فإَِنْ لََْ أرََكَ هُنَاكَ قاَلَ تَ رَيِنِِّ عِنْدَ الْقَنْطَرَةِ السَّ

Sheasws said: ‘Supposing Iasws do not see youasws over there?’ Hesaww said: ‘Youasws will see 
mesaww by the seventh arch from the arches of Hell. Isaww shall be separating the oppressor 
from the oppressed’.  

فَاعَةِ وَ  تِِ قاَلَتْ فإَِنْ لََْ أرََكَ هُنَاكَ قاَلَ تَ رَيِنِِّ فِ مَقَامِ الشَّ  أنَاَ أَشْفَعُ لِْمَُّ
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Sheasws said: ‘Supposing Iasws do not see yousaww over there?’ Hesaww said: ‘Youasws will see 
mesaww in the place of intercession and Isaww shall be interceding for mysaww community’.  

لًََ  مِنَ النَّارِ   يِنِِّ عِنْدَ الْمِيزاَنِ وَ أنَاَ أَسْأَلُ قاَلَتْ فإَِنْ لََْ أرََكَ هُنَاكَ قاَلَ تَ رَ  تِِ الَْْ  لِْمَُّ

Sheasws said: ‘Supposing Iasws do not see youasws over there?’ Hesaww said: ‘Youasws will see 
mesaww at the Scale, and Isaww shall ask mysaww community of the finishing off from the Fire’.  

َُ عَلَ  ُُ مَ ا ب َ يْنَ أيَْ لَ ةَ إِلَى صَ نْعَا ى حَوْضِ ي ألَْ فُ غُ لًَمٍ بِ ألَْفِ كَ أْسٍ كَ اللُّؤْلُؤِ الْمَنْظُ ومِ وَ كَ الْبِيضِ قاَلَتْ فإَِنْ لََْ أرََكَ هُنَاكَ قاَلَ تَ رَيِنِِّ عِنْ دَ الَْْ وْضِ حَوْضِ ي عَرْضُ 
 ُُ  شَرْبةًَ فَشَربَِ هَا لََْ يَظْمَأْ بَ عْدَهَا أبََداً  الْمَكْنُونِ مَنْ تَ نَاوَلَ مِنْ

Sheasws said: ‘Supposing Iasws do not see yousaww over there?’ Hesaww said: ‘Youasws will see 
mesaww at the Fountain. Its width is what is between Eilat (Israel) up to Sana’a (Yemen). At 
the Fountain would be thousands of boys with thousands of cups, like the arranged pearls 
and the protected eggs. One who is given a drink from it and drinks it, would not be thirsty 
after it, ever’.  

 . فَ لَمْ يَ زَلْ يَ قُولَُاَ حَتََّّ خَرَجَتِ الرُّوحُ مِنْ جَسَدِهِ  

Hesaww did not cease saying that until the soul exited from hissaww body’’.622 

دِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ مَعْمَرٍ عَ نْ  -38 دٍ عَنْ هَارُونَ بْنِ مُوسَى عَنْ مَُُمَّ ُِ بْ نِ مَعْبَ دٍ عَ نْ مُوسَ ى بْ نِ إِبْ  رَ ن ُّ، كفاية الْثر عَلِيُّ بْنُ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّ اهِيمَ عَ نْ  عَبْ دِ اللَّ 
ارٍ قاَلَ: ُِ   الْوَفاَةُ دَعَا بِعَلِيٍّ ع فَسَارَّهُ طَوِيلًً ثَُّْ قاَلَ يَ ا عَلِ يُّ أنَْ تَ وَصِ يِّي وَ  عَبْدِ الْكَرمِِ بْنِ هِلًَلٍ عَنْ أَسْلَمَ عَنْ أَبِ الطُّفَيْلِ عَنْ عَمَّ َْرَ رَسُولَ اللَّ ا حَ لَمَّ

َُا مِتُّ ظَهَرَتْ لَكَ ضَغَائِنُ فِ صُدُورِ قَ وْمٍ وَ غُصِبْتَ عَلَى حَقِّكَ  وَارثِِي قَدْ أعَْطاَكَ اللَُُّ   عِلْمِي وَ فَ هْمِي فإَِ

(The book) ‘Kafaayat al Asar’ – Ali Bin Al Hassan Bin Muhammad, from Haroun Bin Musa, from Muhammad Bin 
Ali Bin Ma’mar, from Abdullah Bin Ma’bad, from Musa Bin Ibrahim, from abdul Kareem Bin Hilal, from Aslam, 
from Abu Al Tufayl, from Ammar who said,  

‘When the expiry presented to Rasool-Allahsaww, hesaww called for Aliasws and held a secretive 
conversation with himasws for a long time, then said: ‘O Aliasws! Youasws are mysaww 
successorasws, and mysaww inheritor. Allahazwj has Given youasws mysaww knowledge, and 
mysaww understanding. So, when Isaww pass away, grudges (which are) in the chests of the 
people would be manifested to youasws, they will usurp yourasws rights’.  

يْعَةَ بَ عْدَكَ  فَ بَكَتْ فاَطِمَةُ ع وَ بَكَى الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ فَ قَالَ لفَِاطِمَةَ ياَ سَيِّدَةَ النِّسْوَانِ مِمَّ بُكَاؤُكِ قاَلَتْ  َّْ  ياَ أبََتِ أَخْشَى ال

(Syeda) Fatimaasws cried, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws cried. Hesaww said to Fatimaasws: 
‘O Chieftess of the women! What are youasws crying from?’ Sheasws said: ‘O fathersaww! Iasws 
fear the loss after yousaww’.  

ُِ وَ ابْ  نُ عَمِّ  كِ خَ  يُْْ قَ  الَ أبَْشِ  ريِ يَ  ا فاَطِمَ  ةُ فإَِنَّ  كِ أوََّلُ مَ  نْ يَ لْحَقُ  نِِ مِ  نْ أهَْ  لِ بَ يْ  تِِ لََ تَ بْكِ  ي وَ لََ تَْ   ُِ أهَْ  لِ الَْنََّ  ةِ وَ أبََ  اكِ سَ  يِّدُ الْْنَبِْيَ  ا زَنِ فإَِنَّ  كِ سَ  يِّدَةُ نِسَ  ا
ةَ التِّسْ  ُُ الْْئَِمَّ ْرجُِ اللَّ َُ ُِ وَ ابْ نَاكِ سَيِّدَا شَبَابِ أهَْلِ الَْنََّةِ وَ مِنْ صُلْبِ الُْْسَيْنِ  رُونَ مَ الَْْوْصِيَا ةِ عَةَ مُطَهَّ  عْصُومُونَ وَ مِنْهَا مَهْدِيُّ هَذِهِ الْْمَُّ
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Hesaww said: ‘Receive glad tidings, O Fatimaasws, for youasws will be the first one from mysaww 
family to join up with mesaww. do not cry and do not grieve, for youasws are the Chieftess of 
the women of the people of the Paradise, and yourasws fathersaww is the Chief of the 
Prophetsas, and the sonasws of yourasws uncleas is the best of the successorsas, and yourasws 
two sonsasws are the Chiefs of the youths of the people of the Paradise, and from the Sulb of 
Al-Husaynasws, Allahazwj Extract the nine Imamsasws, pure, infallible, and from them is the 
Mahdiasws of this community’. 

ُُ عَلِ يٌّ يَ ا رَسُ ولَ  ُِ  ثَُّْ الْتَفَتَ إِلَى عَلِيٍّ ع فَ قَالَ ياَ عَلِيُّ لََ يلَِي غُسْلِي وَ تَكْفِينِِ غَيْْكَُ فَ قَ الَ لَ  َُ فإَِنَّ كَ رَجُ لٌ ثقَِي لٌ لََ أَسْ تَطِيعُ أنَْ أقَُ لِّبَ كَ اللَّ  مَ نْ يُ نَ اوِلُنِِ الْمَ ا
ُُ لََ يَ رَى أَحَ  ُِ فإَِنَّ َُ قاَلَ فَ لْيُغَطِّ عَيْنَيْ لُ الْمَا ْْ ُُ إِنَّ جَبَْئَيِلَ مَعَكَ وَ يُ نَاوِلُكَ الْفَ  اهُ دٌ عَوْرَتِ غَيْْكَُ إِلََّ انْ فَقَأَتْ عَيْنَ فَ قَالَ لَ

Then hesaww turned around to Aliasws and said: ‘O Aliasws! No one should be in charge of 
mysaww washing and mysaww enshrouding apart from youasws’. Aliasws said to himsaww: ‘O 
Rasool-Allahsaww! Who will give measws the water, for yousaww are a heavy mansaww, Iasws will 
not be able to turn yousaww’. Hesaww said to himasws: ‘Jibraeelas will be with youasws and Al-Fazl 
will give youasws the water. Let him cover his eyes, for no one will see mysaww privacy apart 
from youasws except his eyes would be blinded’.  

 ُُ لَ ا أنَْ غَسَّ ُُ فَ لَمَّ َُ وَ جَبَْئَيِلُ يُ عَاوِنُ ُُ الْمَا لُ يُ نَاوِلُ ْْ ُِ   كَانَ الْفَ ا مَاتَ رَسُولُ اللَّ ُُ أتَاَهُ الْعَبَّاسُ فَ قَالَ ياَ عَلِ يُّ إِنَّ النَّ اسَ قَ دِ اجْتَمَعُ وا عَلَ ى أنَْ قاَلَ فَ لَمَّ نَ  وَ كَفَّ
هُمْ رَجُلٌ وَاحِدٌ يَدْفِنُوا النَّبَِّ   باِلْ   بَقِيعِ وَ أنَْ يَ ؤُمَّ

He (the narrator) said, ‘When Rasool-Allahsaww passed away, Al-Fazl was giving himasws the 
water and Jibraeelas was assisting himasws. When heasws had washed himsaww and enshrouded 
himsaww, Al-Abbas came to himasws and said: ‘O Aliasws! The people have gathered upon 
burying the Prophetsaww at Al-Baqie (cemetery), and one man is leading them’.  

ُِ كَانَ إِمَاماً حَيّاً وَ مَيِّتاً وَ هَلْ تَ عْلَمُ   فَخَرجََ عَلَى النَّاسِ  ُِ   لَعَ نَ مَ نْ جَعَ لَ الْقُبُ ورَ مُصَ لًّى وَ لَعَ نَ مَ نْ جَعَ لَ فَ قَالَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إِنَّ رَسُولَ اللَّ ونَ أنََّ رَسُ ولَ اللَّ 
 ُُ ُُ وَ شَقَّ لثِتََ ُِ إِلََاً آخَرَ وَ لَعَنَ مَنْ كَسَرَ رَباَعِيَتَ  مَعَ اللَّ

Heasws went out to the people and said: ‘O you people! Rasool-Allahsaww was an Imam 
(when) alive and (when) deceased, and do you know that Rasool-Allahsaww cursed the one 
who makes the graves as a praying place, and cursed the one who makes a god to be with 
Allahazwj, and cursed the one who broke hissaww teeth and injured hissaww gums?’ 

ُِ   فِ الْبُقْعَةِ الَّتِِ قبُِ قَ   ضَ فِيهَاالَ فَ قَالُوا الَْْمْرُ إلِيَْكَ فاَصْنَعْ مَا رأَيَْتَ قاَلَ فإَِنِِّ أدَْفِنُ رَسُولَ اللَّ

He (the narrator) said, ‘They said, ‘The matter is up to youasws, so do whatever youasws see 
fit’. Heasws said: ‘Iasws shall bury Rasool-Allahsaww in the very spot in which hesaww passed 
away’.  

ْرُجُو  ََ ُِ ثَُّْ  ُِ ثَُّْ أمََرَ النَّاسَ عَشْراً عَشْراً يُصَلُّونَ عَلَيْ  . نَ قاَلَ ثَُّْ قاَمَ عَلَى الْبَابِ وَ صَلَّى عَلَيْ
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He (the narrator) said, ‘Then heasws stood at the door and prayed Salat upon himsaww, then 
instructed the people, ten by ten to be praying Salat upon himsaww, then they were going 
out’’.623 

دٍ عَنْ مَنْصُورِ بْنِ الْعَبَّاسِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ   -39 دٍ عَنْ مُعَلَّى بْنِ مَُُمَّ أَسْبَاطٍ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنِ سَالٍَِ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع  كا، الكافِ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُمَّ
َُ تُظِلُّهُمْ وَ لََ  قاَلَ: دٍ   بأَِطْوَلَ ليَْلَةٍ حَتََّّ ظنَُّوا أَنْ لََ سََاَ ُِ   باَتَ آلُ مَُُمَّ ا قبُِضَ رَسُولُ اللَّ ُِ   وَتَ رَ لَمَّ الْْقَْ رَبِيَن وَ  أرَْضَ تقُِلُّهُمْ لَِْنَّ رَسُولَ اللَّ

 ُِ  الْْبَْ عَدِينَ فِ اللَّ

Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Mansour Bin Al Abbas, from ali Bin 
Asbat, from Yaqoub Bin Salim, from a man,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww passed away, the Progenyasws of 
Muhammadsaww spent long nights until theyasws thought that there is no sky to shade them 
nor any land below themasws, because Rasool-Allahsaww had held together the near ones and 
the far ones for the Sake of Allahazwj.  

لًَمُ عَلَيْكُمْ أهَْلَ الْبَيْتِ وَ رَ فَ بَيْنَمَا  ُُ فَ قَالَ السَّ ُُ وَ يَسْمَعُونَ كَلًَمَ ُْ أتَاَهُمْ آتٍ لََ يَ رَوْنَ ًُ مِنْ كُلِّ مُصِيبَةٍ وَ نَََاةً هُمْ كَذَلِكَ إِ ُِ عَزاَ ُُ إِنَّ فِ اللَّ ُِ وَ بَ ركََاتُ َةُ اللَّ ْْ
 مِنْ كُلِّ هَلَكَةٍ وَ دَركَاً لِمَا فاَتَ 

While theyasws were in that (situation), a comer came to them. Theyasws were not seeing him 
but theyasws were hearing his speech. He said, ‘The greetings be upon youasws the Peopleasws 
of the Household, and the Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings! In Allahazwj there is a 
consolation from every difficulty and salvation from every destruction, and recovery of 
whatever is lost. 

ا تُ وَف َّوْنَ أُجُوركَُمْ يَ وْمَ الْقِيامَةِ فَمَنْ زُحْزحَِ عَنِ النَّارِ وَ أدُْخِ     نيْا إِلََّ مَتاعُ الْغُرُورِ  لَ كُلُّ نَ فْسٍ ُائقَِةُ الْمَوْتِ وَ إِنََّّ   الَْنََّةَ فَ قَدْ فازَ وَ مَا الْْيَاةُ الدُّ

Every self shall taste the death, and rather you will be paid fully your Recompense on the 
Day of Judgement; so the one who is removed far away from the Fire and enters the 
Paradise he indeed has succeeded; and what is the life of the world except for a deceptive 
pleasure? [3:185]. 

ُُ وَ  ُِ وَ اسْتَوْدَعَكُمْ عِلْمَ ركَُمْ وَ جَعَلَكُمْ أهَْلَ بَ يْتِ نبَِيِّ َّْلَكُمْ وَ طَهَّ َُ اخْتَاركَُمْ وَ فَ ُُ وَ  إِنَّ اللَّ ُِ وَ عَصَا عِزِّهِ وَ ضَرَبَ لَكُمْ أوَْرَثَكُمْ كِتَابَ جَعَلَكُمْ تاَبوُتَ عِلْمِ
 ُِ ُِ اللَّ  مَثَلًً مِنْ نوُرهِِ وَ عَصَمَكُمْ مِنَ الزَّلَلِ وَ آمَنَكُمْ مِنَ الْفِتَِ فَ تَعَزَّوْا بِعَزاَ

Allahazwj Chose you all (Imamsasws), and Preferred youasws, and Purified youasws, and Made 
youasws the Peopleasws of the Household of Hisazwj Prophetsaww, and Entrusted Hisazwj 
Knowledge to youasws, and Made youasws to inherit Hisazwj Book, and Made youasws a 
Container of Hisazwj Knowledge, and a Staff of Hisazwj Mighty, And Struck for youasws a 
resemblance from Hisazwj Light and Protected youasws from the error, and Secured youasws 
from the strife. Thus, youasws were consoled by the Condolences of Allahazwj.  

ُُ وَ لَنْ يزُيِلَ عَنْكُمْ نعِْ  تََ ْْ َُ لََْ يَ نْزعِْ مِنْكُمْ رَ ُِ عَزَّ وَ جَلَّ الَّذِينَ بِِِمْ تَََّتِ النِّعْمَةُ وَ اجْتَمَعَتِ الْفُرْقَةُ وَ ائْ تَلَفَتِ فإَِنَّ اللَّ ُُ فأَنَْ تُمْ أهَْلُ اللَّ  الْكَلِمَةُ وَ أنَْ تُمْ أوَْليَِاؤُهُ مَتَ
كُمْ زَهَقَ  كُمْ فاَزَ وَ مَنْ ظلََمَ حَقَّ  فَمَنْ تَ وَلََّ
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Allahazwj did not Remove Hisazwj Mercy from youasws and never Declined Hisazwj Bounties from 
youasws. Youasws are the Peopleasws of Allahazwj Mighty and Majestic, those by whomasws the 
Bounties are completed, and the parties gather together, and the speeches are harmonised. 
And youasws are the Guardiansasws of Allahazwj. So the one who is in yourasws Wilayah would 
succeed and the one who oppressed yourasws rights would vanish. 

ُُ عَلَى نَصْركُِمْ  ُِ عَلَى عِبَادِهِ الْمُؤْمِنِيَن ثَُّْ اللَّ ُِ وَاجِبَةٌ فِ كِتَابِ ُُ مِنْ مَوَدَّتُكُمْ مِنَ اللَّ ُِ تَصِيُْ قَدْ قبَِلَكُمُ اللَّ ُُ قَدِيرٌ فاَصْبَوُا لعَِوَاقِبِ الْْمُُورِ فإَِن َّهَا إِلَى اللَّ َُا يَشَا إِ
ُُ صِ  ُُ أتَاَهُ اللَّ ى أمََانَ تَ َُهُ الْمُؤْمِنِيَن فِ الَْْرْضِ فَمَنْ أدََّ ُِ وَدِيعَةً وَ اسْتَوْدَعَكُمْ أوَْليَِا ُُ نبَِيِّ  دْقَ

(Adopting) yourasws cordiality is from Allahazwj, being an Obligation in Hisazwj Book upon 
Hisazwj servants who are the Momineen. Then, Allahazwj is Able upon Helping youasws 
whenever Heazwj so Desires to. Therefore, be patient for the consequential ending of the 
affairs, for these are proceeding to Allahazwj. Allahazwj has Accepted youasws from Hisazwj 
Prophetsaww as a depository and Entrusted youasws with Hisazwj friends, the Momineen, in the 
earth. So the one who fulfils his entrustment, Allahazwj would Give him (Rewards for) his 
truthfulness.  

َ لَكُمْ سَبِيلَ الْمَخْرجَِ فَ لَمْ فأَنَْ تُمُ الَْْمَانةَُ الْمُسْتَوْدَعَةُ وَ لَكُمُ الْمَوَدَّةُ الْوَاجِبَةُ وَ الطَّاعَةُ الْمَفْرُوضَةُ وَ قَدْ قبُِضَ رَسُ  ينَ وَ بَ ينَّ ُِ   وَ قَدْ أَكْمَلَ لَكُمُ الدِّ  ولُ اللَّ
ُُ وَ  ُِ حِسَابُ ةً فَمَنْ جَهِلَ أوَْ تََُاهَلَ أَوْ أنَْكَرَ أوَْ نَسِيَ أوَْ تَ نَاسَى فَ عَلَى اللَّ لًَمُ عَلَيْكُمْ يَ تَْكُْ لَِاَهِلٍ حُجَّ َُ وَ السَّ ُِ حَوَائِجِكُمْ وَ أَسْتَوْدِعُكُمُ اللَّ ُُ مِنْ وَراَ  اللَّ

Thus, youasws are the Entrusted entrustments, and for youasws is the Obligatory cordiality and 
the necessitated obedience, and Allahazwj has Captured (the soul of) Hisazwj Prophetsaww, and 
has Perfected the Religion for you all and Explained to you the way out (deliverance). 
Therefore Heazwj did not leave an argument for the ignorant one. The one who is ignorant or 
pretends to be ignorant, or denies, or forgets, or pretends to forget, so his Reckoning is 
upon Allahazwj, and Allahazwj is behind (the fulfilment of) all your needs, and Iasws entrust you 
all to Allahazwj, and the greetings be upon you all’. 

ُِ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى   فَسَألَْتُ    . أبَاَ جَعْفَرٍ ع مَِّنْ أتَاَهُمُ التَّعْزيِةَُ فَ قَالَ مِنَ اللَّ

I asked Abu Ja’farasws, ‘From who does the consolation come to themasws?’ So heasws said: 
‘From Allahazwj Blessed and Exalted’’.624 

امِ قاَلَ:  -40 حَّ َّْلِ بْنِ صَالِحٍ عَنْ زَيْدٍ الشَّ ُِ عَنْ عَمْرِو بْنِ عُثْمَانَ عَنْ مُفَ نَ قاَلَ  كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُِ   بَِِ كُفِّ ُِ ع عَنْ رَسُولِ اللَّ سُئِلَ أبَوُ عَبْدِ اللَّ
 ثَ وْبَ يْنِ صُحَاريِ َّيْنِ وَ بُ رْدٍ حِبََةٍَ. فِ ثَلًَثةَِ أثَْ وَابٍ 

Al Kafi – Ali, from his father, from Amro Bin Usman, from Mufazzal Bin Salih, from Zayd Al Shaham who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about Rasool-Allahsaww, ‘What was hesaww enshrouded in?’ 
Heasws said: ‘In three clothes - two ‘Suhary’ (Yemeni) fabrics and one garment wrapping’’.625 

ََّْادِ بْنِ عُثْمَانَ عَنِ الْْلََبِِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ ال  -41 ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ  ُِ عكا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ ُُ أبَوُ  لَّ ُِ   لََْدَ لَ  . طلَْحَةَ الْْنَْصَاريُِ  أنََّ رَسُولَ اللَّ

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, from Al Halby,  
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‘From Abu Abdullahasws said: ‘Rasool-Allahsaww, Abu Talha dug the grave for himsaww’’.626 

ُِ ع قاَلَ:كا، الكافِ عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ عَنْ صَالِ   -42 ُِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ نْدِيِّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ بَشِيٍْ عَنْ يَُْيََ بْنِ أَبِ الْعَلًَ ألَْقَى شُقْراَنُ مَوْلَى رَسُولِ  حِ بْنِ السِّ
ُِ   فِ قَ بَْهِِ الْقَطِيفَةَ.  اللَّ

Al Kafi – Ali Bin Ibrahim, from Salih Bin Al Sindy, from Ja’far Bin Bashir, from Yahya Bin Abu Al A’ala,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Shuqran, a slave of Rasool-Allahsaww threw the velvet 
cloth into hissaww grave’’.627 

دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَ   -43 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ عْتُ أبَاَ عَبْدِ كا، الكافِ مَُُمَّ نْ حُسَيْنِ بْنِ عُثْمَانَ عَنِ ابْنِ مُسْكَانَ عَنْ أبَاَنِ بْنِ تَ غْلِبَ قاَلَ سََِ
ُِ ع يَ قُولُ   جَعَلَ عَلِيٌّ ع عَلَى قَ بَِْ النَّبِِّ   لبَِناً.  اللَّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Husayn Bin Usman, 
from Ibn Muskan, from Aban Bin Taghlub who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Aliasws made a brick to be upon the grave of the 
Prophetsaww’’.628 

دٍ عَنْ غَيِْْ وَاحِدٍ   -44 يَْدُ بْنُ زيِاَدٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّ ُْ ُِ ع قاَلَ: كا، الكافِ  بٌ  عَنْ أبَاَنٍ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابنَِا عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ   مَُُصَّ قَ بَُْ رَسُولِ اللَّ
.َُ ْراَ َْ  َُ  حَصْبَا

Al Kafi – Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad, from someone else, from Aban, from one of our 
companions,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The grave of Rasool-Allahsaww was pebbled with red 
pebbles’’.629 

الٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ النُّعْمَانِ عَنْ أَبِ   -45 َّْ دُ بْنُ الُْْسَيْنِ عَنْ سَهْلِ بْنِ زيِاَدٍ عَنِ ابْنِ فَ ُُ كَيْفَ   عْفَرٍ ع قاَلَ:مَرْمََ الْْنَْصَاريِِّ عَنْ أَبِ جَ كا، الكافِ مَُُمَّ قُ لْتُ لَ
 كَانَتِ الصَّلًَةُ عَلَى النَّبِِّ  

Al Kafi – Muhammad Bin Al Husayn, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Fazzal, from Ali Bin Al Numan, from Abu 
Maryam Al Ansari,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘I said to himasws, ‘How was the Salat upon the 
Prophetsaww?’  

ُُ ثَُّْ  ُِ عَشَرَةً فَدَارُوا حَوْلَ اهُ ثَُّْ أدَْخَلَ عَلَيْ ُُ سَجَّ نَ ُُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع وَ كَفَّ لَ ا غَسَّ ُُ يُصَ    وَقَفَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع فِ وَسْطِهِمْ فَ قَالَ قاَلَ لَمَّ َُ وَ مَلًئِكَتَ لُّونَ إِنَّ اللَّ
ُِ وَ سَلِّمُوا تَسْلِيماً  ُِ أهَْلُ الْمَدِينَةِ وَ أهَْلُ الْعَوَالَ  عَلَى النَّبِِّ يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا صَلُّوا عَلَيْ  . فَ يَقُولُ الْقَوْمُ كَمَا يَ قُولُ حَتََّّ صَلَّى عَلَيْ

Heasws said: ‘When Amir Al-Momineenasws had washed himsaww and enshrouded himsaww, 
covered himsaww. Then ten entered to see himsaww. They circled around himsaww, then Amir 
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Al-Momineenasws paused in their midst and said: Surely, Allah and His Angels are Sending 
Salawat upon the Prophet. O you those who believe! Send Salawat upon him and submit 
submissively [33:56]’. The people said just as heasws had said, until they had prayed Salat 
upon himsaww, the people of Al-Medina and the people of Al-Awaly’’.630 

طَّا  -46 دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ سَلَمَةَ بْنِ الَْْ قاَلَ النَّبُِّ    بِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ يوُسُفَ عَنْ أَبِ الْمِعْزَى عَنْ عُقْبَةَ بْنِ بَشِيٍْ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:كا، الكافِ مَُُمَّ
 ُِ . مِنَ  لعَِلِيٍّ ع ياَ عَلِيُّ ادْفِنِِّ فِ هَذَا الْمَكَانِ وَ ارْفَعْ قَ بَِْي مِنَ الَْْرْضِ أرَْبَعَ أَصَابِعَ وَ رُشَّ عَلَيْ ُِ  الْمَا

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Salama Bin Al Khattab, from Ali Bin Yusuf, from Abu Al Mi’zy, from Uqba 
Bin Bashir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! Bury mesaww in 
this place and raise mysaww grave from the ground by four fingers, and sprinkle the water 
upon it’’.631 

ََّْادٍ عَنِ الْْلََبِِّ عَنْ   -47 ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ  ُِ ع قاَلَ:  كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِ عَلِيُّ إِنَّ النَّاسَ قَدِ  أتََى الْعَبَّاسُ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ قَالَ ياَ أَبِ عَبْدِ اللَّ
هُمْ رَجُلٌ مِنْهُمْ  ُِ   فِ بقَِيعِ الْمُصَلَّى وَ أنَْ يَ ؤُمَّ  اجْتَمَعُوا أنَْ يَدْفِنُوا رَسُولَ اللَّ

Al Kafi – Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Al-Abbas came to Amir Al-Momineenasws and said, ‘O 
Aliasws! The people have gathered to bury Rasool-Allahazwj in a spot of the praying place, and 
that a man from them is leading them’.  

ُِ   إِمَامٌ حَيّاً وَ مَيِّتاً وَ قاَلَ إِنِِّ أدُْفَنُ فِ الْبُقْعَةِ الَّتِِ أقُْ بَضُ فِيهَافَخَرجََ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن إِلَى النَّاسِ فَ قَالَ ياَ أيَ ُّهَا النَّ   اسُ إِنَّ رَسُولَ اللَّ

Amir Al-Momineenasws came out to the people and said: ‘O you people! Rasool-Allahsaww is 
an Imam (when) alive and (when) deceased, and hesaww said: ‘Isaww was to be buried in the 
very spot in which Isaww pass away’.  

ْرُجُونَ  ََ ُِ ثَُّْ  ُِ ثَُّْ أمََرَ النَّاسَ عَشَرَةً عَشَرَةً يُصَلُّونَ عَلَيْ  . ثَُّْ قاَمَ عَلَى الْبَابِ فَصَلَّى عَلَيْ

Then heasws stood at the door and prayed Salat upon himsaww, then instructed ten by ten 
(people) to be praying Salat upon himsaww, they were leaving’’.632 

طَّابِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ سَيْفٍ عَنْ عَمْروِ بْنِ شِمْرٍ عَنْ جَابِ   -48 دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ سَلَمَةَ بْنِ الَْْ ا قبُِضَ النَّبُِّ    رٍ ع قاَلَ:رٍ عَنْ أَبِ جَعْفَ كا، الكافِ مَُُمَّ لَمَّ
ُِ الْمَلًَئِكَةُ وَ الْمُهَاجِرُونَ وَ الَْْنْصَارُ فَ وْجاً فَ وْجاً   صَلَّتْ عَلَيْ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Salama Bin Al Khattab, from ali Bin Sayf, from Amro Bin Shimr, from 
Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘When the Prophetsaww passed away, there prayed Salat 
upon himsaww, the Angels and the Emigrants, and the Helpers, in droves and droves’.  
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ُِ إِ  ُِ وَ سَلًَمَتِ تِ ُِ   يَ قُولُ فِ صِحَّ عْتُ رَسُولَ اللَّ ُِ لَ قاَلَ وَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع سََِ لًَةِ بَ عْدَ قَ بْضِ اللَّ اَ أنُْزلَِتْ هَذِهِ الْآيةَُ عَلَيَّ فِ الصَّ َُ وَ مَلًئِكَتَُُ   نََّّ إِنَّ اللَّ
ُِ وَ سَلِّمُوا تَسْلِيماً   .يُصَلُّونَ عَلَى النَّبِِّ يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا صَلُّوا عَلَيْ

Heasws said: ‘And Amir Al-Momineenasws said: ‘Iasws heard Rasool-Allahsaww saying during 
hissaww good health and hissaww well-being: ‘But rather, this Verse was Revealed unto mesaww 
regarding the Salawat upon mesaww after Allahazwj Captures measws (mysaww soul): Surely 
Allah and His Angels are Sending Salawat upon the Prophet. O you those who believe! 
Send Salawat upon him and submit submissively [33:56]’’.633 

ُُ لَعَلَى صَدْريِ وَ قَدْ سَالَتْ نَ فْ   نِج، نِج البلًغة قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع -49 ُِ   وَ إِنَّ رأَْسَ ي فأََمْرَرْتُ هَا عَلَى وَجْهِي وَ وَ لَقَدْ قبُِضَ رَسُولُ اللَّ ُُ فِ كَفِّ سُ
ُُ   وَ الْمَلًَئِكَةُ أعَْوَانِ   لَقَدْ وُلِّيتُ غُسْلَ

(The book) ‘Nahj Al-Balagah’ – Amir Al-Momineenasws said: ‘Rasool-Allahsaww passed away 
and hissaww head was upon myasws chest, and hissaww breathing had flowed in myasws palm, 
and Iasws had wiped it upon myasws face, and Iasws had taken charge of hissaww washing, and 
the Angels assisted measws’.  

ارُ وَ الْْفَْنِيَةُ مَلٌََ يَ هْبِطُ وَ مَلٌََ يَ عْرجُُ وَ مَا فاَرَقَتْ سََْعِي هَيْنَمَةٌ  تِ الدَّ جَّ َْ ُِ مِنِِّ حَيّاً وَ مَيِّتاً.فَ َُا أَحَقُّ بِ ُِ فَمَنْ  ُِ حَتََّّ وَارَيْ نَاهُ فِ ضَريُِِ  يُصَلُّونَ عَلَيْ

The house and the courtyard was full, an assembly was descending and an assembly was 
ascending. So, what is the one more rightful with it than measws, alive and dead?’’634 

دِ بْنِ عِيسَى عَنِ الْقَاسِمِ الصَّيْقَلِ قاَلَ: -50 ارُ عَنْ مَُُمَّ فَّ دُ بْنُ الَْْسَنِ الصَّ ُِ جُعِلْتُ فِدَاكَ هَلِ اغْتَسَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن   يب، تِذيب الْحكام مَُُمَّ كَتَبْتُ إلِيَْ
ُِ   عِنْدَ مَ  لَ رَسُولَ اللَّ  وْتُِِ ع حِيَن غَسَّ

(The book) ‘Tahzeeb Al Ahkam’ – Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Muhammad Bin Isa, from Al Qasim 
Al Sayqal who said,  

‘I wrote to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Did Amir Al-Momineenasws wash 
(himselfasws) when heasws had washed Rasool-Allahsaww at hissaww expiry?’  

رٌ وَ لَكِنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ عَلَ وَ  ُُ النَّبُِّ   طاَهِرٌ مُطَهَّ نَّةُ. فأََجَابَ ُِ السُّ  جَرَتْ بِ

Heasws answered: ‘The Prophetsaww is pure, Purified, but Amir Al-Momineenasws did so, and 
the Sunnah flowed with it’’.635 

ُِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ بزَيِعٍ  -51 ُِ عَنْ أبَيِ يْخُ عَنِ ابْنِ قُولَوَيْ عَنْ عَلِيِّ بْنِ النُّعْمَانِ عَنْ أَبِ مَرْمََ الْْنَْصَاريِِّ يب، تِذيب الْحكام أَخْبَََنِ الشَّ
عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ع يَ قُولُ  نَ    قاَلَ سََِ ُُ وَ كَ  كُفِّ يْنِ صُحَاريِ َّيْنِ قُ لْتُ لَ َْ َرَ حِبََةٍَ وَ ثَ وْبَ يْنِ أبَْ يَ ْْ ُِ   فِ ثَلًَثةَِ أثَْ وَابٍ بُ رْدٍ أَ ُِ رَسُولُ اللَّ  يْفَ صُلِّيَ عَلَيْ

(The book) ‘Tahzeeb Al Ahkaam’ – The sheykh informed me from Ibn Qawlawiya, from his father, from Sa’ad, 
from Ibn Isa, from Ibn Bazie, from Ali Bin Al Numan, from Abu Maryam Al Ansari who said,  
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‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Rasool-Allahsaww was enshrouded in three clothes – a red 
cloak of Hibra, and two white clothes of ‘Suhary’’. I said to himasws, ‘And how was hesaww 
prayed upon?’  

ُُ ثَُّْ  ُِ وَ دَعَوْا لَ ُِ وَ صَلَّوْا عَلَيْ َُا دَخَلَ قَ وْمٌ دَارُوا بِ يَ بثَِوْبٍ وَ جُعِلَ وَسَطَ الْبَيْتِ فإَِ ُُ عَلَى قاَلَ سُجِّ ْرُجُونَ وَ يَدْخُلُ آخَرُونَ ثَُّْ دَخَلَ عَلِيٌّ ع الْقَبََْ فَ وَضَعَ ََ  
ُِ وَ أدَْخَ  لَ بْنَ الْعَبَّاسِ يَدَيْ ْْ ُُ الْفَ  لَ مَعَ

Heasws said: ‘Hesaww was covered by a cloth and made to be in the middle of the room. Then 
people entered, went around himsaww and supplicated for himsaww. Then they were going out 
and others would enter. Then Aliasws entered the grave and placed himsaww upon hisasws hand 
and Al-Fazl Bin Al-Abbas entered with himasws.  

َُ أنَْ تَ قْ  ُُ أوَْسُ بْنُ الْْوََلَِّ أنَْشُدكُُمُ اللَّ ُِ يُ قَالُ لَ ُُ فَ قَالَ رَجُلٌ مِنَ الْْنَْصَارِ مِنْ بَنِِ الْْيَُلًَ  عَلِيٌّ ع ادْخُلْ فَدَخَلَ مَعَهُمَا طَعُوا حَقَّنَا فَ قَالَ لَ

A man from the Helpers, from the clan of Al-Khayla called Aws Bin Al-Khawally said, ‘I adjure 
you all with Allahazwj not to cut off our rights’. Aliasws said to him: ‘Enter’. So, he entered to 
be with them both’.  

.فَسَ  ريِرُ فَ قَالَ عِنْدَ رجِْلِ الْقَبَِْ وَ سُلَّ سَلًًّ ُُ أيَْنَ وُضِعَ السَّ  ألَْتُ

I asked himasws, ‘Where was the bier placed (after the burial)?’ Heasws said: ‘By the leg part of 
the grave, and it was left bare’’.636 

ُِ عيب، تِذيب الْحكام يَ عْقُوبُ بْنُ يَ  -52 ُِ   رفُِعَ شِبَْاً مِنَ الَْْرْضِ   زيِدَ عَنِ الْغِفَاريِِّ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِ  . أنََّ قَ بََْ رَسُولِ اللَّ

(The book) ‘Tahzeeb Al Ahkaam’ – Yaqoub Bin Yazeed, from Al Ghifary, from Ibrahim Bin Ali,  

‘From Ja’farasws, from hisasws fatherasws: ‘The grave of Rasool-Allahsaww was raised by a palm’s 
width from the ground’’.637 

دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ أبَاَنِ بْنِ عُثْمَانَ عَنِ الْْاَرِثِ بْنِ يَ عْلَ  -53 َدُ بْنُ مَُُمَّ ْْ هِ قاَلَ: ى بْنِ مُرَّةَ عَنْ يب، تِذيب الْحكام أَ ُِ عَنْ جَدِّ قبُِضَ رَسُولُ  أبَيِ
ُِ وَ قَدْ وَضَعَ  ُِ   خَلْفَ الثَّوْبِ وَ عَلِيٌّ ع عِنْدَ طَرَفِ ثَ وْبِ ُِ   فَسُتََ بثَِوْبٍ وَ رَسُولُ اللَّ يُِْ   اللَّ ُِ   خَدَّ رِبُ طَرَفَ الثَّوْبِ عَلَى وَجْ ْْ ُِ وَ الرِّيحُ يَ عَلَى راَحَتِ

 عَلِيٍّ ع

(The book) ‘Tahzeeb Al Ahkaam’ – Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Aban Bin Usman, from 
Al Haris Bin Ya’la Bin Murra, from his father, from his grandfather who said,  

‘Rasool-Allahsaww passed away and hesaww was veiled by a cloth, and Rasool-Allahsaww was 
behind the cloth and Aliasws was by an end of hissaww cloth, and hesaww had placed hissaww 
cheek upon hisasws palm, and the wind was striking an end of the cloth upon the face of 
Aliasws’.  

رٌ فاَدْفِنُوهُ وَ لََ تُ غَسِّ قاَلَ وَ النَّاسُ عَلَى الْبَابِ وَ فِ الْمَسْجِدِ يَ نْتَ  عْنَا صَوْتاً فِ الْبَيْتِ أنََّ نبَِيَّكُمْ طاَهِرٌ مُطَهَّ َُا سََِ  لُوهُ حِبُونَ وَ يَ بْكُونَ وَ إِ
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He (the narrator) said, ‘And the people were at the door and in the Masjid, wailing and 
crying, and then we heard a voice in the house: ‘Your Prophetsaww is clean, therefore bury 
himsaww and do not wash himsaww!’’ 

ُِ وَ كَ  ُُ أمََرَنِ بغُِسْلِ ُِ فإَِنَّ ُُ فَزعِاً فَ قَالَ اخْسَأْ عَدُوَّ اللَّ َُاكَ سُنَّةٌ قاَلَ فَ رأَيَْتُ عَلِيّاً ع حِيَن رَفَعَ رأَْسَ ُِ وَ  ُِ وَ دَفْنِ  فْنِ

He (the narrator) said, ‘I saw Aliasws when heasws raised hisasws head in alarm and said: ‘You 
are wrong, enemy of Allahazwj, for hesaww has instructed mesaww with washing himsaww and 
enshrouding himsaww and burying himsaww, and that is a Sunnah’’. 

 . مِي َُّ ناَدَى مُنَادٍ آخَرُ غَيَْْ تلِْكَ النَّغْمَةِ ياَ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ اسْتَُْ عَوْرَةَ نبَِيِّكَ وَ لََ تَ نْزعِِ الْقَ قاَلَ ثَُّْ 

He (the narrator) said, ‘Then another caller called out in other than that tone, ‘O Aliasws Bin 
Abu Talibasws! Cover the privacy of yourasws Prophetsaww and do not remove the shirt!’’638 

دْتُكَ فِ مَلْحُ  نِج، نِج البلًغة -54 ي بِعَظِيمِ فُ رْقتَِكَ وَ فاَدِحِ مُصِيبَتِكَ مَوْضِعَ تَ عَزٍّ فَ لَقَدْ وَسَّ ريِ ودَةِ قَ بَِْكَ وَ فاَضَتْ بَ يْنَ نََْريِ وَ صَدْ إِلََّ أنََّ لَ فِ التَّأَسِّ
ُِ راجِعُونَ   نَ فْسُكَ  ُِ وَ إِنَّا إلِيَْ  . إِنَّا للَِّ

(The book) ‘Nahj Al-Balagah’ - except that I have ground for consolation in having endured 
the great hardship and heart-rending event of your separation. I laid you down in your grave 
when your last breath had passed (when your head was) between my neck and chest. We 
are from Allahazwj and are returning to Himazwj’’.639 

ُُ ع -55 ي لَ   نِج، نِج البلًغة مِنْ كَلًَمٍ لَ ُِ   وَ تَُْهِيزَهُ بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ُُ وَ هُوَ يلَِي غُسْلَ رَسُولِ اللَّ قَدِ انْ قَطَعَ بِوَْتِكَ مَا لََْ يَ نْقَطِعْ بِوَْتِ غَيِْْكَ مِنَ قاَلَ
 ُِ مَا ُِ وَ أَخْبَارِ السَّ نْ بَا  النُّبُوَّةِ وَ الِْْ

(The book) ‘Nahj Al-Balagah’ – From a speech of hisasws having said it and heasws was in 
charge of washing Rasool-Allahsaww and preparing himsaww: ‘May myasws fatheras and myasws 
motheras be (sacrificed) for yousaww! By yoursaww passing away, there has been cut off what 
did not get cut off from the death of others, the Prophet-hood, and the prophecies, and the 
news of the sky.  

صْتَ  ًُ وَ لَوْ لََ أنََّكَ أمََرْتَ باِلصَّ  خَصَّ مْتَ حَتََّّ صَارَ النَّاسُ فِيكَ سَوَا نْ سِوَاكَ وَ عَمَّ َُ حَتََّّ صِرْتَ مُسَلِّياً عَمَّ بَِْ وَ نَ هَيْتَ عَنِ الََْزعَِ لَْنَْ فَدْناَ عَلَيْكَ مَا
ُُ مُِاَطِلًً وَ الْكَمَدُ مَُُالفِاً وَ  ا ئُونِ وَ لَكَانَ الدَّ ُُ  الشُّ ُُ مَا لََ يُملَْكُ رَدُّهُ وَ لََ يُسْتَطاَعُ دَفْ عُ  قَلًَّ لَكَ وَ لَكِنَّ

Yousaww are special until yousaww became a consolation from the ones besides yousaww, and 
general until the people became the same regarding yousaww, and had yousaww not instructed 
with the patience and forbidden from the panic, we would have shed upon yousaww a store 
of water (tears), but the disease (of death) cannot be subsided and the grief opposed, and it 
would have been little for yousaww, but it (death) is such, there is no control on reversing it 
nor is one able to repel it.  

كُُْرْناَ عِنْدَ رَبِّكَ وَ اجْعَلْنَا مِنْ باَلِكَ  ي ا  . بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ
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May myasws fatheras and myasws motheras be (sacrificed) for yousaww! Remember us in the 
Presence of yoursaww Lordazwj, and Make us to be from yourasws main concerns’’.640 

ُِ فِ روَِايَ  -56 َِ كََُرَ الطَّبََِيُّ فِ تاَرِ ةِ  ُُ فِ كَشْفِ الْمَحَجَّ ُُ اللَّ َ يِّدُ بْنُ طاَوُسٍ رَِْ ثْ نَيْنِ وَ مَا دُفِنَ إِلَى يَ وْ  ةٍ أقَُولُ قاَلَ السَّ ُِ أنََّ النَّبَِّ   تُ وُفَِِّ يَ وْمَ الِْْ  مِ الَْْرْبِعَا

I (Majlisi) am saying, ‘Al-Seyyid Bin Tawoos said in (the book) ‘Kashf Al-Mahajja’, ‘Tabari has 
mentioned in his history in a report, ‘The Prophetsaww passed away on the day of Monday, 
and was not buried until the day of Wednesday’.  

كََُرَ إِبْ راَهِيمُ الثَّقَفِيُّ فِ كِتَابِ الْمَعْرفَِةِ أَ وَ فِ  ُُ   بقَِيَ ثَلًَثةََ أيََّامٍ حَتََّّ دُفِنَ وَ  نَّ النَّبَِّ   بقَِيَ ثَلًَثةََ أيََّامٍ حَتََّّ دُفِنَ لَِشْتِغَالَِِمْ بِولََِيةَِ أَبِ بَكْرٍ وَ  روَِايةٍَ أنََّ
 الْمُنَازَعَاتِ فِيهَا.

And in a report, ‘Hesaww remained for three days until hesaww was buried’. And Ibrahim Al-
Saqafy mentioned in the book ‘Al-Marifat’, that the Prophetsaww remained for three days 
until hesaww was buried, due to their being too pre-occupied with the wilayah (rulership) of 
Abu Bakr, and the disputes regarding it’’.641 

َدَ بْنِ عُبَ  -57 ْْ َّْلِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ زكََريَِّا عَنْ أَ ُِ عَنِ الرَّبيِعِ بْنِ سَيَّارٍ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ يْدِ اللَّ
ُُ قاَلَ:سَالَِِ  ُُ عَنْ َُرٍّ رَضِيَ اللَّ ُُ إِلَى أَبِ  ُِ مَعَ الْمَلًَئِكَةِ الْمُقَرَّبِينَ   بْنِ أَبِ الََْعْدِ رَفَ عَ لَ رَسُولَ اللَّ ورَى هَلْ فِيكُمْ أَحَدٌ غَسَّ  باِلرَّوْحِ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع يَ وْمَ الشُّ

ُُ لَ الْمَ  ُُ غَيِْْي؟ قاَلُوا وَ الرَّيَُْانِ فَ قَلَّبَ  لََ لًَئِكَةُ وَ أنَاَ أَسََْعُ قَ وْلََمُْ وَ هُمْ يَ قُولُونَ اسْتَُوُا عَوْرَةَ نبَِيِّكُمْ سَتََكَُمُ اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Al Hassan Bin Ali Bin 
Zakariya, from Ahmad Bin Ubeydullah, from Al Rabie Bin Sayyar, from Al Amsh, from Salim Bin Abu Al Ja’ad,  

‘Raising it to Abu Zarrra having said: ‘Amir Al-Momineenasws said on the day of the 
consultation: ‘Is there anyone among you who washed Rasool-Allahsaww along with the 
Angels of Proximity, with the Spirit and the breeze. The Angel turned himsaww for measws and 
Iasws heard their words, they were saying: ‘Veil the privacy of your Prophetsaww, may Allahazwj 
Veil you all’, apart from measws?’ They said, ‘No’. 

ُِ غَيِْْي؟ قاَلُوا لََ قاَلَ فَ هَلْ فِيكُ  ُُ فِ حُفْرَتِ ُِ   وَ وَضَعَ نَ رَسُولَ اللَّ  مْ مَنْ كَفَّ

Heasws said: ‘So, is there anyone among you who enshrouded Rasool-Allahsaww and placed 
himsaww in hissaww grave, apart from measws?’ They said, ‘No’.  

ُْ سََِ قاَلَ فَ هَلْ فِيكُمْ أَ  ُِ إِ ُِ   وَ فاَطِمَةُ ع تَ بْكِي ُِ باِلتَّعْزيِةَِ حَيْثُ قبُِضَ رَسُولُ اللَّ ُُ عَزَّ وَ جَلَّ إلِيَْ عْنَا حِسّاً عَلَى الْبَابِ وَ قاَئِلًً يَ قُولُ نَسْمَعُ حَدٌ بَ عَثَ اللَّ
لًَمُ عَلَيْكُمْ أهَْ  ُُ وَ هُوَ يَ قُولُ السَّ ُُ وَ لََ نَ رَى شَخْصَ ُِ وَ بَ ركََاتُُُ صَوْتَ َةُ اللَّ ْْ  لَ الْبَيْتِ وَ رَ

Heasws said: ‘So, is there anyone among you to whom Allahazwj Mighty and Majestic Sent the 
Consolation when Rasool-Allahsaww passed away, and (Syeda) Fatimaasws was crying, when 
weasws heard a faint sound at the door and a speaker was speaking. Weasws heard his voice 
and did not see his person, and he was saying: ‘The greetings be upon youasws the Peopleasws 
of the Household, and Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings.  
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ًُ مِنْ كُلِّ هَالِكٍ وَ دَركَاً مِنْ كُلِّ  رَبُّكُمْ عَزَّ وَ جَلَّ يُ قْرئُِكُمُ  ُِ خَلَفاً مِنْ كُلِّ مُصِيبَةٍ وَ عَزاَ لًَمَ وَ يَ قُولُ لَكُمْ إِنَّ فِ اللَّ ُِ وَ اعْلَمُوا أَنَّ السَّ ُِ اللَّ  فَ وْتٍ فَ تَعَزُّوْا بِعَزاَ
ُِ لََ يَ بْقَوْنَ   أهَْلَ الَْْرْضِ يَموُتُونَ  مَا ُِ وَ بَ ركََاتُُُ  وَ أنََّ أهَْلَ السَّ َةُ اللَّ ْْ لًَمُ عَلَيْكُمْ وَ رَ  وَ السَّ

Yourasws Lordazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings to youasws and Says to youasws: 
“In Allahazwj there is a replacement from every calamity, and a consolation from every one 
who dies, and coming across of all what is lost”, therefore trust in the Consolation of 
Allahazwj, and know that the people of the earth would be dying and the people of the sky 
will not be remaining (either), and the greetings be upon youasws all, and Mercy of Allahazwj 
and Hisazwj Blessings’.  

ى  ُِ مُسَجًّ  بَ يْنَنَا غَيِْْي؟ قاَلُوا لََ وَ أنَاَ فِ الْبَيْتِ وَ فاَطِمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ أرَْبَ عَةٌ لََ خَامِسَ لنََا إِلََّ رَسُولُ اللَّ

And Iasws was in the house, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, 
four, there being no fifth for usasws except Rasool-Allahsaww covered between usasws, apart 
from measws?’ They said, ‘No’.  

ُِ   حَنُوطاً مِنْ حَنُوطِ الَْنََّةِ فَ قَالَ اقْسِمْ هَ  ُِ وَ ثُ لُثاً لَِبْ نَتِِ وَ ثُ لُثاً لَكَ غَيِْْي قاَلُوا لََ.ثَُّْ قاَلَ فَ هَلْ فِيكُمْ أَحَدٌ أعَْطاَهُ رَسُولُ اللَّ  ذَا أثَْلًَثاً ثُ لُثاَ حَنِّطْنِِ بِ

Then heasws said: ‘So, is there anyone among you whom Rasool-Allahsaww Gave him an 
embalmment from the embalments of the Paradise, and hesaww said: ‘Divide this into three. 
Embalm mesaww with a third of it, and a third is for mysaww daughterasws, and a third is for 
youasws’, apart from mesaww?’ They said, ‘No’’.642 

َّْلِ بإِِسْنَادِهِ إِلَى أَبِ الطُّفَيْلِ  -58 ورَى فأَنَْشُدكُُمُ اللََُّ  قاَلَ: ما، الْمالَ للشيخ الطوسي جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُفَ لَ   قاَلَ عَلِيٌّ ع يَ وْمَ الشُّ هَلْ فِيكُمْ أَحَدٌ غَسَّ
ُِ   غَيِْْي؟ قاَلُوا اللَّهُمَّ لََ   رَسُولَ اللَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, by his chain to Abu Al Tufayl who 
said, 

‘Aliasws said on the day of the consultation: ‘Iasws adjure you all with Allahazwj! Is there anyone 
among you who washed Rasool-Allahsaww apart from measws?’ They said, ‘O Allahazwj, no’.  

َُ هَلْ فِيكُمْ أَحَدٌ أقَْ رَبُ عَهْ  ؟ قاَلُوا اللَّهُمَّ لََ قاَلَ فأَنَْشُدكُُمُ اللَّ ُِ مِنِِّ  داً بِرَسُولِ اللَّ

Heasws said: ‘Iasws adjure you with Allahazwj! Is there anyone among you who is closer of pact 
with Rasool-Allahazwj than measws?’ They said, ‘O Allahazwj, no’.  

َُ هَلْ فِيكُمْ  بَََ. قاَلَ فأَنَْشُدكُُمُ اللَّ ُِ   غَيِْْي؟ قاَلُوا اللَّهُمَّ لََ الَْْ  أَحَدٌ نَ زَلَ فِ حُفْرَةِ رَسُولِ اللَّ

Heasws said: ‘Iasws adjure you with Allahazwj! Is there anyone among you who descended in the 
grave of Rasool-Allahsaww apart from measws?’ O Allahazwj, no’’.643 
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َدَ بْنِ إِبْ راَما -59 ْْ دِ بْنِ وَهْبَانَ عَنْ أَ َدَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيٍّ الزَّعْفَراَنِِّ عَنِ ، الْمالَ للشيخ الطوسي الُْْسَيْنُ بْنُ إِبْ راَهِيمَ الْقَزْوِينُِِّ عَنْ مَُُمَّ ْْ هِيمَ بْنِ أَ
ُِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ هِشَ  ُِ ع قاَلَ:الْبََقِْيِّ عَنْ أبَيِ عُوا صَوْتاً مِنْ جَانِبِ الْبَيْتِ وَ لََْ يَ رَوْا شَخْصاً  امِ بْنِ سَالٍَِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ   سََِ ا قبُِضَ رَسُولُ اللَّ لَمَّ

ا تُ وَف َّوْنَ أُجُوركَُمْ يَ وْمَ الْقِيامَةِ فَمَنْ زُحْزِ    يَ قُولُ   حَ عَنِ النَّارِ وَ أدُْخِلَ الَْنََّةَ فَ قَدْ فازَ كُلُّ نَ فْسٍ ُائقَِةُ الْمَوْتِ وَ إِنََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Husayn Bin Ibrahim Al Qazwiny, from Muhammad Bin 
Wahban, from Ahmad Bin Ibrahim Bin Ahmad, from Al Hassan Bin Ali Al Zafrany, from Al Barqy, from his 
father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww passed away, they heard a voice 
from the side of the house, and they did not see a person saying: Every self shall taste the 
death, and rather you will be paid fully your Recompense on the Day of Judgement; so the 
one who is removed far away from the Fire and enters the Paradise he indeed has 
succeeded; [3:185]. 

ٌُ مِنْ كُلِّ مُصِيبَةٍ وَ دَرَكٌ  ُِ خَلَفٌ مِنْ كُلِّ هَالِكٍ وَ عَزَا ُِ فثَِقُوا وَ إِيَّاهُ فاَرْجُوا فإَِنَّ الْمَحْرُومَ مَنْ يَُْرُمُ الثَّوَابَ وَ اسْتَُوُا عَوْرَةَ نَ  ثَُّْ قاَلَ فِ اللَّ  بِيِّكُمْ لِمَا فاَتَ فبَِاللَّ

Then he said, ‘In Allahazwj there is a replacement from every one who dies, and a consolation 
from every calamity, and coming across to whatever is lost, therefore trust in Allahazwj and 
hope to Himazwj, for the deprived is the one deprived of the Rewards, and veil the privacy of 
your Prophetsaww’.  

ُُ عَلِيٌّ ع عَلَى سَريِرهِِ نوُدِيَ ياَ عَلِيُّ لََ تَُْلَعِ  ا وَضَعَ ُُ فِ قَمِيصُِِ  فَ لَمَّ لَ  الْقَمِي َُّ قاَلَ فَ غَسَّ

When Aliasws placed himsaww upon hissaww bier, called out: ‘O Aliasws! Do not remove the shirt’. 
Heasws said: ‘Heasws washed himsaww in hissaww shirt’.  

َُا أنََ  ُِ   ياَ عَلِيُّ إِ ُُ لََ يَ رَى أَحَدٌ عَوْرَتِ غَيْْكَُ إِلََّ انْ فَقَأَتْ عَيْنَاهُ ثَُّْ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ لْنِِ فإَِنَّ  ا مِتُّ فَ غَسِّ

Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! When Isaww pass away, then wash mesaww, 
for not one will see mysaww privacy apart from youasws, except his eyes would be blinded’.  

ُِ إِنَّكَ رَجُلٌ ثقَِيلٌ وَ لََ بدَُّ لَ مَِّنْ يعُِينُنِِ  ُُ عَلِيٌّ ع ياَ رَسُولَ اللَّ  قاَلَ فَ قَالَ لَ

Heasws said: ‘Aliasws said to himsaww: ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww are a heavy man, and there 
is no escape for measws from someone to assist measws’.  

 َُ لُ بْنُ الْعَبَّاسِ الْمَا ْْ ُُ إِنَّ جَبَْئَيِلُ مَعَكَ يعُِينُكَ وَ لْيُنَاولِْكَ الْفَ ُُ لََ يَ رَى أَحَدٌ عَوْرَتِ غَيْْكَُ إِلََّ انْ فَقَأَتْ  قاَلَ فَ قَالَ لَ ُُ فإَِنَّ بْ عَيْنَ  عَيْنَاهُ.  وَ مُرْهُ فَ لْيُعَصِّ

Heasws said: ‘Hesaww said to himasws: ‘Jibraeelas will be with youasws, assisting youasws and Al-
Fazl Bin Al-Abbas will give you the water and instruct him to blindfold his eyes for not one 
will see mysaww privacy apart from youasws, except his eyes would be blinded’’.644 

َدَ بْنِ زكََريَِّا عَنِ الَْْسَنِ بْنِ فَ  -60 ْْ دِ بْنِ أَ الٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ عُقْبَةَ عَنْ أَبِ كَهْمَشٍ عَنْ ما، الْمالَ للشيخ الطوسي الُْْسَيْنُ عَنِ ابْنِ وَهْبَانَ عَنْ مَُُمَّ َّْ
ُِ ععَمْروِ بْنِ سَعِيدِ بْنِ هِلًَلٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ ا ُِ وَ لَنْ يُصَابُ   للَّ ُِ   فإَِنَّ النَّاسَ لََْ يُصَابوُا بِثِْلِ كُُْرْ مُصَابَكَ بِرَسُولِ اللَّ َُا أُصِبْتَ بِصُِيبَةٍ فاَ ُِ أبََداً.إِ  وا بِثِْلِ
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(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Husayn, from Ibn Wahban, from Muhammad Bin Ahmad Bin 
Zakariya, from Al Hassan Bin Fazzal, from Ali Bin Uqba, from Abu Kuhmash, from Amro bin Saeed Bin Hilal who 
said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Whenever you are afflicted by a calamity, then remember the 
calamities of Rasool-Allahsaww for the people do not get afflicted with the like of hissaww, and 
they will never be afflicted with the likes of hissaww, ever!’’645 

ورَى نَشَدْتُكُمْ بِ  ج، الْحتجاج عَنْ عَمْروِ بْنِ شِمْرٍ عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: -61 لَ رَسُولَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع يَ وْمَ الشُّ ُِ هَلْ فِيكُمْ أَحَدٌ غَسَّ اللَّ
 ُُ نَ ُِ   وَ كَفَّ  غَيِْْي قاَلُوا لََ   اللَّ

(The book) ‘Al Ihtijaj’ – From Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said on the day of the consultation: 
‘Weasws adjure you with Allahazwj! Is there anyone among you who washed Rasool-Allahazwj, 
and enshrouded himsaww apart from measws?’ They said, ‘No’. 

ُِ   ألَْفَ كَلِمَةٍ كُلُّ كَلِمَةٍ مِفْتاَحُ أَ  ُُ رَسُولُ اللَّ ُِ هَلْ فِيكُمْ أَحَدٌ عَلَّمَ  لْفِ كَلِمَةٍ غَيِْْي قاَلُوا لََ قاَلَ نَشَدْتُكُمْ باِللَّ

Heasws said: ‘Weasws adjure you with Allahazwj! Is there anyone among you Rasool-Allahsaww 
taught him a thousand phrases, each phrase being a key to a thousand phrases, apart from 
measws?’ They said, ‘No’.  

ُُ أثَْلًَثاً قاَلَ نَشَدْتُكُ  ُِ   حَنُوطاً مِنْ حَنُوطِ الَْنََّةِ ثَُّْ قاَلَ اقْسِمْ ُِ هَلْ فِيكُمْ أَحَدٌ أعَْطَاهُ رَسُولُ اللَّ ُِ وَ ثُ لُثاً لَِبْ نَتِِ وَ ثُ لُثاً لَكَ غَيِْْي مْ باِللَّ  ثُ لُثاً لَ تَُنِّطُنِِ بِ
 قاَلُوا لََ.

Heasws said: ‘We adjure you with Allahazwj! Is there anyone among you, Rasool-Allahsaww gave 
him an embalmment from the embalments of the Paradise, then said: ‘Divide it into three – 
a third being for mesaww, embalm mesaww with it, and a third for mysaww daughterasws, and a 
third for youasws’, apart from measws?’ They said, ‘No’’.646 

ََّْادِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ أَبِ   -62 دٍ عَنْ عُمَرَ بْنِ عَبْدِ الْعَزيِزِ عَنْ  َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ ةُ عَنْ أَ ُِ ع قاَلَ: كا، الكافِ الْعِدَّ ُُ   عَبْدِ اللَّ ا قَ بَضَ نبَِيَّ َُ لَمَّ دَخَلَ  -إِنَّ اللَّ
هَ عَلَى فاَطِمَةَ  ُُ عَزَّ وَ جَلَّ فأََرْسَلَ إلِيَْهَا مَلَكاً يُسَلِّي غَمَّ ُُ إِلََّ اللَّ ُِ مِنَ الْْزُْنِ مَا لََ يَ عْلَمُ ثُ هَاع مِنْ وَفاَتِ  ا وَ يَُُدِّ

Al Kafi – The number, from Ahmad Bin Muhammad, from Umar Bin Abdul Aziz, from Hammad Bin Usman,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When Allahazwj Took Hisazwj Prophetsaww, there entered 
from the grief, upon (Syeda) Fatimaasws, from hissaww expiry, what no one knows except 
Allahazwj Mighty and Majestic. So, Heazwj Sent an Angel to herasws comfort herasws sorrow, and 
narrating to herasws.  

وْتَ قُولَ لَ فأََعْ  عْتِ الصَّ َُا أَحْسَسْتِ بِذَلِكِ وَ سََِ َُلِكَ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع فَ قَالَ لََاَ إِ عَ فَشَكَتْ  َُلِكَ وَ جَعَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَن ع يَكْتُبُ كُلَّ مَا سََِ  ُُ لَمَتْ
َُلِكَ   مُصْحَفاً  حَتََّّ أثَْ بَتَ مِنْ 
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Sheasws complained of that to Amir Al-Momineenasws. Heasws said to her: ‘Whenever youasws 
sense that and hear the voice, then tell measws’. Sheasws let himasws know that, and Amir Al-
Momineenasws went on to write all what heasws hear until a book was affirmed from that’.  

ُِ شَيْ  ُُ ليَْسَ فِي ُِ عِلْمُ مَا يَكُونُ  قاَلَ ثَُّْ قاَلَ أمََا إِنَّ  . ٌُ مِنَ الَْْلًَلِ وَ الَْْراَمِ وَ لَكِنْ فِي

He (the narrator) said: ‘Then heasws said: ‘Surely there isn’t anything in it from the 
Permissible(s) and the Prohibitions, but in it is knowledge of what will be happening’’.647 

دٍ عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنِ ابْنِ رئِاَبٍ عَنْ أَبِ عُبَيْدَةَ   -63 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ ع قَالَ:كا، الكافِ مَُُمَّ تْ بَ عْدَ إِنَّ فاَطِمَةَ ع مَكَثَ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُِ   خََْسَةً وَ سَبْعِيَن يَ وْماً وَ كَانَ دَخَلَهَا حُزْنٌ شَدِيدٌ عَلَى أبَيِهَا وَ كَانَ  ْبَهَُا   رَسُولِ اللَّ َُ َُهَا عَلَى أبَيِهَا وَ يطُِيبُ نَ فْسَهَا وَ  جَبَْئَيِلُ ع يأَْتيِهَا فَ يُحْسِنُ عَزاَ

ْبَهَُ  َُ ُِ وَ  َُلِكَ فَ هَذَا مُصْحَفُ فاَطِمَةَ ععَنْ أبَيِهَا وَ مَكَانِ ُُرِّيَّتِهَا وَ كَانَ عَلِيٌّ ع يَكْتُبُ   . ا بِاَ يَكُونُ بَ عْدَهَا فِ 

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Ibn Raib, from Abu 
Ubeyda,  

‘From Abu Abdullahasws having said: (Syeda) ‘Fatimaasws remained after Rasool-Allahsaww for 
seventy five days, and severe grief had entered herasws of herasws fathersaww, and Jibraeelas 
used to come to herasws, and was good in consoling herasws upon herasws fathersaww, and make 
herasws feel good, and informing herasws about herasws fathersaww, and hissaww position, and 
informing herasws with what would be happening after herasws regarding herasws offspring, 
and Aliasws was writing that. Thus, this is (known as) the Parchment of Fatimaasws’’.648 

يِّدِ عَلِيِّ بْنِ طاَوُسٍ وَ كِتَابُ مِصْبَاحِ الْْنَْ وَارِ بإِِسْنَادِهَِاَ إِلَى كِتَابِ الْوَصِيَّ   -64 َّْريِرِ عَنْ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:كِتَابُ الطُّرَفِ، للِسَّ قاَلَ لَ  ةِ لعِِيسَى ال
ا قَ رأَْتُ صَحِيفَةَ وَصِيَّةِ رَ  لْنِِ غَيْْكَُ أَبِ قاَلَ عَلِيٌّ ع لَمَّ لْنِِ وَ لََ يُ غَسِّ َُا فِيهَا ياَ عَلِيُّ غَسِّ ُِ   فإَِ  سُولِ اللَّ

Kitab Al Tarf of the Seyyid Ali Bin Tawoos, and Kitab Misbah Al Anwar by their chains to Kitab Al Wasiya of Isa 
Al Zareer,  

‘From Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Myasws fatherasws said: ‘Aliasws said: ‘When Iasws read 
the parchment of the bequest of Rasool-Allahsaww, therein was: ‘O Aliasws! Wash measws and 
no one other than youasws should wash mesaww’.  

ي أنَاَ  ُِ   بأَِبِ أنَْتَ وَ أمُِّ ُُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى قاَلَ فَ قُلْتُ لرَِسُولِ اللَّ  أقَْ وَى عَلَى غُسْلِكَ وَحْدِي قاَلَ بِذَا أمََرَنِ جَبَْئَيِلُ وَ بِذَلِكَ أمََرَهُ اللَّ

Heasws said: ‘Iasws said to Rasool-Allahsaww! May myasws fatheras and myasws motheras be 
(sacrificed) for yousaww! Iasws am sufficiently strong upon washing yousaww, alone?’ Hesaww 
said: ‘Jibraeelas has instructed mesaww with that, and that is what Allahazwj Blessed and 
Exalted Commanded himsaww’.  

ُُ فإَِنْ لََْ أقَْ وَ عَلَى غُسْلِكَ وَحْدِي فأََسْتَعِيُن بِغَيِْْي يَكُونُ مَ   عِيقاَلَ فَ قُلْتُ لَ

Heasws said: ‘Iasws said to himsaww: ‘Supposing Iasws am not sufficiently strong upon washing 
yousaww, alone, can Iasws seek assistance with someone to be with measws?’  
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دُ قُلْ لعَِلِيٍّ ع إِنَّ رَبَّكَ يأَْمُرُكَ أنَْ ت ُ  لُ كُلَّ فَ قَالَ جَبَْئَيِلُ ياَ مَُُمَّ اَ يُ غَسِّ ُِ وَ إِنََّّ َُ غَيُْْ الَْْوْصِيَا لُ الْْنَبِْيَا نَّةُ لََ يُ غَسِّ كَ فإَِنَّ هَذَا السُّ لَ ابْنَ عَمِّ ُُ مِنْ  غَسِّ نَبٍِّ وَصِيُّ
ُِ مِنْ قَطِيعَ  ُِ فِيمَا أَجْْعَُوا عَلَيْ تِ دٍ   عَلَى أمَُّ ُِ لِمُحَمَّ ُِ وَ اعْلَمْ ياَ عَلِيُّ إِنَّ لَكَ عَلَى غُسْلِي أعَْوَاناً نعِْمَ الَْْعْوَانُ وَ بَ عْدِهِ وَ هِيَ مِنْ حُجَجِ اللَّ ةِ مَا أمََرَهُمْ بِ

خْوَانُ   الِْْ

Jibraeelas said: ‘O Muhammadsaww! Say to Aliasws: ‘Yourasws Lordazwj Commands youasws to 
what the sonsaww of yourasws uncleas, for this is the Sunnah, no one will wash the Prophetsas 
apart from the successorsas, and rather every successoras washes every Prophetas from after 
himas, and it is from the Argument of Allahazwj for Muhammadsaww upon hissaww community 
regarding what the crowds have gathered upon, what Heazwj is Commanding them with’. 
And know, O Aliasws, that for youasws, upon washing mesaww, will be an assistance from the 
best of the assistance and the brothers’.  

ُِ مَنْ هُمْ بأَِبِ أنَْتَ  نْ يَ قاَلَ عَلِيٌّ ع فَ قُلْتُ ياَ رَسُولَ اللَّ ُِ الدُّ مَا ي فَ قَالَ جَبَْئَيِلُ وَ مِيكَائيِلُ وَ إِسْراَفِيلُ وَ مَلَكُ الْمَوْتِ وَ إِسَْاَعِيلُ صَاحِبُ السَّ ا أعَْوَانٌ وَ أمُِّ
 لَكَ 

Aliasws said: ‘Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Who are they? May myasws fatheras and myasws 
motheras be (sacrificed) for yousaww’. Hesaww said: ‘Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas, 
and the Angel of death, and Ismaeelas in charge of the sky of the world would be assistants 
for youasws’.  

ُِ الَّ  ُِ سَاجِداً وَ قُ لْتُ الَْْمْدُ للَِّ ُُ اللَُِّ قاَلَ عَلِيٌّ ع فَخَرَرْتُ للَِّ  ذِي جَعَلَ لَ إِخْوَاناً وَ أعَْوَاناً هُمْ أمَُنَا

Aliasws said: ‘Iasws fell down in Sajdah to Allahazwj and said: ‘The Praise for Allahazwj Who Made 
brother and assistants to be for measws who are trustees of Allahazwj’.  

َُهَابِ ثَُّْ قاَلَ رَسُولُ ا رُوطَ عَلَى قَطِيعَتِكَ وَ  ُِ   أمَْسِكْ هَذِهِ الصَّحِيفَةَ الَّتِِ كَتَبَهَا الْقَوْمُ وَ شَرَطُوا فِيهَا الشُّ ُِ مِنَ الظُّلْمِ تَكُونُ للَّ حَقِّكَ وَ مَا قَدْ أزَْمَعُوا عَلَيْ
هُمْ بِِاَ  عِنْدَكَ لتُِوَافِيَنِِ بِِاَ غَداً وَ تَُاجَّ

Then Rasool-Allahsaww said: ‘Hold on to this parchment which the group have written and 
stipulated conditions in it upon cutting youasws out and done away yourasws right and what 
they have determined upon, from the injustice to take place with youasws, in order for 
youasws to arrive to mesaww with it tomorrow, and youasws can argue against them with it’.  

ُُ الْقَمِي َُّ فَ قَا ُِ فَذَهَبْتُ أنَْزعُِ عَنْ ُِ   أنَاَ وَحْدِي وَ هُوَ فِ قَمِيصِ لْتُ رَسُولَ اللَّ َُ لََْ  لَ جَبَْئَيِلُ ياَ عَلِيُّ لََ تَُُرِّدْ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع غَسَّ ُِ فإَِنَّ اللَّ أَخَاكَ مِنْ قَمِيصِ
كَ بأَِمْرِ اللَُِّ   يََُرِّدْهُ وَ تأَيََّدْ فِ الْغُسْلِ فأَنَاَ أُشَاركُِكَ فِ ابْنِ عَمِّ

Aliasws said: ‘Iasws washed Rasool-Allahsaww alone and hesaww was in hissaww shirt. Iasws went to 
remove the shirt from himsaww but Jibraeelas said: ‘O Aliasws! Do not bare yourasws brothersaww 
from hissaww shirt, for Allahazwj did not Bare himsaww, and be affirmed in the washing and Ias 
shall participate with youasws regarding the sonsaww of yourasws brotheras by the Command of 
Allahazwj’.  

َةِ  ْْ ُُ باِلرَّوْحِ وَ الرَّيَُْانِ وَ الرَّ لْتُ رُنِ  فَ غَسَّ  إِلََّ قُ لِّبَ لَ   وَ تَُْسِكُ وَ أُكَلِّمُ سَاعَةً بَ عْدَ سَاعَةٍ وَ لََ أقَُ لِّبُ مِنُُْ   الْمَلًَئِكَةُ الْكِراَمُ الْْبَْ راَرُ الَْْخْيَارُ تُ بَشِّ
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Iasws washed himasws with the Spirit, and the coolness, and the mercy. The Angels, the 
honourable, the righteous, the chosen were helping measws and withholding (himsaww, and 
speaking time after time, and Iasws did not turn (any part) from himsaww except hesaww was 
turned for measws.  

ُُ مِنَ الْمَ  ُُ عَلَى سَريِرهِِ وَ خَرَجْتُ كَمَا أمُِرْتُ فاَجْتَمَعَ لَ ُِ وَضَعْتُ ُِ وَ كَفْنِ ا فَ رَغْتُ مِنْ غُسْلِ ُُ وَ الْمَلًَئِكَةُ الْكِراَمُ فَ لَمَّ ُِ رَبُّ لًَئِكَةِ مَا سَدَّ الْْاَفِقَيْنِ فَصَلَّى عَلَيْ
لََةُ  َْ ُِ رَبِّ الْعَالَمِينَ الْمُقَرَّبوُنَ وَ  ُِ الْكَرمِِ وَ مَا سَبَّحَ للَِّ  عَرْشِ

When Iasws was free from washing himsaww and enshrouding himsaww, Iasws placed himsaww 
upon hissaww bier just as Iasws had been instructed. There gathered to himsaww from the 
Angels, what blocked the trembling. Hissaww Lordazwj prayed Salat upon himsaww, and the 
honourable Angels of Proximity, and the honourable bearers of the Throne, and whoever 
Glorifies to Allahazwj Lordazwj of the worlds. 

 ُُ يعَ مَا أمُِرْتُ ثَُّْ وَارَيْ تُ ةٌ وَ أنَْ فَذْتُ جَِْ تَدْعُونَ إِلَى النَّارِ وَ يَ وْمَ  فِ قَ بَْهِِ فَسَمِعْتُ صَارخِاً يَصْرخَُ مِنْ خَلْفِي ياَ آلَ تَ يْمٍ وَ ياَ آلَ عَدِيٍّ ياَ آلَ أمَُيَّةَ أنَْ تُمْ أئَِمَّ
 الْقِيَامَةِ لََ تُ نْصَرُونَ 

And Iasws did whatever Iasws had been instructed with, then covered himsaww in hissaww grave. 
Iasws head a shouter shouting from behind measws: ‘O family of Taym! O family of Aday! O 
family of Umayya! You are leaders calling to the Fire!, and on the Day of Qiyamah you will 
not be Helped!  

دِ تُ ؤْجَرُ  ُُ  وا وَ لََ تَُْزَعُوا فَ تُوزَرُوااصْبَوُا آلَ مَُُمَّ ُِ مِنْها وَ ما لَ نيْا نُ ؤْتِ ُِ وَ مَنْ كانَ يرُيِدُ حَرْثَ الدُّ ُُ فِ حَرْثِ فِ الْآخِرَةِ مِنْ  مَنْ كانَ يرُيِدُ حَرْثَ الْآخِرَةِ نزَدِْ لَ
 . نَصِيبٍ 

Be patient, family of Muhammadsaww! You will be Recompensed and do not be dismayed. 
Visit each other. One Who wants the harvest of the Hereafter, We will Increase in his 
harvest for him, and one who wants the harvest of the world, We would Give to him from 
it, and there would not be a share for him in the Hereafter [42:20]’’.649 

يوَانِ الْمَنْسُوبِ إِلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَن ع -65   فِ مَرْثيَِةِ سَيِّدِ الْمُرْسَلِيَن    مِنَ الدِّ

 نَ فْسِي عَلَى زَفَ راَتِِاَ مَُْبُوسَةٌ 
 

  ياَ ليَْتَ هَا خَرَجَتْ مَعَ الزَّفَ راَتِ 

اَ رَ بَ عْدَكَ فِ الْْيََاةِ وَ إِنََّّ  لََ خَي ْ
 

 . افَةَ أنَْ تَطُولَ حَيَاتِ أبَْكِي مََُ 

From the register attributed to Amir Al-Momineenasws in a an elegy (Marsiya) of the Chief of 
the Messengersas: ‘Myasws breath is withheld upon its exhalations. Oh if only it would come 
out with the exhalations. There is no good in the life after yousaww, and rather Iasws cry fearing 
the prolongation of myasws lifespan’’.650 

ُِ    وَ مِنُُْ  -66   فِ الْمَرْثيَِةِ عِنْدَ زيِاَرَتِ
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 دَمْعِي عِنْدَ ناَئبَِةٍ   مَا غَاضَ 
 

ُِ سَبَباً   إِلََّ جَعَلْتُكَ للِْبُكَا

كََُرْتُكَ سَامََُ  َُا  ُِ وَ إِ   تْكَ بِ
 

 وَ انْسَكَباَ  مِنِِّ الَْفُُونُ فَ غَاضَ 

 ُِ   إِنِِّ أُجِلُّ ثَ رَى حَلَلْتَ بِ
 

 .عَنْ أنَْ أرََى لِسِوَاهُ مُكْتَئِباً 

And from himasws – In the elegy (Marsiya) at hissaww visitation (Ziyarat): ‘How little are myasws 
tears at the deputation, except Iasws make yousaww a reason for the crying, and when Iasws 
remember yoursaww forgiveness with it from measws, the eyes fill up and overflow. Iasws am 
reciting an elegy releasing it, and Iasws see others getting depressed’’.651 

 لفَِاطِمَةَ ع قَريِبٌ مِنْهَا  يوَانِ وَ قاَلَ شَارحُِ الدِّ  -67

رَكَ باَكِياً  َُا اشْتَدَّ شَوْقِي زُرْتُ قَ ب ْ  إِ
 

  أنَوُحُ وَ أَشْكُو لََ أرَاَكَ مُجَاوِبِ 

ُِ عَلَّمْتَنِِ الْبُكَا حْراَ  فَ يَا سَاكِنَ الصَّ
 

يعَ الْمَصَائِبِ  ُِكْرُكَ أنَْسَانِ جَِْ   وَ 

 راَبِ مُغَيّباً فإَِنْ كُنْتَ عَنِِّ فِ الت ُّ 
 

 .فَمَا كُنْتَ عَنْ قَ لْبِ الَْْزيِنِ بِغَائِبٍ 

And in the commentary of the register, heasws said to (Syeda) Fatimaasws, near to herasws: 
‘With the intense yearning Iasws visit yourasws grave crying. Iasws lament and Iasws complain, 
Iasws do not see an answer. O dweller of the desert! When the dwellers of the desert taught 
measws the crying, and myasws humanity remembers youasws, the entirety of the calamities, for 
youasws are hidden from measws in the soil, but youasws are not absent from the grief of the 
heart’.652  

68- ،ُُ ُُ عَلَيْهِمَا وَ مِنْ ُِ صَلَّى اللَّ  فِ مَرْثيَِتِ

وَادَ لنَِاظِريِ   كُنْتَ السَّ
 

 فَ بَكَى عَلَيْكَ النَّاظِرُ 

َُ بَ عْدَكَ فَ لْيَمُتْ    مَنْ شَا
 

رُ  ُِ  .فَ عَلَيْكَ كُنْتُ أُحَا

And from himasws in hisasws elegy (Marsiya) for herasws: ‘Iasws was with darkened vision, so Iasws 
cried upon youasws as a beholder. After youasws, whoever likes to, so let him die, Iasws used to 
be careful upon youasws’’. 

69- ،ُُ  وَ مِنْ

بَِْ  يُ عَزُّونَنِِ قَ وْمٌ بُ راَةٌ   مِنَ الصَّ
 

بَِْ أَ  ُُ أمََرُّ مِنَ الصَّبَِْ وَ فِ الصَّ  شْيَا

 ُِ ي لِشَأْنِ ِْ   يُ عَزِّي الْمُعَزِّي ثَُّْ يَمْ
 

قَى الْمُعَزَّى فِ أَحَرَّ مِنَ الََْمْرِ   .وَ يَ ب ْ

And from himasws: ‘A people are consoling measws unknowing of the patience, and in the 
patience there are things more bitten than the patience, the consoler then he continues to 
his occupation, and the consoler remains in a state hotter than the embers’’.653 
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اً  -70 ُُ، أيَْْ ُِ عَلَيْهِمَا وَ مِنْ ُِ صَلَوَاتُ اللَّ  فِ مَرْثيَِتِ

ُِ أَ مِنْ بَ عْدِ تَكْفِيِن النَّبِِّ وَ دَفْ    نِ
 

ُِ آسَى عَلَى هَالِكٍ ثَ وَى   بأِثَْ وَابِ

ُِ فِينَا فَ لَنْ نَ رَى   رُزئِْ نَا رَسُولَ اللَّ
 

  بِذَاكَ عَدِيلًً مَا حَيِينَا مِنَ الرَّدَى

 ُِ   وَ كَانَ لنََا كَالِْْصْنِ مِنْ دُونِ أهَْلِ
 

ُُ مَعْقِلٌ حِرْزٌ حَريِزٌ مِنَ الْعِدَى   لَ

And from himasws as well, in hisasws elegy (Marsiya): ‘From after enshrouding the Prophetsaww 
and burring himsaww in hissaww clothes, Iasws have to be sorrowful upon yourasws state. We saw 
Rasool-Allahsaww among us, so we will never see any equal with that what can be revived 
from the dead, and we were like a fortress from besides being hissaww family, a stronghold 
for himsaww, a protector protecting from the enemy;  

  نَ رَى النُّورَ وَ الَْدَُى وَ كُنَّا بِِرْآةٍ 
 

َُ راَحَ فِينَا أوَِ اغْتَدَى   صَبَاحَ مَسَا

نَا   ظلُْمَةٌ بَ عْدَ مَوْتُِِ  لَقَدْ غَشِيَت ْ
 

جَى   نَ هَاراً فَ قَدْ زاَدَتْ عَلَى ظلُْمَةِ الدُّ

رَ مَنْ ضَمَّ الََْوَانِحَ وَ الَْْشَا  فَ يَا خَي ْ
 

ُُ الت ُّرْبُ وَ الث َّرَى رَ مَيْتٍ ضَمَّ   وَ ياَ خَي ْ

And we were with a person, we saw the light and the guidance, morning and evening 
flowing among use or feeding, for the darkness has overcome us after hissaww expiry. The day 
has increased upon the darkness of the night. So what is good of one who presses the wings 
and the intestines, and what is good of a deceased pressed by the soil and the ground. 

نَتْ    كَأَنَّ أمُُورَ النَّاسِ بَ عْدَكَ ضُمِّ
 

 سَفِينَةَ مَوْجٍ حِيَن فِ الْبَحْرِ قَدْ سََاَ

 ُِ هُمْ بِرُحْبِ ُُ الَْْرْضِ عَن ْ ا َْ   وَ ضَاقَ فَ
 

ى َْ ُْ قِيلَ قَدْ مَ ُِ إِ   لفَِقْدِ رَسُولِ اللَّ

 فَ قَدْ نَ زلََتْ باِلْمُسْلِمِيَن مُصِيبَةٌ 
 

دعِْ فِ الصَّفَا  كَصَدعِْ الصَّفَا لََ شَعْبَ للِصَّ

It is as if the affairs of the people after you are enclosed in a ship among the waves when it is 
in the ocean. The sky and the atmosphere of the earth narrowed upon them despites is 
vastness for losing Rasool-Allahsaww. It is said hesaww went away and the calamity descended 
with the Muslims, like the rift in Al-Safa, there are not youths for the rift in Al-Safa; 

 فَ لَنْ يَسْتَقِلَّ النَّاسُ تلِْكَ مُصِيبَةً 
 

هُمْ    وَهَى وَ لَنْ يَُْبَ رَ الْعَظْمُ الَّذِي مِن ْ

لًَةِ يُ هَيِّجُُُ    وَ فِ كُلِّ وَقْتٍ للِصَّ
 

ُِ كُلَّمَا دَعَا  بِلًَلٌ وَ يَدْعُو باِسَِْ

  وَ يَطْلُبُ أقَْ وَامٌ مَوَاريِثَ هَالِكٍ 
 

 . وَ فِينَا مَوَاريِثُ النُّبُ وَّةِ وَ الَْدَُى

The people will never be faced with that calamity (again), and the bones will never be forced 
which they are from, and during every timing for the Salat, agitating Bilal, and he was called 
with his name every time he was called, and a people sought the perishing inheritance, and 
among us are the inheritances of the Prophet-hood and the guidance’’.654 
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  غرائب أحواله بعد وفاته و ما ظهر عند ضريحه ص 3باب 

CHAPTER 3 – HISsaww STRANGE SITUATION AFTER HISsaww 
EXPIRY AND WHAT APPEARED AT HISsaww MAUSOLEUM 
(ZAREEH) 

دُ بْنُ الُْْسَيْنِ عَنْ جَعْفَرِ بْ  -1 ُِ ع قاَلَ:ير، بصائر الدرجات مَُُمَّ ُِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُِ حَيَاتِ  نِ بَشِيٍْ عَنْ عَبْدِ اللَّ قاَلَ النَّبُِّ   يَ وْماً لَِْصْحَابِ
 خَيٌْْ لَكُمْ وَ مَِاَتِ خَيٌْْ لَكُمْ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Al Husayn, from ja’far Bin bashir, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘One day the Prophetsaww said to hissaww companions: 
‘Mysaww life is good for you and mysaww expiry is good for you’. 

ُِ هَذَا حَيَاتُكَ نَ عَمْ فَكَيْفَ مَِاَتُ  َُ حَرَّمَ لُُْومَنَا عَلَى الَْْرْضِ أَنْ تَطْعَمَ مِنْهَا شَيْئاً.قاَلَ فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّ  كَ قاَلَ إِنَّ اللَّ

Heasws said: ‘They said, ‘O Rasool-Allahsaww! This, yoursaww life, yes, but how can yoursaww 
expiry (be good for us)?’ Hesaww said: ‘Allahazwj has Prohibited ourasws flesh upon the ground 
that it feeds on anything from usasws’’.655 

ََّْادٍ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ عُرْوَةَ عَنْ  -2 َنِ بْنِ  ْْ دُ بْنُ عَبْدِ الَْبََّارِ عَنْ عَبْدِ الرَّ ُِ بْنِ عُمَرَ الْمُسْلِيِّ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِ عَ ير، بصائر الدرجات مَُُمَّ ُِ عَبْدِ اللَّ بْدِ اللَّ
  ُِ لًَلَةِ وَ أنَْ قَذَ   ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ َّْ َُ هَدَاكُمْ بِ مِنَ ال ا حَيَاتِ فإَِنَّ اللَّ ا مَِاَتِ حَيَاتِ خَيٌْْ لَكُمْ وَ مَِاَتِ خَيٌْْ لَكُمْ فأََمَّ كُمْ مِنْ شَفَا حُفْرَةٍ مِنَ النَّارِ وَ أمََّ

َُ لَكُمْ فإَِنَّ أعَْمَالَكُمْ تُ عْ  َُ لَكُمْ وَ مَا كَانَ مِنْ قَبِيحٍ اسْتَغْفَرْتُ اللَّ  رَضُ عَلَيَّ فَمَا كَانَ مِنْ حُسْنٍ اسْتَزَدْتُ اللَّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Abdul Rahman Bin Hammad, from Al 
Qasim Bin Urwa, from Abdullah Bin Umar Al Musly, from a man,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Mysaww life is good for you and 
mysaww expiry is good for you. As for mysaww life, Allahazwj Guided you all through mesaww 
from the straying, and Saved you from the edge of the pit of the Fire; and as for mysaww 
expiry, your deeds would be presented to mesaww. So, whatever was from good, Isaww shall 
seek increase from Allahazwj for you, and whatever was from ugliness, Isaww shall seek 
Forgiveness of Allahazwj for you’. 

ُِ وَ قَدْ رَمَِْتَ يَ عْنِِ صِرْتَ رَمِيماً ف َ  َُاكَ ياَ رَسُولَ اللَّ ُُ رَجُلٌ مِنَ الْمُنَافِقِيَن وَ كَيْفَ   قَالَ لَ

A man from the hypocrites said to himsaww, ‘And how can that be so, O Rasool-Allahsaww, and 
yousaww would have decayed, meaning become decayed bones?’ 

َُ حَرَّمَ لُُْومَنَا عَلَى الَْْرْضِ فَلًَ تَطْعَمُ مِنْهَا شَيْئاً. ُِ   كَلًَّ إِنَّ اللَّ ُُ رَسُولُ اللَّ  فَ قَالَ لَ

Rasool-Allahsaww said to him: ‘Never! Allahazwj has Prohibited ourasws flesh upon the earth, so 
it will not feed upon anything from usasws’’.656 
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لِ عَنْ أَبِ عَبْدِ ا -3 دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ زيِاَدِ بْنِ أَبِ الَْْلًَّ َدُ بْنُ مَُُمَّ ْْ ُِ ع قاَلَ:ير، بصائر الدرجات أَ مَا مِنْ نَبٍِّ وَ لََ وَصِيٍّ يَ بْقَى فِ الَْْرْضِ  للَّ
اَ يُ ؤْتَى مَوَاضِعُ آثاَرهِِمْ وَ يُ بَلِّغُونَ هُمْ مِنْ بَ أَكْثَرَ مِنْ ثَلًَثةَِ أيََّامٍ حَتََّّ ي ُ  ُِ وَ إِنََّّ مَا ُِ إِلَى السَّ ُِ وَ لَْْمِ ُِ وَ عَظْمِ لًَمَ وَ يُسْمِعُونَ هُمْ عَلَى آثاَرهِِمْ مِنْ رْفَعَ بِرُوحِ عِيدٍ السَّ

 . قَريِبٍ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Ziyad Bin Abu 
Al Hallal,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘There is none from a Prophetsaww nor any successoras 
remaining the earth more than three days until heas is raised along with hisas soul and hisas 
bones, and hisas flesh, up to the sky, and rather you should go to their places of traces and 
delivering the greetings from afar, and theyas are hearing at their (places of) impact from 
nearby’’.657 

ُِ قاَلَ: -4 ا ُِ   هَاهُنَا وَ الْتَزَمْتُُُ قاَلَ لََ الرِّ  ب، قرب الْسناد مُعَاوِيةَُ بْنُ حُكَيْمٍ عَنِ الْوَشَّ  . ضَا ع بِِرُاَسَانَ رأَيَْتُ رَسُولَ اللَّ

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – Muawiya Bin Hukeym, from Al Washa who said,  

‘Al-Rezaasws said to me at Khurasan: ‘Iasws saw Rasool-Allahsaww over her and held on to 
himsaww’’.658 

دُ بْنُ الُْْسَيْنِ عَنِ الَْْكَمِ بْنِ الْمِسْكِيِن عَنْ أَبِ سَعيِدٍ الْمُكَاريِ عَنْ أَبِ عَبْدِ ير -5 ُِ ع قاَلَ:، بصائر الدرجات مَُُمَّ إِنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَن ع أتََى أبَاَ بَكْرٍ  اللَّ
ُِ   أَنْ تُطِيعَنِِ ف َ  ُُ أَ مَا أمََرَكَ رَسُولُ اللَّ  قَالَ لََ وَ لَوْ أمََرَنِ لَفَعَلْتُ فَ قَالَ لَ

(The book) ‘Basaair al Darajaat’ – Muhammad Bin Al Husayn, from Al Hakam Bin Al Miskeen, from Abu Saeed 
Al Mukary,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws came to Abu Bakr and said to 
him: ‘Didn’t Rasool-Allahsaww order you to obey measws?’ He said, ‘No, and had he ordered 
me, I would have done so’.  

ا انْصَرَفَ قاَلَ عَلِيٌّ ع ياَ رَسُ  ُِ   يُصَلِّي فَ لَمَّ َُا رَسُولُ اللَّ َُ فإَِ ُِ إِنِِّ قُ لْتُ قاَلَ فاَنْطلَِقْ بنَِا إِلَى مَسْجِدِ قُ بَا ُُ أنَْ تُطِيعَنِِ ولَ اللَّ ُُ وَ رَسُولُ لَِْبِ بَكْرٍ أمََرَكَ اللَّ
 ُُ ُِ   قَدْ أمََرْتُكَ فَأَطِعْ  فَ قَالَ لََ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ

Heasws said: ‘Then let us go to Masjid Quba’, and there was Rasool-Allahsaww praying Salat. 
When he finished, Aliasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Iasws said to Abu Bakr: ‘Allahazwj and Hisazwj 
Rasool-Allahsaww had Commanded you to obey measws’. He said, ‘No’. Rasool-Allahsaww said: 
‘Isaww had ordered youasws, so obey himasws!’ 

 ُُ َُعِرٌ فَ قَالَ لَ ةٍ وَلَّوْكَ أمَْرَهُمْ أَ مَا تَ عْرِفُ سِحْ  قاَلَ فَخَرجََ فَ لَقِيَ عُمَرَ وَ هُوَ  ُِ   كَذَا وَ كَذَا فَ قَالَ تَ بّاً لِْمَُّ  . رَ بَنِِ هَاشِمٍ مَا لَكَ فَ قَالَ قاَلَ لَ رَسُولُ اللَّ

Heasws said: ‘He (Abu Bakr) went out and Umar met him, and he had been terrified. He said 
to him, ‘What is the matter with you?’ He said, ‘Rasool-Allahsaww said such and such to me’. 
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He said, ‘Damn the community making you their ruler. Do you not recognise the sorcery of 
the Clan of Hashimas?’’659 

ُُ يَ قُولُ ير، بصائر الدرجات إِبْ راَهِيمُ بْنُ هَاشِمٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِ  -6 عْتُ ُِ ع قاَلَ سََِ ُِ   فَ قَالَ   يسَى عَنْ سََاَعَةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ ُُونَ رَسُولَ اللَّ مَا لَكُمْ تَسُو
ُُ رَجُلٌ جُعِلْتُ فِدَاكَ وَ كَيْفَ نَسُوؤُهُ   لَ

(The book) ‘Basaai Al Darajaat’ – Ibrahim Bin Hashim, from Usman Bin Isa, from Sama’at,  

‘From Abu Abdullahasws, the (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘What is the matter 
with you all hurting Rasool-Allahsaww?’ A man said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! 
And how are we hurting himsaww?’  

ُِ   وَ سُ فَ قَالَ أَ مَا تَ عْلَمُونَ  ُُوا رَسُولَ اللَّ َُهُ فَلًَ تَسُو ُِ سَا َُا رأََى فِيهَا مَعْصِيَةَ اللَّ ُِ فإَِ  . رُّوهُ أنََّ أعَْمَالَكُمْ تُ عْرَضُ عَلَيْ

Heasws said: ‘Do you not know that your deeds are presented to himsaww, so when hesaww sees 
an act of disobedience among these, it hurts himsaww, therefore do not hurt Rasool-Allahazwj, 
and cheer himsaww’’.660 

يَْدٍ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: -7 ُْ دٍ عَنْ عَاصِمِ بْنِ  نْدِيُّ بْنُ مَُُمَّ ُِ حَيَاتِ  ير، بصائر الدرجات السِّ ُِ   لَِْصْحَابِ خَيٌْْ لَكُمْ  قاَلَ رَسُولُ اللَّ
 َِْ يلًً  ثُ لَكُمْ وَ مَِاَتِ خَيٌْْ لَكُمْ تُ عْرَضُ عَلَيَّ أعَْمَالُكُمْ فإَِنْ رأَيَْتُ حَسَناً جَِْ ثوُنَ وَ نََُدِّ َُ لَكُمْ تَُدِّ َُلِكَ اسْتَغْفَرْتُ اللَّ َُلِكَ وَ إِنْ رأَيَْتُ غَيَْْ  َُ عَلَى   . دْتُ اللَّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Al Sindy Bin Muhammad, from Aasim Bin Humeyd, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said to hissaww companions: ‘Mysaww life is 
good for you. You are discussing and wesaww are narrating to you; and mysaww expiry for you. 
Your deeds will be presented to mesaww, so if Isaww were to see good, beautiful, Isaww shall 
praise Allahazwj upon that, and if Isaww see other than that, Isaww shall seek Forgiveness of 
Allahazwj for you’’.661 

دِ بْنِ سُلَيْمَانَ  ير، بصائر الدرجات خت ُّ، الْختصا  مُوسَى -8 دِ بْنِ عِيسَى الَْْشْعَريِِّ عَنْ مَُُمَّ ُِ عَنْ مَُُمَّ  بْنُ جَعْفَرٍ قاَلَ وَجَدْتُ بَِِطِّ أَبِ يَ رْوِي
ُِ قاَلَ: يْ لَمِيِّ عَنْ أبَيِ عْتُكَ وَ أنَْتَ تَ قُولُ غَيَْْ   سَألَْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَُِّ  الدَّ  مَرَّةٍ لَوْ لََ أنََّا نُ زاَدُ لَْنَْ فَدْناَ ع فَ قُلْتُ جُعِلْتُ فِدَاكَ سََِ

(The books) ‘Basaair Al Darajaat’ (and) ‘Al Ikhtisas’ – Musa Bin Ja’far said, ‘I found in the handwriting of my 
father reporting from Muhammad Bin Isa Al Ashary, from Muhammad Bin Suleyman Al Daylami, from his 
father who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, I said, ‘May I be sacrificed for youasws! I heard youasws and youasws 
said more than once: ‘We (Imamsasws), if weasws are not increased, weasws would run out’’. 

ا الَْْلًَلُ وَ الَْْراَمُ فَ قَدْ وَ  مَامُ فِِ حَلًَلٍ وَ لََ حَراَمٍ قاَلَ أمََّ ُِ وَ مَا يُ زاَدُ الِْْ ُِ بِكَمَالِ ُُ عَلَى نبَِيِّ ُُ اللَّ ُِ أنَْ زلََ  اللَّ
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Heasws said: ‘As for the Permissibles and the Prohibitions, by Allahazwj, Allahazwj has Revealed 
unto Hisazwj Prophetsaww with its perfection, and the Imamasws does not get increased 
regarding the Permissibles and the Prohibitions’.  

ُِ سِوَى الَْْلًَلِ وَ الَْْراَمِ   قاَلَ فَ قُلْتُ فَمَا هَذِهِ الزِّياَدَةُ قاَلَ فِ سَائرِِ الَْْشْيَا

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So, what is this increase?’ Heasws said: ‘Regarding the rest of 
the things besides the Permissibles and the Prohibitions’.  

ْفَى عَلَى رَسُولِ اللَُِّ  ََ  قاَلَ قُ لْتُ فَ تُزاَدُونَ شَيْئاً 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So, do you (Imamsasws) get increased with things which were 
hidden from Rasool-Allahsaww?’  

دُ  ُِ   فَ يَقُولُ ياَ مَُُمَّ ُِ الْمَلَكُ رَسُولَ اللَّ ُِ فَ يَأْتِ بِ ْرجُُ الَْْمْرُ مِنْ عِنْدِ اللَّ ََ اَ  ُِ إِلَى عَلِيٍّ فَ يَأْتِ عَلِيّاً فَ يَقُولُ فَ قَالَ لََ إِنََّّ  رَبُّكَ يأَْمُرُكَ بِكَذَا وَ كَذَا فَ يَقُولُ انْطلَِقْ بِ
ُِ إِلَى الُْْسَيْنِ فَ لَمْ يَ زَلْ هَكَذَا يَ نْطلَِقُ إِلَى وَاحِدٍ بَ عْ  ُِ إِلَى الَْْسَنِ فَ يَقُولُ انْطلَِقْ بِ ْرجَُ إلِيَْناَانْطلَِقْ بِ ََ  دَ وَاحِدٍ حَتََّّ 

Heasws said: ‘No. But rather the matters come out from the Presence of Allahazwj and the 
Angels came with it to Rasool-Allahsaww and says: ‘O Muhammadsaww! Yoursaww Lordazwj 
Commands yousaww with such and such’. Hesaww said: ‘Go with it to Aliasws’. So he came to 
Aliasws. Heasws said: ‘Go with it to Al-Hassanasws. Heasws said: ‘Go with it to Al-Husaynasws’. It did 
not cease to be like that, going to one after one until it came out to usasws’.  

مَامُ شَيْئاً لََْ ي َ  ُِ   فَ قَالَ وَيَُْكَ يََُوزُ أَنْ يَ عْلَمَ الِْْ ُُ رَسُولُ اللَّ ُِ   وَ الِْْ قُ لْتُ فَ تُزاَدُونَ شَيْئاً لََ يَ عْلَمُ ُُ رَسُولُ اللَّ ُِ عْلَمْ  . مَامُ مِنْ قِبَلِ

I said, ‘So, are youasws increased with anything Rasool-Allahsaww did not know?’ Heasws said: 
‘Woe be unto you! How can it be allowed that the Imamasws knows anything Rasool-Allahsaww 
did not know, and the Imamasws from hissaww direction?’’662 

9-  ْْ دٍ عَنِ الُْْسَيْنِ الْمِنْقَريِِّ عَنْ يوُنُسَ بْنِ أَبِ الْفَ ُِ بْنِ مَُُمَّ ُِ ع قاَلَ:ير، بصائر الدرجات سَلَمَةُ عَنْ عَبْدِ اللَّ مَا مِنْ ليَْلَةِ جُْعَُةٍ إِلََّ وَ  لِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَّ
ُِ فِيهَا سُرُورٌ  ُِ اللَّ  لَِْوْليَِا

(From the book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Salama, from Abdullah Bin Muhammad, from Al Husayn Al Minqary, 
from Yunus Bin Abu Al Fazl,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘There is none from a night of Friday (Thursday 
evening), except and the friends of Allahazwj are in joy during it’.  

ُِ   الْعَرْشَ وَ وَافَ يْتُ  َُا كَانَتْ ليَْلَةُ الَُْمُعَةِ وَافََّ رَسُولُ اللَّ َُاكَ جُعِلْتُ فِدَاكَ قاَلَ إِ َُلِكَ لنََفِدَ مَا  قُ لْتُ كَيْفَ  ُُ فَمَا أرَْجِعُ إِلََّ بِعِلْمٍ مُسْتَفَادٍ وَ لَوْ لََ  مَعَ
 عِنْدَناَ.

I said, ‘How is that so? May I be sacrificed for youasws’. Heasws said: ‘Whenever it is the night 
of Friday (Thursday evening), Rasool-Allahsaww arrives to the Throne, and Iasws arrive with 
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himsaww. So, Iasws do not return except with beneficial knowledge, and had it not been for 
that, whatever is with usasws would deplete’’.663 

عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ  -10 لَوْ لََ نُ زاَدُ لَْنَْ فَدْناَ قاَلَ قُ لْتُ   ع يَ قُولُ  خت ُّ، الْختصا  ير، بصائر الدرجات ابْنُ عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنْ ثَ عْلبََةَ عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ سََِ
ُِ   ثَُّْ عَلَى الْْئَِمَّ تُ زاَدُونَ  َُلِكَ عُرِضَ عَلَى رَسُولِ اللَّ َُا كَانَ  ُُ إِ ُِ   قاَلَ إِنَّ ُُ رَسُولُ اللَّ  ةِ ثَُّْ انْ تَهَى إلِيَْنَا.شَيْئاً لََ يَ عْلَمُ

(The books) ‘Al Ikhtisas’ (and) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ibn Isa, from Al bazanty, from Sa’alba, from Zurara who 
said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘If weasws are not increased, weasws would run out’. I said, ‘Are 
youasws increased with anything Rasool-Allahsaww did not know?’ Heasws said: ‘Whenever that 
happens, it is presented to Rasool-Allahazwj, then to the (past) Imamsasws, then it ends up to 
usasws’’.664 

طِيبِ قاَلَ:  -11 ةٌ مِنْ أَصْحَابنَِا عَنِ الْبََقِْيِّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ الْمُثَنىَّ الَْْ كُنْتُ باِلْمَدِينَةِ وَ سَقْفُ الْمَسْجِدِ الَّذِي يُشْرِفُ عَلَى الْقَبَِْ قَدْ سَقَطَ   كا، الكافِ عِدَّ
ُُ مَوْعِدٌ يدَْخُلُ عَ  ع اللَّيْلَةَ فَ قَالَ مِهْراَنُ بْنُ أَبِ نَصْرٍ أنَاَ وَ قاَلَ   لَى أَبِ عَبْدِ اللَُِّ وَ الْفَعَلَةُ يَصْعَدُونَ وَ يَ نْزلُِونَ وَ نََْنُ جَْاَعَةٌ فَ قُلْتُ لَِْصْحَابنَِا مَنْ مِنْكُمْ لَ

يَْْفُِّ  ارٍ الصَّ  أنَاَ فَ قُلْنَا لََمَُا سَلًَهُ لنََا عَنِ الصُّعُودِ لنُِشْرِفَ عَلَى قَ بَِْ النَّبِِّ   إِسَْاَعِيلُ بْنُ عَمَّ

Al Kafi – A number of our companions, from Al Barqy, from Ja’far Bin Al Musanna the preacher who said,  

‘I was at Al-Medina, and the Masjid which overlooked upon the grave (of Rasool-Allahsaww) 
was roofed which had fallen down, and the workers were ascending and descending, and 
we were a group. I said to our companions, ‘Which one of you has an appointment for 
tonight to see Abu Abdullahasws?’ Mihran Bin Abu Nasr said, ‘I do’. And Ismail Bin Ammar Al-
Sayrafi said, ‘I do’. We said to them both: ‘Ask himasws for us about the climbing to overlook 
upon the grave of the Prophetsaww’.  

يعاً فَ قَالَ إِسَْاَعِيلُ قَ  ا كَانَ مِنَ الْغَدِ لقَِينَاهَُاَ فاَجْتَمَعْنَا جَِْ ُُ أنَْ يَ رَ فَ لَمَّ ُُ وَ لََ آمَنُ كََُرْتُُْ فَ قَالَ مَا أُحِبُّ لَِْحَدٍ مِنْهُمْ أنَْ يَ عْلُوَ فَ وْقَ ا  ى شَيْئاً دْ سَألَْنَاهُ لَكُمْ عَمَّ
  ُِ ُُ بَصَرهُُ أوَْ يَ راَهُ قاَئِماً يُصَلِّي أوَْ يَ راَهُ مَعَ بَ عْضِ أزَْوَاجِ  . يَذْهَبُ مِنْ

When it was the next morning we met them, and we all got together. Ismail said, ‘We did 
ask himasws for you about what you had mentioned. Heasws said: ‘Iasws do not love for anyone 
of them that he should be higher above himsaww, nor is it safe from him seeing something 
which would take away his vision, and he would see himsaww standing praying Salat, or sees 
himsaww with one of hissaww wives’’.665 

دِ بْنِ الْقَاسِمِ بْنِ زكََريَِّا عَنِ  -12 ُِ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ عَبْدِ اللَّ نِ بْنِ عَبْدِ الْوَاحِدِ عَنْ يوُسُفَ بْنِ كُلَيْبٍ الَْْسَ  ما، الْمالَ للشيخ الطوسي ابْنُ حَشِيشٍ عَنْ مَُُمَّ
ُِ   حُفِرَ عِنْدَ قَ بَِْ النَّبِِّ   عَنْ عَامِرِ بْنِ كَثِيٍْ عَنْ أَبِ الَْاَرُودِ قاَلَ: وا فِي فَ رُ لََْ يَشُكُّ ُْ ُِ أوََّلَ مَا حُفِرَ فأَُخْرجَِ مِسْكٌ أَ ُِ وَ عِنْدَ رجِْلَيْ  . عِنْدَ رأَْسِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Ibn Hasheesh, from Muhammad Bin Abdullah, from Muhammad 
Bin Al Qasim Bin Zakariyya, from Al Hassan Bin Abdul Wahid, from Yusuf Bin Kuleyb, from Aamir Bin Kasxeer, 
from Abu Al Jaroud who said,  
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‘It was dug by the grave of the Prophetsaww, by hissaww head and by hissaww legs. The first time 
it was dug, yellow musk came out, they did not doubt in it’’.666 

دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ   -13 َدَ بْنِ مَُُمَّ ْْ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَ ُِ ع يَ قُولُ كا، الكافِ مَُُمَّ عْتُ أبَاَ عَبْدِ اللَّ ا كَانَ سَنَةُ إِحْدَى وَ   وَهْبٍ قاَلَ سََِ لَمَّ
ُِ   وَ يََْعَ أرَْبعَِيَن أرَاَدَ مُعَاوِيةَُ الَْْجَّ فأََرْسَلَ نَََّاراً وَ أرَْسَلَ باِلْآلَةِ وَ كَتَبَ إِلَى صَاحِبِ الْمَدِينَةِ أنَْ  امِ  يَ قْلَعَ مِنْبَََ رَسُولِ اللَّ  لُوهُ عَلَى قَدْرِ مِنْبََهِِ باِلشَّ

Al Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Muawiya Bin 
Wahab who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When it was the year forty one, Muawiya intended the 
Hajj, so he sent for carpenters and sent the tools, and wrote to the governor of Al-Medina 
that he uproot the Pulpit of Rasool-Allahsaww and make it to be upon a measurement of his 
own pulpit at Syria. 

مْسُ وَ زلُْزلَِتِ  ُْوا ليَِقْلَعُوهُ انْكَسَفَتِ الشَّ ا نَ هَ ا فَ عَلُوهُ فَ فَعَلُو فَ لَمَّ وا وَ كَتَبُوا بِذَلِكَ إِلَى مُعَاوِيةََ فَكَتَبَ إلِيَْهِمْ يَ عْزمُِ عَلَيْهِمْ لَمَّ َُلِكَ فَمِنْبََُ رَسُولِ الَْْرْضُ فَكَفُّ ا 
ُِ   الْمَدْخَلُ الَّذِي رأَيَْتَ   . اللَّ

When they went to uproot it, the sun eclipsed and the earth shook (with tremor). So, they 
refrained and wrote with that to Muawiya. He wrote to them, being more determined upon 
them to be doing it. They did that, so the Pulpit of Rasool-Allahazwj is at the entrance which 
you see’’.667 

 

Up to here ends the complete volume twenty two from the book Bihar Al-Anwaar 
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